GRAMMATICI  LATINI 
EX  RECENSIONE 

HENRICI  KEILII 
SCRIPTORES  DE 
ORTHOGRAPHIA:... 


Digitized  by  Google 


r\  r\ 


r\  r\ 


WycS  r\ ,  ^ ^  'r>  r\  A  rs.  r\ 


iv^r.  -  ^  ^Rr^^^.Q^^^.^^  AAr  22'^ 

00\^aaa  - 

~  r*  r\  rs  rr\r\C 


Q  Q  r\rs,r\  jr>  ^  /-\ 


rv  /a 


o  /a^\ 


r\  rs  n 


r\r\ 


As,-\AAA 


-•AAA^AAA^An^  ~  ^ 
aaa^a  ^aaaaa^a^^O 


Arsr\ 


^A 


r\Av^ 


~.v«. 

■•' ' 


■ip 

I 


I 


T5TWI 


A  \  ^r^v  /~\  ^-v      1  ^ 


>  A\  /A 


r\r 


aa 


rs  a/ 


h  ^r\/\ 


r^  r 


aAAa 


3  S  s  §  ^SItl  ^;;;;;  ^S/v^ 


^  AA 


^fcsV/s.  o  O  /~\     /^  r 


r\  r\  a 


/"N  ^  ^  O  ^  /"N  /*> 


^  / 


-a  /a!u'l  •_  Y^VShHP  ^ 


'""N  /-\  /-\ 


A  r>  A  A 


/"\  /"> 


„  rs  aWaA  A 


0<>  <»■ 


A/-S 


/^  /-N 


415" 


4-15" 
K2H 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Qoo^Ie 


GRAMMATICI  LATINI 


EX  RECENSIONE 


HENRICI  KEILII 


VOL.  VII 

SCRIPTORES  DE  ORTHOGRAPIIIA 


TBBENTIVS  SCAVRVS  VELIVS  LONGVS 
CAPER  AGROECIVS  CASSIODORIVS  MARTYRIVS 
BEDA  ALBINVS 

AVDACIS  EXCERPTA  DOSITHEI  ARS  GRAMMATICA 
ARVSIANI  MESSII  EXEMPLA  ELOCVTIONVM 
CORNELII  FRONTONIS  LIBER  DE  DIFFERENTIIS 
FRAGMENTA  GRAMMATICA 


1NDEX  SCRIPTORVM 


L  I  P  S  I  A  E 


I  N  A  K  D  I  B  V  S  B.  G.  T  E  V  B  N  E  R  I 


Ml»CCCLXXX 


Digitized  by  Google 


SCRIPTORES 


DE  ORTHOGRAPHIA 

TEHENTIVS  SCAVRVS  VELIVS  LONGVS 
CAPER  AGROECIVS  CASSIODORIVS  MARTYKIVS 

HEDA  ALBINV8 


AVDACIS  EXCERPTA  DOSITHEI  ARS  GRAMMATICA 
ARVSIANl  MESSII  EXEMPLA  ELOCVTIONVM 
CORNELII  FRONTONIS  LIBER  DE  DIFFERENTUS 
FRAGMENTA  GRAMMATICA 

EX  RECENSIONE 

,    HENRICI  KEILII 

INDEX  SCRIPTORVM 


L  I  P  S  I  A  E 

1  N  A  K  D  I  B  V  S  li.  G.  T  K  V  U  N  K  R  1 
MDCOOLXXX 


1> 


LIBRAR 

99  T  H  t 

LELANO  STANFORO 
UN!VERSI" 


/1 6  «4  f 


t.ir*IA«:   TVPIS  B   O.  TRVHS»  *!. 


Q.  TEREKTlI  SCAVRI 


;    V        '  \  \ 

DE  ORTHOGRAPHIA 


<;RA**ATI<  I   I.ATINI  Vlt. 


Digitiaed  by  Google 


Digitized  by  Google 


0-  Terentii  Scauri  de  orthographia  duo  supersunt  libri  manu  scripti, 
qui  quidem  omnia  quae  hoc  nomine  inscripla  feruntur  continent,  Bernen- 
sis  330  et  Palatinus  1741. 

Bernensem  codicem  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est,  scriptum, 
qui  olim  Bongarsii  fuit,  accurate  descripsit  Usenerus  mus.  Bhen.  v.  XXII 
(a.  1867)  p.  416,  brevius  Hagenus  catal.  cod.  Bernens.  p.  330.  in  hoc 
Scauri  libcr  legitur  f.  39  —  43*,  incipit  liber  Terentii  Scauri  de  ortho- 
graphia  Scribendi  —  percenseri  poterat. 

Codex  Palatinus  chartaceus  quinto  decimo  saeculo  scriptus  inter 
excerpta  veterum  scriptorum  et  varios  commentarios  recenti  aetate  compo- 
sitos  hunc  Scauri  librum  una  cum  appendice  de  ordinatione  partium  ora- 
tionis  continet  f.  245—249*  incipit  Uber  Terrentii  Scauri  de  ortograuia 
(corr.  orthographia)  Scribendi  —  percensiri  poierat.  finU  Quinti  Terrentii 
Srauri  de  orthograuia.  \  Terrentius  scaurus  de  ordinatione  partium  ora- 
tionis  |  In  contejrtu  historiae  —  omnes  partes  orationis  examinabit*) 

Fragmentum  libri  sexto  decimo,  ut  videtur,  saeculo  scriptum  in  codice 
Vaticano  1491  chartaceo,  cuius  indicem  exhibui  gramm.  lat  v.  V  p.  526, 
relictum  est,  Q.  Terentii  Scauri  de  orthographia  ad  Theseum  Scribendi  — 
ut  squilla  neque  prae  (p.  2254).  reliqua  in  fine  codicis  perierunt. 


*)  De  reliquis  codicis  partibua  comperta  habui  haec  partim  a  me  olim 
notata,  partim  a  Stendero,  qui  codicem  in  meum  uanm  contulerat,  indicata. 
ante  Scauri  librum  acripta  sunt  haec,  Incipit  fabularius  supcr  XV  libros  meta- 
morphoseon.  Diofantus  Ixicedaemonum  auctor  libros  scripsit  antiquitatum  —  quisquis 
cx  exilio  zoyle  nomen  habet  (cf.  Mai  claHB.  auct.  v.  III  p.  XVI),  breves  similia 
generia  comraentarii,  Ciceronis  epixtulae  aliquot,  commentarius  germanice  scriptus 
reformatio  dts  tmligen  gerichtes  icic  man  dasz  ordentlichen  halden  soll,  duae  epiatulae 
Petri  Antonii.  sequitur  liber  Terentii  Scauri,  poat  quem  quinque  folia  vacua 
relicta  aunt  deinde  Bequuntur  Ciceronis  oratio  pro  Marcello,  einsdem  de  optimo 
genere  dicendi  liber  cum  aliia  excerptia  Ciceronia,  quibus  flubscriptus  eat  annus 
1466  vel,  ut  Stenderua  indicavit,  1464,  Martiani  Capellae  excerpta  de  arte 
rbetorica,  Sexti  Rufi  breviarium,  regiatrum  super  libroa  Laurentii  Vallensis,  de 
monBtrifl. 
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Praeter  hos  codices  in  aliis  iisquc  parlim  aiitiqutnribtis  paura  ex 
inilio  libri  cxcerpta  et  cum  similibus  aliorum  grammaticorum  excerptis  de 
orthographia  coniuncta  leguntur.  ex  quo  generc  codicnm  qualtnor  novi  hos. 
codex  Sangermancnsis  1180  sacc.  IX,  de  quo  dixi  gramm.  lat.  v.  IV 
p.  XXXIII,  Scauri  cxccrpta  cxhibcl  f.  36,  Item  orthographia  |  Terenteseauro 
orlhoffraphia  igitur  est  ratio  reete  syllabis  serihendi.  scribendi  autem  ratio 
quatluor  modis  uitiatur  —  pro  non  positum  esl  (p.  2251).  lieliyio  ideo  dici- 
tursqq.  (Hagen  anecd.  Helv.  p.  297).  cum  hoc  consentit  codex  Monaccnsis 
14252  Emmcramus  252  nono  vel  octavo  saeculo  scriptus  f.  1,  I)e  ortho- 
graphia  \  Terenteseauro  orthographia  —  pro  non  positum  est  Relegfa  sqq.: 
cf.  catalog.  cod.  lat.  bibl.  reg.  Monac.  v.  II  2  p.  150.  eadcm  excerpta  lcguntur 
in  codice  Sangallensi  249  s.  IX  post  Albini  librum  de  orthographia  in  flne 
eodicis  p.  01,  ineipiunl  pauea  ex  /ibro  terentiani  scauri  \  excerpla  de 
ortografia.  Ortografia  igitur  est  ratio  in  syllubis  reele  seribendi.  seri- 
bendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitialur  sqq.:  cf.  Verzeicliniss  dcr  Ilaud- 
schriften  der  Stiftsbihliothek  von  St.  Gallen  p.  92.  neque  diversa  ab  his 
sunt  exccrpta  codicis  Lcidcnsis  Voss.  4.  33  saec.  X  ciim  excerptis  Isidori 
ct  Albini  coniuncta  f.  171,  ineipiunl  puuca  ex  mullis  grammaticorum  id 
est  terrentii  prisciani  capri  cassiodori  et  aliorum  libris  excerpla  de  orlo- 
grafia  el  de  diff  erenlia  similium  orationis  parlium.  ortografia  grece  laline 
recla  scriptura  interpretatur.  nrto  enim  rec/a  grafia  scriptura  dicitur. 
haec  disciplina  docet  quemadmodum  scribere  debeamus.  nam  sicul  ars 
traclat  de  partium  dec/inatinne  ita  nrlngrafia  de  scribendi  perilia.  orto- 
grafia  igitur  est  ralio  in  syllabis  recte  scribendi.  scribendi  autem  ratio 
quatuor  mndis  uitialur  —  est  enim  nescin  nnn  scin.  Aeternus  aelas 
aeuum  sqq.  —  nnn  paiatium  aule  nomine  sed  atrium:  cf.  gramm.  lat. 
v.  III  p.  389. 

Denique  ea  quae  de  ordinatione  partium  orationis  praescriplo  Scauri 
nomine  in  Palatino  codice  leguntur  etiam  in  codicc  Valcnliano  M  7.  3 
sacculo  nono  scripta  sunt  post  Albini  commentarium  in  Priscianum,  dc 
quo  dixi  de  gramm.  quibusd.  lat.  inf.  aet.  p.  8,  ct  scntcntias  quasdam 
Hieronymi  et  Augustini,  Terrentius  ail  In  contextu  historiae  —  nmnes 
partes  orationis  eximabit.  sequunlur  itcm  Hieronymi  sententiae  et  com- 
mentarius  in  Donalum. 

Primum  editus  est  Scauri  liber  e  codicc  Laurissano  ab  loannc  Sichardo 
in  cditionc  Basileensi  Adami  Petri  a.  1527,  quam  dcscripsi  gramm.  lat 
v.  VI  pracf.  p.  IX.  de  Scauro  Adamus  Petrus  in  praefatione  ad  filium  scribil 
haec,  'Porro  Tcrentium  Scaurum,  qucm  A.  (iellius  nobilissimum  Hadriani 
lemporibus  grammaticum  uocat,  de  orthographia  adiunximus,  cuius  nobis 
copiam  ex  uetustissimo  codicc  Laurissano  Io.  Sichardus  fccit,  uir,  iic  quid 
aliud  dicam,  studiorum  causac  optime  uolens.    Adeoque  is  uidetur  esse, 
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qucm  Priscianus  snhinde  Terentianum  appejlat:  nos  tamen  freti  Ccllianis 
codicibus,  tum  uetuslissimo  exemplari,  Tercntium  potius  edidimus,  cuius 
praeter  alia  ingenii  monimenta  citantur  apud  idoncos  autores,  Fabulae,  et 
de  erroribus  Cesellii  Vindicis  libri'.  codex  autem  quo  Sichardus  usus  erat 
aut  ipse  Palalinus  fuit,  qui  niinc  superest,  aut  huic  similis.  cum  hoc 
enim  editi  exemplaris  lectio  plerumque  consenlit.  ab  huius  codicis  scriptura, 
quae  est  in  clausula  libri  p.  22(12  haec  snnt  quac  urgcnti  tcmport  com- 
plecti  tihi  in  pracscntia  potuit  hc  si  quid  exemplis  defecerit  uct 
quaestionihus  suhiuiojcntur ,  profectus  est  Sichardus,  cum  et  ibi  addito 
Thesei  nomine  scriberet  pofui  Thescu  quod  pro  potui  si  quid  ct  idem 
uomen  iu  inscriptione  libri  poneret,  (>.  Terentii  Scauri  de  orthoyraphia 
ad  Theseum.  eadem  inscriptio  praeler  principem  editionem  in  fragmeuto 
codicis  Vaticani  legilur.  sed  eius  fragmenti  scripturam  in  reliquis  quoque 
ciim  impresso  exeniplo  ita  inveni  consentientem,  ut  non  videatur  dubitari 
posse  quin  ex  hoc  ipso  Vaticanus  codex  descriptus,  non  ex  illo  codice 
editio  Sichardi  facla  sit.  ex  Basileeusi  editionc  recepta  sunt  cxcerpta  apud 
(i.  Fabricium  gramm.  vet.  lib.  de  proprietate  el  diirerentiis  sermonis  latini 
a.  1509,  repetita  a  Gothofredo  auct.  lat.  ling.  p.  1377  et  a  Vulcanio  thes. 
utr.  liug.  p.  75'.».*)  eandem  edilionem  paucis,  quae  manifesto  errore  cor- 
rupla  erant,  correctis  expressit  Putschius,  qui  et  Bernensi  codice  et 
coniecturis  doctorum  virorum  s«'  usum  esse  iudicat,  cum  fex  libro  Bongarsii, 
notis  Rancufieii  el  Petri  Scriverii  restittitnm 1  a  se  editum  esse  Scauri 
librum  scribit.  verum  tamen  paucis  locis,  ut  dixi,  codicis  scripturam  recepit, 
pauciora  etiam  coniectura  emendavit. 

In  nova  edilione  duobus  codicibus  quos  supra  dixi  usus  sum.  e  quibus 
Bernensem  (D)  ipse  cum  Pulschii  editione  coululeram:  meam  opcram  postea 
llagenus  denuo  excusso  codice  ita  supplevit,  ul  nullam  dubitalionem  de 
scriptura  codicis  relictam  esse  putem.  Palatinum  codicem  (PJ  me  rogante 
Stenderus  cum  principe  editione  contulit.  utriusqne  lihri  lectionem  inte- 
gram  exhibui,  et  Bernensem  quidem  ita  expressi,  ut  etiam  in  ratione 
scribendi,  qnautum  heri  posset,  hunc  sequerer  et  in  eo  quoque  genere 
omnem  scripturae  discrepantiam  exce|»lis  quidem  rebus  levissimis,  quae 
nullam  uiilitatem  habent,  a«luotarem.  scriptura  codicis  saepius  altera  manu 
ipsa  quoquc  anliqua,  quam  adposita  h  littera  significavi,  correcta  esl: 
lilteras  in  rasura  membranarum  positas,  si  modo  illud  quod  olim  scripttim 


*)  Nullam  fidem  habent  quae  Claudin»  Dausqneius  in  orthographia  v.  I 
p.  162  Scauro  tribuit,  'Scaurus  lib  IX  de  orthographia:  et  raro  Capri  testimonio 
a  apud  Etruscos  exprimitur  et  ex  Latinis  locutionibua  nonnumquam  evancscit. 
Knniuss:  Interea  fugit  albu'  iubar  Hyperioni'  cursum'.  nam  neque  a  Scauro  neque 
a  Capro  haec  petita  8nnt,  scd  ab  Agroecio  p.  2269.  Ennii  autem  versum  Capro 
auctore  usus  Priscianus  1.  V  p.  170,  9  in  alia  quaestione  adscripait. 


Digitized  by  Google 


6 


TERENTII  SCAVRI 


erat  non  apparebat,  addita  nota  ras.  indicavi.  minorcm  diligcntiam  rcquire- 
bat  Palatinus  codex,  in  quo  ea  quae  ad  orthographiam  vocabulorum  per- 
tinent  plenimque  omitli  poterant.  rationem  autem  duorum  librorura  inveni 
esse  hanc,  ut  ex  uno  vetcre  exemplo  litteris  anglosaxonicis  vel  scolticis, 
ut  videtur,  scripto,  quo  solo  Scauri  liber  memoriae  proditus  erat,  ducti 
sint.  quod  exemplum  cum  in  optimo  codice  Bernensi  accurate  exprcssum 
sit,  neglegentius  et  multis  vitiis  auctum  in  Palatino,  scquitur  ut  in  ilio 
omnis  fere  scriplurae  auctoritas  nitatur,  paucis  locis,  in  quibus  verba 
quaedam  vel  omissa  vel  neglegentius  descripla  erant,  eius  fides  suppleatur 
Palalino  codice.*)  longe  maxima  tamen  pars  vitiorum,  quibus  Scauri  liber 
in  communi  archetypo  gravissime  corruptus  erat,  ex  illo  ad  utrumque  co- 
dicem  propagata  est.  ex  eodem  vetere  exemplo  derivata  sunt  excerpta, 
quae  cx  initio  libri,  quod  tum  quoque,  cum  illa  componebantur,  iam 
mutilatum  erat,  descripta  et  quattuor  codicibus  propagata  suiit.  ex  his  ea 
quae  memoria  digna  esse  videbautur  adscripsi.  manu  scriplorum  librorum 
lectionibus  addidi  discrepantiam  principis  editionis,  qnacum  Putschiana, 
sicut  dixi,  plerumque  consentit,  eamque  discrepantiam  ipsam  quoque  inte- 
gram  exhibui,  ut  constarcl,  quem  ad  modum  vcrba  grammatici  olim  cdita 
fuissent.  nam  ad  constituendam  lectionem  impresso  exemplo  fidem  nou 
tribui,  sed  quae  rectius  in  co  quam  in  Palatino  codice  leguntur  e  con- 
icctura  potius  Sichardi  quam  ex  meliorc  codice  rcpetcnda  suut,  aul  siquae 
forte  in  his  quae  Sichardus  correxit  sine  alio  codice  non  videbuntur  in- 

*)  Ex  iis  quae  Palatini  codicis  auctoritate  recepi  quaedam  sane  ita  compa- 
rata  sunt,  ut  facilt  coniectura  inveniri  potuerinl  sunt  etiam  de  quibus  dubitem 
num  codicia  scriptura  recte  indicata  tsit.  adscribam  tamen  pauca  eius  generu 
exempla.  p.  2250  71«»»  nunc  tws  hcdum  dicimua  P  cum  excerptis:  nunc  om.  B. 
p.  2251  ut  cum  in  ucrbo  nescio  s  littcram  priori  'syllabae  iniungunt  P,  ut  cum 
in  ucrbo  ncscio  s  litterae  (corr.  Uttcram  b)  priori  iungunt  B:  priori  syUabae  iun- 
gunt  defendunt  excerpta.  p.  2252  ut  f  et  h  P,  ut  haec  B.  ib.  K  quidam  supcr- 
uacuam  cssc  iudicaucrunt  B,  quidam  supcruacuum  esse  litteram  iudicaucrunt  P. 
p.  2253  malc  quidam  pcr  c  P,  muHae  quidem  per  c  B.  ib.  quis  enim  uel  hebetis 
animis  anmissosimilitudinem  scntire  non  possit.  q  littera  aeque  retenta  est  P, 
quis  enim  hebetis  animi  sonorum  similitudincm  sentire  non  possit.  q  littcra  aeque 
quacrenda  est  B.  ib.  quod  auxilii  eius  httcrac  non  indigebat  P,  71/0  auxilio  cius 
litterac  indigebat  B.  p.  2257  scd  iUud  sccuti  uidcntur  P:  illud  om.  B.  p.  2259 
adice  quod  maxumus  corruptum  sit  P,  aditc  maximus  corrumptum  (corr.  corrup- 
ium)  sit  B.  p.  2200  nemo  autem  numquam  tam  instdse  pcr  u  artubus  dixerit  P, 
nemo  y  numquam  tamcn  insulse  per  u  artubus  dixerit  B.  ib.  quoniam  pro  iUa 
u  cedcret  P,  quc  (corr.  qua)  pro  antea  u  ccderct  B.  ib.  in  eisdem  hac  littera 
necessario  utimur  P,  in  eisdcm  hac  littcra  tangimur  neccssario  B.  ib.  liquidae 
autem  sunt  quatuor  P,  liquidae  sunt  UII  B.  p.  2261  cum  alioqui  dubium  non 
sit  quin  pcr  m  scribenda  sit  P,  cum  alioqui  dubium  non  sit  cum  pcr  ms  scribcnda 
sit  B.  ib.  et  quoniam  per  p  et  s  ca  scribantur  P:  per  om.  B.  ib.  hiemps  autcm 
neutram  harum  syUabarum  genitiuo  recipiat.  item  non  constat  obscurum  utrum 
pcr  ob  aut  pcr  op  debeat  scribi  P,  hiemps  autem  ncutrum  harum  syllabarum  recipit. 
item  non  constat  obscurum  ob  an  pcr  op  debeat  scribi  B. 
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veuiri  potuissc,  ne  hacc  quidem  post  cognitam  Bernensis  codicis  scripturani 
quidquam  novi  ad  memoriam  manu  scriptorum  librorum  adduut.  praeterea 
subieci  indicem  eorum  locorum,  in  quibus  eaedem  res  ab  ipso  grammalico 
tractantur.  nam  ad  reliquos  grammaticos  qui  dc  iisdem  rebus  scripserunt 
vel  iisdem  fonlibus  alque  Scaurus  usi  sunt  eam  operam  convertcre  infiui- 
lum  fuit,  quamquam  borum  comparatio  ad  corruptam  scripturam  emen- 
dandam  plurimum  profuit.  in  ipsa  emendationc  autem,  quamvis  sciam 
plura  quam  ipse  correxi  facile  corrigi  posse,  tauien  modiim  adhibendum 
esse  censui,  propterea  quod  librum  non  solum  errore  scribendi  corruptum 
sed^etiam  excerpendi  neglegentia  depravatum  esse  existimo.  quare  quae- 
dam  quae  in  iusta  el  digna  vetere  grammatico  eloculione  fercnda  non 
sunt  relinquere  quam  incertis  coniecluris  templare  mahii. 

Terentium  Scaurum  lladriani  temporibus  grammaticum  vcl  nobilissi- 
mum  fuisse  tcstimonio  constat  Gellii  noct.  att.  XI  15,  qui  eum  de  Caeselli 
erroribus  scripsisse  refert.  eodem  pertinet  Capilol.  vit.  Ver.  imper.  c.  2 
audivit  Scattrinum  fframmaticum  lalinum,  Scauri  filium,  gui  fframmalicus 
Hadriani  fuit.  praenomcn  Quinti  bis  posuit  lulius  Romanus  apud  Charisiuin 
p.  2<>2,  28  cl  210,  21,  ubi  {(.  Tcrcntius  Scaurus  in  commcntariis  in  artcm 
poeticam  libro  X.  idem  Scauri  libros  arlis  grammaticae  bis  appcllavil 
p.  133,  1  el  136,  16.  adnotaliones  eius  in  Vergilium  paucae  rclictac  sunt 
iu  scholiis  Vcronensibus,  de  quibus  Ribbeckius  prol.  in  Verg.  p.  171  sq. 
disputavit.  praeterca  Plauti  fabulas  interprctatus  esse  teslimonio  creditur 
Rulini,  qui  uomcn  grammatici  una  cum  excerplis  ex  Sisennae  commen- 
tariis  appellavit  comm.  in  metr.  Terent.  p.  560,  27,  Siscnna  in  commen- 
tario  Pocnuli  /'(autinac  fabulac  —  in  /'seudulo  sic  ' malai  dnaQMSi$ 
mctri  causa.y  Scaurus  in  eadem  fabuflt  sic,  '  nunc  iam:  iam  dirisit  in 
duas  syllabas  mctri  causa?  Siscnna  in  Rudcntc  sic  sqq.  quamquam  de 
Scauro  non  satis  certum  esse  indicium  commentarii  Plautini  apparet.  nam 
interpolata  veterum  cditionum  lectionc  usus  est  Ritschelius  de  excerptis 
Rufini  disputans  parerg.  Plaut.  p.  374.  non  magis  certum  est  ad  commen- 
tarium  lloratii  referenda  esse  quae  leguntur  in  scholiis  Porphyrionis  iu 
llor.  sat.  II  5,  02  stcs  capitc  obstipo,  tristi  ac  scrcro:  Scaurus  incli- 
nato  dicit,  vel  apud  Charisium  I.  c.  (/.  Tcrcnlius  Scaurus  in  commcn- 
tariis  in  artcm  poclicam  libro  X,  de  quibus  acuta  est  disputalio  Zange- 
meisteri  de  Horatii  vocabulis  singularibus  (Berolini  a.  1862)  p.  40.  ex 
arte  grammalica  videntur  petita  esse  quac  Scauri  nominc  adscripto  lulius 
Homantis  de  adverbio  obitcr  Charis.  p.  201*,  14  et  Priscianus  de  participio 
ambilus  I.  X  p.  547,  10  attulerunl;  item  delinitiones  et  observaliones  de 
variis  artis  grammaticae  partibus  apud  Diomedem  p.  300,  19;  27.  318,  14. 
320,  13.  403,  20.  421,  16.  444,  20.  449,  26.  456,  27  et  in  explanatio- 
nibus  in  Donatum  p.  486,  9.  535,  5.  552,  31.  560,  19.  562,  1. 
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Composui  omnia  quae  ariscripto  Scauri  nomine  a  posterioribus  gram- 
maticis  ex  eius  libris  recepta  sunt.  nam  quae  non  nominato  auctore  ad 
eius  doctrinam  probabililcr  referri  possunt  sciens  omisi.  iam  vero  hic  de 
orlliograpbia  liber  non  solum  clausula  subiecta  p.  2262  hacc  sunt  quae 
urffcnti  tcmporc  sqq.  ab  iis  quae  deiude  sequuutur  separatus,  sed  etiam 
certo  scriptoris  consilio  ita  dispositus  est,  ut  reliqua  ad  eum  non  perli- 
nere  appareat.  nam  qnaltiior  posuit  genera  quibus  scribendi  ralio  corrum- 
peretur.  quae  postquam  iu  priucipio  libri  una  cum  regulis  emendandi 
brevitcr  descripsit  et  paucis  exemplis  comprobavit,  mox  praemissa  dispu- 
tatione  dc  cognatione  lilterarnm,  quoniam  iu  bac  omnis  de  ortbograpliia 
quaestio  versalur,  per  singulas  libri  parles  copiosius  persecutus  esr  el 
primum  quidem  additis  contra  rationem  litteris,  deinde  detractis  iis  quas 
addi  ratio  iubebat  multa  corrumpi  demonstravit  et  adiectis  singulorum 
vocabulorum  quaestionibus  illustravil.  tum  de  mutalione  litterarnm  simi- 
liter  disputavit.  denique  de  conexione,  quo  genere  ea  quae  in  dividendis 
syllabis  peccarentur  contineri  voluit,  pauca  subiecta  sunt.  pcr  omnia  autem 
genera  cum  saepe  consuettidinem  scribendi  vel  pronuntiandi  pugnare  cum 
ratione  videret,  id  egit  ut  aut  a  prava  consueludine  rationem  defenderet 
aut  ipsam  consueludinem  certis  legibus  ex  cognatione  lilterarum  duclis 
regi  demonstraret;  raro  propter  soni  iucunditatera  aliquid  consuetudini  con- 
cessil.  saepius,  maxime  in  prima  parte  libri,  consuetudo  antiquorum  com- 
memorata  est. 

Ex  antiquioribus  grammaticis  quibus  Scaurus  usus  est  Varronem  ter 
appellavit,  p.  2255  de  longis  syllabis  per  i  vel  ei  scribendis,  p.  225G  de 
adspiratione  in  Gracchi  nomine  omilteiKia,  p.  2201  de  nominibus  per  ps 
vel  bs  scribendis.  quae  Wilmanesius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  80  libris 
de  sermone  latino  tribuit  ila,  ut  prinium  et  tertium  locum  iu  primo  libro, 
secundum  in  tertio  collocaret,  propterea  quod  liis  potissimum  libris  con- 
venire  viderentur.  praeterea  inventum  Spurii  Carvilii  p.  2253  et  Accii 
doctrinam  de  geminanriis-vocalibus  p.  2255  commemoravit,  quae  ipsa  quo- 
que  a  Varrone  recepisse  videtur,  sicut  versus  Lucilii  p.  2255  adscriptos 
ab  illo  peliverat.  denique  Santram  una  cum  dissenliente  ab  eo  Varronis 
opinioue  nominavit  p.  2250.  reliquos,  quorum  sententias  altulit  vel  im- 
pugnavit,  nominalim  non  appellavit,  sed  geueraliter  quosdam  multos  alios 
dixil.  sed  ex  bis  quoque  qtiibus  nomen  adscripttim  non  est  pcrmtilta  ad 
Varronis  doclrinam  batid  dubie  referenda  stint.  quod  quo  certius  apparerel, 
ctiravi  ut  ea  quae  ab  aliis  Varroui  tribuerenttir  vel  in  libris  de  lingtta 
lalina  similiter  praecepla  .essent  in  adnotatione  indicarentur.  facile  autem 
ntimeriis  eorum  quae  ex  illius  doclrina  repeteuda  sttnl  augeri  poteril, 
siquis  ea  comparaverit,  in  qtiibus  alii  qtii  iisdem  fontibtis  atque  Scatirus 
usi  de  orthograplna  scripserunt  cum  illo  consenliunt   nam  in  his  quoque 
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sunt  quae,  quamvis  non  noniinato  auctore  tradautur,  tamen  satis  probabi- 
liter  ad  Varronem  referri  possint.  verum  his  omissis  satis  fuit  certli  in- 
diciis  probavisse  Varronianae  doctriuae  vesligia  per  tolum  librum  dispersa 
esse,  ex  quibus  de  reliquis  probabilis  couiectura  lieri  possel. 

Hestat  ut  dicatur  de  iis  quae  post  librum  de  ortbographia  scripta 
sunl  de  adverbio  lemporis  fcum',  de  usu  atque  scriptura  adverbiorum  sive 
praepositiouum  localium,  de  scriptura  per  i  vel  ei  lilteras  el  de  apicibus 
lillerarum,  quibus  addidi  excerpta  de  praepositionibus  loeorum  ex  eodem 
foute  ducla,  sed  in  compendium  redacta  el  novo  additamcnto  aucta,  quae 
in  codice  Parisino  7520  saec.  XI  cum  excerptis  ex  catbolicis  Probi  con- 
iuncta  leguntur  f.  1,  Ars  Probi  tie  ultimis  sijllabis  ruins  sinf  tlrrfinationis 
ttel  ubi  trrminrnt  grnitiuu/n.  Prarpositiones  lururum  —  audebam.  Munc 
tlr  catholicis  nominttm  uerburumque  tlocramtts  sqq'.  (Prob.  cathol.  p.  3,  2). 
illa  igilur,  quae  cum  Scauri  libro  conexa  in  COdicibus  leguntur,  neqtte  cum 
hoc,  sicut  dixi,  eohaerent  et  Inter  se  miims  certa  disposilione  coniuncta 
sunt.  maximam  autem  eorum  partem  Varroni  tribuendam  esse  animad- 
verlit  Lachmannus  in  Lucret.  p.  186.  quem  secutus  Wilmannsius  de  Varr. 
libr.  gramm.  p.  113  reieclis  paucis,  quae  interpolatori  tribuenda  esse  pu- 
tavit,  reliqua  ex  Varrouis  Iibro  de  grammatica  petita  iisque  interpositis 
epilogum  Scauri  in  duas  partes  discerptum  esse  eensnit.  nam  ad  epilogum 
libri  de  orthographia  ea  quoque  qnae  huic  parli  subscripta  suut  p.  2204 
breritatcm  huius  libelli  sqq.  revocanda  esse  exisiimavit.  postea  Usenerus 
mus.  Rhen.  v.  XXIV  (a.  1801»)  p.  04  sqq.  de  tota  hac  parte,  quam  ex 
Bernensi  codice  emendatam  exhibuit,  ita  disputavit,  ut  non  solum  haec 
omnia,  quae  in  illo  codice  post  Scauri  librum  scripta  sunt,  ex  quinto  libro 
de  sermone  latino  transcripta  et  dnabus  partibus  epilogi  interposita  esse 
demonstraret,  verum  etiam  exrcrpta  codicis  Parisini,  quae  modo  dixi,  et 
similia  quaedam  de  praepositionibus  locorum  praecepta,  quae  apud  alios 
grammaticos  leguntur,  ab  his  ex  eodem  vetere  fonte,  cuius  usus  illis 
paratus  fuisset,  repetita  esse  existimaret.  et  Varronis  quidem  praecepta 
esse  quae  in  bac  parte  referuntur  certum  est.  nam  et  nomen  eius  disputa- 
lioni  de  adverbiis  localibus  praescriptum  est  p.  2202,  et  ea  quae  de  diversa 
scriptura  numeri  singularis  et  pluralis  per  i  vel  ei  praecepta  sunt  eidem 
tribuuutur  p.  2255.  sed  non  minua  certum  esse  puto  quaedam  quae  Var- 
ronis  non  sunt  immixta  neque  omnia  sic  ut  ntinc  leguntur  ab  eo  scripta 
esse.  epilogum  atttem  Scauri  alienis  excerptis  inter|iositis  in  dnas  partes 
divistun  esse  partim  probabile  est.  nam  ttt  claustila  libri  de  orthographia 
per  se  perfecta  et  absoluta  esl,  ita  ne  iu  bis  qtiidem  quae  extremae  parli 
subscripta  suut  quidquam  desideralur.  memorabilis  vero  est  hiiius  parlis, 
de  qua  dicimus,  similitudo  cum  libro  de  orlhographia.  nam  non  solum 
eaedem  res  quae  in  illo  traclalae  iam  eranl  iterum  tractantur  in  his  quae 


Digitized  by  Google 


10 


TKRKXTII  SCAVRI  I>K  ORTHOORAPHIA 


ei  subiecla  sunt  et  additis  aliis  ita  augentur,  ut  quodam  modo  suppleri 
illius  disputatio  videatur,  sed  etiam  dispulaudi  et  scribendi  ratio  similis  est 
in  his  atque  in  illo.  ex  quo  genere  est  gencralis  corum  contra  quos 
dicilur  significatio,  quidam,  qui  dicunt  et  similia,  in  fragmento  Parisino 
antiqui  ct  consuetudo,  quotiens  saepius  adhibitum,  princeps  littcra  p.  2202 
et  principes  litterae  p.  22G3  coll.  p.  2258  principibus  litteris,  nktovaap.os 
est  p.  2204  coll.  |».  22f>4  testantur  ft*T«jrA«o*fiot'.  propter  hauc  similitu- 
dinem  igilur  non  improhabile  videbitur  ut  haec  quoque,  sicut  librum  de 
orthographia,  cui  adhaeserunt,  a  Scauro,  quem  plurima  a  Varrone  recepisse 
vidimus,  scripta  ct  dcinde  utraque  exccrpta  ab  inferioris  aelatis  grammatiro 
composita  essc  dicamus.  huc  accedit  quod  ii  grammatici,  quos  Scauri 
libris  de  artc  grammalica  usos  esse  scimus,  Iulius  Komanus  apud  Cliarisium 
p.  203,  12  et  Diomedes  p.  414,  31,  de  adverbiis  localihus  vel  praepositio- 
nibus  eadem  quae  hoc  loco  uberius  cxposita  sunt  in  brcviorem  formam 
redacta  exhibcut,  ut  illi  non  ipsum  Varrouis  librum,  sed  ea  quae  Scaurus 
«  x  eo  rerepcrat  habuisse  pulandi  siut.  unum  huic  sententiae  video  opponi 
possc,  quod  Varronis  praeceptum  de  i  et  ei  litteris  p.  2204,  quod  supra 
p.  2255  grammaticus  improhaveral,  hoc  loco  sic  lamquam  ipsius  srriptoris 
praeceptum  refertur.  quod  tamen  neglegentiae  excerptoris  videlur  tribui 
posse,  uisi  potius  iis  quae  deinde  corrupte  iu  codicibus  scripta  sunt  hoc 
quoque  loco  refutatio  eius  seiitentiae  continebatur. 

Ilaque  si  haec  (juae  dixi  vere  disputata  sunt,  duo  habemus  Scauri 
fragmenta  vel  excerpta,  alterum  maius  ex  singulari  libro  de  orthographia, 
ul  videtur,  receplum,  allerum  hrevius  ex  alio  eiusdcm  grammatici  libro 
petitum.  quae  postea  cum  suis  clausulis,  sive  hae  ipsius  Scauri  erant 
sive  ah  alio  grammatico  addilae,  ad  orthographicam  institutionem  con- 
iUDCla  sunt. 

PragmentUtn  de  ordlnatlone  partium  i»rationis,  quod  praescripto  Te- 
rentii  nomine  in  Valentiano  codice  legitur,  in  uno  Palatino  codice  Terentio 
Scauro  tributum  et  eius  libro  subieclum  est,  celerum  a  velere  grammatico 
haud  dubie  alieniim  est. 

Kxcerpta  Parisina,  quae  Scauri  excerptis  addidi,  antea  in  analectis 
grammalicis  Mudoboiieiisibus  p.  4f>2  edita  erant.  codiccm  in  meuui  usum 
denuo  accuratissime  excussil  Maximilianus  Bonnet,  quo  auctore  lectiones 
libri  manu  scripti  rectius,  quam  olim  a  Vindobonensibus  editoribus  factum 
erat,  exhihui. 
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p.  Vt4&—  U  P. 

Scribemli  autem  ratio  qtiatluor  modis  vitiatur,  per  adiectionem,  de- 
trartionem,  inmutationem,  adnexionem.  per  adiectionem,  ut  cum  querciam 
per  duo  1  scribunt,  cum  querulus  sit,  non  querullus.  per  detractionem, 
ut  cum  |  haedus  sinc  aspirationc  scribilur,  cum  alioqui  cum  ea  debeat, 
5  quouiam  apud  antiquos  faedus  sit  diclus,  et  ubi  illi  f  litteram  posuerunt, 
nos  h  substituimu.s,  ut  quod  illi  fordeum  dicehant,  nos  hordeum,  fario- 
lum  quem  nos  liariolum,  similitcr  faedum  quem  nunc  nos  hacdum  dicimus. 
per  iumutationem,  ut  cum  at  coniunctionem  |  per  d  scribunt  el  eandem, 
quotiens  praepositio  sit,  per  t,  cuin  alioqui  e  contrario  debeat  fieri.  per 

4  haedua  p.  13,  8.  23,  18 

B  codex  Bernensis  330 

b  eiusdem  codicis  corrcctor 
P  codex  Palatinus  1741 
m  editio  Basileensis  a.  1527 

INCIPIT  LIBER  TERENTII  SCAURI  DE  ORTOGRAPHIA  B  Incipit  liber 
Tcrrentii  Scanri  de  ortograuia  {corr.  orthograpbia)  P  Q.  TERENTII  SCAVRI 
DE  ORTHOOR APH I A  AD  THESEVM  w.  INCIPIUNT  PAUCA  EX  LIBRO 
TERENTIANT  SCAURI  EXCERPTA  DE  ORTOGRAFIA  Ortografia  igitur  est 
ratio  in  svllabis  recte  Bcribendi.  scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur 
codex  Sangallensis  24»,  DE  ORTHOGRAPHIA  TERENTE  SCauro  (ITEM  ORTHO- 
GRAPHIA  TERENTE  Scauro  cod.  Sangerm.)  Orthographia  igitur  est  ratio  recte 
syllabis  scribendi.  scribcndi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur  codex  Emmera- 
mus  252  et  Sangcrmanensis  tlso  1  uiuciatur  corr.  uitiatur  B  2  querellam 
(corr.  -elam)  per  duo  11  scribunt  cum  querullus  (corr.  -ulus)  sit  B  querellam  per 
duo  1  scribunt  quoniam  (quum  m)  queruIuB  sit  Pto  i  ut  post  detractionem 
om.  BPa  hedus  BP  oedns  <o  cum  eadem  excerpta  Emmcr.  Sangcrm. 
Voss.  5  faedua  excerpta  Sangerm.  et  Voss.,  foedus  Bm  et  cxcerpta  Emmer.,  fedus  P 
6  noB  autem  h  Pm  substituemus  excerpta  Etnmer.  et  Sangerm.  7  quem 
illi  fariolum  noB  hariolum  dicamus  excerpta  Vossiana.  rectius  erat  ut  quod  illi 
fordeum  dicebant  nos  hordeum,  quem  illi  fariolum  nos  hariolum,  similiter  quem 
illi  faedum  nos  haedum  dicimus:  cf.  p.  13,  10  bariolum]  ariolum  B  fedum 
excerpta  Sangerm.,  fedum  P  foedum  Bm  nunc  otn.  B,  add.  Pm  et  excerpta 
Sangerm.  Emmer.       hedum  B  P  ct  exccrpta  Sangcrm.,  hocdum  os 
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adneiiooem,  ui  cuin  iu  verbo  nescio  s  litteram  priori  sylhibae  iungunt, 
cum  poslcrioris  initium  esse  debcat:  cst  cnim  nc  scio.  nam  ne  pro  nou 
positum  cst  apud  antiquos.  f  signiiicat  nefrendes  porcos  qui  suut  siuc 
dentibus,  id  est  qui  fabam  frendcre  non  possunt,  nesapus  qui  DOU  sapit, 
ita  et  nescio  non  scio  diductis  in  verbum  et  adverbium  syllabis.  recorri-  5 
gitur  vero  rcgulis  tribus,  lusloria,  originatione,  ipiam  (iraeci  i-xvnoloyiav 
appellant,  proportione,  quae  graece  avakoyCu  dicitur.  ct  bistoria  quidem, 
ut  cum  sed  per  novissimam  lilleram  d  srribimus,  quoniam  antiqui  sedum 
dixerint  et  per  abscisionem  roniunctionis  pars  remanserit.  [atj  originalione, 
ut  cum  dicimus  inclioare  cum  aspiratione  scribendum,  quoniam  a  cbao  i«> 
dicltim  sit,  quod  fuerit  inlliuni  omnium  rcriiin.  proportione,  ul  cum  dici- 
mus  equum  ct  servum  et  similia  debere  scribi,  quia  anliqui  per  uo  scri- 
pserint,  quoniam  scterunt  vocalcm  non  possc  gcminari  credebantque  et 
banc  litteram  gemioatam  utroquc  loco  in  sua  polestate  perseverare,  igno- 
rantes  eam  praepositam  vocali  consonantis  vice  fungi  et  poni  pro  ea  littera  ir» 
quae  sil  f;  deinde,  quod  oninia  nomina  feminina  nominalivo  singulari  a 
liuita,  quotiens  in  masculinum  transeant,  servatis  praecedentibus  litteris 
novissimum  a  in  u  vcrtant  ct  assumpta  s  contrarium  sexum  significent, 
ut  iusta  iuslus,  casta  rastus,  pia  pius,  ita  et  equa  et  serra  servatis  prae- 
cedentibus  litteris  et  u  pro  a  substituto  equus  et  servus  et  equum  et  so 
servum  per  duo  u.  non  per  unum  u  elTiciunt,  cxcepto  uno  avia  avus, 
uode  apparet  avium  debuisse  dici. 

1  neacio  p.  2S,  15       15  praepositam  vocali  p.  17,  2 

1   litterae  Ji,  corr.  -ara  b  priori  syllabae  iungunt  exccrpla  Kmmer. 

Samjerm.  Voss.,  priori  syllabae  iniungunt  P  priori  ayllabae  coniungunt  to  priori 
iungunt  B  2  est  enim  nescio  uon  seio  euxcrpta  Emmer.  Sanaerm.  Voss. 
3  Aput  antiquos  significat  nifrendes  P  apud  antiquos  ut  nefrendes  to.  fortassc 
apud  antiquos,  sicut  dicebant  nefrendea  nefrendes]  Varr.  r.  r.  II  4,  17  amisso 
nomine  lactentis  dicuntur  nefrendes  ab  eo,  quod  nondum  fabara  frendere  po*eunt, 
id  est  frangere:  cf.  Fett.  p.  162  5  diductis  l>a>  deductis  li  6  HI"YMOAO- 
TIAN  B  €TYMAriAN  P  7  et  om.  to  gdom.  BPto,  add.  Putschins 
9  dixerunt  BPto  10  scribendo  to  a  chao  Pu  a  cho  B:  inchoo  inchoavi, 
sic  dicendura  putat  Iulius  Modestua,  quia  sit  compositum  a  chao,  initio  rerum 
Diomcdes  p.  36S,  10.  cf.  Vatr.  de  l.  I  V  19  11  »it  om.  B  Pto  12  ecuum 
(corr.  equm)  et  seruum  B  seruuro  et  ceruum  Pto,  equom  ct  seruoni  Putschius. 
fortassc  equum  servum  et  similia  per  duo  u  debere  scribi  deberi  P  per 
uo  8crip8erint  Putschius,  per  uos  scripserint  Pto  per  uos  scripsef  B  11  per- 
seuerare]  seuerare  B  eeruare  P  Beruari  to  16  quae  ait  f  to  quaesitae  B  que- 
sito  P  eiugulari  a  tinita  to  bingulari.  L.  tinita  B  singula  id  est  finita  P.  for- 
tttssc.  a  litteni  fiuita  et  deinde  adsumpta  8  littera  scripscrat  grammaticus  XI  in 
masculiuum  transseant  P  in  niasculiuo  trauseant  B  18  assumpta  8  Pto  assumpta 
L.  B  significant  BPto  19  et  equa  et  seruatie  praecedeutibua  littcria  BP 
et  equa  tt  serua  praecedentibua  literis  seruatia  io  21  per  auo  (j»er  auo  .v.  P) 
non  per  u  effictre  BP  per  uus  non  per  o  efficere  to  uno  auia  auus  P  uno  auia 
auos  Bm       22  aviumj  aumu  BP  auom  to 
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p.  «51.  58  P. 

Ileddilis  orgo  vilioruin  modis  et  emenriationis  regnla  cxposila,  ante- 
qnam  ad  ea  veniamus,  rirca  qnae  scrihcntitim  error  argui  solet,  necessarium 
putamus  ante  cognalionem  explicare  litlerarum,  quoniam  liuitu  qtioque 
notitia  haesitantibus  saepe  succurrat.    vocales  itaque  inter  se  mutuis  vici- 

»  hus  iu  declinatione  funguntur,  ut  ago  |  egi,  tango  tetigi,  salit  exilit,  salsus 
insulsus.  quod  non  minus  in  exlremitatihus  iiominum  apparet,  cum  iustus 
iusti  iusto  iuste  dicimus  uni  litterae  snhinde  succedentihus  ceteris.  nec 
minus  consonanles,  ut  f  et  h:  utiaqne  enim  est  llatus.  quare  quem  anti- 
qui  fircum,  nos  hirctim,  et  quam  Falisci  baham,  nos  faham  appellamus, 

io  el  quem  antiqni  fariolum,  nos  harioium.  item  l  et  d  et  r  et  s,  cuius  rei 
maximum  argtimentum  est,  qtiod  halhi,  qui  r  exprimere  non  posstmt,  aut 
I  dicunt  aut  s,  nec  minus  quod  capra  per  demintitionem  capella  riicitur 
ot  fraler  fralellus.  item  Kurios  dicinms  quos  anliqui  Fusios,  et  aras  quas 
illi  asas,  et  lares  quos  illi  lases,  item  sellam  quam  illi  seddam  |et  attulit 

is  attinet  t  pro  d  suhstittttum].  dcinde  m  et  n  consentinnt  et  paene  idem 
sonant,  unde  distiiiguendorum  sonorum  utritisqtie  litterae  causa  m  dicere 
anliqui  praepositam  n  litterae  quam  n  maliierunl.  hoc  prohant  etiam 
tiraeci,   qui,   uhi   nos  m   litteram   ponimus,   n    pontint,  ut  graphium 

6  in  cxtrcniitatibua  nomiDum  p.  24,  //'  8  f  et  h  p.  11,4 .23,1$  13  Furios 
p.  23,  10       14  Bellarn  p.  23,  17       attullit  p.  20,  14 

3  cognitionem  B         4  notitiam  haesitantibus  «aepe  succupirat  taP 
mutuua  B,  corr.  mutui*  b      7  uni  litterae  I'ta  uim  litterao  B.  an  u  litteraeV 

cedentibuB  B  8  ut  f  et  h  Pta  ut  baec  //.  \arronis  de  f  littcra  praeirpta 
leguntur  de  l.  I.  V  97  ct  apud  Velium  J.ongum  p.  2230  codrmqur  auetore  ib. 
p.  223$  Serr.  in  Verg.  Aen.  VJl  093  enim  ut  flatus  B  P  enim  ut  flatus  est 
w.  an  utraque  enim  adflatur?  cf.  Varr.  r.  r.  III  1,  6  nam  lingua  prisea  et  in 
Graecia  Aeolis  Boeotii  «ine  adflatu  vocant  collis  Tebas  10  hariolum]  ario- 
lum  B  et  d  om.  w  11  balbi  quij  alibi  qui  H  aliqui  Pta.  cf.  Plutarch. 
quatst.  Jiom.  ~>4  xai  ro  l  naktv  roig  anolta&aivovai  zov  q  di  dfi/JArTr/ra  rrtg 
ylwrrr/s  vnoxnxat  ZQavlt&utvov  12  per  deminutionem  b  per  ademinutionem 
B  J>  per  diminutiouem  at  dicitur  II  dicatur  Pta  13  Furios]  furuos  Iita 

furuioa  P.  cf.  Varr.  dc  l.  /.  VII  20  in  multis  verbis,  in  quo  antiqui  dicebant  s, 
postea  dictum  r         FuBios]  fuscos  Ji  J'ta  Fusuos  I'utschius  14  lares  quos 

lasses  11 1'  lares  quoa  lases  ta  illi  seddani  7'a>  illi  seddem  B.  cf.  Serv.  in 

t  t 

Vertj.  bucol.  1,  2  unde  et  sella  pro  eedda  dicitur  a  nedcndo  et  adtulit  udtinet 
B.  sccJusi  verba  cx  adnotatione  tk  d  et  t  Jitteris,  ut  tidetur,  relicta,  sed  ab  hoc 
loco  aliena.  nam  de  cognatione  mutarum  tittcrarum  postea  dicitur.  eadem  cnmjda 
posita  sunt  p.  20,  l.r>  de  mutationc  praepositionum  15  aubwtitutum  deinde  et  fi 
Ji  substitutnm  deinde  et  non  /'  subtuto  m  deinde  et  n  ta  16  unde]  ut  Pta 

et  B  caimae  (<ause  P)  dicere  antiqui  praeponitac  (praepoaita  /')  1  quam  n 
maluerunt  Ji  P  causa  dicere  antiqui  praeposita  1  quuin  n  malueruut  o>.  haec  ita 
corrcjci,  ut  ad  m  litteram  sequentc  n  in  eandem  n  UUeram  vutijo  mittatam  per- 
tinerent,  dc  qua  mutatione  dixit  Velius  Longus  p.  2237 ,  cum  dico  'etiam  nunc', 
quamvis  per  m  scribam,  nescio  quo  modo  tamen  exprimero  non  possum 
18  ponnntj  ponant  J* 
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14  TERENTIT  SCAVRI 

p.  82.12.  53  P. 

yQcuptlov  et  salum  6akov  et  similia.  x  littera  cognata  est  cum  c  et  g,  quod 
lingua  sublata  paulum  hae  dicuntur,  ut  ab  eo  quod  est  lux  et  lex  dici- 
mus  lucis  et  legis.  b  cum  p  et  m  consentit,  quoniam  origo  earum 
non  sine  Iabore  coniuncto  ore  respondet.  a  quo  quem  Graeci  TIvQQiav 
nos  Byrriam,  et  qnem  nos  Pyrrum  antiqui  Burrum  et  Palatium  Balatium,  * 
item  Publicolam  Poplicolam:  et  alii  scamillum,  alii  scabillum  dicunt:  aut 
cum  ab  eadem  voce  duae  gignuntur,  ut  ab  eo  quod  est  princeps  et  caelebs 
principis  et  caelibis,  nec  minus  e  contrario  in  vcrbis,  cum  a  carpo  et 
scribo  carpsi  et  scripsi  proferimus.  c  cognalionem  habet  cum  g,  et  ideo 
alii  dicunt  gaunacen,  alii  caunacen,  item  camellum  gameJlum.  cum  %  quo-  m 
que  graeca  littera  consentit:  unde  quidam  coronam,  non  nulli  choronam 
dixerunt.  k  quidam  supervacuam  esse  IRteram  iudicaverunt,  quoniam  vice 
illius  fungi  satis  c  posset.  sed  relenta  est,  ut  quidam  putant,  quoniam 
notas  quasdam  signifiraret,  ut  Kaesonem  et  kaput  et  kalumniam  |  et  kalen- 
das.  hac  tamen  antiqui  in  conexione  syllabarum  ibi  tantum  utebantur,  ubi 
a  littera  subiungenda  crat,  quoniam  multis  vocalibus  instantibus,  quotiens 

7  princeps  ;>.  21,  9.  27,  11 

1  rPAOHION  B  ut  salum  ealov  et  similia  P<o  ut  salum  salon  grece  et 
similiter  B  cognota  P  est  cum  om.  B  Pm  quod  liugua  sublata  paulum 
hae  dicuntur  parnm  rccte  de  c  et  g  litteris  dicta  mnt.  »ed  d  <  t  I  litterarum  pro- 
nuntiationem  similiter  descripserunt  Terentianus  v.  199  sqq.  et  Marius  Victorinus 
p.  M,  24.  quare  videndum  an  haec  cum  iis  quae  supra  de  his  litteris  alieno  loco 
scripta  sunt  olitn  coniuncta  et  post  hanc  dijiputationem  de  x  littera  posita  fuerint 
in  hunc  fere  modum,  itcm  d  et  t  cognatae  aunt,  quod  lingua  sublata  paulum 

hae  dicuntur,  ut  attulit  et  attinet  t  pro  d  aubstituto  2  quod  lux  B  3  lucis 
et  legis  Pto  lucis  legis  B        et  m]  etiam  oj        carum]  eorum  Bm  quorum  P 

4  coniuntione  respondit  a  quoque  greci  TTYPPI^N  nos  byrriam  B  coniunctione 
respondi  a  quo  quem  greci  TTYPPI  An  nostri  byrriam  P  coniunctione  reuelli  a 
quoquam  potest,  Graeci  nvoolav  nostri  byrriam  w.  correctionem  praebuit  Marius 
Victorinus  p.  1S,  14,  item  consonantes  inter  se  proprie  sunt  cognatae  quae  simili 
configuratione  oris  dicuntur,  ut  sunt  b  f  m  p  6  et  quem  pyrrum  antiqui 

byrrum  BPm  et  <iuem  Purrum  antiqui  Burrum  Pulschius  et  palatium  item 
publicolam  poplicolam  B  et  palatium  item  publico  lampo  plicolam  P  palatium 
item  Publicolam ,  P»oblicolam  m.  cf.  Varr.  de  L  l.  V  53  itaque  Naevius  Balatium 
appellat  6  et  alii  scamillum  alii  scabillum  /;  P  alii  scapillum  alii  scabillum  m. 
scabellum  Varro  de  1. 1  V  1G8,  scamellum  Priscianus  1.  111  p.  111,  1  7  duae 
in  ae  gignuntur  Pa  celebs  BP  8  celibis  P  celebis  B  a  ante  carpo 
om.  BPm  9  carpsi]  carsi  P  10  gaunacem  (cem  ras.  B)  alii  caunacem 
BPm.  gaunacnma  codex  Varronis  de  1.  1.  V  167  camellnm  gamellum  HZ 
quoque  B  camellum  camellus  h  z  quoque  P  camelum  gamelum  K  quoque  m 
camelum  gamelum  X  quoque  Putschius      11  unde  quidam  Pm  unde  quidem  B 

choronam]  koronam  m  12  K  om.  Pm,  add.  B  superuacuam  esse  literam 
iudicaucrunt  m  superuacuum  esse  litteram  iudicauerunt  P  superuacuam  esse  iudi- 
cauerunt  B      13  fungi  satis  c  possit  B  fungi  c  satis  posset  Pm      retenta  Pm 

O 

retenda  B        14  natas  B       et  kaput]  ut  kaput  BPm       16  hac  tamen  Pm 
baec  tamen  B      ibi  tantum  Pm  tantum  ibi  // 
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id  vorbum  scribendum  erat,  in  quo  retinere  hae  litterae  nomen  suum 
possent,  singulae  pro  syllaba  scribebantur,  tamquam  satis  eam  ipso  nomine 
explerent,  ut  puta  decimus,  d  per  se  deinde  cimus,  ilem  cera,  c  simplex 
et  ra,  et  bene,  b  et  ne.    ita  et  quotiens  kanus  et  karus  scribendum 

5  erat,  quia  singulis  litteris  primae  syllabae  notabantur,  k  prima  ponebatur, 
quac  suo  nomine  a  continebat,  quia,  si  c  posuisscnt,  cenus  et  cerus  futu- 
rum  erat,  non  canus  et  carus.  ego  autem  contenderim  magis  supervacuam 
esse  c  quam  k,  quoniam  k,  ut  apud  Graccos,  satis  vim  etiam  c  litterae 
exprimat,  sed  quosdam  figura  deccptos,  qua  non  solum  apud  nos  verum 

10  etiam  apud  anliquos  Graecorum  g  littera  notabalur,  ut  testatur  foedus 
Graeciac  f  camelo  aereo  in  hortis  Caesaris  in  aede  Fortis  Fortunae  inci- 
sum,  ubi  pro  T  hacc  forma  posita  est,  item  XII  tabulae,  ubi  est  ni  pacvjnT 
per  hanc  formam,  quod  male  quidam  pcr  c  enuntiant  (est  enim  praeteri- 
tum  eius  pepigi  a  pango,  ut  a  tango  tctigi,  non  paxi,  ut  a  dico  dixi),  crc- 
didisse  nobis  k  deesse  et  hanc  quidem  k  dixisse,  ccterum  pro  ea  nota 
adiecta  a  Spurio  Carvilio  novam  formam  G  litterae  positam.  nam  non  fue- 
runt  tam  inperiti  antiqui,  vt  k  servarent,  si  aliam  litteram  idem  sonantem 
habuissent.  quis  enim  vel  hebetis  animi  sonorum  similitudincm  scntirc  nou 

possit?    q  littcra  aeque  retenta  est  propter  notas,  quod  per  se  posita 

  - 

19  Q  littera  p.  18,  4.  27,  18 


3  dicimus  d  per  se  deim  dicimuB  P  dicimus  d  per  se  im  dicimus  B  dicinmA 
per  d  sedcim  dcimus  to  Decimus  d  per  se  im  dicimus  Putschius,  decimus  d  per 
ae  inde  cimus  Scioppius  gramm.  philas.  p.  163  et  Vrossius  Aristarch.  I  17  p.  78, 
decimus  per  d  et  cimua  Schtteiderus  gramm.  lat.  v.  1  p.  293      cera]  cra  to 
4  et  bene  b  et  ne  P  et  bene  et  be  et  ne  B  et  bne  b  et  n  ■      kanus  et  kanu] 

o 

knus  et  krua  to  6  quia  to  qua  BP  natabantur  B  ponabatur  P 
9  fortassc  figura  C  deceptoa  10  g  littera  Schneidcrus  gramm.  lat.  v.  I  p.  2!U, 
haec  littera  P<&  baec  .1.  B  foedus  gretiae  B  fedus  graeciae  P  11  camelo 
aereo]  forttisse  columnae  aeneae  in  aede]  id'a  B  id  est  a  P  aedi  <o  12  pro 
T  haec]  pro  o.  p.  haec  B  P,  scd  expuncta  in  B  o  littera,  pro  porta  haec  a 
posita  sit  B  Pto  XII  tabulae]  leg.  XII  tab.  rel.  ed.  ScJtoell  p.  118  ni 
pagunt  B  Pm.  ni  pacunt  scribendum  csse  vidit  E.  1.  A.  Seyfertus  gramm.  lat. 
v.  I  p.  54  13  male  quidam  Pa  raultae  quidem  B  per  c  enuntiant  est 
enim  praepositum  eius  m  per  c  nunciantes  (nunctiantes  P)  enim  prepoBitum 

■ 

eioi  BP  14  a  ante  tango  om.  BPto  ut  dico  B  credidisse  nobis  p 
deesse  et  hanc  quidem  p  dixisse  BP  credidi  saepe  nobis  p  deesse  et  hanc  qni- 
«lem  p  (quidem  b  Putschius)  dixisse  m  et  Putschius  16  adiectam  a  Spurio 
Carrntio  nove  formam  G  litterae  praepositam  Seyfertus  l.  c.  Carvilio]  cor- 
rutio  corr.  carrutio  B  caruttio  P  Carutio  to:  correxit  Schmiderus  gramm.  lat. 
v.  I  p.  270  coll.  Plutarch.  quaest.  Bom.  54  nouam  formam  G  litterae  (s  literae 
to)  praepositam  Pto  noue  formam  g  litterae  praepositam  B  et  Putschius  17  ut 
om.  BP,  add.  m  18  vel  om.  B,  add.  Pto  animi  sonorum  B  animis  an- 
'  misBorum  P  animi  eorum  ta  19  aeque  retenta  eat  Pto  aeque  quaerenda  est  B 
posita]  posBit  a  P 
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p.  2253.  54  P 

signiticaret  quaestorem,  et  quia  cum  illa  u  liltera  conspirat,  quutiens  cou- 
sonautis  loco  ponitur,  id  est  pro  vau  littera,  ut  quis  et  qualis.  undc  et 
C.raeci  coppa,  quoil  pro  hac  ponebaut,  omiserunt,  postquani  usu  quoque, 
quod  auxilio  eius  Iitterae  non  indigebant,  supervacuum  visum  est. 

Sequilur  ut  demonstremus,  quae  littera  aut  praeponi  possit  aut  suhici.  s 
a  igitur  Iittera  praeposita  est  u  et  e  Httcris,  ae  au,  suhiectiva  vero  u  +  ve- 
rum  ii  sequitur  ut  au  ct  apud  anliquos  i  littera  pro  ea  scrihehatur,  |  ut 
testantur  ^txankaa^oC^  in  quihus  est  eius  modi  syllaharum  diductio,  nt 
'pictai  vestis'  et  'aulai  medin'  pro  pictae  et  aulae.  sed  magis  in  illis  c 

novissima  sonat,  ct  propterea  antiqui  quo<(iie  Graecorum  hanc  syllabam  per  10 

— i  ■ 

7  i  littera  pro  ea  scribebatur  p.  24,  10 

1  significaret  tj  quaestorem  Ji  Pu>  2  pro  vau  littera]  pro  ua  to  3  coppa 
quod]  copia  quam  B I'  vidnna  quod  w,  ubi  xonna  scribendum  esse  vidit  Schnei- 
derus  gramm.  lat.  v.  J  p.  322  4  quo  auxilio  eius  literae  non  indigebant  ta 

quod  auxilii  eiua  litterae  non  indigebat  J*  quo  auxilio  eius  litterae  indigebat  B. 
fortasse  qui  auxilio  eius  litterae  uon  indigebat  6  quae  littera]  .q.  littera  B 
aut  praeponi  aut  subiici  jjossit  I'  De  coniunctione  vocalium  quae  in  codicibus  legun- 
tur  ita  corruptn  sunt,  ut  verba  grammatici  certa  coniectura  restitui  tuqueant.  nam  et 
quac  dc  e  vocali  praecepta  erant  perieruut ,  et  reliquarum  rocalium  ordo  pertur- 
batits  est,  neque  quae  de  usu  antiquorum  grammaticus  adnotarerat  recte  tradita 
sunt.  quare  jiaucis  emendatis  scripturam  codicum  retinui.  cetrrum  aptus  rerum 
ordo  hoc  fere  modo  restitui  potest:  A  ifritur  littera  praepositiva  e»t  e  et  u  litteris, 
ut  ae  au;  Bubiectiva  vero  i  et  u,  ut  ia  ua.  et  apud  antiquoB  i  littera  sequitur, 
quoniam  i  pro  e  «cribebatur,  ut  testantur  utranlaauoi ',  in  quibus  eet  eius  modi 
Byllabarum  diductio,  ut  'pictai  vesti»'  et  fuulai  medio'  pro  pictae  et  aulae.  sed 
majri»  in  illis  e  novissima  eonat,  et  propterea  antiqui  quoquo  Ciraecorum  hanc 
«yllabam  per  AE  sorijmisse  traduntur.  e  littera  praciectiva  est  i  et  u  litteris,  ut 
ei  cu,  subiectiva  vero  omnibus  vocalibus,  ut  ae  ie  oe  ue.  i  littera  tum  omnibus 
vocalibus  praeiciatur,  nulli  subicitur  nisi  u  litterae,  ut  vidi  vir,  nisi  secundum 
antiqnoB  eius  modi  syllabae,  loi  et  moi,  per  oi  ncribebantur ,  non  per  oe.  o  prae- 
iectiva  est  e  litterae,  ut  oe,  et  secnndnra  antiquos  in  eadem  eyllaba  scribebatur  i. 
u  littera  omnibus  vocalibu»  et  praeiectiva  et  subiectiva  consentit,  ut  va  ve  vi  vo, 
in  quibus  syllabis  non  vocalis,  sed  consonantiH  vicem  praestat:  est  enim  posita 
pro  digamma,  quod  quidam  Gniecorum  etiam  vau  appellant:  et  rursus  an  eu 
iu  ou.  6  a  ante  igitur  om.  P(o,  add.  B  et  J'utschius  u  et  e  littere  ae  et  au 
gubiectiva  uero  uerura  .v.  sequi  ut  .u.  an.  ut  aput  antiquon  uero  i  littera  pro 
ae  scribebatur  /'  ua  et  e,  literis  e  ut  u  Bubiectiua  uero  u:  nt  au.  Apud  anti- 
quoB  uero  i  litera  pro  e  scribebatur  (o.  corruptam  codicis  Ji  scripturam  supra 
eihibui.  8  MET&&TT&CMOY  Ji  metaaTT&oXMOI  1*.  in  metaplasmis  duos  Vcrgilii 
rcrsus  qui  scquuutur  pusurritnt  Diotncdes  p.  410,  10  ct  p.  44 '1 ,  11  et  Vcrrio 
Flucco  auctore  usus  J'(»,ipeius  ;>.  2U7,  28:  cf.  Vtl.  J.ong  p.  2222  Priscian.  I.  I 
p.  .77,  15  dednctio  BPm  9  pictai]  Verg.  Aen.  VJJJJ  20  aulai  medio  P 
aulai  in  medio  Ii  a>  et  Velius  J.ongus:  Verg.  Aen.  IJl  .154  10  propterea  J'(o 
praeteroa  B  per  ae  seripsisse  Ji  et  J>utschiu9,  per  ea  BCripsisse  P  per  ai 

sciipeisae  o>.  in  ao  diphthongo  pro  a  scrilxndo  Latinos  Acolum  morcm  imitatos 
esse  docet  Priscianus  l.  c.  p.  38,  4,  ponitur  pro  e  longa,  ut  Bcaena  pro  cn^vtj, 
et  pro  a,  ut  Aesculapius  pro  'Acnltjniog,  iu  quo  Aeolis  sequimur:  illi  enim  vvu- 
tpatg  pro  vvtupag  et  tfaiotv  pro  cpaatv  dicunt,  ubi  vvuepafg  et  tpaiatv  pro  vvuepatg 
et  tpatatv  in  brjnis  codicibus  tegitur.  de  oe  diphthongo  idem  tradit  p.  40,  4  nec 
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;ie  scripsisse  tradmitnr.  o  praeiecliva  est  e  litterae,  ut  oe,  et  secun- 
diini  anliquos  eadem  syllaha  i.  u  litlera  omnibus  vocalibus  et  praeiectiva 
et  suhiecta  consentit,  ut  va  ve  vi  vo  et  rursus  au  eu  iu  ou,  iu  quibus 
sylJabis  non  vocalis  sed  consonantis  vicem  praestat.  est  enim  posila  pro 
■•  digamma,  quod  quidam  (iraecorum  etiam  v,\\  appellant.  i  littera  cum 
omnibus  voralibus  praeieialur,  nulli  subicitur  nisi  u  litterae,  ut  vidi  vir, 
nisi  secundum  anliquos  eius  modi  syllabae  loi  et  moi  per  oi  scribebantur, 
non  per  oe  [u  littera  cuicumque  voeali  praeici,  sed  tamquam  consonans 
potest  nec  minus  subici]. 

io  Kx  consoimnlibus  b  praeicilur  [in]  litleris  d  1  n  r,  ut  bde  ble  bne 
bre,  alii  nulli.  c  praecedens  in  consortium  syllabae  assumit  litleras  1  m 
n  r  t,  ut  cle  cme  cne  cre  cte,  aliarum  consortium  respuit.  d  praeicitur 
I  n  r,  ut  dle  dne  dre,  aliis  minime.  f  praeiecta  conspirat  cum  1  n  r,  ut 
fle  fne  fre.    g  praeicitur  1  m  n  r,  Ut  gle  gmc  gne  grc,  ct  litterac  di- 

i5  gamma  u  sequente  vocali,  ut  gue,  id  est  gfe.  h  nulli  consonantium  prae- 
icitur;  vocalibus  vero  modo  utroquc  consentit,  praeiecta,  ut  heri  hodie 
humus  hilum  hamus,  item  subiecla,  ut  ah  eh  ih  oh  uh:  consonantibus 
tribus  subicitur  c  p  t,  ut  chc  phe  the.  k  omnibus  litteris  quibus  c  ct 
praeici  et  subiuugi  potest.    1  nulli  consonantium  praeicitur,  sed  subiecti- 

*)  vam  tanlum  modo  habet  potestatem;  subiungitur  autem  f  litterae,  ut  fla- 

2  v  littera  p.  12,  15 

mirum,  cum  pro  to  qnoque  habemus  o  et  pro  i  e  in  diphtbongo  accipimus.  hoc 
tumen  quoque  ad  imitationem  Boeotorum  solemus  facere.  exempla  ae  diphthongi 
ex  antiquis  Boeotorum  inscriptionibus  atlnotavit  Ahrensius  de  dialect.  Aeol.  p.  198 
et  ]>ost  hunc  alii 

1  ut  oe  1'utschius,  ut  d  BPto         2  eadem  syllaba  i  Pto  eadem  i  B  et 
Putschius      3  ve]  uao  B      au  eu  iu  ou  to  au  eu  iu  uo  P  eu  au  iu  ouo  B 

4  consonantis  vicem  praestat]  consonantia  it  prestat  B  consonanti  Item  prestai 
P  consonans  est  u  lacuna  post  u  relicta  to  5  quidam  Graecorum  etiam  vau 
appeliant]  Varronis  testimonium  adscripserunt  Priscianus  l.  I  p.  15,  2,  unde  a 
plerisque  ei  nomen  hoc  dator,  quod  apud  Aeoles  habuit  olim  J-  digamma,  id 
est  vau  ab  ipaius  voce  profectum  teste  Varrone  et  Didymo,  qui  id  ei  nomen 
esse  ostendunt,  et  Cornutus  apud  Cassiod.  p.  2282,  hanc  litteram  Terentius 
Varro  dum  vult  demonstrare  ita  perscribit,  vau        i  littera]  k  hi  littera  B 

G  praeiiciatur  to  praeiacitur  B  praeiicitur  P      7  loy  et  moy  B  scribebantur 

_ ». 

P  scribantur  Bta      8  praeiici  to  pcipi  B  preicipi  P      10  b  om.  B  P,  add.  to 
litteria  d  1  n  r  bde  blo  bne  bre  (dic  P)  alii  nulli  Pto  litteris  d  r  1  m.  B.  D.  E. 
blo  bne  bre  alii  nulli  B       11  c  praecedens  in  marg.  add.  B       in  consortium 
sillabae  assumptae  (adsumptae  P)  1  m  n  r  t  B  P  init  consortium  syllabae  ad- 

sumptae,  id  est,  m  n  r  t  to  12  cne]  kne  B  13  ut  dle]  ut  LE  B  dle  (omisso 
ut)  Pto  14  gme]  gne  B  digamma  (digammae  B)  inaequente  ut  gue  gte 
BPto  1G  praeiecta  om.  BPm  17  item  subiectat  hat  het  hit  hot  hut  Pto 
item  Bubiecit  hat  haec  hit  hot  hut  B  18  ut  che  the  phe  omnibus  BPto 
et  <ih/<?  praeici  om.  o>  19  subiectiuam  to  subiectam  B  subiectum  P  20  ut 
flatus  Pm  ut  flauis  B 
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tus,  et  p;  ut  placidus,  et  b,  ut  Maiulns,  el  g,  ul  glaucus,  <*l  t,  ut  lln. 
m  tini  taiitmn  cousonaiili  praeieeta  conspirat  n,  ut  Miieslheus.  n  nulli 
consonantium  praeiectiva  est,  sed  subieclivam  lautum  babet  potestatem. 
p  praeieilur  consonanlibus  I  n  r  s  t,  tif  ple  pue  pre  pse  pte.  q  neque 
subicilur  cuiquam  consonautium  excepta  s,  ut  squilla,  neque  praeponilur  & 
exeepla  u,  ita  lamen,  si  ab  illa  voealis  lertio  loeo  fueril,  ut  que  quis. 
r  nulli  consonaulium  praeieitur,  scd  subieelivam  babet  poleslalem.  |  s  omni- 
bus  eonsonantibus  praeieitur  exceptis  li  et  x,  quibus  nilul  praeici  potesl. 
t  praeicilur  litteris  I  m  n  r,  ut  lle  tme  tne  tre.  et  qualenus  Imic  parli 
satisfactum  esl,  binc  iam  quaesliones  quae  in  rationem  scribendi  catlunt  10 
secundum  praeposilae  divisionis  ordinem  explicare  templabimus. 

Primtim  igitur  per  adieclionem  illa  videiitur  esse  viliosa,  qnod  Arcius 
geminatis  vocalibus  scribi  natura  longas  syllabas  voluit,  CUU)  alioqui  ad- 
iecto  vel  sublato  apice  longiludinis  et  brevilatis  nota  posset  oslendi.  nani 
singulares  vorales  et  produri  et  corripi  possunt.    unde  etiam  Lucilius  iu  15 
nono  saliirarum  de  ortbograpbia  praecipiens  ail 

a  primum  est:  hinc  incipiam,  et  quae  nomina  ab  boc  sunl: 

deinde 

f  a  primum  longa  brevis  syllaba.    nos  tamen  uniim 
boc  raciemus  et  uno  eodemque  ut  dicimus  pac.lo  w 
scribemus  pacem  placide  Ianum  aridum  acetum, 
*slQtg"4Qt$  (Iraeci  ut  faciunt. 

itemque  quod  Lueilius,  ubi  i  exile  est,  per  se  iubet  scribi,  at  ubi  plenum 
est,  praeponendum  esse  e  credit  bis  versibus, 

4  Q  neqne  subicitur  p.  15,  1!).  27,  18 

1  nt  glancus  J'to  ut  glocus  11       tlo]  fortasse  Tlepolemus:  cf.  Terent.  Maur. 
v.  866  Serg.  de  Utt.  p.  477,  U  Priscian.  I.  1  p.  42,  tii        2  uni  om.  B  Pa> 
mneBter  B  Pto        n|  m  B        nulli  to  nullius  BP        3  praeiectiua  J'to  pra*>- 
iecta  B        6ubiectiuam  <o  subiectam  B  subiecta  / '        4  ut  om.  B  J'to       q  ne 
subicitur  B        5  scilla  /'       6  excepta  u  ita  tamen  B  et  Putschius,  excepta.v. 
auita  tamen  P  excepta  a  u  tamen  co        ab  illo  BJ'to        qaej  qnae  BPto 
7  subiectiuam  Pto  aubiectatn  B         tt  om.  P,  »d<l  Bto        «  ct  x]  et  ex  P 
9  quutenu*]  eutenus  <o        11  ppoaitae  B  propoiilae  Pw       12  ulla  corr.  illa  B 

13  longan  Pto  longa  B  15  in  uono  satu.rarii  una  littera,  ut  vitktur,  posi 
tu  tkleta  et  rrt  ra*.  in  lacutm  sex  fcre  litterarum  B,  in  uim  *atyrarum  P  in  IX 
satyrarum  to  19  a  priraum  longa  et  brevi'  syllaba  Jlousa  J.ucil.  sat.  rel.  p.  4.1, 
aa  geminum  longa:  a  breui»  «ylluba  coniecit  Bibbeckius  mus.  Bhen.  v.  XXJX 
ta.  187  4)  p.  131.  primum  e  sujteriore  versu  repetitum  esse  vidcrat  L.  Muellerus 
LmcU.  sat.  rel.  p.  43  20  codemquc  B  eodem  quod  J'  eodem  m  diximiiH 
Dousa  22  "Aots  "Aotg  Dousa,  arpe.cape  e  Ji  apec  ape  K  Pto  23  itemque 
quod  B  item  quod  J'to  24  praeponeuduui  esse  K  credit  Putschius,  praeponen- 
dutn  esse  ei  credit  J'to  praepoueudum  eBse  ctedil  B 
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fmille  hominum',  Muo  mcilia':  item  liisce  utroque  opus, 

'meiles, 

meilitiam'.    tenues  i,  'pilam',  qua  ludimus:  ^ p i I n m % 
qun  pisunt,  tenues;  si  plura  liaec  feceris,  pila: 
s  quae  iacimus,  addes  e,  peila,  ut  plenius  fiat. 

quam  inconstantiam  Varro  arguens  in  enndem  errorem  diversa  via  dclahi 
lur,  dicens  in  plurali  quidem  numero  dcbere  litterae  i  t  praeponl,  iu  sin- 
giilari  vero  minime,  cum  alioqui  i  non  aliud  iu  singnlari  quam  in  pht- 
rali,  neque  aliud  in  nwdiu  quam  in  extrema  syllaba  sonH,  ut  in  verbis 
>°  maniffstum  est.  dicimus  enim  'mitlo  misi  misimus',  nisi  aliam  bic  rult 
esse  rationem  [quod  absurdum  est],  ut,  cum  verba  quoque  ex  syllabis 
ronstent,  ex  diversa  j  regula  rorriganlur. 

Similiter  peccant  et  qui  nux  et  trux  et  ferox  in  novissimam  lilleram 
.v  dirigunt,  cum  alioqui  dtiplex  suflirial,  quae  in  se  el  s  babet.    item  qui 
»5  reprciiensus  cum  aspiralione  scribunt,  cum  eam  priina  positio  non  haheal, 
et  similiter  vebemens,  cum  a  vi  mentis  diratur.    quam  quidam  putant 

7  in  plurali  qaidem  mimero  p.  32,  21 


1  mille  bomiuum  duo  milia  Pta  mille  bominum.  II.  B  meile  hominum  duo 
meilia  Jkmsa  Lucil.  sat.  reJ.  p.  44  fex  restitutione  Scaligeri',  meille  hominutn 
duo  meilha  JLachmannus  J.ucil.  satur.  p.  36.  retinui  mille:  nam  hoc  roluisse 
ridetur  Lucilius,  mille  geminata  1  littera  per  i,  contra  meilia  meiles  meilitium 
per  ci  scribenda  esse  hiscoj  huce  Ji  Pto  huic  Scahger,  heice  L.  Mucllerus 

I.ucH.  sat.  rel.  p.  40  2  mcileB  meilitiam  Scaliger,  millc  militiam  Bta  mille 
miliciam  P  3  tenue»  i  pilam  qua  ludimu  Scaliger,  tenues  i  (tenue  si  «) 
pilam  in  qua  lusimus  BPa,  temiest  i  pilai  qua  ludimua  Muellerus  pilum 

o 

qtio  ipso  (ipse  B)  tenucs  si  plura  haec  feccris  pila  B  Pto  pilum  quo  pinso  tenues 
i:  plura  hacc  feceri'  pcila  Sculiger,  pilam,  qua  pisunt,  tenucs:  si  plura  haec 
feceri"  pila  Muellerus  ex  Velio  J.ongo  p.  2221  pilam  qua  pisunt  per  i  5  addes 
e  peila,  ut  pleniu'  fiat  Scaliger,  adee  pella  ut  plenus  tiat  Ji  adde  se  (addere  ta) 

i 

pella  ut  plenius  fiat  /*«  6  dilahitur  B  7  litterac  i  praeponi  Pa>  littere 
pr.iepoui  Jl,  i  litterae  e  prae|»oni  Wilmannsius  di  Varr.  libr.  gramm.  p.  11  ;>  ex 

conicctura  Useneri  8  cum  alioqui  non  aliundo  in  singulari  quam  in  extrema 
syllaba  sonat  ut  B  cum  alioqui  et  in  singulari  non  aliunde  qtiam  in  extrema 
nyllaba  sonat  ut  Pta  cum  alioqui  et  non  aliud  in  singulnri  quam  in  plurnli 
extreraa  syllaba  sonct  et  *  ut  Wilmnnnsius  10  mitto  misi  misinius  Wilmanu- 
sius,  mitto  emisimufl  JiPta  aliam  om.  J'ta,  add.  B  11  quod  est  absurdutn 
Pta,  seclusit  Wilmannsius       ut  cum]  uitium  P       12  constent  J*to  constant  Jl 

ex  diversa]  el>  diuersa  JiJ'ta,  at  diuersa  Wilmannsius  13  nucs  ct  trucs  et. 
ferocs  ta      14  s  om.  BPta      alioqui  duplex  sufficiat  J'ta  aliqui  duplo  sufficia  Ji 

in  se  c  ct  s  habct  ta  15  reprehensus  Velius  Dmgus  p.  2234,  prehensus 

BPta  positio]  persona  JlPta:  tf.  Vel.  J.ong.  p.  222'J  reprendit  secundum 

primam  positioncm:  prendo  enim  dicimus,  non  prehendo        16  ueemcns  B 
qnam  qnidam  putant  adiiciendam ,  quoniam  hoc  non  alind  putant  esse  qoam 
altins  vebi,  cum  hoc  verbum  sine  dnbitatione  aspiretur  Schnriderus  gramm.  htt. 
r.  I  p.  1SS,  quaui  quidam  putant  adicietul.ini,  (ptoniam  id  non  aliud  putant  cs«e 

8« 
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adiciendam  f  quoniam  i  non  alind  putant  csse  quam  alterius  i < ■  i •  i  i  cum  hoc 
verbo  sine  duhitatione  aspiretur.  ncgat  Varro  etiam  Gracco  aspirandum, 
quoniam  a  gcrendo  sit  cognominatus:  malrem  enim  cius  qui  primus  Graccus 
sit  dictus  duodecim  mensibus  utero  eum  gessisse.  el  pulcrtim,  (piamvis 
in  consuctudine  aspiretur,  niliilo  lninus  tamen  ratio  exilitcr  el  cnuuliau-  s 
dum  et  scribendum  cssc  pcrsuadel,  ne  una  oinuiuo  diclio  adversus  latini 
sermonis  naturam  media  aspiretur.  quamvis  Santra  a  Graccis  putet  esse 
translatum,  quasi  polichrum. 

In  mensoribus  litteram  n,  quamvis  recuset  ratio,  quia  metior  sine  illa 
dicatur,  viudicat  tamen  consucludo,  quod  vox  plenius  sonet.  in  coniugis  to 
tamen  nominativo  utramque  partem  ratio  dclendil.  nam  [ct]  sive  delrahcii- 
dum  n  novissimae  parli  putaverimus,  auxilio  erit,  quod  genetivo  non  con- 
iungis  sed  coniugis  dicimus;  sive  adiciendum,  quod  a  verbo  quod  est  iungo 
hoc  nomen  declinatum  sit.  sed  melitis  tamen  videtur  sine  n  littera  dicere 
et  scrihere.  veruni  sine  dubio  peccant  qui  pauliim  et  pauliilum  per  iiuiim  ia 
I  scribunt,  cum  alioqui  prima  positio  eius  duplici  hac  littera  cnuntielur, 
ut  ptillum  et  pusillum. 


quam  altius  mentem  uehi,  id  eist  ferri,  cum  huic  uerbo  sine  dubitatione  adspiretur 
Wilmannsius  de  Varr.  Ubr.  gratnm.  ;>.  183.  malim  quamquam  qnidam  putant 
adiciendam,  quoniam  non  aliud  pntant  csse  qnam  altius  evehens  (vel  ulteriun 
vehens),  cum  huic  verbo  sine  dubitatione  adspiretur 

1  addiciendam  P  quoniam  .i.  non  B  quoniam  hii  non  P  quoniam  h 

firri  ac 

non  co  pntent  to  alterius  cum  B  alterius  lieri  cum  P<a  2  greco  7/ 
gracho  P  Grachus  ta  3  eius]  el  B  graccus  B  gracchns  P  Grachus  w 
4  duodecim  mensibus  utero  gessissct  B  duodecim  inenses  uterum  gessinse  J'a>, 
duodecim  menses  utero  eum  geasinse  Bitschelius  quaest.  Varron.  ;>.  28  coll. 
Charis.  p.  82,  8  qnod  mater  eius  duodecim  mensibus  ntero  eum  gestaverit 
4  et  pulcbrum  BPta.  pulchrum  Varro  adspirari  debere  negat,  ne  duabus  coneo- 
nantibus  media  intercedat  adtspiratio,  quod  minime  rectum  antiqui9  videbatur 
CJiarisius  ;>.  73,17  5  in  consuetudine  B  Peo  nibilhominuB  B  nichilominus  P 
ex  hi  (ex  i  P)  littere  tenuntiandum  B  P  exiliter  c  enuntiandum  ta  exili  littera 
c  enuntiandum  Wilmannsius  de  Varr.  Hbr.  gramm.  p.  184  7  natnra  media  B 
naturam  mediam  Pto  naturam  in  media  1'utschius  quamuia  Santra  Putschius, 
quamui  santra  B  quamuis  antea  Pto  8  polichrum  in  messoribus  tameu  quam- 
uis  liti  recuset  ratio  B  polichrunim  mensoribus  tamen  quamuis  literae  cuset 
ratio  P  itolvxQovv  (in  add.  Putschius).  Mensoribua  tamen  quamuis  literae  accuset 
(liti  recuset  Putschius)  ratio  to  et  Putschius  9  metior  Schtteiderus  gramm.  lat. 
I  p.  457,  metiar  BPto  10  tamen  eam  consuetudo  Pa  in  coniugiis  B 
12  n  om.  BPto  genetiuum  non  coniungis  . .  . .  (s  ras.  in  lacuna  quinque  ferc 
htterarwn)  sed  B  genetiuo  non  coniungi  sed  P  13  sive  a/Uciendum  om.  P, 
add.  Bto  14  n  littera]  n.  1.  B  16  paulum  et  paululum  to  paullum  (deleta 
priore  1)  et  paulinum  B  paullum  et  paullinnm  P  10  hsic  littera  enuntietur 
Bca  hee  littere  nuncietur  P  17  ut  pollum  ct  pusillum  P  ut  polum  (corr. 
pollum  l)  et  psillum  B  ut  pollum  et  pinillum  to  ut  pollum  et  pollulum  Putschius. 
pullum  ex  Velio  Longo  p.  2238  mrgus  quia  pullum  per  duo  1  scribimus,  obser- 
vaverunt  qnidam  ut  paullum  repetito  eodem  elemcnto  senbereut  recepi.  pollum 
et  pollulum  defendit  ScJineiderus  gramm.  lat.  v.  I  ;>.  412 
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Intcrtltim  ct  p  liltera  siipervacuo  adicitur,  ut  cum  scribimus  sumptus 
et  demptus  et  emptus,  cum  alioqui  ceteris  decliiiationibus  verborum  iioii 
adsit.  sumo  euirn  el  demo  et  emo  dicimus,  et  detracta  verbis  littera  supcr- 
vacua  quare  |)arIicipaliouibus  adiciatur  ratio  11011  est.   iiam  ruptum  cum  ca 

tdiei  mirum  non  est,  cum  verba  quoque  nou  sine  ea  sint,  ut  rumpo  et 
rupi  et  reliqua.  similitcr  biems  carere  p  littera  debet,  quia  in  ceteris 
casibus  nusquam  p  nec  b  propinqua  eius  respondet,  sine  |  qtiarum  altera 
imsquam  iu  latinis  ea  nomiiia  declinaiitur,  quae  iu  graeca  voce  efferun- 
tur,  ut  princeps  et  caelebs,  quia  principis  et  caelibis  scribilur. 

i"  Non  mediocriter  peccant  eliam  qui  formoso  n  litteram  assumunt.  non 
magis  enim  baec  liltera  buic  nomiiii  necessaria  est  quam  glorioso,  quod 
a  gloria  venit:  ita  ut  gloriosus  a  gloria,  formosus  a  forma.  nec  miutis 
faHuntur  qui  Mezentium  per  duo  z  scribunt  ignorantes  duplicem  litteram 
non  debere  gemiuari,  quamquam  qtiidam  colligant  duplicem  non  esse.  cau- 

19  sam  item  a  multis  scio  per  duo  s  scribi  non  atteiidentibtis  lianc  litteram, 
tit  etiam  coguatam  illius  r,  nisi  praecedenle  vocali  correpta  non  solere  ge- 
minari,  et  praeterea,  quotiens  productam  vocalem  [u]  sequatur,  in  bac  so- 
lcre  desinere  syllabac  soiium,  ut  in  plausu  et  lusii.  ita  cum  in  bac  utiquc 
littera  eius  modi  syllabarum  liniri  sonus  debeat,  numquam  autem  a  gemina 

20  ulla  syllaba  incipiat,  apparet  causam  gcminatum  s  non  recipere,  quoniam 
neque  in  fme  praecedentis  syllabae  alterum  potest  poni  neqtie  a  gemino 

i 

t 

6  hiems  p.  27,  11       9  princep»  p.  14,  7 

1  et  p  litera  Putschius,  et  p  1  B  et  p  et  1  P  et  p  et  b  m       sumptus  et 
deinptus  emptus ,  sed  e  in  r.  emptus  ras.  P,  sumptus  demptus  comptus  11  sumptus 
et  demptus  comptus  m       2  cueteris  m  ceterum  B  V      3  dicimus  et  om.  B  Pto 
detracta  uerViis  (uerb'  B)  Buperuacua  11 P  dctracta  p  ut  Buperuacua  o> 

4  addiciatur  P        nam  ruptum  enim  cum  ea  P  nam  ruptum  m  cum  ea  u> 

5  non  mirum  est  l'u>  ut  ruinpo]  et  rumpo  B  Peo  6  hiemps  B.  eandan 
sententiam  CatseUio  tribuit  Papirianus  apud  Cassiod.  />.  2202  carere  a>  parcre 
B  P  p  litteram  B  quia  in  casibus  <d  quia  iu  uersibus  B  P,  sed  ai  ras.  B. 
fortasse  quia  in  omnibus  casibus:  cf.  Cassiud.  I.c.  7  respondit  P  8  fortasse 
a  Latinis  in  y  grecam  uocem  B  in  graecam  uocem  Pca  9  celebe  P  celeps  B 
coelebs  u>  celibis  BP  coclibis  u>  10  assumant  Pu>  V2  foriusse  itaque 
ut  gloriosus  a  gloria,  sic  formn6U8  a  forma       et  formosus  co       13  Mettentium 

uou 

j>er  duo  t  scribunt  P  14  duplicem  esae  B  (non  supcrscr.  b)  16  a  om.  BPm 
per  duo  ss  scribi  ut  non  attendentibus  m  per  duo  u  scribi  non  attendentibus 
P  per  duo  ii  scribi  ut  non  adtendentibus  B  16  niai  correpta  uocali  praece- 
dentibua  fpraecedente  oj)  non  Pm  17  praetereaj  propterea  m  uocalem  u 
sequatur  Bm  uocaleiu  u  sequitur  P.  scribi  poterat  u  vel  au.  sed  rectius  delebi- 
tur  n,  ul  hanc  quoqut  regulam  generaliter  extulerit  grammaticus.  productam  autem 
rocaltm  dixit  et  simpliccm  ct  diphthongum:  cf.  Vel.  Long.  p.  2238  in  bacj  in 
id  BPm  18  sonum]  to  |  bouo  (so  in  fine  versus)  B  ut  in  plausu  et  lusu 
et  plausu  mP         ita  cnl  in  hac  utique  (utique  ras.  b)  littera  B  ita  cum  hac 

p 

utique  littera  Pm       aparet  B  (p  superscr.  b)        21  praecedentibua  syllabae  P 

i 
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sequens  incipere.  sed  illtid  seculi  videntur,  quod  cavissa  dicta  sit  a  ca- 
villationibus  vel  a  cavendo,  deinde  per  6vyxon,jV  caussa.  ita  et  in  lioc 
propler  ovyxoni\v  geminandum  s  putaverunt,  ut  originatio  appareret. 

heinde  per  detraclionem  hoc  modo  srrihendi  ratio  corrupta  est,  qui- 
husdam  uiio  i  scriheiilihus  genelivum  eorum  iiominum  (piae  ius  nomiiia-  f> 
tivo  singulari  fniitintur,  ut  Antonitts  Anloni,  Tremelius  Tremcli,  exigenlc 
rcgula  ul  in  liorum  genclivis  i  littera  geminclur,  (piouiam  genelivus  singu- 
laris  nou  dehet  minnrciu  uumerum  hahere  syllaharum  quam  nominativiis, 
(]iiin  immo  interdum  eliam  maior  tit.  propter  (|uam  causam  ego  eliam 
vocativos  liorum  per  duo  i,  non,  nl  coiisuetudo  usurpavit,  per  uiitim  pu-  io 
tem  esse  scribendos,  (piia  non  deheal  aeque  vocativus  niinorem  niimerum 
syllaharum  hahere  quam  nominalivus.  ita  o  Antonii  el  o  Aemilii  in  singti- 
lari  vocativo  et  dicendum  |  et  scrihendum  esse  contenderim.  ilem  cum 
exul  el  expeclatus  sine  s  liltera  scrihunttir,  cuni  alioqui  adiecla  ea  de- 

beanl  scrihi,  qi  iam  simililer  soluni  speclatusque  dicalur  et  adiecta  prae- 

positione  salvum  esse  illis  iiiitium  deheat. 

Detrahitur  a  quibusdam  eis  nomiiiihus  quac  ah  y  litlera  incipiunt 
h  contendentihus  neque  litteram  eam  esse  et  posse  vel  non  adiecta 
illa  aspirationem  in  y  littera  secundum  haec  nomina  intellegi,  quouiam 

14  exul  p.  2S,  15 

1  illnd  om.  B,  add.  Pu  quod  causa  dicta  sit  Rto  qnod  causa  adiccta 
Bit  P  '2  per  CYNKC-riHN  B  causa  B  Pw  ita  ct  initiam  CYNKOTTHN 
geminandum  i>utauerunt  B  ita  ut  initia  CYNKTTHN  geniinandum  s  putauerunt  V 
ita  ct  initia  avv%mt\v  geininandurn  «s  putauerunt  co,  ita  et  in  id  iam  017x6*1} v 
gciuinandam  putauerunt  Putschius,  ita  enim  propter  avy%orti)v  gcminandaiii  B 
iuitavcrunt  Sthnciderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  132         4  fortassc  a  quibusdam 

5  iu8  nominatiuo  V  iu«  naininatiuo  7/  ius  genitiuo  to        6  Antoni )  Anto  B 

■ 

7  genetivis]  genttiuui  B       8  debct  B  (&  sujterscr.  b),  debeat  Pto  numcrum 
b»l><>re 

habcrc  sillabaruui  quam  B  (habere  supcrscr.  b),  numerum  syllabarum  habcre 

n 

quam  Pto  9  qui  iramo  B  quiniimo  P  maior  tit  Putschius  ct  ut  vidctur  B, 
maior  sit  Pto  10  pcr  duo  ii  B  Pto         putcm  csse  8cribendum  to  putcmus 

c8sc  «cribcndo  P  putemus  csse  scribendum  7/.  cantlem  doctrinam  Yarroni  tribuit 
Charisius  p.  7s,  /  dc  gcnctiro  duplici  i  finito  praccijmns,  idquc  Varro  tiadens 
adicit  vocativum  quoque  gin^ularcm  talium  nominum  pcr  dnplex  i  .«cribi  dcbcrc, 
scd  proptcr  differcntiam  casuuin  corrumpi  12  habcrc  uin.  B,  superscr.  b 
ct  o  milii  B  et  0  Aeinilii  Pto  0  Aemilii  Ptttschius.  an  et  o  Trcmeliiy  Aemilii 
nomcn,  tjuo  usus  cst  Bala  dc  mctr.p.  2373,  apitd  Charisium  l.  c.  rcstituit  Donsa 

i 

13  et  scribendum]  e  Bcribcndum  B  14  siuc  .s.  littera  B  8cribantur  P 
1"»  spectatusque  Pto  spectamusqnc  B  17  a  quibusdaiu  |  a  quisdatn  P: 

cf.  Cornut.  Cassiotl.  p.  22S(i  Vcl.  Long.  p.  2'J3S.  h  littcram  cssc  negavetat  Yarra 
tcstc  Prisciano  I.  I  p.  13,  S  ct  cxplan.  in  Don.  p.  520,  18  tqq.  eis  P  eius, 
scd  dchta  u  littera  B,  om.  to  y]  i  P  19  aspiratione  B  Pto.  fortasse  a»pira- 
tioncm  y  litterae 
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niisquam  y  liltera  praecedens  exiliter  enunLieltir,  nl  hypuos  hymnos  hyacin- 
llios:  ita  salis  per  se  posilam  aspiralionem  stii  derlarare,  nisi  opicus  Ie^at. 
quihiis  primnm  illud  respondemus,  11  el  esse  litteram  ut  apnd  (iiaecos  quoqiic 
luisse,  quod  si^nilicaiil  Allici,  qui  priiicipihns  littcris,  a  quihiis  eoriim  no- 

■'•  mina  inripitiul,  numeros  notantes  liac  quoqitc  in  eadem  signiliratioiie  ut*wl- 
tnr.  nam  (pioliens  iintim  iiolant,  uorcc  litteram  poiiuul,  <pioniam  apnd  illos 
pro  el  tct  dicitur,  AYO  A,  TPIA  T:  sic  et  H6KATON,  id  esl  ceiilum, 
H  lillera  nolant.  deinde  qtiml  iu  ordine  lillerarum  niilla  nola  sihi  loctim 
vindiccl,  cum  li  octavo  loco  posita  sil.    scquitur  ipiod  more  reliquarum 

it»  lilterarum  li  quoqtie  miilalo  ordiue  alias  atipie  alias  efliciat  p(»leslates,  quod 
notae  non  valeul.   et  siculi  as  el  sa  aliam  vocem  et  aliam  clncitiiii  potesla 
tem  ct  ad  el  da,  ita  et  ha  et  ah.   praeterea  quod  litleris  principibus  dictio- 
•num  singula  nomina  aut  verba  eonprehendimus,  tit  ctim  scril>imus  Ri>  el 
rem  publicam  siynificamus ,  ila  et  11  per  se,  CUU1  liac  lege  et  liac  die 

15  signilicamus  et  lioram  tertiam  heredesve.  extremo  quod  proprium  est  litle- 
rarum  |ipiod|  propiuquitate  sociari  et  invicem  succedere,  ut  cum  Fusios 
Kurios  dicimus  el  scddam  sellam:  ita  cum  h  ciusdem  sit  lacultalis,  nimi- 
rum  haec  quoque  littera  cst,  quod  cum  I'  invicem  [itaj  mutattir,  ut  quam 
nos  fabam  dicimus  antiqui  habam  dixerunt  et  tpiod  /tos  bordeum  dicinms 

10  Fusios,  seddam  p.  13,  13       19  fabani  p.  11,  4.  13,  H 

1  nupqtiain  y  litera  praecedens  exilitcr  cnuntictur  to  nusquam  littcra  prae- 
cedens  ex  i  littera  enuncietur  B  utiHquam  i  littera  praeccdcns  ex  ii  littera  nun 
tietur  P  hvacinthos  1'  hiacinctos  II  hyacinthus  to  2  posita  aspirationem 
sui  declararet  B  I*to  4  principes  littcrarum  a  quibus  earnin  nomina  11  Pta.  cf. 
Priscian.  de  fitj.  nttin.  p.  ttitl,  Z  una  per  I  scribitur  autiquo  nioro  Atticorum,  qui 
solebant  principalcni  nominis  nutneri  litlenim  poneie  et  sipniticare  numerum 
5  numeros  Ji  numeris  J'ta  utantur  Ji  l'to  0  notant  f  ;io  &  a  litteram  ponunt 
quoniatn  apud  illos  ma  (corr.  mia)  .  o  .  .  .  |  et  (ct  otn.  Ji.  in  initio  rtrsits  tttl<l.  b.  W 
dtieto,  ut  vi)lrtttr,in  finc  praccedentis  ccrsns  ct  )  a.  dicitur.  dyo  J.t.  tria.T.  sic  ct  //. 
ckaton  id  cst  ccntiim  h  litteram  notant  //  notant  Mo  et  a  litterain  ponunt  quo- 
niam  apud  illos  moeta  dieitur  8vo  8  tria  T  sic  ct  II  ekaton  id  est  ccntum  h 
littera  notant  J*  notant  ui  et  a  literani  ponunt:  quoniam  apud  illus  ut  et  tt 
dicitur,  8vo  8  tria  t,  lio  et  tnarov,  idest,  centum  h  litera  notant  to:  cf.  J'riscian. 
I.  c.         8  nota  lociitn  sibi  uindicet  m  l»  h  post  cum  om.  //.  a<ltl.  J'ta 

sequitur  morem  reliquarum  literarum,  qnac  mutato  ordine  ulias  atque  alias  efii- 
ciant  poteBtatcs  J'utsehitts  10  litteranim  quac  mntato  // /*  litterarura  ♦  quae 
mutato  et  in  martj.  'deerat  verbum'  ta  efticiant  BPa  11  et  sicuti  aa  ct 
*a  aliam  uocem  J'to  ct  seeuti  as  ct  ra  aliam  autcm  uocem  7i  efficiant  Bto 

efficiat  J>  12  iU  et  ha  et  ah  /'  ita  et  ha  ah  B  ita  ha  et  ah  m  litterisj 
liti  /'  13  et  rcrap.  ita  et  h  per  ne  cum  hac  lc^e  Pto  et  rem  po.  ita  et  h 
Becdm  hac  lege  Ji        16  ut  cumj  Kt  cum  JJ        fusco»  furios  BPta  Fuscos 

Furvoe  1'iitxcliitt*         18  haec  quoque  Litera  to  haec  quoque  int  littera  B  hacc 

in 

quodque  littera  P  cura  h  inuicem  ita  mutatur  ut  quam  no»  JJ  cum  h  inuicem 
(in  supcrscr.  b)  ita  mutatur  ut  cum  nos  //,  cum  h  inuicem  ita  mutatur  f  ut  quam 
no»  et  tleintlc  dixerint  —  n<*miuaverint  ta  19  quod  hordeum  dicimua  //  quod 
hordeum  appellamus  Pta 
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illi  fordeum  nominavcrunt.  apparct  itaquc  adicicndam  esse  nec  sinc  scripto 
intellegendam,  quotiens  in  lalinis  nominihus  vis  illius  j  exegeril. 

Quaesitum  est,  «xtrinsccus  et  iiilriusccus  utrum  cum  n  littera  au 
siue  ea  scribcndum  esset.  et  quidam  sine  illa  pulaveriint,  quoniaiu  extra 
diceretur  ct  a  in  rompositione  in  i  interdum  mutareUir,  ut  facere  eflicerc:  •'• 
ita  quod  est  conpositum  ex  adverhiis  extra  et  scrus,  cr/risrrus.  qtiidam 
cum  ti,  quouiam  extraneus  diceretur,  iutrisccus  vcro  sine  n,  ue  his  posita 
eadcm  littera  duriorem  soniim  faceret. 

Sequitur  mutatio,  iu  qna  mulla  quaeruntur.   et  primiim  quidem  illud, 
de  quo  diximus,  utrum  per  ai  an  pcr  ae  genclivo  ct  dalivo  singulari  et  10 
nominativo  et  vocativo  plurali  eius  modi  nomina  scrihenda  sint,  Senecae 
et  Catilinae   ct  Perpennae,  quorum  quouiam  iam  reddila  est  ralio,  ad  ■ 
rcllqua  veniamus.   in  vocalibus  ergo  quaerilur,  maxinuis  au  maxumus,  id 
est  per  u  an  per  i,  deheal  scrihi:  item  optimus  el  optumus  et  artihus  et 
artubus  et  manibus  et  mauubiis.    el  qui  haec  nomina  scrihenda  per  u  »;> 
litteram  ptitanl,  illam  rationcm  scciintur,  qooniam  nominativo  el  prima 
positione  [quorundainj  per  eandem  litleram  artus  el  mauus  et  magnus  et 
boiitts  dicantttr,  ignorantes  cognationem  iuter  se  lillerarum,  de  qua  prae- 
diximus.   nam  et  caslus  castis  facit  et  Iitliantis  lulianis  el  reslittilus  resti- 
ttitis  1 11  in  i  transit]  ct  Otictus  fluctibus  et  anus  anibus.  adde  quod  ma  m 
ximus  corriqitum  sit  ex  magnissimo.    nam  secundnm  analogiam  inagnus 

superlativo  magnissimus  facit:  inde  corrupte  maximus  liguratum.  item 

i  

10  per  ai  an  per  ae  p.  16,  7 

1  addiciendam  2'  2  exegerit  Pto  exigerit  B.  an  exigitur?  3  Quaesitun» 
P6a>,  Que  um  una  Uttera  deleta  B  utrum  littera  B  utrum  licet  P  utrum  h 
litera  a>  utrutu  A  litera  Putschius  5  et  post  dicerelur  om.  P.  add.  Bu> 

efficere]  et  (lieere  B  et  deficere  Po>  «>  quod  est  positum  ex  adui-rbio  extra 

et  bccus  quidam  (quidem  P)  cum  quoniam  B  P  quod  cst  positum  ex  aduerbio 
extra  et  secus,  eo  quidem  quoniam  io  7  intrinsecuB  uero  nine  eadem  littera 
(eadem  licet  P)  ne  bis  posita  duriorem  BPta  9  illud]  illnm  /'  10  de  quo 
diximus]  p.  16,  7  11  senece  et  catiline  et  perpeune  B  seuecae  et  catilinae  et 
perpernae  P  12  iam  om.  B,  add.  Pbto  13  ucniamus  Bto  ueniemus  P 
maximus  an  maximiiB  B.  Varronem  de  ea  scriptura  qnacsivisse  tradit  Comutus 
apuil  CassiotJ.  p.  2284  14  ontimuB  an  optumus  et  artibus  an  artubus  et  in;»uu- 
bus  et  manibuH  w       artibus  et  urtubus  Pb  artibus  et  arcubus  B       15  manibus] 

manibus  B  scribeudo  per  u  litteram  B  scribenda  per  u  licet  P  17  quo- 
rumda  B  corundam  eo.  fortassc  eorum  nominum  artus  et  manus  et  utagnaa  et 
bonufl  Putschius,  artus  et  magnus  et  malus  et  bonus  B  Pto        18  de  qua  prae- 

tu 

diximus]  p.  13,  6       19  restitutus]  reBtitus  B       20  et  fluctus]  ut  fluctua  B 
et  anus  et  anibuB  P         adiice  quod  maximus  to  adicc  quod  maxumus  P  adite 
maximua  B        21  cornimptum,  sed  dehtu  priorc  m  /t7/rro  B       ex]  et  B 
analogi  .  an  P         22  euperlatiue  magnissimus  B  superlatiue  maguiBBimum  /' 
nnperlatiuum  magniseimum  a>      correpte  maximum  BPio 
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optinuis  ab  optione  dieitur,  quare  optimus.  artibus  autcm  ct  artubus  qui- 
dam  variavcrunt,  ct  pcr  i  (piiilcm  ilativo  et  ablalivo  plurali  scribi  putavc- 
ruut,  quotiens  ab  artc  dicerent,  ut  sit  ars  artis  arlibus,  artubus  autem 
per  u,  quotiens  ab  eo  quod  essent  artus.    uude  apud  Lucretium  legunt 

i>  bine  nova  proles 

artubus  iufirmis  tcncras  lasciva  per  herbas 
1.  1.  n.  m.  p.  n. 

quodsi  distinctionis  eausa  ralio  corrumpitur,  iu  eo  quod  est  Vaveas'  quare 

non  aut  accenlum  aut  lilleram  inulamus,  eum  et  verbnm  et  uomcn  signi- 
io  licet,  et  in  lioc  -lectis',     eum  el  nomen  el  parlicipium  sit,  t't  iu  siinili 

bus?  ergo  vox  scribenda,  quo  modo  el  souat.  nemo  autem  uinquam  tam 

iusulse  per  u  arlubus  dixerit. 

Y  litteram  supervacuam  lalino  sermoni  putaverunt,  quoniam  pro  illa 

u  eederet.  sed  cum  quaedam  in  iiostrum  sermonem  graeca  uomina  admissa 
i5  sint,  iu  quibus  evldenter  soiius  buius  lilterae  exprimilur,  ul  hyperbaton 

ct  hymnus  et  hyacinthus  et  similia,  in  eisdein  bac  littcra  necessario  utimur. 
(Juaesitum  est  et  de  mutatione  novissiinae  litterae  praepositionum, 

quotiens  in  composilionem  vcnircnt,  quam  quidam  imperile  sempcr  custodiunt 

[utj  adripit  dicentes  et  couripit  et  conludit.  quoliens  ergo  a  liquida  littera 
2w  sequens  coeperit  verbum  cui  [liquidae]  praepositae  fuerint  (liquidae  autem 


1  optimus]  optimum  utroque  loco  B  Pta  2  dat.  et  ablat.  plr.  B 
3  diacerent,  sed  deleta  s  Uttera  B,  deacenderent  P  deecenderet  o  4  per  ante 
u  om.  Pta,  add.  B  quod  essent  artua  BPto  eodemqite  tnodo  Citrtius  Valerianiis 
apud  Caasiod.p  Xx'sf),  qitamqitam  rectius  erat  quod  esset  artuB  5  hinc]  Lucret. 
I  159  proles]  plores  P  6  herbaa  t.  1.  n.  m.  p.  n.  P  herbas  I.  L.  M.  N. 
P.  B  herbas  to  8  corrumpitur  eaueas  quodque  quare  ut  non  acceutu  aut 

littera  i  mutamutt  B  corrumpitur  caueau  quodq;  quare  uu  nou  adcentu  aut  litte- 
ram  t  mutamii8  P  corrumpitur  caueas  quoque  quare  non  accentu  aut  litera  t 
i,litera  i  Putschius)  tnutamua  to  et  Pittschiits  9  siguifieetur  et  in  hoc  Pittschitis, 
aignificet  ut  in  hoc  repetita  in  rtliqui*  scriptura  principis  cditionis  Gifanius  con- 
lect.  in  Lucrct.  v.  artibus  10  et  nomeu  et  participium  <u  et  nomen  parti- 

cipium  B 1'  11  uemo  antem  umquam  to  nemo  autem  numquam  P  nemo  y. 

numquam  B       tam  insulse  Pto  tamen  insulse  B  et  Putschius       13  I  litteram  P 

quontam  pro  illa  u  cederet  I'a>  que  (corr.  qua)  antea  u  cederet  B  (deleta 
priore  loco  notu  quae  est  pro  et  superscripta  postfriore  loco  eathm  nota  b).  fortassc 
quoniam  pro  ea  u  sugcederet  15  sint  Pu>  sunt  B  ut]  uti  ut  videtnr  B, 
sed  deleta  ultima  litteru  byperbaton  et  hymnis  et  hyacinctus  B  yperbaton  ct 
ymnus  et  yacinthua  P  16  necessario  utimur  Pto  tangimur  neceasario  B 
17  et  demutationem  P      18  imperite  sicut  per  cuntodiunt  B  Put       19  ut  abripit 


Pa>  ut  abripiat  B  20  uerbum  quo  (i  superscr.  b)  liquide  praepositae  fuerint  B 
nerbum  quo  .i.  liquide  praeposite  fuerint  P  uertitur  in  eam  cui  liqnidae  (liquida 
Putschius)  praeposita  fuerit  to  et  Pttschius.  an  uerbum ,  quae  praepoaitae  fucrint 
praepositiones?  autem  om.  B,  add.  Pto.  et  fortasse  hacc,  liquidae  sunt  quattuor 
1  m  n  r,  non  minus  qxiam  quod  scclusi,  liquidae,  ex  marffinc  ittata  eunt 


20  TERENTII  SCAVRl 

sunl  quatluor,  1  m  n  r),  amissa  novissima  sui  parle  sequentis  verbi  pri- 
inam  titteram  geminant,  ttl  rapio  arripio  el  corripio  et  sttrripio.  item 
accerso,  quamvis  alii  arcesso  dieanl  uon  sine  ratioue,  quod  etiam  in  r  in 
eius  modi  eoiupositionihus  d  littera  Iransit,  qu.i  ad  praeposilio  linittir,  ut 
arripio.  sed  ipiidam  diflcreiiliam  esse  voliierunl,  ul  arcesso  quid«*m  ab  eo  * 
verbo  essel,  ipiod  est  arceo,  accerso  vero  ali  eo  ipiod  esl  accio.  sed  nohis, 
iilciimque  srrihendutn,  ad  eandem  signilicalionem  videnttir  perlinere.  simi- 
liler  lego,  alligo  colligo  pclligo,  tit  omnes  antiqui  dixerunt:  unde  et  apud 
Vergilium  legendum  'pelligerenl  oculis/  uon  'perlcgerent.'  itein  miilo, 
conunuto  per  duo  m  et  iminuto  et  imminet  [et  impiusj.  iu  liis  autem  >'» 
servat  praepositio  litteram  suam,  [ul|  inuumcrabilis  el  innupla  el  innocens, 
quoniam  sequentia  verba  ab  eadem  littera  iucipitint.  in  semivocalibus  qtto- 
que  geininant  praepositiones  primam  seipientis  verbi  litteram,  ul  elTalus, 
DOll  exfalus  nec  ecfatus,  ut  quidam  pulaverunl,  el  efferveus:  itetn  in  mutis, 
ut  attulil  per  t  et  attigil  et  attinuil.   iu  conlulil  lamen  non  mutat  nec 

14  item  in  mutis      II,  14 

1  aniUsaJ  missa  B  J'a  -  geminandam  ut  rapio  B  Pa  corripio  et 
surripio  u  corripio  et  subripio  Ji  corripio  curripio  /'  3  quod  ttiam  in  .cr. 
(etia  m  r  /'  etiam  r  a)  iu  eiusinodi  compositionibuB  in  de  (in  d  Pa)  rctransit 
quod  et  prepositio  Huitur  BPa:  </'.  Vcl.  I.ontj.  p.  2232  d  enim  non  mimui  iu  r 
littcram  transit  quam  in  c,  cum  dico  et  acccdo  et  uccommodo,  quam  apud  auti- 
quos  in  arvorso,  in  aivorsario  4  ut  in  arripio  I'a  5  ged  quidam  P«  sed 
qui  .  .  duabits  littcris  dclctis  H  ut  aeccsso  ct»rr.  ut  arccsso  B  l>  esset]  cs.se  B 
arcco  Pbto  arcio  B  accerso  nero  ab  eo  quod  est  accio  a  aeccr&o  uero 
quod  est  cio  B  accerso  uero  ab  co  quod  est  pigo  7*.  accio  tncntnr  Vrlnts  Lomjns 
l.  c.  et  in  eo  quod  est  arcesso  ct  acccrso  putaverunt  quidam  difterentiam  esse, 
ut  accerso  eit  voco,  tractum  ab  acciendo,  arcesso  vero  summoveo,  ab  arcendo 
tractum,  et  Priscianus  l.  I  p.  35,  5  unde  ostenditur  recte  areesso  dici  ab  arcio 
verbo,  quod  uunc  accio  dicimus,  quod  est  ex  ad  et  cio  eomposituni  7  limi- 
liter  ligo  ulligo  Ba  similiter  \igo  udligo  P.  alligo  a  letjendo  tlictum  tuetitr  Veliits 
Longun  p.  2X25,  ubi  aliigere,  non  allegere  scrijitnm  est  in  codice.  orthographi 
('assiodori  p.  22S5,  2293,  231H,  qui  alligo  in  c.ccmplo  ponnnt,  utrnm  id  ab  alli- 
tjcntlo  an  ab  ulligando  esse  volucrint  non  constat  8  pelligo  B  P  pellcgo  a. 

pellego  pro  perlego  Priscianus  l.  I J  p.  50,  6"  dixerunt  uon  perlegercui  (per 
legere  a  P)  unde  et  (nnde  p  ct,  $ed  delcto  p  B)  ftpud  uergilium  legenduni  pelli* 
gerent  (pellicerent  to  pellegercnt  Puischiits)  oculia  item  JiPto.  transjiosui  verha 
in  coilicihits  corrupta  ct  alicno  loco  posita,  non  perle^erent.  iptamtptum  dnhituri 
polest  an  intcrpolatori  potitts  tptam  vrtcri  arammatico  tribm  nda  sint  9  pelli- 
gereut]  Verg.  Aen.  VI  34       muto  commuto  Ba  mitto  committo  I'       10  im- 

ii) 

muto  et  imininet  et  itupiua  in  h;  to  iumuto  (m  suj,crscr.  b)  imminet  in  hia  B 
immitto  et  imminet  et  impiuti  in  hiis  P  11  nt  inmutabilis  et  inuita  ct  iuno- 
cens  B  ut  innuba  et  inuita  et  innocens  a  /'  12  in|  Kt  BPEx  a  13  prae- 
positiones  a  praepositionis  /'  praepositionibus  Ii  verbi]  uerbis  P  ut  cftatus 
uon  exfatus  a  ut  effatus  non  ut  exfatua  // /'  14  nec  ecffatns  P  ct  antc 
cftervens  o»i.  B  Pa  item  in  mutis  It  item  mutis  a  item  mittis  P  15  ut 
om.  BPa  attulit  pcr  t  et  attulit  et  attigit  et  attinuit  B  non  mutat  a  et 
duabus  HtUris  antc  mutat  dclctis  B,  non  mittat  P 
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in  couvivit  iiec  iu  consumit,  et  slcubi  longa  sequatar  aut  natura  aul  posi- 
lione,  uisi  media  ronsonans  liquida  fuerit.  | 

Ouaesitum  est,  liiems  utriini  per  ps  au  per  ms  deberel  scribi,  cura 
alio<]ui  dubiiim  iion  sil  ipiiu  per  ms  sirihcnda  sil,  quoniam  genelivo  hiemis 

5  facil  el  quouiani  per  p  et  s  ea  scrihunlur,  quae  apud  Graecoa  in  H'  desinunl. 
banc  aiitem  non  iu  T  desttiece  nianifealum  est  ei  eo,  quod  ipiae  illa  littera 
teriniuaitlur  aul  iu  jroff,  ul  Iltkoxp  IJiAoifog,  aut  in  {iag  desinunt,  ul 
<pJLt$  tpAtflog.  Iticms  autem  neulrain  liaram  sjllabarum  gcnetivo  reripit. 
item  noii  constat,  ohsnirum  lllrum  ner  oh  au  per  op  debeal  srribi,  nec 

io  miuus  ohservo  ohsido,  cnm  in  illis  h  litlera  evidenler  sonum  siium  vindirct. 
non  carent  quaeslione  eliam  plehs  et  urbs  el  1'elops,  qiiae  Varro  i i a 
dislinguit,  iii  per  b  et  s  ea  nomiuativo  casn  putet  esse  scrihenda,  ipiae 
eaiidem  litteram  genclivo  sintjultiri  reddaut,  ul  plehs  plebis,  urhs  urbis, 
ea  vero  per  p  el  s,  qnae  similiter  genelivo  eiusdem  [modi|  niimeri  in  pis 

i4  excurrant,  ul  1'elops  1'elopis.  sed  nobis  utrunupie  per  ps  videtur  esse 
scriheiidum,  quoniam  ex  his  Y  littcra  constel,  quam  gcuelivo  diximus  aut 
in  his  aul  in  pis  exire. 

Quis  iptidam  per  ctiis  scribuut,  ipioniam  supervacuam  esse  <|  lilteram 
putant.  sed  nos  cum  illa  u  litteram,  si  quando  terlia  ah  ea  vocalis  ponitur, 

3  hiems  p.  21,  0        lt  plebs  p.  14,  7.  21.  7        18  qui*  /».  /.»,  1!>.  ls,  4 

l  convivit]  coubibit  B  Pto  tle  con  praejtofitione  dicttsa  pratceperHitl  Cae- 
stlliiis  apmi  Ca$riod.  /».  9314  et  Marins  Victorintm  p.  tS%  ls.  Scaurus  autem 
in  hf)C  tptotpte  verbo  prvtluctae  sijllabae  e.ctniplnm  pvsuissc  citlttttr  'A  hierapild 
tttrum  per  pis  (corr.  per  ps)  B  hycrus  titrum  pcr  ps  w  utrum  hicms  per  ps  1'-. 

o 

cf.  Papirian.  apiul  Vassiutl.  />.  :J  J!'2  4  aliqui  />'  quin  per  m  scribcttda  Pto 
cum  per  m-  scribenda  B         per  pont  quoniatn  om.  II,  ailil.  Pto  scribantur 

B  Pto  aptul  ijrccos  llJ  deninttnt  P  apud  giecoa  T  dctrinunt  H  apiul  Graccoa  V 
dcsinuut  <d  0  in  *P  dcsinore  Po>  in  Tdesinere  II  7  terminantur  Pto  tenui- 
nontur  B  aut  iu  no$,  ut  niloK'  nilono*;,  aut  in  p\>s  doununt,  ut  <rVnp  g  .<.;  (Jo'« : 
byems  autem  to  aut  in  TTO  ut  TTHAOTTYT7HAOTTOC  aut  in  hoc  dcsinat  ut  <I>AHY 
<t>AHBOC  hiemps  (s  ras.)  autcm  B  aut  in  >to  sicut  ntlo\l>  ntXono<i  uut  in  hoc 

p 

dexinat  ut  tpXtip  tpl<i§o<s  hyoms  autem  P  8  nentrutn  B  pcnctivo  ow.  B, 
tuUh  Put  recipit  B  rccipiat  Pa  9  obscuruni  utrum  per  ob  an  per  op  to 
obscurum  ob  an  per  oj»  //  obscnruni  utrum  per  ob  aut  j»er  op  P  10  obnideo  to 
uindicet  non  carct  Pto  uindicet  ct  non  parct  B  11  et  Pelops  to  et  pclolw  /' 
e  |»»'lobs  B  uarro  .n.  addistinpuit  /':  cf.  Papirian.  apntl  Cttssioil.  p  'J  J!>I 
12  scribenda  quae  B  scribe  nouamque  quae  scril»cnila  ea  qua»?  to  19  sinpu- 
lari  oni.  BPto  l-l  per  p  et  8  Pto  per  ps  B  modi  o»j.  to  in  pis  /'<i> 
in  pa  B  15  excurrant  Wilmannsius  tle  Varr.  libr.  gramm.  p.  117,  excnrrunt 
UPoj  JY-lops]  |>eloba  if  16  *P\  T  B  quam  genitiuo  Pbto  cum  gcnitiuo  // 
aut  in  bis  aut  in  pis  Pto  attt  in  his  aut  a  pin  B  18  pcr  cuis  Pto  per 

cuitts  /.'  q  littcram  om.  B,  atitl.  Pbto  19  putant  B  ]>utcnt  Pto  sed  nulla 
cttm  (corr.  scd  n  cu  ulla  u  b)  littera  .z.  ai  quando  B  scd  non  cum  ulla  u  litte- 
ram  .t.  s  .1  quando  P  scd  nos  cum  illa  u  literam  et  s  quando  <•>  tertia  ab 
ea  uocalis  <u  tertia  ab  ea  uocali  B  tirtia  ab  eo  uocalis  /' 
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eoosentirc  iam  demonstravimus.  c  auleni  in  dativo  pouimus,  ul  sit  diire- 
rentia  cui  el  qui,  id  esl  dativi  [et  voralivij  singularis  el  nominativi  ct 
vocalivi  pluralis.  quamquam  sccundiun  analogiam  omnes  partes  oralionis, 
quae  per  easus  declinantur,  eandem  liltcram  iu  prima  parle  per  oinnes 
easus  servent,  quam  nominativo  habuerinl. 

Cum  quidam  per  cum,  non  uulli  per  quom;  quidam  cliam  csse  difle- 
rcntiam  pulant,  quod  pcaepositio  quidem  pcr  c,  cum  illo,  cum  Claudio, 
cum  Camillo,  adverbium  aulem  per  q  debeat  scribi,  ut  quom  Iegissem, 
quom  fecissem,  quoniam  anliqui  pro  hoc  adverbio  cume  dicebant,  ut  Numa 
in  Saliari  carmine  10 

f  cuine  ponas  Leucesiae  praelexere  monti 

quot  ibet  etinei  de  is  cuni  tonarem. 

Per  conexionem  illa  adnotanda  |  sunt,  [ntj  negotium,  cuius  primae 
syllabae  g  debel  adiungi,  non  sequenti,  quod  dictum  est  quasi  nec  otium; 
item  nescire,  quod  sil  ne  scire,  et  exsul,  ila  ul  s  sequenti  syllabae  adiun-  ,:' 
gatur,  quia  signilieetur  cxtra  solum  patriae  missus. 

Haec  sunt  qnae  urgenti  temporc  complecti  tibi  in  praesentia  potui. 

6  cum  p.  29,  3       16  nescire  p.  12,  1       exsul  p.  22t  14 

  j 

1  denionstraviinus]  p.  18,  6  in  datiuo  poneraus  Pta  iudicatiuo  ponemus  B 
2  cui  et  quidO  datiuus  et  uocutiuu6  singularis  scd  nominatiui  pluralis  /.'  cui 
ct  quid  est  datiui  et  uocatiuua  singularis  Bet  uominatiui  ct  uocatiui  pluralis  P 
cui  et  qni  id  est  datiui  et  uocatiui  singularis  sed  et  nominatiui  et  uocatiui  plu- 
ralis  oo  3  aualoigam  B,  corr.  analogiam  6  omues  priore  loco  om.  B,  add. 
Pta        4  per  pvsteriore  loco  om.  BPco        5  in  nominatiuo  ta        6  per  eum 

quidcm 

nonnulli  per  quom  B  per  cum  uonnulli  per  quum  Pia  7  i»raepositio  per  c  11 
cum  illo]  illo  BP  illo  modo  ta  8  autemj  aut  B  y  quo  fecissem  BP 
cume  Putschius,  cuinc  B  Pta.  vetus  advcrbii  forma  cume  non  poterat  ad  diffc- 
rcntiam  scripturac  cum  pratjiositionis  et  quom  advcrbii  defendcndam  afferri,  sed 
ante  quouiam  quaedatn  videntur  omissa  ejuse,  quibits  advcrbiitm  non  minits  quam 
praepositioncm  pcr  c  scribendum  esse  grammaticus  pracceperat  11  in  versibus 
canninis  Saliaris  dedi  scripturam  coditis  B  cum  Pta  consenticntcm  pracUr  haec, 
etinei  ile  is]  eunei  de  his  P  eunci  de  hia  ta.  sed  in  P  Leucesiae  —  eunei  recen- 
tiore  manu  scripta  sunt.  duos  vcrsus  Salurnios  ita  rtstituendos  coniccit  Bergkius 
ind.  hct.  Marburg.  hib.  o.  1847  p.  XII,  Ciime  touas,  Leueesie,  prae  tet  tre- 
m6nti,  (Juom  tibei  ciinei  dexstuinuni  tonarout  13  illam  adnotanda  suut  Po> 
illam  achiotanda  sunt  B  primao  syllabae  g  debeat  /'••*  primae  sillaba  o 

debeat  B  14  non  sequenti  Pto  conscquenti  B  quaeij  quia  BPia  nec 
otium  03  negotium  BP  15  ne  scirej  ne  et  scire  Pta  16  quia  significetur 
Puischius,  qua  significctur  Pa>  quam  significetur  B  Hacc  sunt  —  29,  2  regulam 
videa  cum  iis  quae  infra  scrijda  sunt,  33,  11  brevitatera  huius  libelli  —  per  se 
censeri  poterat  coniunxit  Vscnerus  tnus.  rhen.  v.  XXIV  p.  94  sqq.  ca  quae  inter- 
posita  sunt,  Per  c  cum  adverbium  temporis  —  pronuntientur,  ad  Varroni*  libros 
de  sermonc  latino  idcm  revocavit.  horum  tnuximam  partetn  in  Varronis  fragmentis 
posuit  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  214  sqq.  potui  sc  (corr.  »i)  quid 
B  potuit  he  si  quid  (scd  he  si  alia  manu  adtl.)  P,  potui  Theseu  quod  ta  potui, 
Theseu,  si  quid  Putschius 
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siquid  rxemplis  defecerit  vel  quaeslionibus,  subiuogetur.  nam  quod  ad 
rem  maximc  pertiuet,  rejulam  vides. 


I'er  c,  cum  adverbium  erit  temporis,  ut  'cum  venerit  loquemur', 
*cum  voles  ibimus',  'cuin  petieris  feres'.   alii  sic:  quotiens  u  sequitur, 
u  q  poncndum,  ut  per  qu  et  o  Iiltcram  scribamus  quom  et  (pioius  quoi; 
at  quotiens  ceterae  vocales,  id  est  e  o  i,  c  ponendum,  ut  cecidit,  CoP- 
nelius,  citatus. 

Varro  adverhia  localia,  quae  alii  praeverbia  vocaut,  quattuor  esse  dicit, 
ex  iu  ad  ab.   ex  locum  signiticat  unde  egredimur,  ut  ex  area;  in  locum 

10  in  quem  iuimus,  ut  in  aream;  ad  locum  ad  qiiem  adimus,  ut  ad  parietem; 
al>  locum  a  quo  discedimus,  ut  ab  pariete.  boruoi  doorum  advcrbiorum, 
ex  et  ab,  posteriores  littera»'  solent  demi,  alias  recte,  alias  perperam. 
qoaodo  ergo  ex,  quando  e  dici  oporteat,  ex  consequentibus  vocabulis 
animadvertitur.   nam  si  id  quod  sequitur  litleram  babet  primam  semivoca- 

15  lem  aut  mulam,  e  dictom  levius  videbitur,  ut  e  Gallia  et  e  Tuscis.  quotiens 
vero  vocales  sequuntur  in  eo  quod  sequitur,  a  c  o  simplicem  et  eandem 
babent  ralionem,  quod  ex  praeponitur,  ut  in  bis,  ex  arce,  ex  Eryco,  ex 

3  per  c  p.  28,  6       8  adverbia  localia  p.  34,  5 

1  subiungetur  to  subiungentur  BP  3  per  c  cum  Pa>  per  o  cutn  B.  per  o 
'cura'  adverbiura  erit  temporis,  ut  quora  uenerit  lo<iuemur,  quom  uoles  ibiinus. 
quora  petieris  feres  Usenerus  4  cum  petieris  B  cum  patieris  J'o>  alii] 
alibi  l  severus  5  ut  per  quo  litteram  mequom  quoitus  quolm  At  quotiens  cetere 
uoeales  id"eoc  ponendum  B  ut  per  litteram  mequora  tequom  quottua  quolme  at 
quotiens  ceterae  uocales  id  est  eo  c  ponendum  P  ut  per  (quo  add.  PutscJiius) 
literam  mequom,  tcquom,  quotus,  quoties,  aliquoties:  in  cactoris  uocalibns,  id 
eat,  e  o  c  ponendum  «  et  Putschius.  exemphi  de  q  Uttera  atlscripta  inccrta  sunt. 
pratterea  exempla  a  vocahs,  ante  quam  k  «ti&i  grammatici  voluerunt,  omisna 
sunt.  ut  per  quo  litteras  mequom  quoi  TuRquom  dicimus:  at  quotiens  ceterae 
uocales  [id  e«t  e  o]  c  ponendum  Usenerus  G  id  est  a  e  i  o  —  ut  *  cecidit 

lacuna  qua  a  vocalis  exemplum  excidisset  indicatu  Wihnanmiits.  rectius  Usenerus 
id  est  e  o  seclusit ,  quae  addita  esse  videntur,  postquam  ea  quae  de  a  t?oca/i  antea 
scripta  erant  omissa  sunt  Cornelius  Pu  cornel  B  8  alii  Pta  alii  .  WM 
littera  deleta  B  (alibi  fuisse  visum  est  llageno  et  Usenero).  alibi  praeuerbia  uocat 
Uscncrus.  praeverbia  dixit  Varro  de  l.  I.  VI  :ts  et  post  hunc  ahi,  quos  Scaurus 
videtur  secutus  esse:  cf.  Gell.  VI  7  Charis.  p.  194,  14  quatuor  esse  o>  1111  esse 
B  nil  esse  P  9  ad  ab  Bto  ab  ad  P  ut  ex  area  B  unde  ex  area  toP 
10  in  quem  inimus  Uscnerus,  in  quem  ibimus  B  in  quem  imus  P  quem  inimus  ■ 
ut  ab  pariete  Pbto  ut  a  pariete  B  11  duoru  .  .  duabus  Utteris  deletis  B 
13  quando  ergo  ex  quando  edici  oportet  B  quamdo  ergo  ex  quando  edicti 
oporteat  P  quando  ergo  et  quaodo  non  edici  oportoat  m  ex  consequentibus 
nocabnlis  toP  ex  consonantibus  uocatibua  B  15  et  e  gallia  (li  ras.)  et  e  tuscin 
B  ut  e  gallia  et  et  .v.  scis  P  ut  e  Gallia  e  Thusc:a  to  ut  e  Gallia  e  locis  code.r 
Parisinus  infra  p.34,!>  lfi  uero  bis  scriptum,  scd  altero  loco  deletum  est  in  B 
17  ex  erico  P  ex  serico  B  et  ex  Eryco  to 
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Olympo:  aliler  enlm  fiunt  biulra,  ut  e  arce,  e  Eryco,  o  Olympo.  si  rero 
in  vorabulo  quod  stMjiiitur  prinreps  littera  vel  u  vel  i  fueril,  duas  Itabet 
rationes.  nam  si  aliqua  vocalis  proxima  coniunrta  est  in  syllaba  eadcm, 
tunc  sicut,  cum  esl  semivocalis  aut  mula,  observari  dixi  oportere,  ila  in 
his  debet  fieri,  ut  est  e  Vaticano,  e  ludaea.  sin  vocabuluin  duas  vocales  r, 
proximas  non  babuerit  roniunctas,  quariim  sit  littera  princeps  u  aut  i, 
proinde  atque  a  e  o  sit,  bbservaudum,  quod  potius  dici  oportet  ex  Irpinis 
qiiam  e  Irpinis,  ex  Vmbria  quam  |  e  Vmbria.  simililer  in  b  liltera  obser- 
vari  debel,  ut  in  a  e  o  litteris,  ne  dicamus  c  Hymetto,  sed  ex  Hymetlo. 
similiter  et  in  ab  a  quibusdam  diligeulioribiis  levitatis  rausa  solet  demi  b,  iu 
cum  praepositum  est  vocabulis  aut  nominibus  locorum,  in  quibus  prin- 
cipes  sunt  litterae  semivocales  aut  mutae  *  eam  repudiaut,  ut  a  Raiis,  a 
(iapua,-  a  Dertona.  contra  non  demitur  b,  cum  in  vocabulis  aut  nominibiis 
lororum  est  primuin  a  e  o,  ul  ab  Aricia,  ab  Elia  *.  sin  u  aut  i,  duplicem 
babent  rationem.  si  enim  sunt  solae,  dieuntur  ut  reliquae  vocales,  ab  urbe,  ir, 
ab  lllyrico.  sin  proximas  lilteras  vocales  secum  babent  coniunctas,  proinde 
observandum  est,  ac  sint  semivocales  aut  mutae,  ut  a  Venusia,  a  laniculo. 
Item  ad  et  apud  locum  significant,  ut  'accede  ad  me*,  'qaA  domi 


1  fiunt]  sunt  to  biulca  ut  alia  manu  add.  P  e  Eryco  m  erico  Ji  e 
erico  P  2  in  om.  B,  add.  bJ'to  littera  uel  u  uel  i  toP  Httere  uel  i  uel  u  B 
3  nam  Wilmannsius,  unam  Ji  J*to  4  sicut]  »i  nt  /'  obsemuri  to  obser- 
uare  BP  G  proximi  non  habuerint  BP  proxime  non  habuerit.  to  quanini 
Isenerus,  quoruni  BJ'to  uj  au  to  7  potius  om.  to  M  ex  unibria  r|iiam  e 
umbria  Pbto  ex  umbra  qnam  e  umbra  B  9  e  hymaesto  (e  hymaestos  P)  ied 
ex  hymaesto  BP  e  eed  ex  hymaesto  to  e  sed  ex  Hymetto  J'utschius  10  sinii- 
liter  est  (eat  otn.  Ji,  add.  b)  in  ab  quibusdain  Ji  J'to  demi  p  cum  proposituni 
nocabuli8  BP  demi  b  propositum  uocabulis  to  demi  b,  qui  cum  praepositum  est 
uocabulis  lrsenerus,  demi  b,  cum  propositum  cst  uocabnlis  Wilmannsius 
11  priucipc  I*  12  repudiant  a  Baiis  a  Capua  a  Dcrtona  to  repudiant  (ab  ais 
aeapua  adertona  alia  manu  add.)  P  repudiant  ut  ab  |  (ab  in  initio  ctrsus  ittrum 

rit 

add.  b)  ais  a  capua  a  bertona  Ji:  rit  superscr.  b,  ut  sit  a  berrittona,  sed  a  Heryto 
volnisse  ridctur  corrector.  lacuna  qttam  indicari  ila  fcre  suppleri  potest ,  itaque 
in  his  cam  repudiant  ut  a  Haiis  13  cum  in  uocabuiis  Jt  cum  uocalibns  1* 

cum  in  uoealibua  to  14  locorum  om.  B Pm  ab  ariacia  corr.  ab  aricia  B 
ab  aritia  J*  ab  elia  JiJ'to,  ab  Elea  Wilmannsius,  ab  Eli  ab  *  lacuna  qua 
e.rcmplum  o  littcrae  crcidit  indicata  Usrnerus.  fyrtasse  ab  Elide  ab  Olvmpo 
sinj  sint  P  15  ab  urbe  ab  Illyrico]  ab  als  ab  illi  dico  B  ab  al  sabiilli  dk-o  J* 
ab  Arabia  dico  to  ab  illyrico  ab  urbiano  cotle.r  J'arisinus  infra  .7/.  20  ab  Apso  ab 
lllyrico  Wihnannsius ,  ab  Ulia  ab  Illyrico  coniecit  Uscnerus  16  sin  proximas 
M  in  proximas  B  J*  17  ac  si  sint  semiuocales  aut  mutae  l'senerus,  an  sint 

seiuiuocales  an  mutae  an  sit  semiuocales  an  metue  P  nt  nm.  B  J'to 
18  Item  et  apud  (ad  add.  b)  locum  signiticandum  ut  accede  ad  me  //  Ad  locum 
signiiicandum  (significat  ta)  ut  accede  ud  me  J'to  item  et  upud  locum  significat 
ut  (accede  ad  inej  Wilmannsius.  de  differeutiu  priupnsitionum  apud  et  ad,  de 
qua  saepius  urammatiei  dijrerunt .  puucu  hoc  10C0  relicta  suni ,  quac  certa  con- 
iectura  cmendari  nequcunt       dominati  to 
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nati  apud  me  sunl'  'apud  illum  esl*.  de  qumpie  non  numqiiam  perperam 
ponilur  pro  ex  f**t  non  niimquam  pro  a],  ul  ciun  de  provinria  venire  quis 
dicit:  nam  pcrperam  esl.  imns  enim  in  provinriam,  ut  in  navein  [ntj  in 
circnm;  cximus  ut  e  navc,  c  circo,  sic  e  provincia.   de  provincia  existi- 

*  mamus,  cum  de  ca  bene  aul  male  praedicamus:  de  nave  dicimus,  cum 
longa  au  oneraria  sil  rogamtis,  de  circo,  cum  Flamiiiius  an  maximus.  item 
vitiose  dieilur  'senaltim  liabere  a[Hid  aedem  Apnllinis',  i|iiod  rin  aede'  dici 
oporlet.  el  fde  seuatus  seolenlia'  viliose:  nam  debent  dicere  ul  fex  mea 
scntentia',  fex  tua  senlctitia sic  fex  senatus  sententia'.   item  errunt  qui 

«« dicunl  fde  senatu  redii'  potius  quam  fe  senatu',  ipiod,  eo  cum  imus, 
dicimus  in,  indc  cum  redimus,  dicimus  ex.  fex  senatu  eiectus'  potius 
quam  fde  senatu'.  malc  imperant  qui  diciint  de  labulis  quid  dicere.  de 
tabulis  enim  is  dicil,  qui  eas  laudat  aul  culpat:  e  tabulis  is  dirit,  qui 
quod  est  in  liis  scriptum  recilat  f  scriptumque  proiiiiutiatur  si  ea  vidct, 

1  de  quo  (que  add.  b)  non  numquam  p  a  ponitur  pro  ex  et  nonnumquam 

pro  a  ut  in  bac  prouincia  uenire  qui  «e  dicit  B  de  quodque  (quoque  <o)  non- 

numquam  perperam  ponitur  pro  ex  ct  (pro  ex,  ex  <o)  nonnumquam  prountia 

(prouincia  m)  uenire  qui  se  dicit  P<o  de  quoque  nonnnmquam  pro  a  ponitur  et 

nonnumquam  pro  ex,  pro  a,  nt  in  boc  +  de  prouincia  uenire  qui  se  dicit  lacuna, 

qua  cxcmpla  quacdam  pruepositionig  de  pro  a  positae  et  verba  peccat  etiam  ex- 

cidigsent,  imiicata  Wilmannsius ,  de  quoque  tionuumquaiu  praeponitur  pro  ex  et 

nonnumquam  pro  a,  ut  cum  de  prouincia  nenire  quis  ae  dicit  1'scnerus.  et  nou 

numqiiam  ]>ro  a  ex  iis  quae  antecedunt  viilentur  rcpetita'esse.  quamquam  scribi 

jnjterat  de  quoque  uon  uuuiqtiam  perperam  ponitur,  et  non  numquam  errant  iu 

hoc  qui  de  proviucia  venire  se  dicunt         3  nam  perpera  in  est  B  tamen  per- 

peram  e&t  Uscnerus         in  nauem  et  iu  circum  eximuH  ut  e  naue  e  circo  Wil- 

i 

mannsius  4  eximus  iu  naue  (i  superscr.  b)  circo  Sic  e  prouincia  B  eximus  in 
nauetis  cosice  prouiutia  /'  eximus  e  nauibiiB  CorBica  prouincia  <a  eximus  e  naui- 
bus,  circo,  prouiucia  1'utschius  &  bene  ut  male  /'  de  naue  B  de  nam  P 
de  naui  <o  6  an  Wdmannsius,  aut  BPvt  onoraria  P  rogamusl  an  quae- 
rimuB?  tiaminiuB  an  maximiig  P<o  flainminius  am  (corr.  an)  maximus  B  fla- 
miniiiB  aut  maximuH  Pulsciiius  1  baberi  <o  apollonis  B  in  aede  oi 
in  aedem  BP  8  de  senatu  sententia  /.'  9  ex  senatus  sententia  Pb<o  ex 
senatu  sententia  B  item  qui  dicunt  /»'  /'  item  quidam  dicunt  <o  10  redii  /•' 
et  Putschius ,  re  dici  /'  ire  dici  <o  e  senatu  quod  eo  qno  inimus  dicimus  inde 
cum  rediraus  ex  senatu  eiecto  (eiectus  <o)  potius  quara  de  Henatu  P<o  e  senatu 
eo  quod  quo  inimiiB  (delcto  iu)  dicimus  inde  cum  redimus  ex  senatu  eiecto  potius 
.  (quem  add.  b)  qnain  de  senatu  B  co  qnod  quo  quom  imun  in  dicimu»,  inde  i  iira 
redimuB  diccndum  ex:  ex  BCnatu  eiectus  potius  quam  de  Bcnatu  Wdmunnsius 
12  de  tabuli  priore  loco  P  13  hi»  (dclcta  h)  die  qui  eius  laudat  B  bis  (is  <o) 
dicet  qiii  eait  laudat  P<o  is]  his,  sed  dchta  h  B  14  scriptum  recitat  e 
bcriptum  quae  pronuntiantur  (seriptum  rccitat,  scriptum  quis  pronuntiat  Putschius) 
si  ea  uidet  potius  dici  oportet  legi  quain  dici  contra  eas  litteras  non  Bpectat  P<o 
et  Putschius.  codicis  B  scripturam  in  textu  exhibui.  scriptum  recitat  scripturuve 
pronuntiat:  si  eas  uidet,  potius  dici  oportet  legi,  contra  quam  dici,  eas  litersi< 
ni  uon  Bpectat  Wiimannsius,  corrupla .  ut  videtnr,  perturbato  ordiuc  verba  ita 
fere  restdui  poterant .  scriptum  rccitat,  et  potius  dici  oportet  Megit'  qiiam  'dicit', 
ni  ea  videt  quae  pronuntiiit :  nani  qui  dicit  contra  litteraa  uon  Bj^ectat 
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el  potius  <lici  oportet  flegi'  qtiam  * *,  conlra  cas  liUeras  non  speclal. 
fa  capite  dempta'  qui  vocant,  male  appcllanl,  quod  sunt  de  capile  dempta, 
noii  a  capite.  'ad  caput  additum'  recte  dicitur,  si  est  extra  caput  quod 
additur.  qui  transscribunt  tabulas,  non  describunt,  sed  exscribunl:  qtli 
quales  sint  scribuut,  ii  describunt.  a  sccna  venit  spoctalor,  e  scena  venil  5 
qui  egit;  |  contra  spectator  e  tbeatro,  a  tbeatro  aclor.  de  scena  loquitur 
qui  de  ea,  bene  an  male  ornata  sil,  loquitur.  in  scena  pronuntiat  actor: 
qui  boc  idem  subtilius  vult  dicere,  non  in  scena,  sed  pro  scena  dicit 
pronuuliare  actorem.  nam  scena  significat  graece  domus:  cum  c  scena 
actor  exiit,  venit  in  pulpitum  ac  vestibulum:  pro  scena  itaque  actor  est,  10 
cum  eo  venit,  dicimus  prodirc,  qui  domo  excedit  procedere,  qui  ex  ea 
quid  ducit  producere.  pro  rostris  dici  oportet,  cum  is  qui  contionatur 
iis  dicit,  qui  anle  roslra  sunt:  pro  enim  el  ante  idem  significant.  in  roslra 
ascendit,  c  rostris  descendit,  de  rostris  dicit  qui  ea  cuius  modi  sint  dicil. 
in  contionc  slat,  e  conlione  venil,  de  contione  dicit.  scribunt  quidam  i& 
'lilterac  datae  e  Gallia',  item  Itoma,  vitiose.  nam  dici  oportet  'in  (lallia' 
et  'Romac'.  dantur  enim  iu  loco,  aneruntur  e  loco,  sequitur  ut  denlur 
in  Gallia  et  Romae. 

Ex  praepositio  non  numquam  per  unam  litteram  scribitur,  sed  per  dimi- 
nulionem,  ut  ebibit  pro  exbibil.  ab  Homa  venio  nAiovct6ii6$  esl  pro  Roma.  *o 

Singularis  numerus  per  unam  i  litteram  scribitur,  ut  docilis  facilis, 


21  singularia  nuracrua  per  unam  i  litterarn  p.  19,  G 

x 

2  qui  uocant  B  quae  uocant  Pto      3  atl  capud  aditum  (corr.  additum  b)  B 
quod  additur  Pbto  quod  aditur  B         5  sint]  sunt  BPta         ii  describunt 

e 

Putschius,  id'  tribuunt  B  id  eat  tribuunt  Pa>  7  qui  dea  B  actor  post  pro- 
nuntiat  om.  BPto,  aild.  Wilmannsius  8  non  in  acena  ta  non  acena  BP% 
9  autoretn  corr.  actorera  B  nara  sceua  significat  graece  domus  Wihnannsius, 
in  scena  aignificare  grece  domus  BP  in  sccna  significauter  graece  doraua  1'scnerus 
cum  om.  BPaa  10  exiit  B  exit  Poa  pro  scena  Wilmannsius,  scena  BP  iu 
scena  to  actor  est  w  auctor  Mt  corr.  actor  est  B  auctorem  P  11  domo 
excedit  to  domo  eo  cedit  BP  qui  ex  ca  quid  ducit  Wilmannsius,  qui  co  quod 
ducit  B  Pta  12  cum  i«]  cum  bia  B  contionaturua  dicit  B  contionatuma 
hia  dicit  P  concionatur  hia  dicit  w  13  proj  prorsua  BP  pro  rostris  to 

idem  aignificat  1'sctterus,  idem  sunt  B  Pto  in  rostra]  in  rostraai  B,  sed  s 
postcriore  loco  dckta  14  asccndit]  escendit  P  15  inscribunt  quidam  literis 
Datae  e  Gallia  item  in  Koroa  to  inscribuut  quidam  litcris  e:  datae  e  Gallia,  item 
e  Roma  Wilmannsius  scribuntj  inacribunt  BP  10  Roma]  Roma  P  ut 
videtur  nam  si  dici  P  nam  «ic  dici  to  17  Rotnae  dantur  ta  Roma  e  dantur  P 
Roma  Ceduntur  /.'  18  in  Gallia  ct  Roma  ta  in  gallia  ct  Roma  /;  in  gallilea  et 
Roma  P  19  Ex  om.  li  Pta  praepositio  —  exbibit  scclusit  Wilmannsius 
nonnumquam  to  nnumquam  sed  deleta  priore  n  B  numquam  P  20  pro  exe- 
bibit  B  ab  Roma  Pbta  ad  Roma  B  TTACOTTAeMOC  eet  P  NAOONAHMAC 
eat  B  ntranlaanot  est  to  21  per  unum  i  litteram  Pto.    Varronis  praecepta 

indicata  sunt  supra  p.  19,  0       ut  ante  docilia  om.  B, 
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pluralis  autem  per  e  et  i,  ut  facileis  docileis,  ut  ex  hoc  appareat,  utrum 
singularis  sit  appellatio  an  pluralis.  f  aureis  quas  modo  actheris  scribimus 
quo  modo  audimus  quihiis  ne  minus  a  nobis  i  singularis  in  fraude  produci 
potest,  ut  vidi  scribilur.  si  aulcm  cum  eadem  i  littera,  aliud  breve,  aliud 

*  longum  est,  ut  illa  et  pila.  apices  ibi  poni  debent,  ubi  isdem  litteris  alia 
atque  alia  res  designatur,  ut  venit  et  venit,  aret  et  arel,  legit  el  legil, 
celeraque  his  similia.  super  i  tamen  lilleram  apex  non  ponitur:  melius 
enim  [i  pilaj  in  longum  producetur.  ceterae  vocales,  quae  eodem  ordine 
positac  diversa  significant,  apice  distinguuiitiir,  ne  legcns  dubitatione  impedia- 

w  tur,  hoc  est  ne  itno  sono  caedem  pronuntientiir. 

Itrevilatem  Imius  libelli,  si  tibi  videtur,  adglulinabis  ei  quem  de  litteris 
novis  habes  a  me  acceptiim,  qitod  ipse  feci,  quia  huius  pusillitas  sub  ipso 
decenlius  prodirc  quam  per  se  censeri  poterat. 


[Terentius  Scaurus  de  ordinatione  partium  orationis.    In  contcxtu 
t*  historiae  vcl  latinitatis,  de  quo  nobis  maxima  cura  est,  primum  indicativi 


1  per  e  et  ie  B  appareat  8ingularis  item  (idem  B  corr.  item  b)  sit  BP 
appareat  giogularis  ne  sit  w  appareat  singularis  i  uit  Usenerun  2  aureia  quaa 
mo<Io  aethereis  (aetheris  to)  Rcribimus  modo  quibus  audiuimus  nec  minus  anubis 
i  tiingularis  in  fraude  produci  potest  nt  uidi  ecribjtur  Pto.  codicis  B  scripturam 
>•'/•'•"  cjchibui.  aurcis  eodem  niodo  quae  sunt  aetheris  BCribimus  quo  modo  qui- 
bua  audimns:  nec  minua  nobis  i  singularis  in  fraudem  produci  potest,  ut  'vini' 
quod  bibitur  eodem  modo  quo  ltomanum  noinen  Vini  scribitur  coniecit  Irsenerus. 
aureis,  quas  modo  aetheris  scribimus,  modo  quibus  audimua,  nisi  tamcn  legetulum 
cst  aeris  Lachmannus  in  Lucr.  II L  S;i~>.  conieceram  aureis  aetheris  eodem  modo 
Hcribimus,  quo  modo  aureis  quibus  audimus.  nec  minus  a  nube  singularis  numc- 
ros  in  fraudem  produci  potest,  cum  nubb  scribitur.  cf.  Vel.  Long.  p.  2221 
4  ei  autem  (deletis  em  litteris)  cum  ea . .  dem  (duabus  litteris  post  ea  dcletis)  i 
littera  aliud  B  si  aut  cum  eadem  i  littera  aliud  Pto.  si  autem  cum  eadem  i 
littera  aliud  brevi  aliud  longa  *  ut  plla  pila  lacuna  qua  apodosis  periisset  indi- 
cata  Csenerus.  conieceram  si  autem  eadem  per  i  litteram  scribuntur,  aliud  per 
breve  i,  aliud  per  longum  est,  ut  plla  et  pila  5  hisdem  litteris  BP 
6  apices  in  r.  venit  ct  aret  et  legit  om.  B  Pto  7  apex  non  ponitur  to  apex 
imponitur  P  apex  inponitur  B  melius  enim  i  pila  in  longum  B  Poo  roeliuB 

enim  i  in  plla  in  longnm  l'senerus  8  quae]  quia  BPto  quom  Csenerus 
9  dintinguntur  B  ne  legensj  neglegens  P  10  hoe  est  ne  in  hos  (deleta  h 
bttera)  hos  a^dcs  pronuntictur  B  hoc  est  nemo  hoB  aedcs  pronuntietur  L1  hoc 
e«t  nemo  hoc  aedes  pronuntiet  to  hoc  est  ne  o  in  os  6s  aeque  pronnntietur 
1'senerus  11  si  tibi  uidetur  bto  si  ti  uidetur  B  scribi  uidetur  P  adgluti- 
nabia  ei  qnem  ta  adglutinabis  et  quem  P  adglutinabis  quem  B  13  per  se 

censeri  1'senrnts.  percenseri  B  percenfliri  Pto  poterat.  linit  Qninti  Terrentii 
Scauri  de  orthograuia  |  Terrentius  scauniB  de  ondinatione  partium  orationis  [  In 
contextu  —  examinabit  P  poterat  B  poterat  FINIS  <o.  Ea  quae  Tercnlii  Scauri 
nomine  praeposito  in  P  addita  sunt  leguntitr  etiam  in  codice  Vtdentiano  M  7.  3 
nono  tcl  decimo  saeculo  scripto,  Terrentius  ait  In  contextu  historiae  uel  latioitatia 
primnm  uerbum  indicatiui  modi.  Deinde  dicimus  aduerbium  —  partes  orationis 
eximabit 
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modi  verbum  ponimus,  deinde  adverhium,  poslea  inlinilivum,  deinde  rectum 
casum,  id  est  nominativum,  deinde  pronomen,  postea  parlicipium  et  postea 
obliquos  casus.  siquis  recte  historiam  legat,  secundum  hunc  ordinem  omnes 
partes  orationis  examinabit]. 


Praepositiones  locorum  quattuor  vulgo  servantur,  ex  in  ad  ab.    duae  ^ 
pi  imae  quo  itur  et  unde  exitur  significant,  ut  in  arcem  et  ex  arce,  duae 
sequentes  quo  aditur  et  unde  abitur,  ut  ad  simulacrnm  et  ab  simulacro. 
antiqui  in  duabus  praepositionibus  ex  et  ab  sequentes  demebant  litteras,  si 
proximum  verbum  semivocalem  primam  aut  mutam  habiturum  erat,  ut  e 
(iallia,  e  locis,  quoniam  ex  minus  levem  ronpositionem  facit.   hoc  consue-  10 
tudo  non  servat:  dicit  enim  ex  (lallia.    illud  servamus,  si  vocales  seqinin- 
lur,  ut  praeponamus  ex,  ew  Eryco,  ex  Olympo.   si  sequilur  i  aut  u,  habe- 
tur  ratio  duplex  anliquorum.    nam  si  vocalis  aliqua  iungeretur,  demebanl 
x,  e  Vaticano,  e  ludaea:  hoc  eonsuetudo  non  servat.    si  per  se  essent 
sine  aliqua  vocali,  x  adiciebant,  ut  ex  lllirico,  ex  Vmbria:  item  si  h  prae  it 
poneretur,  ex  Himetto.    hoc  servamus  f  el  quid  infra  est.    iu  quibus  con- 
sonantes  primae  sniit,  detraliimus  b,  ut  a  Capua,  a  Derlona.    in  quibus 
vocales  sequuntiir,  ab  praeponimus,  ut  ab  Ericinis,  ab  Atheiiiensibus.   si  i 
aut  ii  sequuntur,  ilem  ut  Hipra,  duo  servantur  modi.    si  per  se  sunt 
♦  ut  ab  Illirico,  ab  Vrbiano;  si  secum  alteram  vocalem  habent,  b  amittunt,  *<j 
ut  a  Venusia,  a  ianitore. 


5  praepositionea  locornm  p.  29,  6 

Subieci  fiugmentum  es  codice  Purisino  7u20  saeculo  undecimo  scripto  editum 
in  analectis  grammaticis  Vindobonetisibus  p.  452 
C  codex  Purisinus 
v  editio  Vindobonensis 

f,  INCIP.  ARS  PROBI  DK  ULTIMIS  SYLLABIS  CUIUS  SINT  DKCLINA- 
TlONIS  UKL  UBI  krminent  geuitiuum.  PraepoHitioues  locoruui  C  «1  et  unte 
ex  arce  om.  C,  udd.  r  y  nmtum  P  mutum  C  ut  egalliae  locia  C  ut  e  Uallia 
et  e  Tnscil  Scuurus  10  ron*uetudo  non  conaervat,  dicitur  enim  r  12  ut 
pponamus  exeuryco  exolimpo  C  ut  praeponamus  x  ex  Kryco  ex  Olyiupo  r 
13  uam  ai  r  N  si  cum  linrolu  in  media  parte  litterue  N  C  16  e  Vaticauo 
Scuurus,  euaticiano  C  15  item  ai  h  praeponeretur  ex  Hymetto  r  coll.  Scuur. 
p.  30,  9,  item  9i  .y.  pponeretur  x.  h'inea  o.  C .  y  defendi  poterut  ita,  itein  si  y 
«equeretur,  praeponebant  ex,  nt  ex  ymetto  16  hoc  «ervamus,  et  quidem  ai 
uequuutur  vocen,  iu  quibus  v.  fortusse  hoc  scrvamiiu  etiam  in  praepoaitione  ab: 
in  quibus  sqq.  rel  hoc  t*ervainus.  et  in  ab  eadem  ratio  e«t:  in  quibus  sqq.  cf. 
Scaur.  p.  30,  10  17  priroae]  un  proximae?  18  ab  praepouimusj  b  pponimus  C 
si  i  aut  u  sequatur  v  19  si  enim  suut  solae,  dicuntur  ut  reliquae  vocalen, 
ab  urbe  ab  Illyrico  scnpsi  upud  Scaurum  20  ab  urbiano  Sicn  alteram  uoca- 
lem  amittunt  C  ab  Urbiuo,  si  cum  altera  vocali,  amittunt  b  v  *2l  ut  a  uenuiia 
I  lanitore  C 
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Esl  enim  uunc  geuus  dilatandi  verba,  quae  io  litteris  liniuntur,  de 
quu  et  Aufusli  grammatici  liber  est  ad  Asinium  Pollionem,  rectius  dici 
veniebam  audiebam  salliebam  leniebam  moliiebam,  quam  venibam  audibam 
sallibam  lenibam  mollibam,  tamquam  venio  prima  correpta  veniebam,  rur- 
s  sus  veneo  prima  producta  venibam,  non  veniebam,  audio  audiebam,  audeo 
audebam. 

c 

1  Eat  +t  N  genus  C,  est  et  in  uau  genus  Usenerus  mus.  Rhen.  v.  XXIV 
a.  1869  p.  101.  malim  est  novum  'genua  dequo  1  abneati.  fust^  gramatici 

liber  ->  ad  assioum  pollionum  C  de  quo  abnesti  fusti  grammatic  liber  ad  Aainium 
Pollionem  r,  de  quo  est  Aufueti  grammatici  liber  ad  Asinium  Pollionem  Usenerus. 
Aufusti  mentionem  feeerunt  Priscian.  I.  VIII  p.  3S3,  9  exc.  Fest.  p.  94.  de  quo 
Ariati  Fusci  grammatici  est  liber  ad  Aaininm  Polionem  comeccrat  Hauptius  post 
Gratii  cyneg.p.40  et  imi.  lect.  Berol.  aestiv.  a.  1855  p.  4 ,  opusc.  v.  1 1  p.  69  coU. 
schol.  in  Hor.  sat.  I  9,  61  3  quam  venibam  v  q-  ueuibam  C  4  tamq>  ueniu 
C  namque  venio  v.  fortasse  nam  venio  prima  correpta  facit  veniebam       5  veneo 

o 

om.  v  producta]  correpta  v  venibam]  uenebam  C  C  audebam  N  de  catboli- 
cia  nominum  C 
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Velii  Longi  liber  de  orthographia  una  cum  ahis  latinorum  gramma- 
ticorum  libris  a.  1403  Bobii  inventus  esl,  sicut  dixi  gramm.  lat.  v.  1 
p.  Vlll  et  v.  VI  p.  245.  ex  Bobiensi  antem  codiee  vel  ex  Bpograpbo  eius 
paocia  annis  post  inventum  librtim  descriptus  est  codex  i|ui  olim  lani 
Parrhasii  luit,  nunc  Neapolitanus  est  bibUothecae  regiac  IV  A  11,  iu  quo 
cum  aliis  grammaticis  Bobii  inventis  Longi  liber  scriptus  est  f.  1  —  13, 
VeKi  Lonyi  de  orthographia  Necessarium  —  foedi.  Veli  Longi  de  ortho 
graphin  Liber  e.rpt.  focticiter.  Parrbasii  olini  fuisse  codicem  testatur  sub- 
scriptio  in  fine  rodiris  posita,  r Antonii  Seripandi  ex  lani  Parrhasii  munere\ 
Longi  librum  in  meum  usum  cum  Pntsrhii  edilione  ronttilil  Stenderus. 
in  boc  mtilla  qtiae  a  libraiio  non  recte  scripla  vel  omissa  erant  postea 
alia  manu  adhibito  archetypo  correcta  stint.  praeterea  in  prima  pagina 
quaedam  in  margine  adscripla,  patica  eliam  in  ipsis  verbis  grammaliti 
correcta  sunt,  quae  diversa  ab  illo  correctore  manu  scripta  esse  Sten- 
derus  mihi  indicavit.  ex  hoc  codice,  poslquam  a  correctore  emendatus 
erat,  tum  cum  ea  qttae  postea  in  prima  pagina  correcta  esse  dixi  adscripta 
nondum  erant,  Vaticanus  3402,  qui  olim  Fulvii  Vrsini  fuit,  descriptus 
est,  f.  1  sqq.  Velii  Longi  de  Orthographia  Necessarium  focdi.  sed  in 
hoc  saepe  Parrhasiani  codicis  scriptura  rorrupta  est,  non  nulla  etiam  negle- 
gentia  scribendi  omissa  sunt.  meliorem  lectionem  vix  uno  vel  altero  loco, 
tibi  manifestus  error  inter  srribendum  facile  rorrigi  poterat,  praebet.  in 
marginibus  alia  manu  non  nullae  emendationes  adscriptae  sunt.  sed  in 
his  quoque  nihil  ex  meliore  codice  petitum  est,  sed  coniectura  omnia 
inventa  sunt.  ex  Vrsini  codice  descriptus  est  alius  Vaticanus  5216,  in 
quo  ipso  quoquc  multa  per  totum  librum  alia  manu  correcta  sunt.  Neapoli- 
tanum  codicem  descripsit  lannellitis  ralalog.  biblioth.  lat.  in  reg.  Neap. 
mus.  Borhon.  p.  10;  duorum  Vatiraiiorum  indicem  exhibtii  gramm.  lat. 
v.  V  I  p.  247. 

Haec  quae  de  tribus  rodiribus  dixi,  ex  Parrhasiano  desrriptnm  esse 
Vrsinianum,  ex  hoc  allerum  Vaticanum,  tum  cum  primum  rerta  et  pei 
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fecta  corum  librorum  notitia  ad  mc  pervenit,  tam  mauifesto  apparuerunt, 
ut  nullus  dubitationi  locus  relictus  esseL  nam  olim  praeter  Parrhasii 
librum  Vrsiniano  quoque  aliquam  auctoritalem  tribueram,  quam  nullam 
esse  apparet,  postquam  eum  ex  illo  descriptum  csse  intellectum  est.  neque 
maiorem  (idem  babere  puto  tres  codices,  quos  praeler  illos  de  quibus 
dixi  superesse  novi,  Neapolitanum  alterum  bibl.  reg.  IV  A  12,  Ambrosia- 
num  I)  498  inf.,  Bruxellensem,  quamquam  ex  bis  imum  Neapolilanum, 
quem  Iannellius  1.  c.  descripsit,  paulo  accuratius  rognovi.  eius  enim  ali- 
quam  partem  cum  Putschii  editione  Stenderus  contulerat.  in  hac  igitur 
parte  librum  cum  altero  illo  ita  consentientem  inveni,  ut  non  dubitem 
quin  ex  hoc  descriptus  sit.  ceterum  neglegenler  scripttis  et  phirimis  locis 
poslea  correctus  esse  diciltir.  fuit  autem  ipse  quoque,  sicut  is  quem  supra 
dixi,  Parrhasii,  quod  indicat  similis  subscriptio  in  iine  codicis,  'Antonii 
Seripandi  ex  Iani  Parrhasii  testamento'.  Ambrosiani  codicis  indicem  dedi 
gramm.  lat.  v.  VI  p.  248.  Bruxelleusem  iu  catalogo  bibliothecae  Bruxel- 
lensis  (Catalogue  des  manuscrils  de  la  bibliotheque  de  Bourgogne)  v.  I 
p.  168  indicalum  inveni  ita,  rn.  8366  Velius  Longus  de  orthographia 
Necessarium  arbitror  etc.  saec.  17\ 

Eodem  genere  codicum  usi  sunl  viri  docli,  qui  Longi  librtim,  ante- 
quam  lypis  expressus  erat,  iu  quaestionibtts  grammalicis  adhibuerunt. 
e  quibus  primo  loco  nominandus  est  loannes  Pierius  Valerianus,  qui  in 
castigationibus  in  Virgilium  Romae  a.  1521  primum  editis  saepissime  huius 
grammalici  menlionem  fecit,  codice,  ut  videlur,  usus  Parrhasii.  ab  hoc 
enim  aliorum  grammaticorum  iibros  eum  accepisse  scimus.  deinde  loannes 
Baptista  Pius  Bononiensis  in  annotationum  posteriorum  capile  IVr  (Grtiter 
Iamp.  v.  I  p.  396)  de  versu  Terentii  Phorm.  V  1,  15  disputans  verba  Verrii 
Longi  (nam  ita  dicit)  p.  2213  inventi  sunt  tamen  sqq.,  sed  additis  in 
fine  duobus  versibus  Plauti  interpolaia,  citavit.  de  codice  aulem  quo  usus 
est  scribit  haec,  'Verrium  liunc  exaclissimum  Grammalicum  ignotum  scio, 
nec  manibus  profanorum  teri.  In  lucem  e  pulvereo  Iatibulo  extractus 
pridem  a  viro  literatissimo  Georgio  Merula,  qui  Mediolani  docuit.  Copia 
Verrii  huius  Merulae  contigit  ex  libraria  Bobiensi  characteribus  Longobardis 
ferme  exolescentibus  in  scripturam  Romanam  reformalis.  Ad  me  venit  id 
opusculum  munere  Alex.  Gabuardi  Parmensis  auditoris  mei,  cuin  publice 
Mantuae  docerem,  iuuenis  antiqnitatis  studiosissimi'.  denique  Marcus  Ver- 
tranius  Maurus  in  notis  in  Tac.  ann.  XI  14  (Lugduni  a.  1569)  de  litteris 
a  Claudio  inventis  Longi  teslimonio  p.  2235  usus  est,  'D«  tertia  Velius 
Longus  hoc  habet  iti  lib.  de  Orthographia,  quem  manuscriptum  apud 
Strossium  egomet  Romae  legf:  Claudius  princeps,  inquit,  novam  —  scribere1. 

Primam  autem  huius  libri  editionem  paravit  Fulvius  Vrsinus,  qni 
post  notas  ad  Catonem  Varronem  Columcllam  de  re  rustica  et  lunii  Phi- 


Digitized  by  Google 


DE  ORTHOGRAPIIIA 


41 


largyrii  commeutarium  iu  Vergilii  Imcolica  et  georgica  eum  ex  suo  codiee, 
•jui  uuuc  est  Vaticanus  3402,  Romae  a.  1587  edidit.  *)  dc  opera  in  Velio 
Longo  collocata  haec  scribil,  prinium  in  epistula  ad  Cardinalem  Carraflam, 
I  a  cum  oinnis  locus  edeudis  iis,  quae  studiosis  prodesse  possunt,  oppor- 
tunus  habeatur,  inserendum  etiam  duxi  fragmentuiu  quoddam  Velii  Longi 
de  Orthographia,  meudis  a  me  quam  plurimis  expurgatum:  habet  enim  is 
liher  muilos,  et  quidem  erudite  scriptos  locos,  qui  non  parum  ad  veterum 
scriplorum,  et  totius  Homanae  antiqoilatis  inlelligentiam  conferrc  possint'; 
deinde  in  pracfalionr  ad  lectorem,  fQuae  vero  habentur  in  fragmento 
Veiii  Longi  de  orthographia,  eas,  quia  ita  sunt  a  nobis  repraesentatae, 
quomodo  in  archetypis  exemplaribus  reperiuntur,  unicuique  arbitratu  suo 
interpretandas  relinquimus.  Sunt  autem  nonnullae  ex  iis  mendosae.  ncc 
enim  fieri  potuit,  quin  ex  infinitis  prope  mendis  per  nos  in  eo  fragmento 
sublatis,  aliqua  remanserinl,  expurganda  ab  aliis,  qui  aut  meliores  rodices 
nacti,  aut  acutiore  ingenio  praediti  erunl\  sed  quamvis  Vrsinus  mendis 
quam  plurimis  a  se  expurgatum  esse  librum  praedicet,  tamen  ad  emen- 
dationem  non  ita  multum  contulit  et  ne  codicem  quidem  manu  scriptum 
satis  accurate  expressil.  nam  saepe  corruplam  illius  iectioneoi  verbis 
omissis  vel  neglegentius  exscriptis  eliam  magis  corrupil  vel  temere  mutavit. 
emendationes  tamen  quas  in  marginibus  codicis  adscriptas  invenit,  nisi 
potius  ipse  adscripserat,  fere  omnes  in  texlum  recepit  et  novas  quasdam 
addidit.  praeterea  in  erratis,  quae  in  fine  libri  notata  sunt,  non  solum 
non  nullos  typographorum  errores  correxil,  sed  etiam  paucas  coniecturas 
exhibuit.  Vrsini  editionem  duobus  annis  post  Hieronymus  Commelinus 
repetivit  in  appendiee  editionis  Vergilii  Heidelbergae  a.  1 589  factae.  quae 
appendix  deinde  etiam  cum  nova  editione  Vergilii  lleidelbergensi  a.  1590, 
non  mutato  tamen  anno  editionis,  denno  coniuncta  est.  nam  quoniam  una 
rum  Pbilargyrii  commentario  Longi  iiber  primum  editus  erat,  hacc  videtur 
rausa  fuisse,  eur  postea  rum  hor  repeteretur.  in  Heidelbergensi  igilur 
exemplo  lectio  principis  edilionis  ita  expressa  est,  ut  praeter  pauca  et 
manifesta  vitia,  quorum  pap*  ab  ipso  Vrsino  iu  corrigeudis  notala  erat, 
nihil  omnino  mutaretur.  sed  additis  in  line  rastigationibus  non  nullae 
cmendationes  et  ipsius  ediloris  et  Francisci  Iunii  propositae  sunl.  hanc 
editionem  deinde  Pulschiiis  expressit.  quo  factiun  est  ut  apud  etun 
codem  fere  modo  verba  grammatici  lcgantur,  quo  primum  ab  Vrsino  edita 

*)  Romanac  editionU  titulus  hic  eats  Notat'  ad  M.  Catonem  M.  Varronem 
L.  Columellam  de  re  rustiea.  Ad  Kalend.  RuHticnm  Karnesianum  et  veteres 
inscriptiones  Fratrum  Arualiura.  Iuuius  Philargyrius  in  Bucolica  et  Georgica 
Virgilii.  Notae  ad  Seruium  in  Bucol.  Georg.  et  Aeneid.  Virg.  Velius  Longus 
dc  orthographia.  Ex  Bibliotheca  Fuluii  Ursini  Romae  in  aedib.  S.  P.  Q.  R. 
MDLXXXVII.   Apud  Georgium  Ferrarium. 
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erant.  Romanae  et  Heidelbergensis  editionis  copiam  mihi  fecit  bibliotheca 
Guttingensis. 

Postea  luannes  Salomn  Semlerus  in  corrnpta  editurum  exemplariuui 
lectione  emendanda  multam  operam  ronsumpsit  et  plurimas  adnutaliunes, 
quas  admndum  adulescens  ronscripserat,  ad  Petrum  Bondamum  misit,  qui 
earum  emendationum  mentionem  fecit  var.  lect.  p.  118.  ipsae  autem 
Semleri  adnotationes  una  cum  epistula  ad  Bondamum,  ut  videtur,  data 
nunc  in  Leidensi  bibliotheca  in  codice  Perizonianu  Q  92  servantur.  ex 
qun  cndice  epistulam  Semleri  cum  non  nullis  eius  cnniecturis  edidi  ind. 
lect.  flalens.  aestiv.  a.  1877.  quamquam  autem  Semlerus  complura  quae 
corrupta  in  editis  exemplaribus  leguntur  primus  correxit,  tamen  ex  magnn 
numern  cnniecturarum  paucas  inveni  qute  dignae  esse  memnria  videren- 
tur.  nptime  vern  nmnium  de  emendatinne  libri  meruit  C.  L.  Schneiderus, 
qui  in  grammatiea  linguae  latinae  multns  hulus  grammatici  Incns  a  se 
emendatos  exhibuit. 

Mihi  in  nova  editione  ad  restituendam  scripturam  codicis  Bnbiensis, 
qun  nmnis  huius  libri  memnria  cnntinetur,  codex  Parrhasii,  qui  nunc  Nea 
politanus  IV  A  11  est,  paratus  erat.  qun  adhibitn  multa,  quae  inde  a  prin- 
cipe  editinne  cnrrupta  ierebantur,  cnrrexi.  restabat  tamen  magna  pars 
vitiorum,  quae,  quoniam  ex  Bobiensi  cudiee  ad  apngraphum  Parrhasii  prn 
pagata  sunt,  runiectura  tullenda  erant.  in  qun  cum  veri  inventin  saepe 
valde  impedita  esset,  fieri  nnn  pntuit  quin  multa  etiam  quae  qnamvis  incerta 
coniectura  vel  a  me  vel  ab  aliis  inventa  erant  reciperenlur,  ut  apta  ver 
borum  sententia  efficeretur.  itaque  ul  appareret,  quae  esset  receptae 
lectionis  auctoritas  vel  a  quo  lundamenlo  reliqua  libri  emendatin  ducenda 
esset,  aptum  esse  visum  est  scripturam  Parrhasiani  codicis  separatam  a 
reliqua  adnotatione  ponere.  siqtiid  in  prima  codicis  scriptura  a  correctore 
mutatum  vel  additum  erat,  lectioni  codicis  maiorem  litteram  C  apposui; 
ea  quae  correctori  debentur  minore  littera  c  adscripta  indicavi.  in  paucis 
quae  tertia  manu  in  initin  cndicis  cnrrecta  esse  dicuntur  asteriscum 
appnsui,  n*.  in  altera  adnntatinnis  parte  lectinnem  principis  editionis  posui, 
ut  et  qtiid  Vrsino  in  emendatione  verbnrum  tribuendum  esset  appareret, 
et  qua  lectinne  ii  qui  postca  vel  verba  grammatici  citaverunt  vel  in  emen- 
danda  lectione  operam  collocaverunt  usi  essent  perspiceretur.  quare  prin- 
cipis  quoque  editionis  discrepantiam  exceptis  quidem  levissimis  quibus- 
dam  rebus,  in  quibus  lectionem  nianu  scripti  libri  revocasse  sufficiebat, 
velut  iis  quae  interdum  in  cnllnratione  verbnrum  mutata  erant,  integram 
indicavi.  paucis  lucis,  in  qtiibus  nnn  inutile  esse  videbalur  scire  quid 
Vrsinus  in  rndice  scriptum  invenisset,  huius  qtioque  scripturam  addidi. 
saepius  ex  altern  Vaticann  cndice  emendatinnes  cnrrectnris  adscripsi.  quam 
quam  ex  his  quuque  multae  cum  principe  editinne  cnnsentiunt,  nequc  npus 
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erat  adnotare  eadem  quae  Vrsinus  edidit  ante  eum  inventa  in  manu  scripto 
libro  legi.  praeterea  euravi  ut  quid  a  grammatico  de  iisdem  rebus  diversis 
locis  disputatum  esset,.  id  quod  saepe  factum  est,  signilicaretur.  ex  aliortim 
autem  grammaticorum  locis  eos  qui  ad  Longi  praecepta  iutellegenda  vel 
ad  verba  emendanda  maxime  pertinebant  indicavi.  ceterum  quod  ab  hac 
adnotatione  discrepantiam  Parrhasiani  codicis  separavi,  illud  sane.  incom 
modum  habuit,  quod  non  solum  multa  quae  pariter  corrupta  et  in  codice 
et  in  principe  editione  leguntur  bis  ponenda  erant,  sed  etiam  quid  ipse 
emendaverim,  quid  ab  aliis  receperim  minus  facile  perspicitur.  verum 
tamen  in  tam  corrupta  libri  scriptura,  cuius  omnis  auetoritas  uno  codice 
rontineretur,  utile  esse  iudicavi  veram  atque  integram  lectionis  memoriam 
per  se  positam  legentibus  repraesentare. 

De  ipso  lihro  pauca  dicam.  Velium  Longum  igitur  Gellius  tam  quam 
suae  aetatis  grammaticum  vel  non  multo  superiorem,  ut  videtur,  comme- 
moravit  noct.  att.  XVIII  9,  4,  alter  autem  ille  eruditior  nihil  mendum, 
sed  recte  atque  integre  scriptum  esse  perseverabat  et  Velio  Longo,  non 
homini  indocto,  fidem  esse  hahendam,  qui  in  commentario,  quod  fecisset 
de  usu  antiquae  lectionis,  scripserit  non  'inseque'  apud  Ennium  legendum, 
sed  *insece\  deinde  apud  Charisium  saepius  eius  mentio  facta  est:  nam 
ft  de  inaequalitate  derivationis  libellus  citatur  p.  93,  31  item  cum  sint 
Titus  et  lupus  similia ,  thermas  Titinas  ut  pelles  lupinas  non  dicimus, 
sed  Titianas.  de.  qua  quaestione  a  Velio  Longo  lihellus  scriptus  est,  et 
commentarius  in  Vergilii  Aeneidem  p.  113,  29.  175,  14.  210,  7,  quae 
omnia  lulio  Romano  auctore  a  Charisio  relata  esse  puto.  excerptae  ex 
eodem  commentario  adnotationes  legunlur  in  scholiis  Veronensibus  et  apud 
Servium  in  Verg.  Aen.  X  245  et  Macrobium  saturn.  III  6,  6:  cf.  Ribbeck 
prol.  in  Vergil.  p.  169.*)  libro  de  orthographia  usus  est  Papirianus  in 
excerptis  Cassiodorii,  qui  nomen  grammatici  appellavit  p.  2292.  eiusdem 
libri  excerpta  Cassiodorius  post  excerpta  Cornuti  posuit. 

In  orthographia  autem  tractanda  Longus  simile  consilium  secutus 
atque  Scaurus  a  potestate  litterarum  initium  disputandi  fecit.    in  qua 
disputatione  praecipue  de  iis  litteris,  in  quibus  maxime  quaestiones  ortho 
graphorum  versantur,  de  i  et  u,  de  litleris  duplicibus  x  et  z,  de  h,  de  c. 
et  k  et  q  litteris  copiosius  disseruit.   hinc  ad  'quaestiones  quae  incidunt 

•)  Ad  commentarium  in  Vergilii  Aeneidem  ea  qnoque  referenda  sunt  quae 
in  scholiis  ad  Stat.  Achill.  II  41  p.  441  ed.  Lindenbr.  corrupto  auctoris  nomine 
de  Pholo  centauro  ficripta  feruntur,  si  modo  verum  in  his  est  Velii  Longi  nomen, 
aliqui  dicunt  quod  eum  Hercules  occidit  susceptus  ab  co  hospitio.  Velius  [AsperJ 
Longus  Pholum  tradit  adcersus  centauros  ab  Hercule  adiutum ,  cum  Herculem 
recepisset;  Asper  tradit,  dum  sagittas  Herculis  stupet,  qiti  tot  Centauros  occidcrat, 
unam  ex  UUt  in  pedem  cecidisse,  cuius  vulnere  sanori  non  potuit.  nam  eam  fabu 
lam  interpretes  Verfrilii  rettnlerunt  in  Aen.  VIII  294. 


44 


VELH  LONGI 


in  rationem  scribendi'  transiens  p.  2219  primum  de  iis  vocabulis,  in 
quibus  diversa  ab  enuntiatione  erat  scriptio  vel  in  quibus  diversitatem 
significationis  scribendo  exprimere  non  nulli  volueruul,  disputat.  nam  his 
quaeslionibus  ea  onmia  quae  boc  loco  tractata  sunt  continentur.  deinde 
de  praepositionibus  in  compositione  mutalis,  de  quibus  pauca  apud  Scau- 
rum  leguntur,  dicit  p.  2224—2228.  deinceps  post  brevem  adnotationem 
de  eo  quod  interest  inler  OQ&oyQayiav  et  oQftoiiteiav  subieclae  sunt 
quaestiones,  quae  ipsae  quoque  a  diversitate  enuutiationis  et  scriptionis 
proficiscuntur,  de  scriptura  per  i  vel  u,  de  adspiratione,  de  vocabulis  pcr 
d  ve!  t  et  per  c  vel  q  scriptis.  sequuntur  quaestiones  in  quibus  oQfroimia 
et  OQftoyQatpia  confusa  est  p.  2232,  item  paucae  quaestiones  consuetu- 
dinis  veteris  et  novae  p.  2233  et  quaestioues  diversarum  signilicationum 
p.  2234.  postremo  p.  2235  sqq.  varium  genus  quaestionum,  in  quibus 
de  sono  enuntiationis  quaeritur  subiectum  est.  per  omnes  autem  partes 
libri  quam  multa  cum  Scauri  disputationibus  cousenliant  facile  apparet. 
neque  potest  dnbitari  quin  maxima  eius  consensus  pars  ab  antiquioribus 
aucloribus  qui  de  iisdem  rebus  scripserant  repetenda  sit,  praesertim  cum 
et  ante  ulrumque  grammaticum  Annaeus  Cornutus  et  postea  Marius  Victo- 
rinus  quaedam  ex  bis  quae  illis  communia  sunt  similiter  tractaverint.  de 
quo  post  Wilmannsium  de  Varr..  libr.  gramm.  p.  86  sq.  dixit  Guilelmus 
Schady  de  Mari  Victorini  libri  I  capite  IV  (Bonnae  a.  1869)  p.  22  sq.; 
qui  Verrii  Flacci  libros  de  orthographia  primarium  eorum  omniiim  fontcm 
fuisse  demonstrare  studuit.  quaedam  tamcn  ila  comparata  sunt,  ut  ipse 
Scauri  liber  Longo  antc  oculos  fuisse  videatur.  qua  in  re  nou  multum 
tribuo  iis  locis,  iu  quibus  eaedem  res  a  duobus  grammaticis  traditae  sunt 
vel  ubi  similium  rerum  quacstiones  eodem  ordine  uterque  coniunxit,  ut 
ea  quae  de  h  lillera  scripta  sunl  p.  2258  et  p.  2217  et  de  geminatione 
vocalium  ab  Accio  inventa  una  cum  praeceptis  Lucilii  p.  2255  et  p.  2220. 
nam  haec  ab  antiquiore  auctore  recepta  esse  certum  esl.  sed  ea  quae  de 
v.  arlibus  per  i  non  per  u  scribendo  Scaurus  praeccpit,,  p.  2200,  ergo 
vox  scribenda,  quo  modn  et  sonat ;  nemo  autem  umquam  tam  insnlse 
per  u  artubus  diverit ,  respexissc  videtur  Longus  de  eodem  vocabulo 
disputans  p.  2229,  i(a  famen  cxistimo  enuntiandum,  ut  nec  nimis  i  littera 
eivilis  sif ,  nec  u  lifteram  si  scripseris,  enuntiationis  sono  nimis  plena, 
eodemque  pcrtinent  quae  generaliter  adnotavit  p.  2219,  inf/redienti  mihi 
rationem  scribendi  occurrif  sfatim  ifa  qunsdam  censuisse  esse  scribendum, 
ut  loquimur  et  audimus.  similia  sunt  hacc  de  v.  paulum,  quod  cum 
geminata  I  lillera  scribi  voluisset  Scaurus  p.  2256,  verum  sine  dubio 
peccant  qui  paulum  et  paululum  per  unum  l  scribunt,  cum  alioqui  prima 
positio  eius  duplici  hac  littera  enuntietur,  ut  pullum  et  pusillum,  eam 
rationem  reiecit  Longus  p.  2238,  rursus  quia  pullum  per  duo  l  scribimus, 
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observaverunt  quidam  ul  paullum  repetito  eodem  etemento  scriberenf, 
quod  mihi  non  videtur,  quoniam  enuntiari  nullo  modot  potest,  et  non  est 
neeesse  id  seribere,  quod  in  verbo  nop  sonet.  item  reprensus  et  vemens 
sine  adspiratione  scribenda  esse  docuerat  Scanrns  p.  2256,  simifiter  pec 
eant  —  item  qui  reprehensus  cum  adspiratione  scribunt,  cum  eam  prima 
jKtsitio  non  habeatf  et  similiter  vehemens,  cum  a  vi  mentis  dicatur.  qno 
spectare  possnnt  haec  apnd  Longum  p.  2220,  et  de  h  lit/era  quaeritur, 
quae  se  aul  inseruit  vocalibus  aut  praeposuit:  inseruit,  ut  in  his,  rehe- 
mens  reprehendit,  cum  etegantiores  et  vementem  dicant  et  reprendit  secun- 
dum  primatn  positionem;  prendo  enim  dicimus,  non  prehendo.  niinus  certa 
sunt  quae  de  sono  graecae  litterae  Y  apud  Latinos  per  ps  vel  bs  clVcrendo 
leguntur  apud  Scaurum  p.  2261,  quoniam  per  p  el  s  ea  scribunlur,  quae 
apud  Graecos  in  V  desinunt  ~  sed  nobis  utrumque  per  ps  videtur  scri-  . 
bendum,  quoniam  ex  his  Y  littera  constet,  et  apud  Longum  p.  2224,  quo- 
niam  ea  quae  apud  nos  ¥  Utteram  sonant  putant  plerique  per  p  et  s 
seribenda,  quoniam  et  Graeci  pronuntiaverunt  Y  iitteram  constare  ix 
xov  7tt  xal  o%  et  p.  2233  quoniam  quaecumquc  apud  Graecos  per  V 
scribuntur  apud  nos  per  p  el  s  scribenda  sint. 

Nomina  anctorum,  quorum  praeccpta  grammaticus  ad  artem  scriben- 
dam  adhibuit,  appellata  sunt  haec.  Accins  de  geminatione  vocalinm  nomi- 
natus  est  p.  2220.  Lucilii  de  orthographia  praecepta  cx  nono  saturarnm 
libro  adscripta  sunt  p.  2220.  2225.  2227.  ex  Ciceronis  Oralore  pelita  sunt 
praecepta  de  praeposilione  ab  p.  2224  et  de  v.  posmeridianus  p.  2237, 
ex  libris  dc  oratore,  ut  videtnr,  iudicium  de  ruslicano  sermonis  sono 
p.  221G.  eiusdem  testimonium  de  gcmina  i  consonantis  loco  posila  unde 
petilum  sit,  non  constat.  Varronis  doctrinam  adscripto  nomine  tcr  comme- 
moravit,  de  v.  harena  p.  2230,  de  v.  delirus  p.  2233,  de  v.  Mercurius 
p.  223G,  quae  omnia  libris  de  sermone  latino  tribuit  Wilmannsius  de  Varr. 
lib.  gramm.  p.  92  sq.  Verrii  Flacci  scntentiae  de  litteris  item  ter  reiatae 
sunt  p.  2215.  221 G.  2238.  has  0.  Muellerus  praef.  Fest.  p.  XIV  ad  libros 
de  orthographia,  quos  Verrium  scripsisse  Suetonins  de  illustr.  gramm.  c.  11) 
auctor  est,  revocavit.  Verrii  Flacci  aetatc  non  mullo  inferiores  fnisse 
videntur  Antonius  Rufus  et  Nisus.  e  quibus  Antonins  Kufus  scmel  nomi- 
natus  cst  p.  2237  de  q  littera;  praeterea  apud  uimm  Quintilianum  I  5,  43 
cius  menlio  extat.  ISisi  nomcn  sub  tlnem  libri  appellalum  est  qiiinqnies 
p.  2235.  2236.  2237.  denique  snum  ipsius  nomen  iu  exemplo  posuit 
grammaticus  p.  2224,  non  dicebant  a  Lonyo,  sed  af  Longo. 
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INecessarium  arbitror  de  orthographia  sermonem  instituenti  a  litterarum 
potestate  initium  facere.  primum  igitur  defmitio  lilterae  varia  fuit  apud 
plerosque.  alii  enim  sic  definierunt,  'liltera  est  inilium  vocis  explanatae': 
alii  sic,  f  litlera  esl  initium  vocis  signifirantis':  alii  'litlera  est  minima 
pars  orationis'  (et  verbum  est  et  coniuuctio  el  praepositioj.  hoc  impro-  5 
bantes  alii  dixerunl  'littera  est  initium  scriplilis  vocis'.  excluserunt  autem 
omnes  illam  detinitionem,  quam  quidam  dixerunt,  litteram  esse  initium 
vocis  signilicantis,  ideo  quoniam  quaedam  voces  scribi  possunt,  quamvis 
nihil  siguifieent,  sicuti  rum  dicimus  liltir:  nam  hoc  scrihi  potest,  uihil 
vero  signilical.  verius  est  illud,  initium  scriptilis  vocis  aut  inilium  vocis  10 
explanalae.  quidam  vero  omnes  litteras  vocales  esse  dixeruut  arbitranles 
millam  magis  minusve  necessariam  esse,  et  quia  omnes  fitterae  voces 
explanant.  alii  dixerunt  oranes  esse  consonantes,  quoniam  in  Catone  scri- 
bendo  non  minus  sonet  a  littera  cum  c,  quam  c  littera  cum  a.  scimus 
tamen  subtiliorem  lactam  esse  divisiouem,  ul  vocales  illae  quidem  diceren-  15 
tur,  sine  quibus  syllaba  fieri  non  possit,  ceterae  consonantes,  quae  cum 
his  sonent:  nam  nibil  mutatur  ex  syllaba.  inventi  sunl  tamen  qui  et  sine 
vocali  putent  posse  syilabam  fleri.  nam  animadvertimus  apud  comicos  s  et  l 
pariter  scriptas  litteras,  ut  apud  Terentium  in  Phormione 

f  non  is  obsecro  est,  *> 
quem  te  semper  dicunl.    St  quid  has  metues  fores: 
 ■ — — 

t 

Codex  Purrhasii     l  instituendi  C:  t  superacr.  c*       2  tinitio       7  finitio- 
uem       9  dicimus  otn.  C,  in  marg.  add.  c       II  vocalea  otn.  C,  in  marg.  add.  c 
12  litterae]  littenw       14  non  minua  sonet  a  quam  c  littera  cum  a 

R  editio  princeps  Jtonute  u.  1587 

VELIVS  LONGVS  DE  ORTHOGRAPHIA  H  5  ut  uerbum  codcx  Vrsiniu- 
nus  in  marg.  et  verbum  eat  et  coniunctio  et  praepositio,  quue  seclusi ,  ex  udnotu 
tione  de  purtibus  orutionis  in  murgine  udscriptu  iUuta  esse  videntur  1  quani] 
qua  codex  Vrsiniuntis  in  marg.  12  fortasse  nullam  magis  minusve  ueceasariam 
eaae  quam  aliam  13  explanent  Putschius.  un  explanarent?  14  non  minus 
Bonet  a  quam  c  littera  cum  a  li  16  fortasse  fieri  non  posset  —  sonarent 
17  mutatur  in  syllaba  R  19  in  Phormione]  V  1,  16  20  nou  is  obsecro  es. 
quem  semper  te  ease  dictitasti?  Ch.  St.  So.  Cjuid  has  metuis  fores?  R  ex  Terentio 
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hoe  s  et  t  pariler  renuntial  silentitim.  sed  si  hoc  sectentur,  |  possint  etiam 
plerasque  consonantes  el  omnes  semivocales  pro  syllabis  ponere.  nam  apud 
Lucilium  in  nono,  in  quo  de  litteris  disputat,  omnes  vicem  syllabarum 
implent,  cum  dicit 

s  f  a  re  non  multum  abest  hoc  cacosyntheton  atque  canina 

si  lingua  dico  nihil  ad  me  nomen  hoc  illi  est, 

item 

f  s  noslrum  et  semi  graece  quod  dicimus  sigma 
nil  errroris  habet. 

>o  apparet  ergo  haec  nihil  aliud  quam  locum  syllabae  tenere  nec  tamen  syllabas 
esse.  non  ergo  accedendum  est  iis  qui  putant  sine  vocali  syllabam  fieri 
posse.  ut  etiam  rrignificationem  voeis  terminet,  quoniam  si  silentium  denun- 
lieL  et  errant:  nam  et  x  significat  aliquid  (sic  enim  litleram  vocamus), 
neque  tamen  ideo  syllaba  aut  lexis  est.   et  haec  ipsa  eonstat  ex  c  et  s, 

»5  nec  ideo  et  illam  quisquam  syllabam  dixit,  sed  duplicem  litteram.  deinde 
quid  quod  et  voces  non  scriptiles  habent  tamen  signilicationem,  quamvis 
scribi  non  possint?  nam  et  digitorum  sono  pueros  ad  respondendum  ciemus. 

Incipiamiis  niUIC  de  litterarum  polestate  disserere.   ac  primuin  eadem 
est  nostrarum  potestas  vocalium,  quae  fuit  (Iraecorum  apud  aiiliquos  circa 

*>  correptionem  productionemqiie,  siquidem  apud  illos  quinque  tantum  fuere 
vocales,  u  t  i  o  u,  atque  hae  similiter  producebantur  curripiebanturque, 
sicut  hodieque  a  i  v,  quae  appellantur  apud  illos  xoivai.    postea,  ut 


Codex  Purrhasii    1  poaaent       9  nilj  uihil       10  «yllaba  a  enne      11  6eri 

*■ 

poase  otn.         12  tertuiueut  quoniam  sileutium  denuntiant:  littera  8  prima  manu 

ipm  e 

sujterscripta        13  litteraui  om.        14  et  haec  etiani  constat  ex  o  et  s  C:  ipsa 

superscr.  c,  littcram  c  superscr.  c*       1u  scriptiles]  simplicea       18  ac  prima 
21  haec  siiniliter 


1  sed  Hcilicet  a'\  hoc  sectentur,  poasent  R  6  Ifl  Lucilii  rtrsibus  retinui 
corruptam  codicis  xcriptitratn,  cuiits  certu  emendatio  inventa  non  ert.  a  r  pro  a  re 
conieeit  F.  funius.  At  non  multum  abit  buc  cacoayntheton,  atque  canina  Si 
liugua  dico,  uihil  ar  me;  uomen  hoc  illi  est  /.  Dottsu  Lucit.  sat.  rel.  p.  44,  a  re 
non  multnra  abest  r;  Hoc  caconynthetoii,  atque  canina  si  tibi  lingua  R  dico, 
nihil  adtinet  ad  me,  nomen  hoc  illi  est  Corssenus  Rhilol.  v.  XV 111  p.  720,  R 
nonnullum  habet  hoc  caconyntheton;  utque  canina  Sk  lingua  dico  'nihil  ar  me': 
uomen  ab  hoc  e»t  1 1 1  i  /,.  Muellerm  de  re  metr.  poet.  lut.  p.  13$  et  Lucil.  sut.  ret. 

ri 

p.  4a  0  t)i  tibi  lingua  li ,  si  liugua  COdtX  Yrsini  h  *  nostrum  atque  aenii- 
graece  F.  Douta  l.ucil.  tai.  rel.  p.  123,  a  uo»troruin  etiam  graece  Muellerus 
9  nihil  erroris  R.  nil  errorin  Dousa  11  syllabam  scilicet  esse  R  sine  vocali 
syllabam  ut  etiam  aignificationem  vocis  terminent,  quoniam  ailentium  denuntient  R 
1*3  sic  enim  voeamus  R  15  fortusse  sed  duplicem  litteram  dicimus.  quid 
quod  etc.  16  voces  non  simplices  babent  R  18  ac  primo  R  19  quae 
suct  Graecorum  R 
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quidam  putant,  Simonidrs  invenit  duas  vocales,  quas  dixit  (pv<Sei  iiaxodg,  rj 
et  ©,  ut  esscnt  avxC(STOi%Qi  tw  e  xal  tg5  o,  nt  quo  modo  liac  littcrae  longae 
dieerentur,  rj  ct  w,  ita  cl  illae  natura  breves.  quin  etiam  sccundum  naturam 
magis  apud  nos  has  quinque  lilteras  efferri  quam  apud  Graecos  nou  est 
dubium  iis  qui  aures  hahcnt.  |  vocales  enim  eacdcm  sunt  el  littcrac  et  s 
syllahae,  non  siculi  ceterae.  cum  enim  dicimus  akcpu  a,  in  priore  litteram, 
in  sequente  syllaham  dicimus. 

Ex  his  vocalihus  quac  apud  nos  sunt  duae  litterae  et  vocalium  vim 
et  consonantium  ohtincnt,  u  ct  i.  quo  modo  autem  diseerni  possint  in 
hac  duplici  potestate,  hrcviter  explicahimus.  f  constant  omnes  syllahae  io 
spiritu  consonaiitis  itcm  acccssioliis  loco  esse,  ut  imnnitatis  illis  nihil  e 
natura  syjlabae  mutetur.  sicul  nihil  interesl  ulrum  a  dicamus  an  ba,  sic 
nihil  inlerest  au  et  ia  dicamus  ct  va:  cum  duae  vocales  scilicet  iunctac 
utiquc  longam  syllabam  faciant,  decehat  et  hac  littcra  adiecta  fieri  longani 
syllabam.  atque  adeo  consonans  est,  nt  in  metro  idem  praestet.  cum  is 
enim  lego 

et  iacit,  arrectae  raentes  stupcfactaq ue  corda, 
fit  primus  pes  dactylus,  cet  iacit',  proinde  ac  si  immutata  hac  ipsa  i 
positaque  pro  ea  alia  consonante  dicerem  ret  facit'.   illud  sane  animad- 
vertendum,  hanc  eandem  litteram  non  numquam  pro  duabus  consonantihus  ao 
sonare,  si  modo  sequente  vocali  inleriecta  sit.   itaque  nemo  duhitahit  quin 
et  hic  versus  honus  sit, 

iam  vitulos  horlare  viamque  insisle  domandi. 
nam  Mam  vilu'  dactylus  est,  quoniam  prima  syllaba  longa  est  positione. 
consonantc  enim  terminata  m  exeipitiir  v  litlcra,  quae  pro  consonaiite  *5 

i 

Codex  Harrhasii    1  Bomonides  C:  i  supcrscr.  c        2  avxlaxoi%a        4  has 

om.  efferri  qut  apud  graecoa  N  non  est  dubium  sis  qui  aures  ha^ent  C:  N  Utte- 
ram  exputuiit  c  5  eadem  9  optinent  quo  modo]  quando  12  utmm  »a 
dicam  Ga  an  ba  •  13  an  etiam  dicdm  et  ua  scilicetj  sint  17  arrecta  mentis 
ut  videtur  C,  corr.  arrecta  mente  c  18  bac  ipBa  impoBitaque  21  eequeuti 
uocali       dubitauit       24  uitu]  uitul       26  consonanti  euim       pro  consonanti 


2  avxiaroi%a  R  4  apud  nos  quiuque  litteras  R  nou  est  dubium,  si 
quis  aurea  habet  H  6  eeterae|  graecae  Srmlerus  7  fortasse  in  soquente  et 
syllabam  dicimus.-  nam  latinis  vocalium  nominibus  non  solum  ipsam  litteram, 
sicut  apud  (iraecos,  sed  etiam  sijUabam  ca  Uttera  factam  indicari  dicit  tjramma- 
ticus  9  u  et  i]  p.  22  >0.  2L>2S  10  fortasse  constat  omni  syllabae  opun  esse 
vocali,  consonantes  item  accessionis  loco  esse  12  utrum  sa  dicam  sa,  an  ba, 
lic  nihil  interest  an  etiam  dicam  et  va.  cum  duae  uocales  Bint  iunetae,  utiqne 
longa  syllaba  at<iue  adeo  consonans  eat  H  17  et  iacitj  Verg.  Aen.  V  <ll  ' 
arrecta  mentem  H  18  bac  ipsa  impositaque  R  21  eequente  vocali  inter- 
iectaj  p.  9230  »ed  quotiens,  ut  Bupra  diximus,  duabus  vocalibuB  interiecta  haec 
Httera  est,  duarum  consonantium  obtinet  vicem  itaque  —  bonus  sit  om.  R 
iam]  Verg.  geortj.  III  lo4 
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posita  est.  ilit  quoque,  tlbj  cum  littcra  q  confusa  csl  u;  viccin  consonantis 
habet,  cum  dico  'arma  virumque  cano'  et  'quisqiiis  es  ^nn.iiiis', 
ideo  quoniam  ct  ante  diximus  niimquam  duas  vocales  coire,  ut  non  longam 
syllabam  faciant.   at  in  eo  quod  est  que  manifesta  brevitas  <■-[,  ideoquc 

5  in  boc  pede,  'quisquis  es',  nemo  dubitabit  quin  daclylus  sit,  cuius  prima 
syllaba  longa  est.  Verrio  Flacco  vidctur  eandem  essc  apud  nos  u  littcram 
quae  apud  Graecos  csf  Y.  namque  bis  cxemplis  argumenlalur:  quod  illi 
dicunt  xvpivov  nos  cuminum,  quam  illi  xvnaoiGGov  nos  cupressum, 
qucm  illi  xvfitQvijzrjv  nos  gubernatorem;  nec  non  ex  eius  modi,  Tbeseus 

10  Menoeceus  Peleus  et  similibus,  adfirmat.  Graecorum  vero  qui  de  antiquis 
litteris  scripserunt  commcntaria,  iteffl  Latiiiorum  qui  Ulos  seculi  sunt 
eadem  liltcra  veteres  solitos  scribere  |  ostendunt  uc.xqoj  fiaxgov  (laxocH, 
et  confusas  fuisse  o  et  ov  et  <o:  apud  nos  quoque  anliqui  ostendunt,  qui 
aeque  confusas  o  ct  u  litteras  babucre.  nam  consol  scribcbatur  per  o, 

is  cum  legcrelur  pcr  it,  consul.  unde  in  multis  etiam  nominibus  variae  sunl 
scripturae,  ul  fontes  funles,  frondes  frundes.  i  vero  liltera  inlerdum  exilis 
est,  interdum  pinguis,  ut  in  eo  quod  est  prodit  rincit  condit  exilius  volo 
sonare  *  in  eo  vero  quod  significatur  prodirc  vincire  condire  [aequcj 
usqiie  pinguescit:  ut  iam  in  ambiguitatem  cadat,  titrum  per  i  quacdam 

*  debeant  dici  an  pcr  u,  ut  cst  opliimus  maxumtis.  in  quibus  adnotandum 
antiquum  scrmonem  plenioris  soni  fuisse  et,  ut  ail  Gicero,  rusticaauDI 
atque  illis  fere  placttisse  per  u  talia  scribere  et  enuntiare.  erravere  autem 
grammatici,  qui  putaverunt  supcrlativa  ///•/•  u  enuntiari.   ut  enim  conceda- 


Codex  Parrhmii     1  ibi  quamquam  ubi  cuui  littera  i  confusa  est  u 
4  at]  ut       que]  quae       7  est  om.       8  nvfiivov)  cyminum  HvnaotOTov 
9  qucm  om.       ncc  nonj  et  non        13  o  et  v  et  ca       quij  quia       18  aonare 
in  eo        condirej  prodire        19  pinguescit  utj  pinguis  citat  C,  corr.  in  marg. 
pinguescit  ut  c     20  debeantj  babent     21  uonij  sonus     22  enuntiarej  cnuntta- 
uere      23  per  om. 

1  Ibi  quanquam  si  cum  littera  i  confnsa  est  u  7?,  ibi,  quetn  ad  modum  si 
cum  littera  q  confusa  est  v  Semlerus:  cf  p.  58,  19  in  his  iu  quibus  cnm  q  con- 
fusa  hacc  littera  est,  ut  in  eo  quod  est  quis  2  armaj  Yerg.  Acn.  I  1 

quisquis]  Verg.  Aen.  VI  38S  4  ut  in  eo  quod  e»t  *  quae  manifesta  li.  'lcgo 
que  manifesta  vel  nt  in  eo  quod  ett  quis  et  que  manifestii'  Commeiinus.  at  scri- 
brndum  es.se  vidit  Semlerus  7  quae  apud  Graecoa  w  li  quod  illi  dicunt 
cyminum  nos  cuminum:  quam  illi  nvnaQiooov ,  nos  cupressum:  illi  xvpiQvqtTjV 
nos  gubcrnatorem  J?  11  ii  item  Latinorum  li  et  codex  Vrsini  LatinorumJ 
Jtfar.  Victor.  p.  11,  9.  24,  2  13  et  confusas  fuisse  o  et  0»  Jt  quia  aeque  li 
18  lacuna  quam  indicavi  ita  fere  vidctur  supplenda  esse,  exilius  volo  sonare, 
si  dico  ab  eo  quod  est  prodere  vincere  condcre,  in  eo  vero  quod  significat  pro- 
dire  etc.  20  babeant  dici  li,  debeant  dici  Schnciderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  20 
21  plenioris  sonus  H,  plenioris  soni  CouiMeliniu  et  &  rusticanum  | 

Cic.  de  orat.  III  11,  42  ut  tuus,  Catule,  sodali-  1-  Cotta  L,'iudere  mibi  videtur 
gravitate  linguae  sonoqne  vocis  agresti  et  illud  quod  loquitur  princum  umiiii  iri 
putat,  si  plane  fuerit  rusticanum 
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mus  illis  in  optimo,  in  maximo,  in  pulcherriroo,  in  iustissimo,  quid  facieut 
in  his  nominibus,  in  quibus  aequc  manet  eadcm  quaestio  superlatione  . 
sublata,  manubiae  an  manibiae,  libido  au  lubido?  nos  vero  postquam 
exilitas  sermonis  delectare  coepit,  usque  i  litlera  castigavimus  illam  pin- 
guitudinem,  non  tamen  ut  plcne  i  Iitteram  enuntiaremus.  et  concedamus  s 
talia  nomina  per  u  scribere  tis  qui  antiquorum  voluntates  sequuntur,  ne 
tamen  sic  enuntient,  quo  modo  scribunt. 

Ex  semivocalibus  excludunt  quidam  littcram  x,  ea  scililicet  ratione, 
qua  antiqui  nostri  repudiaverunt  id  quod  apud  Graecos  est  Y.    nam  z 
lingua  latina  non  agnoscit,  ideoque  nec  mentio  illius  umquam  fuit,  nisi  10 
postquam  peregrina  nomina  hunc  sonum  *  quod  si  cui  latinum  nomen 
videtur  Mezentius,  sciat  solitum  esse  scribi  pcr  duo  s  et  sic  cnuntiari. 

Codex  Parrhasii     6  et  contendam  cat  alia  nomina  per  u  Bcribere  qui 

6  ne]  nec        7  enuntiant:  littera  c  prima  manu  superscripta  6cribant 

11  postquam]  primo  qui  C  corr.  postquam  c      hunc  sonum  quod  sic  cui  nomen 

uidetur  Metenti       12  per  duoe  et  sic  C  corr.  per  duos  bb  et  Bic  c 

6  Et  contendam  quoBdam  alia  nomina  per  u  8Cribere,  qui  antiquorum.  1\, 
ubi  concedam  coniecit  Semlerus,  et  contendam  quosdam  aliqua  nomina  Schneiderus 
6  Nec  tamen  sic  enuntient,  quomodo  scribant.   Nam  ex  semivocalibuB  ex- 
cludunt  quidam  iitteram  x  ea  scilicet  ratione,  qua  antiqui  nostri  repudiaverunt 
id  quod  apud  Graecos  est  v.  nam  z  lingua  Latina  non  agnoscit,  ideoque  nec 
mentio  illius  unquam  fuit,  nisi  primo  Ipostquam  peregrina  nomina  hunc  sonum 
induxerunt.  quod  Bi  cui  nomen  videtur  Mezenti,  sciat  eolitum  esse  scribi  per 
duos  88  et  eic  euuntiari.  atque  has  trcs  iitteras  semiuocales  plerique  tradiderunt. 
Verrio  Flacco  placet  mutaB  esse,  quoniam  a  mutis  incipiant,  una  a  c,  altera  a  p. 
quod  si  aliquos  mouet,  quod  in  semiuocalem  desinant,  sciant,  iuquit,  z  litteram 
sic  acribi  ab  his  qui  putant  illam  ex  c  et  d  constare,  ut  sine  dubio  muta  finia- 
tur.    Mibi  videtur  nec  aliena  sermoni  fuisse,  cum  inueniatur  in  carmine  Saliari, 
et  esae  aliud  z  aliud  Bigma  xnl  aS.   nec  eandem  potestatem  nec  eundem  sonum 
esse,  ai  secundum  diuersaa  dialectOB  i.  linguas  enuntientur.    Dores  enim  dicere 
u-fliaSfiv,  alios  utlituv.    Alii  xrqpali?*',  alii  ouuaza,  alii  9alaxta  dicunt,  cum 
idem  dicant.   nam  et  ipsum  nai^fiv,  apud  alios  dicitur  naiaSnv.  nam  idem  est 
£  et  d  Bic  quomodo  non  idem  est  aiypa  et  £.  Denique  si  quis  aecundum  naturam 
vuit  excutere  hanc  litteram,  id  est  z  inueniet  duplicem  non  etae,  si  modo  illam 
aure  sinceriore  explorauerit.    nam  et  Bimpliciter  scripta  aliter  soriare  potest, 
aliter  gerainata.  quod  omnino  duplici  litterae  non  accidit,  ne  geminetur.  Scribe 
enim  per  unum  z  et  conaule  aurem,  non  erit  a£ijj;a?,  quomodo  adijxas,  sed 
geminatae  eaedem  affijxqs  quomodo  aSSrjnrjg.  Et  plane  si  quid  superuenerit  me 
dicente  sonum  huius  litterae,  inueniet  eundem  tenorein  quo  coeperunt.    Si  quis 
tp  aut  |  nouisaimum  audiet  b  ex  prioribnB  litteris,  unde  hae  duplices  incipiunt 
80num  nullum  ex  mutiB  euclluntH  littera  H.  corruptam  lectionem  e.r  princi}*  editionc 
propagatum  ementiare  studuerunt  ScJtndderus  gramm.  lut.  v.  1  p.  37s  it  Fiibbechius 
mus.  Jthen.  v.  XII  a.  1857  ;>.  421,  ex  quorum  conkcturis  paucus  adseripsi 
9  quod  apud  Graecos  eBt  W  l\ttschius  ex  coniectura  ComtneUni.  rttinui  T  n  gram- 
matici8  vulgo  cum  x  ct  z  Uttcris  compositum.   W  Utteram  autem  ab  anliquis  Loti- 
nis  repudiatam  csse  dici  non  poterat.       11  lacunam,  qua  verbum  crcidit,  indicavi. 
fortasse  niai  postquam  peregrina  noroina  hunc  sonum  praebuerunt.         quod  si 
cui  latinum  riomen  videtur  Mezenti  liibbeckius 
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atque  bas  [tres]  litteras  semivocales  plerique  tradiderunt.  Verrio  Flacco  pla- 
cet  mutas  esse,  quoniam  a  mutis  incipiant,  una  a  c,  altera  a  d.  quodsi 
quos  movet,  quod  in  semivocalem  desinant,  'sciant'  inquit  fz  litteram  per 
sd  scribi  ab  iis  |  qui  putant  illam  ex  s  et  d  constare,  ut  sine  dubio  muta 

5  finiatur'.  mihi  videtur  nec  aliena  latino  sermoni  fuisse,  cum  inveniatur  in 
carmine  Saliari,  et  esse  aliud  z,  aliud  aiyua  xal  6\  nec  eandem  potesta- 
lem  nec  eundem  sonum  esse,  sed  secundum  diversas  dialectos  [id  est 
linguas]  enuntiari.  .Dores  enim  scimus  dicere  (uXtttdtiv,  alios  fttXfeiv, 
et  ipsum  Ttafeiv  apud  alios  dicilur  itaiodHv.    nec  ideo  tamen  eadem 

io  littera  est,  non  magis  quam  cum  alii  xe^aXijv  alii  x«paXtjvy  alii  onnara 
alii  ouuara,  alii  ftdXaxxav  alii  ftdXaoaav  dicunt,  cum  idem  dicaut.  non 
idem  est  z  et  sd,  sic  quo  modo  non  idem  est  oiypa  xal  d  et  z.  'deni- 
que  siquis  secundum  naturam  vult  excutere  hanc  litteram  [id  est  z],  in- 
veniet  duplicem  non  esse,  si  modo  illain  aure  sinceriore  exploraverit  nam 

15  et  simpliciter  scripta  aliter  sonare  potest,  aliter  geminata,  quod  omnino 
duplici  litterae  non  accidit  [ne  geminetur].  scribe  enim  per  unum  z  et 
consule  aurem:  non  erit  agqzqg  quo  modo  ddonxys-,  sed  geminata  eadem 
d&tjxys  q»o  modo  daanxns-  et  plane  siquid  supervenerit  me  dicente 
sonum  huius  Iilterae,  invenies  eundem  tenorem,  a  quo  coeperit.   siqui9  Y 

Codex  Parrhasii   2  ad]ap    3  qaod  Bemiaocalem    z  litteram  sic  scribi  ab  iia 

4  ex  c  et  d  constare  5  latioo  om.  6  Saliari]  sallri  sigma  xal  a  9  7  sed]  si 
8  Dores  eoim  dicere  utXioStiv  alioa  utXt^iiv  nec  ideo  tantum  eadem  littera 
e«t:  non  magia  quam  cam  alii  %t§aXr)v  alii  %tvpaXr)v  alii  onnata  alii  oupaxa  alii 
SaXattu  dicunt  cum  idem  dicaut  nam  et  n -um  naifctv  apud  alio8  dicitur  nataSttv 
nam  idem  est  Z  et  D  sic  quomodo  (non  add.  c)  idem  est  oiyuu  et  z  14  ex- 
plorauerint  17  non  erit  d£rjxr)e  quomodo  dSrjtje  sed  geminatae  eadem  dfttorjs 
quomodo  doatxrje  18  me  dicente]  meditente  C  corr.  in  marg.  me  dicente  c 
19  inueniet  eundem  tenorem  quo  coeperunt  aiqui8  <p  aut  £  nooiaaimum  audiet  8 

1  atque  has  x  et  z  litteraa  Semlerus.  an  has  II  litteras?  nam  V  littera 
graeca  ab  hac  Verrii  quaestione  aliena  est  2  altera  a  p]  altera  a  d  Ii  in  corri- 
gendis  et  editio  Commelini,  altera  a  p  Putschius,  altera  a  p,  tertia  a  d  Sdtneiderus 
3  z  litteram  sic  (hoc  est  d  s)  non  scribi  Pibbeckius.  rectius  erat  pro  z  littera 
ad  ecribi  4  sioe  muta  finiatur  (om.  v.  dubio)  vitio  editionis  Commelinianae 
ediderat  Putschius  6  in  carmine  SaliariJ  Varro  de  l.  I.  VII  26  11  at  non 
idem  est  £  et  od,  quomodo  non  idem  eat  oiyua  et  z  Semlerus.  z  litteram  neque 
a  muta  incipere,  sicut  Verrius  vohtit,  neque  muta  finiri,  ut  aliis  placuit,  praecepit 
I/mgus.  quare  dubitari  poterat,  utrum  scribendum  esset  non  idem  est  z  et  sd,  an 
potius  non  idem  est  z  et  da.  sed  de  co  quod  est  Sa  postea  dixit  16  ne  gemine- 
tur  glossema  esse  indicavit  Semlerus,  ut  geminetur  coniecit  Schneiderus  17  non 
erit  d^Tjxat  quomodo  afffjag  («Stxae  Putschius),  sed  geminatae  eaedem  d££rjxr)s 
quomodo  aoorjxrje  Iunius  et  Putschius,  nonne  erit  eifag^fi  quomodo  darjxrjs,  sed 
geminatae  eaedem  afttjxijs  quomodo  daarjxnel  Schneiderus,  non  erit  a^ijjijs 
quomodo  dSitxrjs,  aed  geminatae  eaedem  quomodo  daorjxrjs  Mbbeckius. 

non  apparet,  quid  exemplo  v.  d£rjxrjs  probare  voluerit  grammaticus.  dSarjxr)s  scripsi 
propter  ea  quae  de  pronuntiatione  £  litterae  sequuntur        19  ai  quis  y  aut  £  ex 
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aut  g  dixerit,  novissimum  audiet  s,  ex  prioribus  autem  litteris,  unde  hae 
duplices  incipiunt,  sonum  nullum. 

Ex  mutis  evelhint  quidam  H  litleram,  lamquam  sonus  magis  sit,  quam 
littera,  et  accedens  litterae;  el  utuntur  auctoritatc  Graecorum,  aptid  quos 
ut  supervacua  sublata  est.  fuisse  tamen  et  apud  illos  manifestum  est  ex  5 
veteribus  scriptis  et  ex  eo,  quod  hodie,  cum  apud  illos  numeri  prima 
semper  littera  nominis  quo  significantur  notentur,  ut  d  dixa,  II  %tvtr\- 
xovta,  ixatov  per  H  notant.  unde  apparet  hanc  litteram  loco  aspiratio- 
nis  non  fuisse:  alioquin  per  E  nolarent.  qui  igitur  Ulam  litteram  vindi- 
cant,  ostendunt  eam  eiusdem  cssc  potestatis,  quac  consonantis  est.  nam  io 
et  in  metro  asserit  sibi  hanc  potestatem:  unde  et  apud  Homcrum  non 
videnttir  vitiosi  versus  qui  hac  adspirationt'  supplentur, 

t;  oktyov  ot  natda  ioixota  ytivato  Tvdevg. 
et  hoc  amplius  adeo  littera  est,  ut  possit  videri  eliam  vicem  duarum  con- 
sonantium  implere,  ut  is 

ag  tiitav  to%ov  filv  axo  io  &ijxt  xauic^t. 
et  tale  quidem  |  exemplum  apud  nos  non  animadverti,  celerum  superioris 
similia  mulla,  ut 

ille  latus  niveum  molli  fiiltus  hyacintho. 
accedit  huc  quod,  si  accedens  litterae  esset,  cum  ipsa  iittera  enunliaretur.  m 
nunc  vero  et  ante  vocalem  et  post  vocalem  sonat:  [sic]  quo  modo  alia  est 
syllaba  ca,  alia  ac,  et  alia  ba,  alia  ab,  sic  alia  ha,  alia  ah.    nam  quod  ex 
hoc  quoque  existimant  quidam  colligi  possc  consonantem  esse  et  adsignili- 
cantem,  quod  aut  accedens  aut  recedcns  immutat  signiOcationem,  siqui- 
dem  aliud  est  hira,  aliud  ira  f  canam  exemplum.    nam  multa  nomina  et  26 
eorrepta  syllaba  aliud  significant  et  producta,  quo  modo  aliud  est,  si  pro- 

Codex  Parrhasii   7  ot  8ixa  ittvxrjxovxa  txaxov  per  H  notantur       10  po- 
testatis  om.       16  ng  einmv  —  x«fia£e  otn.  C,  add.  c      ptv]  altv      20  kuc] 

sut  aut 

huic       22  ex  h.  quoquc       23  esse  om.       24  quod  a  accedens  a  recedens  C: 
aut  superscr.  c       25  ira]  dira       multa]  muta       26  correpta]  contracta 
aliud  Bi  producaa  pila  et  corripias  pila 

6  hodieque  cum  Semlerus  7  ut  8txa,  ittvTrjnovra ,  inarbv  notentur  /.', 
ut  8  Sixa,  *  ittvTTjxovxa,  t  ixaxov  notentur  Iitnius:  cf.  I*riscian.  de  figur.  num. 
p.  4<)C,  H.  Terent.  Scaur.  p.  23,  4  9  notarent|  notaretur  K  10  poteBtatis 
om.  B,  addidit  Semterus  12  suppleturi  R  13  jj  oUyov]  Hom.  II.  Z  800 
16  tiff  tlitwv]  Hom.  Od.  a>  130  xo^ov  ttltv  an  t*o  H  17  fortasse  apud 
no8tro8  19  ille]  Verg.  bucol.  6,  53  20  accedit  huic,  quod  si  accedcna 
littera  R  21  fortasse  scilicet  quo  modo  22  nam  quod  ex  h  quoque  existi- 
mant  quidam  colligi  posse  consonantem  et  adsignificantem  apparet  ex  eo,  quod 
aut  accedens  /.'  25  aliud  est  bira  aliud  dira  caoam,  exemplum  /.'.  aliud  est 
hira  aliud  ira  scribendum  esse  vidit  Semlerus,  dubitans  de  eo  quod  sequitur,  canam 
exemplum.  conieci  parum  expeditum  est  vel  causa  non  est  apta  26  contracta 
eyllaba  It,  correpta  syllaba  Sanlerus 
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ducas  plla  el  si  corripias  plla;  et  loco  rursus  trausmutatus  accentus  par- 
tes  quoque  orationis  immutat,  ut  aliud  est  circum,  aliud  circum,  aliud 
ergo,  aliud  ergd.  illa  igitur  quae  superius  dixi  valentius  adspirationem 
banc  adserunt,  ut  loco  litterae  habeatur. 

5  Ilinc  supersunt  ex  mutis  k  ct  c  et  q,  de  quibus  quaeritur  an  scri- 
beutibus  sint  necessariae.  et  qui  k  expellunt,  notam  dicuut  esse  magis 
quam  lilteram,  qua  signiflcamus  kalumniam  kaput  kalendas:  hac  eadem 
nomen  Kaeso  notatur.  non  magis  igitur  in  numero  litterarum  esse  opor- 
tere  quam  illam  notam,  qua  ceuturia,  et  [qua]  c  convcrsum,  quo  Gaia 

">  significatur:  quod  nolae  genus  videmus  in  monumeutis,  cum  quis  libertus 
mulieris  osteuditur:  (laias  enim  generaliter  a  specie  omnes  mulieres  ac- 
cipere  voluerunt.  at  qui  illam  esse  litteram  defendunt,  necessariam  putant 
esse  nominibus  quae  cum  a  sequente  hanc  lilteram  inchoant.  unde  etiam 
religiosi  quidam  epistulis  subscribunt  karissime  per  k  et  a.   quod  si  ideo 

i*  necessaria  videtur,  verendum  est  ne  et  alias  litteras  requiramus,  quibus 
aut  Cicero  scribatur  aut  commodus.  de  q  quoque  littera  quaesitum  est, 
et  multi  illam  cxcluserunt,  quoniam  nihil  aliud  sit  quam  c  et  u  et  non 
minus  possit  scribi  quis  per  c  et  u  et  i  et  s.  *  nam  ipsa  quoque  nota  qua 
scribilur,  si  modo  antiquam  litterae  flguram  spectes,  ostendit  c  esse  et  u 

20  pariler  litteras  inter  se  confusas:  |  ideoque  non  nulli  quis  et  quae  et  quid 
per  q  et  i  et  s  scripserunt  et  per  q  a  e  et  per  q  i  d,  quoniam  scilicel 
in  q  essel  et  u.  et  dc  hoc  quidem  in  posterioribus,  ubi  loquendum  de 
orthographia,  dicemus:  nunc  ad  quacstiones  quae  iiicidunt  in  rationem 
scribendi  transeundum  est. 


Codex  Parrhaaii   2  aliud  est  clrcum  aliud  circum  aliud  e*rgo  aliud  ergo 

c 

7  kapud      hac]  bac  C  corr.  haec  c     8  Kaeso]  Kato      9  Gaia:  prima  manu  c 

superscripta      11  Caias  enim  generaliter  aspicies  (deleta  ultima  littera  s)  omnes 

12  putantes  nominibus  quae  cum  a  sonante  hanc  litteram  U  epistolis 
15  necessaria  uidentur  18  quis]  quod  20  inter  se]  in  se  quae]  queret 
21  per  q  i  d]  per  q  a  i  d      22  in  q  esse  c  et  u 


1  et  corripias  pila  R  8  nomen  Kato  notatur  R,  nomen  Kaeso  notatnr 
Iuniu8  9  et  qua  3  conuersum  R,  et  quam  d  conuersum  Commelinus.  malim 
quam  illam  notam  qua  centuria  et  qua  Gaia  significatur.  nam  c  conversnm,  qua 
nota  non  minus  centuria  quam  Gaia  significabatur ,  sicnt  ea  quae  suj)ra  de  k 
littera  scripta  sunt,  hac  eadem  nomen  Kaeso  notatur,  postea  ridentur  adscripta 
esse  11  generaliter  prisci  has  omnes  R  12  defendunt]  defioiunt  R 
necessariain  putantes  nominibus,  quae  cum  a  sonante  hanc  litteram  inchoant  R 
putant  esse  nominibus  Brambachius  orthogr.  lat.  p.  310.  an  putant  iis  nomini- 
bus?  14  Quod  si  adeo  necessariae  uidentur  R  16  quoque  om.  R 
19  spectes]  species  R,  spectes  Commelinus  20  litteras  in  se  confusas.  ideoque 
nonnulli  quia  et  quaeret  et  quid  R  22  in  q  esset  c  et  n  R  in  posteriori- 
bus]  p.  70,  1S.  72,  S 
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Ingredienti  mihi  rationem  scribendi  occnrrit  statim  ita  quosdam  cen- 
snisse  esse  scribendum,  ut  loquimur  ct  audimus.  nam  ita  sanc  se  habel 
non  ntimquam  forma  enunliandi,  ut  littcrae  in  ipsa  scriptione  positae  non 
audiantur  enuntiatae.  sic  enim  cum  dicilur,  (iUum  cgo'  et  'omniutn  opti- 
mum',  illum  et  omnium  acque  m  lerminat  nec  tamcn  in  enuntiatione  ap-  5 
paret.  at  cum  dicimus  Miic  cst  Ule*,  unum  c  scribimus  et  duo 'audimus, 
quod  apparet  in  metro.  nam 

hoc  erat  alma  parens^  quod  mc  per  tela,  per  ignes 
eripis, 

si  unum  c  hanc  syllabam  exciperet,  acephalus  essct  versus  nec  posset  a  io 
longa  syllaba  incipcre,  quae  est  heroico  metro  necessaria.  ergo  scribendum 
per  duo  c  'hocc  erat  alma  parens'  aut  confltendum  quaedam  aliter  scribi, 
aliter  enuntiari.  nam  quibusdam  litteris  deficimus,  quas  tamen  sonus  enun- 
tiationis  arcessit,  ut  cum  dicimus  'virlutcm'  ct  'virum  fortem  consulem 
Scipionem'  [isse],  pervenisse  fere  ad  aures  peregrinam  litteram  jnvenies.  is 
et  in  plerisque  Cicero  videtur  auditu  emensus  scriptionem,  qui  et  Aiiacem 
et  Maiiam  per  duo  i  scribenda  existimavit:  quidam  unum  esse  animad- 
vertunt,  siquidem  potest  et  'pcr  untim  i  enuntiari,  ut  scriptum  est.  unde 
illud  r/uod  pressius  et  plenius  sonet  pcr  duo  i  scribi  oportere  existimat, 
sic  et  Troiiam,  et  siqua  talia  sunt.    inde  crescit  ista  geminatio,  et  incipit  20 
per  tria  i  scribi  coiiicit,  ut  prima  syllaba  sit  coi,  sequcntcs  duae  Kicit. 


Codex  Parrimsii    2  sane  re  habent        3  positae  audiantur  enuutiare 
5  equem  terminat  C:  m  expunxit  c      nec  tamen  cnuntiatione  apparet  cum  dici- 
mua      10  possit      13  defficimus      16  Scipionem  Ysse  perisse  fere     16  Aiiaceml 
aiiace      17  per  duo  ii      quidam]  quoniam      unum  ease  C  corr.  una  esse  c 
18  ut  ecriptum  eit  unde  illud  pressius       20  Trojam       21  syllaba  sit  communi 

coi  sequentes  duo  iicit  C:  communi  exjmnxit  c 


1  quosdam]  Scaur.  p.  25,  11  ergo  vox  scribenda  quo  modo  et  sonat 
3  positae  audiantur  enuntiatae  B:  non  addidit  Santenius  in  Tertnt.  Maur.  p.  253. 
fortasse  positae  non  audiantur  in  enuntiatione  6  aeque  terminant:  nec  tamen 
ex  enuntiatione  apparet  M,  ubi  aeque  teiminat  m  coniecit  Santenius  8  hoc 
erftt]  'Verg.  Aen.  II  604  11  quae  est  in  heroico  metro  li  14  cum  dicimus 
virtutem]  p.  75,  15  15  Scipionem  essc  periiBse  fere  It,  Scipionem  esse  perisse 
fere  codex  Vrsini  pervenisse  fere  Brambachius  orthogr.  lat.  p.  125.  malim 
peraonare  fere  (vel  obrepere)  ad  aures  peregrinam  litteram  y  invenies  16  Cicero] 
Quintih  I  4,  11  sciat  etiam  Ciceroni  placuiaae  aiio  Maiiamque  geminata  i  scri- 
bere  17  per  duo  i  scribenda]  p.  06,18.  72,2  quoniam  unum  esse  animad- 
vertunt  si  quidem  poteat  et  per  unum  i  enuntiari,  ut  scriptum  sit.  unde  illud 
pressius  /.',  quod  tamen  unum  esse  animadvertunt:  Biquidem  posse  et  per  unum 
i  enuntiari,  ut  scriptum  sit.  unde  quod  illud  preBsius  coniecit  G.  Schmitsius 
quaest.  orthoep.  et  ortliogr.  (Marcoduri  a.  1860)  p.  6  20  sic  et  Troiam  R 
21  coniiicit  ut  prima  Ryllaba  sit  communis,  sequcntes  duo  iicit:  nam  si  est  aliud, 
iacit,  pro  a  i  Bubstituitur,  ut  vocalis  obtineat  li 
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nam  si  est  aliud,  iacit,  pro  i  a  substituitur,  ul  vim  vocalis  obtineat  ma- 
nente  priore  i,  quae  consonautis  vicem  implebat.  at  qui  Troiam  et  Maiam 
per  unum  i  srribunt,  negant  onerandam  pluribus  litteris  scriptionem,  cum 
sonus  ipse  suffieiat.  |  hanc  enim  naluram  cssc  quarundam  litterarum,  ut 

B  morentur  et  enuntiatione  sonum  detiueant,  quod  accidit  et  in  eo  quod 
dicimus  'Iioc  est',  cum  ipsa  vastitas  litterae  in  enuntiatione  pinguescat. 
atque  ipsa  natura  i  litterae  est  ut  intericcta  vocalibus  latius  enuntietur, 
dum  et  prior  illam  adserit  et  sequens  sibi  vindicat.  et  cum  appareat  per 
iinum  '  Troiam  srribi  apiul  Craecos  el  Maiam,  non  est  nobis  allera  i  ne- 

io  cessaria,  cum  in  httino  nominc  non  scriptio  immutetur,  sed  sola  enuntiatio. 
sic  apud  illos  pvta  per  unum  i  scribitur,  item  &vidg.  licet  repugnent 
C.raeci  quo  minus  haec  i  litlera  in  unitatem  cum  aliqua  vocali  veniat,  ut 
unani  syllabam  faciant,  velintque  uviu  xccl  Gvtdg  trisyllaba  nomina  esse, 
vincet  tamen  illos  nalura  teste  praeclaro,  qui  ait 

i5  vtog      vlavog  x  ttQsxijg  jc('qi  drjQiv  ifavxo, 

nisi  fsi]  hic  versus  a  duobus  anapaestis  incipit,  quod  nullo  modo  potest 
lieri.  sed  quotiens,  ut  supra  diximus,  duabus  vocalibus  interiecta  haec 
littera  est,  duarum  consonantium  obtinet  vicem.  sic  non  erit  acephalus 
versus 

M  Thyias  ubi  audito  trepidant  trielcrica  Baccho 

et 

Troiaque  nunc  stares 

et 

aio  te,  Aeacida,  Romanos  vincere  posse. 
xr.  nain  nec  Accium  secuti  sumus  semper  vocalcs  geminantem,  ubicumquc 
producitur  syllaba,  qiioniam  expedita  debet  esse  condicio  scribendi. 

Hic  quaeritur  etiam  an  per  e  ct  i  quaedam  debeant  scribi  sccundum 
consuetudinem  graecam.  non  nulli  enim  ea  quae  producerentur  sic  scripse- 

  At 

Codex  Parrhasii     1  pro  i  a]  pro  a  i       vim  om.        2  $t  qui  Trojam  et 
Majara  &  At  superscr.  c     5  detincat  qui  accidit     8  per  unum  Trojam     9  Majam 

V 

10  latino  om.      11  uvta]  utcia      13  uolintque  (tvtav  at&viav  trisyllaba 
16  vtog  —  t&tvto  om.  C,  vtog  &s  vnaootagtTTjs  ntQi  drjoiv  t&tvto  add.  c 

ph 

18  accfaluB:  pritna  manu  superscr.  ph.       20  thya»  ubi  auditos  trepidant  trieteria 
22  nun  stares  C  corr.  nunc  atarefl  c      25  actium 

1  pro  i  a  substituitur  Schmitzius  p.  11       3  negant  onerandam]  cf.  p.  78,  1 
quainviu  idem  dicat  non  csse  onerandam  Bupcrvacuis  litteris  scriptionem 
'»  qnod  dicimua  hic  est  /.'       10  in  nomine  H      11  item  Gvtag]  item  at&vuc  H 
fortasse  licet  repugnent  grammatici       13  velintque  uvtav  alfrvtav  trisyllaba  R 
14  illo  natura  H      15  vtog]  Hom.  Od.  m  51,r>      17  ut  supra  diximus]  p.  48,  20 
20  Thyas  R:  Verg.  Aen.  II II  302  Thyias,  ubi  audito  atimulant  trieterica 
Baccho  Orgia      22  Troiaque]  Verg.  Aen.  II  56      24  aio]  Enn.  annal.  fragm. 
I.  VI  1S6  ed.  Vahl 
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runt,  alii  contenli  fnerunt  hnic  productioni  i  longam  aul  notam  dedisse. 
alii  vero,  quorum  est  item  Lucilius,  varie  scriptitaverunt,  siquidem  in  iis 
quae  producerentur  alia  per  i  longam,  alia  per  e  el  i  notaverunt,  velut 
diflerentia  quaedam  separanles,  ut  c.um  diceremus  Siri',  si  essenl  plures, 
per  e  et  i  scriheremus,  si  vero  esset  unius  viri,  per  i  notaremus.  et  Lu-  5 
cilius  in  nono 

*iam  puerei  venere',  e  postremum  facito  atque  i, 

ut  puerei  plures  fiant.    i  si  facis  solum, 

pupilli,  pueri  [et]  Lucili,  hoc  unius  fiet: 
item  io 

'hoc  illi  factum  est  uni',  tenue  hoc  facies  i: 

'haec  illei  fecere',  adde  e,  ut  pinguius  fiat.  | 
idemque  peila  quihus  milites  utuntur  per  e  et  i  scrihenda  existimat,  at 
pilam  qua  pinsitur  per  i.    hoc  mihi  videtur  supervacaneae  esse  ohserva- 
lionis.    nam  si  omnino  in  scrihendo  discernenda  casutim  niimerorumque  is 
amhiguitas  est,  quid  faciemus  iu  his  nominibns  QUorum  seriplio  discrimen 
non  admittit,  ut  aedes  sedes  nuhes,  cum  et  tiua  et  plures  eodem  modo 
dicantur  et  scrihantur?    quid  cum  dicimtis  gestus  fluctus  portus,  cum  et 
genetivtis  singtilaris  et  nominativus  el  accusativus  et  vocativus  pluralis  eodem 
modo  scrihantur?    quid  denique  in  iis  quae  amhigtiilatem  habeut  inter  to 
nomina  et  verha,  ut  rolas  feras?   nam  tam  hae  rotae  rotas  facitint,  quam 

Codex  Pcrrrhasii  5  unius]  unus  7  iam  puerbi  uenere  et  postremum 
8  ut  plures  faciant  i  si  facis  9  pueri  et  Lucilli  12  haec  ille  facere  adde» 
e  ut  pinguius  facit  13  at  pila  in  qua  piusetur  15  casuum  errorumque  C 
corr.  casuum  numerorumque  c  17  non  admittitur  ut  dessedcs  nubes  19  eodem 
modo  describautur  C:  de  expunxit  c  21  et  uerba  rotas  fcras  et  fer  ferraa  sic 
nec  aliter  scribitur:  amor  C  corr.  et  uerba  rotas  feran  Nam  cum  hae  rotae  rotas 
faciant  quam  roto  rotas  rotat  et  fero  ferras  et  fera  feras  8ic  nec  aliter  scribitur: 
amor  c  verbis  quae  in  prima  scriptura  omissa  ernnt  in  margine  aihlitis 


1  i  }>o$t  productioni  omiscrat  Putschius  2  item  seclusit  L.  JlutUerus 
Ludl,  sat.  rel  p.  45.  fortasse  etiam  3  per  i  t>olain  coniccit  MtscJielius  mus. 
lihcn.  v.  XIV  (a.  lt>59t  p.  316,  ne  i  longa  tribui  cidcretur  Lucilio  notave- 
ruut  videlicet  ut  differeutia  quadam  beparante»  H ,  ubi  separarent  coniecerat 
liitschclius  5  unua,  viri  per  i  li,  unus  [viri|  per  i  liitscheliits,  unius  viri  per  i 
Mucllerus  et  Lachmannus  Lucil.  sat.  p.  35  ut  Lucilius  MueUcrus  Luciliua 
in  nouo]  cf.  Quintil.  I  7,  15.  Charis.  p.  7'J,  1  8  ut  plures  laciant:  i  si  facis 
solum  pupilli  pueri  huc  unius  6ct  Ii:  ut  pueri  plures  fiant  (Juintilianus  9pupilll 
puerl  Luceill,  hoc  uniu*  fiet  collato  Charisio  Scaliger  apud  Dousam  Lucil.  sat. 
rel.  p.  44  11  tenue  heic  (vcl  huic)  fucies  i.  haec  illi  fecere  Muellerus  12  ut 
pinguius  faciat  li  13  idemque  peila]  Tercnt.  Scaur.  p.  IS,  23.  Mar.  Vict. 
p.  18,  3  pila  in  qua  pinsatur  R,  pilam  qua  pinsitnr  MueUcrus  Lucil.  sat.  rcl. 
p.  40  17  ut  dessedes  nubes  li,  ut  aedes  sedes  nubes  Commelinus  21  et 
verba,  rotas,  rotat,  feras,  ferat.  Nam  cum  hae  rotae  tam  rotas  faciant,  quam 
roto,  rotas,  rotat;  tt  fero,  feras,  ferat:  sic  nec  aliter  scribitur:  amor  et  ex 
nomine  facit  auioris  et  lx  verbo  amaris  li 
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roto  rotas  [rotal],  cl  fera  feras  et  fero  feras.  sic  nec  aliler  scribilur  amor, 
et  ex  nomine  facit  amoris,  ex  verbo  amaris.  salis  ergo  colleclum  quaedam 
per  e  et  i  non  debere  scribi,  sed  tantum  per  i,  cum  apud  Graecos  quoque 
ex  veteri  illa  consiieludine  invcnianlur  uomina  quae  per  i  scribunlur,  quam- 

5  vis  producte  enuntientur. 

Quaeritur  item,  lulii  et  Claudii  et  Cornelii  utrum  |ier  unum  i  pro- 
ductum  an  per  duo  debeatit  scribi.  et  ratio  exigil  ut  huius  lulii  per  duo 
i  scribamus,  tam  bercule  quam  huius  pallii  et  liuius  graphii.  non  enim 
tantum  in  masculinis  hoc  quaeritur,  sed  etiam  in  neutris,  quoniam  id  postu- 

io  lat  ratio.  nam  quaecumquc  dalivo  singulari  o  lillera  terminanlur,  o  in  i 
mutanl  mauenlibus  ceteris  litteris  et  sic  genetivum  faciunt,  ut  maximo 
maximi,  candido  candidi.  sic  ergo  in  Iulio  nihil  aliud  quam  o  debel  mu- 
tari  et  in  pallio,  [alque]  ut  fiat  Iulii  et  pallii.  aeque  hanc  eandem  ratio- 
nem  servare  debemus  in  nominativis  pluralibtts,  etiamsi  pauciores  habeant 

i&  syllabas  in  nominativo  singulari.  scd  qtiouiam  Invenimns  et  nominativtim 
pluralem  et  dativum  eiusdem  numeri  esse,  ut  i  littera  terminatus  nomina- 
tivus  |  adsumpta  s  facial  dalivum,  dclracla  rcdeal  rursus  ad  nominativum, 
ut  in  eo  quod  est  boni  bonis,  mali  malis,  docti  doctis,  sic  rursus  e  con- 
trario,  luliis  et  Claudiis  si  detraxeris  s,  relinquelur  Iulii  et  Claudii. 

Ulud  etiam  adnotandum  circa  i  litteram  cst,  quod  ea  quae  nos  per 
ae  antiqui  per  ai  scriptitaverunt,  ut  luliai  Claudiai.  sed  et  quidam  in  hac 
quoque  scriptione  voluerunt  esse  dilTereutiam,  ut  pluralis  quidem  iiumeri 
iiominalivus  casus  per  a  el  e  scriberctur,  genetivus  vero  singularis  per  a 
et  i,  hoc  quoque  argumentantes,  quod  diaeresis,  sive  dialysis  illa  dicelur, 

»a  uominativo  plttrali  non  fil,  sed  ex  singulari  obliquo,  cum  dicitur  'aulai 
in  medio'  et 

dives  equum,  dives  pictai  vestis  ct  auri, 
item  rei  nostrai,  faciendai,  magnai.    sed  nihil  obstat  quo  minus  hoc  aut 

 ^   * 

Codex  Parrliasii  4  scribantur  quamuis  productae  enuntientur  7  debeat  8  her- 
culem  cnim  om.  C,  in  marg.  add.  c  10  terminatur  12  debeat  13  ratio- 
nem  om.  16  terminatur  18  rursua  posteriore  loco  om.  C,  add.  c  19  relin- 
quetur  ut  Iulis  et  Chiudig     21  scriptitauerunt  Iuliai      23  scriberetur]  ucribebatur 

■ed 

24  diheresia  Biue  dialypsis  illa  diceretur     28  magnai  b  nihil  C:  sed  superscr.  c 

1  fotiasse  et  fera  feras  et  feram  feraa  4  Bcribantur  R  6  per  unum  i  producte 
an  per  duo  deheat  R  13  atque,  quod  seclusi,  ex  eo  quod  sequitur  aeque  videtur  ortum 
esse  hanc  eandem  seruare  debemus  rationem  in  nominatiuiB  pluralibus,  etiam 
bi  pauciores  hahent  svllabas  R  16  fortasse  eiuadem  numeri  syllabarum  e&se 
21  Bcriptitauerunt  Iuliai  Ckudiai.  Bed  quidam  R  23  per  a  et  e  ecribatur  22 
24  diaereBis  siue  dialepsis  illa  diceretur  R.  dialysis  scripsi,  quamquam  hoc  nomine 
de  diaeresi  quae  vulgo  dicitur  proprie  non  um  sunt  grammutici  25  aulai]  Verg. 
Aen.  III  354  aulai  medio  27  divea]  Vrrg.  Arn.  VIII I  3G  28  eeU  scilicct 
mhil  ohstat  R 
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illo  modo  in  utroque  numero  scribamus,  cum  multa  alia  quoque  nobis  ex- 
cogitanda  sint,  si  velimus  diversitate  scriptionis  ambiguitatem  casuum  nu- 
merorumque  discernere. 

Transenmus  nunc  ad  V  litteram:  a  plerisquc  superiorum  primitivus 
el  adoptivus  el  nominativus  per  v  et  o  scripta  sunt,  scilicet  quia  sciebant  s 
vocales  inter  se  ita  confundi  non  possc,  ut  unam  syllabam  fnon]  faciant, 
apparetque  cos  hoc  genus  nominum  aliter  scripsisse,  aliter  enuntiasse.  nam 
cum  per  o  scribereut,  per  u  tamen  enuntiabanl.  sed  ratio  illos  praesumpta 
decepit.  anle  enim  respircre  debebant,  an  bae  duae  vocales  essent.  sed 
cum  in  superiorc  disputalione  demonstraverimus  v  totiens  consonantis  vim  10 
babere,  quotiens  pro  eo  ponitur,  quod  apud  Graecos  dicilur  digamma,  ni- 
bil  vetal  bic  quoque  tanlum  spcciem  v  litterae  animadvertere,  srd  tamen 
aliam  potestatem.  sic  nominativus  duas  quidem  v  litteras  babebit,  sed 
priorem  pro  consonante,  posteriorem  pro  vocali  scilicrt  posilam.  ae(pie 
ab  eisdem  equus  |equum|  per  v  et  o  scriptus  cst,  et  quaeritur,  utrUDl  15 
per  unum  v  an  per  |  duo  debeat  scribi.  sed  priusquam  de  hoc  loquamur, 
v  lilteram  digamma  esse  interdum  non  tantum  in  his  debemus  animadver- 
tere,  in  quibus  sonat  cum  aliqua  adspiratione,  ut  in  valente  et  vilulo  et 
primilivo  et  genetivo,  scd  etiam  in  his  iti  quibus  cum  q  confusa  hacc  Iit- 
lera  est,  ut  in  eo  quod  est  quis.   nam  si  omnino  haec  vocalis  essct,  pro-  20 

Codcx  Parrhasii     1  alia  quac  nobis        2  diuersitates  Hcriptionis        4  ac 
plerisque  superorum  primitiuus  et  adoptiuus  ista  nomina  per  u  et  o       12  specie 

aut 

an  littere  C:  aut  superscr.  c  animaduertere  tamen  aliam  potestateni  sit 
nominatiuus  duas  quoque  u  litteras  14  positam  atque  al>  eidem  equus  cquum 
per  u  et  o  16  per  unum  an  sed  prinsquaml  et  priusquam  19  in  bifl 
quibus  confusa  haoc  littera  est  in  eo       20  haec  uocalis  cst  u  procul  dubio 


2  diuerHitate»  Bcriptiouis  It,  diversitate  scriptionis  Suerdsiocu*  vitulic.  pracc. 
Ilentlci.  p.  24  4  a  plerisque  —  14  pro  vocali  scilicet  positam  p.  66,  22  l'api- 
nantis  apud  Cassiodoriutu  p.  2292  ac  plerisqtie  superiorum  in  primitiuis  et 
udoptiuis  ista  nomina  per  u  et  o  scripta  sunt  li.  Sed  Velius  Lon*,'U8  per  ratio- 
nem  pracsumptnm  decipi  eos  putat,  qui  primitivus  et  adoptivus  et  nominativus 
et  alia  pcr  u  et  o  »crihant  Papirianus  5  fbrtassc  quia  sciehant  castleni  (rcl 
similes)  vocales  inter  «e  ita  coufundi  non  po.sse:  cf.  Papirian.  1.  c.  vulgus  vultum 
parvum  torvum  sunt  qui  putant  per  duo  u  scrihi  non  dehere,  quia  similis  voca- 
lia  vocali  adiuncta  non  soluni  non  cohaereat,  sed  etiam  syllabam  augeat,  ut  est 
vacuus  etc.  natn  hoc  certc  hoc  hco  Longus  voluit,  tum  quod  '  in  supcriore  dispu- 
tatione*  p.  49,  3  dictum  erat,  numquam  duas  vocales  coire  ut  non  longam  sylln- 
ham  faciant.  12  speciem  litterae  animaduertere;  sed  tamen  aliam  potestatem. 
si  sit  nominatiuuB  duas  quoque  u  litteras  hahehit  H  13  eic  nominativus]  ac 
nic  fiori  ut  nominativus  duas  quidem  v  litteras  haheat  Papirianus  11  atque 
ah  eisdem  aequue  per  u  et  o  et  itan  postea  uuquo  aequtiB  aequi  aequo  pro  eqtto 
equus  equi  equo  H  16  per  unum  an  per  duo  debeat  scrihi.  Kt  prinsquam  H 
19  in  his  quihus  confusa  baec  littent  est,  in  co  quod  e*t  quis.  nam  si  omnino 
haec  vocalis  Mt  v  procul  duhio  haec  syllaha  longa  esset  H  cum  «1  confusa] 
/).  49, 1  ibi  qnoque,  uhi  cum  littera  q  confusa  est,  vim  consonantis  habet 
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col  dubio  haec  syilaha  lorura  essel,  qnoniam  numquam  dnae  voeaio».  oon 
veniunl,  nisi  nl  loncam  >>llaham  faoiant.  undc  ct  in  cquo  x  pen  eoo*o 
nautt-  posila  eril:  et  aurihus  quidr-m  sufticiehal  nl  oquus  pcr  unnm  v 
seriberetur,  ratio  tamen  duo  eticil.  nam  cum  >il  gonelixo  cimi  eqni,  d.v 
Lhrfl  equo,  atque  novL<sima  vocalis  dcclinalionis  dilTcrcntiain  facial  nnllam 
mulalionem  recipientihus  consonantihus,  necessarinm  est  ut  equns  quoquc 
sajvam  habeat  consonantem  quae  est  in  equo  et  posloa  aliitd  v  hahcat,  nl 
adsumpla  i  faciat  nominativum  pluralem.  animadverlinuts  lamen  qnihn«dam 
partibas  orationis  v  litteram  viiiose  inserlam,  ul  iu  eo  quod  osi  urpiucrc 

io  et  unguere.    ilaque  leslis  in  ulroque  Ycrgilius,  qui  .iil  'qnilutsvo  ur 
gentur  poenis'  sine  v,  item 

uugere  tela  manu  ferrumque  arin.ire  veneno. 
nam  quo  minus  unguo  deheat  diei  apparel  ex  en,  quod  nultiiin  vetbitnt 
est  vo  terminatum  sive  iunctim  sivr  solnle  ut  imn  cniidcm  v  nervol  iu 

u  praeterito,  ut  volvo  volvi,  eruo  erui.  nl  ungn  iiiivt  fnril,  quo  modo  phigo 
pinxi,  lingo  linxi.  ct  tamen  in  nomine  qitod  liine  lingitttr  sie  lllMtrlttm 
rursus  u  agnoscitur,  ut  evelli  iion  possil,  ul  npiul  ciindcni  Vnrgillnrn  *H 
pinguis  unguinc  ceras';  el  in  ronsuetuiline  iisurp.ilur  unguriiliitn  Idnil 
accidit  et  in  hircis,  qtins  antiqni  liirquos  dierhnnt.    liAltl  qti.uiivii  mm  ln 

Codex  1'arrhasii    2  iu  aequo  u  pro  coitnonaiili        4  ilulivo|  « !«••*•  tf  <t>n 

»t 

ilutivo  c      5  equo  equc  nouiaainio  C:  at  Bupcmcr.  c      diflVrcntin      7  poni>»| 

ii 

primo      8  quibusdam]  quibun      9  quod  est  urguero  itaque  t!\  n  tuprrnrr,  C 

u 

10  quibusue  arguentur  C:  u  tuperscr.  c       1/1  nam  r-ommiritia  nnKUO  roillnrri 

nerbum  uo  terminatum  siue  solutum  non  eandeni  u  »<  rnnr"  in  prrvWifn 

15  at  nngo]  et  ungo     17  rnmuH  uel  agnoaitur      18  et  consiietndin*      W  'pnm- 

uis  dou  niro  hirquos  littera  non:  prima  mantt  nuprrtnr.  xtn*t 

b  atqne  nouisaimo  vocalis  declinationin  diflV«r«Titia  faciat  ft  7  f\<inf  \n 
aeqao  et  primo  illud  u  habeat  /.'  8  ariimadvertimroi  —  I*  <itr/  .<-t<-  rrn  p,  ff7,  f> 
Papiriamu  apud  CaMnodr/rium  p.  U4'tr>  (•jfiihtj.vl^m  \..>t%.-.  .<  t  litter*  in  f»m% 
basdam  partibus  orationi.i  fittOM  iaaeritor  1'ttpiritmm  '.»  ut  ih  '•<>  t\nrn\  f*l 
urguere:  itaqne  teati*  in  ntrrjqne  VirgiluM,  ait  r|r»jr.'j<v/>.  nrfC^otor  po*ftM  // 
nngnere  aiidrmium  r**e  p*M  ur^nere  ruWrutnt  /wmiun  (f  ttfMmttHthtv*  'nthoft  btt 
p.  12-j  10  qmbojT^J  Vertj.  Atn.  Vf  's,o  II  r.nxtv  Vrftj.  Arn  Vitll 
77o  1.1  nam  cnr  minn«  onflrno  d<»r*<f:at  'h<  i,  ar.^-ar^t  <»x  i>o,  qnfld  r»rilnm  f*T- 
bum  o.  o.  terminatnm,  *v\r.  solnf.am,  non  oxwUm  n  *r-rn*r*t  m  pT*«*fer,tA,  r»t 
nolo  oolni,  eruo  emi,  et  nngo  nnxi  faot  /.'.  nam  qnominn^  r,r,sr»o  t\.->'rs>*.t.  <tici 
evid«nter  appar^t  qaia  nnliom  Terhnm  »»st  ic>  r^rm.n^fnm  *i7<i  imveti.-n  *w»  v,v-»*a 
nt  aoo  <»^id'*m  t  tt*rv*t  m  praettflfitO,  tit  vr,{7t>  min.  <»rio<»r^i  onyo  7»r<-»  n<.n 
ongni.  *ed  unxi  fa«'.ir.  f'ip>rvn»it*t  nn.  ~m  y-Vrv.m  ?o  >rmin^t,,m  «Alitnm 
non  «»and»»m  n  «rnare  m  pra*"vr;r/>  f'it*rh>>ui  \T\  %%  insrA  f  'm* m*i> *<tA .  *»r\ 
ongo  BrawtbnehtuM  17  nu*WM  >i«l  aflnVHetfair  /.'  rjr<u-<  •»  a-jnrv^.r-ir  /Sri**. 
bachiun  et  pinan;^  BVr>|  7»*or ;  IfflYi  \*  ?.»A  <'/-,n-«i'»',o'tme  *t.  ,n 
<»>njnetndine  Ptvp\r<am>ut  13  rvam  •yiamtim  no<«  m  »no  ni^  w  \tt<»^im  i  r»»vi 
interponamm»  i?.  aA«  nr.M  r>m  .«t  C*iwm*iinwtt  ,n  ino  nir       .ift^im  i  non  or<"- 
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ipso  liirco  u  litteram  non  iiiterponainiis  in  enuntiatione,  tamen  vidcmus 
remanere  in  derivationc  nominis  quod  hinc  traclum  est,  ut  eos  qui  sunt 
in  adulta  aetale  hirquitallos  vocemus.  in  antiquo  etiam  videmus  locum 
hanc  litteram  habcre  el  in  postico  non  habere  f  nam  el  antiquum  ab  eo 
quod  est  quod  apparet  |  ex  scriptione  temporum.  5 

Nunc  ad  praepositiones  transeamus  atquc  incipiamus  ab  illa  quam 
Cicero  in  Oratore  adnotavit.  varia  enim  est  consuetudo  in  eo  quod  est 
ab  et  a  et  abs  et  au,  ut  cum  dicimus  a  me,  deinde  ab  illo,  deinde  abstulit, 
deinde  aufert,  quod  sane  tantum  in  duobus  verbis  usurpatum  est,  auferl 
et  aufugit.  adicit  his  pracpositiouibus  et  illam  quae  scribitur  per  f  lilte-  10 
ram,  quam  ab  anliquis  usitatam  ait  maxime  in  rationibus  et  in  accepli  ta- 
bulis.  nam  quolieus  acceptam  pecuniam  refcrcbant,  non  dicebanl  a  Longn, 
sed  af  Longo.  et  ail  religionem  hanc  scribendi  apud  paucissimes  reman- 
sisse  saeculo  suo.  anliquos  scimus  el  abs  te  dixisse:  nos  contenti  sumus 
1  te  dicere.  scimus  ipsos  et  ab  Lucio  dixisse:  nos  observamus  ut  ab  15 
praeponatur  his  nominibus  quae  a  vocali  incipiunt,  ut  cum  dicimus  ab 
Olympo.  non  adsumitur  aulem  haec  b  littera,  quoliens  nomina  a  conso- 
nante  incipiunt,  ut  a  Romulo.  siquis  itaque  quaesierit,  quare  nou  ab 
lunone  dicamus,  sed  a  Iunoue,  meminerit  hic  lilteram  i  pro  consonanle 
positam,  de  quo  latius  et  supra  disputavimus.  abs  vero  neque  nominibus  20 

Codex  Parrhasii    3  in  adultam  aetatem  inquit  alios  uooemus  locura 
litteram       6  praepositionem       7  uaria  enim  consuetudo  in  aequo  est  ab 
10  adiicit      per  b  litteram      11  accepti]  acccptis      13  eed  ab  longo      15  ab 

lucidio  dixisse     ut  praeponatur     17  nonj  N     a  consonanti  incipiuntur  ut 
19  pro  consonanti      20  de  qua 

ponamus  coniecit  idem.  fortasse  nam  quaravis  nos  u  litteram  non  interponamus 
in  hircorum  enuntiatione 

2  ut  in  eoB  qui  sunt  adulta  aetate  ediderat  Putschius  3  in  antico  uide- 
mus  locum  litteram  babere  /.'  4  at  in  postico  Semlerus  nam  et  anticum 
ab  eo  quod  est  post,  quod  apparet  R,  ubi  ante  pro  poBt  substitutum  est  in 
corrigendis  et  in  editione  Comtnelini.  nam  et  antiquum  ab  eo  quod  est  post  quod 
apparet  codex  Vrsini.  fortasse  nam  et  antiquom  ab  eo  quoque  est,  quod  apparet 
ex  scriptis  antiqnorum.  diversa  ab  hac  quaestione  sunt  ea  quae  de  scriptione  v. 
antiquua  scripta  sunt  p.  77,  1  5  temporum]  templorum  Niebuhrius  in  tnargine 
editionis  Putschianae  adscripsit  de  antica  et  postica  templorum,  ut  videtur,  cogi- 
tans  6  Nunc  ad  praepositionem  transeamus  atque  incipiemus  R  7  Cicero 
in  Oratore]  c.  47  §  15S  varia  enim  consuetudo  in  aequo  est  Ab  R  10  per 
b  litteram  R,  per  f  litteram  Freundius  lex.  latin.  praef.  p.  63  13  sed  ab 
Longo  R,  sed  af  Longo  Freundius  16  ab  Lucilio  R  ut  praeponatur  bis 
nominibus  R  17  non  adBuroitur]  absumitur  R  a  consonanti  incipiuntur  ut 
a  Romulo  R  20  de  qua  latius  R  supra  disputavimus]  p.  4S,  8  Absque 
vero,  neque  nominibus,  neque  his  partibus  orationis,  cum  quibus  in  confuBionem 
non  venit,  adiungitur,  «abs  te  enim  duae  partes  orationis  sunt.  scilicct  verbis 
cum  quibusdam  unitate  consensit ,  ut  abstinet,  abscondit.  haec  enim  pars  oratio- 
nis  composita  est:  et  quoniam  et  accondit  *  habet,  et  abscondit  durius  sonabat, 
interuenit  p  Uttera  quae  exornaret  auditum  £.  Abs  vero  CotnmeUnus 
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neque  his  partibus  oralionis  cum  quibus  in  conrusionem  non  venit  adiungitur: 
abs  te  autem  duae  partes  orationis  sunt:  sed  eum  quibusdara  verbis  in 
unitatem  concessit,  ut  abstinet,  abscondit.    baec  enim  pars  oralionis  com- 
posita  est,  et  quoniara  et  acondit  biabal  et  abcondit  durius  sonabat,  inter- 
i  renit  s  littera,  quae  exornaret  [et]  auditum.  de  qua  scriptione  illud  quae- 
ritur,  utrum  per  p  an  per  b  et  s  debeat  scribi,  quoniam  ea  quae  apud 
nos       litteram  sonant  putant  plerique  per  p  et  s  scribenda,  quoniam  et 
Graeci  pronuntiaverunt  [per]  V  litteram  constare  ix  tov  %l  xal  <t.  sed 
qni  originem  verborum  propriam  respiciunt,  per  b  scribunt. 
w         *  et  in  eo  quod  cst  appello,  quod  alterum  sit  navem  appellentis,  aliud 
verbi  causa  pecuniam  appellantis.    videmus  autem  prope  in  omnibus  ver- 
bis  quae  a  p  littera  incipiunt  hanc  praepositionem  cogi  ut  d  littera  omissa  I 
p  geminet,  ut  in  eo  qnod  est  paret  apparet  et  in  eo  quod  est  ponit 
apponit   el   pungit   appungit.     sic  in  bis  partibus   orationis   quae  in- 
i5  cipiunl  a  Iittera  c  uon  facile  potest  bac  praepositione  admota  sonare  d 
liltera.    baec  similiter  littera  geminatur  in  eo  quod  est  capio  accipio. 
itaque  Lucilius 


Codex  Parrhasii  1  in  confusione  abiungitur  2  autem]  enim  sed 
uerbis  cum  quibusdam  unitatem  conaensit  4  et  quoniam  et  accondit  habet  et 
abscondit  durius  5  8  littera]  p  littera  6  apud  nos  T  litteram  sonat 
8  1%  xov  m^a  C  corr.  I*  tov  m  .xal.  c  c  9  originem  (deleta  m  Jittera  pritna 
manu,  ut  videtur,  ut  esset  origine)  uerborum  propriores  sunt  uerbum  scribunt  et 
in  eo  11  pecuniam  appellantea  12  ut  b  littera  13  in  eo]  ab  eo  priore 
loco      ponit  opponit  et  pungit  oppungit       16  haec]  hac 


1  fortasse  neque  aliis  partibus  orationia  —  sed  verbis,  cum  quibus  in  uni- 
tatem  concessit  4  quoniam  et  accondit  habet  et  ascondit  duriuB  sonabat, 

intervenit  p  littera  Iunius,  quoniam  et  accondit  habetur  et  abcondit  duriua  sona- 
bat,  intervenit  s  littera  Scftneiderus  gramm.  lat.  v.  1  p.  221  et  631.  quoniam  et 
accondit  vel  acondit  hebet  coniecerat  Semlerus.  hiabat  scripsi,  ut  contrarium 
esset  ei  quod  supra  dictum  erat  in  unitatem  concessit  6  de  qua  scriptione  —  9 
per  b  scribunt  p.  73,  12  Scaur.  p.  27,  3  6  apud  nos  t  litteram  sonant  li,  apud 
oos  W  litteram  sonant  Iunius  8  pronuntiauerunt  per  %  litteram  constare  1% 
tow  ntovog.  Sed  qui  origini  verborum  propriores  eunt,  verbum  scribunt:  et  in 
eo  quod  est  appello,  quod  alterum  sit  naue  appellentis,  aliud  verbi  causa, 
pecuniam  appellantes  R  sed  qui  origini  verborum  proniorea  vel  propensiore» 
sunt  coniecit  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  178.  sed  qui  originem  ver- 
borum  propriam  respiciunt  scripsi,  quo  verbo  usus  est  Ix>ngus  p.5$,U  ante  enim 
respicere  debebant  et  p.  81,  9  antiquorum  consuetudo  respicienda  eet  9  per  b 
scribunt,  et  in  eo  quod  est  appello  Putschius.  lacunam  indicavit  Schneiderus 
gramm.  lat.  v.  I  p.  631.  praeter  praepositionem  ad  autem,  ad  quam  ea  quae 
sequuntur  pertinent ,  de  in  praepositione  hoc  loco  dixisse  videtur  Longus,  quem 
tecutus  est  Papirianus  apud  Cassiodorium  p.  2293  12  ut  b  littera  omissa 
p  geminet,  ut  ab  eo  quod  eat  paret,  apparet:  et  in  eo  quod  eat  ponit, 
opponit,  et  pungit  oppungit  P.  ut  d  littera  omissa  et  deinde  apponit  et 
appungit  restituerunt  Semlerus  et  Schneiderus  13  ut  ab  co  utroque  loco 
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atque  accurrere  scribas 
dne  an  c,  non  est  quod  quaeras  atque  laboreg. 
illc  quidem  non  putavit  interesse  scripturae;  sed  si  sonus  consulitur,  inler- 
est  auriuui  llt  c  potius  quam  d  scribatur.    at  siquis  in  his  quaerat  voci- 
bus,  quae  incipiunt  a  littera  t,  merito  indiflerenter  scribuntur  attinct  at-  s 
tentus  et  adtinet  adtentus,  quoniam  utralibet  liltera  scripta  eundem  auribus 
sonum  reddunt.    nec  minus  ea  quae  a  g  liltera  incipiunt  variant  buius 
praepositionis  enuntiationem.    nam  interdum  elisa  d  littera  g  geminalur, 
ut  aggerat.    est  etiam  ubi  necesse  est  lianc  d  litteram  inlcrire  nulla  alia 
subslituta,  ut  in  eo  quod  est  aspicio  ascendo.    at  ubicumqtie  l  lillera  10 
scribitur  nec  in  unitatem  venit  cum  alia  parte  oralionis,  sine  dubitalione 
vicem  alterius  partis  oralionis  oslendit,  et  est  coniunctio  disiunctiva  at, 
ut  Persius 

at  te  nocturnis  iuvat  impallesccre  chartis. 
quod  si  erit  per  d  scriptum  ad,  non  tantum  orlhographia  peccabit,  sed  15 
etiam  significatio  crrabit.  cst  ctiam  ubi  transeat  d  in  I,  si  ab  hac  eadem 
littera  vox  sequens  incipiat,  ut  est  alligere,  nec  semper  tamen,  quoniam 
dicimus  adluere  et  adloqui  et  adlabi.    abbitere  etiam  quidam  gcminata  b 


Codex  Parrhasii  1  scribes  2  an  c]  ao  T  quod]  quot  atque] 
aeque  4  ut  T  potius  at]  ut  5  scribatnr  attineat  attentus  attantas  quo- 
uiam     8  praepositionis  enuntiationem]  enuntiationis  praepositionem     9  d  poste- 

riore  loco  om.  C,  add.  c  10  at]  et  C:  a  superscr.  c  12  disiunctiua  ita  ut 
14  inpallescere  .    15  per  d  scriptum]  perscriptum       non  tantum]  notandum 

ubi 

peccauit       16  errauit      ubi]  ab  C:  ubi  superscr.  c       17  semper  T  tamen 
18  adlabi]  adlaui       abbitere]  abbire 


1  utque  accurrere  scriba»  coniecit  F.  Dousa  Lucil.  sat.  reJ.  p.  44,  accipere 
atque  accurrere  scriban  Schmidtius  Lucil.  sat.  I.  IX  (BeroUni  1x40)  p.  14 
2  Dne  an  T  non  est  R,  Dne  an  C  non  est  Commelinus  et  Dousa  quod  quaeraa 
seive  labores  Muellerus  LmeU.  sat.  rel.  p.  47  3  aed  scilicet  si  sonus  consulitnr, 
interest  aurinm,  ut  T  potiun  quam  D  scribatur.  Vt  si  quiB  in  his  quaerat  voci- 
bus,  quae  incipiunt  a  littera  T  merito  indiffcrenter  scribant  attineat,  attentun, 
attentas,  quoniam  R  sed  si]  sed  .8.  si  code.r  Vrsini  4  ut  c  potius  quam 
d  Commelinus  at  si  quis  Schnciderus  l.  c.  p.  632  f»  indifferenter  scribantur 
adtineat  attineat  adtentus  attentus  Schneidcrus  7  variant  huiusmodi  enuntia- 
tionis  praepositionem.  Est  etiam  nbi  neccsse  est  H  10  at  —  14  chartis  Yelius 
Ixmgus  apud  Cassiodorium  p.  22S7.  cf.  p.  09,  20  12  disinnctiua  ita  ut  Persius 
Ac  (At  R  in  corr.)  te  11:  Pers.  sat.  5,  62  15  Quod  si  erit  praescriptum  ad, 
non  tantum  orthographia  peccauit,  sed  etiam  significatio  errauit  R  17  ut  est 
alligere  R,  ut  est  allegere  /m»iiu,s.  alligo  duo  1  Vapirianus.  cf.  Scaur.  p.  26,  7 
fcimiliter  lego  alligo  colligo  ]>elligo  18  adloqui  et  alibi  R,  adloqui  et  adlabi 
Commelinus  Abbire  etiam  quidam  geminata  b  maluerunt  et  dicere  et  scribere, 
ut  intermissa  D  et  in  hoc  nullam  differentiam  putat  esse  Lucilius,  qni  ait  ,  Ab- 
bire  non  multum  est  d  si  et  an  b  babet.  Ex  praepositio  habet  ob«eruationem 
R.  abbitere  restituit  Schneiderus  I.  c.  p.  633 
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maluerunt  et  dicere  et  scribere  inlermissa  d.  et  m  boc  nullam  differeu- 
tiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait 

abbitere  non  multum  est  d  siet  an  b. 
Ilabet  et  ex  praepositio  obsenationem,  in  qua  mierit  interdum  x  lil- 

5  tera,  ul  in  eo  quod  est  ebibit  enuntiavit  emovit.  *  nec  tamen  possis  ita 
definire,  ut  dicas  tunc  bauc  litteram  interire,  quotiens  sequens  vox  incipit 
a  consonante.  boc  enim  ar>.'uit  ipsa  loquendi  consuetudo,  cum  dicimus 
excellere  et  extollere  et  exquirere.  in  eo  quod  est  expectatus  duplicem 
scriplionem  quidam  essc  voluerunt,  ut,  quotiens  cum  |  verbo  quod  est  ex- 

10  pecto  opperior  praeposita  haec  pars  oralionis  fuerit,  e  et  x  littera  con- 
tenta  sit;  quotiens  autem  cum  verbo  quod  est  specto  ludos,  f  necessaria 
esse  s  litterae  insertior  sit,  ul  in  ipsa  quoque  scriptioue  ambiguitas  de- 

Codex  Parrhasii    1  et  hoc        3  abbitere]  abbire       an  b  habet  «Ex  prae- 
positio  obseruationem  in  quam  interdum       6  deffinire       8  expectatum 


1  et  in  hoc  non  nullam  differentiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait  Abbire 
multum  est  D  siue  an  B  habet  F.  Dousa  Lucil.  gat.  rel.  p.  44  et  1*3,  sed  in 
hoc  multam  differentiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait  'abbitere  multum  est  d 
sive  an  b  habet'  Schneiderus ,  -et  in  hoc  multam  differentiam  putat  es>e  Lucilius, 
qui  ait  'abbitere:  multum  hic  refert  d  siet  an  b'  Muellerus  Lucil.  sat.  rcl.  p.  47, 
at  iu  hoc  nullam  differentiam  putat  ense  Lucilius,  qui  ait  'scriptumque  abbitere, 
nulluin  e>t  d  siet  an  b'  Corssenus  LJhiloI.  r.  XVI II  p.  ?  J4  3  Abbire  multum 
est  D  siue,  an  B  babet  editio  Commelini  r operarum  uempe  vitio,t  ut  scribit  in 
adnotationibus  subiectis.  inde  omisiio  non  edidit  PutscJdus  Abbire  multum  est  D 
si  et  an  B  habet,  quod  iis  qui  jmtea  de  Lucilii  versu  quaesi rerunt  fraudi  fuit, 
ut  duo  rerba  inter  se  dicersa,  abbitere,  id  est  abire,  et  adbitere,  id  est  adire,  a 
poeta  posita  esse  existimarent.  abbitere  autem  cum  ab  praejnsitione  compositum 
nihili  est.  nec  poterat  grammnticus  non  indicata  significatwnis  differentia  eam 
setitentiam  Lucilio  tribuere.  itaque  sic  potius  LuciUi  cerba  videntur  restituenda 
esse,  atque  abbitere,  non  multum  est  hic  d  siet  an  b.  nam  babet,  quod  in  prin- 
cipe  editione  cum  versu  Lucilii  coniunctum ,  deinde  post  Ex  praepositio  repetitum 
erat,  a  verbis  poetae  removendum  esse  intillcxcrunt  Suerdsiocus  vitulic.  praec.  Bentlei. 
p.  24  et  Schmidtius  I.ucil.  sat.  I.  IX  p.  13  4  in  qua  interdum  iuterit  X 

littera  R  8  expectatum  R:  cf.  Ter.  Siaur.  p.  22t  13  item  cum  exul  et  expeeta- 
tns  sine  ■  littera  «cribuntur,  cum  alioqui  adiecta  ea  debeant  scribi  9  ut  quo- 
tiens  cum  uerbo,  quod  est  expecto,  praeposita  haec  pars  R,  ubi  pecto  comecit 
Commelinus.  ut,  quotiens  cum  verbo  quod  est  pecto  composita  haec  pare  oratio- 
nis  (*.  e.  praepositio  ex)  fuerit,  e  et  x  littera  coutenta  *it,  quotiens  autem  cum 
verbo  quod  est  specto,  necessario  s  littera  inn-rtior  sit;  ut  in  ipsa  quoque 
scriptione  ambiguitas  dedueatur  (i  e.  tollatur)  eius  qnod  est  expectare  illum  volo 
et  expectare  ludos  mihi  placet  Schneiderus  gramtn.  iat.  v.  I  p.  o:iti.  conieci  ut 
quotiens  a  verbo  quod  est  expecto,  id  est  opperior,  pnu-posita  haec  para  oratio- 
nis  (/».  e.  expectatus)  fuerit,  e  et  x  contenta  sit;  quotiens  autem  a  verbo  quod  est 
specto,  ut  specto  ludo.s,  necessario  et  8  littera  iuserta  plenior  sit,  ut  in  ipsa 
quoque  geriptione  ambiguitas  discernatur  eius  quod  est  'expectare  illum  volo' 
et  'expectarc  mihi  placet'.  cf.  Quintil.  I  7,  4  Caesell.  apud  Cassiotl.  p.  2315  Cap. 
p.  2422  Agroec.  p.  22G7.  sed  eorum  netno  id  quod  Longus  tradidisse  videtur,  ex- 
pecto  de  opperiendo  dictum  sine  s,  de  spectando  inserta  %  littera  a  quibusdam 
scriptum  esse,  dixit       12  s  littera  iusertior  R  et  codex  Vrsini 
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ducalur  eius  quod  est  'expectare  ilhim  volo'  ct  'spcctare  mihi  placel'.  verum 
uiio  modo  utrumque  scrihi  licet  ncc  timere  eam  amhiguitatem,  quae  est 
multis  verbis  familiarissima,  cum  in  hac  littera  x  etiam  s  posita  sit,  si- 
quidem  lam  apud  nos  quam  apud  Graccos  duplex  sit  et  composita. 

Transeamus  nunc  ad  aliam  praepositionem.  oh  praepositio  interdum  5 
ponitur  plena,  ut  est  ohirc  oherrare,  interdum  ad  eam  litteram  transit, 
a  qua  sequens  vox  incipit,  ut  est  olTulsit  ommutuit:  ilem  et  si  p  sequatur, 
ut  opposuit.  similiter  quidam  et  in  eo  quod  esl  ohstitit  p  servarc  malue- 
runt,  quia  haec  littera  semivocali  s  confusa  eius  litterae  sonum  exprimil,  quae 
cst  apud  Graecos  V,  atque  hanc  illi  duplicem  constare  dicunt  ex  p  et  s.  10 

Huic  similis  est  et  sub  praepositio,  quae  interdum  b  litteram  servat, 
nt  in  eo  quod  est  subdit;  interdum  mutat,  ut  supra  dixi,  in  eam  litteram 
a  qua  sequens  incipit  verbum,  ut  in  eo  quod  est  sufficit  suffodit  et  in  eo 
quod  est  summovit  sumministravit  atque  in  eo  quod  esl  supposuit.  atque 
animadvertimus  iu  semivocalem  f  transire,  ut  in  eo  quod  est  sustulit  el  15 
suscepit.  nec  non  variat  significalionem  gemina  ennuliatione  litlerae  sequen- 
tem  vocem  inchoantis,  ut  est  succipere:  aliud  est  enim  'amicum  suscipere', 
aliud  'aquam  succipere'. 

At  in  praepositione  dc  minimum  est  observationis,  quantum  ad  orlho- 
graphiam,  non  quod  ad  significationem  pertineL   plemi  enim  in  composi-  20 
UonibcU  ponilur,  ut  deducere  depellere  demonstrare  destruere.    nam  si 
quando  e  in  i  litteram  transit,  ab  alia  praepositione  originem  ducit.  cum 
enim  dicimus  dimovit,  ut  est  'dimovit  obstantes  propinquos'  et 

Codex  Parrhasii  6  oberrare]  obarare  7  offusit  ommitiauit  9  semi- 
uocalis  confusa  13  verbum]  uerum  15  s  om.  16  geminum  cnuutiatio- 
nem  17  ut  est  suscipere  aliud  est  enim  amicum  suscipere  bis  scriptum 
est  (?)        20  pertineat        enim  om.  C,  in  marg.  add.  c        23  propinquaa 


3  siquidem  —  duplex  sit  om.  R  5  ob  praepositio  —  65, 10  ut  diffudit  Papi- 
rianus  apud  Cassiodorium  p.  2293  6  obire  obarare  JR.  obire  oberrare  Papi- 
rianus  interdum  in  eandem  litteram  traneit  Papirianus  7  ut  est  offusit 
omminauit  Jt,  ut  e»t  oflulsit  ommutuit  Papirianus  item  si  p  sequatur  R 
8  fortasse  p  scribere  maluerunt  9  semiuocali  coiifusa  R  12  mutatur  nt 
supra  dixi  in  eam  litteram  a  qua  sequens  incipit.  Verum  R,  mutat  in  eam  Wtte- 
ratn  a  qua  sequens  incboat  verbum  Papirianus  14  fortassc  aeque  animadver- 
timua  15  in  semiuocalem  traosire  R,  in  s  semiuocalem  transire  corrcctor  codi- 
cis  Vaticani  tt  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  637  16  variat  significationem, 
geminam  enuntiationem  litterae  sequentem  vocem  incboantis,  ut  est  suscipcre  R 
16  geminans  enuntiationem  corrector  co<licis  Vaticani.  gtmina  enuntiatioue 
rel  per  geminam  enuntiationem  litterae  sequentem  vocem  antecedentis  Schneiderus. 
geminatione  coniecerat  Semletus  17  ut  est  succipere  corrector  codicis  Vaticani 
20  pertineat  R  21  nt  deducere  demonstrare  detrudere  Papirianus  22  in  l 
litteram  R  et  codcjc  Vrsini,  in  i  litteram  R  in  corrigendis  23  dimovit]  Horat. 
carm.  III  5,  51       propinquas  R 


Digitized  by  Googl 


DE  ORTHOGRAPHIA  65 

'taa  terris  didita  fama',  iam  non  est  a  <le  praepositione,  sed  dis,  et 
uiiitatem  quandam  complectitur  vocis.  in  hac  tamen  |  de  praepositione, 
quain  dixi  plenam  praeponi,  aiiimadvertendum  illud,  quod  imminuitur,  si 
quando  sequens  vox  a  littera  e  ineipit,  ut  est  dearare  desse,  in  qua 

'•>  euuntiatione  sufficil  ipsa  productio.  et  quatenus  incidimus  iu  mentionem 
praepositionis  dis,  adnotabimus  et  illam  pleuam  praescrihi  ceteris,  nisi  his 
partibus  orationis  quae  incipiunt  a  liltera  m,  ut  dimovit,  aut  n,  ut  dinoscil, 
aut  I,  ut  diluit,  aut  b,  ut  dibucinat,  aut  g,  ut  digerit,  aul  si  a  d  littera 
incipit,  ut  diditus,  quo  modo  Vergilius  flua  terris  didita  fama',  aut 

10  in  f  litleram  transire,  si  ab  hac  eadem  sequens  vox  incipial,  ut  difludit. 
Per  vero  praepositio  omnibus  integra  praeponitur,  nisi  cum  incidit 
in  1  litteram,  adfinem  consonantem,  quam  elegantioris  sermonis  viri  gemi- 
nare  malunt  quam  r  litteram  expriinere,  ut  cum  pellabor  malunt  dicere 
quam  perlabor.   nec  aliler  apud  Lucilium  legitur, 

&  f  in  praepositionem  per  I  liciendo  quod  est  inducendo 

geminat  I. 

pellicere  malunt  quam  perlicere.   unde  et  apud  Vergilium  non  aliter  legi- 
mus,  'pellacis  Vlixi';  et  a  pellueudo  pelvis  et  apud  antiquos  tQiavUd- 
Pag  pelhiis,  quae  nunc  in  synaeresi  pelvis  dicitur. 
»o        Quateuus  praepositiones  pcrsequimur,  non  alienum  est  re  quoque 

  • 

Codcx  Parrhasii  1  non  est  ad  praepositionem  sed  unitatem  4  a  littera  e] 
aliter  De  deerrare  deessc  qna  enunciatione  8  aut  si  d  littera  9  diditus] 
dedidit  didita]  dedita  18  malunt]  uolunt  priore  loco  cum  pellaborj 
compellabor  14  quara  perlabor  C  corr.  quam  comperlabor  c  18  pellacis 
om.  C,  in  marg.  add.  c  a  pelluendo  pelvis]  a  perluendo  perluis  xfftavlla- 
f3«»ff]  trisyllabos       19  pelvis]  pelluis       20  prosequimur 

1  tua]  Verg.  Aen.  VIII  132  non  est  ad  praepositionem ,  sed  veritatem 
quandam  amplectitur  vocis  R.  non  est  a  de  praepositione ,  sed  varietatem  quan- 
dam  amplectitur  vocis  dis  coniccit  Senderus.  non  est  a  praepositione  de,  eed  dis, 
ut  distraho  dispereo  Papirianus  3  wi  quando  sequens  vox  aliter  incipit,  ut 
est  deerrare  deesse,  qua  enuntiatione  li  9  ut  dedidit  li,  ut  dididit  editio  Com- 
meliniana,  ut  didit  corrector  coduis  Vaticani  10  in  f  litteram  transit  R 
11  fortasse  omnibus  partibus  orationis  integra  praeponitur  12  geminare  malunt 
corrector  codicis  Vaticani  geminare  magis  voluerunt  quam  r  litteram  expri- 
mere,  ut  compellabor  malint  dicere  quam  compelabor  R  13  ut  quum  pella- 
bor  malunt  dicere,  quam  perlabor:  'ita  enim  in  emcndatis  eius  auctoris  codicibus 
habetur*  Pierius  Vaierianus  castig.  in  Vcrg.  Aen.  I  151,  hiuc  pellabor  malunt 
dicere  quam  perlabor  idem  in  Verg.  Aen.  VI  33  16  ' Lucilii  vcrsus  videtur 
in  hunc  modum  emendari  possc,  in  praeposito  per  Pelliciendo,  hoc  est  in  ducendo, 
geminato  1,  id  est  in  pelliciendo,  quod  fit  per  praeposito,  1  litteram  gcminare 
debes'  Lachmannus  in  Lucret.  p.  409.  apud  Lucilium  legitur  in  praepoaitione 
per:  'L  liciendo'  (quod  est  inducendo)  'congeminat  1'  Iunius.  alia  temptaverunt 
Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  628  et  Schmidtius  Lucil.  sat.  I.  IX  p.  19 
18  peilacis]  Verg.  Acn.  II  90  et  a  perluendo  pcrluis  et  apud  antiquoa  tri- 
syllabum  pelluis  R  20  persequimur  codex  Vaticanus,  prosequimur  R  re  quo- 
qne  praepositionem  —  66,  10  traduxit  Papirianus  apud  Gissiodorium  p.  2294 
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praeposilionem  notare  vel  idco,  quia  11011  conteuta  quihusdam  partibus 
orationis  plena  pracponi  il  lilteram  adsumil,  ut  iu  eo  quod  cst  redire  et 
redolere,  quia  duae  vocalcs  in  concursu  liiabanl.  sed  ihterdiim  baec  d 
littcra  geminalur,  quotiens  ab  eadem  litlera  sequens  vox  incipit;  uec  tamen 
sempcr,  siipiidem  redderc  dicimus  geminata  d,  reducere  autem  simpliri 
ulimur.  undc  adnolanda  impcritia  eorum  qui  sic  rcdduccre  geminala  d 
liltera  volunt  euuntiarc,  quasi  rcddcre,  tamquam  necesse  sil  toticns  eam 
dupliccm  esse,  quotiens  sequens  vox  ab  eadem  littera  incipit. 

Trans  qtioque  praepositio  non  nullam  liabet  observationem.  nam  inter- 
dum  plcna  cst,  ut  translulit,  intcrdum  minuitur,  ut  traiecit  |  traduxit.  nec  10 
non  ab  aliis  plene  ponitur,  ab  aliis  lenitatem  intuentihus  minuitur,  ul  in 
eo  quod  esl  transmisit  et  tramisit:  alii  transposuit,  alii  traposuit.  quae 
observalio  ortbograpbiae  mixla  esl  c(  opthifjrfiag,  quae  etiam  si  babct 
instructionem  suam,  tamcn  huic  quaestioni  familiariter  implicata  est.  in 
oQ&otxita  enim  quid  decentius  sit  et  quid  lenius  quaeritur,  nec  laborat  is 
ille  qut  scribit  circa  id  quod  dicitur  %aQuoxaxov.    in  oo&oyoayia  eo 
scrupulosior  quaestio  est,  quod  non  numquam  unus  sonus  est  aut  perexigua 
suspicione  diversus.    interim  quaeritur  scriptio,  ut  cum  dico  eiecit,  et 
alius  per  unam  i  litteram  scribit,  alius  per  duas,  cuius  iam  mentionem 
fecimus,  cum  de  littcrarum  polestate  loqueremur:  quapropter  superseden-  20 
dum  cxistimo. 

Nec  minus  de  v  littera  locuti  sumus,  quam  interdum  vicem  conso- 
nantis  obtinere  dixiinus,  ut  cum  scribimus  vultuni  el  geminata  v  diversa 
potestate  ponilur.  sic  riirsus  cum  scribilur  nominativiis  geiieliviis  et  omnes 
deinde  casus,  item  primitivus,  et  siqua  bis  nomina  similia  suut,  eandem  25 


Codcx  Parrhasii    2  redire]  redis       5  reducerej  renouare      autetn  o»i. 

ui 

10  traiecitj  traiicit  11  lentatem  C:  ni  superscr.  c  13  mixta  est  6o9otntCat 
quaeritur  etiam  si  babet  destructioneni  16  ille  quis  scribit  cum  id  quod  dica- 
tur  siQiaotut  in  optroyoaqp<«       24  omuis 

2  b  litteram  adsuniit  ut  in  eo  quod  est  redis  et  redolere  li ,  sed  et  d  litte- 
raiu  adsuinit,  ut  est  redire  redolere  Papirianu*  5  reddere  dicimus  gemiuata  d, 
redueere  autem  simplici  utimur  Papirianns  rcnouare  simplici  utimur  J(.  redo- 
nare  coniecit  Commelinus  10  ut  traiicit  traduxit  Jt,  ut  traicit  tradueit  Papi- 
rianus  12  quae  observatio  —  1«  diversus  p.  71,  S  quae  obseruatio  ortbo- 
graphiae  mixta  cst  .s.  oo&otnttui.  quaeritur  etiam  si  habet  destructiouem  suam  Jt 

13  habet  demonstrationem  «uam  coniecit  Scmlcrus  10  ille  qui  scribit,  cnm 
id  quod  dicatur  xuotiozuzov  H.  cum  id  quod  %uQitoruxov  est  dicatur  Bram- 
bachius  orthoyr.  lat.  p.  0.  an  num  id  quod  dicatur  xaQltotazov  sit?  quanujuani 
ipsum  luoitaxuzov ,  quod  ex  principe  editione  retinui,  non  satis  certum  est 
20  de  litterarum  potestate)  p.  48,  S.  sed  ihi  de  geminalione  i  litterac  dictum 
mm  est.  coicit  in  ca  quacstione  positum  est  p.  54,  20,  coieit  et  eicit  infra  p.  72, 4 

22  de  v  littera]  p.  48,  s.  08,  4      23  retinere  H 
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observationem  habebiint;  et  illam  scriptionem,  qua  nominativus  v  el  o  littera 
nominabatur,  relinquemus  antiquis. 

Varie  etiam  scriptitalum  est  mancnpinm  aucnpinm  manuhiae,  siquidem 
C.  Caesar  per  i  scripsit,  ut  apparet  ex  titulis  ipsius,  at  Aiiguslns  [ij  per 

3  u,  ut  testes  sunt  eius  iuscriptiones.  et  qui  per  i  scrihunt,  manibiaa,  illam 
ratiouem  secuntur,  quod  aliae  quoque  denominationes  per  eandem  Utleram 
exeant,  ut  cum  manicas  dicimus  ei  maniculam,  quihtis  tamen  opponi  potest, 
quod  per  u  manuleus  dicimus.  item  qui  aucupium  per  u  scrihunt,  putant 
ab  ave  occupanda  dictum;  at  qui  aucipium,  ah  ave  capienda,  cum  a 

to  litterae  in  i  familiaris  transitus  sit.  quihus  aeque  opponi  potest  non  minus 
in  u  transire  quam  in  i:  nam  et  ah  amico  tit  inimicus  tautum  et  a  salso 
insulsus.  relinquitur  igitur  electio,  utrumne  per  antiquum  souum,  qui  est 
pinguissimus  el  u  litteram  occupahat,  |  velit  quis  enuutiare,  an  per  hunc 
qui  iam  videtur  elcgantior  exilius,  id  est  per  i  litteram,  has  proferat  voces. 

i*  Sunt  etiam  quaedam  voces  in  quihus  u  littera  videtur  esse  supervacua, 
ut  cum  et  scribimus  et  pronuntiamus  urguere  et  unguere,  siquidem  et 
urgeo  et  ungo  hanc  nou  desideraut  litteram,  ut  apparet  ex  scriptis  anti- 
quoruin,  quorum  elegantiam  et  auctoritatem  sequendam  supra  diximus, 
cum  enuntiandi  et  scrihendi  f  soluta  sit  difficultatem.  hinc  non  nulli 
*o  inventi  sunt  qui  distingucre  quoque  sine  u  littera  et  scrihere  et  dicere 
maluerunt  adicientes  et  Ulam  rationem,  quod  distinguere  est  inlerposito 
puncto  dividere  atque  diducere.  nec  non  quidam  hoc  ipsum  distinguere 
arhitrantur  dictum  naQcc  ro  riyyiiv,  sive  quod  distingatur  res  illa  quae 

Codcx  Parrlmsii  5  manibiaa  om.  1  cum  nianicas  mauiculum  tamen] 
nomen  9  at  qui  aucipiumj  aut  quia  aucupium  a  litteraej  a  littera  A 
10  non  minus  in  i  tranniro  quam  in  u  11  tantum|  tamen  12  insulsusj  in- 
solsus  relinquitur]  sequitur  16  pronuntiamus  arguere  siquidem  et  urgueo 
et  unguo  18  quorum  om.  21  adiicientes  ut  illam  est]  et  22  deducere 
23  naQcc  zo  xilti  siue  quod  distinguatur 

2  nominabitur  ed.  Comm.  fortasse  notabatur  3  mancupium  aucupium  manu- 
biae]  cf.  p.  40, 19.  75, 12  4  at  Auguatus  per  u  Schneulerus  yramm.  lat.  v.  I  />.  21,  at 
Augustus  per  i  et  u  coniecit  Brambachitts  orthogr.  lat.  p.  120  6  et  qui  per  i 
scribunt  ilbim  rationem  sequuntur  II.  manibias  addidit  Schnciderus  7  ut  cum 
manieaa  maniculum,  quibus  nomen  apponi  potest  ut  cum  manica»  maniculam, 
quibua  tainen  opponi  potest  Schneidcnix  8  putant  ab  aue  oi  cupanda  dictum; 
aut  quia  aucupium  ab  aue  capienda,  cum  a  littera  .e.  in  i  familiaris  tranuitus 
sit  li  9  at  qui  aucipium  corrector  codicis  Vaticani  10  non  minus  in  i  trans- 
ire  quam  in  u:  nam  et  ab  amico  fit  inimicus  et  a  salso  insulsns.  sequitur  igi- 
tnr  M  11  inimicus  nam  et  a  salso  insalsus  codex  Vrsini  14  has  proferat 
voces,  in  quibus  v  littera  Ii  16  pronuntiamus  arguere  siquidem  et  urgeo  et 
ungo  R:  cf.  p.  59,  S  19  noluta  sit.  »  difiicultatem  hanc.  Nonnulli  inuenti 
«unt  JR.  conieci  cum  enuntiandi  et  scribendi  consuetudo  difficultatem  habet.  non- 
nulli  etc.  21  adiicientes  illam  rationem  H  23  nuqa  ttp  rtift  siue  quod 
diatinguatur  Ji.  nuQa  xo  tingere  SemleruK 
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scribitur,  sive  quod  tingat  id  quod  inscribitur.   tamen  iu  hac  voce  sic  u 
litteram  occupavit  consuetudo,  ut  non  facile  possit  evelii. 

ISon  niilli  etiain  varie  modo  per  u  modo  per  i  scripserunt  artubus  et 
arlihus,  ut,  si  cum  signiticatione  artus  essent,  ul  arcns  et  partus,  u  littera 
in  dativo  et  ablativo  servaretur;  si  vero  essent  artes,  ut  arces  et  partes,  i> 
tuuc  idem  illi  casus  per  i  litleram  scriherenlur.  mihi  videtur  nimis  rusti- 
cana  enuntiatio  futura,  si  per  u  extulerimus.  ila  tamen  existimo  enun- 
tiandum,  ut  nec  nimis  i  iiltera  exilis  sit  nec,  u  litteram  si  scripseris, 
enuntialionis  sono  [cumj  nimis  plena.  ac  meminerimus  artis  oQ&otneiug 
esse  ut,  sive  hanc  sive  illam  litteram  scripseris,  enuntiati onis  sonum  tem-  10 
peret.  idem  puto  et  in  clipeo  per  i  scripto  ohservandum,  ncc  audicndam 
vanam  grammaticorum  differentiam,  qui  alterum  a  clcpendo,  a/terum  a 
cluendo  putant  diclum. 

El  de  n  littera  quaeritur,  quae  se  [cum  hisj  aut  inseruit  vocalihus 
aut  praeposuit:  inseruit,  ut  in  his,  vehemens  reprehendit,  cum  eiegantiores  15 
et  vementem  dicant  et  reprendit  secundum  primam  positionem;  prendo 
enim  dicimus,  non  prehendo.  [atj  praeposuit,  ut  cum  dicimus  [hostis 
harena  harenaej  halicam  et  haliculam,  cum  ab  alendo  possit  alica  dici  et 
aliculam  |  existiment  dictam,  quod  alas  nohis  iniecta  contineat.  horlus 
quoque  noo  desiderahat  adspirationem,  quod  ibi  herhae  orianlur,  id  est  20 

Codex  Parrhasii    1  inscribitur]  inscribi       2  littera       atielli       3  scripne- 

ruut  artibuu  ut  cuin  significationeni  5  et  ablativo  om.       6  casu       7  extole- 

riuiua       8  u  litteram  scripseris       9  oQOotittiai  10  ssiue  baec  *iue  illa  littera 

13  alterum  a  cluendo  om.       14  vocalibus]  uocibus       lfi  vemetitemj  uehe- 

uienter        repreuditj  reprehendit  17  cum  dicas  hostis  barena  hareuae  .ba. 

halicam  et  halicam  et  aliculain  cum  ab  aleudo        19  existimet        20  id  estj 
M 

idem  C:  st  superscr.  c 

2  auelli  Ji:  p.  59, 16  sic  inaertum  rursus  u  agnoscitur,  ut  evelji  uon  poasit 
3  seripserunt  artibus,  ut  cum  iuxta  signiticatiouem  arcus  essent,  ut  arcus  et 
partus,  v  littera  in  datiuo  seruaretur  J\:  cf.  Scaur.  p.  25,  1  8  nec  u  litteram 
ucripseris  enuutiationis  BOno  cum  nimis  pleno  Ji  9  fortassc  enuntiationis  sono 
currat  vel  fiat  uimis  plena  oo&ointtai  es>e  ut  siue  hac  siue  illa  littera  scripae- 
ris  Ji  11  fortasse  in  clipeo  per  i  vel  per  u  scripto  12  qui  alterum  a  cle- 
pendo  putant  dictum  Ji,  qui  alterum  a  clueudo  alterum  a  elepeudo  putant  dictum 
Jirambachius  urthogr.  lat.  p.  121:  cf  Charis.  />.  77,  20  14  et  de  bac  littera 
quaeritur,  quae  se  cum  bifl  aut  uueruit  voeibus  J{.  Et  de  11  littera  CommcUntis 
cum  his  tam<iuam  ortum  tx  eo  quod  scquitur  nt  in  his  seclusi ,  nisi  potius 
Hcrihemiuni  crat  quae  se  omuibus  aut  iuscruit  vocalibus  15  veheuiens  repre- 
heuditj  />.  75,  1  16  et  vehementer  dicant.   In  reprehendit  li ,  et  veemeuter 

dicant  et  repreendit  'rel  potius  vementer  et  reprendit'  Commclinus.  vehemeus  et 
vemens  apud  antiquos  et  apud  Ciceronem  lego,  aeque  preheudo  et  preudo  Cor- 
nutus  apud  Cassiodorium  p.  22S(1:  cf.  Scaur.  p.  l'.>,  14  17  aut  praeposuit  / Mtitttf 
ut  cum  dicas  hostis,  harena  halicam,  et  aliculam,  cuin  ab  aleudo  Ji,  ubi  et  hali- 
culam  scribctulum  esse  vidit  Comtnelinus.  hostis  vel  potius  hortus  ct  harena  ex 
maryinc  iltata  essc  videutur 
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nascantur;  sed  lamen  a  ronsuetudinc  arrepit.  et  rohortes  aeque  a  cooriendo 
ex  eodem  loro  dictae  sunt;  scd  tameu  diHerenliam  quidam  esse  maluerunt, 
ut  cohortes  militum  rum  adspiratione  a  mutua  hortatione  dirantur. 

Item  non  nulli  liarenam  rum  adspiratione,  sive  quoniam  haereat,  sive 

5  quotl  aquam  hauriat,  direndam  existimaverunt;  aliis  sine  adspiratione  videtur 
enuntiandam.  nos  non  tam  propter  illas  rausas  quas  supra  proposuimus 
harenam  dirimus,  quam  propter  originem  voris,  siquidem,  ut  testis  est 
Varro,  a  Sabinis  fasena  diritur,  et  sicut  s  familiariter  in  r  transit,  ita 
f  in  virinam  adspirationem  mutatur.  similiter  ergo  et  haedos  dirimus  rum 

io  adsjiiratione,  quoniam  faedi  dicebantur  apud  antiquos:  item  hirros,  quoniam 
eosdem  aeque  firros  vorabant.  nam  et  e  rontrario  quam  antiqui  habam 
dicebant,  nos  fabam  dicimus. 

Cilonem  qunque  et  rorlram  et  corleare  sine  adspiratione  srribeinus, 
et  quicquid  per  consuetudinem  aurium  ita  liruerit  enuntiarc.   non  enim 

15  firmum  rst  catholicum  grammatirorum.  quo  rensent  adspirationem  ronso- 
nanti  non  esse  iungendam,  rum  et  Carthago  diratur  et  pulrhrr  el  Grarchus 
et  Otho  et  Bocchus. 

T  quoque  et  d  litlrrae,  quae  sunt  intrr  se  adlines,  nou  nullani  habrnl 
observationem,  ne  intrmprstive  invirrm  surredant.    nam  sriinus  diversas 

so  partes  orationis  (irri,  rum  modo  per  d,  modo  per  t  scribimus.  a/  rum  t 
roniunctionem  disiunrtivam  farit,  ut 

at  regina  gravi  iam  dudum  sauria  rura: 
ad  prr  d  praepositionem,  nt 

ad  te  ronfugio  rt  supplex  tua  numina  posco. 

25  item  quit  [verbumj  prr  t  scriptum  verbum  est  tertiar  persouar,  cuius 
prima  rst  queo:  al  per  d  pronomen  neniri  generis.  similiter  quol  prr  t 
advrrbium  numeri  rst,  cui  routrarinm  est  quod  per  d,  pnniomen  arque 
generis  neutri.  |  aliud  est  cnini  fquod  volumen'  et  'quol  volumiiia'.  nam 

Codcx  Parrhasii    2  ned  tameo  differentiam]  et  tam-differentiam     5  dicenda 
6  propter  illas]  per  illas       7  harenam  dicimua  om.       H  faHenaj  faaxana 
o  hcdos        10  foedi        11  fircos|  fercos        16  gracchoH  et  otho  ct  bochuB 

t 

20  HciibimuB  cum  21  facit  at  ngina  2G  ad  per  d  eadcm  manu  supcrscripta 
t  Uttcra 

l  ei  oohortea]  p.  74,  V>  a  eoereendo  H  2  dictae  aunt:  et  cam  diffe- 
rcntiam  quidam  chsc  voluerunt  Ji  et  tamen  differentiam  corrector  codicis  Vati- 
cani  4  Item  nonnulli  —  12  dicimus  j>.  81,  3  6  videtur  enuntianda:  non  non 
tam  per  illaw  B  7  harenam  dicimus  om.  Ji  8  quoniam  apud  antiquos  fanena 
crat  p.  81,  11  9  hoedos  dicimu»  cum  aspiratione,  quoniam  foedi  dicebantnr  R 
13  Cilonem]  p.  74,  13  20  scribimuH:  cum  t  coniunctionem  diniunctiuam  facit 
At  regina  li.  at  ante  cum  wldidit  corrrctor  codicis  Vaticani  atj  /).  62.  10 
22  at  regina]  Verg.  Acn.  II II  1  21  ad  to]  Vcnj.  Aen.  I  GbG  85  "item 
quit  —  28  neutri  geuerin  Velius  Longm  apnd  Cassiodorinm  p.  2287  27  pro- 
nomen  et  generis  neutri  Ji 
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fquod  volumcn'  per  <l  debet  scribi,  fquol  volumina'  per  t,  et  est  adverbium 
Mimeri,  quod  solet  quosdam  apud  poetas  confuudere,  ut  est 

quot  prius  aeratae  steterant  ad  litora  naves. 
qui  enim  per  d  scribunt,  turbant  sententiam,  cum  pronomen  accipiunt 
pro  adverhio  numeri:  est  enim  tot  nymphae,  quot  naves  ante  (iicrant.  5 
non  dubitatur  vero  quin  apud  per  d  scribi  debeat ',  quia  nulla  praepositio 
t  littera  fiiiitur  [statim  melius  sonatj  propler  uimiam  t  litterae  exilitalem. 
fsed'  vero  coniunclio,  quamvis  lex  grammaticorum  per  l  litteram  dicat, 
quoniam  d  littera  nulla  coniunclio  terminalur,  nescio  quo  modo  lamen 
obrepsit  auribus  nostris  et  d  litteram  sonat,  cum  dicimus  10 

progeniem  sed  enim  Troiano  a  sanguine  duci 

audierat. 

ubi  quaerendum  erat,  contrane  ac  loquimur  scribendum  sit,  au  seciindum 
scriptionem  loquendum. 

0  quoque  littera  facit  differentiam  vorum  ab  anliquis  maxime  obser-  15 
vatam.  ttam  Vw/w'  quotiens  pro  adverbio  temporis  scribebant,  q  litlera 
utebantur;  qttotiens  pro  praepositione,  c  ponebant.  aliud  est  enim  feum 
subito  adsurgens*,  aliud  fcum  Ductu'.  et  haec  prouomina,  cuius  et 
cui,  per  q  censuerunt  quidam  scribenda,  quo  magis  servaretur  origini 
lides,  ut,  quo  modo  quis  inciperet  a  q,  sic  quius  qui.  Iioc  amplius,  quo  w 
pinguior  esset  enuntiatio,  0  quoque  inserebant  et  per  quo  quoius  quoi 

Codtx  J'arrhasii   1  scribi  et  qtiot  uolumina  per  t  est  aduerbium      3  aeratae 

o 

strtorant]  aerata  est  et  erant  6  debeat  ovt.  8  dicatur  11  progeniuni  C: 
e  sufierscr.  «        13  contrane  adloquimur,  «■</  adscripto  in  margine  eadem  manu  ac 

15  obseruata  quotiens  pro  aduerbio        1"  utebantur  pro  praepositione 
18  cuius  et  cui]  quis  e  qui      20  inciperet  a  q  si  quis  hoc  aniplius      21  et  per 
quoi  quis  scribebant 


1  quot  volumina  per  t  est  aduerbium  numeri,  quod  solent  quidam  apud 
j>oetas  confimdere:  Quot  prius  R  3  quot  prius]  Verg.  Aen.  X  223  b  ante 
fuerunt  R  6  apud  pra^positio  j>er  d  scribi  debet  Vtlius  l.ongtis  apud  Cassiod. 
p.  22$?  7  statim  melius  sonat.  ,*i  modo  incorrupta  sunt  rrrba,  cx  adnotatione 
de  apud  praeposittone  al*cripta  ridcntur  iUata  esse  S  quamvis  lege  grammati- 
(.orum  per  t  litteram  dicatur  R.  fortasse  quamvis  lex  grammatieorum  per  t  litte- 
ram  dici  iubeat  10  ut  d  litteram  sonet  R  11  j>rogeniem]  Verg.  Aen.  I  19 
13  contra  ne  adloquimur  /».  contra  ne  ac  ioqnimur  Cotumetinus  15  obseruata. 
.-|uotieus  pro  aduerbio  t^mjoris  scribebant.  q  lirtera  utebantur;  pro  pracpositione 
R.  ob?ervatam:  cum  quotiens  pro  adverbio  f-jq.  Rrambachius  orthogr.  lat.  p.227 
17  Quum  <ubito  R:  Yerg.  Aen.  1  535  18  et  haec  pronomina,  quis  et  qui 
j>er  q  R.  cuius  et  cui  pronomina  per  q  scribebant.  nos  antem  ad  brevitatem 
UTtinavimus  scribendi  et  illam  pinguedinem  limare  maluimus  I\ipirianus  apud 
Cassiod.  p.  2295:  cf.  infra  p.  72,  8.  77,  9  20  ut  quom  quis  ineipiet,  a  q 

siquis  quod.  hoc  amplius,  quo  pinguior  esset  enuutiatio,  o  quoque  lnserebaut, 
et  pro  qui,  quoi  scribebant:  nos  ad  breuitatem  festinauimus  scribendi,  nullam 
pimtuitudinem  limare  maluimus,  tam  hercule,  quam  quo  magis  quod  qui  genus 
o*i  itvuoloyta;  •  est  enitn  cui  res  R 


Digitized  by  Google 


DE  ORTHOGRAPHIA  71 

p.  2231.  S2  P. 

scribebanL  uos  a<l  brevitatem  fcstiuavimus  scribetidi  et  illam  pinguiludinem 
limare  maluimus,  -lam  hercule  quam  'cur*  magis  scrihimus,  gtuun  'quor', 
quod  genus  esi  ixvftoXoyicc$.  esi  enim  'rni  rei',  quod  significat  'ob 
<|iiam  rem':  ex  hoc  r<>timiit  consucliido  hodicrna  ut  dfceremus  quare, 
6  quoil  una  syllaha  rastigalum  lit  cur,  <|nnil  nos  contenti  siuniis  per  c 
scrihere.  el  <le  qtisesUonibus  quidem  a<l  rcclam  scriptionem  pertinentibus, 
<|iiantiim  mcmoria  suppeditavit ,  fol|  in  praescutia  interim  satis  sil. 

Ad  ceteras  igitur  quaeslioncs  transeanuis,  in  <|iiihus  animadverto  apml 
pleros<pie  |  conrnsam  tractationcm  OQ&otXEias  et  oQd-oyQCKptct^.  cum  inler 

10  se  dislenl.  nam  hi  oQftotxein  non  quaeritur,  <pio  modo  scribendum  sit, 
cum  a<l  vocem  lcgcntis  adlcgatus  sit  ille  qni  scripsit,  sed  est  <piaeslio  iu 
loqucndo,  nl  forpices  et  forcipcs  et  arcesso  et  accerso.  in  his  enim  mini- 
miim  eril  dinoscere,  qno  modo  dicantur:  proinde  ac  dixero  scribes.  in 
ipiihns  lamen  adnotahimns  veteres  per  transmtilationcm  syllahae  forcipes 

11  dixisse.  nam  et  Vergilius  rvcrsanlquc  tenaci  Torcipe  massam':  for- 
ripes  dicimus  ah  eo  quod  fornium  capiant,  id  est  calidum.  et  in  eo  quod 
esl  arcesso  et  accerso  putaverunt  quidam  differcntiam  esse,  ul  acrerso 
sil  voco  tractum  ah  acciendo,  arcesso  summoveo  ab  arcendo  tractum.  sed 
erraverunt:  arcesso  enim  pro  eo  quod  esl  arceo  num<piam  positum  esl. 

20  veriun  quod  piilanl  r  litteram  ohslare  significntioni ,  erraut:  d  enim  non 
niinus  in  r  litteram  Irausit,  ipiam  iu  c,  cutn  dico  et  accedo  et  accommodo, 
f  qtiam  apiul  antiquos  iu  arvorso,  in  arvorsario.  unde  pro  audiculis  ah 
audiendo  auriculas  dicinius  et  meridiem  pro  medio  die  loqtiimur.   itleo  ergo 


Codex  Parrhasii  1  et  illani]  nullam  2  tam  hercule  quam  quo  raagig  qui 
getiUB  e8t  tTouoXoyiai  eat  enim  cui  rcs  6  quod  una]  quo  una  6  quaestioui- 
Uub]  praepo8itionibuB  9  oo&otnftai  et  oodnyoaqpftat  10  uaiu  OQ&otitttu 
non  quaeritur       11  legentis]  legia        12  accereo  his  entm       14  aduotauimua 

d 

17  quidam]  quaudam       20  putant  a  litteram       22  pro  auriculis  C:  d  superscr.  c 
23  ideo  ergoj  id  ergo 

3  est  enim  cui  re  vel  qui  re  Commclinus.  est  puim  cui  rei  Putschius 
4  quare  quo  una  syllaba  castigatum  sit  /.'.  ubi  caetigatum  tit  cdidit  Commelinus 
6  et  de  praepositionibuB  quidem  K  10  nam  optfofjrtta  non  quaerit  B:  cf. 
p.  00,  12  11  ad  vocera  legi»  It%  ad  vocia  legem  li  in  corrigtndis  ct  editio 
Commelini  12  ut  forcipes  et  forpicea.  et  arceaso  et  accerso:  his  enim  li.  in 
bis  enim  Semlerus  13  scribes  mihi  quibus  tamen  adnotauimus  li  16  vemant- 
que]  r<rr<7.  georg.  III I  175  17  putauerunt  quandam  differentiam  esae  P.  sed 
quidam  differentiam  esBe  voluerunt,  ut  arccsso  quidem  ab  eo  verbo  esact,  quod 
eBt  arceo,  accerBO  vero  ab  eo  quod  eet  accio  Scaurus  p.  26%  S:  cf.  Papirinn. 
apud  Cassiotl.  /».  2295  20  quod  ]>utant  a  litteram  H%  quod  putant  r  litterani 
Sehneiderus  gmmm.  lat.  v.  1  p.  639  21  fortasst  cum  dicimiiB  et  accedo  et 
accominodo,  et  apuil  antiqnos  invenimus  in  arvorso,  in  arvorsario.  nam  quam, 
pro  quo  tamquam  scriljendttm  essc  Sehneiderus  coniccit ,  e.r  superioribus  videtur 
rcpetitum  esse      23  id  ergo  Ii 
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nihil  inlerest,  utrnm  arcesso  an  accerso  dicanins  eadem  significatione 
manente.   at  proprium  oQ&oyQacpta$  est,  quotiens  in  vocis  enunliatione 
nihil  videmus  ambiguum,  at  in  scriptione  tota  haesitatio  posita  esl,  ut, 
cum  dico  Troia,  per  i  unum  an  per  duo  scribere  debeam;  et  coicit  ulrum 
per  unum  i  an  per  duo  an  per  tria  f  utcumque  est  non  littera  succedat  s 
i  tacita  et  alterae  i  succedat  rursus  altera  i  manente  priore,  quae  pro 
consonante  posita  est,  et  sic  fiat  eiiicit  ct  coiiicit,  de  qua  re  in  superiori- 
bus  plenius  dictum  est.    itcm  cui  utrum  per  q  an  per  c  debeat  scribi, 
quia  non  nulli  inventi  sunt  qui  q  littcram  illo  catholico  tuerentur,  quod 
iu  nulla  voce  per  declinationem  prima  littera  immutetur.   ita  cum  sil  quis,  10 
(juius  et  qui  per  q  litteram  censent  scribendum.   nec  non  potest  in  quibus- 
dam  oQ&oyQcccpia  cum  oQ&otnua  misceri,  ut  enuntiatio  cum  scriptione 
pariter  titnbet,  ut  in  accusatore  |  et  comisatorc,  ubi  quaeritur  geminatis  con- 
sonantibus  an  simplicibus  scribendum  et  enuntiandum  .*//.  in  quibus  mihi 
placet  ut  accusator  per  duo  c  et  [comisator]  per  unum  s  scribatur:  nam,  15 
quo  modo  in  eo  quod  est  incusare,  cusare  nihil  est,  et  in  eo  quod  est 
accendere  cendere  per  se  nihil  est,  dicimus  tamen  et  accendere  et  incen- 
derc.   at  in  comisatore  utramque  consonanlem  simplicem  ponamus:  nam 
aut  a  comitate  vox   dicta  est  aut  a  graeco  ttccqcc  tov  xaifiov.    s  vero 
geminata  vocis  sonum  exaspcrat.    sic  pariter  et  elegantiam  enuntiandi  et  20 
scribendi  brcvitatem  consequimur. 

Nec  11011  et  ibi  oQ^otnua  oQ»oyQacpi'a  coniuncta  est,  ubi  quaeri- 
lur  facnoris  an  faeneris  dicamus,  quoniam  nomen  inde  tractum  dicimus 

Codex  Parrhasii    1  dicamus]  dicant      2  oo&oyoacptiat      3  in  scriptionem 
totam  C:  m  utroque  loco  txpunxit  c      4  per  duos  Bcribere      8  itera  cuij  item  qui 
9  illo]  illi     10  cum  sit  quis  cuius  et  qui     11  nec  potest     12  op&oyoacptfa  cum 
oo&otntia     13  et  om.     14  sit  om.    16  in  eo  quod  est  posteriore  loco  om.     18  utran- 
qne     21  ecribendi]  sequendi     22  6o9oyoa(ptia     23  foenoria  an  foeneris  dicant 

1  accerso  dicant  R  4  Troia  per  i  unum  an  per  duo  scribere  debeamus 
et  eicit  coicit  utrum  per  unum  i  an  per  duo  an  per  tria:  utcunque  est,  non  e 
aut  o  litterae  succedat  i  tacita,  et  altcra  i  succedat  rursus ,  altera  manente 
priore,  quae  pro  consonante  posita  est,  et  sic  fiat  eiiicit  et  coiiicit  coniecit 
Schmitzius  stucl.  orthoep.  (Marcoduri  a.  1860)  p.  11.  in  iustam  sentcntiae  formam 
hoc  fere  modo  corrupta  verba  restitui  poterant,  ut  cum  dico  Troia,  per  unum  i 
an  per  duo  scribere  debeam,  et  coicit  utrum  per  unum  i  an  per  duo  an  per 
tria,  ut  cum  sit  con,  n  litterae  Buccedat  i,  et  iacit,  a  litterae  succedat  rursus 
altora  i  manente  priore,  qnae  pro  consonante  posita  est,  et  sic  fiat  coiiicit 
7  in  superioribus]  p.  54,  16.  66,  1S  8  item  qui  utrum  per  q  R:  cf.  p.  70,  18. 
77,  9  9  quod  nonnulla  vice  R  10  cum  sit  quis  cuius  et  qui  per  q  R  11  nec 
potest  R,  nec  non  potest  vel  sed  potest  Schnciderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  393 
13  accusatore  comisatore  R  14  enuntiandum.  In  quibus  R  16  et  accendere 
R,  et  in  accendere  corrector  codicis  Vaticani.  an  ut  cendere  per  se  nihil  est? 

19  vox  ducta  est  R  23  foenoris  an  foeneriB  dicant  R,  focnoris  an  foeneriB 
dicamus  Wilmannsitts  de  Varron.  Ubr.  gramm.  p.  178.  rectius  erat  faenoris  an 
faeneris  dicendum  sit,  ct  per  e  faeneris  dicamus 
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faeneratorem.  item  facineris,  non  farinoris,  quoniam  faeinerosum  vocamus. 
sic  etiam  delirus  placet  Varroni,  non  delerus:  non  enim,  ut  quidam  existi- 
mant,  a  graeco  tracta  vox  est,  xccqcc  t6  XtjQttv,  sed  a  lira,  id  est  sulco. 
ita  sicnti  boves,  cum  se  a  recto  actu  operis  detorserint,  delirare  dicuutur, 

5  sic  qui  a  recta  via  vitae  ad  pravam  derlinant,  per  similitudinem  trans- 
lationis  item  delirare  existimantur.  placot  etiam  ut  Delmatiam  quoqiie, 
non  Dalmatiam  pronuntiomus,  quoniam  a  Delmino,  maxima  chisdem  pro- 
Vinciae  civitate,  tractum  nomen  exislimatur.  ferias  etiam,  nnn  fereas,  quo- 
niam  apud  antiquos  fesiae,  non  reseae  dictae  sunt.   item  arispex  ab  ariga, 

10  quae  est  hostia,  non  aruspex.  ct  quamvis  oommendo  dicamus,  tamen 
commando  in  cnnsuetudinp  est. 

Hinc  nascuiitur  etiam  quaestionos  interdum,  quae  oonsuetudincm  novam 
a  vctere  discernunt,  utrum  absorbui  an  absorpsi  dieamus,  cnm  ad  hanc 
disputationem  pertinere  nnn  debeat,  nisi  quod  proprium  est  og&oygatput^ 

15  utrum  per  b  absorbsi  an  per  p  absorpsi  scribi  debeat.  et  placet  aliis 
scribendam  b  littcram,  quoniam  sorbere  dioamus,  aliis  p,  quoniam  quae- 
cumque  apud  Graerns  per  Y  scribuntur  [et  constat  haec  littera  &  rov 
nt  xai  Giypa],  apud  nos  per  p  cl  s  scribenda  siut;  idemque  in  similibus 

ru« 

Codcx  ParrJtasii    1  foeneratorem       2  delirusj  deli»  Ci  rus  superscr.  c 
delerus]  delerum        3  naoa  xb  Ar/p/v  sed  est  latiue  sulco        4  actu]  acto 
7  maximo  civitate       8  exigtimctur      9  ab  ariuga  quae  esset  hostia       11  com- 
mando]  domando        12  quae  consuetudines  nouam  a  uetere  diHcernantur 
13  dicamus  om.        14  oo&oyoatpnat        15  absorbsi  om.        16  scribcndam] 
seqnendam      17  U  xov  n  xai  ai:  apud  nos  per  p  scribendum  ideoque  in  similibus 

1  foeneratorcm  Ji  itein  facineris  an  facinoris  conueit  Semlerus  3  sed 
cst  latine  sulco  Ji,  sed  est  latino  a  lira,  id  est  sulco  Jiitscheiius  quacst.  Yarron. 
p.  $9.  deliriTH  a  lira,  aratri  ductu,  appellatur  Charisius  p.  76,  19  4  Itaque 
sicuti  Ji  6  placet  etiam  ut  Delmatiam  -  9  feseae  dictae  sunt  Vclius  Longus 
apwl  Cassiod.  p.  22S7  7  quoniam  a  Delminio  maxima  ciuitate  tractum  nomen 
existimetur  B,  quoniam  a  Delmino,  maxima  eiusdem  provinciae  civitate,  tractum 
nomen  existimatur  excerpta  Caxsiodorii  8  etiam]  quoque  R  9  Item  arispex 
ab  ariuga,  quac  ewiet  hostia  li.  'ariga  ut  quae  ad  aram  ageretur:  sed  et  aiii 
»cripserunt  arugam'  lunius.  ab  ariga  scripsisse  apparet  Longum,  qui  ab  eo  arispi- 
cem  dictum  esse  voiuit.  ariuga  codex  Varronis  de  ling.  lat.  V  9S,  haruga  Donatus 
in  Ter.  Phorm.  1111  1,  29,  barviga  Paui.  cxc.  Fest.  p.  100,  quod  dcfendit 
Corssenus  de  enuntiat.  iatin.  v.  1  p.  509.  aringa  coniecerat  Scaiiger  conicct.  in 
Varr.  de  ling.  lat.  p.  42  10  tamen  mando  Ji  12  Hinc  noscuntur  etiam 
qnaestiones  interdum,  quibns  nona  a  veteribus  discernantur.  Vtrum  absorbui, 
an  absorpai,  cum  ad  hanc  disputationcm  pertinere  non  debeat,  nisi  quod  pro- 
prinm  est  dotfoypaqp  iai ,  utrum  per  b  an  per  p  absorpei  scribi  debeat:  et  aliia 
sequendam  b  litteram  Ji ,  ubi  an  absorpsi  vel  cum  etc.  et  deinde  et  aliis  ser- 
vanda  b  littera  videtur  scripsit  Wiimannsius  de  Varr.  iibr.  gramm.  p.  177 
17  et  constant  hac  littera  n  o  a,  apud  nos  per  p  scribendum.  Ideoque  in  simili- 
bns  seruandum ,  ut  in  eo  quod  est  urbs ,  et  nupsi ,  et  plebs  Ji.  et  constat  haec 
littera  1%  xov  nt  xal  aiyua  tx  superiorc  disputatione  p.  61,  8,  ut  vidctur ,  rcpc 
tita  seciusi.  aliena  ab  hoc  ioco  esse  verba  adnotaverat  Semlerus  18  idemque  in 
similibua  corrector  codicis  Vaticani 
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servaudum,  ul  iu  eo  quod  est  urps  et  uupsi  el  pleps  ar,  ceteris.  milii 
vero  placet  til  iu  lalino  sermone  aiiliquitatis  religio  |  scrvelur,  ut  potius 
sorbui  [ut]  seciiiitlum  aiictoritatem  eriidilissimonim  et  eloqueiilium  viro- 
rum  dicamus,  quam  sorpsi,  cum  recens  haec  declinalio  a  sordidi  sermoiiis 
viris  coeperit.  item  lerui  et  trivi  non  adscribo  huic  disputalioni,  sed  cou-  5 
suetudinis  novae  et  vcteris  adnolationi.  nam  et  Vergilius  seculus  antiquos, 
cum  posset  dicere  teruisse  non  impediente  metro,  maluit  dicere 

nec  te  paeniteat  calamo  trivisse  labellum 
et  fhinc  radios  trivere  rotis'. 

Hinc  nascuntur  eliam  diversarum  significationum  qnaestioncs,  aclarios  10 
an  actuarios  et  dicere  et  scribere  debeamus,  cum  actuarios  generaliter 
quidem  ab  actu  appellemus,  actarios  vero  scriptores  actorum.   nec  non  el 
eum  qui  aclum  agit  acluarium  vocari  voluerunt:  item  alium  esse  cilonem, 
alium  cbilonem,  et  cilones   vmari  bomines   angusti   capitis  el  o/dongi, 
cbilones   vero  improbioribus   labris  homines  a  graeco   itaQtc  xcc  %eiXn.  15 
talis  quaeslio  esl  vf  circa  cohorlcs  et  coorles,  ubi  diversam  voluerunt  signi- 
Ocaiionem  esse  grammalici,  ut  coorles  sinl  villarum,  unde  bomines  coorian- 
lur  pariler  (oriri  enim  apud  antiquos  surgere  frequenter  siguificabal,  ut 
ipparel  ex  co  quod  dirilur  'oriens  consul  magistrum  populi  dicat', 
quod  est  surgens):  at  cohortes  militum  a  mutua  cohortatione.  nam  chortes  20 
audimus  quidem  vulgo,  sed  barbare  dici.    de  superiore  diflerentia  mihi 
aliud  videlur  (cum  superius  de  adspiratione  loquerer,  osteudi  id  quoque, 

Codex  1'arrhasii    1  urljs  et  uupsi  et  plebs       4  declinatio  aut  sordidi  scr- 
uiouiB  uiriH  coeperint       5  sed  consuetudini  sed  uouae  et  ueteri  adnotationi 
7  possit       8  poeniteat       11  gcneraliterj  canes       14  et  oblongi]  et  longi 
15  inprobioribtiHj  in  proprioribus     16  est  circa     19  apparet  in  co     20  chortes] 
cohortes       22  de  adspirationeni ,  scd  de  prima  manu  dehto 


3  sorbui  secundum  auctoritatem  J?  4  haec  declinatio  sordidi  aermonis 
virus  ceperit  R  5  sed  con6uetudini,  sed  nouae  et  ueteri  adnotationi  R 
7  cum  possit  dicere  B  8  nec  te]  Virg.  hucol  2,  34  9  hincj  Vcrg.  gcorg. 
II  444  10  actarios  an  actuarios  —  15  ztllr)  Vclius  Longus  apud  Cassiod. 
p.  22S7  11  cum  actuarios  canes  quidcni  H.  actuarii  nominantur  diversis  acti- 
bug  gcneralitcr  occupati  crccrpta  Cassiodorii  13  item  alium  esse  cilonem  —  75,  5 
possent  p.  6'S,  14  14  item  aliud  est  osse  cilouem,  aliud  chilonem.  cilonee 
votantur  homines  angusti  oapitis  et  longi.  et  adspirationem  non  habet.  chilones 
vero  cum  adspiratione  scripti  a  brevioribus  Labiis  homines  vocitantur  exccrpta 
Cassiodorii.  cilones  dicuntur  quorum  capita  oblonga  et  compressu  sunt,  chiloncs 
auteru  cum  adspiratione  ex  graeco  a  labris  improbioribus,  quae  illi  vocant  zf&1 
Charisius  p.  102,  1.  cilones  quorum  capita  oblonga  Placidi  ylossae  />.  2.r>,  .">  cd. 
Bcucrling  16  talis  quaestio  eat  circa  H  19  apparet  in  eo  H  20  uam 
eortes  audimus  H  21  fortasse  8ed  barbaro  dicitur  raihi  aliud  videtur, 
quod  cum  Buperius  de  iispiratione  loquerer',  ostendi.  Id  quoque  illum  sibi  locum 
fecisse  E.  haec  quac  ex  superiorc  disputationc  dc  ad.spirationc  p.  6S,  14  sqq.  a  gram- 
matico  repetita,  sed  non  salis  apte  hoc  loco  intcrj^^ita  sunt ,  vel  pixt  15  na<?a  xa 
ZfiXrj  vel  post  75s  6  <jpt<il«  61  ffvlotg  vidcntur  transponaula  cssc 
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illam  sibi  locum  fecisse,  cum  alioquin  nou  dcsideraretur,  ut  in  veliemente 
et  in  reprehenso,  cuin  vemens  et  reprensus  sine  adspiratione  emendatius  dica- 
lur):  nam  tam  militum  quam  riisticorum  coliortes  sunt,  siquidem  et  milites 
e  rusticis  et  ex  einsdem  regionis  hominibus  conscribebantur,  ut  et  agnoscere 
5  et  tueri  invicem  possent.  quod  genus  utilitatis  etiam  apud  Uomcrum  est,qui  ait 

G>$  <PQTjTQT}   (pQ1]TQ1}(ptV   KQljytj,   q)V?M   6i  tpvXoig. 

Sane  aspergo  et  aspargo  halient  differentiam  suam,  siquidem  aspcrgo 
verbum  csl,  aspargo  nomen.  itaqne  el  Vergilius  ]  ait  'salsa  spumant 
aspargine  catites'. 

io  Aquam  quoque  per  q  seribeiites  nomen  osteudimus  [et  trisyllabumj, 
per  c  vero  verbum  ab  eo  quod  est  acuo  fel  acuere],  ulinam  acuam. 

Atirifex  melius  per  i  sonat,  quam  per  u.  al  aucitpare  el  aucupium  mihi 
rurstis  melius  videtur  sonare  per  u  quain  per  i;  el  idem  tameu  aucipis 
malo  quam  aucupis,  quia  scio  sermonem  et  decori  servire  et  aurium 

i.'.  voluptali.  unde  (it  ut  saepe  aliud  scrmamus,  aliud  enunlicmtis,  sicut  supra 
locutus  sum  de  viro  fveroj  et  virtute,  ubi  i  scribitur  et  paene  tt  enun- 
tiattir.  uiide  Ti.  C.laudius  novam  quandam  lilteram  excogitavit  similem  ei 
notae  quam  pro  adspiratioue  (iraeci  pontinl,  per  quam  scriberentur  eae 
voces  quae   neque  sectindum  exilitatem  i  liltcrae   neque  secuudtim  pin- 

Codex  Parrhasii    1  illam)  illum       2  veniens  ct  reprensuaj  uehemcnB  et  rc- 

tiu»  tur 

prehenaus         emendamus  dicamus  C:  tiim  ct  tur  supcrscr.  c        5  possint 
genus  etiam  utilitatis  apud         G  q.Qijm  —  tpvlotg  add.  c,  cum  prima  manu 
solutn  <u«  scriptum  cssct       8  «>st  om.       et]  ut       10  per  «j  ii  a  m  scribentes 
11  utinam]  antinam        12  per  u  ut  aucupare  et  aucipium        18  scribereutur 
eas  uoces       19  exilitatem  litterae       pinguitudinem  litterae  sonant 

1  illam  sibi  locum  fecisso  corrector  codicis  Vaticani       2  cum  vehemens  et 
reprehensus  R        6  possint,  quod  gcnus  etiam  utilitatis  apud  Homerum  est  R 
6  tog  (fQt]TQt}}  Hom.  II.  R  'W3  7  aspcrgo  verbum,  et  aspargo  nomen. 

Itaque  ut  Virgilius  ait  7i'  8  salsa]  Verg.  Aen.  III  534  10  Aquam  «juoque 
per  q  .a.q.u.a.m.  scribentes  R  'lege  disyllabum,  uut  h»c  motlo  ostendiinus: 

at  trisyllabum  per  c  verbnm'  Commelinus.  poterai  transpositis  verbis  stribi  nomen 
ostendimus,  per  c  vero  verbuni  ab  eo  quod  est  acuo  acuis,  et  est  trisyllabum, 
utinam  acuam.  probabiliu*  tamen  risum  est  et  tiibyllabum  tt  ibinde  et  acuere  ex 
margine  illata  cssc.  nam  aquam  etiam  trisijllabc  dici  ti.c  potcrat  hoc  loco  l.ongus 
commemorare  12  ut  aucupare  et  aucupium  1{,  at  aucupare  et  aucupium  lunius. 
cf.  p.  07,  3  16  locutus  sum.  De  viro  vero  et  virtute  R,  locutus  sum  de  viro 
et  virtute  Taglorus  in  marmor  Sandciwnsc  i  Cautabrigiat  a.  171})  p.  47,  tjurm 
srcutus  est  Schiuitlerux  gramm.  lat.  r.  I  p.  \!2:  tf.  p.  54,  13  18  eae  voces  11 
et  codex  Vrsini  19  quae  neque  seeundum  exilitatem  litterae  neque  secunilum 
pinguitudinem  litterae  sonant  R,  qua«'  neque  sicundum  exilitatem  litterao  i 
neque  secundum  piuguitudinem  litterae  u  sonant  Taijloru*  ct  Schneiderus,  itcm 
Segfertus  gramm.  lat.  v.  I  p.  100.  quae  neque  secundum  exilitatem  1  litterac 
neque  eecnndum  piuguitudinem  V  litterae  sonarent,  ut  in  eo  quod  est  bibit 
pudet,  neque  rursus  secundum  latum  litterae  souum  enuutiarentur,  ut  in  eo  quod 
ect  lugere  scribere  conucit  Biuhclerus  de  Ti.  Claudio  Caisurc  grammatico  (Bonnar 
a.  1856)  p.  17 
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gtiitudincm  «  lillcrae  sonareut,  ut  in  viro  ct  viiiutc,  neque  rursus  secun- 
dum  "f  laliun  littorae  sonuni  entintiarentur,  ut  in  eo  qnod  est  legere 
seribere.  itaque  audimus  quosdam  plena  oi  syllaha  dicere  quoi  el  lioic 
pro  cui.  et  huic,  quod  multo  vitiosius  est,  quam  si  teuuilatem  y  litterae 
cuslodirent.  esl  autem  uhi  pinguitudo  u  litterae  decentius  servatur,  ut  in  5 
eo  quod  est  volumus  nolumus  possumus.  at  iu  contimaci  melius  puto  i 
servari:  venit  enim  a  contemnendo,  tametsi  Nisus  et  conlumacem  per  u 
putat  posse  dici  a  lumore. 

Comprimo  quoque  per  i  niulo  scrihi,  quamvis  compressus  diralur;  et 
e  contrario  derem  audacius  dixerim,  quamvis  inde  decies  trahatur,  quo-  10 
niam,  ut  supra  dixi,  sono  usitatiore  gaudet  auditus. 

Niso  etiam  placet  ut  henifirus  per  i  srrihatur,  quo  modo  malificus, 
quod  video  consuetudinem  repudiasse.  non  enim,  si  hae  duae  litterae,  e 
et  i,  per  ius  adfinitatis  recipiunt  immulationem,  ideo  necesse  est  illas  uti- 


Codex  Parrhasii  3  plena  omni  syllaba  dicero  qnoec  toocos  pro  qni  et  tibi 
qnod  mnlto       C>  qnod  est  nolnmus  uolumus  poxHumun  at  iu  contumacie  meliug 

7  et  contumaei  T  per  u       11  et  a  contrario       12  malificusj  maleficua 
13  videoj  uide       14  utique]  ubique 

2  latuiu  littcrae  ttonum,  si  vcrum  cst,  grammaticus  hoc  loco  dixit  productam 
Uttcrae  i  vel  u  enuntiationem.  latius  enuntiari  i  littcram  intcriectam  vocalihus 
dixerat  supra  p.  55,  7.  an  secundum  naturalem  i  litterae  aonum  V  fjuo  modo  de 
eadem  litttra  disputuns  locutus  ast  Priscianus  jrnrtit.  duod.  vers.  Aen.  p.  Iu5,  17, 
video  videbam  videbo:  quia  in  his  temporibus  vi  corripitur,  mntavit  sonum  in  y, 
in  practerito  autein  perfecto  et  in  aliis,  in  quibus  producitur,  naturalem  serva- 
vit  sonuin,  ut  vidi  viderara  vidisseni  videro.  Longus  quid  voluerit,  corrujAis 
exemjdis  quae  adscrij)serat  dici  vix  jiotest.  videtur  autcm  j>ost  u  et  i  litteram 
signifcatio  graccae  Utterac  y  desidcrari ,  quae  in  hunc  modum  restitui  potcrat, 
neque  rursus  secundum  graeeae  y  litterae  Bonum  etmntiarentur,  ut  in  eo  quod 
est  gula  [vcl  Ligurea)  et  scripulus:  cf.  Mar.  Yict.  p.  20,  1.  gula  hgitur  apud 
Charisium  p.  103,  2S,  scriptulum  vcl  scripulura  ih.  p.  10">,  5  Iegere  scribere 
tuetur  liramhachius  orthogr.  lat.  p.  12')  medium  inter  c  et  i  sonum  significari 
eaistimam.  legere  eodem  mmlo  defemlcrat  Sei/fertus,  dicere  ecribore  coniecit 
8i  hneiderus  3  Itaque  audimus  quosdam  plena  omni  sylluba  quoi  et  tibei  pro 
cui  et  tibi,  quod  multo  vitiosius  est,  quam  si  tenuitatem  i  litterae  custodirent  Ji, 
uhi  omnino  pro  omni  scrihcndum  coniccit  Semlerus.  quoi  et  hoic  scrijm,  ut  emen- 
data  lectio  exhihrretur,  quamvis  ea  non  satis  certam  fidcm  a  corruj>ta  codicis 
scrij>tura  haheat.  u  autem,  quamvis  contractum,  eundem  tamen,  hoc  cst  y, 
sonum  habet  inter  q  et  e  vel  i  vel  ae  diphthongnm  positura,  nt  quc  quis  quae 
Priscianus  1.  F  p.  ?,  /.'/.  cui  et  buic  comj)osuit  idetn  1.  VII  p.  :so:s ,  14,  hoic 
pro  huic  dictum  adnoiarii  Marius  Victorinus  p.  12,  2  6  at  in  c-ontumaci 

luelius  H  tt  codex  Vrsini  fortasse  at  in  contimar  ia  inelim  <t  drindc  et  contu- 
raaciam  per  u  7  et  contumaci  per  u  putat  R  12  ut  beneficus  per  i  seriba- 
tur,  quomodo  lnaleticus,  quod  vides  conHuetudinem  repudiasse  ]{  quomodo  et 
raaleficus  coniecit  Srmlerus  13  e  ot  i  prins  affmitutis  1{  14  illas  ubique  somper 
immutari.  Item  antiquos  ait  per  e  et  i  scribendum ,  quod  significat  antiquei, 
quod  mihi  frigidum  I{.    rmalim  item  antiqnei  et  mox  jno  antiquei,  anti(|iios' 
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que  sempei'  iimnulari.  item  auliquos  ait  per  e  el  i  scrihendum,  quuniam 
si^nilket  anle.  quod  mihi  frigidum  et  uieptlUH  videtur,  el  mullo  rrigidius 
illud,  quod  Mlli'  quoque  a[>ud  illum  in  utraque  syllaha  per  e  et  i  scrihun- 
tnr,  quod  vitiosum  est.  in  superiore  cnim  nomine  est  saltem  aliqua  meulio 
e  litterae  i'n  Irv^oXoyiu^  hic  nulla. 

Sane  basim  el  pelvim  per  i  |  scrihamus,  qunniam  et  hasicula  et  pel- 
vicula  scrihitur,  et  ahlativo  casu  i  liuiuutur,  ah  hac  hasi  et  ah  hac  pelvi. 
Alimenta  quoque  per  i  elegantius  scrihcmus,  quam  alumeuta  per  u. 
Quasdam  vero  scriptiones  antiquis  relinquamu.s,  ut  in  eo  (juod  est 
eur.   illi  enim  per  quor  scrihehant,  ut  supra  dixi:  nam  et  ipsum  cui  per 
«juoi,  quo  pinguius  sonaret,  scribebant.   tios  conlenti  sumus  per  cur  scri- 
bere,  ut  pleniludine  quoque  sufficiat:  nam  est  rcui  rei'.  mium  et  commircium 
quoque  per  i  antiquis  reliiiquamus,  apud  quos  aeque  et  Mircurius  per  i 
dicebatur,  quod  mirandaium  rerum  esset  inventor,  iil^Varro  dicit.  nostris 
.  iam  auribus  placet  per  e,  ut  et  Mercurius  et  commercia  dicantur.  item 
miis  per  i,  non  ineis  per  e,  ut  Terentius 

at  enim  istoc  nihil  est  magis,  Syre,  miis  nuptiis  adversum. 
Coniunx  et  seiunx  sine  n  [non]  |>utat  Nisus  esse  scribendum,  quo- 
niam  genetivo  casu  faciant  coniugis  et  seiugis.    mihi  videtur  non  evellen- 

Codejc  Parrhasii    1  quoniam  .significat  antiqui  quod        3  per  e  et  i  scri- 

bantur  quod  sit  uisum  in  superiore  5  e  litterae  tr6(t2.oyia  hic  nulla  6  bosim] 
v  ansim  basiculaj  uasicula  7  scribitur]  scribatur  caaui  finiantur  ab  hac 
uaai  11  sonaret  contenti  sumus  per  qur  scribere  ut  plenitudine  quo  sufficiat 
nam  quac  nirnium  ct  commercium  13  uiereirius  per  i  dicebautur  14  ut 
Varro]  et  uarro       16  auribus  sed  per  e  et  ut  mereuriuB       17  magiu  om.  C,  in 

1  fortassc  quoniam  significet  eos  qui  ante  fuerunt  3  illei  quoque  R 
per  e  et  i  ecribautur,  quod  sit.  visuui:  in  superiore  enim  nomine  eat  Ealtem  ali- 
qua  mentio  e  litterae,  etymologia  nulla  saue  basim  R  4  quod  vitioaum  estj 
an  potius  quod  facit  risum?  6  basim  et  deinde  basicula  et  basi  ex  principe 
editione  recepi,  quamquam  haud  scio  an  jiotius  tusaim  tunsicula  tussi  scripserit 
Lotitjus  peluicula  scribatur,  et  ablatiuo  caau  finiantur  R  10  supra  dixi] 
p.  71,  2  11  quo  pinguius  bonaret,  contenti  suiuuh  per  cui  scribere,  ut  pleni- 
tudine  quoi  aufhciat.    Namquo  uiruiuin  et  commercium  R  12  nam  ett  cui 

rei  scripsi  cotl.  p.  71,  3  e*t  enim  fcui  rei\  quod  significat  fob  quam  rem'. 
mium  rcstituit  Cotnmclinus,  commircium  et  deinde  Mircurins  Iunius        13  Mer- 
ciriun  per  i  dicebatur,  quod  mirandarum  easet  rerum  inuentor.   et  Varro  dicit 
nostris  iam  auribus  scilicet  per  e,  et  ut  Mercurius  R  14  ut  Varro  dicit: 

nostris  iam  auribus  secua  placet,  scilicet  per  e,  ut  et  Mercurius  et  commercia 
dicantur  Ritschelius  quaest.  Varr.  p.  2!)  16  Terenthmj  heaut.  tim.  II II  3,21 
18  Coniunx  —  78,  3  plenior  veniat  Velius  Longus  apud  Cassiod.  p.  22*7  aine  n 
putat  R  in  corrujcmlis  et  editio  Commelini  19  faciat  R  mihi  autem  videtur 
non  evellendam  exiude  hanc  litterain,  qua  sonus  enuutiationis  exprimitur.  nam 
quauivis  asseVat  non  esae  onerandam  supervacuis  litteris  dictionem,  ego  tamen 
non  fraudandum  sonuiu  existimo  Buil  litteria,  quibus  integer  et  plenua  auribua 
intimatur  exccrpta  Cassiodorii 
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dam  Ii.mic  n  litteram,  quam  sonus  cntintiationis  insislit.  nam  quamvis  iilem 
dicat  iioii  esse  onerandam  supervacuis  litteris  scriptionem,  rursus  non  frau- 
(landum  soiium  existimo,  cum  et  levior  ad  aures  et  plenior  veniat,  ul  in 
ahstincnte  s  arcessitum  est  et  in  amhilu  b.  sit  ergo  licet  coniugis  gene- 
tivo  casu  et  seiugis,  couiux  tamen  et  seiux  subtracla  n  littera  el  diflici-  6 
lius  enuntiabitur  et  asperius  auriluis  accidet.  sane  illo  catliolico  se  IVisus 
lnetur,  quo  dicil  in  declinationibus  numquam  n  litteram  perire,  quae  sit 
in  primis  positionibus,  ut  pudens  pudentis,  prudens  prudentis,  decens  de- 
centis.  ita  si  coniux  babet  n  litteram,  necessarium,  inquit,  erit  ut  gene- 
tivus  quoque  n  litteram  babeat.  etsi  id  quoque  ipse  spectare  debuit,  nuin-  «o 
quid  amphiboliae  tollendae  gralia  consuetudo  n  litteram  omiserit,  ne  sit 
ambiguum,  utrum  ab  eo  quod  est  coniunx  trabatur,  ut  sit  a  nomine,  an 
a  verbo  quod  est  coniungo.  non  esse  item  illud  verum,  quod  quidam  pu- 
tant,  servandam  esse  utique  n  lilteram  a  prima  positione  pei  ceteras  de- 
clinationcs,  manirestum  est  vel  ex  bis,  quod  flugor  dicimus  et  tamen  lictus  is 
et  pingor  et  tamen  pictus.  nec  non  et  ipsa  n  littera  in  locum  |  m  litterae 
succcdit,  ut  cum  dicimus  claudcstinum,  cum  ab  eo  trabalur  quod  est  clam, 
item  sinciput,  ipiod  est  semicaput.  sed  non  ubique  obtinendum.  nam  et 
non  numquam  plenius  per  n  quam  per  m  enunlialur,  ut  cum  dico  'etiam 
niinc',  quamvis  per  m  scribam,  nescio  quo  modo  tanien  exprimere  non 
possum.    seipienda  est  vero  non  numquam  elegantia  eruditorum  virorum, 

Codex  Parrhasii  2  dicat  om.  3  ueniatur  in  abstinente  arcessitum  est 
ut  in  ambitum  b  si  erga  licet  7  numquam  u  om.  9  neceasariam  inquit  erit 
et  genitiuus  quoque  n  litteram  habeat  ut  sit  quod  ipsatn  spectare  debuit  nam 
quid  amphilogiae  (corr.  in  nuirg.  amphiboliae  c)  toilendae  gratiae  consuetudo  n 
litteram  omiaerint  ambiguum  12  ut  a  nomine  14  utique]  utrique  16  et 
tanir-n  pinguor  et  tamen  pictuB  C:  tameu  priore  loco  expunxit  c  in  locum  m 
redit  18  obtinendam  19  ut  cum]  ac  tnm  21  posautu]  pogsuut  ele- 
gantiam 

1  quam]  qua  E  Nam  quamuis  idem  ait  non  esse  onerandam  H:  cf.  p. 
55,  3  negant  onerandam  pluribus  litteris  scriptionem  2  non  fraudandum  sonum 
existimo  suis  litteris  Schmitcius  stml.  orthoep.  p.  12  e.r  Cassiodorii  excerptis 
8  ut  in  abstinente  arcessitum  est,  ut  in  ainbitum  li.  ai  crgo  licet  coniugis  geni- 
tiuo  casui  J{.  in  abstinenB  s  arcessitum  vel  in  abstinente  arcessitura  est  s  Com- 
melinus  7  in  declinationibus  litteram  pcrire  It ,  iu  declinationibus  litteram 
nou  perire  lunius  8  decens  decentis  om.  H  9  Ita  si  coniunx  habet  n  litte- 
ram,  necessarium  inquit  erit,  et  genitiuus  quoque  n  littemm  habeat,  ut  sit  quo 
ipsa  spectare  debuit:  uam  quod  amphiboliae  tollendae  gratia  conBuetudo  n  litte- 
ram  omiserit,  ambiguuni:  verum  ab  eo  quod  est  coniunx  trahatur  ut  a  uomine 
an  a  verbo,  quod  est  coniungo,  non  esee.  Item  illud  verum,  quod  qnidatn  putant 
seruandam  esse  utrique  n  litteram  B,  ubi  ambiguum  utrum  ab  scribendum  esse 
monuit  Commelinus  14  utique  scribemium  csse  vidit  Semlems  16  pingor] 
pinguor  B,  pingor  Commelinus  iu  locum  m  redit  Ji  19  enuntiatur  ac  tum 
dico  etiam  nuuc  H,  ubi  cum  dico  etiam  nunc  vel  etiamnum  letjendum  adnotavit 
Commelinus  20  non  possint  Ji,  non  possim  Commelinws  21  sequenda  est  non- 
uunquam  elegautia  eruditorum,  quod  quasdam  B 
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c|iii  quasdam  litteras  lenitatis  rausa  otniscrtint,  sicut  Civv.ro,  qui  foresia  et 
Megalesia  et  hortesia  sine  n  littera  Hbinter  dicebat  et,  ut  verbis  ipsius 
utamur,  'posmeridianas  quoque  quadrigas'  inquit  rlibentius  dixe- 
rim  quam  postmeridianas'.    sic  et  dossum  per  duo  s  quam  per  r 

5  dorsum  quidam  ut  lenius  enuutiaveriint.    ac  tota  r  littera  sublata  est  in 
eo  quod  est  rusum  et  rctrosum. 

Cocum  non  nulli  iu  utraque  syllaba  per  q  scribunt,  nou  nulli  et  in- 
serta  u:  iu  verbo  etiam  quoquerc  per  quo.  Nistts  censet  ubique  c  litte- 
ram  poncndam  tam  in  nomine  quam  in  verbo,  quod  milii  nimium  videtur 

«o  exile.  nam  sicut  non  est  prima  syllaba  oneranda,  sic  se^piens  videtur  ex- 
pleifHa.  eo  deccntius  apud  Vcrgilium  legitur  *et  f  caeteram  coquit 
improbus  haslam',  secunda  syllaba  per  q  scripla,  quam  ut  utraque  per 
c  scripla  enunlietiir  k.  locutionem  quoque  Antonius  Hufus  per  q  dicit 
esse  scribendam,  quod  sit  ab  eo  quod  est  loqui;  item  periculum  et  fer- 

i*>  culum.  quae  nomiua  contenla  esse  c  littera  existimo,  tam  hercule  quam 
illos  vitiose  et  dieere  et  seribere,  qui  polius  per  quo  quotidie  dicunt,  quam 
per  co  cotidie,  cuni  et  dicatur  melius  et  scribatur.  non  enim  est  a  qtiolo 
die  quotidie  dictum,  sed  a  continenti  die  cotidie  tracltim. 

Nimiae  rursus  elegantiac  sectatores  non  arbitror  imitandos,  tametsi 

-*o  Nisus  auctor  cst  ut  comese  et  consuese  per  unum  s  scribamus  et  dicit  ra- 
tionem',  quia  iuxta  productam  vocalem  geminata  consonans  progredi  non 


Codex  Varrhasii    1  leuitatis      5  leniiiB]  leuius     8  inaerta  in  uerbo  etiani 

quoquere  per  quoquere  neousceiiH  et  et  ubique  12  pcr  c  enuntietur  k  loqutio- 
nem      15  exiaturao      II»  illosj  illo     qui  potius  om.      17  non  enim  est  a  quotidie 

ijuotidie  dictum       19  uimium       tameu  si      20  comese  et  esyese  per  uuum  h 
21  geminata  om. 


1  leuitatis  corrector  codicis  Vaticani,  leuitatis  R        3  posmeridianaaj  Cic. 
orat.  47,  137.  foresia  et  Megalesia  et  hortesia  ubi  Cicero  dixerit  non  constat 
5  leniusj  leuius  li        subluta  eat  in  eo  rusum  JR       8  in  verbo  etiam  coquere 
pro  quoquere  Xisus  censet,  et  ubique  c  litteram  li       11  et  decentius  Senderus 
et  certam  quatit  improbus  hastani  It,  ubi  lacunam  post  hastam  indicacit  Semle- 
rus.   corruptam  codicis  hdionem,  ad  quam  id  quod  sequitur ,  secunda  svllaba 
per  q  scripta,  pertinet,  retinui,  quamquam  J.ongum  coquit,  non  quatit,  apud  I  er- 
gilium  legisse  parum  probabile  c.st.   sed  duo  versus  georg.  II  523  mitia  iu  aprici» 
coc|uitur  vindemia  saxia,  quo  exemplo  Vapirianus  apud  Cassiod.  P-  2295  u»*» 
est,  et  Aen.  XI  767  et  certam  quatit  improbus  hastam,  qui  de  verbo  qoau-* 
{nam  illud  quoque  in  liac  quarstione  a  grammaticis  adhibitum  est-  cf.  Mar  l  xr 
p.  13,  21)  adscribi  poteral,  ntgbgentia  librariorum  videntur  confusi  es.se      1  -  }*r  i 
enuntietur  k  li,  per  c  euuntietur  {omisso  k)  Semlerus       15  quani  illa  riii'.** 
dicere  et  scribere:  Per  quo  quotidie  dicunt_JV       16  quotidiej  Vapirwm** 
Cassiotl.  p.  2290       17  non  enim  e«t  quotidie  a  quoto  dictum  Jt       1»  S^zzxm 
rurnus  B       20  Nisiw  auctor  est,  comesae  et  esuesae  per  ununi  t  h 
nuese  J>ierius  Vakrianus  in  Vrrg.  Aen.  VIII  ls4  et  CvmmeUnm* . 
asnese  Seyfvrtus  gramm.  lat  §  132  p.  90       21  iuxta  productam 
nana  progredi  uon  eolcat  Ji ,  quod  ita  defendi  ftnterat .  ut  /"''' 
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soleat,  et  quouiam  antiqui  non  gemiuavcrint  consonanles,  sed  loco  gemina- 
lionis  notam  superposuerint.  in  quibus  error  eius  maniti -ste  deprelicndi- 
tur.  uam  geminari  consonantes  productis  vocalihus  iunctas  usus  ostcudit, 
in  quo  dicimus  eliam  errasse  saltasse  abisse  |  calcasse.  quis  autem  nescit 
malum  una  I  litlera  scriptam  multum  distare  a  Mallo  eodem  elemento  ge-  s 
minato?  illud  vero  argumentum  quod  dicit,  uotam  solitam  superponi,  osten- 
dit  in  enimlialione  solere  geminari.  el  quid  iam  iuterest,  utrum  nolam 
an  lilleram  ponas,  cum  alterutram  tibi  necessilas  expriuial?  sane  in  eo 
quod  est  narrare  observaliim  est  ut  unum  r  scriberemus,  quouiam  venit 
a  gnaro,  cui  est  contrarium  ignarus.  rursus  quia  pullum  per  duo  I  scri-  m 
bimus,  observaverunt  quidam  ut  paullum  repetito  eodem  elemento  scribe- 
rent.  quod  milii  non  videtur,  quoniam  enuntiari  oullo  modo  potest,  et 
non  est  necesse  id  scribere,  quod  iu  verbo  non  sonet.  liic  autem  mihi 
a  longiludiue  syllabae  antecedentis  buic  litterae  obstatur.  est  enim  quain 
Graeci  dicunt  dtqyfroyyog,  iuxta  quam  omnino  geminari  consonans  non 
potest. 

Non  nulli  circa  synaliphas  quoque  observandam  talem  scriptionem 
cxistimaverunt,  sicut  Verritis  Flaccus,  ut,  ubicumque  prima  vox  m  litlera 
finiretur,  sequens  a  vocali  inciperel,  m  non  tota,  sed  pars  illius  prior  tan- 
tum  scriberetur,  ut  appareret  exprimi  non  debere.    est  etiam  ubi  vocales  «o 


Coilex  Parrhasii     1  conBonantea  om.        2  Buperposuerunt       3  geminare 
1 

4  errasse  baltasae  abiease  calcasse  littcra  s  prima  manu  supcrscripta 
5  uua]  unani        fi  illud  uero  argumento  quo  dici        11  repetitol  repetitio 
15  geminarij  geiniuaturi  littcris  tu  subducta  Uncola  notatis,  ut  esset  getnioari 
17  Nonnulli  synaliphas  quoque  circa  obseruaudam  qualem  scriptionem       19  m 
non  totam  sed       20  ut  apparet 


1/1  eadcm  syllaba  s  consonantcm  procedere  non  solcre  in  enuntiatione  diceretur, 
sicut  de  lusu  et  plausu  praectpit  ^caurus  p.  21, 17.  scripsi  tamen  geminata  conso- 
nans  proptcr  ea  quai  scquuntur  80,  3  geminari  consonautes  productis  vocalibua 
iunctas  uaus  ostendit  ct  80,  15  iuxta  quam  omuino  gemiuari  consonans  non  potest. 
de  gcminatione  -  littcrac  dictum  est  p.  72,  14 

1  non  gcminauerint  s  sed  loco  geminationis  Ji  3  uam  geminare  conso- 
nantes  B  4  erraaae  saltasae  abiesae  calcasae.  Quis  enim  nescit  malum  una  1 
littcra  scriptuui  distare  a  malo  li,  ubi  ubiecisse  pro  abiesse  dedit  Putsdtius,  a 
mallo  edidit  Commelinus  5  a  mallo  si  verum  est,  ad  urbem  Ciliciae  vuletur 
referendum  esse.  pro  gracco  noinine  ualXog  cel  pro  verbo  malo  dictum  esse  puta- 
vit  Schneidcrus  giamm.  lat.  v.  1  p.  3'J2,  de  pomo  interpretatus  est  BrambacJiius 
orthogr.  lat.  p.  201  6  illud  uero  argumentum  quo  dicit  corrcctor  codicis  Vati- 
cani,  illo  uero  argumeuto  qno  dicit  li  8  alterutrum  11  9  uarrare|  Papirian. 
apud  Cassiod.  p.22'JO  11  obscrvaverunt  quidam]  Scaurus  p.  20,  l'i  13  hic 
autem  iu  longitudine  syllabae  antecedentis  huic  litterae  obstatur  H.  fortasse  hic 
autem  etiam  lougitudo  syllabae  antecedentis  buic  litterae  obstat  17  Nonuulli 
synaloephas  quoque  obseruaudas  circa  talem  scriptionem  existiuiauerunt  li 
20  ut  appareat  R 
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subducebantur,  si  id  aut  decor  compositionis  aut  metri  necessitas  exigebat, 
ut  'adeo  in  teneris  consuescere  multum  est\ 

De  adspiralione,  nisi  fallor,  aliquid  iam  locuti  sumus.  repetendum 
tamen  existimavi  sermonem  propter  eos  qui  Hymnidem  hyarintlium  et  hyme- 
s  naeum  varie  scripserunt.  alii  enim  praeponendam  adspiraliouem  putave- 
runt,  alii  tamquam  non  neccssariam  omiserunt,  quoniam  scilicet  in  communi 
lingua  Graecorum  numquam  non  adspirationem  in  se  habet  y  littera,  quo- 
tiens  inchoat  voces.  nam  quod  ad  latina  pertinet,  in  quibus  late  aliquid 
ambigilur,  autiqiiorum  consuetudo  respicienda  est,  quibus  moris  fuit  pro 
10  hac  adspiratione  litteram  dicere  f.  itaque  hareiiam  iustius  quis  dixerit, 
quoniam  apud  antiquos  fasena  erat,  et  hordeum,  quia  fordeum,  et,  sicut 
supra  diximus,  liircos,  quoniam  firci  erant,  et  haedos,  quoniam  faedi. 

Cotlex  Parrhasii  '  1  exigat        6  tanqaam  necesBariam  C  corr.  tanquam 

o 

uon  neceBsariam  c  8  vices:  Uttera  o  pritna  manu  superscripta  9  antiqua 
conauetudine  respicienda  11  fordeum]  fordeam  12  haedos  quoniam  foedi.  | 
Veli  Longi  de  orthographia  |  Liber  expl.  foeliciter 


1  exigat  li  2  ade'  in  teneriB  assueBcere  multunfst  Comtnelinus:  Verg. 
georg.  II  272  3  locuti  aumua]  p.  03,  14  7  u  littera  R  9  antiqua  consue- 
tudo  B  et  codex  IVsini      12  et  hoedi,  quoniam  Foedi  E 
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lu  duobus  ITbris  Capri  de  orthographia  et  de  diibiis  verbis  et  in 
libro  Agroecii,  qui  vulgo  una  rum  illis  in  codicibus  scriplus  est,  quattuor 
usus  sum  rodicibus  nono  vel  decimo  saeeulo  scriptis,  .Montepcssiilano 
II  306  et  Bernensihus  330.  338.  432. 

Codex  Montepessulaniis  306  olim  Buherii  saec.  IX  duos  Capri 
libros  nulla  subscriptione  vel  praescriptione  interposita  distinctos  et  post 
hos  Agroecii  librum  continet  f.  15—27,  incipit  horthografia  Capri  Haec 
uia  recte.  epistula  Agroecii  ad  Eucherium  epkmpum  Domino  pre- 
c/hus  cxpl.  cf.  calalogue  general  des  manuscrits  des  bibliotheques  publi- 
ques  des  d«;partements  v.  I  p.  409. 

Codex  Bernensis  330  saec.  X,  cuius  supra,  cum  de  Scauro  dice- 
rem,  mentio  facta  est,  post  ortbographiam  Cassiodorii  el  Albiui  babet 
Capri  libros  additis  in  fine  paucis,  qu.ie  Putscbiiis  Capro  continuavit, 
f.  25  —  38*,  incipit  ortograpa  Capri  Haec  uia  stillarum.  item  de 
uerbis  dubiis  In  singularihus  —  rerte.  metor  metaris  —  paruulorum 
explicit.  hecho.  imitatio  uocis.  deinde  post  Scauri  orthographiam  pars  libri 
Agroecii  scripta  est,  sed  pluribus  locis  mutata  f.  43* — 44*,  item  orto- 
grafia  Agroetii  Bomino  —  p.  2269  ueneunt  si  ucnduntur  Dilectum  a 
diligcndo  Delectum  ab  eligendo  Delictum  a  peccando. 

Codex  Berneasifl  338  olim  Bongarsii  Vx  libris  Petri  Danielis  Aurelii 
1564',  saeculo  nono  vel  decimo  scriptus  est.  post  orthographiam  Albini 
legilur  prior  Capri  liber  et  Iiber  Agroecii  in  fine  mutilatus  f.  11  sqq., 
incipit  ortografia  Capri  Haec  uia  stillarum.  explicit.  incip.  ars  Agroecii 
rethoris  de  ortographia  felieiter  Domino  p.  2273  scribendum  est  in 
compositione.  alter  Capri  liber  in  una  scheda  postea  inserta  scriptus  est, 
item  Caper  de  verbis  dubiis  In  singularibus  recte.  cf.  Ilagen  catal. 
cod.  Bern.  p.  334. 

Codex  Bernensis  432  saer.  IX  vel  X  post  artem  Consentii  habet 
orthographiam  Agroecii  f.  30*  —  35*  incip.  ars  Agroecii  de  ortografia 
Domino  —  preeibus.  cf.  gramm.  lat.  v.  V  p.  329,  llagen  anecd.  Helvet. 
p.  XLIII,  ratal.  c»d.  Bern.  p.  378. 
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Excorpta  utriusque  grammatici  leguntur  in  codice  Montepessulano 
II  160  dorimo  saeculo  scripto,  qui  olim  Buherii  fuit,  f.  1 — 3*  incipit 
lihri  Capri  de  nrtografia  seu  et  de  verhis  dubiis  ffaec  uia  qun  ducit  dice- 
mus  nnn  uhi  Catn  descendit  dicemus  non  discendit  et  intcrrogemus  quo 
qua  hora  solet  ire  foras  et  esse  foris.  Ad  gramaticum  uado  Apud 
medicttm  disco  —  Vir  ducit  mulier  nuhct.  cf.  catalog.  gener.  des  man. 
p.  340.  pleraque  ex  minore  Capri  liliro  petita,  sed  multa  etiam  ex  maiore 
et  ex  libro  Agroecii  addita,  omnia  autem  ordine  litterarum  dispnsila  sunt. 
haec  dixi  excerpta  MontCpessuIana  et  pauca,  (piac  praeter  ceternrum  lihro- 
rum  scripturam  videhantur  memoria  digna  esse,  ex  iis  adscripsi. 

Praeter  hns  codices  veteres  eorundem  lihrorum  codices  superesse  novi 
hos.  Agrnerii  nrthngraphia  et  dun  lihri  Capri  in  cndice  Neapnlitann  IV  A  34 
saec.  XI  vel  XII  scripti  sunt  teste  Iannellin  catal.  hihl.  lat.  mus.  finrbnn.  p.  27. 
prinr  Capri  liber  cum  Agrnecin  iu  endiee  Saugallensi  240  saec.  IX,  cuius 
in  Scaurn  mentinnem  feci,  pnst  nrthngraphiam  Kedae  legitur,  incipit  ars 
Capri  de  ortographia  amen  Haec  —  stcllarum  explicit  ars  Capri  incipit 
prologus  Egroecii  Domino  —  precihus.  finit  ars  Agroecii  de  ortographia; 
item  in  codice  Reginensi  2078  s.  XI,  incipit  ars  Capri  de  orthographia 
Haec  —  stiilarum  expl.  ars  Capri  de  ortografia  incipit  ars  Agroetii 
Domino  —  supplicia  de  tormentis  dicemns:  et  cum  parle  lihri  Agrnecii 
in  Parisinn  7491  saec.  X  f.  85—88,  incipit  ars  Capri  de  ortographia 
Haec  —  stellarum.  explicit  ars  Capri  incipit  protogus  Agroecii  Domino 
—  p.  2267  positiuum  hahet  tnulli  superlatiuum  plurimi.  excerpta  Agrnecii, 
quae  in  cndice  Bernensi  330  scripta  essc  dixi,  inter  alia  exeerpta  nrthn- 
graphica  leguntur  etiam  in  cndice  Sangermanensi  1180  s.  IX  f.  35—36, 
Item  orthographia  Agretius  liheUum  capri  de  ortographia  misisti  mihi  — 
delictum  a  peccando.  ex  libris  quinln  decimn  saeculn  scriptis  Capri  lihrum 
de  nrlhngraphia  inveni  in  cndice  Parisinn  suppl.  294,  cum  Agrnecio  in 
rodice  Reginensi  1818  et  in  codicihus  Vaticanis  1491  et  1492,  solum 
Agroecii  librum  in  codice  Vrhinate  308  et  Leidensi  hihl.  publ.  156. 

Lectiones  autem  codicum  quos  ad  editionem  adhihui  vel  accuratius 
examiuavi  ita  inter  se  dissentiunt,  ul  veterem  et  incnrrnptam  hnrum  libro- 
rtim  vel  excerptorum  formam  in  nullo  servatam,  sed  sludio  grammatico- 
i  i iin  et  usii  scholarum  in  omnibus  miitatam  esse  appareat.  sed  quoniam  in 
tanta  scripturae  diversitate  unius  codicis  recensio  sequenda  erat,  ne  diver- 
sorum  librortim  lectiones  miscerentur,  dnhitari  non  poiuit  (piin  reliqnis 
praeferretur  Montepessulanus.  nam  qtiam^piam  in  hoc  qnoque  mulla,  quae 
rectlus  scripta  legimtur  in  Bernensihus,  mtitata  vel  omissa,  quaedam  eliam 
quac  ah  illis  absunt  postea  addita  snnt,  tamcn  pleraque  rectius  scripta 
exhibet  quam  illi.  itaque  htiius  lihri  recensionem  {M)}  quantum  lieri 
poterat,  exhihui  eamque,  ubi  manifesto  corrupta  eral,  cx  Bernensibus 
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codicihus  correxi  vel  supplevi.  ex  liis  utitcni  in  Capro  prinium  locum 
tenct  codcx  330  (It),  in  Agroeeio  rodex  432  (7/),  secimdum  in  utroque 
grammatieo  codcx  33fl  (C).  et  in  Capri  quidem  lihris  cum  Berncnsis 
codex  330  maxime  divcrsam  a  Montepessulano  recensiouem  exhibeat,  alter 
Bernensis  medium  qucudam  inter  utrtimqtie  Iocuin  tenet.  setl  itlcm  postea 
ab  alio  liomine  ita  correctus  cst,  ut  plerumque  deleta  priore  srripttira 
lectiones  alterius  recensionis  subslituercntur.  iu  his  igitur  locis  cum  utra- 
que  scripttira  adnolanda  esset,  motlo  simplicitcr  tpiitl  correctum  esset  iu 
priore  srriptura  indicavi,  modo,  si  ita  commodum  esse  videbalur,  addita 
r  littera  ca  quae  correctori  dcbentur  a  prima  scriptura  tlistinxi.  omnia 
tamen  quae  correcta  esse  in  codice  indicavi  uni  et  autiquo  correclori 
videntur  tribucnda  esse.  ceterum  haec  manu  scriptortim  librorum  con- 
dicio  quam  dixt  eflecil  necessario  ut  magna  et  saepe  molesta  variartim 
lectionum  eopia  editio  iiislrueretur,  quoniam  non  solum  librariorum  errores 
iudicandi,  sed  etiam  diversarum  recensionum  lectiones  et  posleriorum  gram- 
maticortim  mutationes  proponendae  erant.  ac  ne  leviores  quitlem  tliscre- 
pantiae  sine  damno  praeteriri  poterant.  similem  rationem  iu  Agroecii 
libro  secutus  sum,  tpiamquam  is  per  se  eandem  diligentiam  non  requirebal. 
codices  autem  quibus  iisiis  stim  ipse  ctim  Putschii  etlilione  olim  contule- 
ram.  in  Moutepessulano  praelerea  scbedas  Ducbneri,  tjui  eiim  codiccm  iu 
usiim  Lindemanui  excusserat,  babebam.  quare  in  hoc  quidem  nibil  a  mc 
omissum  esse  puto.  in  Bernensi  330  quoque  excutientlo  mcam  operam 
liberaliter  supplevit  llermanuus  Hagemis. 

Editortim  exemplarium,  in  quibus  bi  libri  adbiic  valde  corrupti  fcre- 
bantur,  raro  rationem  liabui.  primum  antem  Nicolaus  lenson  Capri 
librum  de  orthographia  et  librum  Agroecii  una  cum  I>iomcde  et  aliis 
grammaticis  edidit  Vcnetiis  rirca  anniiin  147U.  in  qua  editione  bi  libri 
ex  codice  aliquo  eius  recensionis  quam  nobis  Monlepessulaiius  reprae- 
senlat  expressi  sunt;  sed  vel  vitio  eodicis  vel  iieglegenlia  editoris  pluri- 
mis  locis  leclio  corrupta  est.  deinde  iidem  libri  non  mulata  lectioue 
cum  reliquis  grammaticis,  quibuscum  in  principe  editione  coniuncti 
erant,  saepius  repeliti  sunt.  postea  Putschius  ex  libris  Hongarsii,  ut 
ait,  hoc  est  Ilernensibus,  qui  ttim  Bongarsii  erant,  novam  recensiooem 
paravit.  sectttiis  autem  est  in  Capro  Bernensem  codiccm  330,  ex  qtio 
libellum  de  dubiis  verbis  primum  edidit,  in  Agroecio  Bernensem  132; 
sed  ex  tertio  qiioque  libro  338  <|iiacdam  recepit.  his  igitur  libris  ad- 
hibitis  multa  tjuae  in  antiquioribus  editionibus  corrupla  craut  ementlavit, 
plura  tamen  emendanda  reliquit,  qttaedam  vero  etiam  tpiac  nlim  ivc- 
tius  edita  erant  corrupit.  nuiic  lectionibus  codicum  Bernensium,  quibus 
Ptttschius  usus  est,  propositis  plerumque  opus  non  luil  cditi  excmplaris 
lectionem  indicare.   non  millis  tamen  locis  utile  essc  vitlebatur  st  ire  qui<i 
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olim  editum  esset.  in  his  igitur  Putschii  edilionem  littera  p,  antiquiores 
littera  5  significavi. 

Flavii  Capri  duo  scimus  opera  fuissc,  de  latinitate  et  de  dubiis  generi- 
bus  vel  dubii  sermonis,  ex  quibus  ii  qui  postea  de  grammatica  arte  scripse- 
runt,  in  primis  Iulius  Romanus,  cuius  excerpta  Charisius  dedit,  et  Priscianus, 
plurima  receperunt.  utrumque  opus  Pompeius  de  declinatione  v.  fames 
disputans  commemoravit  p.  175,  30  habes  hoc  in  Capro  de  lingua  latina, 
non  de  dubiis  generibus.  libros  de  latinitate  bis  appellavit  lulius  Romanus 
apud  Charisium  p.  194,  31  alias  —  ubi  Fl.  Caper  de  latinilate  rnon 
ausim  adfirmare  pro  aliter  dici*  et  p.  207,  31  novissime  —  ubi  Fl.  Caper 
dc  latinitate  'miror'  inquit  Ud  dLxisse  Tironcm* ;  libros  de  dubiis  gene- 
ribus  commemoravit  Priscianus  L  VI  p.  212,  14  inveniuntur  tamen  qui- 
dam  vctcrum  etiam  haec  allex  feminino  genere  protulisse,  quod  Caper 
ostcndit  de  dubiis  generibus  et  una  cum  Probo  I.  V  p.  171,  14  supra 
diclorum  tamcn  nominum  usus  et  apud  Caprum  et  apud  Probum  de 
dubiis  gcneribus  invenis,  deinde  Servius  in  Verg.  Aeu.  X  377  Capcr  tamcn 
in  libris  dubii  generis  probat  dici  et  hic  obex  et  haec  obex.  ad  libros 
de  latinitate  videntur  pertinere  haec  apud  Servium  in  Verg.  Aen.  VI  545 
de  v.  explere  posl  versum  Ennii,  quem  Capcr  sccutus,  cum  de  praepo- 
sitionc  cx  tractaret,  hoc  cxemplum  posuit,  et  in  Verg.  Aen.  X  344  licet 
Caper  in  libris  enucleati  scrmonis  dicat  femen,  scd  non  ponit  exemplum. 
ad  libros  autem  de  dubiis  generibus  apud  Charisium  p.  77,  20  referenda 
esse  eonieci  quae  de  v.  clipcus  omisso  nomiue  auctoris  ibi  scripta  suut, 
quare  dubii  sermonis  II  indistincto  genere  dici  ait,  sed  liltera  differre. 
ex  alterutro  igitur  horum  iibrorum  reliqua  quae  non  indicato  libro  huic 
grammatico  tribuuntur  petita  sunt,  quae  Osannus  in  commentalione  de 
Fl.  Capro  et  Agroecio  grammaticis  (Gissae  a.  1849)  composuit.  nam  ex 
his  quoque  magna  pars  ad  definienda  genera  et  formas  nominum  pertinel, 
alia  ad  dcclinationem  verborum  et  ad  varias  formas  temporis  perfecti  vel 
ad  usum  et  derivationem  adverbiorum  spectant.  de  quibus  ita  disputaveral 
Caper,  ut  usum  latini  sermonis  inde  ab  antiquissimis  temporibus  demon- 
straret  et  plurimis  scriptorum  exemplis  appositis  conhrmaret.  in  primis 
autem  ad  vetustissimorum  scriptorum  sermonem  eius  studia  pertinuisse 
et  ex  exemplis,  quae  ab  his  potissimum  petiverat,  intellegitur,  etjudicio 
comprobatur  grammaticorum,  e  quibus  Priscianus  L  V  p.  188,  22  doc- 
tissimum  anliquitatis  perscrutatorem  eum  dicit.  vetustissimorum  vel  anti- 
quissimorum  usum  exemplis  ab  eo  probatum  commemorat  idem  Priscianus 
p.  212,  4.  390,  26.  392,  6.  393,  11.  508,  27:  veteres  appellat  idem 
p.  204,  6.  212,  14.  561,  10  et  Charisius  p.  145,  20;  23.  praeterea  maxime 
Vergilii  eum  rationem  habuisse  Servii  quaedam  adnotationes  testantur. 

Sed  quam  late  usus  et  auctoritas  huius  grammatici  apud  posteriores 
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artium  scriptores  pateat,  non  ex  iis  solis  quae  noDiine  eius  adscripto 
relata  sunt  existimandum  est.  ncque  enim  duhitari  potest  quin  permulta 
in  quibus  nomen  appellatum  non  est  ex  eius  libris  reccpta  sint.  certissima 
eius  generis  indicia  sunt  apud  Priscianum.  is  euim  et  in  quinto  libro 
de  generibus  nominum  Caprum  sibi  auctorem  fuisse  indicat  verbis  supra 
positis,  quae  ei  disputalioni  subscripta  sunt  p.  171,  14,  supra  dictorum 
tamen  nominum  usus  et  apud  Caprum  et  apud  Probum  de  dubiis  gene- 
ribus  invenis,  et  in  octavo  libro  adnotationes  de  activa  vel  passiva  verbo- 
rum  declinationc  ex  eodem  fonte  ductas  esse  similiter  significat  p.  393,  8, 
sed  et  eorum  et  superiorum  omnium  usus  tam  apud  Caprum  quam  Pii- 
nium  et  Probum  invenies.  passivas  quoque  pro  activis  vel  neutralibus 
vocibus  ex  contrario  idcm  antiquissimi  proferebant,  careor  pro  careo 
dicentes  et  obsonor  pro  obsono  et  copulor  pro  copulo  et  caleor  pro  caleo, 
quorum  auctores  apitd  Caprum  legant  qui  eos  scire  desiderant.  nam  qnod 
una  cum  Capro  Probum  et  Plinium  appellat,  sicut  p.  490,  9  et  534,  20 
Probum  et  p.  513,  7  Probum  et  Pollionem  et  Plinium  cum  illo  coniunxit, 
non  ipse  antiquiorum  grammaticorum  libros  legisse  putandus  est,  sed  apud 
Caprum  uomina  et  praecepta  eorum  invenerat.  Probum  quidem  ab  illo 
nnminatum  legimus  in  excerptis  Iulii  Romaui  apud  Charisium  p.  118,  1 
Ft  tamen  Caper  AUecto  monoptoton  esse  Valerium  Probum  putare  ait. 
sed  apud  Priscianum  illud  etiam  lougius  pertinet.  nam  quoniam  in  expo- 
sitione  verbi  eum  saepe  cum  Diomede,  quem  Probi  copiis  in  bac  parte 
usum  esse  scimus,  consentientem  invenimus,  hoc  duorum  grammatirorum 
consensu  eo  ducimur,  ut  quae  Diomedes  Probo  auctore  posuerat  eadem 
ex  Capri  libris  Priscianum  recepisse  dicamus,  sicut  dixi  gramm.  lat.  v.  I 
p.  LII  et  v.  IV  p.  XVIII.  in  nominibus  vero  praeter  eum  locum  quem 
supra  indicavi  certis  aliorum  auctorum  testimoniis  Capro  vindicantur  baec, 
de  v.  fames  1.  VI  p.  243,  12  et  I.  VII  p.  349,  13  coll.  Pompei.  p.  175,  30, 
explan.  in  Don.  p.  496,  8,  et  de  v.  femur  1.  VI  p.  238,  9  coll.  Serv.  in 
Verg.  Aen.  X  344.  788.  apud  Cbarisium  quoque  manifesta  vestigia  doc- 
trinae  ex  Capri  libris  ductae  apparent.  praeter  exccrpta  lulii  Hoinaui,  in 
quibus  haud  dubie  multa  quibus  nomen  grammatici  adscriptum  non  est 
ab  eo  desumpta  sunt,  in  primis  huc  pertinent  ea  quae  de  declinatione  et 
de  generibus  nominum  scripta  sunt  in  titulo  de  cxtremilatibus  nominum 
et  de  diversis  quaestionibus  p.  50—112.  quem  titulum  olim  Chrislius 
Philol.  v.  XVIII  p.  169  ex  libris  de  latinitatc  excerptum  et  huc  trauslalum 
esse  coniecit.  rectius  nuper  C.  de  Morawski  arcurata  de  hac  parte  dis- 
putatione  Herm.  v.  XI  (a.  1876)  p.  339  sqq.  fontes  et  compositionem 
eorum  omnium  quae  eo  loco  scripta  sunt  demonstravit.  sed  illud  certum 
est,  in  quaestionibus  nominum  huic  parti  adiectis,  quarum  pars  in  excerptis 
lulii  Romani  repetita  est,  mulla  Capro  deberi.   aliorum  quidem  auctoruni 
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tostimnniis  ei  l rihiiiniltir  haec,  de  v.  penus  p.  74,  28  coll.  1'risc.  I.  VI 
p.  260,  17,  de  v.  fetnur  p.  87,  2  coll.  Scrv.  in  Verg.  Aen.  I.  c,  de  v.  lac 
p.  102,  4  coll.  Prisc.  I.  VI  p.  212,  5.  deinde  in  commentario  de  dubiis 
nominibtis  gramm.  lat.  v.  V  p.  571  sqq.  plurima,  quae  qnidem  in  illo  ex 
antiquiore  doctrina  pelita  sunt,  buic  potissimum  grammatico  deberi  dixi 
ib.  p.  570.  denirpie  apud  Nonium  mulla  quae  a  Capro  tractata  esse  con- 
stat  inveniuntur,  quae  ex  illius  libris  ad  Nonium  pervenisse  baud  impro- 
babile  est.  etiamsi  enim  dubitari  saepe  potest,  utrum  ab  hoc  ipso  an  ab 
aiitiquinribiis  auctoribus  quos  ille  adhibuerat  ea  petita  sint,  qua  de  re  posl 
llcrlzium  annal.  philol.  nov.  a.  1802  p.  786  Paulus  Schmidthis  de  Nonii 
auct.  gramm.  p.  148  sqq.  dixit,  tanicn  vel  propter  frequentem  Capri  usum 
ad  hunc  potius  quam  ad  antiquiorcs  grammaticos  ea  revocanda  sunt. 

De  aetate  autem  grammatici  hoc  constat,  post  Probum,  quem  ipse 
appellavit,  et  post  Plinium  (nam  boc  quoque  usus  est)  eum  vixissc,  lulio 
Romauo  aulem,  tpii  eius  copiis  usus  est,  antiquiorem  fuisse.  et  quoniam 
similem  fere  rationem  attpie  ipse  Romanus  sccntus  esse  videtur  maximequc 
de  antiquissimorum  scriplorum  sermone  quaesiveral,  non  ita  multoante  hunc, 
hoc  est  sub  linem  fere  secundi  sacculi,  cum  vixisse  putabimus.  incerlis 
enim  rationibus  usus  Osannus  aetatem  eius  angiisliorihus  fuiibus  circum- 
scribere  studuit,  cum  atl  Flaviorum  imperatorum  tempora  eam  revocarel. 

Ex  his  quae  dixi  iam  de  duohus  libellis  tpii  nunc  Capri  nomiue 
iuscripti  feruntur  recte  iutlicari  posse  pulo.  quamvis  enim  ab  uberrimis 
copiis  veteris  grammatici  et  eximia  eruditione  quae  in  fragmentis  librorum 
eius  aputl  posteriores  grammalicos  apparet  hi  libri  plaue  diversi  sint,  tamen 
in  his  quoque  uon  solum  relitpiiae  aulit|uilalis  et  vestigia  doctrinae  a  bono 
auctore  petitae  inveniiinlur,  verum  etiam  ipsi  Capro  tpiaedam  ex  iis  quae 
hic  legimus  ah  aliis  tribuuntur.  plurima  vero  iis  rationibus  quas  supra 
dixi  eidem  auctori  viiulicari  poterunt.  nam  magua  pars  eorum  tpiae  hic 
breviter  tractata  vel  uno  verbo  indicata  sunt  iiberius  exposila  et  exemplis 
scriptorum  conflrmata  invenitur  aputl  eos  grammaticos  ipios  Capri  libris 
usos  esse  seimus,  Charieium,  Priscianum,  iNonium  et  eum  tpii  de  tlubiis 
nominibus  scripsit.  illud  quoque  a  rationibus  huius  grammatici  haud  alie- 
num  est,  quod  de  non  nullis  vocabulis  ex  certis  Vergilii  versibus  depromptis 
atlnotationes  scriptae  sunt.  itatpie  cum  minime  improbabile  sit  ut  ex  veteris 
grammatici  libris  hos  qui  uunc  eius  nomen  prae  se  ferunt  excerptos,  sed 
sludiis  recentiorum  grammaticorum  valde  obtruncatos  et  mutatos  essc 
credamus,  ipsi  tituli  librorum  tpii  manu  scriptis  ct)dicibus  memoriae  prodili 
sunt  facile  in  hanc  partem  trahi  possunt,  nt  maior  liber  qui  dicitur  de 
orthographia  ad  libros  de  latinitate,  alter  qui  est  de  tlubiis  verbis  ad  librtis 
de  dubiis  generibus  referatur,  quod  Christius  Philol.  v.  XVIII  p.  168  defendit 
verum  haec  nunc  non  persequar.    nam  longa  disputatione  opus  est  ul 
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demonstretur,  quid  pro;-:er  <»c«^S»Lai  *L-  r_a  ^nr.r.-:.  •  r:a  «<;»*ri  *wct.xi 
iure  vindicari  pxxfll.  ct  ca*>  ri*  Li*  ^  7*  tri":o*t*i»  >at  *d  ea  qv»e  ab 
aliis  ex  ilJo  fonte  *wvj  *c*t  &d>^»r>ijL  in  e£;:  -o*  a/.tea»  e\  injcn* 
numero  locoruns  qui  Ltk  p»rL^it  e>-  >i<^ri;~i.  in  qmfcttf  i>^meo  0:»ri 
appellatum  est  tH  fri lad  ea*-D-i»iriun  et  f-n-:;n-:.d>aB  iW:i.M>etn  abquM 
conferunt. 

Rerentiorum  aut-m  romsatkorum  «t«V.!i.  .rmbos  lihri  ita  mutati 
sunt,  ut  admodm  paora  *x  T^t^re  ohrrtate  relioqueivntnr.  CttBB  aliis 
indiriis  tum  eo  apparent,  qood  in  li!~:!..  d*  orth».Ta|.hia  saenc  bexametris 
versibus  adstrirta  tradnntur  pra»-r»-pia.  quod  prirau*  Lachmannus  in  l.ucret- 
p.  357  animadr^rtit  quamquaoi  aut>m  in  lihri*  manu  seriptis  qui  hm 
sunt  orane  hor  versuum  artirmum  oroi^im  et  sa»  pc  etiam  transpositis 
vel  omissis  verbis  d»4*-tum  »-»t.  w.vn  T^Lia  nmmmruro  satis  rerta  etiam 
nunc  relirta  *unL  e  quibu*  ba**r  in  quihus  iotegri  versus  ant  ip>a  rodi- 
cum  srriptura  servati  erant  ant  farilj  mni»*ctura  rrstitni  poi»»rant  ad  suo< 
niimeros  revoravi:  in  aliis,  in  quihu-  non  minus  rerta  mimeronun  iudiria 
apparent,  sed  ad  versus  r»-ronrinnarol<.s  w\  supplendos  maiore  mutatione 
npus  fuit,  codicum  l»*rti»mem  retiuere  quam  inrerti<  ronierturis  uti  inalui. 

Apud  grammatico*  inbriori*  aetatis  non  inveni  horum  librorura  inrntio- 
nem  fartam  esse  ante  Agro«-eium,  qui  in  »q.i»tnla  ad  Eueherium  episropum, 
rui  suum  librum  dedicavit,  p.  22*»~>  Capri  libellum  de  ortho-^raphia  ab  eo 
ad  M  missum  seque  ea  re  comraotum  esse  ut  huic  quaedara  adieienda 
subiceret  scrihil.  Eueherium  autetn  x  iraus  episcopum  Lugdunens«-in  fuisse 
ab  anno  432  usque  ad  annum  f»re  4"*>  vel  4f>2.  ad  Agroerium  data  est 
epistula  Sidonii  Apollinaris  VII  5  tum,  cum  ille  apud  Senonenses  episcoptis 
eral.  hoc  igitur  tempore  lihrum  in  hanr  fnrmam  quar  deinde  codiribus 
propagata  est  redactum  .«•><♦•  putahimtis.  neque  ah  ipsins  Kurherii  studiis 
illud  negotium  aliemira  fuit:  in  glossis  quidem  componcudis  et  explirandis 
eum  operam  collocasse  srimus,  rf.  Pitra  spiril.  Solesm.  v.  III  praef  p.  XVIII, 
Loewe  prodrom.  corp.  gloss.  lat.  p.  170.  ad  unum  autem  Ubrtun  qul  est 
de  orthographia  ea  opera  pertinehat:  nam  hunc  diril  Agroerius  I.  r.,  lihellum 
Capri  de  orthographia  misisti  mihi,  et  deinde  huir  en/o  Capri  lihello  t/ui 
est  de  orthographia  et  de  proprietate  ae  differentia  sermonam  auaedam 
adicieuda  subieci.  a  Beda  quoque,  qui  et  ex  Capri  et  ex  Agroecii  ortho- 
graphia  multa  in  siuim  librura  rerepit,  minorem  lihruin  de  duhiis  verhis, 
nisi  me  fallit  memoria,  noD  inveni  usurpatum  esse.  Iiunc  igitur  alleri, 
aliqtianto  post  quam  is  in  hanc  formam  redaclUS  erat,  adiectiun  esse  dire- 
mus,  praesertim  cum  multo  magis  etiara  quam  ille  alter  rautilatus  sit. 
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p.  «89  P. 

'Haec  via  <|iio  dncit?'  dicemus,  iioii  uhi.  [cato]  descendit  dicimus, 
non  dfftcendit.  interrogamus  'quo  die'  vcl  cqua  hora  solet  ire  foras'  et 
'csse  foris?' 

Eiecti  in  litns  dicaimis,  delati  in  portum. 

Iulro  imus  vel  inmmpimus,  intus  gumus.  t 

Vado  ad  grammaticum  vel  ad  mcdirum,  disco  apnd  islos  direndnm. 

In  profundum  nummi  et  in  arcam  condunliir.  Inrehor  et  iocor  in 
Marrnm,  incidit  in  manus  meas  inimiciis,  el  in  manns  aquam  poscimus. 
veleres  antein  aquam  mauibus  pcdihusque  dixcrunt.  in  mentem  venit,  non 
in  mente.  10 

Ohlitus  ne  sis  nostri,  non  nos:  veteres  tamen  et  hoc  modo  dixenint: 
el  invidco  tihi  divitiis,  non  divilias. 

Comesor  comesa  comesum  uti  dicas,  messor  messura  mcssum. 
 ■■  — — - —  • 

M  codex  Montepessulanus  300 
B  codex  Bcrnensis  330 
C  codex  Bernensis  33s 

c  eiusdem  codicis  corrector  • 
<5  editiones  antiquissimue  ex  editione  Vcneia  Nicolai  Iensoni  expressae,  cx 

quibus  pauca  adscripta  sunt 
p  editio  Putschii ,  ex  qua  item  pauca  udscripta  sunt 

INCIPIT  HORTIIOGRAFIA  CAPRl  M  INCIPIT  ORTOGBAPIA  CAPRI  BC 
CAPRI  VETVSTISSIMI  AC  ILLVSTRIS  GRAMMATICI  DE  ORTHUGRAPHIA 
ET  LATINITATE  VERBORVM  LIHER  INCIPIT  s  Flavii  Capri  grammatici 
vetustiasimi  de  Orthographia  libellus  p  1  dicemus  priore  loco  MC  dicimus  Bc. 
hexametrum  versum  posuisse  videtur  grammaticus ,  ha«-c  via  quo  ducit  dicemiiB, 
non  ubi  ducit.  nam  cato,  quod  seclusi,  ex  graeca  interprttntione  x«tc<i  ortum  esse 
puto  2  non  discendit  Bc  non  discedit  MC  interrogemus  .1/  ut  iuterrogamus 
B  et  interrogemuB  C  4  eiecti  M  iactati  B  et  in  rasura  C,  iacti  s  <o  vel 
ad  medicum]  et  ad  medicum  B  7  conduntur  et  inuehor  BC  in  marcum 
MC  in  marco  Bc  9  autem]  et  p,  om.  BC  12  diuitiis  non  diuitiaa  MC 
diuitias  non  diuitiia  Bc  13  comeaor  cornesa  uti  dicaa  mesor  niesura  mesum  M 
commestor  commesta  commeatum  nti  dicas  inestor  meata  niestuin  scribht  B 

t  t  t  t         t»  t 

comessor  comesa  comesfum  ut  dicas  mesor  mesura  messum  scribis  C  commessor 
et  commeasa  uti  dicas  messor  messura  messum  scribes  s  coramestor  et  commesta 
commestnm  uti  dieaa,  mestor  mesta  mestum  scribis  p 
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p.  223»  40  P. 

Sevi  messem,  non  serui  dicendum. 

Pulchrum  cum  h  scribendum,  sepulcrum  sine  h. 

Cella  peuaria,  non  pinaria  dicendum. 

Praecoqua  dicendum,  praecocia  deridendum. 
&         Peperaria  mola  non  dicendum  est,  sed  piperaria 

Thesaurum  sine  n  scribendum,  non  theusaurum  et  cetera. 

Misertus  mei  per  geuelivum  dicimus,  at  per  aceusativum  miseratus  me. 

Pecto  caput,  non  peclino,  et,  pexum,  non  pectinatum.    sic  et  'pexi 
memet  hodie'  et  'pectam  cras'.   sic  nexi  a  necto. 
io         Kucto  ct  nausio  dicendum,  quamvis  quidam  veteres  ructor  et  nau- 
sior  dixerint.   non  egeo,  non  eges,  non  eget  dicendum,  non  autem  egeor 
et  egeris. 

Dico  me  victurum,  dico  illum  victurum,  non  vinciturum.   sic  quoque 
ficturum  et  picturum  dicendum,  non  piuciturum. 
15        Fido  mihi,  confido  tihi,  et  lidimus  nohis,  |  confidimus  vohis.   sic  fidere 
media  correpta.    nam  si  esset  fideo,  ut  tepeo  rideo,  faceret  fidere,  ut 
tepere  ridere. 

Sordet  acet  anet  floret  calet  squalet  aret  splendet  viget,  haec  per- 
fecta  sunt;  at  inceptiva  sordescit  acescit  anescit  llorescit  calescit  squalescit 
*>  arescit  splendescit  vigesciL 

Suffragor,  non  suiTrago.   sic  suffragatus  sum,  uon  suffragavi. 

1  Sevi  —  2  sine  h  om.  BCsp,  add.  M  3  cella  penaria  non  pinaria 
dicendum  Bc  cella  pinaria  non  penaria  dicendum  C  cella  penaria  (corr.  pinaria) 
dicendum  M  4  praecoqua]  praequoqua  M  precoca  BC.  praecox  et  praeco- 
qua  Nonius  p.  150,  18  praecociaj  praecotia  MC  precotia  B.  fortasse  prae- 
coctia  5  peperaria  mola  non  dicenda  est  sed  piperaria  M  pepiraria  (pepi- 
ralia  B)  mala  non  dicendum  est  sed  piraria  BC  pepiraria  mola  dicendum  non 

h 

est,  sed  piraria  p  6  Tesaurum  sine  n  scribendum  et  non  thensaurum  et  cetera  M 
Thesaurum  sine  n  acribendum  et  cetera  /.'  theaaurum  aine  n  et  cetera  C 
7  dicimu8  at  per  M  dicendum  per  BC  8  ric  pectam  memet  hodie  et  pectam 
cra»  M  8ic  et  pexi  memet  et  pectam  cras  B  C  10  ructo  et  nausio  M  Eructo 
(K  ras.)  et  nausio  B  et  ructo  et  nausio  ('  et  ructo  et  nauseo  s  ructor  et 
nausior  dixerint  M  dixerunt  ructor  et  nausior  BC  dixerunt  ructor  et  nauseor  s 

u 

13  dico  me  uicturum  dico  illum  nicturum  ttel  uicturum  non  uicturum  et 

ti 

pictnrum  dicendum  non  picturum  uel  picturum  B  dico  me  uicturum  dico  illum 

ucl  uincttimm        ucl  piucturum 

uicturum  non  uictiturum  non  piciturum  {corr.  pictiturum)  C.  dcdi  scripturam  codi- 
cis  M,  quae  ita  videtur  emendnnda  es*c,  dico  me  victurum,  dico  illum  victuruni, 
non  vincturum.  sic  quoque  ficturum  et  picturum  dicendum,  nou  fincturum  et 
pincturum  16  tepeo  rideo]  torpeo  sordeo  C  fidere  ut  tepere  ridere  Sordere. 
eordet  acet  anet  floret  Bqualet  splendet  uiget  aret  haec  perfecta  sunt  at  inceptiua 
sunt  sordescit  acescit  anescit  florescit  squaleacit  splendescit  uigescit  arescit  B 
fidere  tepere  sordere  sordet  annet  floret  scalet  {corr.  squalet)  splendet  uiget  aret 
haec  perfecta  sunt  at  inceptiua  sunt  sordescit  accessit  anneacit  floreecit  squaleBcit 
splcndeacit  uigiscit  areacit  0      19  sordcacit]  sordes  M 
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Evenltira  mihi  praesago  praesagis  praesagit,  uos  praesagimus,  vos 
praesagitis,  illi  praesaguut. 

Hic  pecteu,  hic  lieu,  liic  rien,  sic  tibicen  Qdicen  liticen  dicendum. 
praeses  praesidis  facit. 

Ambos  et  duos  accusativo  dicimus,  ambo  et  duo  nominativo. 

Acer  inermus  infirmus  faciunt  pluraliter  acri  inermi  inurmi.  at  acris 
inermis  infirmis  in  plurali  numero  faciunt  acres  inermes  intirmes.  sic 
hilarus  hilari  facit,  hilaris  hilares. 

Nostri  nostrorum  nostrum  venit  a  nos:  sic  vestri  vestrorum  vestrum 
venit  a  vos.  10 

Vas  vasis  facit  genetivo  siugulari;  et  dativo  plurali  vasis  facit,  non 
vasibus,  et  genetivo  vasorum,  dod  vasuum. 

Odea  musea  serapea  isea  mausolea  caducea  dicendum. 

Non  esl  sorbo,  sed  sorbeo,  nec  sorbsi,  sed  sorbui.  sic  et  absorbui, 
non  absorbsi,  ut  Lucanus. 

Coactus,  non  coctus  dicendum.  abscondi,  non  absconsi.  sic  el  abscon- 
ditus,  non  absconsus  dicendum,  et  lassatus,  non  lassus. 

Alter  e  duobus,  unus  e  tribus  vel  pluribus. 

Descendi  in  solium  maius,  non  maiorem. 

Bina  ac  trina  dicenda  sunt  quae  suut  semper  pluralia,  ut  'binos  ludos  *° 
plerumque  spectavimus  uno  die';  sic  trinos  circenses. 

Fruitus  sum  illa  re:  veteres  dixerunt  'fruitus  vix  illam  rem*. 

1  praesago  —  praesaguntj  immo  praesagio  —  praesagiunt:  cf.  Priscian. 
I.  VIII  p.  307,  3  praesagio  et  praesagior,  Beda  p.  2705  praesagio  praesagis 
praesagiunt  4  facit  om.  HC  5  Ainbos  et  (Iuob  (iu  add.  c)  accusativo  Ambo 
et  duo  (in  add.  c)  nominatiuo  0  Ambo  et  duo  in  noininatiuo  ambos  et  duos  in 
accu8atiuo  B  6  Acer  inermis  infirmus  facit  (corr.  faciunt)  pluraliter  acerrimi 
iufirmi  at  acris  inermis  infirmis  pluralem  (corr.  -les)  faciunt  acres  inermea  in- 
firmes  sic  hilarus  bilari  facit  hilaris  et  hilares  C  Acer  incrmis  infirmus  faciunt 
acres  inermes  infirmes  sic  hilarus  hilari  facit  hllarifi  et  hilares  B  9  sicut 
nestri  B  11  Uas  uasis  facit  non  uasibus  et  uasorum  uasis  genetiuo  eingulari 
Odea  M  Uas  .  .  (uas  .  .  .  corr.  uasa  C)  uasis  facit  non  uaeibus  et  uasorum  non 
uasuum  uasis  facit  genitiuum  singularem  et  datiuo  plurali  uasis  genitiuum  uauo- 
rum  Odea  BC.  vasuum,  qtwd  ex  BC  rccepi,  kyitur  in  cvdicc  Charisii  p.  146,  24. 
an  vasum?  13  serapia  BC  issea  mausolia  G  cauducea  M  15  utj 
et  BC  Lucanus]  Pharsal.  1111  100  absorpsit  penitus  rupes,  quo  excniplo  usus 
e#t  Priscianua  J.  IX  p.  491,  14  16  Abscondi  non  abscondidi  absconditus  non 
absconsus  cxcerpta  Montcpesmlana.  abscondidi  defendunt  Priscianus  l.  X  p.  516, 11 
ct  Nonius  p.  75,  21,  abncoudor  abBConsus  et  absconditus  IHomedes  p.  375,  25 
sic  om.  BC  17  dicendum  et  lassatus  non  lassus  om.  BCsp,  add.  M  18  alter 
de  duobns  unus  ex  pluribus  uel  tribus  s  e  tribus  vel  pluribus]  e  pluribus  uel 
tribus  MBC  lt)  in  soliutn  discendi  (corr.  descendi)  maius  C.  fortassc  aecendi 
in  solium  maius  non  iu  maiorem  M  20  Bina  —  circenses  om.  BCsp, 
add.  M  21  expectauimus  M  22  fruitus  sum  illa  re  ueteree  dixerunt,  fruitus 
nos  illam  rem  g  fruitns  sum  illttm  rem  ueteres  dixerunt  nou  fruitus  illa  re  p 
fruitus  uix  illam  rem  M  fruitus  uex  illaui  rem  C  nou  fruitus  sum  illam  rem  Bc 
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Somnio  diccndum,  non  somuior,  et  somniavi,  non  somniatus  sum. 
Illud  scamnum  diceudum,  at  ipsum,  non  ipsud.   paupcr  vir  ct  mulicr 
dicendum,  non  paupcra  mulicr. 

Graeca  nomina,  ut  Phryne  et  phalanx  ct  Phronimus,  per  p  et  h  scri- 
5  benda:  |  latina,  ut  fallere  et  facile,  per  f  scribenda. 

Cum,  si  praepositio  crit,  pcr  c  scribendum;  si  adverhium  tcmporis 
aut  causale,  pcr  q. 

Omnia  adverhia  numeri  sine  n  scribenda  sunt,  ut  milies  centies  decies: 
quotiens  totiens  per  n  seribenda  sunL 
10  Nullum  pronomcn  pcr  t  srribitur,  scd  per  d,  ut  quid  dicis?  quid 

agis?  quid  scribis?  quid  facis?  per  t  autem,  verbum  ubi  erit,  scribitur, 
ut  inquio  inquis  inquit,  co  is  it,  et  adverhium  numeri,  ut  quot  tot,  et 
nionoptotou,  ut  lacl:  licet  quidam  negent  illud  nomen  mula  posse  fmiri, 
et  ideo  dicant  lacte  essc  dicendum,  non  lac  aut  lact.  ad  praeposilio  per 
16  d,  at  cofliunctio  pcr  l  scribi  debet. 

Exsul  cum  addito  s  scribendum  est  etymologiae  causa,  a  solo  quo- 
uiam  venit. 

Foruiosus  siue  n  seribendum  est  ah  clymologia,  quod  est  a  forma. 
iiactus  uuo  n  scribendum,  at  nanciscor  duobus. 
20        Quicquid  in  priore  syllaba  per  c  litteram  scribendum,  quoniam  d 

1  Somnio  non  soinnior  dicenduni  est  C  dicendura  est  B  2  Illud 
scamnum  —  paupera  mulier  om.  BCsp,  add.  M  at]  et  M  3  paupera 
mulier]  pauperam  M  4  Groeca  uomina  ut  pbirne  phalanx  Phronimus  phalerae 
per  p  et  h  latina  ut  facile  per  f  scribenda  8unt  ?  phyrine  et  phallanx  et  phro- 
nimus  M  chrynae  et  phalanx  et  phronimus  B  chrinae  et  phlancx  ut  prohronimus 
{corr.  phrouimus)  C  scribenda  Biint  ntroque  loco  BC  5  fallere  et  facile  BC 
falerae  faeile  M  6  Cum  —  per  q  om.  C,  ni  praepoaitio  erit  cum  per  c 
scribendum  ni  aduerbium  temporia  aut  caeuale  per  q  B  8  Omnia  ad- 

uerbia  numeri  sine  n  ucribenda  «unt  ut  milies  centies  decies  quoties  toties 
(om.  per  n  scribenda  sunt)  M  Siue  u  scribenda  sunt  milies  centies  dcties  7  quo- 
tieus»  totiens  cum  scribitur  per  n  gcribenda  sunt  B  sine  u  milies  centies  decies 

n  n  curu 

quoties  toties  scribitur  per  n  scribenda  sunt  C.  fvrtasse  at  quotiens  et  totiens 
cum  scribimus,  per  n  seribeuda  sunt  10  Nullum  —  facis]  I'er  d  scribitur  quid 
diciB  quid  agis  quid  legis  quid  »<eribis  quid  facis  B  Quid  quid  agis  quid  scribis 
quid  facis  per  d  C  11  verbum  ubi  eritj  ubi  uerbum  fuerit  C  12  eo  is  it 
aduerbium  numeri  tot  quot  BC       13  licet  quidam  uegent]  plnrimi  negant  B  C 

posse  tiuiri  muta  C  14  dicunt  lacte  etwe  dicendum  non  lac  aut  lact  M 
lacte  dicuut  esse  uou  (uou  esse  C)  lact  aut  lac  BC.  cf.  1'riscian.  I.  VI  p.  212,4 
lac  lactis,  quod  antiquissimi  etiam  hoc  lacte  protulisse  inveniuntur  teste  Capro 

16  cum  s  addito  C  a  solo  quo  uenit  M  a  solo  quo  ucrsatur  BC  a  solo 
quod  uertit  s  18  Formosus  siue  n  scrib'  ethimologia  quod  est  forma  B  for- 
mosns  per  n  scribendum  est  ab  ethimologia  quod  est  a  forma  C  Formosus  sine  n 
scribitur  ab  aetymo  quod  est  forma  %  19  nactim]  Pi  iscim.  I.  X  p.  513,  7 
nauciscor  ctiam  nactum  facit  absque  n,  ut  Probo  et  Capro  et  Polhoni  et 
Plinio  placet  scribendum  uanciscor  duobus  u  B  scribendum  est  nanciscor 
duobus  n  C     20  Quicquid  in  priore  sylhiba  c  littcra  in  secuuda  per  d  poriben- 
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dividit  in  duas  voces.    sic  qiianquam  in  priore  syllaba  n  habcrc  debet, 
non  m,  ne  similiter  dnas  csse  voces  ostendal. 
Atqni  carct  n,  similiter  alio(|ui. 

Hau  dolo  per  d  recle  scribitur.    ctenim  d  inter  duas  vocales  esse 
debet.    quod  si  consonaus  scquitiir,  d  addi  non  debet,  ut  hauscio.  5 
Narro  narratio  per  duo  r,  querela  lnquela  per  unum  L 
Mas  crit  in  positionc,  in  diminutionc  masculus,  non,  ut  quidam  putant, 
mascellus. 

Pronomina  nostrum  ac  vestrum  si  in  scriptura  dividcuda  sunt,  s 
littera  postcriori  syllabae  applicari  dcbet,  quoniam  sequcns  littcra  t  muta  10 
est.   sic,  si  maiestas  scribis,  stas  in  diductionc  vocis  esse  dcbct,  non  tas. 
sic  in  similibus. 

Tunc  temporis  advcrbium  est,  tum  ordinis.    xov  tunc  antilheton  est 
nunc,  xov  vero  tum  antitheton  est  cum. 

Modo  praeteriti  csl  tcmporis,  ct  ideo  dicendum  rmodo  scripsi',  'modo  M 
feci',  non  'modo  scribo',  'rnodo  facio';  quamvis  quidam  vcteres  et  prae- 
sentis  putaverint. 

Circitcr  ad  numcrum  rcfcrtur,  circum  ad  locum,  circa  ad  tempus 
fquod  est  xvxka\.   ergo  dicimus  circumisse  nos  urbem,  non  circaissc. 

Stiperest  restat  signilicat,  supcrat  cminct,  ut  'supcrant  capite  et  ao 
cervicibus  altis'.    item  'egressi  superant  fossas',  transiliunt  vel 

dum  quoniam  d  mter  duas  uocales  diuidit  sic  quanquam  prior  syllaba  n  habere 

o 

debct  non  m  ne  sirniliter  duas  esse  uoces  aliqui  ostendit  B  Quicquid  in  priore 
syllaba  c  littera  scribendura  (corr.  -da)  est  Don  d  quoniam  d  diuidit  inter  duos 
uocales  Bic  quaquam  prior  (corr.  quanqnam  prior  syllaba)  n  habere  debet  non  m 
ne  Bimiliter  (corr.  similis)  diias  esBe  uoces  oatendat  C 

1  diuidit  inter  duas  uoces  sic  quanquam  prior  Byllaba  M  3  careat  BC 
4  haud  olo  per  d  recte  Bcribitur  M  haud  dolo  sic  recte  Bcribitur  Csp  haud 
dolo  sic  alioqui  recte  scribitur  B.  rectius  crat  hau  dolo  per  unum  d  recte  scribi- 
tur,  mti  potius  haud  aliter  scriptum  crat ,  quod  ex  Vergilii  versu  Aen.  VI III  (15 
Marius  Victorinus  p.  15,  24  adscripsit.  hau  dicam  dolo  kgitur  Plaut.  Trin. 
I  2,  53  etenim  —  hauscio  Narro  opi-  Bp,  add.  MC<s  debet  esse  C 
5  hauscio  C  haut  scio  M  haustio  s  7  in  priore  loco  om.  M  masculus  in 
diminutione  BC  putant  om.  BC  9  Pronomen  noatrum  ac  uestrum  si  Bcrip- 
tura  diuidenda  ait  MBC.  an  in  pronomine  nostrum  ac  vestrum  si  acriptura 
dividenda  sit?  10  quoniam  s  litteram  Bequitur  t  muta  BC  11  in  diductione 
;)  in  deductione  MC  in  declinatione  B  debet  esse  BC  13  Tunc  temporis 
aduerbium  tum  ordinis  Sleto  (soetoi  c)  est  tunc  anteton  e  nunc  Soetoi  uero  tum 
anteton  est  cum  uel  quum  Bc  Tunc  temporis  aduerbinm  tum  ordinis  CG.NT&. 
C  tunc  attietonem  nunc  .C&.N.  Quin  C  tov]  CWNTfOY  utroque  loco  M 
16  tempori8  eat  BC  16  modo  ante  faeio  om.  BC  et  praesentia  putauerint 
MBC  in  praesentia  putauerunt  <s  18  Circum  ad  locum  (loca  M)  circa  ad 
tempus  MBc  circa  ad  locum  circum  ad  tempus  C  19  KYKdAd)  M  KYK&GD  B 
circaiflse]  circa.se  B  circasse  C  20  superant]  Verg.  Aen.  II  219  21  altis 
egressi.  Item  superant  BC:  Verg.  Aen.  VII II  312  transiliunt  M  trans- 
eunt  BC 
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ra "  6*  mr-fcif  lud^.  <irrjri'**J  o~s:.  «liaatf;  bv  xnms  wrawiai 
CafWMCianif  irw«j  *<  iarjsi.  atr&^i^TS  «pi»e  rxcj.Vrjr.L 
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Qipeum  cGXi&c.  <:cT*-sa»  «<-aaa*nt;:a>  &oe>. 
Vorsof  pariui*-  <Ih jr 7  Tersuf  jort>rv.s:nm  r-ft  a  tctK»  vertor. 
Alia»  trmf*»ri>  *-f*  adt«-ri<am.  <pod  tirxvi  cjLioT*  <?.>».♦  f,  ahter  c.  ii<Ac. 
Cik«  r*t  caf»ite  aara*4ot  ai\  lv<  coctkit  in  partu:  chilo  modom 
labiorum  eiowlen*. 

ColbcUneuf  es*  ei><Jem  mammif  eduoatu*,  colbclrus  oui  e\  uuo 

1  ca--u*~  Terg.  o**?  III I  euaser.i:  tumaso   mo*  loquitur  captae  B. 

bumanu  os  loquituT  j-irf  em^rrat  »v/<r^cn»<>#«  rsf  tn  C\  enaserat  humanos 
loquitur  apU*  p        caj         TVa.  II  t'43        S  supertnt  quibns  C  Item 

*uperent  quibu*  c  It*m  tuj^riaiit  quibus  B  superent  his  quibus  .V:  Yei  j*X  Am. 
t'  195  4  ami»sa  C  itera  amif^a  Bc  m:*sa  .V:  Ferjl.  .tr k  1*  5f«J  ,N  nto 
restaurabat  #  6  Specubat  spectar*  theon-on  erit  exptvtabat  exjvetare  sine  * 
0YP€IN  ,V  660P6IN  erit  o-W.  C  expectare  aNaM€N€iN  id  e>t  uentnmm  spertW 
J?C  Spectare  per  *  expectare  per  x  5  Sj>ectare  per  s  9f*»^n't.  expeetniT* 
uirttt  id  e*t  ventumm  gperare  pz  cf.  Ycrg.  <*t>r<i.  1111  tprct»b«l  dhersa 
locia  7  Demitte]  Yerg.  pcorg.  1111  ~A2  et  jacrnm  ingulis  demitte  emorem 
dimitte  —  absohej  dimitte  ANACCON  AnOAIC€N  abaolue  .V  dimitte  ANaCKOC 
id  eat  laxa  BC  dimitte  aroio;  id  est  laxa  j>  9  Fidus  Y<r<j.  Acn.  I  ttS  tidum 
que  vehebat  Oronten  tamulus  fidelis  dicito  BC  10  Conim  illo]  Ytr;j.  .{<». 
I  595  coram  quem  qnaeritis  adsum  11  est  om.  B  uariauerunt  />  (' 
12  Co^DOScimusj  Ycrg.  Aen.  YIII  i:,5  accipio  agnosroque  HIhmis  ignot*] 
ignorata  BC  quae  a  nobis  exciderant  M  13  ad  maiores  tt»rr.  al  m.  ad 
morea  B  14  Clipeum  ATTYda  BC  Clypeum  dTTYt\)a  M:  Ckarit,  p.  77,  :v> 
Serc.  in  Yerg.  Acn.  YIIII  709  15  pagiua  dicitur  M  \C  Alias  tempori» 
est  aduerbium  quod  graeci  ACd)T€  aliter  dAWC  M  Alias  tomporis  nduerbimo  est 
quod  greci  &A&Dto  aliter  AAC0AOC  B  Aliaa  temporis  aduerbintn  est  quod  grrci 
aladocte  (corr.  alaciote)  aliter  alados  C.  alias  pro  aliter  Terentiu»  in  AudrUk 
(III  2,  4!h  'quid  aliaa  malim  quam  hodie  istas  tieri  nuptius',  ubi  Y\.  Caper  de 
latinitate  'non  ausim  adfirmare  pro  aliter  dici*  Charisius  p.  194,  29  17  Ciloj 
cylo  M  chilo  BC      contingit  MB  contijruit  C      chilo]  ehylo  M  hilo  est  11 C 

19  Collactaneus]  CollectaneuB,  scd  ec  ras.  B      cotlacteneus  qui  ex  uno  M 

conlactaneus  qui  ex  uno  B  coflnctaneus  qui  ex  nno  C  collacteus  est  qni  uno  « 
collacteus  quia  uno  p.  conlactaneus  dici  debet:  nam  collacteus  nomo  dictt  Cha- 
rittiu»  p.  S2,  12 
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eodemquc  lacte  creatus  est.  lactcns  qui  lacte  aliltir,  et  lactans  qui  <leci|>it: 
laclens  lacle  abundans,  ul  'lactentes  ficus',  Lucilius  'lacteulia  coa- 
gula  cum  melle  bibi'.  laclea  candida,  ut  'lactea  laudas  hrachia' 
Iloratius  dicit. 

Suscipimus  ad  aninmm  et  mentem  refertur,  ut  'susceplum  perfice  r, 
munus'.    succipimus  corpore,  ut  'succipiunt  famulae  conlapsaque 
mcmhra'.    suspicimus  aliquem  venerantes. 

Accidere  aliquid  adversi  dicito,  contingere  aliquid  pulchri. 

Quamdudum  interrogantis  est,  iamditdtim  respondnitis. 

Cals  dicendum,  uhi  materia  est,  per  s;  at  cum  pedis  est,  ralx  10 
per  x. 

Mihi  dativus  csl,  mi  vocativus. 

Invidus  est  qui  invidet,  invidiosus  qui  invidiam  sustinet. 


1  lactens  est  qui  lacte  alitur  lactans  qui  dccipit  lacteus  lactc  habundans  uelut 
lactentcas  ficus  Lucilius  (li  in  rasura)  dicit  Lactentia  coagula  cum  melle  Lactea 
candida  ut  lactea  laudas  brachia  Horatins  (at  ras.)  dicit  B  lactens  est  qui  lacte 

alitur  lactans  qui  decipit  lacteus  lacte  habundans  uelut  lactentes  {(leleto  s)  ficos 

dic 

Lucilius  lactentia  coagula  cum  melle  Lactca  candida  ut  lactea  laudas  brachia 
dic 

Horatius  C  Lacteus  qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lactans  qui  laete  abundat 
ut  lactantis  ficus  Luciliua  lactantia  coacla  cum  mellc  bibi  lactea  candida  sunt 
ut  lactca  laudat  brachia  dicit  Horatius  ?  lactens  qui  lacte  alitur,  lactans  qui 
decipit,  lacteus  lacte  abundans,  vclut  lacteas  ficus;  Lucillius  lactentia  coagula 
cum  melle  bibi.  lactea  candida  sunt,  ut  lactea  laudat  brachia  dicit  Horatius  p. 
retittui  corruptam  codicis  M  scripturam,  quac  in  hunc  fcre  modum  corrigi  pottrat, 
lactens  qui  lacte  alitur,  lactans  qui  decipit,  lacteus  lacte  abundans;  veteres 
tamen  et  lactens  dixerunt,  ut  Ennius  lactentes  ficoe,  Lucilius  lactentia  Coa  sqq. 
nam  lacteus  lacte  abundans  ad  Verg.  georg.  IT  ~>24  ubera  vaccae  lactea  demit- 
tunt  pertinerc  potest.  cf.  Serv.  in  Vcrg.  georg*  1  315  et  sciendum  inter  lactantem 
et  lactentem  hoc  interesse,  quod  lactans  est  quae  lac  praebct,  lactens  cui  lac 

n 

praebetur  lactens  qui]  lacteus  qui  M  2  lactentes  ficus]  Charis.  p.  126,  31 
fici  Ennius,  'fici  dulciferae  lactantes  subere  toto'  lactentia  Coa  Clam  cum 

melle  bibi  Janus  Jhusa  Lucil.  rel.  inc.  103  p.  13  3  lactoa]  JJorut.  carm.  J 
13,  2  6  Suscipimus  et  ad  animam  et  ad  corpus  refertur  ad  animam  ut  (est 
add.  c)  susccptura  pertice  munus  ad  corpus  ut  est  suscipiunt  famulae  conlapsa- 
que  menbra  suscipimus  aliquem  uenerantes  B  et  ut  vidctur  c  in  margine,  quam- 
quam  in  hoc  abscisis  littcris  non  omnia  apparuerunt ,  suscipimus  corpore  susci- 
piunt  famulae  conlapsaque  membra  suscipimus  aliquem  ucnerantes  C  Suseipimus 
ad  animum  et  ad  corpus  refcrtur,  ad  animum,  ut  susceptum  perfice  inuuus, 
ad  corpus,  ut  suscipiunt  fanmlae  collapsaque  membra.  suspicimus  aliquem 
venerantes  p.  cf.  Vcl.  Ixmg.  p.  2226  aliud  ett  euim  amicum  suscipcre, 
aliud  aquam  succipero         susccptum]  Vcrg.  Acn.  VI  029  G  succipiuntj 

Vcrg.  Acn.  IIII  391  8  Accidere  aliquid  aduersi  coutinRore  aliquid  pul- 

chri  dicito  S  aducrsi  aliquid  B  aliquid  pulchrij  aliquid  pulchrum  M 
pulchrum  est  BC  10  Calcs  dicendum  ubi  maceria  est  per  sc  s  Calcs  di- 
cendum  ubi  materia  est  per  cs  p  Cals  MC  Clas  B:  cf.  de  dub.  nom. 

p.  .'74,  7 
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Terga  hnniinis  1.111(1111),  singulariter  tergum  facit.  quadrupediim  erit 
tergus,  pluraliter  tergora,  id  est  cnria.  tegus  qunque  invenio  dici  et  esse 
cius  plnrale  tegnra. 

Nnclu  tempnris  esl  adverhitim;  nncte  nomen  est.  'noctu'  dicimns 
5  'cenavi*:  'hac  nncte'  dicimus  rnihil  brevius'. 

Commnda  jroijtfni',  id  est  praesta;  accnmmnda  apta  (cxo  rov  «ptin^iV, 
id  est  cnaptare. 

Olea  arbnr  est,  nliva  fetus,  oleum  liquor.  j 

Flemfna  simt,  tibi  abundant  crtira  sangtiine;  plemiua,  cum  in  mauibtis 
10  vel  pedibus  callnsi  sulci  sunt. 

Vnrtex  fluminis  est,  vertex  capitis. 

Licet  #ov,  liquet  dijXov  nooipavig  [apertum  rel  manifestum]. 

Pauperies  damnum  est,  paupertas  cnndicin  ipsa. 
Fnedus  sancilur  religinne,  at  sponsio  poena  est. 
1.1         Mammas  esse  hnminis  scitn,  at  pecudis  ubera. 

Bucina  erit  tuba,  qua  signum  dat  bttcinatnr;  bticinus  ipse  cannr 
editus  ex  bac. 

A  patria  patrium  dices,  a  patre  paternum. 
Precnr  prnspera,  inprecor  taetra. 
20         Uum  manal,  sanguis  est;  eflusus  vern  crunr  erit. 

Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alin.  sic  ctim  dabimus,  dicendiun  'accipe*; 
cum  permitlimus  ipsi  lullere,  dicendum  esl  rsume\ 

Pnne  Inci  adverbium  est,  pnsl  temporis,  postsecus  omninn  nibil  est. 
Barbam  bnminum,  barbas  pecudum  dicimus. 


1  houiiniB  tantura  singulariter  tantum  tergum  M     tantum]  tanta  corr.  tan- 
tura  B     2  tegus  quoque  M  tergus  quoque  B C    3  tegora  3/  tergora  B  tergura  C 
G  Comraoda  id  eat  KOONIKON  id  eat  presta  accommoda  apta  &TTOTOA.PMOZIN 
id  est  coaptare  M  Commoda  XPONIKON  acomoda  apta  ATTO  TOY  A0AAOZ6N 

c 

B  commoda  id  est  xqtioov  accomraoda  (acqnomoda  C)  apta  cum  Putschio  C 
8  Olea  arbor  est  oliua  foetua  Bc  olea  arbor  est  olea  foetua  0  oliua  arbor 
cst  olea  fetua  M  9  sunt  post  flemina  om.  C  12  Licet  €ZON  liquet  AHA(0N 
TYPYMH  apertuiu  uel  manifestum  M  licet  e.zon  (nna  litUra  post  0  dchta)  liqnet 
ANAON  TTPOP6.N€C  0  licet  forw  liquet  Ai]i.ov  rcootf  ctviq  p,  om.  lie  13  con- 
dicio  ipsa|  ipsa  conditio  MliC  14  Foedus  —  poena  est  om.  B  15  fortasse 
mammas  esse  hominis,  pecudis  scito  ubera  tantura  pecudis  M  pecoris  B 
peccoris  C  17  editus  ex  hac  M  ex  hac  editus  BC  18  patrium  dicis  a  patre 
paternum  a  pafria  C  19  Precor  —  taetra  om.  B  20  dum  manat  c  dum 
manet  G  et  COdtCO  Bcdae  p.  2801,  dum  emanat  M  Crnor  dnm  manetZ?  cruor  erit 
M  cruor  fitBC  21  Accipe  cum  tradimus,  cnm  permittirauB  sume  excerpta  Montc- 
pesmlana       cum  damua  B  et  Bcda  p.  2S02       dicendum  est  accipe  —  dicen- 

110 

dum  Bume  BC  23  postsecus  omnino  nihil  est  M  possecus  omni  nihil  est  C 
poasecua  nihil  68t  omnino  B.  postsecus  omo&tv  giossac  Phiioxcni  24  dici- 

mus]  dicas  C 
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Calva  xqkvCov  voralur,  licet  Cellius  et  Varro  calvariam  dicant.  nam 
calvariau  pluralc  est.   calvae  vcro  ossa,  quac  sunt  el  singulariter  calva. 
Vultus  mutatur,  facies  manet. 
Maestum  animo,  tristem  aspectu  dices. 

Protenus  pcr  e  adverbium  locale  est,  id  est  porro  tenus,  ut  Vum  5 
protenus  utraque  tellus  Vna  foret\   prolinus  per  i  adverbium  lem- 
porale  est,  id  est  statim,  ut 

protinus  Aeneas  celeri  certare  sagitta. 
quatenus  per  e  adverbium  est,  qualiuus  per  i  coniunctio  rausalis,  ut 
si  dicas  'quatiuus  hoc  siue  plagis  non  facis,  en  tibi  plagas'.    adver-  iu 
bilim  autem  est  qiialenus  aut   temporis  [interdum]   aut  loci:  temporis, 
cum  dicimus  'quatenus  hos  mores  exercebis';  loci,  cum  dicimus  'quate- 
nus  ibimus'. 

Esse  tpayetv,  id  est  |in  unum]  manducare. 

Buxus  arbor  est,  buxum  autem  materia  ipsa.  is 
Ilic  malus  navis,  haec  malus  frugifera  arbor. 
Pinnas  murorum,  pennas  avium  dicimus. 
Laserpicium  florem  dicimus,  at  caulem  laser  aiunt. 
Exprobrat  qui  commemorat  quae  praeslitit,  obprobral  qui  obprobrium 
obiectat,  hoc  est  vitium.  20 
Scorpio  bellica  res,  at  scorpius  animal. 
Adulesccns  nomen,  adolescens  participium. 
Primo  pedatu,  non  pidato  dicendum. 


1  Calva  —  2  singulariter  calva  post  Vultus  —  4  dicCB  habent  BCg 
Calua  K&P&NION  (Caluic  kapanion  B)  uocatnr  licet  et  celius  et  uarro  B  C  Calua 
uocatur  passam  uel  canmon  licet  celius  et  uarro  M.  Gcllii  nomen  restituit  II. 
1'cterus  vet.  hist.  Bom.  rel.  p.  CCXXXIV  coll.  Charis.  p.  55,  7.  139,  2  Priscian. 
I.  VII  p.  318,  4  dicant]  uocant  corr.  dicant  B  2  vero  om.  BC  calva] 
caluaria  BC  5  id  eat  porro  tenus  cum  protenua  hoc  est  porro  tenus  utraque 
tellus  BC:  Verg.  Aen.  III  410  6  adverbium  ante  temporale  om.  BC  7  ut 
om.  BC  8  protinuaj  Verg.  Aen.  V  485  9  per  e  aduerbium  quatinus  — 
causalis  est  ut  M  10  aduerbium  est  autem  (autem  owi.  C)  quatenus  aut  tem- 
porifl  aut  loci  interdum  temporis  cum  dicimus  BC  14  Esse  —  manducare] 
€<J>drH  in  unum  manducare  3/  H0  pate  ee  id"  in  unum  manducare  B  esse  id 
est  in  unum  manducare  C:  cf.  Verg.  Aen.  II II  66  est  mollis  ilamma  medullaa, 
Diom.  p.  380,  29  16  Ilic  malua  arbor  nauis  haec  malus  frugera  arbor  M 
18  Lasarpiceum  florem  dicimus  at  caulium  laser  aiunt  M  Laser  piceum  florem 

dicinm» 

At  calleum  (corr.  cauleum)  dicimus  B  Lasaer  piceum  florem  aut  cauleum  C  Laser- 
pitium  florem,  at  caulem  laser  dicimua  p  19  Exprobat-B  Exprobrat  qui  comme- 
morat  quae  praestitit,  adprobat  qui  probrum  obiectat  excerpta  M&ntepessulana 
quae]  quod  BC  20  obiectat]  obicit  BC  21  Scorpio  bellica  res  eat  id  est  sagitta 
at  scorpius  animal  BC  22  aduliscens  priore  loco  M  nomen  est  —  parti- 
cipium  est  BC  23  Primo  pedatu  non  pidatu  (corr.  -to)  diccndum  M  Primo 
pedato  non  pidato  dicendum  BC:  cf.  Charis.  p.  215,  20  Non.  p.  04,  17 
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Ne  quidem  fieri  potest  non  dicendum,  sed  ne  fieri  quidem  potest, 
ut  disiunctum  sit.  | 

Vir  praetorius  et  quaestorius,  non  praetoricius  aut  quaestoricius 
dicendum. 

5  Pulchra  liburnica  diccndum,  non  pulchra  liburna. 

Vae  dativus  et  accusativus  sequi  debent,  non  alius,  ut  vae  populo 
Maurorum  et  vac  populum  Maurorum. 

Salmenta  profcrre  non  timeas,  quia  Iatinum  est. 
Duo  lanta  ac  tria  tanta,  duplum  ac  triplum,  veteres  in  usu  habuerunt. 
io  Omne  animal  pecus  est  homine  excepto  vocitatum. 

Mox  aliam  ordibor  et  ordiar  telam:  utroque  modo  veteres  dixerunt. 
Hic  culleus,  hic  pluteus  puteus  cuncus  laqueus  postis  margo  veper 
vel  vepres  masculina  sunt.  hic  cardo,  hic  axis  modius  sextarius,  hic.  con- 
gius,  hic  corbis,  hic  gladius,  sanguis,  venter  aqualiculus,  hic  vectis,  hic 
15  flos  ros  pons. 

hoc  lutum  atque  macellum  ivtxag  [singulariter]  exire  memento, 

Memmius  ista  macella  licet,  Caesar  luta  dicat. 
rete  hoc  dices,  haec  retia  pluraliter:  reticulum  ac  reticula  usurpandum. 
omnia  nomina  in  nis  fmita  masculina  erunt,  veluti  hic  finis  crinis  cinis 

1  Ne  quidem  —  2  sit  om.  B  potest]  potens  priore  loco  C  2  disiunc- 
tum  C  distinctum  M  3  uir  praetorius  non  praetoricius  et  quaeatorius  nou 
qnaestoricius  dicendum  C  autj  et  B  6  Pulchra  libornica  non  pulchra 
liburna  dicendum  C  6  Uae  datiuos  et  accusatiuos  sequi  debent  (ent  ras.)  non 
alius  (corr.  -os)  B  debet  M  8  Salsamenta  BC.  quaerencfum  est,  quo  modo 
Donatus  dicat  barbariamum  esBe,  siquis  dicat  salmentum  pro  salsamentum,  cum 
Caper  antiquissimus  doctor  dicat  'salmenta  ne  timeas  proferre,  quia  latinum  est' 
excerpta  codicis  Monaccnsis  gramm.  lat.  v.  V  p.  327,  14  10  pecus  homine 
excepto  uocitatom  est  M  pecus  homine  ezcepto  uocitandum  est  C  pecus  excepto 
bomine  uocitandum  eat  B:  cf.  Serv.  in  Ycrg.  georg.  IIII  168  pecus  vetuste 
dixit,  cum  omnia  animalia  pecus  dicautur,  Non.  p.  460,  1  11  Mox  aliam 
telam  ordibor  et  ordiar  telam  B  mox  alium  ordibo  et  ordiar  telam  C  veteres 

■ 

om.  M,  add.  BC  12  culleus]  acculeus  B  culeus  C:  cf.  de  dub.  nom.  576,  19 
Non.  p.  1!>7,  22  veper]  uesper  M:  cf.  de  dub.  nom.  p.  574,  19  13  sex- 
tarius  congius  orbis  gladius  BC.  corbes  de  dub.  nom.  574,  11  Non.  p.  197,  24 

sestarius  M  14  aquilicus  C  et  adscripto  in  margine  aquiliculus  B  hic  uestis 
flos  B  16  atque  owi.  C  ivixms  om.  BC<s,  add.  M  17  Memmius  —  dicat] 
licet  memmius  ista  macella  caesar  (macella  et  ceaar  B)  luta  dicat  BC  licet 
ennius  i-ta  macella  cacsar  luta  dicat  M  licet  Ennius  ista  macella  dicat  et  Caesar 
lutea  ?  licet  Memmius  ista  macella  dicat  et  Caesar  luta  p.  C.  Mcmmio  Gemello 
et  C.  Iulio  Caesari  Straboni  verba  tribuit  II.  Meyerus  orat.  Bom.  fragm.  p.  426 
ed.  Sf  c.  18  reticulum  ac  reticula  BC  retiaculum  ac  retiacula  M  19  orania 
nomina  nis  finita  masculina  sunt  ut  hic  finis  crinis  cinis  aranis  C  omnia  nomina 
in  is  finita  masculina  sunt  ut  hic  funis  crinis  amnis  cinis  B.  cf.  Cltaris.  p.  101,  7 
clunea  —  sed  Verrius  Flaccus  masculino  genere  dici  probat,  quoniam  nis  syllaba 
terminata  anima  carentia  nominativo  singulari  maRCulina  sunt,  ut  panis  cinis 
crinis  et  similia:  Priscian  l  V  p.  159,  27,  Scrv.  in  Vcrg.  Aen.  II  554 
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[ranisj  amnis.  hic  radins,  non  hoc  radium.  f  ille  sal  aspersus  musarum 
est:  non  erit  hoc  sal  haeve  sales,  sed  hic  sal  ivixtog  erit  quod  edimus, 
hi  sales  pluraliter  urhanitatis  alicuius.   hic  pulvinus  mollis. 

Idem  producte  refertur  ad  personam  masculini  generis  eliam  in  plu- 
rali  numero,  ut  idem  Inpus  et  idem  lupi.   idem  correpte  neutri  est  et  ad  5 
rem  refertur,  ut  idem  scamnum  et  idem  rus. 

Mi  Paula  et  mi  Aemilia  non  dicendum,  quia  mi  masculini  est  generis 
pronomen,  non  feminini,  et  ortum  est  a  prima  positione  meus;  sed  dicen- 
duni  mea  Panla  et  mea  Aemilia,  o  meum  caput,  o  meumque  brachium. 

IVec  non  [etj  ille  soloecismus  [estj,  ubi  dicier  audis  10 
'omnibus  maior  et  melior',  cum  syncrisis  omnis, 
alter  ubi  est,  flat,  praelatio  vero,  ubi  plures  [sunt]. 
ergo  'illustrior  cst  luna  sol';  'omnibus  aslris' 
haud  dices,  'cunrtorum  aulem  illuslrissimus  hic  est'. 
shnililer  'multo  esl  hic  dignior  illo',  c dignissimus  illorum',  non  Mignior  i& 
illorum'  dicendum  est.    sic  potior  e  duobus,  potissimus  omnium;  primus 
ex  multis,  prior  e  duobus  dicitur. 


1  ille  sale  (ille  sane  B)  aspersns  est  musarum  non  hoc  sal  uel  sales  sed  hk 
erit  sal  quod  . . .  edimus  hi  (quod  de.nius  hii  corr.  quo  edinius  hii  C)  sales  plura- 
litcr  urbanitatis  alicuius  BC  ille  sal  aspersus  iuusarum  est  non  hoc  »al:  uel  hae 
sales:  sed  hic  sal  erit:  quidem  dicimus  hii  sales  pluraliter  urbanitates  alicuius  s. 
Caper  dicit  ille  sal  aspersus  musarura,  non  erit  hoc  sal  et  hae  sales  (sale  cod.), 
sed  hic  enicos,  id*  est  in  singulari,  erit  quo  edimus.  item  hi  sales  pluraliter 
urbanitatis  alicuius,  ut  sales  infusi  (intussi  cod)  adhaerescunt  grammaticus  Ber- 
ncnsis  Jlagen  anccd.  Jlclvet.  p.  ///,  28:  cf.  Charis.  p.  106,  11  Prob.  p.  2o(>,  21 
cjcplan.  in  J)on.  p.  ~>42,  12  Serv.  in  Ycrg.  Aen.  I  35.  sal  aspersus  musarnm 
undc  )>ctitum  sit ,  non  conttat  rcliqua  rcstituto  luxamctro  rcrsu  ita  fcrc  corrigi 
potcrant,  nou  erit  hoc  sal  haeve  sales,  fiixojs  erit  hic  sal.  quod  dicimus  hi  sales 
pluraliter,  urbanitatis  alicuius  cst.  4  fortasse  ideni  productc  niasculini  geueris 
est  ct  ad  personam  vel  ad  rem  rcfertur  etiam  in  plurali  numero,  ut  idem  lupus 
et  idem  lupi ,  idcm  correptc  neutri  singularis  tautum  uumeri  et  ad  rem  refertur 
producte]  ducte  in  initio  versus  B  generis  cst  etiam  M  5  et  idem 
lupi  tm.  BC  est  om.  MBC  G  et  )K>st  scamnum  otn.  BC  7  gencris 
maeculini  est  B  masculini  generis  est  ('  8  non  feiuinini  om.  M,  add.  BC 
meus  3/C'mius  Bc      sed  diciiniu  BC      9  inca  emilia  meum  caput  (ct  add.  B) 

uec  nnn 

meum  brachium  BC  10  nec  uon  et  ilie  MBs  ct  ille  C  nec  non  tlle  p 
est  om.  BCs  dici  .er.  audis  B  11  omnibus  tt  maior  et  melior  BC  omni- 
bus  maior  et  melior  auimi  s.  fortasse  omnibus  hic  maior  melior  cum  sinerisis 
(siuercs  is  B)  omnis  alter  ubi  est  fiat  praclatio  ucro  (uerbo  B)  ubi  plures  ergo 
BC  cura  synerisis  omnis  altcr  liat  ubi  est  comijuratio  praelatio  uero  ubi  plurcs 
sunt  ergo  M  13  inlustrior  luna  sol  omnibus  astris  C  inlustrior  luna  solemnibus 
astris  Bc  inlustrior  sol  omnibus  astris  M  14  dicis  corr.  dices  B  inlustris- 
simus  .ut.  est  similiter  multo  BC  inlustrissiinus  est  similiter  autem  multo  M 
15  non  dignior  illorum  om.  BCs,  add.  M.  10  potior  c  duobus|  potior  ex 
duobus  C  potior  cx  duobns  dicitur  c  potius  e  dnobus  dicitur  B  potissimus 
—  dicitur  otn.  C      prinms  de  uiultis  B 
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Mustacius  sive  mustacium  non  ad  geuus  refereudum  est,  quasi  hoc 
potitis  sit  aut  illud,  cum  per  se  nihil  sit,  sed  sit  plaue  rav  Ttgog  xi. 
mustacius  |  panis  rectc  dicimus  et  mustacium  libum.    sic  militis  puer 
galearius  recte  dicitur:  uam  galearia  soloecismus  est.   uon  est  puer  galearia: 
'■>  nam  pueram  sic  rite  voces:  puer  est  galearius  f  hic  a  soloecus. 

IIoc  cerebrnm  est.   nam  eereber  qui  dicunt  smc  cerebro  vivunt. 
Respondidi  nihil  est:  respondi  dic  Ciceroui. 

Bargena,  nou  bargina,  genus  cui  barbaricum  sit. 
'Vasa  islaec  viuaria  sunt',  'vinaria  eella', 
io  vulgus  adhuc  retinet  de  prisca  verba  loquela. 

Sobrius  per  i,  non  per  e  scribendum. 
Sedi  non  secus  te,  sed  secundttm  te  dicendum. 
Ludos  aliquem  longe  egregios  fecisse  dices,  non  dedisse. 
Vir  ducit,  mulier  nubit,  quia  pallio  flammeo  obnubit  caput  suum 
i5  genasque. 

Indtixil  pro  decepit.  scduxit  kxvq(  non  dicitur,  nisi  cuin  significa- 
mus  rin  aliam  partem  duxit',  ut  seduxit  foras. 

Patre  ac  matre  carel  quis,  cognato,  fratre  sororeve,  non  opibus 
carel  aut  nummis. 


1  mustacius  eiue  mustaccium  (corr.  -acium)  ad  gemts  C  mustaceus  siue 
mustaceum  ad  gemiB  p  quasi  hoc  potius  sit  aut  illud  sed  sit  plane  TON 
TTPOCTI  M  quasi  accedens  (corr.  accidens)  hoc  potius  aut  illud  per  se  nihil  sit 
sed  sit  {corr.  sic)  plane  T(0YPOCTI  C  quasi  accidens  hoc  potius  aut  illud  per  se 
nihil  sit  sed  sic  planc  (om.  tav  neog  ti)  B  quasi  accidens  hoc  potius  aut  illud 
per  se  nihil  sit  sed  eit  plane  tcbv  n»6g  ti  p  3  mustacius  recte  dicemus  (corr. 
dicimus)  panis  et  mustacium  lihrum  C  mustaceus  pauis  recte  dicimus  et  musta- 
ceum  librum  p  lihum]  lihrum  B  4  non  est  —  5  soloccus  om.  C<s  non 
est  puer  galearia  nam  puer  ac  sic  rite  uoces  puer  est  galearius  hic  a  soloechus 
Bp.  non  est  puer  galearia  nam  puer  asincrite  puer  galearius  hic  asolecus  M. 
fortasse  hic  galearia  soloecismus  est  ex  eo  quod  supra  scriptum  est,  nam  galearia 
soloecismus  est,  repetitum  erat.  puer  feminino  generc  dictum  esse  ab  aniiquis 

di 

adnotavit  Charisius  p.  S4,  4,  galerum  et  galcarc  idem  p.  SO,  5  7  Respondi  nihil 
est  respondi  dic  ceroni,  sed  dic  ras.  C  8  Bargena  non  hargina  cui  genus  har- 
baricum  est  31  Bargina  non  barginna  (nou  barginna  om.  C,  add.  c)  id  est  homo 
uitioeae  gentis  quia  harbarus  interpretatur  uitiosus  unde  et  barbarismus  dicitur 
uitium  non  bargina  genus  cni  barbaricum  sit  BC  9  istaec]  ista  haec  BC 
ista  M  uinariaque  cella  M  10  retinet  de  prisca  recti  uerhi  loquela  Bc 
retenet  de  pricca  recti  uerla  loquela  C  retinet  de  prisca  loquela  Kecte  M 
11  Subrius  C  scribendum  BC  scribitur  M  12  Bedi  om.  C  te  post  secun- 
dum  om.  C      13  LudoB  longe  ogregios  aliquem  fecisse  B      dedisse]  didicisse  M 

14  quia]  quae  M  flammeo]  flamine  M,  om.  BC  suum  om.  BC 
16  seduxit  6KP(0C  (corr.  seduxit  ide  &KIPWC)  non  dicitur  nisi  C  seduxit  (ia  corr.  id) 
non  dicitur  nisi  B  seduxit  non  dicimus  nisi  axveag  p  17  duxit  om.  M,  add.  BC 
18  nutneri  versuum  ita  ridcntur  rcstituemli  c^e^Patre  ac  matre  carct  cognato 
fratre  sorore,  Non  opibus  caret  aut  nummis  caret  post  opibus  om.  M, 
add.  BC 
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Nongentos,  non  noncentos  dicendum  est  ab  novem,  nonagies,  nona- 
ginta,  non  nonacenta. 

Casligavit  [mej  uli  dicas,  non  corripuit  me. 

Ilic  lanius  nomeu  cst,  verbum  aulem  lauio  lanias  laniat.  dixerunl 
tamen  veteres  et  lanio  in  nomine.  s 

Roslra  voca,  non  prorostra.  nam  'pro  rostris'  quod  dicimus  'ante 
rostra'  significat,  ut  *pro  muris'.  sic  errant  qui  proscenia  appellanl  [id 
est  scenamj  operosam  fabricatn  ex  advcrso  caveae,  quae  apud  Graecos  de 
fronde  ornatus  umbraeque  rausa  fiebat  et  ab  umbra,  quam  praestabat, 
scena  dicebatur.  unUe  proscenia  rerlius  pulpita  (jtiae  ante  scenam  sunt  io 
appellabuntur,  ut  'vetercs  ineunt  proscenia  ludi*. 

Inversis  armis  pugnasse  gladiatores  non  est  dicendum,  sed  versis,  hoc 
est  traiisintitatis;  sic  nec  invcrsis  pannis  agitasse  aurigas,  sed  versis. 

'Halneae'  dic  'lavant',  non  lavantur.    ad  homines  utroque  modo 
potest  dici.  15 
Quadrigas  trigas  bigas  pluraliter  cfler, 
antemnas  quoque  11011  aliter  faj  priscis  mcmoratas 
[nisi  plurali  numeroj. 

Carcer  masculini  gencris  semper  singulariter  dicitur,  iu  quo  bomines 
coercentur,  pluraliter  vero  carceres,  tinde  currus  elTunduntur.  20 

Participium  a  nomine  tripliciter  discernitur,  comparatione,  |  declina- 
tione,  signilicatione. 


1  Nongentoe  non  nuncentos  diccndum  est  ab  nouem  nonagiea  nonaginta  non 
nonacenta  nongenti  non  nonacenti  M  Nongentos  non  (non  om.  B)  noncentos  (non- 
gentOB  corr.  noncentos  C)  ab  nouem  nonagiea  nongenti  nonaginta  BC,  nongeutos, 
non  nungeutoa  ab  novem  Be<1a.  p.  Q7U3  3  me  priore  loco  otn.  C  4  laniasj 
lanius  Ji       6  veteres  om.  BC      6  Itostra  uoca  non  pro  roBtra  nam  pro  rostris 

»uinm 

quae  dicimua  M  Kostra  sunt  Nam  pro  rostris  quod  diciraus  B  rostra  sunt  nam 
pro  rostris  quod  dicimus  C  7  sic  errant  qui  proscaenia  appellant  ip*am  scae- 
nam.  nam  opera  fabricata  exadveraum  caveae  quae  apud  Graecos  de  fronde  orna- 
tua  umbraeque  causa  tiebant,  scaeua  dicobantur.  nnde  rectiuB  pulpita,  pro  scaena 
quae  sunt,  proscaenia  appellabuntur  Isenerus  mus.  Jihen.  v.  XXJV  la.  1809) 
p.  90  qui  oin.  M ,  add.  JiC  proschenia  B  8  fabricam  MC  fabricant  Bcp 
ex  adversoj  et  aduerBae  MBCp  0  oruatus  umbraeque  cauaa  tiebant  et 
ab  umbra  quam  prestabant  «cene  diccbantur  M  ornantur  umbrae  quae  cauae 
fiebant  scoua  (scenae  C)  dieebantur  BC  ornantur  umbraeque  causa  fiebaut  scena 
dicebautur  p  10  umie  roctius  pulpita  proscenia  quae  ante  scenam  (schenam  II) 
Buut  appellabantur  (appi-llabant  -V)  MBC  unde  rectiua  pulpita  proscenia  quae 
aute  scenam  sunt  proscenia  appellabautur  p  11  veteresj  Verg.  georg.  JI  381 
12  e»t  omi.  C  sed  uersis  pugnaase  hoc  (id  C)  eA  transniutatis  BC  YA  sic  necj 
sed  nec  B      14  Balnea  BC      at  ad  bomines  BC      10  Quadriga»  bigas  trigas 

•  cU 

pluraliter  B  efferuntur  antemnas  Jic  eftrentem  naa  C  17  alitur  priu  memo- 
rataa  C  18  nisij  quam  B,  om.  C  19  C  arcer  semper  masculini  generis  singu- 
larit.  r  dicitur  BC  21  Participium  tripliciter  a  noraine  discernitur  significatione 
declinatione  conparatione  C 
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Numeris  eliam  nomina  communia  sunt,  ut  sedes  res  spes  uubes 
labes  clades. 

Frequenlativa  verba  sunt  caenito  pransilo  lectito  diclito  cursito  vectilo: 
ex  hac  nota  sunt  ito  babiloque. 
1  Cum  de  genere  alicuius  nominis  ambigis,  pluralem  consule  niimerum: 

ut  puta  si  quaeras,  hic  pralus  sit  dicendum  au  hoc  pratum,  pluralis 
numerus  cum  faciat  haec  prata  nec  recipial  hi  prati,  mauirestum  est  genus 
[hoc  est  neutrij. 

Confessiva  (it  vox  ex  duplici  voce  abnutiva,  ut  'non  nolo  dicere': 
io  oslendo  enim  me  velle:  et  'non  nescio,  quae  tibi  vita  esl'  et  'nou  num- 
quam  prandeo'  et  'nec  non  est  libera  res  mihi'. 

Rumigat  nihil  est,  sed  rumiuat  et  rumino. 

'Dilibuit'  dic  'unguento',  non  delibuit. 

Vngue  dic,  non  unge. 
15        Laquearia,  non  lacunaria  [estj. 

Linteo  mercator  dicetur. 

Y  lilteram  nulla  vox  noslra  adsciscit.     ideo  iiisultabls  gylam  di- 
cenlibus. 

Sub  divo  legimus,  audimus  vero  de  eo  quod  subiungebant  vetercs 
20  et  dicebant  csub  divo  caelo'. 

Martulus  leQtvg  a  Marte,  non  marculus. 
Saeva  famcs,  non  famis  dicendum. 


1  etiam  om.  BC  nt  om.  BC  nubes  om.  M  3  sunt  caenito  BC  ut 
cenito  M  dictito  cursito  BC  cursito  dictito  M  4  ex  hac  re  nota  eunt  BC 
ex  hoc  nota  suut  M  4  ito  habitoque  M  it-  abitoque  BC  ito  abito  c:  cf. 
Diom.  p.  344,  33  5  consule  numerum  pluralem  ut  puta  sic  quaeres  C 
6  dicendum  081.  /."' '  pluralis  cum  faciat  hec  prata  nec  recipiatur  hi  prati  M 
pluralinumerum  {corr.  -ro)  ut  faciat  hec  prata  nec  recipiat  hi  prati  B  plurali 
numero  ut  faciat  haec  prata  nec  recipiat  hic  (corr.  hii)  prati  C  8  hoc  cst 
ncutri  om.  BC  9  Confesi  (corr.  confcsBiua)  uox  fit  ex  duplici  uoce  abnotiua  C 
abnutiva]  abnegatiua  B  dicere  om.  C  10  o«tende  C  13  fortaxsc  dili- 
buit  dic  unguento,  non  delibuit  dic       ungento  BC       14  Unge  dic  non  ungue 

n 

M,  om.  BC  15  non  lacuaria  C  est  om.  BG  16  Linteum  mercatur  dici- 
tur  M  Lintea  mercatur  dicitur  s  17  adeciscitl  adsciscit  et  B  adsciscet  corr. 
-it  C  19  Sub  diuo  legimus  audiuimus  uero  de  eo  quia  subiungebant  M  Sub 
diu  {corr.  dio)  legimue  uel  audimua  de  co  quod  est  subiungebant  B  sub  dio  legi- 
mus  audimur  uero  deo  (corr.  aub  diu  legimus  uel  audimur  de  eo)  quod  est  &ub- 

V 

iuugebant  C:  Verg.  georg.  III  435  sub  dio  caelo  C  21  Martulus  IPtoC  a 
martc  non  marculus  M  Martulus  est  sucerdos  a  marte  non  marculus  Bc  martu- 
lus  est  sacerdos  a  roatre  non  masculinus  C.  an  Martialis  —  non  Marcialis? 
22  fortasse  eacra  fames:  cf.  Verg.  Aen.  III  57  auri  sacra  fames.  Cupri  prac- 
cepta  de  declinatione  vocis  posuit  Pompeius  p.  i75,  30  haec  fames  —  habes 
hoc  in  Capro  de  lingua  latina,  non  de  dubiis  gcneribus:  cf.  ciplan.  in  Don. 
p.  4<HJ,  » 
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Felicem,  non  filiccm  dicere  debemus.  undc  el  felicata  opera  priores 
dixerunt  caelata.  unde  et  felix,  quam  ita  credo  diclam,  quod  sit  miims 
felix  arvis. 

Poleuta,  non  pulenta  dicendum  est. 

Fictum  rationis  est,  fiimn  vetustalis.  ut  pingo  pietum,  sic  fingo  c 
fictum  facit  participialiter. 

Gobius  piscis,  non  numquam  legilur  gobio. 
Torpedo  est,  non  torpido. 

Nequam  non  malum  significat,  sed  inutilem,  et  cst  monoploton,  ut  frugi. 
Vensica  n  habel,  quia  non  est  sine  vento.  10 
f  lam  semper  dicendum,  quia  niliil  est  ia.   item  non  iamus,  sed  eanuis. 

Montosam  Italiam  seu  Saidiniam  memorato. 
Seriplula  dicendum,  non  scripula. 

Tinguere  dicendum,  non  tingere,  quomam  tinguo  est,  et  tinguis  linguit. 
Ingenii  profer,  sic  officii,  quia  nullus  is 
a  recto  casu  minor  est  umquam  genetivus. 
In  Sicilfem  diceudum,  non  is  Siciliam,  xutcc  to  v,  uon  xutu  to  o% 
quia  uumquam  sine  n  pronuntiatur. 

Audacter  lalinum  est,  sed  audaciler  melius,  quia  iiomina  in  \  litlera 
lerminata  in  adverbiis  iter  adsumunt,  ut  atrox  alrociter,  ferox  ferociter,  so 
vclox  velociter.   sic  audax  audaciler. 


1  FUicem  non  filigem  (corr.  teligem)  dicere  debetuus  unde  et  feliciata  opera 
dixerunt  celata  et  filix  B  felicem  nou  filicem  (corr.  filicem  non  tiligem)  dicere 
debemus  unde  et  feliciata  opera  priorea  dixerunt  caelata  unde  et  felix  (corr.  filix) 
C  Filicem  non  felicem  dicere  debemus,  unde  et  filicata  opera  dixerunt  celata, 
et  filix  p  2  sit  niinus  filix  arurae  B  minus  sit  felix  icorr.  filix)  arurae  C 
6  participaliter  B      7  Gobeus  piscis  (piaces  corr.  -is  C)  nonnumquam  gobio  legi- 

ii 

tur  BC  8  Turpedo  est  non  turpido  BC  10  Vesica  M.  hejcametrum  vcrmm 
nstituit  Lachmannus  in  Lucret.  VI  130,  Vensica  n  habeat,  quoniam  non  e«t 
sine  vento  11  Ifi  semper  dicendum  nam  nihil  est  ifi  B  iain  semper  n  dicen- 
dum  Nam  nihil  est  iam  C  Eam  semper  dicendum  est,  nara  nihil  est  iam  p. 
fortasse  ea  semper  12  montuosam  MBC  mcmorata  BC  13  Soriptula 
dicendum  non  scrupula  M  Scriptula  diceudum  est  non  scripula  BC.  Scriptulum 
quod  nunc  vulgus  sine  t  dicit  Chuiisius  p.  105,  5  14  Tiugero  dicendum  non 
tinguere  quotnodo  intingo  et  tingis  tingit  B  tinguere  (corr.  tingere)  dicendum 
non  tinguere  Qu6  intinguo  et  tinguis  et  tinguit  (corr.  intiugo  et  tingis  et  tingit)  C 

15  ric]  sicut  MBC       16  umquam  om.  MBC      17  I  scitia  (in  rasura) 

in 

dicendum  n  sicia  katamon  non  catamo  dicendum  quia  numquam  sine  n  pro- 

in 

uuntiatur  C  Inscitia  dicendum  non  sicia  (rcliquis  omissis)  B  Iu  ciliciam  non  iu 
siliciam  dicendum  (Inscitia  dicendum  non  isicia  />)  quia  uusquam  siue  n  pronun- 
ciatur  s;>  xoTti  ro  v  non  xctxa  ro  a]  kata  MOYN  non  K&T&MOY  M  19  iu 
antc  x  om.  BC  20  iter  assumunt  5  tcr  assumuut  MBC.  fortasse  ter  adsumunt 
dativo:  cf.  Priscian.  I  XV  p.  76,  22  alia  vero  adsumunt  dativo  ter  paenultima 
correpta,  ut  fortis  forti  fortiter       21  sic  audax  audacitcr  om.  BC 
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Sllataris  sinc  c  liltera  dieendum  ab  sllata,  rate  piraliea. 
Stelloncm  dicito  siue  i  litlera  a  similitudine  stellarum.  | 


DE  VERBIS  DVBIIS 

In  singularibus  verbis  mnlta  dnbia  liabentnr.   ca  pcr  ordincm  littera* 
b  rum  cxe(|uemur. 

Avellauae  nuces  et  abcllinae.   acris  et  acer,  quamvis  dicant  pleriquc 

acris  femininum,  acer  masculinum:  sic  alacris  et  alacer.    accerscre  ab 

acciendo;  accersi,  non  acccrsini.  accusare  arguere,  incusare  queri.  acripiter, 

non  acceptor.  adulor  illi.  adsentio,  quia  adsensi,  non  adscntior.  adstringc, 
10  non  astringe.   adultcrina  adulterata,  at  adultera  quae  adultcrat.  adventicia 

caena,  non  adventoria.   aemulor  illum,  non  illi.    alium,  non  alius,  quia  alia. 

alvcaria,  nou  alvinae.   alvus  baec  nunc,  sed  apium  bic.   alica,  non  balica. 

alioquin  adfirmalivum  est.    amolum,  non  amulum,   quod   non  molatur. 

ambobus  non  ambis,  et  ambabus.  amplector  scmel,  amplcxor  sacpius. 
15  ambitio,  quando  lit;  ambitus,  cum  faetus  cst.  amaracus  bacc.   anas  cl  anus, 

ulrumque  femininum  esl.    angor  nomen  et  vcrbum  est.    antidoltis  baec. 

B 

1  Flagris  sine  c  dicenduin  abstracta  rate  piratica  B  flaris  sine  c  littera 
dicendum  abstracta  rate  piratica  C  rate]  rata  .1/  2  Stillioneiu  dicito  bine 
e  littera  a  similitudine  stillarum  B  stilouem  (corr.  stillionem)  dicito  sine  e 
littera  ad  similtudinein  stillarum  EXPLICIT  C  Stillionem  dicito  ad  eimilitudincm 
stillarum  p.  stelionem  Fcstus  p.  313.  m 

3  ITEM  CAPER  DE  UERBIS  DUBIIS  C  ITEM  DE  UERBIS  DUBIIS  B, 
om.  M  1  dubic  B  litterarum  om.  MBC  5  cxnequemur  p  cxcquiraur  MBC 
6  Auellane  nuces  et  abilline  C  Auellane  nncea  et  abiline  B  Aueila  nuces  et 
aucllana  M  Anellanae  nuce*  non  Abellinae  p.  cf.  Plin.  n.  hist.  XV  22,  Ss  ut 
in  abellanis  ct  ipso  nucum  genere,  quaa  antea  abellinas  patrio  nomine  appella- 
bant  7  femininum  esse  B  acccrsere  ab  acuendo  M  accersire  ab  accer- 
siendo  BCp  8  accersi  non  acersiui  B  arcessi  non  arcessiui  p  9  adsentio 
quia  assentu  non  adsenti  B  asscntio  quia  assensi  non  a^scnti  C  astringe  non 
adstriuge  BC  astringe  non  stringc  M  10  adulterina  non  adulterata  adultera 
quae  adulterat  BC.  fortassc  adulteriua  quae  adulterata  sunt,  at  adultera  quac 
adulterat  Aduentitia  cena  non  aduentiria  M  11  Allium  non  allius  quia 
allia  BC  alios  uon  aliis  quia  alia  M:  cf.  Charis.  p.  70,  27  12  Aluearia  uon 
aluinae  BC  aluari  non  aluiue  M,  om.  p  Aluus  haec  uunc  sed  apium  hic 

BC  aluus  haec  sed  apum  hic  M  alueus  haec  nunc  sed  upium  p.  fortassc 
alvus  haec  nunc  dicitur,  sed  apud  Accium  hacc:  cf.  Priscian.  I.  V  p.  103,  4. 
1.  VI  p.  20»,  10  alisa  uon  fno  B)  alica  BC  haec  alica  nou  halica  p, 
om.  M  13  alioquin  corr.  alioqui  C,  alioqui  p  14  et  ambabus  om.  M 
15  quando]  qm  MBC  amaracus  —  1G  uutidotus  om.  B  amaracue] 
amararato  M  C:  Vcrg.  Acn.  I  003  mollis  amaracus  auus  et  nnei  M  aua» 
tt  enes  C 
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aquilus  color  nigro  proximus.  arcubus  pugnatur:  sunl  enim  ab  arcu:  arces 
aulem  areibus  faciunt.  artus  arlubus,  artes  artibus  faciunl.  arteriae  bae. 
arlolagoenus  [ab  assidendo].  attagenae  bae.  atramcntarium,  non  atramen- 
taic,  ut  lignarium  et  armarium.  auslerus,  nou  austeris  [et  austera],  et 
austere,  non  austeriler;  ilem  austera  et  austerum.  assiduus,  non  adsiduus,  5 
ab  assideudo.   ausculta,  non  asculta.   axiculus  hic,  quia  hic  axis. 

Haculum  hunc,  non  hoc.  balneum  et  balneas,  nou  balineum  biuas 
tabulas  dicimus,  non  duas:  semper  enim  pluraliter  tabulas  dicimus:  al 
epistolas  duas,  non  binas,  quoniam  singulariter  epistola  dicilur.  sic  et 
Graeci  observant.  bibere,  non  biber.   bracas,  non  braccs.  io 

Caonabe  hoc,  non  cannabis.  carbasus  haec,  non  hic.  caduceus  hic, 
non  caduceum.  |  eatiuus  hic,  nou  calinum.  canulus  haec,  canuli  bae. 
cardo  hic,  nou  haec.  caraarus,  non  cambarus.  cetariae  tabernae,  quae 
nuiic  cretariae  non  recte  dicuntur.  cercinus,  non  circinus.  [cucumis  haec, 
non  cucumer].  cinctus,  non  cinctum.  cinis  hic  vel  haec,  non  hoc  citter.  u 
cliens  tam  hic  quam  haec.  clibanus  hic,  non  clibanum.  clatri  hi,  non 
haec  clatra.  clunis  hic,  non  haec.   coturuices,  non  cocturnices.  colus  haec 


1  aquilus]  aqnibus  .1/  Arcubua  pugnaturis  (corr.  pugnaturi  B,  corr.  pugnatur  C) 
Bunt  enim  ab  arcu  arces  autem  BC  Arcubus  pugnatur  Ns  Arces  autem  M 

2  artes]  artis  BC       foctunt]  facit  postcriorc  loco  MBC      arteriao  haec  M 

o 

3  artolagenua  M  artolagenus  B  artolagoenus  C  artolaganus  p.  fortasse  artolaganus 
non  artolagenus  attagenus  haec  M  attagiue  hae  C  artagine  hae  Bc  4  ut 
lignarium  ut  armarium  MB  6  item  austero  et  austerum  M  item  austera  et 
austerum  hic  non  haec  BC  assiduus  uon  adsiduus  ausculta  nou  asculta  M 
assiduus  non  asseduus  ab  assidendo  auscultare  non  ascultare  BC  6  axiculus] 
Ausi  auxiculuB  B  ausi  axiculus  C  7  Baculum  hunc  non  hoc  BC  Baculfis  hoc 
uon  hunc  M:  cf.  de  dub.  nom.  p.  572,  13  balneas]  balneus  BC  non  babi- 
neum  corr.  ut  vidttur  non  balineum  M  10  Bebere  non  beber  BC  Benere  non 
bober  M:  cf.  Charis.  p.  124,  1  Bracas  noa  braces  M  ct  de  dub.  nom.  p.  572,  11, 
brachas  non  braces  BC  brachas  non  bracas  />  11  Canabe  hoc  uou  canabis  B 
Canabe  hoc  non  canabes  {corr.  -bis)  C  Canna  Cannale  hoc  non  cannalis  M,  can- 
nabi  generis  neutri  non  cannabis  dc  dub.  nom.  p.  573,  12        Carbassus  M 

12  non  catinum]  non  catillus  M  non  catiblis  BC.  fortajsse  non  catinum,  quia 
catillus:  cf.  Charis.  p.  79,  23  Canulus  haec  cauuli  hae  M  Caminus  hec  non 
camilie  BC.  an  camelus  haec,  cameli  hae?  cf.  de  dub.  nom.  p.  575,  (i  cameli 
genere  feminino  dicendum  13  Camarus  non  eambarus  MC  Cammarus  non 

canibanis  B  Camarus  non  caraurus  /)  CetanV  tabesueq;  nunc  cretariae  non 
rccte  dicunt  M  Cetheriae  tabernae  quae  nunc  rethariae  non  reete  dicantur  (dicun- 
tur  C)  BC  14  circintis  non  cercinus  p  tt  exccrpta  Montepcssulana  cucumis 
haec  non  cucume  M  Cumis  haec  non  cumen  BC.  seclusi  vcrba,  quae  ex  iis  quae 
tnfra  de  cucumerc  scripta  sunt  repttita  et  alieno  loco  inscrta  e*se  cuimtur 
15  ciner  om.  MBC  16  non  clibanum  hoc  B  Clatrii  nou  M  17  Clunis 
hic  uon  haec  BC  Clunis  hec  M,  clunis  hae  non  hi  exccrpta  MontcpcssuJana:  cf. 
Charis.  p.  101,  4  Coturnices  nou  coctnruices  BC  coturuices  non  coturinices 
M  cuturuices  non  eoctuniices  p,  cocturnices  uon  coturuices  cxccrpta  Munt. 
Colus  haec  in  lanihcio  B  et  superscripto  iu  C 
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laniiicii.  corbes  hae,  non  hi.  comn  hovis,  rornns  arhor.  consueo,  non 
ronsuo;  consuere,  ut  fervcre.  congius  hic.  coelea  sine  h.  cocinaria,  non 
cocinatoria.  rolustriiin  recte.  crtistiilum  hoc.  crebro,  non  crebre.  cncur- 
bicium  pirtim,  non  cticurhitinum.   cucumis,  non  cucumer.  curriculum  hoc, 

5  ut  Varro,  alii  hunc. 

Delirare  et  dclerarc  ano  rov  ItjQov.  dei,  non  dii:  nam  et  deabus 
Cieero  dixit:  igitur  deis  ratio,  diis  consuetudo.  delelum,  non  delitum  quod 
qtiis  delevit.  diploma,  non  duploma  aut  duplomum.  Dis  pater,  non  Dilis. 
dorstim,  non  dorsus. 

io  Erumna,  non  eramna.  ebur,  non  ebor.  elephanttis,  non  elephans. 
enutrire  alica  recte.  eliganter  ab  eligendo.  exemplar,  non  exemplare: 
exemplar  autem  quod  transfertur,  exemplum  quod  ferlur,  quamquam  alii 
contra.   exenteravit  ctnb  rav  ivrigav  fab  interioribus]  a  visceribus. 

Fabrica  ars,  opera  fabrilia.    fascinum  hoc.   faex  pluralem  non  habel. 

lr,  fervunculus  a  fervore,  non  furiinculus.  lieos,  non  firtis,  nec  ficibtis,  sed 
ficis.   fido,  non  lideo.   fibres  hi,  non  tibrae.   filiabus  recte.   forcipes  fabri. 


1  CorbeB  p  Cobes  BC  colus  M:  cf.  dc  <lub.  nom.  p.  574, 11      2  h  om.  C 
Cocinaria  non  concinatoria  B  Cotinaria  non  cocinatoria  C     3  colustra  p  recte 
om.  B     hoc  post  crustulum  om.  M,  add.  BC     non  crebre  BC  non  cebro  3/ 
Cucurbicium  (cocurbicium  B)  pirum  non  cucurbitinum  BC  Cucubitium  pirum 

boc 

non  cucurbitium  M       4  non  cucumer]  non  cumer  B       Cuniculum  ut  uarro  B 
Cuniculum  ut  uarro  hoc  M  cuniculum  ut  uarro  C.  curriculum  scripsi  cx  Charisio 
p.  77,  11  tt  Nonio  p.  203      6  delerare  utroque  loco  BC:  cf.  CJiaris.  p.  70,  19 
apotu  leron  M  apotuleru  C,  in  lacuna  om.  B     di  non  dii  MC  dii  non  dei  Bc 
deabus]  decibus  B       7  Cicero]  pro  Cornelio  I  apud  Prucianum  1.  VII  p.  294,  2 

i 

deis  ratio  B  C  dis  ratio  C8t  M  dis  consuetudo  C  Deletum  non  delectum  B 
delitum  (corr.  deletum)  non  delectum  C.  a  deleo,  cuius  simplex  in  usu  nou  est, 
deletum,  a  delino  delitum  nascitur,  quod  Probus  et  Caper  comprobant  usu  quo- 
que  adiuvante  Brisciamts  1  IX  p.  490,  7        quod  quis  diluerat  M  quod  dele- 

uerit  BC  8  Dipluma  non  diploma  aut  duplomum  M  dipluma  non  duploma 
aut  duplomum  C  Dipluma  non  duploma  aut  duploma  aut  duplomum  B  diploma 
non  dupluma  cjrcerpta  Montcpessulana  9  non  dorsns  MC  non  dossum  B:  cf. 
de  dub.  nom.  p.  577,  21  Priscian  l  V  p.  170,  3  10  Ebur  non  ebor  quia 
(quia  om.  C)  ebur  nomen  est  BC,  ebur  non  ebor  qui  ebur  non  est  excerpta 
Mont.  fortassc  ebur  non  ebor,  quia  eburnum  est:  cf.  de  dub.  nom.  p.  57$,  4 
elephantus]  elephas  BC  11  enutrie  MBC  12  exemplar  autem]  exemplari 
autem  B  quod  fertur]  quod  non  transfertur  BC  13  exteraut«  apoton 
€NTI€PON  a  uisceribus  ab  interiob;  C  exterau  a  uisceribus  ab  interioribus  B,  ubi 
exinterauit  tn  margine  adscriptum  cst  dnOTONINTI€PON  M  14  ars]  urbis  B 
i 

urba  C      faex]  fex  MBC  flex  excerpta  Montepessulana.  on  fas?      15  feruuncu- 
lum  a  feruore  non  furuunculum  C  feruunculum  non  furuunculum  B      Ficos  nou 
ficuB  MC  Ficus  non  ficos  Bc      1G  fibres  hi  non  fibrac  BC  fibres  hi  non  hae  M. 
an  ]>otius  filrae  non  fibres?  cf.  Priscian.  I.  VI  p,  232,  S        recte]  rite  M 
forcipes]  forceps  BC 
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freni  hi  et  hacc  frcna  et  hoc  frcnnin:  nam  hir  fretius  non  cst.  fruges 
hae.   frons  et  frontes  hominum,  frons  et  frondes  arbornm. 

Gelu  sinc  8.  gibbcr  vitium,  homo  gibberosus.  glutinum  non  glus: 
Virgilius  glutcn  dixit.  gluttus  et  gluttire  et  ingluvics  gula.  )  gratuito  ratio, 
gratis  consueludo.  & 

Hapsus  lanae  vellera,  non  apsus. 

Intro  in  lorum,  intus  in  loco.  incttdem  hanc  rerte.  insipiens  non 
insapiens.  itiner  ralione,  iter  consnetudine.  iuvcnlus  multitudo,  Itiventa  dea, 
iuventas  aetas. 

Marginem  hunc,  non  hanr.  manulei  hi.  maeandrum  recle  dirunt.  >o 
males  bestiae  quaedam,  non  melones.  materia,  non  materies,  quia  mate- 
riarius.  malleus  hic,  non  hoc  mallcum.  mcnda  ct  mcndum  rcrte.  mar- 
garita  haec  singularifer  generis  feminini  cl  hacr  pluralitcr  neulri.  mercor 
de  te,  mereo  aera.  mcrgites  messorum,  mcrgt  aves.  mordicus  recte. 
molarilla  recte.  15 

Nioguit  sic  effer,  non  ningit.   nomenculator  rectc. 

Ostrea  et  ostreas,  quia  ntillum  animal  spcciale  ncutrum  est. 

Palmus  in  mensura,  palma  in  manu.  partus  partubus,  at  partes  par- 
libus.   palpetrae  pcr  t  genae,  palpebrae  per  b  pili.   pexo  capillos  et  repexo 

1  frenum  Na  hic  u  8  frugea  hae  frons,  scd  verbis  nani  hic  non  est  subducta 
Uncola  notatis  M,  frenum  nam  hae  fruges  non  hi  frugea  haec  frons  B  frenum 

Nam  henon  hi  fruges  hac  frons  C  2  frons  et  frontes  hominum,  frua  et  frundes 
arborum  excerpta  Montepessulana    frondea  arborumj  frondes  hominum  arborum  M 

4  Virgilius]  georg.  II II  40  collectumque  haec  ippa  ad  munera  gluten,  ib.  160 
lentum  de  cortice  gluten.  utroque  exemplo  usus  est  Charisius  p.  87,  22  et  131,  1» 

gluttus  inglutire  M  gluttus  ingluttire  C  gluttus  a  gluttire  lic  ingluvie»| 
ingluuias  31  gratuito  MC  gratuita  Bc  6  absus  lane  uellera  non  abaus  C 
Absus  lanae  uellua  Ii  hapsum  uellera  lanae  non  hapaus  p,  om.  M  7  non  in- 
Bapiens  BC  non  sapiens  M  'B  itiner  in  ratione  iter  iu  consuetudine  B  <t 
superscripto  posteriore  loco  in  C       multitudinis  B       dea  at  iuuenta»  aetas  BC 

manulc» 

10  manule  hi  andrea  recte  dicunt  M  manulei  hi  niale  aranea  recte  dicitur  C, 
om.  B.  maeandrum  recejn  ex  Nonio  p.  140  maeander  est  picturae  genus:  cf. 
Verg.  Aen.  V  2">0  quam  plurima  circum  Purpura  maeandro  duplici  Meliboea 
cucurrit  11  Males  bestiac  Mli  male  si  bisteae  C  meles  bestiae  p.  maeles 
scripsisse  videtur  grammaticus  melones]  meclones  C  quia  materiarnm  MBC 
12  tnalleus]  malleus  corr.  malleus  C  13  singulariter  gcneris  om.  MBC 

14  mereo  aera  C  mero  aera  M,  om.  B  mergites  mersorum  M  mergentea  mer- 
sorum  C,  om.  B  mordicus  recte  motacilla  recte  om.  B  15  mortacilla  corr. 
motacilla  C  16  ningit  »ic  efferunt  non  niuguit  BC  ninguo  Priscianus  1.  A* 
p.  504,  7  nomenculator]  non  inculator,  sed  deletum  a  corrvctore  C,  non  in- 
culcor  B  17  ostrea]  Charis.  p.  o~,  24  et  dicenda  haoc  ostrea  feminine  singulari 
numero,  quia  ita  ab  eruditis  non  vane  adnotatum  eBt,  nullius  animalis  speciale  nomen 
inveniri  quod  neutrale  sit:  cf.  Cledon.  p.  41,  27  quia  dicit  Varro  nullam  rem  ani- 
malem  neutro  genere  declinari  est  om.  B  18  Palmus]  Palmum  MBC  at 
partes]  nt  partes  B      19  Palpebrae  et  genae  palpebrae  pupilli  M  1'alpetre  gene 

palpebre  pili  B  papetrae  gcuae  palphebeae  pili  C.  corrcxi  ex  Charisio  p.  105,  14 
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recte.   pelagus  neutrale  est  nec  hahet  pluralem.   pessulum,  non  peslulum. 

privilegium,  quod  privet  lege,  non  primilegium.   prtinam  feminine  dicimus 

carboncm,  pruna  neutralitcr  poma.    pumex  hic  recte.    puteanam,  uon 

putealem.  pulvis  hic,  non  pulvcr. 
6  Quadrata  amphora.   qiiatirms  |  coniunrtio  causalis  est,  quatenus  ad- 

verbium  loci  ant  tcmporis.   quando  temporale,  quanto  caiisativum. 

Rapum  hoc,  non  rapa.    horum  retium,  non  relutn,  quia  genetivus 

nuniqnam  pauciores  syllahas  habet  quain  nomiuativtis. 

Sarlum,  non  sarsum.    sanguis  hic,  non  sanguen.   sarrinatorem  rerle. 
10  saepes  haec  recte.    sal  hic,  sales  ioci  sttnt.   scrupulus  hic.  serpenlinm, 

non  serpenlum.    similaginem  farinam  recte.    sterqtiilinium  Ijoc.  striges 

fstrigisj,  non  slrigae:  slriga  intervalltim  liirmarum,  uhi  eqtti  slringuntur. 

stipes,  non  stips.    sternuit,  non  sternutat.   stimuhis  hic.    snccilus,  cum 

sanguis  se  cilio  siihfundit.    cilium  autem  iuler  oculos  et  snpercilium  est. 


1  nec]  non  C       pessulum]  pexnlum  MC      2  quod  —  primilcgium  om.  C 
lege]  legem  M  legium  B       primilegium]  priumilegium  M      Prunam  femi- 

« 

nine  (feminae  C)  carbonem  pruna  (pluna  C)  neutraliter  poma  HC  prunuqi  foui 
gfir  arbor  pruna  neutmliter  poma  jftf      3  pomex  C      recte  om.  M  putoa- 
nam  non  pntealem  BC  puta  non  pute  M.   an  puteanum  aquam  dicimus,  non 
pntealem?       6  quadra  amphora  C  quadra  anfora  B       Quatinus  coniunctio  est 
quateuus  loci  aut  temporis  M  Quatinus  (corr.  Quatenus)  accusatiuum  est  quatemis 
(corr.  quatinus)  loci  aut  temporis  B  quatinus  causatiuum  e»t  quatenus  loci  ant 
tempori8  C:  cf.  supra  p.  100,  9       6  quanto  causatiuum  M  quanto  occusatiuum  II 
quando  causatiuum  C.  quando  priore  syllaba  acuta  temporale,  posteriore  acuta  causa- 
tivum  esse  adtwtaverunt  Charisius  p.  111,  27,  Festus  p.  !>:>s ,  alii        7  rapum 
hoc  non  rapa  C  rapa  hec  M,  ont.  B       boc  (corr.  harum)  retium  non  retum  qain 
genitiuus  numquam  paucioreB  ayllabas  habet  quam  nominatiuus  recte  boc  sartum 
C  bomm  retium  hoc  nec  (corr.  fi)  rectum  quia  negitiuus  numquum  pauciores 
syllabas  habet  quam  nominatitius  Kectc  hoc  nartum  li  Hetium  hoc  non  reettim 
quia  genetiuus  numquam  potior  8  syllabis  qnam  nominatiuuB  recto  Hurtum  M. 
retium,  non  retum,  quoniam,  ut  ait  PliniuH  sennonis  dubii  libro  VI,  genelivun 
numquam  pauciores  syllabos  habet  quam  nominativus  Charimus  p.  142,  12 
9  sarsum]  sorsum  C  '      sanguenj  sanguinen  corr.  sangnen  B  Hitrciiiiitorem 
recte  C  sarcinator.  e  rectc  M  Sarcinatorera  (om.  ractt-)  B       10  Hepo»  MHC 
Sal  hic  sales  ioci  aunt  B  sal  hic  salis  loci  i  C  Salix  salici*  M        Hernpulus  // 
scmpulis  C  scripulus  M.  Scrupus  hic  ejccerpta  Mtmtepessulana.  Hcrupulum  ma»<  n 
lino,  non  neutro  gencre  dici  voluit  grammaticus,  rjuamquam  scripulus  drftndi  pott- 
rat  coll  Chari*.  p.  105,  5        11  sterquilinum  O        Striges  strigis  non  ntrigo 
striga  intna  ubi  equi  stringuntur  M  Striget  striges  non  strige  (strago  corr.  strigo 
B)  striga  in  turma  (intenna  C)  ubi  equi  distringuntur  BC,  Strex  et  «tringiis 
non  stringiae  Striga  in  turma  ubi  equi  distringuntur  excerptn  Mtmt.  ajrrcxi  rx 
Charisio  p.  109,  14  13  sternua  non  sternutat  M  «tcrnutat  non  NturouUt  II 

sternuat  non  sternutat  C  sterautat  non  sternuat  c,  stertat  non  stcmutat  rxcrrpta 
Mont.       hic  post  stimulns  om.  C      Succilua  secuni  aanguu.  sealio  subf.mdjt.  B 

Siccilus  secura  sangnis  secilio  sufTundit  C  Buccilua  secus  sangun  «ufTunditur  M 
fortasse  succilinm 
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Talio  haec.  tcnta  et  exlenta  recte.  tersum,  non  tertum.  tundo  tutudi. 

Vallns  haec,  qua  frunientum  excutitur.  vatillum  hoc.  vates  olim  vatios 
dicebant.  vas,  alii  vasum.  vesper  stella,  vespera  tempus.  vectes  hae  et 
hi,  ut  veteres.  unguis,  non  ungis.  vulpes,  quasi  volipes.  ulensilia  et 
utilia.  upilio,  nunc  opilio.  utrisque  manibus  et  utraque  manu  recte.  5 


1  Tabo  haoc  excerpta  Mont.  et  otn.  M  tundo  et  tutudi  B  2  uallas 
hec  quo  M  uallus  hic  quo  Bc  uallis  hec  quo  C.  cf.  de  dub.  notn.  p.  592,  22 
vallus  in  qua  frumentum  excutitur  generis  feminini,  ut  Virgilius  {georg.  I  1GG) 
rnunc  mystica  vallus',  Serv.  in  Verg.  1.  c.  myatica  vannus  Iacchi,  id  est  cribrum 
areale,  legimus  tamen  et  'vallus'  secundnm  Varronem  Uates  olim  uacios  dice- 
bant  B  soliuacioa  dicebant  C.  an  vates  olim  i>oeta8  dicebant?      3  uectes  haec 

c  r  vi 

et  hii  B  uectes  hae  hi  C        4  ungues  non  ungis  B  unges  non  ungs  C  ungues 
non  unx  M        uulpes  hae  quasi  uolupedes  (uolupes  corr.  uolupedes  B)  BC 
utensilia  et  utilia  om.  B       5  upilio  nunc  opilio  excerpta  Montepessulana ,  upilio 
non  cupilio  M  opilio  noncupilio  BC  opilio  non  upilio  p:   Verg.  bucol.  1,  19 

venit  et  upilio  manu  recte  EXPL  C,  manu  recte  metor  metaris  eligo  metior 
metiris  mensnro  meto  metis  incido  inseco  clientulus  nutritor  alumnus  dicitur  ab 
alendo  et  qui  nutrit  et  qui  nutritur  pedagogus  nutritor  paruulorum  |  EXPLICIT| 
hecho  imitatio  uocis  B.  eadem  quae  in  B  addita  sunt  Putschius  edidit  sic,  manu 
recte.  Metor  —  paruulorum.   Heho  imitatio  vock 
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Libellum  Capri  de  orthographia  misisti  mihi.  haec  quoque  res  pro- 
posito  tuo  et  moribus  tuis  cougrua  est,  nt,  qui  nos  in  huius  vitae  actibus 
corrigere  vis,  etiam  in  scribendi  sludiis  emendares.  nihil  ergo  quod  in 
nobis  est  alienum  a  castigatione  tua  credis:  omnia  nostra,  et  quae  diclu 

•r- parva  sunt,  sollicita  indage  rimaris,  a  vivendo  ad  gcribendum,  ab  animo 
ad  manum,  a  corde  ad  articulum  pervenis.  hoc  est  vere  summum  dei 
sacerdotem  esse,  commissos  sibi  homines,  ut  ipsi  dicitis,  et  secundum 
spiritum  imbuere  et  secundum  lilteram  perdocere.  huic  ergo  Capri  libello, 
qui  cst  dc  orthographia  et  de  proprietate  ac  diflerentia  sermonum,  quae- 

10  dam  adicienda  subieci,  non  quod  vir  tantae  peritiae  aliquid  praetermiseril, 
tam  multis  praesertim  litterarum  operibus  celebratus  et  in  commentando 
etiam  Ciceronc  praecipuus,  sed  quia  nos  difficilia  putamus  quae  ille  ut 

M  codex  Montepesstdanus  300' 
B  codex  Bernensis  432 
C  codex  Bernensis  338 

c  eiusdem  codicis  corredor 
<s  editiones  antiquissimae  ex  editione  Veneta  Nicolai  Iensoni  expressae,  ex 

quibus  pauca  adscripta  sunt 
p  editio  Putschii,  ex  qua  item  pauca  adscripta  sunt 

EPLA  AGROECII  AD  EUCHEKIUM  EPM  Domino  meo  eucherio  epo  agroc- 
tius  salutem  M  INCP  ARS  AGROECII  DE  ORTHOGRAFIA  DNO  eucherio 
episcopo  agroetius  B  INCIP  ARS  AGROETH  RETHORIS  DE  ORTOGRAPHIA 
FELICITER  Domino  eucherio  epiBCOpo  agroetiuB  C  Agraetius  de  orthographia 
et  proprietate  et  differentia  Bermonis.  Domino  meo  Eucberio  Episcopo  Agraetiu? 
salutem  dicit  s  1  ppogito  B  2  tuis  om.  C  ut  qui  nos  M  ut  que  no*  C 
ut  qua  nos,  sed  deleto  nos  B,  ut  qnia  acilicet  nos  ?       3  ergo  quod]  quoqoe  C 

l 

4  credis  omnia  B  credas  omnia  M  credis  cura  omnia  C      etiam  quae  p 
&  parva]  praua  C,  uel  parua  superscr.  c       sunt]  sint  B       7  esse  om.  MBC 
Bummum  sacerdotem  dei  esae  c      8  perducere  M      capri  libro  uel  libello  BC 

9  qui  est]  quem  M,  om.  BC  10  non  quod  BC  non  quia  M  11  et  in 
commendando  etiam  ciccrone  (ciceceronf'  corr.  -ne  C)  praecipuus  BC  et  qai 
commentando  etiam  ciceront!  praecipuus  M.  fortasse  et  qni  commentiodo  etia» 
Cicerone  est  praecipuns       12  sed  quia]  siue  qua  B  »ed  C 
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facilia  neglexit.  cgo  autcm  crcdidi  haec  ambigua  aliquantis  videri,  quia 
mihi  obscura  frcquenter  fuissent.  ad  te  igitur  hoc  opusculum  mittitur, 
in  quo  laborabis  plurimum,  cui  necesse  est  emcndare  ipsum  qui  aliquid 
emendare  praesumpsit.  donabit  divina  pietas  ut,  qui  scriptum  a  te  obser- 
vare  volumus,  etiam  praescriptum  tuum  servare  possimus.  vale  memor  5 
nostri,  decus  et  praesidium  meum. 

Agroecius  cum  latine  scribis,  per  diphthongon  scribcndum,  non,  ut  ■ 
quidam  putant,  per  i  Agricius. 

Triceni  de  tricentis  dices,  trigeni  de  triginta. 

Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat,  sicut  Cicero  *non  capitis  10 
arcessere'. 

Ecquando  incrcpando  vcl  inquirendo  interrogantis  adverbium  cst,  [et] 
quando  simpliciter  loquentis.  similiter  en,  cum  ostendis;  em,  cum  increpas: 
Cirero  Vm  cui  tuos  liberos  tute  committas*:  hem,  cum  dolor  iram 
moverit,  aut  cum  admiratio  vel  cogitatio  stuporcm.  u 

Acervus  molcs  est,  accrbus  inmaturus  et  asper.   Segnis,  insignis. 

Abitum  sine  aspiratione  de  abscessu  scribis,  habilum  de  vcstitu  vel 
gcstu  lnembrisquc  dicimus. 

Sicut  'primus  e  multis'  et  'prior  e  duobus',  ita  postremus  |  de 
milltis  et  posterior  de  duobus  et  alter  de  duobus  dicitur,  alius  de  mullis.  20 

Vac  interiectio  dolentis  est,  ve  coniunctio  subiuncliva.  praemium  cum 

In 

1  ego  autem]  Ego  hoc  C     aliquantis]  aliquan  M     quia  mihi  —  fuiseent  M 
quae  mihi  —  fuerunt  BC        2  opusculum]  opus  BC        3  in  quo  om.  C 
laborabis  plurimum  spu  laboris  plurimum  B        ipsum]  eum  BC        4  prae- 
sumpsi  M        qui  etiam  scriptum  a  te  obseruare  uolumus  (uoluimus  B)  etiam 
praescriptum  tuum  seruare  posBimus  BC  B  uale  INClP  ORTOGltAPHIA 

AGROECII  RETHORIS  Agroecius  et  cum  latine  Bcribas  B  uale  INCIPIT  ORTO- 
GRAPIIIA  EIUSDEM  Agroetiua  cum  latine  scribas  C     7  Agroetius  aicut  (Agroe- 
cius  sicut  et  Sang.)  apud  grecos  scribitur  cum  diptongo  scribendum  quia  grecum 
nomen  est.  Biagrius  uero  absque  diptongo.  Triceni  ccnlex  Bcrnensis  330  et  Sangcr- 
manctms  1180      Agroetius  cum  latine  scribas  M        per  diptongum  oe  C 
8  pcr  y  Agrytius  MBC         9  Treceni  de  trecentis  trigeni  de  treginta  C 
10  nou  capitis  arcessisse  uel  arcessere  BC  nOB  capitiB  arcessere  p:  Cic.  p.  Deiot. 
11,  30     12  adverbium  om.  BC     13  Bimiliter  enim  cum  ostendis  en  cum  increpaa: 
Cicero  en  cui  tu  quoque  libere  liberos  tute  committas  hem  cum  dolor  s  Bimi- 
liter  en  cum  ostendis,  Cicero  en  cui  tuos  liberoa  tute  committas:  item  cum 
dolor  p       14  em  cui]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  37,  93      tuos  BC  tu  qq  M 
liberos]  leberos  B       iram  commouerit  B       16  moles  est  Btda  p.  2777,  inoliB 
est  M  molis  (corr.  -es)  uel  cumulus  0  molis  est  uel  mole  B        inmaturus  uel 

asper  B     Segnis  insignis  B  Segnis  spatio  octo  htterarum  in  finc  rcrsus 

relicto  M,  Segnis  insignis  dicendum  C  seguis  uel  insegniB  de  pigro  uel  non  pigro 
diccndum  c  17  ubcessu  M  18  gestu  meuibrorum  cum  aspir.it iont'  Sic  pri- 
mus  de  multis  C  19  sicut]  sic  B  prior  ex  duobus  M  ita  postremus  de 
multis  et  posterior  e  duobus  in  initio  paginac  repetitum  est  in  M  20  et  ante 
posterior  ct  ante  alter  <>/«.  BC  posterior  e  [corr.  al.  m.  de  B)  duobus  MBC 
21  est  poit  dolentis  om.  M,  aiid.  BC     proemium  cum  (oe  add.  c)  diptongo  C 
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diphthongo  scribenduni ;  pretium  precor  sine  diphthongo.  veteres  enini 
Tnaiori*  rei  sermones  cum  diphthongo  et  quadam  dignitate  scrihi  voluerunl. 
precari  autem  est  rogare,  inprecari  maledicere,  dcprecari  excusare  el 
expurgare:  Virgilius  'equidem  merui  nec  deprecor  inquit  ,  Cicero 
'quid  faciet  Hortensius?  avaritiaene  crimina  frugalitatis  landi- 
hus  deprecabitur?' 

Nubo  nupsi:  cum  vocalis  sequitur,  b  esse  debet;  cum  consonans,  p. 
similiter  scribo  scripsi. 

Fides  de  fidelitatc,  fidis  dc  chorda. 

Disertus  orator  est,  desertus  derelictus.   delator  qui  defert  ad  accusan 
dum,  dilator  qui  diflert  |  ad  proferendum.   deluit  purgat,  diluit  temperal: 
Livius  de  morte  Mithridatis  'quod  cum  diluisset'. 

Adversum  te  adversarius,  advcrsus  te  imitator. 

Hinnuleus,  ut  acutum  sit,  quia  nomen  a  sono  vocis  accepit. 

Deduco  de  amico  producendo,  diduco  autem  est  distraho.  derectum 
in  rectum  vadens,  directum  in  latera  rectum. 

Partcm  nomen  est,  partim  adverbium. 

Fastus  de  superbia  facit  genetivo  plurali  fastuum,  fastus  de  lihris 
facit  fastorum. 

Expectatur  venturus,  spectatur  qui  videtur  vel  probatur. 

Apparet  qui  videtur,  adparet  qui  obsequitur,  non  regulae  ralione,  sed 
discernendi  intellectus  gratia. 

Hercules  Achilles  Verres  recto  casu  per  e  scrihuntur,  genetivo  autem 
per  i;  et  omnia  huius  modi  nomina  e  longam,  i  hrevem  liaheut. 

1  pretium  (et  add.  B)  precatus  sine  oe  ueteres  B  C  2  maioria]  maiores  C 
scribi]  dici  et  scribi  BC  3  et  purgare  se  BC  4  equidem]  Verg.  Aai.  XI 1 
931  iuquit  om.  BC,  add.  M  5  quid]  quidem  corr.  al.  m.  quid  B:  CtC.  in 
Verr.  act.  MC.  //  78,  192  auaritiae  nec  Af  et  dehlo  c  BC  frugalitatia 
MBc  frugalitatibus  C  7  Nubo  nubsi  (corr.  nupsi  c,  nupsit  B)  Bcribo  tjciip»i 
(ucripBit  B)  cum  uocali»  sequitur  b  esse  debet  et  cum  consonans  p  Fidea  BC 
debet  om.  M  9  Fides  fidei  de  crcdulitate,  fides  fidi»  de  chorda,  utraque  es 
longa  Beda  p.  27t>5:  cf.  Charis.  p.  69,  18.  70,  16  corda  MBC  10  Diafier- 
tus  orator  BC  11  dilator  qui  differt  om.  B  difert  C  ad  proferendum. 
Traducta  eBt  getulis:  nec  ducit  arena  nocentes:  et  delator  habet  quod  dedit 
exilium.  Deluit  purgat  ?:  Martial  epiyr.  f,  3  12  metridatiB  quod  diluisset  B 
mitridatis  quam  diluiseet  (corr.  deluisBet)  C.  fortasse  Livius  fde  morte  Mithri- 
datis  cnm  diluiBset'  13  imitator]  emitator  B  emittatur  C  14  HinnuleuK  - 
accepit  spaiio  vacuo  relicto  om.  M,  Inuleus  ut  acutum  sit  quia  nomen  a  boiio 
uocia  accipit  B  inutile  aut  accueatum  est  quia  nomen  ex  booo  uociB  accepit  C. 
fortasse  biunulus  ut  i  acutum  sit  15  autem  hoc  est  BC  16  in  latera  uel 
in  late  rectum  C  iu  latera  rectum  uel  in  latearrectuin  B  18  facit]  et  facit 
utroque  toco  BC  plurali  om.  M,  add.  BC  fastua  de  libris  JUT«  fasta  b  de 
libris  B  fastum  de  libri»  C  fu.-i'  •  de  libris  p  21  quid  obsequitur  B  22  grat  ia 
est  B  gratia  hoc  fit  ('  24  onmia  om.  C  huius  modij  eiusdem  modi  Bp 
e  longam  i  breuem  habeut]  c  breue  habeut  C,  e  breue  hab'  sed  e  et  hab'  ras.  M, 
.i.  breuiu  e  B,  om.  p 

b* 
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Fuerimus  coniunctivo  modo  tempore  praeterito  perfecto,  i  brevis  est; 
et  fuerimus  eodem  modo  tempore  fuhiro,  i  longa  est  *  in  verho  passivo 
indicativi  modi  temporis  futuri  dicar  diceris. 

Miramur  opera,  admiramur  virtutes. 

Labium  supcrius  dicilur,  labrum  inferius.    rostrum  non  nisi  quod  5 
incurvum  est. 

Exercitus  laboribus,  exercitatus  studiis. 

Minores  esse  res  aliquas  aut  homines  dicimus.  nam  minoris  emptuin 
aut  aestimatum  quippiam  recte  scribimus,  sicut  et  pluris,  quod  maiore 
summa  taxatur.  plures  vero  de  multitudine  scribimus.  plures  comparativus  10 
gradus  est:  Cicero  'uniis  plures  praedonum  duces  cepit  Publius 
Servilius  quam  ceteri'.  positivum  habet  'multi',  superlativum  'plu- 
rimi'.   cepit  de  capiendo,  coepit  de  incipiendo  scribimus. 

Vlcrque  de  duobus  dicimus,  utrique  de  binis  aut  pluribus  ex  utraque 
parte  positis,  uterque  venit,    utrique  veniunt:  Cicero  'iubeo  promi  ir> 
ulrosque,  binos  habebanT,  quia  Delphita  vasa  paria  semper  sunt, 
unde  ipse  Cicero  'dicebat  scyphorum  paria  conplura'. 

Ouaeritur  de  inquirendo,  querilur  de  implorando  scribimus.   sic  et  | 
quaestus  lucri,  questus  lacrimarum. 

Poculum  vas  est,  potio  quod  hauritur:  Cicero  'accepto  poculo  20 
subilo  in  media  polione  exelamavit'.   'dimidialum  calicem  bibi',  nou 
dimidium  dicere  debemus.   non  enim  ipsutn  vas  bibis,  sed  quod  intra  vas  est. 

Olim  et  quondam  et  aliquando  tria  tempora  tcnent.    praelerili  tem- 

1  i  brevi8  estj  e  breuis  est  M  e  breue  est  C  et  breuia  est  Bp      2  et 
ante  fuerimus  om.  Bp      ternpore  futuro  et  longa  est  in  uerbo  passiuo  indicatiui 
modi  (modo  corr.  -di  C)  temporis  futuri  dicar  diceris  MC,  sed  et  —  diceris  in 
rnsura  sequentc  octo  ferc  litterarum  spatio  M,  tempore  futuro  et  longa  est  cum  dice- 
riu  (diceres  p)  uerbo  actiuo  coniunctiuo  modo  diceria  uerbo  passiuo  indicatiuo 
modo  Bp.  lacunam  indicavi,  in  qua  quaedam  e.rcidissc  videntur  dc  differentia 
temporis  praesentis  et  futuri  in  activo  verbo,  dico  dicia  et  dicam  dices,  et  in 
passivo  verbo,  dicor  diceris  et  dicar  diceris       4  admiramurj  ammiramur  B 
b  imferius  M      6  ineoruum  B       7  exercitua  laboris  (corr.  -ibue)  et  exercitua 
studiia  C     8  res  aliaB  aut  (utT)  homines  BC     9  aestimatnm]  ue.stimatum  B 
10  texatur  C,  corr.  al  »».  taxatur  B      comparatiuus  gradmi  (grecus  corr.  al.  m. 
gradus  B)  est  cicero  BC  comparatiui  gradus  est  sie  cicero  M:  Cic.  in  Verr.  act. 
sec.  V  26,  06         11  coepit  publiug  seruiliuB  M  cepit  Beruiliun  B  coepit  serui- 
lius  C      12  habent  B      13  scribimu     dicimus  C      14  dicimus]  scribimus  C 
15  veniunt]  uenerunt  uel  ueniunt  BC        iubeo]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  II II 
14,  32        16  binos  habebam  quia  ad  delticam  uasa  paria  BC  binos  ut  habeam 
que  ad  delfica  uasa  comparia  M      17  dicebatj  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  II  19,  47 
conplura  M  coplura  uel  copluria  C  conplura  uel  conpluralia  B      18  *ic  et 
quaestus  (quefttua  /»')  lucri  ct  questus  lacrimanun  BC     20  qnod  BC  quae  M 
accepto]  Cic.  p.  Cluent.  10,  30     22  sed  om.  C     23  et  anU  quondam  om.  BC 
praeteriti  praesentis  temporiB  et  futuri  adfatim  inueniuntur  exempla  praesentis 
demus  B  praeteriti  praesentis  et  futuri  adfatim  inueninntur  de  his  exempla  prae- 
sentie  tempori»  exemplum  demus  C 
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poris  el  futuri  adfalim  inveniuntur  exempla;  sed  praescnlis  demus,  quod 
difficilius  videtur, 

litora  quod  tumidis  submersum  tunditur  olim 

fluctibus: 

5  quondam  etiam  victis  rcdit  in  praccordia  virtus: 

'cxpergiscimini  aliquando  ct  capcssitc  rem  pubiicam'. 

Conscribere  est  multa  simul  scribere,  cxscribcrc  quod  alibi  scrip- 
tum  sit  transferre;  transcribere,  cum  ius  noslrum  in  alium  transit,  In- 
scribcre    accusaliouis,   adscribcrc  adsignationis,   describerc  dictionis  vel 

10  ordinationis. 

Exstruere  est  in  altum  struere,  inslruere  aciem  vel  actionem,  adstruerc 
adlirmare,  conslruere  in  struendo  coniungcre,  substruerc  re  aliqua  supcr- 
posita  subter  struere. 

'Memini  me  faccre'  diccrc  debemus,  non  'memini  mc  fecisse'.  nam 
t5  'memini'  serino  est  totus  practeriti  temporis,  qui  ante  factam  rem  in  prae- 
sens  revocat,  el  m  dixeris  'memini  me  fecisse',  duo  praelerita  simul 
iungis:  Cicero  fmemini  Pampbilum  Lilybetanum  mibi  narrare' 
[solitum],  idcm  infra  'respondi  Mctello,  ut  debui,  ctiam  illud  memini  roe 
dicerc,:  Tercntius 
>o  ego  illam  vidi,  virginem  forma  bona 

memini  mc  videre: 

Virgilius 

cantando  [solitum]  memini  mc  conderc  soles, 
idem  fmemini  Auruncos  ita  ferre  scncs',  ct  multis  praelerca  locis. 
25  neque  invenitur  ubi  ab  aliis  magnis  auctoribus  rmemini'  posilum  sil,  ut  non 

1  quod  difficilius  rst  uel  difficile  uidetur  tumidis  quod  flnctibus  olim  tun- 
ditur  quondam  BC  3  litora]  Vtrg.  Acn.  V  215  6  quondam]  Verg.  Aen. 
II  367  6  expergescemini  B  expergcscimini  C:  Sallust.  Cat.  52,  5  7  multa 
simul  BC  ct  Bcda  p.  2782,  simul  multa  M       excribere  C      quod  alii  Bcrip- 

ahundt? 

tum  nit  B  qnod  alii  'conBcriptum  ait  C,  corr.  quod  alibi  conscribitur  c 
8  transcribere  (superscr.  6  C)  cuius  nOBtruin  BG      inscribere  accusationiB  Beda, 
inscribere  accnaationis  uel  occasionis  M  inBcribere  actioniauut  ucl  accusationis  B 
inscribere  actionis  eet  uel  accusationis  C     9  discribcre  B      10  ordinationis  ex- 
truere  cst  BC  ordinationis  est  exstruere  M  12  subBtruere  re  aliqua  super- 

posita  suptcr  struere  M  substruerc  aliqua  supra  poBita  substruere  B  ucl  aliqua 
eupra  pouita  substruere  C  15  ante  actam  lieda  p.  2701  16  revocat]  reuo- 
cet  uel  reuocat  B  renocct  (corr.  -at)  uel  contra  C  et  anie  ai  om.  C  17  mcmini 
Pamphilum  Lilybetanum  p  memini  pamphilum  libitanum  BC  mc  Ivbitanum  pam- 
philum  M  memini  me  pamphilum  Libytanium  Cic.  in  Vcrr.  oct.  scc.  II II 
14,  32       18  respondi]  Cic.  in  Vcrr.  act.  sec.  II II  66,  147  metello  et 

debui,  scd  deletis  v.  et  debui  C  illudj  aliud  M  20  crgo  corr.  ego  &  Terent. 
Andr.  II  5,  17  21  memini  MBC  qua  memini  c  23  cantando]  Verg.  bucol. 
9,  52  24  idem  —  senes  om.  C  memini  me  auruncos  M:  Verg.  Aen. 
,  VII  205  eenes]  seniores  B  et]  ex  C  praetcrea  in  locifl  M  25  neque] 
raro  C 
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addatar  atil  'esse'  aut  aliquis  talis  scrmo,  qtii  praesens  lcmpus  restilu.it, 
nisi  uno  loco  [et  quasi  lioc  mirabile  uuo  locoj, 

namquc  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  altis 
Corycium  |  vidisse  scnem, 
quod  poetae  pro  necessitate  metri  licuil  usurpare.  5 

Instar  illius  rei  dicere  debemus,  non  ad  instar. 

Quaeritur  ab  aliquantis,  quarc  s  littera  iuter  liquidas  posita  sit,  cum 
vel  sola  facerc  syllabam  videatur  ac  per  boc  dicta  sit  suae  cuiusdam 
potestatis  csse,  aliae  aulcm  liquidae  in  ipso  concursu  litterarum  el  scr- 
monum  ita  conglutinentur,  ut  paene  interire  videantur.  haec  ralio  cst:  10 
aplld  Latium,  unde  latinitas  orta  est,  maior  populus  et  magis  egregiis 
artibus  pollens  Tusci  fuerunt,  qui  quidem  natura  lingttae  suac  s  liltcram 
raro  exprimunt.   haec  res  eam  fecit  habcri  liquidam. 

Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  non  nisi  fructifera. 

Hora  dierum  est,  ora  linium.  15 

Pignera  rerum  sunt,  pignora  filiorum  et  adfectionum. 

Columbae  quac  mansuefieri  possunt  ct  domibus  adsuesccre,  palumbes 
ferae  saxis  silvisque  inbabilautes. 

Hubor  coloris  cst,  robur  virtutis,  robor  arboris. 

Veniunt  qui  vendunt,  veneunt  quae  venduntur.  20 

Consuescimus  bona,  tnsuescimus  mala,  adsuescimus  utraquc. 

Contingunt  bona,  aceidunt  mala,  cveniunt  utraque. 

Fttngi  agerc  est,  defungi  [defieere  vel]  peragere. 

Adolescere  augmenti  est,  inolesccrc  coaugmenti,  exolescero  evanescendi. 

Avenae  slerile  gcrmcn,  habenae  retinacula  itimentorum.  hoc  de  habendi  *r> 
polestate,  illud  de  occupandi  aviditale  dictum. 

Deunccm  decem  uncias  dicimtts,  diuncem  undecim. 

Pulchritiido  formac  in  viris  dignitas,  unde  Cicero  pro  Caelio  'quis 
non  possit  huic  aetati  atqtie  huic  dignitati,  etsi  sine  suspi- 

1  aliquis  talis  M  aliquantua  B  aliquis  c      2  nisi  uno  loco  et  qs  hoc  mira- 
bile  uno  loco  namque  M  nisi  uno  loco  namque  B  nisi  in  uno  loco  namque  C 
nisi  uno  loco  et  quasi  hoc  mirabile  namque  s:  Verg.  gcorff.  1111  125     3  Oelia- 
liae  ?  eboliae  B  eoliae  C,  in  lacmta  om.  M        5  UKurpari  B        8  velj  nelut 
MBC       facere  syllabani  BC  gyllal.a  haberi  M       9  esse  C  est  B,  om.  M 
10  conglutinantur  C  conglutiuntur  B       11  Latium]  latinum  B  latinos  C  orta 
est  et  maior  M        maiores  populi  C        13  raro]  roro  corr.  al.  m.  raro  B 
facit  habere  B       14  dicitur  om.  M      arbusta  nonnisi  fructifera  Beda  p.  277H, 
arbos  nonnisi  fructifera  MB  sed  nonnisi  fructitera  C     17  mansuetac  fieri  M 
18  ferae  et  saxis  BC  et  Beda  p.  27  S2  19  rubur  (corr.  robnr)  uirtus  robor 

arbor  C  20  quae)  qui  M  ct  Beda  p.  2SU4  22  contigunt  M  23  dehcere 
tel  om.  BC  et  Bcda.  p.  2785,  add.  M  24  augmentij  mentis  B  euane- 
scendi  e  M  euaniscendi  B  27  decem  untias  decimus  B  28  pro  Caelio  qnisj 
pro  aliquis  C:  Cic.  p.  Cael  7,  s  29  huic  posteriore  loco  om.  p  et  sinc 
biispicatione  B  etiamsi  sine  suspicione  p 


Digitized  by  Google 


AKS  DE  ORTHOGRAPHTA  110 

p.  2SfiO.  70  P. 

tione,  al  non  sine  argumcnto  maledicerc?'  in  feminis  atitem  honeslas 
diritur,  unde  Tercntius  dc  horrido  et  scne  Eunucho  'illumno  inhonestiim 
hominem  [ambulare]'.   formosilas  vero  in  luxuriosis:  Virgilius 
formosum  pastor  Corydon  ardehat  Alcxtn. 
s         Ipse  pronomen  dignitatis  est,  iste  abiectionis. 

Donum  dantis  est,  munus  accipicntis.   illud  a  dando,  hoc  a  municndo 
vel  a  monendo  |  dictum. 

Has  manus  unius  hominis  dicimus,  hanc  manum  multorum  hominum. 
Coarguere  est  coercere  et  compcscere,  argucre  ostendere  et  pale- 
lofacere:  Virgilius  'degeneres  animos  timor  arguit'.    unde  argumcnta 
dicuntur  quae  causam  ostcndunt. 

Sunt  sermones,  ut  ita  dixerim,  communes  duo  sihi  contraria  signifi- 
cantes.  vector  dicitur  et  qui  portat  et  qui  portatur.  hospes  ct  qtti  recipil 
et  qui  recipitur.  sacer  ct  vcnerandus  ct  execrandus:  Virgilius  'auri  sacra 
15  fames'.  ulttts  et  vindicatus  et  punitus.  gratia  ct  bonae  et  malac  rei 
causa:  nam  sicut  dicimus  'amicitiarum  ct  beneficii  gratia',  ita  Sallustius 
'obprobrii  gratia',  et  Cicero  'relegationis  ac  supplicii  gralia 
colcnda  et  fruenda  tradiderat',  et  Terentius  'qtti  referam  sacri- 
lego  illi  gratiam'.  sulTragia  populi  et  quae  honorant  dicuntur  el  qime 
so  damnant:  Ciccro  dc  praclura  urbana  'istum  vis  ulla  ex  poptili  Hontani 
suffragiis  cripere  polcrit'.  donamus  et  illud  qttod  damus  et  Ultim 
ctti  damus.  adficimur  honore  et  adficimur  iniuria.  elcvamus  et  quac  in 
altum  atlollimus  et  quac  adnullando  leviora  facimus.  subducimus  ct  quae 
retro  stibtrahimus  et  quae  iu  promptu  offerimtts:  Sallttstius  bcllo  Catilinario 

1  at  non  MC  ac  non  c  aut  non  B    2  unde  Terentius  de  horrido  et  senc  cnnncho  ? 

in 

unde  terentius  de  horrido  et  si  sine  cultu  eunucho  M  unde  terentius  de  ordo 

etsi  sene  eunucho  B  unde  cunucho  aliquot  littcris  dcfedu  mcmbranarum 

pcrditis  C.  fortassc  unde  Torentius  de  horrido  et  inculto  seno  Eunucho:  Tcrent. 
Eunuch.  II  3,  65      illumne  honcatuni  BC      3  arabulare  om.  BC,  achl.  M 
i  formoHumJ  Vcrg.  bucol.  2,  1      ardebat  alexix  C,  om.  Bp     6  hoc  a  mouendo 
uel  a  monendo  dictutn  BC      8  hanc  (hunc  C)  manum  multo»  homines  BC 
10  degeneres]  Vcrg.  Aen.  II II  13        animas  B        13  hosye»  est  qui  B 
14  auri]  Vcrg.  Acn.  III  57        16  dicimus]  dLximus  C        ita  supplicii  gratia 
Salustius  obprobrii  frnitia  C:  SaUmt.  Cat.  23,  1  quem  censores  senatu  ]>robri 
^ratia  moverant        17  et  ante  Cicero  nm.  B        relegationis  M  religationis  B 
relifrionis  pOs  Cic.  p.  Bosc.  Amer.  15,  43  .     18  fruenda  MC  seruanda  Bp 
quid  referam  B:  Tercnt.  Eunuch.  V  3,  2       20  praetura  M  praefectura  BC 
\*t\\m  uis  illa  populi  auffragiis  eximere  poterit  p:  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  ■'»,  14 
non  vcreor  ne  aut  istum  vis  ulla  ex  populi  Romani  suffragiis  criperc  aut  a  me 
ullum  munus  aedilitatis  amplius  aut  gratius  populo  Uomano  esse  possit 
21  eripere  ne  poterit  M    poterit  Ubi  eum  pudet  donamu.s  li:  cf.p.  120,  3    22  cni 
damus]  cui  donamus  C     23  adnullando]  adlando  Bp     24  Salluatius  bello  Cati- 
linarioj  salustius  bello  catilina  M  bello  uel  catilinae  salustius  C  bello  catillinae 
uel  catilenae  salustiua  B:  Sallust.  Cntil.  50,  3 
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'optimum  quemquc  in  primam  aciem  subduxit'.  eme  lui  pudet' 
dicit  et  quem  dc  alterius  facto  pudet  et  quem  de  suo:  Terentius  in 
Adelphis  sub  verbis  Aeschini  *ubi  eum  pudet  patri  non  antc  con- 
ressum'.  discrimen  periculum  vel  diversitas.  reditus  regressus  vel  lucrum. 
supremus  summus  et  ultimus  et  superiorem  et  inferiorem  significant.  r. 
altum  et  quod  sursum  est  et  quod  deorsum.  procul  ct  longe  ct  prope 
significat:  Virgilius 

clipeo  est  excussa  [sagittaj  proculquc 
egregium  Antorem  latus  inter  et  ilia  fixit. 
damnalus  et  addictus  et  absolutus:  idem  Virgilius  io 

quem  damnet  labor  aut  quo  vergat  pondere  letum, 
id  est  quem  virtus  sua  absolvat  aut  victorem  faciat.   numquam  enim  tantus 
auctor  in  duabus  diversis  lancibus  unam  rem  ponebat,  praesertim  cum 
interponeret  faut'  coniunctionem  disiunctivam.  idem  ipse  alio  |  loco  'darn- 
nabis  tu  quoque  votis'.    sicut  voti  reos  dixerat,  ita  et  absolvendos  is 
dixit.    unde  et  in  iure  'damnas  esto  legato'  dicitur,  hoc  est  'solvendo 
csto',  quod  solvi  omnibus  modis  necesse  est,  etiamsi  res  legatur  aliena. 
in  praepositio  utriusque  casus,  cum  in  loquelas  transit,  fit  ctiam  com- 
munis  intellectus.    nam  et  satis  et  parum  et  faclum  aliquid  et  non 
faclum  significat,  sicut  inpotens  et  infractus.    latere  et  absconsum  esse  20 
aliquid   dicimus   et  late  patere:  Virgilius   fet  scuta  latentia  con- 
dunt'  et  *torva  solum  sub  fronte  latebat'.    Iiorrendum  dicimus 


2  dicit]  dici  corr.  dicimus  Ct  om.  M  Terentius  —  Aeschini]  in  adelpho- 
rum  libria  terentius  sub  uerbis  aeschini  M  Cicero  in  adelfis  sub  uerbis  aesceni  C 
Cicero  in  adelphorum  sub  uerbis  acsceni  B:  Terent.  Adelph.  II II  5,  49 
4  discrimen  —  lucrum  om.  BC,  add.  M  5  significat  MBC  7  VirgiliuB 
om.  MB,  add.  C  8  clipeo  excussa  sagitta  proculque  M  clipeo  (excussa  add.  c) 
sagitta  procul  C  Clepeo  est  excugga  sagitta  proculque  B :  Verg.  Aen.  X  777 

9  Antorem]  antor  est  B  Antenorem  MC      latus  —  fixit  om.  MBC,  add.  p 

10  damnatus  et  addictns  et  absolutus  Mc  dampnat  et  addat  et  absolutus  C  dam- 
natus  et  addictus  et  additus  et  abeolutus  B  11  quem]  qui  B:  Verg.  Aen. 
XII  727      aut  quo  vergat  pondere  letum  om.  B,  aut  quo  vergat  pondere  om.  C 

lctum]  loetum  MC  12  id  est  ]  adest  corr.  al.  m.  id  est  B  absoluat  et 
uictorem  M  tantus  auctor  om.  BC  14  disiunctivam]  distantiuam  B 
damnabis]  Verg.  bucot.  5,  HO  15  reos|  reus  M  absoluendas  B  16  dixit] 
dixerat  C  et  in  iure  M  et  iure  BC  damnanB  istum  esto  ligatum  (corr. 
legatum)  dicitur  hoc  est  soluendo  esto  istum  quod  31  damnas  esto  legamen  dici- 
tur  hoc  est  soluendo  esto  quod  B  dampnatus  esto  legibus  dicitur  et  soluendus 
csto  quod  C  17  etiamsi  res  ligatur  uel  agitur  uel  soluitur  alieno,  sed  deleiis  v. 
uel  agitur  C  legatur]  ligatur  B  18  loquelas]  loquela  C  fit]  sit  C 
19  nam  uel  et  satis  BC  aliquid  aut  non  factum  C  aliquid  uel  quod  aut  non 
factum  B      20  impotens  M      imfractua  Mt  infactus  corr.  infectus  C      21  et 

V 

sic  alatentia  candunt  B:  Vcrg.  Acn.  III  2H7  22  torua  B  corua  C  curua  M: 
Verg.  Aen.  III  636  sub  fronte]  suffronta  B  horridum  dicimus  despicabile: 
horrendum  admirandum  p 
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et  despicabile  aliquid  et  admirandum:  Virgilius  'oculos  horrenda  in 
virgine  fixos'. 

Advocatur  daturus  patrocinium,  invocatur  praestaturus  auxilium,  evo- 
catur  praebiturus  obsequium. 
5         Inluvies  sordium  est,  ingiuvies  ventris.    illud  a  non  lavando,  hoc  ab 
inglutiendo  dictum. 

Torris  lignum  praeustum,  torrens  aquac  per  praerupta  decursus. 
Commonemus  praeterita,  ammonemus  praesentia,  monemus  futura. 
Ne  multas  habet  significationes:  ne  longa  adverbium  prohibcndi^  ut 
loest  'ne  quaere  doceri':  ne  brevis  coniunctio  disiunctiva,  ut  est  fho- 
minesne  feraene':  item  ne  longa  coniunctio  causalis,  ut  est  *ne  tenues 
pluviae'  et  'ne  subeant  herbae'. 

Temeritas  sine  consilio  dicilur,  audacia  post  consilium. 
Velocitas  pedum  et  corporum,  ccleritas  animorum  atque  factorum. 
is        Gaudium  animi,  laelilia  et  exultatio  etiam  verborum  atque  mem- 
brorum. 

VIcus  est  quod  nascitur,  vulnus  quod  per  alium  fit. 
Vivum  de  victuro  dicimus,  viventem  de  mnrituro. 
Nascilur  quod  de  utero  decidit,  enascitur  quod  dc  terra  aul  dc  aqua 
20  exsurgit. 

Adducitur  quis  ad  rem  inhonestam,  perducitur  ad  studia,  deducitur 
ad  honorem. 

Eluxit  qui  luctum  deposuit;  inluxit,  cum  lumen  apparuit. 

Nuntiatur  de  longinquo,  denuntiatur  in  praesenti,  adnuutialur  de 
is  futuro,  renuntiatur  de  excusando  [vel  respondendo]  vel  repudiando:  Cicero  j 
'renun  tiata  est  tota  condicio'. 

Deportare  deponere,  adportare  est  aliquid  adferre,  conportare  in  unum 
locllm,  conferre,  exportarc  tollere. 


1  dispicabile  C  displicabilc  B  aliquid  amniirandum  0  ocalos]  Verg.  Aen.  XI 
507  2  fixas  corr.  -os  C  5  inluvies]  inlugie>  H  a  non  lauando  c  an  non  lauando 
M  a  non  landando  Ji  C  7  torres  lignum  peru^tum  B  per  praerupta]  in  prac- 
rupta  M  decunuiB  MBC  decurrens  c  8  moneniusj  praemoneraus  p 
9  signiiicationes  habet  BC  10  ne  quaeras  BC:  Verg.  Aen.  VI  014  ne  breuis 
conianctio  causalis  (corr.  disiunctiua  c)  ut  est  ne  tenues  C  hominesne]  Verg. 
Aen.  I  308     11  ne  tenuesj  Verg.  gcorg.  I  02     12  ne  subeantj  Verg.  georg.  I  180 

14  corpornm]  temporum  BC  15  aerborum  atque  membrorum]  uerborum 
atque  uerborum  /.'  membrorum  (corr.  uerborum)  atque  membroram  C  17  qaod 
post  valnnB  otn.  B     18  dicimus  B  dicitur  MC     20  exurgit  uel  ad  abducitur  B 

23  Eluxit  luctum  deposuit  MBC  Eluxit  qui  luctum  deponit  s  24  in  prae- 
sonti  MBC  de  praesenti  c  25  de  excusaudo  et  repudiando  BC  Cicero 
—  condicio  om.  M,  add.  BC$:  Cic.  in  Verr.  act.  pr.  6,  16  26  conditio  5 
condactio  BC  27  deportare  deponere  est  apportare  aliqnid  adferre  C  depor- 
tare  et  deponere  et  adportare  est  aliquid  adferre  B 
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Tcmperantia  cst  animorum,  tcmpcratio  rcrum,  tempcries  aurarum. 

Passim  aliquid  inveniri  de  re  corporali  recte  dicimns,  afTatim  dc  re 
Incorporali.   illud  enim  de  inccssu,  hoc  dc  aflectu  dictum  cst. 

Lepus  animal  est,  lepos  iucunditas  voluptatis,  unde  et  gratum  aHqitid 
lepidum  dicimus  [lepos  eloquii].  5 

Recipimus  aliquid  deferendum  rogati,  suscipimus  noslra  spontc. 

Aspicimus  sursum,  conspicimus  palam,  respicimus  retro,  inspicimus  intus. 

Practerca  temporis  praeteriti,  Sallustius  'numquam  Hispanos  prac- 
tcrea  tale  facinus  fecissc  [audivij',  temporis  futuri 

praeterca  aut  supplex  aris  imponct  honorem.  10 

Eo  verbum  primae  personae  facit  eo  is  it.  elio  adverbium  interro- 
gantis  est,  ut  feho  Parmeno  nosti'.  co  itcm  adverbium  ioci,  ut  si 
dicas  Vo  redactus  sum\  beu  interiectio  dolcntis  est,  eu  laudantis:  Teren- 
tius  feu  Phormio'.  hcus  adverbium  vocantis,  heu  respondentis.  cho 
est  interiectio  iubentis  vcl  hortantis:  Terentius  'eho  pner,  currc  ad  15 
Bacchidem'. 

Limcn  aedium  est,  limes  regionum. 

Arundo  canna  cst  ab  aridilalc  dicta,  hcrundo  avis  quae  tignis  ndhacret. 
Spirare  vivere  est,  cxspirare  mori. 

Pertinacia  malae  rei  perseverantia  dicitur,  constantia  bonae.  20 

Conseqiiimur  pcdibus,  adsequimur  studio,  obsequimur  officio,  persc- 
quimur  iniuria,  suhscqtiiimir  ordinc,  proscquimur  voto. 

Nihil  advcrbium  est,  nihili  nomen.  homo  cnim  nullius  momenli 
nihili  dicitur. 

Genus  familiae,  gentcm  regionis  recte  dicimus. 

1  Temperantia]  in  rehquis  Jectiones  codicis  C,  cuius  scriptura  in  extrema 
pagina  partim  deleta  est,  non  adscriptae  sunt  animorum  cst  B  2  inueniri  B 
inuenire  M  re  postcriore  loco  om.  B  3  hoc  de  affectu  dictum  (om.  cst)  M 
hoc  de  affectu  dictum  est  uel  de  fatu  /;  hoc  de  affatn  dictum  <s  5  lepos  elo- 
quii  om.  B,  a/td.  M  6  «uscepimuB  B  7  Bureum]  suspicimus  B  8  num- 
qnid  hispanos  M  numquam  hiHpan'  B:  Salhut.  Catih  19,  5  9  fecisse  audiui  M 
fecisse  cognoui  B  10  praeterea]  Verg.  Aen.  I  t<>  ari»]  cris  B  imponet 
honorem  om.  MB,  Jacuna  in  M  relictn.  videntur  autcm  praetcrea  excidisse  quac 
apud  Vcrgilium  antccedunt  et  quisquam  nuincn  IunoniB  adorat  11  eho  aduer- 
bium  —  nosti  post  13  redactua  sum  et  heu  intericctio  —  respondentis  post  1<» 
Bacchidem  transposuit  Putschius  12  nt  antc  eho  om.  B:  Tcrcnt.  EunucJi.  II 
3,  60  parmino  B  ut  antc  «i  om.  B  13  laudantis]  latidantis  B  14  eu 
formio  <S  eu  parmeno  M  eu  farmino  B  eu  Phormio.  idem:  eu  noster  laudo  p: 
Terent.  Phorm.  III  1,  14  eu  respondentis  B  eo  e*t  interiectio  M  eo  CBt 
et  interiectio  B  15  eo  puer  MB:  Terent.  Hecyr.  II II  4,  97  18  Arundo 
canna  est  ab  ariditate  dicta  (harundo  telum  e  canna  add.  p).  hirundo  auis  est 
quae  tignis  adhaeret.  hirudo  sanguisuga  dicitur  ?p  hernndo  anis  quae  M 

hirundo  auis  est  quae  B  19  expimre  mori  s  exspiraro  emori  M  cxpirarc 
emori  B  20  Pertinacia  mala  rei  actio  Perseuerantia  dicitur  conBtantia  bona  B 
21  obseqnimur  —  voto  om.  B      22  prosequimur]  adsequimur  M 
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Laetamur  <Ie  nostris  bonis,  gratulamiir  de  alienis  [amirortim  hoc  csl 
gratificans  lactilia]:  Ciccro  [dicilj  'neque  tam  istius  hominis  pcrditi 
subita  laetitia  quam  hominis  amplissimi  nova  gratulatio  [divitiis 
eum]  commovebat'. 

5  Herbidum  locum  dicimus  |  in  quo  hcrba  est,  ctiamsi  aridus  essc 
consuevcrit,  herbosum  qui  herbam  facile  generat,  etiamsi  ad  tempus  aridus 
sit.  sic  et  aquaticam  potionem  recte  dicimus,  quae  aquam  aliundc  recipit; 
aquosum  autem  locum,  qui  ex  se  aquam  fundit.  ita  et  meracam  potionem, 
mcrosum  autem  vinum  appellabimus. 

io  Attollit  aggerat  scribendum  est.  in  compositione  enim  sermonum  ad 
praepositio  accusalivi  casus  corrumpitur,  cum  servire  loquelis  incipit, 
quando  eam  muta  sequitur;  integra  autem  permanet,  quando  semivocalis, 
ut  est  adficit  adripit  huius  rei  ratio  reddenda  est.  vocales  omnes  prin- 
cipes  vocis  sunt  et  -dominae  lilterarum,  quae,   sicut  universa  rorliora 

i3  naturaliter  faciunt,  subiecta  et  adinncta  sibi  protegunt,  aequalia  autcm  et 
rcsistentia  elidunt.  nam  quo  modo  non  numquam  intcr  se  commissac 
franguntur  et  synalipham  faciunt,  ita  consonantes  sibi  creditas  conservant. 
quarum  virtutem  necesse  est  ut  semivocales  imitatac  vicinas  sibi  mutas 
tutentur. 

2o  Ouaerilur  ab  aliquantis,  quid  distet  inter  super  ct  supra  et  subter 
et  subtus.  super  est  quod  eminet,  supra  quod  substratum  aliquid  habet. 
item  sublcr  est  quod  re  aliqua  superiore  premilur  ct  conculcatur,  subtiis 
quod  demissum  altius  non  contingitur. 

Sinum  dicimus  cxterius  sinuatae  vestis  receptacuium,  gremium  inlerius 
^  accinctae  vestis  secretum:  Virgilius 

pandentemque  sinus  el  tota  veste  vocantem 
cacruleum  in  gremium. 
gremium  autcm  dici  e  coulrario,  ab  ingressu  difOcili,  similia  produnt,  sicul 
aditum  et  penum  et  penetrale,  co  quod  adiri  el  penelrari  raro  soleal. 
m        Largitas  humanitatis  cst,  largilio  ambitionis. 


1  de  alienis  . . .  amicorum  decem  fere  UtUris  post  alienia  deletis  M,  de  ami- 
comm  B  2  dicit  om.  B,  add.  Ms  nequc]  Cic.  in  Verr.  nct.  pr.  8,  21 
tam  om.  ?  perditi  ]  pditi  M  3  qnam  (huius  ndd.  ?)  hominis  amplisfrimi 
noua  gratulatio  diuitiia  cum  comraouebat  M<s  quamuia  hominis  noua  gratulatio 
commouebat  eum  B  6  herbitum  locum  B  6  consueuerit  B  consueuit  M 
generet  etiamsi  atempus  aridum  sit  sic  aquatitiam  B  7  aquatam  potionem 
recte  dicimua  quae  aquam  aliundc  recipiat  Bcda  p.  277S.  fortasse  aquatam  potio- 
nem  —  recepit  recipiat  B  8  meratam  M  10  ad  om.  B  12  eam]  ea  B 
permanet]  manet  B  13  afficit  arripit  B  reddenda|  tenenda  B  uocalea 
omnis  uocis  principes  sunt  ?  18  imitatae]  cmitate  B  19  tutentur  M  tuean- 
tnr  uel  tuentur  B  20  et  post  supra  om.  B  21  est  post  enbter  otn.  B  22  rej 
se  B  23  dimiflsum  B  non  tangitur  Beda  p.  2801  26  pandentemquej 
Verg.  Aen.  VIII  712       uacantem  B       28  dici]  damnum  B       29  co  om.  B 
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Crassari  corporis  est  et  saginae,  grassari  animi  ct  crudelitatis. 

Album  naturae  tantum  est ,  candidum  frequenter  et  studii.  nam  et 
corpori  et  animo  aliquotiens  adsignatur.  albos  ergo  capillos,  carnem  can- 
didam  recte  dicimtis.  | 

Muliebre  dicitur  a  mutieribus  aliquid  faclum,  mulierarium  per  mulieres  5 
aliquid  ordinalum  et  per  viros  gestum. 

-luventus  multi  iuvenes  dicuntur,  iuventas  unius  hominis  aetas,  Itiventa 
ipsa  dea,  ut  Craeci  dicunt  [aut  ut  poetae],  Iunonis  tilia,  uxor  Herculis, 
a  qua  lunium  mensem  appcllalum  in  Hbris  fastorum  legimus. 

Delictum  peccatum  aliquod   dicimus,  *  delectum  militiae  aut  ali-  10 
cuius  cxaminis  electionem  appellabimus.     nam  diligi  adfectionis  est,  de- 
Ugi  iudicii. 

Inter  commodatum  et  miituo  datum  non  nihil  differt.  commodamus 
amico  pro  tempore  cquum,  vestem,  scrvum,  hanc  ipsam  rem  quam  dedi- 
mus  recepturi:  mutuo  damus  pecuniam,  trilictim,  vinum  et  his  similia,  15 
quae  mutala  recipi  necesse  est. 

Ligat  quis  vinculo,  Iegat  testamenlo. 

Loqui  hominis  est,  obloqui  obtreclatoris,  sicut  obicit  opponit;  alloqni 
suadentis  vel  hortantis  aut  iubentis,  eloqui  oratoris. 

Percussum  corpore  dicimus,  perculsum  animo:  Cicero  de  signis  ' tam-  20 
quam  illa  ipsa  face  perculsus  esset'. 

Effcrunt  qui  exportant,  ecferunt  qui  latidando  cxtollunt:  idem  Ciccro 
'nimium  haec  illi  fortasse  ecferant'. 

Periculum  ad  discrimen  pertinet,  periclum  ad  experimcntum. 


1  saginae  B  et  Beda  p.  27*2,  sanguinia  M      2  nam  et  corpori  aliquoties 
ct  aninio  adaignatur  B       6  aliquid  posteriorc  loco  om.  B  et  Beda  p.  2791 
gestum]  ieetum  B        8  aut  ut  poetae  M  aut  poetae  B  et  Beda  p.  27SS 
9  legimus  in  libris  faetorum  B        10  delectum  militiae  s  dilectum  militiae  M 
delictum  militiae  B.  lacunam  indicaci,  qua  definitio  participii  dilectua ,  quod  a 
delectu  militum  Agroecius  distinxcrnt,  excidit        11  nam  diligi  Afs  nam  et  di- 
legi  B       13  differt]  distat  B      commendamtiB  B      14  amico  bis  scriptum  est 
in  M      equum]  animal  B       18  sicut  obicitj  sicut  obiecit  obicit  B  alloqui 
persuadentis  hortantis  uel  iubentin  B,  adloqui  persuadentis  hortantisque  vel 
iubenti8  Beda  p.  2790       20  tamquam]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  1111  34,  75 
21  face  B  facies  M      22  Efferunt  qui  portant  et  cfferunt  qui  laudando  extollunt. 
Idem  cicero  nimium  haec  illi  fortasae  efferunt  5.  cf.  Non.  p.  29S,  1  ecferre  ex- 
tollere:  M.  Tullius  de  signis  (in  Verr.  act.  sec.  1111  56,  124)  'nimium  forsitan 
hacc  illi  mirentur  atque  ecferant'       ecferunt]  et  ferunt  B  et  qui  ferunt  M 
21  idem  nimium  haec  illi  fortasse  efferant  B  idem  dit  ecferunt  nimium  haec  111  i 
fortasBe  M  24  Periculum  ad  diacriraen  pertinet  pericluin  (corr.  al  m. 

periculum)  ad  experimentum  B  Discrimen  ad  periculum  pertinet  et  ad  (et 
id  5)  experimentum  Afs  Diflcrimcn  et  ad  periculum  et  ad  experimentura  per- 
tinet  p.  cf.  Non.  p.  364,  1  periculum  est  ealutis  diBcrimen  —  periclum  experi- 
mentum 
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Indigenae  homiues  dicuntur,   indigites  dii  [ne  geniti  indegites  dii 
indidem]. 

Circum  pedes  sunt  obsequia  servorum,  ante  pedes  amicorum:  Iuve- 
natis  'togati  ante  pedcs\ 
5         Insita  arbor  est  cui  incisae  aliemim  germcn  includitur;  adsita  cui 
incolumi  aliud,  quod  sustineat,  adiungitur:  Horalius  'qua  populus  adsila 
surgit',  quippe  quae  vitibus  maritaretur. 

Fremor  est  murmur  hominum,  fremilus  ferarum. 

Flavum  dicimus  rubeum,  sicut  cflava  Ceres';  furvum  nigrum, 
ioffurvae  regna  Proserpinae';  fulvum  nigro  rubeum,  ferinum  et  super- 
bum,  sicut  fulvum  leonem  et  fulvam  aquilam  et  fulviim  aurum  ct  'fulva 
pugnas  de  nube  tuentem',  quae  haberet  igneum  aliquid  de  caelesti  et 
sordidum  de  lugubri  aut  cerle  de  Aenea  iracundiam,  |  de  Turno  tristitiam. 
fulvum  certe  aurum,  cni  ad  decorem  splendoris  sui  nigelli  aliquid  addilur. 
15  Postulatur  aliquid  honeste,  poscilur  improbe:  Cicero  in  frumentaria 
'incipiunt  postulare,  poscere,  minari'. 

Alvus  virorum  recte  dicitur,  uterus  mulierum,  venter  in  utroque  sexu. 

Supplicia  de  tormentis  dicimus  et  de  precibus. 

1  Indigenae  —  indidem]  Indigene  bomines  dicuntnr  indigentes  digene  geniti. 
Negene  tibi  de  B  Indigenes  (Indigenae  p)  homines  dicuntur:  Indigetes  dii.  Idem 
(itidem  p)  indigetes  unde  geniti  dii  <sp.  fortasse  indigenae  homines  dicuntur,  hoc 
e«t  indidem  geniti,  indigetes  di  3  circnm]  circum  corr.  cursus  M  4  togati] 
Juven.  sat.  7,  142  6  incisae  Betla  p.  2788,  inscissae  M  inste  B  6  inco- 
lomi  M  qua]  quia  B  q  M:  Hor.  epist.  II  2,  170  qna  populus  adsita  certis 
Limitibus  Ticina  refugit  iurgia      8  murmur]  rumor  s      9  Flavum]  Flaueum  B 

ilava]  flaues  B:  Verg.  georg.  I  96       fnruum  nigruin:  Horatiua  quam  paene 
furuae  regna  Proserpinae  p:  Ilor.  carm.  II  13,  21       10  regna]  regine  MB 
fortajfse  fulvum  cnm  nigro  rubeum       ferinum  et  superbum  ot/i.  Beda  p.  2785 

11  anrum,  nt  Virgilius  fulva  pugnas  jo:  Verg.  Aen.  XII  792  12  pngnasse 
de  nube  M  pugnasse  Du  pube  B  haberet  ignenm]  habere  eum  B  13  de 
aeneae  M  tristiam  B  14  fulvum  om.  B  addetur  B  15  posciturj 
patrem  B  16  incipiunt]  CVc.  M  Verr.  act.  sec.  III  34,  78  18  et  de  preci- 
bus  KXPL.  M  et  precibua  dininis  s 
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Cassiodorii  excerpta  de  orlhographta  iina  cum  Scauro  et  Capro,  de 
«pithus  antea  dictum  e.st,  scripta  sunt  in  codice  Bernensi  330  saec.  X 
f.  1  —  17*  incipit  proloyus  Cassiodori  Senatoris  super  orthoyraphiam  ab 
ipso  ex  antiquis  colleclum  Cum  inter  nos  sqq.  praeler  hunc  tres  super- 
sunt  liiiri  eadem  fere  aelate  scripli,  Bernensis  243,  Bruxellensis  9581, 
Coloniensis  83,  et  quartus  qui  liis  aliquanto  recentior  est  Parisinus  7495. 

In  codice  Bernensi  243  saec.  X  liber  Cassiodorii  ultima  eius  parte 
amissa  scriptus  est  f.  10 —  19*,  incipit  prologus  Cassioiiori  Senaloris 
super  orloyr.  Cum  inler  nos  —  p.  2318  ex  Prisciano  yrummatico  qui 
nostro  tempore  Constdntinopoli.  fuit  olim  Petri  Danielis ,  cuius  mauu 
quaedam  in  exlrema  codicis  pagina  scripta  stinl:  cf.  Hagen  catal.  cod.  Bem. 
p.  283,  anecd.  Helvet.  p.  CXLIX. 

Codicem  Bruxellensem,  quem  ipsc  non  vidi,  sed  a  Friderico  Haasio 
cum  editione  Genevensi  a.  1(550  collatum  liabebam,  Haasius  decimo  saeculo 
tribuit.  in  catalogo  bibliothecae  Bruxellensis  (calalogue  des  manuscrils  de 
la  hibliolheque  des  ducs  dc  Bourgogue)  v.  I  p.  192  undecimo  saeculo  ad- 
scribitur.  Cassiodorii  liber  scriptus  est  f.  1  sqq.,  incipit  pf.  Cassiodori  Sena- 
toris  Cum  inter  nos  sqq. 

Codex  Coloniensis  ineunte  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est, 
scriptus  post  Boethii  libros  de  aritlimelica  Cassiodorii  orthographiam  cou- 
tinet  f.  75—87*  praefatio  Casiodori  Senatoris  Cum  inter  nos  sqq.,  deinde 
Isidori  commentarium  de  orthographia  et  Servii  centimetrum:  cf.  Iaffe  el 
Wattenbach  eccles.  metropol.  Colon.  cod.  manuscr.  p.  29. 

Codex  Parisinus  7495  olim  Claudii  Puteani  hunc  librum  terlio  decimo 
saeculo,  ut  mihi  visum  est,  scriptum  praebet,  incipit  praefatio  Cassiodori 
Senatoris  Cum  in/er  nos  —  coniunyi.  explicit  Cassiodori  Senatoris  de 
ortoyrafia  liber  ex  duodecim  auctorum  opusculis  defloratus. 

Sed  ex  his  codicibus  Bernensem  243  plemmque  cum  alteio  Bcrnensi 
consentientem  inveni.  Parisinus  quoque,  quamquam  saepius  errore  librario- 
rum  el  interpolationc  corriqitus  est,  tamen  eandem  sectam  sequilur.  contra 
Bruxellensis  et  Coloniensis,  qui  inler  se  ila  similes  sunl,  ut  eos  ex  tmo 

ORAMMATICI  LATIXI    VII.  9 


Digitized  by  Google 


130 


CASSIODORII 


archelypo  ductos  esse  appareat,  divcrsam  ah  illis  srriptttram  saepissime 
praehent.  itaquc  cum  duo  sint  genera  codfcuin}  quorum  alterum  diiobus 
Bernensibus  ct  Parisino,  allerum  Bruxellensi  et  Coloniensi  continclur,  pritis 
illml  genus  uno  Bcrnensi  .'130  ita  repraesentatur,  ut  nihil  quod  gravioris 
momenti  sit  ex  reliquis  duobus  eiusdem  stirpis  libris  aecedat,  in  altero 
genere  neque  Bruxellensis  neque  Coloniensis  per  se  satis  certam  fidem 
habet.  quare  tres  libros  quos  modo  dixi  ad  novam  editionem  adhibul,  e 
quibus  Bernensi  (//)  et  propler  bonitalem  scripturae  et  propler  diligentiam 
Iibrarii,  qui  eum  scripsit,  praecipuam  auctoritatem  ad  constitueiidam  lectio- 
nem  tribui.  et  quia  in  eo  prima  scriptura  interdum  a  correctore  mutala 
est  neque  certo  semper  cognosci  poterat,  quid  anlea  scriptum  luisset,  in 
bis  locis  alterum  Bernensem  cum  prima  scriptura  illius  plerumque  con- 
sentientcm  inspexi  et  eius  leclionem,  ubi  opus  esse  videbatur,  adnotavi. 
ea  quac  deleta  priore  scriplura  in  rasura  posita  sunt  addito  ras.  signili- 
cavi.  ex  Parisino  codice,  quem  olim,  cum  meliores  libros  nondum  habe- 
bam,  conliileram,  pauca  adscripsi.  iu  Bruxellcnsi  codice  (A)  et  in  Colo- 
niensi  ((')  cum  scriplura  veteris  codicis,  ex  quo  illos  dcscriptos  esse  dixi, 
parum  accuratc  expressa  sit,  ttim  ii  loci,  in  quibtis  verba  omissa  vel  ali- 
quo  modo  extincta  erant  in  archetypo,  id  quod  saepe  acciderat,  variis 
modis  a  Iibrariis  mutati  et  interpolationibiis  corruptf  sant  quare  si  cum 
Bernensi  alteruter  ex  iis  consentit,  dissentiens  alterius  scriplura  lidem  uon 
babet,  simI  aut  errori  aut  coiiieclurae  Iribuenda  est.  si  utriusque  conscnsu 
1'ommunis  arcbetypi  scriptura  referlur,  qiiamquam  ea  quuqtie  saepe  cor- 
rupta  esl,  lameu  hatid  raro  meliora  praebet  quam  Berneusis.  nam  ne  is 
quidem  ab  iiiterpolalioue,  qtiam  vulgo  grammaticorum  libri  experti  sunt, 
omnino  T8CUU9  est  disrrepantiam  codiois  Beruensis,  qitcm  post  mc  itcriun 
Ifagenus  contulit,  itcm  codicis  Bruxclleiisis,  in  ipio  Haasii  opcra  USUS  sum, 
exceptis  levioribus  quibttsilam  scripluris,  quartim  iiulla  titilitas  est,  integrum 
cxhibtii.  in  Coloniensi  codicc,  qtti  valde  neglegeuter  scriplus  est,  complura 
quae  in  eo  depravala  crant  omisi.  practerea  in  excerplis  Adamantii  Mar- 
tyrif,  de  quibus  infra  dicetur,  Bruxellcnsis  el  Colouicnsis  codicis  lectiones 
minus  accurale  qtiam  iu  reliqtiis  indicalae  snnt. 

Duae  recensioncs  maiiu  scriptorum  librorum,  de  quibus  dixi,  eliam 
ad  dtias  editiones,  iu  quibus  primum  bic  liber  typis  cxpressus  est,  perti- 
nent  eanim  altera  est  Parisiua  apud  Sebastianuin  .Nivellium  a.  1570. 
iu  fine  subscripta  sunt  liaec,  'Luteliae  I^arisiorum  cx  lypograpbia  ffenrici 
Thierry  mense  Decembri  MDLXXVIH'.  in  hac  cum  reliquis  Cassiodorii 
libris  olim  cditis,  iu  quibtis  Pelri  Pilhoei  opera  usus  erat  typographus, 
liic  de  orthograpbia  liber  ex  codice  Petri  Daniclis  primum  editus  est,  de 
quo  in  epistula  typographi  ad  lectorem  scripta  sunt  haec,  'iNon  taceam 
I».  Danielem  virum  quidem  eruditissimum  ac  venerandae  antfquftaUs  culto- 
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rem  diligentissimum,  qni  mihi  ctiam  eiusdem  auetoris  De  Orlhographia 
mauuscriptum  nunquam  antea  cdilum,  praebuit.  .Nonnihil  praelerea  industriae 
et  laboris  Ant.  Fontanoni  in  eodem  Paris.  Senatu  Advocati  liuic,  ut  quibtis- 
dam  aliis  operibus  accessil'.  eodem  Danielis  libro  aliquot  annis  ante  Petrus 
Pithoeus  in  adversarioruin  subsecivorum  libro  priore  a.  1564  primiim 
edito  c.  G  p.  25  ed.  Basil.  a.  1574  usus  erat,  cum  Adamantii  Martyrii 
verba  apud  Cassiod.  p.  2299  berna  liret  eyo  inrenerim  sqq.  'ex  vetere 
Dauielis  exemplari'  adscriberel.  nam  paucis  quae  ipse  Pithoeus  mutavil 
exceptis  ea  cum  Parisiua  edilione  consentiunt.  Dauielis  autem  olim  fuit 
et  codex  Bernensis  243,  sicut  supra  dictum  est,  et  apographum  sexto  decimo 
saeculo  ex  hoc  factum  el  in  ftne  suppletum,  quod  nunc  ipsum  quoque 
inter  codices  Bernenses  servatur  n.  175.  iu  margiue  apographi  manu 
Danielis  coniecluras  et  ipsius  et  Pnteani  et  excerpla  aliquot  fex  codice 
.vetcri'  adscripta  esse  dicit  Hagcnus  catal.  cod.  Bern.  p.  237.  ceterum 
Parisiua  editio  multis  locis  cuni  codice  Puteaneo,  qui  nunc  Parisinus  est, 
ita  consentit,  iit  dubitari  nequeat  quin  is  quoque  ad  eam  editionem  ad- 
hibitus  sit. 

Eodem  anno,  quo  Parisina  editio  facta  erat,  liber  de  orthographia 
a  Ludovico  Carrione  ex  codice  Coloniensi  separatiin  editus  est  hoc 
titulo,  'Magni  Aurelii  Cassiodori  Senatoris  V.  C.  de  orthographia  Hber, 
edente  et  emendante  Ludovico  Carrione  Brugense.  Anlverpiae,  Ex  oflicina 
Chrislophori  Plantini  Archilypographi  Begii.  MDLXXIX'.  de  mantt  scriptis 
autem  libris  qttibiis  Carrio  usus  erat  iu  eplslula  ad  Theodorttm  Pulmammm 
data  a.  d.  VII.  Kalend.  April.  MDLXXIX  scribit  haec,  'Quod  quale  sit,  ttt 
melius  intelligalur,  Cassiodori  viri  omnibus  honoribus  iu  sua  rcp.  aucti, 
et,  ut  illa  lempora  ferebant,  non  ineruditi  Orthographiam  ex  diversissimis 
scriptoribus  compilatam,  et  aliquando  etiam  ab  ipso  Cassiodoro  interpolatam 
mmc  ad  le  mitto,  el  sub  tuo  nomine,  nitidis  illis  accuralissimi  Plantini 
noslri  characteribus  descriptam,  in  vtilgum  exire  iubco.  —  ISolas  adiicerem, 
quas  olim  fragmento  libri  Ccmhlaccnsis,  et  illis  membranis  apposueram, 
quas  a  Cornelio  Ctiallhero,  hominc  antiquitatis  studiosissimo,  Franciscus 
Marlinitis  omni  immortalitate  dignissimus,  mcoqtie  et  reip.  lilterariac  malo 
immattirc  exstinctus  ad  me  iniserat,  nisi  illas  mihi,  ut  cetera  fere  scripla 
mea  omnia ,  tina  cum  sttavissimo  Lovanicnsis  academiae  secessu,  etiamnum, 
utinam  ue  aeternum,  mililaris  inviderct  initiria.  nam  quae  nunc  edimus, 
libri  Coloniensis,  quem  a  Melchiore  Ililtorpio  omnium  bonorum  doclissiino 
et  doclorum  optimo  accepimus,  lidem  sequuntur,  eiusqtic  auctoritate  se 
tueri  debent'.  fragmenlo  (•cmblaccnsi,  cuius  praeter  Colonicnsem  codicem 
hoc  loco  menlionem  facit,  iisus  eral  antea  in  aiitiqtiaium  lectionum  com- 
mentario  secundo  c.  2  de  Adamantii  Martyrii  vcrbis  apud  Cassiod.  p.  2295 
itta  quof/ue  nomina,  quorum  tecunda  syUuba  in  u  littera  desinit  sqq. 
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disputans,  'ln  libro  Francisci  Martinii,  omnis  antiquilatis  el  httmanitalis 
scientia  valde  ornati,  ciiitts  iiumatttra  morle  ahrepti  memoriam,  pro  eo  ar 
debeo,  sancte  veneror  et  colo,  scriplum  eral  ttmbulo  aliaqtte  valde  men- 
do.se,  quae  ex  fragmcnto  libri  Ccmblacensis  in  paucis  pagellis  reliqtto  alia, 
iu  frttsta  minima  distracto,  ita,  ut  edenda  curo,  legenda  didici'.  neque 
tamen  Cassiodorii  illttd  fragmentum  fttit,  sed  Martyrii,  ex  liohiensi  codiee, 
de  quo  postea  dicelur,  descriptum.  nam  apud  illum  bacc  quae  Carrio  illo 
loco  alfert  leguntur,  non  in  excerptis  Cassiodorii.  supplementa  aUlem  quae 
ex  eo  Carrio  ediderat  et  ipse  in  suam  editionem  recepit  et  ante  eam 
receperat  Parisiiius  editor.  sed  ipsa  editio  non  ex  solo  Coloniensi  codice, 
ut  ait,  facta  est:  neque  enim  codex  gravissime  corruptus  ad  eam  rem 
sufficiebat,  et  Parisinum  exemplum,  quod  paucis  mensibus  ante  editum 
erat,  in  nova  edilione  adliibitum  esse  eerlis  indiciis  apparet.  in  nova  autem 
editione,  quam  Colonieusein  codicem  secutus  Carrio  paravit,  mtilla  quidem 
prioris  editionis  vitia  correcla  sunt,  sed  mullis  etiam  locis  partim  falsa 
codicis  scriplura  snbstituta  parlini  temerariis  editoris  coniecturis  melior 
lectio,  qttae  antea  edila  erat,  corrupla  est.  Carrionis  editio  una  cum  Velio 
Longo  ab  Hieronymo  Commelinp  repetita  est  Heidelbergae  a.  1589 
additis  in  liue  paticis  adnolationibus  edttoris.  bac  editioue  iu  stiis  adno- 
lationibiis  ad  ulriimqtie  grammaticum  Semlerus  ustis  est.  sed  is  in 
Cassiodorio  multo  pauciora  quam  in  Velio  Longo  adnotavit.  eandem  editio- 
nem  Ptitscbius  expressit,  quo  factum  est  tit  illius  qttoque  editio  cum 
Carrionis  exemplo  prorsus  cousentiat.  contra  Parisinam  editionem  ex 
Carrionis  recensione  pluribtis  locis  correctam  secutae  sunt  eae  iu  quibus 
poslea  uiia  cttm  reliquis  Cassiodorii  operibus  bic  liber  editus  est.  manii 
scriplo  autem  codice  posl  Carrionem  iiiius  Garetitts  ttsus  est,  cuius 
babui  editionem  Venelam  a.  1729.  is  euim  iu  boc  libro  'vetustissimum 
codicem  ms.  bibliolbecae  S.  Michaclis  iu  Monte'  se  liabuissc  scribit  et 
paucas  eius  codicis  lectiones  in  margine  adnotavit.  ceterttm  in  ipstun 
librum  vix  quid(|ttam  ex  eo  codice  recepit,  sed  antiquiores  buiiis  generis 
editiones  expressil.  scriptttras  autem  codicis  (pias  in  margitie  exbibttil  ctim 
Bruxellensi  codice  consentieules  inveni. 

I)e  opera  iu  excerpendis  ortbographorum  libris  a  se  collocata  ipse 
Cassiodorius  in  praefatione  libri  dixil,  dum  ad  complendos  libros  ad  instittt- 
lionem  monachorum  soortim  a  se  sciiptos  nonagesimo  tertio  aetalis  anno 
baec  excerpta  se  composuisse  scribit.  eodem  pertinent  baec,  quae,  post- 
quam  ipsa  excerpta  confecit,  de  boc.  libro  scripsil  instit.  divin.  c.  30, 
mayno  sludio  laboris  htcubui ,  ut  in  iibro  iequettrato  attjtte  composifo, 
qui  inscribitur  tlc  orthograpkia ,  atl  ros  tlc/loratac  retjnluc  pcrrenirent. 
anlea  aulein  ipsos  orlbograpbortim  libros  uoa  cttm  aliis  grammaticis  colle- 
gerat  el  in  hibliothcca  monasterii  sui  postterat,  quos  et  in  praefatione 
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inslitulionum,  tum  cum  ipse  de  orlhographia  nonduui  scripserat,  el  practer 
excerpta  a  se  coufecla  in  praeratione  libri  de  orthographia  monachis  legen- 
dos  commendavit. 

Sequitur  ut  de  grammalicis  quorum  excerpla  Cassiodorius  posuit  pauca 
dicam.  eorum  antiquissimtis  est  is  quem  primo  loco  posuit,  Aunaeus 
Cornutus,  quem  Agncum  ipsc  videtur  dixisse.  neque  enim  dtihitari  potest 
qtiin  haec  Cornuti  excerpta  referenda  sint  ad  L.  Annaeum  Cornulum  Lepti- 
lanum,  quem  Neronis  aetate  Romae  vixisse  conslat.  de  hoc  quae  memoriae 
prodita  sunt  composuit  lahnius  proll.  in  Pers.  p.  VIII  sqq.  grammaticorum 
aulem  studiis  eum  deditum  fuisse  commentario  in  Vergilium,  qtio  mtilti 
postea  usi  sunt,  comprobatur.  lihri  de  orthographia  praeter  excerpta  Cassio- 
dorii  menlio  facta  non  est.  quamquam  Ribbeekius  de  commentario  Ver- 
giliauo  disputans  proll.  in  Verg.  p.  128  ad  hunc  lihrum  potius  quam  ad 
commeutarium  Vergilianum  rcferenda  esse  coniecit  Uaer  quae  Cornuto 
trihuuntur  in  glossis  Placidi  p.  58,  15  ed.  Deuerl.,  ingluriem  Cornutus 
vcntrem,  Plinius  edacitatem,  et  apud  Servium  iu  Verg.  georg.  I  277, 
Probus  urchus  legit ,  Cornutus  retut  adspirationem  addendam.  in  excerplis 
atttem  Cassiodorii  de  iisdem  fere  quaestionihtts,  quae  saepe  ab  iis  qui  de 
orthographia  scripserunt  tractatae  sunt  disputatur.  maxima  enim  eorurn 
pars  ad  controversiam  illam  et  ante  Cornultim  a  non  nullis  et  post  etim 
saepius  tractatam  pertinet,  utrum  sonus  enunliationis  scriptura  exprimeu- 
dus  an  sola  ratio  sequenda  sil,  vel,  ut  ipsc  dicit  p.  2283,  utrum  quod 
audimus  an  quod  scribi  oporteal  scribendum  sit.  ex  antiquioribus  scriptori- 
bus  qui  de  orlhographia  scripseraut  semel  nomiuavit  Lticilium  p.  2283 
de  q  Iiltera,  quinqtiies  Varronem,  p.  2282  de  v  liltera  pro  digamma 
Craecorum  posita,  p.  2284  de  vocahulis  i  vel  u  littera  scribendis,  ib.  de 
v.  inferrallum,  p.  2285  sq.  de  h  liltera,  p.  2286  de  adspiratione  post  r 
lilteram.  in  his  semel  librum  de  grammalica  appellavit  p.  228G,  praeterea 
in  libro  qui  est  de  grammatica,  Yarro  cum  de  litteris  dissereret,  h  inter 
litteras  non  esse  disputarit.  sed  ipsis  verhis  quihtis  haec  superioribus',  iu 
quibus  Varronis  de  eadem  re  sententia  relata  erat,  adiunxil  illa  non  csse 
ex  eodem  libro  petita  Indtcat,  sicut  Ritschclius  quaesl.  Varron.  p.  23 
auimadvertit.  de  libris  de  origine  linguae  lalinae  cogitabat  Rilschelius;  pro- 
habilius  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  02  sqq.  et  illa  et  reliqua 
Varronis  teslimonia  ad  libros  de  sermone  latino  retlulit,  quihtis  saepius 
antiquissimi  scriptores  de  orlhograpbia  usi  sunt. 

De  Curtio  Valeriano,  ex  quo  post  Velii  Longi  excerpta  pauca 
descripta  sunt,  nihil  memoriac  proditutn  est.  nam  incerta  est  stispicio 
Osanni  Reitr.  z.  griech.  ti.  roem.  Litteraturg.  v.  II  p.  28'J  eundem  liunc 
esse  opinanlis  atque  Valeriantim  ad  quem  Symmachi  epislula  VHl  69  scripta 
est.    in  excerptis  autem  quae  Cassiodorius  |M)suit  auctores  quibus  U8U8 
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erat  nominati  non  stint.  sed  Cornutuin  seculus  est  p.  2288  de  q  liltera 
et  p.  2280  de  z  litlera:  cf.  Cassiod.  exc.  p.  2283  et  22SG.  cum  Scauro 
p.  25,  1  consentiunt  quae  de  scripltira  partuhus  vel  partibus  praecepla 
sunt  p.  2288.  Caesellium  parum  accurate  a  Cassiodorio  p.  2318  cxcerpttim 
videtur  secutus  esse  p.  2288  de  praepositione  vel  adverbio  cum  et  de 
pronomine  huiuscc.  Papiriano  debentur  quae  p.  2289  de  graeca  liltera  •) 
et  de  o  pro  u  ab  antiquis  posita  leguntur:  cf.  Cassiod.  exc.  p.  2201  et 
Priscian.  I.  I  p.  27,  11.  et  quoniam  in  excerptis  Papiriani  quibus  nunc 
uliinur  multa  omissa  esse  constat,  facilis  est  coniectura  ut  ea  de  quibus 
cum  antiquioribus  auctoribus,  quibus  Papirianus  quoque  tisus  eral,  Valeria- 
iius  consentit  ab  illo  potius  quam  ab  bis  ipsis  petita  esse  credamus. 

lu  iis  quae  ex  Papiriauo  collecta  suol  plltlima  cuin  Velio  Longo 
conseutiunl,  quem  ipse  grammatictts  appellavit  p.  2202  de  u  littera  gemi- 
nata.  reliqua  quae^x  illius  libro  pctivit  in  margine  indicavi.  sed  in  bis 
suut  dc  quibus  plura  in  Papiriani  exccrplis  quam  in  Longi  libro  qtiem 
niinc  liabemus  scripla  inveniantur,  in  primis  de  verbo  narrare  p.  2200, 
ubi  addiltim  est  nomcn  Varronis,  quod  apud  Loiigum  p.  80,  0  nou  legitur, 
et  de  praepositionibtis  p.  2202  sqq. ,  tibi  et  ///  pracpo.sitio  post  ab  el  prac- 
posiliones  sc  pro  cirrum  anlc  inlcr  posl  Irans  in  Longi  disputalione 
p.  60,  6  sqq.  omissae  stiiil.  e  qtiibus  quaestio  de  pracposilione  in  mani- 
festa  codicis  lacuua  periit;  reliquae  qtioque  praeposilioues  baud  scio  au 
neglegentia  politis  eortim  qui  Longi  librtim  descripseruiit  quam  cousilio 
grammatici  practerniissac  sint.  aliis  tameii  locis  Papiriauus  aiiliquiores 
auctores,  a  quibtis  uberiorem  nolitiam  pctere  poterat,  adliibuit,  in  primis 
Cornutum  el  Caescllium.  e  qtiibtis  Cacsellium  p.  221*2  dc  scriptura  v. 
hicms  nomiuavit.  ctimque  de  eodem  vocabulo  similis  sit  disputatio  Scauri 
p.  21,  0  et  27,  8,  suspicari  |)ossumus  ea  qtiotpic  quae  p.  2201  de  v. 
trapn  et  de  v.  formnsus  legUOtttr  cx  eodem  fonle  ducla  esse:  nam  baec 
quoque  similiter  apud  Scaurttm  I.  c.  scripta  sunt.  cum  ipsius  vero  Caesellii 
excerptis  p.  2314  consenliunt  ea  quae  de  verbis  cum  cx  praepositione  com- 
posilis  p.  2201  scripta  suiit.  deuique  ex  Coruuti  excerptis  p.  2280  quae- 
dam  non  mutatis  verbis  repetila  SUDt  dc  adspiratiouc  p.  2201  et  de  y  littera 
p.  2202,  ttt  alia,  iu  quibus  miuus  accuratus  conscnsus  deprebenditur,  nuoc 
omiltam.  praeter  bos  tres  auctores,  quos  Papirianus  iu  arle  scribenda 
secutus  est,  Itonatum  nominavit  p.  22'02.  nam  Crati  artigrapbi  Domeo 
p.  2205  baud  dubie  corriiplum  est,  cpiamvis  ccrta  emendatio  parala  nou  sil. 

Ipsiim  Papiriani  librum  dc  orlliograpbia  legit  Priscianus,  qui  qualer 
eius  mentionem  fecit,  1.  I  p.  27,  10  unde  Jiomanorum  quoque  rcfustissimi 
in  multis  dictionihus  /oco  eius  o  posuissc  inrcniuntur,  poblicum  pro  publi- 
cum,  quod  teslatur  Papirianus  dc  orthographia,  polchrum  pro  pulchrttm, 
colpam  pro  culpam  diccntes  ef  Hercolem  pro  Herculcm;  p.  31,  1  n  transit 
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in  m  sequentibus  b  vel  m  rei  p  auctore  Ptinio  et  Pupiriano  d  Probo, 
ut  imbibo  imbel/is  elc.5  1.  X  p.  503,  10  unguo  Aisus  quidem  et  Papiria- 
nus  et  /Yobus  tam  ungui  ouam  unxi  dicunt  facere  praeteritum ,  Chari- 
sius  vero  un.ri  tantum:  1.  XII  p.  f)93,  13  illiusce  istiusce  i/lucce  istucce 
veteres  dicebant  teste  Papiriano,  qui  de  orthographia  hoc  ostendit.  e  qui- 
bus  ea  quae  serundo  loco  posui  de  u  littera  iu  excerptis  p.  2293  leguu- 
lur;  de  vcrbo  unguo  alia  praecipiuutur  p.  2295;  reliqua  a  Cassiodorio 
omissa  sunt.  praeter  Prisciauum  autein  et  Cassiodorium  certa  de  ortlio- 
graphia  Papiriani  testimonia  non  sunt*).  neque  de  aetate  grammatici  quid- 
«piam  constal,  nisi  quod  post  Ponatum  vixit. 

Sed  Q.  Papirii  nomine  inscriptus  fertur  brevis  eommentarius  de  t 
liltera  cum  sibilo  pronuntiata,  qui  in  vetere  eodiee  Palatino  post  Marii 
Victorini  libros  et  libellum  de  finalibus  syllabis  Maximo  Victorino  vulgo 
tributum  legitur  hoc  titulo  praescripto,  incip  p  quinti  papirii  orthographia 
feliciter  lectori  et  scriptori.  hoc  Papirii  fragmenlum  igitur,  quod  Sicliardus 
in  editione  Basileensi  a.  1527  ex  codice  Palatino  edidit,  ego  post  Cassio- 
dorii  excerpta  posui,  Sicbardus  ad  orlhograpliiam  Papiriani  referendum 
esse  coniecit,  camque  opinionem  nuper  Urambacbiiis  de  orlbograph.  lal. 
p.  55  probavit,  quoniam  res  de  qua  agitur,  cuius  memoria  ante  quintum 
saeculuin  apud  grammaticos  non  extat,  ab  aetate  Papiriani  non  aliena  esset. 
maiorem  Papirii  librum  decimo  saeculo  in  Uobieusi  bibliotheca  fuisse  tesla- 
lur  indcx  codicum  Uobiensium  decimo  sacculo  scriptus  apud  Muratorium 
antiq.  Ital.  v.  III  p.  820,  librum  Consentii  I  librum  Papirii  de  analogia  1 
librum  l  Fluriani  de  consensu  nominum  et  verborum.  deuique  Paperiui 
qui  dicilur  mentio  saepius  facta  est  in  libris  de  arte  grammatica  inde  a 
nouo  saeculo  scriplis,  c  quihus  quaedam  excerpta,  quae  illi  tribuuiitur 
posui  de  gramm.  quibusd.  lat.  inf.  aetat.  p.  15,  quac  Ilagenus  anecd.  Ilelvet. 
p.  CCLII  auxit.  haec  omuia  igitur  quae  Papirio  vel  Paperino  tribuuntur 
(nam  frequens  haec  nominum  mutatio  apud  grammaticos  inferioris  aetatis 


*)  Permulta  quidem  ei  Papyriani  libria  de  orthographia  relata  sunt  a 
Iohanne  TortelHo  Arretino  in  commentarii«  grammaticis  de  orthographia  dictio- 
num  e  graecia  tractarum  a.  1471  primum  editis.  quem  librum  Osannua  in  Apulei. 
dc  orthogr.  praef.  p.  XV  et  p.  30  propter  haec  ipBa  fragmenta  magno  operc 
laudavit.  8ed  quam  fidem  ha«-c  fragmenta  habeant,  eatis  existimari  potest  ex 
his  quae  ipse  TortelliuH  in  epintula  ad  Nicolaum  Qnintum  pontificem  scripta  et 
praefationis  loco  ei  libro  praemisBa  de  iis  scribit,  rAccepiinusque  haec  primum 
ex  fragmentijj  decem  Hbrorum  Papyriani:  quos  de  orthograpliia  scripsit:  ex 
quattuor  Hbris  Pliiui  de  arte  grammatica:  ex  unico  libro  Khemii  grammatici  de 
potestate  litterarum:  Ex  unico  GrylH  libro  de  accontibua  ad  Virgilium:  cuius 
parua  fragmenta  comperimus:  Ex  Capro:  ex  Diomede  de  octo  partibus  orationib' 
etc.  nimirum  non  minus  ficta  hace  Papiriani  fragmenta  sunt,  quam  quae  ex  Plinii 
vel  Kemmii  Palaemonis  vel  Grillii  Hbris  ue  accepLsse  Tortelliu»  simulavit.  notitiam 
autem  eomm  librorum  omnium  ab  uno  Prisciano  acceperat. 
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ftiit)  ad  untim  librum  referenda  esse  sane  probabile  est.  sed  nibil  in  bis 
inest  quod  Papiriani  libro  de  orthograpbia ,  ex  quo  excerpla  posuit  Cassio- 
dorius,  iure  vindicari  possit,  neque  eum  librum  illa  actate  extilisse  puto. 

Sequuntur  apud  Cassiodorium  excerpta  ex  libro  Adamantii  Mar- 
tyrii,  quem  dicit,  de  b  et  v  lilteris  qualtuor  capilibus  disposita.  sed  is 
liber  una  cum  aliorum  grammalicorum  libris  a.  1493  a  Gcorgio  Merula 
Bobii  invcntus  et  proximis  annis  post  cum  reliquis  libris  qui  lum  primum 
inventi  erant  saepius  descriptus  nunc  etiam  in  apographis  codicis  Bobicn- 
sis,  quae  indicavi  gramm.  lat.  v.  VI  p.  247,  extat.  praeterea  Angelus  Politia- 
ntis  velerem  eiusdem  libelli  codicem  a.  1491  Venetiis  vidit  ct  sua  manu 
descripsit,  quod  apographum  nunc  in  bibliolheca  Monacensi  inter  libros 
Pelri  Victorii  est  codex  63  vei  Monacensis  766.  de  codicc  quo  Politianus 
usus  est  et  de  sua  opera  in  eo  describendo  collocata  scribit  hacc  in  initio 
illius  apographi,  'Die  VI-  Iunii  MCCCCLXXXXI  hora  circiter -XII.  Vcnetiis 
iu  acdibus  Herculis  Ferrariensis  ducis  coepi  hunc  exscribere  ex  anliqiiissimo 
codice  libellum:  cuius  erat  dominus  lohannes  Gabriel  Venelus  patricius', 
et  in  fine,  'Absolvi  quo  coeperam  die  hora  circitcr  -XX-  exemplaritim  hunc 
opera  Alberluccii  Georgii  patricii  Veneti.  Ang.  Polilianus'.  diversum  autem 
a  Bobiensi  libro  eum  codicem  fuissc  non  solum  ex  eo  apparet,  quod  lum 
cum  hacc  scripsil  Politianus  Bobienses  codices  inventi  noudum  erant,  sed 
eliam  ipsa  scripturae  diversitatc  comprobalur.  praefatiouem  libri  A.  Maius 
in  editione  Frontonis  Mediolaneusi  a.  1815  p.  548  ex  codice  Atnbrosiano, 
qui  ex  vetere  Bobiensi  duclus  est,  edidil.  ipsttm  librum  nttper  in  duabus 
scriptionibus  arademicis  primitm  edidi  Halis  a.  1878  et  nunc  una  cum 
excerptis  Cassiodorii  repetivi.  quamqtiam  enim  Cassiodorius  ex  hoc  libro 
pltira  quam  ex  reliquis  orthograpborum  libris  qtiibtts  usus  esl  exccrpsit 
el  ipsa  auctoris  verba  accuratitis  quam  in  aliis  repelivit,  tamen  in  his 
qitoquc  exeerptis  quacdam  omisit,  alia  mulavit,  non  itulla  vero  etiam,  quae 
non  intellexerat  vcl  neglegenlius  descripserat,  depravavit*).  itaque  ne  cum 
leclionibus  excerptorum  verba  grammatici,  cx  quibits  ea  pctila  sunt,  per- 
miscerentur,  totum  librum  ab  excerptis  separatum  exhibcre  et  in  iisdem 
paginis  cum  illis  componere  commodum  essc  visum  est,  etiamsi  molestum 
erat,  praesertim  in  tenui  huius  Iibelli  materia,  eadem  verba  bis  scripta 
proponere. 

Ad  editionem  Marlyrii  duos  libros  manti  scriplos  adhibui,  Neapolila- 
num  bibliothccac  rcgiae  IV  A  11  ex  Bobiensi  codice  descriptum,  eum  quo 

*)  Memorabile  neglegentiae  excmplum  eat  illud,  quod  quartac  parti  ex- 
cerptorum,  quae  eBt  de  verbo,  inscriptioniH  loco  praepoimit  verba  quae  ad  tres 
partcs  qnae  praecedunt  pertinebant,  Eiusdem  Adamantii  Martyrii  de  b  Httera 
trifariam  in  nomine  posita.  in  eadem  parte  p.  _308 ,  cum  de  scriptura  verbi 
deponentia  arbitror  grainmaticus  praecepieset,  Casttiodorius  re  non  iutellecta 
omnem  sententiam  pronmts  pervcrtit. 
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supra  in  Veliu  Longo  usus  sum,  et  Monacenseni  7G6,  quem  ex  Veuelo 
codice  Poliliauus  descripsit.  nam  de  reliquis  apographis  codicis  Bobiensis 
in  lioc  libro  non  quaesivi,  scd  Neapolilanum,  quem  in  meum  usum  Gustavus 
Meyncke  descripserat,  sequi  satis  habui,  propterea  quod  liunc  in  aliis  lilrris 
accurate  ex  archelypo  expressum  esse  expertus  eram.  Monacensem  codicem, 
qui  solus  allerius  slirpis  teslis  relictus  est,  al>  llalmio  ad  me  missum  ipse 
inspexi.  in  consliluenda  aulem  leclione  praecipuam  tidem  habui  Neapoli- 
tauo  codici,  cuius  scripluram  ita  exhibui,  ut,  ubi  ab  ea  recedendum  esset, 
omnem  discrepantiam  in  adnotalione  subiecta  indicarem.  quamvis  multa 
enim  quae  iu  eo  corrupla  sunt  recte  scripta  legantur  in  Politiani  apo- 
grapho,  tamen  quam  iucerta  huius  libri  fides  sit,  comparatis  maxime  iis 
quae  apud  Cassiodorium  Ieguntur  facile  apparet.  nam  et  verba  gramma- 
tici  ui  eo  saepe  temere  mutala  et  complura  maxime  in  prima  parte  libri 
addita  sunt.  huc  accedit  quod  vetus  codex  nou  prorsus  accurale  a  Poli- 
tiano  videlur  descriptus  esse.  quare  omnem  eam  scripturae  discrepantiam 
adscribere  nolui,  sed  ea  quae  rectius  in  eo  quam  in  Neapolitano  codice 
scripta  erant  vel  aliquo  modo  memorabilia  esse  videbantur  indicavi,  alia 
quae  levioris  momenti  erant  omisi.  in  exemplis  vero  verborum  quaedam 
etiam,  quae  reclius  in  eo  scripta  essc  excerpta  persuadere  videntur,  in 
adnotatione  potius  exhiberc  quam  in  textum  recipere  consentancum  esse 
duxi.  iu  excerptis  Cassiodorii  cum  tres  codices  adhibiti  sint,  quorum  opli- 
mus  esl  Beniensis,  liiiius  libri  praestantia  iam  ipso  Martyrii  libro  com- 
parato  cerlissime  confirinalur.  quare  huius  quidem  scripluram  in  hac 
quoque  parte,  sicut  in  aliis  excerptorum  parlibus,  integram  indicavi.  ex 
reliquis  duobus  codicibus  multa  quac  aperto  vitio  corrupta  erant  sine  ullo 
detrimenlo,  ut  puto,  omissa  sunt.  denique  quoniam  multa  quae  in  manu 
scriplis  Cassiodorii  libris  corrupla  feruntur  non  erroribus  librariorum  sed 
neglegenliae  excerploris  tribuenda  sunt  vel  ex  vitiosis  codicibus,  quibus 
Cassiodorius  utebatur,  ab  illo  re|K>tita  erant,  huius  quoque  gencris  exempla 
in  his  Marlyrii  excerptis  inveniuutiir  plurima,  quorum  partim  in  duobus 
eliam  Marlyrii  codicibus  codem  modo  corrupta  leguulur,  partim  ex  his 
faciie  emendari  possunt.  haec  igitur  in  nova  editione  relinqtienda  erant, 
quandoquidein  emendata  lectio  iam  ex  ipsius  grammatici  libro  peli  potest. 
quamqtiam-  difficilc  erat  certam  in  ea  rc  ralionem  tenere,  neqtie  mtiltum 
inleresse  putavi  ul  diversa  vitiorum  genera  accurate  dislingtierenlur. 

De  duobus  grammaticis  quorum  nomina  praescripla  sunt,  Adamanlio 
et  Martyrio,  nihil  memoriae  prodittim  est.  sed  ab  iiistitutione  Adamantii 
patris  sui  sc  profectum  esse  in  praefatione  libelli  dicit  scriptor,  cum  regulas 
scribendi  ab  illo  acceptas  in  hanc  commentarii  formam  redigeret.  ex  quo 
sequi  videtur  nomen  Martyrii,  quod  cum  allero  a  Cassiodorio  coniunclum 
est,  proprium  fuisse  filii,  qui  ipsum  Hbrum  composuit.  is  porro  in  sub- 
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srriptionc  primac  parlis  iu  libro  Poliliani  Sardiauus  clicilur.  ipsae  aiitcm 
regulae,  quibus  grammalicus  copiosa  disputalionc  per  varia  gencra  vocabu- 
lorum  et  syllabarum  instilula  praecepit,  ubi  b  vcl  v  lillcra  scribenda  esset, 
sanc  demonstrant ,  quam  confusa  in  liis  potissimiim  littcris  infcrioris  aelatis 
consueludo  fueril  cl  quibus  ralionibus  ad  eam  consucludincm  corrigeiidam 
grammalici  tisi  sint,  et  proptcr  exempla  quacdam  iu  ea  re  adscripla  ne 
uunc  quidem  prorsus  inutilcs  sunt  ceterum  pauca  antiquioris  doclrinae 
vestigia  in  lioc  commentario  apparcnt. 

Martyrii  commenlariis  similes  sunt  Eutycliis  regulae  de  adspirationc, 
quas  post  illos  Cassiodorius  posuit.  scd  is  de  adspiralione  uberius  dispu- 
tavcrat,  culus  disputalionis  summam  in  line  libri  omissis  ralionibus  cl 
testimoniis  velerum  quasi  per  epilomcu,  sicut  ipse  profitetur  p.  2311, 
comprehenderat.  codem  perliiient  quae  ad  uberiorem  disputalioncm  re- 
spiciens  scribit,  p.  2311  de  adspiralione  iu  compositis  vocabulis  omissa 
sicut  superius  diclum  cst  et  deinde  de  v.  prchcudo  vehcmeus  et  similibus 
sicut  ante  relutum  cst  et  p.  2312  dc  ayni  cnim  hapso,  id  est  vellcrc,  in 
superioribus  dictum  est:  quamquam  illud  de  v.  prehcndo  ad  Papiriani 
exccrpta  p.  2201  rcferri  poterat.  Cassiodorius  aulcm  ampliorc  disputatione 
omissa  regulas  a  grammatico  compositas  recepit.  dc  Eutycbe  grammalico, 
qui  artem  dc  verbo  scripsit,  dixi  gramm.  lat.  v.  V  p.  444.  nam  cidem 
commcnlarius  dc  adspirationc,  cuius  excerpta  relicta  sunt,  vidctur  lii- 
bucndus  cssc. 

Caescllii  Vindicis  lectiones  anliquas  vel  commeiitarium  leclionum 
anliquarum  sacpius  commcmorat  Gcllius,  cum<|ue  cum  ab  aliis  grammalicis, 
(jui  ^multa  iu  Caesellio  reprclieiideudo  ctiam  pcr  caluniiiiain  i  iniarenlur' 
(6,  2),  tum  a  Terenlio  Scauro,  qui  de  (^aesellii  erroribus  scripserat  (11,  15), 
el  a  Sulpicio  Ajtollinari,  quem  docenlem  audiverat  Cellius,  rcprelicnsum 
esse  dicit  noct.  att.  2,  10.  3,  10,  11.  0,  2.  9,  14.  11,  15.  18,  11.  20,  2. 
dciudc  in  cxccrptis  lulii  Homani  apud  Cbarisium  libri  cius  ordinc  liltcra- 
rum  dispositi  appcllantur  ter,  p.  117,  13  Vindex  a  litterac  iibro  Jt 
p.  105,  20  Cacscllius  Vindcx  libro  I,  p.  230,  21  Cacscllius  Vindex  libro  b 
litterae.  Priscianus  in  scxto  Iibro  bis  eiusdem  stromateum  appellat,  p.  210,  7 
ostendit  hoc  ctiam  Caesellius  Vindex  in  stromateo  et  p.  230,  11  ut  Cae- 
sellius  in  stromateo  docet,  semel  nomen  solum  ponit,  p.  220,  10  ut  Cac- 
setth  Vindici  piacet.  quae  quidem  omnia  ad  unum  eundemquc  libruni, 
quem  antiquas  lectioncs  Gellius,  slromateum  Prisciauus  dixit,  referenda 
csse,  iit  visum  cst  Osanno  Keitr.  z.  griech.  u.  rocm.  Litteraturg.  v.  II 
p.  320  et  Hitschelio  parerg.  Plaut.  p.  300,  quamquam  non  plane  certum, 
tamen  propter  similitudinem  rerum  quae  ab  illis  grammaticis  alleruntui 
saue  probabile  esL  speclabant  auU'm  ea  dc  quibus  Cacsellius  quacsiverat 
maxime  ad  scrmonem  anliquissimorum  poctarum  ct  scriptorum,  apud  quos 
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diversam  a  vulgari  consueludiue  dcclinalioncm  iiominum  el  usum  ac  signifl- 
calionem  vocabulorum  notaverat.  de  aetate  eius  ct  propter  ralionem  studio- 
rum  et  propter  reprehensiones  grammalicorum,  quos  certe  nou  multo  post 
vixisse  consentaneum  est,  probabilis  est  opinio  eum  Hadriani  fere  tem- 
poribus  vel  non  mullo  antiquiore  tempore  vixisse.  paulo  antiquiorem  eliam 
grammaticum  fuisse  voluit  Osannus,  cum  luinc  esse  Vindicem  conicercl, 
qui  dicitur  apud  Marlialem  IX  43,  14  voluit  docii  Vindicis  cssc  deus.  nihil 
vero  in  hac  re  tribueudum  est  lestimonio  Aroobii  adv.  gent.  I  50,  37, 
quamris  Kpicados  omnes,  (aeset/iosf  Verrios,  Scauros  teneatis  et  Msos, 
ex  quo  Lerschius  Zeitschr.  f.  Alterthumsvv.  a.  1840  p.  100  et  a.  1841 
p.  1 101 ,  lemporum  nimirum  ordiucm  scriptorem  in  euumcrandis  gramma- 
ticis  secutum  esse  ratus,  eflicerc  voluit  anle  Verriuin  Flaccum  hunc  gram- 
maticum  Tuisse. 

Duo  autem  genera  excerplorum,  quae  ad  Cacsellium  Vindicem  refe- 
renda  sunt,  Cassiodorius  posuit,  alterum  ex  Caesellio  orlhographo  collectum, 
alterum  cx  Lucio  Caeciiio  Vindice,  ut  ait,  deiloratum.  nam  quod  posle- 
riori  generi  Caccilii,  non  Caesellii,  nomen  praescriptum  esl,  non  polesl 
dubitari  quin  ex  errore  repetendum  sit  Cassiodorii,  qui  uomen  gramma- 
tici  iu  codicc  quo  ulebalur  corruptum  invencrat.  eadem  iiomiuis  rorruplela 
esl  apud  Huflnum  comm.  in  melr.  Terent.  p.  565,  3,  ubi  inter  eos  qui 
mensuram  esse  in  fabulis  Terentii  et  Plauti  dicanl  nomiualur  Caecilius 
Vinde.r.  alque  eliam  praenomen  Lucii ,  quod  apud  alios  scriplum  non 
iuvenilur,  Cassiodorio  aticlore  Caesellio  tribuendum  est.  ceternm  in  paucis 
excerptis,  quae  in  hac  parle  ex  eo  Cassiodorius  exhibuit,  nihil  iuest  quod 
veteri  grammatico  tribui  itequeat.  auclores  auteni  in  his  quae  nunc  supcr- 
siinl  duos  potissimum  seculus  est,  Varronem  et  Cornulum.  ad  Varronem 
enim  refero  quac  de  gcnetivo  nominum  in  ius  flniloriim  apposito  Lurilii 
lestimonio  praecepit  p.  2318.  qua  de  re  et  Scaurus  eodem,  ut  videlur, 
auclore  usus,  scripsit  p.  22,  4  et  adscriplis  Varronis  et  Lucilii  nomiuibiis 
Charisius  p.  78,  4,  qui  rertius  qtiam  Caesellius  senlentiam  Lucilii  inter- 
pretatus  est.  deinde  de  cum  praepositione  et  adverbio  temporis  Varronis 
doctrina  et  Caeselhus  p.  2318  et  Scaurus  p.  28,  6  et  29,  3  videntur  usi 
esse.  Cornutum  atitem  sccutus  est  de  praeposilionibtis  in  compositione 
verborum  mulatis  p.  2318  et  de  sono  m  lilterac  p.  2317:  cf.  exc.  Cassiod. 
p.  2285  ct  2281. 

Mimu  certum  iudicitim  est  de  altera  excerplorum  parte,  quae  ex 
Caesellio  orthographo  collecla  esse  dicitur.  quam  parlem  ct  Cassiodorius 
ex  alio  Iibro  alqtie  eam  qtiae  sequitur  a  se  depromptam  essc  signiflcat, 
et  ab  illa  diversam  csse  ipsa  ratio  exeerptorum  demonslrat.  nam  ut  nulla 
in  his  quamvis  aliqtianto  uberioribus  excerptis  adscripta  stint  vetertim 
grammaticorum  vel  scriptorum  leslimonia,  ila  omuia  ad  usum  recentioris 
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aelalis  accommodata  siuit.  verum  lamen  csse  aliquam  in  hac  diversitate 
similitudinem  rerum  quae  in  Ulrtque  parte  tractantur  facile  apparct,  siqui- 
dem  et  dc  sono  litlerarum  m  ct  n  et  de  <•  vel  q  littera  in  vocabulis  simi- 
liter  sonantibus  scribenda  el  de  verbis  cum  praepositionibtis  composilis  iu 
utraque  parle  dispulatur.  gravius  vero  est  illud,  quod  in  Iiis  quoque 
excerptis  quae  Caesellio  orthographo  tribuunlur  manifesta  sunt  vesligia 
dortrinae  a  Cornuto  repetitae,  qualia  in  Caecilii  Vindicis  qui  dicitur  ex- 
cerptis  modo  depreliendimus.  a  Cornuto  enim  petitac  suiil  observatioues 
de  pronominibus  tantus  et  quantm  m  littera  scribendis  p.  2314  et  de 
nomine  exitium:  cf.  exc.  Cass.  p.  2285.  de  geminata  litlera  i  consonanlis 
loco  posita,  de  qua  Caesellii  praccepta  legiintur  p.  2317,  nihil  apud  Cor- 
nutum  scriplum  invenitur.  scd  ab  hoc  auctore  illa  recepta  esse  |>ersuadere 
potest  memorabilis  diclionis  simililudo  apud  utrumque  grammaticum,  p.  2317 
nonnutU  pusillo  diligentiores  alterum  i  addunt  et  p.  2284  observanda 
pmillo  diligcntius  praepositionum  cum  verbis  aut  vocabulis  compositio. 
propter  has  rationcs  igitttr  quas  dixi  haud  improbabilis  de  hac  parte  ex- 
cerplortim  cst  scnlenlia  Brambachii  de  orlhogr.  lat.  p.  40,  orthographiam 
qiiandam  ex  Caesellii  libris  collectam  ct  nomine  eius  iuscriptam  fuisse,  cx 
qua  haec  excerpta  Cassiodoritis  posttisset.  fuit  enim  hic  mos  grammali- 
corum  pluriinis  exemplis  comprobatus,  ul,  cum  ca  qttac  ab  antiqtiis  scriptori- 
bus  de  grammatica  arte  scripta  erant  in  formam  compcndii  redacta  vel 
cum  praeceptis  recentitim  grammaticortim  conjuncta  ad  commodtun  suae 
aelatis  el  tistim  srholartim  componerenl,  lamen  velertim  et  nobilium  gram- 
inaticortim  iiomina  novis  libris  inscrihercnt.  idcm  igilur  iu  Caesellio  Vindice 
accidisse  pittabimiis. 

I ii  excerplis  Prisciani,  quae  in  duodccimo  capile  scripla  stuit,  locos 
grammatici  ex  quibus  illa  deprompta  sunt  in  margine  editionis  indicavi. 

Post  Cassiodorii  librum  de  orlhographia  posui  pauca  ex  d  u  o  b  ti  s 
libris  instilulionum  divinarum  ct  saectilarium  a  nie  excerpla, 
quac  iu  editionc  grammaticorum  non  videbantur  practermitteuda  esse.  nam 
et  iu  praefatione  illorum  librorum  el  in  ipso  priorc  libro  Cassiodorius  dc 
orlhographia  ct  de  libris  orthographortim  a  se  collectis,  sicttt  supra  dixi, 
disseruit.  in  altero  vero  libro  de  disciplinis  liberalium  artium  disputans 
ab  inslitulionc  artis  grammaticae  inititim  fecit.  sed  in  hac  parte  quae  est 
de  arte  grammatica  post  brevem  ipsius  Cassiodorii  dispulalionem  et  deliui- 
tiones  ex  arte  Donati  rcceptas  reliqua  omnia  qttae  iu  edilis  exemplis  feruntur 
cx  Martiani  Capcllae  libro  tertio  descripta  sttnt.  quare  htiitis  quidem  commen- 
larii,  quem  ex  editionibus  Cassiodorii  Putschius  rcceperat,  maximam  partem 
omisi;  sed  excerpta  ex  primo  libro  cl  praefalionem  libri  secundi  addidi*). 

•)  Praeter  libros  quos  supra  dixi  Oaretiua  commentarium  in  Donatum  ex 
codem  codice,  quo  in  libro  de  orthographia  usus  erat,  a  se  editum  Cassiodorio 
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Maiiu  scripti  autem  lihri  in  his  partibus  quas  edidi  mihi  parati  erant 
tres,  Bamhergensis  II.  I.  IV  15,  Wirce hurgensis  f.  5  a,  Sanger- 
manensis  782.  ex  qiiihus  unus  liambergensis  duos  institutionum  lihros 
conlinet ;  in  duobus  reliquis  liher  institutionum  saecularium  separatim 
scriptus  est.  Hamhergensem  codicem ,  qui  nclavo  saeculo  scriptus  esse 
diritur,  a  Friderico  Haasio  cum  editione  Genevensi  a.  1050  collatum  hahe- 
ham.  descriptionem  eiusdem  lihri  exhihuertint  Haasius,  Gregorii  Turoneu- 
sis  de  cursu  stellarum  (Vratislaviae  a.  1853)  p.  o,  et  A.  Spengelius  Philol. 
v.  XVII  p.  555.  eodem  in  Cassiodorii  lihro  de  rhetorica  usus  est  Halmius: 
cf.  praef.  rheL  IaL  p.  XII.  codicem  Wircehurgensem,  quo  ipso  quoque 
Halmius  in  lihro  de  rhetorica  tisus  est,  in  ea  parte  quam  cdidi  accurate 
excussit  Lauhmaniius,  hihliothecae  Wirceburgensi  praefeclus,  qui  eum  octavo 
saeculo  vel  ineunte  nono  scriptum  esse  milii  significavit.  codex  Sanger- 
mauensis,  'liber  sancti  Petri  Corbeie',  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est, 
scriptus  post  lihellum  de  arte  grammalica  reliquarum  arlium  expositionem, 
omisso  tamen  nomine  Cassiodorii,  continet,  De  yrammatica  arte.  Intentus 
nobis  est  —  (de  astronomia)  de  hac  arte  sentire  e.rplicit.  in  fine  codicis 
pauca  de  elemenlis  et  excerpta  Augustini  scripta  sunt.  ciltn  hoc  iu  ea 
parte  quam  edidi  plerumque  cousentit  codex  Parisinus  8071»  saec.  X,  Liber 
Cassiodori  Senatoris  humanarnm  Htterarum  qui  scribitur  de  artibus  et 
disciplinis  saecufarium  sludiorum  hoc  est  de  t/rammatica  de  rhetorica 
de  dialectica  de  philosophia  de  mathematica  de  arithmetica  de  geometrica 
de  astronomia  de  musica.  sed  huius  semel  menlionein  feci.  praeterea  iu 
divinarum  institulionum  capile  tricesimo  lecliones  duorum  eodicum  Bernen- 
sium,  ex  quibus  illam  partein  emendatam  edidit  Ilagenus  anecd.  Helvet. 
p.  CXXXXI,  adscripsi. 

lam  vero  ctim  manu  scripli  horum  lihrorum  codices  valde  inler  se 
discrepent  (alii  enim  breviorem,  alii  ampliorem  formam  exhibent),  ad 
libellum  de  arle  grammatica  qtioque  ea  discrepantia  pertinet.   nam  in  Bam- 

tribuit.  de  quo  in  praefatione  Bcribit  haec,  quae  hoc  loco  repetam,  ut  intelle- 
gatur  nullani  fidem  in  illo  commentario  hoc  nomen  habere,  'Aurelius  noster  dum 
libros  recensfct,  quoa  iam  monachus  ediderat,  duos  a  se  super  Donatum  com- 
mentarios  prodibse  perbibet.  fjuorum  initio  libri  de  grammatica  ric  meminit: 
cuiim,  acilicet  Donati,  gtmina  commentu  reliquimus.  Hactmus  nobia  incompertum 
an  edita  fuerint.  Unicum  damus  in  Donatum  Cassiodorii  commentarium ,  quem 
Buppeditavit  vetustissimus  codex  ms.  bibliothecae  S.  Michaeli»  in  Monte,  seu  in 
periculo  maris;  ex  cuius  titulo,  nimia  6enectute  pene  consumpto,  haec  tantnm 
eruere  licuit  in  prima  linea:  Jncijrit  ('ommentarium  in  secunda  linea:  CII. 
de  Oratione  et  de  VIII  ....  et  in  terta  linea:  tibus  (Jrationis.  Quae  singula, 
si  placeat  coniectura,  reddunt  hoc  integrum  lemma:  Incijiit  Commentarium  Sena- 
toris,  quod  proprium  etiam  Cassiodorio  nomen,  Clarissimi  de  Oratione,  et  octo 
pariibus  (Jratvmis\  nimirum  de  auctore  iis  quae  Garetius  aduotavit  nihil  plane 
constat.  neque  quidquam  in  eo  libro  inest  cur  videutur  dignus  efcee  qui  iterum 
edatur. 
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bergensi  rodice  el  in  Sangermanensi  ea  sola  quae  in  editione  exliilini  de 
universa  arte  grammalica  srripta  sunt;  neque  plura  a  Cassiodorio  hoc 
Ineo  scripta  esse  manifesto  iudirat  clausula  in  fme  addita,  haec  breviter 
dicta  sufficiant  sqq.  in  Wirceburgensi  autem  codice  et  in  eo  ex  quo  olim 
hi  lihri  editi  sunt  suhiecta  erat  Iongior  disputatio  de  nominihus  et  de 
verhis  ex  Martiani  Capellae  libro  lerlio,  sicnt  dixi,  repetita.  practer  haec 
supplementa  igitur,  quae  non  ah  ipso  Cassiodorio  scripla  sed  ad  augendam 
eius  disputationem  postea  addita  stint,  dubitari  non  poterat  quin  Wiree- 
hurgensis  libri  scriptura  reliquis  praeferretnr.  in  excerptis  libri  prioris 
scripturam  codicis  Bambergensis  exhibui,  quamquam  in  hoc  quoque  sunt 
quae  interpolationis  suspicionem  moveant. 
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Cum  inter  nos  talia  gererenttir  et  de  complexionibus  apostolorum  non 
nulla  nascfrettir  intentio,  monachi  mei  stibito  clamare  coeperunt  rquid 
prnoVst  cognoscpre  nos  vel  quae  antiqui  fecerunl  vel  ea  quae  sagacitas 
vrstra  adiienda  curavi|  nosse  diligenter,  si  quem  ad  modum  ea  scribere 
deheamus  omnimodis  ignoremus?  nec  in  voce  nostra  possiimus  reddete 
quod  in  scriptura  comprehendere  non  valemus.'  quibus  res|K>ndi  haec 
quae  dicerem  designata  esse  quem  ad  modtim  et  intellegi  debeant  et  pro- 
ferri.  sed  labor  nobis  antiquoriim  omnino  servandus  est,  ne  nos  auctores 
earum  rerum  mentiamur,  quarum  sequaces  esse  cognoscimur.  et  ideo  duo- 

1«)  decim  auctorum  opuscula  deducimus  in  medium,  quae  ab  illis  breviter  et 
ropiose  dicta  sunt,  ut  et  nos  ea  compendiosius  dicamus  et  a  priscis  aurtori- 
bus  sine  varietatis  studio  dicta  recolantur,  quatenus  el  vobis  plenissime 
satisfaccre  videamur  et  aucloritate  firma  sit  relatio,  quam  duodecim  auclo- 
rum  textus  iusinuat.   iam  tempus  est  ut  totius  operis  nostri  conclusionem 

w  facere  debeamus,  ut  melius  in  animo  recondantiir  quae  septenaria  con- 
clusionc  distiucta  sunt. 

A  codex  BruxcUensis  9581 
B  codex  Bernensis  330 
C  codex  Coloniensis  83 
bc  codicum    BC  correctores 

?  scriptura  olitn  vuigata  ex  editione  Parisina  a.  1579  ct  ex  editione  Ant- 
cerpiensi  L.  Carrionis  a.  1579.  ea  quae  Carrioni  debentur,  ubi  opus  esse 
videbatur,  ipsius  nominc  adscripto  indicata  sunt 

Praeterea  ex  codicc  Parisino  7495  (Par.j  tt  ex  codice  Bernensi  243  pauca 
adscripta  sunt 

INClP.  PP,  CASSIODOKI  SENATuKlS  .1  PRAEFATIO  CASIODOKI  SENA- 
TOKIS  C  INCIPIT  PROLOGUS  CASSIODORI  SENATORIS  SUPER  ORTO- 
GRAPHIAM  AB  IPSO  EX  ANTIQUIS  COLLECTAM  B  Magni  Aurelii  Cassio- • 
dori  Senatoris  in  orthographiam  praefatio  Carrio      2  non  nlla  B      4  ea  poste- 
riore  loco  om.  AC      5  ignoramus  C      nostra]  nam  A       6  quodj  quae  AC 
1  dicerent  s        8  auctore  A        9  quarum  sequaces  ?B  qui  sequacea  AC 
12  varietatig]  uarietatib;  A      15  recordantur  B      1G  distincta  sunt  EXPLICIT 
PRAEFATIO  INCIPIT  TEXTUS  HUIUS  Post  A  distincta  sunt  EXPLICIT  PRE- 
FATI» »  Post  B  distincta  «unt  ITEM  ALIA  I  Postquam  C 
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I  Post  commenta  psalterii,  ubi  praestante  domino  conversionis  meae 
tempore  primum  studiiim  laboris  impendi:  II  deinde  post  institutiones, 
quem  ad  modtim  divinae  et  bumanae  debeant  intellegi  lecliones,  duobus 
libris,  ut  opinor,  suflicienter  inpletas,  ubi  plus  utilitatis  invenies  quam 
decoris:  III  post  expositionem  epistolae  qnae  scribilur  ad  Romanos,  unde  u 
Pelagianae.  baereseos  pravitates  amovi,  qtiod  cliam  in  teliquo  commentario 
facere  sequentes  ammonui:  II II  post  codiccm,  in  quo  arles  Donati  cum 
commentis  suis  et  librum  de  ctymologiis  et  alium  librum  Sacerdotis  de 
schematibus  domino  praestante  collegi,  ut  instructi  simplires  fratres,  ubi 
necesse  fuerit,  similia  dicta  sine  confusione  percipiant:  V  post  librum  10 
quoque  litulorum,  quem  de  divina  scriptura  collectum  |  memorialem  volui 
iiuncupari,  ut  breviter  cuneta  percurranl  qui  legere  prolixa  fastidiunt: 
VI  post  complexioncs  iu  epistolis  apostolorum  et  actibus  apostolorum  et 
apocalypsi  quasi  brevissima  explanatione  decursas:  VII  ad  amantissimos 
ortbographos  discutiendos  anno  aetatis  meae  nonagesimo  lertio  domino  ad-  u 
iuvanle  perveni.  ex  quibus  si  in  unum  valtiero  deflorata  colligere,  quan- 
tum  ad  eos  |>erliuel  quos  breviandos  esse  suscepi,  confusionem  emendator 
atque  scriptor,  si  bene  arbitror,  ulterius  non  habebit. 

Minutus  labor  syllabis  litlerisque  tractandis  modo  factus  ex  nomiuum 
derivatione,  modo  ex  casibus  serinonum,  modo  ex  molu  alipie  silu,  modo  20 
ex  euphoniae  consonantia,  modo  ex  graecarum  Iittcrarum  similitudine  pro- 
bans,  quid  scribere  debeas  et  quid  vitare  contendas.  ut  in  quoque  Iittera 
in  quibusdam  sermonibus  scribi  datur,  sed  n  lilterae  sontim  plerumque 
illi  succedere  posse  testalur,  ita  quod  ante  scribebatur  per  u  et  o,  per 
dtio  11  modo  scribere  nobilis  rectitudo  scribendi  per  vias  certissimas  in-  25 
vesligata  esse  videtur;  et  ideo  praesens  opus  non  desit  directtim,  ut  volntis 
vulniis.   i  pro  e,  ut  quod  antiqui  maguai  nos  magnae:  c  pro  q,  veteres 

1  psalteria  corr.  -ri  B  in  pBalterii  C  in  psalterium  Carrio  2  numeros  II— VII  om. 
B,  add.  AC  4  impletis  ABC  plus  om.  AC  6  haereseoa  om.  A  13  actibus 
eorum  C  14  quas  breuissima  explanatione  C  quasi  breuissimas  explanationes  AB 
15  domino  iuuante  AC  18  si  bene  intellexerit  arbitror  C  habebit  C  habe- 
bis  AB  19  tractandis  <s  tractand^  B  tractandus  AC  20  ex  ante  casibus 
om.  B  22  contendas  Modo  ut  illa  quoque  littehi  in  quibusdam  sermonibus 
recte  qoidem  scribi  dicat  (dicat  om.  C,  dic  add.  c)  sed  n  (non  A)  litterae  AC 
contendas  ut  1  quoque  litteram  simplex  in  quibusdam  sermonibus  recte  quidem 
scribi  datur  Bed  11  litterae  Bs.  incerta  sunt  quae  posui:  sed  de  m,  non  de  1  littera 
dixisse  Cassiodorium  persuadent  ea  quae  dt  m  et  n  litteris  scripta  sunt  p.  2265 
et  231!>  24  succedere  posse  testatur  B  snccedere  posse  testetur  A  succere 
posse  testatur  0       itaque  (quod  add.  b)  ante  scribebatur  B  itaque  ante  scribe- 

batur  B  itaque  ante  Bcribebatur  C  ita  batur  rehquis  lacuna  mcmbrana- 

rum  deletis  A      2C  esse  uidetur  B  esse  uideatur  C,  in  lacuna  om.  A      et  ideo] 
quod  eo  A      non  defit  AC      27  ut  quae  antiqui  B      magnaij  magna  C 
c  pro  q  ueteres  quom  Moderni  cum  scribi  rectius  B  c  pro  q  ta  ueteres  quam 

moderni  conscribi  rectius  C  c  quam  moderni  conscribi  rectius  reliquis  lacuna 

membranarum  dektis  A,  c  pro  q  oeteres  com  moderni  cum  rectias  s 


1 


Digitized  by  VjO 


DE  ORTHOGRAPHIA  145 

p.  m;s  p. 

rquom',  moderni  'cum'  scribi  rectius  aestimarunt;  et  cetera  quae  subtili  qui- 
dem,  sed  necessaria  distinctione  narrantur  non  velociter  transcurri,  sed 
sollicita  mentis  intentione  tractavi,  ut  quae  incipis  bene  discere  ad  finem 
perfectionis  inolTensa  debeas  pronuntiatione  perducere.  nam  si  vobis  adsit 

s  capiendi  desiderium,  quae  prius  per  moram  quaesistis,  protinus  inoflcnsa 
velocitate  transcurretis.  gloriosum  profecto  studium  et  humanis  ac  divinis 
litteris,  ul  videtur,  accommodum,  quod  loqui  debeas  compclenter  scribere 
et  quae  scripta  sunt  sine  aliqua  erroris  ambiguilate  proferre.  vox  enim 
arliculala  a  pecoribus  nos  sequestrat,  scribendi  vero  ratio  ab  imperilis 

io  dividit  et  confusis.  ita  perfectum  hominem  duo  sibi  ista  vindicant  ac  defen- 
dunt.  nam  cum  sibi  talia  quasi  duo  lumina  consentiunt,  utraque  recta, 
ulraque  decora  sunt;  cum  vero  a  se  discrepare  coeperint,  vitium  strabae 
foeditatis  incurrunt. 

Erit  itaque  propositum  nnstrum  quae  competenter  modernae  consue- 

u  tudini  ab  antiquis  tradita  suul  quasi  in  unam  coronam  redigere  et  usui 
celeberrimo  deputare.  illa  vcro  quae  antiquitali  magis  conveniunt  cxpcdit 
sine  dubitalione  relinquere,  ne  labor  adsumatur  incongruus,  qui  praesenti 
sacculo  videtur  inutilis.  sit  ergo  in  primo  libro  institutionum  nostrarum 
titulo  tertio  decimo,  quem  ad  modum  legi  debeat  caelestis  auctoritas,  ubi 

20  idiomata  legis  divinae  communi  usui  repugnaiitia  non  permisimus  dissipari. 
hic  autem,  in  libro  scilicet  orthographiae,  liberius  et  generaliter  appetatur, 
quem  ad  modum  ex  regulis  artium  humanarum  salva  auctoritate  seniorum 
cuncta  lectio  decora  nimis  ct  correcta  reddatur.  siquis  autem  auctores 
orthographos  in  textu  suo  legere  fortasse  volueril,  transcriptos  inveniet 

»  quos  ego,  quantos  potui  reperire,  monasterio  meo  praestaute  domino  dc- 
reliqui,  ut  latius  dicta  probare  possitis  in  aueloribtis  suis,  quos  nos  propter 
faslidium  vestrum  deflorandos  esse  putavimus. 

Illud  ctiam  vos  magnopere  credidi  commonendos,  ut  distincliones  sen- 
suum  sollicita  mentc  perqtiirerc  ac  ponere  deheatis,  sine  quibus  neque 

so  legere  quicqtiam  competenter  neqtte  intellegere  praevalemtis.  scire  atitem 
debemus  Donatum  artigraphum  de  posituris  ita  tractasse,  ut  non  ibi  ordi- 
nem  sed  virtutes  eartim  potitts  expriuicre  videatur.  nam  si  distinclionum 
seriem  per  gradus  cognitos  sequeretur,  primo  plenam,  deinde  mediam 
nequaquam  ponere  potuissel;  nec  inde  magis  incipcrct,  ubi  praedictae 


2  non  om.  ABCe,  add.  Carrio  3  solita  B  tractaui  s  tractari  ABC 
G  transcurri-tis  Carrio,  transcurritis  ABCz  7  quod]  quid  C  qnae  A  compe- 
tenter  et  scribere  C  10  nibi  ista  B  ista  aibi  AC  11  sibi  talia  quasi  duo  lumina^B 
sibi  talia  quae  sunt  duo  lumina  Par.  ?  sibi  duo  ista  C  recta ]  rectae  B  22  ex  regulisj 
et  regulia  AC  26  possitiB  (possetiit  iu  auctoribus  suis  ^suis  om.  B,  add.  b)  Bs 
posit  in  auribus  suis  A  possis  in  auribus  guia  C  nosj  non  B  5  28  etiam] 
•  o 

et  AC     29  ac  ponere]  aconponere  B     34  nec  inde  magis  A  deinde  magis  BCs 

aRAMMATICl  LATIXI  VII.  1Q 
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positurae  ad  Qnem  tendere  comprobanlur.  sequitur  subdistinclio,  deindc 
media,  quae  plenas  semper  praecedunt  potius  quam  sequuntur.  sed  sicut 
visum  conslat  esse  doctissimis,  hunc  debemus  ordinem  custodire,  ut  primo 
de  subdistinctione  dicamus,  quae  ibi  semper  apponitur,  ubi  in  commate 
sermo  suspensus  adhuc  reddendus  esse  cognoscitur,  utl^armavirumque  5 
cano',  ubi  totius  operis  summa  conclusa  est.  arma  enim  [ancilia]  Vergilius 
virumque  dicturus  est.  sed  quoniam  'cano'  respicit  ad  utrumque,  hic,  id 
est  in  'arma',  subdistinclio  recte  ponenda  est.  mediam  vcro  adfigendam  constat 
in  commate,  cum  nullus  sermo  deest,  sed  gradatim  tendit  ad  plenam,  ut 

dividimus  muros,  et  moenia  pandimus  urbis.  10 
plena  est  autcnf,  ubi  finitur  perfecta  sententia,  ut  est  illud, 
tantae  molis  erat  Romanam  condere  gentem. 
stibdistinctionem  vcro  vel  mediam  non  credas  ipsum  ordinem  semper  tenere 
quem  diximus,  ut  subdistinctio  praecedat  et  media  consequalur;  sed  pro 
ratione  supra  dicta  locis  congruis  apponuntur,  ut  distincliones  istae  bene  15 
posilae  scnsum  nobis  lectionis  evidenter  aperiant.   nam  si  aliter  distinguas, 
sine  dubilalione  cuncta  confundis.    has  vero  distinctiones  seu  posituras 
Donato  testante  Graeci  thesis  vocant.    periodus  est  autem  per  longum 
plenae  sententiae  dncta  pausatio,  cuius  partes  sunt  cola  et  commata. 

Sed  antequam  opus  orthographiae  inchoare  videamur,  praefationem  m 
Phocae  artigraphi  exempli  causa  iudicavimus  apponendam,  quoniam  ciiuclo 
opcri  nostro,  qtiasi  a  nobis  prolata  sit,  ita  omnibus  modis  videtur  accommoda. 
Ars  mca  multortim  es,  quos  saecula  prisca  tulertint; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  meam. 
omnia  cum  veterum  sint  explorala  libellis,  25 

multa  loqui  breviter  sit  novitalis  opus. 
te  relegat  itivenis,  quem  garrula  pagina  terret, 

aut  siquem  paucis  seria  nossc  iuvat; 
te  Ionginqua  petens  comitem  sibi  ferre  viator 

ne  dubitet,  parvo  ponderc  multa  vehens; 
te  siquis  scripsisse  volet,  non  ulla  queretur 

damna  nec  ingrali  tristc  laboris  onus. 
est  quod  quisqtic  pctat:  numqtiam  censura  discrti 
hoc  conlemnct  opus,  si  modo  livor  abest. 

2  plena  semper  quam  sequantur  li<s      6  arma]  Verg.  Aen.  I  1 

6  ancilia  om.  A:  'Aeneia  quidam  vetus  codcx'  Carrio  8  subdistinctio  recte] 
media  subdistinctio  recta  A  affigendam  esae  contitat  V  9  plenum  A  10  divi- 
dimus]  Verg.  Aen.  II  234     12  tantae]  Verg.  Aen.  I  33    21  phoci  AC  cunctai? 

23  es]  eat  C  28  Berie  A  29  patena  C  30  uehens  A  et  dekta  ut  tidc- 
tur  n  B  uehie  C  :  31  non  nulla  AC  32  labori  A  33  eat]  et  0  34  abest 
CASSIODORI  SENATORIS  EXPLICIT  PF  A  abest  CASSIODORI  SENATOHIS 
EXPLIC  (ITEM  add.  in  marg.)  PFATlO  Ii.  subscriptio  pracfationis  omissa  est  in  C 
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TITVLI  LIBRI  ORTHOGRAPHIAE  INDICANTES  EX  QVIBVS 
AVCTORIBVS  SCRIBENDI  PERITIA  DOMINO  PRAESTANTK 

COLLECTA  EST 

I  Ex  Annaeo  Cornuto  de  enuntiatione  vel  orthographia 

'•>                II  Ex  Velio  Longo 

III  Ex  Curtio  Valeriano 

IIII  Ex  Papiriano 

V  Ex  Adamantio  Martyrio  de  b  et  v 

VI  Ex  Marlyrio  de  mediis  syllabis 
10              VII  Ex  eodem  de  ullimis  syllabis 

VIII  Ex  eodem  de  b  littera  trifariam  in  nomine  posita 

VIIII  Eutychis  de  adspiratione 

X  Ex  Caeseilio  orlhographo  collecta  sunt 

XI  Ex  Lucio  Caecilio  Vindice  deflorata  sunt 

15  XII  Ex  Prisciano  moderno  auctore  decerpta  sunt. 

Commemorati  siint  auctores  orlhographiae,  ex  quibus  alii  ipso,  alii 
praeposterato  ordine  siniilia  dicunt,  alii  vero  diversa  dcscribunt.  sed  omnia 
nobis  absolute  nosse  conveniet.  nam  et  illi  qui  paria  dicunl  communia 
dicta  conflrmant,  el  isti  qui  varia  ponunt  pcr  verha  multiplicia  commonent, 
80  quem  ad  modum  scribere  debeamus  et  loqui.  nunc  ordo  scripturae,  qui 
ab  antiquis  posilus  cognoscitur,  nihilo  minus  esl  dicendus. 

I  ANNAEI  CORNVTI  DE  ENVNTIATIONE  VEL  ORTHOGRAPHIA 

ISTA  RELATA  SVNT 

Animadverti  quosdam,  Aemili  amice,  eruditos  etiam  m  litteram  nec 
25  ubi  oporteat  dicentes  nec  ubi  oporteat  supprimentes.    hoc  ne  flat  hinc 
observari  poterit,  si  simul  subiciam,  siquid  ad  rectam  scripturam  perlinet 
et  ad  divisionem  syllabarum.   igitur  si  duo  verba  coniuiigantur,  (pioriim 
prius  m  consonantem  novissimam  habeat,  poslerius  a  vocali  incipial,  m 


1  INCIPIUNT  TITULI  AC  Tituli  —  collecta  e*t  om.  B  4  Ex  agneo 
BC,  in  lacuna  membranarum  om.  A.t  Ex  Gueo  s:  Ex  Agnaeo  et  in  marg.  'Annaeo 
quidam  ceteres'  Carrio,  quod  recejii,  quamquam  dubitari  potest  an  Agneo  ipse 
Camodorius  scripserit       7  papyriano  B       8  martirio  utrotjue  loeo  AC  J'ar. 

ti 

1i  trifaria  C     innone  positam  B     12  Eutycis  A  Euticis  C  Euchis  B  uticis  2\ir. 
Ex  Eutice  s  Ex  Eutyche  Carrio     13  Cescllio  ABC     18  conuenient  ABC  con- 
uenit  s      22  Agnei  ABC  Gnei  s  Agnaei  Carrio      23  ista  relata  6unt  om.  C 
24  emili  ABCi  obseruare  C      28  priu»]  primum  A  primus  C  poflterius 

a  uocali  aut  uocalibus  incipiat  A  posterius  a  upcaH  |  a  uocalibus  incipiat  C 
posteriua.  (deleta  Uttera  et  supcrscripta  a)  uocali  quae  a  uocalibua  incipiat  B 

10* 
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consonans  perscribitur  quidem,  ceterum  in  enuntiando  durum  el  barbarum 
sonat.  at  si  posterius  verbum  quamlibel  consonanlem  babuerit  rel  vocalem 
loco  positam  consonantis,  serval  m  litlerae  sonum.  par  enim  atque  idem 
est  vitium  ita  cum  vocali  |  sicut  cum  consonante  m  litleram  expritnere. 

Est  quaedam  littera  in  F  litlerae  speciem  figurata,  quae  digamma  & 
nominatur,  quia  duos  apices  ex  gamma  liltera  liabere  videatur.  ad  liuius 
similitudinem  soni  nostri  coniunctas  vocales  digammon  appellare  voluerunt, 
ut  est  votum  virgo.   itaque  iu  prinia  syllaba  digamma  et  vocalem  oporluit 
poni,  Fotuin  Firgo,  quod  et  Aeoles  fecerunt  et  antiqui  nostri,  sicut  scrip- 
tura  in  quibusdam  libellis  declaral.    hanc  iitleram  Terentius  Varro  dum  io 
vult  demonstrare,  ila  perscribit,  vav.   qui  ergo  in  hac  syllaba  sonus  esl, 
idem  lilterae  eriL    nos  hodie  v  litteram  iu  duarum  litterarum  potestalem 
coegimus:  nam  modo  pro  digamma  scribitur,  modo  pro  vocali.  vocalis  esl, 
cum  ipsa  per  se  est:  hoc  enim  cum  ceteris  quoque  vocalibus  patitur.  si 
cum  alia  vocali  est,  digamma  est,  quae  est  consonans.  tres  vocales  quibus-  is 
dam  videntur  esse  sub  una  syllaba  vae.    errant,  si  |  ita  pulant:  nain  nus- 
quam  apud  Graecos  neque  apud  Lalinos  ex  tribus  vocalibus  syllaba  conslat. 
quare  hk  quoque  digamma  erit  et  duae  vocales. 

Similiter  *sed'  cadit  in  quaestioncm,  et  aliis  per  t,  aliis  per  d  placct 
scribi.   apud  antiquos  enim  scio  pro  sed  sedum  fuisse:  unde  nos  duabus 
litteris  novissimis  ablatis  reliquas  litteras  salva  d  in  usu  habemus:  quem  • 
ad  modum  si  quaeras  'sat  qua  litlera  scribi  oportet?',  dicemus  per  t,  quia 
integrum  cius  sit  'salis'. 


2  at  bi  g  < '  ac  &i  A  11  quamlibet  B  quodlibet  AC  3  scrvat  m  litterae 
sonum  om.  A  4  ita  cum  vocali  expriniere,  sicut  cum  consonante  m  litteram 
Bupprimere  coniecit  ScJmeiderus  gramm.  lat.  I  p.  305  5  fortasse  Apud  Graecos 
ett  quaedam  C  quia]  quae  AJ3C  ex  gamma  litera  habere  uidetur  C 
7  coniunctas  vocale»]  rectius  v  coniunctam  vocali  9  quam  et  aeoli  A  qua.  et 
eoli  C  quae  et  aeoli  B<s  quod  et  Aeoli  Carrio  nostii  AC  non  B,  om.  s 
10  Terentius  Varro  s  terentius  uau  rar6  ABC.  Varronis  praeceptum  ex  libris  de 
origine  linguae  latinae  pctitum  esse  coniecit  Bitschelius  quaest.  Varron.  p.  27, 
libris  de  sermone  latino  tribuit  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm  p.  92.  170: 
cf.  Priscian.  /.  1  p.  15  11  pcrscribit  VAV  Bitschelius,  peracribit  ua  AC  per- 
cribit  ua  B  12  V  litteram]  u  1*  ita  A  14  hoc  e  enim  C  16  vocali  ett] 
uocale  corr.  -li  C  16  vae]  uerum  A.  fortasse  quae  scripserat  Cornutus,  ut 
hoc  exemplo  probaret  q  littera  praecedente  u  litteram  non  obtinere  vocalis  locum 
nusquam  neque  apnd  Graecos  Carrio  17  constat  Similiter  quare  (quare  om.  s) 
h  quoque  digamma  crit  et  duae  uocales  similiter  sed  ABs  et  verbis  similiter 
quare  —  similiter  in  tnargine  additis  C,  constat,  quare  similiter  hic  quoque 
digamma  erit  et  duac  nocales  similiter.  Sed  Carrio  19  in  quaestione  A 
20  scio  sedum  fuisse  s.  cf.  Charis.  p.  112,  5  sedum  enim  antiqui  pro  sed  pone- 
bant  pro  om.  ABC  21  in  usum  B  22  si  quaeras  sat  qualiter  scribi 
oporkt  dicemus  7?s  si  quaeratur  s  &  qualiter  scribi  oportet  diceremua  A  si  que- 
rat  sat  qualite  (eorr.  qualiter  c)  scribi  oportet  diceremus  C,  si  quaereretur,  sat 
qua  littera  scribi  oporteat,  diccremus  Carrio       quia]  quod  AC 
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Q  littera  tunc  recte  ponitur,  cum  illi  statim  u  littera  et  alia  quae- 
libet  una  pluresve  vocales  coniunctae  fuerint,  ita  ut  una  syllaba  flat:  cetera 
per  c  scribuntur.  hoc  Lucilio  quoque  videtur.  non  nulli  putant  auribus 
deservicndum  atque  ita  scribendum,  ut  auditur.  est  enim  fere  certamen 

s  de  recta  scriptura  in  hoc,  utrum  quod  audimus,  an  quod  scribi  oporteat, 
scribendum  sit.  ego  non  omnia  auribus  dederim.  quolidie  sunt  qui  per  co 
cotidie  scribant,  quibus  peccare  licet  desinere,  si  scient  quotidie  [inde] 
tractum  esse  a  quot  diebus,  hoc  est  omnibus  diebus.  'qnl'  syllaba  per  q  u  i 
scribitnr;  si  dividitur,  ut  sit  cui  ut  buic,  per  c.  hoc  item  in  ceteris  nota- 

10  bimus,  ut  divisionem  c  littera  sequatur.    si  tamen  secundum  antiquam 
enuntiationem  fuerit  f  quia  genetivus  et  ablativus  non  dividitur. 

Causa  per  unam  s:  nec  quemquam  moveat  antiqua  scriptura:  nam  el 
accussare  per  duo  s  scripserunt,  sicut  fuisse  divisisse  esse  et  f  causasse 
per  duo  s  scriptum  invenio.  in  qua  enuntiatione  quo  raodo  duarum  conso- 

i&  nantiiim  soiius  exaudiatur,  non  invenio. 

Vostra  olim  ita  per  o,  hodie  per  e,  ut  advorsa  adversa,  pervorsa  per- 
versa,  voUre  velare,  vortex  vertex,  convollere  convellere,  amploctere  am- 
plectere. 

Malo  qui  putant  ab  eo  quod  est  graece  [idAkov  [comparativo  modoj 
n  descendisse  et  per  duo  I  scribunt,  pcccant.   non  enim  a  graeco  translatum 
est,  sed  ab  antiquorum  consuetudine,  qui  primo  magis  volo  dixerunt, 
postea  a  pluribus  elisionibus  hoc  verbum  angustaverunt,  ut  mage  volo, 

1  Q  littcra  p.  150,  22  Curt.  Valerian.  155,  24     6  quotidie  Papirian.  158,  18 
19  Malo  Papirian.  159,  1 


1  u  litteram  A  3  Lucilio  Semlerus  et  JBergkio  auctore  MueUerus  LuciL 
sat.  rel  p.  4s,  \ucio'AC  Lutio  B.  ' est  is  Lucius  Caccilius  Vindex*  Carrio 
4  ita  scribenduni  ita  ut  A  id  scribendum  ut  C  audiatur  corr.  auditur  B  fere 
certamen  B  certamen  fere  AC  6  quod  audimua  an  quod  scribi  oportet  s 
quae  (q;  A  C)  audimus  an  quae  (que  .4)  ecribi  oporteat  ABC  6  per  co]  per  c  A 
7  Bcribunt  C  peccare  licet  desinerent  ai  scirent  C  et  Carrio  8  tractum 
esse  quot  (quod  A)  diebu8  AC.  diversa  de  v.  quotidie  praecipiunt  Velius  Ij>ngus 
p.  79,  17  et  exc.  Papir.  p.  15S,  IS  per  q  scribitur  A  per  q  acribi  debet  C 
9  si  diuiditur  ut  aicui  ut  huic  per  c  AB  ei  diuiditur  per  c  si  cui  huic  C 
notauimus  B  10  ut  in  diuisione  C  11  fortusse  fuerit  quoi  dativus,  non 
diriditur:  cf.  Vel.  Long.  p.  70,  1S  quia  genitiuua  B  quod  genitiuua  C  cui 
datiuua  A  qua  geoitiuus  s  12  Causam  per  nnam  8  nec  quemquam  moueat  B 
Cauaa  per  unam  s  nec  quemq;  nouerat  C  Caueam  per  unam  s  nequaquam  noue- 
rat  A:  cf.  Vel.  l.ong.  p.  79,  19  Scaur.  p.  21,  11  13  accuasare  per  duos  r  C 
accuaare  per  duo  bb  AB  causasae  per  duo  M  A  B  causiase  per  duo  s  C.  *for- 
tassc  cauisse'  Currio,  calcasse  Velius  Longus,  quod  probacit  Schneiderus  gramm. 
lat.  I  p.  432.  fortassc  tamen  plura  ab  excerptore  perturbata  sunt,  et  fussus  diviasus 
sueaae  et  auasuB  scripserat  Cornutus  16  adnorsum  corr.  -sa  C.  aduoraum  ad- 
uersum  peruorsum  peruersum  Carrio     17  amplocti  amplecti  A     19  quodj  que  A 

MAAON  conparatiuo  descendisse  A  MANON  conperatius  descendisBe  C 
22  ut  mage  nolo  Carrio  ut  magne  uolo  A  ut  magne  uolo  BC? 
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deinde  mavolo,  quod  rrequentissimimi  |  apud  illos  est:  novissimo  in  hoc 
substitit,  ut  malo  esset.  sed  malle  per  duo  1:  magis  velle  enim  est  item 
nolo  per  unum  1,  nolle  per  duo  1:  nolo  enim  nevolo  est,  nolle  ne  velle. 
denique  ut  se  verbum  habet,  ita  ca  quae  ex  illo  componuntur. 

Alia  sunt  quae  per  duo  u  scribuntur,  quibus  numerus  quoque  sylla-  5 
harum  crescit.  similis  enim  vocalis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cohaeret, 
sed  etiam  syllabam  auget,  ut  vacuus  ingenuus  occiduus  cxiguus.  eadem 
divisio  vocalium  in  verbis  quoque  est,  ut  meluunt  statuunt  tribuunt  acuunt. 
ergo  hic  quoque  c  Iittera,  non  q  apponenda  est. 

Lacrumae  an  lacrimac,  maxumus  an  maximus,  et  siqua  similia  sunl,  10 
quo  modo  scribi  debeant,  quaesitum  est.  Terentius  Varro  tradidit  Caesa- 
rem  per  i  eius  modi  verba  solilum  esse  enuntiare  et  scribere:  inde  propter 
auctoritatem  tanti  viri  consuetudinem  factam.  sed  ego  in  antiquiorum 
multo  libris,  quam  Gaius  Caesar  esl,  per  u  pleraque  scripta  invenio,  optu- 
mus  intumus  pulcherrumus  luhido  dicundum  raciundiim  maxume  monu-  15 
mentum  contumelia  minume.  melius  tamcn  est  et  ad  enuntiaudum  et  ad 
scribendum  i  litteram  pro  u  ponere,  in  quod  iam  consuetudo  inclinavit. 

Vineas  per  c  quidam  scribendas  tradiderunt,  si  hae  significarcutur, 
quas  in  agris  videmus;  at  contra  per  i,  vinias,  illas  sub  quibus  Iatere 
miles  solet,  quod  discrimen  stultissimum  cst.    nam  neque  aliundc  vineae  20 
castrenses  dictae  sunt,  quam  quod  vineis  illis  agrestibus  similes  sunt. 

Extinguunt  per  duo  11:  qualem  rationem  supra  reddidi  dc  q  littera, 
quam  dixi  oportere  in  omni  declinationc  duas  vocales  hahere,  talis  hic 

9  Alia  aunt  Papirian.  161,  4 

1  in  om.  ABCs  S  substitit  Carrio,  subsistit  ABC<s  malle  per  duas  11 
uellc  enim  est  A  C  malle  per  duaa  (corr.  duo)  11  magia  uelle  est  (sed  magis  uelle 
est  ras.  b)  B,  malle  per  duas  11  uelle  est  codex  Bernensis  243,  malle  per  duo  1, 
quod  est  magis  velle  exc.  Papir.  3  nolle  per  duo  1  om.  AC  nevolo]  nec 
uolo_4  6  simili  ABC  8  ut  ante  metuunt  om.  ABC  11  quomodo  scribi 
deb&  (debent  «)  Bs  scribi  debet  (omisso  quomodo)  AC,  scribi  debeant  Carrio, 
qualiter  scribenda  eunt  Isidorus  orig.  1  26,  15  Terrentius  .4  C  tradidit  A  C 
et  Isidorus,  tradit  B  12  adnunciare  A  adnuntiare  C:  fortassc  et  enuutiare 
13  tanti  om.  B,  add.  AC  et  Isidorus  consuetudiue  factum  C  in  autiquio- 
rum  (in  antiquorum  C)  multo  libris  quam  AC  ia  antiquorum  libris  multo  quam  B 

14  cesar  est  ubub  per  u  C       15  lubido]  legundum  A       faciundum  C  facun- 
dura  AB       16  contumulia  A.  fortasse  contumacia:  cf.  Vel  Long.  p.  76,  6 
18  uineaa  per  e  (scriptas  add.  c)  quidam  tradiderunt  C        ni  he  Bignificarent  A  si 
bec  significarent  B  si  hae  sinificarent  C,  si  has  significarent  Carrio     19  viderimus 
corr.  uidemu8  B  niderimua  AC  et  cotlex  Bernetisis  243         ac  contra  A 
uinias]  uineas  A       20  solet  milea  C      21  quam  quod]  quamq;  B  quamqua  C 

22  Ex8tinguunt  per  V  et  0:  qualem  rationem  supra  reddidimus  de  htteris  quas 
dixi  Carrio      Extinguunt  per  uoi  Extiugunt  per  v  0  B  Extinguont  per  u  et  o  C 
Extingunt  per  II-  o  Paris.      de  q  (de  quu  A)  littera  quam  AB  de  quibus  litte 
ril  quaa  C:  cf.  p.  140,  1  • 
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quoquc  intcllegenda  est.  extinguo  cst  cnim,  cl  ab  hoc  extinguunt,  licet 
enuntiari  non  possit. 

Intervailum  duas  1  habet:  vallum  enim  ipsum  non  aliter  scribilur,  a 
quo  intervallum.   Varro  dicit  intervalla  esse  spatia  quae  sunt  inter  capita 

5  vallorum,  id  est  slipitum  quibus  vallum  fit;  unde  cetera  quoque  spatia 
intervalla  dicuntur. 

Observanda  pusillo  diiigentius  est  praepositionum  cum  verbis  aut  vooa- 
bulis  composilio,  ut  consonantes  novissimas  praeposilionum  |  sciamus  non 
durare,  sed  mutari  plerumque.    itaque  non  numquam  quae  consonantcs 

io  verborum  aut  vocabulorum  primo  loco  sunt,  easdem  necesse  est  fleri  et 
in  praepositionibus,  aut  propter  levitatem  aut  quia  omnino  enuntiari  saepe 
lilterae  praepositionum  non  possunt.  quando  autem  fiant,  quando  non, 
sono  internoscemus:  accedo  duo  c,  attuli  duo  t,  assiduus  duo  s,  arrideo 
duo  r,  appareo  duo  p,  annuo  duo  n,  alligo  duo  1.    in  his  non  solum 

i5  propter  levitatem  consonantes  mutantur,  sed  et  quia  nullo  modo  sonare 
d  littera  potest.  est  ubi  sonet  et  ubi  scribatur,  cum  f  consonanti  adiungi- 
tur,  ut  adfluo  adfui  adfectus:  at  contra  b  non  sonat,  ut  offui  oflero  oflendo. 
in  aliis  etiam  consonantibus  idem  patitur,  ut  stiggero  *  ostendi  enim  supra 
digamma  consonantis  vim  habere.    est  ubi  b,  quod  vix  crcdibile  est,  iu  s 

so  cogatur,  ut  suscipere  sustinere  suspendere  suscitare,  et  quod  antiqui  dixe- 
rtint  stistollere,  nos  praeterito  sustuli.  item  ex  praepositio  ad  f  litteram 
formalur,  ut  effluo  eflbdio  eflero  efficio;  nec  minus  in  s  formatur,  ut 

7  Observaoda  Pupirian.  162,  9  Caccil  Vind.  2318 

1  exstinguont,  est  enim  ab  ex  et  stinguo,  et  ob  hoc  exstinguont  Carrio 
ab  hoc  extinguunt  A  ob  hoc  extingunt  B  ab  hoc  extinguont  C     3  Interuallum 
enim  per  duo  11  uallum  ipsum  C   non  aliter  om.  B,  add.  b   4  interuala  C   sunt  ras.  B, 
tt  Paris.,  sint  A C  et  codcx  Berncnsis  243    5  fit]  ait  C    quoque  spatia]  qqs  paucia  A 
6  intervalla  om.  ABC       7  eat  om.  B       aut  vocabulis  Schneiderus  gramm. 

lat.  I  p.  643,  a  uocalibus  AC  et  codex  Bernensis  243  auocalibus  B  9  itaque 
non  umquam  conaonantes  C  10  uerhorum  a  uocabulorum  AC  11  aut  propter 
leuitatem  aliquam  omnino  A  a  propter  leuitatem  a  qua  omnino  C  que  propter 
leuitatem  quoque  omnino  B  quae  propter  lenitatem  quoque  omnino  s  enun- 
tiare  saepe  littera  AC  12  quando  autem  fiat  sono  internoscemus  A  fiat 
excerpta  Papiriani  quando  non]  quan  non  C  13  internoscimus  C  14  ap- 
paro  A  15  mutantur  sed  et  quia  B  mutant  sed  e  quod  A  C.  rectius  erat  mutant  d, 
sed  et  quia  16  est  om.  ABC.  ibi  son.it  et  ibi  BCribitur  ?  consonante  ad- 
iungitur  adfluo  A  consonanti  adiungit  adfluo  C  17  at]  ut  B,  om.  AC  ut 
ante  offui  om.  ABC  effui  effero  0  18  etiam]  enim  AC  ut  ante  euggero 
om.  C  lacutwm,  qua  suvverto  vel  simih  verbum  excidisset,  indicavit  tichnei- 
derus  l.  c:  cf.  Mar.  Victor.  p.  19,  4       aupra]  p.  14S,  5       19  digammam  ABC 

quod  uix  credibile  est  s  quia  uix  credibile  est  B  quamuis  credibile  est  AC, 
quamuiB  incredibile  est  Carrio     20  et  quia  antiqui  B     21  praeterito  suatulli  A  C 

22  formatur  priore  loco  om.  B  effodio  om.  C  nec  minus  informatur 
escendo  BC  nec  minus  informatur  excindo  A.  informatur  r».  e.  immutatur'  dc- 
fendit  Schnciderus  gramm.  Jat.  I  p.  644,  cf.  ib.  p.  553 
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escendo.   alicubi  tamen  sonat  et  ob  hoc  neccssario  scribitur,  ut  exsilio 
exsicco.   itaque  ubi  sonueril,  ibi  ponemus. 

Tamtus  et  quamtus  in  medio  m  habere  debent.  quam  enim  et  tam 
est,  unde  quamtitas  quamtus  tamtus.  nec  quosdam  moveat,  si  n  sonat: 
iam  enim  supra  docui  n  sonare  debere,  lametsi  in  scriptura  m  positum  sit.  5 

Exsilium  cum  s:  ex  solo  enim  irc  est,  quasi  exsolium,  quod  Graeci 
f$0Qiap6v  dicuut:  antiqui  exsoles  dicebant. 

H  sicut  in  quaestione  cst,  littera  sil  necne,  sic  numqiiam  dubitatum 
est  secundo  loco  a  quacumque  consonante  poni  debere;  quod  solus  Varro 
dubitat.  vult  enim  auctorilate  sua  efficere  ut  h  prins  ponatur  ea  lillera,  10 
cui  adspirationem  confert,  et  tanto  magis  hoc  templal  persuadere,  quod 
vocalibus  quoque  dicit  anteponi,  ut  heres  hircus.  sed  Varronem  praeterit 
consonanlem  ideo  secundo  loco  h  recipere,  quod  non  possit  ante  se  ad- 
spiralionem  nisi  vocalis  habere.  ilaque  et  anle  el  post  h  littera  cuicum- 
que  vocali  adiungatur,  [non]  sonabit.  haec  enim  natura  vocalium  |  est,  15 
ut  ante  se  aut  post  se  h  lillerae  enuntialionem  non  impediant.  praeterea 

3  Tamtus  CaeseU.  2314      6  Exsibum  Caesett.  2314 

1  tamen  sonat  B  sonat  tamen  A  sonet  tamen  C  et  ab  hoc  AC  ut 
ante  exsilio  om.  ABC  2  ibi  ponemus  C  Par.  s  ubi  ponemus  AB  4  unde 
quantitas  quantua  tantus  B  si  N  sonat  B  si  non  sonat  AC,  si  M  non  sonat 
Carrio  5  iam  enim  supra]  p.  147,  24,  ubi  Cassiodorius  omisisse  lidetur  quae 
Cornutus  de  m  littera  ante  consonantes  vel  digamma  sonum  n  Utterae  praebente 
scripserat,  quae  hoc  auctore  repetita  sunt  in  ejcceiptis  Caecilii  Vindicis  p.  2317. 
eodem  pertinent  excerpta  Caesellii  p.  2314  ita  enim  supra  docui  n  sonare  deberc, 
tametsi  in  scriptura  m  positum  sit  in  prima  scriptura  m  positura  Bit  B 
6  Exilium  AC       cum  s  ex  solo]  cum  sint  ex  sole  C       quaai  exsolium  AC  et 

codex  Bernensis  243,  ex  solium  B,  corr.  quasi  extra  solum  6     quod  s  quae  B 

que  A  qua  C  7  ZOPICMON  ABC  8  H  eicut  in  quaestione  littera  sit  necne  sit, 
numquam  dubitatum  cst,  ac  secundo  loco  cum  consonanti  poni  debere  <s  H  Bicut 
in  quaestione  est  littera  sit,  necne:  ita  numquam  dubitandum  est,  Becundo  loco 
a  quacumque  conKOuanti  poni  dcbere  Carriu  H]  Na  C  sic  nunquam  Putschius, 
bit  uumquam  ABC  dubitatum  est  A  dubitandum  eet  C  dubitatum  est  ac  B  Par., 
unde  dubitatum  est  an  secundo  loco  —  poni  deberet  scripsit  Wilmannsius  de  Varr. 
libr.  gramm.  p.  181  9  quod  solus  s  Par.,  quia  solus  B  quam  solus  AC  11  quae 
adspirationem  confert  A  quae  adspirationem  conferet  \corr.  conferrct  c)  C  quae 
adspirationcm  conferet  B,  quae  ad  adspirationem  confert  Par.,  quae  adspirationem 
conferat?  cui  adspirationem  conferat  Wilmannsius.  an  ad  quam  adspirationem  ad- 
fert?  persuadere  Carrio,  suadere  ABC<s  quod]  quae  corr.  quod  B  q  A  qu£  C 
ut  Par.  ?  12  dicat  ABC Par.  ?  ut  ante  beres  om.  AC  13  quia  non  possit 
ante  se  adspirationem  nisi  uocalis  habere  Wilmannsius,  quod  (quia  B  Par.  s)  non 
possit  ante  adspirationem  nisi  uocalea  habere  ABCPar.s  14  post  si  h  (ha 
corr.  h  C)  litteram  A  C  cuicumque  tali  adiungatur  non  (non  om.  A)  sonabit  (sonat  s) 
ABC  Par.s,  cuicumque  uocali  adiungatur,  consonabit  Wilmannsius  auctore  Usenero 
16  ut  ante  se  aut  post  ee  habeant  enuntiationem ,  sed  habeant  ras.  ct  ut  —  post 
se  in  marg.  B,  ut  (aut  add.  Par.)  ante  se  aut  post  se  (habeant  add.  <s  et  al.  m. 
Par.)  h  enuntiationem  Par.s,  ut  quoque  genere  enuntiationem  AC,  ut  siue  ante 
se  siue  poet  ee  habeant  b,  quoquo  gencre  enuntiationem  Carrio 
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in  libro  qui  est  de  grammatica  Varro,  cum  de  litteris  dissereret,  [ita] 
h  inter  litteras  non  esse  disputavit,  quod  multo  minus  mirum,  quam  quod 
x  quoqne  litteram  esse  negat.  in  quo  qtiid  volueril,  nondum  deprehendi, 
ipsius  verba  suhiciam:  'litterarum  parlim  sunt  et  dicunlur,  ut  A  et  B;  partim 
5  dicuntur  neque  sunt,  ut  H  et  x;  quaedam  neque  sunt  neque  dicuntur, 
ut  cj>  et  Y.' 

Vehemens  et  vemens  apud  antiquos  et  apud  Ciceronem  lego,  aeque 
prehendo  et  prendo,  liercule  et  hercle,  nihil  et  nil.  haec  observari  eatenus 
potcrunt,  consuetudine  polius  quam  ralione,  iu  liis  praecipue  verbis  quae 
10  adspirationem  habere  debeut. 

Y  litlera  antiqui  non  semper  usi  sunt,  sed  aliquando  loco  illius  u 
ponebant:  itaque  in  illorum  quidem  libris  hanc  scripturam  observandam 
censeo,  Suriam  Suracusas  sumbola  sucophantas,  at  in  noslris  corrumpi 
uon  debet.  illud  etiam  non  video,  quare  liuic  litterac  h  adspirationis 
15  gralia  admoveam.  ipsa  enim  per  se  adspirativa  est  et  quocumque  voca- 
bulo  primum  locum  liabuerit,  adspiratur,  Yacinthus  Yllus  Ymettus;  et  lanlo 
magis  adspiratio  addcnda  non  est,  quanto  apud  Latiuos  vocabula  non  sunt 
hac  liltera  notata. 

7  Vehemens  Papirian  159,  18      11  Y  littera  Papirian.  160,  16 

1  in  libro  quem  de  grammatica  Varro  scripsit  Carrio  qui  est  de  gram- 
matica  AB  que  de  grammatica  C  qui  est  in  grammatica  l'ar.  s  ita  h]  HA 
Wilman nsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  211,  item  h  liitschelius  quacst.  Varr.  p.  7, 
idern  h  L.  Muellerus  mus.  Bhen.  V.  XX  ta.  1865)  p.  264  2  disputauit  Carrio, 
disputant  C  disputat  AB?  quae  multo  B  quam  quod  x  Par.  s,  quam  quia 
x  A  quam  que  x  £  quamq  ;  x  C,  quam  quod  K  et  deinde  ut  H  et  K  Muellerus 
3  quid  voluerit  Muellerus,  quid  uiderit  ABC  Par.<;  4  litterarum  partira 
«unt  et  dicuntur  ut  A  et  B  et  h  et  x  partim  sunt  quae  neque  dicuntur  quaedam 
neque  sunt  neque  dicuntur  ut  phi  y  (ut  *  9J  edd.)  B<;Par.,  litterarum  partira 
sunt  et  dicuntur  ut  a  et  b  h  et  x  (ut  a  b  et  h  et  x  C)  partim  sunt  neque  dicuntur 
nt  phi  W  AC,  litterarum  partim  sunt  et  dicuntur,  ut  A  et  B,  partim  dicuntur 
et  non  sunt,  ut  H  et  X,  partim  sunt  neque  dicuntur,  ut  *  V  Carrio.  de  grae- 
cis  et  latinis  Htteris  hoc  docuisse  videtur  Varro,  graecas  litteras  partim  easdem  esse 
apud  Ijitinos,  pariim  receptas  quidem,  sed  diversa  potestate,  partim  neque  essc 
neque  dici ,  h.  e.  neque  formam  inveniri  neque  sonum  unius  litterae  nota  exprimi: 
cf.  Papir.  exc.p.  160, 7  7  vehemens  et  vemens  s  A  ueheraens  et  uehemens  C  ueemena 
(corr.  uemens)  et  uehemens  B  8  meherculc  et  mercle  coniecit  Schneidcrus  gramm. 
lat.  I  p.  188  nichil  et  nil  B  nichil  nil  A  nihil  nil  C  obseruari  eatenus  poterunt  A 
obseruare  eatenus  poterunt  BCs  obseruare  eatenus  poteris  Carrio:  sed  in  his  praeci- 
pne  verbis,  quae  adspirationem  habere  debent,  haec  observari  eatenus  poterunt, 
'quatenua  consuetudo  permiserit  excerpta  Papiriani  10  adspirationem]  adscriptio- 
nem  C  asscriptionem  A  11  V  littera  A  y  ponebant  12  qnidemj  quoque  C 
13  syriam  syracusas  symbola  Bycofantaa  ABC  at]  aut  A  14  illud  etiam 
Carrio,  illud  enim  B  illud  e  C  illud  A  15  a  moueam  C  amoueam  B 
16  yacinthus  yllus  ymetus  C  y  accinthus  (corr.  y  acinthus)  yllus  ymetus  B 

h 

yacinctus  ylus  (om.  ymettus)  A  17  quanto]  quando  C.  an  quoniam?  18  hac  . 
litterae  nota  C 
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Varroni  etiam  placet  r  litteram,  si  primo  loco  ponatur,  non  adspirari. 
lector  cnim  ipse,  inquit,  intellegere  debet  Rodum,  tametsi  h  non  habet, 
Rhodum  esse,  retorem  rhetorem.  sed  eadem  observatio  non  necessaria  est 
[r  liltera].  sunt  enim  verba  primo  loco  r  litteram  habentia  non  minus 
latina  quam  graeca.  itaque  merito  auferemus  [aul  amovebimus]  adspira-  t> 
tionem,  Roma  regina  rapa  Rodus. 

Z  in  antiquis  libcllis  modo  scriptum  est,  modo  non,  scd  pro  illo  duo  s 
pnnebantur,  crotalizo  crotalisso,  malacizo  malacisso  et  his  similia.  sed 
viderint  illi  qui,  cum  verbis  integris  Graecorum  uti  nou  erubuerunt,  eru- 
bescendum  crediderunt  litteras  graecas  intermisccre.  nobis  satius  est  alieno  io 
bene  uti,  quam  nostro  ineleganter.  | 

II  EX  VELIO  LONGO  ISTA  DEFLORATA  SVNT 

At,  si  coniunctio  fuerit,  per  t  scribendum  est,  ut  est 

at  te  nocturnis  iuvat  impallescere  chartis; 

si  pracpositio,  per  d,  ut  est  is 

fando  aliquid  si  fortc  tuas  pervcnit  ad  aures. 

'atque*  item  coniunctio  composita  per  t  similiter  scribenda.  apud  praepositio 
per  d  scribi  debct,  sicut  'ad  patrem',  quoniam  veteres  saepe  apud  pro  ad 
usi  sunt;  et  duabus  ex  ea  mediis  iitteris  sublatis,  id  est  p  et  u,  ad  remanet. 
item  quit  per  t  scriptum  verbum  est  tertiae  personae,  cuius  prima  est  queo,  ao 
secunda  quis,  tertia  quit;  ex  quibus  componuntur  nequeo  nequis  nequit, 


7  Z  in  antiquis  Cttrt.  Valerian.  157,  16  13  At  Veh  Long.  62,  10.  69,  18 
17  apud  Vcl  l.ong.  70,  6      20  quit  Vel  I.ong.  69,  25 


1  uarroni  etiam  placet  A  uarroni  enim  placet  JB?  uarroni  placet  C 
r  litteram  si  primo  loco  ponatur  Carrio,  h  littera  si  pro  (primo  s)  loco  ponatur  B<s 
h  litteram  ei  pro  loco  ponatur  0  h  litteram  si  p"  (h.  c.  post)  r  ponatur  A 
2  lectus  C      taul  etsi  ABC      h]  ha  C      3  Khodum]  rodum  B  rhctorcm] 

»d  a 

rcthorem  BC  sed  eadem  obseruationem  (nem  ras)  non  necessaria  est  r  litte- 
rao  {corr.  littera)  B  4  r  littera  om.  A,  r  litterae  ;  in  r  littera  Carrio 
5  merito  auferamus  aut  amouebimus  (adspirationem  add.  c)  a  roma  C  merito 
auferimu8  h  roma  A  G  rapa]  papa  B  7  in  antiquis  libellis  A  B  Par.,  in 
antiquis  libris  C,  in  antiquis  libria  Latinorum  cxcerjAa  Curtii  Valcriani 
scripta  est  C  pro  illa  C  duae  ss  B  8  crotalizo  chrotalisso  A  crotolizo 
crotalisso  B  cralizo  crotalisso  C  malacizo]  malicizo  A  et  in  his  A  9  uidef 
(A.  e.  nidernnt)  C        10  crediderint  B        est  om.  B        11  quam  uro  ineli-* 

ganter  A  quam  non  ineliganter  (corr.  ineleganter)  B  quam  N  eligantur  C,  quam 
ineleganter  nostra  apponere  s  e,c  Curtii  Valeriani  excerptis  12  UELLIO  B 
DEFLORATA]  RELATA  B  13  scribendum  eat]  scribi  debet  C  14  at  tc] 
Pers.  sat.  5,  62  16  fando]  Verg.  Aen.  II  81  aliquod  B  18  fortasse  aicut 
ad  praepositio  19  ex  ea]  ex  ei8  ABC  20  cuius  prima  eBt  queo  ex  quibus 
conponuutur  nequeo  inquio  per  d  autem  C 
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inquio  inquis  inquit:  per  d  autem  adverbium,  ut  'quid  faciat  laetas 
segetes',  et  quac  cx  eo  componuntur,  ut  quicquid  siquid  aliquid  num- 
quid  et  his  similia.  id  per  d  scriplura  pronomen  est  neutri  generis  ab  eo 
quod  est  is  ea  id;  per  t  vero  signatum  indicat  verbum  terliae  personae 

t  ab  eo  quod  est  eo  is  it. 

Placet  etiam  ut  Delmatiam,  non  Dalmatiam  scribamus,  quoniam  a  Del- 
mino,  maxima  eiusdem  provinciae  civitate,  tractum  nomen  existimatur. 

Feriae  quoque,  non  fercae  scribendae  sunt,  quoniam  apud  antiquos 
fesiae,  non  feseae  dicebantur. 

io  Acluarii  et  actarii,  utrumque  dicitur;  sed  actuarii  nominantur  diversis 
actibus  generaliter  occupati,  actarii  vero  scriptores  tantum  dicuntur  actoruin. 

Item  aliud  est  esse  cilonem,  aliud  chiionem.  cilones  vocantur  homi- 
nes  angusti  capilis  et  longi  et  adspirationem  non  habent;  chilones  vero 
cnm  adspjrationc  scripti  a  brevioribus  labiis  homines  vocitantur,  quod  esl 

15  a  graeco  vocabulo  derivatum,  xaga  xa  %£tl^}  unde  Achillem  quoque 
ferunt  esse  nominatum. 

Coniux  sine  n  putat  Nisus  artigraphus  esse  scribendum,  quoniam  in 
genetivo  casu  facit  coniugis.  mHii  autem  videtur  non  evcllendam  exinde 
hanc  litteram,  qna  sonus  enuntiationis  |  exprimitur.    nam  quamvis  asscrat 

m  iion  esse  onerandam  supervacuis  lilteris  dictionem,  ego  tamen  non  frau- 
dandum  souum  existimo  suis  lilteris,  quibus  integcr  et  plenus  auribus 
intimatur.  ' 

III  EX  CVRTIO  VALERIANO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Q  littera  tunc  rccte  ponitur,  cum  eam  statim  u  littera  scquilur  iuncta 
M  cum  alia  vocali  vel  vocalibus  [diphthongisj,  ita  ut  unam  syllabam  faciat, 


6  Delmatiam  Vel  Long.  73,  6     8  Feriae  Vel  Long.  73,  8      10  Actuarii 
Vel  Long.  74, 10      12  Cilonem  Vel  Long.  74,  13      17  Coniux  Vel  Long.  77,  18 
24  Q  littera  Comut.  140,  1 

■ 

1  inquioj  inqueo  corr.  inquio  B  per  d  item  adnerbium  A ,  at  per  d  pro- 
nomen  neutri  generis  Velius  Longus  quid  faciat]  Verg.  georg.  11  2  quic- 
quid]  quidquid  B  6  placet  e  adelmitiam  non  adelmatiam  flcribamus  A  placct 
e  adelmatiam  non  adelmautiam  scribamus  C  Delminio  Carrio  8  scribendae 
sunt  —  feseae  om.  C  apud  antiquos  fesrae  non  fe»eae  Velius  Longus,  apud 
antiquos  feriae  non  fereae  B  apud  antiquos  farie  non  fereae  A  10  Actuarii 
•  uero  scriptores  et  actarii,  sed  deleto  v.  ecriptores  A,  Actuarii  uero  et  actarii  C 
fortasse  sed  actuarii  generaliter  nominantur  diversis  actibus  occupati  11  actoruih] 
auctorum  C  12  esse  om.  B  13  habet  ABC  14  est  om.  C  15  TTAPATAXYAH  C 
IT0.P&T&XIA6  A  papa  TdXI  an  B  acbilem  A  C  quoque  om.  C  16  feruntj 
fert  C  17  Coniunx  AC  20  onerandum  A  supervacuisj  far  uacuis  C  corr. 
sfnacuis  c,  uacuis  A  21  existimo  C  estimo  AB  integer  et  plenus  et  in 
marg.  integris  et  plenis  <s,  integre  et  plenua  ABC  intimi*  et  plenia  Par. 
24  eamj  ea  A      25  ita  ut  una  syllaba  fiat  excerpta  Cornuti 
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ut  Quhiles  quaeslio  quaerite.  cetera  vero  per  c  scribi  debenl,  ut  cuius 
Cumae  el  reliqua  huius  modi. 

Cum,  quando  praepositio  erfc,  per  c  scribitur,  ut  est  illud, 
divisum  imperium  cum  lovc,  Caesar,  habes. 
quando  autem  adverbium  est,  per  q  scribcndum:  veteres  enim  pro  'quando'  s 
'quuin'  dixerunt,  ut  est  'qtuim  navis  ex  Asia  vencrit':  ceteraque  huius 
modi  advcrbia  similiter  scribcnda  sunt,  ut  quoquumque  ubiquumque. 

fluiusce  per  c  litteram  scribendum  est.   antiqui  enim  pronominibus 
ce  addebant,  ut  hicce  illicce  islicce;  unde  subtracla  eadem  novissima  syllaba 
ce  reliclum  esl  hic  illic  istic.   sed  [hocj  in  solo  genelivo  casu  arlictilaris  t° 
pronominis,  qtii  est  huiuscc,  adhtic  eadem  syllaba  ce  integra  manet. 

Cur  alii  per  c  scribendum  putaverunt  dicentes  non  posse  q  litteram 
l>oni,  ubi  u  esset  sine  alia  vocali,  sectindtim  regulam  supra  dictam:  alii 
per  q,  eo  quod  originem  trahat  ab  interrogativis  adverbiis,  qiiae  sunt 
qtiando  quorsum.  usus  atitem  oblintiit  ut  cur  per  c  scribalur.  w 

Partubus  et  partibus,  arcubus  et  arcibus,  artubus  et  arlibus  veteres 
quidem  indilTercnter  scripserunt:  nos  possumus  observare  ut  ab  co  quod 
suut  parlus,  id  est  foetus,  parlubus  scribamtis,  ab  eo  autem  quod  sunl 
partes  partibus;  itemque  ab  eo  quod  sunt  arcus  arcubus,  ab  eo  autem 
quod  sunt  arces  arcibus;  et  rursum  ab  eo  quod  sunt  artus,  id  est  |  membra,  80 
artubus,  ab  eo  autem  quod  sunl  artes  artibus. 

Tres  Iitterae  sunt  apud  Graecos,  £  £  f.  ex  his  in  usum  nostrum 
translulimus  z:  item  pro  £  nos  x  utimur:  i>  nullo  modo  transferri  potuil, 
sed  vis  ipsius  translata  est  in  ps,  ul  quae  per  $  scribuntur  per  ps  scri- 

3  Cum  Caccil.  Vind.  23 18       8  Huiuacc  Mar.  Victor.  16,1       16  Partubus 
-  Scanr.  25,  1       22  Tres  litterae  Papirian.  15!>,  22 

3  BCribetur  ut  est  illud,  sed  etur  et  est  ra9.  B,  scribi  debet  ut  est  illud 
codex  Bemensis  243  4  divisnro]  anthoJ.  lat.  11  68  ed.  Burm.,  n  256  ed.  Biese, 
Donat.  vit.  Yerg.  c.  17  habet  I'ar.  ?  5  quando  autem  B  qm  cnim  C 
quando  (om.  autem)  A  aduerbium  est  et  per  q  C  ueteres  cuim  quando 
quum  (quando  cum  B)  dixerunt  ABC.  quum  adverbium  temporis,  quod  signi- 
ficat  quando,  per  q  gcribendum  eat  excerpta  Caccilii  Vindicis  *  6  ut  est  5  id 
est  ABC  7  quoquumque  ubiquumque  ?A  quocumque  ubicumque  B  quoque 
ubicumque  C  8  HuiuBce  per  c  B<s  Huiuecemodi  per  c  AC  9  c  addebaut 
ACg  nouissima  littera  c  relictum  est  ut  hic  s  10  c  relictum  est  B 
11  qui  cst  <sA  quae  e&t  B  quod  est  C  13  sine  aliqua  uocali  AC  15  quaudoj 
fortasse  quare:  cf.  Vel.  Long.  p.  71,  4  ueu  C,  corr.  ubub  c  16  artubut»] 
artibus  A  17  nos]  Non  B  quod  Bunt  partus  s  quot  suut  partus  AC  quao 
Bunt  partuB  B  quod  est  partus  Carrio  18  qnod  sunt  parteB  sC  qt  sunt  partes  A 
quae  sunt  partes  B  19  itemque  ab  eo]  itemque  ab  eo  autem  A  quae  iunt 
arccs  B  20  rursus  AC  quae  eunt  artus  B  artus]  arcus  A  21  autem 
om.  ABC,  add.  <s  quae  sunt  artes  B  22  fortasse  tres  litterae  duplices  sunt 
apud  Graecos  J|v]xjzJ5  23  tf>  ante  nullo  et  post  per  om.  B  21  scri- 
bamus]  scribiraus  B 
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bamus.  haec  in  celeris  casibus  aut  iu  bis  exeunt  aut  in  pis,  ut  caeleps 
caelibis,  auceps  auctipis,  Cinyps  Cinypis.  divisionem  praeterea  syllabarum 
ad  bs  et  ps  pertinentem  hinc  observabis,  quod,  ubicumque  ps  erunt,  dividi 
non  possunt,  sed  ad  sequentem  aut  antecedentem  syllabam  applicabuntur, 

5  tamquam  unius  litterae  polcstatem  habeant,  ut  apstinui,  aps  cl  tinui,  aps- 
cessi,  aps  et  cessi,  apscondo,  aps  et  condo.  at  ubi  bs  fiierint,  dividantur 
necesse  est,  ut  obstipui  obstupeo  obsum  obstrepo.  praeterea  bs  numquam 
coniunclas  invenies:  non  enim  possunt  facere  syllabam.  et  si  primam  qui- 
dem  vocalem  habeant,  fallunt  quasi  ipsae  consonent,  ut  Irabs,  quia  dici- 

10  mus  trabem;  ceterum  ?i  ante  vocalem  |)onantur,  nullo  modo  enuntiationem 
capiunt.  contra  ps  etiam  praeposilae  sic  sonanl,  ut  apud  Graecos  ean- 
dcm  ralionem  pulo  observandam  et  in  verbis,  qtiae  praeterilo  tempore  et 
fuluro  incertum  cst  p  an  b  habere  debeant.  nam  sicttt  in  casibus  nomi- 
ntim  p  Httera  in  b  rommutatur,  ut  est  caeleps  caelibis,  ita  in  temporibus 

i5  quoque  verborum.  e  contrario  b  in  p  commutatum  videmus,  ut  scribo 
scripsi  scripturtis,  labor  lapsus  lapsurus,  nubo  nupsi  mipttira.  z  in  anti- 
quis  libris  Latinorum  scriptum  non  est,  sed  pro  illo  duo  s  poncbanttir, 
crotalizare  crotalissare.  sed  viderint  illi  qui,  cum  verbis  quibusdam  integris 
Graecorum  uti  iu  latina  lingua  non  erubueruiit,  erubescendum  crediderunt 

2o  lilteras  graecas  intermiscere.  nam  satius  est  alienis  bene  uti  quam  noslra 
ineleganter  apponere. 

Praesto  nos  per  o  scribimus,  veteres  per  u  scripserunt.    sed  sic 

praesto  dicendum  est,  ut  sedulo  el  optato  et  sortito.   inde  et  praestolari, 

 ■-  . 

16  z  in  antiquis  libris  Cornut.  154,  7 

1  haec  in  ceteris  A  b.  in  cetcris  C  in  ceteris  (om.  haec)  'B     exeunt  om.  C 

2  ancceps  aucipis  B       cynypa  cynipis  A  cynyps  cynycypis  B  cinips  cinibis  C 

3  hinc  observabis  quod  B  banc  obsernabimus  quia  AC  4  possent  C  6  tam- 
quam]  tamq.  . I  ut  om.  ABC  apstinui  aps  et  tinui  (corr.  tenui)  apecessi  aps  et 
cesti  abscondo  aps  et  condo  B  abBtinui  abs  et  tenui  abBcessi  abs  et  cessi  abscondo 
abs  et  condo  A  abatinui  abs  et  tinui  similiter  abs  et  ceasi  et  aba  et  condo  C 

6  fuerunt  C  diuiduntur  necesae  esse  ut  obstipui  A  diuiduntur  (diuidantur  s) 
necease  est  nt  obatupui  B$  diuidunt  necesse  e»t  obstipui  C  7  praeterea  B 
propterea  AC  8  etsi  si  primam  Schnciderus  gramm.  lat.  I  p.  222  9  quia 
dicinms  A  quam  dicimus  B  quae  dicimus  C  10  ponatur  C  11  conira  ps] 
cum  traps  C  apud  grecos  .1.  tandem  rationem  hanc  puto  B  14  coromntat  AC 
ut  estj  id  est  C  celebs  celibis  AB  16  labor  lapsus  lapsurus  ?  labo  lapsna 
lapsurus  AC  labo  labsus  labsurus  B  nnptura]  nupsura  AC  17  libri*  Uti- 
uorum  librum  scriptum  A  scripta  non  est  aed  pro  illa  C  18  crotaliesare]  crota- 
lisse  B  uidcrintj  uidef  A  C  diuiderint  B  19  eruberunt  .1  nec  erubescendum 
crediderint  C  au  erubescendum  crediderint  Carrio  20  nobis  satius  est  alieno 
lene  uti  quam  nostro  ineleganter  cxccrpta  Cornuli  nostra  ineliganter  appo- 
nere  C  nrum  eliganter  apponere  A  nram  ineliganter  (corr.  ineleg.)  apponere  /.' 

22  praestolor  A  veteresj  antiqui  C  sed  sic  presto  A  sed  si  pracsto  C 
sed  praesto  B  23  ut  sedulo  et  optato  et  sortito  s  ut  aedulo  et  obtato  aortito  B 
ut  sedulo  et  optato  scriptato  A  et  sedulo  et  abtato  {corr.  optato  c)  scriptito  C 
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non  praestulari.  nec  mirum  est  veteres  u  littera  pro  o  usos:  nam  et  o 
pro  u  usi  sunt:  poblicum  |  enim,  quod  nos  publicum,  et  quod  nos  cul- 
pam,  illi  colpam  dixerunt. 

Supter  per  p  scribendum,  non  per  b. 

Neglcgere  per  g,  non  pcr  c  scribendum.  5 
f  Eutalium  Eupolim  et  alia  buius  modi  quidam  per  y  litteram  scri- 

benda  putaverunt,  eo  quod  graeca  esse  dicerent;  sed  apud  nos  y  littera 

numquam  vocali  coniungitur. 

im  EX  PAPIRIANO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Ae  syllaba,  quam  nunc  in  fine  sermonis  per  dipbthongon  scribimus,  io 
ut  'cogitationis  magnae',  apud  antiquos  per  a  et  i  scribebatur,  ut  esset 
distantia  genelivorum  a  dativis.   nam  genetivo  hanc  divisionem  dabant,  ut 
non  esset  disyllabus  similis  dativo,  sed  trisyllabus  inveniretur,  ut  magnai 
Asiai  aulai  frugiferai. 

Reliciae  el  relicui  per  c  scribebantur,  ut  sit  rcliruus  ut  vacuus,  sic  15 
relicui  et  vacui,  sicut  mortuus  mortui,  strenuus  strenui.   at  nunc  reliquiae 
ut  exequiae  per  q  scribuntur. 

Colidie  per  c  et  [oj  dicitur  et  scribitur,  non  per  q,  quod  non  a 
quolo  die,  sed  a  continenli  die  diclum  est. 

Ilaud,  quando  adverbium  cst  negandi,  d  littera  terminatur  et  adspira-  M 
tur  in  capite;  quando  aulem  coniunctio  disiunctiva  est,  per  t  lilteram  sine 
adspiratione  scribitur. 

10  Ae  syllaba  Vel.  I.ong.  57,  20     18  Cotidie  Vel  Ijong.  7f),  16  Cornut.  149,6 

1  n  litteram  A  C  2  poblicum  enim  quae  nos  publicum  dixerunt  quae 
nos  culpain  illi  colpam.  supter  ('.  poblicum  pro  publicum,  quod  testatur  Papi- 
rianus  de  orthographia ,  polchrum  pro  pulchrum,  colpam  pro  culpam  Priscianus 
l.  I  p.  27,  11  quod  nos]  quae  nos  utroque  Joco  B  et  ante  quod  om.  A 
4  acribendum  om.  C  6  Eutalium  eupolim  BC  ylyum  eypolim  A:  fortasse 
Euryalum  Eupolin  C  scribenda  om.  ABC  9  PAPERIANO  C  10  per 
ante  diphthongon  om.  ABC  11  ut  cogitatiouis  A  ut  cogitationes  BC  per 
ai  B  14  aulai]  Verg.  Aen.  III  354  aulai  medio  fruiferai  C  frugai  ferai 
Par.:  Enn.  annal.  479  ed.  Vahl.  terrai  fugiferai  15  Reliquiae  et  reliqui  per  c 
scribebantur  ut  sicut  reliquus  et  uacuus  eic  relicui  et  uacui  sic  et  (et  ras.  B, 
om.  Bern.  243)  mortuus  et  mortui  strenuus  strenui  B  Heliquo  et  relinqui  per  c 
scribebantur  et  Bicut  relicus  tt  mortuus  sic  relicui  et  mortui  sic  et  vacuus  vacui 
strenuus  strenui  A  Relique  et  relinqui  per  c  scribebantur  ut  si  reliquus  et  mor- 
tuus  sic  relicui  et  mortui  sic  et  uacuus  uacui  Btrennuus  etrennui  C  16  reliquiae 
uel  exequiue  -4  reliquiae  uei  exaequiae  B  reliquiae  uel  exequae  C  reliquiae 
uelut  exsequiae  Carrio.  exequiac,  non  execiae  Prob.  app.  p.  H>7,  27  18  non 
ante  per  om.  C  quod  non  a  quotidie  C  quae  non  a  quotidie  B  quod  non  a 
quot  diebus  A  quoniam  non  a  quota  die  Par.,  quia  non  a  quoto  die  ?.  non 
enim  est  a  quoto  die  (a  quotidie  cod.)  quotidie  dictum,  sed  a  coutinenti  die 
cotidie  tractum  Veliu*  Longus,  scient  quotidie  tractum  esse  a  quot  diebus,  hoc 
ett  omnibna  diebus  excerpta  Cornuti  20  quando  A  quo  B  qui  C  quod  s 
d  littera  terminatur  j  per  d  littera  scribitur  C      21  quando  <s  A  quo  B  qm  C 
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Malo  per  unum  I,  quod  est  magis  volo;  malie  per  duo  I,  quod  est 
magis  velie:  nolo  per  unum  1,  est  enim  non  volo,  nolie  per  duo  I,  quod 
est  non  velie. 

Querella  apud  antiquos  per  unum  1  scribebatur,  sicut  suadela  tuteia 
5  candela  corruptela,  quamvis  usus  sibi  etiam  apud  eos  vindicaret  ut  ali- 
qua  in  figura  deminutivorum  per  duo  1  scriberentur,  ut  capella  fabella 
tabella.   nunc  autem  etiam  querella  per  duo  1  scribilur. 

Narare  per  unum  r  scribitur,  ut  Varroni  placet.  seculus  est  enim  ety- 
mologiam  nominis  f  eius  qua  gnarus  dicitur  qui  scit  et  accipit,  quod  loqui 
io  debeat.  denique  compositio  verbi  |  ita  scribitur,  ignorare,  quod  non  per 
duo  r,  sed  per  unum  scribitur.   ideo  et  naratio  unum  r  babere  debet. 

Quot,  quando  numerus  est,  per  t,  quando  pronomen,  per  d  scriben- 
dum  est.   [nam]  totidem  per  t  scribitur,  quia  numerus  est. 

Quaecumque  verba  ab  s  littera  incipiunt,  si  sic  composita  sunt,  ut 
ex  praeposilionem  accipiant,  servata  s  littera  scribuntur,  ut  specto  exspecto, 
salio  exsilio.  cetera  verba,  qnae  s  in  principio  non  babent,  onerari  non 
debent,  ut  aeslimo  existimo,  acuo  exacuo,  agito  exagito. 

Prendo  diciinus  et  prebendo,  ut  bercle  et  hercule,  nil  et  nihil.  sed 
in  his  verbis,  quae  adspiraliouem  habere  debent,  haec  observari  eatenus 
-°  poterunt,  qualeniis  consueludo  permiserit.  sed  tamen  libellus  nos  evidenter 
docet,  qui  inferius  de  adspiralione  scriptus  est. 

Traps  [ab  eo  quod  dicitur  trabis]  et  urps  per  p  debent  scrihi,  licet 
Varro  per  b  scribenda  putet,  quia  in  reliquis  casibus  b  habent.   sed  tamen, 

1  Malo  Cornut.  149,  19  8  Narare  Yel.  Long.  80,  8  14  Quaecumque 
verba  ab  s  Caesell.  2314  18  Prendo  Cornut  153,  7  22  Traps  Curt.  Yaler. 
156,  22  Scaur.  27,  11 


4  Querella  apud  antiquos  A  C  Primo  querella  (corr.  querela)  apnd  latinoa  B 
5  sibi  et  aput  eos  nindicaret  et  aliqua  A  sibi  et  apud  illos  uindicaret  et 
aliqua  C  6  Bcriberent  AC  7  tabella  scribitur  Nunc  autem  etiam  quaerella 
per  duo  11  scribitur  B  tabella  nunc  autem  etiam  (etiam  om.  Par.)  querela  per 
unum  1  scribitur  Par.  <s  nunc  autem  etiam]  Nii  C  8  scribitur  post  unum  r 
om.  B  9  fortasse  nominis,  eo  quod  gnarus  dicitur  qui  scit  et  acccpit  dicitur 
quis  qui  scit  quid  loqui  debeat  s,  dicitur  qui  scit  qui  loqui  debeat  Par.  quid 
loqui  B  10  quod  non  B?  que  non  AC  11  narratio  corr.  naratio  // 
12  qnando  posteriore  loco  om.  A  13  est  om.  C  nam  tot  itidem  tel  item 
coniecit  Commelinus.  fortasse  item  tot  per  t  scribitur:  cf.  Jsidor.  I  20,  22 
quia  nnmerus  C  quae  numerus  B  quando  numeru*  A        14  si]  sic  corr.  si  B 

sic  om.  AC     15  specto  expecto  B     16  exsilio  et  cetera  AC      honorari  non 
debent  ea  ut  aestimo  Par.       17  ut  ante  aestimo  om.  ABC      existimo  om.  B 
18  prendo  et  prehendo  dicimus  C      erclae  et  erculae  B      nil  et  nihil  Carrio 
et  cjcctrpta  Cornuti,  nihil  et  nihili  A  et  nihil  et  nihili  BC        19  obaeroari  C 
obseruare  AB     21  docet  corr.  edocet  B     iDferius]  p.  2311     22  urps]  turps  C 

23  scribendum  putet  ABC?  qnia  in  reliquis  casibns  b  habent  B  quod  in 
rtliquis  casibus  habent  b  AC  quod  in  reliquis  casibus  b  habeant  Carrio 
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cum  ir  litlera  graeca  nullo  modo  transferri  potuerit  in  usum  nostrum  et 
vis  eius  per  p  et  s  litleras  scribatur,  necessarium  est  ut;  uhi  0  graecum 
sonat,  apud  nos  quod  vitari  non  potesl  per  lias  lilteras  scribatur,  id  est 
per  p  el  s,  licet  in  obliquis  casibus  b  haheant,  ut  caeleps  caelibis,  urps 
urbis,  ilem  in  aliis  ipsam  retineant,  ut  auceps  aucupis.  unde  apparet  in  5 
liis  casibus  mutare  nos  debere  p  in  b,  in  quibus  f  se  non  ambae  con- 
secuutur  interposita  vocali.  banc  etiam  regulam  sequitur  in  tpt  quae  et 
ipsa  per  p  et  h  constal,  ul  Cinyps  Cinyphis,  quod  in  nominativo  casu  per 
p  et  s,  in  aliis  casibus  per  p  et  li  scribitur. 

Qnicquam  iu  medio  per  c,  nou  per  d  scribi  debet.  in  compositione  10 
enim  pleriimque  d  in  c  commutatur,  ut  in  praepositionibus,  accedo  accumulo. 

Formosus  sine  n  secunda  syllaba  scribendttm  est,  ut  arrnosus  fron- 
dosus  aqitosus  herbosus.  parlicipia  vero  babent  n,  ut  tonsus  lunsus  mensus 
pcnsus.  anti(|iiorum  ntilla  observantia  fuit,  cum  n  an  sine  n  scriberenl: 
illi  eniin  losus  lusus  prasus  plerumquc  scribebant.  19 

Y  graecuin  nos  iu  quibusdam  |  in  u  couverlimus,  ut  Cymas  Cumas, 
cymiuiim  ctiminum;  in  quibusdam  non  convertimus,  ul  Syria  Syracusae 
symbolum  sycophanla. 

For/ices  forpices  forcipes  secundum  etytnologiam  debemus  dicere  et 
scribere:  [itl]  si  a  filo  dicamus,  f  dcbemus  ponere,  ut  forfices,  quae  sunt  *o 

10  Quicquam  exc.  Priscian.  2310  16  Y  graecum  Cornut.  153,  11  19  For- 
ficea  Charis.  94,  21  Vel  Long.  71,  12 


1  W  littera  Cs  y  littera  A  i  littera  B  potuerint  corr.  rit  C  2  per  p 
et  8  littera  scribcbatur  B  ubi  W  graecum  eonat  Cs  ubi  i  (superscr.  y)  grae- 
cum  sonat  B  ubi  y  graecum  sonet  A  3  quod  uitari  s  quod  nitare  A.C  qui 
(corr.  quia)  uitari  B  per  priore  Joco  om.  A,  posteriore  loco  om.  B  4  nt 
celebs  A  urps]  urbs  B  5  retinent  A  6  mutare  nos  debere  p  et  b  Bs 
nos  mutare  debere  per  p  ct  b  A  C  se  non  ambae  ABg  sen  ambae  C  se  etiam 
ambae  Carrio.  se  non  ambae  fti  scripsit  grammaticus ,  hoc  roluit,  in  iis  casibtts, 
in  quibus  p  et  s  interposita  tocali  non  coeant .  p  in  b  mutari  dehere.  rectius  tamen 
erat  in  quibus  8  eandem  non  sequitur  (rel  8  non  statim  sequitur)  nulla  inter- 
posita  vocali  7  aequitur  in  (p  atld.  C)  *  AC  sequitur  in  i  B  sequitnr  et  i 
et  in  marg.  *  Par.,  sequitur  et  *  5,  sequimur  in  qp  Carrio.  scquitur  in  q>  vide- 
tur  tribuendum  esse  neglegentiae  grammatici  minus  accurate  referentis  regulam 
Varronis,  a  quo  W  ct  <p  litterae  compositae  erant  in  excerptis  Cornuti  p.  153,  6 
8  cynyps  cynyphis  B  cynips  cynipys  AC  qnod]  quae  ABC  9  per  ante  p 
utroque  loco  om.  C  10  Quicquam  et  quicquid  in  medio  per  c,  non  per  d  6cribi 
debeut  de  orthogr.  p.  2343  11  aut  corr.  ut  B  12  scribenda  est  C  13  uero 
quc  habent  A  ut  conem  toneus  ut  mensus  pensus  C,  ut  tonsus  tunsus  pran- 
sus  pen8ua  de  orthogr.  j).  2335  14  pcnaus]  pransus  Carrio  et  margo  editionis 
Parisinae  quamuis  antiquorum  Carrio  15  prasue]  fortasse  pcsus  17  syria 
cyriacua  eymbolum  AC  eyrias  cyriacu8  simbolum  />,  Syria  Syriacus  symbolum 
Carrio.  Syracusae  restitui  e.r  excerjrtis  Cornuti  18  cycopanta  C  19  For6cea 
forpices  om.  ABC  Forfices  secundum  etymologiam  s  20  si  a  filo  f  forfices  C 
debeamus  s 
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sartorum;  [et]  si  a  pilo,  p,  nt  forpices,  quae  sunt  tonsorum;  si  a  capiendo, 
c,  ut  forcipes,  eo  quod  formum  capiant,  quae  sunt  fabrorum.  formum 
enim  dixerunt  antiqui  calidum,  unde  est  formosus. 

Vnlgus  vultum  parvum  torvum  sunt  qui  putant  per  duo  u  scribi  non 

'•>  deberc,  quod  similis  voealis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cobaereat,  sed 
etiam  syllabam  augeat,  ut  est  varnus  ingenuus  ocriduus  exiguus  perspicuus,  . 
et  in  verbis  meluunt  tribuunt  statuunt   sed  Velius  Longus  per  rationem 
praestimptam  decipi  eos  putat,  qui  primitivus  et  adoptivus  ct  nominalivus 
el  talia  per  u  et  o  scribant.  nam  aliter  srribere,  aliter  pronuntiare  vecordis 

io  est.  cum  enim  per  o  srribant,  per  u  enuntiant.  praeterea  qui  contra 
sentiunt,  non  respexerunt  [untim]  u  totiens  ronsonantis  vim  babere,  quo- 
tiens  pro  consonante  ponitur,  quac  apud  Graecos  digammon  vocatur;  ac 
sic  fieri  ut  nominativus  duas  quidem  u  litteras  habeat,  sed  priorem  pro 
consonante,  posteriorem  pro  vocali  scilicet  positam.  sic  et  Donalus  dicit, 

i&  quotiens  u  et  i  seu  sibi  seu  aliis  vocalibus  praeponuntur,  loco  babcndas 
esse  consonantium. 

Hiemps,  ut  Caesellio  videlur,  p  babere  post  m  litteram  non  debet, 
quod  satis  sine  ea  littera  [non]  sonet,  vel  quod  per  omnes  casus  ne  vesti- 
gium  quidem  illius  apparcat.    sumpsi  autem  quaeritur  an  possit  sine  p 

20  liltera  sonare,  ut  bicms;  sed  qtiod  et  in  alia  declinationc  p  respondet,  cum 
dicimus  sumptus  sumplurus,  necessario  per  p  scribi  debet. 

A  et  ab  et  abs  ct  au  praepositiones  unitis  gencris  sunt,  ut  cum  dici- 
mus  a  me,  ab  illo,  abstuli,  atifugi.  sed  observandum  ut  tunc  ab  praepo- 
silio  scribatur,  quotiens  parti  cuilibet  oralionis  coniiingitur,  quae  a  vocali 

20  incipial,  ne  dictio  mullis  consonantibus  oneretur:  si  vero  a  |  consonante 
pars  aliqua  cui  pracponittir  incipiat,  non  est  ponenda  ab  praepositio,  sed 

4  Vulgus  Vel.  Ixmg.  58,  4  Cornut.  150,  5     17  Hiemps  Scaur.  21,  6.  27,  3 
22  A  et  ab  Vel  Long.  GO,  6 


1  ut  ante  forpices  et  ante  forcipes  om.  C  2  capiant  B  capinnt  A  C  5  quod] 
quia  B  8  et  ante  nominativus  om.  B  9  et  alia  ABC  scribant]  scribunt  A 
scribebantur  corr.  scribebant  B  scribantur  C  et  aliter  pronuntiare  sC 
10  per  u  pronuntient  C  11  non  aepexerunt  A  unum  dcest  apud  Velium 
lAntgum  12  quae  B  quod  AC  13  priore  pro  consonante  poBteriorem  pro  uocali 
scilicet  posita  A  prior  e  pro  consonante  posteriore  pro  uocali  scilicet  poaita  C 
14  Donatus]  p.  367,  12  17  ut  cesellio  B<s  uttesellio  A  ut  esilio  ut  videtur  C, 
corr.  ut  cesilli  c,  ut  Caecilio  Carrio  post  m  B<s  propter  m  AC  18  quod 
Batis]  quia  satis  B  sine  ea  littera  consonet  ?  sine  ea  littera  m  sonet  Carrio 
ne  ue8tigium  Carrio,  nec  uestigium  ABC  20  sonare  ut  hiemps  A  sonare 
ut  hims  C  nt  hiempa  sonare  B?  sed  quia  et  in  alia  s  sed  quia  et  in  aliqua 
B  sed  quod  in  aliqua  A  sed  in  aliqna  C  respondet  A  respondit  BC<s  22  A  et 
abs  et  ab  et  an  A  <'  unius  om.  C  ut  cumj  uel  (1  ras.  B)  cum  ABC  uelnt 
cum  Par.  ?  et  codex  Bernensis  243  23  ab  praepositio  scribatur  B  praepositio 
ab  scribatur  V  praepositio  adscribatur  A      25  nej  nec  A 
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a  snliim,  Dl  a  fratrc,  a  vicino,  ab  homine,  ali  urbe.  abs  vero  apud  nos 
iiominihtis,  rum  quilms  in  eonfusionrm  non  venil,  respuenda  est,  ti t  est 
'ab  urbe  venio',  non  'abs  urhc  venio'.  nam  iu  rompositione  non  est  evi- 
landa,  nt  ahsrondo  ahstineo.  au  quoqiic  his  prac|)onenda  est,  quae  a  con- 
sniiaulihus  inripiunt.  fi 

I ti  praepositio,  si  romposila  sit  et  p  atit  h  vcl  m  sequatur,  n  in  m 
rnnvcrtit,  ut  improhus  imhuit  immutat;  qnotiens  vero  g  illam  scquitur, 
n  amillit,  til  ignarus  ignolus:  nam  gnarus  et  gnotus  simplircs  sunt. 

Ad  praepositio  interdum  retinet  d  litteram,  ut  adfcrt  adfuit;  interdnm 
varial,  ut  ammonct  amminirulum.  plerumquc  cvcnit  ut  ronsonantes  quae-  10 
dam  vcrhorum  aut  vocahulorum  roniunclac  huic  praeposilioni  mutentur. 
epiaiido  atilcm  liat,  quando  non,  sono  internoscemus:  acredo  duo  c,  atluli 
duo  t,  assidtius  dno  s,  appareo  dno  p,  annuo  duo  n,  alligo  duo  I.  esl 
ctiam  uhi  necesse  est  hanc  litteram  interire  [id  est  dj,  ut  aspiro  aspieio: 
inilla  enim  consonans  pro  d  intercedit,  sed  omnino  d  deperit.  15 

Ex  pracpositio  scqnentihus  h  d  g  1  111  n  litteris  et  11  et  i;  cum  pro 
consonantihus  sunt,  x  lilteram  amitlit,  ul  ehihit  edidit  egessit  elusit  emi- 
cuit  cnervavit;  scquente  vero  f  nostra  consuetudine  in  eandcm  lilteram 
mtilal,  ut  effundn. 

Oh  pracpositio  interdum  ponitur  plena,  ut  est  ohire  ohcrrare:  inter-  20 
dnm  in  eandcm  littcram  transit,  a  qua  sequens  sermo  incipit,  ut  offulsit 
ommutuit  opposuit;  sequcnlc  vcro  v  Ioco  consoiiautis  posita  inlegra  ctisto- 
dittir,  ul  ohversus  ohvius. 

Suh  pracposilio,  ut  supcrior,  inlcrdum  h  liltcram  scrvat,  ul  snhirt' 


9  Ad  praepositio  Vel.  Long.  01,  10  Cornut.  151,  7  Caecil.  Vind.  231s 
lu  Ex  praepositio  Vel.  Long.  03,  4  20  Ob  praepositio  IV/.  Long.  04,  5 
24  Sub  praepositio  Vel  Long.  04,  11 


2  in  confusionem  non  venit  VeJius  Jxmgus,  in  concluaione.uenit  A  in  (con 
snperscr.  c)  clusione  ueniunt  C  in  conpositione  uenit  Ji       4  a  congouantibu»!  a 
consonantis  C      6  In  praepositio  sibi  conposita  sit  et  p  C  In  praepositionis  ita 
compoBita  sit  ut  p  A:  cf.  Friscian.  I.  J  p.  31,  1  n  —  transit  in  m  sequentibu8 
b  vel  m  vel  p  auctorc  Plinio  et  Papiriano  et  1'robo,  ut  imbibo  imbellis  sqq. 
7  inprobua  AC       inbuit  inmutat  C       8  m  amittit  A  n  iimittis  corr.  -it  C 
et  post  gnarus  om.  C       10  plerumque  uenit  C       11  mutentur  neglegentiae  e.r- 
ccrpturis  videtur  tribuendum  MM:  cf.  Cornut.  exc.  p.  151,  8.  rcctuts  erat  eam  niutent 
12  internoscimus  B       13  duo  tt  ut  assiduus  B       apparebo  C       est  etiam 
ubi  Velius  Longus,  est  et  ubi  C  est  enim  ubi  B  est  ubi  A      14  'id  est  d  vidc- 
tur  e  margine  intrusum  esse'  Scndtrus      asspiro  aspicio  (corr.  asspicio  c)  V 
15  pro  d  intercedit  corr.  pro  d  intercidit  Ji  per  d  intercedit  AC        omnino  d 
perit  Scmhrus       16  b  d  g  1  m  n  litteris  ?  b  g  I  (1*  h.  e.  uel  C)  m  n  (l  add.  A) 
litteris  ABC        17  ebibit]  obibit  B        18  enervavit]  euarrauit  s,  onuntiavit 
Vtlius  Longus       in  eadem  littera  mutat  C  iu  eandem  litteram  mulantur  A 
21  offul.it  ]  effttllit  A 
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subesse  siibauscultare :  interduni  miital  in  eandem  iitteram  a  qua  sequens 
inchoat  verlmm,  ut  sufficit  sufTudit  summovit  sumministrat  supponit  sup- 
primit  suggerit:  sequeiite  r  liltera  iutegra  manel,  nt  snhrado  snhremigo 
suhrideo,  nec  umquam  sequente  r  liltera  corrtimpitur.  h  in  s  mutatur 
5  sequenlihus  t  et  c,  ut  snstulit  snscepit.  | 

De  praepositio  aut  plena  in  composilionihns  ponilur,  nt  deducere 
demonslrare  detrudere;  aut  correptione  e  litterae  corrnmpitnr,  ut  deorsnm. 
nam  quando  in  i  lilteram  transit,  nt  est 

aera  dimovit  lenehrosum  et  dispulit  umhras, 
io  non  cst  a  praeposilione  de,  sed  dis,  ut  distraho  dispereo. 

Dis  praepositio  s  sequentc  lilteram  s  non  amillil,  nt  disspicio;  sequenti- 
hns  vero  b  d  g  I  m  n  r  amittit,  ut  dihucinal  didncit  digerit  dilarerat 
dimovet  dinoscit  diripit  (interdum  s  littera  sequenle  r  in  eandem  lille- 
ram  mulatnr,  ut  dirrumpo);  scqueute  f  nostra  consuetudine  in  eandem 
15  mulat  litteram,  ut  diffundo. 

Re  praepositio  non  tanlum  plena  praeponilur  qnibnsdam  partibus  oratio- 
nis,  ut  rcmovet  refricat  respirat,  sed  et  d  litteram  assumit,  ut  cst  redire 
redolere.   scd  interdum  d  haec  litlera  geminatur,  qnotiens  ab  eadem  Uttera 
sequens  incipit  syllaha  et  una  pars  orationis  expletnr,  ut  reddere  dicimns 
20  geminata  d;  reduccre  autem  simplici  utimur. 

Trans  praepositio  loterdum  plena  est,  ut  transtnlit  transactum  transeo 
transitus,  inlerdum  minuiliir,  ut  traicit  traducit. 

Se  praeposilio  intcrdum  assumptione  litterae  d  corrumpitur,ut  seditio  sedulo. 

6  De  praepositio  Vel.  Long.  64,  19       11  Dis  praepositio  Vel.  Lmg.  66,  5 
1«  Re  praepositio  Vel.  Long.  65,  20       21  Trans  praepositio  Ve\.  lA>ng.  66,  9 

1  Bubauscultare  eorr.  subabscultare  B  subabscultare  AC  mutat  gC  rauta- 
tnr  AB  2  suffudit]  suffidit  ABC  suffigit  5,  sutFodit  Velius  I.ongus,  suffundit 
Marim  Victorinus  p.  19,  3  subministrat  C  6  c  et  t  C  7  correptione 
e  litterae  A  corruptione  (corr.  correptionc  B)  e  littera  BC  ut  dorsutn  C 
9  aera]  Verg.  Aen.  V  839  10  ut  distraho  dispertior  de  orthogr.  p.  2333.  duo 
exempla  praepositionis  dia  neglegentia  grammatici  huc  videntur  translata  esse,  cum 
in  iis  quae  postea  de  hac  j)raepositionc  adnotata  sunt  scripta  essent,  ut  eam  sequenti- 
bus  t  p  litteram  8  non  amitterc  probaretur:  cf.  1'risc.  I.  XIV  p.  56,  18 
disperio  B  1 1  Dis  praepositio  s  sequente  litteram  «  non  amittit  ut  di^picio^l  Dis 
praepositio  sequente  »  littera  non  amittit  ut  dispicio  (corr.  disspicio  c)  C  Dis  praepo- 
Bitio  sequentem  litteram  8  non  ainittit  ut  diapicio  (corr.  disspicio)  B:  cf.  exc.  Caesellii 
p.  2316  13  dimovet]  dinouit  C  dinouit  A  14  in  eandem  litteram  mutatur  ut 
disrumpo  A  in  eandem  (corr.  in  eadem)  littera  mutatur  ut  dirrumpo  C  in  eandem 
litteram  mutatur  ut  dirumpo  B?  eequeute  f  nam  (nam  om.  s)  consnetudine 
AliCg,  nam  sequente  f  consuetudine  Carrioi  cf.  supra  p.  162,  ls  16  mutat] 
mutatur  A  16  quibusdaui]  quidam  C  18  baec  d  littera  Velius  ljongus, 
<l  littera  de  orthogr.  p.  2344  21  Trans  interdum  praepositio  plena  AC 
18  Se  praepOBitio  A  Sine  praepositio  B('s,  S;  praepositio  Par.  corrtimpitin 
om.  C  sedulo,  quod  sine  dolo  cs.sc  roluerunt  grammatici,  pro  e.rcmplo  praejw- 
sitionis  non  mutatae  jmuisse  videtur  Bapirianus 

11* 
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Pro  praepositio  interdum  in  rompositione  corrumpitur  partim  cor- 
reptione,  cum  sil  naturaliter  longa,  ut  proavus,  parlim  adsumptione  litterae 
d,  ul  prodest  prodit  prodigus:  inlerdiim  integra  est  et  ipsa  et  pars  cui 
coniungitur,  ut  procuro:  sequentibus  i  et  v,  cum  pro  consouanlibus  sunt, 
non  niim<piam  o  litteram  perdit  aut  mutat,  ul  providens  prudens,  aut  ad-  ■ 
sumit  i  et  corrumpitur,  ut  proiiectus. 

Circum  praeposilio  sequentibus  vocalibus  m  litteram  in  enuntiatione 
amittit,  in  scriptura  servat;  sed  cum  et  u  vocales  loco  consonantium 
positae  secuntur,  et  scribilur  et  eiiuntiatur,  ut  circumvenit  circumiacet. 

Ante  praepositio  interdum  integra  manet,  ul  anteactum  antevenit  antc-  10 
cedit,  iutcrdum  mulatione  in  i  litteram  corrumpitur,  ut  antistat  anticipat. 

Inler  praepositio  in  una  voce  sequente  I  littera  r  in  eandem  mutat, 
ut  inlellego:  ceteris  Iitteris  sequentibus  consonantibua  vel  vocalibus  per 
omnes  voces  integra  manet,  ut  interitus.  1 

Cuius  et  cui  pronomina  per  q  scribebantur:  nos  autem  et  ad  brevi-  i& 
tatem  festinavimus  scribendi  et  illam  pinguedinem  limare  maluimus. 

Accerso  per  c  et  arcesso  pcr  r;  sed  acccrso  significat  advoco,  arcesso 
repello  prohibeo. 

Coqui  f  Cratus  artigraphus  per  c  primam  syllabam,  secundam  per  q 
scribendam  putavit.   non  enim  dicimus  cocere,  sed  roquere,  ut  Vergilius  s« 
'apricis  coquitur  vindemia  saxis'. 

V  littera  in  quibusdam  partibus  orationis  vitiose  inserilur,  ul  in  eo 

15  Cuius  Vd.  Long.  70,  t8        17  Aecerso  Vel.  Jxmg.  71,  10        19  Coqui 
Vtl  Lonj.  79,  7       22  V  littera  Vd.  Long.  59,  8 

1  Pro  pracpositio  (positio  II)  cum  nit  naturaliter  longa  interdum  in  compositione 
corrumpitnr  partim  correptione  ut  proauus  ABC?  3  proditj  proditu»  B? 
5  nonnumquam  litteram  perdit  aut  mutat  ut  prouidens  ant  adsumit  aut  corripitur 
ut  profectus  (proiectus  5,  profertur  Carrio)  B?  Numquam  litteram  perdit  aut 
mutat  ut  prouidens  aut  aasuinit  aut  corrupitur  ut  profertus  C  nonnumquam  littc- 
ram  perdit  aut  mutat  aut  prouidena  prudena  (rell.  om )  A.  nonnumquam  litteram 
perdit  et  mutat,  ut  providens  prudens,  aut  aeeumit  et  corrumpitur,  ut  proiiectua 
coniecit  Schneiderus  gramm.  lat.  I  p.  047  coll.  de  orthogr.  p.  2242.  proiiecit  gemi- 
nata  i  litUra  legitur  apud  Marium  Victorinum  p.  35,  25       9  et  pronunciatur  C 

13  ceteris  (ceteris  om.  A)  litteris  Bequentibus  uocalibus  per  uoccb  (pro  uoce  9) 
integra  manet  AliCs,  in  aliis  integra  manet  de  orihogr.  p.  2337.  an  in  ceteris 
litteria  sequentibus  vocalibus  vel  consonantibus  integra  manet?  14  interitusj 
interit  corr.  ut  videtur  interii  C,  interit  Carrio  15  scribebant  C:  fortasse  acribe- 
bant  antiqui     16  pinguidinem  AC,  pinguitudinem  Velius  J^ongus     17  et  om.  C 

arcerao  per  r  A  arcerso  repello  C  18  prohibeo  om.  A  19  Gratus| 
'Gnatus  vetus  liber,  fortasse  Donatus'  Carrio.  scribi  poterat  Probus  coll.  Prob. 
itist.  art.  p.  12G,  29.  1*2,  21,  nisi  potius  Jj>ngum  contra  Kisum  grammaticum 
diyputantem  p.  79,  7  hoc  quoque  loco  Bapirianus  secutus  erat  per  c  primam  eylla- 
bam  secundum  (corr.  -dam  b)  per  q  scribendam  B  pcr  c  primam  syllabam  secundam 
per  q  Bcribcndum  C  pcr  c  prima  syllaba  secunda  per  q  scribendam  A  20  sed 
coquere  $A  sed  quoquere  BC     '21  apricis]  Verg.  gtorg.  II  522     22  insertur  A 
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quod  est  urguere.  urgere  euim  dirimus,  uon  urgucre:  Vergilius  'urgcu- 
lur  poenis'.   siue  u  positum  est  et  illud, 

ungere  tela  manu  rerruraque  armare  veneno. 

nam  quominus  unguo  dcbeat  dici  cvidenter  apparct,  quod  iiullum  verbum 
5  est  uo  tcrminatum  sive  iunctim  sive  solute,  ut  non  candem  u  servet  in 
praeterito,  ut  volvo  volvi,  eruo  erui.    ungo  vero  non  ungui,  sed  unxi 


1  quod  est  urguere  B  quod  est  urgere  A  quae  est  urguere  C  urgenti 
poeni8  C:  Verg.  Aen.  VI  561  2  sine  u]  sic  enim  A  3  ungere  ?A  urgere 
BC:  Verg.  Aen.  VII II  770  4  unguo]  ungo  C  qnod  nullum  A  quia  nullura  C 
quae  (corr.  quia)  nullum  B  5  siue  iunctim  siuc  solute  C  siue  iuncti  siue 
solute  A  siue  iunctum  Biue  solutum  corr.  siue  iunctim  siue  eolute  B  siue  iunctira 
Biue  solutim  5  ct  codex  Bernensia  243  6  ungo  uero  B  unguo  uero  AC:  cf. 
Priscian.  I.  X  p.  503,  10.  nam  unguo  Nisus  quidcm  et  Papirianus  et  Probus 
tam  ungui  quam  unxi  dicunt  facere  pmeterito,  Charisius  vero  unxi  tantum 


ADAMANTII  SIVE  MARTYRII 

DK  B  MVTA  ET  V  VOCALI 

Arlem  quidcm  grammaticam  nostris  auctoribus  rectc  srribcndi  loqucn- 
dique  gralia  visum  fuit  iusisterc  et  illustrissimis  suis  nos  conlucere  sudori- 

s  bus,  ut  mauifesta  lucc  per  eorum  rcgulas  gradicnles  sine  quodam  errore 
signa  viamque  litterarum  sequamur.  b  autem  litteram,  quam  ipsi  mutam 
uomiuare  maluerunt,  et  v  vocalem,  quam  poni  sacpe  pro  eius  potcstate 
cognosrimus,  non  diligcntius  exercitatas  dcdere,  quo  modo  cunctis  diclioni- 
bus  inseTi  debeant,  nescio  qua  de  causa.   aut  enim  huiusce  operis  aucto- 

io  res  latuit,  aut  eas  contcmpsere  quasi  leves  aut  ut  certas  ipsis  ncglcxcre 
nimium.  scd  quoniam  nec  tale  studium  cuiusquam  iuspexisse  cognoscimus, 
et  quae  apud  illos  bumilia  manifestaque  sunt,  apud  uos  magna  ct  obscura 
consistuiit,  placct  boc  conimcnlario  nostro  acccptis  seminibus  ab  Adamantio 
meo  patre,  qui  sanctissimo  gravissimoque  iudicio  auctor  doclorque  elocu- 


N  codex  Neapolitanus  IV  A  11 

P  codex  PoUtiani,  nunc  Hfonacemis  766 

1  ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA  P 
Adamanti  N  3  quidem  /'  quibusdam  N  recte  scribendique  gratia  suum 
fuit  P  9  debeant  P  debent  N  aut  enim  huiusce  operis  autores  latuit  P  an 
enim  huiua  operis  auctor  nos  latuit  -Y  11  cuiusdam  .Y  /'  14  patre  sancti»simo 
qui  gravi  summoque  iudicio  autor  ductorque  elocutionis  latiuae  viaua  est  non 
futtilia  qui  facundiae  plenus  nulli  paene  veterum  elocutionis  latinae  partes  primas 
visus  e«t  concessisse  quantum  natura  P      elocutioni  N 
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farit,  quo  modn  pingo  pinxi.  et  tamen  nomini  quod  liinc  tingitur  sie  in- 
sertam  videmus  u  litteram,  ut  evelli  non  possit,  sicut  apud  cundem  Ver- 
gilium  'et  pinguis  ungnine  ceras';  et  in  eonsneludine  iisurpatum 
ungueiitum  dicitur,  quod  tamen  sine  u  debet  seribi. 

Lcprosi  a  pruritu  niinio  ipsius  srabiei  dieti  sunt,  et  ideo  per  p  seribi  6 
debent. 

Mille  numerus  a  quibusdain  pcr  unum  I  seribitur,  quia  milia  dicimus, 
non  millia;  alii  melius  per  duo  I  existimant  seribendiim. 

1  et  tamen  nomina  quae  (in  marg.  Y  quod)  hinc  fingitur  B  et  tamen  non 
utique  nomini  quod  (quac  (')  hinc  fingitur^-lC,  et  taraen  in  nomine  quod  hinc 
lingitur  Velius  Longus  2  uidemuB  ?A  uidimus  BC  3  et  pinguis]  Verg. 
georg.  III  450  ungui  neceraa  A  ungi  neceda*  C  unguine  tedas  B?  tn 
consuetudinem  Par.  <s  et  dtkta  m  li  4  ungentum  corr.  unguentum  B  quod 
tamen  s  Par.  quae  tamen  BC  quk&iu  A  debent  A  5  a  proritu  s  scabiae  C 
7  quia]  qu  .  .  corr.  quia  B,  quod  COdeX  Bernensis  X>43 
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lionis  latinae  visus  est  iiou  futilis,  quantum  nalura  minislravit,  expouere 
duomin  gratia.  ex  boc  enim  prodesse  quidem  licet  parva  legentibus  atqne 
seribentibus,  aeternam  vero  gloriam  nostro  labori  pararc  sine  dubio  credi- 
mus.  syllabas  igitur  unius  cuiusque  diclionis  snpra  diclis  lilteris  accommo- 
datas  sive  capite  fulgentes  sivc  medio  vallatas  sen  linem  observanles,  qnan-  5 
luin  ratio  exposeit,  Iractabimus  inspeetis  praecipuc  diligenter  anliquis 
exemplariis,  quae  sunt  a  nostris  iam  dudtim  probata  maioribus.  et  quia 
sine  vocalium  oidine  syllabas  posse  nullo  modq  eonsisterc  ipsa  primum 
ualura,  iiislilutionibus  deinde  praeceplisque  doctortim  instrucli  eognosci- 
mua  [lum  vocalium],  pro  earum  dignitate  inceptum  operis  huiusce  pro-  io 
ponemus.  suinma  itaque  et  generalis  nostra  divisio  in  nomine  vcrboquc 
speclabltur.  sed  hae  quoque  parles  dividentur  trifariam,  id  est  iu  primam 
mediam  atqtie  ultimam  syllabam ,  baee  dislribulio  quamvis  apud  (Irac- 
cos  llerodiauo  displicuit.  et  primiim  incipiainus  de  uomiiie  ac  de  prima 
nominis  syllaba,  excrcentes  ubique  scilieet  nomiiialivum,  quod  alii  casus  is 
uotabuiitur  simililer.  et  quoniam  in  quibusdam  isluin  delicere  novi- 
nius,  per  quoscumque  casus  inveuiemus,  illa  quoque  nomiiia  traetare 
lemptabimus. 

2  enimj  eYn  X,  om.  P        parva  P  pura  X        9  praeceptis  quae  XP 
10  tum   vocalium  nm.  P         iuceptum  operis  huiuace  proponemus  P  in 
optimo  operis  huiuscc  proponinius  X        12  spectabitur  bcd  haec  quoquc  par- 
tea  divideutur  P  eectabitur  sed  haee  quoqne  parte»  dividentep  X       15  quod  P 
quo  X 
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V  EX  ADAMANTIO  MARTYRIO  DE  U  ET  V 

Va  syllaba  praefulgens  iu  ca^ite  uomiuis  per  v  vocalem  loco  posilam 
cunsonaiitis  scribelur,  quoniam  haec  apud  Latinos  litlera  plus  valet  quam 
b  mnta,  quia  et  vocalis  est  et,  dum  crassiorem  exprimit  sonum,  trausit  iu 
5  consonantium  polestatem,  ut  vates  vanus  vagus  validus  vacuus,  exceplis 
basio  l>alineo  el  baculo,  ■<  quo  hacillus  nascttlir  deminutivuin.  illa  qtioque 
Domina,  quorum  secunda  syllaba  in  a  litteram  desinit,  per  b  mutam  scri* 
bentur,  ut  balatro  aGaro^,  balatus,  baratbrum  [barbarus]  ac  talia.  | 

1  EX  ADAMANTlo  MAUTIUK)  DE  B  ET  U  (U  ET  B  A)  AC  ADAMANTIl 
MABTYUII  DE  B  ET  U  B     2  loco  poritam  consonantis  o»i.  B     3  scribitur  AC 

haee'  h  B  6  bassio  balaeo  A  bassio  balne  C  deniinutiuus  AliC  7  per 
b  mutam  seribentur  ut  balatro  &.CMTOC  balatut;  baratrura  B  per  b  mutam  seri- 
buntnr  ut  balatro.  acuit.  de  (r«7  dc)  balat  baratrum  C  per  b  mutam  8cribnntur 
ut  balat  baratrum  A,  per  b  mutam  .«cribentur,  ut  bambalo  ^tUttftqff,  bacca, 
balathro  a<ra>ros,  balatua  pUijjrntfuos,  barathmm  ?  et  Carrio  antiq.  iect.  II  2  'ex 
firagmento  libri  (iemblacctisis  in  paucis  pagcllis  reliquo',  h.  e.  e.r  Mnrti/rii  libro, 
tX  quo  et  hoc  loco  et  itifra  p.  174,  5  e.rcerpta  Cussiotfarii  j>rimus  Currio  auxcrat 

MARTYRII  DE  B  ET  V 

DE  NOMTNE  AC  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA 

Va  syllaba  praefulgens  in  capite  nominis  per  v  vocalem  loco  positam 
consonantis  scribetur,  quoniam  baec  apud  Latinns  litlera  plus  valet  qiiatn 
b  muta,  eo  quod  et  vocalis  babetur  et  consonans,  quaudo  iisiis  popnsccril, 
ul  vates  vagus  vanus  validus  vacuus  vagiua,  excepto  basio.  baliueum  enim 
et  haciilum,  a  quo  etiam  bacillum  nascititr  dimiuutivum,  e.x  graeca  elocu- 
tionc  transtigurata  cousisluut.  praeterea  excipi  cogiiovimus  baec  quae  stib- 
iecta  sua  cum  interprelatione  reddomus,  quae  nusquam  uisi  iu  diversis 
collidianis  glossemalihtis  repperi,  batiola  noTtjQiov^  basus  (fnXXo^^  t6 
>"  aidoCov  Tav  (iioloyav,  batulllfl  }ioyi'ka?.o£.  baec  nos,  quoniam  lecta  non 
iiiveuimus,  inscrutata  relinquimus.  illa  qiioquc  nomina,  qtiorum  sectinda 
syllaba  in  a  lilteram  desinet,  per  b  mulam  scribentur,  ul  [bambalo  4-fk- 
itOTijg}  baca  xoxxo^,  balatro  aOcoTog,  balatus  fJAr^dfioV,  barathrttm  ac  talia. 

2  preflugens  N  3  scribitur  N  4  b  om.  N  P  usu  poseeuto  ut  vates  vanus 
vagns  validus  vacuus  vagiua  excepto  basio  qnia  per  detractionem  litterae  facit  ver- 
bum  cuiua  imperatibus  enbasa  (leg.  est  ba«ai  mutauit  ergo  soripturam  ne  putetnr 
nomen  quod  signiticat  cxfvn  balineum  J'  7  eonhistunt  quod  enim  illi  balanion 
nos  balneum  et  quod  illi  panlov  nos  baculum  dicimua  his  praeterea  1'  8  qnae 
nuaquam  nisi  P  uenus  quamuis  N  9  glosemmatibus  A"  baeus  qpaAZo;  to  uidoiov 
todv  uioloytov  et  in  marg.  l>iuoidfo)v  Yuv&oloyuiv  N  babus  cpallot  {rcll.  om.)  P 

12  in  a  Uttera  N  bambalo  ^tlhn^g  om.  P  13  baca  xoxxoc  baluthru 
aowros  balatus  {JAijjr^uo;  ac  talia  P  baca  (SaoaOQOV  actoro;  balteus  barathrum 
ac  tali  N 
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Ve  correpta  nominis  prineipium  obsidens  v  digammon  simililer  habe- 
bit  in  scriplura,  ut  Venus  venia  verecundus  venerabilis  vetus  venenum 
vehemens  vehiculum,  ita  tamen,  si  non  ab  adverbio  quod  est  bene  com- 
positioncm  habuerint  nomina.  haec  namque  per  b  mutam  notabuntur,  eo 
quod  adverbium  bene  per  b  mutam  scribi  ratio  regularum  compellit  hac  s 
dc  causa.  coustat  quaedam  adverbia  a  nominc  vcnii*e,  ct  si  nomints  dati- 
vus  casus  singularis  in  o  desinat,  ultima  o  littera  iu  e  tam  brevem  quam 
longam  conversa  faeit  adverbium,  ut  doctus  docti  docto  doete,  malus  mali 
malo  male.  ergo  et  bonus  boni  bono  bone  debuit  facere.  scd  ne  voca- 
tivus  castis,  non  advcrbium  putetur,  ut  est  ro  bone  vir',  visum  est  etiam  10 
paenultimam  o  Iilteram  in  e  convcrtere,  ut  hoc  adverbium,  illttd  nomeii 
iudicetur.  igitur  a  bono  factum  cst  adverbitim  benc.  bonum  vero  per 
hanc  liltcram  signilicari  monstrabunt  sequentia.  itaquc  si  ab  adverbio  quod 
est  bene  composita  fuerint  nomina,  per  b  mtitam  scribuntur,  ut  beiiiguus 

1  digammon  om.  B     2  veniaj  uena  B      5  hac  de  causa  quod  conatat  B 
11  paenultimam  om.  B       12  iudicet  C  indicct  Carrio 


MARTYRII  DE  B  ET  V 

Ve  correpta  nominis  principium  obsidens  v  digammon  similiter  habeal 
in  scriptura,  ul  Vcnus  venia  verecundus  veucrabilis  vetus  venenum  vehe- 
mens  vchiculum,  ila  tamen  ri  non  ab  adverbio  bene  compositionem  habuerint 
nomina.  haec  namque  per  b  mutam  notabuntur,  eo  quod  adverbium  bene 
per  b  mutam  scribi  ratio  regularum  compellit  hac  de  causa.  qmaedam  r. 
advcrbiorum  a  nomine  venire  non  dubitim  est,  et  si  nominis  dalivus  casus 
singularis  in  o  desinat,  ultima  o  littera  iu  e  tam  brevem  qtiam  longam 
conversa  facit  adverbitim,  ut  doctus  docti  docto  docle,  mahis  mali  malo 
male.  ergo  et  bonus  boni  bono  bone  debebat  facere.  sed  ne  vocativtis 
casus,  non  adverbium  putetur,  ut  'o  bonc  vir',  visum  est  etiam  paen-  io 
ultimam  o  litteram  in  e  convertere,  ut  hoc  adverbiiim,  illud  uomeii  iudice- 
tur.  igitur  a  bono  factum  esl  adverbium  bene.  bonum  vero  per  hauc 
lilteram  signari  monslrabunt  sequenlia.  sic  ilaquc  si  ab  advcrbio  bene 
composita  fuerint  nomina,  per  b  mutam  scribentur,  ut  benignus  benivolens 

1  Ve  correpta  nominis  constituta  a  principio  v  litteram  similiter  in  Hcrip- 
tura  tenebit  ut  venua  venia  verecnndus  veneravilis  vetus  veternns  venenum  vera 
tnim  vehemens  vehiculum  P  3  habuerint  nomina  haec  namque  P  habuerint 
nanquo  haec  nomina  N  4  mntam  om.  N,  add.  P  6  venirc  non  dubium  est 
si  P  venire  et  ei  N,  in  quo  venire  —  desinat  omissa  et  postea  superscripta  sunt 
9  bone  debebat  facere  P  bene  debebat  facerc  bonc  N  10  putetur  P  putare- 
tur  N  ut  in  terentio  bone  vir  P  penultimam  o  litteram  P  ut  pennltimam 
litteram  N      11  iudicetur]  nuncupotur  P       13  signarij  »iguiticari  NP 
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henivnlus  henificits,  dumtaxat  a  benefaciendo:  nam  a  veneno  per  v  scribi 
niillus  ignorat.  meminerimus  tamen  beatum  a  superiore  abborrere  regula, 
«piod  primam  syllabam  nulla  sequitur  consonans.  et  quoniam  bnic  opponi- 
tur  regulae  vebemens  et  vehiculum,  ammonemus  h  facere  adspirationem 

r.  (ut  in  multis,  bic  quoque  v  praelatam  videmus),  quam  poni  pro  conso- 
nante  possibile  est.  ve  prodncta  simililer  in  capite  constituta,  siquidem 
masculini  vel  neutri  generis  erunt  nomina,  in  quibus  haec  fuerit  prae- 
posita  syllaba,  per  v  vocalcm  pro  consonante  signabitur,  ut  venator  velum 
veratrum  venabulum.    si  vero  erunl  feminina  tantummodo,  quoriim  origo 

10  a  masculino  venire  non  cernitur,  per  b  mutam  scribentur,  ut  besica  belua 
bestia,  ita  tamen  si  non  duarum  fuerint  syllabarum:  |  nam  miitabunt  scrip- 
turam,  ut  vena  vespa  et  his  similia.  his  quoque  opponilur  beta,  quam 

1  benificus  C,  corr.  beneficus  B,  beneficus  A  3  quodj  quae  B  4  ainmone- 
nius  hoc  facere  adspirationein ,  ut  in  multis  ita  hic  qnoque  v  praelatam  videamus 
Carrio  h]  hoc  ABC  6  possibile  est.  vae  diphthongus  sive  aola  est,  ut  vae 
inisero  mihi,  eive  cum  nomine  componit  muis,  ut  vaesanus  (si  uero  minitne  con- 
pooit  U8U8  ut  uesanus  C  si  ue  minime  ut  uesanua  A)  per  u  digammon  scribitur, 
ve  produeta  AC  ct  Carrio  7  fuerit  om.  ABC  9  veratrumj  uerum  UCueru  A 
ueretrum  pooiov  ?       12  qnam  graeci  AC  quae  grece  B 
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benificus.  memiuerimus  tamen  beatum  a  superius  dicla  abborrere  regula, 
quod  primam  syllabam  uulla  sequitur  consonans.  et  quoiiiam  buic  etiam 
opponitur  regulae  vehemens  et  vehicitlum,  admonemus  adspirationem,  ut 
in  multis,  hic  quoqtie  inseri  pro  consonanle  possibile.    ve  producta  iu 

•>  eadem  scde  conlocata,  siquidcin  masculini  vel  nctttri  gcneris  erunt  nomina, 
qtiibus  haec  fuerit  praeposita  syllaba,  per  v  vocalem  pro  consonante  signa- 
bitur,  ut  venator  velum  [veretrum  t6  unnmr,  voratrum  venabuliim.  si 
erunt  vero  feminina  tantummodo,  tpiorum  origo  a  masculino  venire  non 
cernitur,  per  b  mittam  scribcntur,  besica  rj  <pv<3a,  belua,  bcstia,  ita  tamen 

w  si  non  duarum  fuerint  syllabarum:  nam  mutabuut  srripturam,  tit  vcna, 
vespa  av\}i}bcbv  et  similia.  bis  qiioquc  opponitur  bela,  tpiae  graecc  (JsvtXov 
i}  xaxa  'Jttixoi^  rtvrkov  vocattir,  quoniam  in  graeco  idem  genus  obser- 
vare  non  potuit.    praeterea  quaerimus,  cur  vcritas  et  fcminini  generis 

1  beneficu»  P  a  om.  JNr:  a  auperius  dicta  regula  diBcrepare  P  2  ct  anU 
quoniam  et  deituk  etiam  om.  P  3  aminonetnus  h  aspiratiouem  P  4  possi- 
vile  et  vae  dipthoiiRUs  nive  sola  est  ut  ve  misero  mibi  sive  nomini  componitur 
ut  vaesanua  per  v  digammon  scribitur.  ve  producta  P      6  quibus  P  quorum  X 

7  velum  veratrum  venabulum  P  velum  vrratrum  to  (ioqiov  venabulum  ct  in 
marg.  veratrum  N  11  qnae  graece  P  quod  graece  N  12  xorro  'Athxovs 
om.  P      obseruare  non  potuit  P  u5  obseruatyre  non  potuit  N 
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Graeci  dtvikov  appellant,  quoniam  in  graeco  idem  genus  observari  non 
potnit  praeterca  quaerimtis,  cnr  veritas  et  feminini  generis  exislens  et 
snperans  disyllaborum  mcnsuram  per  v,  non  pcr  b  scribatur;  et  dicimus, 
quia  non  est  primae  nomen  positionis,  sed  desccndit  a  mobili  genere.  esl 
•■iiim  verus  vera  vernm,  ex  quo  nascitnr  appellatio  veritas,  et  ideo  primi-  r. 
formis  sni  regulam  nccessario  defendil.  simili  modo  et  vcnatrix  masculiui 
sni  originem  seqnitur. 

Vi  longa  vel  brevis  nomini  praebens  iiiitium,  si  a  niimero  bis,  id 
esl  secundo,  composita  fuerit,  per  b  miitam  scribetur.  discrelionis  enim 
gratia  bis  numerus  per  banc  lilteram  scribitur,  ut  separelur  a  nominc  tft 
monosyllabo,  ipiod  vim  el  necessitatem  signilical,  veluti  biceps  biliuguis 
biformis  bipalens  bieuuiiim  biinum  biga  biduiim  bicolor  bipeuuis  biiugum 
ac  talia.  si  autem  ptira  rcmaueant  numero,  v  traductam  iu  consouantiiun 
potestalem  babcbtint  positam,  ut  victor  vinum  vitis  victus  vinitor  vita 

1  seutlon  7?  sedutlon  AC  ohseruari  non  potuit  idem  genus  AC  3  dis- 
syllaharum  Cdesyllabarum  .1  sed  dicimus  ABC  4  descendat  B  6  apellatio  A 
appellatiuo  Ji  appellatiuum  C  9  composita  fuerit  per  b  mutam  seribuntur  B  com- 
posita  fuerint  per  b  mutam  scribuntur  Par.  ?  10  separet  B  11  quod  uim  A 
quod  ni  (■  quia  uim  B  quod  est  uis  Carrio  12  bipatens]  biparteuis  B 
14  victua]  uetii8  ABC  Par.  nn  vitus?,  quod  cst  apud  Frobum  inst.  p.  1W,  22 
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existens  et  superans  disyllaborum  mensuram  per  v,  non  per  b  scribilur; 
el  dicimus,  quod  non  est  primae  positionis  nomen,  sed  descendit  a  mobili 
genere.  cst  euim  verus  vera  verum,  ex  quo  uascilur  appcllalio  verilas, 
et  ideo  primiformis  sui  rcgulain  necessario  dcfendil.  simili  modo  et  veuatrix 
masculini  sui  originem  sequitur.  u 

Vi  longa  vel  brcvis  nomini  praebens  initium,  si  a  ntimero  bis,  id  est 
sectuido,  composita  fuerit,  per  b  miitam  scribcttir.  discretionis  enim  gratia 
bis  numerus  per  lianc  litleram  scribitur,  ut  separetur  a  nomine  mono- 
syllabo,  quotl  vim  et  necessitatcm  signilicat,  vcluti  biceps  bilinguis  biformis 
bipatens  bieniiium  bimum  biga  biduum  bicolor  bipinnis  biingum  ac  talia.  lo 
si  boc  autcm  pura  rcmaneat  ntimero,  v  traducta  in  consonanlitim  potesta- 
tem  fuerit  posita,  ut  victor  viiium  vitis  victus  vinitor  vita  via  vidua  vipera 
viator  vitisalor,  praeter  bittimen,  quia  neutri  generis  ronsistens  numcrum 
disyllaborum  excessit;  bilem  etiam  discretionis  causa:  nam  si  fellcm  signi- 

1  disyllaborum  personaro  P  syllabarura  mennuram  JN'     3  appellario  om.  X, 
aild.  r        7  compoiita  fuerint  per  b  mutam  scribentur  X  composita  fuerit  per 
b  mutam  formabitur  P       10  bia  patens  X      bigae  V      bipennis  V       11  v 
tradnctara  in  consonantium  poteatatem  habebit  nt  victor  viscura  vinum  P 
potestate  X 
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vidua  vipera  viator  vitisator,  praeter  bilumen,  quia  neutri  generis  con- 
sistens  niimerum  disyllaborum  excessit;  bilcm  eliani  discrelionis  causa: 
nam  si  fellem  significat,  per  b  mutam,  si  abicctum  aliquid  ac  parvi  pretii, 
per  v  scribelur.    bibula  aulem  a  verbo  quod  est  bibo  tnulucilur,  cuius 

i  postea  regulas  dabimus. 

Vo  brevis  vel  producta  servans  principium  nominis  per  v  litleram 
vocalis  amissa  potestale  scribetur,  ut  voluutas  voluptas  vorago  vocabiilum 
vomitus  votum;  bono  tantumiiiodo  regulam  superante,  eo  quod  in  tria 
gencra  dispertilum  sit,  cum  praedictorum  nibil  (iguram  mobilium  recipiat. 

n  Bu  seu  producta  seu  correpta  fueril  praeposita,  b  mutam  babebit,  ul 
buxus  bufo  buslum  bucilia  bucilla  et  buiusce  modi  omnia.  nullo  enim  modo 
poteral  ipsa  sibi  v  littera  praeponi  non  coniuncta  etiam  alia  consonajiti  in 
prima  syllaba.  cum  tamen  dissimilis  continuo  littera  ftierit  stibsecuta,  ut 
vultus  vulgus  Vulcanus,  per  v  digammon  scribelur.  |  nam  si  prima  syllaba 

1  quia]  quod  AC  2  numerus  B  dissyllabarum  BC  bile  ABC 
discretionia  causa  dicitur  nam  B  3  fel  s.l  4  autem  om.  A  9  mobi- 
lium  figuram  B  11  buffo  AC  12  poterat  ipsa  sibi  u  littera  jtraeponi  B 
I»oterat  ip»i  sibi  m  praeponi  A  poterit  ipse  sibi  praepoui  C  non  eoniuucta 
etiam  aliae  B  non  coniuntta  tTe  alia  C  non  coniuncta  esse  aliae  A  14  scri- 
bentur  ABC 
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flcet,  per  b  mutam  scribetur;  si  breve  aliquod,  per  v  diganunon  gcribetur. 
bibula  enim  a  bibo  verbo  traducilur,  cuius  postea  regulas  meditemur. 

Vo  brevis  vel  producta  observans  principium  pcr  v  litlcram  vocalis 
amissa  potestate  scribelur,  ut  voluntas  voluptas  vorago  vocabiilum  vomis 
••  votum,  bono  tantummodo  regulam  spernente,  eo  quod  iu  tria  genera 
dispertitiir,  cum  praedictorum  nibil  ligtiram  mobilium  recipit. 

Bu  sive  producta  seti  correpla  fuerit  prae|)osita,  b  mutam  babcbil  in 
scriptura,  ut  btixus,  bufo  yi'(St'yvafto$,  biistum,  bticiua,  buctila  et  huitisce 
modi  omnia.  nullo  euim  modo  poteral  ipsa  sibi  v  littera  praepoui  alia 
i"  eliam  consonante  iu  prima  non  coniuucta  syllaba.  cum  tameii  disstmilis 
continuo  lillera  fueril  subsecuta,  ut  vullus  vulgtts  Vulraiius  ac  lalia,  per  v 
digammon  scribetur.  nam  si  prima  syllaba  desinal  in  consooantem,  ex 
<pia  etiam  secunda  incipiat,  b  mutam  repi  lit  in  scriptura,  ul  bucca  bulla 
et  similia. 

3  obsen-ans  punctum  principium,  sed  punctum  subducta  lineola  nutatum  X, 
in  principio  nominis  posita  P  4  ut  unte  voluntas  om.  X,  add.  P  vomis 
tt  votum  bono  tantummodo  rtgulam  sptrueute  P  vomis  votum  bomia  tantum- 
modo  regulam  superant  6  praedictarum  nil  X  praedicatorum  nihil  P 

7  b  mutam  habebit  P  b  mutam  habueriut  N      9  v  om.  XP 
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desinat  iri  consonantem,  ex  qua  etiam  sccunda  incipiat,  h  mulam  retinet 
scriptrrra,  ut  bucca  bulla  et  similia. 

Vac  syllaba,  quotiens  praeposita  fuerit,  v  vocalem  habet  pro  conso- 
nantc,  ut  vacca  [id  est  iumentrrm]  vaccinium  [scilicet  flosj.  nam  Bacchrrs 
et  Baccha  et  baccar  per  h  scrihenda  srnrt.  bec  et  bic  syllabas  inveni  de  5 
licere.  boc  rurum  barbarum  didici,  id  est  Bocchus,  quod  b  mulam  hahere 
cognovimus  in  scriplura.  et  sciendum  quod  nomina  peregrina,  si  trahan- 
tur  ad  latinum  sermonem,  h  mrrtam  sibi  plerumque  defendunt.  ideo  arrtem 
diximus  plerumque,  quia  sunt  quae  lalinis  regulis  serviunt,  ut  Massiva. 
hoc  cnim  nomen  licet  barbarum  constat,  tamen  regrrlam  lalinam  scriplura  10 
conservat,  quam  suus  locus  monstrabit.  brrc  syllabam  in  uno  repperi 
solummodo  nomine,  hoc  est  brrcca,  quod  pcr  b  mutam  scribitur. 

3  proposita  B  4  uaccinum  C  bacchus  et  baccha  et  bacbar  A  baccus 
et  baccba  baccbar  B  baccna  et  bacha  bachar  C  Bacchus  ct  Baccha  bacchari 
bachar  Carrio       6  boccbos  AB  bochos  C       10  barbarum  esse  constet  Currio 
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Bab  vel  alia  intercedente  vocali  nullam  repperi  nominis  incipientcm 
syllabam.  Vac  syllaha  qrrotierrs  praeposita  firerit,  v  vocalem  habeat  pro 
consonante,  ut  vacca  vaccinium.  rram  Bacchus  el  haccar  sihi  graeca  vindi- 
cavit  prudentia.  vec  vic  syllabas  invet^  delicere.  boc  unum  harharum 
didici,  id  est  Bocchus,  quod  h  mutam  habere  cognovimus  in  scriplura.  et  o 
sciendum  qrrod  nomina  peregrina,  si  trahunlur  ad  latinum  sermonem,  h 
nirrtam  sihi  plerumqrre  defendunt.  ideo  aulem  diximus  plerumque,  quia 
sunt  quae  latinis  serviunt  regulis,  utMassiva.  hoc  enim  nomen  licet  bar- 
barum  consistat,  tamcn  regulani  in  scriptura  conservat,  quam  srrus  locus 
monstrabit.  huc  primam  syllaham  in  uno  repperi  solnmmodo  nomine,  hoc  io 
est  hucca,  quod  per  b  mutam  scrihitur,  ceir  paulo  anle  rationem  reddi- 
dimus.  had  haf  bag  bak  syllahas  vel  iiitercedentibus  aliis  vocalibus  latiua 
mitiU8  coimumeravit  facrrndia. 

Val  prima  syllaha,  sirpiidem  I  frrerit  littcra  suhsecula,  per  v  scribe- 

2  habeat]  habebit  P  3  et  baccar  om.  P  4  defecere  X  6  traheron- 
tur  —  defenderunt  P  8  Massiva  P  Maesma  N  barbarum  consistit  P  bar- 
bariem  consistat  X  10  in  uno  reperis  solummodo  nomine  boc  est  bucca  P  in 
unum  repperi  solum  nomen  hoc  buccaiu  i\'  11  reddimus  XP  14  Bal  prima 
syllaba  siquidem  1  fuerit  littera  subsecuta  per  v  digammon  seribetur  ut  vallis 
et  vallum  nam  vallenam  ac  vallistam  a  graeco  dici  mea  putavit  sententia  banc 
naoa  xo  (ialltv  %ai  OTQtovvvvat  rovxfariv  avatoftv  si  vero  haec  non  sequeretur 
ut  balvua  balteus  balneae  et  balvae  &voat  nili  a  vestibulo  aluo  nomen  hoc  arui- 
tremur  compositum.  mibi  tamen  hoc  etiam  graecum  videtnr  existcre  namque 
apud  illo.-  (ialfiidfs  ot  KaftnrrjQfg  et  balbis  at  tcov  dQou,ato>v  ayaiTtjbtai  nomi- 
uantur.  Excipitur  adverbium  valde  P     subsecuta  per  v  scribeturj  BubBcribetur  X 
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tur.  ut  [Valeotiniaoiwj  \_Ilis  el  \..I!un_,  natn  lenam  et  halli-train  a 
graeeo  sermone  did  m«-a  pnta-it  srDtentia,  baitc  -fcptt  ro  (Idkitiv  ittvti^v 
xai  Qt-rriiv.  illain  ^agii  r'o  (k-iJ.(i\'  xai  ergavvx  x  ct.  TQVTftJttP  (IvatQitv. 
si  vero  ha«?«-  noii  Bet|ueltir  littera,  per  b  mutam  signaliitur,  ul  liatvus  t» 

-  %'i/./.ui.  balteus  et  ball«ae  &vQtti,  ni>i  a  »e*tibulu  pt  all>o  noinen  Imm- 
arbitn-mur  roDipositum:  prarter  adverbium  lalde,  m  (|u<m!  pcr  deU-Ctionem 
i  litterae  dictum  esse  nou  dubiura  e*t,  valide  euim  integra  dictio  con$i$til, 
ut  arbilror,  et  h«K  namque  renil  de  nomine:  facil  euim  \alidus  \alidi 
^alido.    erg<»  valide  adverhium  facere  dehehat,  unde  *i  voluerimus  incor- 

io  ruptam  emittere  dictionem,  primae  s\llaharum  suhiaceat  rcglllae.  vel  s)llaha, 
>i<piitlem  sola  permaneal,  eril  coniunclio  disiunctiva,  ipiae  per  v  digammon 
omuirariam  scrihetur.  »i  vero  caput  (neril  nomiiiis,  b  mutam  hahehil  in 
scriptura,  ul  hellum  hellissimum  et  bellaria  r«  rpaj-ijuarn:  prneter  \<'llus 
discretionis  gratia.  nam  si  per  v  di<;ammou  sci  ihatur  \ellus,  genere  neulro 

15  ac  declinatione  tertia  nuncupetur,  ul  \illum  significet:  hoc  vellus  eniin 
huius  velleris  diritur.  si  aulem  per  h  mutatn  noletur,  genere  inasculiiu» 
ac  decGnaUone  secunda  decliuahilur,  ut  scitum  denuntiet:  hic  euim  hellus 

t  ballaena  et  ballistrani  IV        2  farnjr]  mdvulv  X        4  *Wa  bec  non 
«equeretnr  littcra  A"      balvus|  balbus  .V      f»  nerUbulo  A       i;  Mrbitretur  A 
8  et  hoc  om.  X,  add.  1*       10  syUabariun  Bnbtaceat  1*  nvllabae  Hubie<*tn<»  A' 
11  premaneat  X  permansit  V       12  bab<-l»it  7*  liab<  at  X        14  natu  tertia 
om.  P       15  ac]  a  X       17  iv  P  et  X 
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nuiirupetitr,  ut  lannm  significet:  hnc  vellus  enim  huius  velleris  faeit.  si 
aulem  per  b  mutam  notetur,  genere  masculino  ac  dcclinationc  secunila 
declinabitnr,  ut  gcitum  denuntiet:  hic  enim  bellus  huius  belli,  scitus  vel 
iocosus,  per  casus  declinabitur.  |  vil  syllaha  si  fuerit  antecedens,  v  vocalcm 
hahehit  pro  consonante,  ut  villus  vestimenti,  villa  possessio.  r. 

Van  et  ven  et  vin  syllabae  v  vocalem  hahehunt  pro  consoiiante,  ul 
vannus  ventus  vimlicta. 

Vap  praelinita  syllaha  v  vocalem  hahehit  pro  consonante,  ut  vappa 
vdaQrfe.   alias  vocales  inter  v  et  p  collocatas  inveni  deficere. 

1  nuucuiiiitur  A  3  declinabiturj  declarabitur  B  6  posseBaio  A  C  possio  It 
possessio.  Bam  ctiam  vocalibus  aliis  intervenientibus  in  priina  Byllaba  nullius 
nominis  enuntian  cognovi,  nisi  in  glosgematibus,  Bammuni  o^vxaQtov  atque  bam- 
balo  tl>tMiarijt'-  quac  per  b  mutam  scribuntur  ?  tt  Carrio  antiq.  lect.  II  2:cf  p.  107,  7 
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hiiius  helli,  seitus  vel  iocosus,  per  casus  declinatur.  vil  syllaha  si  fuerit 
anteredens,  v  vocalem  hahehit  pro  cODSOIUUlte,  ut  villus  6  /i«AAo\?,  villa 
6  &YQOS-  vol  primam  nominis  syllabam  ncque  hrevem  inveni  neque  longam, 
nisi  antiqiiitus  pro  vul  figuratam,  ut  voltus  pro  eo  quod  est  vulliis,  volnus 
pro  vublUS  ct  similia.  quae  si  lihido  fuerit  adjiiberc,  iuxta  ralionem  vul  :. 
syllabae  necessario  scrihenlur,  pcr  v  digammon  scilicel,  ut  viillns  vulgus 
1  vulpes  vultur  Vulcanus;  hulla  quippe  uotata  solummodo  iuxta  quam  superius 
dedimus  ralionem. 

Bam  et  vocalihus  aliis  inlervenienlihus  in  prima  syllaha  nullius  nomiuis 
enuntiari  cognovi,  nisi  in  glosscinatibus  hamma  o^vyagov  alque  hamhalo  m 
6  ^«jUtffnfc,  quae  per  h  mutam  scribunlur.    van  ven  vin  syllahae  v  voca- 
iem  hahehunl  pro  consonantc,  ut  vannus  ventus  vindicla.    hon  hun  sylla- 
baa  non  inveni  praepositas. 

Vap  pracfimla  syitaba  v  vocalem  hahebit  pro  consoiiante,  ul  vappa 

1  scitus  vcl  iocosus  P  scitus  an  loeus  N  2  habebit  P  habuerit  .V  ut 
villa  villus  et  quia  {hy.  quae)  ex  eo  traducuntur  villatum  ct  villosum  scd  inter 
hacc  illa  e&t  dirfrrentia  quod  arte  villatum  eflicitur  natura  vcro  cxornatum  villo- 
sum  ideo  et  Vergiliu»  (Aeti.  VIII  177)  dixit  villoai  pelle  b?onis.  Vol  P 
4  antiquitus  pro  vul  figuratum  ut  voltum  pro  vultu  et  volnua  pro  eo  quod  eat 
vulnus  1'  nntiquitas  pro  vul  tiguratiim  ut  quod  est  voltus  volnus  pro  vulnus  N 
f»  libitum  fuerit  adhiberi  P  7  vulpes  P  vulpis  N  10  glosemmatibua  jV 
bammun  P  11  scribuntur  qfi  graeca  csse  pleraque  intcllrgimng  bammnm 
cnim  «tto  rot>  f  ufUr/uaro;  dictum  esse  aruitror  bambulo  vero  nominatus  est  ano 
tfiu  (ictu\itdvfctv  quod  illi  qitthv  iutrrprctautur  §uu$a%iVTQtav  ti]v  gaxariav  rtv 
K<ti  rpuQuattrVTQtav  nominant.  Van  P  14  Vap  pracposita  syllaba  v  voealem 
habebit  pro  consonante  ut  vappa  vAaQttg  ulias  intcr  vocalcs  v  ct  p  collocatas 
invenirc  uon  potui  iu  q  syllaba  terminata  nostiam  effugit  scicutiam  et  in  maitjinc 
1'crsius  vappa  lippus  ct  in  tcnui  f.  m.  P:  cf.  Ptrtt,  5,  77       Vapj  BAR  N 
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Rar  ctim  incipit  syllaha,  h  mulam  liahehit  pnsitam,  ul  harrus  fXtcpag, 
hardus  dvaio&tjTog ,  hargus  «qprn^*,  harha.  excipitur  nnnien  proprium 
Varrn  tanlummodo.  ver  et  vir  syllabac  longae  vel  hreves  v  vocalem  loco 
positam  consonantis  babebunt,  ut  vertex,  vcrgiliae  nXnddtg,  verhum,  vir 
s  virga  virgo  virtus  Virhius.  exripitur  ah  hac  regula  tantummndn  herna, 
quod  nomen  licet  ego  invenerim  per  v  scriplum,  tamen,  quia  inlustris 
memoriae  audivi  Memnonium,  hominem  omnis  lacundiae  iudicem,  se  dicen- 
lem  de  hoc  reprehensuin  a  Homano  quodam  disertissimo,  quod  per  hanc 
enuntiaverit  litteram,  nos  quoque  nolamus  ac  temptamus  ralionem  reddere 

2  excipit  B  4  TTAIA.ACC  A  TTAOIO.ACC  B,  om  C  vir]  uirus  A 
uirum  BC  6  tantum  (corr.  taui)  quia  (a  m«.)  inlmtrii  inemoriae  audiui  mem- 
nonium  B  tlantuq;  uia  inlustris  memoriae  audiui  meinoniura  A  tamen  illustris 
memoriat'  uirum  memnonium  C  tamen  Mennam  inluttris  memoriae  audiui  Men- 
nonium  <s  9  notamua  ac  temptamus  A  et  codex  Btrnensis  243,  notamus  accep- 
tamns  (corr.  acceptam)  B,  notauimus  ac  temptauimus  C 
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trdoo^g  olvog.  alias  vorales  inter  v  et  p  conlocatas  inveni  deficere.  in  q 
syllaham  defmitam  similiter  invenire  DOIl  potut. 

Rar  cum  incipit  syliaha,  h  mulam  hahuerit  posilam,  ut  harrus  iXi- 
tpag,  hardus  avai'a&t]Tog,  hargus  daivtjg^  harha  et  (piod  in  glossematihus 

5  inveni  hargina  rj  7tQoo<p<6vt}0ig  [iaQfiaQixt}.  excipitur  nomen  prnprium 
Varro  tantummodn  a  regula.  ver  vir  syllahae  Inngae  vel  hreves  v  vocalem 
Ioco  positam  consonantis  hahehunt,  ut  verlex,  vergiliae  itktiddtg,  verhum, 
vir  virga  virgo  virtus  Virhius.  excipitur  a  regula  tautummodo  herna,  quod 
nonien  licel  ego  inveni  per  v  digammon  scriptum,  lamen,  quia  illustris 

10  memoriae  audivi  Memnonium,  omiiis  bomiuem  facundiae  iudicem,  se  dicen- 
tem  de  hoc  reprehensum  a  Romann  qundam  disertissimn,  ut  per  hane 
ennntiaverit  litteram,  nns  qunque  nnlamus  ac  temptamus  ratinnem  reddere 
quasi  diversitalis  causa.  si  enim  herna  dnmi  genitum  significat,  id  est 
o  oixoytvijg,  rommune  est  duum  generum  secundiim  veleres,  trium  vero 

1  inter  b  et  p  JV  2  inveuiri  uou  potuit  N  3  cum  incipit  P  cum  inci- 
piat  .V  4  bargus  atpctvr^  P  bargUB  acprjg  N  barba  et  barginna  quod  aigui- 
ticat  nqoc^<avr\oiv  (iag^avi/.i^  ut  in  glossematibus  reperi.  excipiuntur  nomina 
propria  nt  Varro  et  Vargunteius  tantummodo  regula  P  glosemmatibus  N 
7  ut  vertex]  ver  vervex  P  *J  scriptum  in  exemplariis  plurimis  tamen  P 
12  ao  temtamus  P  et  temptamus  N  14  rov  omoyn  t)  commuuo  est  duum  gene- 
rum  «ecundum  quosdam  cum  in  prima  declinatione  neutrnm  genuB  inveniri  non 
volunt  trium  vero  secundum  alios  ac  miam  opinionem  quia  hoc  expetit  et  natura 
et  apnd  Fallustium  nomen  flutuinis  neutro  genere  lectum  est  Thuria  et  Mulucba 
usque  ad  flumen  Mulncba  sub  lugurta  erant  (Sall.  lttg.  c.  P.>).  itfitur  sivc  duum 
sive  trium  generum  est  cotumuue  e.-t  et  per  b  mnlam  scribitur  P 
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quasi  diversitatis  rausn.  si  cnim  berna  domi  genitum  signiflcet,  id  cst 
oixoyevijs,  commune  esi  duum  generum  secuudum  veteres,  trium  vero 
secundum  meam  sententiam,  el  per  h  mutam  scribilur.  si  vero  temporale 
quoddam  denuntiet,  erit  mobile:  a  vere  namque  vernus  verna  vernum  fil, 
ut  siquis  dicat  vcrnus  sol,  verna  hirundo,  verntim  tempus,  et  v  sicul  r. 
•  prototypon  eius  in  scriplura  tenebit.  his  ita  se  habentibus  possumus  etiam 

intellegere  bernam  dictum  esse  eum  qui  in  bonis  hereditariis  natus  cst: 
bona  vero  per  b  Hteram  srribi  supra  dicta  demonstrant.  vor  syllabam 
neque  brevem  neque  longam  in  latino  sermone  ulli  inveni  praepositam 
nomini,  nisi  vortex  pro  co  quod  est  vertex,  sicuti  volnus  pro  eo  q uod  10 
dicitur  vulnus  antiquos  flgurasse  |  meminimus.  bur  similiter  cognovi  defi- 
cerc  praeter  hoc  quod  in  proprio  didicimus  nomine,  id  est  Hurria,  quod 
etiam  per  b  mutam  scriptum  esse  secundum  regnlam  novimus  in  supra 
dictis  expositam. 

3  meam]  eam  C  4  a  uere  namque  AC  Quare  namque  B  6  prototypon] 
primitiuum  B  ita  6e  A  C  itaque  se  B  8  supra  dicta  demonstrant  A  C  Hupra  dicta 
ratio  deraonstrat  B      10  pro  eo  quod  dicitur  vulnus  om.  ABC      12  dicimua  ABC 
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secundum  meam  sentenliam,  el  per  b  mutam  scribilur  .  si  vero  temporale 
quoddam  denuntiel,  erit  mobile:  a  vere  namque  vernus  verna  vertium  fit, 
ut  siquis  dicat  vernus  sol,  verna  birundo,  vernum  lemptis,  et  v  digammon 
sicut  xo(OTaT  vnov  eius  iu  scriplura  tenebit.  bis  ita  se  liabentibus  possu- 
mus  eliam  intellegere  bernam  dictum  esse  euin  qui  in  bonis  hcredilariis  s 
nattis  est:  bona  vero  per  hanc  Htleram  scribi  supra  dicta  demonstrant. 
vor  syllabam  neque  brevem  neque  longam  in  latino  sermonc  ulli  inveni 
praepositam  nomini,  nisi  vortex  pro  eo  quod  est  vertcx,  sicuti  volnus  pro 
eo  qtiod  dicitur  vulnus  anliquos  flgurasse  meminimus.  vur  similiter  cognovi 
delicere  praeter  hoc  quod  in  proprio  didicimus  nomine,  id  est  Burria,  quod  io 
eliam  per  b  miitam  srriptum  esse  secundum  regulam  noviraufl  in  supra 
x     dictis  expositara. 

Vas  monosjilabum  recognovi  solum,  quod  per  v  lilteram  loco  scribi- 
tur  consonantis,  ut  vas.  basstis  etiam,  id  est  grassus,  in  glossematibus 
repperi  et  per  b  mutam  scribi  cognovi.  IS 

1  meam]  eam  iV  2  a  vere  om.  N,  add.  P  4  hia  ita  P  ht&  X 
5  beniam]  benam  iV'  vernam  P  6  bona]  erna  P  demonstrant  P  demon- 
btrat  X  7  ullius  inveni  suprapo»itam  nominia  XP  10  dedicimus  XP 
12  expositum  X  expoaitum  nbi  fecimuB  mentionom  bu  Rjilabam  nominis  quidem 
incipientem  desinentem  vero  in  consonantem  ex  qua  etiam  secunda  incipit  b 
mutam  repetere  in  Bcripturam  /'  14  glosemmatibus  X  15  per  b  mutam  sicut 
et  proprio  uomine  Bcribi  cognovi  P 
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Bes  longam  similitcr  nomcn  monosyllabum  repperi;  signifieat  aulem 
imcias  octo,  quod  h  mutam  tenere  consueludo  tradidit  in  scriptura.  brevem 
inrenirc  non  potui.  nam  vesper  vestis  ac  similia,  licet  per  v  vocalem  pro 
consonante  scribantur,  tamen  iuxta  rationem  supra  dictam,  ubi  fecimus 
imentfonem  ve  correptam  debere  per  v  scribi,  quoniam  s  litlera  sequenti 
sjllabae  sine  dublo  iungftnr.  vos,  si  pronomcn  fuerit,  in  monosyllabo  per  v 
litteram  scribctur;  cum  vero  disyllabum  fuerit,  id  est  vobis,  prima  syllaba 
per  v,  secunda  per  b  scribetur.  quando  autem  iumenti  nomen  invenitiir, 
ut  est  'procumbit  humi  bos*  b  nnitam  babebit  in  moii<*yllabo  nomi- 
10  nativi  et  vocativi  casus;   cum  vero  per  alios  casus  cocperit  geminari, 

1  beu  Bimiliter  longatn  nomen  B  2  b  mutam]  bene  mutam  B  4  ubi 
fecimus  bes  correptam  deberc  per  u  scribi  ABC  ubi  fecimus  bes  correptain  per 
b  mutam  debere  scribi,  debent  per  v  scribi  Carrio  5  sequenti  syllabae  sA 
seqnentis  pyllabae  BC  8  secunda  per  b  scribetur  5  i'ar.,  necunda  (sccuudum  A) 
pcr  b  scribitur  ABC  9  id  est  procumbit  bumi  bo»  AB  ut  est  bos  Ci  Verg. 
Acn.  V  461       nominatiuus  et  uocatiuns  AC 
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Hes  longam  similiter  nomen  monosyllabum  repperi;  significat  autem 
uncias  octo,  quod  |per|  b  mutam  tenere  consuetudo  tradidit  iu  scriptura. 
brevem  non  invenire  polui.  nam  vesper  vestis  ac  similia,  licct  per  v  voca- 
lem  pro  consonante  Scribantur,  tamen  iuxta  rationem  supra  dictam,  ubi 
fecimus  mentionem  ve  correptam  debere  per  v  digammon  scribi,  quoniam 

r>  s  littera  sequenti  svllabae  sine  dubio  iungitur.  vis  nomen  monosyllabum 
numero  non  subiacens,  sed  quod  interpretatur  violentia  vcl  poteslas,  v 
digammon  tenebit  in  srriptura.  nam  quod  signitkat  numcrum  propter 
discretionem  per  b  mutam  scribitur,  ceu  superius  fecimus  mentionem. 
bissum  etiam,  <piod  integrum  siguiHcat  dxtQctiov,  per  b  mutam  in  glosse- 

w  matibus  repperi.  vos  longa,  si  pronomen  fuerit,  per  v  vocalem  pro  con- 
ROnante  positam,  si  nomen,  per  b  mutam  scribelur,  aliis  srilicet  casibus 
in  utroque  numero  lianc  <piae  est  in  priore  syllaba  scripturam  sequentibus. 
sed  quoniam  in  genelivo  et  in  aliis  casibus  praeter  vocativum  lioc  iiomen 
crescere  cognovimus  et  per  v  litteram  posteriorem  quo<pic  syllabam  enun- 

ifi  tiari  (bos  enim  bovis,  licet  similem  genetivo  nominativum  quidam  decer- 
nant,  et  bovi  dativo  et  accusalivo  bovem  racit),  evenit  etiam  quibusdam 
nominibus  in  casu  noininativo  v  litteram  penilus  non  habere,  in  aliis  vero 

2  quod  b  mutam  contmetudo  tradidit  in  acriptura  4  fccimus  mentio- 
nem]  meminimuB  P  deberi  NP  5  ttequentis  P  9  bissuni  etiam  axtQatov 
per  b  mutam  in  frlossematibua  reperi  P  «xfpatov]  •  •  .  otov  N  glosemmati- 
bus  N  11  positam  om.  N,  a<ld.  P  14  per  b  litteram  et  deiiule  bobis  bobi 
bobem  P       15  decernat  N  decreverint  P  * 
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iii  prima  syllaba  b  continet,  in  secunda  v,  ul  bovis  bovi  bovem  a  bove, 
sicnt  in  snpra  dicto  pronomine  variatis  contrario  litteris  constat  eftectum. 

Bat  in  nno  tantum  repperi  nomine  generis  neutri  pluraliter  enuntiato, 
id  est  batlualia,  quae  vulgo  battalia  dicuntur,  quae  b  mutam  liabere  cogno- 
\imus.   cxcrcitationes  autem  militum  vel  gladiatorum  significat.   inde  etiam  6 
battuatores  tovg  (iaaaviCrds  dici  puto.   vil  per  v  scribilur,  ut  vitta. 

Vix  ct  vox  monosyllaba  didici  tantummodo,  quae  per  v  liltcram 
scribenlur.  alias  vocales  x  quidem  lilterac  anteposilas,  b  aulem  lillcrae 
cobaercntes  latina  nescit  omnino  facundia. 

VI  DE  MEDIIS  SYLLABIS  EIVSDEM  ADAMANTIT  MARTYRII  .o 
De  syllabis  in  capitibus  nominum  positis,  quanUim  potuimus,  |  sine 

4  id  cst  battualia  Carrio,  itl  est  battulia  ABC       dicuntur  B  dicunt  AC 
cognoscimus  A       5  autem]  at  B       8  battiatores  C       10  MARTIRII  AC 
11  nominum  B  nominis  AC 
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eandcm  litteram  inveniri,  Ut  Iuppiter  Iovis,  nolanduui  quod  cliam  illa  per 
v  vocalem  pro  cousonante  scribcntur  ultimac  vis  syllabae  servantia  rcgu- 
lam,  quam  paulo  post  suus  locus  monstrabit  bus  syllabam  iu  capitc  nomi- 
nis  positam  nullo  modo  invenire  polui. 

Hat  iu  uno  tantum  repperi  nomine  genere  neulro  pluraliler  cnuntialo,  & 
id  cst  baltualia,  quod  b  mutam  babere  cognovimus.   cxercitationes  autcm 
militiim  vel  gladiatoruin  significat.  inde  etiam  battuatorcs  Toin;  fiaoavtordg 
dici  puto.   bet  dcficcre  compcri.   vit  pcr  v  digammon  scribitur,  ut  vilta. 
bot  but  syilabas  romanum  penitus  non  admittit  eloquium. 

Vix  vox  monosyllaba  didici  tantummodo,  quae  per  v  litteram  vocalem  >o 
ln  consonantium  poteslatem  traductam  scribcntur.   alias  vocales  x  quidem 
antepositas,  b  autem "  Htterae  cobacrentes  pcr  arliculatas  voccs  consistere 
latlna  nimiom  ignoravit  facundia. 

ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  SARD1ANI  6RAMMATICI 
EXPLK  IT  DE  FRIMA  NOMINIS  SYLLABA  INCIPIT  DE  MEDIIS  is 

SYLLABIS  FELICITER 
s  Ue  syilabis  in  capite  nominum  positis,  quantum  potuimus,  sine  praeter- 

2  servantia  P  servandam  X      4  inveniri  N      ti  batalia  et  in  marg.  bat- 
tualia  P,  batualia  X      1  vel  om.  X,  add.  P      batuatores  X,  corr.  battua- 
torcs  P      8  Bcribetur  P     ut  vitta  om.  N,  add.  P      9  adraitUtj  ammisit  P 
12  coherente  particulata»  vooes  X  coherentes  coherentes  articulatas  vocea  P 
14  ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  SARDIANI  GRAMMATICl  et  SYLLABIS 
FELICITER  om.  X,  add.  P   *  17  «inc  quadam  ut  puto  praetermissione  P 
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praclermissionc  tractavimus.  notum  enim  omnibus  esse  credo  quod  necesse 
cst,  b  litteram  nostro  labori  proposilam  si  consonans  fuerit  consecuta,  in 
quacum(pie  dictione  eam  sine  dubio  scribi,  ut  blandus,  gibbtis  xvqto^, 
bratteum,  latebrae,  lenebrae  alque  omnia  talia.    nunc  rationabiliter  mediae 

B  syllabae  nostrum  sortientur  laborem. 

Va  syllaba  in  medio  nominis  posila  per  v  scribetur,  ut  avarus  cal- 
vare,  praeter  carbasum,  quod  nomen  graecum  magis  quam  latinum  arbitror. 
ainbages  enim  per  b  mutam  notatur,  aut  quod  praeposita  est  m  liltera, 
aut  quod  ex  duobus  corruptis  nomen  arbitramur  compositum,  quasi  ambo 

10  actae:  unde  dicitur  et  ambire.  crgo  composita  vel  appellativa  vel  traducticia 
sive  facticia,  id  est  quae  ex  aliis  facta  sunt,  notare  debemus  sequenles 
protolypa,  id  est  primas  positiones,  ut  novus  novalis,  rivus  rivalis,  et 


1  quia  necesse  ABC  2  nostro  labori  pfopositam  Currio,  h  labori  pro- 
poaita  (7  non  labari  praepositam  A  labori  propositam  B  3  gilbus  KIPTOC  bra- 
teum  AC  4  bratteum]  bractea  vel  bracchium  conieci^Semlerus  6  sortien- 
tur  B  sortiuntur  0  sorciantur  A  8  notatur  B  notantur  AC  m  litteram  B 
10  traducticia  B  ductitia  AC  11  siue  factitia  id  est  primas  possiones  ut 
nouus  C  siue  facticia  primitiua  sua  sequuntur  ut  nouus  A  sequente  proto- 
tipa  B  ut  sequantur  prototypa  Carrio       12  uoualis  et  riuus  B 
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missione  traclavimus.  notum  enim  omnibus  credo  consistere  qtiod  necesse 
est,  litteram  nostro  labori  propositam  si  consonans  fucrit  consecuta,  in 
quaciimque  diclione  b  mutam  sine  dubio  scribi,  ut  blandus,  gibbus  xvQiug, 
bratleum,  latebrae,  tenebrac  atque  omnia  talia.   DUOC  rationabiliter  mediae 

'■>  syllabae  nostrum  sortientur  laborem. 

Va  syllaba  in  medio  nominis  posita  per  v  digammon  scribetur,  ul 
avarus  caharia,  praeter  carbasum,  quod  nomen  graecum  magis  quam  lati- 
UUDQ  arbitror.  ambages  enim  per  b  mutam  notatur,  aut  quia  praeposita 
est  m  littera,  aut  quod  ex  duobus  corruptis  nomen  arbitramur  composi- 

io  lum,  quasi  ambo  actae:  undc  dicitur  ct  ambire?  ergo  composita  vel  appclla- 
lioncs  vel  traduclicia  sive  facticia,  id  est  quae  ex  aliis  facta  sunl,  notare 
debemua  scquentes  XQfOTorvjta ,  ut  novus  novalis,  et  derivaliva,  ut  Alba 
Albanus,  silva  Silvanus,  privo  privalum,  libo  libalum  vel  inlibatum.  quo- 

2  nostro  praepositam  operi  /'  in  quacuraque  parte.  cuinscumque  dictio- 
nis  1*  3  b  muta  N  4  bratteum  P  bratteam  N  tenebrae  imbrifer  umbra- 
culum  libripens  librariuB  nubtiae  scribtum  labrum  flabrum  librum  atque  omnia 
talia  1'  atquej  aeque  N  5  sortientur  P  sortietur  N  7  caluara  N  cal- 
uaro  P  8  aut  utroque  loco  P  an  N  9  nomen  hoc  arbitramur  P  10  et 
om.  P  11  vel  traducticia  P  an  traducticia  N  12  ut  rivus  rivalis  et  deriva- 
tnm  alva  alvanus  silva  silvanus  novus  uovale  privo  P      derivativu  Alba  JV 

12* 
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derivativa,  ab  Alba  AlbaDUS,  a  silva  Silvanus,  a  privo  privatum,  a  libo 
libatum  vel  inlibalum. 

Ve  rorrepta  sive  sola  fuerit  sive  adiecta  consonanti,  per  v  vocalem 
loco  positam  consonantis  notelur,  ut  iuvenis  alveus  fovea  advena  iuveucus 
caverna  noverca  et  adversus  praepositio,  praeter  traheam.  gubernator  enim  • 
licet  per  b  mutam  scribatur,  tamen  boc  nomen  arbitror  a  guberno  verbo 
flguratum  consistere,  cuius  regulas  postea  mcditabimur,  cum  ad  tractatum 
b  Iitterae  trifariam  in  nomine  positae  venerimus.  ita  tamen,  si  non  demi- 
nutiva  noniina  vel  derivaliva  fuerint:  illa  enim,  sicut  superius  diximus, 
prototypa  sua  sequentur,  ut  liber  libertus  libellus,  hiems  vel  imber  biber-  i» 
nus,  flabrum  flabellum,  tabula  tabella  taberna  tabernaculum,  bellator  im- 
bellis  vel  imbecillus,  fabula  fabella,  quae  omnia  per  b  mutam  ceu  primi- 
formia  scribentur  certissime.  be  producta  per  b  mutam  omnifariam  scribetur, 

1  diriuatum  B      4  notctur  BC  notatur  A      5  noverca]  cavea  A      7  ad 
tractatum  per  b  litterae  B  ad  tractatum  b  litteram  C  ad  tractandum  b  litteram  A 
10  ut  liber  libertus     ellus  uel  imber  hibernus  (ymber  hybernua  B)  A  B  ut  bip 
(corr.  lib)  lipt'  libellus  1'  iber  ibernus  C     1 1  fabrum  fabellum  B      inbellis  uel 
inbecillua  B  iubellis  uel  inbecillis  AC       13  scribentur  AC 
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rum  quia  alia  ex  posteritatis  syllaba  nominum,  alia  ex  verbis  composila 
vel  derivata  stint,  suis  locis  rationem  festinabimus  reddere. 

Vc  eorrepta  sive  sola  fuerit  sive  adiccta  consonante,  per  v  vocalem 
loco  positam  consonantis  notctur,  ut  iuvenis  alveus  fovea  advena  iuvencus 
cavema  noverca  ct  adversus  pracpositio,  praeter  trabeam.  gubernator  cnim  •> 
licet  per  b  mutam  scribatur,  tamen  hoc  nomen  arbilror  a  guberno  vcrbo 
liguratum  consistere,  cuius  regulas  poslea  meditabimur.  ita  tamen,  si  oon 
diminutiva  nomina  vel  derivativa  fuerint.  illa  enim,  sicut  superius  diximus, 
prototypa  stia  sequentur,  ut  liber  libertus  libellus,  labruin  labellum,  hiems 
vel  imber  bibernus,  flahrum  flabellum,  tabula  taberna,  bellalor  imbellis  io 
vel  imbecillus,  quae  omnia  per  b  mutain  ceu  primiformia  scribeiitur  cer- 

* 

tissime.  be  producta  per  b  mulam  omnifariam  scribetur,  ut  verbcna, 
rubela  6  qpptJvos,  ambestim,  habena.  excipitur  avena,  qnae  significat  tibiam 

1  aliae  cx  posteritate  syllabae  nominum  A'  alia  ex  poateritate  noroinum 
syllaba  P  2  vel  derivata  P  an  derivata  N  festinavimu»  N  4  notentur  N 
notabitur  P  6  scribatur  P  scribitur  N  7  meditabimur  P  meditemur  N 
8  vel  derivativa  P  an  defectiva  N  superiua  dixi  prototypa  ut  liber  libellus 
labrum  labellum  fabrum  flabeUum  P  9  prototypa  sua  om.  N  libellus] 
libellum  N  hiems  an  imber  N  10  inbellis  et  inbecillus  P  11  primi- 
formia  7'  primae  formae  N  12  be  produeta  per  b  mutam  scribetur  omni- 
fariam  P  In  be  —  acribentur  N     13  avena  om.  N,  add.  P    tibiam  an  stipulam  N 
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LlT^JL»  rubola  ambesum  habwta.  excipilur  avona.  quao  sivnutkai  ubura 
v«4  stipuUou  discretionis  gratia.  naro  scverus  Iquael  a  saovo  veuictK  r*>len 
Ulis  (can«aj  nis  svllabae  consequitur  rtgilbm. 

Vi   breris  per  v  vocalem  habonlom  vim  consonantis     srrihelur.  ut 
s  Fmtas   FUrius  avidus  mtvius  civitas  fcvllli  prorineia  eumae  nvamtv>*c 
oMi«ium  diluvium  savium  lividum,  simpnvium  f»*  *W«V  *ftmn^v: 
■.raeter   obitum  nomen  et  subito  atquo  obilor  advorbia.  qma  ob  ol  suh 
ulp^te  praeposiliones  antiquos  pulo  tn  scriptura  servassc,  b  liltoram  m>« 
mediae  sed  primae  adiungenles  srilahae.   Virbius  etiam  abstraolus  a  re^uU, 
^mK.niam  virum  bis  factum  esse  momorant.  quem  numorum  per  b  mntam 
^ribi  ante  dicta  declaraut:  quidam  wrum  bonum,  alii  herohium.  lauqiiam 
•41  npos  ivafrfita***.  a*  doum  esse  qui  Viribus  praeost  intorpretantur. 
bis  praeterea  notatur  ambiguus.   namque  m  semivocali  praeposita  m  itoa 

"  Tberbena  AB  berbana  C      2  seuer  quae  a  seuo  ueniens  BC  aeuer  «0 
/  nnia  a  eaeuo  uenit  s    •  5  Flavius]  fluuiua  .4  nnvm* 

oeniens  ^  ^^^^^OqKYC  I6PATIKOY  6IA€aK€YOYC  I€PoT1KOY 
XSr  1  ^uTKcCKYOYC  .ePaT.KOY  €4AOCCK€Y0YC  16PKCOY  proe- 

oiribu.  JC  iriridibu.  B       ioterpretant  C       13  semiuocab.  C 
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„.|  mipulam,  discretiouis  causa.  nam  sevenM  a  saevo  veniens  posteritatis 
vua  svllabae  consequitnr  regulam,  cuius  rationem  suus  loctis  monslrab.t. 

Vi  brevis  pcr  v  vocalem  hsbentem  vini  consonanlis  scrlhettir,  ul 
Favius  avidus  Flavius  favilla  proviucia  eiuvlae  oMivium  diluvium  savinm 

slividum  simpuvittn  rfdog  oWoufi  frQanxov:  pracler  obilum  nomen  el 
M,blio  atque  obitor  x«r«  «M»  «IverWa,  qula  oh  et  sub  utpote  prao- 

.ositiones  antiquos  puto  in  Hcriptura  aervt  ,  I.  Hltcram  iton  mediac  sod 

.riniae  adUingentes  syllabae.  VlrWus  ellani  almlraetwi  a  regiila,  i|Uoniam 
virum  his  faclum  esse  memoraul,  ijuom  minieru  r  li  nnitam  arrilil 

toiiite  lata  doclarant:  quidam  virum  hoimm,  ..III  hnnhfum,  hunqmun  »11 

llo(0,  ivaM""»*'  a,ii  ,,oum  'HS'*  M"1  Vh 1 "'  h"",|,M' 

I       i  nomen|:  et  adverbium,  i|Uo*l  rerlniin  IwbH  wqwiMiMP,  riibn 

re^laro  monslrabunt  quae  tUerinl  e*|.oslla  |io»tra.  hU  p...H,(.,,  iiulaUn 

~       .   —atia  ,,t  BC|»aretur  ab  luvbona  ipiain  loruw  iutt>r}»rulMiibiY  i' 
1  die cret 10     .^uh  avjatlB  HuviuH  civiU»  fuvilla  provimiu  itsuvwu  uiuuuvih.i 
3  ut  fayius  ^  dcluviuiu  A       f»  tn/utmov  A       «  *«ta  ta  avtav  A, 

oblivium  diluvnutu^  ^  lata  declurant  V  «cribunt  olata  dedarat  N 

otn.  V      8  ^  er  1118 j,      viridibui  1*       interi.retanlur  et  advorbiuni  ip«UH  ver- 

11  «vaP*M*™\Am  V  regula»  i\       notantur  aiubitu»  et  ambiguus  1' 
bum  *  ■ 
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eademque  dictione  numquam  v  liltera  pro  consonante  sequitur.  huic  opponi- 
tur  quamvis;  sed  hoc  videlur  esse  composilum,  cum  posterior  vis  syllaba 
subiungilur  plurimis,  ut  abs  quovis  quorumvis  utrumvis  ac  talia.  obser- 
vandum  tamen  ne  es  pura  syllaba  tcrminaverit  nomina:  si  enim  fuerinl 
ila  enuntiata,  per  b  mutam  mediae  syllabac  sine  dubio  scribentur,  ut  s 
abies  scabies  rabies.  at  Iiaec  quoque  species  bipertita  consistit.  nam  si 
trisyllaborum  maiorcm  babuerit  numerum,  per  v  necessario  notabitur,  ut 
illuvics  proluvics  ingluvies  subluvies.  lis  etiam  syllaba  terminala  per  b 
mulam  scribi  compulit  uomina,  ut  nobilis  mobilis  laudabilis  mirabilis  debilis 
babilis  alfahilis,  exceptis  servili  civili  el  ovili,  quae  a  scrvo  a  cive  alque  10 
ove,  a  vis  syllaba  postcrilalis  deducunt  originem,  cuius  postea  regulas 
meditabimur.   licet  enim  liabitus  excubiae  probitas  arbitrium  dubium  ac 

3  ut  abs  quouia]  ut  quouis  ubiuia  C  uerbig  quouis  A      6  lnediac  syllabae  /.' 
mcdia  syllaba  A  C     fi  at]  aut  C,  om.  A      9  nobilis]  nobis  B      10  effabilis  B 
exceptis  scruili  ciuili  et  ouile  B  exceptis  scruilis  ciuilis  et  ouile  A  exceptis 
seruilis  ciuilis  ouiliB  C        11  a  vi«]  a  ui  A        regulaa  AC  regulam  li 
12  hubitun  AC  abitus  B 
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ambiguus.  namque  m  semivocali  praeposita  in  una  eademque  dictione  num- 
quam  v  liltera  pro  cousonante  scquitur.  buie  opponitur  quamvis;  sed  hoc 
vidctur  esse  compositum,  cum  postcrior  vis  syllaba  subiungitur  plurimis, 
ul  abs  quovis  quorumvis  utriimvis  ac  lalia.  observandum  lamen  nc  cs 
pura  syllaba  terminaverit  uomina:  si  enim  ita  fuerint  enunUata,  per  b  5 
mutam  sinc  dubio  mediae  syllabae  scribentur,  ul  abies  scabies  rabies. 
atquc  Iiacc  quoque  species  bipartita  consistit.  nam  si  trisyllaborum  maio- 
rem  babucrint  numerum,  per  v  digammon  necessario  nokantur,  ut  iuluvies. 
lis  ctiam  svllaba  tcrminala  per  b  mutam  scribi  cumpuleril  nomina,  ul  nobilis 
mobilis  laudabilis  mirabilis,  excepto  [servilij  eivili  et  ovili,  (piod  a  [servo  it> 
servilis]  cive  civilis  atque  ove  ovilis  vis  syllaba  posteritatis  deducunt  ori- 
ginem,  cuius  postea  regulas  mcdilabimur.  licet  enim  babitus  cxcubiae  pro- 
bitas  arbitrium  dulnum  ac  talia  per  b  mutam  scribuntur,  lamen  bac  de 

1  Bemivocali  P  semivocalis  X  numquam  P  nam  quae  X  2  eed  hoc 
oin.  X,  adtl.  P  6  sine  dubio  medias  syllabas  acribentur  media  Bj'llaba  sine 
dubio  scribitur  P  7  atque  P  at  X  &i  trisyllaborum  maiorcm  habuerint 
numerum  per  v  digammon  necessario  notatur  ut  inluvies  j^roluvies  ingluvies  P 
si  trisyllaborum  digammum  necessario  noteutur  ut  inluvies  .V  9  scribi  acuto 
antepenultiino  enuntiata  quando  adhue  de  brevi  k-stiimur  compulerit  nomina  ut 
nobilia  abilis  affabilis  atque  omnia  talia  excepto  civilis  ovili  quod  a  cive  atque 
ove  uyllaba  posteritatis  deducunt  originem  P  10  ovili]  vili  X  11  vi  sylla- 
bae  X      12  meditabimur  P  raeditemur  habitus  excubiae  probitas  ambitus 

arbitrium  P  abitu»  cxcubiae  probitas  arbitrium  X     13  scribuntur  P  scribentur  ^V 
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Utlia  |ier  h  mutam  scrihantur,  tamen  hac  de  causa,  quoniam  a  rerbis 
tigurala  consislunt,  el  sciendum  quod  quaerumque  nomina  cum  verbis 
liabeut  societatem,  verhorum  regulis,  quas  postea  [cumj  loco  suo  dederi- 
mus,  ipsa  quoque  necessario  subiacehunt. 

5  Bi  longa,  si  paenullima  fuerit,  per  I»  mutam  s<  rihdur,  ut  lihido 
ruhigo  tibicen  amhilus  conruhina  cubile.  sed  hoc  etiam  manifestamus,  quod 
horum  quaedam  |  in  trausuguratione  corripiuntur,  ut  tibicen  tihia,  cubtie 
cuhitus  vcl  conuhium,  quae  licet  vim  longarum  amiserint,  tamen  eautlfin 
scripturam  et  in  derivatiouihus  desiderant  custodire.   sciendiim  practerea 

io  quod,  si  in  compositis  nominihus  vel  in  antepaenultima  sede  vi  longa  iu- 
ciderit  syllaba,  per  v  vocalem  pro  eonsouante  scribenlur,  nt  invitus  di\i- 
genus  Laviuia  privilegium  ac  talia.  |>rivignum  eliam  buic  regulae  inservire 
noii  duhito,  quod  per  detractionem  e  lillerae  dh  i  puto:  privigeuum  eiiiin 

3  quas  postea  cum  loco  suo,  std  postea  ras.  B,  quae  poatea  cum  loco  hiio 
co«/r.r  Bernensis  243,  qua*  propterea  cura  loco  suo  AC  G  sed  hoc  etiam  A 
Bed  hec  etiam  B  8«"d  haec  et  C       quod  harum  B  qua  horum  A  quae  harum  C 

7  corrumpitur  corr.  corripiuntur  B  8  amiBcrunt  A  C  9  et  in  corr. 
etiain  in  B  10  quod  »i  C  quia  si  B  q  si  A  vel  in  antepenultima  «edem  B 
uel  in  antcpenultimi*  sedr-  ('  in  penultima  ante  pcnultima  gcde  A      12  lauina  AC 

deseruire  C      13  quod  per  A  quae  per  BC 
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causa,  quoniam  a  verbis  ligurata  consistunt,  et  scieiiduni  quod  quaecum- 
que  uomina  cum  verbis  hahent  socielatein,  verborum  regulis,  quas  postea 
loco  suo  dederimus,  ipsa  quoque  necesse  suhiaceant. 

Ki  longa,  si  paciiullima  fuerit,  per  h  mutam  seribctur,  ut  lihido  rubigo 

■>  tihicen  amhitus  concuhina  cuhile.  sed  hoc  etiam  manifeslamiis,  quod  horuni 
i|iiacdaui  iu  traiisliguratioue  corripiuiitur,  ut  tihicen  tihia,  nihile  rubitUS 
vel  couciihium,  quae  licet  vim  longarum  amiserint,  tameu  eandem  scriptu- 
ram  eliam  in  remutalione  servare  tlesiderant.  scieiidum  practcrca  quotl, 
si  iu  compositis  iioniiiiihiis  vel  aiitepaeimltinia   sede   vi  longa  inciderit 

io  syllaha,  per  v  vocalem  pro  consoiiante  scrihettir,  ut  iuvitus  divigcnus 
Lavinia  privilegium  ac  talia.  privignum  ctiam  liuic  regulae  inservire  non 
duhito,  quia  per  detractionem  e  litterae  dici  pulo:  privigcnum  enim  inte- 
gram  magis  esse  dictionem  noster  aiiimus  arhilratur.  admonemus  quoque 
quod  in  derivativis  hic  eliam,  sicut  uhique,  spectahinius  primiformium 

2  a  verbis  habent  P  verbis  habeant  _Y      4  robigo  P     5  manifestamu»  P 
manifestavimus  X      t>  cubile  om.  X,  add.  P      7  vel  connubium  X,  o»i.  P 
H  etiam  om.  X,  add.- P       in  remotione  P        9  vel  d  sede  om.  X,  add.  P 
10  icribetur  P  scribentur  X       12  enim  om.  X,  tuld.  P       14  xpectavimui  XP 
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integrain  inagis  esse  dictionem  noster  animns  arbitratur.  ammonemus  quo- 
qne  qnod  in  derivalivis  hic  etiam,  sicnt  ubique,  spectabimus  primirormium 
regulas,  ut  cervij  cervicale,  pulvis  pulvinarium,  quas  a  posteritale  syllabae 
venientes  paulo  post  retegemus.  hanc  regularum  divisionem  confirmal 
scriptura  convivii:  uam  dissimili  temporc  vivi  syllabae  constitulae  notau*  S 
lur  similiter,  quod  prior,  id  est  antepaenultinia,  longa  est  et  speciem 
regulae  meruit  paulo  antc  memoratac,  uhi  meminimus  vi  longam  in  ante- 
paenullinia  sede  constitutam  per  v  vocalem  haheutem  vim  consonaiitis 
necessario  scrihi;  manens  altera  hrevis  supra  dictae  servivit  regulae,  uhi 
diximus  vi  hrevem  in  medio  nominis  positam  pcr  v  notari.  regulam  ergo  1« 
•ahsurde  non  arhilror  csse  divisam. 

Vo  syllaha  longa  vel  hrevis  in  medio  nominis  posita  per  v  scrihetur, 

1  ammonemuB  quoque  in  derivativia  hic  esse  sicut  ubique  tractavimus  primi- 
formium  rcgulas  Cnrrio  2  hic  etiam  Pnr.  s,  hic  eseet  li  hic  essc  0  his  esac  A 
Bpectauimus  Ali  tractauimus  C  primiformum  Ji  8  ceruical  C  pulvi- 
nare  Cnrrio  5  uiui  «yllabae  s  uiuii  «yllabae  AliC  C  quae  prior  AliC 
7  in  antepeneultima  sede  conBtitutam  A  in  antepencultima  gcde  constituta  li  iu 
antepenultimnm  sed  constitutam  C       9  seruit  .1 
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regulas,  ut  cervix  cervical,  pulvis  pulviiiarium,  quas  a  posteritatis  syllaha 
veiiientes  paulo  post  retegemus.  et  conuhium  vel  ex#nuhliis  vel  cx  nuho 
verho  compositum  esse  quis  ahneget?  sive  igitur  a  nubtiis,  h  nuitam  Kabc- 
hit  secundum  rcgulam  quam  ante  posuimus,  uhi  diximus  numquam  v  di- 
gammon  consonanti  praeponi,  sive  dc  nuho  verho  factum  esse  dicamus,  5 
eandem  scripturam  lenehit  senimlum  rationem  quatu  in  verhis  festinahimus 
reddere.  hanc  regularum  divisionem  confirmat  scriptura  couvivii:  nam 
dissimili  tempore  vivi  syllahae  constitutac  notantur  similiter,  quod  prior, 
id  est  aiitepaenultima,  longa  est  et  speciem  regulae  meruit  paulo  ante 
memoratae,  uhi  meminimus  vi  longam  in  autepaeiiultima  sede  couslitutam  10 
per  v  vocalcm  hahcntem  vim  consonantis  necessario  scrihi;  manens  altera 
hrevis  supra  dictae  servivil  regulae,  uhi  dixinms  vi  hrevem  in  medin 
nominis  posilam  per  v  digammon  notari.  ergo  regulani  ahsurde  esse  divi- 
sam  non  arhitror. 

1  cervix  cervical  vel  cervicale  pulvin  pulvinar  vel  pulvinare  P  a  poste- 
riore  Byllaba  N  a  pOBteritatc  Byllabae  P  2  retegemus  et  conubium  —  8  notan- 
tur  similiter  P  retegimus  Ttt6ve  regularum  divisionem  confirmat  scriptura  et 
connubium  an  ex  nnptiis  vel  ex  nubo  —  7  reddere  vivi  syllabae  convivii  nam 
dissiinili  tempore  conBtitutae  uotautur  Bimiliter  N  10  memorata«  N  ia  ante- 
penultima  sedem  N  in  antepenultimam  sedem  P  11  necessarium  NP 
12  aupra  dictac  servivit  ubi  P  Biipra  dictae  Bcrvavit  Hcriptor  tam  ubi  N  vi 
ow.  Nt  add.  P      H  non  om.  N,  add.  P 
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Ba  >yfia4a  i^t  !    -  nisa  :>:*f:ar  crrli>>ir>e.   ut  trikinal  robustus 
ijfaftmkm  e*«?GB  \rsu:-^:::n  cuaai-^ja  morir.uDdus  ruribundai 
l,  *roor_i>  Uei^a  t::a<  rc^>  cvimurorralo,  id»-o  «uod 
iri  «Vrnathi  >-TTare  aunixDe  duritatur  et  quasi  veuire 
araxn  vrro  p*  *  di^raa-o  scriW  >uu>  locns  monitrahjl. 
Haer  de  mtdii>  svEabi*. 

\T1  ITEM  EI\>E»EM  MAKTYKII  DE  VLTDOS  >YLLABI> 

10         Hrliqnnm  rst  ultiniis  r>>minum  >)II*l.i>  imj«onere  sludium. 

Va  svllaha  rx>mirii>  tennin^la.  siquidern  I  anteiata  littiTa  \el  \ocali> 
natura  b>nza  in  paenultimi  f  ;-ril.  j»rr  v  >crilietur,  ut  siba  malva  ul\a 
vulva  caJva  uva  «tiva  olha  saliva,  praetcr  baJbas,  >i  tamm  prior  syllaba 


1  friu:'.-;s:  B  friaoltu  C  fxicoLa  A  fauoniu*  diuortium  abortiuum  et  sub- 
olem  .1  fauociu  dicortiLi  aboruuu  rt  rcbole  C  faaoruuin  abortum  et  subolem  B 
i  propter  proj«o»ifioDi*  B  b  auum-.-.lo  Uru  iL.ir.u-i  A  auuncului»  tantum 
minua  C  auunculo  tt  nomine  mkuj  B  ideo  quod]  ideoqne  ABC  7  mon- 
*tracit  ABC  f  HARTIRII  A  C  DE  ULTIMA  SYLLABA  A  13  calua 
mia  -tiua  A  caIuu  oa6traa  C  daaa  uua  stiua  B  saliua  praeter  discretionis 
gTTUia  halua  udd.  A   idt-o  n-  non  fores  AC 
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Vo  syllaba  Ionga  vel  brevis  in  medio  nominis  po>iIa  per  v  digammoil 
seribetur,  ut  advocatu>  frivoium  di\ortium  devolus  favoiiins,  aborlu  el 
sobole  regulam  propter  praeposiiiones,  ut  puto,  negantibus.  bu  svllaba 
per  b  mutam  notetur  certissime,  ul  tribunal  robu>tus  vocabulum  ebuhim 
s  cuuabulum  moribundns  ruribundus  itque  omnia  talia,  avunrulo  tantum 
miiius  regulae  connumcrato,  idco  quod  formain  diminutivi  vel  derivalm 
servare  minimc  dubitatur  et  quasi  veuire  ab  avo  denionstratur,  ul  avus 
avunculus.   avum  vero  per  v  digammon  scribi  suns  locns  monstrabil. 

DE  MEDIIS  STLLABIS  EXTLICIT  INCIPIT  DE  YLTIMIS 
io  FEUCITEli 

llaec  de  mediis  syllabis.  reUquum  cst  ulUniis  nomiuiim  syllabis  im- 
ponerc  studiiim. 

Va  syllaba  nominis  lcrmiuala,  siqnidem  I  antelata  liltera  vel  vocalis 

1  vo  syllaba  longn  vel  brovis  P  vo  longu  an  brevil  N  2  ubortuu  ct 
soboles  X  avorto  et  aubole  P  .'!  ut  j>uto  /'  ut  pote  ti  -1  vocabulnm  pabu< 
lum  cbulum  vestibulum  cunabulum  B  5  cunabulum]  cenaboiuu)  A'  II  Ufeo 
om.  X,  add.  P  1  minime  P  memini  me  A  8  monHtnivit  N  ",i  DK 
MKDllS  -  FKLICITER  om.  X,  add.  P 
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per  b  imitam  scribelur,  discretionis  gratia,  ideo  ne  non  fores,  seil  inefla- 
biles  vores  denunliet.  nam  si  per  b  mutam  enuntiatur,  &VQag  tfyovv  7tvkti)va 
lctiuiQov,  per  v  digammon  ultima  scilicet  syllalta,  de  qua  elianmunc  loqui- 
mur,  ra$  4>eklag  significal:  Persius  'halva  de  nare  locutus'.  si  vero 
liace,  id  est  1,  non  praefulgeat  littera  vel  ex  una  vocali  natura  longa  non  r» 
erit  paenultima,  b  mutam  decenter  in  scriptura  leiichit,  ita  tamen  si  non 
a  masculino  genere  nomina  fuerint  ligurata,  ut  licrlia  tuba  turba  iuba  larba 
barba,  obba  tcoti^qlov,  glaeba,  pronuba,  orba.  excipiuntur  caterva  Minerva, 
quae  dUyllaborum  huius  regiilae  superantia  numerum  liabeut  Inngam  posi- 
tione  paenultimam.  i<> 

1  intffabiles  uoces  A  ineffabilo  uoces  C  ineffabile  uocis  B  2  nara  si  per  b 
niutara  enuntiat  €YPd.CHTOYNITYAONd.&MTIPON  per  u  digammon  ultimara  scili- 
cet  syllabain  de  qua  et  nune  loquimur  TiiCYellas  signiBcat  Persius  ualba  locutiiR 
de  nare  si  uero  B  nam  per  b  mutam  enuntiatur  6YP&CNTOYN  PYACONAA6.MT7PON 
per  u  uocalem  loco  consonantis  ultiraa  syllaba  de  qua  et  nunc  loquimur  TAC 
Vellas  8igni6cat  Persius  ualba  de  nare  loquutus  si  uero  A  Nam  per  b  mutam 
enuntiat.  Si  uero  C,  nam  si  VvQag  J}  xov  ntXmva  dutpt&vQov  signincabit,  per  v 
digammon  ultimam  scilicet  syllabam,  dc  qua  et  uunc  loqnimur  scribetur.  Ter- 
sius  balva  de  uare  locutus.  si  vero  Carrio  5  haec]  .h.  B  littera  per  b 
routam  scribcntur  uel  ex  una  B  G  tenebit  locum  u  ita  tamcn  B  7  iuba 
larba]  iubal  arba  BC  iuba  arba  A,  larba  datuovtov  etlitores  8  barba  obba 
TIOTHPION  gleba  B  barba  abba  TTOINPION  gelba  A  barba  abba  gelba  C 
9  quae|  quod  C       superant  nuraerura  ABC      habcntque  A 
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natura   longa  iu  parnultiina   fuerit,  per  v  digammon  srrhVlur,  ut  silva 
malva  calva  uva  oliva,  praeler  balbas,  si  lainen  prior  syllaba  per  b  mutam 
scribetur,  discrelionis  gratia,  ideo  ne  non  tam  fores  quam  ineffabiles  voces 
denuntieiit.  nani  per  b  mutam  enuntiatae  Ot»p«g  ijyovv  Ttv?.cava  Xa(iXQov, 
per  V  diganimou  ultima  scilicet  syllaba,  de  qua  etiam  nunc  loquimur,  rag  > 
il'tM*dg  signilirant:  Persius  fbalva  de  nare  locutus'.   si  vero  haec,  id 
est  I,  non  praefulgeat  littera  vcl  ex  una  vocali  iiatura  longa  non  eril  paeu- 
ultima,  b  mutam  decenter  in  scriptura  tcnebit,  ita  tamen  si  nnu  a  mascu- 
lino  genere  iiomina  fuerinl  (igurata,  ut  herba  tuba  turba  iuba,  larba  dai 
poviov,  barba,  obba  noTijQtov,  glaeba,  pronuba.  cxeipiunlur  caterva  Minerva,  to 
quia  disyllaborum  bttittS  regulae  superantia  numerum  habuere  longam  posi- 
lione  paenultimam. 

Ve  syllaba  correpta  per  v  digammon  sine  dubio  srribetur,  sive  a  sc 

1  ut  sunt  silva  malva  valva  calva  uva  stiva  oliva  saliva  P  2  calva] 
clava  X  3  ne  non  fores  quani  ineffahilis  vocis  denuntient  X  ne  non  fores 
quam  ineffavihi  voci»  denuntiet  P  6  ultimam  Btilicet  Byllabam  XP  6  signi- 
ticat  V  balva]  Pers.  sat.  1,  33  7  vel  ex  una  P  an  ex  una  N  12  pcn- 
ultimae  X       13  acribentur  XP 
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Ve  syllaha  correpla  per  v  sinc  clnhto  srribelur,  sive  a  se  oriantiir 
noiuina,  seu  ab  aliis  veniaiit,  ut  conrlave  suave  sive  quidve  atque  liis  siinilia. 

Hi  non  inveni  terminatam  nisi  in  pronominihus  dativi  casus  et  in 
adverhio,  quae  per  h  mutam  omnifariam  scrihcntur,  ut  tihi  sibi  uhi  ihi, 
5  et  in  pluralihus  nobis  vobis.  et  semel  scieudum  qund  quaecumque  uomina 
sivc  pronomina  in  dativo  casu  singulari  vel  plurali  h  lilteram  baheant  in 
alio  casu  pcnitus  eadem  non  fulgente  littera,  pcr  h  mulam  scrihenttir,  ut 
omnibus  similihus  plurihus  ac  talia. 

Bo  syllaba  definila  per  b  mutam  scrihetur,  ul  Iiii'Ihi  huho  el  taho, 
io  licet  per  ahlativum  casum  euuntietur,  exceplo  pavone  soliimmodo. 

Hal  syllaba  terminala  per  b  mutam  scribentlir,  quac  iu  harharis  nomiiii- 
bas  aut  latinis  nos  novimiis  inveuisse,  ul  llannihal  llasdrubal.  |  alias  voca- 
les  inter  b  et  1  conlocatas  reperirc  non  potui. 

1  scrihetor  AC  scribentur  B       sive  poskriore  loco  om.  C       3  tenuina- 
tam  <s  terminatum  ABC      in  adverbiis  s      5  in  pronominibu*  pluralibus  AC 
sciendum  q  (quia  C)  quodcumque  AC  sciendum  est  Quodcumque  B     8  pluri 
bttl  B  i>luralibu8  AC      9  ut  turbo  et  orbo  bubo  et  sibo  A  ut  turba  (coir.  -bo) 
ct  turbo  bubo  et  tabo  B  turbo  abo  bubo  aho  C  ut  turbo  et  orbo  bul»o  et  tabo  ? 
Vi  aut  latinis  B  at  latinis  A  alutini»  C  haud  latinis  Senderue 
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oriantur  nomina,  sive  ab  aliis  veniaiil,  ut  conclave  suave  sive  quidve  al- 

que  bis  similia.   ve  productam  inveuire  uon  potui. 

Hi  non  invcni  lermiuatam  uisi  iu  pronomiuibiis  dalivi  casus  el  iu 

adverbiis,  quae  per  b  mutam  omnifariam  scribenlur,  ut  (ihi  sihi  uhi  ihi, 
■  •  et  in  pluralibus  nobis  vohis.    et  scmel  sciendum  quod  (|uaccumquc  sive 

nomina  sive  proiiomina   in   dativo  casu  singulari  vel  plurali  h  litteram 

babeant  in  alio  casu  penitus  cadem  non  rulgenle  litlera,  per  h  mulam  sci  i 

benlur,  ut  omnibus  similihus  plurihus  ac  talia. 

Bo  s\llaha  definita  per  b  mutam  scrihetur,  ut  JUirbo  hubo  et  laho, 
io  licet  per  ablativum  casum  enuntiatur,  solummodo  exccpto  pavonc.   bu  sylla- 

ham  ac  mutas  omnes  atqtie  f  scmivocalem  va  syllabae  coliacrenles  vel 

intercedentibus  aliis  voealibus  cognovi  deflcere.  unde  suscejito  reliquartiiu 

semivocalium  ntimero  regutas,  quaiilum  vires  suffkiuot,  medilemur* 

Hal  syllaba  terminata  per  b  mutam  scribctur,  quam  iu  harharis  noiniiii- 
ts  bus  faut  IatinisJ  novimus  invenisse,  ul  lianuihal  Ilasdrubal  Adberbal.  alias 

vocales  inter  b  et  I  conlocatas  repcrire  non  pottii. 

1  sive  om.  X,  a<i<l.  V  2  inveniri  nou  potui  X  4  advorbio  XP  scri- 
bentur  P  scribuutur  X  7  pcr  b  mutam  V  per  b  litterara  N  8  pturibui  1' 
pluvialibus  N  9  finita  V  ut  turbo  et  torbo  bubo  et  tabo  P  11  quamj 
quia  XP      14  aderbal  XV 
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Bam  et  ban  syllahas  eum  aliis  vocaUbus  in  nomiuativo  casti  a  latinn 
sermone  abhorrere  cognovimtis,  exceplo  novem:  signiiicat  autem  iudeclina- 
bilem  numerum,  qtti  per  v  scribitur:  notatis  etiam  quibusdam  neulralibus, 
quae  postmodum  aliis  subicicmus  generibus. 

Bar  et  ber  syllabae  terminatae  |>er  b  mulam  scribentur,  si  disyllabo  s 
rum  non  egrediantur  numerum,  quorum  naturaliter  longa  minime  carebit 
paeiuiltitna,  id  est  si  non  fuerint  trisyllaba,  quae  naturalem  longam  non 
babebunt  |iaenultimam,  ut  iubar  liber  imber  uber  faber  suber  coluber 
Mulciber.  si  enim  trisyllaba  fuerint  neutri  generis,  quae  longam  paen- 
ultimam  naturaliter  babebunt,  per  v  vocalem  loco  posilam  consonantis  10 
notentur,  ul  cadaver  papaver  et  similia.  nam  pulver,  licet  sit  disyllabum, 
(amen,  quftniam  antiqui  dupliccm  unminativum  cmiutiari  maluerunt  (non 
solum  enim  pulver  sed  etiam  pulvis  dixerunt),  bac  de  causa  per  v  scribi- 
tur.   vir  per  v  vocalem  vim  consonantis  habentcm  scribilur,  ut  semivir 

1  Bem  et  bam  syllabas  ABC  2  excepto  uno  nom  SigniBcat  B  4  quem 
postmodum  aliis  subicicmus  generibus  B  quod  postmodum  aliis  subicimus  gencri- 
bus  AC  8  habebunt  B  habent  A  habet  0  coluber]  Calaber  s  12  tamen 
(tiu  A)  antiqui  quoniam  duplicem  AB  tamen  antiqui  duplicera  C  enuntiaii  B 
enuntiare  AC     13  sed  et  puluis  dixerunt  AC  sed  etiam  puluis  (ow.  dixerunt)  B 
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Bam  ban  syllabas  cum  aliis  vocalibus  in  nominativo  casu  a  latino  ser- 
moue  abhorrere  cognovimus,  excepto  novem:  signilicat  aulem  iiidcclinabilcm 
numerum,  qui  pcr  v  digammon  scribitur:  notatis  etiam  quibusdam  neutrali- 
bus,  qitae  postmodo  aliis  subiciemus  generibus. 

Bar  bcr  syllabac  terminalae  per  b  mutam  scribentur,  si  disyllaborum  :> 
non  egredierint  numerum,  quorum  naturali  longa  minime  carebit  paen- 
ultima,  id  est  si  non  fucriul  trisyllaba,  quac  naturalem  longam  non  hahe- 
htint  paenullimam,  ut  iubar  imber  fabcr  ubcr  subcr  coluher  .Mulcibcr 
liber  et  per  analogiam  vcrber.   si  cnim  trisyllaba  fucrint  ncutri  generis, 
quae  longam  pacnultimam  naturaliter  hahcbuul,  per  v  vocalcm  loco  posi-  \» 
tam  consonantis  notcntur,  ut  cadaver  papavcr  ct  similia.   uam  pulvcr,  licet 
cst  disyllahum,  tamen,  qtioniam  antiqui  duplicem  nominativum  ciiuntiari 
maluerunt  (non  solum  enim  pulver  sed  ctiam  pulvis  dixertint),  hac  de 
causa  per  v  digammon  scrihitur,  vis  syllahae  posteritatis,  cuius  ratiouem 
suo  loco  monstrahimus,  arripicns  regulam.   vir  pcr  v  vocalem  vim  conso-  15 
nantis  babcntem  scribctur,  ut  semivir  triumvir,  licet  composita,  non  simt 

1  a  o»i.  N,  ndd.  I'       3  scribetur  P       4  postmodo  P  postmodum  X 
8  iubar  livcr  faver  uver  suvcr  coluver  mulciver  et  per  analogiam  verver  P 
i»  verber  —  10  longam  om.  X,  add.  P      12  quoniam  om.  P      15  monstmvi- 
mus  XP      16  licet  composita  et  uon  consistunt  simplicia  P 
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triumvir,  licet  composita,  non  ^implicia  sinL  vor  per  v  notetnr,  nt  livor 
cl  Mavors,  si  hoc  nomeu  in  hac  parte  poni  necessarium  dicinuis:  quidam 
enim  non  solum  Mars,  sed  etiam  Mavors,  unde  et  Mavorlia,  dici  volunt: 
exeepto  arbore,  quoniam  nuncupatur  el  arbos,  quod  per  b  mutam  scribi 
6  docuit  cousuetudo.  nam  labor  favor  fervor  pavor  ex  verbo  figurata  verbi 
quoque  non  abneganl  regulaui.  bur  svllaba  terminata  b  nuilam  in  scriptura 
tenebit,  ut  ebur  robur. 

Ves  brevis  definita  [quae]  syllaba  per  v  vocalem  pro  consonante  scribe- 
tur,  ul  dives.  bes  Ionga  cum  fuerit  terminata,  b  nnitam  tenebit  in  scrip- 
iu  tura,  ut  Iabes  labes  pubes  nubes,  quamvis  nubis  quidam  nomiualivuui 
enuutiare  maluerunt.  vis  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis,  ut  civis 
nivis  navis  clavis  gravis  pulvis  suavis.  licet  enim  scrobis  et  orbis  per  b  ' 
mtitam  scribantur,  tameu  hac  de  causa,  quoniam  quidam  nomiuativum 
singularem  sine  i  liltera  enuntiare  voluerunt.   bos  per  b  niutam,  ut  arbos, 

1  sint  B  sunt  A  C  2  si  hoc  noroen  C  si  tamen  hoc  nomen  B  si  et  hoo 
nomen  A  dicimns  A  C  ducimus  B  4  quoniam  nuncupatur  .t  C  quod  nun- 
cupatur  B  quod]  quae  ABC  5  favor]  fabor  B  6  Bur  syllaba  terrainata 
b  muta  scriptura  tenebit  C  Bur  syllaba  b  mutam  scriptura  tenebit  A  7  tene- 
bunt  B  8  ues  breui  6nata  syllaba  per  u  uocalem  pro  consonante  scribitur  ut 
diues  b  mutam  u  tenebit  bes  longa  cum  fuerit  termiuata  in  scriptura  C 
9  fuerit  A  fuerint  B       b  mutam  tenebunt  B,  om.  A       12  nivis  om.  A 
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simplicia.  vor  per  v  digammon  notetur,  ut  livor  et  Mavors,  si  lioc  nomeu 
in  bac  parte  poni  neressarium  dicimus:  (piidam  enim  non  solum  Mars  sed 
etiam  Mavors,  unde  et  Mavortia,  dici  volunt:  excepto  arbore,  quoniani 
nuncupatur  el  arbos,  quod  per  b  imitam  scribi  docttil  consueludo.  nain 
"  labor  favor  fervor  pavor  ex  verbo  ligurata  verbi  quoqtie  non  abnegaut 
regulam.  btir  syllaba  terminata  b  mutam  iu  scriptura  lenebit,  ttt  ebur  robttr. 

Das  syllabam  terminari  in  latino  sermone  parum  invcnire  potuimus. 
vcs  brevis  delinita  syllaba  per  v  vocalem  pro  consoiiante  scribetur,  ut  tlives. 
bes  longa  cum  fuerit  termiuata,  b  mutam  tenebil  in  scriplura,  ut  labes 

io  labes  pubes  uubes,  quamvis  nubis  quidam  nominativitm  enuntiari  maluerunl. 
vis  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis,  ut  civis  nivis  navis  clavin 
gravis  pulvis  stiavis.  licet  enim  scrobis  et  orbis  per  b  mutam  scribanltir, 
tamen  hac  dc  causa,  quoniain  qtiidam  nominativuni  singtilarem  sine  i  littera 
enuntiari  voluerunt.  bos  per  b  mutam,  ut  arbos,  ceu  superius  nieminiHw: 

i&  cognoscimus.  bus,  siquidem  masculioi  generis  tantum  uomina  ftierint,  per 
b  mutam  scribetur,  ut  cibus  naebus  morbus  rubus  globus  nimbu»  lembtin 

4  nam  lavor  favor  N  nam  labor  fabor  P     5  abnegat  N     10  scriljentur  A' 
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sicut  guperius  meminisse  cognoscimus.  bus  siquidem  masculini  generis 
lantum  nomina  fuerint,  per  b  mutam  scribentur,  ut  cibus  nebus  morbus 
rubus  globus  nimbus  lcmbus  lumhus,  nervo  nolalo  solummodo,  quod,  si 
illi  e  longa  fuerit  praeposita,  faciet  verlmm:  cnervo  eiiim  ixvevqt&a 
positio  vcrbi  dicitur,  cuius  rationcm,  cum  de  vcrbo  locuti  fuerimus,  matu-  5 
rabimuB  reddere.  observabimus  tamen,  si  disyllaborum  non  egressa  fucrint 
numerum  aut  paenultimam  ex  una  vocali  naturalitcr  longam  minus  habeant: 
nam  mutabunt  scripturam,  ut  rivus  clivus  acervus  nominativus  et  cetcra. 
sed  quia  Coroebus  supergreditur  numcrum  disyllahorum,  pcr  b  mutam 
nolatur,  sciendum  quod  ideo  lianc  litteram  tenuit  in  scriptura,  vel  quia  io 
|)cregrinum  nomen  minimequc  latinum  cxislit,  vel  quia  paenultimam  longam 
non  ex  una  vocali,  sed  ex  dipbtbongo  meruit.  si  vero  mobilia  vel  pro- 
misctia  fucrint,  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis  scribentur,  ut 

1  cognosciinua  C  cognoscimur  AB  3  quod  (quac  C)  si  illi  e  longa  BC 
cui  tsi  e  looga  A  7  aut  penultimam  B  a  paenultima  AC  longa  A 
8  cetera  A  ceteri  B  ceterii  C  9  sed  q.uia  coroebua  A  aed  quae  coroebua  C 
sed  quod  caroebua  B  10  Sciendum  autem  quia  ideo  B  uel  quia  —  uel 
quod  A  uel  quae  —  uel  quod  C  uel  qua.  corr.  uel  quia  utroque  Joco  B  12  cx 
diptongon  ABC 
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Itimbus,  ncrvo  notato  solummodo,  quia,  si  e  longa  fuerit  pracposila,  faciet 
verbum:  cnervo  enim  ixvtvQi^a  positio  vcrbi  dicitur,  cuius  ralioncm,  cuin 
de  verbo  locuti  fucrimus,  maturabimus  rcddere.  observabimus  tamcn  disylla- 
boram  ut  non  cgredierint  numcrum  aut  pacnultimam  Iongam  cx  una  vocali 
minus  naturaliter  babeant:  nam  mutabunt  scripturam,  ut  rivus  clivus  accrvus  & 
genetivus  nominativus  et  cetera.  sed  quia  Coroebus  supergrediens  nume- 
rum  disyllaborum  per  b  mulam  notatur,  scicndum  quod  ideo  hanc  litte- 
ram  tcnuit  in  scriptura,  vel  quia  peregrinum  nomen,  haut  latinum  cxistit, 
vel  quia  paenultimam  longam  non  cx  una  vocali,  sed  ex  diphtbongo  meruil. 
si  vero  mobilia  vel  ex  parlc  mobilia  vel  promiscua  fuerint,  per  v  voca-  «o  * 
lem  loco  positam  consonaulis,  ut  novus  nova  novum,  saevus  sacva  saevum, 
CUirUfl  curva  curvum,  balvus  balva  balvum,  torvus  torva  torvtim  et  clavus 
clava  clavum,  licct  aliam  pcr  gcnera  significationem  suscipiunt;  avus  avia, 

1  facit  ct  verbum  enerbo  —  de  verbo  P  faciet  et  verbum  enervo  invivQltta 
enervo  poftitio  verbi  dicitur  cuiua  rationem  .  n  .  cum  de  verbo  N  3  obBervamus 
tamen  diByllaborum  ut  non  egredierint  N  observabimus  autem  si  diayllaborum 
non  egredierint  P  5  ut  trivua  clivue  acervus  nominativus  et  genetibua  et 
cetera  P  ut  trivna  clivua  cervus  genetivua  nominativus  ot  ceteri  N  7  quod  om.  P 
8  haud]  aut  P  10  vel  promiscua  P  an  promiacua  N  12  valvua  valva  val- 
vum  P  et  clavus  clava  clavum  si  et  aliam  P  et  glavua  va  glavum  licet  .  n  . 
aliam  N 
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signifi«-an>:  «.rlni  gil»!K>  pn»|H»  suIhIiicIis  ,t  rrptlll»,  .*«ll»o  oti.nu  »Um  tvtt»»ut-. 

-gratia.   nam  cum  ventrom  sii:nirh  .n,  |mm*  ilii:.unntott  >,  « ntu  o«»lotvm,  |»ot  I» 
mutam  scril»etur  cortissimo.   seionuum  simililor  «pu»«l  lti«   «|uo.|uo  »!(•»>  Il.t 
l»onim  superantia  numorum  «\»n«loin  soripttu.uti  ium  ivtiuont,  tit  Mipoihu- 
superha  superbum,  acorhus  ,tcorl».i  rtffrbutn  t\  p.ilu«ul»u-  plHiulw  »lt»,  Utol 
Vergilius  fominino  genere  estttUt 

»o  nec  tamen  Interoa  raucao,  tu.i  oura,  pitlunihoi» 

excipitnr  protervus:  nam  l.iscivus  por  v  «lii-.unmon  m  t  ihitur,  «p  I.un  Iun|»»tt1l 

l  favus  fava  .juhiii  simititor  nlterum  itltor  IntoUttcitu  it»t|Utttir  /'  \'U\w 
Flavia  quamvis  similitor  nltor  intollortu»  Ho«|uilur  «V       ft  «  lavim  t"  iMlM  S 
7  uon  retinent  V  nonne  reiinent  X     10  n««o  tauion|  IVn/.  ImctJ,  I,  :>s     II  i|l|*ttlii 
mon  ow».  N,  add.  P 
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liter  paenullimam  tenuit,  et  sciendum  (juod,  sive  enint  disyllaba,  sive 
honc  ampUaveriut  numerum,  sive  unius  scti  trium  generum  fucrint,  si 
seeundam  ah  ultima  longam  habeant,  omnia  per  v  vocalem  pro  consonantc 
scrihentur,  ut  rivus  clivus  flavus  positivus  comparalivus  et  talia.  memine- 
rimus  tamen  quod  mohilium  nominum  feminina  neulraque  genera  similem  5 
masculinoriim  suoruin  scripturam  suscipiunt,  ut  flavus  flava  flavum,  alhus 
alha  alhum  ac  talia.  sed  quia  non  omnia  in  hus  desinentia  existunt  mohilia, 
sictit  in  prinripio  liuitis  regulae  genera  dividentes  nos  disseruisse  memini- 
nius  (quaedam  enim  masculini  generis  inveniunlur  solummodo,  ul  cihus 
niinhus,  quaedam  masctilini  et  feminini,  ut  cervus  cerva,  quaedam  neutra,  i« 
ut  aevum)  sciendum  quod  etiam  neutra,  quae  a  posteritatc  hus  syttabae 
non  veniunt,  per  v  digammon  scrihuntur,  ut  ovum  arvum  hervtim,  excepto 
liho,  id  est  nonava.  verhi  enim  ultima  syllaha  per  h  mtilam  scrihitttr 
bac  de  causa,  qttod  a  verherc  dictum  essc  veteres  existimaverunt,  cuius 
ralionem  in  ante  latis  tradidisse  cognoscimtis. 

3  pro  Bonante  Ji  4  rivus|  triuus  A  comparatiuua  et  talia  Carrio,  com- 
positiuus  et  alia  AJiC  G  ut  Hauius  flauia  flauium  C  7  sed  quia  non  <  mnia  Ji 
eed  quae  omniu  AC  11  sciendumque  etiam  neutra  Ji  Bciendumque  e  neutra  A  C 
sciendum  cst  qnod  neutxa  Carrio  syllabo  corr.  -ba  J1  12  scribuntur  B  Hcri- 
bentur  A  C       15  cognoscimua  C,  corr.  -ur  Ji  cognoscimur  A 
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naturaliter  paeutiltimam  tenuit,  et  sciendum  quod,  sivc  erunt  disyllaha,  sivc 
htinc  ampliaverinl  ntimcrum,  sive  unius  snt  trium  generum  fuerint,  si 
srcundam  ah  ultima  longam  haheant,  omnia  per  v  vocalem  pro  conso- 
iiantc  Bcribentur,  ut  rivus  clivus  flavus  posilivus  comparativus  et  talia. 
meminerimus  lamen  quod  mohilium  nominttm  femiriina  neutraque  genera  & 
similem  masculinornm  stiorum  scripturam  susci|iiiint,  ul  flavus  flava  flavum, 
alhtts  alha  alhum  ac  talia.  scd  quia  non  omnia  in  hus  dcsincntia  existuul 
mohilia,  sicut  in  principio  huitlfl  regulae  genera  divideutes  disseruissn 
meminimus  (quaedam  enim  masculini  generis  inveniuntur  solummodo,  itt 
cibus  nimhus,  quaedam  masculini  ct  fcminini,  ut  ccrvus  cerva,  quaedam  10 
nentra,  tit  aevum),  sciendum  qtiod  etiam  netitra  quae  a  posleritatc  hus 
sjllahae  non  veniunt  per  v  digammon  scrihunttir,  ut  ovttm  arvum  ervum, 
excepto  liho  noitavto.  verhi  enim  ullima  syllaha  pcr  h  mutam  scrihilur 
hac  de  causa,  quod  a  verherc  dictum  cssc  vcteres  existimaverunt,  cuius 
ralionem  in  anlc  lalis  tradidisse  cognoscimus.  u 

1  penultiraa  P  3  omnia]  nomina  2\  P  4  ut  trivua  P  et  alia  N  7  eed 
qu  n  omnia  I*  .sed  quia  nomiua  N  12  ervum  arvum  N  13  libo  nonavo  a 
verbi  iN'  libro  ntonavov  verbi  J'      14  a  verljero  dictum  J*  a  verbo  deductum  N 
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Vax  et  vex  et  vix:  unum  tantummndo  uomcn  per  unam  quamque 
syllaham  repperj  terminatum,  ut  vivax  vibex  vcrbex  cervix,  quortim  media 
per  b  mutam,  quae  vero  utrimque  vel  extrinsecus  sunt  per  v  signilicari 
cognovimus.  reliquas  al>  his  consonantihus  inserlas  vocales  latinum  miuiis 
5  adscivit  eloquium.  ea  vero  quorum  soiutio  superius  compromissa  esl  in 
trartatu  sequenti  h  litterac  frifariam  in  nomine  constilutae  congrua  decla- 
ralione  pateflent. 

VIIT  EIVSDEM  ADAMANTII  MABTYRH  DE  B  LITTERA 
TRIFARIAM  IN  NOMINE  POSITA 
io        l)e  h  littera  trifariam  in  nomine  posita,  quantum  possihilitatis  fuit, 
sufficienter,  |  ul  puto,  tractavimus.   ah  expositis  enim  recte  iam  intellegere 
posstimus,  siquid  eveniel  dictorum  contrarium.    ihi  namque  considerare 
dehehimus,  ne  aliquid  dissimilc  fuerit  vel  genere  vel  numero  syllaharum, 

2  uiuax  uibex  uerbex  B  uiuax  uiuex  uerbex  0  uiuax  uiuex  ueruex  A  uiuax 

uibex  ueruex  Carrio       mediam  A  B  C  medium  Carrio       3  utrimque  A  ntrum- 

que  BC        5  adscivit]  adscribit  B  abscidit  AC        in  tractatu  sequenti  de  b 

littera  trifariam  in  namine  posita  congrua  declinatione  patefient  *       fi  sequen- 

tia  ABC      declaratione  Ii  declinatione  AC      8  ADAMANTII  MARTVRIS  A 

ADAMATIl  MARTIRII  C      9  positam  uiroquc  loco  ABC      10  quantum  posri- 
■ 

bilitatis  fuerit  B  quantum  possibilitas  fuerit  AC  13  debemus  C  «yllabanim 
u  tempore  A  syllabarum  uel  temponim  <s 
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Vax  vex  vix:  unum  tautummodo  nomen  per  unam  ipiamque  syllaham 
repperi  terminatum,  ut  vivax,  vihex  o  jWDjAaj^,   verhex  to  ffpo/iaToi», 
cervix,  quorum  media  per  h  mutam,  quae  ulrimque  vel  extrinsecus  siinl 
per  v  digammon  signari  cognovimiis.   reliquas  fah]  his  cousouantihiis  inser- 
r»  tas  vocales  latinum  minus  adscivit  ehupiium. 

ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  DE  VLTIMA  NOMINLS  SYLLAItA 

EXPLICIT  FELICITER 

De  h  littera  trifariam  in  nomine  posita,  quantum  nalura  valuit  mini- 
strare,  sufflcienter,  ut  puto,  Iractaviinus.  ah  expositis  enim  recte  iam  in- 
io  tellegere  possumus,  siquid  eveniet  dictorum  contrarium.  ihi  iiamque  con- 
siderare  dehehimus  ne  aliquid  dissimile  fuerit  vel  genere  vel  uumero 
syllaharum,  tempore,  signiticatione,  vel  si  ex  alia  parte  oraliouis  descenderit. 
quac  ohservantes  niinu-,  nl  reor,  errahimus.    restat  nohis  de  h  liltera, 

2  ut  vivax  vivex  vervex  cervix  P       vivex  ouwloip  vervex  A'       4  ugoifi- 
eari  Nl>      0  Adamantia  sive  Martyrii  JY      7  FKLICITER  om.  N,  athl.  P 
11  debemus  P     13  miuus  longius  ut  reor  erramus  recte  nos  de  b  litteia  P 
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tempore,  significatione,  vel  si  ex  alia  parle  orationis  descenderint,  quae 
observantes  miniis,  ut  reor,  erraliimus.  reslal  nos  de  b  littera,  quae  simi- 
liter  in  verhis  etiam  invenitur,  tractare  plenam  imponentes,  ut  puto,  labo- 
ris  rationem.  nam  si  ex  iioinine  verboque  oratio  perfecta  componitur, 
lianc  quoque  partem  et  imineditatam  relinquere  non  necessarium  et  supra  r. 
eam  Iaborarc  supervacuum  iudico.  de  hac  igitur  parte  regulas,  quantum 
possumus,  breviter  meditemur,  indicativi  modi  primam  inspicientes  perso- 
nam,  vcrbi  scilicet  activi  vel  etiam  neulri.  sicut  enim  activum,  sic  el  passi- 
vum  scribetur:  nam  in  commuuibus  el  deponenUbus  nullam  invenire  potui 
quaestionem.  ex  datis  enim  in  nomine  regulis  exponendisque  in  verbo  quae  10 
inveniuntur  iudirabuntiir  facilius.  primae  autem  personae  similem  formam 
sequentes  retinere  non  dubium  csl.  el  quia  omnis  prima  syllaha  verbo- 
rum,  in  communihus  aut  deponentibus  media  quoque  per  v  vocalem  loco 
positam  consonantis  scribitur,  excepto  baiulo,  bullio  etiam  iuxta  quam  in 

2  errauimus  ABC  rcstat  ut  nos  —  tractemus  Carrio  3  puto]  pote  B 
laboribus  Carrio  5  ct  inmeditatam  relinquere  necessarium  et  eupra  eam  laborare 
non  supt;rnacuum  B  et  inmeditatam  relinquere  non  necessarium  et  supra  eam  labo- 
rare  non  supcruacuum  A  et  inmeditatam  relinquere  non  necessarium  est  super  eam 
laborare  superuacnum  C  et  immeditatam  relinquere  non  necessarium  est,  et 
super  ea  valde  laborare  superuacuum  Carrio  6  regulas]  restat  ut  C,  om,  A 
10  exponendisque  in  uerbo  quae  in  uerbo  inneniontur  B  erj^oueudis  quae  in  nerbo- 
que  inueniuntur  A  exponendisque  in  uerbis  inucniuntur  C  12  et  quia  omnia] 
et  quae  omnia  ABC  et  quia  omnia  prima  syllaba  uerborum  in  commimibuH 
aut  deponentibus  ueniunt,  media  quoque  Carrio      13  aut]  at  A  ac  C 


quae  similiter  in  verbis  etiam  inveiiitur,  traclare  plenam  imponentes,  ut 
puto,  labori  rationem.  nam  si  ex  nomine  verboquc  oratio  perfecta  com- 
ponitur,  hanc  quoque  partcm  et  immeditatam  relinquere  non  necessarium 
et  supra  eam  laborarc  supervacaneum  iudico.  dc  hac  igilur  parte  regulas, 
qiiantum  possumus,  breviter  mcditemur,  indicativi  modi  primam  inspicientes  & 
personam,  verbi  scilicet  activi  vel  etiam  neutri.  sicut  enim  artivum,  sic 
et  passivum  scribelur:  nam  in  commiinibus  et  deponenlibus  nullam  inve- 
nire  potui  quaestionem  [recipiensj.  cx  dalis  enim  in  nomiiie  regulis  cx- 
ponendisque  in  verbo  quae  inveniuntiir  iiidicabunlur  faciiius.  |irimae  autem 
personae  similem  formam  sequentes  personas  eliam  [reliquas|  rcliuere  uon  «> 
duhiiim  cst.  et  quia  omnis  prima  syllaha  verhorum,  in  communibus  aulem 
et  deponentibus  media  qiioque  per  v  vocalem  loco  positam  coiisonanlis 

3  partem  immeditatam  relinquere  non  necessarium  e«t  snper  eam  laborare 
superuacuum  iudico  P      8  recipiens  1'  Recipi  en  X       9  indiciibuntur  NP 
10  aequentes  etiam  retincre  P      11  autem  om.  P 
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prima  nomimim  syllaba  dedimus  raliouem  (bibo  quoque  propter  disrretio- 
nem  a  vita  per  v,  a  pohi  per  li  scriheiidum  est;  et  abeo,  id  est  discedo, 
obeo  eireumeo,  subeo  succedo  ac  similia  praepositionum  gratia  per  1»  arbi- 
tror  scribenda,   etiam  deponenlia  b  mutam  in  scriptura  tenere#usus  el 

r.  consuetudo  antiquitus  tradidit);  reliquas,  ut  vires  sufficiunt,  una  regula 
generali  tractare  temptabimus,  quippe  regulis  in  nominihus  datis  lirmis  ac 
manentibus,  etiam  si  in  verba  figurentur.  ul  cnim  verba  in  nomen  ducla 
verborum  regulas  non  amittunt,  ita  nomina  loco  posila  verborum  origine 
regularum  carere  non  pnssunt. 

io  Ergo  si  tempus  praeteritum  modi  indicativi  in  vi  terminaverit  sylla- 
bam,  media  atque  ullima  syllaha  |  personae  primae  temporis  praesentis 
per  v  vocalem  loco  positam  consonantis  scribetur,  eo  qnod  omne  praeter- 
ilum  perfectum  vi  syllaba  terminatum  praeter  bibi  per  v  scribitur,  foveo 
fovi,  faveo  favi,  moveo  movi,  paveo  pavi  vel  [expavcoj  expavi,  lavo  lavi, 

».'•  iuvo  iuvi,  servio  servivi;  exceptis  lambo  lambivi,  ambio  ambivi  ac  talibus, 

1  dedimus  AB  didicimuB  C  2  dUcedo  sA  disceudo  0  descendo  B  3  obeo 
circumeo  Carrio,  abeo  circnmeo  A  B  C  arbitror  ncribenda  etiam  deponenda  b  mutam 
B  arbitror  scribenda  et  deponentia  mutam  A  arbitror  scribenda  esse  deputantum 
(corr  '-andum  c)  muta  C  o  quippe  regulis  C  q\>  regulis  A  quapropter  regulia  B 
7  etsi  (corr.  etiamei)  in  uerba  (a  ras.)  B  et*i  in  uerbis  A  ee  in  uerbis  C  in  nomine 
ducta  C  8ammittunt  ii  14  expaveo  o»i.  B  15  lambo  Jambi  ambio  ambibi  A  faun- 
bio  lambibi  ambio  ambibi  B  lambo  lambibi  ambio  ambibi  C.  rforte  cambio'  Carrio 
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scribilur,  excepto  baiulo,  bullio  dvantjdca  etiam  iuxla  quam  in  prima 
nominum  bu  syllaba  dedimus  ralionem,  bibo  quoquc  propler  discrctionem, 
et  abeo  obeo  subeo  ac  similia  praeposilionum  gratia,  arbitror  etiam  depo- 
nens  b  mulam  in  scriplura  tenerc  usus  et  consuetudo  antiquilus  tradidil; 

S  reliquas,'  ut  vires  sufliciunt,  una  regula  generalller  tractare  temptabimus, 
quippe  regulis  in  nomiuibus  datis  lirmis  manentibus,  etiam  si  in  verba 
figlirantor.  ut  enim  vcrba  in  iiomen  ducta  verborum  regulas  non  amiltunl, 
ita  nomina  loco  posita  verborum  origine  regularum  carere  non  poterunt. 
Ergo  si  tempus  praeterilum  modi  indicalivi  in  vi  terminavcrit  syllaba, 

•«>  media  atque  iiltima  syllaba  personae  primae  temporis  insiantis  per  v  voca- 
lem  loco  posilam  consonantis  scribentur,  eo  quod  omne  praeteritum  per- 
fectum  vi  syllaba  terminatum  praeter  bibi  per  v  digammon  scribiturr  foveo 
fovi,  faveo  favi,  moveo  movi,  paveo  pavi  vel  expavi,  lavo  lavi,  iuvo  iuvi, 

1  baiulo  B  baiolo  A'      avan^  om.  V      3  et  abeo  obeo  —  b  mutam  V 
tabeo  obeo  subeo  et  similia  prejiositionum  gratia  dia  ovvaipai  arbitror:  etiam 
deponens  per  b  mntam  N     6  temptavimuB  A'i'     7  deducta  P     8  i>otuerunt  V 
9  in  omi.  P       12  scribitor]  scribuntur  AT,  om.  P 
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<|iii.'i  m  littera  praeposila  scripturam  mutavit:  fervco  etiam,  si  in  praeter- 
ilo  perferlo  fervi  farit,  per  v,  cui  etiam  ego  magis  adscntior,  si  ferbui, 
pcr  h  niiitam  scribettir:  ita  tamen,  si  primae  coniugationis  ar  primae  speciet 
verba  nRn  fuerinl.  illa  enim  per  I»  mutam  scrihentur,  Ut  liliero  liberas 
lihcravi,  gulierno  guliernas  gubernavi,  exubero  exuberas  exuberavi,  sibilo  5 
sibilas  sibilavi,  duhito  dubilas  ditbitavi,  bebeto  hebetas  bebetavi,  titubo 
litubas  titubavi,  babito  babilas  habitavi.  excipiuntur  invilo  et  derivo  iuxta 
rationem  quam  superius  diximus,  omnem  primam  verborum  syllabam  praeter 
bacc  (piac  paulo  ante  numeravimiis  per  v  scribi,  quoniam  in  et  de  prae- 
positiones  esse  nemo  dubitat.  navigo  enim  et  acervo  inl  rov  Gagtva  ac  10 
talia  in  uomine  datis  subserviunt  regulis.  et  liaec  quoque  species  in  duas 
partcs  dividilur.  nam  si  disyllaha  fuerint,  scripturam  mutabiint,  ul  levo 
levas  levavi,  servo  servas  servavi,  curvo  curvas  curvavi,  novo  novas  novavi, 
ovo  ovas  ovavi,  excepto  orbo.    nam  luibo  a  turba  nomine  descendens  ba 

1  quam  litteram  praeposita  scriptura  mutauit  ABC     etiam  si].  etei  ABC 
2  cui  esset  corr.  cui  etiam  B  cuiun  A  C     si  ferbui  B  fieri  ferbui  A  ferbui  (om. 
8i)  C  ferbui  tamen  Carrio       y  numerauimus  AB  memorauimus  C       10  nemo 
dubitat  B  non  dubilant  A  C     €TTITOTK.)P€YG)  B  em  TOTT(.)TT€I(0  A,  om.  C%  imtOm 
atogtvta  editores     14  ba  syllabae  (7arn'o,  ba  syllaba  A  ba  syllaba  B  ba  sjilaba  (' 
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servio  scrvivi;  exceptis  lamho  lamhivi  ac  talibus,  quia  m  liltcra  praeposila 
scriptiiram  mulavit:  ferveo  ctiam,  perfcclum  si  fcrvi  facil,  per  v  digammou, 
cui  etiam  ego  niagis  adsentio,  si  ferbui  facil,  per  h  mutam  seribelur:  ita 
tamen,  si  primae  couiugationis  ac  primae  speciei  verba  non  fuerint.  illa 
enim  per  b  mutam  scribentur,  ut  libero  liberas  liberavi,  guberno  guber-  & 
nas  giihernavi,  sihilo  sihilas  sibilavi,  dubito  duhitas  dubitavi,  bebeto  hcbctas 
hcbetavi,  titubo  tiluhas  titubavi,  habito  habitas  habitavi.  excipiuntiir  invilo 
ttt  derivo  iuxla  rationem  quam  superius  diximus,  omnem  primam  verboriim 
syllabam  praeter  haec  quae  paulo  aute  enumcravimus  per  v  digammon 
scribi,  qtioniam  in  et  de  praepositiones  esse  a  nemine  dubilalur.  navigo  io 
enim  et  acervo  ixl  rov  GaQtva  ac  talia  in  nomine  datis  subserviiint 
regulis.  et  baec  quoque  species  in  duas  partes  dividitur.  nam  si  disyllaba 
fuerint,  RCripturaon  mutabunl,  ut  levo  levas  levavi,  servo  scrvas  servavi, 
curvo  curvas  curvavi,  novo  novas  novavi,  ovo  ovas  ovavi,  excepto  orbo. 
nam  Lurbo  a  turba  nomiiie  descendens  ba  syllabae  posteritalis  detinuit  ir. 

1  exceptis  lambo  lambi  K  lambeo  lambui  exceptia  V     quia  om.  X,  aihl.  P 
:i  facit  post  ferbui  om.  V        f»  gubomo  as  avi  exubero  as  avi  sibilo  P 
8  fortasse  invito  ct  devito        9  euumeraviimia  P  numeravimus  N        10  a  ne- 
minej  ncmini  P      13  fuerint  P  fucrit  N 
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syllabae  poslerilatis  iure  detimiil  regulam.  probo  enim  puto  dici  per 
detractionem  r  littcrae,  cum  contrarium  eius  exprobro  nunrupatiir,  et  ideo 
b  mnlam  arbitror  apponendam  iuxta  regulam  quam  in  nominibus  nos 
dedisse  memiuimus.  et  libo  a  grarco  translatum  esse  confidimus,  ut  est 
5  titt  d'  atfroxa  olvov  Xftfif.  praetcrea  quaerimus,  quare  verbum  cnervo 
disyllaborum  supergrcdiens  numerum  el  coniugalionis  primae  ac  primae 
speciei  consistens  non  per  b  mutam  sed  per  v  scribitur,  el  dicimtis  quaestio- 
nem  solventes,  quia  e  longa  pracpositio  est,  et  ideo  disyllaborum  arripuit 
regulam. 

io        Sed  quia  evenit  |  quaedam  verba  in  ultima  quidem  atit  antecedente 
syllaba  primae  personae  v  litteram  nou  babere,  in  sccunda  vero  rontinere 
persona,  ut  volo  vis,  malo  mavis,  qtiacdam  in  practerilo  tantum  perfecto^ 
non  tamen  in  posilione  sua,  ut  gaudeo  gavisus  sum,  et  riirsus  in  praeterilo 
perfecto  v  lilteram  penilus  non  babenle  alias  personas  iu  temporibus  aliis 

1  detenuit  AC  retinuit  B  2  exprobo  B  3  in  hominibus  A  in  oinni- 
tniB  JiC  4  nt  —  Ifipf]  ut  e  eni  de  €0TTo\0IN0aBe  codix  Bamnsis  243, 
€TTIA€0OT7aOINOAB€  B  M€TIA€<t>TTdOINONB€  A ,  om.  Cs  8  quia  (quae  corr. 
quia  e  C)  e*t  longa  praepositio  et  idco  AC  10  sed  quc  (twr.  quia)  euonit 
(t  ra8.)  B  sed  euenit  A  sed  quae  euonire  C      12  quidam  in  praetcrito  B 
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regulam.  jirobo  enim  puto  dici  per  delractionem  r  lillerae,  cum  contra- 
rium  eius  exprobro  DUncupatur,  et  itleo  1>  mutam  arbitror  in  scriptura 
lcncre  iuxta  rcgulam  quam  iu  nominibus  dedisse  meminimus.  et  libt»  a 
gracco  translatum  esse  confidimus,  ut  est  iicl  d'  aiVoxa  otvov  Iftpe. 

5  praelerea  quaerimus,  qnarc  verbum  enervo  disyllaborum  supergrediens 
nimicrum  et  coniugationis  primae  ac  primae  speciei  consistens  non  per  b 
niutani  setl  pcr  v  digammon  scribitur,  et  didmus  quaeslionem  solventes, 
quod  e  lunga  praepositin  csl,  et  ideo  disyllaborum  arriptiit  regulam. 

Setl  quia  evenil  quaedam  verba  in  ultima  qtiidem  aut  antcecdeiite 

i«  syllaba  primae  personae  v  litteram  non  baberc,  in  secunda  vero  continere 
persona,  ul  volo  vis,  nialo  mavis,  tpiaedam  in  praelcrito  lanliim  perfecto, 
non  taineii  in  positione  sua,  ut  gaudeo  gavisus  sum,  el  rtirsus  [inj  praeter- 
ito  perfecto  v  lillcram  peuitus  non  baheute,  alias  personas  in  lcmporibus 
aliis  eauileni  lencre  litleram,  ut  vivo  vixi,   scieiidum  tpiod  ctiam  illa  v 

15  Ulteram  vocalem  pro  consonanlc  hahcanl  in  scriptura.  si  vcro  praetcritum 
supra  dictum  in  bui  aut  iu  si  aul  in  psi  syllabas  dcsiual,  per  b  nititam 
sinc  dubio  scribenlur,  ut  pracbeo  pracbui,  iubeo  iussi,  scribo  srripsi  ac  talia. 

4  ini]  Ilom.  II.  A  462  7  solventes  quod  longa  A  Holventes  e  longa  P 
10  contingerc  persona  ut  volo  V  continere  ut  volo  N  13  non  habentcm  NP 
14  quod  etiara  illain  P  quoque  etiam  illam  N     16  in  8i  aut  in  b8i  P  in  si  aut  psi  N 


108 


CASSIODORII 


p.  2310  P. 


candem  lenere  litleram,  ul  vivo  vixi,  sciendum  quod  eliam  iilam  v  litle- 
ram  vocalem  pro  eonsoiiante  habeant  in  scriptura.  si  vero  praeleritum 
supra  dictum  in  hui  aut  in  si  aul  in  psi  syllabas  desinal,  per  h  mutam 
sine  dobio  scrihentur,  ut  praeheo  praehui,  iuheo  iussi,  scriho  seripsi  ac  talia. 

Oedo  etiam  de  verhis  hanc  regulam  nos  dedisse  plcnissimam,  cum  5 
temporis  omnis  praeteriti  imperfecti  ultimam  syllaham,  modi  scilicet  indi- 
cativi,  per  b  mutam,  ut  amaham  volveham,  et  praeteriti  perfecli  candem 
ultimam  et  plusquamperfecti  paenultimam  per  v  vocalem  loco  positam  conso- 
nantis,  ut  amavi  amaveram,  volvi  volveram  (futuri  qtioque  eiusdem  modi 
terminus,  si  primae  et  secundae  terliaeque  produclae  coniugatiouis  verha  iu 
fuerint,  per  h  mutam  scrihetur,  ul  amo  amaho,  voco  vocabo,  doceo  doceho, 
finnnco  moiiebo,  nulrio  nutribo,  audio  audiho),  et  suhinnctivi  seu  con- 
iuiiclivi  ultimas  per  v  vocalcm  pro  coiisonanle  scribi  debere  antiquos  tradi- 
disse  cognoscimus,  ut  volvam  volvcrem  volverim  volvissem  volvero  ac  lalia, 
eorum  scilicet  verhorum,  quorum  prima  persona  aut  v  vocalcm  hahuerit  15 
pro  consonante  in  ulliina  syllaha,  ut  levo  privo,  aul  peuitus  eadem  littera 
11011  apparenle,  eodeni  loco  scilicet  cademque  persona,  ut  hahito  hiherno 
amo  doceo  ac  talia.   nam  quae  habebunt  h  mntam  in  prima  persoua  prae- 

1  sciendumque  etiaui  illam  B  sciendum  quod  illam  A  scicndumquc  est  illara  C 
-2  haberi  B  6  impcrfecti  —  7  praeteriti  om.  AC  7  volvebamj  uolebam  s  B 
*)  eiusdem  terminus  ?B  ciusdem  terminos  AC  11  per  b  mutam  scribetur  B 
per  b  mutam  scribentur  <sA  per  b  mutam  uerba  scribentur  C  14  volvam  vol- 
veremj  uolebam  uolueram  sB  uolebo  uolueram  AC  volvissemj  uoluiase  B 
16  ut  leuo  priuo  aut  pcnitus  eadem  littera  sJB  ut  priuo  an  penitus  eandcm  litte- 
ram ' A  priuo.  a.  penitus  eandem  litteram  C       17  eodem  scilicet  loco  AC 


Credo  etiam  de  verbifl  lianc  regulam  dedisse  plenissimam,  cum  tem- 
poris  omnis  praelerili  imperfecti  tiltimam  syllaham  modi  scilicet  indicativi 
per  h  niutam  [scrihij,  ut  amaham  volveham,  ct  practerili  perfecti  eandem 
iillimam  et  plusquamperfecti  paenuilimam  per  v  vocakm  loco  positam  conso- 
nautis,  ut  amavi  amaveram,  volvi  volvcram,  futtiri  quoipie  eiusdcm  modi  t> 
lermiiium,  si  in  ho  dcsiuat,  per  h  mutani,  ut  amaho  doceho,  et  suhiunctivi 
seu  coniunclivi  ultiinas  et  paenullimas  per  v  vocalem  pro  consonante  anli- 
quos  scrihi  tradidisse  citgiioscimus,  ut  volvain  volvcrein  volverim  volvisseui 
volvero  ac  talia,  eortim  scilicct  verhoriun,  qtiorum  prima  persona  aut  v 
vocalem  hahuerit  pro  consonaiitc  iu  tillima  syllaha,  ul  levo  privo,  aul  W 
penittis  eadem  littera  in  eodem  loco  eiusdem  11011  fulgente  personae,  ut 

2  imperfecti  orn.      add.  I1     3  scribi  oni.  1'     fi  terminantis  in  bo  desinant  P 
docebo]  dabo  P     9  quorum  prima  P  quo  ex  prima  N     10  aut  penitus  eadem 
littera  irl  eundem  locum  P  an  pcuitus  candem  litteram  iu  cundem  locuin  A' 
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sentis,  ul  dielum  est,  lemporis,  quorum  praeleritum  iu  bui  aut  iu  psi 
syllahas  desinet,  eandem  b  mutam  in  omnibus  temporibus  modorum  omnium, 
iibicumque  inciderit,  servarc  desideranl.  | 

.  IX  EVTYCHIS  DE  ADSPIRATIONE 

5  Quamquam  alias  quoque  voces  ad  adspiratioiiem  pertinenles  iion  pau- 
cas,  quae  non  erant  ab  idoneis  auctorihus  frequentatae,  sciens  praelerii, 
ne  niinia  longitudine  voluminis  essein  molestus,  tamen,  (pioniam  plcrosquc 
legentium  plus  -f-  licel  sterilis  brevilas  quam  utilis  commentariorum  pro- 
lixitas,  quasi  pcr  epitomam  eadcm  miht  repcterc  placuit  ct  omnibtis  tam 

10  vcterum  lestimoniis  qiiam  rcdditis  ubique  ralionibus  praetcrmissis  ipsas 
tantummodo  mcras  rursus  exponere  regulas,  ul  antc  dicla  studiosioribus 
ct  posteriora  satisfacerc  videanlur  Ins  qui  lougiora  faslidiunt. 

Omiiis  vox  graeca  vel  barbara  suum  servat  apud  Homanos  tam  in 
vocalibus  qiiam  in  ronsonaiilihus  spiritum,  ut  Ilalys  llecuba  Hcgio  Hicrou 

is  HomeruB  bymen,  hora  diei,  Thybris  Phoebus  chorua  Rhenufl  Haunibal. 

Omnes  arliculi  a  vocali  incipientes  cum  adspiratione  proferuntur,  ul 
ble  baec  boc,  bi  bae  haec,  absque  vocativo  o.  et  adverbiis  tamcn  locali- 
bus  adspiralur,  ut  hic  buc  binc  liac,  nisi  cum  pronominibu8  componunlur, 

2  desinit  <sA     4  EUTICHIS  .1  C  d  tlelcta  S  B  Euticetia  P«r.     7  esse  AC 
quoniain  om.  B,  atld.  b      8  phn*  licet  sterilis  breuitas  quam  utilis  commcntario- 
rum  dclectat  prolixitas  Carrio      licct  ABC,  placct  6,  libct  COckx  Banen.sis  243. 
fortasse  iuvat     quanij  qiic  AC     9  quasi  per  ythomam  ABC:  cpytomam  in  mar- 
ifinc  b     oinnibus]  omuium  ABC      10  practvrmiseis  Carrio,  pracmiseu  ABC 
14  halis  ABC        Hegio  B  hcio  AC        15  hymen  A  humen  B  himen  C 
hora  dierum  A       thibris  AB       hrenus  AC       17  fortassc  iu  adverbiis  etiam 
vocalibus  aclspiratur       localibua  ?A  uocalibus  BC 
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babilo  bibcrno  amo  doreo  ar  lalia.  nam  quac  liabebuiil  b  mulam  in  prima 
persona,  quorum  praeteritum  in  bui  aul  in  psi  syllabas  desincl,  candem 
b  miitam  in  onuii  tempore  modorum  omnium,  ubicumque  inciderit,  scr- 
vare  desideranl. 

*  ADAMANTII  SIVE  MARTYRI1 

DB  B  MVTA  ET  V  VOCAU  TKADYVTA   IX  COXSOX ANTIS 
POTESTATEM  LIBER  SINGYLAIUS  BXPUOIT  PELICITEU. 

2  quornm  praeteritus  P  quarum  practcritiiH  A'      3  in  omnia  tempora  N P 
5  Adamantis  siuc  Martyri  X       l>  I  »K  H  LITTERA  MVTA  P      in  cons.  pote- 
statem  P  in  cons.  poteite  X      7  KELICITElt  om.  N 
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ut  illic  istic  istuc  istinc  islac.  lunc  cnini  amlUtinl  collisionc  vocalium 
spiritum,  qucm  aliac  composilioues  etiam  iu  mcdiis  scmpcr  vocalihus  scr- 
vant,  ut  adhuc  prohihco,  cxceptis  paucis  corruptis,  ipiac  cxcliidunl  penilus 
spirilum,  sicut  supcrius  dictum  est,  ut  postumus  post  humatum,  id  cst 
post  sepultum,  palrcm  natus,  hinms  trimus  quadrimiis  quasi  a  his  ter  5 
quater  ct  hieme  dicta,  manuhrium  maniihaherium,  petcredium  a  peleudis 
hcredilatihiis:  cum  hoc  ipsum  cliam  quibusdam  solct  evcnirc  simplicihus, 
ut  vebo  traho  vexi  traxi,  mihi  mi,  nihil  nil,  prehendo  prendo,  vchemens 
vemens  ct  similia,  sicut  ante  rclatum  est. 

Omnis  vocalis  vocali  illata,  seu  divisa  seu  iu  diphthongo  copulala,  io 
carct  adspiralionc,  |  ul  acnus  aencus  aedes  aedilis  aeger  Aclius  Acmilitis 
acqtius  acqtior  acs  aestimo  acstas  aevum  attceps  audco  audax  ausus  audio 
aiigurium  augco  aufero  aulacum  attra  auris  aurum  ausculto  autttmo  et  aut 
coniunctio,  exceptis  hacdus  haerco  haud  haurio  hio  hisco  cl  quicquid  ah 
his  componitur  vel  derivatur.  nam  haec  ttt  articulo  adspiratur,  hcu  et  hci  ts 
ut  intcriectionihus  et  verho  heiulo,  quod  ah  hci  vel  heu  tradttctiim  cst, 
heus  et  heia  ut  adverhiis  vcl  interiectionihus. 

Omnis  vocalis  h  sequcntc  leviter  enuntiatur,  tit  ahies  ehur  ihi  oh 
uhcr,  nolatis  haheo  hehes  hihiscus  et  quicquid  ah  titio  quoque  eorum  iil. 

Omnis  vocalis  c  scqucnle  leviter  profertur,  ut  acies  ccce  oculus  ocior,  -m 
ahsquc  artictilis  et  advcrhiis,  f  ctun  mutatur  vocalcm  adspiralam  sequitur. 
iu  prouominihus  modo  adspiratur,  ut  hic  el  haec  ct  hoc. 

Omnis  vocalis  d  scquente  levitcr  cnuntialur,  ttt  ador  cdax  odor  tidus. 
notatnr  Hadria  hedera.  hodie  enim  ex  lioc  die  composilum  scrvavit  arti- 
culi  adspirati  scripturam.  u 

1  ut  antc  illic  om.  ABC     istic  isU?c  istuc  istuc  A  istic  istec  iatic  intac  B 
intic  istec  i«tac  istuc  C    amittit  ABC     2  quam  (a  ras.)  li     etiam]  et  A  ce  C 
\  ut  postumus  A  ut  poHthiimus  B  ut  postumor  C     »  quani  ab  hieme  A  qua^i  quatcr 
■b  ilto  hieme  C       6  manubrium  quasi  manubaberium  C       pieteredium  B 
aj  ex  AC       7  etiamj  et  AC      solet  aedium  euenire  B       8  mi  om.  A 
10  seu  in  dipbthongo  owi.  AC       11  ut  aenu»  aeneus  B  ut  aenus  naeus  AC,  ut 
aeuus  aereu»  Carrio       Aemiliua  B  aemulus  AC       12  acquor]  acquorum  B 

13  auleum  Carrio,  ulueum  ABG  aurial  auriu  C,  um.  A  auuculto  autumo  C 
ausculta  actfio  A  auscultata  auttumno  corr.  auaculta  autumno  B  14  haedus  baerco 
hautl  baurio  B  haed  (he  A)  baereo  bau  baurio  AC  15  baec  aut  articulo  B 
ut  hcu  et  hei  interiectionibus  A  ut  beu  et  hei  ut  iuteriectionibus  C  16  quod]  qui  0 
quae  A  ei  uel  haen  B  17  heia  ut  aduerbiis  V  beia  et  aduerbiis  B  hei  ut 
aduerbii»  A  18  ut  ubies  ebur  B  ut  bebie»  hebur  .1  ut  hobieu  hebur  C 
19  bebet»]  habes  ABC  hibiscun  B  abisc  A  babis  C  20  omnes  uocales  c 
Mequente  leuiter  proferuntur  (profertur  A)  AC  ut  acies  ecce  oculus  ocior  B 
ut  aties  (ut  oties  C)  ocnlfl  sotior  AC     21  cum  mutatur  —  adspiratur  om.  Carrio 

cum  mutatur  uocalem  B  coniiuutHtur  uocale  A  cumitatur  uocalC  C.  forta&sc 
oum  c  muta  vocalem  adspiratam  sequitur  22  in  pronominibus  modo  adnpiratur 
om.  C     23  d  littera  sequente  A  C    edax]  iwbix  A  adax  edax  C  audax  edax  Carrio 
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Omnis  vocalis  f  g  h  p  (]  t  v  pro  consonanle  seqiientibus  caret  ad- 
spiratione,  ul  Afer  agcr  aha  apis  aqua  ater  avus,  effero  egeo  chcm  epulae 
cquus,  ct  coniunctio,  ignis  iter,  opus  oliunt  ovis,  uter  nva.  de  agni  enim 
hnpso,  iil  est  vellerc,  in  superioribus  dicliim  cst. 

5        Omnis  vocalis  I  sequcnte  alisque  e  Ieviter  enunlialur,  iil  ala,  ales, 
alo  id  est  nutrio,  albus  id  cst  color,  alga,  almus,  alnus,  allus,  alvus  id 
cst  venler,  ilex,  llerda,  ilico,  illc,  olor  id  est  cygnus,  oleum,  ulcus,  ulciscor,  - 
ulmus,  ulna.   notantur  halo  verhum,  hiluni  hilaris  holus  nomina.  c  cnim 
seqnente  I  plcrumque  graviler  eflerlur,  ut  helluo  lieltUS  helucus  helops  H 

io  qiiicquid  ah  uno  quoque  corum  flt. 

Omnis  vocalis  m  scqiiente  leviler  ennntillur,  ut  amor  amicus  amoeniis 
amans  amictus  amurra  emo  cmax  imus  immo  omen  omasiim  omeniiim 
umor  umcriis  uinidus,  notatis  hamus  llammon  homo  humus  el  quic<piid 
ah  his  lii. 

15        Omnis  vocalis  n  scqueiite  levitcr  eflertur,  ut  annus  aiiultis  ensis  inaiiis 
inilium  inulae  onus  onustus  iniits  uuirus,  notalis  honor  honestas  el  lohanncs, 
vel  peregrinis  el  punicis  vocihus,  u(  Haiiuihal  llanno  lleuiia',  et  hinnuliis 
vel  llinnilS  et  quicquid  ah  his  flt. 

A  vel  u  vocales  r  sequente  leviter  enuiiliantur,  ul  area  aries  aranea 

20  arcus  arma  arduus  artus  aro  urlica  urna,  notatis  hara  harcna  barundo: 
nam  harmonia  harpyiae  harpalice  graeca  sunl  cl  oh  hoc  adspirantur.  c 
vocalis  r  seqnente  lcvilcr  elTcrtur,  ut  erus  error  ervum  crgo,  nisi  post 
r  h  scqiialur  vel  n  vcl  s  vcl  c  longa:  tunc  cnim  graviter  eniinliatur,  ul 
herba  herhidtis  herhilis  hcrhosus,  propritim  Hernae,  unde  esl  'Ilcrnica 

*s  saxa  colunt',  Hersilia  hcrcs  tieredium  Herenniiis  proprium;  et  Hercules 
a  gracco  pcr  syncopam  facltim  iure  hahct  adspiralioncm,  heri  eliam  ad- 
vcrhium  temporis  differentiae  causa,  uc  genetivus  putelur  ah  eo  quml  est 
erus  eri.   i  vocalis  ante  r  scmpcr  adspiratur,  ut  hircus  hir<piitalhis  Ilir- 

1  omnis  uocalis  f  c  u  p  q  t  u  pro  consonante  sequentibus  caret  B  oninis 
uocaiis  f  g  h  1  p  q  t  u  sequente  caret  A  omnis  uocalis  aute  f  £  l  p  q  t  u  carct  C  ' 

2  ager  ala  apis  AB  eger  alapis  C  efiFero]  affero  B  afferre  A  affere  C 
eheiuj  hem  corr.  ehem  A  enim  BC  3  de  agni  enim  hapso  B  de  agni  cnim 
apso  A  de  a#no  enim  apHO  C  4  in  auperioribua  dictum  est  om.  AC  5  ut 
alia  alea  alo  B  ut  ala  alas  alo  C  ut  alo  alis  A  7  oleum]  oleo  A  C  8  holus 
nomina  A  B  olus  nomina  C  9  prauiter  effertur  plerumque  ut  elluo  C  helvus] 
helnus  A  elnus  C  helucus]  hellus  AC  11  onineB  uocales  m  sequentc  louitcr 
cnuntiantur  C  12  amans  amictus  amurca  /;  amans  amat  umurca  C  am.it 
amurga  A  13  ximerus]  umerum  AB  humerum  C  Hamnion]  hamon  C 
hamen  ?  15  anulua  B  annulua  AC  inannis  A  iannis  B  17  Hcnna]  baenna  /-' 
18  uel  binnuus  B  uel  innuus  C,  om.  A  19  sequentes  B  21  harpige  A 
harpie  B  C  22  erponi  Si  post  r  b  sequatur  nel  n  uel  8  e  longa  B  ergoni  p  t  r  b 
sequatur  1  (sequuntur  1'  C)  n  f  i  e  longi  AC  24  haernae  B  herne  A  hacrne  C 
unde]  ut  B  Hcrnica]  Vcrg.  Aen.  VII  604  26  per  syncopam  A  per  syn- 
copae  C  per  sincope  B      etiam]  et  AB  est  C      27  quodj  que  A 
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pinus  birsutus  hiiius  UirUiloins,  llimis  proprium;  nisi  aut  monosyllabuin 
sit,  ul  Ir,  aut  ex  1110(11  rerbi,  ut  eo  is  irem  ires  ire,  iris  id  est  arcus, 
aut  nisi  a  post  r  scquatur:  tnnc  cnim  adspiratioue  ctret,  ut  ira  iratus 
IracundlH  Irascor  et  quicquid  ab  uno  quoque  eorum  (it.  o  vocalis  r  sequenle 
leviter  cflerlur,  ut  orbus  Orcus  ordior  orsus  orior  oriens  orlus,  id  est  s 
nalus.  si  vero  alia  r  sequatur  aut  t  quae  non  sit  cx  declinalione  verbi 
nata,  tunc  ei  adspiratur,  ut  liorreo,  horror,  horreum,  hortUS  liolerum,  Hor- 
tensius.  notatur  liordeum. 

A  vel  e  vel  u  vocales  s  littera  sequente  carent  adspiratione,  ut  as 
assis  aslutus  ascendo  aspicio  esca  est  essem  essemus  usus  usura:  notaulur  «o 
hasta  hastjle  f  hastinu  hesternus  (est  cnim  ah  heri  advcrhio)  el  Hesperia 
graccum.  i  vero  vel  o  sequente  s,  post  quam  erit  p  vel  t,  cum  adspira- 
lione  proferuntur,  ul  Hispania  Hispo  hispidus  hisloria  hislrio  Ilister,  seu 
proprium  seu  (luminis  sil  scu  gcntis  vocabulum,  hospcs  hospita  hospitium 
Ilostilius  hostia.  notantur  pronomen  istc  el  ah  eo  composita,  os  oris,  ex 
quo  ostcndo  ostentum,  lcviter  prolata,  sicut  alia  quae  post  s  carent  p 
vcl  t,  ut  isdem  oscitans.  | 

X  EX  ORTHOGRAPHO  CAESELLIO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Con  pracpositio,  si  ad  verha  a  vocalihus  incipienlia  accedat,  u  conso- 
nantem  perdit,  ut  aequo  coaequo,  eo  coeo,  ortus  coorlus:  sin  autem  ad  -° 
verba  acccdat  a  digamma  incipicntia,  id  est  quae  v  loco  coiisonanlis  posi- 
lam  retinent,  nou  pcrdit  u  litleram,  ul  volvo  convolvo,  vinco  couviuco. 
contra  evcuit  in  re  pracpositionc :  d  cnim  litteram  accipit  extriusecus,  cum 
ad  vocalein  incipicntcm  vcrhi  alicuius  accessit,  quam  d  litleram  non  accipit, 
si  ad  di^amma,  id  est  v  posilam  loco  eonsonantis,  accedat,  ul  ulcero  red-  » 
ulcero,  ago  redigo.  eo  redco,  voco  revoco,  vinco  rcvinco. 

(Jui,  si  una  syllaha  cst,  pcr  q  liltcram  scrihendum  est,  ut  qui  homo; 
si  duae,  per  c,  ul  cui  homini.   aliquonde  pcr  quon  dehct  scrihi:  divisio 

1  Hirrus]  hirrus  (rus  ras.)  B,  hirtua  codcx  Bernensis  243     proprium  om.  A 
2  aut  ex  motu  uerbi  ut  eo  B  aut  ex  mutuu  b  uerbi  ut  eo  C  aut  8  mutat  in  r  ut 
eo  A     ires  ire  OM.  A     iris  om.  BC     artus  B     3  a  pout  r  s  x  post  r  ABC 
5  orsuaj  oreB  C,  om.  A     6  aut  t  hoc  fit  (hoc  Jit  om.  AC)  non  ex  declinatione  uerbi 
nam  tunc  ei  (tunc  et  A)  aspiratur  ABC     7  hortua  holerum  hortentius  (coir.  hor- 
tenaiu8  b)  B  hortus  holerum  olenim  hortentius  A  ortus  (ccnr.  hortus  c)  olerum  bor- 
tentifi  C     8  hordeum  A  ordeum  BC     10  est  ease  essem  essemus  C     11  hastinu 
om.  A :  hastula  Sctnlcru.t    1 2  o]  u  /1 BC    post  quam  erit  p  uel  t  B  rostq ;  crit  p  uel  t  C 
post  q  erit  p  b  t  A     13  Hispania|  hispina  BC     15  notatur  ABC     17  ut  isdeni 
oscitans  B  et  idem  conscitsins  C\  om.  A       18  CKSELLIU  B  CKSSELLIO  AC 
22  retinent  non  perdit  B  retinent  non  perdunt  A  retinet  non  perdit  0     23  aceipit 
cxtrinsecua  B  extrinsccus  accipit  A  extrinsicua  accepit  0      24  ad  uocalem  in- 
cipientem  uerbi  B  ad  uocale  incipientem  ubi  A  ad  uocalcm  incipiente  ubi  C 
quam  d  litteram  B  quo  d  litteram  A  quae  d  littera  C      27  litteram  owi.  A 
homo]  horum  AC       28  aliquonde  (aliqnando  corr.  aliquonde  C)  per  quon  BC 
aliquando  pet  q  A  aliquunde  per  quun  « 
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enim  illius  est  aliquo  ct  unde,  hoc  esl  ex  aliquo  loco.  sed  certe  n,  non 
in  erit,  quia  'uiide*  ita  scribitur.  et  allquobi  aeque:  ex  aliquo  euim  el  nbi 
est,  boc  est  in  aliqno  loco.  sed  bae  syllabae,  quae  litteris  q  n  o  couslant, 
non  exaudiuntur,  perscribi  lamen  dcbebunt. 

a  Re  praepositio  non  numquam,  cum  ad  consonantes  accedil,  geminal 
illas,  quod  pleriimquc  apud  antiquos  est,  ul  duco  redduco,  cado  reccido, 
tuli  rettuli,  pello  reppello,  do  reddo,  lego  rellego;  unde  relliquias  et  rel- 
ligionem  scribunt.  quod  apud  poetas  ita  oportere  scribi  concesserim,  tam- 
elsi  apud  oratorcs  quoque  antiquos  est;  nobis  iam  decor  el  levitas  obtinenda 

10  est,  qui  maximus  fructus  esl  latinitalis. 

Tamtus  et  quamliis  in  medio  m  babere  debent:  quam  enim  et  tam 
est,  undc  qitamtilas  quamlus  lamtus.    nec  qQosdam  moveat,  si  n  sonat: 
ila  cnim  supra  docui,  n  sonarc  deberc,  tametsi  iu  scriplura  m  posilum  sit. 
Quamimque  verba  primo  loco  ab  s  littcra  incipient,  ea  cum  praepo- 

l.s  silione  ex  composila  litteram  eandem  s  babcre  debebuiit,  cetera  miuime 
oncrari  oportet,  ut  salio  exsilio,  specto  exspeclo.  |  aestimo  existimo  s  non 
babent,  sicut  aequo  exaequo,  pelo  expeto  aeque  non  babent.  quo  dis- 
crimine  facile  iutellegilur  aliud  esse  peclo,  aliud  speclo;  el  ideo  ab  eo 
quod  est  pecto,  id  est  pectino,  cum  compositum  fuerit  expecfo,  s  lillernm 

20  non  babet;  ab  eo  vero  quod  cst  spccto,  id  est  rei  alicuius  spectaculo  ulor, 
cum  compositum  fueril  exspeclo,  s  litteram,  sicut  supra  diximus,  necessario 
rctinet.    item  exscreo  cum  s  screare  significat,  sine  s  creare.  exsilitun 


11  Tamtua  Cornut.  152,  3        14  Quaecumque  verba  Papirian.  159,  14 
22  oxsiHum  Cornut.  152,  6 

1  aliqaon  et  unde  C  ex  alico  loco  AC  u  non  m  erit  quon  uude  ita  scribi- 
tur  B  n  m  erit  q  unde  ita  BCribitur  A  n  m  erit  quia  unde  per  n  scribitur  C  2  et 
aliquobi  aeque  aliquo  .4  C  et  aliquobi  ex  aliquo  B  3  constat  A  4  debebunt  B 
debent  A  debet  C  6  non  nunquam  B  numquam  AC  6  ut  om.  BC  redduco  B 
reduco  AC  recido  ABC  7  retuli  pello  repello  ABC  do  om.  B  rellego  B 
relego  A  C  relliquiaa  et  relligionem  A  reliquias  et  religionem  C  reliquiaa  (corr. 
relliquias  b)  etiam  religionem  B  8  quod  apud  B  quae  aput  AC  eoncesscf  ita 
etei  AC  9  decor  et  B  deceret  6',  om.  A  10  quae  C,  corr.  qui  B,  qua  A  11  Tan- 
tus  et  quantua  in  medio  m  babero  debent  quam  ct  tam  unde  quantitas  quantus  tan- 
tus  nec  quosdam  moueat  B  Tantua  et  quantus  tiitua  nec  quoBdam  moueat  C 
Tantus  et  quatua  per  m  a  tam  et  quam  nec  quosdam  moueat  A.  emendationcm 
pracbutrunt  cxctrpUt  Cornuti  12  n]  non  utroquc  loco  A  18  tametsi  B 
tam  AC         15  littera  eandem  s  nabere  debebunt  B  litteram  eandem  babcro 

debt  A  littera  eandem  habere  debet  C  16  exilio  apecto  expecto  AB  a  non 
habent]  si  non  habent  C  17  qtiod  diacrimine  B  18  aliud  specto]  aliud  ex- 
specto  A  19  cum  om.  AC  expectoj  exapecto  C  20  non  habet  —  21  s  littc- 
ram  om.  AC  non  habent  B  21  exapecto]  expecto  B  22  rctinet]  non  tenet  A 
exscreo  cum  a  screare  fit  ai  sine  s  creare  B  exacreo  cum  s  creare  fit  n  sine  a  A 
exsecro  cum  s  screare  fit  aic  scnc  a  crearc  C  exscrco  cum  s  a  Bcreare  fit,  si  aine 
a,  a  creare  Carrio      exilium  B 
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qunque  nim  s  scribi  debel  (cx  solo  enim  irc  est  cxsolare),  quasi  exsolium, 
quod  Graeri  ttoQiopav  diciinl;  ct  antiqui  exsoles  dicchant,  quos  nos  ex- 
sules  dicimus.  exlorrcm  vero  sine  s:  ex  tcrra  cnim  eieclum  signiflcat. 
exsui  habet  s:  sui  enim  est  et  insui,  quasi  alicui  rci  immilti,  unde  exsui, 
quasi  iam  emitli  et  nudari.  indc  exsuviae,  unde  exsuti,  id  est  spoliati.  5 
exirc  sine  s  (ire  cnim  simplex  esl),  et  quaecumque  ex  hoc  formahunttir, 
ul  exilus  exitium  exitiale.  cxercitus  ct  exercere  non  habent  s  in  com- 
positione,  quia  simplicia  quoque  s  similiter  non  hahcnl.  ctenim  exercere 
est  ex  ex  ct  arcerc,  ut  exercitus  qui  sub  disciplina  certa  arcetur,  rfnde 
exereitatio.  exscindo  s  hahcrc  debet:  scindo  cnim  est  simplex.  similiter  u> 
exsculpo  cl  cxsislo:  sculpcre  enim  ct  sistere  simplicitcr  dicitur.  expurgo 
autcm  cndcmquc  modo  cxcedo  s  non  desidcrat.  eximo  simililer:  uam  et 
in  aliis  praepositionihus  sine  hac  litlcra  est,  ut  rcdimo  intcrimo  dirimo. 
ilaque  exemplus  ita  scrihitur  et  eximius,  qui  cst  quasi  exemptus  et  exlra 
ccteros  positus.  extremus  quoquc  sine  s:  ex  enim  est,  unde  exlra  el  15 
extremus,  unde  exlrinsccus  exter  extrarium,  et  siqua  alia  hinc  trahi  possunl. 
cxsequiae  vcro  liahent  s:  sequi  enim  est  iu  simplici.  at  cxiguae  uon  hahcnt  s, 
sicul  iudiguae,  quac  egeant,  undc  exiguitas.  similitcr  exoletus,  quod  cx 
allerius  parlts  pracposilione  manirestum  lit:  adolevit  enim  est.  ohsolevit 
autem  s  quidcm  hahet,  sed  non  ipsius  verbi,.  vcrtim  pracpositionis,  quae  20 
est  ohs,  sicut  ah  abs,  quasi  abolevit,  id  est  inveteravit  et  ohsorduitj 
diuUirnitalc.  hacc  et  quae  his  similia  sunt  hoc  modo  animadvet  lenlur.  celera, 
quae  simpliria  sunt  el  non  componuntur,  siue  ulla  duhitationc  x  taiitiun 
hahehunt,  ut  vixi  dixi  vexavi  faxo  uxor  auxilium  examen  axis  excmplum. 

1  exsolium]  extra  soluni  C  2  quod]  quae  AC  6  emitti  et  uudari  AC 
cinitti  enudori  B  inde  exuuiae  unde  exuti  C  1  exitiale,  exercere  non  habcnt 
b  in  compositionc ,  quia  in  Bimplici  quoqne  b  Bimiliter  non  habent  Carrio  ■ 
exercitus  om.  AliC  non  habet  b  in  compositio  quia  in  simplici  quoque  s  simi- 
liter  non  habet  C  8  quia]  quae  AB  9  ettt  ex  ex  et  arcere  C  c&t  ex  et 
arcere  A  est  et  ex  arcere  B  eat  ab  ex  et  arcere  Carrio  fortcme  et  exercitus 
di8ciplinam  B  10  similiter  exBCulpo  et  exsisto  pcr  b,  quia  ab  ex  et  sculpere  est : 
item  ab  ox  et  sistere.  Beulpere  enim  et  sistere  Himpliciter  dicitur.  expurgo  eodem- 
que  mooo  excedo  s  non  desiderant  Carrio,  exBcnlpo  exsiBto  per  s  quia  ex  ex  et 
sculpere  est  ct  ex  ex  et  sistere  i  expurgo  et  exccdo  n  desiderant  C  11  ex- 
culpo  et  exsiato  B  exsculpo  existo  A  sculpere]  exculpere  A  12  autem] 
etiam  B  13  interimo]  intimo  AC  14  ut  eximus  quod  cst  quaai  exemptu»  A 
ut  eximus  quasi  exemtus  C  15  fortasse  exter  enim  est,  unde  extra  et  extre- 
muH  extrinsecus  externus  extrarius  17  exgequie  uero  habcnt  »  B  exseque  uero 
habent  s  A  exsequi  uero  babct  -  C  est  om.  B  exigue  non  habet  s  C 
18  unde  om.  ABC<s  ■  \igiutae  similiter,  ut  et  exoletus  Carrio  exsoletus  quod 
cx  B  exoletuB  quae  ex  C  exsolet  ex  A  19  est  om.  A  20  autem  om.  A 
s  quidcm  AC  b  Biquidem  B  sed]  si  A  praepositiories  AC  21  sicut] 
sic  A  et  absorduit  AB  et  obsurduit  C  22  diumitate  AB  cetera  — 
componuntur  om.  AC  23  tantum]  autem  C  24  faxo]  faxi  ABC  axis  et 
exemplum  B 
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De  divisione  syllaharum.  duae  [stint]  cousonantes  impares,  quae  lanien 
liaerere  possunt,  si  hinc  inde  vocaiein  arripiant,  posteriorem  svllaham  sequttn- 
tur;  pares  vel  impares,  siugulae  seilicet,  et  in  priorem  et  in  posteriorem 
dividuntur:  potestas,  novissima  syllaha  stas  eril,  noster  ster,  capto  plo, 
aut  uhi  tres  sunt,  ut  plostrum  strum,  lustranl  straut,  rapislrum  struni, 
aeque  claustnim  rastrum  rampestre.  fere  autem  tres  hae  ronsonantes  tertio 
loco  r  hahent,  et  aliae  1  litteram,  ul  aslula  et  in  elisione  astla,  pestulum 
peslium:  aliter  nullo  modo  tribus  consonantihus  unilas  syllahae  datur.  runi 
pares  sunt,  singulae  ad  singulas  syllahas  ihunt:  duae  enini  pares  litterae, 

»o  seu  vocales  sinl  seu  consonantes,  non  coeunt:  similiter  quae  syllabam  non 
raciunt,  si  vocalem  aecipiant,  tametsi  impares  sunt,  ut  carpo  dorsum  Por- 
cius.  una  consonans  inter  duas  vocales  posila  posteriorem  sequilur,  nt 
Paris  lapis  tutus.  at  si  inter  vocales  ( onsonans  fuerit  et  digamma  posterius, 
Tocali  digamma  adhaerehit.  iam  enim  dixi  excepta  q  littera  et  g  QltUaO) 
aliam  consonantem  CUm  eius  modi  syllahis  consistere,  ut  solvo  nervus 
volvo  larva  pulvis.  itaque  tenuis  si  trisyllahum  est,  n  consonans  ad  u 
accedit,  si  disyllahum,  ad  e:  aeque  helua  malva. 

Dispicio,  verhum  compositum,  quaeritur  utrum  per  duo  s  an  per 
unum  scrihi  deheat,  et  utrum  ita  dividi,  dis  et  spicio,  nn  di  H  spiciu. 

20  et  divisionis  quidcm  eius  facilis  ratio  est,  quoniam  omnes  praepositiones 
integrae  separandae  sunt,  ut  est  ahslulil  ahs  et  tulit,  translulil  trans  et 
tulit,  ahscondil  ahs  et  condit  et  cetera  his  similia.  per  duo  autem  s  scri- 
hendum  |  est,  non  per  iinum,  quoniam  ex  praeposilione  et  verho  ronstat 
esse  compositum,  qiiem  ad  modum  est  conspicio  aspicio  dcspieio;  ac  per 

■8  hoc  per  duo  s  disspicio  scrihi  dehet  et  ita  dividi,  dis  et  spicio.  non  nulli 
vero  dispicio  per  unum  s  scriheudum  pulant,  quod  jiraepositio  interdtim 
litteram  perdal,  ut  esl  diduco  divido  diiudico.  sed  melius  esl  per  dtio  s 
scrihi  disspicio. 

1  DE  DIUISIONE  SYLLABARUM  tituli  loco  praetcripta  sunt  in  ABC. 
forta#sc  in  divisione  syllabaruut  dnae  consonantes  impares]  in  partes  priore 
loco  B,  utroque  loco  A  G  aut]  at  ABC  plostruni]  plaustnim  0  7  et 
alia  1  litteram  ut  astula  et  in  elisione  ascla  pestuluni  aliter  A  et  alia  1  litteram 
ut  castula  et  in  elisionc  ascla  pestulum  aliter  /.'  et  alia  1  littera  ut  astula  et  in 
lisione  aacla  pestulum  aliter  C  et  aliae  1  litteram  ut  astela  (assuia  Carrio)  et  in 
olisione  ascla  pestulum  (pessulum  Carrio)  aliter  5  9  syllabas  om.  B  euim 
om.  AC     paresj  partes  A      11  impnres]  in  partes  A      dorsum  A  B  deorsum  C 

13  tutus]  turus  BC  tirus  A  si  nm.  A.  14  digamma  adhaerebit  A  di^am- 
mae  adbaerebit  BC      excepto  q  littera  g  C       1&  consistere  AC  consentire  B 

koIuo  neruo  uoluo  laruos  puluis  B  soluo  ueruo  uolo  larua  puluis  A  soluo  ueruo 
nolbo  larbuoB  puluis  C  16  n  om.  A  17  ad  e  acque  bellua  A  adaeque 
1-elua  BC     18  an]  aut  B     19  ita  dividi  —  20  facilis  om.  AC    dis  et  picio  B 

an  di  et  spicio  owi.  B  20  omnew  pnvepo*itionen  integrae  separandae  sunt  BC 
oiTis  praepositio  integra  separanda  est  A  24  conspicio|  compositio  C  20  veroj 
et  A       quodj  quae  B  «j  27  divido  om.  C 
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Obliviscor  compositumne  an  simplcx  est?  compositum,  seilicet  liuiiis 
simplex  latet  in  anli<piis  fnominibus  etj  monumentis:  livisci  enim  fohli- 
visci]  est  et  livitus,  quod  nos  hodie  per  elisionem  oMitus.  quod  cuin 
manirestum  fuerit,  planissime  cpiivis  intelleget  in  scriplura  vcrbi  huiits 
divisionem,  ob  «*t  liviscor. 

Pompeiius  Tarpeiius  et  eiius  per  duo  i  scrihenda  sunt  et  propler 
sonnm  (plcnius  enim  sonant)  et  propter  metra:  numquam  enim  longa  lirt 
syllaha,  nisi  per  i  geminum  scrihatur.  hanc  scripturam  ila  dividimus,  ut 
praedixi.  nunc  illud,  genetivi  eortim  et  nominativi  plurales  et  dativi  quem 
ad  modum  scribantur  videamus.  quidam  huius  Pompei  Tarpei,  hi  Pompei  «o 
Tarpei,  his  Pompeis  Tarpcis  per  unum  i  scribunt:  non  nulli  pusillo  dili- 
gentiores  alterum  i  his  addunt:  ego  quoque  tertium  addendum  praecipio. 
si  enim,  ut  docui,  nominativus  duo  i  habet  pro  duabus  consonanlihiis, 
haec  perire  uulla  declinatione  possunt,  quae  tamen  omnimodis  modernns 
usus  excludit.  w 

XI  EX  LVCIO  CAEGILIO  VINDICE  ISTA  DEFLOHATA  SVXT 

M  litterain,  ad  vocales  primo  loco  in  verhis  positas  si  accesserit,  non 
cnuntiahimus;  cum  autem  ad  consonanles  aut  digammou  acolicum,  pro  quo 
nos  v  loco  consonantis  posila  utimur,  tunc  pro  m  littera  n  lilterae  sonum 
decentius  |  eflTeremus.  *o 

Luci  magni  magi  cum  iu  genelivis  singularihus  dicimus,  interest  quos 
nominativos  haheaut:  proinde  enim  intererit,  utrum  per  duo  i  an  per  unum 
debeaot  scribi.  si  lucus  magnus  magus  sunt  nominalivi  eorum,  unum  i 
in  genetivo  habehunt:  plurali  quoque  noniinativo  et  vocativo,  sed  et  dativo 
et  ablalivo  similiter  scrihentur.  si  autem  Lucius  Magnius  magius  proferan-  * 
tur,  duo  i  in  genetivo  habebunt,  Lucil  Magnii  niagii,  quod  ipsum.Lucilius 
adnotavit,  cum  a  numero  Numerius  discerneret. 

1  obliuiscor  composituinne  ani  simplex  est  coinpositura  6cilicet  huius  enim 
simplex  latet  A  obliuiacor  non  uimplex  conpositutn  est  conpositum  (corr.  obli- 
uiscor  conpositum  e«t  non  simplcx  conpositi)  scilicet  huius  simplex  latet  C  obli- 
uiscor  compoaitum  ne  an  simplex  latet  B     2  nominibus  et  otn.  Ii     3  leuitua  li 
quae  nos  C     4  planissime  A  0  pleniaaime  Ji     intellegit  A  C    in  scriptnram  B 
G  tarpeius  A  trapeii  B       eius  A       9  illum  B       10  bi  pompei  et  tarpei  B 
11  his  pompeiB  his  tarpeis  AB        pusillo]  plus  illo  12  alteram  ABC 

tertiam  addendam  AB  tertiam  addeda  C  13  duo  om.  AC  14  haecj  hae 
ABC  16  DEFLOKATA  AC  COLLECTA  B  SUNT  om.  A  17  M  litle- 
ram  cum  ad  vocale»  —  positas  accesserit  AC  18  cum  autem  consonantes  C 
cum  aut  conaonantes  A  |  19  posita  om.  B  21  Luci  magni  magicum  in  geni- 
tiuis  B  Luci  magni  (magi  culd.  c)  cum  genetiuis  AC  23  magnus  et  tJeindc 
Magnius  et  Magnii  seclusit  Muellerus  in  Lucil.  fragm.  p.  141  unum  i  B  i 
uuum  A  C  25  similiter  scribentur  B  scribitur  similiter  A  C  20  nt  lucii  B  et 
lucii  A  quod  ipsura  C  q;  ipsum  A  quae  ipsius  B  Lucilius]  Charis.  p.  ~S,  X. 
Ctwsellium  non  reck  inierpretatum  esse  Lucilii 
Lucret.  p.  32'J       27  Numerius]  uumeros  B 
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Cum  praepositio  per  c  scribcnda  est;  qtium  advcrhium  temporis,  qiiod 
signilirat  quandn,  per  q  Bcribendum  cst  discretionis  causa,  ut  apud  Kiiuium 
cum  lcgionihus  quum  proficiscitur  indupcralor. 
Ctiiusquc  notl  per  c  scribilur,  scd  per  q,  quia  sensum  quoque  alium 
b  habet.  uam  huiusce  liominis  liuiua  hominis  estj  at  cuittsque  hominis  el  cuius- 
que  ordiuis  iiniuscuiusque  hominis  et  uniuscuiusque  ordinis  signilicat. 

Accedo  per  duo  c,  attuli  pcr  duo  lf  assiduus  per  duo  s,  apparo  per 
duo  p,  .annuo  per  duo  n,  alligo  per  duo  I.  iu  lus  non  solum  proptcr 
SODi  levitalem  consonautcs  mtltantur,  sed  et  quod  nullo  modo  in  eis  sonarc 
10  d  littera  polest.  sonat  autem  d  litlera  et  scrihitur,  cum  f  consonanti 
adiuncla  est,  ut  adiluo  adfari  adfuiurum  adfatus  adfero.  conlra  b  non 
sonat,  ut  ofTui  offero  oiTcndo. 

XII  EX  PRISCIANO  ORAMMATICO,  QVJ  NOSTRO  TEMPORE 
CON.STANTINOPOLI  DOCTOR  PVIT,  DE  LIUKO  PRIMO  IPSIVS 
IS  ISTA  COLLECTA  SVXT 

Notamliim  igitur  quod  liainus,  qui  a  firaccis  ancistrus  appcllatur,  cum 
adspiratione  debet  scribi. 

Scicndum  et  boc,  pro  q.  graeco  a  Latinis  in  scribendo  pb  piiui  dcbere 
in  graecis  dumtaxat  nominibus,  ul  Orpbciis  IMiaetlmn.  iu  celeris  autem 
so  latiuis  nominibus  f  poneiidum,  [  ut  fama  liiius  facio.  IMioebus,  quo  nominc 
A|Kdlo  signilicatur,  ita  scribendum  est,  ut  posl  p  b  ponatur:  similiter  et 
Krichthoiiius. 

Iliulctis  pcr  adspiratinnem  debet  srribi.    i  enim  roitsonans  ante  se 
adspitationem  non  recipit  nisi  taiitum  vocalis.   [bealus  per  adspiralionem 
n  scribendum  non  cst]. 


1  Cuui  praepositio  Curt.  Vakr.  156,  3  7  Accedo  <  'ornut.  151,  7  Papirian. 
162,  9  16  1'riscian.  hamua  ~,  14  18  pro  tp  graeco  11,  1$  22  Kricb- 
thonius  13,  0       23  hiulcus  14,  20 


1  quumj  cum  B  quod]  quae  C,  orn.  B  3  quum]  cum  B  indupera- 
tor  ?  impcrator  ABC  i  Cuiusque]  quuiusque  A  quu.usque  B  quiuque  C,  corr. 
quiusque  c  quia  Bcnsum  quoquc  om.  A  C,  atUl.  B  6  at  quuiusquc  homiuis  et 
cuiusque  ordinis  if  ad  quuiusque  houiinis  quuiusque  ordinis  A  at  quiusqtie  hotniniH 
quitisque  ordinis  C  7  appareo  5  et  excerpta  Papiriani  ct  Cornuti  9  ct)  etiatn  B 
10  et  acribitur  A  et  ascribitur  B  et  aut  «crihitur  C  14  Constantinopoli  Homae 
Carrio  IS  ista  om.  B  lfi  quod]  quia  A  0  hamus  A  C  hcc  amus  B  corr.  hic 
hamus  b  quia  grecis  hancisturus  B  18  a  latiois  in  C  latinis  in  B  in  latinis  A 
p  et  h  C  19  pheton  ABC  20  facioi*  faciam  AC,  facies  Carrio  21  similiter  et  hcric- 
thonius  hiulcus  B  siiniliter  et  (et  om.  C)  hierictbonin  hiulchus  AC  23  debent  s 
h  enim  consonans  —  scribendum  uon  est  B  h  cnim  consonans  ante  ae  uspira- 
tionem  scribcudum  cst  (rell.  om.)  AC  24  beatua  per  aspirationcin  bcribendum 
est  l'ar.  s,  om.  Carrio.  fortassc  hiatus  jmt  adspirationem  Bcribendum  cst.  nmu 
hoc  aduolare  potcrat  Cassiodorius  ailduetu»  U»  quai  dr  hiatu  seripfa  inrcnit  nj.ud 
Priscianum  p.  17,  10 
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Caelehs  ante  terminalem  s  litteram  I»  seribi  debet,  non  v,  qtioniam 
v  vocalis,  cum  in  ronsonantis  transierit  potestatem,  non  potest  aliam  prae- 
cedere  coogonantero. 

Adspiratio  ante  vocales  omnes  poni  potest;  post  consonantes  antem 
qualtuor  tantnmmodo  ponitur,  c  t  p  r,  nt  habeo  Herennins  lieros  hiems  b 
homo  humus  Cbremes  Thraso  Philippus  Ilhodus.   ideo  antem  h  vocalibns 
extrinseeus  adscrihitur,  ut  minus  sonent,  consonantihus  autem  intrinserus, 
ut  plurimum  sonent. 

Gnatus  per  g  et  n  scrihendum  est,  sicut  gnavus,  quia  in  composi- 
lione  ipsam  retinenl  g,  ut  agnatus  et  ignavus.  10 

Ecquid  per  c  scrihendum  in  prima  syllaba,  quoniam  enquid  significat 
n  littera  consonante  iu  c  conversa. 

Samguis  in  prima  syllaba  per  m  scribcndum  in  nominativo  dumlaxat 
casu,  in  ceteris  aulem  casibus  per  n,  quoniam  m  Iittera  in  n  convertitur. 

Rs  latinae  litlerae  pro  tl<  graeca  liltera  non  aliter  poni  dehcnt  in  una  16 
eademque  syilaha  coniunrtae  nisi  In  line  nnminativi,  cuius  genetivus  in  his 
desinit,  ut  urhs  urhis,  caelehs  caelihis,  Arahs  Arahis. 

Sciendum  autcm  surripio  per  r  geminum,  non  per  h  et  r  scrihen- 
dum:  similiter  et  [corripio]  arripio,  quoniam  h  in  r  quoque  eommutatur. 

Suspicor  et  suspicio,  verha  composita  ah  adverhiis  sursum  vel  susum,  20 
in  prima  syllaba  per  unum  s,  non  per  duo  scrihenda  sunt,  quoniam  dupli- 
cari  consonans  suhse<piente  alia  consonante  non  potest,  sicut  nec  ante- 
cedenle,  nisi  fucrit  muta  anle  Kquidam,  ut  supplex  suffragor  sufflo  effluo 
effringo. 

Quicquam  in  prima  syllaba  per  c  scribendum,  quod  d  littera  in  c  2:. 
littcram  commuUitur. 

Aggero  per  g  scribendum  et  aggregalus,  non  per  d. 

1  Priscian.  caelebs  18,  10       4  adspiratio  18,  15       9  gnatus  30,  10 
11  ecquid  31,  10      13  samguis  32,  9       15  bs  latinae  litterae  33,  7      18  sur- 
ripio  34,  10       20  suspicor  34,  13        25  quicquam  35,  1  Papirian.  160,  10 
27  aggero  35,  1 

1  s  om.  AC  b  scribi  debet  non  u  B  b  scribi  debet  non  per  u  AC  per  b 
Rcribi  debet  et  non  per  v  Carrio  2  consonantis]  consonantes  A  consonantT*  C 
non  ante  poteat  otn.  ABC  4  autemj  nt  A  6  ehremens  AC  h  oin.  AC, 
add.  B  7  minus  sonent  B  minus  sonet  AC  9  quia]  quae  C  que  A 
10  retinent  Carrio,  retinet  ABC  ut  agnatus  B  ut  gnatus  AC  13  Samguia  C 
SanguiB  AB  dnmtaxat  om.  C  14  qfii  m  littera  Bc  qm  littera  C  qu  cf> 
littera  A.  Prisciani  praeccptuvi ,  in  n  mutatur  s,  sanguie  sanguinie,  ipse  Cassio- 
dorius  videtur  perturbavisse  15  pro  ip  graeca  littera  s  per  i  greca  littera  B 
per  y  graeca  litteru  C  per  v  graecam  lita  A  19  timiliier  et  corripio  arripio  B 
simiUter  arripio  et  corripio  C  arripio  similiter  et  corripio  A  in  r  quoque  com- 
mutat  A  in  r  commutat  C     23  suffrago  C  suffragio  A     25  qnod|  quia  C  q.  A 

2G  mutatur  AC      27  aggero  per  g  B  aggcro  per  d  A  adgero  per  g  C 
pcribendum  om.  C      adgregatns  C 
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Harpyia,  quod  graecum  nomen  est,  per  y  graecura  sequente  i  latino 
scrihendum  est,  |  quoniam  apud  eos  vi  diphthongon  est. 

Ara,  cum  altare  signiGcat,  sine  adspiratione,  cum  vero  cubile  por- 
corum,  cum  adspiratione  scribendum. 

5  COXCLVSIO 

Congregatis  igitur,  quae  per  supra  dictos  orthographos  uecessario 
repperi  fuisse  eonscripta,  nunc  Hnem  Hbri  domino  iuvaule  faciamus.  datur 
enim  intellegi  rem  nimis  utilem  fuisse,  quae  tot  ac  lantis  auctoribus  cog- 
noscitur  esse  tractata,  quoniam,  siquid  a  prioribus  praeterinissum  est,  a 

io  sequentibus  constat  impletum.  meminisse  autem  debemus  frequeuter  arti- 
graphos  de  orthographia  traclasse  et  iterum  orlhographos  de  parlium  decli- 
natione  disseruisse,  cum  tamen  res  sibi  repugnare  videautur.  ars  enim 
tractat  de  partium  declinatione,  ortbographia  vero  queni  ad  modum  scribi 
debeat  designat,  quod  parlium  deelinalio  decora  repperil.  hoc  si  in  auctori- 

18  bus  semper  intenderis,  ut  pro  locis  suis  posita  diligenter  accipias,  nullo 
errore  fatigaberis.  nuiic  anintos  legentes  erigite  et  gaudete  lantos  ad  vos 
priscos  pervenisse  auclores,  ut  eis  credere  indubitata  mente  debeatis.  possem 
quidem  Aquilam  et  Quintihaniira,  sed  et  Avitum,  quos  non  nulli  in  ortho- 
graphiae  peritia  laudandos  esse  putaveruut,  quos  tamen  venluros  in  Christi 

-*u  nomine  celcrrime  sustinemus,  superioribus  auctoribus  addere.  sed  necessa- 
rium  non  esl  multiplici  numero  darc  licentiam,  cum  noo  sint  omnino  deli- 
nili  qnanti  de  eadem  re  scribere  maluerunt.  nam  si  duodecim  horarum 
spatia  diem  prottnus  complere  noscuntur,  si  duodecim  quoque  meuses 
annum  volubili  varietate  restituunt,  si  duodecini  signa  caelestia  totius  nnbis 
circuli  campos  solida  rotunditate  concludunt,  debet  nobis  omnino  suflicere, 
quod  ex  duodecim  orthographorum  libris  rectiludinem  scripturae  docentiuin 
defloratas  regulas  posteris  legendas  exhibui. 

Valete,  fratres,  atque  in  oiationibus  vestris  |  mei  memores  esse  digna- 
mini,  qui  vos  inter  cctera  et  de  orthographiae  virtute  et  de  dislinctione 

~~TPriscian.  Harpyia  37,  12       3  ara  53,  20 

1  arpyia  quod  B  harpygia  quae  C  arpygia  que  A  sequente  i  latino  B 
sequenti  in  latino  A  sequenti  i  latinii  C  2  yi  B  iy  AC  4  cum  vero  ,— 
adspiratione  om.  AC  scribendum  est  C  6  Congregatia  igitur  quae  per  supra- 
dictos  B  Congreti»  .(Cum  greci»  C)  igitur  quod  supra  dictos  A  C  perj  apud  s 
7  libri  B  libro  AC  8  intellegi  rem]  intellegerem  corr.  -re  B  12  disse- 
rere  AC  13  partium]  artium  ABC  nominum  Carrio  14  quod  partium 
declinatio  B  qui  partium  declinatio  A  qui  partinm  declinatione  C  quae  in  par- 
tium  declinatione  Carrio  repperit  AC  reppererit  B  10  fatigaberi»  B  fati- 
gari«  AC  erigere  A  17  pOBsim  quidera  C  possim  qui  A  possemque  .  .  scd 
que  ras.  B  18  orthographia  AC  20  necessarium  non  est  B  neceasarium 
est  AC  23  protinus  om.  C  25  campum  AC  2C  artigraphorum  AC 
27  regulas  om.  A  posteraa  legendas  A  posteroB  legenda  C  28  atque  owi.  AO 
29  qui  uos  in  cetera  A  C  quos  inter  cetera  B        et  priorc  loco  om.  B 

GKAMMATICI   I  ATIKI    VII.  14 
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poncnda,  quae  nimis  pretiosa  cognoscitur,  sub  brevitate  commonui,  el  quem 
ad  modum  scripturae  divinae  intellegi  debeant,  eopiosissime  legenda  prae- 
paravi.  quatenus  sicut  et  ego  vos  ab  imperilorum  numero  scquestratos 
esse  volui,  ita  nos  virtus  divina  non  patiatur  cum  nequissimis  poenali 
societatc  coniungi.  5 

EXCERPTA  EX  DVOBVS  LIBRIS  INSTITVTIONVM 

CASSIODOKH 

voi.  n  p.  50»  ed.  o»r.  1  praefatione 

Reliquos  vero  codices,  qui  non  sunt  tali  dislinctionc  signali,  notariis 
diligenli  tamen  cura  sollicitis  relegcndos  atque  emend;mdos  reliqui.    qui  10 
etsi  non  potuerint  in  totum  orthographiae  miuutias  custodire,  emendatio- 
nem  lamen  codirum  antiquorum,   ut  opinor,  adimplere  modis  omnibus 
feslinabunt.  habent  enim  scientiam  notarum  suarum,  quae  ex  maxima  parte 
hanc  peritiam  tangcre  atque  admonere  noscuntur.   sed  ut  error  inolitus 
aliquatenus  de  medio  tolleretur,  factum  est  ut  in  sequenti  libro  de  ortho-  m 
graphiae  regulis  perstrictim  pro  captu  ingenii  non  nulla  poneremus,  ne 
praecipitanter  emendantium  impolita  praesumptio  posteris  carpenda  tradere- 
tur.   paravi  quoque  quantos  potui  prisros  orlhographos  invenirc,  per  quos 
etsi  non  omnino  correcti,  tamcn  ex  magna  parte  meliorati  esse  videantur: 
orthographia  siquidem  apud  Graecos  plerumque  sine  amhiguitate  prohalur  so 
expressa,  inter  Latinos  vero  sub  ardua  diffirullate  relirla  monstralur,  unde 
etiam  modo  sludium  magnum  lectoris  inquirit, 

p.  51-  ed.  o»r.   H  £e  mstiiutionum  Mivinarum  leetionum  e.  XV 

Et  quoniam  intcrdum  casus  generaque  nominum  vcl  tempora  verborum 
humanis  regulis  nequciint  ronvcnire,  sed  lamen  eorum  tisum  ecclcsiasticus  tu 
consensus  amplectitur,  duortim  vel  triiim  priseorum  emendatorumque  codi- 
cum  aitcloritas  inqiiiratur.  scriplum  est  enim  rin  ore  duorum  vel  trium 
stabit  omne  verbum',  et  praesumi  non  liceat  quod  divino  vindicatur  elo- 
quio,  ul  est  in  psalmo  vigesimo  primo  rpopulo  qui  nascettir,  quem  fecil 
dominus',  et  illud  evangelii  'euutes  docete  omnes  gentes  baplizantes  eos  5« 

1  quae  aimia  B  quae  minn  •  C  que  inis  A  S  sicut  ego  B  5  coninngi.  bunc 
cassiodori  senatoris  de  orthographia  librum  ex  duodecim  auctorum  opusculis  dc- 
floratum.  n.  EXPLICIT  B  coniuncti  hunc  caasiodoris  senatorw  de  ortbograpbia 
librii  ex  XII  auctorum  opuBCuIia  dcfloratfi  AMNN  EXPLIC  LIB  DE  ORTOGRA- 
PHIA  ADIUUANTE  DNU  A  coniungi.  bunc  casiodori  senatoris  de  ortograpbia 
librum  ex  XII  auctornm  opuaculis  defloratum  EXPLICIT  AMEN  AMHN  C 

B  codex  Bambergensis 
b  eiu8dem  codicis  corrector 
S  editiones  Cassiodorii 

13  scientia  B  18  quantos]  quantum  s  24  tempora  verborum]  tem- 
porum  B?      26  ecclesiasticum  B      27  duornm  vcl  trium  teBtinm  Garetius 
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in  nomine  patris  ct  filii  et  spiritus  sancti',  similiter  ct  in  centesimo  quadra- 
gesimo  lcrtio  psalmo  'beatus  populus,  cuius  est  dominus  deus  eorum'  el 
his  similia.  rcgulas  igitur  cloculionum  latinarum,  id  est  quadrigam  Messii, 
omnimodis  non  sequaris,  ubi  tamen  priscorum  codicum  auctoritate  con- 

5  vinceris.  expedit  enim  interdum  praetermittere  humanarum  formulas  dictio- 
num  et  divini  magis  eloquii  cuslodire  mensuram.  in  prosa  capul  versus 
heroici  finemque  non  corrigas,  quinquc  longas  lotidemque  breves  non  audeas 
improbare,  |  trochacum  triplicem  laudabilis  neglectus  abscondat,  miotacismos 
et  biatus  vocalium  omnino  dcrelinque,  quoniam  hic  locum  haberc  non 

10  possunt  quae  doclores  litterarum  liberalium  regulariter  rustodire  noscun- 
tur.  istud  enim  inter  humanas  dictiones  convenit  praecaveri,  in  divinis 
autem  eloquiis  lales  compositiones  iiullatcnus  accusantur.  maneat  ubique 
incorrupta  locutio,  quac  dco  placuisse  cognoscitur,  ila  ul  fulgore  suo 
niteat,  non  humano  desidcrio  carpcnda  subiaccat.    haec  enim  el  simplices 

»6  suaviler  instruit  ct  doctos  pro  sua  rcvcrentia  decenter  oblcctal. 

Post  superiorem  igilur  divisionem,  ubi  diximus  idiomata  legis  divinae 
non  essc  tangenda,  vel  cetera  quae  secunlur  locus  ammonet  more  maiorum 
hanc  quoque  poncrc  suhdivisioncm,  ut  ad  particulas  parlium  dislinctius 
venire  debeamus.    uude  enim  doctissimus  Aristoteles  perihermenias  suas 

W  ad  liquidum  perducere  potnisset,  nisi  divisioniim  et  subdivisionum  iterum- 
que  particularium  divisionum  ordine  custodito  CUDCU  tractasset?  quem 
secuti  uunc  dicimiis,  in  quibus  litteris  sunt  Iibrariorum  vitia  corrigenda. 
in  verbis  quac  arcusativis  et  ablativis  praepositioiiibus  serviunt  situni 
motumque  diligenter  observa,  quoniam  librarii  grammaticae  artis  expertes 
ibi  maxime  probanlur  errare.  nam  si  m  litteram  inconvenienter  addas  aut 
demas,  diclio  tola  confusa  est.  casus  vero  iiominum  exccptis  monoptotis 
declinationesque  verborum  quae  defectiva  non  sunt  totasque  partes  oratio- 
nis,  ubi  tamen  sacra  non  impugnat  auctoritas,  considera  diligenter  suis- 
que  locis  aptata  custodi,  ne  locutionis  ordine  permixto  totum,  quod  absil, 

»  possideat  indecora  confusio. 

B  pro  v,  v  pro  b,  o  pro  u,  n  pro  m  contra  orthographiae  praecepta 
vitiose  positas  non  relinquas.  aspirationcm  vero  superfiuam  dcme  aut  adice 
competenter.  casus  nominum  temporaque  verborum,  ubi  tamcn  permitteris, 
custodi  diligenter.    reperies  eniin  frequenter  iii  auctoritate  consuetudini 

35  dissona,  quae  tibi  non  liccat  immutare;  sed  in  bis  emendatorum  codicum 
servetur  excmplum.  cetera  vero  quae  sunt  malc  praesumpta  recorrige, 
quoniam  antiquarii  exinde  potius  comprobantur  offendere,  dum  elocutioni 

3  latinorum  B      quadrigarn]  quadrica  B  quadriga  b      8  meotacisniOB  B 
9  derelinque  b  relinque  B     14  carpienda  B     16  instrui  B     18  hanc]  hac  B 
,       33  permitteris]  premitteris  B     34  reperiens  B     conBuetudini  dusona  ?  consui- 
tudinia  sona  B  consuetudinia  sonum  b      37  prohantur  « 
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latinac  linguac  nesciunt  scrvire  disposite.   a  in  (inc  advcrhii  non  relinquas, 

a  iterum  casui  gcnelivo  non  suhtrahas.    niulta  ctiam  respectu  cuphoniae 

propter  suhsequentes  litteras  prohahiliter  immutanius,  ut  illuminatio  irrisio 

immutahilis  impius  improhus.  r  litteram  narrationi  tolle  superfluam:  a  gnaro 

enim,  id  cst  scito  seu  perito,  venit  nominis  ista  compositio.   quod,  cum  s 

pronomen  est,  per  d,  non  per  t  littcram;  cum  vero  advcrhium  numeri 

est,  per  t,  non  per  d  litteram  scrihendum  est.  quicquam  c  magis  in  prima 

syllaba  ponendum  est  quam  d  propter  euphoniam,  quam  praccipimus  sequi. 

quid  plura?  secundnm  regulas  artigraphorum  quae  tamen  sunt  cmendanda 

percurre,  ne  articulatae  vocis  pulchra  modulatio  peregrinis  littcris  macu-  io 

lata  ahsona  potius  et  indccora  reddatur.   orthographos  priscos  frequenter 

relege,  quos  ego  inferius  titulo  tricensimo,   uhi  dc  antiquariis  legitnr, 

propter  notitiam  lihrariorum  utilitcr  instruendam  deflorandos  esse  iudiravi,  et 

extrinsecus  huic  lihro  de  orthographia  titulum  dedi.  ita  contingit  ut  cl  istud  \ 

stndioso  prosit  legcrc,  uhi  cognoscit  quae  in  scripturis  sanclis  minime  deheat  tt 

violare  ct  illud  neccssario  latius  discatur,  ubi  generaliter  praesumpla  vilia 

corrigantur. 

P  5S5  e<i.  G»r.  I"        ciusdem  Ubri  r.  XXX 

Accedit  eliam  laudibus  eorum  qui  facluin  domini  aliquo  modo  viden- 
tur  imitari,  qui  legem  suam,  licet  (iguraliler  sil  diclum,  omnipolentis 
digili  operalione  conscripsit.   multa  sunl  quidem  quae  de  lam  insigni  arle 
referantur,  sed  sufficit  eos  dici  lihrarios  qui  lihrae  domini  iustitiaeque 
deserviunt.   sed  nc  tanto  bono  mutalis  litteris  scriptores  verba  vitiosa  per- 
misceant  aut  inerudilus  emendalor  nesciat  errata  corrigere,  orthographos 
antiquos  legant,  id  est  Velium  Longum,  Curtium  Valerianum,  Papirianum,  » 
Adamantium  Martyrium  de  v  et  h,  eiusdem  de  primis  mediis  atque  ulti-  | 
mis  syllahis,  eiusdem  de  h  liltera  trifariam  in  nomine  posita,  et  Eutychen 
de  aspiratione,   sed  et  Focam  dc  differenlia  generis,  quos  ego,  quantos 
potui,  studiosa  curiositate  collegi.   et  ne  quempiam  mcmoratorum  eodieum 
obseuritas  derelicta  turbaret,  quoniam  anUqtiarum  declinationum  pcrmix-  » 
tionc  pro  maxima  parte  confusi  sunt,  magno  studio  laboris  incubui,  ut  in 
libro  scquestrato  atque  composito,  qui  inscribitur  de  orthographia  ad  vos 
defloratae  regulae  pervenirent  et  duhietate  sublata  libcrior  animus  viam 

1  aj  ae  utrotpte  loco  s      4  r  litteram  narrationi  tolle  superflna  B  G  litte- 
ram  a  narratione  tollc  superfluam  s      8  quam  praecipimus  s  qua  precipimur  B  | 
13  notitiam]  notiam  B       15  debeat  diuiolare  B       16  discitur  B? 

Institutionum  dv  inarum  crtput  XXX  e  duobus  codicibus  Bernnisibus  171  (C) 
et  225  (1)J  emendatum  cdidit  Jlagcnus  anccd.  Helvct.  praef.  p.  CXXXXI 
19  accidit  BC  22  referuntur  D  set  sufficite  hos  dicit  librarios  B  librae 
domini  BC  libere  domino  I)  25  papirianum  7>s  papurianum  Cy  om.  B  27  de 
b  littera  C  trifaria  CD  tripharia  B  euticheu  B?  euticen  D  28  1  quantos 
potui  B  quanto  potui  C  quanta  potui  D  quantum  potui  s  30  declinationumj 
declinationc  B       31  pro  muxima  parte  confusij  propria  parto  confma  C 
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emendationis  iuce«lerct.  Diomcdem  quoquc  ct  Tlicoclistuni  aliqua  de  lali 
arte  scripsisse  comperimus.  qui  si  inventi  fuerint,  vos  quoquc  corum  de- 
Horata  colligitc.  forle  et  alios  invcnire  possitis,  pcr  quos  notilia  vcstra 
potius  instrtiatur.  isli  tamcn  qui  memorati  sunt,  si  assiduo  studio  rcle- 
s  gauliir,  omncm  vobis  caligiucm  igiioralionis  ahscidunl,  ul  quod  liaclcuus 
ignoralum  csl  liabcalur  c.\  maxiina  parlc  notissimum. 

IIEI  Praefatio  sccundi  libri  • 

p.  52»  cd.  Q»r.  ' 

Intentu»  nohis  csl  dc  artc  grammalica  sivc  rhelorica  vcl  de  disripli- 
uis  ali«(iia  brcvitcr  vcllc  conscribcre.  qiiarum  rcrum  principia  uccessc 
nobis  cst  Inchoare,  diccndumque  prius  est  dc  artc  gnimmatica,  quae  csl 
vidclicet  origo  et  fundamentum  liberalium  litterarum.  liber  atitcm  diclus 
est  a  libro,  id  cst  arboris  corlice  dempto  atque  liberato,  ubi  antc  copiam 
chartamm  antiqui  carmina  dcscrihchant.  scire  attlcm  dcbcmus,  sictit  Varro 
dicit,  tttilitatis  alicttius  causa  omniunt  artium  extitisse  principia.    ars  vcro 

15  dicla  est,  quod  nos  suis  rcgulis  artct  atqtic  constringat.  alii  dictint  a 
Graecis  Itoc  tractum  cssc  vocabulum,  aito  rijs  «pfn)$,  id  est  a  virlute 
doctrinac,  qtiam  diserti  viri  unius  ctiitisquc  bouae  rei  scientiam  vocant. 
secundo  de  arte  rhetorica,  qttae  propler  nitorem  et  copiam  eloquentiae 
sttac  maxime  in  civiUbllS  quacstionibtis  nccessaria  nimis  et  houorabilis  aesti- 

«o  maltir.  tcrtio  de  logica,  quac  dialectica  uunctipalur:  bacc,  quanlum  magistri 
saecularcs  dicunt,  disptttationibus  subtilissimis  ac  brevibus  vera  seqttcstrat  a 
falsis.  qtiarto  de  matbcmatica,  quae  quattuor  complectitur  disciplinas,  id 
est  aritlimeticam  gcometricam  mttsicam  et  astronomiam,  quam  mathemati- 
cam  latino  sennonc  doctrinalcm  possumtts  appellarc.    quo  nomine  licet 

*'•>  omnia  doctrinalia  dicere  valeamus,  quaecumque  doccnt,  hacc  sibi  tamcn 
commtine  voeabulum  propter  stiam  excellcntiam  proprie  vindicavit,  ut  poela 


1  incideret  B    2  scripsisse  BD  conscripsisse  Cs    B  forte  set  B    5  abscindunt  ? 

In  ejccerptis  Ubri  secundi  adscriptae  sunt  leciiones  codicis  Wirceburgensis 
f  5  (A)  cum  emendationibus  veteris  correctoris  (a)  et  lectiones  codicis  Sanger- 
manensisJ82  (S)  CASSIODORI  SENATORIS  INSTITUTIONU  DIUINABU 
LITTERU  EXPL  LIBER  PRIMVS  INCIP  EIUSDE  SECULARIUM  LITTERU 
LIBER  SECUNDUS  DEO  GRATIAS  prefatio  libri  II  B,  in  quo  primum  praefatio 
illa  quam  dedit  Garetius  p.  .r>2s  scripta  est,  sicut  indicacit  Uattsius,  deinde  sequun- 
titr  haec,  In  quo  libro  primum  nobis  dicendum  est  de  arte  grammatica  quae  est 
uidelicet  sqq.  DE  GRAMMATICA  ARTE  S.  inscriptio  omissu  est  in  A  0  ne- 
cesse  nos  est  iuchoare  S  11  libcralium]  liberarium  A  12  copiam]  inuen- 
tionem  B  13  diacribebant  A  describebant  Ideoque  licentia  est  nunc  et  breues 
libros  facere  et  proliziores  exteudere;  quoniam  Bicut  cortex  et  virgulta  com- 
plectitur  et  uastas  arbores  claudit ,  ita  pro  rerum  qualitatc  permissum  est  modum 
libris  inponcre  B  17  doctrinae  om.  B  bonae  om.  B  bonae  (rc  superscr.) 
scientiam  A  20  quantum]  qua  tum  A  qu.i  tum  a  28  aatronomicam  [corr. 
aetronomiam)  mathematicam  uero  latino  B  26  valeamusj  pos&imus  B 
26  ut-  poeta  dictus  intellegitur  apud  grccoti  hoiucrua  aputl  s  uergiliua 

orator  euuntiatua  apud  grecos  demosthene»  upud  latiuo- 
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diotus  intellcgitur  Virgilius,  orator  cnuntiatus  advertitur  Cicero,  quamvis 
multi  et  poetae  et  oratores  in  latina  lingua  esse  doceantur,  quod  etiam  de 
Homero  atque  Demosthene  graeca  facundia  concelebrat.  mathematica  vero 
est  scientia  quae  abstractam  considerat  quantitatem.  abstracta  enim  quanti- 
tas  dicitur,  quam  intellectu  a  matcria  separantes  vcl  ab  aliis  accidentibus  & 
sola  raliocinalione  tractamus.  |  sic  totius  voluminis  ordo  quasi  quodam  vade 
promissus  cst.  nunc  qucm  ad  modum  pollicita  sunt,  per  divisiones  defmi- 
tionesque  suas  domino  iuvante  reddamus,  quia  duplcx  quodam  modo  dis- 
cendi  genus  est,  quando  et  linealis  descriptio  imbuit  diligenter  aspectum, 
et  per  aurium  praeparatus  intrat  auditus.  nec  illud  quoque  lacebimus,  io 
quibus  auctoribus  tam  graecis  quam  latinis  quae  dicimus  exposita  clarue- 
runt,  ut  qui  studiose  legere  voluerit  quibusdam  compendiis  introduclus 
lucidius  maiorum  dicta  percipiat. 

P  23ii  ed  Puuch.  INSTITVTIO  DE  ARTE  GRAMMATICA 

(•rammatica  a  litteris  nomeu  accepit,  sicut  vocabuli  ipsius  derivatus  is 
sonus  osteudit,  quas  primus  omnium  Cadmus  sedecim  tantum  legitur  in- 
venisse  eas  Craecis  studiosissimis  tradens.  reliquas  ipsi  vivacilale  animi 
suppleverunt.  de  quarum  formulis  atque  virtulibus  Helenus  et  Priscianus 
suptiliter  attico  se/mone  locuti  sunl.  grammatica  vero  est  peritia  pulchre 
loquendi  ex  poetis  illustribus  oratoribusque  collecta.  ofhcium  eius  cst  sine  20 
vitio  dictionem  prosalem  metricamque  componere;  tinis  vero  elimatae  Iocu- 
tionis  vel  scripturae  inculpabili  placere  peritia. 

Sed  quamvis  auctores  temporum  superiorum  de  arte  grammatica  ordine 
diverso  tractaverint  suisque  saeculis  honoris  decus  habuerint,  ut  Palaemon, 
Phocas,  Probus  et  Censorinus,  nobis  tamen  placet  in  medium  Donatum  2;. 
deducere,  qui  el  pueris  specialiler  aptus  et  lironibus  probalur  accommo- 
dus,  cuiiis  gemina  coninienta  rcliquimus,  ut  supra  quod  ipse  planus  est 

uis  multi  et  poctae  et  oratorcs  in  ntraquc  Hngua  esse  doceantur.  mathematica 
ueroB    3  gracca]  graecia  AS    ftquamjquas    accedentibus  S    6  uade  AB  u&te  Sb 
7  quemammodum  AB      10  jier  aurium  praeparatum  intrat  auditum  Garetius 
per  aurium  8  poet  aurium  AB       12  voluerint  —  introducti  —  percipiant  B 
compendiiK]  conpetentiie  S       14  EXP.  rKAKFATIO.  INCP  INSTITVTIO  DE 
ARTE  GRAMATICA  Grammatica  a  littcris  A8  CASSIODORII  SENATORIS 
EXPL.  SECUNDI  LIBRI  PREFATIO  et  intcrpositis  titulis  eiwsdem  libri  Gram- 
matica  a  litteris  B      17  easque  Graecis  studiosissimis  tradidigsc  ?     reliquas  B 
reliqua  AS      18  de  quarum  positionibus  atque  uirtutibus  grece  ellenus  (aUenna 
ut  ridctur  b)  latine  priscianus  Buppliciter  (sufficienter  b)  tractauerunt  grammatica 
uero  B        Helenus  atque  Priscianus  Garetius.   Hclcnum  quevt  dixerit  Cassio- 
dorius,  non  comtat.  si  graecum  csse  voluit,  sicut  videtur,  dc  Ajiollonio  vel  Herodiano, 
quos  apud  Priscianum  nominatos  invcnerat,  cogitari  potest       19  attico]  antiqno  « 
20  oratoribusque  c  auctoribnsque  ABS        sine  vitio  dictionem  A  sine  uitio 
diBtinctionem  B  sine  dictione  .S'     21  elimatae  BSa  elimata  A      24  Buisque  — 
Iiabuerint  111  marg.  culd.  A      27  relinquimus  »S'      planus  B  latinus  AS 
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fiat  clarior  dupliciter  explanatus.  Donatus  igitur  in  secunda  partc  ita  dis- 
cepUt  [de  voce  articulata,  de  littera,  de  syllaba,  de  pedibus,  dc  accenti- 
bus,  de  posituris  seu  distinctionibus,  et  iterum  de  partibus  orationis  VIII, 
de  schematibus,  ||  de  etoemologiis,  de  orthographiaj.   vox  arliculata  est  aer 

5  percussus  sensibilis  auditu,  quantum  in  ipso  est.  littera  est  pars  minima 
vocis  articulalae.  syllaba  est  comprehensio  lilterarura  vel  unius  vocalis 
«Miuntiatio  temporum  capax.  pes  est  syllabarum  ct  temporum  ccrta  dinume- 
ralio.  accentus  est  vitio  carcns  artificiosa  pronunlialio.  positura  sivc 
distinctio  csl  moderatae  proiiuntiationis  apla  repausatio.   partes  autem  ora- 

10  tionis  sunt  octo,  nomen,  pronomen,  verbum,  adverbium,  participium,  con- 
iunclio,  praepositio,  intcriectio.  nomen  est  pars  orationis  cum  casu  corpus 
aut  rem  proprie  communitervc  significans,  proprie,  ut  Koma  Tiberis,  com- 
muniter,  ut  urbs  fiumen.  pronomen  est  pars  orationis  quae  pro  nomine 
posita  tantiindum  paene  significat  personamquc  interdum  recipit.  verbum 

15  est  pars  orationis  cum  tempore  et  persona  sine  casu.  adverbium  est  pars 
orationis  quae  adiecta  verbo  significationcm  eius  explanat  atque  implet,  ut 
fiam  faciam'  vel  fnon  faciam'.  participium  est  pars  orationis  dicta,  quod 
partem  capiat  nominis,  partem  verbi:  recipit  enim  a  nomine  genera  et 
.     casus,  a  verbo  tempora  et  significationes,  ab  utroque  numeros  et  figuras. 

so  coniunctio  est  pars  orationis  adnectens  ordinansque  sententiam.  praepositio 
est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis  significationem 
earum  aut  mutat  ||  aut  complet  aut  minuit.  interiectio  est  pars  orationis 
significans  mentis  aflectum  voce  incondita.  schemata  sunt  transformaliones 
sermonum  vel  sententiarum  ornatus  causa  posita,  xpiae  a  quodam  arti- 

»  grapho  nomine  Sacerdole  collecta  fiunt  nuraero  nonaginta  ct  octo,  ita  tamen 
ut  quae  a  Donato  inter  vitia  posita  sunt  in  ipso  numero  collecta  claudan- 
tur,  quod  et  mihi  quoque  durum  videtur,  vitia  dicere  quae  auctorum 
exemplis  el  maxime  legis  divinae  auctoritate  firmantur.  haec  grammaticis 
oratoribusque  communia  sunt,  quae  tamen  in  utraque  parte  probabiliter 

30  reperiuntur  aptata.  addendum  est  etiam  de  etymologia  et  orthographia,  de 
quibus  alios  scripsisse  cerlissimum  est.  etymologia  est  aut  vera  aul  veri  simi- 
lis  demonstratio  declarans,  ex  qua  origine  verba  descendant.  orthographia 
est  reclitudo  scribendi  nullo  errore  vitiata,  quac  manum  componit  et  linguam. 

1  explanatus.  sed  et  sanctum  Augustinum  propter  simplicitatem  fratrum  breui- 
ter  inBtruendam  aliqua  de  eodem  titulo  scripsisse  reperimus,  quae  vobis  lectitanda 
reliquimus,  nequid  rudibus  deesse  videatur,  qui  ad  tantae  scientiae  culmina  prae- 
parantur.  Donatus  igitur  B  et  Garetius.  eadem  leguntur  in  codice  Parisino  8679 
2  de  voce  —  4  ortbographia,  quac  hoc  Joco  in  BS<s  inUrposita  sunt,  in 
media  parte  paginae  scripta  et  figura  adpicta  quasi  tituh  notata  sunt  in  A 
18  partem  uerbi  ABS  partemque  uerbi  ab  22  earum  Sb  eius  AB  24  posi- 
tae  Garetius  a  quodamj  ab  B  25  collecta  sunt  ?  29  oratoribuaquej  ora- 
toribus  S  in  om.  S  30  de  etymologia  A  de  etoemologiis  B  de  ethimologiiB  S 
31  alios]  nonnullos  B      etoeraologia  uero  eat  ant  uera  B 
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Haec  breviter  dicta  sufficiant.  ceterum  qui  ea  voluerit  latius  pleuius- 
que  cognoscere,  cum  praefatione  sua  codicem  legat,  quem  nostra  curiosi- 
tate  formavimus,  id  est  artem  Donati,  cui  de  orthographia  librum  et  alium 
de  etymologiis  iuseruimus,  quartum  quoque  de  schematibus  Sacerdotis 
adiunximus,  quatenus  diligens  lector  in  uoo  codice  reperire  possit,  quod  & 
arti  grammalicac  deputatum  csse  cognosciU 


lustitia  cum  scribitur,  tertia  syllaba  sic  sonat,  quasi  constet  ex  tri- 
bus  litteris  t  z  ct  i,  cum  habeat  duas,  t  et  i.  sed  nolandum  quia  in  his 
syllabis  iste  sonus  litlerae  z  inmixtus  inveniri  tantum  potest,  quae  constant  m 
ex  t  et  i  el  cas  sequitur  vocalis  quaelibet,  ut  Tatius  et  otia  institia  et 
talia.  excipiuntur  quaedam  nomina  propria,  quae  peregrina  sunt.  sed  ab  his 
syllabis  excluditur  sonus  z  litterae,  quas  sequitur  littera  i,  ut  otii  iustilii. 
item  non  snnat  z,  cum  syllabam  ti  antecedit  littera  s,  ut  iustius  castius. 

1  haec  breuiter  (de  add.  b)  definitionibus  tantummodo  dicta  sufliciant  B 
2  codicem  legat  quem  de  grammatica  feci  arte  conscripsi  (corr.  conscribi  b) 
quatenus  diligens  lector  inuenirc  possit  quod  illi  proposito  dcputatum  esse 
cognoscii  Nunc  ad  artis  rhetoricac  divisiones  definitionesque  ueniamus.  quae 
sicut  extensa  atquo  copiosa  est  ita  multis  et  claris  scriptoribus  tractata  dila- 
tatur.    De  rethorica  /.'  G   coguoscit.    Sed  quia  continentia  magis  artis 

graminaticae  dicta  est,  curauimus  aliqua  de  nominis  uerbique  regulis  pro 
parte  subicere,  quas  recte  tantum  Aristotelos  (aristotelis  S  arestothelis  A  corr. 
-les  «)  orationis  partes  adscruit  AS<s.  sequitur  dcinde  in  A  ubcrior  commen- 
tarius  de  declinatione  nominum  ct  de  coniugatione  verborum,  Graeca  nomina 
quae  apud  nos  in  as  exeunt  tres  species  habent  —  fungor  hanc  rem  et  illa  re. 
Haec  sati»  ad  exempla  analogiae  dixisse  sufficiat.  nunc  ad  artis  rhetoricae  deui- 
siones  definitionesque  ueniamus  sqq.  sed  haec  omnia,  quorum  pars  in  editiones 
Cassiodorii  recepta  est ,  cx  Martiani  Capellae  libro  tertio  p.Sii,  G —  H5,33  ed.  Eys. 
dcscripta  sunt.  in  S  autan  omissa  hac  partc  pro  ca  scripta  sunt  haec,  reliqua  qui 
uoluerit  in  alio  quaerat  uolumine.  nam  ego  describtor  ad  potiora  discurrens  reli- 
quorum  oblitus  sum  aut  fors  neglexi.  Inter  rationes  rethoricas  obecruandum :  cf. 
rhet.  lat.  cd.  llalm  p.  501.  intapositis  definitionibus  ad  artan  rhctoricam  pcrtincnti- 
bus  sequitur  dcinde  cx)>ositio  artis  rhctoricae. 

7  Papirii  fragmentum  in  codicc  Palatino  1753  scriptum  cst  f.  75  incip  p 
quinti  papirii  ortografia  feliciter  lectori  et  Bcriptori:  cf.  gramm.  lat.  v.  VI  pracf. 
p'.  VII.  ex  eodtm  codice  primum  cditum  est  ab  loannc  Sichardo  in  cditione  llaxi- 
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diuinare  licet,  cum  cxistimaverim  Papyrium,  qui  a  Prisciuno  toties  Papyriani 
nomine  citatur  de  re  grammatica ,  cuius  exemplar  exusque  Hassia  iam  iam  ex- 
pcetamus,  donaturi  aliquatulo  publico\  in  titulo  editionis  dicitur  Papyrii  Prae- 
textati  fragmentum  de  orthographia :  cf.  gramm.  lat.  1.  c.  p.  IX.  ex  liasileemi 
editione  Papirii  fragmentum  repctivit  Lipsius  dc  rcct.  pronnnt.  lat.  ling.  c.  14,  ex 
Palatino  codice  Augwstus  Wilmanmius  mus.  Khcn.  v.  XXIII  a.  18tJS  p.  401 
9  constant  ex  t  Wilmannsius,  constat  t  codex 
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Ex  Bedae  libris  duos  recepi,  allerum  tle  arle  mctrira,  altcrum  de 
orthographia.  tcrtium  cuim  de  schematibus  et  tropis,  quem  lihello  de  metrica 
arte  Beda  adiunxerat,  poslquam  nuper  Halmius  cum  rhetorihus  cdidit,  non 

.  putavi  denuo  grammaticis  addendum  esse.  liber  de  mctrica  arte  autcm 
iude  a  nono  saeculo  in  multis  codicibus  scriptus  est,  quorum  plurimi  eum 

*una  cum  libro  de  schematibus  et  tropis,  non  nulli  etiam  per  se  scriptum 
exhibent.  ex  his  codicibus  in  nova  editione  tres  mihi  parati  erant,  quos 
cum  Putschii  editione  contuleram,  Monacensis  6309,  Leidensis  122,  Sanger- 
manensis  1180. 

Codex  Monacensis  6399,  olim  Frisingensis  199  saec.  IX  duos  Bedae 
libros  de  arlc  metrica  et  de  schematibus  continet,  quibus  duo  commen- 
tarii  Audacis  de  accentibus  subiecti  sunt,  f.  1 — 30  De  littera  —  XXV 
quod  tria  sint  genera  poematis.  explieiunt  capituia  incipit  liber  de  arte 
grammatica  De  littera  —  sempiternam.  explicit  de  arte  metrica  iiber 
(unus  superscrj  incipit  tiber  secundus  de  scematibus  et  tropis  Solet  ali- 
quoties  —  uxoris  loth ,  f.  30—32  De  accentibus  Acccntus  quid  est  — 
etsi  adposita  non  erit.  Recapituiatio  de  accentibus  Accentus  quid  est  — 
syllabarum  in  unum  redactarum  repperitur:  Audac.  exc.  p.  9,  10 —  10,  20 
et  p.  37,  1—40,  16.  codem  codice  in  libro  de  schematibus  usus  est 
Halmius  rhet.  lat.  p.  007. 

Codex  Leidensis  bibl.  publ.  122  s.  X  post  Donati  aliorumque  gram- 
maticorum  libros,  quos  indicavi  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XXXI,  Bedae  libros 
de  metrica  arte,  de  schematibus,  de  orthographia  continet,  f.  62  sqq.  /  De 
littera  —  XXV  quod  tria  sunt  genera  poematos.  Ueda  gutberto  leuite 
salutem  De  littera  —  sempiternam.  explicit  de  arte  metrica  iiber  unus 
incipit  de  schenmtibus  et  tropis  liber  II  Sotet  aliquoties  —  uxoris  loth. 
Ortogra/ia  Uedae  prcsbijteri  A  littera  —  sermo  peruenit. 

Codex  Sanger  mancnsis  1180  s.  IX  librum  de  metrica  artc  hahct 
ita,  f.  65 — 73  in  nomine  indiuidue  trinitatis  De  lit.  —  quod  tria  sint 
genera  poematos.  De  titeris  Qui  notitiam  —  sempiternam.  interposito 
fragmento  de  schematihus,  Soiet  aiiquoties  —  quam  terribilia  sunt  opera 


Digitized  by  Google 


220 


HEDAE 


tua  (|>.  611,  17  cd.  Halin),  scquilur  Pompeii  commcntarius  in  Donatum: 
cf.  gramm.  lal.  v.  IV  p.  XXXIII  et  V  p.  84. 

Lectioncs  trium  codicum  cnm  iis  quae  in  priorc  srriptura  non  mnlto 
posl,  nt  vidctur,  mutata  sunt  integram  indicavi,  omissis  quidem  levioribus 
scripturae  discrepantiis,  quae  nullius  momenti  in  hoc  praesertim  scriptore 
sunt.  de  celeris  codicibus,  quorum  magnus  supcrest  numerus,  non  quae- 
sivi,  neque  ccrtiorcm  eorum  fidem  esse  puto  quam  eorum  quos  adbibui.  ex 
bis  autem  in  primis  Monacensem  secutus  sum,  qucm  ct  diligcntius  quam 
reliquos  duos  scriptum  esse  inveni  ct  ab  Halmio  ad  me  missum  in  ipso 
opcre  faciendo  excussi.  quare  buius  potissimum  scriptura  aceurate  indicata 
cst.  editorum  exemplorum  lectioncs  paucis  locis  adnotavi.  editus  autem 
est  bic  liber  primum  cum  aliis  grammaticis  Mediolani  a.  1473,  deinde  a 
Iano  Parrbasio  Mcdiolani  a.  1504:  cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  IX  ct  XLIV. 
Parrhasii  edilioncm  secuti  sunt  qui  postea  vel  cum  aliis  grammaticis  vcl 
cum  reliquis  Bedae  lihris  bunc  librum  ediderunt.  ncque  is  quis  novissime 
cum  edidit,  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI  p.  40  sqq.,  manu  scriptos  libros  ad-  ' 
bibuit  vel  ad  emendationem  quidquam  contulit. 

Inscriplioncm  libri  de  arte  metrica  pro  ea  quae  adbuc  ex  Parrhasii 
editione  propagata  ferebatur,  de  metrica  ratione,  restitui.  nam  et  in  anli- 
quissimis  codicibus  ita  inscriptus  legitur  et  ipse  Beda  boc  nomiue  librum  signi- 
ficavit  p.  2364,  sed  hoc  interim  nostro  operi,  t/uod  de  arfe  metrica  cudi- 
mus,  satis  esse  putamus,  eodemque  modo  in  indicc  librorum  a  sc  editorum 
post  historiam  ecclesiasticam  v.  III  p.  310  ed.  Gil.,  librum  de  orthographia 
atphabeti  ordine  distinclum,  item  librum  de  metrica  arte  et  huic  adiunctum 
de  schematibus  sive  de  tropis  libellum.  alterum  illud,  quod  nunc  vulgo 
receptum  csl,  in  duobus  veteribus  libris  inveni,  codicc  Parisino  4841 
decimo  saeculo  scripto,  Hedae  presbyteri  de  metrica  ratione,  et  codicc 
Bononieusi  undecimo  saeculo  scripto,  incipit  congregatio  Baedae  presbyteri 
de  metrica  ratione  inprimis  de  litteris. 

Restat  ut  de  ratfone  libri  et  de  auctoribus  quos  Beda  secutus  est 
pauca  dicam.  incipit  igitur  institutioncm  a  mcnsura  syllabarum,  de  qua 
post  disputationem  dc  litteris  prooemii  loco  huic  parti  pracpositam  scptem 
capitibus  disseruit.  deinde  de  ipsis  metris  praecipiens  ubcrrime  hexametrum 
daetylicum  et  coniunctum  cum  co  pcntametrum  versum  tractavit.  ad  bos 
enim  versus  omnia  quae  post  brevem  expositionem  pedum  melricorum  item 
septcm  capitibus  scripta  sunt  c.  10 — 16  pertinent.  sequunlBr  septera  capita 
dc  quibusdam  metrorum  gencribus,  quibus  reccntiores  poetae  in  canticis 
«•t  hymnis  usi  sunt.  postremo  de  discrimine  rhythmi  et  melri  et  de  generi- 
bus  carminum  in  finc  libri  duobus  capitibus  breviter  dispulavit.  cx  anti- 
quioribus  aulem  grammaticis  quos  secutus  esl  ipsc  nominavit  hos,  Donatum 
quater,  p.  2350  de  v  littera,  p.  2354  de  liquentibus  litteris  et  de  vocali 
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producta  ante  vocalem,  p.  2873  de  genetivo  nominum  in  ius  vel  itim  Oni- 
torum;  commentatorcs  Donati  Pompeium  et  Sergium  bis,  p.  2350  de  v 
littcra  et  p.  2353  de  communibus  syllahis,  Audacem  vel  Audacium,  quem 
dicit,  p.  2363  de  accentu  interiectionum,  Victorinum,  h.  e.  libellum  do 
ratione  metrorum  Maximo  Victoriuo  tribiitum,  p.  2371  de  synalipba,  Mallium 
Theodorum  p.  2379  de  iambico  metro.  ad  Servii  centimetrum  pertinenl 
haec  p.  2380,  praeterea  sunt  metra  afia  perphtra,  quae  in  libris  centi- 
metrorum  simplicibus  monstrata  exemplis  quisque  reperiet.  ab  iisdem 
auctoribus  etiam  non  adscriplis  nominibus  multa  rcccpla  sunt,  e  quibus  ea 
quae  maxime  consentiunl  indicatis  locis  veterum  auctorum,  quos  Beda  secu- 
(us  cst,  in  marginibus  editionis  adnotavi.  arte  autcm  Donati  cum  com- 
mentariis  Sergii  et  Pompeii  et  in  prima  parte  libri  de  syllabis  ct  in  altera 
quae  est  de  hexamelro  saepe  usus  est.  ex  Mallii  Theodori  libro  de  metris 
cum  quaedam  de  communibtis  syllabis  p.  2354  et  de  hexametro  et  penta- 
metro  p.  2365  tum  plurima  quae  in  tertia  parte  p.  2376  sqq.  de  variis 
metronim  generibus  leguntur  petita  sunt.  Audacem  dc  scansionibus  hexa- 
metri  p.  2368,  de  mensura  v.  reicc  p.  2372  et  v.  aqua  pv.  2375,  de 
rhythmo  et  metro  p.  2380  secutus  est.  praeter  hos  de  mensura  syllaba- 
rum  in  primis  usus  est  libellis  de  syllabis  finalibus,  qui  Servii  et  Victo- 
rini  nominibus  inscripti  feriinlur,  denique  ex  Charisii  quoque  et  Diomedis 
libris  pauca  recepit.  Charisium  enim  in  iis  quac  dc  v.  (orcular  cl  putri- 
nar  p.  2759  et  de  regula  Lucilii  in  nominibus  in  ius  vel  ium  finitis  scripta 
sunt  p.  2373  secutus  est.  a  Diomede  atilem  commentarioltim  de  gencribus 
carminum  in  fuie  libri  scriptum  rccepit. 

Alios  veterum  grainmaticoriun  libros  praeter  eos  quos  dixi  a  Beda  ad- 
hibitos  esse  non  inveui,  nequc  quidquam  omnino,  quod  qtiidem  ex  anli- 
quiore  doctrina  petitttm  sit,  apud  eum  legitur,  quod  non  in  his  libris  qui 
nunc  exlant  inveniatur.  itaque  cum  ad  supplenda  vcterum  grammaticorum 
praecepta  nihil  novi  hic  liber  afleral,  in  arte  recentiorum  poetarum  vel 
modernorum  versificatorum,  quos  ipse  dicit  p.  2354,  cognoscemla  omnis 
fcrc  eius  utilitas  posita  est.  nam  ad  horum  tisum  ca  quac  ab  antiquiori- 
bus  accepcrat  accommodavit  eorumque  versus  adscripsit.  ex  his  nomina- 
lim  appellavit  hos,  Iuvencum,  Ambrosium,  Prudentium,  Paulinum,  Pro- 
spcrum,  Scdulium,  Venantium  Fortunatuni,  Aralorcm.  semel  p.  2380 
Pnrfirium  nominavit,  sed  eitis  tamquam  pagani  se  rationem  non  habtiisse 
dicit.  in  plurimis  tamcn  cxemplis  quiluis  tistis  est,  nomina  poelarum  omisit. 
sed  haec  omnia  indagare  et  ex  quibtis  locis  qitidquc  pelitum  sit  indicare 
ut  longum  et  molestum  erat,  ita  in  hoc  genere  srriptorum  parum  utile 
esse  videbattir.  quare  nolui  iu  his  eandem  operam,  quam  aiiliquioribus 
scriptoribus  praestiti,  collocare,  scd  pleraque  non  indicalis  aiictoribus  vel 
locis  c  quibus  petita  sunt  exhihtii. 
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Libri  de  orlhographia  quattuor  vidi  codices  manu  scriplos,  Pari- 
sinum  7530,  Montepcssulanum  30(5,  Leidensem  122,  Sangallensem  249. 
quorum  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriplus,  quem 
descripsi  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XLI.  Bedae  liber  legitur  in  eo  f.  290*— 301* 
incip.  libellus  beta  (corr.  al.  m.  bede)  presbtjteri  de  orto  A  littcra  —  perue- 
nit*).  in  codice  Montepessulano  306  saec.  IX,  cuius  supra  p.  85  in 
Capri  et  Agroecii  libris  menlionem  feci,  hic  liber  omisso  Bedae  nomine 
cum  aliis  de  orthographia  libris  scriptus  est  ita,  f.  102* — 107*  Me  legat 
antiquas  —  sabbati  p.  2327-  2350  P.,  f.  107*— 109  De  ortographia 
Ortographia  grece  latine  recla  scriptura  (Isidor.  I,  26)  —  per  a  et  i 
scribendum  est,  f.  109* — 110  incipil  liber  de  ortographia  A  litlera  etiam 
nota  —  sermo  peruenit.  codicem  Leidensem  bibl.  publ.  122  tres  Bedae 
libros  conlinentem  modo  commemoravi.  codex  Saugallensis  249  ex  «lua- 
bus  partihus  composilus  esl,  quarum  prior  octavo,  posterior  nono  saeculo 
scripla  esse  dicitur  in  indice  codicum  Sangallensium  (Verzeichniss  der 
Ilandschriften  der  Stiflsbibliothek  von  St.  Gallcn)  p.  92.  in  priore  parle 
Bedae  liber  scriptus  est  p.  1—41,  Liber  Bedae  famuli  Christi  de  ortho- 
grafia  A  littera  —  peruenit:  sequuntur  Capri  et  Agroccii  libri.  in  altera 
parte  primum  orthographia  Alhini  scripta  est  p.  62—91,  Aeternus  aetas 
aeuum  per  duo  u  —  sabbali  XPC  per  X  et  Arisma  finit  amen,  deiude 
excerpta  Terentii  Scauri,  cf.  supra  p.  4.  praelerea  in  codice  Parisino  4841 
decimo  saeculo  scripto  pauca  ex  initio  libri  leguntur,  incipit  liber  de  ortho- 
graphia  Bedae  presbyieri  A  littera  etiam  nota  praenominis  est  sqq.  duos 
codices  Harleianos  382(5  et  3909  commemoravit  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI 
praef.  p.  II.  denique  manu  scripto  codice  usus  est  Caspar  Barlhius.  nam 
ex  hoc  libro  petila  sunt  quae  ille  tamquam  inedita  posuit  advers.  I.  XXXVII 
c.  14  p.  1693. 

tlorum  codicum  tres  quos  primo  loco  posui,  Parisinum  et  Leidensem 
a  me  olim  cum  Putschii  editione  collatos  et  Montepessulanum  a  Duebnero 
excussum,  ad  edilionem  adhibui.  e  quibus  Parisinus  codex  quamvis  negle- 
genler  scriplus  lamen,  quoniam  diversa  a  reliquis  duobus  originc  est,  non 
nullis  locis  veram  scripturam  solus  servavit.  Monlepessulanus  et  Leidensis 
ex  uno  archelypo  videntur  descripti  esse.  quare  ea  quae  in  alterulro  ex 
his  solo  legunlur  allero  cum  scriptura  Parisiui  codicis  consentientc  auclori- 
latem  nou  habent,  sed  errori  vel  arbitrio  scribentis  tribuenda  sunt.  Leidensi 
codici,  qui  maxime  hoc  genere  mutationum  et  interpolationum  corruptus 
est,  similis  fuil  is  ex  quo  olim  cum  reliquis  Bedae  scriplis  hic  liber  editus 

*)  De  origine  codicis  memorabilc  est  quod  post  v.  diastole  graece  latine 
xnterdictum  p.  2784  eadem  manu  Bcripta  est  germanica  interpretatio  forboten.  ex 
quo  apparet  vel  ipsum  codicem  vel  eum  ex  quo  haec  pars  descripta  est  in  Ger- 
mania  scriptum  esse. 
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est,  eandemque  formani  repclivit  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI  p.  1  sqq.  nam 
quamquam  codicem  Harleianum  3826  noiio  saeculo,  ut  ait,  scriptum  atl- 
hibuerat,  tamen  pauca  ex  eo  codice  emendavit,  reliqua  ex  edilione  Basi- 
leensi  a.  1563  expressit;  codicis  autem  scripturam  paucis  locis  in  tine 
editionis  adnotavit.  inter  grammaticos  autem  hunc  Bedae  librum  non  inveni 
receptum  ante  Putschium,  qui  eum  tamquam  incerti  scriptoris  librum,  sed 
Bedae  vulgo  tributum  in  fine  operis  p.  2775  sqq.  collocavit.  mihi  vero 
propositum  fuit  ut  remota  prava  et  saepe  mauca  scriptura  edilorum  exem- 
plarium  ad  fidem  manu  scriptorum  librorum  leclionem  revocarem.  in  quo 
maxime  Parisinum  et  Montepessulaiium  codicem  secutus  sum;  rarius  Leiden- 
sis  codicis  scriplura  cum  vulgata  conseutiens  recipienda  fuit.  lectiones 
aulem  codicum  accuratiiis,  quam  per  sc  in  hoc  scriptore  desiderabalur, 
iudicandae  erant,  propterea  quod  inuka  a  Beda  ex  antiquioribus  auctoribus 
deprompta  sunt,  quae  siquis  cum  iis  quac  nunc  apud  illos  feruntur  com- 
parare  vult,  sciendum  est,  quid  in  libris  manu  scriptis  fegatur. 

Antiquae  autem  erudilionis  reliquias  apud  Bedam  inventas  in  primis 
Charisio  et  Diomedi  deberi  dixi  gramm.  lat.  v.  I  p.  XXIII.  a  Charisio  enim 
et  nomina  grammaticorum,  quaecumque  in  hoc  libro  leguntur,  et  plurima 
veterum  scriptorum  exempla  petita  sunl.  quamquam  copiae  veleris  gram 
matici  a  Beda  ita  circumcisae  sunt,  ut  pauca  in  bis  excerplis  relicta  siul, 
quae  ad  corruptam  in  codice  Cbarisii  scripturam  cmendandam  aliqiiam 
utilitatem  habeant.  sed  praeter  ipsius  Charisii  librum  Beda  adhibuit  ex- 
cerpta  similia  Bobiensibus  illis  quae  post  Charisium  edidi.  nam  et  voca- 
bula  qtiaedam  quae  in  his  solis  leguntur  recepit,  ul  p.  2790  luter,  p.  2795 
proverbium,  et  exempla  quac  a  Charisio  omissa,  in  excerptis  addita  stint 
exhibuit,  p.  2788  iuga  versum  Vergilii,  p.  2794  pax  exemplum  Salluslii: 
cr.  Charis.  p.  33,  30.  32,  6  et  exc.  p.  550,  5.  548,  8.  semel  p.  2799 
in  v.  su/phur  et  scrupulus  ipse  addidit  exempla  Vergilii  et  Terentii,  quae 
neque  apud  Charisium  neqtie  in  excerptis  leguntur,  sed  saepius  ab  aliis 
grammalicis  adhibita  sttnt.  cum  Diomede  praeter  ea  quae  in  initio  libri 
de  notis  litterarum  scripta  stint  maxime  consentiunt  adnotationes  de  prae- 
positionibus  ab  et  ex  p.  2776,  in  p.  2788,-  pro  p.  2794,  super  p.  2798, 
sub  p.  2799  et  de  adverbio  ut  p.  2803:  cf.  Diom.  p.  411  sqq.  el  p.  408,  10. 
nam  qtiae  praetcrea  ad  eundem  auctorem  referri  possunt  de  nomiuibus  el 
tonstructione  verborum  leviora  sunt  et  ab  aliis  eliam  peti  poteraut.  illa 
vero  de  litleris  et  de  praepositionibus  etiam  iu  arte  Dosilhei  p.  13  sqq. 
et  p.  42  sqq.  scripta  sunt,  et  non  nulla  ex  his  accuralius  quam  ea  quae 
apud  Diomedem  legtintur  cum  excerptis  Bedae  consentiunt.  quare  haud 
scio  an  haec  vel  ex  ipso  Dosithei  vel  ex  simili  libro  potius  quam  a  Dio- 
mede  repetentla  sint.  deiude  vero  Capri  et  Agroecii  libri  de  orthographia 
saepissime  a  Beda  usurpati  sunt.    nam  et  ex  orthographia  Capri,  quem 
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Iibrum  eodem  modo,  quo  nunc  in  manu  scriplis  codicibus  fertur,  scriptum 
habebat,  plurima  recepit  et  Agroecii  praecepta  ordine  litterarura  disposita 
fere  omnia  in  suum  librum  transtulit.  huc  accedit  magnus  numerus  ad- 
notationum  quae  in  definiendis  differentiis  vocabulonun  vel  elocutionum 
similia  significanlium  versantur,  (piarum  adnotationum  pars  nunc  etiam  in 
libris  dc  differcnliis  qui  manii  scriplis  libris  traditi  sunt  invenilur.  ea  quae 
de  diversis  significationibus  verbi  sero  scripta  sunt  p.  2801  leguntur  in 
explanationibus  Donati  gramm.  lal.  v.  IV  p.  542,  24,  quamquam  eum  librum 
aliis  locis  a  Beda  adbiliitum  csse  non  inveni.  sed  illi  in  bac  parle  practerea 
parata  fuerunt  glossaria,  in  qnibus  cum  latinis  vcrbis  composita  erant 
graeca,  e  quibus  eas  polissimum  adnotaliones  recepit,  quibus  complura 
vcrba  latina,  ut  ea  non  diversa  esse  signincatione  doceret,  uno  graeco 
reddi  docuit.  num  orthographos  a  Cassiodorio  exccrptos  habuerit  dubito. 
nam  et  pauca  sunt  quae  huc  referri  possint  et  ita  comparata,  ut  ex  alio 
potius  fonle  videantur  petita  esse,  p.  2797  praestolari  coll.  exc.  Curt 
Valer.  p.  157,  22,  p.  2804  urgeo  coll.  exc.  Papir.  p.  164,  22  et  de  b 
el  v  litteris  in  v.  balvae  p.  2779,  exeubiae  et  exuriae  p.  2785,  libidi- 
nosus,  /ividus,  larba  p.  2789,  verbex  p.  2804,  quae  in  Martyrii  excerptis 
tractata  sunt.  restant  pauca  quae,  cuin  ab  antiquioribus  auctoribus  petita 
sint,  nunc  apud  alios  grammaticos,  quod  sciam,  non  leguntur,  in  primis 
baec,  p.  2780  cupio  et  p.  2782  elamo  cum  exemplis  Ciceronis  et  p.  2802 
torques  cum  exemplis  Livii  et  Cieeronis.  ea  vero  quae  ipse  Beda  his  quae 
ab  antiquioribus  acceperat  addidit  in  sermone  librorum  sacrorum  et  scrip- 
torum  ecclesiasticorum,  quorum  exempla  apposuit,  versantur.  haec  de 
auctoribus  quibus  Bcda  usus  est  breviter  dixisse  DUDC  sufficiat.  nam  accura- 
tius  ea  de  re  quaerere  et  unde  quidqile  pelitum  sit  indicare,  ad  historiam 
quidem  veterum  grammaticorum  per  infimam  aelatem  latinarum  litterarum 
persequendam  haud  inutile  est,  ceterum  ad  res  quae  tractantur  explicandas 
opus  esse  non  videbatur. 

Alium  de  orthographia  librum  Putschius  p.  2327  sqq.  e  codice 
Bougarsii,  qui  nunc  est  Bernensis  338,  primus  edidit  et  pro  eo  de  quo 
modo  dixi  Bedae  nomine  inscrrpsit.  nam  cum  illius  codicis  scriptura  Putsehii 
editio  ita  consentit,  ut  dubitari  nequeat  quin  ex  eo  exprcssa  sit.  eundem 
librum  postea  Frobenius  non  cogiiita  Putschii  editione  ex  codice  Salisbur- 
gensi  edidit  in  Alcuini  operibus  v.  U  p.  301  sqq.  qua  de  re  in  praefatione 
I.  c.  scribit  haec,  Beatum  Alcuinum  de  Orthographia  scripsisse  diserte 
testatur  vitae  illius  scriptor.  similiter  Trithcmius  libr.  XI  dc  viris  illustri- 
bus  0.  S.  Ben.  cap.  XXVI.  et  loannes  Baleus  Anglus  cent.  XI.  script.  Brit. 
inter  opera  Alcuini  recensent  librum  unum  de  Orthographia.  Latuit  vero 
boc  scriptum  omnes  etiam  solertissimos  bibliothecarum  veterum  scrutatores 
ad  hoc  usque  tempus;  nec  quae  illius  forma,  methodus  aul  conditio  esset, 
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quisquani  novit  vel  prodidit;  adeo,  ut  celcberrimtis  Cave  illnd  inter  dc- 
perdita  recensere  non  dubitaverit.  Nos,  cum  vetustissimum  codicem  ms. 
bibliothecae  Illustrissimi  Metropolitani  Capituli  Salisburgensis,  numero  71 
subnotatum,  et  circa  initium  sec.  IX.  exaratum  cvolventes  incideremus  in 
opusculum  orthographicum,  inter  genuinas  epistolas  Alcuini  ibi  descriptas 
comprehensum,  opinari  cepimus,  id  ipsum  esse  opusculum  B.  Alcuini  hucus- 
que  desideratum.  Nec  opinio,  ut  confidimus,  nos  fefellit;  idem  namquc 
opusculum  aeque  vetusta  manu  scriptum  sub  nomine  Albini  Magistri  ab 
amicis  ac  sodalibus  noslris  San-Maurianis  reperlum  fuit  iu  bibiiolheca  Regia 
Parisiensi,  in  cod.  numero  4841  notato,  cui  cur  fides  non  adhibealur, 
nulla  plane  causa  aut  ratio  succurrit'.  in  Parisino  codice,  cuius  Frobenius 
mentionem  fecit,  praeter  fragmentum  Bedae  supra  commemoratum  hic 
liber  legitur  ita,  incipit  ortographia  albini  magistri  Me  legat  antiquas  — 
hirrus  proprium  p.  2344.  eadem  inscriptio  est  etiam  in  codice  Laudu- 
nensi  448  saec.  IX,  in  quo  post  Alcuini  librum  de  arte  grammalica  hic 
liber  scriptus  cst,  incipit  orthographia  albini  magistri  Me  legat  sqq.:  cf. 
cataloguc  general  des  manuscrits  des  bibliotheques  publiques  des  departc- 
ments  v.  I  p.  237.  in  reliqni>  codicibus  quos  vidi  nomen  scriptoris  addi- 
lum  non  est.  sunt  autem  hi,  Montepessulanus  300  el  Sangallensis  249, 
quos  niodo  in  orlhographia  Bedae  commemoravi,  Bernenses  tres,  330  ab 
Usenero  mus.  Rhen.  v.  XXII  (a.  1867)  p.  416  descriptus,  338,  ex  quo 
Putschius,  ut  dixi,  librum  edidit,  243,  Parisini  7521  et  7553,  Sanger- 
manensis  1447.  alquc  ex  his  quoque  Sangermanensis  confirmat  nomen 
Albini  praescriptis  versibus  duobus  et  vigintt  ad  Karolum  regem,  splendida 
dum  rutilat  roseis  Aurora  quadrigis  sqq.:  cf.  de  gramm.  quibusd.  inf.  aet. 
p.  8,  Alcuini  op.  v.  II  p.  238  cd.  Frob. 

Ex  his  quae  dixi  satis  apparet  Bedae  nomen,  qttod  Pulschius  huic 
libro  praescripsit,  a  libris  manu  scriptis  nullam  auctoritatem  habere*), 
sed  quoniam  multa  quae  in  illius  libro  leguntur  repetita  sunt  in  hoc, 
Putschius  hunc  breviorem  potius,  quem  sine  nomine  auctoris  in  uno  codice 
scriptum  invenerat,  quam  illum  ampliorem,  cuius  codicem  manu  scriptum 
non  habebat,  Bedae  tribuendum  esse  putavit.  praeter  orthographiam  Bedae 
autem  Albintis  excerptis  Cassiodorii  nsus  est.  ab  his  duobtis  auctoribus 
enim  Ionge  maxima  huius  libri  pars  repetita  est;  pauca  quae  apud  illos 
non  inveniunlur,  in  primis  in  fine  unius  cuitisqtie  lilterae,  ipse  Albinus 
addidit.  in  quibus  Priscianum  nominavit  p.  2347.  ab  eodem  I.  XIIII  p.  49,  5 
excerpta  de  praepositionibus  pro  et  prae  p.  2342  petivit.  ex  Capri  ortho- 
graphia  p.  100,  5  adnotationem  de  adverbiis  protenus  et  protinus  recepit. 

*)  In  uno  codice  Reginenei  1687  decinio  saeculo  scripto,  "qui  olim  Nicolai 
Ueinsii  fuit,  excerptis  Albini,  ut  vidctur,  Bedoe  nomen  praeacriptum  est,  ortho- 
graphia  Bedae  recte  scribendi  Me  legat  antiquas  sqq. 
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grammaticum  de  cacosyntheto  appcllavit  p.  2347.  vcrum  nc  in  his  quidem 
quidquam  reperilur  quod  dignum  esse  memoria  videatur.  atque  omnino 
omitli  hic  Alhini  liber  in  nova  edilione  grammaticorum  potcrat,  sicut  reli- 
qua  quae  ah  illo  et  aeqnalihus  eius  de  arte  grammatica  scripta  sunt,  nisi 
Pulschii  instituto  fartum  csset  ut  una  cum  antiquorum  orlhographorum 
lihris  vulgo  ustirparetur.  quare,  ne  quid  desideraretur  quod  olim  recep- 
tum  csset,  nunc  quoque  denuo  edendum  esse  lihrum  putavi,  praesertim  • 
cum  multa  quae  adhuc  corrupta  in  his  excerptis  lerebantur  ex  manu 
scriptis  codicihus  corrigenda  essenL  duos  autem  codices  ad  eam  rem  ad- 
hihui,  Sangallenscm,  quem  cum  Putschii  editione  ipsc  contuleram,  et  Montc- 
pessulanum,  cuius  scripturam  a  Duchnero  adnolatam  haheham.  e  quihus 
Sangallensis  cum  Putschii  edilione  plerumque  consentit,  mullis  tamen  locis, 
in  quibus  Dernensis  codex  vel  corruptus  vel  neglcgentius  a  Putschio  ex 
pressus  crat,  emendatam  lectionem  praebuit.  in  Montepessulano  codicc 
non  solum  excerpta  alio  ordine  disposita  sed  etiam  verba  scriptoris  saepe 
temcre  mutata  sunt.  cum  hoc  conscntiebat  Salisburgensis,  quem  Frobenius 
expressit.  ego  Sangallensem  codicem  maxime  secutus  sum,  cuius  scriptu- 
ram  ita  repraesentavi ,  ut,  ubi  ab  ea  recedcndiuii  essct,  discrepantiam  in 
adnotatione  exhiberem.  ex  Montepessulano  codice.  quocum  Frobenii  editio 
sicut  dixi,  consentit,  ea  quae  rectius  in  eo  quam  in  Sangallensi  libro  scripta 
sunt  vel  mcmorabilia  essc  videbantur  adnolavi:  nam  omnem  lectionis  dis- 
crepantiam  et  mutatum  excerptorum  ordinem  indicare  inulile  fuit.  eadem 
ralione  in  Putschii  editione  usus  sum,  ex  qua  ea  quae  vel  auctoritate 
codicis  vel  emendatione  editoris  reclius  in  ea  quam  in  manu  scriptis  lihris 
leguntur  vel  propter  aliam  causam  hanc  curam  requirehant  indicata  sunt. 
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15  DE  LITTERA 

p  2341»  V. 

Qui  notitiam  metricae  artis  habere  desiderat,  primo  necesse  est  distan- 
tiam  litterarum  syllabarumque  sedulus  discat.    sunt  autem  latinae  littcrae 
omnes  XXI,  e  quibus  quinque  vocalcs  appcllantur,  a  e  i  o  u,  ceterae  omnes 
consonantes.  at  de  isdem  consonantibus  septem  dicunlur  semivocales,  f  I 
20  m  n  r  s  x,  ceterae  novem  mutae,  bcdghkpqt   y  autem  sextam 

F  codex  Frisingensis  199,  nunc  Monacensis  6399 

L  codex  Leidensis  bibliothecae  publicac  122 

P  codex  Parisinus  Sangermanensis  1180 

flp  codicum  FLP  manus  secutula 

S  Jectio  vulgata  ex  cditione  Parrhasii  a.  1504 

4  VII  De  uerborum  et  (et  om.  L)  aduerbionim  VIII  Dc  coniunclionum  prae- 
positionum  interiectionum  FL  VII  De  uerb.  et  aduerb.  VIII  De  coniunc.  ppoB. 
interiect.  P  8  de  ayualiphi  F  de  synalyphis  L  10  falleutio  F  falleucio  L 
falleuco  P  13  anacreuntdo  FLP  de  rythimo  F  14  sint  FP  sunt  L 
poematis  EXPLICIUNT  CAPITULA  INCIPIT  LIBEIt  DE  AltTE  ORAMMATICA 
DE  LITTERA  F  poematos  BEDA  GUTBERTO  LEUITE  SALUTEM  DE  LIT- 
TERA  L  Bedae  Sacerdotis  de  metrica  ratione  liber  unicus  s  17  sedulo  s 
19  at  de]  et  de  P 
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vocalem  et  z  septimam  deeimam  consonanlcm  propter  graeea  verba,  qui- 
btis  eonsuele  ulunliir,  adsumpsere  Lalini.    neque  enim  aliler  lypum  vel 
zelum  vel  celera  hnitis  modi  quo  modo  scriberent  hahebant.   qui  etiam 
post  perceptionem  dominicae  fidei  H  et  X  et  P  et  Q  graecas  litteras,  elsi 
non  in  alpbabeli  ordinem  recipiunt,  divinis  tamen  paginis  indilas  coutinenl,  u 
H  videlicet,  quae  duplici  apud  eos  scribilur  ligura,  quo  modo  apud  LtUiHM 
lillera  H,  intromittentes  propler  auclorilatem  nominis  Iesu,  X  et  P  propter 
nomen  Christi,  Q  propter  aucloritatem  domiuiri  sermonis  'ego  sum  A  el  Q*. 
alpha  etenim  tanlum  nomine  discrepat,  ceterum  et  figura  et  polestate 
nostram  A  aequiparat.  nam  P  Graecorum  ab  R  nostra  et  figura  distat  el  10 
nomine.    porro    H  et  Q  hoc  a  nostris  E  et  0  diflerunt,  quod  sempcr^ 
longae  sunt.  nostrae  autem  omnes  vocales  sunt  dichronae,  hoc  cst  ct  hrevi- 
bus  syllabis  habiles  et  longis,  quo  modo  et  illorum  a  et  i  et  v.  namquc 
£  ct  o  semper  apud  illos  breves  natura  permanent.   ilaque  omnes  litlerae 
quibus  utimur  sunl  XXVII,  vocalcs  videlicet  VIII  el  consonantes  unde-  10 
viginti.   sed  et  de  ipsis  vocalibus  i  el  u  plerumque  in  consonantiiim  pole- 
statem  transeunt,  cum  aul  ipsae  inler  se  geminantur,  ut  iumenlum  vinum, 
aut  cum  aliis  vocalibus  iunguutur,  ut  ianua  iecur  iocus,  vanilas  veritas 
volattis.   u  quoque  uon  numqiiam  sibi  ipsa  praeponitur,  ut  vultus;  sed  el 
allerum  consonantis  locum  tenet,  cum  vel  laline  avum  vel   evangelium  io 
graece  nominamus.    mirttm  autem,  qtiare  dixerit  Donaltis  eam  interdum 
nec  vocalem  nec  consonantem  haberi,  cum  inter  q  lilleram  consouanlem 
et  alteram  vocalem  conslituilur,  ut  quoniam  quidem;  nisi  Ibrte,  qtiia  (am 
leviter  tum  cffertur,  ut  vix  scntiri  queat.    videtur  autem  non  essc  firnia 
ratio,  qua  eius  senlcntiam  cxponenles  Pompcius  vcl  Sergins  dicunt  eam  n 
consonantem  esse  non  posse,  quia  ante  se  habet  alteram  consonantem, 
id  est  q;  vocalcm  esse  non  posse,  quia  sequiltir  illam  vocalis,  tit  quare 
quomodo,  |  et  ob  id  eam  tunc  non  esse  litteram  scribunU    quid  enim? 
iiumquid,  quando  scribimus  statum,  dicendum  esl  t  consonantcm  esse  non 
posse,  quod  ante  se  habeat  alteram  consonanlem,  id  est  s?  immo  et  ctim  ao 

2  utimur  L      4  H  ET  X  ET  P  ET  G)  cum  a  grecas      H  et  X  et  P  cum 

ilm  el  chi  oiun 

A  et  0)  grecas  P  H  X  et  P  et  (•)  et  A  grecas  L  7  Iesu|  ihu  FL  nam  ?P 
8  0)  propter  F  Ald  propter  LAltO  propter  sP  10  no»tram  A  F  no^trum 
A  LP  nostra  FL  nostro  P  14  naturaliter  sP  16  eed  de  P  17  gemi- 
uatur  F  18  iecur]  iecor  F  20  avum]  aurum  FLJ'  21  dixit  P  Dona- 
tuaj  p.  367,  16  22  nec  vocalem]  neccalem  F  24  tum]  tunc  L  26  qua 
eiua  F  qua  eius  P  quam  eius  L  quia  eias  i  pompeius  uel  sergius  /'  ponpeius 
uel  etrgiuH  L  pompeius  uel  Bereius  F:  Pomp.  p.  103,  26  Serg.  de  litt.  p.  476,  8 
in  JJon.  p.  421,  33  26  habcat  L  27  ut  quare  ut  quomodo  P  29  statum 
Flp  statim  /.  fatum  P  astum  e  30  id  c»t  s  (uocalem  et  csse  non  posse  quia 
illam  uocalis  sequitur  in  inarg.  add.  I)  immo  et  cum  dicimus  L  id  est  b  immo 
(et  uocalem  es«e  non  posse  quia  illam  uocalis  seqnitur  ndd.  s  et  in  nuirg.  p)  et 
cum  dicimiH  Ps 
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dicimus  stratum,  r  esse  litteratn  fatenduin  cst,  cum  et  vocalis  seqnatnr 
et  duae  praecedant  consonantcs,  t  quoquc  niliilo  miuus  consonautem,  cuin 
eam  el  praecedat  alia  consonaits  et  scquatur.  i  autem  hoc  habel  proprium 
iuter  vocales,  ut,  quolicns  locum  tenens  consouantis  altcram  antc  se  iu 

5  cadem  parte  orationis  liabct  vocalem,  hanc,  etsi  natura  brevis  erat,  scm- 
per  posilione  faciat  longam,  ut  maius  pciurium:  undc  et  duplex  appellalur. 
x  quoque  Httcra  consonans  ciusdem  potcstatis  gralia  duplcx  nuncupalur, 
ut  axis.  sunt  ct  liqucnles  litterae  quattuor,  I  m  n  r,  quac  diverso  quidem 
modo,  sed  certa  ralione  plerumque  iu  metro  solilam  consoiiautibus  vim 

10  amiltere,  non  numquam  breves  natura  syllabas  invcniuntur  reddcre  longas. 

DE  SYLLABA 

Syllaba  est  compVehensio  lilterarum  vel  unius  vocalis  enuntialio  tem- 
porum  capax,  quia  omnis  syllaba  aut  brcvis  est  et  tempus  recipit  uniim, 
<piod  atomum  mctrici  vocant,  ut  pater,  aut  longa  est  cl  duo  reeipit  tcm- 

i6  pora,  ut  matcr.  hic  enim  ma,  cum  dicitur  mater,  longiludine  sui  circum- 
(lexus  tanlum  temporis  bis  occupat,  quautum  pa  semel,  cum  acute  dicitur 
pater.  sunt  igitur  longae  syllabac,  sunt  breves,  sunt  communes.  sed  longae 
duobus  modis  Huitt,  natura  ct  positione.  natura  quidem  bifarie,  aut  pro- 
ductioue  videlicct  singuiarum  vocalium,  ut  uavis  sedes  fiuis  oinen  unus,  aut 

-o  duaruui  coniunclione,  quod  diphtltongon  vocant,  ut  aevum  poena  Auguslus 
Eurus  ei,  ut  Aralor 

ei  mihi  iam  video  subitis  lapsura  ruitiis 
condita  fana  diu,  templi  quoquc  nobilis  acdem; 
vel  cmn  dicimiis  Tydeus  Tydci,  ubi  e  cl  i  uou  scparamus,  sed  coniunctini 

w  proferiinus,  ue  qtiintam  polius  quam  scciindam  |  declinationcm  signincel. 
el  hoc  gracca  nomina  sorliunttir;  iu  lalinis  itou  iuvcnilur  hacc  diphlhongiis. 
positioue  autem  longae  liuut  syllabac  modis  sex:  cum  correpta  vocalis  aul 
in  duas  desinit  consonantes,  ut  ast;  aut  in  uuam  duplicem,  ut  dux;  aul 
desinit  in  iiuam  consoiiautem  et  oxcipilur  ab  allera,  ut  arca;  aut  excipitur 

30  ab  x  duplici  consonantc,  ut  axis;  aul  ab  i  loco  conson^ntis  posita,  ut 
Troia,  quac  positio  non  num(]tiam  in  metris  in  tres  dividitur  syllabas, 
itt  cst  illud, 

1  r  non  esse  L  sequitur  corr.  sequatur  F  2  t  quoque  nihil  ominus 
consonantem  cum  eaui  ct  praecedat  alia  conHonana  ct  scquatur  L  t  coosonanteni 
cum  cam  et  praedat  alia  couKOuana  ct  sequatur  /•'  s  t.  conaonantem  cum  eam 
praeccdat  alia  consonans  et  sequatur  J*  •  et  t  {reliquis [omissti)  s  5  semper 
ca  poaitiono  F  semper  eam  positionc  Ll*  7  gratia  owi.  L,  rtdd.  l  9  conso- 
nantibua  FL  consonantium  Pl  10  amittere  nonnumquam  /•'/.  aniittere  aolent 
(et  «(/</.  V)  nounumquum  Pls  14  atomum  Pf?  •atonum  FL  18  fiunt  L 
sunt  FP  bifaric  LP  bifariac  F  bifarn*n  5  «20  poeue  /•'  21  aratur  F 
23  dinj  dium         24  coniunctum  cC"  •  huut  Fl.  sunt  <sP     28  aut 

unaui  duplicem  L       30  daplic*'' 
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arma  virum  tabulacque  et  Troia  gaza  per  undas; 
aut  desinit  in  consonantem  et  excipitur  ah  i  vel  u  positis  in  loco  conso- 
nantium,  ut  advena  adiumenU.    breves  vero  simt  syllaliac  quae  liorum 
nibil  habuerint.    quod  vero  quidam  inter  longas  syllabas  adnumerandum 
autiimant,  cum  correpta  vocalis  excipitur  a  duplici  liltera  z,  ut  Mezentius,  5 
aut  a  duabus  consonantibus,  ut  agri  [vel  acresj,  falluntur.    nam  el  z, 
quotiens  in  eadem  parte  orationis  brevem  sequitur  vocalcm,  potest  eam 
producere,  si  sic  poeta  voluerit,  ut  gaza;  cum  vero  partc  aliqua  oralionis 
in  brevem  vocalem  lcrminata  sequens  sermo  a  littera  z  incipit,  nullam 
producendi  habet  potestatem,  unde  est  'nemorosa  Zacynthos':  et  r  10 
litlera  liquens  eodem  modo,  sicut  et  I,  cum  in  medio  sermone  brcvcm 
sequitur  vocalem  praecedeule  qualibct  consonante,  potest  hanc  licenlia 
poctica  facere  longam;  cum  vero  ulralibet  liquida  sequens  consonantcm  in 
capitc  fuerit  sermonis,  non  potest  longam  facere  vocalem  quae  in  line 
verbi  praecedentis  naturaliter  hrcvis  extilerat.    sunt  item  syllabae  quac  is 
utroque  modo,  et  natura  videlicet  et  positione,  longae  sunt,  ut  dens  gens 
mens  mons  frons. 

DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

tlominunes  autem  syllahae  modis  liunt  novem,  (|iiihus  aut  naluraliter 
longae  poetica  Iicentia  iu  hrcves  aut  naturaliter  hreves  Iraiisfcrutilur  in  20 
longas.  hrevis  quippe  transfertur  in  longam,  cum  correpta  vocalis  in 
eodem  verbo  a  duabus  excipitur  consoiiaulibiis,  quartim  posterior  esl  liquida: 
est  enim  brevis  natura  in  hoc,  'meiis  lenebris  ohscura  suis';  est 
Ionga  positione  in  hoc,  'morlisquc  tenebras/  in  quo  Sergius  modo 
iniusto  utitur  exemplo,  'neve  flagelta':  flagellum  enim  in  capile  verhi  2.-. 
babet  liquidam  litteram  conaonanti  Mibiectam,  quae  positio  iiumi]uam  bre- 
vem  natura  syllaham  verbi  praeccdentis  potest  facere  longam.  item  nalura 
brevis  syllaba  ad  votum  poetarum  Iransferri  polest  iu  longam,  cum  corrtpla 
vocalis  iu  consonantem  desinit  et  cxcipilur  ab  h  litlera:  est  enim  natura 
hrevis  in  hoc,  •  » 

porcinum  lennere  gfegein,  uiger,  hispidus,  horrensj 
est  voluntate  poetae  longa  in  hoc, 

vir  humilis  macsto  deiectus  luminc  terram, 

1  arma]  Verg.  Aen.  I  119  'A  ailiumenta  F P  adiumentum  L  6  ut 
agri  uel  acres  FP  ut  acri  uel  acres  cf.  Mall.  Thetxl.  />.  587,  10  6  nam  z  L 
10  unde  est  et  nemorosa  L:  Verg.  Aen.  III  270  15  sunt  item  FP  sunt 
autem  L  16  uidelicet  FP  scilicet  L  17  mons  fon«  fron»  s  20  poetica  L 
poetali  FP  23  obscura  FP  operta  L  24  sergiuB  LP  seregius  F:  Serg.  de 
fjfO,  478,  20  25  neue  flagella  s P:  neue  flagcllo  FL:  Vcrg.  georg.  II  29!) 
29  enim  om.  F      30  breues  F 
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et  ilem 

mors  fera  per  homineni  miserum  sibi  subdidil  orbcm. 
ubi  item  quidam  grammalicorum  dubium  ponanl  cxemplum,  'terga  fatiga- 
nms  basta'.    nain  elsi  non  b  scquerctur,  mus  tameu  csse  possct  longa 
poelica  liccntia,  quia  plcnis  pedibus  superfuit,  sicut  boc  quod  item  pommt, 

omnia  vincit  aroor,  et  nos  cedamus  amori, 
ubi  mor  ideo  poluit  produci,  quia  post  cmcnsos  pcdcs  intcgros  parlcm 
tcrminal  orationis,  tametsi  vocalis  sequatur.  lcrtius  modus  csl  syllabae 
communis,  cum  verbum  aliquod  iu  vocalcm  dcsinens  correplam  excipfiur 
10  a  duabus  consonantibus,  ipiarum  prior  sil  s:  «st  cnini  nattira  brevis  in 
boc  Forluiiali, 

ordinibus  variis  alba  smaragdus  incst; 
esl  posilione  longa  in  lioc  Sedulii, 

adveniat  regnum  iam  iamque  sciliccl  illud. 
is  cum  vcro  s  in  capitc  verbi  fuerit  consonanli  alii  subiccla,  ncquaqtiam 
polcst  itltimam  vcrbi  prioris  syllabam  producerc,  ipiae  in  brevem  dcsieral 
vocalem,  ul  Scdulitis  • 

starc  cboro  et  placidis  caclcslia  psallerc  vcrbis, 
el  Fortimatus 

*>  vocibtis  altcrnis  divina  poemala  psalluiit; 

falsoquc  dclinil  Pompcius  s  non  possc  liqucscerc,  nisi  ipsa  anlcicdat,  ttt 
'ponilc  spes  sibi  quisquc'.   banc  Virgilius  et  in  medio  vcrbo  allcri 
consonaiili  pracposilam,  ubi  commodum  duxil,  liqueiiliiim    morc  transiliit, 
liortatur  Miiestbcus  nunc  uunc  insttrgiic  remis; 

»  nisi  Tortc  liunc  versutn  ita  scaudcndum  ptilamus,  til  sit  borta  spondcus, 
lur  mnc  spondcus,  stlieus  nunc  spondeus,  coniuuclis  sciliccl  vocalibtis, 
<piod  diplilliongon  vocant.  unde  beue  Douatus,  cum  dc  liqticntibiis  loquc- 
rctur  litlcris,  dixit  specialiter  dc  Jiac  fcl  s  lillera  suac  cuiusdain  potcsta- 
lis  csl,  (piac  in  melris  plcriimque  vim  consonanlis  amittit'.  cst  enim  modus 

30  quartus  syllabae  communis,  cum  posl  pcdcm  quemlibct  ttiia  syllaba  brcvis 
rcmanscrit  de  verbo,  quae  vel  in  vocalcm  dcsincns  excipialur  a  consonanle 
vcrbi  scqucntis  vcl  iu  cousonanlcm  desinens  excipiatur  a  litlera  vocali: 
est  cniin  iialura  brcvis  iu  hoc, 

cnius  onus  leve  esl,  cuius  iuga  ferrc  suave  cst; 


3  cxemplum  ponunt  V  tergaj  Verg.  Aen.  VJJII  610:  cf.  Serv.  in  Don. 
p.  4X4,  15  6  omuia]  Verg.  bucol.  10,  6'J  7  integros  pedes  L  16  de§icrat 
LVf  deserat  F  de§inerit  s  19  furtunatus  F  21  definit  V  di,.nit  F  diffi- 
niuit  f  definiuit  L  propeiun  F  cnrr.  pompeius  f:  J'omp.  />.  117.  23  ipsa  LVf 
ipsi  F  22  ponitej  Verg.  Acn.  XJ  30»  23  trnnsiliit  ut  ebt  hortatur  ;P. 
Verg.  Acn.  V  189  24  nnnc  serncl  scri/itum  habct  F,  bis  LVf  •-!•"»  ut  sit 
LVf  ut  F      27  Douatua]  p.  368,  2       29  fort<tssr  eat  item  modus  quartu* 

in  hoc 

30  quartus  §yllabae  V 
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esl  Ionga  permissu  poelico  in  hoc, 

frontlea  ficus  erat  cuius  in  rohore  ntillum, 
(juod  genus  syllabae  inter  longas  vel  omnino  refiigiendum  vel  parcissime 
nsiirpandum  est.   unde  et  in  recentiorihus  poetis  non  facile  eius  invenies 
exemplnm,  quamvis  et  apud  Virgilium  non  rarissimum,  apud  Homerum  * 
vero  freqiicnlissimum  reperiatur.   iteni  modus  esl  quintus,  cum  pars  ora- 
liouis  desinit  in  diphthongon  sequeiitc  statim  altera  vocali:  est  cnim  per 
naturam  longa  in  hoc,  'Mttsae  Aonides';  est  per  licenliam  hrcvis  in  hoc, 
'insulae  Ionio  in  magno',  quod  posteriores  poelae  magis  in  una  parte 
oralionis  lieri  volnerunt.   unde  nec  huius  exemplum  facile  iu  nostralihus  w 
poematihus  invenies.  at  cum  diphthongus  a  vocali  alteritis  vcrbi  excipilnr, 
tum  hanc  per  syualipham  trausiliendam  esse  dicchant,  ut  Prosper  in  prae- 
falionc  cpigrammatum 

nec  nostrae  hoc  opis  est,  scd  ah  illo  sumitur  hic  ros, 
qui  siccam  rtipem  fundere  iussit  aquas.  i» 
sexttts  modus  est,  ut  Donatus  ait,  cum  prodttcta  vocalis  est  vocali  altera 
consequente:  «st  enim  longa  in  hoc, 

o  utinani  in  thalamos  iuvisi  Caesaris  issem; 
brevis  in  hoc, 

le  Corydon,  o  Alexi,  trahit  stta  qttemque  voluplas. 
quod  modcrui  versincatores  in  eadem  polius  parle  oralionis  facere  constie- 
ruiit,  ut  rEoi  venere  magi'  et 

splendidus  auctoris  de  vertice  fulget  Eous.  | 
et  mrsus  longa  est  per  naluram  ita, 

angelus  intactae  cecinit  propcrata  Mariae,  » 
hrevis  per  liceuliam  ila, 

exttltat  Mariae  cum  prima  adfamina  seusil. 
at  cum  longa  vocaiis  vel  etiam  hrevis,  qu;\p  partein  lei  ininal  oralionis,  rxcipi- 
lur  a  vocali,  alterius  verhi  priorem  per  synalipham  ahsumunt,  ul  rrosper 

uam  si  te  virttite  lita  ad  caeleslia  credas  M 
scandere,  de  superis  ptilsus  in  ima  cadis; 
quamvis  et  Aralor  iinilaltts  velercs  dixerit 

o  ulinam  nostris  voluisses  fida  iuventus 

3  Qnod  genus  —  0  reperiatur  MdB.  Theod.  us7,  14 

1  permissu  (pormisso  F  corr.  -su  f)  poetico  in  hoc  LF  in  hoc  perniisso 
pootico  P  6  reperiatur  quintus  modns  est  L  8  Musae]  cf.  [Max.  Vict.]  dc 
final.  p.  230,  l.s       9  insulae]  Very.  Aen.  III  .211       10  unde  nec  hnius  exem- 

non 

plum  facile  (facile  om.  I\  add.  p)  FP  unde  huius  exemplum  facile  L  11  at 
cum  F  ut  cum  L  aut  cum  P  16  Douatus]  ;>.  :idU,  11  18  o  utinam]  Lucan. 
Pharml  VIII  8H:  cf.  Serg.  dc  syll.  p  47'J,  ll>  20  tv  Corydon]  Vcrg.  bucol. 
2,  05      22  eoi  FL  coo  <s  P      23  fulgit  J'"      27  exultant  L      29  absumit  L 
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consiliis  parcrc  prius,  ne  litora  Crelac 
linqucrcs  insani  rabiem  passnra  pro Fu ud i. 

septimus  modns  est,  cum  prouomen  c  littera  tcrminalum  vocalis  stalim 

sequitur:  est  enim  longa  iu  hoc, 
5  noii  quia  qui  summus  pater  est,  el  filins  hic  esl, 

setl  quia  quod  suminus  paler  esl,  et  filins  lioc  esl; 

brevis  in  hoc, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promilti  saepius  andis. 
sed  el  adverbium  c  littera  tcrminatum  communcm  syllabam  facil:  esl  enim 
10  longa  in  hoc  Paulini, 

doncc  adspirante  deo  conatibus  aegris; 
brevis  in  hoc  Prosperi, 

ut  morbo  obsessis  pracstanda  cst  cura  mcdendi, 
doncc  in  acgroto  corpore  vita  manet. 
i5  octavus  modus  est,  cum  correptam  vocalem  in  eadem  partc  oratinnis  sequi- 
tur  z  consonans  graeca  duplex:  est  cnim  longa  iu  hoc  luvcnci, 

difficile  est  lcrris  adfixos  divite  gaza; 
esl  brevis  in  hoc  eiusdem, 

ct  gaza  dislabat  rcrum  possessio  fulgcns. 
20  nonus  modus  est,  quo  omnis  syllaha  novissima  versus  in  qunctimqiic  melrn 
adiaforos,  id  est  iudilTerens,  est  ct  ad  voluntatem  poclarum  vel  corrcpta  pro- 
dticitur  vcl  corripitur  producta,  quod  frequenlius  esl  qtiam  ut  exemplis  iudigcat. 

Scieiidtim  est  autem  qtiod  x  litera  duplex  numquam  facit  fommuiicm 
syllabam,  sed  cum  in  endem  vcrbo  sequittir  vocalem,  semper  eam  habet 
25  longam  aut  naltira,  tit  pax  lex  lux  rex  vox,  aut  positione,  ut  fax  nex  nix 
nox  nux  et  exul  exitus  exititim.   cum  vero  in  primordin  fuerit  vcrbi,  non 
potesl  producerc  Onem  prioris  verbi  quod  in  brevem  desierat  vocalem,  ul 

pontibus  instratis  conduxil  litora  Xerxes. 
n  quoqtie  litlera  pari  ralione,  ni  fallor,  ctim  iu  medio  verbo  consonauli 
3u  alteri  fuerit  subiecta,  praecedentem  syllabam  sivc    natura  seu  positione 
semper  longam  habet,  ut  regna  calumnia.   cum  vero  iu  primordio  verbi 
fucrit  alii  subiecta  consonanti,  ut  Gnaeus  gnarus,  profecto  tiltimam  sylla 
bam  verbi  prioris,  si  in  brevem  desierat  vocalem,  brevem  hanc,  ut  fueral, 


1  consiliis  parerc  LPf  consilii  sperare  /•'  2  insani  /•'  /'  insanam  L 
7  brevis  in  hoc  om.  L  8  hic  vir]  Venj.  Aen.  VI  792  16  inucncii  L 
20  in  quocuinque  metro  adiaforos  cst  id  est  indifferenB  est  F  indiffcrens  est  in 
quocumque  metro  quae  graece  adiaforos  dicitur  L  21  poetae  L  22  qtmm 
exemplis  L  26  nox  nux  et  exul  F V  nux  nox  exul  L  27  finem  Fl's  ulti- 
mam  Byllabam  L  desierat  LP  desiderat  F  desierit  s  28  pontibus]  Teren- 
tian.  1160:  cf.  iSerg.  de  syll.  />.  47'J,  29  instratis  FP  iu.ratis  una  littera 
deUta  L  instructis  s  xerses  L  29  in  mcdio  uerlio  FP  in  medio  uerbi  Lf 
33  desierat  FLP  desierit  p<s       hanc  et  ut  fuerat  F 
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remanere  permillit  nequc  ullam  producendi  habct  potestatem  Prospero 
teste,  qui  ait 

ncc  tamcn  hos  toto  depellit  foedcre  gnaros, 

naturam  errantUOI  dividere  avitns. 
nnde  et  inter  liquidas  adnumeralur,  tametsi  non  ita  ut  I  et  r,  quae  com-  5 
munes  syllabas  facere  solent. 


ipsc  pliirimiim  discernere  potesl,  qni  scansionem  versus  hcroici  disccrc 
cnravit.  sed  qni  necdum  ad  hoc  pervenil,  liiuic  iulerim  hortamur  syllahas  to 
omniiim  parlium  orationis  cx  principio  versuum  heroicorum  diligentius 
scruletur.  omnis  enim  versus  hexametcr,  qui  sex  pedibus,  et  pentameler, 
qui  quimpie  pedibus  constat,  primam  habet  syllabam  longam,  quia  vel  a 
spondeo  vel  a  dactylo  incipit,  quorum  prior  pes  duabus  longis  syllabis 
consistit,  ut  dicens,  secundus  longa  et  duabus  brevibus,  ut  dicimus.  ct  15 
idco  cum  codicem  hexametri  vel  elegiaci  carminis  adsumis  in  manus,  quam- 
cumque  paginam  aperiens  inspexeris,  quemcumque  versum  aperiens  lcgcris, 
absque  ulla  dubietatc  primam  syllabam  aul  natura  aut  positionc  longam 
invenies,  quia  nimirum  sive  spondei  seu  dactylt  constal  esse  principium. 

Item  prima  saepe  syllaba  ex  composilione  figurae  deprehcnditur,  ul  20 
si  nescias  qualis  sit  pius,  ex  composilione,  quac  est  impius,  qualis  sit 
pius  cognoscilur,  licet  in  aliquantis  hoc  fallal.  nam  cum  dicimus  nubcre, 
nu  longa  est;  item  cum  dicimus  Enuuba  aul  pronuba,  fit  brcvis  1111  in 
compositione :  item  lux  Ittcis  lta  longa  est,  luccrna  brcvis  est:  ilem  homo 
brevis  esl  tibiquc,  huinantis  louga;  'itur  in  anliquam  silvam',  i  Ionga;  25 
'superumque  ad  lumen  iluras',  i  brevis.  sed  hoc  inveuiri  raro  con- 
lingit.  verum  si  quaclihct  pars  oraliouis  pracposilionibus  componalur,  pri- 
mas  syllabas  cx  his  coguoscimiis:  nam  talis  manebil  ferc  omuis  composila 
syllaha,  qtialis  el  ipsa  praeposilio  fuerit,  ut  decepltis  abundaus,  de  vide- 
licet  longa  el  ab  brevis.   ilem  ex  ipsis  praeposiliouibus  ad  el  ob  et  iu  ct  30 

3  nec  tamen  bos  toto  depellit  foedere  gnaros  ?  P  nec  t'm'  hos  toto  depellit 

fcderc  gnarus  F  nectimus  hos  toto  depellit  corpore  gnarus  L  4  errantum  Lp 
errautium  P  errantium  coh:  -tum  F  auicus  /,  5  annumcratur  tanietai 
(sujterscripto  quamuis  l)  L  anumeratur  tamsi  F  adnumerantur  (corr.  -atur  p) 
tamcn  etsi  1'  8  sunt  LP,  oin.  F,  sint  f  quas  suis  etiam  L  10  curauit 
FL  curabit  corr.  curauerit  P  curabit  s  sed  ct  qui  ?P  13  syllabam  longam 
habet  L       quia  uel  Lf  qui  uel  F  quae  uel  <s  P       15  consistit  FP  constat  L 

16  quamcumque  paginam  apariens  insperis  quae  (cofT.  iuspcxeris  que  f)  cum- 
que  uereus  apariene  legeris  J•,     17  uereum  arripicnR  sP     19  quia  LPf  qui  F 

siue  dactili  tteu  spondei  L     21  qualis  sit  piua  postcriore  loco  om.  L     24  lu 
longa  est  P  longa  e»t  lu  L:  lu  om.  F      25  itur]  Vcrg.  Acn.  VI  17!»     26  supe- 
rumque]  Vcrg.  Acn.  VI  6S0       iturus  L       iuuenire  F      27  qualibet  F 
30  ob  in  FLP 
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sub  diversc  in  vcrbis  ponuntur:  nam  corripiuntur,  cum  erescendo  disyliaba 
rcddunt,  nl  adit  obil  init  subit;  indifferentcr  sunt,  cum  trisyllaba  fariunt, 
tit  adiril  obieit  inicil  subicit;  producunlur  lautiim,  cum  tctrasyllaba  cx  se 
reddtint,  ut  adicio  obicio  inirio  subicio.   ilem  produciinlur  quac  per  prae 

5  ct  per  quae  in  primis  syllabis  scribiiultir;  breviautur  vero  pretinm  precor 
premo  prehendo  cl  queror,  boc  est  querelam  depouo,  et  qnae  ex  his  per 
derivationem  vel  declinalionem  vel  compositionem  lieri  possunl  el  quc  cou- 
iunctio.  ilem  contra  brcviantur  ex  isdem  pracpositionibus  iu  composilione, 
ut  debinc  profectus  professus  profusus  profalus  proavus  pronepos  el  celera. 

to  Sunt  ilcm  aliquanta  verba  quae  primas  syllabas  temporum  ratioue 
pcrmulant,  quae  subtcr  collecta  in  omni  praeterito  perfccto  vel  iu  omni 
praeterilo  plusqiiampcrfccto  vel  in  uno  futuro  modi  tantum  coniunclivi 
productmtiir,  in  ceteris  aulem  modis  et  temporibus  breviantur,  ul  sunl 
haec,  lego  lcgi  cum  legero,  faveo  favi  cum  favero,  venio  veni  cum  venero, 

15  fugio  fugi  cum  fugero,  facio  feci  cum  fecero,  sedco  sedi  cum  sedero,  fodio 
fodi  cum  fodero,  video  vidi  cum  videro,  voveo  vovi  cum  vovero,  foveo 
fovi  eum  fovero,  iuvo  itivi  cum  invero,  ago  egi  cum  egero,  emo  emi  ctmi 
emero,  lavo  lavi  cum  lavero,  odio  odi  cum  odero,  sero  sevi  Clim  scvero, 
sino  sivi  cum  sivero,  [cavo  cevi  cum  ceveroj  caveo  cavi  cum  cavero.  item 

ao  contra  inveiiiunttir  quae  in  praescnti  tcmpore  prodticta  sunt  et  iu  praeler- 
ito  breviantur,  ut  sunt  haec,  pono  postii,  cogo  coegi,  do  dedi,  sto  steti. 
ilem  omuia  verha  quae  in  praeterilis  antc  crcscuiil  iu  primis  syllabis 
brevianliir,  ut  pendo  pependi,  loudeo  lotondi,  poseo  poposci,  curro  cucurri, 
leudo  (eteudi,  pello  pepuli. 

2h  Item  in  veibis  qiiae  eisdem  litleris  scribuntur  nolanilum  quod  liber, 
si  librum  significat  BUt  corlicem,  brevem  habet  li,  si  liberum,  longam.  pila, 
sfrvas  siguificat,  longam  habet  pi,  si  sphaeram,  brevem.'  securtH  lougam 
se,  seouris  brevem.    domus    brevem  do,  doma,  id  esl  tectiun,  longam. 

1  diuersae  /•'/.  disylluba  (ucrba  add.  I)  rcdduut  L  diayMabutn  (ex  se 
«■</</.  p)  redduut  F  P  ditryllabuni  ex  se  redduut  5  2  indiffercntcs  euut  f 
trisyllaba  L  et  in  marg.  tY  uerba  /  trisjilabam  FP  trisjllabum  s  3  ut  adi- 
cit  —  reddunt  om.  P,  vuld.  p  tetraayllaba  7^  tetrasyllabam  Fp  tetraayllabnm  s 
5  pra«tium  praecor  F  fi  et  om.  F,  ad<l.  LP  quaerelam  F  9  pro- 
fatus]  profestus  Putsdiitts  11  vel  iu  onini  |)ratteiito  pluuquamperfecto  um.  F, 
add.  f  12  coniunctatiui  P,  corr.  coniumtiui  J*'  13  autem  om.  P  14  favero] 
pauco  paui  tum  pauero  «/.  man.  athl.  P  15  cum  pcdero  foneo  foui  cum  foncro 
uidco  uidi  cum  uidcro  uoueo  uoui  cum  uouero  fodio  fodi  cnm  fodero  iuuo  P 
fodio]  fodco  F  16  uoueo  uoui  cum  fouero  iuno  F  loveo  fovi  cum  fovoro 
om.  L,  add.  I  18  labo  laui  cum  labero  odio  odi  cum  odero  F  odio  odi  cum 
odero  lauo  laui  cum  lauero  L       scro]  seuo  F       19  bivi]  sini  F      cauo  ceui 


cnm  nero  caueo  caui  cum  cauer<>  /  nim  ccuero  (decipio  indc  cauilla- 

tor  superncr.  1)  caueo  caui  cum  cauero  /.  1  <ui  Dum  cauera  /'     -i  l.teuia- 


tur  ut  pro  haec  F 
habct  se  L 


lotigam 


r 
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plaga  cum  cliroa  sigoiticat,  brevis  est  pla,  cum  vimlictam,  longa.  palus 
palttdis,  brevis  est  pa,  palus  pali  longa.  populus  cuin  vulgus  signilical, 
brevis  est  pe,  cum  arborem,  longa.  nilens  a  nitore,  brevis  ni,  nitcns  a 
nisu  longa.  item  educo  educis,  longa  du,  educo  educas,  id  est  nutrio, 
brevis.  concido  deeido  incido  occido,  si  ad  casum  perlinent,  correptam  5 
habcnt  ci,  si  ad  coticisionem,  productam.  colo  colis,  brcvis  co,  colo  colas 
producta.  placo  placas  producla„pla,  placeo  places  correpta.  pareo  pares, 
id  est  appareo  sive  obletnpero,  producla  pa;  paro  paras,  id  est  praeparo, 
el  pario  paris  correpta.  parentes,  cum  apparentes  significat,  prodticla  pa; 
cum  genilores,  correpta,  sicut  et  parientes.  idem,  si  neulri  generis  est,  io 
corripitur,  si  masculini,  producitur  in  ulroquc  numero.  levitas,  si  insla- 
bilitalein  meiitis  designat  aut  pusillitatcm  ponderis,  brevis  esl  le;  si  leni- 
tatem  lactus,  unde  ligna  iu  aedilicio  levigata  dicuntur,  longa  cst  le. 

DE  MEDIIS  SYLLABIS 

Medias  syllabas  tribus  modis  cognoscimus,  posilione  et  diphlbongis  is 
et  accentu.  sed  de  positione  et  diphthongis  supra  tractavimus.  accentus 
autcm  quast  adranlus  dictus,  quod  ad  cantilenam  vocis  nos  faciat  cogno- 
scere  syllabas.  qui  vocis  accentus  duo  sunt  ad  ca  quae  traclamus  neces- 
sarii,  correptus  et  productus.  correptus  est,  quotiens  sine  ulla  mora  vocis 
medias  syllabas  enuntiamus,  ut  moenia  tabula.    productus  est,  quotiens  20 
medias  syllabas  cum  aliqua  mora  vocis  exprimimus,  ut  forluna  natura. 
sciendum  esl  lamen  quia  illa  quae  in  verbis  i  correpla  proferuntur,  cun 
in  mcdium  venerint  et  ipsam  i  iu  e  mulaverint,  ut  legis  lege  legere,  ubi- 
que  breviantur,  excepto  cum  a  tribus  excipiuntur  consonantibus  b  et  m 
el  l,  ul  legebam  legemus  lcgetur.    celera  mclius  acceulibus  colligunlur.  u 
qui  acccntus  iu  trisyllabis  et  tetrasyllabis  el  deinceps  ita  coiisideraudtis  csj, 
ut  si  quaeratur  'amicissimorum'  quibus  syllabis  constet,  ediscimus  primam 
brevem  exemplo,  j  ttt  'iiimium  dilexit  amicttm';  secundam  longain 
accenlti  iuvenimus;  tertiam  longam  positione;  quartam  brevem  acccnlu, 
quia,  cuin  dicimus  '.imicissimus',  paenultimam  ctim  brevi  accenlit  iuvenimus;  m 
quinlam  acceulu  longam.   ultima  vero  qualis  sit,  per  singulas  partes  oratio- 
nis  monslrabimus  in  ratione  subiecta. 

U  DE  MEDIIS  SYLLABIS  Serv.  de  final.  451,  9 

4  enutrio  5 1'  0  babet  ci  L  cola»  produclum  V  12  dcsignat  VL 
Bignificat  P     13  aedilicio  LPf  acdificatio  F     15  pohitione  diptongiK  iiccentn  L 

17  post  autem  add.  ent  l  faciat  corr.  facit  LP  19  est  post  correptus 
om.  F      22  ille  F  corr.  illa  f     cum  medium  7*'      25  cetera  autem  melius  L 

26  in  tri8)llaba8  et  tetrasyllabas  F  conaiderandus  est  sPSerrius,  considc- 
ran  |  e&t  F  consideraudi  aunt  L  27  conatet]  &  stet  F  ediscimuB]  et  dici- 
tuus  vulgo  aptul.Servium  28  nimium]  Yerg.  Aen.  VIIII  430  secundam 
cum  longo  accentu  s  31  ultima  L  Scrvitm,  ultiina  FP  32  monstrabunt 
rationcs  subiectae  Sercius 


Digitized  by  Google 


DE  ARTE  METRICA  237 

p.  2359.  «0  P. 

DE  VLTIMIS  SYLLABIS  NOMINVM  PRONOMINVM 
ET  PARTICIPIORVM 

Nominativus  singularis  lias  habet  breves,  a,  ul  cilharista  viuea  toreuma, 
c,  ut  sedile,  o.  ul  ordo  virgo,  u,  ut  cornu,  el,  ul  mel,  il,  ut  vigil,  ul, 

s  ut  cnnsul,  m,  ul  tecltiin,  cn,  ut  carmen,  us,  ut  iusliis  cursus  cedrus 
neinus,  ir,  ut  vir,  or,  ut  doctor,  t,  ul  caput;  lias  item  longas,  i,  ut  frugi, 
il  uno  etrusco,  ut  Tanaquil,  ol,  ul  sol,  as,  ul  facultas,  c,  ut  allec.  ilem 
baec  sunt  quae  in  monosyllabis  producunlur,  in  disyllabis  autem  ct  tri- 
syllabis  vel  in  celeris  polysyllabis  corripiuntur,  ar,  ut  far  Nar  Cacsar,  er, 

io  ui  ver  paler,  ur,  ul  fur  murmur,  is,  ut  vis  glis  lis  fortis,  al,  ul  sal  Hanni- 
bal.  item  torcular  el  pulvinar  producla,  quia  quibusdam  placuil  hoc  tor- 
culare  dici,  non  torcular,  ct  hoc  pulvinarc,  non  pulvinar.  es  terminatus, 
si  quintae  fuerit  declinalionis,  producitur,  ut  dies;  si  terliae,  liinc  longa 
esl,  cum  genetivtis  singularis  non  crescit,  ut  lahes  caedes  tabes  pubes 

U  clades  fames  vulpcs  claves  aedes  sedes  slrages  Hcrcules  prolcs  nubcs,  quam- 
vis  quidam  nubs  nominativum  euunliare  malucrint;  vcl  cum  crescens  c 
productain  antenovissimam  syllabam  habuerit,  ut  merces  quies,  mercedis 
qtiietis;  vcl  ctim  monosyllaba  fuerint  nomina  aut  de  monosyllabis  ducta,  ut 
pes  bipcs  sonipcs.  ubi  notandum  quod  pes,  sicut  et  sal  et  par,  cum  mono- 

*>  syllabum  est,  longum  est;  at  cum  per  alios  casus  declinari  coeperit,  pri- 
mam  syliabam  corripit.  ilem  Ceres  paries  aries  abies  nominativo  cl  voca- 
livo  casu  es  producunt;  at  in  ccteris  casibus  e  corripiunL  breviatur  vero 
cs,  si  aut  c  in  i  mulaverit  in  gcnelivo  crescenle,  ul  miles  militis,  aut 
brevem  hahuerit,  ut  seges  segetis.  os  monosyUabum ,  |  si  ora  signilical, 
producilur;  si  ossa,  breviatur.  quae  tamen  os  syllaba,  cum  in  disyllabis 
vel  in  trisyllabis  venerit  et  media  syllaba  genetivi  producla  natura  per- 
manserit,  liinc  longa  erit,  ut  nepos  nepotis;  si  vero  correpta,  breviatur, 
ut  compos  compolis.  us,  cum  in  genetivo  crescenle  longa  permanseril, 
producitur,  ut  virtus  virtutis,  tellus  lelluris,  cxcepto  uno  palus,  quotl  in 

1  DE  VLTIMIS  SYLLABIS  Sert.  de  final.  451,  27       1 1  torcular  Charis. 
26,  17.  exc.  Char.  541,  4 


5  ut  tectum]  ntecum  F  7  il  (udo  add.  T)  etrusco  tanaquil  L  10  lii 
om.  L,  add.  I  18  quintuc  fuerit  declinaiionis  Lf  quintae  declinationis  fuerit 
P  quintae  fuerit  tenninatus  F  H  labes  caedes  tabes  FL  labes  tabes  caedes  P 
pubca  LP  pudes  F  puppes  s  16  claves  otn.  <;P,  add.  FL  strages] 
stages,  ut  ridetur,  eorr.  iragea  F  16  enuntiari  P  maluerint  L  maluerunt 
FPl  19  Bal  et  om.  F,  add.  f  cum  monosyllabum  est  L  cum  tnonosyllaba 
ent  P  commone  (eorr.  cummono)  syllaba  e«t  F  20  louga  eet  FLP  at  cum 
LP  aut  cum  F  21  paries  ariea  FL  aries  pariea  P  22  ca*u  ei  j.roducunt  1. 
casum  ea  producunt  F  casu  produount  P  casu  producuutur  s  24  monosyllu- 
bam  L  monoByllaba  FP  27  tunc  FL  tum  P  correpta  erit  ?J'  26  creacenU» 
u  longn  ?P       29  excepta  F 
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genetivo  dis  terminaliir,  palns  paludis:  unde  est  'sterilisque  diu  palus 
aptaque  remis*.  si  vero  in  gcnetivo  crescente  correpta  [quia  mulata] 
permanserit  aut  non  creveril,  breviatur,  ut  pectus  pcctoris,  vulgus  vulgi. 
genetivus  dativus  et  ablalivus  producuntur.  sed  genelivus,  cum  tertiae 
luerit  declinationis,  cum  ablativo  suo  e  tantum  littera  lerminato  breviatur,  n 
ut  a  fonte  fontis;  excepto  uno  quod  producitur,  ab  hac  fame,  quia  veteres 
huius  famei,  non  huius  famis,  et  huic  famei,  non  huic  fami  declinabant. 
ubi  notandum  quod  nomina  quintae  declinationis,  quae  in  ei  lilteras  gene- 
tivo  et  dativo  casu  lerminantur,  et  has  divisas  et  utramque  longam  habenl, 
ut  faciei  diei  fidei.  accusalivus  brevis  est  scmper,  vocativus  similiter,  ex-  i<> 
ceplo  cum  i  terminatur,  ut  Laurenli:  ubi  notandum  quod  nomiiia  quae  in 
ius  terniinantur  in  genelivo  casu  duplici  i  elferuntur,  in  vocativo  simplici, 
in  ulroque  longa,  ut  filius  filii,  o  fili;  vel  certe  vocativum  in  e  correptam 
terminant,  ut  impius  iinjpie.  qui  etiam  vocalivus,  dum  similis  nominativo 
fucrit,  regulam  nominativi  sequitur,  ul  haec  paupertas  et  o  paupertas.  u 
nominalivus  accusativus  et  vocativus  pluralis  in  masculino  el  feminino 
genere  producunlur,  corripiuntur  in  neutro.  ambo  et  duo,  si  neutra  sunt, 
corripiuntur;  si  masculina,  producuntur.  genetivus  in  omnibus  brevis  est. 
dativus  et  ablativus,  si  is  terminantur,  longi  sunt,  ut  doctis;  si  bus,  bre- 
viantur,  ut  rebus.  so 

Ilac  regula  omnia  nomina  pronomina  participia  contincntur.  sed  pro- 
nominis  declinatio  in  hoc  tantum  diffcrt,  quod  in  monosyllabis,  quae  vocali- 
btis  terminantur,  ut  me  tc  se  tu  qtii,  aut  vocalibus  constant,  ut  o,  ln| 
quolibet  casu  producuntur.  sed  genetivus,  cum  us  finitur,  breviatur,  ut 
illius;  dativus  vero,  skul  in  uomine,  semper  longus  est,  excepto  mihi  tibi  25 
sibi,  quae  indiiferenter  poni  possunt.  sic  reliqui  quoque  casus  regulam 
sumunt  ex  nomine. 

In  graecis  vero  nominativus  singularis  has  habet  breves,  a,  ut  ecclesia 
baptisma;  as,  cum  genetivus  dos  habtierit,  ut  Arcas  Arcados,  Pallas  Palla- 
dos;  os,  cum  in  genctivo  diphlhongon  habuerit,  ut  Delos  Deloy:  longas  30 
vero  has,  e,  ut  schole  synagoge,  quae  latina  constieludo  in  a  terminal;  o, 
ut  Dido,  an,  ut  Titan,  en,  ut  lien  Siren,  in,  ut  delphin,  011,  ul  Mcmnon, 

1  unde  est  sterilisque  L  unde  est  haec  BtereliBque  FP  unde  e*t  hoc  steri- 
lisque  ?.  fortasse  unde  est  et  sterilisque.  Hor.  a.  p.  65  2  correpta  quia  tnu 
tata  permanBerit  FP  non  permanaerit  L.  si  vero  in  genetivo  crescente  correpta 
11  pennanserit  aut  mutata  fuerit  aut  non  creverit  edidi  apud  Servium  p.  453,  1. 
Beda  corruptam  scripturam  e  codice  Servii  repetivisse  videtur,  quae  deinde  in  L 
correcta  est  8  breuiatur  FP  corripitur  L  7  non  huic  fami  om.  F,  add.  f 
10  ut  faciei  diei  exceptifl  tribui  fidei  rei  spei  5.  al.  exceptis  tribus  fidei  Bpei 
rci  in  marg.  I  uocatiuus  similiter  Lf  uocatiutis  semper  similiter  P:  sirailiter 
owi.  F  13  in  utroque  longa  FP  in  utroquc  longam  habent  Lf  14  termi- 
nat  F  26  possunt]  potest  F  30  delos  delei  FLI*  Delo  Delot»  s  32  Biren 
Lf  sirien  FP 
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er,  ut  aer  aetlier,  as,  nt  Acneas,  es,  ut  Anchises.  genclivus  brcviatur, 
cum  dos  vel  los  habueril  in  (Ine,  ut  Arcados  poemalos;  dativns,  cum  i, 
ut  Palladi;  accusalivus,  cum  a  vel  ou ,  ut  Thesea  Delon;  alias  longus  est. 
vocalivus,  cum  a  terminatur,  in  masculinis  tantum  longus  est,  ut  Aenea: 

s  nam  in  feminints  corripitur,  ut  calhedra :  e  terminatus  producitur,  ul 
schole  synagoge  pentecoste  parasceue,  exceptis  his  quorum  nominativus 
os  lerminalur,  ut  Petros  Petre:  i  terminatus  corripilur,  ul  Alexi:  o  finitus 
producilur,  ut  Dido.  nominativus  et  vocativus  pluralis,  cum  a  vel  es  termi- 
nantiir,  breves  sunt,  ul  rhelores  charismata;  alias  longi  sunt,  ut  ecclesiae. 

10  genelivus  longus  est,  si  lamen  graece  fuerit  declinalus,  ut  laon  cedron, 
id  est  populorum  cedrorum.  dalivus  in  terminatus  corripitur,  ut  Arcasin; 
alias  longus  est,  ut  lais,  id  est  populis.  accusalivtis,  si  as  fuerit  termi- 
nalus  et  a  genelivo  siugulari  venerit  os  (inilo,  corripitur,  ul  Arcados  Arca- 
das;  alias  productione  laetalur,  tit  ecclesias. 

15      DE  VLTIMIS  SYLLABIS  VERBORVM  ET  ADVERBIORVM 

ln  verbis  primae  coniugationis  producuutur  a  cl  as,  tit  ama  amas; 
in  secundae  e  el  es,  ul  sedc  sedes;  iu  tertiae  productae  i  et  is,  ut  nulri 
nulris;  in  lerliae  correplae  breviantur  e  et  is,  ul  cerne  cernis.  in  omni- 
btis  o  corripitur,  ut  amo  sedeo  |  cerno  nutrio,  tametsi  auctoritas  variel. 

H  eadem  iu  infmitivo  modo  paenultima  syllaba  a  et  e  et  i  productas  habenl, 

•  ut  amare  sedere  nulrire;  item  e  correplam,  ut  cernere,  simililer  in  aliis 
modis  productis  eisdem  vocalibus  amarem  amares  amaret  et  celera  ad  suam 
formam;  e  correpta  in  verbis  tertiae  coniugationis  correplae,  ut  cernerem 
cerneres  cerneret  cl  cetera.   item  es  corripitur,  ut  sum  es  et  cetera  qt»ae 

tt  ex  his  componi  posstint,  ut  adsum  ades,  possum  potes.  itcm  faxis  velis 
adsis  longa  sunt,  quia  pluralis  numerus  ea  producit,  cum  dicimus  producta 
media  adsitis  velitis  faxitis.  omnes  in  verbis  novissiinac  syllabae  quae  suiil 
huius°modi,  ut  res  et  ses,  longae  sunt,  quia  producit  eas  numerus  plu- 
ralis,  ut  amares  amarelis,  amasses  amassetis.   ilem  producenda  sunl  quae 

ao  in  c  lerminantur,  ul  fac  dic  duc  induc,  aut  in  i,  ttt  amavi  amari,  atil 
in  u,  ut  amalu.    corripiuntur  autem  quae  in  m,  tit  amem,  vel  in  r,  ut 

16  DE  VLTIMIS  SYLLABIS  VERBORVM  etc.  Scrv.  dc  final.  454,  3  [3/<tr. 
Victor.]  d>  finaJ.  230,  15 

5  cathedra  <sP  catbera  F  chatena  L        7  01  (corr.  oh  p)  terminatur  ut 
petrus  (cotr.  -08  p)  P       8  terminantur  F  terminatur  LP       9  breues  sunt 
breuia  suot  FP     carismata     karismata  /-     12  lais]  lays  P    id  est  om.  FP, 

add.  1.      13  finito]  fiuitur  corr.  tu  F     16  VLTIMIS  >VLLABIS  mu.  FP,  add.  L 
l!»  cerno  autrio  FP  uutrio  ccruo  L     20  penultima  syllaba  FP  |>enultima«  sylla- 
bas  /<     88  6  correptu  L     24  cernen  t  m».  FP,  add  L     et  cetera  quae  FP  et 
qHM  /-      JT  FP  faxiti.H  uelitis  L      2$  ionga  sunt  F     31  in  m 

um  m  oel  iii  r     r       .  r  /'  ut  ainor        in  <  m  ant  er  nt  amem  aroer  L 
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ainer,  vel  in  us,  ut  amamtis,  vel  in  t,  ut  amat,  vel  in  re,  ut  amare,  vcl 
in  tis,  ut  amatis. 

Adverbia  quae  in  a  terminantur  productionc  gaudent,  ut  una.  quae 
vero  in  e,  si  ex  nomine  veniunl  et  comparationis  gradus  servaut,  ut  docle 
doelius  doctissiine,  producuntur;  si  autem  a  se  nascuntnr,  ut  saepe,  iut  r- 
non  comparantur,  ut  ritc,  aut  in  comparalione  deliciunt,  ut  bene  male, 
breviantur.  i  finita,  praeter  quasi  ibi  et  ubi  vel  quae  ex  ipsis  fiunt,  ut 
sicubi,  producuntur,  ut  heri.  o  indiflerenter  accipitur,  ut  falso.  u  produci- 
tur,  ut  noctu.  I  et  r  breviantur,  ut  semel  pariter,  ul,  ut  simul,  m.  ut  tam. 
n  vero  excepto  non  et  en  ubique  breviantur,  ut  forsan.  s  breviatur,  ut  10 
inagis  funditus,  excepto  cum  a  praecesserit,  ut  alias.  c  producitur,  ut 
liic  illic  adliuc.  monosyllaba  producunlur,  ut  cur  plus,  exceptis  bis  et  ter. 
verum  ne  dupliciter  proferlur:  nam  producitur,  cum  prohibondo  dicitur,  ut 

scrutari  ne  cura  procax  abstrusa  laboret, 
vel  cii ni  ponitur  pro  ut  non,  ut  idem  Prosper  ait  15 

el  vindicta  brcvis  sic  noxia  crimina  finit, 
ne  sine  fine  habeat  debita  poena  reos; 
corripitur  autem,  cum  interrogando  vel  increpando  ponilur,  ut 

tune  cruente,  ferox,  audax,  insane,  rebellis. 
es  in  numeris  corripitur,  ut  toties  quoties  septies  decies.  |  20 

DE  VLTIMIS  SYLLABIS  CONIVNCTIONVM  PRAEPOSITIONVM 

INTERIECTIONVM 

Coniunctiones  fere  omnes  corripiuntur.   sed  quae  a  vel  i  terminantur, 
excepto  ita  quia  nisi,  producuntur,  ut  propterea  interea  si  etsi.    quae  in 
n  desinunt,  si  a  vel  i  ante  cam  habuerint,  producunlur,  ut  an  sin  alio-  U 
quin;  ceterum  breviantur,  ut  tamen.  quamvis  producitur.  ceterac  brevian- 
tur,  exceplis  eis  quae  positione  sunt  longae,  ut  ast  aut. 

Accusativae  praeposiliones  solae  quae  in  a  exeunt  producuiiliir,  ut 
intra,  et  una  monosyllaba  cis.  ablativae  vcro  corripiuntur  omncs,  ut  ab, 
exceptis  monosyllabis  quae  aut  vocalibus  constaut,  ut  a,  aut  vocalibus  30 
terminantur,  ut  de.  communes  praepositiones  correptas  esse  liquet,  ut  in 
super.  nec  de  loquelaribus  praepositionibus  reliccndtim,  tametsi  non  in 
fine,  sed  in  principio  semper  verborum  ponantnr,  quae  sunt  am  co  con 

2intiflFinisiP  3  terminant  F  9  1  et  r  LP  el  et  er  F  10  non 
et  en  nbiqae  P  non  et  (an  add.  f)  ubique  F  non  et  en  et  iln  nbique  L  e  breuian- 
tur  .F  13  nam  prodncit  F  16  Prosper]  prosunt  F  18  autem  cum  interro- 
gando  L  ant  cum  interrogando  F  autem  cum  aut  interrogando  P       uel  incer 

acptin 

crepando  F  19  infane  repellis  /'  20  ea  in  nnmeris  ut  toties  quoties  decies 
corripitur  P  21  VLTIMIS  SYLLABIS  om.  FP,  add.  L  24  ita  quia  FP 
quia  ita  L  si  etsi  F P  «i  et  ni  L  25  habuerit  F  28  in  a  exeunt  L  in 
n  ennt  FP      32  de  loqnae  laboribtifl  F      33  principio]  printio  F 
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di  dis'  re  se,  quod  am  et  dis  positionem  quaerunt,  ut  amplector  disiungo, 
et  ideo  longae  fiunt;  co  dichrona  esl,  ut  coerceo  conecto;  con  longa,  ut 
conicio;  di  longa,  ut  dirigo;  se  longa,  ut  secerno.  re  autem  ubiquc  Iirevia- 
lur,  ut  remitto,  excepto  cum  'refert'  distat  significat,  ut 

5  praeterea  iam  nec  mutari  pabula  refert, 

et  uno  verbo  reicio,  ut 

reice,  ne  maculis  infuscel  vellera  pullis. 
Omnes  interiectiones,  si  monosyllabae  fuerint,  producuntur,  ut  heu; 
ceterae  vero  exemplo  similium  partium  oralionis  aestimandac  sunt.  itcm 

10  interiectiones  omnes,  ut  Audacius  ait,  quia  de  graeco  scrmone  muluati 
sumus,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastigium  capiunl,  ut  papac  attat  eodcm 
modo  et  ceterae  similiter  vel  acutum  vel  circumflexum  in  ultimo  sumunt 
accentum. 

DE  PEDIBVS 

16  Pes  est  syllabarum  et  tcmporum  certa  |  dinumeratio,  dictus  inde,  quod 
hoc  quasi  pedali  regula  ad  vcrsum  utimur  mensurandum.  sunt  autem  pedes 
disyllabi  quattuor,  trisyllabi  o£to,  tetrasyllabi  sedecim,  singuli  nominatim 
distincti.  at  qui  ex  his  geminatis  adcrescunt  sine  nomine  generaliter  syzy- 
giae,  id  est  coniugationes,  dicuntur.   unde  fit  omnes  pedes,  a  disyllabis 

soscilicet  usque  ad  hexasyllabos ,  CXXIIH  colligi,  de  quibus  in  Donato  ple- 
nissime  quisque  velit  inveniet.  sed  nos  in  praesenti  opusculo  disyllabos 
tantum  et  trisyllabos  meminisse  sufficiat.  ergo  disyllabi  qualtuor  hi  sunt, 
pyrrichius  ex  duabus  brevibus  temporum  duum,  ut  amor;  huic  contrarius 
est  spondeus  ex  duabus  longis  temporum  quattuor,  ut  aeslas:  iambus  ex 

«  brevi  et  longa  temporum  trium,  ul  parcns;  huic  contrarius  est  trochaeus 
ex  longa  ct  brevi  temporum  trium,  ut  versus.  trisyllabi  octo  hi  sunt, 
tribrachus  ex  tribus  brevibus  temporum  trium,  ut  macnla;  huic  coiitrarius 
cst  molossus  ex  tribus  longis  temporum  scx,  ut  Acncas:  anapacsttts  ex 
duabus  brevibus  et  longa  temporum  qttattuor,  ut  pietas;  huic  contrarius 

14  DE  PEDIBVS  Donat.  369,  16.  Serg.  480,  4 

1  ut]  et  F  diaiungor  L  2  longae  fiunt  F  longae  eunt  LP  6  praeterea] 
Verg.  georg.  111  548  6  uno  uerbo  L  unum  uerbum  FP  7  reice]  Verg. 
georg.  111  389  uellere  F  9  aeetiraanda  F  10  audatiue  F:  cf.  Audar 
in  recapitulatione  dc  accentibus  p.  40  Interiectiones  omnee,  quia  de  gracco  eer- 
mone  mutuati  eumue,  ideo  in  novissimia  syllabis  fastigium  capiunt,  ut  papae 
attat  ehem,  et  ceterae  eimiliter  vel  acutum  vel  circumflexum  in  ultimo  eumunt 
quiaj  quae  FP  quas  L  12  uel  (cum  add.  f)  acutum  uel  circumflexum  FP 
uel  cum  acutum  uel  cum  circumflexum  L  18  at  qui  F  atque  IP,  atque  ex 
his  geminatiB  adcrescunt  eine  nomine  qui  generaliter  s  geminatis  corr.  -ti  P 
19  coniugationiB  20  ecilicet  om.  LP,  add.  F       21  quis  quae  uelit 

inueniet  Lp  quiBq;  ueilit  inueniet  F  quis  qnae  ueniet  P  24  ex  duabus  longis 
om.  FP,  add.  L      26  est  ante  trochaeus  ont.  F,  item  in  reliquis  pedibm 
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est  dactylus  ex  longa  et  duabus  hrevihus  temporutn  quattnor,  ut  regula: 
amphibrachus  ex  hrevi  ct  longa  et  hrevi  temporum  quatluor,  ut  harena; 
huic  contrarius  est  amphimacrus  ex  longa  et  hrevi  et  longa  temporum 
quinque,  ut  impotens:  hacchius  ex  hrevi  et  duahus  longis  temporum  quin- 
quc,  ut  poctae;  huic  contrarius  est  anlihacchius  cx  duahus  longis  et  hrevi  fi 
temporum  quinque,  ut  natura.  hos  sequuntur,  ut  dixi,  pcdes  tetrasyllahi 
X.VI,  pentasyllahi  XXXII,  hexasyllahi  LXHII.  sed  haec  interim  nostro  operi, 
quod  de  arte  metrica  cudimus,  satis  esse  putamus. 

DE  METRO  DACTYLICO  HEXAMETRO  VEL  PENTAMETRO 

Metrum  dactylicum  hexametrum,  |  quod  el  heroicum  vocatur,  eo  quod  10 
hoc  maxime  heroum,  hoc  cst  virorum  fortium,  facta  canerenl,  ceteris  omni- 
hus  pulchrius  celsiusque  est.   unde  opusculis  tam  prolixis  quam  succinctis, 
tam  vilihus  quam  nohilihus  aptum  esse  consuevit.  constat  autcm  ex  dactylo 
et  spondeo  vel  trochaeo,  ita  ut  recipiat  spondeum  locis  omnibus  praeter 
quintum,  daclylum  praeter  ultimum,  trochaeum  vero  ioco  tantum  ultimo;  i.r> 
vel,  ut  quidam  definiunt,  spondeum  ultimo  loco  semper  et  omnihus  prae- 
ler  quintum,  trochaeum  vero  nusquam,  quiaj  ctsi  ullima  brevis  est  natura, 
tamen  spondeum  facil  ad  votum  poetarum,  qui,  ut  praediximus,  ultimam 
vcrsus  omnis  syllaham  indiflerenter  accipiunt.  alioquin  legitimum  numcrum 
viginli  qualtuor  temporum  versus  hexameter  non  habehit,  quia  tot  illum  20 
pro  sui  perfectione  habere  decebat,  quot  hahet  libra  plena  semuncias. 
huius  exemplum 

culmina  multa  polos  radianti  Iumine  complent. 
hoc  mclrum  post  Homerum  heroici  nomen  acccpit,  pythium  antea  dietum, 
eo  quod  Apollinis  oracula  illo  sint  mctro  edita.  v> 

Huic  cognatum  est  et  quasi  familiaritcr  adhaerens,  ita  ut  sine  ipsius 
praesidio  numquam  id  positum  viderim,  metrum  dactylicum  penUtmctrum, 
quod  recipit  spondeum  loco  primo  et  secundo,  dactylum  locis  omnibus, 
catalecton  in  medio  et  Qne.  huius  exemplum 

laetanturque  piis  agmina  sancta  choris.  so 
huius  metri  versus  quidam  ita  scandendos  adstruunt,  ut  quinquc  absolutos 
pcdes  cis  inesse  doceanl,  spondcum  sive  dactylum  loco  primo  et  secundo, 
spondeum  tertio  semper,  quarto  el  quinto  anapaestos,  veluti  si  dicas  *quae- 
rite  regna  poli,  quaerite  regna  poli%  quaerite  dactylus,  regnapo  dacly- 

11  ceteria  —  15  tantum  ultiino  Mall  Thcod.  589,  23  27  metrum  dactyli- 
cum  pontametrum  Mall.  Theod.  500,  2 


10  et  otn.  ?P,  add.  FL       lf»  definiunt  FPl  detiniuit  L:  cf.  Victorin.  dc 
metr.  p.  20S,  26      18  quia  ut  L     20  quia  tot  L  quae  {corr.  qna)  tot  F  q..tot  V 
24  accipit  F      2&  sint  metro  1*  metro  sint  L  aunt  metro  F      33  quaerite 
regnii  poli  scmcl  scriptum  habent  LF,  postca  deletum  in  L,  his  scriptum  Vf 
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lus,  liquae  spondeus,  ritere  anapaestus,  gnapnli  anapaestus.  quod  rationi 
eiusdem  metri,  ni  fallor,  minus  videtur  esse  conveniens,  cum  universi 
qui  hoc  metro  usi  sunt  versum  omnem  in  medio  diviserint  |  et  duabus 
penthememeris  constare  voluerint,  quarum  prjor  dactylum  sivc  spondeum 
B  licenter  utraquc  in  regionc  recipcret,  posterior  solos  dactylos  in  utraque. 
hoc  autcm  et  superius  metrum  ubi  iuncta  fuerint,  elegiacum  carmen  vocatur. 
elegios  namquc  miseros  appellant  philosophi,  et  huius  modulatio  carminis 
miserorum  qucrimoniae  congruit,  ubi  prior  versus  hexamcter,  sequens  penta- 
meter.   quo  gencre  metri  ferunt  canticum  Deuteronomii  apud  Hebraeos, 

10  sed  et  psalmos  CXVIII  et  CXLIffl  csse  descriptos.  namque  librum  beati 
lob  simplici  hexametro  scriptum  esse  adseverant.  ohservandum  esl  autem 
iu  carmine  elegiaco  nequid  umquam  de  sensu  versus  pentametri  remancat 
inexplicatum,  quod  insequente  versu  hexametro  reddatur,  sed  vel  uterque 
sensibus  suis  lermiuetur  versus,  ut  Sedulius 

11  cantemus  socii  domino,  cantemus  honorem, 

dulcis  amor  Christi  personet  ore  pio, 
vel  sibi  mutuo  prior  hexameter  ac  pentameter  subsequens,  prout  poetae 
placuerit,  conserantur  iuxta  illud  Prosperi, 

solus  peccator  servit  male,  qui  licet  amplo 
-t>  utatur  regno,  sat  miser  est  famulus. 

nam  sequentes  versiculi,  etsi  his  sunt  subiuncti,  sibimcl  sunt  tamen  in- 
vicem  coniuncti  et  secundus  primo  dat  supplemcntum:  sequitur  enim 
cum  mens  carnali  nimium  dominante  tyranno 
tot  servit  sceptris,  dedita  quot  vitiis. 

*5  QVAE  SIT  OPTIMA  CARMINIS  FORMA 

At  vero  in  hexametro  carmine  concatenatio  versuum  plurimorum  solet 
esse  gratissima,  quod  in  Aratore  el  Sedulio  frequens  invenies,  modo  duo- 
bus,  modo  tribus,  modo  quattuor  aut  quinque  versibus,  non  mimqiiam 
sex  vel  septem  vel  etiam  pluribus  ad  invicem  conexis,  quale  est  illud, 
30  Loth  Sodomae  fugiente  chaos,  dum  respicit  uxor, 

in  statuam  mutata  salis  stupefacta  remansit, 
ad  poenam  conversa  suam,  quia  nemo  retrorsum 
noxia  contempti  vitans  discrimina  mnndi  | 
aspiciens  salvandus  erit,  nec  debet  arator 
»  dignum  opus  exercens  vultum  in  sua  terga  referre: 

3  omnem  Pfl  oms  L,  om.  F  diuiaef  P  4  pentimemcriB  F  pente- 
memeria  L  pentimemiris  V  6  et]  ut  P  eliacum  P  7  elegios  FL  elc.os 
eorr.  elegos  P  eleios  s  philosophi]  graeci  s  8  quaerimonia  F  sequena 
est  pentameter  zP  10  nam  L  16  amor  LP  honor  F  18  conserantur  iuita  L 
conserantur  ut  iuxta  F  conseruntur  iuxta  sP  20  utator  F  21  aubiecti  ?P 
26  contenatio  uersum  F  27  frequena  FL  frequenter  <sP  30  sodomis  L 
32  conuersamque  corr.  conuersa  suam  quia  F    33  contenti  F    36  terga]  terra  F 
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et  Arator 

iura  ministerii  sacris  altarihus  apti 
in  scplem  statucre  viris,  quos  undiquc  lectos 
Lcvitas  vocitarejilacet.  quam  splcndida  cocpit 
ccclesiae  fulgere  manus,  quac  pocula  vitae  5 
niisceat  el  laticcs  cum  sanguine  porrigat  agni. 
vernm  luiius  modi  concxio  si  ultra  modiim  procedat,  fastidium  gignit  ac 
tacdium.  Iiymnos  vcro,  quos  choris  allernantihus  canerc  oportet,  neccsse 
cst  singulis  vcrsihus  ad  puriim  esse  distinctos,  ut  sunt  omnes  Amhrosiani. 
optima  aulem  vcrsus  dactylici  ac  puichcrrima  compositio  est,  ciun  primis  io 
pacnultima  ac  mediis  respondent  extrema,  qua  [Sednlius  frcquenter  uti 
consuevit,  ut 

pcrvia  divisi  patuerunt  caerula  ponti 

et 

sicca  pcregrinas  stupucriint  marmora  plantas  u 

et 

edidit  humanas  animal  pecualc  Ioquelas, 
tem  in  pentametro 

dignatus  nostris  accubitare  toris 

et 

ruhra  quod  adpositum  testa  ministral  olus. 
non  tamen  hoc  continuatim  agendum,  verum  post  aliquot  interpositos  versus. 
si  enim  scmper  uno  modo  pedes  ordinahis,  ct  versus,  lametsi  optimus  sil, 
slatus  statim  vilescit:  aliquando  versum  nominihus  tantum  perficere  gralum 
est,  ut  Fortunatus  * 
lilia,  narcissus,  violae,  rosa,  uardus,  amomum, 
ohlectant  animos  germina  nulla  meos, 
quod  idcm  et  in  propriis  fecit  nominibus,  ut 

Sarra,  Rebecea,  Rachel,  Ester,  luditb,  Anna,  Noemi, 

quamvis  praecipue  culmen  ad  astra  levent;  *> 
fecit  et  in  verbis, 

blanditur,  refovel,  veneratur,  honorat,  obumbrat 
ct  loeat  in  thalamo  memhra  pudica  suo. 
studendum  praelcrea  metricis,  quantum  artis  decori  non  obsislit,  ut  mohilia 
nomina  tixis  pracponant,  sed  ne  coucincntia  nomina  coniunctim  pouant, 
verum  interposita  qualibet  alia  parle  orationis,  ut 

mitis  in  immitem  virga  est  animata  draconem. 
prius  posuit  mitis  quam  virga,  prius  immitem  quam  draconem:  sed  et 

6  porrigat  F  porrigit  LP    10  compositio  L  positio  FP    22  nec  tamen  ?  P 
23  seniper  om.  L,  «uhi.  FP     UmeUi  L  tam  d  F  tamen  etsi  =  P      24  etatus 
tim  /-7'sUtim  status  /.     uersum  FP  uereus  Lf     25  furtunatus  F    27  germina  F 
gemina  corr.  germina  P  gramina  L?       29  Anna]  anno,-  F      34  quantum  ars 
decoro  non  ob*i»tit  ?        35  ne]  nec  F       38  prins  quam  uirga  posuit  mitis  L 
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hoc  discretum,  id  est  interposito  verbo  fest  auimata';  non  quod  haec  semper 
observari  necesse  sil,  sed  quia,  cum  |  liuni,  decori  sint.  uani  et  Prospcr 
mutato  hoc  ordine  fecil  vcrsiim  decentissimum , 

moribus  in  sanctis  pulchra  est  concordia  pacis, 

*  et  ilem 

lex  aeterna  dei  stabili  regit  omnia  nutu 
nec  vario  mutat  tempore  consilium; 
el  Lucauus,  poela  veleranus,  Caesaris  el  Pompei  proelia  descriplurus  ila 
iucipit, 

■o  hella  per  Emalhios  plus  quam  civilia  campos 

iusque  datum  sceleri  cauimus  populiimque  potentem 
in  sua  victrici  conversum  viscera  dextra. 
cumquc  supcrba  forct  Rabylon  spolianda  tropaeis 
Ausoniis  umbraquc  erraret  Crassus  inulta, 

15  bclla  geri  placuit  nullos  habitura  triumphos. 

DE  SCANSIONIBVS  SIVE  CAESVRIS  VERSVS  HEROICI 

Scansionum  autem  in  versibus  sunt  species  qualtuor,  coniuncta,  districta, 
mixla,  divisa.   coniuncta,  quae  ceteris  laudabilior  habctur,  Ula  csl,  ubi  nus- 
quam  pes  cum  verbo  finitur,  ut 
io  immortale  nihil  mundi  compage  tenetur. 

dislricta,  uhi  verba  cum  pedibus  terminantur,  ut 

haec  tua  sunt,  bona  sunt,  quia  lu  bonus  omnia  condis, 
quam  versificationis  speciem  rarissime  invcnis.   nam  etsi  non  post  duos 
vel  tres  pedes  syllaba  superfuerit,  quod  penthemimerim  ct  hcphthemimerim 
25  vocant,  ratus  haberi  versus  nequit,  sicut  hic  posl  duos  pedes  'sunt',  post 
tres  'tu*  superest.   mixla  est  scansio  quae  utrumque  in  se  habel,  ut  in 
.  quibusdam  coniunctus,  in  quibusdam  vero  separatus  sit  versus,  ul 
nobis  certa  fides  aeternae  in  saecula  laudis 

et 

30  pacificus  dcus  in  uumerum  si  prolis  adoptat. 

divisa  est,  ubi  primi  tres  pedes  concateuati  inler  se  a  reliquis  pedibus 
separati  sunt,  ut 

indc  dei  genctrix  pia  virgo  Naria  coruscat, 

18  Scansionum  —  246,  2  verbum  Victor.  de  hexam.  21iy  23  Audac.  ccc.  20 

1  id  eat  om.  P,  add.  p        2  decori  sint  L  decori  Bit  F  decoria  sit  F  dc- 
core  fit  s       6  et  item  FL  et  iterum"2>       7  nec  uario  mutat  FL  nec  mutat 
uario  sP      12  dextera  F      15  hebetura  F      17  diatricta  F  distincta  L  dis- 
iuncta  sP      18  numquam  <;  L       21  diBtricta  FP  distincta  L  disiuncta  s 
22  qu..tu  F,  corr.  quia  tu  f      23  inveniea  SjP      etsi  non  LPf  et  non  F 

ct 

26  habct  ut  P     27  vero  om.  L      30  pacificus  Pf<s  paciticos  LF      aij  bibi  F 
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et  Prosper 

corde  palris  genitum  creat  el  rcgit  omnia  verbum. 
Nec  minus  caesuramm  inluendus  est  slatus,  quac  el  ipsae  sunt  quatluor, 
penthcmimeris,  hephtiiemimeris,  cala  triton  trochaeon,  bucoiice  tome:  pen- 
themimeris,  ubi  post  duos  pedes  invenitur  semipes  qui  versum  dividal  et  5 
partem  lerminet  orationis,  ut  fcum  sua  gentiles':  hephlhemimcris,  ubi 
post  |  tres  pedes  invenitur  syllaba,  ut  ecum  sua  gentiles  studeant'. 
dictae  autem  pcnthemimeris  et  hephthemimcris  graece  quasi  semiquinaria 
et  semiseptenaria,  quia,  cum  pcr  spondeos  fiunt,  haec  quinqife  syllabis, 
illa  constat  septem,  et  in  hac  quinta  syllaba  semipedem,  in  illa  tenet  septima.  10 
cata  trilon  trochacon,  ubi  tcrtio  loco  invenitur  trochaeus,  non  quod  in 
medio  versu  esse  possit  trochaeus,  sed  sublata  una  dc  dactylo  syllaba 
remanet  trochaeus,  ut  'grandisonis  pompare  modis'.  bucolice  lome, 
ubi  post  qualtuor  pedes  non  aliquid  remanet,  ut 

semper  principium,  sceptrum  iuge,  gloria  consors  is 

ct 

Christus  erat  panis,  Christus  pelra,  Christus  in  undis. 
quae  caesura  inde  nomen  habet,  quod  in  bucoUcb  saepius  inveniatur. 

Itcm  ubi  post  duos  pedes  superest  syllaba,  comma  dicitur;  ubi  post 
duos  pedes  nihil  remanet,  colon  vocatur.  quac  tamen  nomina  apud  ora-  to 
tores  induTerenter  ponuntur,  qui  integram  sententiam  periodon  appellant, 
parles  autem  cius  cola  et  commata  dicunt.  ut  puta  'sustinctis  cnim,  siquis 
vos  in  servitutem  redigil'  colon  est:  'siquis  devorat'  colon  est:  'siquis 
accipil'  colon  est:  'siquis  extollitur'  et  celera  usquc  ad  plenam  senten- 
tiam  cola  sunt  et  commala.  plena  autem  sentcntia  pcriodus  cst.  inlerpretatur  » 
autem  colon  membrum,  comma  incisio,  pcriodus  clausula  sivc  circuitus. 

DE  SYNALIPHA 

Synalipharum  quoque  commcmoranda  ralio  cst,  quia  non  iiumquam 
ullima  verbi  syllaba  vcl  parlicula  syllabac  videtur  absumi,  unde  synalipha 
.  graece  dicilur  quasi  quodam  sallu  transmilteus.  (it  autem  duobiis  modis,  30 
quod,  cum  aliqua  pars  orationis  aul  in  vocalem  litleram  aul  in  m  conso- 
nanlem  desinil  incipiente  a  vocali  sequente  parte  orationis,  illa  quae  sequi- 
tur  pars  orationis  praecedeutem  vel  litlcram  vocalem  vel  syllabam  quac 
in  m  desierat  sua  vocali  absumit.   quod  dico  huius  modi  est, 

3  Nec  minus  caenurarum  —  13  remauet  trochaeua  Victor.  dc  caesur.  240, 1 
19  ltem  ubi  —  22  commata  dicunt  Pompei.  133,  20 

2  uerbum  FL,  corr.  ucrbo  Pf  3  quae  et  ipsae  corr.  qui  et  ipai  P  4  bucoli- 
ceptomc  P  bucoli  cepto  men  F  bucoliceptonom  L,  corr.  -tomen  /  6  partem  ter- 
minet  L  partem  terminat  Pf  parte  interminat  F  8  dicta  FLP  13  bucolicep- 
tome  P  bucoli  ceptomen  FL  18  uaepe  L  19  superest  -  post  duoB  pedes  otn.  F, 
add.  f    23  redigat  P    30  dicuntur  F    31  quod  om.  L,  add.  FP     32  desinet  F 
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arla  via  est  verae  quae  ducit  ad  atria  vitae: 
scanditur  enim  |  ita,  artavi  dactylus,  estve  spondeus  intercepta  a  syllalia 
per  synalipham.  absumitur  et  partieula  syllabae,  cum  dicit  idem  Prosper 
sumite  quae  ntagna  adposuit  sapientia  mensa: 
.  scanditur  enim  iUi,  sumite  dactylus,  quaema  spondeus,  gnadposu  dactylus 
absumpla  parte  syllabae  pcr  synalipham.  item  pars  syllabae  quae  in  m 
desierat  synalipha  intercipitur,  cum  dicit 

nullus  enim  est  insous  sola  formidine  poenae, 
qui  sanctum  et  iustum  non  amat  imperium: 
iu  scandilur  namque  ita,  nullusc  dactylus,  nestin  spondeus  absorpla  im  per 
synaliphatn;  et  item  quisanc  spondeus,  tetiu  spondcus  absumcnte  syn- 
alipha  particulam  syllabae  um.   item  tota-  syllaba  quae  in  m  tcrminala  csl 
per  synalipham  interit,  cum  dicit 

magnum  praesidium  est  sacro  libaminc  pasci, 
w  si  cor  participis  crimina  nulla  premunt: 

scanditur  namque  sic,  magnum  spondeus,  praesidi  daclylus,  eslsa  spon- 
deus  intercepta  um  syllaba  pcr  synalipham.  quaecumque  ergo  verba  iu  m 
lerminautur,  nisi  adposilionc  consonantis  alicuius  defendantur,  synalipha 
inrumpente  syllabam  nltiniam  aut  perdunt  semper  aut  minuunt,  exceplo 
so  cum  ab  h  littera  sequens  sermo  inchoaverit.  tunc  ctenim  in  arbitrio  poe- 
tarum  est,  utrum  haec  instar  forliorum  consonantium  synalipham  arceat, 
an  pro  modo  suae  fragilitatis  nihil  valeat.  valuit  namque  in  hoc,  quia 
voluit  poeta, 

nomiue  Iohannem  huuc  tu  vocitare  memento 

»  et 

progenilum  fulsiese  duceo  hoc  caelilus  astra. 
item  nihil  iuvit  ad  propellendam  synalipham,  quia  poeta  neglexil, 
qui  pcreuntem  hominem  vetiti  dulcedine  poni. 
Sciendum  aulem  quod  numquam  in  eadem  parte  orationis  media  lieri 
»  potest  synalipha.   vcrum  si  in  medio  verbo  duae  vocales  eonveniuiit,  qua- 
rum  prior  sit  longa,  potesl  illa  quae  sequitur  priorem  facere  brevem  de 
louga,  si  sic  poeta  voluerit;  auferendi  antcm  funditus  potestalem  non  habcl. 
csl  enim  longa  naturaliter  in  illo  Paulini, 

ut  citharis  modulans  unius  verbere  plectri: 

1  ad  atria]  ad  tria  F     3  idcm]  item  P     4  mensa  FP  mcnsam  L  men- 
sae  s      7  desierat  L  P  desinet  F      cum  dicitur  L       10  namquc|  enim  ?  P 
nulluB  cst  dactylus  neest  iu  Bpondeus  L       absorpta  m  1.  P  aborta  im  F 
11  tetiu  FP  tum  etiua  L        12  in  em  F       16  namquc]  euim  ?P       18  nini 
adpositioncm  conaonautis  alicuius  /•'  /'  nisi  apofitionc  (corr.  appositione  /)  cuius- 
cumque  consonantis  L        19  scmpcr  om.  L,  add,  FP       21  fortium  sP 
26  lucem  corr.  ducem  P     27  iiropellandam  F     29  sciendum  est  autem  /' 
32  habcbit  corr.  habet  P     33  longa  uaturaliter  F  et  supcrscripto  longa  P  natura- 
litcr  longa  L 
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cst  brevis  licenter  in  illo  Sedulii, 

unius  ob  meritum  cuncti  periere  minores. 
item  natura  longa  est  in  hoc  Paulini, 

discutiebat  ovans  galea  scutoque«fidei, 
licentia  brevis  in  hoc  Prosperi, 

delicias  iam  nunc  promissi  concipe  regni 
virtute  et  fidei  quod  cupis  esse  tene. 
et  hoc,  ut  supra  retulimus,  inter  communes  syllabas  computatur.  ubi  autem 
in  metris  prendo  pro  prehendo  vel  saecla  legitur  pro  saecula  vel  aliquid 
huius  modi,  non  esl  synalipha,  sed  syncope,  quae  species  est  metaplasmi, 
quia  non  syllaba  vel  littera  scripta  scandendo  aufertur,  sed  ne  •  umquam 
scriberetur  libertate  poetica  provisum  est.  |  unde  illum  Maronis  versiculum, 

nec  tota  tamcn  ille  prior  praeeunte  carina, 
ita  scandendum  esse  ratio  probat,  ut  primo  sit  necto  spondeus,  deinde 
tatamen  dactylus,  illepri  dactylus,  orpraee  dactylus  adbreviata  diphthongo 
propter  vocalem  quae  sequitur,  unte  carina  dactylus  et  spondeus,  qui  ter- 
minent.  quis  enim  audiat  Victorinum  docentem  ut  scandamus  ente  carina, 
facicntes  synalipham  in  media  parte  orationis,  quod  numquam  fecere 
priores?  fit  autem  synalipha  in  omni  parte  versus,  etiam  in  extrema,  ut 
Prospcr 

sed  rerum  atictori  nullus  non  cognitus  ordo  est. 
fit  et  post  versum  synalipha,  quae  ad  sequentis  versus  caput  intcndat,  ul 
Paulinus 

quae  decus  omne  opcrum  pcrimcbant  improba  foedaquc 

obice  prospcclum  caccantia. 
suot  namque  ultimi  vcrsus  illius  pedes,  improba  dactylus,  foeda  spondeus, 
at  primi  sequentis  per  synalipham,  quobice  dactyms,  prospe  spondeus. 

DE  EPISYNALIPHA  VEL  DIAERESl 

Coniunclionem  etiam  solulionemque  syllabartim,  quam  Graeci  episyn- 
alipham  et  diaeresim  vocant,  ubi  necesse  est,  licitam  scire  metricum  decet, 

29  Coniunctionem  —  249,  16  Bpondeom  Pompei.  120,  2.  121,  24 

1  ebt  breuis  <sP  et  breuin  FL        C  delicias  P  delitias  F  diuitias  <sL 
concipe  FLP  conspice  l      8  supra|  p.  232,  21      9  prendo  prohendendo  F 
10  Bed  incope  F       11  syllaba  uel  littera  FP  littera  uel  syllaba  L        13  nec 
tota]  Verg.  Aen.  V  180        14  deinde  ta  tamen  P  indc  ta  tamen  F  item  to 

V  T 

tamen  L  1C»  ente  carina  P  17  Victorinum]  tle  rat.  metr.  p.  218,  21  ente 
carina  L  P,  v  tn  L  altera  manit  superscripto,  tene  ut  videtur  (corr.  ene  vel  ente) 
carina  F  19  fccere]  facere  F  in  omni  —  22  Bynalipha  om.  L  22  intendit 
corr.  -at  F  20  pedes  dactil.  et  spond.  improba  foeda  at  primi  sequentis  per 
synalipham  quae  obice  prospectans  dactil.  et  epond.  L       :i0  licitum  P 


DE  ARTE  METRICA  249 

p.  2371.  72  P. 

coniunclionem  videlicct,  qua  duae  dc  trihus,  solutionem,  qua  duae  de  una 
syltabae  efQciuntur.  cuius  excmplum  coniunctionis 

aedificant  sectaque  intexunt  abiete  costas 

et 

5  custodes  sufferre  valent,  labat  ariete  crebro 

ianua 

et 

tenuia  nec  ianae  per  caelum  vellera  ferri. 

abiete  enim  qiiattuor  syllabas  habet  breves:  stringe  illud,  et  fit  ab  posi- 
io  tione  longa,  quia  a  vocalis  desinit  in  b  et  excipitur  ab  i  loco  consonantis 
posita.  sic  et  ariete:  naturaliter  brevis  est  a,  iunge  r  ad  ipsam,  iunge 
i  et  c  sibimet,  et  fit  ar  syllaba  positione  longa,  quia  sequitur  i  loco  con- 
sonantis  posita.  item  tenuia:  stringe  ten  et  fac  v  consonantem,  et  sic  de 
tetrasyllabo  procelcumatico  facis  dactylum  trisyllabum.  Uile  est  et  'fluvio- 
i5rum  rex  Eridanus':  fluvio  anapaestus  est,  sed  si  facis  stringendo  unam 
syllabam  fluv,  alteram  io,  efficis  de  anapaesto  spondeum.  hacc  cotiiunclto 
sive  solutio  saepius  in  i  vel  in  u  lilteris  lit,  quarum  et  in  BMtratibus  | 
poetis  multa  habes  exempla,  ut  Paulinus 

sim  profugus  mundi  tamquam  benedictus  lacob, 
20  Fortunatus 

dirigit  et  Iacobos  terra  beata  sacros: 
bic  i  ct  a  discindit,  ille  conglutinat.   item  Paulinus 

parietibus  novitas  latct  intus  operta  vctuslas: 
parieti  daclylum  fecit  de  proceleumatico  conglulinalis  contra  naturam  a  et  r 
25  in  unam  syllabam,  i  et  e  in  alteram.   item  Scdulius  disiuuctis  u  et  a 
cuius  onus  leve  est,  cuius  iuga  ferre  suavc  cst, 
Prospcr  coniunctis 

nec  Christi  e  templo  suavior  exit  odor: 
item  Paulinus  divisis  u  et  i  iuxta  naturam 
so  conscia  servitii  quid  gesseris  et  cui  tandem, 

Forlunatus  conexis  iuxta  licentiam  poeticam 

cui  tamen  hoc  opus  est  cum  virginitalis  honore 
n t  placeat  sponso  mens  moderata  suo: 
»5  ilem  disiunclis  eisdem  in  alio  pronomine  Paulinus 

cum  subito  aut  illis  corda  liostibus  aut  huic  ora, 


2  syllabae  F  syllaba  zLV  coniunctionum  L  3  aedificant]  Verg.  Aen. 
II  16  sectaque  L  f  sectoque  FP  5  cuatodes]  Verg.  Aen.  II  492  8  tenuia] 
Verg.  georg.  I  307  uellere  ferre  corr.  uellera  ferri  L  fellera  ferre,  sed  erre 
M  litura  F  10  ct  excipitur  VI  excipitur  L  et  cipitur  F  14  facies  triBylla- 
bum  dactylum  L  fluviorum]  Verg.  georg.  I  482  15  si  om.  1\  add.  FL 
11»  eim]  siu  L     24  conglutinatue  F     26  iugaj  giga  F     28  e  templo]  exemplo  L 
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Prosper  conglutinalis 

huic  bomo,  si  recte  famulalur,  proximus  haeret: 
Maro  e  et  i  coniunctis 

Tityre  pascentes  a  (lumine  reice  capcllas,  • 
idem  alibi  seiunctis  iuxta  naturam  s 

reice  nc  maculfs  infuscet  vcllera  pullis. 
iungil,  ni  fallor,  et  Paulinus  easdem,  ubi  ait 

ast  alii  pictis  accendunt  lumina  cereis, 
nisi  fortc  dactylum  in  ullima  versus  regioue  contra  morem  posuisse  dicen- 
dus  est.  io 

Recipit  et  r  littera  solutionem  quamvis  ordine  dissimili.  ibi  enim 
discissis  sive  conglutinatis  vocalibus  syllaba  conlra  naluram  aut  adcrescit 
aut  interit;  hic  autem  ea  vocali  quae  nequaquam  adsciipla  cst  in  sono 
vocis  adsumpta  supcr  adcrescere  tantum  syllaba  consuevit,  ul 

illi  continuo  statuunt  ter  deua  argenti, 
el  Paulinus 

et  spatii  coepere  et  culminis  incrementa, 

et  rursus 

sic  prope,  sic  Ionge  sita  culmina  respergebat, 
et  Prudens  in  Psychomachia  20 

dixerat  haec,  et  Iacta  libidinis  interfectae, 
et  idem  in  eadcm 

palpilat  atquc  aditu  spiraminis  intcrcepto. 
neque  cnim  in  quinta  regione  versus  heroici  spondeum  poncre  moris  erat. 
sed  ita  tamen  versus  huius  modi  illos  scandere  voluisse  reor,  ut  addila  in  25 
sono  vocali,  quam  non  scribebant,  dactylus  potius  quam  spondeus  existeret, 
verbi  gralia  intericepto,  |  inccrcmenta,  interefectae,  resperigebat  ct  per 
synalipham  dcnarigenti.    quod  ideo  magis  r  littera  quam  cetcrae  conso- 
nantcs  patitur,  quia  quae  durius  naturaliter  sonat  durior  efficitur,  cum  ab 
aliis  consonantibus  excipitur;  atque  ideo  sonus  ei  vocalis  adponitur,  cuius  30 
tcmperamento  eius  levigetur  asperitas.  quod  etiam  in  canlilenis  ecclesiasticls 
sacpe  in  eadem  r  littera  facere  consuerunt  qui  antiplionas  vel  rcsponsoria 
vel  cetera  huius  modi,  quac  cum  mclodia  dicuntur,  rite  dicere  norunt. 

1  conglutinata8  L        4  tetyre  F:  Verg.  bucol.  3,  96:  cf.  Audax  de  stjlla- 
bis  p.  9       5  iuxta  naturam  seiunctia  L       6  reiccj  Vcrg.  georg.  111  38'J 
8  pictas  L      accendant  F     certis  corr.  cereia  F      14  tantuui  FL  tamen  ?  V 

15  arigenti  F  17  iuccremcnta  F  11)  re8perigebat  dclcta  i  liltcra  F 
'21  haec  om.  FP,  add.  L  interifectae  F  23  aditua  1>  iutcricepto  F 
25  additam  in  BOno  uocalcm  L     26  spondeus  existeret  L  existcret  spondeus  F  V 

27  verbij  uerba  F        interecepto  interementa  L        28  consonautis 
29  patitur  L  patiuntur  F  V      quae  durius  L  quae  durium  F  quae  dure  sP 
31  levigetur]  leuiga  et  F      32  r  om.  L,  udd.  FF      antcfauas  F      33  quae 
cum  melodia  L  qnae  melodia  P  quao  cum  melodia  uel  cetera  F 
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Sed  et  hoc  commcmorandum,  quia,  cum  nomina  quae  in  ius  vcl  in 
ium  lcrminantur  duo  i  in  gcnetivo  hahcre  dciieant  easu  duarum  aeque 
syllabarum,  mctrici  non  numquani  iu  codem  gcnelivo  casu  uuam  syllaham 
ponunt  pro  dtiabus,  vcl  ablata  vidclicet  una  i  de  duabus  vel  amhahus  in 
unam  syllaham  geminatis,  quamvis  id  lieri  posse  Donato  testc  plurimi  ncgenl. 
dicit  enim  Paiilinus 

oblectans  inopcm  scnsu  fructuque  peculii. 
quod  si  quis  dixerit  hic  eum  more  aiiliquorum  daclylum  iu  fiue  posuisse 
versiculi,  lcgat  quod  idem  alihi  dicit, 

io  excoluit  biiugis  laqucarii  et  marmorc  fabri: 

cxcolti  dactylus,  ilbiiu  dactylus,  gislaque  daclylus.  qui  est  ergo  pes  qtiar- 
tus?  ariiet:  habet  enim  quatluor  syllahas,  longam  hrevem  ct  duas  longas. 
c]>ilritus  in  heroico  versu  esse  non  polest.  forte  ergo  spondeus  est  ab- 
sumente  synalipha  duas  vocales  supervenlu  unius,  quod  non  facilc  vel  a 

15  grammalicis  permissum  vel  a  poetis  usurpatum  invenies,  lamelsi  dixeril 
Forlunatus 

Vincenlii  Hispaniae  surgit  ah  arce  decus. 
cuiiis  scansio  versus  par  cst  pracfati,  nisi  forte  rcgulam  Lucilii  sectiti  sunt, 
qui  Lticilium  et  Aemilium  et  celera  nomina  quac  antc  u  hahcul  i  non  Bolum 
20  iu  vocalivo,  sed  etiam  in  genetivo  casu  per  unum  i  existimat  scrihi  posse. 

QVOD  ET  AVCTORITAS  SAEPE  ET  NECESSITAS  METRICORVM 

DECRETA  VIOLET 

Al  tanicn  inluendum  est  nohis  quia  et  auctoritas  non  numquam  ct 
necessitas  inetricae  disciplinac  regtilas  licite  contemnit:  ncccssitas  qiiidem 

xs  iu  his  vcrhis  |  quae  non  alitcr  iu  vcrsu  poni  possunt,  ut  sunt  ca  quac 
qtiatluor  syllahas  hrcves  hahcnt,  Italia  hasilira  religio,  vel  tres  primas 
hrcves,  ul  reliquiac,  vel  iinam  in  medio  brevem,  ul  verilas  trinitas,  quac 
nequc  dactylum  consuetum  ncqiic  spondeum  faccre  possunt,  qttod  propriis 
nominihtis  inaxime  solet  evenire.   huius  exemplum 

3o  Italiam  sequimur  fugicnlem  ct  mergimur  undis: 

i  conlra  naturam  pro  longa  posuit,  quia  non  aliter  Italiam,  quam  saepius 
cral  nominaturus,  appcltarc  valehat,  nisi  aut  syllaham  quae  natura  hrevis 

1  ct  om.  FLP,  add.  <s     uel  in  ium  F  uel  quae  in  ium  s  L  P     2  aeqne]  quo- 
quc  L     4  ponunt  pro  duabuB  FP  pro  duabua  L  pro  duabut»  proferunt  /     5  donato 
tcata  plurimi  F  donato  te»tante  plurimi  s  /'  plurimi  donato  teste  L :  Don.p.  3G7,  PJ 
8  antiquo  L     11  quiti  oat  /-      15  tamctsi]  tamet         17  Hitspaniae  l^utschius, 
hiBpania  FLP<z        eurget  corr.  -it  P        18  pars  corr.  par  P       lucilii  corr. 

u 

lucii  P:  cf.  Charit.  )>   7ti,  i        19  lncilium  /.  lucinra  P  lucium  /*'      20  in  ant, 
voeativo  >>m.  /■ .  "(/(/.  J.P      etiam  om.  /'/',  <idd.  L     existimat  scribc  posso  F 
oxistiroant  tcribi  |h»sc«  /,  scribi  |ioks<-  cxistitnaid  ?P     21  quod  —  uiolet  continua 
Hcrijilura  in  P     M  intuendum  eut  nobis  /.  /'  intuendam  F     26  his  oni.  s P,  add. 
FL     J7  bmr  *d.FL     30  ItaliamJ  Vtrg.  Aen.  V  02'J     32  uolebat  F 
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crat  producerel  aut  Irihrachum  loco  dactyli  poneret.  sicrumde  apihus  loquens 
alvearia  nominare  vellet,  nccessitate  posuit  antihacchium  in  versu  dactylico, 

seu  lento  fuerint  alvearia  vimine  texta; 
et  Paulinus 

qui  simul  huc  sancta  pro  religione  coistis: 
re  contra  naturam  pro  longa  posuit,  quia  non  aliter  hoc  nomen  versus 
hexameter  rcciperc  valebat.   tale  est  et  illud  eiusdem, 

hasilicis  haec  iuncta  trilNis  patet  area  cunctis: 
namque  alihi  pro  hrevi  ponitur  eadem  syllaha  diccnte  Fortunato 

hic  Paulina,  Agnes,  Basilissa,  Eugenia  regnant. 
his  et  aliis  huius  modi  nccessitatibus  credo  factum  quod  de  lihro  beati 
lob  loquens  Hieronymus,  cum  dixisset  eum  maxima  ex  parte  versibus  hexa- 
metris  apud  Hebraeos  esse  descriptum,  addidit  'qui  dactylo  spondco- 
que  currentes  propter  idioma  linguae  crebro  recipiunt  et  alios 
pedes  eorundem  quidcm  temporum,  sed  nou  earundcm  sylla- 
barum'.  auctoritate  aulem  contemnitur  regula  grammalicorum,  ut  Sedu- 
lius  in  clausula  carminis,  cilhis  supra  memini,  cum  dixisset 

gloria  inagna  patri  semper  tibi  gloria  nate, 

subdidit 

cum  sancto  spiritu  gloria  magna  patri. 
spirilus  cnim  primam  syllabam  habet  lougam,  unde  vera  scansio  vcrsus 
istius  haec  est,  cumsanc  spondeus,  tospiri  antihacchius,  iioii  dactylus. 
sed  poeta,  ul  gloriam  sanctae  ct  individuac  trinit.it i>  clara  voce  decan- 
taret,  neglexit  regulam  grammaticac  dispositionis.  ilcm  ipse  iu  carmine 
paschali 

sic  ait  ipsc  doccns  ego  in  patre  et  pater  in  me  esl: 
sic  enim  scanditur,  sic  ait  dactylus,  ipscdo  dactylus,  ccnsc  trochacus,  ginpa 
spondeus  ablata  o  per  synalipham,  aut  si  scandere  vis  |  censego  ct  facere 
dactylum,  contra  morem  ipsius  Sedulii,  quem  per  omnia  servavit,  agis, 
ut  immunis  stet  vocalis  altera  superveniente  vocali  de  foris.  idem  iu 
eodcm  opere 

clarifica  dixit  nomen  tuum  magnaquc  cacla. 
in  quo,  ut  veritatem  dominici  sermonis  apertius  commendaret,  postposuil 
ordinem  disciplinae  saecularis.  idem  iterum 

scribitur  et  titulus,  hic  est  rex  Iudaeoruni, 

2  in  uersu  P  in  uersum  L  in  uereo  P  3  seu  lento]  Verg.  georg.  III I  34 
5  huc  L  hac  P  ha.c  F  pro  legione  F  9  alibi  pro  breui  L  alibi  qui 
(q  P)  potuit  pro  breui  FP  10  baailica  corr.  basilisBa**'  13  quid  dactylico 
spondeoque  corr.  quod  dactylicum  spondeumquo  P  17  raeminimus  L  22  pri- 
mam  habet  syllabara  longam  F  24  item  Lf  idem  FP  26  eut  om.  F,  add. 
sLP  27  Bcanditur  orn.  F,  add.  f  29  seruauit  repulam  agis,  std  txpuncto 
regulam  P      30  ut  ininunistet  F       33  ptposuit  P       36  titulus  corr.  -li»  F 
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quod  quo  modo  scandendum  iudicaverit,  videat  qui  potest,  utrum  Iiidaeorum 
duos  spondeos  quinta  ct  sexta  regione  contra  morem,  an  solutis  syllabis, 
iuxta  quod  supra  monstravimus,  dactylum  fieri  voluerit  et  spondeum. 

VT  PRISCI  POETAE  QVAEDAM  ALITER  QVAM  MODERNI  POSVERINT 
5        Nam  el  in  exemplis  antiquorum  inveniuntur  aliquoties  duo  spondei 
in  finc  versus,  sicul  et  dactyli  non  numquam,  ut  sunt  illa  Maronis, 
at  tuba  tcrrihilem  sonitum  procul  excitat  horrida 

et 

aut  leves  ocreas  lento  ducunl  argcnto. 
io  quamvis  hoc  rarissime  inveniatur,  nisi  ita  ordinatum,  ut  et  dactyli  qui  in 
fine  est  ultima  syllaha  per  synalipham  sequenti  versui  iungatur,  et  spon- 
deus  qui  in  quinta  regione  esl  r  litteram  habeat  alteri  consonanti  vcl 
praepositam  vel  suhiectam,  cuius  duritia  per  adiectam  vocalem  levigata 
dactylus  sentiatur  in  sono,  cum  pareat  spondeus  in  scripto.   quod  utrum- 
i5  quc  nt  fiat,  exemplis  supra  monslravimus.  qui  et  aliis  in  mctrico  operc 
regulis  niuHum  lihere  utehantur,  quas  moderni  poetae  dislinctius  ad  certac 
normam  definitionis  ohservare  malucrunt.  nam  ct  vocalem  hrevem,  quae  q  cl  u 
ct  vocali  qualibel  exciperetur,  volucrunt  esse  communem,  ut  Lucrelius 
quae  calidum  faciunt  aquae  tactum  atque  vaporcm; 
20  ct  vocalem  in  fine  verhi  hrevem,  quae  exciperetur  a  consonantc  et  liquida, 
inter  communes  syllahas  deputarunt,  ut  Virgilius 

aestusque  pluviasque  et  agenles  frigora  vcntos 

el 

si  tihi  lanicium  |  curae,  primum  aspera  silva 
n  lappaeque  trihulique  ahsint,  fuge  pahula  laeta, 

quod  nunc  poetac  in  eadem  partc  orationis,  ut  supra  docuimus,  magis 
fteri  oportere  decernunt.  idem  vocalem  in  fine  vcrhi  correptam,  quae  cx- 
cipilur  a  littera  z,  inler  romnumcs  syllahas  dcputavit,  ut  'Etiriqtie  Zephyri- 
que  tonat  domtis'.  qui  eadem  liherlate  synalipha  utehalur,  siquidem  et  m, 
30  uhi  voluit,  in  fine  verhi  positam  a  supervenientis  vocalis  ahsumplionc  reser- 
vavit,  ut  Mtcrum  iterumquc  1110^6^0';  et  longam  vocalem  longam  rema- 
ncre  permisit,  ut 

4  VT  -  POSVERINT]  DE  DACTYLO  ET  SPONDEO  P      6  et  dactyli 
FL  ct  duo  dactyli  <sP     1  at  tuba]  Verg.  Aen.  VI 111  503  at  tuba  terribilem 
sonitum  procul  aere  canoro      sonitu  F      excitat  borrida  in  litura  scripta  sunt 
in  F      9  aut  leveB]  Verg.  Aen.  VII  634      13  duritie.  J*'      16  qui  (quia  corr. 
qui  L)  et  aliis  FLPs  antiqui  et  aliis  Putschius     16  multum  om.  L,  add.  FP 
libere  in  mary.  atlil.  F     poetis  F     certae]  cer  in  fine  versus  F     17  q  et  u 
FP  i  et  u  L     19  quae  calidum]  Lucret.  VI  86H.  eodetn  excmplo  ustts  est  Audax 
de  syllabis  p.  9     aquae]  atque  L     ta.tum  corr.  tactum  F     22  aeatuaquae  F: 
Verg.  georg.  I  352     24  si  tibi]  Verg.  gcorg.  111  :Ss4     latinitinm  F     curae  F 1 
cura  cst  L     asperaj  aquila  ct  in  marg.  aspcra  P     28  Eurique]  Vcrg.  georg.  I  371 
30  positam  FPl  poauit  L     adsumptione  F     31  nt  iterum  LPetitenun  F:  Verg 
Aen.  III  436     remanere  (permanere  corr.  rom.  /')  ponnisit  LJ'  n-tuantTc  minit  F 
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sil  pecori  apihus  quanla  experientia  parcis; 
et  longam,  cum  voluit,  breviavit,  ut 

et  multum  formose  vale  vale,  inquit,  lolla 

et 

credimus,  an  qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fingunt; 
et  dipbthongon  reservavit,  ut 

ulla  moram  fecere  neque  Aoniac  Aganippae; 
et  eandem  breviavit,  ut  Mnsulac  Ionio  in  magno'.   quac  cuncta  postc- 
riores  poetas,  ut  dixi,  distinctius  observare  reperies. 

DE  METRO  PHALAECIO 

Verum  quia  de  metro  heroico  quae  videbantur  tractavimus,  libet  et 
aliorum  gencra  metrorum,  ea  dumtaxat  quac  magis  usui  haberi  reperimus, 
parumper  commemorare.  est  igitur  metrum  daclylicum  phalaccium  penta- 
metrum,  quod  constat  ex  spondeo  et  dactylo  ct  trtbus  trochaeis:  huius 
exemplum 

cantemus  domino  deoque  nostro, 
cui  gloria  cum  honore  pollens 
sese  magnificis  decoral  actis, 
dum  currus  celeres  Aegyptiorum 
iunctis  equitibus  gravique  turba 
rubri  marmoris  enecat  flucntis. 
adiutor  validus  meac  salutis 
*  plebem  dc  medio  tulit  profundo. 

custos  et  genitor  salusque  vera 
hic  est,  hic  dominus  meus  et  altor. 
ipsum  conspicua  sacrabo  laude, 
qui  est  progenilor  mci  parenlis, 
ipsum  vocibus  arduis  fatebor, 
qui  bellum  tulit  obruilque  fortes, 
dignus  nomine  quo  deus  vocatur.  | 

DE  METKO  SAPPHICO 
Metrum  dactylicum  sapphicum  pentametruin  constat  ex  trochaeo, 

10  DE  METRO  PHALAECIO  Mall  Theod.  590,  21  31  DE  METRO 
SAPPHICO  Mall.  Theod.  591,  8 

1  sit  pectori  F:  Verg.  georg.  14  3  ut  et  multum  FP  et  ut  multum  Li 
Verg.  bucol.  3,  79  5  credimus]  Verg.  bucol.  8, 108  an  qui]  antiqui  F  7  ulla] 
Verg.  bueol  10,  13  facere  L  8  insulae]  Verg.  Aen.  III  211  10  FALLEU- 
CIO  FLP  13  falleucium  L P fallcutium  F  20  equibuB  F  22  meae  LPf 
mea  F  25  altor]  AI.  altor  id  est  nutritor  in  marg.  add.  L  28  uocibus 
arduis  FP  arduia  uocibus  L  30  quod  (corr.  quo  F)  detis  nocatur  FP?  quod 
dens  uocetur  L 
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spondeo,  dactylo,  duobus  trochacis,  cui  melro  post  tres  versus  additur 
semis  heroici  versus.    hoc  metro  sanctus  antistes  Paulinus  sextum  beati 
Felicis  confessoris  lihrum  composuit,  cuius  principium  est 
iamne  ahis  et  nos  properans  relinquis, 
quos  tamen  sola  regione  linquis, 
semper  adnixa  sine  fine  Lecum 
mente  futurus. 
et  paulo  posl  dicit 

sicut  Aegypto  pereunte  quondam 
10  noctis  et  densae  tcnehris  operta, 

qua  dei  vivi  sacra  gens  agehat, 

luxerat  orhi, 
quac  modo  in  toto  spccies  prohalur 
orhe,  cum  sauctae  pia  pars  fidei 
15  fulgeat  Christo,  rcliquos  tenehris 

ohruat  error; 
sic  meo  qua  se  feret  actus  ora 
cuncta  nicetae  dominus  secundet, 
donec  optatam  patriam  vehatur 
*o  Iaetus  ad  urhem. 

DE  METRO  TETRAMETRO  CATALECTll'0 
Mctrum  dactylicum  telrametrum  catalecticum  conslal  ex  spondeo, 
daclylo,  catalecto,  dactylo,  spondoo.   quo  usus  est  sanctus  Amhrosius  in 
precatione  pluviae,  cuius  cxordium  hoc  cst, 
25  squalent  arva  soli  pulvcre  mullo, 

pallct  siccus  ager,  terra  fatescit, 
nullus  roris  honos,  nulla  vcnustas, 
quando  nulla  viret  gratia  florum, 
lellus  dura  sitit  nescia  roris, 
3o  fons  iam  nescit  aquas,  flumina  cursus. 

cuius  finis  hic, 

iam  caclo^  reseres  arvaque  laxes 
fecundo  placidus  imbrc  rogamus. 

1  dactylo  et  duobus  L  poBt  tree  reuereus  hoc  metro  acis  antistes  F 
additur  eemis  heroici  uerans  e  1*  coma  (corr.  comma  7)  beroicnm  subiungitur  L. 
finis  (vel  tome)  heroici  vereus  Mallium  p.  591,  12  scripsisse  conieci.  sed  eius  scrip- 
turam  corruptam  habuit  Beda  2  antestis  P  sextus  F  4  et  deletum  est 
in  L  6  adnixa  LV  admixa  F  adnisa  s  tecum  L  et  tu  Fl'  9  preuite 
corr.  pereunte  F  10  den.sae  F  11  agebat  FP  habebat  et  in  marg.  al. 
agebat  L  14  orbi  P  17  bora  L  18  cuncta  nicetae  P  cuncta  nicete  L 
cuota  nicetae  F  cunctii  tete  s  19  optatam  patriam  LP  optato  patriam  F 
optato  patria  s-  22  ex  spondeo  et  dactylo  P  24  in  peccatione  F  27  honos 
supcrscriptum  est  in  F      uetustas  P      33  fecunda,  sed  a  ras.  P 
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Heliae  mcritis  impia  saecla 
donasti  pluvia,  nos  quoque  dones. 
Idem  usus  est  eodcm  mctro  in  postutatione  sercnitatis,  quae  ita  incipit, 
obduxcrc  polum  nubila  caeli 
absconduntque  diem  sole  fugato, 
noctes  continuas  sidere  nudas; 

at  flnte  ita, 

lesu,  parce  tua  morte  redemptis. 
prior  diluvium  pertulit  aetas, 
ut  mundaret  aqua  crimina  terrae. 
sed  mundata  tuo  sanguine  terra  est: 
iam  nunc  missa  ferens  ore  columba 
ramum  paciferae  munus  olivac 
exutas  Iiquido  flumine  terras 
laeto  significet  lapsa  vo4atu. 

DE  METRO  IAMBICO  HEXAMETRO 

Metrnm  iambicum  senarium  recipit  iambum  locis  omnibus,  tribrachyn 
locis  omnibus  praeter  novissimum,  spondeum  dactylum  et  anapaestum  locis 
tantnm  imparibus,  pyrrichium  loco  tantum  ultimo,  quo  nobilissimus  flispa- 
noram  scholasticus  Aurelius  Prudens  Clemens  scripsit  prooemium  Psycho- 
machiae,  id  est  libri  quem  de  virtutum  vitiorumque  pugna  heroico  car- 
mine  composuit.   ita  enim  inchoat, 

.    senex  fidelis  prima  credendi  via 
Abram  beati  seminis  serus  pater, 
adiecta  cuius  nomen  auxit  syllaba, 
Abram  parenti  dictus,  Abraham  deo. 

DE  METRO  IAMBICO  TETRAMETRO 

Metrum  iambicum  tetrametrum  recipit  iambum  locis  omnibus,  spon- 
deum  locis  tantum  imparibus,  quo  scriptus  est  hymnus  Sedulii, 
a  solis  ortus  cardine 
ad  usque  terrae  limitem 
Christum  canamus  principem. 

16  DE  METRO  IAMJ31CO  HEXAMETRO  Mall.  Theod.  503,  2 

l  heliae  FlAeliae  P  Habram  s  2  plnuiam  FLP  3  quae]  quod  FLP 
4  obdixere  F  6  noctea  continuas  sidere  nudas  oni.  FPs,  add.  L  7  et 
ita  finit  sP  10  criminae  terrae  2*'  16  lapso  F  19  nobiliHsimas  F 
biapanorum  L  hispaniarum  P  et  corr.  hispaniorum  F  20  prudens  FP  pru- 
dentius  L  probymium  F  21  carmina  F  24  sereus  F  30  ortug  F 
ortu  LP  31  ad  usque  FL  et  usque  Pl  Hmitem]  limi  F_  32  Christum 
canamns  principem  om.  FP,  add.  L 
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sed  et  Ambrosiani  eo  maxime  curnint, 

deus  crealor  omniiim 
iam  surgit  hora  terlia, 
splendor  paternae  gloriac, 
s  aeterne  rerum  comlitor, 

.  el  ceteri  perplures;  in  cjnihus  pulcherrimo  cst  decore  cOmpositus  hymmis 
bcatorum  marlyrum,  cuius  loca  cuncta  imparia  spondeum,  iamltiim  tenenl 
paria,  cuius  principium  est  | 

aelerna  Chrisli  muncra 
10  el  martyrum  victorias 

laudes  ferentes  dehitas 
laetis  canamus  menlibus. 
recipit  hoc  roetrum  aliqnolies,  ul  scrihit  Mallius  Theodorus,  etiam  trihra- 
chyn  locis  omnibus  praeter  novissimum,  dactylum  el  anapaeslum  locis  tan- 
is  tum  imparibus,  undc  cst 

gemiuae  gigans  substantiae 
alacris  ut  currat  viam. 
ccterorum  rara  hahes  exempla. 

DE  METRO  ANACREONTIO 

20  Metrum  iambicum  tctrametrum  colobon,  quod  anacreoulium  dicilur, 
recipiL  anapaeslum,  duos  iamhos  et  semipedem,  quo  usus  est  Prosper  Tyro 
in  prindpio  cxhortationis  ad  coniugem  ita  dicens, 

age  iam  precor  mearum 

coroes  in  remota  rerum, 
*s  trepidam  brevemque  vitam 

domino  deo  dicemus. 

celeri  vides  rotatu 

rapidos  dies  meare 

fragilisque  memhra  mundi 
»•  minui,  perire,  lahi. 

fugit  omne  quod  tcncmus, 

neque  fluxa  hahcnt  recursum, 

cupidasque  vana  menles 

specie  trahunt  inani. 
36  ubi  nunc  imago  rerum  est? 


19  DE  METRO  ANACREONTIO  Mail  Thcod.  o'J3,  U 


5  aeterna  F  7  cuncta  om.  L,  <ultl.  /•'/'  13  malitu  /  Mall.  Theod. 
p.  593,  6  de  trimetro  iambico      10  **  "TO  FL      -><i  <  olophon  FLP 

anacreuntimu  FL       -JI  r><  21  roratu  F      28  rapidonj 

pauidoa  F 

GRAMMATKI   LATIXI    VII  17 


Digitized  by  Google 


258  BEDAE 

p.  2379.  80  P. 

uhi  sunt  opes  polentum, 
quibus  occupare  captas 
animas  fuit  voluptas? 

DE  METRO  TRQPHAICO  TETRAMETRO 

Metrum  trochaicum  tetramctrum,  quod  a  poetis  graecis  et  latinis  * 
requcntissime  ponitur,  recipit  trochaeum  loeis  omnibus,  spondeum  omni- 
lius  praelcr  lcrlium.    currit  autem  alternis  versicuhs,  ita  ut  prior  habcal 
pcdcs  quattuor,  postcrior  pedes  trcs  ct  syllaham.  |  bulua  cxemplum  totus 
est  hymnus  ille  pulcherrimus, 

hymnum  dicat  turba  fratrum, 

hymnum  cantus  personct, 

Christo  regi  concinentes 

laudes  demus  debitas, 
in  quo  aliquando  et  terlio  loco  prioris  vcrsicnli  spondeum  rcpcrics,  ul 

factor  caeli,  terrae  factor  >'• 

et 

verbis  purgat  leprae  morbos. 

* 

DE  RHYTHMO 

Ilaec  de  metris  cminentioribus  commemorasse  sufficiat,  quorum  exempla 
eopiosiora  apud  scriptores  invenimus.   praeterea  sunt  metra  alia  perplura,  *o 
quae  in  libris  ceiitimetrorum  simplicibus  monstrata  exemplis  quisque  cupit 
reperiet.  reperiuntur  quaedam  ct  in  insigni  illo  volumine  Porphyrii  poetac, 
quo  ad  Constaiitinum  Augustum  misso  meruit  de  exilio  liberari,  quae,  quia 
pagana  erant,  nos  tangerc  non  libuit.  videlur  autem  rhylhmus  metris  esse 
consimilis,  quae  est  vcrborum  modulata  compositio,  non  metrica  ralionc, « 
sed  nutnero  syllabarum  ad  iudicium  aurium  examinata,  ut  sunt  carmina 
vulgarium  poctarum.   et  quidcm  rhythmus  pcr  se  sine  metro  esse  potesl, 
metrum  vero  sine  rhythmo  esse  non  potest,  quod  liquidius  ita  defloitur: 
inetrum  est  ratio  cum  modulatione,  rhytlimus  modulatio  sine  ralione. 
plerumque  tamen  casu  quodam  invenies  etiam  rationcm  in  rhythmo,  non  *> 
artilici  moderatione  servata,  sed  sono  et  ipsa  modulalionc  duccnte,  quem 

4  DE  METRO  TEOCHAICO  TETKAMETRO  Mall.  Theod.  595,  1     24  vide- 
tur  aotcm  —  31  inodulatione  duccnte  Victor.  de  metr.  300,  7  Audac.  excerpt.  11 


3  uoluptas  sP  uoluntas  FL  4  De  metro  trocbaico  tetramctro  ?P  DE 
METRO  TROCHAICO  L  DE  METRO  TROCHICO  F  7  currit  sP  cucurrit  L 
cu  F  alterius  F  10  dicit  corr.  dicat  F  14  in  quo  aliquando  ?P  in  ali- 
quando  F  aliquando  L  19  de  metricis  F  23  missum  L  24  rhythmos  F 
27  rythmos  per  se  sine  metro  esse  non  .potest  (corr.  esee  potest  et  add.  M 
tnarg.  metrum  uero  sine  ritmo  esse  non  potest)  quod  liquidius  /•"  20  rythmos  ratio 
modulatio  sine  ratione,  sed  deJeto  ratio  F     30  etiam  ratione  F     31  «cruatam 
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vulgares  poetae  uecesse  est  rustice,  docti  faciant  docte.  quo  uiodo  et  ad 
iustar  iambici  metri  pulcherrime  factus  est  hymnus  ille  praeclarus, 

rex  aeterne  domine, 

rerum  creator  omnium, 
r.  qui  eras  ante  saecula 

semper  cum  patre  filius, 
et  alii  Ambrosiani  non  pauci.    item  ad  formam  melri  trochaici  caiiunt 
liyinnum  de  die  iudicii  per  alphabetum,  | 

apparebit  repentina 
iu  dies  magna  domini, 

fur  obscura  velut  nocte 

improvisos  occupans. 

QVOI)  TRIA  SINT  GENERA  POEMATOS 

Sane  quia  multa  disputavimus  de  poematibus  et  mctris,  commemoran- 

13  dum  in  calce  quia  poematos  genera  sunt  tria.  aut  enim  activum  vel  iml- 
lalivum  est,  quod  Gracci  dramaticon  vel  mimeticon  appellant;  aut  enarra- 
tivnm,  quod  Graeci  exegematicon  vel  apangellicon  nuncupant;  aut  comniune 
vel  mixtum,  quod  (Iraeci  coenon  vel  miclon  vocant.  dramaticon  est  vel 
aclivum,  in  quo  personac  loquenles  introducuntur  sine  poetae  intcrloculione, 

20  til  se  habent  tragoediae  et  fabulae:  drama  enim  latine  fabula  dicitur:  quo 
genere  scripta  est 

quo  de  Moeri  pedes?  an  quo  via  ducit,  in  urbem? 
quo  apud  nos  genere  canlica  canticorum  scripla  sunt,  ubi  vox  allernans 
Christi  et  ecclcsiae  tamctsi  non  [boc]  interloquentc  scriptore  manifeste  reperi- 

2.'.  tur.  cxegematicon  cst  vel  enarralivum,  in  quo  poela  ipsc  loquitur  sine 
ullius  interpositione  personae,  ut  se  habcnt  tres  libri  georgici  toli  et  primaj 
pars  quarti,  item  Lucretii  carmina  et  bis  similia.  quo  genere  apud  nos 
scriptae  sunt  parabolae  Salomonis  et  ecclesiastes,  quae  in  sua  lingua,  sicul 
el  psalterium,  melro  conslat  esse  conscripta.    coenon  est  vel  miclon,  in 

30  quo  poeta  ipse  loquitur  et  personae  loquentes  introducunlur,  ut  sunl  scripta 
llias  et  Ojlyssea  Homeri  et  Aeneidos  Virgilii  et  apud  nos  bistoria  bcati  lob, 

13  QVOD  TKIA  SINT  GENEKA  POEMATOS  Diom.  482,  13 

1  docti  faciant  docte  sLP  docte  faciunt  docti  F  quomodo  et  ad  F  et 
expuncto  et  L  quomodo  ad  gP  8  iudici  F  alfabetum  L  albabetum  FP 
13  POEMATOS  F  POEMATVM  L  14  quia]  quid  F  15  poematos  fFP 
poemaiam  L  16  mimiticon  ?  myctycon  F  micticon  L  mictigon  P  17  exegc- 
muticon  F  18  coenon  (coinou  corr.  cenon  L)  uel  micton  JjP  coincn  uel 
mikion  F     22  quo  te]  Verg.  bucol  9,  1     23  qaod  apud  F     24  non  in  hoc  s  /' 

manifeste  L  manifesta  PF<s  25  exhegemtticon  F  26  ulUu8]  illius  F 
29  constant  L  30  ut  suut  scripta  F  ut  bupra  Bcripta  sLP  31  iliadcs  g 
aeneidos  L  P  aneidos  F 

17* 
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quamvis  hacc  in  sua  lingua  non  tota  poetico,  sed  partim  rhctorico,  partim 
sit  metrico  vel  rbylhmico  scripta  sermone. 

Haec  tihi,  dulcissime  fili  et  conlcvila  Guthertc,  diligenter  ex  antiquo- 
rum  opusculis  scriptorum  excerpere  curavi  et  quae  sparsim  reperta  ipse 
diutino  labore  collegeram  tihi  collecta  obluli,  ut,  quem  ad  modum  in  & 
divinis  litleris  slatutisque  ecclesiaslicis  imhuere  studui,  ita  ct  in  metrica 
arte,  quae  divinis  non  est  incognita  lihris,  te  solerter  instruerem.  cui 
eliam  de  figuris  vel  modis  locutionum,  quae  a  Graecis  schemata  vel  tropi 
dicuntur,  parvum  subicere  lihellum  non  incongruum  duxi,  tuamque  dilectio- 
nem  sedulus  exoro  ut  lectioni  operam  impendas  iliarum  maxime  litteraruin,  10 
in  quibus  nos  vilam  habere  credimus  sempiternam. 

1  poetico  L  poetica  FP      3  gadbercte  F  gutbercte  L  gudbertbte  P 
4  repperta  FL  recta  P  ecripta  <s      ipse  om.  L,  add.  FP      5  diutino  F  diurno 
sLP      11  EXPLICIT  DE  ARTE  METRICA  LIBER  {superscr.  DNUS)  INCIPIT 
LIBER  SECUNDUS  DE  SCHEMATIBUS  ET  TROPIS  F  EXPLICIT  DE  ARTE 
METRICA  LIBER  UNUS  INCIPIT  DE  SCHEMATIBUS  ET  TROPIS  LIBER  II  L 
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A  liltera  etiam  nola  praenominis  esl,  cum  Augustiim  sola  significat. 
K  propinqua  est  p  lilterae,  qua  saepe  mutatui ,  ut  supponit  opponit.  C  nota 

&  cst  praenominis,  cum  Gaium  significat,  item  numeri,  cum  centum.  d  littera 
propinqua  est  consonantibus  his,  c  g  1  p  r  m  t,  quae  succedunt  in  Iocum 
eius,  ut  accipe  aggere  alliga  apparc  arripe  ammilte  attende:  nota  prae- 
nominis,  cum  Decium  sola  signiflcat,  item  uumeri,  cum  quingentos.  L  sola 
Lucium  signiflcat,  M  sola  Marcuin,  N  sola  Numerium,  praeposita  c»  Gnaeum; 

lo  i'  sola  Publium,  el  cum  k  ]M>pulum  Romanum,  ct  subiecta  K  rem  publicam, 
et  praeposita  c  litterae  palres  conscriptos  sivc  post  consulalum.  Q  littera 
etiam  nota  est  praenominis,  cum  Quintum  sola  signiflcat,  ilem  honoris, 
cum  quacstorem,  populi,  cum  Quirites.  T  nola  est  praenominis,  cum  Tilum 
sola  significat.   v  adiuncta  C  cum  virga  iacente  supcrposila  vir  clarissimus, 

i5  v  geminata  cum  virga  iaccnle  superposita  verbi  gralia,  v  geminala  cum  C 
duplice  viri  clarissimi. 

Ante  praepositio  multa  siguificat.  nam  et  lempus  significat,  cum  dicitur 
(les.  43,  10)  'ante  me  non  esl  formatus  deus  et  post  me  non  erit'; 
et  praesentiam,  ut  (psalm.  07,  2)  *antc  conspectum  gentium  reve- 

2«  lavit  iustitiam  suam',  id  est  coram  gentibus;  et  dignitatem,  ut  (genes. 

P  codex  Parisinus  7530 

M  codex  Montepessulanus  H  306 

L  codex  Leidensis  bibliothecac  publicae  1X2 

5  lectio  vulgata  exemplaribus  olim  impressis  propagata 

1  1NCIP  LIBELLVS  BETA  (corr.  al  man.  BEDE)  PRI  DE  ORTU  P  ORTO- 
GRAFIA  UEDE  PRESBYTERI  L  INCIPIT  LIBER  DE  ORTOGRAPHIA  .V 
3  cum  augiistum  uel  aurelium  signiiicat  P  cum  Aulum  sola  significat  Charisius 
p.  !)y  3  et  Diomedes  p.  421,  4  4  p  littera  P  6  cum  galum  M  cum  i  gaium  P 
cum  Caesarem  <sL  6  his  om.  M  quaej  quia  hae  sL  7  accfpere  aggere  M 
accipere  agere  P  accipe  aggrega  ?L  8  Decimum  Diomedes  p.  424,  13,  Decium 
codex  Charisii  p.  10,  6  ct  Dosithei  p.  15,  22  item]  iterum  P  9  numerium  L 
numerum  MP  10  publium  M  pupliura  uel  puplicum  P  puplicium  L  et  cum 
r  posita  populum  Romanum  et  subiecta  r  littcrae  rera  publicam  et  praeposita 
c  iitterae  patres  conscriptos  Diomedes  p.  425,  17  11  c  litterae  M  c  littera  P 
c  L  conscripti  MPL  post  om.  P  12  praenominisj  nominis  MPL 
13  titum  M  titium  PL       17  significat  multa  P      19  gentium  om.  P 
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J$,  20)  'posuit  Kpliraim  antc  Manassen'  et  (lofi.  I,  15)  'qai  post 
mc  vcnit  anlc  mc  factus  e$t*  id  est  mihi  praelatus. 

Aula  latinc  doinus  regia  est,  aulc  graccc  alrium  dicilur.   unde  nolan- 
dum  quod  in  psalmo  (28,  2),  ubi  legimus  'adorate  dominum  in  aula 
sancta  cius',  non  palatium  aulac  nomine,  sed  atrium  gracco  vocabulo  b 
dclict  intellegi. 

Ausculto  suasori  et  ausculto  praecepta  magistri.  ausculto  autcm  cl 
atidio  |  cx  uno  gracco  [sermonej  vcrtuntur,  quod  est  nxova.  [*acelum 
similitcr  ct  cera  liquida  pretiosa.] 

Arra  latine  dicitur,  arrabon  graecc  [appa/toVj.  agon  graecc  \ay<ov\  tu 
latine  cerlamen.  arura  gracce  [aoovoa],  latine  arvum.  aspbaltos  graece, 
latine  bitumcn. 

Acer  accrrimus,  non  accrissimus,  agilis  agillimus,  non  agilissimus,  cl 
iu  adverbiis  accrrime  et  agillime. 

Audeo  audes  pcrfectum  facit  atifus  sum.  15 

Adiuvo  perfectae  formac  est,  adiuto  frequentativac. 

Acervo  aggero  cumulo  ex  uno  gracco  verbo  ouQtvto. 

Aeger  animo,  aegrotus  corporc,  utrumque  pcr  ae  diplitbongon  scri- 
bcndum. 

Aboleo  abolevi,  arcco  arcui.  *o 

Alibi  alio  loco,  alias  alio  tempore  signilicat.  atUmen  invenimus  alias 
noii  numquam  pro  aliter  sivc  pro  alio  loco  positum. 

Abstineo  mc  cibo,  alienus  sum  criminc.  'anleibat  sapientia  Salo- 
mon  cunctis  mortalibus'  Iulianus  ait.  admoneo  interfectorem  caedis 
et  caedem.  " 

Aequalis  alterius  staturae  par  est,  aequabile  quod  aequari  potest 

Appetens  cibum  et  appetens  cibi:  Ambrosius  'cancer  ut  appetcns 
cibi  ita  prospiciens  est  periculi'. 

Accuso  sacrilcgum  et  insimulo  ex  uno  gracco  venit  xar^yopco,  animad- 
vcrlo  in  te  et  viudico  in  te  ex  uno  graeco  xokcc^a.  w 

Aes  singulari  tantum  numero  gaudet,  et  quamvis  aera  dicamus,  tamen 
ccleris  casibus  non  utimur.  autumnus  gencre  masculino  et  autumnum  dicilur 

2  ante  factus  est  P     3  aule  graece  atrium  dicitur  M  aula  graece  dicitur 
atrium  P  graece  atrium  L      4  in  aulaj  in  atria  P      8  serraone  et  e»t  out.  P 
acetum  —  9  prctiosa  om.  ML,  add.  P.  relicta  esse  videntur  verba  ex  adnota- 
tione  de  duplicc  bujnificatione  u.  acetum       10  aQQafloiv,  item  aydv  et  uqovqu 
om.  L       11  arura  L  arure  P  Rura  M       aspbaltos  L  aspaltos  MP      13  nou 
accrriattimus  M P  non  acrissimus  L     agilis  agillimus  non  agillissimus  P,  om.  ML 
14  agillime]  agellime  P      15  Audeo  —  ausus  sum  om.  M      16  est  o»m.  P 
17  ex  uno  graeco  uerbo  M  ex  uno  sunt  graeco  uerbo  P  ex  uno  graeco 
ueniunt  L       23  me  a  cibo  M      sum  a  crimine  P     sapientiam  P      26  par] 
pars  P       quod  est  aequari  potest  P       29  inatimnlo  L       K6.TETOP&  L 
31  Aes]  aer  MPL:  cf.  Charis.  p.  34,  20       numero  tantum  M       dicimus  P 
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neulro,  utriimque  humero  singulari.  aurichalcum  el  orichalcuni  dicimus  ci 
hoc  singulariler  lanlutn.   sic  ct  cclera  metallica. 

Ah  et  ex  praeposiliones,  si  sequens  verbum  a  vocali  incipiat,  integrac 
elTeruiitur,  ut  ex  oppido,  ab  illo;  si  consonautes  sequantiir,  extremam  littcram 
s  perriuut,  ut  e  foro,  a  Sacerdole.  Iiac  aulem  praeposiliones  ita  difleruul: 
i  iini  dicit  quis  a  tlieatro  sc  venirc,  non  ex  ipso  thcatro,  sed  c  loco  qui 
esl  proximus  theatro  j  sc  vcnirc  siguilicat;  qui  vero  ex  theatro  se  venire 
dicit,  ex  ipso  thcatro  significiit.  ad  et  in  praefatis  praeposilionibus  pares, 
sed  contraria  potcstalc  suut,  quia  in  forum  ire  cst  in  ipsum  forum  intrarc, 
io  ;ul  rorum  autcm  ire  ad  locum  foro  proximum:  ut  in  tribuual  et  ad  tribu- 
nal  venirc  non  unum  est,  quia  ad  Iribunat  vcnit  litigator,  iu  tribunal  vero 
praelor  aut  iudex. 

Aucillor  blandior  et  adulor  unum  signilicant,  quod  est  graecc  xoktc- 
x&va,  et  dativum  casum  trahunt.  aufero  cximo  adimo  demo  subtraho  sub- 
is  duco  ex  uno  graeco  Iransferuntur,  id  est  ilcpaiQov^at. 

Ahdico  verbum  potesl  accusativum  uominis  sive  prouomen  cum  dalivo 
traherc:  Ambrosius  'qui  se  ahdicant  saccularibus  inlecebris'. 

Alius  nomen  dativum  duplicitcr  clTcrt,  el  alii  el  alio:  habes  in  sacra 
scriptura  (Vafth.  S,  0,  Luc.  7,  8)  'dico  huic  vade  et  vadit,  et  alio 
^ovcni  ct  venit',  et  rursum  (Matth.  25,  15)  *et  uni  dedit  quinque 
talenta,  alii  autcm  duo,  alii  vcro  unum'. 

Aegyptum  cum  in  scriptura  dividere  vis,  p  sequenli  syllabae  iungis; 
aspeclum  c  scquenti  syllaba ,  afTcctum  similiter  et  afllictum  ceteraquc 
huiusce  niodi. 

^  Assuere  et  assumcnlum  panni  pcr  s,  non  per  d  scrihendum.  similiter 
assumerc  pcr  s,  appropriat  per  p  scribcndum,  apponit  similiter,  accurril 
per  c,  amministrat  per  m,  applicat  per  p,  alligat  pcr  I,  assequor  pcr  s, 
allevat  per  I,  assiduc  per  s,  aggredior  per  g. 

Assarius  ab  antiquis  dicebatur,  nunc  as  dicitur,  non  assis.  sane  assis 

30  genetivus  est. 

Alium  et  dolium  per  i  scribcndum,  uon  pcr  c,  sicut  olcum:  Vcrgilius 
(buc.  2,  //)  Talia  serpyUumque'  per  i  dixit. 

2  metallica  P  r t  Charisius  p.  34,  19,  nietalla  ML     9  incipiatur  M  integro 
M  1&     5  e  foro  P  efero  ML  eflfero  s     8  pares  sunt  contraria  potestate  sunt  M  P 
pares  sliut  contraria  potestate  L.  his  praepositionibus  pare*  (pares  om.  IHom.)  con- 
traria  potestate  eunt  ad  et  in  Diomtde»  />.  415,  7  Dositheus  p.  4<1,  4     14  demo  om.  L 
15  idem  0.<t>O.IPOYMd.l  P  id  est  &<t>oJPONo)dJ  U  id  est  d.<t>OJPMN  L     16  nomi- 
nia]  uotuen  MPL       cuni  dativo  om.  1*       17  abdicat  P      18  efferat  M 
Vj  scriptura  Et  dico  M     22  iuugis  xu.  xc.  xx  aspectnm  P     24  huiusniodi  P 
2.">  A.ssuereJ  Assumen:  /'        :.'»'•  Appropriat  i»er  d  scribeudum  M  appropiat 
l>er  p  ftcrib.  P  appropiat  per  p  L       accurrit  P  accucurri  ML       27  applicatj 
w^f  -  —  per  u  om.  I.      Z\  scribenda  M      32  Herpellum- 
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Ambn  et  dun  iieutraliler,  ambos  et  iluns  masculine.  unu  niilli  tamen 
Graecos  scculi  dicuiil  lins  duu  ct  Ims  ambn,  quia  illi  tovg  dvo  el  zovg 
tcugpaj  diciiul:  Vergilius  (gcorg.  III I  SS) 

vcrum  nbi  ductores  acie  revocaveris  ambo. 

Anguis  cum  sit  masculini  generis,  dixerunt  lameii  el  femininn  Oviriius,  .*• 
Varrn  Alacinus. 

Acer  facit  pltiralem  acri,  acris  pluralem  acres. 

Abscnnditus,  nun  abscunsus. 

Alter  rie  dunbus,  unus  ex  pluribus,  quamvis  legamus  unus  cx  duobus. 
Audacter  latioum  est;  sed  audaciter  melius,  quia  nnmina  x  litiera  u> 
terminala  in  advcrbiis  itcr  adsumunt,  ut  atrux  alrnciler,  ferox  fcrncitcr. 
Accersit  qui  evncat,  arcessit  qui  accusat.  | 
Accrvus  mnlcs  est,  accrbus  inmaturus  aut  asper, 
Adficimur  hunore  el  adlicimur  iniuria. 

Apparel  qui  videlur,  adparet  qui  nbscquilur,  non  regulac  ratinne,  sed  15 
discernendi  gralia  intelleclus. 

Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  nnn  nisi  fructifera. 

Avenae  sterilc  germen,  babenae  retinacula  iumenlnrum:  bnc  de  liabeudi 
pctestatc,  illud  de  nccupandi  aviditate  dictum. 

Accidunt  mala,  cnntinguut  bnna,  cvcniunt  utraque.  n 

Advncatur  dalurus  patrncinium,  evocatur  pracbilurus  ubscqiiium,  in- 
vucalur  praestaturus  auxilium. 

Adportare  est  aliquid  adferre,  conpnrtare  iu  uniun  lucum  cunferre, 
depurtare  depuncre,  expnrtare  tnllere. 

Agnuscimus  quae  nubis  excidcrant,  ccgnuscimus  ignnrata  cl  invisa.  «•'» 

Alltim  et  sursuin  et  denrsum  significat. 

Aquatam  pcliunem  recte  dicimus  quac  aquam  aliunde  recipiat,  aquo- 
sum  autem  locum  qui  ex  se  aquam  fundat. 

Album  naturae  tantum  est,  candidum  frcquenter  et  studii:  nam  el 
curpuri  ct  animu  aliquutiens  adsignatur.  albus  ergu  capillus,  camcm  can- 3J 
didam  recte  dicimus. 

AIvus  virerum  recte  dicitur,  ulerus  mulierum,  vcnter  in  utrnque  sexu. 

Acceptor  et  accipiler:  Vergilius  enim  accipiter  dicit,  Lucilius  autem 
'acccptnris  et  niigues*. 

Apud  per  d  scribendum,  caput  per  t,  quia  facit  capitis.  35 

2  xovs  dvo  et  om.  M     4  ubi  om.  M     doctures  P     6  Atacinufl  Charisius 
p.  90,  1$,  et  acinius  MPL     9  ex  pluribua]  de  pluribus  L       10  littera  otn.  M 
11  ferocitcr]  ueracitcr  P      18  aceruus  utroquc  loco  P      15  apparet  utro<iuc 
loco  P      regulari  ratioue  16  intellectus  om.  L       18  Avenae]  auena  P 

23  locum  oni.  M  24  deportare  —  tollere  om.  M  25  excederant  MP  ignorata] 
ipuorantia  .1/  28  locum  eo  quod  cx  sc  L  •  30  corpore  P  carne  P  33  Ineillutl 
.1/  PL     autem  coma  beroio  acceptoris  et  ungue»  L     35  Apud  —  capitis  om.  M 
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r.  S77B.  79  P. 

Armariiuu   locus  tibi  tpiarumi  •umquc  arlitun  iuslrumeula  pouuuliir, 
armameiilarhim  ubi  laniiim  i«*la  armonitn. 

Accedil  per  e  ab  ^mbulamlo,  aciidit  per  i  al>  cvcnlu. 
Belzebub,  iioii  bclzebul  aut  belzeburi.    Helial,  iioii  Rcliar. 
Byrsa  graece,  latinc  corium. 

Bellus  bellissimus:  cnmparativiun  nou  habet,  setl  prn  eo  tliccnrium 
magis  bellus  el  e  coulrario  miniis  bellus,  iri  <>st  rniinis  ptilchcr. 

Bucina  est  qua  sigmim  rial  bucinator,  blicinus  i|>se  canoT  ex  bac  criitus. 
luicina  pasloralis  csl  et  cornu  rccurvo  lit,  unrie  ct  ceratinia  graete  vncalur. 
iD  lulia  auleni  rie  aere  vcl  argento  cfticilur  ct  sollcinuilaliluis  roncrcpal. 

llaplisinus  baptismi  genere  masculino  ct  baptisma  baplismatis  ncutro 
el  liaptismum  |  baplismi  actjuc  ueutro. 

Barbam  liominis,  barbas  peciirium  riices. 

Buxus  arbor  crit,  buxum  malcria  ipsa. 
li        Balncum  vetercs  riixcrunt  sivc  balincum:  nibil  enim  riiflTcrt,  scri  in 
privalis;  m  publicis  autem  rcmiuini  generis,  et  quiricm  mimcro  senipcr 
plurali  frequenter  balncas. 

Ralvac,  iri  est  tbyrae,  per  b  incipiant. 

Baratrum  singularilcr  tanlum  clTcrtur.    sic  autcm  vocabanl  gentiles 
20  locum  apuri  inferos. 

Blanditiac  ct  bigac,  sicul  el  trigae  cl  quaririgac,  pluralilcr  tanluitt. 
seri  in  nostrorum  littcris  scriptorum  et  bigam  invcnimus  ct  quaririgam. 

Cana  et  Simon  Cananacus  per  simpliccm  c,  Clianaau  el  nuilicr  Cha- 
nanaea  atlspiratione  addita. 
ss  Cynomia  per  y  scripla  caniiiam  inuscam  sigmficat;  cynos  enim  gracce 
cauis  riicitur:  coenomia  pcr  riipbthongon  oc  communem  inuscaiu;  coenou 
enim  gracce  communc  cst,  unric  cocnobium  a  rommuni  vita  nomen  acccpit. 
quod  in  exoriri  ct  in  psaltcrio  in  primis  translaliim  esse  arbitramur,  ut 
oinnis  generis  musca  signilicarctur,  sed  similitudiue  soui  pcr  incuriam  conli- 
m  gisse  ut  cynomia  pro  cocnomia  scriberetur. 

Coitus  geueralilcr  oinnis  coeuntia  sive  itiueris  sive  concorriiae  sive 
coiiubiorum. 

1  quarumque  P  4  Belzebub  nou  belzebul  aut  belzebud  P  Beelzebub  nou 
belsebul  aut  belsebud  (aut  belzebud  L)  ML  beliab  priorc  loco  P  6  grac- 
cum  M  6  babet  corr,  babent  P  7  e  coutra  M  8  bucinusj  becinus  M 
9  becioa  jiosteriorc  Joco  M  ceratinia  M L  KEPATINIA  P  xfp«r<Vij  s  uocatur 
graece  M  gen  uocatur  P  10  et  in  sollempnitatibus  P  11  et  ante  baptutna 
om.  M  13  dicimua  M  16  in  posteriore  loco  om.  MPL,  add.  Charisius 
p.  99t  ■/  17  frequenter  balneas  om.  L  18  Baluae  id  eat  tbyrae  M  Balbae 
id  est  tjrae  P  Beluae  id  est  ferae  Ls  19  efferuntur  V  21  bi^ae  aicut  et 
om.  M  pluraliter  tantum  effertur  P  pluraliter  tuntum  efferui  hjmon 
chananaeu8  P    canan  et  mulier  aspiratione  addita  chananaea  /' 
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p.  21VJ  *0  P. 

Carduus  triiun  syllabarum  est,  ul  arduus  fatuus  morluus,  ideoque 
simililcr  declioaoduiii  est,  huius  cardui  huic  carduo  ct  huuc  carduum, 
pluraliter  hi  cardui  carduorum  carduis. 

Cubicularius  custos  cubiculi,  cubicularis  vero  lectus  cubiculo  aptus, 
ul  caligarius  arlifex,  caligaris  clavus. 

Clunes  feminino  generc  dixil  Melissus;  sed  Verrius  Flaccus  masculiiio 
genere  dici  probat. 

Commodamus  amico  pro  tempore  equutu  vestem  servuui,  hanc  ipsam 
rem  quani  dediinus  recepiuri;  mutuo  danius  pecuniam  triticum  vinum  ct 
liis  similia,  <|tiae  mutata  rccipi  necesse  esL 

Canilies,  non  canitia  dicenda. 

Camara  dicitur,  ut  Vcrrius  Flaccus  adlirmat,  non  camera  per  e;  sed 
Lucrelius  'cameris  ex  tcretibus'  diccndo  etiam  cameram  dici  possc 
ostendit. 

Curriculus  masculine  diminutio  esl  currus,  curriculum  aulem  neutra- 
lilcr  spalium  ad  currcndum  aptum  vel  ipsuui  currendi  officium.  | 

Clipeus  masculino  genere  in  signilicalione  scuti  ponitur,  neulro  aulem 
genere  imaginem  significat.   sed  auctoritas  utriim(|ue  variat. 

Caseus  masculini  generis  cst,  sed  Pomponius  neutraliter  dixit f  caseum 
molle'. 

Cuspis  cuspidis,  non  cuspes. 

Capparim  feminino  genere  dixit  Varro.  nam  et  graece  feuinino  dicitur 
?}  xaxnaQtg. 

Cassidem  dicimus  nos  ab  eo  quod  cst  hacc  cassis,  sed  mulli  eassi- 
dam  dicunt,  ut  et  Propertius  (////  //,  /.5) 

aurea  cui  postquam  nudavit  cassida  frontem', 
ct  Vergilius  (Aen.  XI  774)  'aurea  vati  cassida'. 

Capo  nunc,  scd  Varro  de  sermone  latino  ait  fex  galle  gallinaceo 
castrdlo  fit  capus'. 

Cingula  hominum  gencris  neutri  est.  nam  et  anknalium  gencrc  femi- 
nino  has  cingulas  dicimus. 

Ca|>ax  qui  facile  capit,  capabilis  qui  facile  capitur. 

Collocat  pcr  1  scribendum,  non  conlocat  per  n. 

2  hunc  cardum  /'       6  MelUsus  Charmu»  p.  101,  4,  melusu*  M  melussua 
dic  P  meluMU8  L      uerius  P      7  probat]  potest  M       9  quain]  quod  P 
10  mutuata  M       11  non  caniti?  deducenda  P     12  uerius  P     non  camere  P 

13  Lucretius]  cf.  Lachm.  in  Lucrd.  p.  390,  Mudhr  Lucil.  sat.  rel.  p.  101 
15  Curriculis  masculini  P     currus  P  currus  corr.  a  curru  ut  vuletur  M  a  curru  L 

17  clippeum  P        22  capparis  gen.  fem.  P        graece  feminine  Charisius 
p.  103,  13        dicittir]  dixit  P       23  17  ndnnaQis  om.  M        24  nos  om.  P 
cassida  dicunt  s      26  Propertius]  prosper  tyro  L       26  aurea  —  27  Vergilius 
om.  M,  add.  PL      nadauit  P     28  gallinaceo  M  gallenacio  /'  gallinatio  L 
30  Cinguli  hominum  M      33  scribendum  ML  scribitur  /' 
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Caltimuia  est  crimen  falsum,  CUOI  nobis  adversarius  aul  m.ilnni  quod 
non  ferimus  obicit  aut  bonum  quod  fecissc  probamur  in  contrarium  inter- 
prelari  conatur. 

Cotisulo  libi,  prospicio,  provicleo  ex  uno  graeco  veniuiit,  quod  esl 
»  TtQovoca  0ov.  conlemno  hostem,  despicio,  sperno,  aspcrnor  ex  uno  graeco 
veniunt,  quod  est  xartupQovai . 

Commeio  leclum  est  et  pernieio,  commixi  et  permixi. 

Comitor  amicum  et  amicis. 

Corinthium  civem  dicimus,  Corintliiacum  vas. 
iu        Comminus  gladiis  pugnamtts,  eminus  iaculis,  quia  illud  a  mauibus 
non  recedit,  hoc  e  manibus  cmillitur. 

Clipeum  armorum,  clupeum  imaginis  est. 

Cadit  quis  etiam  in  plano,  decidit  ex  alto. 

Caerulus  nalurae  color  est,  caeruleus  lingiltir:  ita  alterum  esl,  altc- 
is  rum  lit. 

Claritas  lam  luminis  est  quam  perspicuitalis,  claritudo  generis.  prior 
itaque  splendoris,  posterior  nobilitatis  cst. 

Cruciatus  esl  dolor  corporis,  vel  cum  homo  ab  altero  crucialiir,  crucia- 
mentum  quod  cruciat. 
w        Cerno  et  cresco  in  eundem  perfectum  cadunt,  crcvi. 

Caedo  cecidi  per  ae  diphthongon,  'caeditur  et  tilia  anle  iugo 
lcvis'  Vergilius.  (gcorg.  I  173)\  cedo  ccssi  per  e  simplicem. 

Cupio  cupivi  facit  et  cupi:  Cicero  pro  Cluentio  fet  filium  el  hunc 
cum  maxime  filium  interfectum  cupit'  pro  cupivit.  | 
»        Calumnior  innqcenli,  non  innocentem,  tamelsi  quidam  interprelum 
graecam  loculionem  seculi  accusalivum  postierint  dicentes  (Afatlh.  5,  44) 
'et  oratc  pro  persequenlibus  et  calumniantibus  vos*. 

Cur  adverbitim  sacpius  indicativum  vcrbiun  trahit:  Cregorius  'dis- 
ciiliendum  est,  cur  quadam  die  faclum  aliquid  coram  domino 
^dicitur'. 

Clavus  singulariter,  quae  est  purpurata  vestis,  et  declinatur  generc 

4  prospicio]  pro  spatio  P  5  despicio  P  dispicio  ML  aspcruor  M 
aspcmo  PL  7  est  om.  ML  commixti  et  permixi  L  comminxi  et  pcrminxi  s 
9  Corinthium]  chorintium  corr.  -tuin  M     Corintbiacum]  chorintium  corr.  -thium  M 

10  quia  /.  qui  P  quae  M  11  hoc  e  manibua  M  h  de  maDibus  P  hoc  a 
tnanibus  sL  12  clypheum  —  clnpeum  P  clipeum  —  clipeum  L  clypeus  —  cly- 
peum  ?  M  18  cadis  quis  P  19  quod  cruciat  L  qui  cruciat  P  quod  crucia- 
tnr  M  21  caedo  cccidi  P  caedo  caecidi  M  L  etj  e  M  22  uirgilius  creui 
cedo  P  23  cicero  in  procleuntio  MPL:  Cic.  p.  Clucnt.  5,  12  quae  multos 
iam  annos  et  nunc  cum  maxime  filium  interfectum  cupit  25  quidem  P 
26  accusatiuum  casum  posuerunt  P  27  et  calumniantibuB  om.  L  29  die| 
diem  P     31  singidariter  quae  estj  similiter  quae  est  M L,  om.  P     purpureae  M 

declinator  P 
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reminino.    calltim  quoque  et  caeuuni  et  crocum  neutro,  sed  VergiluM 
(georg.  IIII  JS2)  mascuUno  'crocumque  rubentem'. 

Cani  cancelli  et  casses  singularem  numertim  non  liabent:  casses 
autem  retia  dicuntur:  caulae  similitcr,  caerimoniae  cunae  cl  compedes  et  in 
neiitro  genere  caslra  cibaria  crepunilia  cunabula  [singularem  numerum  r> 
non  liabentj. 

Cruor  pluralem  non  babet:  Vergilius  (Aen.  IIII  687)  plurali  cruores, 
'alque  alros  siccabat  vesle  rruores'. 

Conlagium  el  contagia  neutro  genere  dicenda,  et  haec  contagio  feminirio. 

Comoedia  carmina  quae  in  couviviis  cantintur,  quia  comessatio  graece  io 
xrojuog  dicitur. 

Cartallos  graecc,  laline  liscella.  calamos  graece,  laline  arundo.  canon 
graece,  latine  regula.   cados  graece,  laliue  silula. 

"  Cunabula  sunt  panni  infanliae,  sed  lobanncs  Coiislatilinopolitanus  epis- 
copus  scribit  Lazarum  in  monumeulo  cunabtilis  involtltum.  ia 

Cantator  et  cantatrix  a  verbo  canto  et  cantor  atqtie  cantrix  a  verbo 
cano  recle  dicilur. 

Comburo  per  m  scribendum,  non  per  n,  comparo  simililer  et  com- 
pono  celeraque  huitis  modi. 

Conspectus  citm  in  scriptura  dividcndtim  esl,  c  sequenti  syllahae  iungis.  20 

Complaceo,  11011  conplaceo;  commoralus,  non  coinnoralus;  compre- 
liendo  |»er  m. 

Camelus  per  unum  I  scribcndum,  commodat  et  commendat  per  m, 
computrcscit  per  m,  complures  per  m. 

Columna  cum  scriplo  dividcndtim  cst,  m  seque.nti  syllabae  nectis;  2.. 
catumnia  similiter. 

Celo  celas,  id  est  abscondo,  per  simplicem  e  scribendum;  caelo  caelas, 
cnm  picluram  significat,  per  dipblhongon  ae  proferendum.  unde  caelum 
melitis  intellcgilur  dictum  ab  eo,  quod  caelati  instar  mttltifaria  sit  siderum 
varietatc  depictum,  quam  qttod  invisibilia  et  incerla  mortalibus  celel  arcana.  3u 

Cantarus  animal  est,  |  cantarum  camara  doiinis. 

1  callutu  quoque  et  cenum  singularis  nuraeri  sunt.  cani  J.s  neutro  scJ 
et  uirgl'  ina6culinum  P  ncutra  sed  uergl'  masculino  3/  4  caercmoniae  M 
5  singulare  numerum  non  habent  P,  om.  ML  7  cmor  habet  pluralem  uirgi- 
lins  atque  atros  siccauat  ueste  crnores  P  cruor  plurale  non  habet  uirgilius  plu- 
rali  cruores  atque  atros  significabat  L  8  veste  om.  M  9  haec  contagio  P 
haec  contagia  ML  10  comesatio  PL  12  calamos  /'  calamuB  ML  canon 
graece  KdNON  latina  regula  P  13  latinum  situla  M  latinos  situla  P  16  can- 
tator]  cantor  M  '20  cj  con  P  syllaba  P  21  conplaceo  non  complaceo  P 
conprebendo  [om.  per  m)  P  25  diuidenda  MLP  sequente  P  27  scri- 
bendum  om.  M  29  quod  caelat  instar  picturac  uel  quod  multifaria  M 
30  quam  quod  s/.  quam  qui  /'  uel  quod  M  celet  ML  calet  P  31  cainara 
PL  camera  M 
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Clamo  clamoris  simplicis  est,  conclamo  simul  cum  mullis.  cst  eliam 
acclamo,  cum  falso  aliquem  accuso,  sicut  Cicero  f  de  prasio  'solis  inno- 
cens  acclama  tiouibus  punitus  est'.  reclamo  aliquem  exeuntem  voci- 
tans;  inclamo  et  succlamo  murmurandi  cst;  proclamo  laudandi  vel  deprccaudi 
r>  exaltalio;  declamo  rhetorizandi;  exclamo,  qtiando  pro  viribus  vocem  elevo. 

Curro  hoc  tantum  significat,  quod  in  itinere  posilus  nullam  facio 
comperendinalionem;  curso  autcm,  paulo  cilius  aliqua  uecessilatc  extor- 
quente  festinare  cogor;  cursito  vero,  quatido  hoste  me  iusequcnte  fugio. 

Circa  ad  visibilem  maleriam  vel  locum  pertiuet,  erga  autem  ad  ani- 
i»  mum  spectat,  maxime  cum  aliquem  propcnsiorem  affeclum  gerat  proxi- 
morum.  circa  'ad  tempus  rcfertur,  circiter  ad  numerum. 

Carcer  ubi  *  homines  cocrcentur  singulariter  semper,  carceres  unde 
currus  effundunlur  pluraliter  dicunlur,  utrumque  masctiline. 

Cepit  de  capiendo  scribimus,  coepit  de  incipiendo.  coepta  per  diph- 
i5  thongon,  inccpla  per  simplicem  e. 

Columbae  quae  niansuefieri  possunt  et  domibns  adsuescere,  paltimbes 
ferae  et  saxis  silvisque  inhabilantes. 

Conscribere  est  multa  simul  scribere;  exscribere  quod  alibi  scripttiin 
sit  transferre;  transcribere,  cum  ius  uostrum  in  alium  transit;  inscribere 
20  accusationis  est,  adscribere  adsignationis,  describere  diclionis  vcl  ordinalionis. 

Consuescimus  bona,  insuescimus  mala,  adsuescimus  utraqtte. 

Crassari  corporis  est  et  saginae,  grassari  animi  et  crndelilatis. 

Dilibuit  unguenlo,  non  delibuit.  disertus  orator  esl,  desertns  dere- 
lictus.  delator  qui  defert  ad  accusandum,  dilator  qui  difTert  ad  proferen- 
*5dum.  deluit  purgat,  diluit  temperat.  deduco  de  amico  producendo,  dldiico 
autem  est  distraho. 

Dimidiatum  calicem  bibi,  uon  dimidium  dicere  debemus.  non  eiiim 
ipsum  vas  bibis  sed  quod  intra  vas  esL 

Donainus  et  illud  quod  damus  ct  illum  cui  damus. 


1  etiam]  et  P.  anU  eat  etiam  alia  verbi  acclarao  definitio  videtur  ominm 
esse  2  cum  falao  —  4  succlamo  om.  L<s.  Ciceronis  verba  utule  jtctita  nint  non 
inveni     falao  om.  M,  add.  P     3  reclama  aliquem  exeunte  P     4  laocUmt  /' 

6  exaltatio  P  et  Albini  orthogr.  p.  232U,  exultatio  ML     0  sifrtiiticut  OM.  M 
7  compooendirationem  P      curso]  curro»  M      aliquo  P       H  hoati*  ino  innn 
qucute  P  hoetem  me  insequente  M  hostem  insequentem  />       10  iili(|iitH  M 
gerat  L  gerit  M  generat  P       proximorum  om.  L        11  circa  ad  tttB|MM  /' 
circum  ad  terapus  ML       16  mansucte  fieri  P        18  quod  alii  Hcriptuut  «it  /' 
quod  aliis  scriptum  est  M  quod  aliia  sit  L     19  transferri  P     no»truiij|  DOili  /' 

inscribere  accuaationis  eat  adecribere  adsignationis  P  inacribero  adnignatioiiiii  M 
inscribere  accuaationiu  est  L      20  vel  ordinationia  om.  M,  add.  /'/>     'VI  cra»wn  | 
grasaari  M     et  aaginae]  adaagene  P     grassari  corr.  craBsari  M     TA  diwrrtiml 
deaertua  P      26  diluit]  deluit  P     29  illud  quod]  illud  quae  M  illi  qiu>il  I. 
illum]  illud  M 
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Deliclum  peccaluni  aliquod  dicimus,  delectum  militiae  aut  alicuius  cxami- 
nis  electioncm  appellahimus.    nam  et  diligi  afiectionis  est,  deligi  iudicii. 

Daemon  per  diphthongon  nolandus;  deus  per  e  solam. 

Damnatus  et  addictus  et  absolutus:  Vergiiius  (Acn.  XI 1  727)  'quern 
damnet  labor',  id  est  virtus  sua  absolvat  aut  victorera  faciat.  |  & 

DoliuiB  per  i  scribendum,  non  doleum  per  e. 

Dilectio  et  diligo  per  i  et  quae  declinantur  sive  derivantur  ex  his, 
delectatio  et  delector  et  quae  declinantur  ex  eis  per  e  scribenda. 

Domuncula  conclavium,  domus  domicilium,  nidum  avis. 

Desceudo  montes  dicere  potes,  id  est  per  montes  vel  in  monles,  descendo  10 
scalas  aut  piscinam,  id  est  per  scalas  et  per  piscinam.  Megredior  monle 
dicimus  recte  et  siguificamus  de  moule. 

Discnu  ior  et  crucior  animi  et  animo  et  animum. 

Decus  honoris,  decor  formae  est. 

Deliciae  et  divitiae  non  habent  numerum  singularcm.  is 

Denarius  laline  masculini  generis  est,  denarion  graece  neutri.  dialogos 
graere,  disputatio  latinc.  drama  graece  neutri  generis,  Iatine  fabula. 

Defunclus  cum  scripto  dividitur,  c  sequenti  syllabae  iungenda. 

Didymus,  id  est  geminus,  prima  syllaba  per  i,  secunda  per  y  scribilur. 

Delirameutum,  non  deleramentum,  quia  a  verbo  liro,  id  est  sulco,  20 
originem  trahit;  et  sicut  boves,  cum  a  recto  sulcandi  actu  declinant,  deli- 
rare  dicunlur,  sic  et  homines  qui  de  bouis  ad  mala  corda  devertunt. 

Diluculum,  non  delurulum,  quia  modicam  diei  lucem  osteudit. 

Desiderium  est  rerum  abscnlium  et  nondum  adeplarum,  concupiscenlia 
ulroi  umque.   concupiscuntur  enim  quae  habenlur  et  quae  non  habentur.  25 
nam  roncupiscendo  fruitur  bomo  rebus  quas  habel;  desiderando  aulem 
absentia  concupiscit. 

Dure  regulae,  duriler  antiquilatis  esL 

Dito  et  divilo  Idcm  et  locupleto,  graece  nkovtCtfa. 

Decurio  decuriavi  et  decumo  decumavi  unum  est,  graece  dsxara.  so 

Dimitlere  cst  derelinqucrc,  demittere  deorsum  miltere,  velut  (lob. 
3S,  (i)  fquis  dcmisit  lapidem  angularem  eius?' 

1  aliquid  P  delectum  militiae  (malitiae  P)  PL  dilectum  militiae  M  2  elec- 
tione  api^ellauimus  Pelectionem  appellamus  ML  deligi]  delegi  ML  3  notandus 
est  M  7  sive  derivantur  —  8  declinantur  omi.  L  9  conclauum  M  10  deecendo 
scalis  aut  piscinam  mane  id  est  P  12  rectc  etj  recederc  P  15  et  deuitiae  P 
18  Defunctus  —  iungenda  hoc  loco  omissa  post  23  ostendit  habtt  P  c  om.  P 
syllabae  est  iungendum  M  19  scribitur  P  scribenda  ML  20  deliramentum 
non  deleramentum  L  <s  diliramentum  non  deleramentum  M  deliramentum  non  delira- 
mentum  P  quia  a  uerbo  liro  L  quae  a  uerbo  liro  M  quia  uerbo  libro  P  21  trabit 
—  recto  otn.  P  recto  «  recti  M  recte  X  22  corda  L  corde  M  cordie  P  diuer- 
tuut  MPL  .  23  quia  modicam  L  qui  modicam  P  quae  mox  M  28  dure  —  est  om. 
ML,  add.  P     29  dito  diuito  ML     idem  etj  id  eat  L     31  velut]  uel  corr.  ut  M 


"  Digitized  by  Google 


DE  ORTHOGRAPHIA  271 

p.  2783.  84  P. 

Dominor  tui  et  dominor  tibi. 

Dogmata  graecc,  latine  decrcta.   dogmalizo  decerno  sive  censeo. 

Dtim  coniunctio  aliquando  indicalivum  verbum  trahit:  Gregorius  'nc 
scientia,  dum  novit  et  non  diligil,  inflet,  ut,  dum  intuetur  quod 
o  illa  aliquando  non  habttit,  temperet  dolorcm,  quod  amisit'. 

Ooleo  vicem  tni  et  tuam  et  doleo  tibi:  Gregorius  papa  de  Benedictn 
palre  'cttin  perseculorem  suum  amaret,  magis  illi  quam  sibi 
doluit'. 

Dum  coniunctio  aliquando  modum  coniunclivum,  |  aliquando  trahit 
10  imlicalivum,  ut  *dum  anxiaretur  cor  meum'  et  *dum  dicitur  mihi 
cotidie  «ubi  est  deus  tuus?»'  et  beatus  papa  Gregorius  'amici  ergo 
beati  Iob,  dum  percussionum  genera  distinguere  nesciunt,  per- 
cussum  pro  culpa  crediderunt'.  item  aliquotiens  dum  ut  significal, 
tit  |>octa  {bucol.  9,  23) 
u  Tityre,  dum  redeo,  brevis  est  via,  pasce  capellas. 

Desperatus  per  e  scribendum,  dispersus  per  i.  discedo  per  i,  descendo 
per  e. 

Diaslole  graecc,  Iatine  interdictum.  esl  autem  nota  ad  pedem  lilterae 
posila,  quae  male  conitincta  separet,  ne  puer  legens  erret,  ut 
•io  Iibera  per  vitreos  movit  vestigia  campos. 

Domus  ablativum  casum  duplicitcr  eflert,  et  in  o  videlicet  el  in  u. 
sed  a  domo  genetivus  pluralis  fit  domorum,  a  domu  domuum. 

Egeo  victus  et  victum  et  victu.  eiipio  flammae  hominem.  egredior 
domo  et  civitate. 

u        Error  est  rei  vitium,  ut  amor  dolor;  erralio  certae  viae;  erratrix  perso- 
nam  respicit,  ut  venatrix;  erratica  hedera,  vilis. 
Eloquentia  et  eliganlia  singularia  semper. 

Exuviae  exequiae  excubiae,  quae  graece  vvxtotpvXdxia  dicuntur,  exta 
quoque  tanlum  pluralia. 
so        Emporia  feminino  genere  et  esl  graecum,  latinc  mercatus. 

Emolumentum  per  e  simplicem  scrihendum,  acmulatio  per  ae  diph- 
thongon. 

Equo  sedeo  dativo  casu  et  ablativo  sine  praeposilioue  dicendum,  et 
equum  sedeo  accusativo  et  in  eqtto  et  super  equum  simililer. 

3  nescienti  P      4  inflet  item  dam  Ls      intaetar  illa  quae  aliquando  M 
6  dolorem  de  illa  qaae  amiait  3/      7  quam]  qui  P      9  modum  om.  P 
10  anxieretur  M     dicitur]  dati  /'      11  et  dum  beatus  P     ergo)  autem  P 
13  dum  aut  significat  M      16  discedo]  dicendo  P     18  interdictum  forboten  P 
19  positam  P     20  liber  aperuit  reos  M  liber  per  uit.  reos  P     22  a  domu 
domuum]  a  domo  domuis  P     23  uictum  et  uictu]  uictui  P    26  certa  uia  P 
2G  hedera  uitis  P  hedera  nicii  ML     27  Bemper  Empora  —  per  e  simplicem  scribe 
Exnuiae  —  tantum  pluralia  Aemulatio  P     28  exiquiae  M    34  in  equo]  in  equum  P 
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Emanat  fons  sive  terra  aquam,  id  est  gignit  ac  producit,  et  emanat 
aqna  de  terra  sive  fonte,  id  est  proflnit:  Gregorius  'qui  loeus  a  Ilomana 
urbe  quadraginta  fere  milibus  dislans  frigidas  atque  perspi- 
cuas  emanat  aquas',  et  iterum  de  eodem  sepulcro  fillius  fraglantia 
suavitatis  emanavit'.  & 

Exprobral  qui  commemorat  quae  praeslilit,  obprobral  qui  obprobrium 
obiectat,  boc  est  vitium. 

Expectatur  venturus,  spectatur  qui  videtur  vel  probatur. 

Exercitus  laboribus,  cxcrcilatus  studiis. 

Exstruere  est  in  allum  slrucre,  instruere  aciem  vel  actionem,  ad-  10 
struere  adfirmare,  construere  in  slruendo  coniungere,  substruere    re  aliqua 
supra  posita  subter  struere. 

Excnbiae  per  b,  exuviae  per  v  scribendae. 

Eorundem  et  earundem  per  n  exprimenda,  non  per  m. 

Fimbria  genere  feminino  et  fimbrium  dicitur  neutro.  « 

Fides  lidei  de  credulitate,  fides  fidis  de  chorda;  utraque  es  longa. 

Flemina  sunt,  ubi  abundant  crura  sanguine;  plcmina,  cum  in  mani- 
bus  vel  in  pedibus  callosis  sulci  sunt. 

Fastus  de  superbia  facit  fastuum  genetivo  plurali,  faslus  de  libris 
facit  fastorum.  20 

Fungi  agere  cst,  defungi  peragere. 

Fremor  est  murmur  bominum,  fremitus  ferarum. 
•  Flavum  dicimus  rubeum,  sicut  (Verg.  georg.  1  96)  flava  Ceres, 
furvum  uigruni,  fulvum  nigro  rubcum,  sicut  fulvum  leonem  dicimus,  ful- 
vam  aquilam  et  fulvum  aurum  et  (Verg.  Aen.  XII  792)  'fulva  pugnas" 
dc  nube  tuenlem',  quae  haberet  igneum  aliquid  de  caelesti  et  sordi- 
dum  de  lugubri.  fulvum  ccrte  aurum,  cui  ad  decorem  splendoris  sui  nigelli 
ali(|iiid  additur. 

Forum  neutro  genere  dicimus  locum  rebus  agendis  destinatum,  vel 
ciun  commercium  significanius;  foros  masculine  tabulata  navium,  ubi  remiges  ao 
sedent,  et  semper  pluralitcr. 


1  aquamj  aqua  P  2  de  fonte  siue  de  terra  L  3  fere]  ferme  *L 
4  fraglantia  L  flagrantia  M P  fragrantia  s  6  exprobat  P  opprobat  P 
13  ezcubiae  per  b  eorundem  et  earundem  per  n  non*per  m  exuuiae  per  u  scri- 
bendae  exprimenda  non  per  m  L  scribendae  om.  M  14  eorumdem  et  earun- 
dem  per  n  non  per  n  P  16  es  longa  ML  est  longa  sP  17  plemina  posteriore 
loco  Caper  p.  99,  9,  flemina  PL  fleumina  M  18  callosis  /.  collosis  M  callo- 
ris  P  callosi  Caper  19  fastos  de  libris  Ls  20  facit]  et  facit  P  22  mur- 
mor  P  34  nigroj  nigru  P  25  et  fulua  pugnasae  de  MP  ut  fulua  pugna 
se  de  L  ut  fulqas  pugnas  de  5  27  nigilli  P  28  additur  M  addat  P  el  ut 
videlur  L  addatur  s  30  commercium]  mercium  P  31  et  eemper  pluraliter 
om.  P,  post  273,  1  facit  habent  ML:  cf.  Charis.  p.  71,  29 
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Fornax  gcnere  feminino  dici  debet,  qnia  per  deminutionem  Jacit  forna- 
cula,  non  fornaculus. 

Falanx  militum  dicitur,  falanga  fustis  cui  qnid  deligatur. 
Fedus,  quod  est  deformis,  per  e  solam  scribendum,  foedus,  quod  est 
s  pactum,  per  oe  diphthongon. 

Formosus  sine  n,  sicut  speciosus. 

Fructum  cum  dicis  sive  scribis,  c  secundae  syllabae  inngis;  factum 
et  fictum  similiter  ceteraque  huius  modi. 

Falso  et  nomen  et  verbum  et  adverbinm  est,  nomen  ablativi  casus,  ab  hoc 
io  falso;  verbum  primae  coniugationis,  falso  falsas;  adverbium,  ut  falso  loqueris. 

Flagitia  quae  in  deum  peccamus,  facinora  quac  in  hominem. 

Flagro  amore  et  ardeo  amorc  ex  uno  graeco  venit  xaiouat. 

Fidens  sum  animi  et  animo.  fidus  amicus  erit,  fidelem  famulum  dicito. 
item  fidelis  fit,  ut  domino  servus,  fidus  natura:  ita  alter  tempore  cognosci- 
15  tur,  alter  semper  invenitur. 

Fimus  et  fumus  pluralem  numerum  non  |  habent,  fames  similiter  et 
faenum  et  fel.  furfures  et  freni  masculina  semper  pluralia,  sed  et  frena 
et  frenum  invenimus.  far  frumentum  et  cetera  frugum  uomina  semper 
singularia,  quamvis  frumenta  et  hordea  legamus.  fauces  singularem  non 
*>  habent,  quamvis  et  faux  inveniamus. 

Fidus  fidissimus  comparativum  non  habet,  sed  pro  eo  dicendum  magis 
fidus  itemque  e  contrario  minus  fidus. 

Facilis  facillimus,  non  facilissimus,  sic  et  difficillimus  et  in  adverbiis 
facile  facillime,  difficile  difficilius  diftirillime.  nec  dicimus  faciliter  aut  diffi- 
25  ciliter,  tametsi  veteres  dixerunt. 

Fulgeo  et  fulcio  eiindem  habent  perfectum  fulsi.  frico  fricas  fricui, 
frigo  frigis  frixi. 

Facinus  et  facinora  non  solum  peccata,  sed  aliquando  etiam  bona 
opera  designant:  nomen  a  faciendo  tiguratum. 
30        Fratres  dicuntur  non  solum  mares  ex  isdem  parenlibus  nati,  sed  etiam 
masculus  et  femina  sive  plures  ulriusque  sexus  eodem  patre  vel  matre 
eadem  generati  fratres  promiscue  vocantur. 

Gula  dicendum,  non  gyla,  quia\  litteram  nulla  vox  nostra  adsciscil. 

1  quia]  qua  M  qni  P  3  fallanx  corr.  falanx  M  falax  7'  delegatur  L 
4  quod]  qui  utroque  loco  P  per  e  eolam  M  per  solam  e  L  per  e  P 
5  cum  oe  diphthongo  fscribendum  add.  M)  ML  12  flagro  L  flagror  M  flagor  P 
KdOAAY  M  KA0)dl  P  KAOYIdl  L  16  et  ante  faenum  om.  MPL  17  fur- 
fureej  fures  M  19  legimua  P  20  inuenimus  PL  21  non  habent  M 
22  e  om.  P  23  non  facillisHimus  ML  25  dixerunt  P  et  Charinius  p.  114,  18, 
dixerint  ML  27  frigo  frigu  frixi  ht  frigo  frigan  frigui  M  P:  cf.  Chari*. 
p.  247,  23  frigeo  frige*  frixi  et  frigo  frigiB  frixi  30  ex  hisdem  parentibus  nati 
ex  hisdem  P  31  masculi  et  feminae  siue  plures  utriusque  sexus  /.?  utris- 
que  sexus  P  utrumque  sexu  M       et  eadem  matre  L% 

OBAMMATICI  LATIVI   VII.  \% 


Digitized  by  Google 


274  BEDAK 

1>.  2786.  87  P. 

Cobius  piscis,  non  numquam  gobio  legitur. 

Gaudium  animi,  laetitia  et  exultatio  etiam  verborum  atque  membrorum. 

Gremium  dicimus  interius  accinclae  vestis  secrelum,  sinum  exlerius 
sinuatae  vestis  receptaculum. 

Gluten  neutro  genere  giulinia  glulini,  sed  el  glutinum  Sallustius  dicit,  s 
glutini  glutino. 

Git  monoptoton  et  pluralem  numerum  non  habet.    est  autem  neutri 
generis  et  per  omncs  casus  declinatur. 

Gracilis  gracillimus,  non  gracilissimus. 

Gaudeo  gaudes  perfectum  habet  gavisus  stim.  J° 
Hilarus  facit  pluralem  hilari,  hilaris  pluralem  hilares. 
Hospes  et  qui  recipit  el  qui  recipitur. 

Ilorrendum  dicimus  et  despicabile  aliquld  et  mirandum:  Vergilius  (Aen. 
XI  507)  'oculos  horrenda  in  virgine  fixos'. 

Herbidum  locum  dicimus  in  quo  herba  cst,  etiamsi  aridus  esse  con-  is 
sueverit,  hcrbosum  qui  herbam  facile  generat,  eliamsi  ad  tempus  aridus  sit. 

Haurio  et  haustus  per  adspiratinnem  scribendum.    harena  per  adspi- 
ratiouem,  quia  ab  haerendo  vel  ab  hauriendo  aquam  dicta  est  j 

Hebescit  qui  nalura  stupescit,  bebetescit  qui  amiltit  aciem. 

Hi  pronomen  plurale  per  unam  i  scribendum,  his  similiter  per  unam  i.  20 

Holocaustoma  numero  singulari,  holocauslomata  plurali. 

Hamo  hamas  et  nomen  hamus  cum  adspiralione  scribenda.    sic  et 
inbamo  et  perfectum  inhamavi. 

Herbescit  ager,  cum  herbam  generat,  sicut  adolescit  et  pubescit,  cum 
spicae  proximant.  *5 

Humilis  et  contrarius  superbo  dicitur,  quod  est  virtutis  animi,  et 

contrarius  subiimi,  quod  est  condicionis.  sed  et  locus  humilior,  qui  inferius 

iacet,  solet  appellari.   humilialus  etiam  pressuris  afflictus  appellatur. 

2  et  om.  PLs,  add.  M  et  Agroecius  121,  15  etiam]  est  et  P  5  glutinis] 
gluttinis  P  eed  et  glutinum  masc.  salustins  dicitur  glutinum  glntini  glutino  M 
dicit  5  L  dicitur  P  7  git  sL  gith  PM  9  non  grftcilliilimus  ML  10  gauisus 
sum  et  inhermus  facit  pluraliter  hilari  et  inhermi  ct  hilaria  et  inhermi*  fac. 
HilaniH  hilares  et  inhermes  Hospes  P  13  dispicabile  /'/.  et  adniirandum  L  et 
Agroecius  p.  121,  1  Vergilius  om.  L  15  etiamsi  aridus  esse  consuerit  ari- 
dus  sit  P  hi  aridus  esBe  consuenerit  M  etiamsi  aridus  esse  consueuit  L  16  her- 
bam]  herba  M  17  barena  per  adspirationem  qui  ab  arena  uel  ab  auriendo 
aquam  dicta  P  harena  pcr  adspirationem  quae  ab  haerendo  uel  ab  hauriendo 
aquam  dicta  M  harenam  similiter  quia  ab  harendo  uel  ab  auriendo  aquam  dieta 
eet  L  19  qui  a  natura  usu  tepescit  P  qui  (quia  L)  naturae  usu  tepescit  ML 
20  per  unum  i  ecribendum  ML  per  una  i  ecribe  P  per  unum  i  ML  per 
una  i  P  22  nomen  habes  cum  adspirationem  Bcribe  P  23  inamo  PM 
haraa  L  humo  s  inhamui  PM  amaui  corr.  hamaui  //  humaui  s  24  adu- 
leacit  L  2G  Humilis]  Humilitas  P  et  priore  loco  om.  M  quae  est  uirtus  M 
et  e8t  uirtutis  /,  27  quod  est  condictionis  P  quae  est  conditioniB  M  sed| 
sic  L      28  etiam  in  preseuris  ML  etiam  preBsurit  i* 
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Inlempesta  nox  est  media  nox,  qu.indo  quiescciidum  est,  hinc  uti- 
qne  dicta,  qnia  inoportuna  est  actioni  vigilantium.  tempeslivnm  enim  veleres 
dixerunt.oportunum  et  inlempesliviim  inoporlunum  ducto  a  tempore  voca- 
bulo,  non  a  perturhatione  aeris,  quae  consucte  tempestas  vocatur.  quam- 

s  quam  isto  verbo  licenter  utantur  historici,  ut  dicant  fea  tempestate'  quod 
volunt  co  tempore  intellegi.  inmaturitas  nocturnum  tempus  est,  quod  nnn 
esl  maturum,  id  est  oportunum  ut  agatur  aliquid  vigilando,  quod  etiam 
vulgo  dici  solet  hora  inportuna,  gracce  dagia,  'praeveni  inmaturitate' 
iv  ctaQia.    nihil  vero  interest  ad  sententiam,  utrum  inmaturitate  an  in 

io  inmaturitate  dicatur,  quo  modo  nihil  distat,  utrum  quis  dicat  egisse  se 
aliquid  galli  cantu  an  in  galli  cantu. 

Iuvcntus  et  senectus  plurali  numero  non  flecttintur.  iuvenis  et  iuvenior 
non  recipiunt  superlalivum,  sicut  nec  senex  et  senior.  solent  autem  iunior  et 
senior  ad  se  invicem  dici  minor  et  mator,  etsi  neuter  ipsorum  senili  accessit 

iS  aut  propinquavit  aetali:  Ambrosius  uinior  esl  herbis  sol,  iunior  faeno'. 
Interior  et  intimus  non  habent  positivum  gradum,  inferior  et  inOimis 
similiter. 

Ipsum  neutro  genere  dicendum,  non  ipstid,  ut  illud  et  istud,  quoniam 
veteres  nominativum  maseulini  non  ipse  dicebant,  sed  ipsus. 
so        Inpingo  facit  perfectum  inpinxi  et  inpegi. 
Inmunes  periculi  et  inmunes  a  periculo. 

Indigus  et  prodigus  per  unum  u  scribenda,  |  indiga  et  prodiga  sine  u: 
Augustinus  'avaritia  pecuniam  congregat,  luxuria  spargit,  ista 
indiga  est,  illa  prodiga'. 
25        Incredibile  quod  credi  non  potest,  incredulus  qui  credere  non  vult. 

In  praeposilio  significat  modo  id  quod  esl  valde  et  vim  verbi  cui 
praeponitur  auget,  ut  increpuit  insonuit  infregit;  modo  idem  quod  non, 
ut  invalidus  infirmus;  modo  ponilur  pro  eo  qnod  est  inter,  ut  'benedicta 
tu  in  mulieribus';  modo  pro.  adversus,  ut  fduo  in  tres  et  tres  in 
soduos  dividentur';  modo  pro  spatio  temporali,  cum  significat  usque,  ut 
dicimus  fa  mane  in  noctem'  et  volumus  inlellegi  'usque  in  noctem'. 

Interest  et  refert  prodttcta  re  unum  idemque  significat,  quod  gracce 
dicilur  diaqtign ,  dicimusque  ita,  intercst  mea  et  refert  mea,  interest  eius 
et  refert  illius,  interest  et  rcfert  nostra,  interest  et  rcfert  illorum. 

2  quia]  quae  M  3  inoportuuo  dictum  P  ducto  M  dicto  L  5  libentcr  P 
tempentate]  tempeste  P  7  ut  agatur  aut  aliquid  P  8  dici  solet]  dicitur  L 
hora  inoportunum  P  9  vero  om.  P  12  luuentus  sicut  et  senectus  M 
non  flectuntur  M  inflectuntur  L<s  inflectet  P  13  nec  om.  M  14  ipsorum] 
eorum  P  19  non  ipse  dicebant  sed  ipsius  P  non  ipsum  dicebant  aed  ipsud  M 
20  inpegi]  inpingi  P  23  augustum  P  ista]  illa  P  26  id  quod  et  ualdc  L 
id  quod  n  eBt  ualde  P  et  ualde  M  27  idem  om.  L  29  in  mulieribus]  inter 
mulieres  P      ut  d\jo  inter  tres  in  duo  diuiduntur  P      82  idemque]  idem  P 
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Impleor  vini  et  vino.  invado  te  et  in  te;  intueor  te  et  in  te;  incurro 
te  et  in  te,  incurri  et  incucurri.  iiivideo  divilem,  invideo  ei  pulchritudineni. 

Iratus  ex  oflensa  est,  iracuudus  natura.    itaque  ira  repentino  motu 
nascitur,  iracundia  perpes  vitium  est. 

Ignis  ablativum  casum  et  in  e  et  in  i  mittit.  & 

Iuga  montium  pluraliter  semper:  iugum  enim  iumentorum:  sed  Vcr- 
gilius  (Aen.  VI  676)  *hoc  superate  i u g u m 

Intestina  et  incunabula  pluralia  tantum.  iubar  singulariter  tantum. 
ius,  id  est  aequitas,  non  habct  pluralem  nisi  iura  tantum.  iocum  singu- 
lariter  neutrale,  pluraliter  hi  ioci  et  haec  ioca.  io 

Instar  illius  rei  dicere  debemus,  non  ad  instar. 

Inluvies  sordium  est,  ingluvies  ventris,  illud  a  non  lavando,  hoc  ab 
inglutiendo  dictum. 

Iuventus  multi  invenes  dicunlur;  iuventas  unius  hominis  aetas;  Iuventa 
ipsa  dea,  ut  Graeci  dicunt  aut  poctae,  lunonis  Oiia,  uxor  Herculis,  a  qua  is 
Iiinium  mensem  appellatum  in  libris  lastorum  legimus. 

Insila  arbor  est  cui  incisae  alicnum  germcn  includilur,  adsila  cui 
incolumi  aliud,  quod  sustineat,  adiungitur. 

Invideo  tibi  diviliis,  non  divitias. 

Inermus  facit  pluralem  inenni,  inermis  pluralem  inermes.  «o 

lliius  similis  ad  mores  referlur,  illi  similis  ad  vullum. 

Invidus  qui  invidet,  invidiosus  qui  invidiam  sustinet. 

Idem  correpte  neutrum,  idcm  producte  ma.sculinum  iu  utroque  numero. 

Interprctor  et  quae  derivanlur  sive  declinantur  ab  eo  per  simplicem 
e  scribenda.  M 

Inberbi  dicuntur,  non  inbcrbcs.  sic  ctenim  Varro,  'inberbi  iuvenes', 
scd  et  Cicero  (de  dom.  /4,  37)  inberbum  dixit,  non  inberbem;  |  Titus 
Livius  autem  inberbis  singulariter. 

Imputribile  per  m  scribendum,  non  per  n;  impono  similiter  et  huius 
modi  similia,  immitto,  non  inmitto;  irrigo,  non  inrigo;  impleo,  non  inplco;  so 
immundus,  non  inmundus. 

1  invado  te  et  in  te  om.  ML,  add.  P      2  inuideo  ei  et  pulchritadinem  I.z 
3  itaque  L<s  ita  P,  om.  M     repentino  animi  motu  Albini  orthogr.  p.  304,  5 
6  abl.  casu  P  ablatiuum  ML     6  enim  eat  iumentorum  Ls     sed  et  uergilius  P 

7  superorate  P  8  iubar  —  iura  tantum  om.  ML,  add.  P  12  inlues  sordi- 
dum  est  ingluea  uentris  P  ab  (ad  P)  ingluendo  PML  14  iuventaa]  iuuen- 
tua  P       Iuventaj  iuuentas  M        15  grece  d&t  aut  pocce  dnt  aut  pocta  P 

poeta  M      1G  fastorum  L  pastorum  PM      17  inuitam  arborem  cui  M 
19  diuitiia]  diuitis  P        20  inhermus  —  inhermi  —  inhermis  —  inhermes  M 
iuherinn8  facit  plur  inhermis  pluraliter  inhermiea  P        24  quae]  quid  P 
25  scribe  P     26  sic  enim  et  Varro  Charisius  p.  95, 18     iuuenis  P     27  inberbum 
dixit  3/  imperbum  (corr.  imberbum)  perduxit  L  inbium  produxit  Pimberbum  per  ura 
dixit  s      28  libius  PML      29  Imputribilem  per  m  scribi«non  per  n  inpono  P 
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Inquilini  non  habentes  propriam  domura,  sed  habitantes  in  alieno, 
incolae  sive  advenae  utique  adventicii  perhibentur,  quae  cuucta  ex  uno 
graeco,  quod  est  aaQoixog,  in  6acris  litteris  interpretata  habemus.  ex  his 
derivantur  nomina  incolatus  et  inquilinatus.  trabit  autem  inquilinus,  sicut 
5  et  peregrinus,  non  numquam  nomen  dalivi  casus,  ut  Augustinus  de  reprobis 
'sunt  autem  et  ipsi  peregrini  et  inquilini  non  huic  terrae,  sed 
populo  dei\ 

Imponere  est  rem  aliquam  sive  corporalem  seu  incorporalem  alteri 
rei  superponere.    sed  et  imponere  pro  fraudem  facere  aliquando  dicitur, 

10  unde  impostura  vocalur,  cum  argentum  vel  aurum  viliori  metallo  adulle- 
ratur,  et  qui  hoc  facit  impostor  vocatur.  unde  etiam  vulgo  qui  aliquid 
fraudis  facit  aut  simulationis  impostor  solet  appeilari:  Gregorius  papa 
'coepit  illum  simulatorem  et  verbo  rustico  impostorem  cla- 
mare\  unde  habes  in  sacra  scriptura  (jjenes.  29,  25)  'quare  imposuisti 

15  raihi?  nonne  pro  Rachel  servivi  tibi?'  et  in  reguni  (/  28,  12) 
'quare  imposuisti  mihi?  lu  es  enim  Saul',  hoc  est  'quare  me  simu* 
latione  decipere  et  fraudem  facere  voluisti?'  et  Augusliuus  'et  idco  sibi 
miscr  imponit:  sibi  enim  fraudem  facit  qui  perdit  mcliora 
amando  peiora'. 

*o  Large  et  largiter:  lulius  Modeslus  utrumqiie  recte  dici  ait,  sed  large 
esse  quaiitatis,  largiter  quantitatis. 

Libidinosus  a  libidine  per  b,  lividus  a  livore  per  v  proferendus. 
larba  per  b. 

Ludificor  stultuin  et  deludo,  quod  venit  ex  uno  graeco  ifixa£fa9  prac- 
k  lerito  perfecto  ludificatus  sum;  veteres  vero  ludificavi  dixerunt. 

Labium  superius  dicilur,  labrum  inferius,  rostrum  non  nisi  quod  in- 
curvum  est. 

Latere  et  absconsum  essc  aliquid  dicimus  et  late  patere:  Vergilius 
(Aen.  III  237)  cet  scuta  latentia  condunt'. 
30        Lepus  animal  est,  lepos  iucuuditas  voluptatis,  unde  et  gratum  aliquid 
lepidum  dicimus. 

Limen  aedium  est,  limes  regionum. 

1  sed  habitantes  M  habitant  PL       2  adventicii  —   cuncta  om.  L 
3  TT&PIOIKOC  L  TTdPIKOC  P       habemus  interpretata  P       4  sicutj  sic  P 
5  nomen  om.  M      6  inquilini  buic  terrae  8ed  non  de  populo  dei  L<5      9  et 
oiw.  L     pro]  super  P     10  impostura]  inportuna  P    uiliorij  uiolari  P    11  etiam 
om.  M      12  aut  om.  P      13  coepit  illum  simulatorem  om.  L      15  nonne  — 
imposuiati  mibi  om.  M      16  mihi  om.  P     insimulatione  ML      19  amanda  P 
20  Large  et  largiter  L<s  large  et  largitua  P  largire  et  largitor  M  Modestusj 
molestus  P      dici  ait  Charisiits  p.  101,1,  dicitur  PL  dicit  M      21  largiterj 
largitur  P      24  deludor  PML       ENITEZW  M  ETTTTEZO)  L  ENTTErCO  P 
26  quodj  qui  P      28  aliquid  esse  P      30  Lerus  animal  est  ieros  iocunditus 
uoluptatis  P      lepos]  lepus  M      uoluptas  L?      31  leredum  P 
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Largitas  htimanitatis  est,  largitio  ambitionis. 
Ligat  quis  vinculo,  legat  testamcnto.  | 

Loqui  hominis  est,  obloqui  obtrectatoris,  sicttl  obicil  opponit;  adloqui 
pcrsuadcntis  hortantisque  vel  iubentis,  eloqui  oratoris. 

Laurentius  Caelius  et  talia  plura,  quae  nomiiiativum  castim  in  ius  5 
habent,  genetivttm  singularem  et  nominativum  piuralem  in  dttplicem  i 
mittunt,  vocativum  singularem  in  simplicem,  tit  hic  Laurentiua  Caelius, 
liuius  Laurentii  Caelii,  bi  Lattrentii  -Caelii,  o  Laurenti  Caeli.  sic  et  hic 
filius  huius  Qlii  hi  filii  o  fili.  aut  certe  vocativum  in  ie,  ut  hic  impius 
htiius  impii  o  impie.  notandum  sane  in  actibus  apostolorum  (c.  10,  3),  ubi  10 
Cornelius  vidit  angelum  dei  introeuntem  ad  se  et  dicentem  sibi  cCorncli\ 
hic  vocativus  in  Iatino  recte  per  simplicem  i  prolertur,  in  graeco  autem 
pcr  ie  Cornelie  scriptum  cst. 

Limus  lux  labes  letum  pluralem  numerum  non  habent. 

Liberi,  quando  filios  significant,  et  latebrae  singularcm  non  habent.  15 

Lac  liquamcn  lenticula  lens  singularia*semper. 

Locus  singulariter  masculinum,  pluraliter  hacc  loca. 

Luter  graecum  [Aowrj/p]  masculini  generis,  latinum  labrtim. 

Luceo  et  lugeo  in  eundcm  perfcctum  deveniunt,  luxi. 

Libero  te  periculo,  liberor  molestia.  20 

Lino  facit  perfectum  linui  et  linivl 

Margarita  feminino  gcnere  et  margariltim  neutro  diccndum:  in  pro- 
vcrbiis  (c.  25,  72)  Mnaures  aurea  et  margaritttm  fnlgens*. 

Malograuatiim  ct  malum  granattim  consuete  dicimus,  et  utroque  modo 
dcclinantur,  boc  malogranattim  huius  malogranati  ct  hacc  malogranala  horum  25 
malogranatorum  his  malogranatis  et  cetera;  et  rursum  hoc  maltim  grana- 
tum,  htiitis  mali  granati,  et  hacc  mala  granata,  horum  malorum  grana- 
torum  ct  cetera. 

Miscrel  me  scnis  et  miscreor  senis  et  miseror  senem.  misertus  paupcris 
pcr  genetivum,  miserattis  paupercm  per  accusativum.  misereor  autcm  com-  30 
patior  significat.   denique  graece  dicitur  6vpntt6%(o. 

Mcreo  honorem  et  mereor,  et  milcs  merct  stipendium. 

Memini  et  memor  suin  honoris  et  honorem. 

Marilima  stint  loca  mari  vicina,  marina  navis  vel  belua. 

6  genitiuum  singularis  numeri  in  i  duplicem  mittunt  Le  omissis  (Uindc 
cxcmplis  nominativi  plurdlis       8  sic  filiu»  M       9  vocativum]  nominatiuum  P 
10  notandnm  uero  aane  P     12  in  latine  V     in  graece  per  ie  P     14  lctum  /. 
loctum  M  latum  P       15  e-t  latebrae  -  habent  om.  P        16  lenticla  lens  L 
lcntis  lalenB  M     20  liberor  molestia  M  libero  raolebtia  P  libero  a  molestia  Ls 
21  linui]  lenui  P       23  inauris  sL       29  Miseretj  miserat  P  miseror] 
miaereor  PML     30  miseratus]  misertus  P    miseror  autem  <sL     comparatior  P 
32  meret]  meri  et  M 


DE  ORTHOGRAPHIA 


279 


p.  *7!>0.  31  P. 

Metu  tui  et  tuo. 

Materics  artificiorum  est,  materia  tonsiliorum.    alii  contra  referunt 
materiem  esse  animi,  |  maleriam  arboris;   materiem  qualitatcm  ingcnii, 
materiam  fabris  aptam. 
s        Mas  in  positione,  masculus  in  diminutione,  non  mascellus,  ut  quidam. 

Muscus,  bcrba  quae  in  parietibus  vel  in  corticibus  arborum  haeret, 
singulariter  tantum  eHerlur,  memoria  malitia  murmur  similiter.  minae, 
manubiae,  moenia,  mapalia,  quae  stint  casae  Afrorum,  pluralia  semper. 
mare  pluralem  numerum  non  hahel  nisi  tantum  maria.  mel  et  mulsum 
io  et  muria,  id  est  garos,  et  cetera  liquida  preliosa  laiilum  siugularia,  quam- 
vis  mella  el  vina  legamus. 

Mature  malurius  maturissime  dicendum.  invenimus  tamen  apud  auctores 
etiam  maturrime  diclum. 

Muuio  munis  perfectum  facit  munii  et  munivi. 
i6        Memini  meministi  mcmiuit  meminimus  meministis  memiuertint  et  prae- 
senti  tempore  et  praetcrito  perfecto  tiuo  eodemque  modo  derlinatur.  ideo 
corruptum  sive  defectivum  vocalur. 

Mtilceo  fet  mtilgeo  in  unum  perfectum  veniunt  mttlsi. 

Maiestas  cum  scribis  aut  dicis,  s  secundae  syllabac  complicari  debet; 
«o  sic  in  similihus. 

Miramur  opera,  admiramtir  virtntes. 

Minores  esse  res  aliquas  aut  homines  dicimus,  minoris  emptum  aul 
aestimatum  quippiam  recte  scribimus. 

'Memini  me  facere'  dicere  dehemus,  non  'memini  me  fecisse'.  nam 
2'»  memini  sermo  est  totus  praeteriti  temporis,  qui  ante  actam  rem  in  praesens 
revocat,  el  si  dixeris  'inemini  mc  fecisse',  duo  praeterita  simul  iungis: 
Vergilius  uno  tantum  loco  (georg.  IJII  125) 


so  quod  poelac  pro  necessitate  metri  usurpare  Ucuit 


1  meta  M  meto  <;PL  2  consiliarnm  P  et  alii  contra  M  3  materiam 
esBe  animi  materiam  arboris  (arbori  M)  PM  materiem  esse  auimi  materiem 
arboris  L  4  fabricis  L  6  in  praepositione  P  6  haeret  et  singnl.  P 
7  militia  P  similiter  plur.  semper  mare  plor.  num.  non  babet  nisi  tantum 
maria  mapalia  moenia  minae  manubiae  quod  sunt  casae  airorum  plur.  semper. 
Mel  P  10  garos  P  garus  M  L  yaqov  txc.  C/iar.  p.  550,  31,  garum  Charis. 
p.  34,  30  11  legimua  P  12  maturius]  maturus  P  dicendum  om.  P 
tamen  om.  M  apud  om.  L  13  dictum]  dicendum  /'  14  facit  munii  sL 
facit  muni  PM  16  declinantur  P  17  defectatiuum  PM  18  ueniunt  M 
perueniunt  PL  19  complicare  P  24  dicendum  uon  fecisse  L  25  totus 
est  Af  27  unum  tantum  P  28  «ub  aeoliae  sL  29  corrycium  M  curri- 
cium  P     30  quodj  qui  P     usurpari  M  , 


namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  allis 
Corycium  vidisse  senem, 
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Meracam  potionem  tlicimus,  quae  merum  aliundc  rccepit,  merosum 
autem  vinum  appellamus. 

Muliebre  dicitur  a  mulieribus  aliquid  factum,  mulierarium  per  mulieres 
ordinatum  et  per  viros  geslum. 

Merula,  non  merulus  dicendum.  s 

Mattliaeus  et  Matthias  per  duo  t  scribenda,  quia  Gracci  per  r  et  scribunt. 

Maestum  animo,  tristem  aspectu  dicimus. 

Malus  navis  masculinum,  malus  arbor  frugifera  fcmininum  est 

Mendum  neutraliter  Varro  in  Admirandis  dixit,  'magnum  mendura'; 
sed  Ovidius  (art.  am.  I  249)  feminine  'nocte  latent  mendae',  |  itcm  io 
(art.  am.  II  653) 

eximet  ipse  dies  omnis  e  corpore  mend^as. 
ergo  mendum  in  mendacii  significatione  dicitur,  menda  in  culpa  opcris  vcl 
corporis. 

Munificus  est  tamquam  bencficus  et  maleficus,  munifex  autem  tam-  15 
quam  opifex  et  artifex.   itaque  munificus  munera  largitur,  munifex  autem 
munere  fungitur. 

Morticiua  non  dicuntur  nisi  mortuorum,  mortalia  vero  etiam  viventium 
corporum  nomen  est. 

Nimis  diritur  quicquid  plus  fuerit  quam  oportet.  nam  parum  est  quod  20 
minus  est  quam  oportct  [nimium  plus  quam  oportetj,  et  horum  iu  medio 
modus  est,  quod  dicitur  'satis  est*.  cum  itaque  utile  sit  in  vita  et  mori- 
bus  ut  amplius  quam  opnrtet  nibil  omnino  faciamus,  profecto  veram  esse 
sententiam  (ne  quid  nimis'  fateri  potius  quam  negare  debemus.  sed  ali- 
quando  lalina  lingua  hoc  verbo  sic  abulittir,  ut  nimis  pro  eo  quod  est  25 
valde  ct  positum  inveniamus  in  litteris  sacris  et  ponamus  in  sermonibus 
nostris.    nam  et  in  psalmo  (118,  4)  'tu   praecepisti  mandata  tua 
custodire  nimis'  non  nisi  Salde'  intellegimus,  si  recte  inlellegimus,  et 
'nimis  te  diligo*  si  alicui  carissimo  dicimus,  non  utique  plus  quam  oportet, 
sed  valde  nos  diligcre  intellegi  volumus.  denique  illa  graeca  sententia  'ne  so 
quid  iiimis'  non  habet  hoc  vcrbum,  quod  hic  legitur.  ibi  cnim  est  ayav, 

1  meracam  s7>  meratam  M  merecatam  P     quae  merum]  qui  rerum  P 
recepit  5  L  recipit  PM       merorum  P      3  Muliebrc  dicitur  aliquid  a  mulieri- 
buH  per  mtiliere»  ordinatum  et  per  uirOB  geetum  factum  muliebriarium  Merula  P 
a  muliere  L     mulierarium  Agroecius  p.  124,  5,  muliebriarium  ML     5  dici- 
tur  P      6  gcribenda]  «cribitur  P      7  animum  M      aspectum  P  dicimus] 
dicia  M     8  malus  arbor  fem.  gen.  fructifera  est  P      12  oinneB  0  corpore  M  L 
omnis  et  corporia  P       13  operis]  opere  P       19  corporeum  P       20  parum] 
parus  P        quae  minus  e»t  quam  oportet  M  qui  minus  est  qui  oportet  P 
21  nimium  pluB  quam  oportet  om.  sL       22  quae  dicitur  M      utilis  e»t  P 
24  nimis]  minus  P     25  abutimur  sL     26  sermonibus]  litteris  P     28  si  recte 
intellegimtiB  om.  P      30  nos]  nobia  P     31  hoc  uerbum  qui  his  legitur  P  hoc 
uerbo  quae  hic  legitur  M  uerbum  hoc  quod  hic  legitur  5  L 
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quod  est  nimis,  hic  autem  est  <f<podQa,  quod  est  valde.  sed  aliquando, 
ut  dixi,  pro  co  quod  est  valde  et  dictum  invenimus  et  dicimus.  undc 
etiam  non  nulli  latini  codices  [non]  habent  *tu  praecepisti  mandata  tua 
-  custodire  [nimis]\ 
&  Noceo  obsum  incommodo  malefacio  officio  in  una  sigiiilicatione  ponun- 
tur,  quod  graece  dicitur  planra,  et  cuncta  dativum  casum  trahunt. 

Nullus  est  tam  in  re  quam  in  persona,  ncmo  in  persona  dicilur,  ut 
nc  homo. 

Natales,  id  est  nobilitates,  nuptiae,  nonae,  nares,  nundinae,  nugae, 
io  neniae  pluralia  tantum :  et  nar  invenimus.  nenias  autem  dicunt  epitaphia, 
id  est  carmina  quae  in  memoriam  mortuorum  in  tumbis  scribuntur. 

Nequam  et  nugas  omnis  generis  et  numeri  sunt  et  per  omnes  casus 
currunt  |  semper  aequaliter  dicta,  quamvis  Augustinus  dicat  nugae  nuga- 
rtim  nugis.  ferunt  aulem  quod  nugas  hebraeus  sermo  sil  et  idem  apud 
eos  quod  apud  nos  significet,  id  est  levis  et  pravae  mentis  homines. 

Novi  nosli  novit  novimus  nostis  noverunt  sic  declinalur  et  praesenti 
et  praeterito  perfecto,  cui  similia  sunt  odi  et  memini. 

Noceor  noceris  recte  dicitur,  quamvis  aliqui  grammatici  assevereut 
non  deberc  dici  noceor,  scd  nocetur  mihi.  neque  enim  Hieronymus  gram- 
w  malicorum  regulam  ignorabat,  qui  in  propheta  Abacuc  (c.  1 ,  2)  ita  trans- 
ferrc  nou  timuit,  *et  non  salvabis,  dum  noceor*. 

Necto  ncxi  praeterito. 

Nortu  temporis  est  adverbium,  nocle  iiomen  est. 
Nubunt  feminac:  vir  enim  ducit,  mulier  nubit,  quia  pallio  obnubit 
*s  caput  genasque. 

Nongentos,  non  nungentos  ab  novem. 
Nequam  non  malum  significat,  sed  inutilem. 

Nubo  nupsi,  nuptiae:  cum  vocalis  sequitur,  b  debet  esse;  cum  con- 
sonans,  p. 

3o        Nascitur  quod  utcro  decidit,  enascitur  quod  de  terra  aut  de  aqua  exsurgit. 
Nihil  adverbium  est,  nihili  nomen.   homo  enim  nullius  momenti  nihili 
dicitur. 

Navis  unius  ratis  nomen  est,  navigium  omnis  classica  profectio.  naucle- 


1  quae  est  nimis  M      qiii  ualdo  P      sed  —  quod  est  valde  om.  M 
2  qui  est  ualde  P      3  etiam  om.  P      4  niraia  om.  <sL       5  maleficio  M 

9  natalis  id  est  nobilitas  M  nuptiae  —  scribuntur]  nemae  pluralia  tantum  et 
nar  inuenitnus  nuptiae  narcs  nenias  —  scribnntur  nonae  nundinae  nugae  P 

10  nenie]  neom^>niae  M      11  qnac]  qui  V      13  dicat  «L  dt  P  dixerit  M 
14  qui  nugaa  P  que  nugaa  M  quia  nugaa  ?L      17  odi  memini  P     27  Neque 
non  ad  malum  siguificat  P     28  cum  posteriore  loco  om.  P     30  quod  de]  quae 
de  M  q  do  P     autj  ac  <sL      exurget  P      31  nihili  posteriore  loco  om.  <sL 
33  Nauis  unius  nauiB  ratis  P      navigium]  nauum  P      nauiclerus  P 
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rus  omne  consorlium  navalis  exercitus,  navigator  ipse  primarius  profectionis, 
nauta  vero  omnis  quf  laborem  facit  uavigandi.  navis  ablativum  per  e  et 
per  i  cfiert. 

Organum  unius  musici  proprie  nomen  cst,  sed  generaliler  omnia 
musicorum  vasa  organa  posstiut  dici:  loanues  Constantinopolitanus  epi- 
scopus  fin  salicibus  iu  metlio  eius  suspendimus  organa  nostra', 
id  est  citbaram  psalterium  lyram  et  celera.  organarius  autem  est  qui 
utitur  organo. 

Obryza  obryzae  genere  feminino  et  obryzum  obryzi  neutro. 

Origo  originis  initium  est,  origo  origonis  neutrum  est  et  est  velum 
navis  et  habet  in  plurali  numero  origona. 

Oblineo  Iaudem  et  impetro  ex  uno  graeco  venit  iiUTiryx«v(o. 

Obiurgo  increpo  corripio  ex  uno  graeco  transferuntur  iittnX^66(o. 

Omelia  graecum  est,  latine  sermo  vel  colloquitim. 

Otium  et  silentium  ex  uno  |  graeco  venit,  id  est  170*174«. 

Ordibor  et  ordiar  telam,  ulroque  modo  dixeruuL 

Ostrea  feminino  genere,  non  ostreum  ueutrali. 

Ocimum  consuetudo  ueutraliter  dicit,  sed  Aemilius  Macer  eit 
inter  praeteritas  numerabilur  ocimtis  berbas. 

Ordior  hanc  rem  et  ingredior  et  incipio  ex  uno  graeco  venit,  quod 
est  (tQxoficct. 

Ontis  iumentorum,  sarcina  est  liomiuum. 

Oplumales,  qui  graece  dicunlur  jrp»TojroAfr«t,  pluraliter  solura  pro- 
feruntur. 

Oblitus  noslri,  non  nos,  vetercs  tamen  et  boc  modo  dixerunl. 
Oliva  arbor  est,  olea  fetus,  oieum  liquor. 

Odi  odisti  odit  odinius  odislis  oderunt  et  praesenti  temporc  et  prae- 
terito  perfecto  sic  declinattir.  ideo  defectivum  dicitur. 

Petra  et  graecum  et  latinum  nomen  est  unum  idemque  in  utraque 
lingtia  signiticans,  unde  et  Petri  apostoli  nomen  in  titraqtic  lingua  eandem 
invictae  fidei  significanliam  a  petra  derivatam  continet.  platea  similiter  in 
utraque  lingua  unum  idemque  significat;  sed  ut  elymologiae  ratio  probat, 

1  omne  conaortium  L  omnh  consortii  M  P  4  proprie]  propter  corr.  prope  M, 
om.  L  C  in  paallicibua  P  8  est  om.  P  9  Obrixa  obrixae  gen.  fem.  et  obrixuin 
obrixi  in  neutro  /'  10  eat  initium  P  origonia]  originis  P  et  est  uelum  ?  /.  ut 
est  uelum  PM  11  et  habet  om.  sL  13  transferuntur]  uenit  M  ENITIc\N0)(0  P 
15  venit  om.  sL  16  ordibo  et  ordiar  PL  ordibo  et  ordibor  M  utroque 
modo  veteres  dixerunt  Caper  p.  101,  11  18  consuete  ueutralitcr  dicitur  M 
19  numerabimur  ocinua  P  20  quod  eat  om.  L  23  optumatea  L  optumaces  P 
optumatea  uel  optimates  M  TTP<OTO(.)o.EITo.l  P  nP0)TTTOc\EITc\l  L  TTAG)TO- 
T70AEITAI  M  Bolummodo  P  26  fetuH]  fructua  sL  27  odi]  odio  P 
28  declinantur  P  defectatiuum  M  30  eadem  P  eundem  M  31  invictae 
fidei]  in  fidei  uitae  M       in  utraque  lingua  aimiliter  M       32  aignificanB  sL 
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a  graeca  originc  nomcn  tractum  atqnc  a  lalitudine  derivatum,  quoniam 
gracce  itkaxv  dicitur  latum. 

Pro  praepositio  *  significat  et  ante,  ut  {Verff.  Aen.  XII  661) 
soli  pro  portis  Messapus  et  acer  Atinas 
B  sustentaut  aciem. 

ponitur  ct  pro  praepositione  in,  ut  dicimus  pro  rostris,  pro  trihunali,  ct 
pro  eo  quod  est  avxi  apud  Graecos,  ut  {Verg.  Aen.  I  659)  'pro  dulci 
Ascanio  veniat',  et  pro  eo  quod  est  vjrYp,  ut  (Verg.  Aen.  III  435) 
unum  illud  tihi,  uate  dea,  proque  omnibus  unum 
io  praedicam. 

Pudet  me  amoris,  paenilet  me  muneris,  piget  me  profectionis,  patiens 
sum  laboris,  pertaesum  est  me  iniuriae,  plenus  sum  bonorum  et  bonis, 
praceo  illi,  palpo  et  palpor  equo,  praecurro  praetori,  procuro  pupillo  et  curo 
pupillum.  potior  fructtu  et  fruclu  dicilur,  apud  antiquos  potior  hanc  rcm. 
15        Pracda  victos  spoliat,  rapina  subito  venit. 

Pax  singulariter  solum  elTertur:  Sallustius  paces  retlulit,  (Iug.  31) 
Mudicia,  hella  atque  paccs'.  prosapia,  id  est  ingenuilas,  quae  graece 
vocatur  ivyivtia,  singulari  taiilum  numero  gaudet,  pelagus  similiter.  pugilla- 
res,  proceres,  primores,  posteri  pluralia  tantum,  sed  noslri  auctores  pugilla- 
w  rem  singulariter  dixeruut.  |  sic  et  in  genere  feminino  plagae,  id  est  retes, 
et  primiliac,  et  iu  neutro  praccordia,  palaria,  cum  milites  ad  palos  exer- 
centur,  procastria,  quae  ante  castra  stint.  porrum  singulariter  neutrale, 
pluraliler  bi  porri. 

Proverbium  latine,  graece  xaQoifita  generis  feminini.  inde  nomcn  apud 
25  interpretes  septuaginta  libri  Salomonis. 

Pius  et  piissimus  comparativum  gradum  non  recipiiint.  potior  et  potissi- 
mus  posilivum  non  hahent.   proprius  non  habel  comparativum  aul  super- 
Iativum,  sed  pro  his  magis  et  maximc,  magis  propritis,  maxime  proprius; 
sic  et  c  contrario  miiius  et  minime. 
3«        Paveo  et  pasco  in  cundem  concurrunt  perfectum  pavi. 

1  a  post  atque  om.  M  2  graece  om.  P  TTAaTYN  'P  M  3  et  om.  ?. 
lacunam  indicavi,  qua  dtfinitio  primae  significatiotiis  porro,  quae  est  apud  Dio- 
mcdem  p.  414,  9  et  Dositheum  p.  15,  7,  excidit  4  portis]  partis  M  6  pro  tri- 
buna  apud  graecos  P  7  dulcij  dulciua  P  10  praedica  M  12  pretesum  M 
13  praecurro  praetori  praecurro  praetori  et  curro  pupillo  et  curo  pupil- 
lum  M  14  fructu]  fructi  P  18  EYrENIA  ML  EYNIft  P  i]  i*  n9oyov<av 
tvyivtia  cxc.  Cftar.  p.  54<S,  0  19  posteros  M  pugillarem]  pugillare  P 
20  Bic  gen.  fem.  P  plagas  PL  plages  M  21  praecodia  P  palaria]  plu- 
ralia  M  24  Proverbia  M  gr.  TTo.POIao.ld.  P  TTd.PaBOYaa  L  TTaPaBuLd  M 
25  libri  om.  P  Salomouis  nctQoivta  ?L  26  potior  et  potissimum  non  babent 
conparatiuum  aut  superlatiuum  sed  M  27  non  babet  utroque  loco  ?  L,  non 
habent  priore  loco  om.  P  28  pro  bis  magis  maxime  proprius  P  29  minime] 
minimuB  est  P 
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Pendeo  pendes  pependi.  sin  autem  habueril  praepositionem,  non  sic 
declinatur,  sed  suspendo  suspendis  suspendi. 

Passim  ubique  signifieat:  ex  uno  enim  graeco  declinantur,  quod  cst 
ytavraiov.   perinde  aeqnaliter  similiter  ex  uno  graeco  6/*otas. 

Pello  pelii  et  pepuli,  depello  depuli.   peto  petivi  et  petii.  * 

Prospiciens  periculi:  vice  nominis  ponitur  participium:  et  prospiciens 
periculum. 

Pcrendie  dicitur,  sicut  hodie  vel  cras:  perendinus  dies/sicut  hodiernus 
beslernus  crastinus. 

Potamus  eum  cui  potum  porrigimus  et  potamus  vinum,  quod  bibimus.  io 

Probo  verbum  duplicem  significationem  habet:  probamus  enim  quae 
eligimus,  id  est  approbamus,  probamus  quae  qualia  sint  temptamus,  ut 
(psalm.  J3S,  23)  'proba  me,  deus,  et  scito  cor  meum'. 

Pecto  caput,  non  pectino;  pexum,  non  pectinatum;  pexi  memet  et 
pectam  cras.  15 

Praesagiu  pracsagis  praesagiunt. 

Paupcries  damnum  est,  paupertas  ipsa  condicio. 

Patrium  dicis  a  patria,  paternum  a  palre. 

Pinnas  murorum,  pennas  avium  dicimus. 

Pecus  omne  animal  exceplo  homine  vocitatum  est.  20 
Polenta,  non  pulenta  dicendum  est,  eo  quod  ad  usus  hominum 
polialur. 

Praemium  cum  diphlhongo,  pretium  preino  precor  per  simplicem  e; 
prehendo  quoque  et  interpretor.   precari  est  rogare,  deprecari  excusare 
vel  purgare:  Vergilius  (Aen.  XI 1  03 1)  'equidcm  merui,  nec  depre- » 
cor  inquit'. 

Pluris  dicimus  quod  maiore  |  summa  taxatur,  plures  vero  dc  multi- 
ludinc.  plures  comparativi  gradus  est,  cuius  posilivus  multi. 
Poculum  vas  cst,  potio  quod  hauritur. 

Pignera  rerum,  pignora  filiorum  el  alTectionum.  »0 


1  pendeB]  pendis  P     pependi  om.  P     2  suspcndo  suspendis  suspendi  <s  L 
suspcndo  suspendes  Buspendit  non  suspendi  M  auspendeos  suspendi  non  suspendi  P 

4  Perinde  aequaliter  ex  %L  Perinde  simpliciter  ex  M  5  pello  pellis  pepuli 
Charisius  p.  245,  3  pepuli]  repuli  P  petivi]  peti  M  6  uici  M  9  crasti- 
nus  om.  P  10  bibimus.  Primitiao  tantum  pluraliter  Probo  ML  11  probo 
uerbum  crastinum  dupliccm  P  probamus  quac  elegimus  P  probamus  enim 
quod  eligimus  L       12  probamus  autem  quae  posteriore  Joco  L      14  et  om.  P 

18  patrium  dicimus  L  19  Pennas  murorum  pinnas  auium  P  20  uoci- 
tandum  cst  ?L  21  quod  ad  usus  hominum  polintur  <sL  quod  usus  hominum 
policiat  P  quod  usus  (corr.  usu)  omnium  poliatur  M  23  Praeminm]  Pro- 
oemium  ?L  24  precari]  precare  P  27  inaiore]  uiaiora  PM  texatur  P 
28  positiuum  PML  29  quod  PL  quae  M  30  rerum  o»i.  L  pignora] 
pignera  P 
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Procul  et  longe  (Hcilur  et  prope,  (Verg.  Aen.  X  777)  *clipeo  ex- 
cussa  sagilta  proculque  Antorem  egregium'. 

Perlinacia  malae  rei  perseverantia  dicilur,  constantia  bonae. 

Percnssum  corpore  dicimus,  pcrculsum  animo. 
5        Pcriculum  ad  discrimen  perlinet,  periclum  ad  experimentuin.  ' 

Postiilatur  aliquid  honeste,  poscilur  improhe:  Cicero  in  frumentaria 
(c.  34,  7S)  Mncipinnt  postulare,  posccre,  minari'. 

Puhes  cum  in  iuventutis  significationc  et  lanuginis  et  eius  partis  in 
qua  puberlas  est  ponitur,  huius  pubis  facit;  at  cum  aetalem  significat, 
io  huius  puberis.    nec  tamen  adiecta  praepositione  dicimus  inpuberis,  sed 
inpuhis:  'comitcmque  inpuhis  luli'  Vergilius  (Aen.  V  540)  dixit.  sed 
Cicero  (in  Catil.  II II  0,  13)  ait  'filiumque  'eius  inpuberem'. 

Pulmentum  et  pulmenlarium  dicitur:  itam  Cato  Originum  III  'laser- 
piceum  pro  pulmentario  habet',  idem  'multo  pulmento  usi'. 
v,        Podagrosus  a  podagra  dicitur,  sed  et  podagricus  a  pedum  aegrotatione. 

Pugillares  et  masculino  genere  el  semper  pluraliter  dicas,  quia  pitgillus 
est  qtti  plures  tabulas  continel.  item  Laberius  in  Piscalore  singulariter 
hoc  pugillar  dixit. 

Pavus  pavi  et  pavo  pavonis. 
20        Paniculae  jrpororiwroi'  pannus  esl:  Lucilius  'suhteminis  pannus'. 

Paropsides  feminino  genere  dicunlur,  a  pulmentario  videlicet,  quod 
ttyov  vocant. 

Palumhes  Vergilius  (bucol.  3,  69)  feminino  genere  dixit,  'aeriae  quo 
conces*ere  palumbes',  sed  Lucilius  masculine  'macrosque  palum- 
25  bes'.   Varro  autem  in  Scauro  palumbi  dicit,  quod  consuetudo  quoque 
usurpavit. 

Pometa  dicimus  ubi  poma  nascuntttr,  ut  oliveta,  pomaria  .autem  ubi 
servanttir. 


1  et  priore  loco  om.  P  excluaa  corr.  excuBa  P  3  malae]  tnultae  P 
dicimua  P  coustantiae  bonae  PM  5  periculum  utroque  loco  $PL  8  lalu- 
ginis  L  et  eius  partes  P  et  eiuB  M  et  partia  s/>  9  facit  at  cum  <sL  facit 
ut  cum  M  et  cum  P  10  inpuberia]  inpuberes  M  12  filiusque  P.  idem 
ejcemplum  po&uerunt  Probus  cath.  p.  20,  5  et  Piiscianus  1.  VI  p.  250,  3 
13  originura  uitiat  laeer.  piceum  M  16  a  podagro  P.  a  podagra  bene  dici- 
tnr  Charisius  p.  75,  16  17  continet  -II-  Singulariter  hoc  pugillar  L  siugula- 
riter  au  pugillar  d.  P  20  Paniculae  —  22  vocant  om.  L  panna  utroque  loco 
codex  Charisii  p.  105,  S  es»t  ut  luciliug  M  subteininis]  substerni8  P  sub- 
tegminin  M  foria  subtegminis  s  subtiminia  codex  Charisii  pannua  parapsides  P 
pannus  et  parapsides  M  pannuH  eat  Paropsides  <s  21  quod  OVAI  uocant  P 
quod  Graeci  orpov  appellant  Charisius  p.  106,  10  23  Palumbes]  Palumplebs  P 
dicit  P  aereae  P  quo]  quod  M  24  sed  om.  P  macrosque  palum- 
bes  s  macrosque  palumbos  ML  et  codex  Charisii  p.  106,  29,  macorque  palum- 
bes  P  25  quod]  quia  P  27  Pometa]  pomea  P  ut  om.  P  28  seruan- 
tur  poma  P 
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Pene,  quod  cst  coniunctio,  per  e:  poena,  quod  est  supplicium,  per 
oc:  similiter  et  Pocuus,  id  est  Afer. 

Praeguantem  eum  scripto  dividis,  g  sccundae  syllabae  neclis:  pignus 
et  pugna  similiter  et  cetera  huius  modi.  propter,  in  divisione  scribendi  p 
secumlae  syllabae  iungis:  prospere,  s  secundae. 

Partio  populo  praedo  activo  genere  non  numquam  proferuntur.  item 
baec  ipsa  communis  generis  verba  saepius  inveniuntur,  parlior  populor 
praedor. 

Pono  simpliciter  aliquid  staluens.  dispono  aliquid  operis  impensioris 
vel  cousilii  facturus:  est  etiam  disponere  foederis  ineundi.  propono  non 
numquam  ad  interrogandum  pertinet  et  quaestionem.  adpono  adiectionis 
est,  impono  insuendi.  supcrpouo  aliquem  ccnsum  vel  laborem  uni  cuique 
indicens.  praepono  aliquid  praeferens:  sic  el  antepono.  poslpono  aliquid 
inferius  iudicans.  compono  ornandi  aul  eloquii  aut  artificii  est,  sepono 
separandi.  suppono  aliquid  subtus  inducens.  depono  labefactandi  est  vel 
vita  excedendi. 

Percgrinus  nomen  saepe  socium  habet  et  conitinctum  sibi  nomen  aliud 
dativi  casus.  ut  sancli  dicunlur  pcregrini  buic  saeculo. 

Praestolari,  non  praestulari,  quia  venit  a  verbo  pracsto  sum. 
Puppis  accusativum  casum  in  em  et  in  im  mittit,  ablalivum  in  e  et  in  i. 
Psallo  perfectum  facit  psallui. 

Polior  potitus  sum  et  perfruor  perfructus  sum  ex  uno  graeco  venit, 
quod  est  ditolava. 
Praecello  aliis. 

Pascuas  genere  feminino  et  pascua  neutro  pluraliter  dicimus. 

Primitiae  numero  tantum  plurali  dicuntur,  sed  aliquotiens  singularis 
intellegenUae,  ul  in  psalmo  (77,  ~>1.  104,  30)  'primitias  omnis  labo- 
ris':  in  graeco  enim  singulariler  rbmo^i/  habes:  sic  et  in  apostolo  (ad 
Cnrinth.  1  1~>,  23)  'primitiae  Christus'. 

Quod  et  quia  et  cur  et  quare  verbis  subiuncU  aliquando  indicativum 
verbum  trahuni,  aliquando  coniunctivum:  f.regorius  'noverat  quia  sine 
culpa  esse  vix  possunt',  et  rursum  cnoverat  quia  diluendi  sunt 

1  quae  ent  supplicium  ML     3  pignus]  pugnus  M     9  siuipliciter]  Bimiliter  M 
dispono]  disponens  M       11  ad  interrogandum  (interrogandam  M)  pertinet 
quaestionem  PM  ad  interrogandam  quaestionem  L        12  uni  cuique]  uni  cui- 
cumque  %L  .ui.  cuique  M  ui  cuiuscumque  T       13  praepono  aliquem  M  et 
om.  V      postpono  aliquid  <sL  postpono  enira  aliud  M  pono  enim  aliquid  P 
15  8eparandi  est  P      depono  —  excedendi  om.  M      17  habet  om.  <sL  et 
om.  P      19  Praestolare  est  non  P     quia]  quac  M     21  psallui  corr.  psallii  M 
23  6.TTOLOE  L  apoleuo  J'  apoleu  M    24  praecello  aliis*o»j.  L     26  singulariter 
intellegendae  Albini  orthogr.  p.  307,11  singul.  intelligendae  sicut  in  apostolo  <sL 
22  onTi  ]ubore«  P      28  habet  M       30  subiecte  M      31  coniunctatiuum  P 
Gregorius]  grecum  P     quod  sino  M      32  possunt  P  possint  M  possent  <s  L 
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sacrificiis',  el  riirsum  'reccssit  a  malo,  non  <| u od  facicndo  con- 
ligit,  sed  quod  invcniendo  reprohavit;  item  'diclum  cst  quod 
hoc  numero  requies  designatur',  item  fnon  tiulli  sese  intrinsecus, 
quod  per  cos  purgationis  gratia  derivatur,  extollunt'. 

s  Quotics  totips  septies  sine  n.  quicquid  in  priore  syllaba  pcr  c  scri- 
hendum.  quanquam  in  priorc  per  n.  quercla  pcr  uniim  I.  quatenus  ad- 
vcrbium  loci  vcl  temporis,  id  est  quousque,  per  e,  quatinus  coniunctio 
causalis,  id  est  ut,  per  i  serihcndum.  quacritnr  de  inquirendo,  querilur 
de  plorando.   quacslus  lucri,  qucstus  Iacrimarnm.  |  qucrimonia  quoque  per 

i»>  simplicem  e  scribenda.  quicquam  pcr  c,  non  <iuidquam  srrihcndnm  per  d. 
quorundam,  sicul  eorundem,  per  n  scribendum,  nou  per  m. 
Queror  de  te,  queror  tibi  de  illo,  item  conqueror. 
'Qno  vadis?'  ad  quem  locum  signilicat,  Vjua  vadis?'  qua  via  diritur. 
quo  aliquando  pro  uhi  ponitur:  Augustinus  Mnvenis  domum  famosam, 

is  quo  boni  hahitant',  id  est  ubi  habilant. 

Quot  ad  numerum  pcrtinet,  sicut  ct  tot,  quanli  ct  lanti  ad  mensu- 
ram.  scd  nostri  auctores  aliquotics  qtianlos  pio  numero  ponunt:  Gregorius 
fsed  cum  rete  magnis  piscibus  plenum  dicilur,  addilur  ct  quantis, 
scilicct  CLIIl'.  quantus  quam  magnus  dicitur,  qtiolus  cuius  aetalis,  unde 

2o  et  quola  luna  dicitur:  Augustinus  fquotus  quisque  apparere  et  exi- 
stere  potest,  qni  non  convincatur  essc  peccator',  id  est  in  qtia 
aetate,  quo  dierum  vel  annorum  numero. 

Hadius  masculino,  non  radium  neutro. 
Rubor  coloris  est,  robur  virtutis,  robor  arboris. 
n        Rapio  tibi  pecunias. 
Redoleo  unguentum. 

Regium  dicitur  quod  rcgis  fuil ,  regalc  qnod  rcge  dignum  cst. 
Rahies  tautum  numcro  singulari.   reliqniae  et  rostra,  ubi  conlinnantiir, 
tanttim  pluraliter. 


1  non  quia  faciendo  contigit  sed  quod  inueniendo  M  non  quia  a  faciendo 
continuit  sed  quia  ueniendo  ?  /.  quod  faciendo  contigit  pcr  quod  inueniendo  P 
2  item]  idem  P     dictum  estj  dicit  fL     3  nonnulli  sese  sL  nonnullis  ee  PM 

4  quod  M  qui  P  quia  f  L  extolluntur  sL  6  quicquid  et  quicquam  in 
priori  sylluba  per  c  acribendum,  non  per  d.  quanquam  in  priore  per  n.  quorun- 
dam  eicut  eorundera  per  n.  querela,  omissis  infra  v.  quicquam  —  non  per  m  ?  L. 
quicquid  —  per  c  scribendum  hoc  loco  omissa  post  8  per  i  scribendum  habet  P 

6  quanquam]  quando  qui  P  querela]  querale  P  7  id  est  priore  loco 
om.  P  8  queritur  utroque  loco  P  queritur]  conqueritur  M  9  que&tus 
tUroque  loco  P  queremonia  per  P  10  qnidquam  ncribendum  om.  M 
12  conqueror  s  L  conquiror  M  queror  P  14  invenis  —  Quot  om.  P  16  jier- 
tinent  P  18  S.  cum  recte  piscibu*  roagujs /'  dicit  M  quanti  P  19  quamj 
quia  P  21  qui]  quia  M  24  roburj  rubor  IJ  27  fuit|  fiuot  M  r<  J 
regi  PM      2»  concionatur  L 
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Hemedium  submovet  imminentia  perirula,  medieamcnttim  sanat  inlata. 
remedium  itaque,  ne  periclitemur,  medicamentum  ad  subita  pericula  aptatur. 
Roseum  pcr  se,  rosaceum  mixtum. 

Rudis  comparativum  ct  superlativum  non  habet,  scd  pro  his  utimur 
adverbio  magis  et  maxime,  magis  rudis  et  maximc  rudis.  i 
'Recens  fcci'  dieimus,  non  recenter,  utcntes  nomine  pro  adverbio. 
Rhythmus  graece,  latine  modulatio.   rhythmizo  modulor. 
Super  praepositio  modo  ponitur  pro  dc,  ut  {Verg.  Aen.  1  750) 
multa  super  Priamo  rogitans,  super  Hectore  inulta; 
modo  et  pro  praepositione  pro,  ut  {Verg.  Aen.  X  42)  'nihil  super 
imperio  movcor';  et  pro  insuper  et  amplius,  ut  {Verg.  Aen.  II  71) 

rui   neque   apud  Danaos  usquam   Iocus   et   super  ipsi 

D.  i.  p.  c.  s.  p.'; 

et  pro  desuper,  ut  {Verg.  Aen.  VI III  168)  fhaec  super  e  vallo  con- 
spectant  Troes';  et  pro  superest,  ut  {Verg.  Aen.  VIII  251) 

ille  autem,  neque  enim  fuga  iam  super  ulla  pericli; 
interdum  et  ullra  significat,  ut  {Vcrg.  Aen.  VI  795)  'super  et  C.ara- 
manlas  et  Indos  proferet  imperium'.  | 

Sub  praepositio  significat  modo  supra,  ut  {Verg.  Aen.  XII  2S7)  fcor- 
pora  saltu  subiciunt  in  equos',  id  est  supra  iaciunl;  modo praepositioncni 
in,  ut  ( Verg.  Aen.  1  453) 

.  namque  sub  ingenti  lustrat  dum  singala  templo, 
id  est  in  templo.   signilicat  et  prope,  ut  {Verg.  Aen.  III  5)  'classcm- 
quc  sub  ipsa  Antandro'.   ponitur  non  iiumquam  et  pro  clam,  ut  sub- 
ripuit,  id  est  clam  rapuit. 

Similis  sutn  tui  moribus,  similis  tibi  facic. 

Studio  tui  feci,  id  cst  dum  studeo  tibi;  sludio  luo  feci,  id  est  te 
studente. 

Sartrix  vel  sertrix  csl  quae  sarcit,  sarcinatrix  quae  sarcinas  servat. 
Subigo  hostem  perfectae  formae  est,  subigito  frequenlativae. 
Salubre  ad  locum  refcrtur  ct  ad  dbuot,  salulare  consilium  est.  ila 
salubre  non  nocet,  salularc  prodest. 

1  inlata  L  innata  M  in  natnra  P      2  itaqne  om.  MP,  add.  sL      ne  re 
periclitetur  P      aptatur  P  optatur  M  L       4  utimur  aduerbio  magis  5  L  utitur 
uerbo  magis  M  uerbo  his  magis  P       10  modo  pro  nihil  ut  nihil  super  —  am- 
plius  modo  pro  positione  pro  neque  apud  —  ipsi  ut  cui  d.  i.  p.  c.  8.  p.  P 
12  neque  cum  danaia  L     ipii  ponitur  et  pro  deauper  ut  haee  M  ipsi  ut  haec  L 

14  conapectat  P      15  et  pro  super  ut  est  illud  ut  ille  M  et  pro  desupcr  et 
superest  ut  ille  L       16  enim  om.  L       18  proferret  M      20  saltu  om.  M 
id  est  iaciunt  P     modo  pro  praepOBitione  iu  %L     24  mantandro  M  iu  antro  /' 
antenorc  L     et  om.  ML      27  studio  tui]  studio  tibi  PMLs      studio  tuo  M 
studeo  tuo  P  atudio  ttii  ?  /.     29  sertrix]  sectrix  P     sarcinatrix  —  servat  om.  L 

31  ad  locum  —  cibum  owi.  L 
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Supelle.v  sanies  socordia  silis  ci  iu  ueutro  sulpliiir  scrupulum  sinapi 
siler  singularia  lantum  sunt;  sed  Vergilius  (georg.  III  44U)  'sulpbura 
viva',  et  Terenlius  (Andr.  V  4,  37)  masculine  scrupulum  rettulit.  scntcs, 
id  est  spinae,  et  sarrinae,  cum  vasa  signincanl,  el  sareinae,  id  est  auxilia, 
5  et  scopac  el  scalae  et  salinae  et  in  neulro  sponsalia  sempcr  pluralia;  sed 
nostri  scaiam  dUerunt   'sponte  mea  venio'  non  habet  pTurales  casus. 

Si  amem  ames  amet  declinalio  est  verbi  coniuuclivi,  sicut  cum  dici- 
mus  'cum  amem  ames  amet'. 

Scylla  haliet  nomeu  a  spoliando  sive  vexando  nautas:  spolio  enim  et 
io  vexo  latine,  graece  dicitur  scyllo. 

Sanno  sannis  sannui,  hoc  saniiium  querela. 

Sors  sortis  et  sors  sordis  dicilur:  Ambrosius  'mund.it  vasa,  ne  sors 
aliqua  vini  gratiam  decoloret',  tametsi  negaul  quidam  sordem  nomina- 
tivum  singularem  liabere. 
i:.  Si  vel  etsi  non  ntimquam  indicativum  verbiun  traliunt:  Gregorius 
'frustra  miraculum  foris  ostendilur,  si  deest  quod  intus  opere- 
tur',  ilem  'quae  etsi  ad  perfcrtionem  non  permanent,  fidein 
tamen  tenent'. 

Sensus  nomen  est   quarlae  decliuationis  et  sensus  parlicipium  est 
so  praeteriti  temporis  a  verbo  passivo,  quod  est  senlior,  cuius  etiam  per- 
fectum  esl  sensus  sum  es  est,  non  sentilus. 

Serturus,  non  secalurus,  a  verbo  quod  est  seco. 
Scamna  sunl  quae  lectis  alliorihtis  apponuntur,  scabella  quae  lectis 
parvulis  vel  sellis  ob  ascensum  apponuUtur.   scabellum  autem  ct  subpeda- 
ti  neum  dicitur,  |  quod  sub  pedibus  sil. 

Sterceratos  agros,  non  stercoralos  dicas,  quibns  stercus  ad  fecun- 
dandiim  infertur. 

Sollemiie  cum  dicis  sive  scribis,  m  sequenti  syllabae  conectis:  som- 
nium  similiter. 

ao         Saevus  saevio  saevi  saevisli  pcr  ae  diphthongon,  sero  sevi  sevisti  per  e 
simplicem. 

Sagcna  per  cum  retia  siguilicat;  sagiua  per  i  pasliun  et  pinguediuem. 
Sol  ulroque  niunero  declinattir.   sed  singulariter  sol  ipsuin  luminare 

I  «ocordia  acgritudo  bitis  P        scrupulum  sL  et  exe,  Char.  p.  H4t>,  17, 
Hcrul'  P,  litura  est  in  M,  in  qtw  sinape  Ois  scriptum  crat       «inapi  sP  sinape  M 
aenapi  L        4  Harciuae  id  ent  auxiliaj  suppetiae  fioi^na  Charis.  p.  33,  22 
6  non  haben  I'      7  coninnctiitiui  PM       4J  et  vexo  post  ncyllo  habrnt  M  L 
11  hoc  nannitim  id  eHt  quaerela  M       12  «ors  sortia  aors  aordia  ML  aora  BOrtis 
et  sors  eortis  P       15  (.JiegoriuaJ  grece  P       16  fotaa  ostenditur  P  forin  osteu- 
diruus  L      17  pernianent  M  pertineutsP/,      18  tamenj  tutic  uon  3/     23  ortiori- 
bua  P       opponuntur  utrwpie  loco  M       acabella  qnae  ?  L  scabelli  qui  PM 
24  subpedaneam  P     2u  »it|  fit  M     26  sterceratosj  stercoratus  P     non  sterto- 
ratos  M       28  Solenme  M  Holiemnem  PL 
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signiflcal;  at  soles  ipsos  dies  nominamus,  in  quibus  sol  totum  inluminal 
polum.  non  niilli  tamen  voterum  ipsa  carmina  soles  nominavere,  sicnt 
Horalius  in  principio  eniiisdam  voluminis  ila  exorsns  est,  'soles  meos 
omni  ecclesiae  vestrae  commendo',  el  Maro  (bucol.  9t  51) 

saepe  ego  longos  5 
cantando  puernm  memini  me  condere  soles. 
Secundum  praepositio  est  imitationis,  post  temporis  sive  ordinis. 
Segnities  vitii  est,  segnilia  frigoris. 

Subscribo  epistolis,  supplico  simililer,  ut  snpplico  divinae  pietati. 

Simplex  ablalivum  et  iu  i  et  in  e  mittit,  genetivum  pluralem  iu  um  i<> 
et  in  ium,  nt  ab  hoc  simplice  et  simpliri,  horum  simplicum  el  simplicium. 
snavis  ablalivum  casnm  in  e  et  in  i  mittit. 

Stachys  graece,  laline  spica.  sandalin  graece  neutro  genere,  caliga  laliue. 

Serlnin  et  corona  ex  nno  graeco  transferuiilur,  id  est  stephanos. 

Solium  proprie  sedes  regalis  est,  unde  graece  basilicos  ihronos  vocalnr.  i& 

Senex  et  senior  siipcrlativum  gradum  non  habent.  sobrius  nec  com- 
parativum  recipit  nec  superlativum,  sed  pro  his  dicimus  magis  sobrius  el 
maxime  sobrius. 

Senecla  et  senium  dno  nomina  seneclulis  stmt  et  discernunlnr  a  Graecis, 
apud  quos  aliud  uomeu  habel  gravitas  post  iiiventiitem,  aliud  posl  ipsam  tu 
gravilalein  veniens  nllima  aelas.  nam  presbyter  dicitnr  gravis  el  geron 
senex.  quia  vero  in  latina  lingua  duoruin  istomm  nomintim  distinclio  deftcit, 
de  senectute  ambo  stuit  posita,  senecta  el  senium.  haec  Augusliiius.  al 
Gregorius  'uudecima  vero'  inquit  fest  actas  qttae  dccrepita  vel  veterana 
dicitnr,  unde  Gracci  valde  seniores  non  geronlas,  sed  presbytcros  a|)pcllanl,  |  •.*■> 
ut  plns  quam  senes  esse  insinuent,  quos  provecliores  voeanl \ 

Suspiro  verbum  trahit  nomen  dalivi  casus  el  accnsalivi,  ut  'suspira- 
mua  patriae  caelesti*  et  'suspiramus  regiiiim  dei',  et  praepositione  addita 
'snspiramus  ad  vitain  immortalein'. 

Subdiicimus  et  quae  retro  stiblrahimus  i  t  tptae  in  promptu  ofTerimus.  30 

Supreniiis  summus  et  ultimtis  el  superlorem  el  inlerioreui  signiflcal. 

Super  est  quod  eminet,  supra  quod  substratuni  aliquid  habet,  subter  esl 
quod  re  aliqua  superiore  premitur,  subtus  quod  demissum  allius  nou  laugittir. 

1  aignificat  otn.  P      2  tamcn  om.  M      3  oratius  1JL,  Honoratus  couiecit 
Giles  Bedae  op.  v.  VI  p.  454       ita  exortua  est  P  ita  fe  orsus  est  M  quem  ita 
exorsu»  est  L      4  omnia  ecl'a  eyre  P      7  post  om.  P      12  in  i  et  in  e  M 
13  Kandali  ?L       calaliga  P       15  sedis  regularis  P       baailuoa  M       19  dis- 
cernunt  P       20  poat]  per  utroque  loco  P       21  dicitur  gravinj  grauitas  M 
23  at  Gregorius]  ut  at  greca  P       24  est  inquit  aetas  M  inquit  ea  aetas  P 
26  ut  —  vocant  om.  M     quam]  qui  P     uocat  P     30  in  promto  efferimus  .1/ 
32  quod  bubtractum  aliquid       quod  aliquid  Hiibtractum  1.  quae  substractum 
aliquid  M       33  quod  rej  quae  re  M        promitur  /.        dimiHsum  altiu»  PM 
demiflsum  ab  altiore  5  L 


\ 
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Scrviiiiim  multitudn  est  servorum,  servilus  condicio  scrviendi.  sed 
velcres  indiffcrenter  scrviiium  ct  pro  servitule  posuerunt. 

Sinapi,  sicul  ct  gummi,  graecum  esl,  **t  Plautus  dixit  (Pseud.  III 
2,  28)  'teritnr  sinapi',  cuius  genelivus  cum  s  proferiur,  ceteri  casus 
'•>  similcs  sunl  nominativo. 

Sibilus  dici  oportet:  VergiliilS  (bucol.  5,  82) 

nam  neque  mc  tautum  venientis  sibilus  austri. 
sed  ct  neutro  genere  quidam  dixerunt,  ut  Cornelius  Scverus  'et  sua  con- 
cordanl  sibila  saeva  draconcs'  et  Macer  theriacon  'longo  reso- 
io  nanlia  sibila  collo'. 

Sal  ct  masculiuo  genere  et  ncutro  dicitur. 

Saturilas  in  cibo  tan|um  dicilur,  in  rclcris  vero  salietas,  sed  Ver- 
gilius  (Aen.  VII  2'JS)  rodiis  exsalurata  quievit'. 

Simiam  auctores  dixcrunt  eliam  in  masculino  gcnere. 
u        Strigem  lianc  in  siguificatione  avis  dicas;  striga  aulcm  caslrcuse  voca- 
bulum  est  iutcrvallum  turniarum  significans,  in  quo  equi  slringuntur,  nndc 
etiaiil  strigosi  diruntur  corpore  macilento. 

Stirps  in  signilicatione  subolis  fcminino  genere  dirilur;  scd  cum  nialcriam 
significat,  masculino  modo  'stirpem  recisum*.  dixerunl  tamen  ctiam  iu  signiff-. 
20  calione  subolis  masculiuo  genere, nt  Pacu vitis c f|U i  slirprm  occidil  menm'. 

Sero  rtimores,  id  rsi  divulgOj  serui.  sero  fruges,  sevi.  sero,  id  esl 
claudo,  imde  sera  dieta,  seravi:  Terentius  (Eunurh.  Illl  6,  25)  'tulavi 
alque  obseravi  oslinm'. 

Suflragor,  nnn  suffrago,  et  snffragatlis  suin,  non  snHragavi.  sorbeo 
M  sorbui,  non  sorpsi.   somnio,  non  somnior,  el  somniavi,  non  somnialns  snm. 

Sanguis  est,  dum  manet;  |    effusus  vero  cruor. 

Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.  sic  cum  damus,  diceudum  'accipe*; 
cum  pninittimus  ipsi  lollerc,  dicendum  'siune'. 

1  servoruui  om.  M  3  Sinapi  M  sinapis  P  scnapi  L  et  pla  tus  d. 
territur  einapi  P  et  plu*tuH  dixit  Teritur  svnapi  M  et  pluraliter  senapi  L 
6  VergililM  om.  I.  7  uamque  uie  tantum  iu  ueuieutia  I'  8  ut  om.  1' 
i  t  nuuuiter  concordant  ?  et  sua  coucorden  dant  Charisius  p.  81,  17 
9  saeva]  clara  Churisiu.*  theriacon  (onga  P  theriaon  longo  M  theria  et 
niateria  con  longe  /.  renonantia  tibia  rollo  sibila  P  10  collo  Serenun  suuue 
sibihim  Snl  s  II  genere  et  neutro  dicitur  /.  gcneie  neutro  dieitur  P  genere 
dicitur  i  t  neutro  M  i:s  odiis  uaturata  L  odii  sutuiata  «  14  auctores  doctio- 
res  %L  15  hanc  Hi  in  M  16  unde  etiam  strigosi  M  unde  etiam  stringosi  L 
unde  et  atrigosic  P  18  sobolia  M,  otn.  P  dicuntur  P  19  stirpem  reei- 
nnra  ;  A  Btirpeui  recisem  P  htirpam  recisuin  M:  Vcrg.  Aen.  XII  2oa  imo  de 
fetirpe  recisum  20  t.obolis  M  pacubius  PL  21  rumoris  M  serui 
Om.  PML  22  unde  sera  dhta  M  uude  senu  dicta  Punde  *■{  sera  dicta  ett  <s  1. 
scraui  ait  tereutius  M    Terentiun  tu  abi  atque  o.stinm  obsera  intus  ec/i&ru  Terentit  ; 

tutaui  atque  obneraui  M  tutaui  atque  (a«lque  P)  obseruaui  /'/.  el  codex  ex- 
plan.  in  Don.  p.  543,  2      23  ostiumj  os  tuum  L        l  non  pritM  loco  <>»>  1' 
26  nianat  s  Albini  orthogr.  p.  3U>,  26 
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Scorpio  bellica  res  est,  at  scorpius  animal. 

Scribo  scripsi  scriplum:  cum  vocalis  sequilur,  b  debet  esse;  cum 
consonans,  p. 

Sacer  et  venerandus  et  execrandus:  Vergilius  (Acn.  III  .57)  'auri 
sacra  fames'.  '■> 

Suilragia  populi  et  quae  honorant  dicuntur  et  quae  damnant. 

Testor  aliquid  confirmans  sentenlia,  contestor  cum  quadam  aucloritate 
adfirmans,  protestor  manifeste  cavenda  denunlians,  obteslor  aliqucm  iurare 
compcllens,  adtcstor  aliquem  ad  leslimonium  vocans,  qui  sit  dignitate  rel 
auctoritate  cminens,  delestor  aliquid  e.xecrandum  respuens.  io 

Trux  ablativum  in  i  et  in  e  miltit,  genetivum  pluralem  in  um  et  in 
ium,  ab  hoc  ct  ab  hac  truce  et  truci,  horum  et  harum  trucum  et  trucium. 

Therion graece  [frwtov],  lalinc  fera,  unde  thcriaca,  quod  feraliter  occidit. 

Taciturnilas  loquclae  contraria  est,  silentium  confusis  vocibus  sive 
tumultibus.   verum  sciendum  (|Uod  sileo  ct  taceo  et  reticeo  et  coiitieeo  is 
ab  uno  graeco  vcniunt  Oiana. 

Tenax  beneficii,  id  est  memor  graliae. 

Torqucs  nomen  gencris  communis:  nam  et  in  Mario  Livius  genere 
masculino  et  Cicero  feminino  torquem  posuere. 

Triumphat  hostem  qui  superat,  triumphat  nos  deus,  cum  superandi  20 
hostes  auxilium  tribuil:  Meo'  inquit  "gratias,  qui  semper  triumphat 
nos  in  Christo  lesu'  et  iterum  'expolians  principatus  et  potesta- 
tes,  triumphans  illos  in  semet  ipso'. 

Transmigro  verbum  duplicem  significationem  habel.  transmigro  enim, 
cum  de  loco  ad  locum  ller  facio:  item  transmigro  dicitur  cum  addilamenlo  » 
accusativi  casus,  ctim  aliquem  de  loco  ad  locum  transfno,  ut  'Nabu- 
chodonosor  transmigravit  ludaeos  de  Ilierusalcm'  et  'emigrabit 
te  de  tabernaculo  tuo\  porro  exemplum  verbi  superioris  rtrans- 
migravi  in  montem,  stcul  passer'.  transmigrans  participium  aeque 
dujiliriter  et  de  loco  ad  locum  transiens  aliquis  et  aliuin  de  loco  ad  locum  3<» 
transferens  intellegitur. 

11  "      ~ mmmm 

6  damnent  P  8  adfirmamua  P  cauenda  /'cauendo  5  M  L  9  aliqucm  post 
adteetor  om.  ML     ait]  fit  P    10  aliquid]  aliqucm  P    12  ab  hoo  —  trucium  otn.  PL 

13  unde]  inde  P  quod]  quia  ML  14  sivej  uel  M  15  quodj  quia  ML  1(1  ab] 
sub  P  ueninnt  sL  uenit  PM  17  tenax  s/.  tenex  PM  18  nam  et  in  mario 
libius  PM  nam  et  marius  libius  L.  Lirii  et  Ciccronis  c.rcmpla  ah  aliis  adscripta 
non  invcni.  torqnem  masculinc  de  Manlio  dixit  Livius  VII  10,  11  uno  torqup 
BpoJiavit  gen.  maa.  cicero  fem.  torquem  M  gen.  maa.  fem.  cicero  torquem  P 
genere  masculino  et  Cicero  torquem  fcniinino  s  L  20  triumpbat  hostem  qui 
Huperat  om.  ML,  add.  P  superandi  bostes  qML  superandi  hostem  P 
21  gratia  P     24  Transmigro  —  babet  om  .  M L .  add.  P     enim  om.  L     27  dej  iu  P 

et  emigrabit  te  de  tabernaculo(o»i.tuo)  <;L  etemigrauit  de  tabernaculo  M  et  migra- 
uit  dete  tabemaculo  tuo  P  28  transniigraui  in  P  transmigrans  in  M  transmigra 
in  ?L      29  purtitipium]  princlpiuni  P      31  intellegitur  post  transienH  habd  P 
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Turtur  et  masculino  genere  et  feminino  proferlur. 
Tunc  temporis  adverbium  est,  lum  ordinis.  | 

Terga  liominum  sunt  tantum,  singulariter  tcrgum;  tergus  qiiadru- 
pcdiim,  pluraliter  facit  tergora,  id  est  coria. 
^        Tinguere  dicendiim,  non  tingere. 

Temeritas  sine  consilio,  audaria  post  ronsilium. 
Temperantia  animorum,  lemperatio  rerum,  lemperies  aurartiiu. 
Tapele  lapetis  tapeli  a  tapcti  el  pluraliter  lapelia  lapetium  tapetiluis: 
Vergilius  (Aen.  Vlllt  325)  'qui  fortc  lapclibus  allis'.    sed  et  lioc 
">  lapelum  buillS  tapeli  huic  tapelo,  pluraliter  baec  lapeta  tapelorum  lapetis: 
Vergilius  (Aen.  VII  277) 

instralos  ostro  alipedes  pictisque  lapetis. 
scd  et  masculino  genere  dicit  (Aen  Vllll  35S)  'piclosque  tapetos*. 
Turlio,  si  sit  proprium,  Turbonis  facit,  si  appellativuin,  lurbiiiis.  uam 
ii  sivc  veutus,  sive  quo  ludunt  pueri,  liic   turbo  dicilur:  Vcrgilius  (.-/<•«. 
VII  37S)  'torto  sub  vcrbere  lurbo'. 

Tumiilus  cl  tumens  tcllus  et  mous  brevis  et  scpulcriim  aeque  vncatur. 
Tcloncuni,  non  theloucum,  id  est  per  t  simpliccm,  uou  aspiratione 
addila.   est  autem  graecc  lelos,  latine  vectigal. 
w»        Tabes  tanlum  singularitcr  dicitur,  teudiculac  el  teiiebrae  tantum  pluralitcr. 
Vsquequaque  omni  modo  siguifical,  |>ro  quo  iu  psalmis  iu  graeco  «og 
(ftpodoa  lcgimus,  quod  signilkanlius  lalinc  potest  fusque  valde*  iuterprelari. 

Vl  advcrbium  est  modo  lemporis  et  signilical  postqtiam,  modo  quali- 
talis  et  significat  quemadmodiim,  modo  optandi  et  significat  ulinain,  modo 
»  mirandi  et  signilicat  o  quam,  modo  coniuiictio  causalis,  (loh.  /7,  24) 
'volo  ut  ubi  ego  sum  el  ipsi  sint  uiccum'. 

Vacal  milii,  graeee  o^oAr^tvi,  vaco  mililia,  peiTectunt  varui. 
Viilgus  neutri  generis*esl  el  pluralem  uumerum  uon  habet,  scd  Ver- 
gilius  et  masruline  vulguni  cxtulil,  (Aen.  II  9&)  'liinc  spargere  voccs 
»in  vulgum  ambiguas'. 

Vas  vadis  gencris  masculini  de  vadiuiouio,  vas  vasis  ncutrl  dc  vasculo. 
Vis  duplicem  liabet  significationem,  ct  virtutls  videliret,  quac  gracce 
dvvafttg  dicitur,  ct  violentiae,  quae  graecc  (ita  vocattir. 

Vecordia  ct  virus  tatitum  ftingitlariter  efleruiititr.  |  vepres  ci  verbcra 
3«et  visccra  uou  babent  sitigularem  declinalioiiem  nisi  tautum  vcrberc  e( 

2  tunc  titruf{ue  loco  P     6  audacio  /'  audacita*  M  L     H  tapcti  fniore  loco 
om.  ML      9  Wrgiliua  qui  fortc  tapetibiiH  om.  ~  M  /. ,  add.  /'      \%  oiitro  <>m.  -.  l. 

alipedcs]  pedei  V      tapctis  om,  P      13  dicU  «/<  dicenduui  M  datiuo  /' 
pic.tosque  tapetaa  Ck\risius  p.  62,  14  ai  ai*pellativum  tnibinia  om.  s  .!//„, 

add.  P     16  torto]  toto  /'     19  teloa  ]  telon  M  L     21  pro  quo|  per  quod  /' 
22  pote«  P      26  o  unte  quam  om.  P      27  nialitia  P      uacui  PM  uacaui  i  L 

31  neutri  om.  PM,  add.  sL      36  tungularem  om.  M 
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viscere:  Vergilius  {Aen.   VII  378)  'et  torto  volitans  suh  verbere 
lurbo'  et  Ovidius  Siscere  diviso'. 

Vtor  divitits  et  divitias. 

Ver  semper  singulariter. 

Verbex,  id  est  ovis,  ab  v  littcra  incipiendum.  5 
Vlterior  et  nlUfflUS  positivum  gradum  noii  habent. 
Verus  ad  naturae  lantum  veritatem  referlur,  verax  autem  dicitur  qui 
non  mentitur.   unde  et  verns  daemon  dici  polest,  verax  autem  non  polesl. 
Vallestria  agrorum,  sicnt  et  campestria,  dicuntur. 

Veto  culpam  et  velo  culpa,  id  est  prohibeo  a  culpa:  Sedulius  'pomis-  i» 
que  vctaret  aeerbis',  id  est  a  pomis,  et  Fortuiialus  fnou  velo  con- 
iugium,  sed  praefero  virginis  alvum\ 

Vullus  mutalur,  facies  manet. 

Vae  dativus  et  accusativus  sequi  debent,  iioii  alius,  ut  *vac  populo 
Maurorutn'  et  *vae  populum  Maurorum'.  ifi 

Vterque  de  duobus  dicimus,  utrique  de  binis  aut  de  plurihus  ex  utra- 
que  parte  positis,  utenjue  venit,  utrique  venerunl. 

Veniunt  qui  veudunt,  veneunt  qui  venduntur. 

VIlns  et  vindicalus  et  punilus. 

Velocitas  pedtim  et  corporum,  celeritas  animorum  el  fartorum.  2" 

Vlcus  qtiod  nascitur,  vuliius  quod  per  alitun  lit. 

Vultur  dixit  Vergilius  in  VI,  sed  et  vullurius  Lucilius  in  I. 

Vrgeo,  non  urgueo,  Vergilius  (Aen.  VI  560)  'quibusve  urgeulur 
poenae',  uiigo  tinxi,  quo  modo  pingo  pinxi,  utrumque  sine  u;  atlamen 
ad  nomen  derivatum  u  addit,  ut  (Verg.  georg.  III  450)  'pinguis  UUguine  «->;. 
ceras':  ita  futj  ungueiitum,  non  ungenliim  dicatur. 

Verbum  esl  omne  quod  lingua  proferlur  ct  voce.   sermo  autem,  cuius 
nomen  ex  duobus  verbis  compositiim  est,  serehdo  et  monendo,  complior 
ac  diligentior  lit.    sentenlia  vero  quae  sensti  concipitur.    porro  loquela, 
quando  cum  quadani  eloquentia  dictiouis  ordo  pertexitur.   oralio,  quamlo  3" 
usque  ad  maiiuum  artem  describendus  oratoris  sermo  perveniL 

2  Ovidius]  cf.  exc.  Char.  p.  550,  17  diviso]  deuinio  P  6  uerbex  L  uer- 
uex  M  uerax  P  id  eet  om,  PM  10  et  ueto  culpa  P  et  ueta  culpa  M  et 
ueto  a  culpa  11  aceruus  P     14  datiuum  et  accusatinum  sefjui  debet  ML 

non  alios  ut  ut  uae  P  ut  aliue  uae  ML,  sed  alius  dektum  tn  M  15  popu- 
lum]  praemium  P  16  de  duobus  praedicimus  P  18  Veniunt  qui  vendunt 
om.  ML,  add.  P  veneunt]  ueneant  /'  22  uulturius  Charisius  p.  98,  3,  uul- 
torinB  PMIj  23  non  urgueo  P  non  urguo  M  non  urgo  <;L  25  ad  nomen 
om.  ML,  add.  P  deriuatiuum  M  26  ut  om.  P  28  verbis  et  est  om.  M L, 
add.  P  29  qui  «ensu  concepit  P  30  quando  prinre  Ibco  om.  ML  pro- 
texitur  PM  proferlur  ?L       31  orationis  sermo  M 
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me  spernens  loquitur  mox  sine  lege  patrum. 
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Aelernus,  aetas,  aevum  per  duo  u,  aequitas,  aequus  id  est  iustus, 
haec  omnia  per  ae  diphthongon  srribenda  sunt;  equus,  si  animal  significal, 
per  simplicem  e.  Accusso  per  duo  c  et  per  duo  s  scrihi  dehet,  aeeedo 
per  duo  c.  Saepe  ad  euphoniae  causa  iu  sequentem  mutabitur  consonan- 
tem,  ut  alticio  aflluo  allido  ammoneo  annuo  appono  arripio  assumo.  alligo 
per  duo  l,  annuo  per  duo  d,  appaieo  per  duo  p,  attuli  per  duo  t  scrihi 

i»  dehent.  At,  si  coniunclio  est,  per  t  scrihendum  est,  si  praeposilio,  per  d. 
alque  item  coniunctio  composila  per  I  simililer  scrihenda  est.  apud  prae- 
posiiio  in  d  Gniatur.  Ah  artu  artubus,  ah  arte  artibus;  similiier  ah  areu 
arcuhus,  ab  arce  arcibus  dicendum  est.  Aeger  animo,  aegrotus  corpore, 
Utrumque  per  diphthongon  scribitur.    Alibi  alio  loco,  alias  alio  tempore 

>*  gjgnificat.  Aer  disyllabuin  esl  el  non  hahet  pluralem  numeruni  uisi  aera 
tautiim,  aes  monosyllabum  esl.  Anfero,  id  est  ahfero  b  iu  u  mutata. 
Acer  faril  pluraliter  acri,  acris  pluraliler  facit  acres.  Ad  praeposilio  cor- 
riimpitur,  si  sequens  veihuin  a  «onsonante  incipit,  ul  apponit  ammittit. 
Alium  et  dolium  per  i  scribenda:  Vergilius  (bucol.  2,  //)  falia  serpillum- 

8  COdeX  Sanaallcn.sm  24U 
M  codex  Montepcssulanus  H  30*1 
p  cditin  Putschii  c.r  codicc  Ucrnensi  338  crpressa 
INCIPIT  ORTOGRAPHIA  ALBIM  MAUISTRI  aulices  Laudumnsis  44ti  et 
Parisinus  4S41,  Beda  SacerdoH  de  orthographia  p,  om.  SM       2  Me  legat  — 
patruui  codices  Landuncnsis  Its  Parisinus  4sll   Pernensis  33S,  Me  lc>jat  anti- 
quas  qui  uult  (uult  qui  M)  proterre  loqueks  me  qui  non  sequitur  uult  Hine  lege 
loqui  M  codices  liemensis  33o  ct  Parisinus  7533,  om.  »S'       4  Aeternus  aetas 
.ieqnita.s  aequun  id  e»t  iustua  per  duo  u  sed  tameu  haec  omuia  M      6  aceuso  8 M 
7  saepe  ad  p  caepc  fth  SM       9  appareo  pS  upparo  M        11  simihter  bcri- 
hendum  est  SM  gimpliciter  scribenda  est  p        14  i>er  ae  diphthongon  Beda 
p.  262,  tb      15  Aer]  scrihendum  crat  potius  Aer  disyllabum  a»t,  aea  monosylla- 
hum  at  non  hahet  pluralem  numerum  nisi  aera  tantum.  sed  corruptam  in  fWict- 
bus  Bedae  scripturam  p.  2*>2,  31  habuU  Alhinus       18  apponis  aniniittis  .1/ 
19  Alia  et  doluin  per  i  scrihenda  ut*uergilius  alia  gerpellumque  (ot«.  per  i  dixit)  M 
alhum  —  allia  8 


296  ALBINI 

p.  2327—29  P. 

<|ue'  per  i  dixit.  Audacter  latinum  |  est,  sed  audaciter  melius,  quia  uomina 
x  littera  terminata  in  adverbiis  i  assumutit,  ut  alrox  atrociter,  fefox  fero- 
citer.  Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat.  Acervns  per  v  cuiuslibet 
rei  congeries  est,  forte  lapidum  vel  frugum,  acerbus  per  b  inmaturus  ant 
asper.  alia  sunt  quae  per  duo  u  scribunlur,  quibtts  numerus  quoqtte  sylla-  ■■ 
barnm  crescil:  simili  enim  vocali  vocalis  adiuncla  non  solnm  non  cohaeret, 
sed  etiam  syllabam  atiget,  ut  ingenuus,  arduus,  exiguus,  vacuus,  quod  pcr  c, 
uon  per  q  scribendttm  est.  eadem  divisio  in  verbis  qttoque  est,  nietuunt, 
statuuut,  tribiiunt,  actiunt,  quod  per  c  quoqtte  et  non  per  q  scribendum 
est.  Aspiro  aspicio  sine  d  scribenda  sunl  per  simplicem  s,  licet  cum  ad  ro 
praepositione  conposita  sint,  quia  perit  ibi  d.  Apparet  quod  videtur  pcr  p, 
adparet  qttod  obseqnitur  per  d,  uon  regulae  ratione,  sed  discretionis  causa. 
Arbor  omne  ligntim  dicitur,  arbusta  non  nisi  fruclifera.  Avena  *  siue  li 
per  v  scribendum  est,  habena,  si  ad  retinacula  iumentorum,  per  h  et  per  b 
scribitttr.  Actuarii  cum  u  diversis  aclibus  occupali,  aclarii  vero  scriptores  ia 
actorum.  Advocatur  daturus  patrocinium,  evocatur  praebiturus  obsequium, 
invocalur  praestaturiis  auxilitim.  Adportare  est  aliqttid  adferre,  asportare 
aufcrrc  aliquid,  conportare  simul  portare  in  unttm  loeum,  deporlare  depo- 
nere,  exportare  tollere.  Anle  praepositio  multa  signilicat:  nam  et  lempus 
signifirat,  ctim  dicilur  fante  diem  festum  paschae';  ct  praesentiam,  ut 1  20 
'ante  conspectttm  genlium  revelavit  itistitiam  suam',  id  est  coram 
gentibus;  et  dignitatem,  ut  'posttil  Epbraim  ante  Manassen'  et  'qui 
post  me  venil  aute  me  factus  est',  id  est  mihi  praelattis  est.  Album 
natura,  candidum  cura  facit.  Armarium  ubi  qtiarumciimquc  artium  instru- 
meuta  servantur,  armamentarium  ubi  lanttim  tela  armorum.  Accedit  per  e  n 
ab  ambulando,  accidit  per  i  ab  eventu.  Anlc  praepositio  inlerdum  inlegra 
manet,  til  anlecedit  antevenit,  interduin  mutatione  in  i  litteram  corrumpi- 
tur,  ut  anticipat.  A  et  ab  et  abs  praeposiliones  uuitis  signilicationis  stint, 
ut  a  me,  ab  homine,  abstuli.  scd  ab  saepissime  scribitur,  cum  seqtteiis 
verbum  a  vocali  incipit,  ne  diclio  multis  consonaiilibus  oneretur,  ut  ab  30 

2  iter  adsutnunt  Beda  p.  264,  11  7  per  ce  non  per  q  scribendum  est  M 
per  c  Bcribendum  est  non  per  q  S  per  c  scribenduin  est  p  10  Aspiro  ai<picio 
aine  d  scribenda  aunt  per  ^implicem  s  .1/  asopiro  a^spicio  sine  d  scribenda  eunt 
et  (et  om.  p)  per  duplicem  8  pS  11  Apparet  quod  videtur  per  p  adparet  quod 
obsequitur  per  d  M  apparet  per  p  quod  uidetur  adparet  per  d  quod  obsequitur  S 
adparet  per  d  quod  est  obsequitur  p  apparet  qui  uidetur  adparet  qui  obsequitur 
Beda  p.  15  13  omue  lignum  dicitur  M  omue  lignum  est  p  omne  lignum  S 
Avena  —  14  per  b  scribitur  om.  Sp,  add.  M  et  Frobenitu.  lacunam,  qua 
definitio  avenae  ejccidit ,  indicavi.  avcna,  si  ad  germen,  sine  h  sqq.  Frobenius, 
avenae  sterile  germen,  habenae  rctinacula  iumentorum  Beda  p.  264,  18 
15  Actuarii  cum  u  id  est  diuersis  actibn»  occupati  dicuntur  actari  (corr.  -rii) 
nero  scriptores  actorum  appellantur  M  actari  uero  S  21  reuelabit  SM 
27  in  i  litteram]  e  littera  />       28  piaepositiones  om.  Mp 
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uno;  si  vero  a  consonante  pars  orationis  incipit,  a  solum  poiiatur,  ul  a 
fratre.  abs  tamen  in  conpositione  saepius  propter  euphoniam  integra  manet, 
ut  abs  te  abscondo  melius  sonat  quam  ab  te  vel  abcondo;  sicut  niclius 
sonat  ab  urbe  quam  a"bs  urbe.   Avunculus  per  duo  u,  quia  ab  avo  diminii- 

5  tivum  est,  vo  syllaba  in  vun  couversa.  AIvus,  cum  ventrem  significat,  per 
v  digammon;  cum  vero  colorem,  per  b  scribitur.  Ara,  cum  allare  signi- 
Oeat,  sine  aspiratione;  cum  vero  cubile  porcorum,  cum  aspiralioue.  Aemu- 
lus  et  aedituus  et  aerumna,  omnia  per  diphthongon  scribontur.  aequimanus 
quoque  per  ae,  id  est  ambidexter,  qui  utraque  manu  ulitur  pro  dexlra. 

i«»  Avarus,  si  vilium  signihcat,  per  v;  si  gentem,  per  b  scribatur.  Acclamo 
per  duo  c,  id  esl  cum  falso  aliquem  accuso;  reclamo  aliquem  exeuntem 
vocitans;  inclamo  et  succlamo  murmurandi  est;  proclamo  laudandi  vel  depre- 
candi  exaltatio,  declamo  rhetori/audi;  exclamo,  quando  pro  viribus  vocem 
exalto.   Alea,  si  ludum  significat,  per  e;  si  ab  alius  alia  veuit,  per  i  legitur. 

i;>  Amittit  per  mmni  m,  id  est  relinquit;  ammitlit  per  duo  m,  id  est  assu- 
mit:  ideo  iu  missa  dicendum  est  ammitti  vel  admitti.  |  Airatim  per  duo  f, 
id  est  statim  vel  satis.  Agger  per  duo  g  scribendum  esl,  quando  stratam 
signiticat;  si  autem  campum,  ubi  seminari  potest,  per  unum  g.  Accentus 
per  duo  c,  ubi  vox  levatur  in  verbo.  Angor,  id  est  angustiam  patior,  per  n 

20  et  g  scribendum  est.  Aeripidem,  id  est  velocem,  per  a  et  e  divisas  scri- 
bendum  est.  Allecti  per  duo  1,  id  esl  electi,  inde  allegit;  allicit,  id  est 
invital,  similiter.  Altilia,  quasi  alatilia,  id  esl  aves  saginatae.  Altonitus 
per  duo  t,  id  est  intentus  vel  stupore  dilTusus.  Atlingil  per  duo  t  scri- 
balur.    Aulea  per  e,  si  teutoria  signilical;  unde  el  iu  Ksaia  iuxla  LX.x 

»  inlerpreles  rdilata  lociim  tabernaculi  lui  el  auleas  luas  confige'. 
Aula  latine  domus  regia  est  et  per  a  scribilur:  aule  per  simplicem  e  gracce 
atriuin  dicitur.  ideo  in  psalmo,  ubi  legimus  fadorate  domiiium  in  aula 
saucta  eius',  non  palatium  aulae  nomtne,  sed  atrium  graeco  vocabulo 
debel  iutellegi.    Arguo  argui  argtitum,  id  est  convictuin,  arguturiis  faeil. 

■m  Amo  amavi  amaristi  et  amasti  facit.   et  saepe  illa  verba,  quae  in  praeterito 

perfecto  v  cousonantem  assumunt,  iu  secunda  et  tertia  persona  syucopam 

palilintlir,  ut  neo  nevi  nevisti  vet  nesti.    illa  veto  quae  iu  praesenti  v 

habent  consonantem  nou  possunt  in  praeterilo  syncopam  pali,  tit  lavo  lavisli: 

nemo  dieit  lasli  vel  lastis.   Adipiscor  adeptus  stim  facit. 

1  ponatur  MS  ponitur  p        ut  a  fronte  a  fratre  S        3  abs  to  uel  abs- 
condo  p       ab  te  vel  abcondo  p  ab  te  uel  abscondo  iS'  ab-  te  abcoudo  M 
5  in  vun]  in  uutn  M        1  cura  aspiratione  scribitur  M        9  per  ae  om.  M, 
add.  p8        12  deprecandi  M  depraedicandi  pS        14  ab  alius  alia  p  ab  aliix 
alia  8  ab  alio  alia  M       17  quando]  si  M       18  aeminari  p  seminare  SM 
20  per  a  et  c  diuisas  dicendum  e8t  M      21  inde  allegit  dicitur  M      22  quasi 
alatilia  Mp  quatd  alitilia  6'        28  Attingit       acribatur  om.  pS,  aiUl.  M 
28  Bed  atrium]  aed  palatium  -V      30  amaui  et  amaati  facit  pS  amaui  amasti 
faciuut  M      31  et  tertia  dtktum  est  in  M 
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B  in  s  mutalur  sequentibus  t  et  c,  ut  sustulit  suscepit.  Benedictio 
et  oratio  et  talia  t  debent  habere  iu  paeuiillima  syllaba,  non  c.    Bis  ad- 
verbium  per  b,  vis  nomen  per  v  scrihitur.   Bile,  si  fel  significat,  per  b; 
si  ahiectum  aliquid,  quod  esl  vile,  per  v  scribendum  esl.   Berna,  si  domi 
genitum  signilicat,  id  est  oixoyivrjg,  per  b  seribendum  est;  si  tempus,  ul  * 
verna  tempora,  per  v  scribi  auctores  voluerunt.   Berbena  ulraque  syllaba 
a  b  incipial.    Belzebub,  non  Belzebul,  Belial,  non  Beliar  dici  debet.  Baptis 
IUU8  |  baplismi  genere  masculino,  el  baplisma   baplismatis  et  baptismuni 
baptismi  invenitur.    B  litlera  contra  f  uon  sonat,  sed  iu  eam  transit  in 
conpositione,  ut  oflui  non  obfui,  snlfcro  pro  subfero.  b  quoque  in  s  transire  i« 
solet  multis  in  locis,  ul  suslnli  susejjdo  sustineo  snspendo  pro  subtuli 
et  subcipio  et  Bubteneo  et  subpendo.    Brs  sive  besse,  quod  signilicat 
Vlli  uncias  per  b  serihcndum  esl.   Bimus  qnasi  bibiemis,  et  inde  himalus 
derivalur,  a  b  incipil,  et  hieunis,  quasi  duortim  annorum.    Benivoltis  et 
benificus,  licet  a  bene  adverbio  sit  conposilum,  tanicn  per  i,  non  per  e  i'> 
scribitur;  simililer  el  malivolus  el  malilicus,  sicut  a  pace  pacificus.  Bibo 
a  polu  per  duo  b  et  facit  bibi  praeleritum,  vivo  a  vita  per  duo  v  et 
facil  praeteritnm  vixi,  et  ambo  consonantes.    Bivium,  iter  duplex,  prima 
syllaba  a  b  incipil,  secuuda  ab  v  coiisonantc.    Brevis  secitnda  syllaha  per  v, 
Mtde  breviter.   Baltciun,  cingulum,  per  e  scribalur.   Beo  bcas,  inde  bealus;  20 
sictit  meo  meas,  inde  meattis;  et  creo  creas,  iutle  creatus. 

Causa  per  uuum  s  scribatur.  Circum  pracposilio  qiiibusdam  in  locis 
m  amittit,  ut  circuire;  in  qnibusdam  servat,  ut  circumvenit;  in  quibusdam 
postponitnr,  Ul  Vergilius  {Avn.  I  32)  'maria  omnia  circiim'.  Caverna 
per  v,  laberna  per  b  scribatur.  Cana,  si  Inctun  signilicat,  per  uniim  n;  » 
si  germen,  per  duo,  id  esl  canna.  Cynomia,  si  per  y  scribalur,  caninam 
ninscam  signilical;  cynos  graece  canis  dicitur:  coenomia  per  tlipbtbongon  oe 
coinmuncm  muscani,  id  cst  onmis  generis  muscam,  signilicat,  quia  coenon 
graece  commune  dicilur,  tnnlc  coenobium  communis  habitatio  appellatur. 
Cardtuis  tritim  syllabarum  esl,  sicttt  ardmis  fattius  morluus.  Cuspis  cus-  »o 
spidis,  non  cuspes.  Ctnnmodanuis  «ptae  lecipinuis,  per  duo  111  scribitur; 
mutnaniiis,  duin  aeqtialia  recipimus.  Collticat  per  duo  I  scribitur,  commi- 
iius  per  duo  m,  eminus  per  unum  111.  comminus  cum  ^ladiis  puguamus, 
eminus  cum  lanceis,  qtiia  illud  a  manu  non  recedil,  hoc  e  manibus  emitli 

1  Benedictio  et  oratio  t  debent  habere  in  penultiiua  t-yllaba  noa  c  et  alia 
similia.  B  in  h  mutatur  Bequentibus  t  et  c  ut  wustulit  siiKcipit.  Benelicus  ab  ad- 
uerbio  bene  compositum  per  b  scribatur.  Bis  aduerbium  M  fi  scribi]  scribere  M 
berb«  na  Mp  berbene  S  12  sine  bessc  p  siue  bisne  SM  13  qna»i  bihiemi»  M 
qua*i  bicnniB  S  quasi  biemis  p  16  benihcua]  benignun  M  26  si  germen  id 
est  canna  per  duo  scribatur  M  Cynomia  si  per  y  «cribatur  caninam  musci-.m 
significat  M  cyuouiia  per  y  «cribtndum  e*t  canina  munca  significatur  S 
29  coenubium  SM       32  mutuamua  M  mutuam.  S 
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tur.  Cerno  et  cresco  et  glisco  in  ununi  praeterilum  |  perfeclum  veniunt, 
<|iiod  est  crevi.  cupio  cupivi  facil  el  cupii.  Casscs  retia  dicuntur  el  per 
duo  s  srribuntur.  Comedia,  carmina  quae  in  conviviis  canunlur,  per  e 
simplicem.   Comburo  comparo  compono  per  m  et  nnn  per  n.  sic  compla- 

:»  ceo,  commoratus,  comprehendo,  commodat  cl  commendat,  computrescit, 
complures  per  m  scribenda  suut.  camelus  per  unum  I.  Celo  celas,  id 
est  abscondo,  per  simplicem  e;  caelo  caelas,  cum  piclurani  significat,  per 
ae  diphlhongoii  scribendum  est.  unde  melius  inlellegitur  caelum  a  pictura 
siderum  quam  a  celando  mortalibus  arcana  dictum.    Circa  ad  visibilein 

10  maleriam  vel  locum  pertiuet.  erga  ad  animum  spectat,  maxime  cum  ali- 
qucm  propensiorem  alTeclum  general  proximorum.  circum  ad  tempus  refcr- 
ttir.  cis  localem  babel  signincaliouem,  ul  cisalpinam  Galliam;  et  pro  ullri 
accipilur,  ut  *cis  deflnitum  tempus',  boc  est  ultra.  ex  eo  citra:  citra  paene 
eautlem  signiiicationem  liabet  quam  eis,  nisi  quod  propriis  nominibus  cis 

■5  et  appellativis  citra  saepius  praeponi  solel,  cis  Khenum,  cis  Alpes,  citra 
ibrum.  et  a  cis  citra,  a  cilra  citer  citerior  cilissimus.  circiter  ad  nume- 
rum  pertinet,  ut  circiler  decem  horarum.  Carcer  ubi  liomines  claudun- 
tur,  carceres  uiide  quadrigae  exeuut.  Cepit  per  simplicem  e  a  capieudn, 
coepil  per  diphlhongon  oe  de  incipieudo.    coepla   per  diphtbongon  oe, 

-'o  incepta  per  simplicem  e.  Con  praepositio,  si  ad  verba  a  vocalibus  inci- 
pieulia  aecedat,  n  consonantem  perdit,  ul  aequo  coaequo,  eo  coeo  el  reli- 
qua;  si  auteiu  ad  verba  a  digammo  iucipieutia,  non  perdil  n  lilteram,  ut 
volo  convolo,  vinco  convinco.  Coquus  coqui  prima  syllaba  per  c,  secuuda 
per  q  scribendum:  non  enim  dicimus  quoquere,  sed  coquere.  Coniuux 
scciiiidum  analogiam  per  n  scribendum  est,  sed  cuphoniae  causa  n  tnllitur 
el  dicimus  eonitlX.  G  sequenle  iiulla  |  vocalis  aspiralur,  ul  acies  ecce 
oculus.  Caelebs  qui  sibi  iter  facil  ad  caelum  et  caelebs  caeleslium  durens 
vitam  ct  caelicola  qui  caelum  colit,  ut  angelus,  haec  ae  diphthongon  habent. 
coaelaneus,  qnasi  compar  aelalis,  per  ae  diphtliougou.    Cado  cecidi  a 

*j  cadendo  per  e,  caedo  caecidi  a  perculiendo  per  ae  diphlhongon,  cedo  cessi 


3  comedia  carmina  aunt  quae  —  simplicem  acribitur  M  5  comprebeudo 
commoda  computrescit  commendat  commuuc  complurca  et  talia  M  8  int>llc- 
gitur  .V  intellcgatur  S  10  animum  M  animam  .S'  II  affectat  generat  M 
13  citra  eandcm  quippc  signiticationem  babot  quod  cis  nisi  quod  propriis  nomini- 
bus  et  appellatiuis  saepiua  M  14  quam  cia  M  quod  ciu  pS  1G  citiesimua  S 
citcnsimus  M  citimu«  p  ad  numerum  aolum  pertinet  M  17  tirciter  decem 
boraruui  p&  circiter  tria  milia  uel  circiter  borarum  de.  q.  ra.  -1/  circiter  trea 
milia  vel  circiter  horarum  dccem  Frohenius  20  ad  om.  S,  atld,  )t  M  22  a 
digamon  SM  incipientia  M  iucipienda  S  24  Couiunx  secundiim  analogiam 
pcr  n  ecribcndum  cst  ut  coniunx  aed  eupboniae  M  coniunx  (coniux  S)  secundum 
aualogiam  per  n  scribendum  eat  euphoniae  &p  26  dicimua  coniux  Mp  dici- 
mua  coiux  S  nulla  ikm  ali-  aspiratur  pS  uocaliB  meliua  aspiratur  M  27  qui 
iter  sibi  facit  J/        caclebtium  ducen»  uitam  pS  qui  caeleBtem  ducit  uitam  M  ' 
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a  declinando  pcr  e  scribitur.   Calvo,  id  est  decipio,  per  v  scribendum  esl, 
calvi  secuuduin  regulam  debet  facere,  et  eximle  calumnia  derivalur. 

De  praeposilio  aut  plena  in  conpositionibus  ponitur,  ul  deducere 
demonstrafe  detrudere;  aul  correplioue  e  lillerae  corrumpilur,  ut  dcorsum. 
nam  quando  e  littera  in  i  transit,  ut  {Verg,  Aen.  V  839)  'at-ra  dimovit  r, 
tenebrosum  et  dispulit  umbras',  non  est  a  praepositione  de,  sed  a 
dis,  ut  distraho  dispertior.  diserlus,  eloquens,  per  di;  deserlus,  derelictus, 
per  de.  delator  qui  defert  ad  accusaiulum  per  de  praepositioncm;  dilator 
per  di  praepositionem,  cum  tardare  signilicat.  deluit,  purgavit,  per  de; 
diluil,  temperat,  per  di.  dcduco  de  amico  produccndo  -per  de;  diduco  i» 
autem,  id  est  distralio,  per  di.  Delictum,  id  est  peccatum,  per  e  in  prima 
syllaba  et  per  i  in  secunda  scribendum  est;  dilectus,  id  est  carus,  inutalo 
ordinc  i  in  prima  syllaba  et  e  in  secunda  debet  scribi;  dileclum  ab  electionc 
per  di:  nam  diligi  afTectionis  esl,  deligi  iudicii.  delectalio  et  dclcclor  et 
quac  declinantur  ex  eis  per  de.  Di  quidem  et  dis  separativa  sunl  et  is 
candem  signiticationem  liabeul,  quo  modo  ab  el  abs,  ul  divido  dislraho: 
et»  dis  compouilur,  quando  sequitur  c  f  p  s  t  el  i  loco  consonantis,  ut 
discutio  diirero  diirundo,  s  in  f  mutata  eupboniae  causa,  disputo  dissero 
distrabo  disiungo;  iu  aliis  consoiiautibus  di  praeponitur,  ut  diduco  digero 
diluo  dimitto  diruo,  el  ubique  di  producilur  praeter  dirimo  disertus.  Dcus  *« 
per  e  solam,  daemon  per  dipbtbongou.  Decus  bonoris  |  est,  decor  formae 
cst.  Didymus  prima  syllaba  per  i,  sccunda  per  y.  Discedo  per  i,  descendo 
per  e.  desperalus  per  e,  dispersus  per  i.  Deliciscor  defectus  sum  facit. 
De  memorativum  est  et  inlentivum  et  privativum,  de  iiomiue,  detraho,  desum. 

Kxsilium  s  debet  babere.  item  x  transil  iu  I*  litteram,  ut  eflluo  elfodio 
effero  eflieio.  Kxuviac  per  v,  excubiae  per  b  scribatur.  Kxsequiae  per  q 
scribendtnn  est.  Kmporium  sine  b,  latine  mercatus.  Emolumeutum  per  e, 
aemulatio  per  ae  scribcndum.  Kxsul  addita  s  debet  scribi,  quia  exlra  solum 
est.  exullal  melitis  sine  s  sciibitur,  quia  x  ex  c  el  s  conslat.  Aequor 
per  ac  diphthongon  scribendiim,  quia  ab  aqua  est  nomen  factum.  Kx- 
probrat  qui  commemorat  <juae  praestat,  obprobral  qtlt  obprobrium  obiectat, 

4  detrudere  ^.S'  destruere  .V  uorreptione  (corruptione  p)  u  litterae  pS 
correptioro*  littera  M  7  dispei  tior  pS  disperio  M  9  purgat  Beda  p.  269,25 
10  perducendo  M  11  antexn  om.  S,  add.  pM  Delietuni  —  15  dcclinantur 
ex  eis  per  dej  Dilectuni  ab  electione  per  di.  nam  dili  afiectionis  «-st  iude  dilectio 
et  diligo.  deligi  per  de  deligi  iudicii  est.  delictuni  id  est  peccatum  iu  prima 
«yllaba  per  e  in  secunda  per  i  scribendum  est.  delectatio  et  delector  et  quae 
a{»  eo  dcclinantur  ex  eis  per  e  scribouda  sunt  et  in  prirua  et  in  secunda  syllaba. 
dilectus  id  et*t  carus  mntato  ordine  i  in  prima  syllaba  et  e  iu  secuuda  debet 
•scribi  M  16  diuido  8  diuino  pM  23  deieciscor  p  M  '2G  efficio  otn.  pS, 
add.  M  per  b  scribantur  M  '27  Emporiura  p  Kmptorium  SM  mercatu» 
interpr.  M  29  ex  o»i.  S,  add.  pM  30  ae  om.  pS,  add.  M  31  quae 
•  praestitit  Beda  p.  272,  (J 
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hoc  est  vitium.  Exspectatur  ventttrus,  spectalur  qui  videtur  vel  probalur 
per  s.  Excrcitus  lahorihus,  exercilatus  studiis.  Kxstruere  est  in  altum 
struere,  inslruere  aciem  vel  actionem,  adstruere  adflrmare,  construere  in 
struendo  coniungere,  suhstruere  re  aliqua  supra   posita  suhter  slruere. 

B  Korundem  et  earundem  per  n,  non  per  m.  Kx  praepositio  sequenlihus 
h  d  g  1  m  n  litteris  el  v  et  i  loco  consonnntium  x  littcram  amittit,  ut 
ebihit  edidil  egessil  elusil  emicuit  enervavit;  sequente  vero  f  in  eandem 
x  mulal,  ut  elTundo.  Kx  prarpnsitio  ad  f  litleram  formatur,  ut  effluo 
effodio  effero  efflrio  et  reliqua,  et  haec  ideo  per  duo  f  scribenda.  Ksto, 

10  ecce  consentio.  Expecto  ab  eo  quod  est  peclino  sine  s  scribemlum.  Exire 
sine  s  (ire  euim  esl  simplex)  et  qiiaecumque  ex  boc  formanlur,  ut  exitus 
exiliiim  exitiale.  Krquid  per  c  in  prima  syllaba,  quoniam  signilical  en  quid, 
n  in  c  converso.  Kxscindo  exsculpo  exslruo  exsisto  per  s  dicimus:  sistere 
enim  esl  simplex.    Edo  ab  edendo  facil  es  esl.    Kxiguae  sine  s.    Ex  pro 

is  extra  invenitur  poni,  ut  excludo  extrachido,  exsul  extra  solum:  |  modo 
pro  valde,  ut  exeelsus  pro  valde  celsus:  modo  privativum  est  vel  inten- 
Umm  vel  perferlivum,  tit  exslirpo  exlenilo  expleo.  e  in  conpositioue  privati- 
vum  est  vel  intentivuni,  tit  'enodes  trunci',  enarro.  Expergiscor  et  experior 
faeitint  praeleritum  experlus  sum. 

20  Formostts  sine  n  in  secuoda  svllaha  scribendum  est.  ut  hareuosus 
froiidosus  aquostis  Iterbosus.  participia  vero  habent  n,  ut  tonsus  tunsus 
pransus  penstts.  Feriae  qttoque,  non  fereae  scribendum  est.  Flavus,  prior 
syllaba  ah  f,  sequens  ab  v  incipiat.  Fides  fldei  prima  syllaha  brevis,  lides 
lidis  de  chorda  ttlraque  longa.    Kiilns  de  amico,  lidelis  de  servo.  Fastus 

tS  de  stiperbia  facit  fasltium  genetivum  pluralem,  fastus  de  lihris  facit  fasto- 
rum.  Fungi  agere  est,  defungi  peragere.  Fremor  est  murniur  homintim, 
fremilus  ferartim.  Furviini  nigrum  dicimus,  flavum  riibetim,  ftilvum  certe 
atirum  cui  ad  decorem  splendoris  sui  nigelli  aliquid  addatur.  Fori  mascu- 
linum  tamtla  esl  navium,  ubi  remiges  sedent,  el  sempei'  pluraliter.  Fedus, 

1  Exspectatnr  uenturu»  p  exspectatur  ide  uentnrus  N  Exspectat  per  s  scri- 
batur  exepcctatur  ide  uenturus  M  2  per  »  om.  M  exercitu»  hiboribus  p 
exercetur  laboribus  SM  exercitatun  atudiis  M  exercitatus  (exercitus  p)  studiix 
aine  s  pS  4  re  om.  SMp  5  Eorundem  et  carundem  euphoniae  causa  per  n 
non  per  m  scribcnda  sunt  M  9  eftodio  efficio  et  reliqua  et  haec  ideo  per 
duo  f  bcribenda  M  eflbdio  eflero  cfflcio  ideo  (autem  add.  p)  per  duo  f  ncriben- 
dum  (est  add.  p)  pS  10  ecce  om.  M  12  Ecquid  per  c  in  prima  ayllaba  p 
ecce  per  ce  in  prima  Hyllaba  S  ecquidem  in  prima  syllaba  per  ce  scribatur  M 
en  quid  M  tn  fit  6'  13  Eiscindo  exculpo  cxstmo  per  8  nimiliter  sciibenda 
sunt.  Exniflto  similitrr  dicimua  Sifttere  enim  est  Rimplex  M  t4  tiraplex 
om.  pS  Examen  idne  8  Exiguae  siroiliter  scribenda  sunt  M  22  Khiuun 
(faluus  .1/)  prima  nyllaba  ab  f  secunda  ab  u  incipiat  pM  24  utroque  en  longa 
Beda  p.  272,  17,  ubi  utraque  e»t  longa  habet  codex  Vurisinus  27  Furuum 
nigrum  est  faluuuin  rubeum  dicitur  M  28  splendoris  BUl  M  spl.-i  . loribuw  sui  S 
addatur  MS  additur  p       foros  M        29  tabulata  naviuui  Beda  p,  272,  :;</ 
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qttod  est  deformts,  per  simplicem  e.;  foedus,  quod  est  pactum,  per  oe 
diphthongou  scribitur.  Falso  nomen  ablativi  casns  et  verbum  primae  coniu- 
gationis  et  adverbium.  Flagitia  quae  in  deum  peecamus,  facinora  in  homi- 
nem.  Fimns  et  fumus  fames  faenum  et  fel  pluralem  numerum  non  habenl. 
Fidus  (Idissimus  comparativum  non  habet,  sed  pro  eo  direndum  magis  Hdus,  5 
minns  fidus.  Fulgeo  et  fulcio  eundem  habent  perfectum  fulsi.  F  littera  in 
speciem  figurata  est  cuiusdam  litterae  quae  digamma  nominatnr,  quia  duos 
apices  ex  gamma  littera  habere  videalur.  ad  hnius  soni  similitudinem  v 
consonantem  loco  eius  nostri  posuerunt,  ut  votum  virgo:  digamma  enim 
oporluit  poni;  Fotum  Firgo.  Festucam,  non  listucam  dicito.  Forfices  secun  10 
dum  etymologiam,  si  a  filo  dicuntur,  f  ponitur,  ut  rorfices,  quae  sunt  sar- 
loruin;  si  a  pilo,  per  p,  ut  forpices,  quae  sunl  tonsorum;  si  ab  |  accipiendo 
per  c,  ut  forcipes,  eo  quod  formum  capiiint,  quae  sunt  fabrorum.  formum 
enim  dixerunt  antiqui  calidum,  nnde  et  forniosus.  Faris  fatur  a  fando  et, 
non  habet  primam  personam.  Felix  qui  accipit,  filex  per  qiiem  datnr  feli-  15 
citas.  Fingo  finxi  fictnm  ficturus  facit,  findo  tidi  fissurus,  figo  fixi  facit. 
Fundo  ftindas  a  fuitdando,  fundo  fundis  a  fuudendo.  Ferio  et  percutio 
iiniim  praeteritum  hahent,  id  est  percussi,  et  hoc  per  duo  s  scrihendum 
est,  sicut  uro  ussi.  Fero  fers  fert  facit  differentiae  cattsa  in  secunda  et 
tertia  persona,  ne,  si  feris  ferit  dicerettiF,  a  ferio  feris  ferit  putaretur  su 
venire.  Fero  et  tollo  faciunt  |)raeteritttm  tuli.  Furo  et  insanio  itntim 
habent  praeteritum  insanivi.  Facio  imperaliviun  facil  fac  differentiae  catisa, 
ne,  si  face  diceres,  a  nomine  piitaretur  venire,  quod  est  fax.  similiter  dic 
duc  et  fer  differentiae  causa  per  apocopam  proferuntur:  nam  si  duce  dice 
fere  dicereinus,  aliud  significare  putaremur. 

Gnatns  per  g  et  n  scribendum,  sicut  guavus,  quia  et  in  conpositione 
ipsani  retinenl  g,  ut  agnatus  ignavus.  Gaudium  animi,  laetitia  et  exultatio 
etiam  verborunt  alque  membrornm.  Gremium  interius,  sinum  exterius.  Gil 
inonoptotou  el  pluralcin  nttmertim  11011  habet ;  est  autem  neutri  gencris  et 
per  omnes  casus  declinatur.  Gnarus,  doctus  perfeclus  sciens;  gnavus,  so 
rorlis  agilU.  Garril,  suhliliter  miirmurat;  garrulus,  vcrbosus  loquax.  Gestit, 
vnlt  cupit  optat  desiderat;  gestal,  porlat.   Gloriosus  a  frequentia  claritatis 

1  per  wimplieem  e  M  per  e  tantum  pS  per  oe  diptongon  seribitur  M 
per  oe  stribitur  pS  7  dita»  apices  SM  8  gamma]  gcmina  M  11  tilo| 
tilio  S  \A  formum  capiunt  p  formam  capiunt  .S'  formum  accipiunt  M  14  cali 
dum  ]i  quali-lum  SM  formosum  8  15  Filex  dicitur  qni  felicitatem  dat  felix 
qui  felicitatem  accipit  Filex  per  quera  datur  felicitas  M  19  in  secimda  et 
tertia  pcraoua  om.  M  20  diceretur  quod  a  ferio  SM  ferit  postcriore  Joco 
om.  pM  '21  furo|  furio  M  23  dicere.s  quod  a  notnine  M  25  Higniiicare 
uideretur  .V  21  et  om.  pM,  add.  S  '  27  retinet  pSM  nt  agnatus 
ignauua  S  ut  ignatus  ignauua  M  ut  agnatus  cognatus  p  gaudium  auimi 
(est  add.  M)  laetitia  et  exultatio  SM  gandium  animi  laetitia  est,  exultatio 
28  gith  .S  M 
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dieitur:  pro  c  g  littera  rommtitata  est.  Grandaevus  quasi  grandis  aevo, 
ideo  per  duo  u  scribilur.   Gratulor  pro  gaudeo  et  gratias  ago. 

Ilaud,  quando  adverbium  est  negandi,  d  littera  terminatur  et  aspiralur 
in  eapile;  quando  autem  roiiinnctio  disiunctiva  est,  aut  per  l  litteram  sine 

s  aspiralione  scribitur.  Huiusce  per  c  liltcram  scribenduni  esl:  antiqui  euim 
pronominibus  ce  addebanl,  ut  hirce  illicce  islicce,  und»  subtracta  eadem 
novissima  syllaba  |  ce  reliclum  est  hic  illic  islic,  accenlu  lamen  remanenle 
in  novissima  syllaba.  Iliems  sine  p  scribi  debel,  licet  sumpsi  per  p  scri- 
batur  propter  v  graecam  litleram,  cuius  poteslalem  |)  et  s  in  latino  habenl. 

10  Habeo  a  tenendo  cuni  aspiralione  scribitur,  abeo  a  recedendo  sine  aspira- 
tione  et  est  conpositum  a  duobus  iulegris,  id  esl  ab  et  eo.  hialus,  oris 
apertio,  cum  aspiralione,  chiatus  per  c  el  h  vas.  hymnus  per  h  scri- 
bendum  esl.  hauril  per  h  scribendum  est,  audit  sine  b.  Ili  el  his  pro- 
nnmina  per  unum  i  scribenda  sunt.   Ilerbescit  ager,  cum  herham  general, 

i5  sicut  adolescit  et  pubescil,  cum  spicae  proximant.  Aspiralio  anle  vocales 
omnes  poni  potest,  post  consonanles  aulem  quattuor  tanliiminodo  poniltir, 
c  t  p  r,  ut  habeo  heres  hiems  homo  hiimus  Chremes  Thraso  Philippus 
Rhodus.  II  ideo  \ncalibns  extrinsecus  adscribitur,  ut  miniis  soueul,  con- 
sonantibus  aulem  inlrinsecus,  ut  plurimum  sonent.    Habena,  quae  regit 

•-'o  curriim,  per  b  cum  aspiralione;  avena,  quae  signifirat  tibiam  vel  stipulaui, 
per  v  sine  aspiratione.  Iliscil,  os  aperil.  Hypocrita  graece,  laline  simu- 
lalor:  hvpo  euim  graece  falsum,  crisin  iudicium  inlerpretalur. 

Iiitervalliun  per  duo  I  srribendum  est.    It,  quod  fit  ab  eo  is  it,  per  l 
scribilur;  id  pronomen  ab  eo  quod  est  is  ea  id  per  d  scribilur.  Inler 

*5  praeposilio  in  una  voce  sequente  /  inutal  r  in  I,  ul  inlellego;  in  aliis  inle- 
grum  manet,  lll  InteritUS.  lacet  qui  cndil,  iacit  qtii  miltit  quodl.brt  missile. 
Impar  per  m  scribendiini  est.  Inlexit,  si  per  e,  seduxil  signiliral;  si  per  u, 
inluslralionem.  Incesttim  srribendum  est,  licel  venial  ab  incasto.  Idenli- 
dem  per  u  iu  priore  loco  scribendum  est,  licet  sit  ah  idem  et  itidem  eon- 

:w  pnsilum.  Innixus  procumbens,  innextis  ligatus.  Indigena  iude  natus,  incola 
aliunde  veniens.  Inlempeslivum  veteres  dixeruiil  inoporttintim,  lempeslivtim 
oporlunum:  a  lempore  dicilur.  sic  inmalurilas  nocturnum  tempus  est, 
quod  nou  est  maturum,  id  est  oporlunum  ut  agatur  aliqtiid  vigilando,  qttod 
eliam  vulgo  dici  solet  hora  inportuua.    Iuvenis  iunior  |  superlativum  nou 

1  dicitur  M  dictus  pS        3  ILunl  quo*l  adnerbinm  cat  M        6  ce  adde- 
liant;>.S  c  addebant  M     7  syllaba  rt;  relictum  e»t  M  nyllaba  c  relictum  est  pS 

8  in  om.  pSM  9  litteram  om.  pS,  add.  M  11  UuabuH  M  12  chia- 
tua  per  c  et  b  S  M  cyathiiH  p«  r  t  «'t  h  p  uaa  »igniHcat  M  16  proximant  M 
proximat  pS  17  C  T  P  R  M  C  P  T  R  N  C  T  L  P  p  Thraso  p  tbarao  SM 
18  nouet  utroqw  htco  p       20  currum  om.  pM,  add.  S       nignificat  M  »ignat  .S" 

21  latine  S  in  latino  pM     25  1  priort  loco  om.  pSM     mutato  r  in  1  S  muta- 
tur  in  1  pjf       inte^ra  p       26  iacitj  iecit  S        27  »i  priore  loco  om.  M 
30  indegena  M        34  iuuiorj  iuuenin  utroque  loco  M.  fortasse  iuvenior 


304  ALBINI 

fu  2SSS.  39  P. 

habet,  ut  sencx  senior.  solent  autem  iunior  et  senior  ad  se  invicem  dici 
minor  et  maior.  Ipsum  neutro  genere  dicendum  est,  non  ipsud,  ut  illud 
et  istud,  quoniam  veteres  nominativum  masc  ulini  non  ipse,  sed  ipsus  dice- 
bant.  unde  et  in  evangelio  'omnia  per  ipsum  facta  sunt',  id  est 
verbum.  Inpingo  facit  praeteritum  perfectum  inpinxi  et  inpegi.  Ira  repen-  t 
tino  animi  molu  oascitur,  iracundia  perpes  est  vitium.  Invidus  qui  invidet, 
invidiosus  qui  invidiam  sustinet.  Interpretor  per  simplicem  e  et  omnia 
quae  ab  eo  sunt  scribenda.  Impleo  per  m,  non  per  n.  In  praepositio, 
si  conposita  sit  et  p  aut  b  vel  m  sequaliir,  n  in  m  converlit,  ut  impro- 
bus  imbnit  immutat  impius.  quotiens  vero  g  sequitur  illam,  amittit  n,  10 
ut  ignarus  ignotus:  nam  gnarus  et  gnotus  simplices  sunt.  Inclytus  grae- 
cnm  nomen  est:  nam  clyton  tiraeci  gloriosum  dicunl.  Idiota  graecum 
nomen  est,  latine  imperitus. 

Kartago  et  kaleudae  per  k  scribenda  sunt,  cetera  per  c  melius. 

Liber  sive  liberlatem  sive  corticem  sive  codicem  signilicet,  oninia  ir> 
per  b  scribaulur.  Libidinosus  a  lihidine  per  h,  lividus  a  livorc  per  v 
scribendum.  Lepus  animal  est,  lepos  iocunditas  voluptatis,  imde  el  gratum 
aliquid  lepidum  dicinins.  Limen  aedium  esl ,  limes  regiouiim.  Largitas 
humanitatis  est,  largitio  ambitionis.  Loqui  hominis  esl,  obloqui  oblrecta- 
loris,  sicut  obiecit  obponit;  adloqni  persuadentis  horlantisque  vel  inhentis:  20 
eloqui  oraloris  est.  Laurentius  et  alia  nomina,  quae  nomiiialiviun  casum 
singularem  iu  ius  habejit,  genelivum  singiilarem  et  iiominalivum  phiralem 
iu  duplicem  i  millunt,  vocativum  singiilarein  in  simplicem  i  aul  in  ie,  ut 
hic  impius  hniiis  impii  o  impie.  Luceo  et  lngeo  in  unum  perfeclum 
deveiiiunt  hixi.  Lino  facit  perfectiim  linui  et  Iinivi.  Laelus  per  ae  s» 
diphthongon  scribilur,  quia  laetilia  a  laliludine  vocata  est.  Leprosi  a 
pruritu  nimio  Ipsius  scabiei  dicti  |  sunt,  ideo  per  b  scribi  debet.  Lego 
legas  ab  eligendo,  lego  legis  a  legendo.  Loqtior  loqtteris  loquitur  per 
q  seribenda  simt,  locutus  vero  euplioniae  causa  per  c  et  simplicem  u 
scribatur.  so 

Munimenluin  a  muniendo,  monumentum  ad  sepulcrum  pertinet.  Mille 
per  duo  I.  licct  milia  per  unum  1  scribatitr.  Mahim  si  ftticlum  significat 
longam  a;  si  nequiliam,  brevem  diciio.  malus  quoque,  id  est  arhor  navis, 
longam  a,  malus  homo  brevem  habel  a  lilteram.   Machina  per  c  et  h  scri- 

• 

7  interpretor  et  quae  derivantur  «ive  tleclinantur  ab  eo  per  hintplicem  e 
«cribeuda  Beda  p.  270,  L'i  9  sequantur  M  18  KAYTON  quod  graeci  latini 
^loriosum  dicunt  M  14  scribendae  sunt  S  cetcra  .1/  et  cetera  S  licet  p 
10  per  b  scribenda  M  18  lepidumj  liuidum  M  19  hnuianitatis  pM  humaui- 
ta«  S  20  sicut  obicit  lieda  p.  278,  3  '23  iu  ie  p  M  in  e  S  26  liuui  et 
liuiui  pS  lini  et  liniui  M  26  a  latitudiue  S  a  laetitudine  p  a  laetitudine 
meutia  M  27  sscabiei  p  scabti  SM  debet  M  debeut  pS  28  eligendoj 
elegendo  S  M       2'J  eupboniae  causa  om.  M 
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bemhim,  id  est  argumentum.  Macte,  id  cst  magis  aucte.  Mollis,  si  ad 
mollitiem,  per  duo  I;  moles,  si  ad  pondtis,  per  unum  I  scribatur.  Manes 
ilii  infcrnales,  mane  sine  s  diei  inilitim.  Marstippittm  per  dtto  p.  Mas 
primitivum,  masculus  dimiiiiilivum.    Machaera  per  c  et  h,  id  est  gladius;  • 

&  mareria,  id  est  murus,  per  simplicem  e  scribendum  est.  Menda  deceptio 
vel  fraus,  inde  mendax  el  inde  mendacium.  Metallutn  per  duo  I.  Mars 
et  Mavors  untim  est,  ttnde  et  Mavortia  quidam  dici  volunt.  Manuviae 
oblivium  diluvitim  suavium  lividus  Favius  Flavius  avidus  fiuvius  civitas 
exuviae  per  v  consonantem  et  i  brcvem  proferuntur.    Mulcco  et  mulgeo 

io  in  unum  perfectum  veniunt  mulsi.  Matthaeus  et  Matthias  pcr  dun  l ,  quod 
Graeci  per  t  et  scribunt.  Malo,  id  cst  magis  volo,  et  nolo,  id  cst 
nevolo,  per  unum  I;  malle  et  velle  ct  nollc  per  dtto  I.  Mando  mandas  a 
mandando,  mando  mandis  a  manducando.  Mitto  per  duo  t,  et  idco  in  praetcr- 
ito  perfecto  per  duo  s  scribatur,  id  est  missi.   Magnus,  g  sequcnti  syllabac 

is  iungatur.  Magister  maior  in  statione:  nam  isteron  graece  statio  dicitur. 
Nanctus  per  n  et  c  scribi  dcbct,  nacturus  participium  ftituri  tem- 
poris  pcr  c  soltim.  Navita  ct  nauta,  utrumquc  r§ete  dicitttr.  Nummti- 
larius  per  duo  m,  quod  cst  nummorum  largitor;  nummisma  simililer  pcr 
duo  m,  quod  est  nummi  percussura.   Navus,  quod  est  strcntius  vcl  efficax, 

20  pcr  dtto  v.  Nimis  dicitur  quicquid  plus  ftierit  quam  oportet.  |  nam  parum 
est  qttod  minus  est  quam  oportet.  horum  in  medio  modus  est,  quod  dicitur 
fsatis  est'.  sed  aliquando  latina  lingua  hoc  verbo  sic  abutitur,  ut  nimis 
pro  eo  qttod  est  valdc  ponatur,  vcluti  positum  invenimus  in  litleris  sacris: 
Dam  et  in  psalmo  'tu  praecepisti  mandata  tua  custodire  nimis', 

18  id  est  valde.  Ntillus  cst  tam  in  rc  quam  in  pcrsona,  uemo  in  pcrsona 
dicitur,  ut  ncliomo.  Novi  derlinatur  sicut  ct  odi  ct  memini.  Nubit  fcmiiia 
viro,  vir  autcm  ducit  uxorem.  miilicr  nubit,  quia  pallio  obutibit  caput 
genasque.  nubo,  cum  vocalis  sequitur,  b  dcbct  esse;  cum  consonans,  p, 
ut  nupsi.    Niliil  advcrbiitm  cst,   nihili  nomcn  cst:  homo  cnim  Dullittt 

3«  momenti  nihili  dicilur.  Navigium  omnis  classica  profcctio,  nauta  cst  omnis 
qtii  laborem  facit  navigandi.  navis  ablativum  et  in  i  el  in  c  millit.  Nc- 
quam  non  mahim  signiOcat,  scd  inutilem.  Neglcgens  per  g  scribendum, 
quasi  neclegens,  c  in  g  converso.  Nobilis  mobilis  dcbilis  babiiis  pcr  b 
scribenda  sunt.    Narro  et  narratio  per  r  scribatur. 

3*  Ob  pracpositio  inlerdum  ponilur  plena,  ttt  cst  obire  obe^are;  inter- 
dum  in  eandem  litteram  transit,  a  qua  sequcns  scrmo  incipit,  ut  olfulsit 
ommutuit  opposuit;  sequente  vcro  v  loco  consonanlis  intcgra  manct,  ut 

1  mactae  id  est  magis  auctae  M  macta  id  est  magia  aucta  corr.  al.  m. 
macte  —  aucte  S  mollis  a  mollitia  M  2  moles]  molis  M  3  mar  primi- 
tiuum  est  mares  diminutiuum  -V  5  murum  M  6  metallum  p  metalla  & 
metallo  M  7  unde  et  Martia  ]>M  unde  mauortia  S  manuuiae  pM  manunia  8 
8  liuidus  p  liuidum  SM  Flavius]  flauidus  M  10  in  unum  perfccti  milln p8 
in  unum  pcrf.  hab.  mulni  M  16  Nanctus  id  est  innentus  uel  adeptns  per  n  M 
nancturus  corr.  nact.  »S'  17  nummolarius  M  24  cnstodiri  8  29  nt  nupsit  8 
34  Narro  per  duo  r  scribuutur.  Nihil  et  nil  utrumque  dici  potest  M   37  ommutauit  M 
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obversus  obvius.  Olea  ipsa  arbor  est,  fructus  oliva,  sucus  oleum.  Onus, 
si  de  ouere  vcnit,  per  o  solam;  si  de  bonore  venit,  per  h.  Oblatrat  per  b 
scribendum  esL  Occasus  pcr  duo  c  et  per  unum  s  scribi  debet.  Oplat 
•  per  p  scribeudum  est,  obstal  per  b.  Obslipui  obslupeo  obsum  obstrepo, 
b  ad  priorem  syllabam,  s  ad  secundam  pertinet.  Obilus  nomen  et  subito  s 
atque  obiler  adverbia  ab  ob  et  sub  praepositionibus  incipiunt  Obsolevil 
s  quidem  babet,  sed  non  ipsius  verbi,  sed  praeposilionis,  quae  est  obs, 
sicut  ab  cl  abs :  obsolevit,  id  est  inveteravit.  Obaudiens  ab  aure,  eo 
quod  audiat  imperantem,  |  ideo  per  au  scribendum  est.  Obnixus  id  est 
conabundus  per  i,  obnexus  id  est  obligatus  per  e.  10 

Potius  per  o  scribendum  est,  non  per  u,  quia  a  potis  venit.  Praesto 
pcr  o  scribendum,  non  per  u,  unde  praestolari  dicimus,  non  praestulari. 
Prebendo  et  prendo,  utrumque  dici  potest.  Pavidus  et  avidus  per  v  scri- 
benda  sunl.  Parasceue  per  u  scribi  debet.  Pascha  et  paschae  unum  est. 
Patriarcha  h  debel  habere,  id  est  princeps  patrum.  Papaver  per  v  srri- 
bendum.  Plagiarius,  id  est  scductor,  Iege  in  apostolo.  Pandectes  omnia 
fcrentes:  ideo  vetus  ei  novum  teslamentum  si  insimul  scribitur,  pandectes 
dicittir.  Parumper  id  cst  perparum  praeposterata  praepositione  per,  sicut 
pubetentis  ablata  s  per  apocopam.  Phoebus  sol,  Phoebe  luna  per  h.  Pudet 
me  amoris,  paenilet  me  muncris ,  piget  me  perfectionis,  patiens  sum  laboris,  w 
plenus  sum  bonorum  et  bonis,  praeeo  illi.  Potior  fructus  et  frtictu  dici- 
tur,  apud  anliquos  potior  hanc  rem.  potior  potissimus  facit  Potamus 
eum  cui  potum  porrigimus.  Probo  verbum  duplicem  significationem  habet: 
probamus  enim  quae  eligimus,  id  est  adprobamtis;  probamus  quae  qualia 
sunt  temptamus,  ut  'proba  me,  deus'.  Pecto  caput,  non  pectino;  pexum,  *6 
uon  peclinatum.  Patrium  dicis  a  patria,  paternum  a  patre.  Pinnas  muro- 
rum,  pennas  avium.  Praemium  cum  diphthongo,  pretium  per  e  simpUcem. 
Precari  est  rogare,  deprecari  excusare  vel  purgare:  Vergilius  (Aen.  AJJ 
U3J)  'equidem  merni  nec  deprecor  inquit'.  Pluris  dicimus  quod 
maiore  summa  taxalur,  plurcs  vero  de  mullitudine.  plures  comparativus  so 
gradtis  est,  cuius  positivus  multi.  Pignera  rerum,  pignora  (iliorum  el 
aflcctionum.  Pertinacia  malae  rei  dicilur  et  constantia  bonae.  Percussum 
corpore,  perculsum  animo  dicimus.  Postulatur  aliquid  honeste,  poscilur 
improbe.  Pulmentum  et  ptilmentarium  dicitur.  Pavus  pavi  et  pavo  pavonis. 
Pometa  dic^mus  ubi  poma  nascuntur,  pomaria  ubi  servantur.  Pene  et  35 
penes  adverbium  et  praepositio  per  e,  poena,  quod  est  supplicium,  per  oe. 

4  obstipui  M  obstupui  corr.  obstipui  S  obstupui  p  obstrepo  p  obatre- 
peo  SM  6  aduerbia  p  aduerbium  SM  7  praepositiouis]  praepositionibus  iS' 
8  sicut]  sic  S  11  a  potis  p  a  potes  SM  13  per  u  Bcribenda  sunt  M  per 
duo  u  Bcribendum  S  per  u  scribuntur  p  14  per  u  scribi  debet  £  per  u  in 
nouissima  syllaba  scriptum  est  M  per  u  scribendum  p  Paecba  —  patrum 
orn.  p,  add.  SM  paschae]  phase  SM  17  pandectes  dicitur  p  pandecten 
dicitur  SM  21  praeeo  illi  Beda  p.  2S3,  13,  precor  illi  S  precor  illum  p 
praeeo  illi  et  alioa  M  fructua]  fructum  p  23  eum]  cum  p  24  ehgimus 
pM  elegimuB  S  25  deua]  d«  S  dicitur  M  dicimua  p  27  cum  diptongon  SM 
31  gradua  otn  pS,  add.  M     32  et  constantia  bona  8  et  inconstantia  bonae  M 
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bae  et  alia  eiusmodi,  ut  pignus  dignus.  Pono  simpliciter  aliquid  statueus, 
dispono  aliquid  operis  inpensioris  vel  consilii  facturus.  est  etiam  disponere 
foederis  ineundi.    Polior  potitus  sum  et  perfruor  perfructus  sum  faciunl. 

5  Primitiae  pluraliter  tantum  dicuntur,  sed  aliquotiens  singulariter  intellegendae. 
Pario  peperi  partum  facit  supinum  verbum,  inde  pariturus.  Percutio  per- 
cussi  per  duo  s,  inde  percussurus.  Parco  parsi  praeteritum  facit.  Pangor 
pactus  sum  praeteritum  facit.  Praeposilio  et  praeterea  per  diphtbongon 
scribenda.    Pro  praepositio,  cum  sit  naturaliter  longa,  inlerdum  in  con- 

10  positione  corrumpitur,  partim  correptione,  ut  proavus,  partim  assumptione 
litterae  d,  ut  prodest  proditus  prodigus:  interdum  integra  est  et  ipsa  el 
pars  cui  coniungitur,  ut  procuro.  sequentibus  i  et  v  loco  consonantium 
numquam  litteram  perdit  aut  mutat,  ut  providens,  aut  assumit  aut  cor- 
rumpitur,  ut  proiectus.  P  et  s  apud  Latinos  pro  $  graeca  ponuntur:  ideo 

w  in  verbis  b  saepe  in  p  mutamus.  Peto  expeto  sine  s,  specto  exspecto 
per  s.  Privignum  per  detractionem  e  litterae  dici  potest:  integrum  enim 
eitis  privigenum  reor.  Peteredium  abiecta  h  in  conpositione  a  petendis 
hereditatihus.  Pro  in  appositione  vel  conposilione  localis  et  temporalis 
est,  pro  templo  provideo;  et  loco  e  et  super  vel  ante  vel  ad  vel  in  accipi- 

2«  tur,  ut  prominet,  id  est  supereminet,  (Sall.  Cal.  /S,  S)  'pro  curia  signa 
sociis  dare',  id  est  ante  curiam:  Vergilius  (Aen.  V  500)  'summis  in- 
curvant  viribus  arcus  Pro  se  quisque  vlri',  id  est  ad  suas  vires: 
pro  testimonio,  hoc  est  in  testimonio.  et  pro  iutcriectione  accipitur,  ut 
pro  dolor,  et  circumflectitur.    Prae  in  appositione  vel  conpositione  in- 

*5  venitur  el  ad  vel  ab  vel  super  vel  valde  vel  ante  signiflcal:  Terentius 
(Eun.  112,  S)  'contempsi  illum  hic  prae  me',  hoc  est  ad  comparalio- 
nem  mei,  item  (Eun.  I  2,  1S)  cfit  misera  prae  amore',  id  est  ab  amore, 
praesideo  supersedeo,  praevalidus  valde  validus,  praedico  antedico.  Phoe- 
bus,  id  est  Apollo,  ita  scribitur,  ut  post  p  sequatur  h.   Postumus  abiecla  h 

30  in  conpositione:  est  enim  post  humatum,  id  est  sepultum,  patrem  natus. 
Plaustrum  capistrum  claustrum  vestrum  rastrum  et  talia,  tres  consonanles 
vocali  sequente  in  unam  syllaham  iungendae  sunt.   Pcriurus  qui  male  iurat, 
peiero  vero  verbutn  r  nou  debet  habere:  est  enim  quasi  peitts  iuro.  Pro- 
tenus  per  e  adverbium  lorale,  id  est  porro  lenus,  tit  (  Verg.  Aen.  111  416) 

1  praegnantem  cum  scribia  adnectif  g  secundac  syllabae  aut  scripto  diuidia 
(diuidc8  M  et  alia pSM  2  ut  pignus  dignus  S  ut  pugnus  dignus  /.  ut  tnagnug 
dignus  pignus  M  pono  simpliciter  aliquid  statuens  Beda  p.  2S0,  9,  pono  ali- 
quid  aimpliciter  statuena  pSM  3  etiam]  autem  .1/  5  intellegendo  S 
11  ct  ipsa  pars  pSM:  cf.  Cassiod.  p.  104,  3.  in  reliquis  corruptam  in  codicibus 
Cassiodorii  scripturam  Albinus  seaUns  est  16  priuignua  p  e  om.  M 
17  priuigenium  M       19  accipitur  pM  accipit  S      22  pro  »e  —  viree  om.  M 

ad  suas  uires  p  ad  suas  aures  S  25  ad  uel  ob  SM  ab  uel  ob  p:  cf.  Prisc. 
I.  XI III  p.  50,  5  27  ab  amore  .S"  ob  amorem  pM  28  Bupersedeo  M  supcr- 
Bideopft  31  ra«trum  M  rostrum  S,  om.  p  32  iungenda  pSM  Periurua  — 
iuroj  periurus  est  qui  male  iurat  peiurus  quasi  peiuB  iunit  in  tterbo  r  non  habet  M 

33  peiero  p  peiuro  S 
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'cum  protcnus  utraque  tcllus  Vua  foret';  protinus  per  i  temporale 
esl,  id  est  stalim,  (Verg,  Aen.  V  4S5)  'protinus  Aeneas  coepit  celeri 
certare  sagitta'.  Pudoris  per  u  et  per  o  scribendum  est,  poderis  per  o 
el  per  e,  id  est  tunica  talaris,  qua  sacerdotes  in  veteri  lege  ulebautur. 

Q  lillera  tunc  recle  ponitur,  cum  illi  slatim  u  littera  et  alia  quae-  5 
libet  plurcsve  vocales  coniunctae  fuerint,  ila  ut  una  syllaba  fiat:  cetera 
per  c  scribunlur.  'qui'  syllaba  per  q  u  i  scribitur;  si  dividitur,  per  c  et 
lli  scribenda  est.  Quit  verbum,  quod  fit  a  queo  quis  quit,  per  t;  quid 
pronomen  per  d  scribendum  est.  Quot,  quando  numerale  est,  per  t; 
qoando  pronomen,  per  d  scribendum  est.  Quantus  ct  tantus  per  n  cuphoniae  io 
causa:  vcnil  enim  a  quamtus  et  tamtus.  Quicquam  et  quicquid  in  mcdio 
per  c,  lioii  per  d  scribi  debent:  in  conpositione  enim  plerumque  d  in  c 
commulatur,  ul  in  pracpositionibus,  accedo  accumulo.  Querela  per  iiuum  I, 
sicut  suadela  lulela  caudcla  corruptela  loquela.  Quoties  et  lolies  sine  n, 
licet  veteres  per  n.  Qnatenua  adverbium  loci,  id  est  qtiousque,  per  e,  is 
qtiatinus  coniunctio  causalis,  id  est  ut,  per  i  scribendum  est.  Quaeri- 
tur  de  inquirendo,  queritur  de  plorando,  quaestus  lucri  per  dipbtbongon, 
questus  lacrimarum,  queremonia  per  e.  Quoruudam,  sicut  corundem,  per  i», 
non  per  m.  Queror  de  te,  libi,  de  illo;  item  conqueror.  'Quo  vadis?' 
ad  quem  locum  significat,  'qua  vadis?'  qua  via  dicitur.  quo  aliquando  w 
pro  ubi  ponitur:  Augiistinus  'invenis  domum  famosam,  quo  honi 
babitanl',  id  est  ubi  liabitant.  Quantus  quam  magnus  dicilur,  qtiotus 
cuius  aetalis,  uude  et  quota  luna  dicitur:  Augustinus  'quotus  quisque 
in  |  hac  vita  existere  potest,  qui  non  convincatur  esse  pecca- 
tor',  id  est  in  qua  aetate,  quo  dierum  vel  annorum  numero.  Quotidie  tt 
adverbium  numeri  per  q  scribendum  est,  non  per  c,  ut  quot  diebus: 
cotidie  adverbium  conlinuationis  per  c  et  o  dicilur  et  scribitur,  non 
per  q,  quia  non  a  quota  die,  sed  a  continenti  die  dictum  est.  Quaeslor 
a  quaerendo,  quasi  quaesitor,  per  ae  diphthongon.  Quanqtiam,  prior  syllaba 
n  debel  habere,  non  m.  M 

Heliquiae  per  q  scribendum  est  et  uiium  I,  Iicet  Vergilius  (Aen.  1 30) 
poetica  liccutia  dixisset  'relliquiae  Hanaum'.  Hadius  masculini,  non 
radium  neutri.  Hubor  coloris,  robur  virtutis,  robor  arbor  est.  Hedoleo 
unguentum.  Hegium  quod  regis  fuit,  regale  quod  rege  dignum  est.  Hoseuni 
per  se,  rosaciuni  mixtum.  'Hecens  feci'  dicimus,  non  recenter,  utentes  3* 
nomine  pro  adverbio.  Hhytbmus  graece,  latine  modulalio.  He  praeposilio 
noii  tanltun  plena  prae|ionitur  quibiisdam  partibus  orationis,  ut  removet 
refricat  respirat,  sed  et  d  litteram  assumit,  ul  redolere  redire.   sed  inter- 

7  pei  c  et  ui  scribeuda  eat  S  per  cui  seribenda  est  p  per  cui  cuineriptum 
est  3f  10  quantuu  et  tantua  per  n  M  quantu»  per  n  (per  8  /<)  et  tantus  pS 
14  loquela  om.  pM,  add.  S  16  quaeritur  de  iuquirendo  per  ae  diptdugon 
(dipt.  om.  p)  queritur  de  plorando  per  e  pM  18  questus  lacriniarum  per  e 
queremonia  per  duo  e  pM  21  formoBam  M  23  quisque]  quis  S  34  rege 
dignum  S  regi  dignum  pM  roseum  per  e  ro»acium  mixtum  per  a  p  roeeum 
per  e  roseatum  mixtum  M 
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diim  (1  littera  gcminatur,  quotics  ab  ea  sequens  incipit  syllaha  ct  una  pars 
oralionis  expletur,  ut  reddere  dicimus  geminala  d,  reducere  atitem  simplici. 
re  praepositio  saepe,  cum  ad  consonantes  accedit,  geminat  illas,  quod  ple- 
rumquc  apud  antiquos  est,  ut  cado  reccido,  tuli  rettuli,  pello  reppello,  do 

5  reddo,  lego  rellego.  H  sequente  a  vel  u  vocales  non  aspirantur,  ut  arcus 
urtica  urna,  notatis  hara  harena  harundo.  r  sequente  e  vocalis  leviter 
eflertur,  ul  erus  erit;  si  post  r  sequatur  I»  vel  n  vel  s  vel  e  longa,  tunc 
gravjtor  profertur,  ut  herlia  herhidus  herhilis  herbosus,  proprium  Ilernae, 
unde  est  {Verg.  Aen.  VII  0S4)  'Hernica  saxa  colunt',  Hersilia,  heres 

»0  heredium,  Herennius  proprium  et  llercules.  r  sequente  i  vocali  semper 
aspiratur,  ut  hircus  hirquitallus  Hirpinus  hirsutus  hirtus  Hirtuleius  Hirrus 
proprium;  nisi  aut  monosyllabum  sit,  ut  ir,  aut  ex  motu  verbi,  ut  eo  is 
irem  ires,  Iris  id  est  arcus;  aut  nisi  a  post  |  r  sequatur:  tunc  enim  non 
aspiratur,  ul  ira  iratus  iracundus  irascor  et  quicquid  ab  cis  fit.   r  sequenle 

15  o  vocali  non  aspiratur,  ut  orbus;  si  vero  alia  r  sequatur  aut  t,  tunc  aspira- 
tnr,  ut  horrco  [horreorj  horror,  horreum,  horlus  holerum,  Horteutius: 
notaltir  hordetim.  He  praepositio  d  litleram  extrinsecus  accipit,  cum  ad 
vocalem  incipientem  verbi  alicuius  accedil;  quam  d  non  accipit,  si  ad  u 
cousoiianlcm  accedat,  ut  ulcero  redulccro,  ago  redigo,  eo  redeo,  voco 

20  revoco,  vinco  revinco. 

Sol  in  utroque  nttmero  declinatur.  sed  singttlariter  sol  ipsum  lttmi- 
nare  signiftcat;  at  soles  ipsos  dies  nominamus,  in  quibtts  sol  totum 
inluminal  polum.  non  nulli  tamen  veterum  ipsa  carmina  soles  nominavere, 
sicut  Horatius  exorsus  est  *soles  meos  omni  ecclesiae  vestrac  com- 

"  mcndo'  et  Maro  (bucol.  V,  51)  'saepe  ego  longos  Cantando  ptterum 
memiui  me  condere  soles'.  Similis  stim  ttii  moribus,  similis  tibi  facie. 
Stttdio  tui  feci,  id  est  dttm  stttdeo  tibi;  studio  ttto  feci,  id  est  te  studente. 
Sartrix  vel  sertrix  quae  sarcit,  sarcinalor  qui  sarcinas  servat.  Salubre  ad 
locum  referttir  et  ad  cibtim,  salutarc  consilium  est.   ita  salubre  non  nocet, 

30  salutare  prodest.  Suppellex  per  duo  p  et  per  duo  I  scribitur.  Sanies 
socordia  silis  ct  in  ncutro  sulfur  scrupulum  sinape  siler  singulariter  tan- 
tuni  dictintur;  sed  Vergilitts  {gcorg.  III  449)  'sulfura  viva'  et  Terentitis 
(Andr.  1'  4,  37)  masculine  scruptilus  retulit.  Sors  sortis  et  sors  sordis 
dicitur:  Ambrosius  'mundet  vasa,  ne  sors  aliqua  vini  gratiam  deco- 

M  loret',  tamelsi  negaut  quidam  sordem  nominativum  singttlarcm  habere. 

4  rettuli  —  reppello  —  rellego  pM  retuli  —  rcpello  —  relego  S  5  R 
nequentibus  au  uocalibus  non  aBpirantur  —  e  uocalem  leuiter  cffertur  ut  cruun 
eruum  ergon  ai  po«t  r  M  vel  om.  S,  add.  p  6  e  uocale  lcuiter  effertur  nt 
ni  post  r  S  e  uocalem  leuiter  efferuntur  ut  herus  erit  bi  post  r  p  10  hcredium] 
heredum  M  Herennius  p  herenius  .S'AT  H  hirtuleus  M  12  ex  om.  S, 
add.  pM  13  aut  niai  a  pM  aut  si  a  8  16  horreor  et  horreum  om.  M 
hortus  Hortensius  p  23  polura]  populum  M  24  oratius  S  26  me  om.  M 
27  studio  tui  feci  p  studio  tihi  feci  M  studeo  tihi  feci  S  studio  tuo  p  M 
studeo  tuo  S  28  quae|  qui  M9  30  Sanies  —  33  scrupulus  retuUt  om.  M 
31  sitii»  p  eatiB  S      Binape  S  sinapi  p       34  sore  aliqua  8  M  sordis  aliqua  p 
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Sensus  nomen  cst  quartae  declinationis  et  parLiripium  est  pracleriti  lcmporis 
a  verbo  passivo,  quod  est  sentior,  cuius  eliam  pcrfectum  est  sensus  sum, 
sensus  es,  sensus  est,  non  sentitus.  Secturus,  nort  secaturus,  a  verbo 
seco.  Slerceratos  agros,  non  stercoralos  dicas,  quibus  stcrcus  ad  fccun- 
dandum  infertur.  Saevus  saevio  saevi  saevisti  per  ae  dipbthongon.  Sagena  |  5 
per  e,  cum  retia  siguidcat;  sagina  pcr  i,  cum  pastum  et  pinguedinem. 
Seguities  vitii  est,  segnilia  frigoris.  Supplico  divinae  pietati  per  duo  p. 
Solium  proprie  sedes  regalis  est,  unde  graece  basilicos  tbronos  vocatur. 
Super  est  quod  eminet,  supra  quod  substratum  aliquid  habet,  supter  quod 
re  aliqua  superiore  premitur,  suptus  quod  demissum  altius  non  tangitur.  10 
Servitium  multitudo  est  servorum,  servitus  condieio  serviendi.  sed  veleres 
indifferenter  servitium  pro  serviendo  posuerunt.  Sal  et  masculino  generc 
el  neutro  dici  polest.  Saluritas  in  cibo,  in  ceteris  vcro  satietas.  Scro 
rumorcs,  id  est  divulgo.  Sanguis  dicitur,  dum  manat;  effusus  vero  cruor. 
Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.  sic  cum  damus,  dicendum  'accipe';  cum  15 
permittimus  ipsi  tollere,  dicendum  'sume'.  Saepe  b  in  praeposilione  sub 
euplioniae  rausa  in  sequentem  mutabitur  consonantem,  ut  suffcro  suggero 
summitlo  suppouo  et  celera  talia;  saepc  et  integra  pcrmanet,  si  sequens 
syllaba  a  vocali  incipit,  ut  subaudio  subesse  subirc.  Sicut  primus  e  multis 
et  prior  ex  duobus,  ita  postremus  de  multis,  posterior  de  duobus.  Super-  so 
bus  qui  super  vult  plus  videri  quam  est.  Sero  seras  seravi  a  claudendo, 
et  inde  serae,  id  est  vectes,  quibus  urbium  clauduntur  portae,  quae  veniuut 
a  sera,  id  est  vespera,  ut  in  psalmis  'quando  confortavit  seras  por- 
larum  tuarum';  et  hoc  quia  sero,  id  est  vespere,  civitatum  obclauduntur 
portae.  sero  seris  sevi  a  semiuando.  Syriam  Syracusas  symbolum  ut  in  25 
veterum  libris  sic  in  noslris  per  y  scribi  oportet.  Sumpsi  per  p  scri- 
bendum  est,  siiniliter  et  sumpturus.  Sed  antiqui  sedum  dicebant,  ideo 
sed  per  d  debet  scribi;  sat  per  t,  quia  per  apocopam  a  satis  fit.  Scribo 
per  b,  scripsi  per  p  scribendum  est,  quia  b  tiansit  in  p  in  practcrito 
tempore.  Supter  per  p,  non  per  b  scribitur.  Saevus  et  servus  per  duo  v,  s<> 
ita  ut  prior  digammon,  sequens  vocalis  sit;  similiter  parvus  pravus  et  cor- 
vus.  Servile  |  civilc  et  ovilc  per  v  scribcnda  sunt,  i  longa  ante  1.  Solemnc, 
eo  quod  solel  iu  anno,  per  iinum  I  scribcndum  est;  sed  et  m  scquenti 
syllabae  secundum  Priscianum  iungi  debet.  Sedeo  sedi,  inde  sessurus  per 
duo  s  scribitur.  Spondeo  spopondi,  quod  s  in  secunda  amiltit  syllaba,  » 
velut  Prisciano  placet.  Scio  scivi  scilum  sciturus  facit  et  ex  eo  scisco. 
Totidem  per  t  scribitur,  quia  a  tot  numero  adverbiali  venit.  Trans 

4  stercrr.it.  -  agros  uon  stercoratos  M  stercoratos  agros  non  sterceratoB  pS 
6  pinguidinem  S  8  sedes  pS  sedis  M  uocatur  pM  uocant  S  9  quod 
subBtratum  pM  quod  stratum  S  supter  S  subter  est  M  12  pro  servitute 
posuerunt  lieda  p.  291,  2  14  deuulgo  S  15  Bumimus  ipsi  S  sumimus 
cum  ipsi  pM  21  plus  otn.  pM,  add.  S  quam  est  om.  M,  add.  pS  23  ntj 
et  pSM  25  Syriam  SyracuBas  symbulum  sicut  in  ueteris  libris  sic  et  in  nostris 
l>er  y  (nupcrscr.  n)  scribi  oportet  M  30  supter  per  p  non  per  b  pS  subter 
pcr  b  non  per  p  M      30  Prisciano  placetj  /.  /  p.  23,  2 
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praeposilio  interdam  plena  est,  Ut  transtulii  transeo  transaclum;  in  quibus- 
dam  n  et  s  amittit,  ut  traducit  traiciL  Tabula  et  fahula  per  b  scribuntur. 
Teslor  aliquid  confirmans  sententia,  conleslor  cum  quadam  auctoritate 
afiirmans,  prolestor  manifeste  cavenda  dcnuutians,  obtestor  aliquem  iurare 
5  compellens,  attestor  aliquem  ad  lestimoiiium  vocans,  qui  sit  diguilate  vel 
aucloritate  eminens,  detestor  aliquid  execraudum  rcspucns.  Triumpbat 
hostem  qui  superat,  triumphat  nos  deus,  cum  superandi  hostes  auxilium 
tribuit.  Transmigro  verbum  duplicem  significalionem  babet  transmigro 
enim,  cum  de  loco  ad  Iocum  iter  facio:  item  transmigro  dicitur  cum  addi- 

io  tamento  accusativi  casus,  id  est  cum  aliquem  dc  loco  ad  locum  transfero, 
ut  'Nabuchodonosor  transmigravit  Iudaeos  ab  Hierusalem  in 
Bahyloniam'.  transmigrans  participium  aeque  dupliciter  et  de  loco  ad 
locum  transiens  aliquis  et  alium  de  loco  ad  locum  transferens  intcllegitur. 
Tunc  temporis  adverbium  cst,  tum  ordinis.    Terga  hominum  sunt  tantum, 

15  singulariter  tergum;  tergus  quadrupedum,  pluraliter  facil  tergora,  id  est 
coria.  ideo  in  exemplo  quod  grammalicus  posuif  vitiosa  compositio  est, 
(Verg.  Aen.  VIIJI  609)  Sersa  iuveucum  Terga  fatigamus  hasta', 
quia  quod  hominum  fuit  animalibus  imposuit,  et  est  cacosyutheton.  Tinguerc 
dicendum  est,  non  tingere.    Temeritas  sine  consilio,  audacia  post  con- 

20  silium.  Temperantia  animorum,  temperatio  rerum,  temperies  aurarum. 
Turbo,  si  sit  proprium,  Turbonis  facit,  si  appellativum,  turbinis.  nam  sive 
ventus,  j  sive  quo  ludunt  pueri,  hic  turbo  dicitur:  Vergilius  (Aen.  VII  378) 
'lorlo  sub  verbere  turbo'.  Teloneum,  non  theloneum,  id  est  per  t 
simplicem,  non  aspiratione  addita.   est  autem  telon  latine  vecligal.  Traho 

25  veho  in  praeterito  aspirationem  in  x  convertunt,  ul  traxi  vexi.  alia  pro- 
iciunt  aspirationem:  dicimus  enim  prehendo  et  prendo,  vehemens  et  vemens, 
nihil  nil  et  nihili,  hercule  et  hercle,  quod  est  adverbium  iurandi. 

Vinea,  si  arborem  signiflcat,  in  prima  syllaba  i  debet  habere  et  in 
secunda  e;  si  ad  indulgeutiam  pertinet,  prima  syllaba  c  et  secunda  i 

3o  haheat,  ut  est  venia.  Vrgere  debemus  dicere,  non  urguere:  Vergilius 
(Aen.  VI 501)  'urgentur  poenis',  item  (Verg.  Aen.  VIIII  773)  'urgerc 
tela  manu'.  Vaccas,  si  animalia  significant,  per  v;  si  florcs  Iauri,  id  est 
baccas,  per  b  scribatur.  Vallis  et  vallum  per  v  scribendum  est,  ballistra 
et  ballena  per  b.    Valva,  quod  est  ostium,  per  v;  balba,  mobile  nomen 

35  balbus  halba  halbuui,  quod  est  tardiloqua,  per  b  scribitur.  Valde  adverbium 
a  valido  nomine  veniens,  unde  valde  corrupte  dicitur,  per  v  scribendum 


4  manifesta  M  6  detestor  aliquem  p  7  auperandi  hostea  S  superandi 
hostis  M  superandi  hostem  p  15  pluraliter  M  pluralem  S,  om.  p  17  Ver- 
gilii  versum  pro  excmplo  cacosyntheti  posuerunt  Charisius  p.  271,  24  Diomedes 
p.  451,  19  Sacerdos  p.  454,  18  Pompeius  p.  2i)5,  4  18  tingere  dicendum  est 
non  tinguere  p     21  nam  siue  pM  nam  sicut  S     24  eat  autem  graece  tclon  M 

27  hercule  et  hercle  pM  et  horule  et  ercle  S  28  uineam  S  30  urguere 
(corr.  urgere)  debemus  dicere  non  urgere  uerg.  urguentur  {corr.  urgentur)  poenis  M 

31  item  —  manu  om.  p,  add.  SM  urgere  S  urguere  M  33  vallum] 
uallium  S      ballista  p 
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«*st  quasi  valide.  Vcllus,  si  lanam  significat,  per  v;  si  bellus,  id  est  pulcher, 
per  I»  scriltilur.  Ver  et  vir  per  v  scribenda  sunt.  Vel  si  coniunctio  est, 
per  v;  si  Iiuinorcm  signifieat,  per  f;  si  idolum,  per  b  srribendum  est. 
Vos,  si  pronomcn  monosyllabum,  per  v;  si  disyllabum  erit,  prior  syllaba 
ab  v,  sequens  a  b  incipit,  ut  vobis:  si  animal  significat,  monosyllabum  & 
per  b;  si  disyllabum,  prior  syllaba  a  b,  sequeus  ab  v  incipit,  ut  bos  bovis 
bovi  bove  bos  a  bove.  Verba,  prior  syllaba  ab  v,  posterior  a  b  incipiat. 
Vlciscor  ultus  sum  lacit.  Volo  volas  a  volando,  volo  vis  a  volunlate,  quod 
imperativum  naturaliter  non  habet,  quia  impcrala  necessitatis  sunt,  non 
voluntatis.  Vis  duplicem  significationem  babet,  et  virtutis  videlicet,  quod  io 
graccc  dvpapi-s  dicitur,  et  violentiae,  quod  graece  pMa  vocatur.  Verbcx 
ovis  ab  v  Incipicndum  est  et  facit  geuctivum  verbecis  longa  e  in  sccunda 
syllaba,  dum  vcrtcx  cortex  codex  i  brevem  babent  in  obtiquis  casibus,  ul 
vcrticis  |  corticis  codicis  ct  cetera  taKa.  Vltcrior  ct  ultimus  positivum 
gradum  non  habent.  Vcniunt  qui  vendunt,  vcneunt  qui  venduntiir.  Veloci-  is 
tas  pedum  et  corporum,  celeritas  aiiimorum  et  factorum.  Vlcus  quod  nasci- 
tur,  vulnus  quod  per  alium  fit.  Vrgeo,  non  urgueo,  Vcrgilius  (Aeti.  VI 560) 
'cjuibufl  urgentur  pocuae',  ungo  unxi,  quo  modo  pingo  pinxi,  utrum- 
que  sine  u ;  altamen  ad  nomen  dcrivalivum  addit,  ut  {Verg.  georg.  111  450) 
'pinguifl  ungulne*.  |  Vulva  malva  stiva  per  v  loco  consonantis  scribuntur.  20 
Vas  vadis  de  fcnore  gcucrc  masculino,  vas  vasis  de  vasculo  neutro,  utra- 
que  per  v;  fas  per  f  indeclinabilc,  unde  fasti  dies,  quibus  ius  fatur.  Villus 
csl  vestimenti,  villa  possessio.  Vesper  inccrti  generis  est,  ut  Prisciano  placct: 
idcn  cvangelista  dixit  Sespere  quac  luceacit  in  prima  sabhati'. 

2  uer  et  uir  per  u  acribenda  aunt  pM  ueretur  per  u  scrib.  dicitur  S 
3  buniorem  pM  humerum  »S  7  verba]  uerbera  M  10  uirtutis  pM  uirtn»  »S 
11  uocantur  8  vervex  —  vervecis  p  16  quod  nascitur  p  qui  nascitur  SM 
17  non  urgueo  iS  non  urguo  p  non  urgo  M  18  quibus  urgeutur  poenae  M 
urgentur  poena  »S  urgentur  poenis  p  utrumque  pM  uterque  »S  19  deriva- 
tivum  otj».  M  addit  u  p  u  addit  Jieda  p.  2H4,  25  20  scribuntur  M  »cri- 
bentur  »S  scribantur  p  23  ucBtimentum  M  poBaeasio  pM  positio  »S 
Prisciano]  /.  V  p.  1G<>,  18  24  sabbati  xTU  per  X  et  Xrisma  FINIT  amen  »S 
sabbati.   Acer  iignum  est  et  Acer  dicitur  purgamentum  frumenti  ;) 


AVDACI8 

DE  SCAVRI  ET  PALLADII  LIBRIS 

EXCEftPTA 


(iHAMKIATICI   LATIXI  VII 


21 


r 


)gle 


Audacis  liber  de  arte  graromatica  in  duohus  inventus  est  codicibus 
nono  saeculo  scriptis,  Bernensi  33G  et  Monacensi  (5434  olim  Frisingensi 
234.  e  quibus  Berueusis,  queni  Hagenus  calal.  cod.  Beru.  p.  333  descripsit, 
huiic  librum  exhibet  f.  8* — 46  incipit  Audacis  de  Scauri  et  Palladii 
tibris  excerpta  per  interrogationem  et  responsionem  script.  de  nomine 
artis  interpretatio  .  Ars  quid  est  —  p.  41  ed.  Hal.  servant  ut  tradidit .  nam 
reliqua  in  eo  scripta  non  sunt .  ex  hoc  quaedam  deprompsit  Hagenus  anccd. 
Helvet.  p.  XXXIV.  in  Mona^ensi  codice  idem  liber  legitur  f.  45 — 108 
incipit  Audacis  de  Scauri  ct  Paliadii  libris  excerpta  et  per  interrogaii- 
onem  responsa  de  nomine  drtis  .  intgat  .  Ars  quid  est  —  grece  meta- 
plasma  .  sequitur  tractalus  de  soloecismo  f.  108 — 111,  quem,  quia  detrita 
et  parlim  deleta  scriptura  Iegi  vix  potcrat,  ncque  quidquam  quod  gravioris 
momenti  esset  inesse  videbatur,  in  editione  omisi:  cf.  catalog.  cod.  Monac. 
v.  I  3  p.  111.  sed  in  eo  codice  non  solum  quaedam  quae  de  metro  p.  12 
et  de  verbo  p.  25  in  Bernensj  libro  leguntur  omissa,  verum  etiam  de 
quatltior  partihus  orationis,  de  adverhio,  de  participio,  de  coniunctione, 
de  praepositione  pauca  omnino  relicta  eaque  neglegenter  ex  amplioribus 
commentariis  codicis  Bernensis  excerpta  sunt. 

Praeter  hos  cddices,  qui  totum  Audacis  librum  continenl,  partes  lihri 
inventae  sunt  in  pluribus.  cum  eadem  inscriptione  quam  supra  posui  ea 
pars  quae  est  de  nomine  coniuncta  cum  aliorum  grammaticorum  coinmen- 
tariis  legitur  in  codice  Caroliruhensi  112  nono  saeculo  scripto,  cuius 
apographum  Alfredi  Holderi  benevolentiae  debeo,  f.  63  incipiunt  artes 
(\.  partes)  Audaci  de  Scauri  et  Palladii  libris  excerpta.  Quid  est  nomcn 
—  /luctibus  curribus,  ubi  ante  incipiunt  in  margine  adscriptum  est  nomen 
uuolfuinus*).  sequuntur  ampliores  cominentarii  de  nomine,  de  prononiiiie, 
de  verbo,  de  adverbio,  de  participio,  de  coniunctione,  de  pracposiliouc, 
de  inleriectione,  de  schematibus  et  tropis,  de  barbarismo  et  soloeeismo, 
in  quibus  nihil  quod  ad  Audacem  referri  possit  inveni.  cx  Vatieauo 
codice  duo  excerpta  adscripto  grammatici  nomine  edidit  Maius  class.  auct. 
v.  VI  p.  589,  altcrum  breve  de  elcmento,  Audacis.    Ktcmentum  —  res 

*)  De  Vulfino,  grammatico  Aurelianenai,  dixi  de  gramm.  quib.  lat.  inf.  p.  22. 
nomen  autem  grammatici  in  codice  adscriptum,  deinde  post  commentarium  de 
verbo  repetitum,  f.  92  finit  deo  gratias  uuoluuinus,  hoc  videtur  indicari,  cum 
Vnlnni  couimentariis  excerpta  AudaciH  in  Carolirnhtnsi  codice  coniuncta  es«.e. 
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solritur,  altcrum  paulo  lougius  de  voce,  Audacis  denscausi  (I.  dc  Scauri) 
cl  Palladi  libris  inscripta  (I.  cxccrpta)  Vox  est  acr  ictus  —  aut  patiens, 
quae  illc  ib.  p.  553  'e  glossario  maximae  molis  Vaticano  perantiquo  saectili 
fcrmc  undecimi'  dcprompta  esso  scrihit.  sumpta  autcm  haec  esse  ex  libro 
gIossarum;  cuius  rodice  Palatiuo  1773  usus  erat  Maius,  apparet  ex  iis 
quae  de  eo  libro  disputavcrunt  Wilmannsius  et  Usenerus  mus.  Rhen.  v. 
XXIV  (a.  1869)  p.  302  et  382  sqq.  et  Loewius  prodr.  corp.  gloss.  lat. 
p.  222  sqq.  et  praef.  p.  XII.  priorem  locum  Hagcnus  anecd.  Helvet.  p. 
XXXV  e  codicc  Beruensi  16  edidit,  alterius  partem  ex  Maii  cditionr 
Wilmannsius  Varr.  libr.  gramm.  p.  82  repelivit.  omisso  nomine  Audacis 
duo  commentarii  de  acccnlibns  iu  codice  Monaccnsi  6399  olim  Frisingcnsi 
199  saec.  IX  post  Bcdae  libros  de  arte  melrica  et  de  schematibus  scripti 
sunt:  cf.  snpra  p.  219,  catajog.  cod.  Monac.  v.  I  3  p.  104.  ctun  hoc 
consrntit  Leidcnsis  Voss.  0  116,  in  quo  post  Panll  et  Nonii  libros 
iidem  commentarii  sine  nominc  auctoris  scripti  sunt.  Leidensi  codice  nsus 
est  L.  Muellerus,  qui  eum  decimo  vel  nono  saeculo  scriptum  esse  dixit, 
cum  mus.  Rhen.  v.  XVIII  fa.  1863)  p.  169  sqq.  (luos  commentarios  de 
accentu  cderet. 

His  addam  nomina  grammaticorum,  qui  inde  a  septimo  saeculo  in 
libris  de  arte  grammalica  scri|)tis  hoc  Audacis  libro  usi  sunt.  nam  ante 
illam  aelalcm  quam  dixi  eius  memoriam  fieri  non  inveni.  extremis  autem 
septimi  saeruli  annis  lulianus  Toletanus  iu  arte  grammatica,  quae  Romae 
a.  1797  edita  est,  cx  qua  pauca  excerpta  posui  gramm.  Iat.  v.  V  p.  313 
sqq.,  nomeu  Audacis  bis  appellavit,  p.  317,  21  unde  Audax  'definitfo 
quid  cst?  oratio  quae  id  dc  quo  quaeritur  apcrtc  describiC  sqq.  el  p. 
318,  13  ut  puta  si  dicas  mifii  'quid  scit  Auda:c?\  dico  f/ramma/icus 
rst,  et  quacdam  de  littcris,  de  melro,  de  pcdibtts,  de  hexamelro  verstt 
ex  eius  Iibro  recepit.  codem  fere  tempore  Aldhelmus  Anglus  scripsit 
libritm  Me  septenario  ct  dc  re  grammatica  ac  mctrica'  a  Maio  class.  auct. 
v.  V  p.  522  sqq.  editum,  in  quem  omnem  Audacis  disptttationem  de 
hexametro  versu  non  nominatn  auclore  reccpit.  bis  dttobus  paulo  Infeiior 
aetate  fuit  Beda,  qui  in  tibro  de  arle  metrica  p,  241,  10  praeeepla 
Audacii,  qucm  dicit,  de  accentibtts  interiectionum  posuit,  qtiae  iu  codicc 
Bcrnensi  apud  Hageuum  anecd.  IIclv.  p.  CXCVII  repetita  sunt,  ct  eiusdem 
libro  nsus  esl  saepius,  p.  245,  16  de  caesttris,  p.  253,  15  de  communibus 
sjllabis,  p.  258,  24  de  metro  et  rhythmo.  postea  Bonifalius  in  arte 
grammatica  a  Maio'  class.  auct.  v.  VII  p.  475  sqq.  edita  praeler  antiquiores 
grammaticos,  de  quibus  Bursianus  Silznngsberichte  d.  bayer.  Akad.  1873 
p.  457  sqq.  disseruit,  Audacis  librum  adhibuit.  ex  hoc  cnim  petiverat 
qttae  de  praeposilionibus  p.  544  sqtj.  scripta  sunt,  sicut  dixi  in  indicc 
lectionum  Halensium  aesliv.  a.  1875.   nomen  grammatici  ciim  antiquioriim 
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grammaticorum  nominibus  rompositum  est  in  codice  Parisino  7500, 
praeterea  siquis  venenosae  tetro  invidiae  fermetdo  infectus  vel  ignorantia, 
matre  omnium  errorum,  et  audacia  proprii  ingenii  conpellente  inlectus 
has  grammaticae  artis  normulas  morsu  aspidis  et  genuinis  sanguineis 
lacerare  voluerit,  sciat  se  Prisciani  vel  Donati,  Probi  vel  Audacii,  Velii 
Longi  vel  Bomani,  Flaviani  vel  Kutychis,  Victorini  vel  Focae,  Asperi 
rel  Pompei  iatus  laniare  et  non  viventem  rusticum  infestis  iaculis  insequi, 
sed  pulverem  mortuorum  rhetorum  et  cinerem  sagiffare,  quia  nec  unius 
saltim  ramus  regulae  in  hoc  lihello  inserlus  reperifur,  qui  non  a/icuius 
horum  sit  radice  fortiter  fundafus:  cf.  de  gramm.  qttib.  lat.  inf.  aet.  p.  20. 
praeterea  'quidam  grammaticus  Audai  nomiiic'  Augustino  aequalis  fuisse 
dicitur  in  cxcerptis  codieis  Bernensis  83,  Uagcn  anccd.  Helvet.  p.  C.V, 
unde  sanctus  Augustinus,  cum  cum  quidam  grammaticus  Audax  nomine 
sacra/orem  plehis  dei  nominassel ,  'quid'  inquil  *me  sacratorem  plebis 
dei  vocasf  da  veniam  mullam:  cui  loquaris  ignoras,  cui  sacratum  esse 
magnum  esl1  .  petita  liaec  sunt  cx  cpislula  Augustiui  ad  Audacem  scripta, 
quac  una  cum  ipsius  Audacis  epislula  legilur  in  epislulis  Augustiiii  260 
et  201,  Augusl.  op.  v.  II  p.  072  ed.  Antverp.  a.  1700.  sed  de  granunatica 
Audacis  doclriua  in  iis  cpislulis  niliil  scriptum  csl;  ticque  liuuc  <pii  dc 
arte  graniinalica  scripsil  Augustiiii  aetale  vixissi',  sed  vix  sexto  saeculo 
superiorem  fuisse  pulo. 

Ex  duohus  codicibus  quos  supra  dixi,  e  <piibus  .Monaccnsem  Maximilianus 
Klcemannus  descripserat,  Beriiensem  |>artim  ipse  descripseram,  parlim  cum 
apograpbo  Monacensis  codicis  Hagenus  coululerat,  Audacis  librum  per  occa- 
sionem  academicarum  scriplionum  edidi  Ilalisa.  1872 — 1877,  quam  editionem 
nunc  pluribus  locis  correctam  repctivi  .  quamipiam  enim  iu  priore  parte  libri 
plurima  cum  duobus  libris  Victorini  de  arte  grammatica  et  de  metris  et  liexa- 
metro  plane  consentiunt  itemque  in  posteriore  parle  similis  consensus  est 
cum  instilutis  artium  Probi,  tamen  non  solum  quaedam  rectins  apuil  Audaccm 
quam  apud  illos  scripta,  sed  ctiam  alia,  quae  apud  illos  omniiio  non  leguntur, 
atldita  sunt,  eaque  partim  band  vulgaria,  sed  ex  antiquiore  doclrina  pelila, 
<pio  refero  in  primis  ea  quae  de  mensura  v.  aqua  cuin  vcrsti  Lucretii 
tradita  suut  p.  8,  de  metris  cum  duobtis  vertibua  Varronis  Atacini  ct  de 
pedibus  versuum  p.  12,  non  uulla  iu  commentariis  de  praepositione  et  in 
cxtrema  parte  de  acceiilibus  .  aptitts  autem  esse  visum  est  totuin  librum 
quamvis  saepe  cum  iis  quae  antea  edita  erant  eonsenlienlcm  proponere, 
•piam  ea  <piae  maxinie  digna  essent  memoria,  id  <pio<l  olim  promiseram, 
excerpere,  quo  certius  de  nalura  et  auctorilate  libri  iudicitim  paratuin 
essel  .  ilaque  leclionem  duorum  codicum  manu  scriptorum,  quibus  nsus 
lum,  inlegram  exbibui;  in  commentariis  de  accenttt  scriplurain  alterius 
codicis  Monacensis  addidi  .  ex  Vicloriui  libris  ca  quae   ad  corruptain 
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codicura  scripturam  cmendandam  valebant  adsrripsi;  numeros  atitem 
paginarum  et  versuum  editionis  Victorini,  ubi  ille  rum  Audace  consentil, 
in  marginibus  posui  .  loros  grammatirorum  qui  Audaris  libro  usi  sunt  ct 
loros  Probi  rum  illo  consentientes  ante  adnotationem  separatim  indicavi  . 
paginae  editionis  Halensis  in  superiore  margine  indiratae  sunt. 

De  Scauri   et  Palladii   libris,  ex  quibus  excerpta   se  composuisse 
inscriptione  libri  Audax  indicavit,  nibil  memoriae  prodilum  est.  neqtie 
tamen  videtur  dubitari  posse  quin  Srauri  nomen  ad  priorem  partem  libri, 
in  qua  pluriroa,  ut  dixi,  ruro  duobus  Victorini  libellis  consentiunt,  Palladii 
noraen  ad  ea  quae  in  posteriore  parte  ex  Probi  institutis  artium  quae 
feruntur  rollerla  sunt  grammatirus  pertinere  voluerit.   et  Srauro  quidem 
non  imllae  definitiones  quae   in   initio   libri  ab  Audare   scriptae  sunt 
tribuuntur  a  Diomede  et  ab  eo  qui  explauationes  in  Donalum  gramm.  lat. 
v.  IV   p.  486   sqq.   editas    scripsit,    definitio   arlis   expl.   p.   486,  9 
Scaurus  vero  hinc  coepit  'ars  est  cuiusque  rei  scientia  usu  vel  traditione 
suscepta',  f/uia  arfem  doctrina  vel  usu  cotidiano  percipimus,  eiementi 
vel  initii  ib.  p.  535,  5  unde  Scaurus  Unitium  a  quo  sumitur  incrcmentum'' 
et  Diom.  p.  421,  16,  ul  videtur,  Scaurus  sic  eam  defmit,  littera  cst 
vocis  eius  quae  scribi  potest  forma:  elementum  est  minima  vis  et  indi- 
visibilis  materia  vocis  articulatae  vel  unius  cuiusque  rei  inilium,  a  quo 
sumitur  incrementum  et  in  quod  resolvitur,  orationis  Diom.  p.  300,  19 
Scaurus  sic,  oratio  est  ore  missa  ei  per  dictiones  ordinata  prununtiatio; 
oratio  autem   videtur   dicta   quasi  oris    ratio.   —   oratio   est  sermo 
contcxtus  ud  clausulam   tcndens  .  clausida   cst   compositio  verborum 
p/ausibilis  structurac  cxitu  fcrminata  .  reliqua  autem  quac  Seauri  nominc 
ab  illis  rclata  sunt,  Diom.  p.  300,  27  et  320,  13  dc  nominc  et  appella- 
tione  et  vocabulo,  p.  318,  14  de  septimo  casu,  p.  403,  20  de  adverbio, 
p.  444,  29.  449,  26.  456,  27  de  iiguris,  expL  in  Don.  p.  560,  19  sqq. 
et  562,  1  dc  coniunctionibus  et  praepositionibus,  in  exrerptis  Audaris  non 
legunlur.   verum  ex  bis  quae  apud  eum  in  initio  libri  scripla  sunt  mulla 
rum  iis  quae  a  Diomede  in  prima  parte  sccundi  libri  tradita  sunt  ita 
consentiuiit,  ut  ea  ex  eodem  fonte  ducta  esse  appareat,  de  arte  p.  421, 
4,  de  grammatica  cum  deHnitione  elementi  et  ornriorum  artis  grammalirae 
p.  426,  21;  32  et  421,  18,  de  partibus  lectionis  p.  430,  19  et  439, 
11,  dc  latinitate  p.  439,  15,  de  voce  p.  420,  9,  de  defmitione  p.  420, 
25,  de  distinctione  p.  437,  20  et  quaedam  de  litleris  et  syllabis  et 
accentibus,  ut  videtur,  p.  421,  15  .  427,  4  .  430,  29.   nam  ad  ea  quae 
sequuntur  de  metro  et  de  pedibus  et  de  bexametro  versu  iste  consensus 
non  pertinet,  ncque  iu  romnientario  de  nomine  praeter  pauca  et  vulgaria 
qiiitlquam  t|Uod  cum  Diometie  cousentiat  deprebendiliir.   setl  quoniam  ea 
quae  roodo  dixi  aurtore  Audacc  iam  Scauro  tribuenda  sunt,  liautl  impro- 
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babile  est  Diomedem  arlem  grammaliram  hoc  nomine  inseriplam  usurpavisse 
ciusdemquc  artis  exccrpla  ad  usum  scliolarum  accommodata  et  in  formam 
iutcrrogatinnis  et  responsionis  redacta  fuissc,  quae  in  suum  lilirum  Audax 
recepit.  alia  eorundcm  excerptorum  recensio  est,  quae  nunc  in  libris  mintl 
scriptis  partim  Victorini  partim  Palaemonis  nomine  inscripta  habctur,  quam 
a  Mario  Victorino  profeetam,  sed  graviter  depravatam  et  perlirrbalam  esse 
dixi  gramm.  lat.  v.  VI  p.  XXIV.  Scauri  aulem  nomen  nulla  causa  esl  cur 
non  ad  vetcrcm  et  nobilem  grammaticum  Q.  Tcrcnlium  Scaitrum  referatur, 
quae  fuit  sententia  Ritschclii  opusc.  philol.  v.  II  p.  G07.  quamquam  in 
iucerto  relinqueiidum  est,  utrum  Audax  ea  omnia  quae  apud  Viclorinum 
omissa  sunt  ex  exccrptis  Scauri  rcceperit,  an  quacdam  ab  aliis  auctoribus 
petita  addidcrit  .  atque  ctiam  ipsum  Scauri  librum,  quo  et  Diomedes  et 
practer  huuc  alii  grammatici  usi  sunl,  non  puto  incorruptam  dorlrinam 
veteris  grammalici,  culus  nomcn  prac  W.  fcrcbal,  conlinuissc,  sed  more 

grammaticorum  mutalum  fuisse.    gravius  vcro  illud  est,  <\  I  multa  ex 

bis  quae  ex  Scauri  copiis  a  Diomede  vel  ab  Audace  cl  VictoritlO  deprompta 
babcmiis  ad  Varronis  doctrinam  revocanda  sunl.  nam  et  nomen  Varronis 
bis  apud  Diomcdcm  adscriptum  est,  p.  42G,  21  dc  officiis  grammalicae 
cl  439,  lfi  dc  latiuilate,  (;t  alia  satis  certis  indiciis  ci  vindicantur. 

Palladii  nomiue,  quod  Audax  in  inscriplionc  libri  post  Scaurum  posuit, 
is  liber,  quem  grammatiei  vul^o  Probi  nomine  usurpaverunt,  nos  Prisciamim 
et  Pompcium  secuti  instituta  artitim  appellavimus,  signiOrari  videtur.  ex 
hoc  enim  disputationcs  de  tribus  partibus  orationis,  coniunctione,  prae- 
positiouc,  iuleriectione  collectae  sunl.  scd  in  bis  qttoque  disputationibus 
quaedam  iuveuiuntur,  quac  in  codicibus  eius  libri  non  leguntur. 
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DE   SCAVRI  ET  PALLADIl  LIBRIS  EXCERPTA  PER 
INTERROGATIONEM  ET  RESPONSIONEM 

DE  NOMINE  ARTIS 

i>  i  ed.  H»l. 

187,2         Ars  (juid  est?   Kci  cuiusque  scicnlia  ad  utilitalem  dclcclalioiiemquc  & 
tcudcnlis  usu  vc)  ratioue  comprchensa  .  artcm  aulem  dixerc  vetercs,  quod 
artc  strictimque  omuis  rei   argiimeuta   conlineat  .  hauc  Graeci,  (juod 
iudustriac  virtule  houa  possideret,  areteu  dixerunt. 

i»7,2  Artium  genera  quot  sunt?  Tria.  Quae?  Sunt  quacdani  animi  lantum, 
(juacdam  corporis,  quacdam  animi  et  corporis:  animi  tantum,  ul  poetica,  10 
inusica,  aslrologia,  grammatica,  rhetorica,  iuris  scientia,  philosophia; 
corporis,  iaculalio,  sallus,  vclocitas,  oncris  gestamen;  animi  aulem  ct 
corporis,  ruris  cultus,  palacstra,  mcdicina,  mechanica,  tectonica  .  Quac 
siini  cx  his,  quas  veteres  aliis  nominihus  discreverunt?  Kaxorsxvia, 
i<evdoTt%via,  iiaxaiOTtxvitt  .  KaxoT(x*'ia  quae  est?  Oraturia  .  (Juare  is 
xaxoTtxvia?  Siquidcm  malitiosa  ars  esl  et  in  id  quod  pcrsuadcrc  quaeril 
intcnla  plcrumque  ad  pcrvertendam  nititar  vcritalcm  .  WtvdoTtxvia  item 


B  codex  Bernensis  33(1 

M  codex  Monacensis  (1434,  olim  Frisingensis  234 

V  Victorini  libri  de  arte  grammatica  et  de  metris  ct  hexametro  editi  gramm. 
lat.  v.  VI  p.  187  sqq.,  e  quibus  in  priore  ])arte  Hbri  ea  quae  ad  emendandam 
scripturam  codicum  JiM  pcrtinent  adnotata  sunt.  numeri  paginarum  et  versuum 
in  marginibus  adscripti  sunt. 

1  INCIPIT  AUDACIS  DE  SCAURI  ET  PALLADII  LIBRIS  EXCERPTA  PER 
1NTERROGATIONEM  ET  RESPONSIONEM  SCRIPT  DE  NOMINE  ARTIS 
1NTERPRETATIO  Ars  B  INCIPIT  AUDACIS  DE  SCAURI  ET  PALLADII 
LIBRIS  EXCERPTA  ET  PER  1NTERROGATIONEM  RESPONSA  DE  NOMINE 
ARTIS  INTgat  Ars  M  r>  Ar«]  similis  artis  definitio  Scauro  tribuitur  in 
Sergii  explanationibus  in  Von.  p.  486,  !> ,  Scaurua  vero  hioc  coepit,  'aiu  est 
cuiusque  rei  scientia  usu  vcl  traditione  Buscepta' :  cf.  Diom.  p.  421,  !>  Mar. 
Victor.  p.  3,  7  Pompei.  p.  !>5,  4  dilectntioneinque  M  declinationemque  B 
7  8tricturaque  B  8  possideret  arete  B  possidere  areten  M  9  Bunt  enini 
quendam  M  10  animi  tantum  ut  poetica  -  12  ruria  cultus  om.  M ,  add.  B 
13  moccanitia  tectonica  B  mecanitia  tectonicam  M  14  discreuerunt  (decreuerunt 
B)  R.  Cacotegnia  Int.  Qua  re  cacotcgnia  R.  Siquidem  BM  :  suppteineida  praebuit 
V       17  uititur]  nidiatur  .1/       pseudotegma  item  M  pseudotegnia  iam  B 


EXCERPTA  32] 

p.  2  H. 

quae  est?  Quae  animus  liomimim  sensusqne  quadam  specie  veritatis  |  inliidit, 
veluti  est  pictorum  et  praestigiatorum  .  Quae  est  nartaor£%vict'?  Quae 
tlilTiciles  quidem  res,  non  tamcn  tisu  necessarias  facit,  veluti  sunt 
sphaeroparclae,  funamhiili  eeteraqiic  liuins  modi. 

5  DE  GKAMMATIUA 

(•rammalira  quid  est?  Scieulia  iiiterprelandi  poetas  alque  liistoricos  i88,i 
el  recte  scribendi  loqiiendique  ralio,  «?ro  rav  }'pauu«TWj/,  id  esl  a 
litteris,  ciif  nomen  latiuum  a  qiiihusdam  Kttcraltira  vrl  litteralilas  datum 
est.    Vnde  ineipcre  delirt  grammatica?    Quidam  fgrammatiea]  a  voce 

iti  coeperunt,  alii  a  lilleris,  alii  a  syllaliis,  ,<lii  a  casihus,  nos  a  dc(inition<'. 
Qui  tamen  coeperuni  meliusf  Vtique  qiti  a  definithne  vel  a  lilleris  .  nam 
vox  naturalis  esl  et  sine  grammatira  comniuiiis  cum  imperitis  .  illi  autcm 
qui  a  litteris  cocperunt  liac  videlicet  usi  sunt  raiione,  quod  grammaticae 
artis  initia  a  vore  oriantur,  quae  elemcutis  conslal  .  Klementum  quid  cst? 

\b  Vnius  ctliitsqne  rei  initium,  a  quo  sumitur  incremeiitum  el  in  quod 
resolvitur  .  vo.r  igitur,  ut  dixiinus,  litteris  nititur,  litterae  syllaliis  clau- 
duntiir,  syllabae  in  diclionem  conveniunl,  dirlio  oralioncm  augel,  oratio 


1  qnadam]  quardam  B  quodam  M  2  ueluti  est  pictoruiu  et  praestigia- 
iorum  gemiB  V  et  om.  B  M  mattotignia  /;  mateodegnia  .1/  3  quidemj 
quedam  .V  non  tameu  usui  necessarias  V  tamen  om.  BM  4  sperespecte 
B  sperpecte  M       ceterique   V      modi]  mundi  M       G  Grammaticem  B 

7  recto  Bcribendi  loquendi  M  recte  (loqueudi  add.  in  marg.  manu  recenti) 
scribeudiqne  B  apoto  grammatone  id  est  ad  litteris  B  apostoramaton  id  est 
a  Htteris  M  8  a  quibusdam  litteraturae  ucl  Htteralitate  datum  est  B  a  quibu.s 
littera  ucl  turaa  Htteralitas  (om.  datum  eat)  M.  litteraturam  vel  litterationem 
grammaticam  artem  dictam  esse  Varrone  auctore  tradunt  Marius  Victorinus  p. 
4,4  Augustinus  de  ord.  II  12,35  sqq.  Isidorus  I  3,1  :  cfDiom.  p.  421,10 
Wilmanns  de  Varron.  libr.  gramm.  p.  99.  20$  9  quidam  etiim  a  voce 
coeperunt  V,  quidam  grammatici  a  voce  coeperunt  scripsi  olim  10  alii  a 
casibus  B  V  uel  a  casibus  M  nos  a  diffinitioue  a  diffinitionem  B)  uel  a 
Htteris  nam  uox  B  M  :  suppleei  ex  Y  12  aine  grammatico  M  cummunis 
cum  imperitis  B  communis  cum  peritis  M  communis  etiam  cum  imperitis  V  : 
fortassc  communia  etiam  imperitis  18  qui  a  Htteris]  qua  Htteris  B  hacj 
hoc  M  14  a  ante  voce  om.  M,  add.  B  elementum]  definitio  elementi,  qua 
saepe  non  nominato  auctore  usi  sunt  grammatici ,  Marius  Victorinus  p.  4,  2<>, 
Sergius  expl.  in  Bon.  p.  487,15,  Dositheus  p.  12,  Probus  iust.  p.  4s,33,  Scauro. 
ut  videtur,  tribuitur  a  Diomede  p.  121,16,  Scaurus  sic  cam  definit,  Httera  est 
vocis  eius  quae  scribi  potest  forma  .  elementum  est  minima  vis  et  indivisibilis 
materia  vocis  articulatae  vel  unius  cuiusque  rei  initium,  a  qno  sumitur  incre- 
mentum  et  in  quod  resolvitnr,  et  in  explanationibus  in  Donaium  p.  535,5,  irade 
Scaurus  'initium,  a  quo  sumitur  incrementura'.  Audacis  excerpta,  eleraentum 
—  in  quod  resolvitur,  ex  Vaticano  codice  edidit  Maius  class.  auct.  v.  VI  p.  553, 
ex  Bemensi  Hagenus  anecd.  Helr.  p.  XXXV  15  cuiusque]  cuius  M  sura- 
mitur  incrementum  et  in  quo  soluitnr  incrementnm  igitur  M  sumitur  incremen- 
tum  igitur  B       16  nittitur  B       17  dictio]  dictio  uero  M 


ed  by  Google 


,°»22  AVDACIS 
j<.  3  ir. 

partibus  divisa  iu  virtutes  vitiaquc  descendit  .  vitia  rcprehenduntnr 
soloecismo,  barbarismo  et  his  quas  Graeci  xaxiag  koyov  appellant .  virtutes 
vero  digeruntur  in  tropos,  schemata,  inetapjasmos  et  his  similia.  | 
ISM  Grammaticae  oflicia  quot  sunt?  Qualtuor,  id  est  lectio,  enarratio, 
emendatio,  iudicium  .  Lcctio  quid  est?  Secundum  accentus  et  sensuum  •'• 
necessitatem  propria  enuntiatio  .  Enarratio  quid  est?  Secundum  poetae 
voliinlalem  unius  cuiusquc  descriptionis  eiplanatio  .  Kmendatio  quid  est? 
Krroruni  apud  poetas  et  (igmentorum  reprehensio.  ludicium  quid  est? 
Hene  diclonim  comprohatio. 

DE  LECTIONE  ,o 

188,13  Partes  lectionis  quot  siinl?  Oualtuor,  id  est  accentus,  discretio, 
pronuntiatio,  modulatio.  Accentus  quid  est?  Vnius  cuiusque  syllabae  in 
sono  pronuutiandi  qualitas.  Discretio  quid  est?  Conrusarum  signilicationum 
pcrplana  significatio  .  Pronunliatio  quid  est?  Scriptorum  secundum  per- 
sonas  accommodata  distinclione  simililudo,  ut  pula  cum  aul  senis  tempera- 1& 
mentum  aut  iuvenis  protervitas  aut  fcminae  infirmitas  aul  qualitas  cuiusque 
personae  distinguenda  est  et  mores  cuiusquc  habitus  exprimcndi  .  Modulatio 
quid  est?  Dontiuuali  sermonis  in  iucundiorem  dicendi  ralionem  artificialis 
llexus  in  delectahilem  auditus  formam  convcrsus  asperitatis  vilandae  gralia. 

DE  LATINITATE  ><> 

i t         Latinitas  quid  esl?  Ohservatio  incorruptc  loquendi  secundum  Romanam 
lingiiam  .  Quot   modis   conslal   latinitas?    Tribus  .  Quibus?  Hatione, 


2  barbarismo  om.  M,  add.  B  grcci  cacias  locu  appellant  M  greci  logu 
appellant  B  3-similia  DE  LECTIONE  INT.  Grammaticac  (Grammatici  M) 
officia  B  M.    inscriptioncm  de  lectione  ab  hoc  loco  alienam  in  suum  locum  restitui 

4  Grammalicae  officia]  Diom.  p.  426,12  grammaticae  officia,  ut  adaerit  Varro, 
constant  iu  partibus  quattuor,  lectionc,  enarratione,  emendationc,  iudicio  5 
sensum  M  G  propria  enuntiatio  M  propriatio  B  propria  pronuntiatio  V 
poetae]  pocmate  M  7  discriptionis  M  disscriptionis  B  10  DE  LECTIONE 
hoc  loco  om.  BM  11  partes  lectionia  V  parteB  lectionum  M  partes  declina- 
tionum  B  12  in  sono  pronuntiandi  V  pronuntiandi  in  sono  M:  in  sono  om.  B 
15  acommodiita  B  adcomodata  M  .  accommodata  distinctio  similitudine  coniecit 
Thurot  revuc  critique  a.  1S77  p.  .107  coll  schol.  Dion.  Thrac.  p.  744  vnoxoiaig 
laxiv  aouofcovoit  (uiurjatg)  zoig  vnoxttutvotg  nooawnoig  t*v  ze  Xoym  xal  <~:<  rjpatt. 
cf.  Diom.  p.  436,19  16  cuiusque  personae  Diomcdes,  cuiusque  cuiusquc  per- 
Honae  B  cuiuscumque  personae  M  unius  cuiusque  personae  V  18  sermones  B 
19  gratias  bl'  IN  distinctio  quid  est  324,13  —  17  suspendit.  DE  LATINITATE 
Int.  latinitas  quid  cst  M  interpositis  hoc  loco  iis  quac  infra  de  distinctione  scripta 
sunt  21  Latinitas]  Diom.  p.  439,14  latinitaa  est  incorrupto  loquendi  obser- 
vatio  «ecundum  Romanam  linguam.  constat  autem,  ut  adserit  Varro,  hia 
quattuor,  natura,  analogia,  consuetudine,  auctoritate       quid  est  om.  B,  add.  M 

incorrupta  eloquendi  secundum  romanum  linguam  /-'       22  linguam  om.  M 
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auclorilate,  consuetudine  .  Katione  quatcnus?  Secuudum  artium  traditorcs  . 
Quid  aurtorilate?  Veterum  scilicet  leclionum.  Quid  consuetudiiie?  Koriini 
quae  c  medio  loquendi  usu  placita  adsumptaque  sitllL 

DE  VOCE 

Vox  quid  est?  Aer  ictus  auditu  sensibilis  .  Vocis  species  quot  Miut? 
Duae  .  Qutte  sunt?  Articulata  el  confusa  .  Articulata  quae  cst?  Ilomiuiim 
tantum  modo.  Vnde  articulata  dicla  &tt?  Quod  articulo  scrihenlis  com- 
prehendi  possil  .  Quae  est  confusa?  Qnae  scrihi  iMiii  potest,  ut  puta 
velut  ovium  balatus,  equi  hinnitus,  mugitiu  hovis  |  .  Praeier  has  nttllae 
aliae  voces  sunt?'  Sonos  quo(]ue  omnes  voces  riirimns,  ut  'fractasqin* 
ad  litora  voces'.  Vox  corporalis  est,  an  incorporalis?  Secundmn 
stoicos  corporalis,  qui  eam  sic  deliniunt,  ut  nos  in  principio  respondimus  . 
Plato  autem  non  esse  voccm  corpus  putat  :  'non  enim  pcrcussus',  impiit, 
'aer,  sed  plaga  ipsa  atque  percussio,  id  est  vox'.  Democrilus  vero  ac 
deinde  Rpicurus  ex  indivisis  corporihus  vocein  constare  diciinl,  corj)iis  aulein 
esse  aul  efTiciens  aul  patiens. 

2  ueteruni  acilicet  lectionum  V  uetenim  ceterum  M)  acilicet  actioaum  M  H 
eorumq;  in  medio  BM  eorum  verborum  quae  e  medio  V  .  nam  ea  e  mcdio 
loquendi  usu  placita  adsumere  conauevit  Diomedes,  ubi  tjuoe  e  codice  Victnrini 
adscripsi  ex  Audacis  libro  Bernensi  petita  erant  6  VoxJ  cf.  JJiom.  p.  420 ,'.) 
Wilmanns  de  Varr.  Hbr.  gramm.  p.  81.  Audacis  excerpta  ex  Vuticano  codice 
edidit  Maius  class.  auct.v.  VIp.5si),  Audacia  de  Scauri  (denscausi  cotl.)  ct  Palladi 
libris  cxcerpta  (inscripta  cod.).  Vox  eat  aer  ictus  auditu  (auditui  cod.)  sensibilis  . 
vocis  autem  duae  aunt  partes,  articulata  et  confusa  .  articulata  est  hominum 
tantum,  quae  scribi  poteat,  id  est  rorator  venit  et  doeuit',  et  dicta  articulata, 
quod  articulo  -if  8cribcntiB  conprehcndi  posait  .  confusa  eet  quae  acribi  non 
potest,  ut  puta  velut  ovium  balatua,  equi  hinnitus,  mugituH  bovis,  latrutus  cauis 
ct  cetera.  Bed  articulata  vox,  quamquam  iut  prolixa  *  oratio  solvitur  <-t  facit 
sermonera  .  iterum  sermonem  solvis  et  facit  syllabam  .  ai  vero  ayllabatn  solvan, 
remanet  littera,  et  iam  non  procedit  ultra  (ultro  cod.)  resolutio  .  Honos  quoque 
omncs  voces  dicimus,  ut' 'fractasque  a  litore  voces'.  secundum  phyaicos  uutem 
vox  corporalis  est,  qui  eam  sic  definiunt,  ut  noa  in  principio  reapondimus  . 
Plato  autem  non  esse  vocem  corpus  putat:  rnon  enim  percussus',  inquit,  racr, 
sed  plaga  ipsa  atque  percusBio,  id  eat  vox'  *  ex  individuie  corporibus  vocem 
constare  dicunt,  corpns  autem  esse  aut  efficien»  aut  patieus  aditu  M  sunt 
post  quot  om.  B,  add.  M  6  Duae  .  (juae  sunt  V  Duae  Bunt  B  M  articulattts 
et  confusaa.  Int.  Articula  quae  est  V  7  eat  post  dicta  om.  BM,  add.  V 
articulos  acribentis  B  9  mugitus  bouis  praeter  ha-  nullae  aliae  uocea  aunt  aonoH 
(sonus  M)  quoque  sine  interrogatione  et  responsione  BM  10  fractusque  // 
fractesque  M  :  Verg.  Aen.  III  556  11  Vox  corporaliB  —  16  patiens ,  quae 
nmissa  sunt  apud  Victorinum ,  leguntur  apud  Gettium  noct.  att.  \'  15  aecundurn 
istoicoa  /;  13  non  esse]  non  est  M  15  ex  individuia  corporibua  vocem 
constare  dicunt  Gellim  indeuiais  M  constare]  consonare  BM  autem 
eaae  B  autem  eat  M  et  Gellius 


324  AVDACIS 

p,  i.  5  H. 

DE  DEFINITIONE 

ih8,88  Defluitio  quid  est?  Oratio  quae  id  dc  quo  quaeritur  aperte  describit 
i't  dcterininat,  ut  puta  veltiti  si  quaeras  a  mc,  qnid  sit  Iiomo,  respoudebo 
'aiiimal  mortale  rationale  risus  rapax'. 

mjt        Senlcntia  quid  est?  Dictio  generalis  ad  vitae  rationem  iu  commune  5 
perlinens,  ui  puta  veluti  'ne  quid  nimis'. 

DE  ORATIONE 

im,i         Oratio  qilid  est?   Sermo  coulcxlus  «d  claustilam  tendens  per  argu- 
luenta  narralionis  .  Vnde  dicla  oratio?    Quasi   0ris   ratio,  cui  accidit 
clausula.   Clausula  quid  est?   f.ompositio  verhorum  plausihili  structura  ad  10 
exitum  tenninata. 

DE  DI3T1NCTIONE 

192.7  Disliuctio  quid  esl?  Adposito  pimrto  nota  fluiti  sensus  vel  pcndenlfe 
mora.  Quot  locis  ponitur  distinclio?  Trihus  .  Quibus?  Summo,  cum 
sensum  terminat,  et  vocatur  flnalis  nola,  a  Graecis  tclia;  medio,  cum  is 
resplraudi  spalium  lcgcnti  dat,  cl  dicitur  mcse;  imo,  cum  lcctionis  inler- 
rii|>lum  teuorem  aliud  adliuc  inlatura  suspcndit,  ct  vocatur  a  Graecis 
livposligme,  a  noslris  subdislinclio.  j 

DE  LITTERIS 

i<m,9        Liltera  quid  est?  Vniformis  flgura,  qua  cum  aliis  [partibusj  aduexa  *> 

2  Definitio  —  4  risus  capax  lulianus  de  nomine  p.  62  ed.  liom.,  gramm. 
lal.  v.  V  p.  317,  21  viude  Audax  definitio  quid  est  $qq. 

2  quae  de  id  de  quo  M  discribit  M  disscripbit  B  4  risu  B  5  dictio] 
diatinctio  B  G  nt  puta  om.  B,  add.  M  8  Oratioj  Z>i*owi.  p.  300,  19  Scaurus 
sic,  oratio  est  ore  niissa  et  per  dictiones  ordinata  pronuntiatio  sqq.  per  argu- 
mcnta  narrationis,  quae  desunt  apud  Victorinum  et  Diomedem,  delerit  Thurot  l. 
c.  p.  307  0  Int.  unde  dicta  oratio.  R.  oratio  quasi  M  10  plausibilis  stric- 
tura  (stricturam  M)  ad  exitum  terminatn  BM  plausibilis  structurae  exitu  termi- 
nata  V  et  Diomedes  12  DE  DISTINCTIONE  Int.  littera  quid  est  R.  uuiformis 
figura  3/  omissis  hoc  loco  iis  quae  supra  322,19  in  alienum  locum  tratisposita 
crant  13  appoeito  puncto  nota  finiti  sensus  vel  peudentia  mora  V"  et  Diomedcs 
p.  437,  14,  adposita  puncto  uota  finitio  sensus  uel  pendentis  inora  B  adposita 
puncto  nota  finiti  seruus  uel  pendentes  mora  M  14  Quot  locis]  modis  locis  M 
quibus]  qualibus  M  15  et  uocatur  finalis  nota  B  et  uocati  nota  M  et 
vocatur  linalis  a  nobis  I'  et  Diomedes  p.  437,  10  telia]  celia  M  10  legenti] 
legendi  M  interruptum  tenorem  Diomedes,  interrupto  teuore  M  iuterruptio 
tenore  B  17  aliudj  alium  M  et  uocatur  a  graecis  hypohticme  ausis  sub- 
distinctio  B,  om.  M  19  DE  LITTERIS  owt.  M  :  cf.  supra  12  20  uniformis  (qui 
iormis  B)  figura  quae  cum  aliis  partibus  adnexa  uoce  mensa  (mirra  M)  con- 
prehenditur  B  M  figuratio  quaedam,  qua  cum  aliis  udnexa  vox  emissa  com- 
preheuditur  I'  . 
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r  s  ir 

vox  cmiss.i  comprehenditur  .  Qui  primi  littcrarum  invcutores  fuisse 
Iraduiitiir?  Phoenices,  quamvis  aiii  Assyrios,  alii  Mercuriiim  apud  Aegyplios 
asserunt  .  in  Graeciam  certe  Cadmum  e  Phoenice  sedecim  adluiisse  constat. 
Quas?  yifiydeixl^ivoTCQtfxv,  hisque  Troiano  bello  Pala- 
5  medem  addidisse  qualtiior,  *l  $  %  <p,  posl  eum  Simonidem  melicum  alias 
qualtuor,  £  %  a  (r  .  hae  auctore,  ut  quidam  volunt,  Euandro,  ut  alii, 
Hereule  in  Italiam  a  Pelasgis  adlalae  .  Quot  res  accidunt  iini  cuique 
lilterae?  Tres  .  Qnae?  iNomen,  figura,  potestas.  Nomen  littcrae  quid 
est?   Quo  appellatur,  ut  a  .  A  quo  genere  ccfertur?  Ncutro,  siquidem 

10  et  omnes  litterae,  veluli  cum  dicimus  deesse  unum  a  vel  unum  I».  Figura 
litterae  qnae  est?  Qua  nolatiir  .  Potestas  quae?  Qua  in  ratione  inetrica 
valet,  cum  aut  producla  est  aut  correpta  .  el  nomen  quidem  voce  pro- 
ferimus,  figuram  oculis  deprehendimus,  potestatem  mentc  cognoscimus. 

Litterarum  specics  quot  sunl?   Duae  .  Quac?  Vocales  et  consonantes  .  190,1 

ir.  sunt  enim  vocales  quae  per  se  proferuntur  et  pcr  se  syUabam  faciunt. 
Quid  est  per  sc?  Sine  allerius  adminiculo.  El  quac  sunt  quae  sine  aliis 
non  enuntiantur?  B  namque  et  c  ceteraeque  luiiiis  modi,  uisi  consonent, 
proferri  nequeunt.  Vocales  quot  sunl?  Quinque  .  Quae  sunl?  A  e  i  o  u. 
Quae  earum  corripiuutur,  quae  producuntur?    Hae  omnes  apud  nos  et 

20  corripiuntur  et  producuntur.  Quid  apud  Graecos?  Non  ita  cst  apud  eos  . 
septem  enim  lilterarum  vocalium  haec  cst  divisio:  rj  et  a  longae  sunl, 
£  et  o  breves  sunt,  a  t  v  dichronae  nominantur  .  propterea  autem  latina 
lingua  suas  quinque  |  et  corripit  et  producit,  ut,  quia  numero  vocalium 

22  propterea]  IuUanus  de  Httera  p.  8  ed.  Rom.  unde,  quia  et  nos  illis  in 
numero  litterarum  vocalium  non  coaequamur,  saltem  ut  in  tetnporibus  coae- 
qnemur,  ipeae  quinque,  quaa  habemus,  ubi  necease  est,  sunt  longae  et,  ubi 
necease  est,  sunt  breves 

1  primi  V  primum  BM  3  in  om.  M,  mld.  B  certae  cadmum  ephenicae 
M  certe  adnume  phenice  B  AABrAClSMNZTlKOQTSl  hisque 
troiano  bello  palamedam  addidisq;  qnattuor  H  Y  X  P  poat  eum  simonide 
militem  alias  quattuor  V  E  A  E  he  auctore  B  A  B  r  A  C  !  3  II  N  Z  H  R 
O  *  T  Sl  hisque  troiano  bello  palamedem  addisse  quattuor  N  Y  X  P  poatea 
animonidem  militcm  alia»  quattuor  Y  £  A  E  haec  auctore  M  .  randem  scripturam 
ficcutws  sum,  quam  in  Victorini  libro  p.  l!»4 ,14  restitui,  quanujuam  errores 
Hbrorum  grammatico  tribuenili  esse  videntur  8  quidj  quod  BM  9  quod 
appellatur  M  ut  a  A  quo  genere  effertur  V  ut  a.  Int.  Quo  genere  hoc  fertur 
M  nt  a.  Int.  Quo  genere  hoc  refertur  B  Neutro,  ut  quidem  omnes  litterae 
sunt  V  :  fortasse  neutro  sic  quidem,  ut  omnes  litterae  12  uocem  proferrimus  M 
14  Quae  post  Duae  om.  M,  add.  B  15  sunt  enim  qni  per  se  proferunt  M 
17  ceteraequc  excerpta  Bobiensiu  Victorini ,  ceteraque  BM  nisi  consonet 
proferri  B  nisi  consonent  proferre  M  19  Qnae  earum  corripiuntur  —  320,1 
temporibus  exaequetur  t n  /i7>ro  Victorini  omissa,  e.r  eodem  fonte  relata  sunt  apud 
Marium  Victorinum  p.  31,17  19  haec  omnea  B  20  fortasse  non  ita  eat  . 
apud  eoa  enim  septem  litterarum  23  et  corripit  et  producit  et  quia  nuiuerq 
nocahilihns  B  ct  quae  dncit  et  quae  numero  uocalibus  M 
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exaequari  non  potuit,  temporibus  exaequetur.  Quae  vocalium  loco  conso- 
nautium  ponuntur?  I  et  u  .  Quanrio?  Cum  aut  ipsac  inter  se  geminantur 
aut  cum  aliis  vocalibus  iungunlur,  ul  puta  veluti  si  sit  iu  capitc  versus 
'pcriurus'  aut  rvoIvitur':  (|iiippe  non  poterit  prima  syllaha  positione  longa 
fieri,  nisi  scquens  vocalis  loco  consonantis  fucrit  accepta,  quod  quidcm  t 
suo  loco  doccbimus  .  (lonsonantium  spccies  quot  sunt?  Duae  .  Quae?  Semi- 
vocalcs  ct  mutae.  Semivocales  quac  sunt?  Quae  quidem  liabcnt  in  principio 
partem  vocalitatis,  cum  per  se  prof«'runtur,  tamen  per  se  syllabam  facere  non 
possunt .  Quot  sunl?  Septem,  N  m  n  r  s  x  .  Quae  barum  liquidae  sunt,  quas 
Graeci  vyQtlg  appellant?  L  m  n  r  .  Liquidae  unde  dictae?  Quod  minus  10 
virium  babeant  ct  iu  pronuntiatione  liquescant  atquc  solvantur,  ita  ut 
positione  longam  syllabam  facere  non  possint.  Quae  semivocalium  duplex 
cst?  X  .  Quare  duplcx?  Ideo  quod  ex  duabus  litteris  constat:  constat 
cnim  aut  ex  g  et  s  aut  ex  c  ct  s,  ut  rex  regis,  pix  picis  .  quippe  antc 
inventam  x  Iittcram,  quae  postea  in  compendium  invcnta  est,  rex  pcr  g  is 
cl  s  itemque  pix  per  c  ef  s  litteras  vetercs  scribcbant  .  Quae  sunt  mutae? 
Quae  neque  ipsac  per  sc  proferri  possunt  nequc  syllabam  faccre  .  Quot 
sunt?  VIIII,  id  est  b  c  d  g  b  k  p  q  t  .  Quac  sunt  ex  bis  supcrvacuac? 
K  et  q  .  Quare  dicuntur  supervacuae?  Eo  quod  c  littera  barum  Iocum 
possit  explere  .  verum  bas  quoquc  necessarias  ortbographiae  ratio  efficit  .  M 
nam  quntiens  a  scquilur,  per  k  scribendum  est,  ut  kano  kalendac  kaput; 
quotiens  u,  per  q,  ut  quoniam  Quirites;  quotiens  rcliquae  vocales,  per  c, 
ut  certus  civis  commodus  .  Quid  de  b  respondebimus?  Quod  aspiralionis 
nola,  non  littera  existimatur,  sed  tamen  in  mclro  aliquotiens  el  litlera 
deprehendilur  .  Quae  sunt  litterae  peregrinae?   Y  et  z  .  Quare  peregrinae?  *•'» 

25  Y  et  z]  IuUanus  dc  littera  p.  10  cd.  Rom.  Y  et  z  remanent,  quas  litteraa 
propter  graeca  nomina  admisiuius  .  Pro  qualibus  nomiuibus?  Propter  hymnufl 
et  zephyrus  .  quae  ^i  adsuraptac  non  fuisseut,  sepherus  et  diepherns  dicere 
debuimua  .  quarum  y  inter  voeales  habemus,  z  vero  iuter  conaonantes,  et  est 
duplex,  ut  MezentiuB,  quia  si  z  non  fuisset,  per  c  et  a  (J.  d  et  i)  scribi  debebatur 

2  aut  priore  loco  om.  M  3  ei  om.  BM,  add.  V  4  prima]  una  M 
fi  suo  locu]  328  3  de  sijllabis  positione  longis  quot  sunt  M  quot  sunt,  m(  ridetur. 
scd  rorr.  al.  m.  quod  est  li  7  parte  M  8  cum  pro  se  proferuntur  B 
M  (^iae  harum  liquidae  —  12  facere  uon  possint  in  libro  Virtorini  omma  legun- 
tur  apud  Atilium  Fortunatianum  p.  279,10  It.  quas  graeci  itrac  appellant  I 
m  n  r  BM  11  liquiescant  M  12  possunt  M  13  ex  duabus  litteris 
constat  aut  ex  g  et  s  aut  ex  c  et  i  ut  rex  regis  pix  picis  (piscis  M)  constat 
enim  quippe  ante  x  litteram  quae  post  incendium  inuenta  est  B  M  15  rex 
per  g  et  s  itemque  pix  per  c  et  b  litteras  ueteres  scribebant  V  rex  per  ig  et  s 
litteras  ueteres  gcribebant  B  rex  per  g  et  s  ueteres  scribebat  M  18  su- 
prauacuae  utroque  loco  M  19  c  littvrarum  locum  BM  21  nam]  non  M 
per  k  scribendum  est  ut  cano  (corr.  kano)  kanendae  kaput  quoties  i  per  q  nt 
qS  quirites  B  per  ka  scribendum  est  ut  kano  kalcnde  ca}»ud  quotiens  n  per  q 
ut  quando  quirides  M  2.t  civis]  cuius  M  24  existimatur]  cxtima  M 
25  8  ct  z  M 
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Siquidem  a  nobis  propter  graeca  nomina  |  adsumptae  sunl,  ul  puta  ul 
bymuus  el  zepbyrus  .  quae  si  adsumplae  non  essenl,  bimuiis  et  diefirus 
diceremus  .  quarum  y  inter  vocales  babemus,  z  vcro  intcr  mutas,  el  est 
diiplex  .  Ono  modo  duplex?   Quia  loco  duarum  consonandum  apud  nos 

6  fiingitiu  .  nec  aliler  coustare  metri  ratio  polest  illo  versu,  ubi  est  Mezen- 
lius,  siquidem  me  brevis  syllaba  esl,  verum  excipilur  a  duplici  littera  z, 
quae  si  adsumpta  non  esset,  per  s  el  d  Mesdentius  scriberetur. 

Quot  litteris  extremitates  latinorum  nominum  finiuntur?    Tredecim,  M*,i* 
id  est  vocalibus  quiiiquc,  semivocalibus  sex,  mufis  duabus  .  Quare  scmi- 

io  vocalibus  sex,  cum  septem  sint?  Quia  uullum  nomen  lalinum  in  t' 
lilteram  exit.  Quae  crgo  sunt?  A  e  i  o  u  1  m  n  r  s  x  c  t.  jiarutn 
exempla,  tabula  monile  frugi  ralio  genu  mel  scamuum  llumen  arbor 
(los  nox  allec  capul. 

DE  SYLLABIS 

is      Syllaba  quid  est?    Littera  vocalis  vel  litlerarum  coilus  per  aliquain  iw> 
vocalem  comprebensus.   Syllaba  unde  dicta?  'Anb  rrjg  <svXki]i}>t(o$  .  pst 
enim  syllaba  GvXXytyig  quaedam  litterarum,  id  est  conceplio  et  quasi 
adsumptio  .  Qualitas  syllabarum  in  quot  species  dividitur?   in  duas  :  aut 
enim  brcves  sunt  aut  longae  .  Breves  quae  res  effirit?   Correpta  vocalis. 

20  Quid  iongas?  Producta  vocalis.  In  brevi  syllaba  tempora  quol  sunt? 
Vnum  .  Quot  in  longa?  Duo  .  Longae  syllabae  quot  modis  com- 
prebenduuliir?   Duobus  .  Quibus?    Nalura   aut  positioue.    Natura  quol 


1  Biqaidem  nobia  M  adsumpta  Bunt  ut  puta  ut  ymmw  et  zepbyrus  Int. 
quue  si  non  adsnmpte  fuerint  ymnus  et  dieiirum  diceremus  .V  adaumpta  Biint 
puta  ut  hymnua  ut  zephyrua.  Iut.  quae  si  adsumpte  non  eaBet  (corr.  essont) 
hymnua  et  dio  .  phyrue  dicereuius  B  .  diephirua,  pro  quo  sdepherus  scriptum  est 
apud  Victorinum,  tribuendum  videtur  grammatico,  qui  di  litteris  per  sibilum 
prolatis  sonum  z  litterae  exprimi  voluit,  quamquam  postea  in  v.  Mezentius,  ut 
naturam  duplicis  litterac  ostenderet,  idem  duabus  consonantibus  sd  usus  est.  cf. 
commentum  Einsidlense  in  Don  .  anecd.  Helvet.  ed.  Haycn  p.  225  z  pro  duobua 
s  vel  pro  sd  pooitur,  quae  ante  eius  asaumptionem  ita  scribcbantur,  ut  maasa 
dicebant  pro  maza  et  Measentius  vel  Medentius  (1.  Mcsdentius)  aut  Medientius 
pro  Mezentius.  3  y\  i  M  et  est]  ut  est  BM  4  quia  loca  /»  quae  loco 
3/  conaonantium  om.  BM,  add.  V  5  metri  oratio  potest  illo  uersu  ubi 
eBt  mczentiu8  B  metra  ratio  poteBt  illo  uerso  ubi  mezzeutiuB  M  :  cf.  Verg. 
Aen.  XI  7  Mezenti  ducis  exuvias  6  a  duplici  littera  quae  B  a  duplici  littera 
qua  M  7  per  b  et  d  meadentium  B  per  d  et  b  meadendius  M  b  tredecitn 
uocalibus  quinque  semiuocalibue  sex  cum  septem  Bint  B  tredecim  id  est  nocalibua 
8ex  cum  8eptem  sint  M.  supplemetUa  pracbuit  V  11  tj  d  M  12  exempbun 
BM  munile  M  1G  apo  sille  reos  eat  enim  syllaba  Biliempeu  quaedam  /»' 
apoto  sillfim  bcos  est  enim  sillaba  Billensis  quedam  M  21  Quod  in  loi 
quid  in  longa  B  22  deprehenduntnr  V  natuni  aut  poaitioue  M  n 
positione  B 
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modis?  Ouinquc  .  |  Quihiis?  Aut  cum  una  vocalis  producilur,  ul  'o 
dea',  aut  gcminal a,  ut  Kuryalus,  aul  incipiens,  ut  en,  aut  terminata,  ul 
ne,  aut  in  medio  posita,  ul  non  .  Positione  longac  quod  modis  fiunt? 
Decem  .  (Juihus?  Aut  cum  correpla  vocalis  desinit  in  duas  consonantes, 
ut  ars;  aul  cum  desiuit  in  unam  consonantem  et  excipilur  ab  allera,  ul  t> 
arma;  aut  cum  excipitur  a  duabus  consonantibus,  ul  agri;  aut  cum  desinit 
in  x  litteram  duplicem,  ut  nox;  aut  cum  excipitur  a  duplici,  ut  Mezenlius; 
aut  cum  desinit  in  consonantem  et  excipitur  a  vocalibus  u  vel  i,  ut  arva, 
'at  Itino';  aut  cum  correpta  vocalis  desinit  in  vocalem  /'  loco  consonantis 
posilam  el  excipitur  aeque  a  vocali  i  loco  consonanlis  posita,  ut 'maiior  10 
agit  deus'  et  "Froiiaque  nunc  stares'  (sic  enim  ista  scribi  per 
geminam  i  litteram  metri  ratio  deposcit);  aut  cum  corrcpta  vocalis  in 
medio  versu  seu  sola  seu  consonanti  adiuncta  syllabam  facit,  quae  parlem 
orationis  impleat,  ut  *o  virgo  nova  mi  facies'  et 

ipse  ubi  lempus  erit  omnes  in  fonte  lavabo  ,5 

ct 

et  direpla  domus  et  parvi  casus  Iuli; 
ailt  CUm,  correpta  voealis  excipitur  a  Iittcra  q,  quam  neccsse  est  ut  con- 


18  aut  cum  correpta  —  329,8  vaporem  Beda  de  nrte  metrica  p.  235,  15 


1  Quibus  aut  cura  una  uocali*  producitur  ut  0  D  E  A  geraiuata  ut  ae 
aeurialus  aut  incipicnB  B  Quibus  lt.  cuni  una  nocali  producitur  ut  o.  de.  a.  aut 
gcminata  ut  ae  Eurialus  aut  incipiens  M.  Yergilii  exemplum  fo  dea'  (Aen.  I 
372)  de  eadem  rr  positum  est  in  [1'robiJ  libro  de  ultimis  syllabis  p.  21'J,  23. 
itaque  corrigenda  sunt  quae  apud  Victorinum  p.  197,  7  edidi,  quibus?  Aut  cum 
una  vocalis  producitur,  ex  qua  dictio  conatat,  nt  o  et  a,  aut  geminata,  ut  ae 
au  eu ,  aut  incipiens  4  aut  cuin  correpta  M  V  cum  ant  correpta  B  6  et 
excipitur  ab  altera  —  8  aut  cum  desinit  in  consonantem  om.  M ,  add  B.  1 
aut  cum  oxcipitur  a  duplici,  ut  axis,  aut  in  z,  qnae  apud  Graecos  duplex  est, 
ut  Mezentius  V  :  cf.  Mar.  Victor.  p.  30,  1  Charis.  p.  12,  20  8  u  uel  i  ait 
arua  at  iuno  B  u  uel  i  ut  arua  aut  in  uno  M  u  vel  i,  ut  at  Venus  at  Iuno 
Diomtdes  p.  428,  'J  9  i  ]>ost  vocalem  om.  B  M  10  et  cxcipitnr  aequo  a  vocalij 
et  excipitur  aeqne  uocali  codex  Victorini  p.  107,  17.  excipiturque  a  uocali 
B  excipitur  a  uocali  M  maior  BM  :  Verg.  Aen.  XI 1  489  11  troiaque 
nunc  starea  M  troia  quae  nunc  iata  res  B  :  Verg.  Aen.  II  50  per  geminam 
litteram  M  12  aut  cum  correpta  vocalis  in  medio  —  p.  320,10  in  metris  obeer- 
vanda  sunt  apud  Victorinum  omissa  et  alii  syllabarum  longarum  modi  substituti 
sunt  13  8eu  ante  sola  om.  B,  add.  M  14  o  virgo]  Verg.  Aen.  VI  104 
15  ipse]  Verg.  bucol.  3,  97  oms  fontes  in  fonte  lauabo  et  direpta  B  om.  in 
fronde  lauabo  et  direpta  M  17-  et  dircpta]  Verg.  Am.  TI  563  Iuli]  tuli  li 
18  cum  om.  BM     a  littera  q]  a  littera  a  BM 


EXCERPTA  329 

p.  D  H. 

sequatur  littera  u,  |  quae  cum  altera  vocali  iuncta  loco  consonantis  accipitur, 

ul  apud  Lucretium 

quae  calidum  faciunt  aqvae  lactum  atque  vaporein; 

aut  cum  concurrentibus  inler  se  vocalibus  duae  syllabae  in  unam  quasi 
s  per  diphtliongon  conlrahuntur,  ut  'eui  non  dictus  Hylas  puer*  ct  item 
Tityre  pasceute9  a  flumine  reice  capellas. 

hoc  enim  Ioco  *cui*  et  'rei'  ita  efleruntur,  veluti  si  singulae  syllabac 

sint,  cum  tamcn  duas  esse  constal;  maximeque  el  aliis  versibus,  ut  in 

georgicis,  et  (cui  turpe  caput'  et  item 
10  reice  ne  maculis  infuscet  vellera  pullis. 

quae  omnia  in  metris  observanda  sunt. 

DE  ACCENTIBYS 
Accentus  qui  sunt?   Accenlus,  qui  graece  prosodiae  dicunlur,  bi  102,15 

sunt,  acutus,  gravis,  circutnflexus.  in  omni  parle  orationis  latinae  aul 
i5  graecae  aut  acutum  aut  circumflexum  accenlum  poni  necesse  est,  nec 

amplius  quam  unum,  vel  hunc  vel  illum  :  nam  gravis  ponitur  in  pluribus. 

acutus  cum  apud  Graecos  tria  loca  tcneat,  ullimam  ct  paenultimam  et  ei 

proximam  syllabam,  apud  nos  duobus  tanlum  locis  poni  potesl  .  Quibus? 

Aut  in  paenultima,  ul  praelegislis,  aul  in  ea  quae  a  flne  sit  terlia,  ut 
so  praelegimus  .  circumflexus,  si  pars  orationis  trium  aut  amplius  fuerit 

syllabarum,  non  nisi  pacnultimum  locum  poterit  invenire,  ut  lurbare,  per- 

domare  .  monosyllabae,   quaecumque   positione   longae  fuerint,  acutum 

1  littera  u  que  M  littera  y  quae  B  iuncta]  inouta  M  2  apud  lucretlum  B  : 
Lucret.  VI  868,  ubi  laticis  pro  aquae  in  Lucretii  codicibus  scriptum  tst ,  aqiiae 
scripsit  Lachmannus  in  Lucret.  VI  552  testimonio  usus  Bedae  de  art.  metr.  p.  253, 
17,  qui  Audacem  secutus  erat.  ipsa  Audacis  verba  olim  a  Sinnero  catal.  cod. 
mss.  bibl.  Bern.  v.  I  p.  623  e  codice  Bernensi  edita  ad  eundem  versum  adhibuerunt 
Bergkius  Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  a.  1851  p.  218  et  Bitschelius  opusc.  philol.  v.  II 
p.  606  3  aquau  B  aque  M  4  cum  om.  B,  add.  M  5  ut  cui  nou  dictua  ilaa 
puer  et  item  3/  et  cui  non  dictu  silas  et  item  B  :  Verg.  georg.  III  6  6 
Tityre]  Verg.  buc.  3,6       7  veluti  singulae  sillabe  sint  B  ueluti  ainguli  Bint  M 

8  mazimaeque  M  .  fortasse  et  aliis  versibus  maximeque  in  georgicia,  ut  cui 
turpe  caput,  nisi  potius  alia  georgicorum  exempla,  in  quibus  cui  scriptum  est, 
ante  et  cui  exciderunt  9  et  cui  turpae  capud  M  :  Verg.  georg.  III  52  et 
item  renice  ne  M  et  item  et  rei  cene  B  Verg.  georg.  III  389  12  DE 
ACCENTIBVSJ  et  haec  et  quae  in  fine  libri  in  recapitulatione  de  accentibus 
scripta  sunt  omisso  auctoris  noniine  leguntur  in  duobus  codicibus,  Monacensi 
6309  olim  Frisingensi  199  et  Leidensi  Voss.  Q.  116  .  e  quibus  scriptura  codicis 
Frisingetisis  (F)  una  cum  lectionibus  codicum  B  et  M  integra  exhibita  est  .  ex 
I^eidensi  codice  utrumque  commentarium  edidit  L.  Muellerus  mus.  Rhen.  v. 
XVIII  (a.  1863)  p.  169  sqq.  13  Accentus  quid  -fTF  praesidiae  M  pro- 
solidiae  F  14  acutie  grauibu*  M  aut  ante  graecae  om.  F  17  acutus 
—  teneatj  apud  graecos  acutus  tria  locu  tenet  ultima  et  (uel  B)  penultima 

et  in  proximam  sillabam  (latine  add.  F)  duobus  li  M  1'  19  aut]  ut  utru<{ii< 
loco  M  praelegibtia]  notas  accentuum  et  in  hoc  ct  in  rcliquis  t  ocabuUs  m  Ubri* 
omissas  addidi       sit       sunt  B  M      21  poterit]  potuexit  B       prodomare  /• 

22  quaecumque]  quae  cum  B      acutum  ha  accontum  habebunl  .'/ 
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habebunt  accentum,  ut  pix,  nix,  lax  .  quaccumque  natura  longae  fuerint, 
circumflexo  accentu  pronuntiabuntur,  ut  dos,  spes,  res.  In  disyllahis  |  quidV 
Si  prior  natura  longa  fuerit  posteriore  correpta,  prior  circumflectelur, 
ut  hora,  Hdma  .  Quid  si  poslerior  producta  sit?  Prior,  seu  longa  seu 
hrevis  fuerit,  acuatur  necesse  est,  ut  leges,  salus  .  si  amhae  brcves  sunt,  r, 
acuetur  prima,  ut  deus,  homo  .  Quid  in  trisyllahis  et  tetrasytlahis  aut  quae 
plures  hahehunt  syllabas?  Si  paenultima  brevis  fuerit,  quae  eam  praecedit 
acuetur,  ut  Tullius,  Hortensius  .  Quid  dcinde,  si  paenultima  positione  Ionga 
fuerit?  Ipsa  acutum  hahebit  accentum,  praecedentem  autem  gravem  faciet,  ut 
Catiillus,  Metellus  .  Quid  si  paenultima  naturaliter  producta  fuerit,  ita  ut  10 
ultima  hrevis  sit?  Paenultimam  circumflectemus,  ut  Cethegus,  ftomanus  . 
Quid  si  longa  fuerit  ultima?  Paenultimae  acutum  dahiinus  accentum,  ut 
Athenae,  Fidenae  .  Quid  graeca  nomina?  'Si  isdem  litleris  proferuntur, 
graecos  accentus  hahchunt.  nam  et  cum  dicimus  Thyias  el  Nais,  acutuui 
habebunt  posteriore  accentum;  et  cum  Themistd,  Calypso,  Thcand,  ultimam  ir» 
circumflecti  videmus  .  ulrumque  latinus  sermo  non  patitur,  nisi  admodum 
raro.-  sola  occurrit  ergo  coniuuctio,  in  qua  posterior  circumflcxa  deprehen- 
ditur  .  item  adverbium  pone  posteriore  aculum  rccipit  accentum,  ne  sit 
verbum. 

i9a,2i        Quae  est  figura  acuti  accenlus?    I  obliquum  in  dexteram  partem  *> 
scaudens  ita/.  Quae  est  forma  gravis  accentus?  I  obliquum  in  dexteram  partem 

1  fax]  pax  M  quaecumque]  quae  M  2  circumflexu  accentum  M  do8 
spes  res  V  dos  pea  res  BF  dos  res  pes  M  Int.  in  dissillabis  quod  si  prior 
natura  longa  fuerit  R.  pofiteriora  correpta  prior  circumflectitur  ut  ora  roma 
Int.  quid  si  prior  breuis  fuerit  acuatur  necesse  ut  agies  alies  si  ambe 
braeue  sunt  acuetur  prima  ut  deus  homo  lot.  quid  int  trissillabis  et  tetra- 
eyllabis  atque  plures  habebunt  syllabas  R.  si  penuttima  breuis  fuerit  que 
eam  praecedit  acuetur  ut  tullius  bortentius  M  Int.  in  dysyllabis  quid  si 
prio  longa  erit.  R.  posteriore  correpta  prior  circumflectetur  ut  ora  roma  quid 
si  prior  breuis  fuerit.  R.  posterior  Beu  longa  seu  breuis  fucrit  acuatur  neceBse 
est  ALES  AGER  et  si  ambae  breue  sunt  acuetur  prima  ut  deus  homo  .  lnt. 
quid  in  trib;  syllabis  et  tetrasyllabis  aut  qnae  plnres  syllaba*  habebunt  si 
penultima  breuis  fuerit  quae  eam  acuetur  ut  tullius  ortentius  et  anima  /•'  Int.  in 
dissyllabis  quid  si  prior  natura  longa  erit  R.  posteriora  correpta  prior  circum- 
flectetur  ut  roma  Int.  quid  si  prior  breuis  fuerit  R.  prior  seu  longa  seu  breuis 
fuerit  quae  ea  praecedit  acuetur  ut  tullius  hortensius  B.  supplementa  praebuit  V 
8  positione  oin.  B  M F,  add.  V  -  9  ipsa  autem  accutum  B  autem]  aut  F 
faciet  B  facit  M  faciat  F  10  Catullus]  catellns  B  11  penultimam  circum- 
flectimus  MF  pennltima  circumflectimus  B  cetheus  B  12  fuerit  F  erit  B  M 
14  dicimus  ethias  et  nais  MF  dicimns  ethianas  B  15  posteriorem  BMF 
calipso  theano  M  calipso  teano  BF  ultimam  om.  M  16  uidimus 
utramque  Af  patiatur  M  18  poene  corr.  pone  B  posteriore  Dositheus 
p.  10,  posterior  BMF  20  Indi  obliquum  dexteram  partem  scandens  ita  una 
Uttcra  post  ita  dcleta  B  I  oblicum  dexteram  partem  scandens  ita  est  M  obliqunm 
dexteram  partem  ascendens  /■'  nota  acuti  accentus  in  omnibus  omissa  21  I  in 
dexteram  partem  discendens  ita  -V  B  in  dexteram  partem  discendens  ita  est  M 
in  dexteram  partem  descendenB  ita  /  F 
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desccndens  ita  \  .  circumflexum  autem  Iransversa  V  littera  notamus  ita  A, 
brevem  syllabam  C  sursum  spectante  ita  „,  longam  I  aequaliter  iacente  ita  — . 
sed  in  illis  sonos,  in  liis  tempora  cognoscimus  .  nam  dasia  et  psile  (iraeci 
uluntur,  nos  eas  praetermiltimus,  quoniam  aspirationem  nobis  adposita 

5  littera  H,  quae  in  duas  parles  dividilur,  repraesentat,  et  si  adposita  non 
erit  .  hyphen  vero  duo  verba  quasi  in  unum  pronuntiatione  colligimus,  et 
formam  eius  sic  faciunt  .  utriusque  enim  verbi  proximas  litteras  inflexa 
subter  virgula  iungunl,  quale  esl  'Turnus  ut  ante^  volans'.  apostrophun 
quoque  sic  |  notanl  :  ad  caput  eius  consonantis,  cui  vocalis  subtracta  est, 

10  inflcxam  virgulam  quae  ad  eam  spectet  adponunt,  ut  'tanton'  me 
erimine  dignum  duxisti'. 

DE  METRO 

Metrum  quid  est?  Rei  cuiusque  mensura  .  Metrum  poeticum  quid  esl?  soc.r» 
Versificandi  disciplina  certa  syllabarum  ac  temporum  ratione  in  pcdibus 

15  observata  .  Mctrum  unde  dictum?  Quod  veluti  mensuram  quandam 
praestituat,  a  qua  siquid  plus  minusve  esl,  versus  minime  constabit  . 
Metro  quid  videtur  esse  consimile?  Rhythmus  .  Quid  est  rhythmus? 
Verborum  modulata  compositio,  non  metrica  ratione,  sed  numero  ad 
iudicium  aurium  oxaminata,  ut  pula  veluli  sunt  cantica  vulgarium  poetarum  . 

20  Rhythmus  ergo  in  metro  non  polest  inesse?  Distat  quidem  a  metro; 
verum  tamen  rhythmus  per  se  sine  mctro  esse  potest,  metrum  sine 


12  DE  METRO  lulianus  de  ratione  metrorum  p.  49  sqq.  ed.  Iiom.  17 
Rhythmus  Beda  de  arte  metrica  258,  24 


1  ita  post  notamus  om.  B,  ita  et  notam  circumflexi  accentus  om.  F  2 
longam  I  aequaliter  iacento  ita  est  M  longa  I  aequaliter  iacente  —  B  longam 

aequaliter  iacente  v  F  3  eonua  M  nam  dasia  et  psile  M  nam  dasia  et  psili 
F  H  nam  dasia  et  psile  B       4  eas)  ea  BF  aet  a  M      quoniam]  cum  M 

5  H  om.  F  fortasse  et  siccitatem,  si  adposita  non  erit  :  cf.  JJosith.  p.  10 
aspirationem  H  adscripta  praestabit ;  si  adscripta  non  erit,  siccitatem  G  hyphen 
—  11  duxisti  om.  F  in  om.  BM  8  subter  J'  sub  BM  est  om.  M, 
add.  B  TurnuB  ut  ante  uolana  BM  :  Verg.  Aen.  VII II  47  9  notat  M 
cui  uocabulis  subtracta  est  inflexam  uirgam  quae  ad  eam  aspectet  B  cuius 
uocabulia  subtracta  inilexam  uirgalam  que  ad  eam  uspetet  M  10  tanton  B 
tanto  M  :  Verg.  Aen.  X  6'6VS      11  dixisti  M     13  quod  est  po&Uriore  loco  BM 

1G  praeatituat  a  qua  Bi  plus  B  prestituit  a  qua  b  quid  plus  M  17  metro  quid 
uideat  esae  simile  M  18  numero]  numero  syllabarum  Beda,  numerosa 
scansione  scripsi  apud  Victorinum  20  Rhythinus  ergo  in  metro  non  est?  Potest 
esse  .  Quid  ergo  distat  a  metro?  (juod  rhythmus  per  bc  Bine  metro  ease  poteat 
scripsi  apud  Victorinum  diBtat  quidem  B  distat  ergo  quideta  M  21  metrumj 
metrus  B 

22« 
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rhythmo  esse  non  potest,  quod  Iiquidius  ita  definitur  :  metrum  est  ratio 
cum  modulatione,  rhylhmus  modulatio  sine  ratione  .  plemmgue  tameti 
casu  quodam  invenics  etiam  rationem  in  rhythmo,  non  artificii  observatione 
servata,  sed  sono  et  ipsa  modulatione  ducenle.  | 

Qui  primum  his  observationibus  in  componendis  carminibus  usi  sunl?  t> 
Phemonoe  dicitur,  Apollinis  vates,  prima  per  insaniam  ita  locuta,  cuius 
Hesiodus  meminit  .  Varro  vero  in  Argonautis  nymphas  hexametrum  fecisse 
sic  scripsit,* 

te  nunc  Ortygiae  tendentem  spicula  nymphae 
hortantes,  o  Phoebe,  et  eicie'  conclamarunt.  10 
multi  autem  versum  a  Lino,  Apollinis  antistite,  excogitatum  pulant,  qui 
ex  Hyperboreis  fuit .  huius  originem  versus  volunt  quidam  in  Delo  inventam 
et  hunc  versum  deliacum  vocant,  alii  ab  Homero,  unde  possumus  colligere 
versum  hunc  magis  esse  naturalem. 

Metro  quot  accidunt?  Octo,  id  est  genus,  species,  diversitas,  dis-  15 
positio,  pertinentia,  mcnsura,  caesura,  depositio  .  Genus  quid  est?  Cum 
dicitur  metrum  dactylicum,  iambicum  vel  trochaicum  .  Quid  spccies? 
Cum  heroicum,  comicum  aut  tragicum  dicitur  .  Quid  diversitas?  Quotiens 
in  priuia  parte  vcrsus  aliud  genus  est,  aliud  in  secunda,  ut  'solvitur 
acris  hiems  grata  vice' :  usquc  huc  tetrametrum  heroicum  archilochium  *o 
est,  et  inseritur  ilii  pars  trochaica  sive  ithyphallica  'veris  et  favoni'  : 
nam  tres  hic  trochaei  sunt.  Disposilio  quid  est?  Vt  sic  hac  geminationc 
in  omnibus  utaris  versibus,  quia  sic  est  dispositum,  vel  ut  in  heroico 
quinto  loco  daclylo  utaris.  Quid  pertinentia?  Cum  ad  versum  heroicum 
dicimus  hos  pedes  perlinere,  dactylum,  spondeum  vel  in  ullimo  loco  tt, 

1  quod  liqaidius  ita  difinitur  metrum  est  ratio  modolatione  rithmus  modo- 
latione  in  rithmo  non  artificii  obseruatione  seruata  Bed  sono  et  ipsa  modolatione 
ducente  M  quid  loquidius  ita  definitur  metrum  est  ratio  cum  modulatione 
rithmua  ratio  sine  modulatione  ducente  B  :  supplementa  praebuerunt  V  et  Beda 
3  non  artifici  moderatione  servata  Beda     5  Qui  primus  his  B  Quid  primus  his  M 
usi  snnt  B  uisi  sunt  M      6  Phemonoe  M  Pohenomine  B      apollonis  BM 
7  esiodua  B  eaiod'o  M  :  Hesiodi  mentio  non  facta  est  ab  aliis,  qui  a  Phemonoe 
inventum  csse  hexametrum  tradiderunt       in  argonautis  M  in  agronaustis  B  . 
Varronis  versus  a  Sinnero  catal.  cod.  mss.  bibl.  Bern.  v.  I  p.  624  e  codice  Bernensi 
editos  in  Varronis  Argonautarum  fragmentis  posuerunt  F.  Wuellnerus  de  P. 
Terent.  Varr.  Atac.  vit.  p.  20  et  A.  Riesius  post  M.  Terent.  Varr.  sat.  Menipp. 
rel.  p.  262      9  te  nunc  ortigiae  tenentem  specula  nimphe  orantes  o  phoebe  et 
loliscona  clamarnnt  B  te  nunc  elicona  ortigie  terentem  specula  nimphae  orantes 
ophebae  et  locolicon  aclamarunt  M  :  correxit  Wucllnerus,  qui  Coryciae  scripsit 
pro  Ortygiae  coll  Apollon.  Bhod.  Argon.  II  711  noila  dt  K<oqv*i«i  vvptpai, 
nifiaroio  &vyatQfs,  GaoovvfOHOv  fntooiv  lt)ie  *txlnyviai       11  multi  B  multum 
M     apollonis  antestite  B  M     12  ex  hiperboreis  B  ex  iperboreus  M  inuentum 
321      15  Metro  quot  accidunt  —  333,23  cnm  pedem  plus  aut  syllabam  habet 
om.  M,  add.  B  .     Metri  quot  B       19  ut  solli  dicitur  aeris  iens  grata  nice  B : 
Hor.  carm.  I  4,1      20  huc]  bic  B 
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trochacum  .  sic  el  ad  alia  metrorum  genera  proprios  pertincre  dicimus 
pedcs  .  Quid  mensura?  Cum  puta  dicitur  versus  heroicus  viginti  quattuor 
habere  tempora  .  Quid  caesura?  Caesurae,  quibus  per  scansionem  vcrsus 
praecidi  iioscutitur,  quattuor  sunt,  id  cst  penthemimeres,  hephthcmimeres,  | 
£cata  triton  trochaeon,  bucolice  torae  .  Quae  ex  his  quo  Ioco  ponuntur 
edicito  .  Penthemimcres  (it  caesura,  quotiens  post  duos  pedes  syllaba 
remanens  partem  terminal  oralionis,  ut  in  hoc  vcrsu  est, 

panditur  interea  domus  omnipotcntis  Olympi. 
hephthemimeres  fit,  si  post  tertium  pedem  similiter  fiat  ita, 
">  inde  toro  pater  Aencas  sic  orsus  ab  alto. 

cata  triton  trochaeon  fit,  quotiens  in  lertia  regionc  talis  dactylus  ponitur, 
cui  si  ultimam  syllabam  dempseris,  trochacus,  qui  ex  duabus  reUquis 
constat,  orationis  particulam  finit  ita, 

mors  ecce  uon  tardal  et  omni  adlabitur  hora  . 
tetarte  bucolice  fit,  cum  in  quarto  dactylo  similiter  accidit :  huhia  exempla 

quae  pax  longa  remiserat  arma  novare  parabant, 

sinum  lactis  et  haec  te  liba  Priape  quotannis  . 
Depositio  quid  est?  Cum  finis  versus  consideratur  .  huius  species  sunt 
quattuor,  id  est  catalexis,  acatalexis,  brachycatalexis,  hvpercatalexis  . 
*>  harum  ralio  talis  est:  |  acatalexis  est,  cum  versus  legitimo  flne,  id  est 
pleno  temporum  numero,  terminatur:  catalexis  est,  cum  una  syllaba  uni 
cuique  metro  deesse  videtur:  brachycatalexis  est,  cum  pcdem  minus  habet: 
hypercatalexis  est,  cum  pedem  plus  aut  syllabam  habet. 

DE  PEDIBVS 

45  Pes  quid  est?  Compositio  duarum  vel  trium  aut  etiam  quattuor 
syllahawim  secundum  rationem  sui  cuiusquc  metri.  Pedum  genera  quot 
sunt?   Duo  .  Quae  sunt?  Aut  enim  siraplices  sunt  pedes  aut  duplices  . 

24  DE  PEDIBVS  Iulianus  de  pedibus  p.  20  ed.  Rom.,  gramm.  lat.  v.  V 
p.  322 


1  Hic  ct  alia  B  3  quid  ceBsurae  R.  cessurae  B  4  pentimemercm 
eptimemerem  cata  tritos  trocheos  buccoli  ceptomen  B  6  pentimemeris  B 
8  panditur]  Vetg.  Aen.  X  1  olimpis  B  9  eptimerimeres  corr.  eptemimeres 
B  10  indej  Verg.  Aen.  II  2  alto  om.  B  11  Cato  tito  troccus  B  12  si 
ultima  8yllaba  dent  seriB  B  14  adlabitur  orat  et  arte  bucoli  con  fit  cu  in 
quarto  B.  bucolicen  tcmen,  quae  supra  dicta  cst,  cum  caesura  %axa  TfxaQxov 
xQozatov  ita  confuilit  grammaticus ,  ut  hanc  tetarten  bucohcen  diceret  15 
exemplo  B  16  quae  pax]  Terent.  Maur.  1701  .  eodem  exemplo  usi  sunt  Marius 
Victorinus  p.  65,  25  et  Diomedes  p.  498,6  arma  bona  reparabunt  B  17 
sinum]  Verg.  bucol.  7,  33  te  OM.  B  quotannis]  coannie  B  19  id  est 
catelexis  peracautalexis  bracicatalexis  percatalexis  horum  ratio  talis  est  cum 
uersus  legitimo  finem  B  21  terminatur  ad  catalexis  est  B  22  cum  pede 
terminus  habet  B      27  sunt  post  quae  om.  B,  add.  M 
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Simplicium  species  quot  sunt?  Dtiae  .  Quae  sunt?  Disyllabi  et  trisyllabi . 
Disyllabi  quot  sunt?  Quatluor  .  Qui  sunt?  Spondeus,  qui  conslal  ex 
duabus  longis,  ut  heros.  Spondeus  unde  dictus  ?  -/jto  tav  OTtovdav, 
<|iiod  spondiacus  cantus  sacris  convenit,  unde  fertur  Phemonoe,  Delphica 
sacerdos,  prima  in  sacris  Apollinis  hunc  versum  dixisse,  % 

onEvdapev  Movtiaig  xal  ta  (tovdaQxa  Ootfia  . 
huic  contrarius  est  pyrrichius  sive  dihrachys,  qui  constat  ex  duabus 
brevibus:  exemplum,  ut  Cato.    Pyrrichius  unde  nominatus  ?  A  Pyrro, 
Achillis  filio,  qui  Eurypylo,  Telephi  filio,  interfecto  [ob]  cantu  quodam, 
qui  ex  isto  pede  constabat,  in  armis  saltavit  trjv  evonlov  0Qxn<Hv,  "nde  10 
et  pyrricha  dlcU  .  trochaeus  est  qui  constat  ex  Ionga  et  brevi  :  exemplum, 
ut  vila,  Roma  .  Trochaeus  unde  dictus?   Propter  cursum  et  celeritatem 
suam  :  metrum  enim  hoc  currit,  cum  longa  a  brevi  excipitur  .  huic  con- 
trarius  est  iambus,  qui  constat  ex  brevi  et  Ionga:  exemplum,  ut  nepos, 
honos  .  Iambus  unde  nomen  accepit?  Ab  Iamba,  Thressa  muliere,  quam  i=» 
diciint  in  maledicto  exercitatam  isto  pede  usam  . 

Pedes  trisyllabi  quot  sunt?  Octo  .  Qui  |  sunt?  Dactylus,  qui 
constat  ex  longa  et  duabus  brevibus,  ut  copia  .  Dactylus  unde  dictus? 
^Aito  tav  'Idaiav  Jaxtvkav,  qui  eo  usi  sunt  fmusae],  qui  et  Curetes 
vocantur,  matris  deum  comites,  qui  feruntur  cantu  quodam  et  tinnitu  *> 
aeris  vagitum  Iovis  celasse  .  huic  conlrarius  est  anapaestus,  qui  constat 
ex  duabus  brevibus  et  longa,  ut  sapiens.  Anapaestus  undc  dictus?  Quod 
ex  contrario  quam  dactylus  feriatur  [contrarius  fiatj.    molossus,  qui  et 


3  heros]  herus  B  herum  .V      apo  ton  spondion  M  apozon  spondion  B 
4unde  defertur  BM    phemone  delphica  B  femonoe  delfica  M     5  in  OM.  BM 
upollonU  BM      6  spondomen  mus  aescetomus  arcophoebo  B  spondomenmuses 
cctom'  arcophebo  3/ :  cf.  fragm.  Ambros.  imqI  tfjs  ta>v  tioHwv  ovofucoias  p.  256,  J 
post  kxic.  Vindob.  ed.  Nauck  onovSBtos  d'^xiij4>ij  ano  xov  §v&ftov  tov  iv  tatg 
onovdate  inavlojiivov  tt  *al  inadopivov ,  olov  oitivSaiptv  totff  Mvaftaq  naiolv 
Movaaig  *at  tm  yLoveao%to  Aatove  vttt,  schol.  Hephaest.  v.  I  p.  170  Gaisf.  ed. 
sec.  Terpandri  versus  esse  coniecerunt  Bergkius  poet.  lyr.  gr.  fragm.  incert.  10S 
ct  Leutschius  Philol.  v.  XI  (a.  1856)  p.  336       7  pyrrycius  siue  dribracis  B 
phiritius  siue  dibracis  M      8  cato]  cauto  M      Int.  pyrricius  unde  nominatus 
H.  capyrro  acillis  filio  qui  eriphilot  thelephi  B  Int.  pyrritius  unde  nominatus  K. 
capyrro  cilli  filio  qui  e  philo  thelephi  M  .  Eurypyli  nomen  apud  Iulianum 
Toletanum  restituit  Hauptius  opusc.  v.  III p.540    fortasse  sub  cantn    10  constat 
BM      saltauit  theneno  (thenemo  B)  plonor  cesin  unde  et  pyrrema  dicta  BM 
13  hoc  currit]  occurrit  BM     excipitur]  accipitur  BM     15  abiam  batharasa 
B  ab  ia  batharassa  M      qnam]  quia  B       16  fortasse  in  maledicta  excitatam 
iato  pede  usum  M  Bto  pede  usan  B      18  ut  copia  dac.  dactilus  dictus  apo 
ton  ideon  dactilon  quo  usi  snnt  musae  qui  et  curetes  uocantur  matris  dcum 
comites  quo  fecerunt  cantu  B  ut  copia  dac.  dactilus  dicitur  apo  ton  idion  dacty- 
lon  quo  usi  sunt  muse  que  et  curetes  uocantur  matris  deum  comitesq:  fecerunt 
cantu  M       20  tinnitu  aeris]  innitueris  BM       22  dictus]  ductus  M  23 
feriatur]  feratnr  BM      moloBus  qui  trimacrus  M  molossus  qui  trimacrius  B 
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trimacrus,  ex  tribus  longis  constat  .  Molossus  cur  dictus?  A  Molosso, 
Pyrri  Qlio  .  Iiic  etiam  f  iapeslus  vocatur,  quod  a  iapetibus  adcantatus 
est  .  huic  contrarius  est  tribracliys,  idem  qui  brachysyllabus  sive  pygnomus, 
qui  constat  ex  tribus  brevibus,  til  Lepidus,  Catulus.  Tribrachys  quare 

s  diclus?  Quod  ex  tribtis  brevibus  constat  .  amphimacrus,  qui  et  creticus, 
constat  ex  longa  ct  brevi  et  longa,  ut  caritas,  verilas  .  amphimacrus  aulem 
dictus,  quod  ex  utraque  parle  longas  habeat  .  huic  contrarius  est  amphi- 
brachys  sive  mesites,  qui  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi,  ut  amicus  . 
amphibrachys  autem  dictus,  quod  ex  utraque  parte  brevia  habeat  brachia  . 

io  [huic  contrarius  estj  bacchius  [qui]  constat  ex  brevi  et  diiabus  lougis,  ul 
Athenae,  Camenae  .  bacchius  dictus,  quod  ad  bacchicos  cantus  conveniat  . 
huic  contrarius  est  palimbacchius,  qui  constat  ex  duabus  longis  et  brevi, 
ul  Latona,  Lticina  .  patimbacchius  dictus,  quod  contraritis  sit  bacchio  : 
nam  primas  habet  syllabas  longas,  postrcinam  brevem. 

«5  Pedes  duplices  sive  tetrasyllabi  quot  sunt?  Sedecim  .  Qui  sunt? 
Dispondeus,  proceleumalictis,  ionicus  dnb  ni%ovos,  ionictis  dx  iXdaaovog, 
ditrochaeus,  diiambus,  choriambus,  antispastus,  paeon  primus  secundus 
tertius  quartus,  epitritus  primus  secundus  tertius  quartus  .  horum  ety- 
mologiae  ex  superiorum  vocabulis  et  ipsa  nominum  compositione  facillime 

•o  possunt  intellegi  .  Horum  qtiis  cui  contrarius?  Proceleumaticus  dispondeo, 
ionicus  dri  ikdaaovog  ionico  dno  fut^ovog,  diiambus  ditrochaeo,  |  anti- 
spastus  choriambo,  epitritus  primus  paeoni  primo,  secttndus  secundo, 
lertius  tertio,  quartus  quarlo.  Singuli  qtiique  hortiin  quot  et  quibus 
syllabis  constanl?    Ditrochaeus  ex  longa  et  brevi  et  longa  et  brevi,  ut 

w  aegritudo,  cantilena;  diiambtis  ex  brevi  et  longa  et  brevi  et  longa,  ut 
benignitas,  malignitas;  dispondeus  ex  quattuor  longis,  ut  oratores,  salta- 
tores;  proceleumalictis  ex  quattuor  brevibus,  ut  animula,  memoria;  ionicus 

2  hic  etiara  hippius  vocatur,  quod  ab  equitibua  adcantatua  est  conieci 
coll  Diom.  p.  479,  S  hippius  vero,  equestri  scilicet  pugnac  conveniens 
modulabatur  3  tribracis  ideni  quibraciaillabas  B  tribacia  idem  qui  braci- 
syllabi8  M  siue  epignemua  BM  4  tribua  om.  B,  add.  M  tribracbia 
B  tribacis  M  7  habeat  M  habet  B  anfibracis  B  anfibracus  M  9  anfibracis 
autem  BM  breuia  habeat  brachia  M  breuia  abca  bracia  B  :  immo 
brevem  habeat  syllabam,  ut  est  in  excerplis  luliani  p.  323^2  10  est  om.  M, 
add.  B  13  Latona]  lacora  M  15  tetraayllabi  B  cetera  syllaba  M  16 
procleamaticus  M  ionicua  apo  mizonoa  ionicos  appellassonos  BM  17 
antiapaatus  (antiatnspus  B)  peon  primus  aecundus  (aecnndum  M)  tertiue  quartus 
horum  etbimologiae  (et  homologiae  M)  B  M  20  procleumaticua  M  21  ionicus 
apolloa  aonos  ionico  apomei  zono  disiambua  B  ionicoa  appellassonoa  ionico 
apomizono  diambua  M  22  epitritus  peonia  primo  secundus  secundo  tertiua 
tertio  B  epitritus  primus  peonio  primo  aecund'  secundum  tertio  tertiua  M 
23  quique]  quinque  B  quoque  M  24  constat  BM  et  post  brevi  om.  BM 
25  cantilenae  M  diaambus  corr.  diiambus  B  diaiambus  M  26  malignitas 
om.  B,  add.  M  27  procleumaticua  M  aniraola  BM  ionicos  apo 
meizonos  M  ionicus  apoizonoa  B 
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aizb  pugovog,  id  est  maior,  ex  duabus  longis  et  duabus  brevibus,  ut 
penuria,  vicinia;  ionicus  ax  ttdooovog,  id  est  minor,  ex  duabus  longis 
et  duabus  brevibus,  ut  Diomedes,  Palamedes;  epitritus  primus,  qui  et 
hippius,  ex  brevi  et  tribus  Iongis,  ut  Palatini,  Numantini;  epitritus  secun- 
dus  ex  longa  et  brevi  et  duabus  longis,  ut  conditores,  funditores;  epitritus  5 
tertius  ex  duabus  longis  et  brevi  et  longa,  ut  vivacitas;  epitritus  quartus 
ex  tribus  longis  et  brevi,  ut  libertinus;  rhoriambus  ex  Ionga  et  duabus 
brevibus  et  longa,  ut  armipotens;  anlispastus  ex  brevi  et  duabus  longis 
ct  brevi,  ut  valetudo,  ainaturus;  paeon  primus  ex  longa  et  tribus  brevibus, 
ut  Oceanus,  ruricola;  paeon  secundus  ex  brevi  et  longa  et  duabus  brevibus,  io 
ut  favonius;  paeon  tertius  ex  duabus  brevibus  et  longa  et  brevi,  ut 
Marianus;  paeon  quartus  ex  tribus  brevibus  et  longa,  ut  cupiditas  facilitas. 

DE  HEXAMETRO  VERSV  HEROICO 

208,8i        Quot  sunt  genera  versuum  in  dactylico  metro?  Quinque.  Quid  est 
daclylicum  metrum?   Quod  constat  dactylo  et  spondeo  .  Cur  non  addis  M 
ultimo  inlerdum  trochaeo?  Quia  bono  iudicio  melrici  complures  hunc  pcdem 
de  versu  hexametro  excludendum  censuerunt  .  quippe  omnis  syllaba  in 
ultimo  versu  adiaforos  est,  id  est  indiiTerenter  accipitur,  nec  interest 
utrum  producta  sit  an  correpta,  siquidem  positione  longa  fiat,  cum  partem 
orationis  in  exitu  finit  .  eo  accedit  quod  vitiosus  eius  modi  versus  est,  20 
qui  trochaeum  admittit  .  nam  cum  ita  ratio  exposcat,  ut  in  plcno  versu 
viginti  quattuor  |  tempora  sint,  admisso  utique  trochaeo  minuitur  temporum 
numerus,  et  erunt  tempora  viginti  tria,  qui  est  versus  colobos.  Quae 
sunt  ergo  quinque  genera  versuum  in  dactylico  metro?  Hexameter  penta- 
meter  tetrameter  trimeter  dimeter.    Hexameter  dicitur  an  hexametrus?  25 
Vtrumque,  ut  Euander  et  Euandrus,  quorum  unum  venit  ex  graeca 
enuntiatione,  alterum  ex  lalina  .  quippe  Copnelius  Epicadus  in  eo  libro, 


13  DE  HEXAMETRO  VERSV  HEROICO  AldheJmus  de  metris,  Mai  awi. 
class.  v.  V  p.  522. 


2  ionicos  ap  ellazonos  id  est  minus  M  ionicus  appellasonos  id  est  minor  B 
4  hippius]  ipsius  BM      epitritus  secundus  —  6  funditores  om.  B,  add.  M 

9  ualitudo  B  M   peon  primus  ex  longa  et  tribus  et  longa  et  duabus  ut  occeanus  B 

10  ruricuia  BM  11  marianus  M  mariamus  B  13  De  exametro  ucrao  eroico 
3f,  om.  B  14  in  dactilico  metro  B  in  dactilo  metro  M  Quid  cst  V  quod 
est  M  quot  e»t  B  16  ultimo  interdum  troceum  B  in  ultimo  in  tertium 
trocheum  M      metrici  complures  V  metri  conplures  M  metri  cum  plnres  B 

pedem]  pedum  B       17  de  versu]  diuerso  M      cunsuerunt  corr.  consuerunt  B 
19  sit]  fit  M      20  eo  accidit  B  M     22  utique  V  itaque  BM     23  numerum 
3/       25  exameter  dicitur  an  exametrus  M  exeameter  dicitur  an  xeametrus  B 
26  Euander]  euadenter  B      27  ex  latinam  B 
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quera  de  metris  scripsit,  'hexameter'  inquit  'versus',  coutra  queni  ilera 
Caesius  Bassus,  vir  doctus  atque  eruditus,  in  lihro  de  mclris  'iamhicus 
trimetrus'  ait  .  hexameter  ergo  sive  hexametrus  quot  pedihus  caeditur? 
Sex,  daclylo  et  spondeo  circum  se  positis  aut  altema  iuterpositione 
s  variatis. 

Uexamelri  versus  genera  quot  sunt?  Tria.   Quae  suut?  Hexameter  NftYU 
daclylicus,  hexameter  dactylicus  heroicus,  hexameter  iamhicus,  qui  et 
senarius,  qui  coustat  ex  simplicihus  sex,  idem(|iie  ex  duplicibus  trimeler, 
Quid  ergo,  si  versus  hexameter  sex  spoudeis  constiterit,  poterit  dactylicus 

io  dici?  Erit  quidem  versus  spondiazon,  sed  metrum  daclylicum,  quippe  eiufl 
modi  composilio  uon  nisi  iu  dactylicum  melrum  cadil.  Qui  suut  versus 
hexametri  dactylici?  Qui  tautum  sex  pedihus  dactylicis  coustant,  praeter 
beila  et  facta  heroum  quodlihel  aliud  continenles,  ul  pula  veluli  sunt 
hucolica  ct  georgica  celeraque  huius  modi.   Qui  sunt  hcxamclri  dactylici 

15  heroici  ?  Qui  bella  et  heroum  res  geslas  complecluntur,  ul  pula  veluti 
est  Ilias  Homeri  vel  Virgilii  Acneidos.  Qui  est  pes  quintus?  Idem  qui 
dactylus.  Quare  quiulus?  Quia  semper  in  versu  exceplis  aliis  loeis,  quihus 
varie  pouitur,  quinlam  regionem  proprie  ohlinet,  miiius<|tie  lenis  est  versus 
qui  quinlo  Ioco  spondeum  magis  quam  daclylum  hahuerit,  el  vocahitur 

io  spondiazon,  veluti  est  ille, 

aut  leves  ocreas  lento  diicunt  argento. 
et  ideo  nec  in  line  daclylus  dehel  poni,  sicut  nec  spondeus  in  quinto 
loco  .  spondeus  autem  a  quihusdam  imus  pes  coguominalur;  quod  regiouem 
sextam  semper  ohtiueat  nec  umquam  dactylus  in  line  ponatur. 

»        Qni  modus  est  syllabarum  in  versu  hexametro  dactylico  sive  heroico?  sm.ia 

3  hexameter  ergo  —  5  variatis  Iulianus  de  ratione  inetrorum  p.  51  «1.  Bom. 

1  quem  de  metris  scripsit  exameter  inquid  uersus  contra  quem  ita  cesius  B 
quem  de  metris  examt  inquid  contra  quem  item  cesius  M       3  examet  ergo  M 
cxametre  ergo  B      4  sex  dactylo  et  spondio  circum  se  positis  aut  alterna  inter- 
positione  uariacis  M  Si  ex  dactilo  uariaetatis  B       6  Int.  quae  sunt  H.  exametcr 
(ameter  M)  dactilicus  eroicus  BM  Quae  suut?    Est  hexameter  dactylicus  tantum, 
est  hexameter  dactylicus  herous   V  Quae?  hexameUr  dactvlicus,  hexanicUr 
heroicus  Aldhdmus     8  senurius  M      sex  idemque  ex  duplicibus  om.  B,  add  M 
9  quod  ergo  M     12  sex]  si  ex  B     14  eius  modi  B     sunt  om.  BM,  add.  V  1 1 
Aldhelmus       15  ueluti  eat  ilias  M  ueluti  sunt  hilias  B       16  qui  est  pea  quintun 
idem  qui  dactilicus  quare  quintus  est  eo  quod  Bemper  codex  Victorini,  Quis  e»t 
pes  quintus?  dactylus  .  quare  quintus  dactylo  conpetit?  quia  nemper  Aldhclmu*. 
Qui  est  pes  quintus?  qointus  quidem  pes  semper  dactylus  .  quare?  eo  quod 
semper  edidi  apud  Victorinum  .  sed  grammaticus  dactylum  dixit  quintum  pedem, 
propterea  quod  is  in  hexamctro  versu  quintum  locum  obtineret       idem  qui]  quidem 
qui  BM       17  in  uereus  exceptis  aliis  lociB  B  in  uersu  exceptU  alii  locis  M 
18  lenis  M  leuis  B     21  aut  leves]  Verg.  Aen.  VII  634     ducunt  B  ducent  M 
23  a  om.  B,  add.  M      25  in  uerso  exametro  dactihco  siue  heroico  B  inter 
uersum  exametro  dactylico  siue  exametro  M 
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Omnis  versus  hexameter  dactylipus  sive  herous  a  duodecim  syllabis  crescit 
usque  ad  septem  et  decem.  nam  qui  minimus  est,  habel  syllabas  non 
minus  quam  duodecim;  qui  maximus  est,  non  plus  quam  decem  et  septem. 
Quid  ergo?  nonne  plerumque  invenias  versum  decem  et  oclo  aut  viginti 
syllabarum,  ut  sunl  hi,  * 
quando  aliud  mihi  iam  miserae  nihil  ipsa  reliqui, 

item 

aut  onera  accipiunt  venientum  aut  agmine  facto, 

item 

cara  mihi  ante  alias  neque  enim  novus  iste  Pianae?  >o 
Snnt  quidem  plerique  syllabarum  decem  et  octo,  ille  vero  quem  in  ultimo 
toco  posuisti  syllabarum  viginti,  cui  nequaquam  inveneris  parem,  cum  adhuc 
nullus   fere  inveniatur  qui   decem  et  novem  syllabis  constet  .  verum 
sciendum  est  in  metrica  ratione  numquam  computari  eas  syllabas,  quas 
synalifa  intercipit  .  quo  fit  ut  omnes  illi   versus,  qui   supra  dictum  ia 
numerum  syllabarum  videntur  excedere,  detractis  synalilis  ad  decem  ct 
septem  aut  scdecim  aut  eliam  ad  quindecim  syllabas  redigantur,  veluti 
snnt  illi  quos  supra  exempli  causa  posuisti  .  unde  sciendum  est  nullum 
versum  dactylicum  hexametrum  inveniri  posse,  qui  numerum  syllabarum 
decem  et  septem  videatur  excedere  .  itaque  omnis  versus  hexameter,  si  to 
solis  spondeis  constiterit,  erit  duodecim  syllabaium;  si  unum  dactylum 
habuerit,  tredecim;  si  duos,  quattuordecim ;  si  tres,  quindecim;  si  quattuor, 
sedecim;  si  quinque,  decem  et  septem  .  ila,  quotiens  dactylus  accesserit, 
toliens  una  syllaba  crescit. 
2u,i8        Hexameter  versus  daclylicus  per  quot  species  variatur?  Triginta  et  *5 
duas.  |  Qualenus?   In  versu  duodecasyllabo  species  una  est  .  quippe  is 
sine  ulla  varietate  omnes  in  se  spondeos  habet  et  vocatur  spondiazon, 
ut  est 

introducuntur  legati  Minturnenses. 
25  Hexametcr  versus  dactylicus  sqq.  Iulianus  dc  rationc  mctrorum  p.  50 

2  et  om.  B,  add.  M     nam  qui  minua  est  B  nam  qui  lniuimus  M      3  qui 
rnaximus  —  decem  et  Beptem  om.  B  M,  add.  V      6  ut  aunt  hii  B  ut  sint  hii  M 
fi  quando]  Verg.  Aen.  IIII  315     iam  misere  nihil  ipsa  B  iam  nihil  uita  M 
7  item]  aut  B      8  aut  onera]  Verg.  georg.  IIII  168      uenientum  om.  M, 
ndd.  B       10  cara  mihi  ante  alias  neque  enim  nouus  ste  diane  B  cara  mini  ante 
alias  usque  diane  Jfi  Verg.  Aen.  XI 537      11  sunt]  sicut  M      12  loco  om.  BM 
parem]  partem  B      13  qui  decem]  quindecim  -M      17  aut  etiam]  aut  tertiam  3/ 
19  inueniri  possi  B  inucnire  posae  M     26  dactylicus]  dactilus  B  dactyli  M 
26  duodecasyllaba  M       is]  his  BM       27  sine  ullam  uarietatem  B  27 
spondeuB  habet  B  ^pondeos  habent  M     29  introducuntur  legatim  inturncnses  /,' 
hii  producuntur  legatim  inturnis  M  hii  producuntur  legati  Minturnenses  Ald- 
helmus  :  Enn.  annal.  603  ed.  Vald. 
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quod  genus  versificationis  usque  adeo  durum  est,  ut  non  inveiuiste  Albinus 
in  iihro  qnem  de  melris  scripsit  ita  posuerit,  f  qnod  vetat  spondeo  lotum 
concludcrc  vcrsum,  posse  pateiicri,  iungi  sed  daclylum  aptc.  In  versu 
tredecim  syllabarum  quot  species  sunl?  Quiiique  :  qujppe  in  eo  unus 
5  daclylus  iuter  spondeos  admissus  quinqtie  locis  invertitur.  In  versu 
quatluordecim  syllabarum  quot  sunt  species?  Decem.  Quac  sunl?  Aul 
enim  primo  et  secundo  loco  dactylus  ponitur,  aut  primo  et  tertio,  aul 
primo  et  quarto,  aut  primo  ct  quinto,  aut  secundo  et  tertio,  aut 
secundo  et  quarlo,  aut  secundo  et  quinto,  aut  tertio  et  quarto,  aut  tertio 

io  cl  quinto,  aul  quarto  et  quinto.  Quid  in  versu  quindccim  syllabarum, 
species  in  eo  quot  sunt?  Similiter  decem  :  nam  sicut  in  illo  qui  est 
qtiatttiordccim  syllabarum  dactylus  decies  variatur,  ita  in  hoc  totiens 
spondeus  invertilur.  In  versu  sedecim  syllabarum  species  quot  sunt? 
Totidem  quot  in  tredecim,  id  cst  quinqtie:  nam  ut  in  illo  dactylns  quinqiic 

15  locis  iiivertitur,  ita  in  hoc  spondcus  isdem  locis  totiens  variatur.  Qtiid 
in  versu  syllabarum  decem  et  seplem?  Similiter  in  eo  ut  in  duodecasyllabo 
specics  una  est:  quippe  hic  daclylus  quinque  constat  locis  cxcepto  ultimo 
pede,  quem  necesse  est  disyllabum  esse,  ne  syllabarum  amplior  numerus 
crescat.   Quid  ergo?  numquamne  dactylus  in  fine  ponitur?  Potest  quidem, 

20  ut  vult  Virgilius;  nos  tamen  observabimus  non  in  eo  versu,  qui  ceteros 
omncs  dactylos  habcat,  veluti  in  georgicis 

atit  spumas  miscent  argenti  vivaquc  sulphura, 
quem  quidam  invertenles  sic  legunt,  fet  sulphura  viva'  .  item 

bis  patriae  cecidere  manus,  quin  protinus  omnia,  | 

>:,  quem  quidam  per  synalifan  excludunt,  ut  fiat  in  scandendo  omna,  nec 
intcllegunt  synalifan  tuiic  esse,  ctiui  vocales  inter  se  confligunt  seu  solae, 
Ut  'multa  quoque  et  bello  passus',  seu  interposita  consonante,  ut 
'muttiim  ille  et  terris',  quod  nequaquam  in  hoc  loco  adseri  potest  . 
quippe  absolutus  pes  est  'omnia',  velut  in  illo  versu,  'omnia  ferl  aetas, 

1  quod  6  genua  B  2  in  libcr  quem  de  metris  scripsit  B  in  libro  quem 
metris  scripsit  M  ita  posuerit  V  ita  proposuit  BM.de  versibus  Albini,  quos 
corruptos  habuit  Audax,  dixi  apud  Victorinum  quod  uetat  M  quod  uitem  B 
3  uesum  B  iunc  cis  scd  dactili  apte  B  6  aut  enim  /;  autem  M  7  aut  primo 
et  tertio  om.  B,  add.  M  8  et  quinto]  aut  quinto  B  10  aut  quarto]  et  quarto 
B  :  aut  quarto  et  quinto  om.  M  quid  inter  uersu  B  11  qui  est  om.  B  M, 
add.  V  13  in  uersu  XVI  eyllabarum  M  in  uersus  decem  syllabarum  B  14 
in  ante  illo  om.  BM,  add.  V  15  totiensqoe  variatur  V  16  duadecasyllaba 
M  18  numerum  M  20  uirgilius  M  uergilius  B  obseruabiiuus  in  eo 
uersu  M  obseruauimus  non  in  eo  uersu  B  21  habeat  B  habet  M  22  aut 
spumas]  Verg.  georg.  III  449  sulphora  M,  om.  B  23  et  sulfura  uiua  B 
ut  sulphora  uiua  M  24  bis  patriae]  Verg.  Aen.  VI  33  25  quidam  per 
sinalifan  M  quidem  per  sinalifane  B  fiat]  sit  BM  omna]  oma  BM  26 
confligant  B  27  multa]  Verg.  Aen.  I  5  seu  interposita  B  sed  iuterposita 
M  28  multam  corr.  multum  B  :  Verg.  Aen.  1  3  29  velut  om.  B,  add.  M 
uerso  B      omnia  fert]  Verg.  bucol.  9,  51 
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animum  quoque'  ct  romnia  vincit  amor'.   posset  itaque  esse  etiam 
versus  ex  dactylis  sex,  si  modo  melrici  admitterent,  veluti  dictus  est  ille, 
interea  tenero  mihi  bucula  pascere  gramine, 

» 

item 

at  tuba  tcrribilem  sonitum  procul  excitat  horrida.  5 

«14,23  Oe  caesuris.  Quot  sunt  species  in  caesura  hexametri  versus?  Quattuor. 
Quae  sunt?  Coniunctus,  districtus,  mixlus,  divisus.  Coniunctus  qui  cst? 
Qui  in  scandendo  ita  concatenatus  sibi  est,  ut  nusquam  finito  sensu  divisa 
inter  se  verba  ponantur,  quod  genus  versificationis  laudabile  habetur, 
veluti  est  w 

infandum  rcgina  iubes  renovare  dolorem. 
Qui  districtus?  Qui  in  scandendo  sensum  seu  partes  orationis  separatas 
habet,  ut  puta  veluti 

dic  mihi,  Clio,  quisnam  primus  fingere  versus. 
Qui  mixtus?    Qui  utrumque  in  se  habet,  ut  in  quibusdam  coniunctus,  w 
iu  quibusdam  separatus  sit,  ut  puta 

hic  currus  fuit,  hoc  regnum  dea  gentibus  esse. 
Qui  divisus?    Qui  in  priapeo  deprehenditur  metro.    Quale  cst  melrum 
priapeum?  |  Cum  in  hexamelro  versu  primi  tres  pedes  concatenati  inter 
se,  a  reliquis  tribus  scquenlibus  divisi  separatique  sunt,  ut  in  bucolicis  20 
aut  Ararim  Parthus  bibet  aut  Germania  Tigrim, 
utque  viro  Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis, 
est  mihi  namque  domi  pater,  est  iniusta  noverca. 
Vnde  dictum  priapeum?  Quod  pleraque  eius  modi  in  honorem  Priapi  ita 


6  DE  CAESVRI8  Beda  de  arte  metrica  245,  16  Iulianus  de  raiione  metrorum 
p.  49  ed.  Rom. 


1  omnia  vincit]  Verg.  bucol.  10,  69  posset  V  possit  BM  2  admittens 
M  3  tenero]  tenore  B  4  item  om.  B,  add.  M  6  ad  tuba  M:  cf.  Verg. 
Aen.  VIIJI  503  6  De  cessuris  M,  om.  B  7  R.  coniunctus  districtus 
mixtuH  diuisus  Int.  coniunctus  qui  est  .1/  R.  districtus  solutus  miztus  diuisus 
Int.  districtus  quid  est  B  8  ut  nusquam]  utriusquam  B  11  infantum  M: 
Verg.  Aen.  II  3  iuues  renouate  B  12  Int.  qui  strictus  R.  qui  in  scandendo 
M  Int.  solutus  R  qui  R  in  Bcandendum  B  13  ut  puto  B  14  mibi]  miri  B 
prima  M  15  Qui  mixtus  —  17  gentibns  esse  om.  B,  add.  M  16  hic  currus] 
Verg.  Aen.  I  17  18  in  priapeio  B  in  priapaio  M  19  priapeium  B  pria- 
pacium  M  cum  in  hexainetro  V  cum  exametro  M  cum  exeamotro  B  21 
aut  Ararim]  Verg.  bucol.  1,  63  partus  bibet  au  germania  tigrini  M  patus 
bibet  aut  germania  tibrim  B  22  utque  uera  foebri  corus  adsurrexit  omnis 
B  ut  puero  foebi  corus  adsurrexerit  omnis  M  et  Aldhelmus  p.  532  :  Verg.  bucol. 
6,  66  23  est  miri  B:  Verg.  bucol  3,  33  24  priapeium  B  M  pleraque 
eiusmodi  in  honore  priapi  conscripta  sunt  B  pleraque  quismodi  in  honore  priapi 
ita  conscripta  sint  M 
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conscripta  sunt,  propter  quod  multi  volunt  hoc  genus  compositionis  bucolico 
carmini  magis  convenire. 

Pythium  item  metrum  quod  est?   Idem  quod  hexametrum.    Vnde  215,16 
dictum  pythium?  Quidam  volunt  ob  id,  quod  hoc  genere  metri  oracula 
5  primum  ab  Apolline  sint  edita,  qui  interfecto  Pythone  Pythius  dictus  est . 
qui  cum  in  Parnaso  Pythonem  serpentem  in  vindictam  matris  sagittis 
insequeretur,  accolae  Delphici  hoc  illum  versu  hortati  sunt  . 

DE  NOMINE 

Quid  est  nomen?  Nomen  est  pars  orationis  cum  casu  significans 
10  rem  corporalem,  ut  homo,  seu  incorporalem,  ut  pietas.  Quae  sunt  quae 
accidunt  nomini?  QualiUs,  scilicet  qua  quaeritur,  utrum  nomen  sit  pro- 
prium  an  appellativum;  genus,  quo  apparet,  masculinum  sit  an  femininum 
vel  neutrum;  numerus,  quo  apparet,  singulare  sit  an  plurale;  figura,  qua 
apparet,  simplex  sit  an  composita;  casus,  quo  declinatur. 
15  De  casibus.  Casus  quid  sunt?  f.radus  quidam  declinationis.  Vnde  189,17 
dicti  sunt  casus?  Quojl  per  eos  pleraque  nomina  a  prima  sui  positione 
inflexa  varientur  ct  cadant.  Quare  pleraque  et  non  omnia?  Sunt  enim 
quaedam  vocabula,  quae  per  casus  flecti  non  |  possunt,  ut  puta  veluti 
nequam  frugi  nugas  nihili.  Quot  sunt  casus  declinationis?  Sex.  Qui 
20  sunt?  Nominativus,  gcnetivus,  dativus,  accusativus,  vocativus,  ablativus. 
Sed  si  a  cadendo  casus  dicti  sunt,  quo  modo  nominativus  casus  dici  potest, 
qui  adhuc  in  suo  statu  est  nec  a  prima  positione  sui  cecidit,  quo  (it  ut  a 
genelivo  casus  esse  incipianl  ac  per  hoc  quinque  sint?  Dicimus  non  aliter 
nominativum  quoque  casum  dici  posse,  quam  ut  in  gradibus,  quos  ascendimus, 


2  carmine  BM      3  Phitium  utroque  loco  BM      4  oracula  primo  ab 
I  polloni  sunt  edita  B  oracula  primo  apollioi  sint  edicta  M       5  pitone  B 
phitone  M      phitiuB  BM      6  phitonem  BM      in  uindicta  BM      7  ortati 
M  orati  B  .  graecum  vcrsum  a  Mario  Victorino  p.  50,21  et  a  Terentiano  v.  1591 
adscriptum,  trj  naidv,  Itj  itaidv,  Irj  naidv,  omiserunt  Audax  et  Atilius  Fortunatianus 
p.  284,9  .  eiusdem  versus  pars  relicta  erat  in  codice  Victorini  p.  215  ,23  9 
*  est  priore  loco  om.  M,  add.  B       12  genus  quo  appellaret  M      sit]  sint  B 
13  numerum  quo  appare  singure  M     qua]  quae  B     14  quod  declinatur  B 
15  DE  CASIBVS  om.  B,  add.  M     unde  dicti  casus  B  unde  dictus  M  17 
uariantur  M      et  non  omnia  V  et  nomina  M  et  nomini  B      enim  om.  B, 
add.  M      18  uelut  M      19  quot  Bunt]  qui  sunt  B      Qui  sunt  —  21  dicti 
sunt  om.  M,  add.  BV      21  si  om.  B,  add.  V      22  qui  adhuc  in  suo  statu  est 
P  quia  adhuc  (ad  hunc  B)  in  suo  est  BM        quo  fit  V  quod  fit  BM  ut 
om.  M,  add.  B      23  casus  M  caau  B      incipiant  haec  per  hoc  quinque  sunt 
B  incipiunt  ac  per  hoc  quinque  sunt  M      non  aliter  V  enim  Aliter  ilfeniml? 

24  qnoque]  quique  M  dici  e  poase  M  quam  ut  in  gTadibus  quo  ascendimun 
M  quam  inter  gradibus  quos  ascendimus  B  quam  ut  in  gradibus  quos  discendi- 
mus  codex  Victorini,  ubi  scripsi  quam  ut  in  gradibus  per  quos  descendimus: 
cf.  Pompei.  p.  182,16 
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illum  ctiam  qui  in  summo  est  gradum  dicimus,  cum  alioqui  ad  superiorem 
planitiem  aequalis  sit  nec  fiat  gradus  nisi  depressione  sequentis  .  quo  exemplo 
per  genetivum,  in  quem  cadit,  nominativus  quoque  iam  casus  est .  sed  addunt 
etiam  non  nulli  quamvis  sine  nomine  septimum  casum.  Quid  est  septimus 
casus?  Qui  quasi  speciem  ablalivi  habet  nec  tamen  ablativus  est,  quippe  5 
per  accusativum  liquidius  explicatur,  veluti  cum  dicimus  nos  terra  vel 
mari  vectos,  non  utique  a  terra  ?el  mari,  sed  per  terram  vel  mare 
significamus  .  ex  quo  sensu  est  'mtiltum  ille  et  terris  iactatus  et 
alto'. 

i9o,io  Genetivi  casils  quae  regula  est?  Genetivus  casus  singularis  numquam  10 
a  nominativo  suo  minor  est  .  itaque  aut  totidem  syllabis  constarc  debet, 
quol  nominativus,  aut  eliam  una  syllaba  excedere.  Quo  modo  tolidem 
syllabis?  Vt  Virgilius  Virgilii,  Terentius  Terentii,  et  ob  id  geminata  /". 
Quo  modo  una  syllaba  excedere?  Vt  Hector  Ilecloris,  Nestor  Nestoris  . 
accidunt  autem  nomina  quaedam  contra  supra  dictam  rationem,  quae  is 
duabus  syllabis  crescunt  in  gcnetivo,  ut  puta  anceps  ancipitis,  praeceps 
praecipitis,  biceps  bicipitis,  supellex  supellectilis. 

190,18  Ablativi  casus  quae  regula  est?  Ablativus  singularis  exceptis  quibusdam 
nominibus  aptolis,  ut  nequam  et  nugas,  una  ex  quinque  vocalibus  termi- 
natur  .  quaecumque  igilur  |  nomina  ablalivo  casu  numero  singulari  a  vel  20 
o  Iitteris  fuerint  terminata  gcnetivum  pluralem  in  rum  syllabain  eiciunt, 
dativum  el  ablativum  in  is,  ut  puta  ut  ab  hac  tabula  harum  tabularum 
et  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  his  et  ab  his  tabulis  his  et  ab  his 
doclis  .  quae  vero  in  e  aut  in  u  fuerint  terminata,  e  litlera  correpta 
in  ablalivo  genetivum  pluralem  in  um  vel  in  ium  syllabas  eicient,  ul  25 
ab  hoc  codice  codicum,  pariete  parietum,  rupe  mpium,  slirpe  slirpium, 
nocte  noctium:  simili  modo  i  quoque  aliquando  in  um,  aliquando  in  ium 
syllabas  eicit,  ut  ab  hoc  vigili  vigilum,  pugili  pugilum,  agili  agilium,  facili  ( 

1  illum  etiam  M  etiam  illum  B      cum  alioquiu  B  enim  alioqui  M 
2  depressione  V  depressio  B  depositio  M      quo  exemplo  per  genetivum  in 
quem  cadit  V  quod  exemplo  in  genetiuum  per  quem  cadit  B  quo  exemplo 
genetiuum  per  quem  cadit  M      i  sine  om.  B,  add.  M      quid  est  B  quis  est 
M      5  tamen  om.  M,  add.  B      quippej  qui  ee  BM  quippe  is  V,  qui  ipse 
olim  edidi      6  liquidus  M      7  vel  mari]  uel  mare  utroque  loco  BM  8 
significamns  om.  BM       sensu   V  sensus  BM       multumj   Verg.  Aen.  I,  3 
11  minores  itaque  B     aut  totidem]  ut  totidem  M     12  una  om.  M,  add.  B 
13  i  om.  BM     15  accedunt  BM     16  crescunt  M  constant  B      17  suplex 
supellectilis  B  supplex  subpellectilis  M      18  Ablativus  singularis  om.  B,  add.  M 
19  norainibusj  omnibus  B     ut  nequam  utnugas  M  ut  nequam  nugas  B  ter- 
minantur  B      20  numero  singulari  um  a  uel  o  litteris  tuerint  terminata  B 
numeri  singulari  a.  1.  o  litteris  fuerint  terminatus  M      22  in  is]  in  his  B  M 
ut  puta  ab  hac  tabula  V  :  fortasse  nt  puta  velut  ab  hac  tabula      25  vel  in 
iumj  uel.  i.  um  B      27  i  quoque  aliquando  in  um  Byllabaa  eicit  ut  ab  hoc 
uigili  uigilium  pugili  pugilium  BM 
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facilium:  dativum  vero  et  ablativum  in  bus,  ut  his  et  ab  his  codicihus 
parielibus  rupihus  stirpibus  vigilibus  agilibus  facilibus.  Quid  si  e  producta 
fuerit?  Genelivum  pluralem  iu  rum  syllabam  eiciet,  dativum  et  ablativum 
in  bus,  ut  ab  hac  specie  harum  specierum  his  ct  ab  his  spcciebus  .  al 
5  vero  u  genetivum  pluralem  in  uum  tantum  modo  eiciet,  dativum  et  abla- 
tivum  in  bus,  ul  ab  hoc  fluctu  horum  fluctuum,  curru  curruum,  his  el 
ab  his  fluctibus  et  curribus. 

DE  PRONOMINE 

Quid  est  pronomen?  Pars  orationis  dicta,  quod  pro  ipso  posita 
io  nomine  minus  quidem  plene,  idem  tamen  significet.  Pronomini  quot 
accidunt?  Sex.  Quae?  Qualitas  genus  numerus  figura  persona  casus  . 
sed  qualitas  pronominum  in  tres  species  dividitur  :  nam  aut  finita  sunt 
pronomina  aut  infinita  aut  minus  quam  finita.  Quale  est  finitum  pronomen? 
Finitum  pronomen  est  quod  notat  certam  personam,  ut  ego  tu;  infinitum, 
quod  certam  personam  non  habet,  ut  quis  quae  quod  .  Minus  quam 
finitum  quid  est?  Quod  certis  incertisque  personis  aptari  potest,  ut  iste 
ille  ipse.  Genera  pronominum  quot  sunt?  Tria,  masculinum,  ut  hic, 
femininum,  ut  haec,  neutrum,  ut  hoc  .  sunt  et  communia,  ut  ego  tu. 
Numeri  pronominum  quot  sunt?  Duo,  singularis,  ut  hic,  pluralis,  ul  hi 
*°  fitem  dualis,  ut  duo  ambo  uterque]  .  est  et  numerus  communis,  qui  in 
singulari  pluralique  similiter  ponitur,  ut  qui  quae:  dicimus  enim  qui  vir 
el  qui  viri,  quae  mulier  et  quae  mulieres.  Figurae  pronominum  quot 
sunt?  Duae,  simplex,  ut  quis,  composita,  ut  quisquis.  Casus  pronominum 
quot  sunt?  Totidem  quot  et  nominum.  |  Personae  quot  sunt?  Tres,  prima 
quae  loquitur,  ul  ego;  secunda  ad  quam  loquitur,  ut  tu;  tertia  de  qua 
loquitur,  ut  ille  .  pronomina  autem  quaedam,  ut  nomina,  aut  numerum 
significant,  ut  quot  tot;  aut  gentem,  ut  cuias  nostras;  aut  ordinem,  ut 
quolus  totus;  aul  qualitatem,  ut  qualis  talis;  aut  quantitatem,  ut  quanlus 
lanlus  .  quaedam  autem  ad  aliquid  dicuntur:  nam  sine  alio  intellegi  non 
30  possunt,  ut  meus  tuus  suus.  Declinatio  personae  primae  tinilae  quol  casus 
habet?  Quinquc  tantum:  vocativo  enim  caret  tam  in  singulari  numero 
quam  in  plurali,  quia  nemo  sc  vocat  o  ego,  o  nos  .  sic  ergo  declinatur, 


2  agilibus  om.  BM  3  plaralem  om.  M,  add.  B  syllaba  BM  8 
DE  PRONOMINE  om.  B,  add.  M  10  idem  tamen  M  tamen  idem  B  11 
Sex  Quae  om.  BM  12  in  tres]  inter  B  14  finitum  e  pronomen  quod  notat 
certum  peruonam  M  finitum  pronomen  e  quod  nomen  est  quod  nomen  certat 
personam  B  15  Int.  minus  quam  finitura  quid  (quid  om.  B)  R.  quod  BM 
18  et  om.  M  20  dualia  et  duo  BM  est  enim  et  communis  BM  24 
primo  qui  loqnitur  M  25  quamj  quem  BM  de  quo  M  26  quaedam 
aut  nomina  B      27  cuias  B  cuius  M      31  uocatiuum  BM 
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ego  mei  mihi  me  a  me,  itcm  nos  nostrum  nobis  nos  a  nobis  .  iam 
secundae  personae  sex  casus  ocrurrunt,  tu  tui  tibi  te  o  a  te,  item  vos 
vestrum  vobis  vos  o  a  vobis;  item  personae  tertiae,  ille  illius  illi  illum 
o  ab  illo,  ct  pluraliler  illi  illorum  illis  illos  o  ab  illis  .  sane  prima  et 
secunda,  id  est  ego  ct  tu,  tam  in  singulari  numero  quam  in  plurali  5 
generis  omnis  est  .  cetera  autem  pronomina  diverso  genere  dcclinanttir, 
sicut  in  ceteris  regulis  legimus. 

DE  VERBO 

Verbum  quid  est?  Pars  orationis  cum  pcrsona  et  tempore  agentem 
patientemque  significans.   Verbo  quot  accidunt?  Septem,  qualitas  coniu-  io 
gatio  genus  numerus  figura  tempus  persona.   Qualitas  verborum  in  quot 
partes  dividitur?  In  dtias,  id  est  in  modos  et  in  formas. 

Modi  verborum  quot  sunt?  Septem,  indicalivus,  imperativus,  pro- 
missivus,  optativus,  coniunclivus,  infinitus,  inpersonalis.  Indicativus  cur 
dictus  est?  Quod  per  ipsum  indicamus  quid  agamus,  ut  puta  interrogatus  i& 
(juid  faciam  dico  tibi  Mego':  baec  enim  siguificatio  indicantis  est.  Impera- 
livus  quare  dicitur?  Quia  significalionem  babet  imperaudi,  ut  pula  iege 
doce  scribe.  Promissivus  cur  dictus  esl?  Quia  per  ipsum  promittimus, 
in  futuro  quid  agamus,  ut  puta  legam  faciam  .  hoc  enim  promilto,  quod 
necdum  facio.  Oplativus  quare  dicitur?  Quia  significationem  optandi  to 
habet,  ut  utinam  dicerem  lacerem  legerem.  Coniunctivus  cur  dicitur? 
Quia  sine  coniunctione  aliarum  orationum  non  implet  sensum  loculionis  . 
si  enim  tantum  dixero  'cum  clamem',  pendet  |  sensus  et  indiget  ut  com- 
pleatur;  adicio  'cum  clamem,  quare  me  tacere  credis?',  fcum  loquar,  cur 
me  silere  dicis?'  .  ideo  ergo  coniunctivus  modus  dicitur,  quia  coniungit 
sibi  alias  eloculiones,  ut  expleat  scnsum.  Infinitus  cur  dicitur?  Quia  non 
explet  scnsum  nisi  adiecta  alia  particula  verbi,  ut  pula  legere:  pendet 
enim  scnsus:  adicis  volo  vis  vull  et  imples  sensum,  legere  volo,  legere 
vis,  legere  vult.  Inpersonalis  cur  dicitur?  Quia,  nisi  persona  ex  pro- 
nominibus  adiecta  fuerit,  certam  agenlis  personam  non  definit,  ul  legitur  .  so 
quodsi  adiciatur  cx  pronomiuibus  persona,  stalim  significatio  eius  expletur, 
ut  legitur  a  me,  a  te,  ab  illo. 


4  aane]  aioe  B  5  numero]  non  M  6  ceteras  M  diuersa  genera 
declinatur  B  8  I)E  VERBO  om.  B,  add.  M  10  significat  B  coniugatioj 
coniunctio  B  11  verborum  ora.  M,  add.  B  12  et  in  formas  et  reliqua 
quare  promisiuoa  dicitur  (18)  quia  per  ip8um  promittimus  M  16  indicemus 
quid  agimus  B  18  per  se  ipsum  B  19  faciam  om.  M,  culd.  B  20  opta- 
tivus  —  21  legerem  om.  M,  add.  B      23  cum  clamum  M  cum  clament  B 

utj  aut  B      26  ut  expleat  B  ut  conpleat  M      non  explet  M  non  expleat  B 

28  et  om.  B,  ad*l.  M      82  expletur  B  impletur  M 
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Formae  quac  sunt?  Perfecta,  ut  lego,  meditaliva,  ut  lecturio,  fre- 
quentativa,  ut  lerlilo,  inchoaliva,  ni  fervesco  calesco.  Perfecta  forma  cur 
dicitur?  Quia  plenus  est  in  ea  indicanlis  sensus,  ut  lego.  Meditativa 
forma  cur  dicitur?   Eo  quod  semper  meditatur,  ut  lecturio,  id  est  Iegere 

5  desidero,  esurio,  id  est  edere  desidero,  parturio,  id  est  parere  desidero. 
Inchoativa  forma  cur  dicilur?  Quia  subito  motu  nascitur,  ut  fervesco 
calesco  .  praeteritum  tempus  non  babet:  non  enim  possumus  dicere 
fervescui  calcscui  .  quae  enim  inchoantur,  perfecta  adbuc  non  sunt. 
Frequentativa  forma  cur  dicitur?    Quod  per  eam  aJiquid  frequentamus, 

io  ut  lcctito  clamito. 

Coniugationes  verborum  quot  sunt?    Tres,  prima  quae  indicativo  m,si 
modo  tempore  praesenti  pcrsona  secunda  a  et  s  lilteris  tcrminatur,  ut 
amo  amas,  secunda  quae  e  et  s  litteris  finitttr,  ul  moneo  mones,  tcrtia 
quae  i  et  s,  ut  lego  legis,  facio  facis  .  coniugatio  igitur  est  forma  quaedam, 

15  cx  qua  intellegitur,  promissivus  modus  [id  cst  indicalivus]  quo  modo 
cflerri  debeat  .  in  verbis  ergo  activis  et  neutralibus  o  littera  terminatis 
coniugationem  quaerimus  modo  indicativo  tempore  praesenti  persona  secunda 
ante  novissimam  lilteram;  in  passivis  autem  ct  communibus  et  deponenti- 
bus,  quae  r  littera  terminabuntur,  eodem  modo  eodemque  tempore  et 

?o  persona  ante  novissimam  syllabam  .  prima  et  secunda  eoniugatio  futurum 
tempus,  id  est  promissivum  modum,  in  bo  syllabam  mittunt,  ut  amo  amas 
amabo,  moneo  mones  monebo.  Quid  si  earundein  coniugationum  verba  r 
littera  finila  fuerint?  Futurum  tempus  in  bor  syllabam  mittunt,  ut  amor 
amaris  amabor,  moueor   moneris  monebor.    Quid  si  tcrtia  coniugatio 

25  correptam  |  i  litteram  habucrit?  Promissivum  modum  in  am  syllabam 
mittit,  ul  lego  legis  lcgam,  scribo  scribis  scribam.  Quid  si  eiusdem  con- 
iugationis  verbum  or  syllaba  fuerit  terminatum?  Futurum  tempus  in  ar 
syllabam  mittit,  ut  legor  legeris  legar,  scribor  scribcris  scribar.  Quid  si 
eiusdem  coniugationis  verbum  producta  i  ante  s  finitum  fucrit?  Futurum 

30  tempus  in  am  syllabam  et  in  bo  miltit,  ut  sciam  scibo.   Quid  si  r  littera 
terminatum  fuerit?  Promissivum  modum  in  ar  et  in  bor  eiciet,  ut  scior  sciris,  . 
sciar  et  scibor.    Vbi  ergo  cognoscimus,  quando  in  secunda  persona  i 


1  Formae  —  2  calesco  om.  M,  add.  B  3  ut  puta  lego  metatiua  cur  eo 
quod  semper  M  4  meditetur  BM  6  inchoatiua  cur  quia  Bubita  metu  M 
motus  B  7  calesco  otn.  M,  add.  B  babent  BM  9  Frequentativa  — 
346,15  nascor  om.  M,  add.  B  12  terminantur  B  15  ex  qua]  et  qua  B  id 
est  indica  indicatiuus  B,  om.  V  16  offerri  B  neutralibus  coniugationes 
quaerimus  o  littera  termiuatis  modo  indicatiuo  B  22  coniugationem  B 
23  finita  fuerit  B  ut  amor  amaris]  ut  amoris  corr.  ut  amaris  B  24  con- 
iugatio  promissiuo  modo  correpta  Httera  babuerit  R  In  am  syllabam  B  29 
eiusdem  uerbum  producti  aute  o  finitum  B  31  eiciet]  et  ici  et  B  32  ubi 
ergo  scimus  B  ubi  nos  scimus  codex  Victorini 
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corrcpta  vel  producta  sit?  In  imperativo  modo:  nam  quoliens  correpta 
est,  detracta  s  littera  transil  in  e,  ut  lego  legis  lege,  scribo  scrihis  scribe; 
quando  aulem  producta  est,  perscvcrat  in  imperativo,  ut  audio  audis  audi, 
servio  servis  servi  .  omnis  ergo  coniugationis  ellectus  ex  imperativo  modo 
cognoscitur.  t 

198,4  Genera  verborum  quot  sunt?  Quinque,  id  est  aclivum,  passivum, 
neutrum,  commune,  deponens.  Activum  verbum  quale  est?  *  Qaod  r 
littera  terminatur,  qua  deposita  redit  in  activum,  ut  lego  legor.  Neutrum 
quod  est?  Quod  o  littera  lerminattir  et  r  litteram  non  rccipit,  ut  curro 
vigilo  .  eius  significationes  sunt  duae:  aut  eniin  agendi  vim  babel,  ut  io 
sedeo  curro,  aut  patiendi,  ut  algeo  vapulo.  Commune  verbum  quale  est? 
Quod  r  littera  terminatur  et  agentis  el  patientis  recipit  significalioncm,  ut 
cousolor  osculor  :  dicimus  cnim  consolor  te  et  consolor  a  te.  Deponens 
quod  cst?  Quod  r  littera  terminatur  et  dcponere.  eam  non  polesl,  ut 
luclor  iocor  conor  nascor.  Acliva  quare  dicuntur?  Quia  aguut,  ut  verbero.  15 
Passiva  quare?  Quia  patiuntur,  ut  vcrberor.  INeutralia  quare?  Quia  nec. 
agunt  ncc  patiuntur,  ut  sto  iacco  sedco  .  sunt  autem  et  semineutralia, 
quae  agunt  aliquid  et  non  patiuntur,  ut  nato  curro;  item  alia  semineutralia, 
quae  patiuntur  et  non  agunt,  ut  vapulo  sudo  ferveo  languco.  Communia 
quarc  dicuntur?  Quia  sub  uno  verbo  tenent  activum  et  passivum  et  in  20 
utroque  genere  r  numquam  deponunt,  quam  si  deponunt,  latina  non  sunt, 
ut  precor  contemplor  rcminiscor  recordor.  Dcponcntia  quarc  dicuntur? 
Quia  |  deponunt  futuri  tcmporis  participium  a  significationc  passiva,  quod 
exit  in  dus,  ut  moriendus  gloriandus  blandiendus. 

i98,ih         Numeri  verborum  quot  sunt?   Duo,  singularis,  ut  lcgo,  pluralis,  ut  2:* 
lcgimus  .  figurae  quoque  totidem,  simplex,  ut  lego,  composita,  ut  relego. 
Figurae  verborum  quot  modis  componuntur?  Quattuor,  ex  duobus  intcgris, 
ut  describo  depono;  ex  intcgro  et  corrupto,  ut  cxpleo  consulo;  ex  corruplo 
et  integro,  ut  suffero  succedo;  ex  duobus  corruptis,  ut  sustineo. 
  ^   * 

1  in  om.  B,  add.  V,  item  3  3  audi  et  servi  om.  B,  add.  V  7  lacunam, 
qua  definitio  activi  verbi  excidit,  indicavi.  Activa  quae  sunt?  Quae  o  littera 
terminantur  et  accepta  r  faciunt  ex  se  pasaivum,  nt  lego  legor.  Passiva  quae 
Fnnt?  Quae  r  littera  terrainantur  et  deposita  ea  redeunt  in  activura,  nt  legor 
lego  V  9  terminetur  B  10  agendi  vim  V"  gendium  B  13  coneulor 
obsculor  B  consulor  te  et  consulor  a  te  B  16  nascor]  noscor  B  quia 
agunt  ut  uerbero  passiua  quia  patiunt  ut  verberor  M  Quia  agunt  ut  uer  .  ueror  B 

17  et  semine  .  utralia  B  et  neutralia  M       18  alia  seraine  .  utralia  B 
20  tenet  BM      et  in  utroqne  geuere  R  Numquam  deponent  quod  si  deponit 
latina  non  sunt  B,  om.  M      23  Quia  deponuutur  B      a]  ut  B      quod  exit 
B  que  exiit  M       24  gloriandus|  gloricndns  M       blandiendus  tlgure  ucrborum 
IHI  modis  conponuutur  ex  duo  iutegris  ut  discribo  M       2G  relego]  rebgio  B 
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Tempora  verborum  quot  sunt?  Tria,  praescns,  praeteritum  et  «»9,24 
futuriim  .  sed  praeteriti  temporis  speci«s  tres  sunt,  imperfecta,  perfccta  et 
plusquampcrfeela.  Dic  eorum  temporum  difTerentias.  Praesens  est,  cum 
agimus,  ut  lege:  nam  non  possum  dicere  lego,  nisi  dum  in  ipso  actu 
sum  .  futurum  est,  cum  adhuc  agerc  polliceor,  ut  legam  .  praetcritum 
impcrfectum  est,  cum  coepisse  aliquando  aliquid  el  nou  perfecissc 
nos  indicamus,  ut  clamabam  .  praeteritum  perfeclum  est,  cum  nuper 
aliquid  nos  fccisse  significainus,  ul  legi  .  praeteritum  plusquampcrfectum 
est,  cum  non  nupcr,  sed  iamdudum  aliquid  perfecissc  nos  iutimamus,  ut 
legeram. 

Personae  verborum  quot  sunt?  Tres,  prima  quae  loquitur,  ut  lego;  v>&,w 
sccunda  ad  quam  loquitur,  ut  legis;  lertia  de  qua  loquitur,  ut  legit. 

Defectiva  vcrba  quae  sunl?  Quae  in  declinatione  dcflciunt,  id  est  in  200,4 
genere  vel  persona  vel  couiugatione  vel  tempore,  et  quia  uniformi  modo 
durare  non  possunt,  ob  id  defectiva  dicuntur  .  genere  igitur  deficiunt, 
cum  neutra  signilicatione  tempore  praesenli  ad  passivam  speciem  in  prac- 
tcrito  tcmpore  transetint,  ul  audeo  ausus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  soleo 
solitus  sum  :  non  enim  possumus  de  praelerito  tempbre  dicere  gaudivi  . 
quoniam  durum  et  turpe  sonabat,  mutavcrunt  illi  scriptores  artium  sonum 
de  praeterito  tempore  passivi  verbi,  ut  conlido  conlisus  sum:  nam  absonum 
erat  dicerc  confldi.  | 

DE  ADVERBIO 

Quid  est  advcrbitim?  Pars  orntionis,  qua  adiecta  verbo  manifestior  $0i,h 
oralio  rcdditur,  ut  doctc  dixit,  pulcbre  fccit,  bene  scripsit.  Adverbia  unde 
nascuntur?  Aut  a  sua  positionc  atit  ab  aliis  parlibus  orationis  :  a  sua 
cnim  posilione  nascuntur,  ut  bcri  nuper;  ab  aliis  aulem  traduetinttir,  ut 
doctus  docte,  sapicns  sapienter  .  adverbia  autem  quae  in  e  productam 
exeunt  ab  eo  nomine  veniunt,  quod  in  dativo  singulari  o  litteram  accipit, 

1  Tempora  —  12  legit  om.  M,  add.  B  3  est  ut  cum  agimna  B 
5  cum]  quod  B  legam]  lega  gam  B  6  cum]  ut  B  12  ad  quem  loqui- 
tur  nt  leges  B  leget  B  13  in  declinatio  M  id  e  in  genera  uel  persona 
uel  per  coniugatione  uel  tempore  B,  om.  M  14  et  quia]  ut  quia  BM  15 
igitur  B  ergo  M  16  cum  nentra  B  cum  neutralia  M .  fortasse  cum  ex  neutra 
significationc  temporis  praesentis  praeterito]  praesenti  B  17  ut  audeo 
ausus  sum  gaudeo  gauisus  sum  soleo  solitus  sum  .  non  enim  possumus  de 
praeterito  tempore  passiui  uerbi  (deletis  pasaiui  uerbi)  dicere  gaudiui  quoniam  B 
ut  gaudeo  gauisus  sum  non  gaudiui  que  M  19  sonabat  mntauerunt  mutauerunt 
illi  M  sonabant  mutauerunt  aut  illi  B  mutaverunt]  mutuati  sunt  coniccit 
Thurot  revue  critique  a.  1S77  p.  308  sonum  owi.  M,  add.  B  20  absonum 
me  erat  B  22  DE  ADVERBIO  om.  B.  l)e  adverbio,  de  participio,  dc  con- 
iunctione,  de  praepositione  in  Monaccnsi  codice  pauca  scripta  sunt,  ex  quibus 
discrepantia  scripturae  praeter  integram  cotlicis  Bernensis  lectionem  paucis  locis 
adtwtata  est.  23  qua]  que  M,  om.  B  2G  ab  aliis  aut  traducuntur  B 
27  in  productum  B 

23* 
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ut  huic  doclo  docte  .  item  quae  in  ter  exeunt  ab  eo  riomine  veniunl, 
quod  in  dativo  in  i  profertur,  ut  htiic  agili  agiliter  .  quam  lamen  regulam 
frequenter  excedit  auctoritas  .  nam  quaedam  et  in  dativo  casu  permanent 
et  ex  specie  sua  adverbia  faciunt;  ut  falso  sedulo;  quaedam  contra  veniunt, 
ut  huic  duro,  non  dure,  sed  duriter.  & 
201,18  Advcrbiis  quot  accidunt?  Tria,  significatio,  comparatio,  ligura.  Signi- 
ficationis  species  quot  sunt?  Mnltae:  sunt  enim  quaedam  temporis,  ut 
heri  nuper  iamdudum  pridie  postridie  interdum  statim  nnnc  tunc  olim 
hodie  cras  perendie  et  cetera  .  sunt  alia  loci,  quae  quidem  in  quattnor 
specics  dividuntur:  aut  in  locum,  ut  huc  illuc;  aut  in  loco,  ut  hic  ibi;  io 
aut  e  loco,  ut  hinc  inde;  aut  per  locum,  ut  hac  illac  .  sunt  qnaedani 
temporis  et  loci,  ut  hactenus  protinus,  alia  numeri,  ut  semel  bis  ter  quater 
decies  centies  milies,  alia  negantis,  ut  non  minime  nequaquam  nullatenus, 
alia  interrogantis,  ut  cur  quidita,  alia  dcmonstrantis,  ut  cn  ecce,  alia 
hortantis,  ut  eia,  alia  optantis,  ut  utinam,  alia  existimantis,  ut  ferme,  15 
alia  ordinis,  ut  deinceps  deinde  postremo,  alia  similitudinis,  nt  ceu  quasi 
veluti,  alia  dubitantis,  ut  fortasse,  alia  vocantis,  ut  hcus,  alia  respondentis, 
ut  heu,  alia  prohibentis,  ut  ne,  alia  communicationis,  ttt  pariter  una 
simul,  alia  separationis,  ut  seorstim,  alia  alternationis,  ut  vicissim,  alia 
comparationis ,  ut  magis  potius,  alia  eventus,  ut  forte,  alia  admicntis,  20 
Ot  vero,  alia  itiris  iurandi,  ut  mediusfidius  ecastor,  alia  personalia, 
nt  mecum  tecum  secum,  alia  iterationis,  ut  iternm  rnrsus  saepins, 
alia  qualitalis,  ut  bene  male,  alia  quantitatis,  ut  satis  nimium  parnm  . 
sunt  et  advcrbia  infinita,  ut  ubi  quando,  sunt  finita,  ut  hic  modo. 
Adverbiorum  ligurae  qttot  sunt?  Duae,  simplex,  ut  iuste,  composita,  ut  25 
iniuste.  Rccipiunt  comparationem  adverbia?  Vtique,  ut  itiste  inslius 
iustissime  .  adverbiis  autem  praeposittones  adici  raro  possunl,  quamvis  hoc 
veteres  usi  sunt,  ut  Terentins  in  Hecyra  'corripuit  de  rcpcntc'  . 
secutns  et  Lucretius,  fde  subito'  .  quidam'  etiam  illud  constitiiunt, 
'Siculo  prospexit  ab  usque  Pachyno'.  |  3« 

DE  PAKTICIPIO 
Participinm  quare  dictum  est?  Participium  vocatum  est,  quod  partem 

3  quacdam  et  et  in  datiuo  B  4  ex  om.  BM  8  pridie  om.  B,  a<hl.  M 
9  quidem]  quadam  corr.  quidem  B  15  existimautis  M  extimantis  B  aestimantis  V 
17  heus]  eua  B  18  heu]  eu  B  19  seorsum  aliternationis  B  .  item  in 
reliquis  alia  om.  B  21  ecastor  V  castor  B  22  iterum  M  item  B  28  in 
hecira  B  :  Hec  1111  1,3  29  LucretiuB]  //  205.  111  643  quedam  B  :  cf. 
Prob.  p.  155,8  30  siculo  M  scl  o  (h.  e.  seculo)  B  :  Vcrg.  Aen.  VII  2SV 
31  DE  PARTICIPIO  om.  B.  Participii  regula  praeteriti  temporis  triplex  eat,  in 
tu»,  ut  lectus  scriptus,  in  sus,  ut  occiaus,  in  xus  ut  crucifixus.  praesens  in 
ans  uel  eus,  ut  amans  dicens.  futuri  temporLs  actiua  significationc  in  rus,  ut 
lecturns,  passiua  in  dus,  ut  legendus  M 
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accipial  a  nomine,  partem  a  verbo  .  nam  casus  a  nominc  mulualtir, 
lempora  a  verbo  .  quod  enim  declinantur  partieipia,  hoc  a  nomine  esl; 
qubd  vcro  lempnrihus  convcniunt,  hoc  a  verbo  est  .  inde  ergo  participium 
dicitur  .  Participia  praesenlis  temporis  in  quam  syllabam  exeunt?  Parti- 
o  cipia  in  praesenli  tempore  in  ens  et  in  ans  syllabam  exeunt,  ut  legens 
amans;  in  futuro  vero  activa  significalione  in  rus,  ut  amaturus,  passiva 
in  dus,  ut  Iegendus  amandus  .  sane  in  practerito  tribus  syllabis  lermi- 
nanlur,  in  tus,  ut  scriptus  lectus,  in  sus,  ut  occisus  visus,  in  xus  *** 

DE  CONIVNCTIONE 

io  Quid  est  coniunctio?  Pars  oralionis  nectens  ordinansque  sententiam. 
Coniunctioni  quot  accidunt?  Potestas,  ordo,  figtira,  accentus.  Polestas 
coniunctiouis  in  quot  species  dividitur?  In  quinque,  id  est  copulalivam, 
disiunctivam,  expletivam,  causalem,  ralionalem.  Copulativae  speciei  coniunc- 
tiones  quot  sunt?  Sex  hae,  ct  simplex,  quc  simplex,  ac  simplcx,  at  simplcx, 

iB  ast  simplex,  atque  composita.  Disiunctivae  speciei  coniunctiones  quot  sunt? 
Numcro  sex  hae  tantum,  aut  simplex,  ve  simplex,  vel  simplex,  ne  simplex, 
nec  simplex,  neque  composita.  Expletivac  speciei  coniunctiones  quot  sunl? 
Vudecim  hae  tanlum,  quidem  simplex,  equidem  composita,  etquidem  composita, 
saltim  simplex,  videlicet  composita,  quamquam  composita,  quamvis  composita, 

20  quoque  composita,  autein  simplex,  tamen  simplex,  porro  simplex.  Causalis 
speciei  coniunctiones  quot  sunt?  Numero  triginta  et  tres,  id  est  si  simplex, 
etsi  composita,  ctiam  simplex,  eliamsi  composita,  tametsi  composita,  sitamen 
composita,  siqtiidem  composita,  quando  simplex,  quandoquidem  composita, 
quatinus  composila,    quin   simplex,    qtiinetiam   composita,   sin  simplex 

25  sinautem  composila,  sinetiam  composita,  seu  simplex,  sive  composita,  nam 
simplex,  namque  composita,  ni  simplcx,  nisi  composita,  nisisi  composita, 
enim  simplex,  |  etenim  composita,  ne  simplex,  sed  simplex,  interea  com- 
posita,  quamobrem  composita,  praesertim  simplex,  item  simplex,  itemque 

9  DE  CONIVNCTIONE  Prob.  143,23 

2  declinatur  B      6  passiva  om.  B      1  tenninatur  B      8  in  xus  plu8 
non  inueniuntur  1NT  Quid  est  coniunctio  unius  versus  spatio  post  inveniuntur 
relicto  B     12  copulativam]  conpulat  uiam  B     13  INT  Copulatiuac  coniunctionis 
speciea  quod  sunt  K  Sex  he  B  Copnlativae  speciei  coniunctionefl  nnmero  Bunt 
sex  hae  Probus  p.  143J28.  item  in  reliquis  coniunctionum  definitionibus  Probus 
emendatam  scripturam  praebuit       15  disiunctiuae  coniuuctionis  Hpecies  quod 
aunt  B       17  expletiuc  coniunctionis  species  quod  sunt  B       18  haec  tantum  B 
19  quamvis  quoq;  conposita  autem  B      20  causalis  spetiei  coniunctionis  B 
21  si  0M>  /.'       22  ctiam  eimplox  etiam  conposita  si  tamen  conposita  si  quid 
conposita  B       24  qui  in  simplex  B       25  sen  conposita  Biue  conposita  nam 
simplex  namque  conposita  nisi  eimplex  nisi  (supcrscr.  si)  conpositae  nim  siuiplex  /; 
28  itemj  iter  B 
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composita,  celerum  simplex,  alioquiu  composita.  Halionalis  speciei  con- 
iunctiones  quol  sunt?  Numero  viginti  el  quattuor  hae  sunl  tantum, 
quamobrem  composita,  praeserlim  simplex,  item  simplex,  ilctnquc  compo- 
sita,  ita  simplex,  itaque  composita,  quia  simplex,  quoniam  simplcx,  quoniam- 
quidem  composila,  quapropler  composila,  quamquam  composita,  quippe  5 
simplex,  qui  simplex,  atqui  composita,  alioquiu  composita,  enim  simplex, 
etenim  composita,  enimvero  composita,  ergo  simplex,  ideo  composita,  • 
igitur  simplex,  scilicet  composita,  ceterum  simplex,  propterea  composita. 

Ordo  coniunctionum  qui  est?  Quo  apparent  coniuncliones,  quac 
praeponi  debeant  tantum,  quae  subiungi  tantum,  quae  et  praeponi  et  10 
subiungi  .  praeponuntur  coniuiictiones  tantum  numero  seplem  bae,  at  ac 
ast  sin  sinaulem  nam  *  .  subiunguntur  coniuncliones  tantum  numero 
quattuor  hae,  ve  que  ne  quoque  .  iam  ceterae  coniunctiones  [et  propo- 
nuntur  et  subiunguntur]  exceptis  supra  dictis  coniunctionibiis  et  praeponuntur 
et  subiunguntur.  15 

Figura  accidit  coniunctionibus  an  non?  Accidit,  sic  uti  et  ceteris 
partibus  orationis.  Quae?  Simplex  et  composita  .  quae  autem  sit  figura 
simplex  et  quibus  ex  rebus  et  quot  modis  fiat  figura  composita,  iam  in 
nomine  satis  tractavimus. 

Acccntus  coniunctionum   quot  sunt?    Quinque?    Qui?    Produclus,  20 
corrcptus,  acutus,  pressus,  f  etheria  utraque,  id  est  distinctio  et  non 
distinctio  .  nunc  hi  certis  coniunctionibus  per  spccies  dati  observabunlur  . 
at  vero  ceteri  accentus  per  ceteras  spccies  coniunctionum  naturales,  id  cst 
simplices,  essc  probantur. 

Sunt  coniunctiones,  quae,  cum  aliis  partibus  orationis  respoudeant,  " 
intellcctu  tamen  discernuntur,  ut  ve,  si  non  cum  commotione  animi  pro- 
nunliatur,  erit  coniunctio,  ut  'Pariusve  lapis';  si  vero  vae  cum  com- 
motionc  animi  proferatur,  crit  interiectio,  ut  *vae  misero  mihf  .  quoque, 
si  pro  ablativo  casu  non  respondeat,  erit  coniunctio,  ut  apud  Virgilium 

tu  quoque  litoribus  nostris  Aeneia  nutrix  .  m 

1  coniunctionis  B  6  atqui]  adqui  corr.  adque  B  9  qni  est]  qui  Bunt 
B  10  debeant  tantum  est  quae  subiungi  B  11  praeponuntur  coniunetiones 
tantum  numero  septem  he  ad  hac  ast  sin  sinautem  nam  B  praeponuntur  con- 
iunctiones  numero  octo  hae  tantum,  at  ac  ast  sive  seu  vel  sin  sinautem  Probus 
p.  144^4.  lacttnam  indicavi,  qua  una  ex  septcm  coniunctionibus  praepositivis  cxciilit, 
ti  modo  sqyfem,  non  sex  ab  Audace  adscriptac  erant  12  subiunjruntur  prae- 
positiones  tantum  numero  septem  quattuor  hae  uae  quae  nae  quoque  B  17 
sit)  fit  B  21  praesus  et  heria  utraque  B  .  hyphen  ct  diastolen  communi 
twmine  comprehendisise  videtur  (jratnmaticus  23  naturalea]  morales  B  26  ut 
aut  uae  si  non  commotione  animi  pronuntiantur  B  27  l'ariu8ve  lapis]  papius 
uel  papis  B:  Verg.  Aen.  I  r>'j:>  si  uero  ue  commotio  .  ne  B  si  ablatiuo 
casu  respondeat  B      30  tu  quoque]  Very.  Aen.  VII  1 
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si  vero  rjuoquc  pro  ahlalivo  casu  respondcat,  erit  pronomcn  .  porro,  si 
fvero'  |  signilicat,  cril  coniunctio;  si  vero  'longe',  erit  adveibium  .  qtiando, 
si  fqualenus'  signilicat,  crit  couitiiictio,  ul  puta  fquando  hoc  tihi  placet'; 
si  tempus,  erit  adverbium,  ut  puta  'quando  liet'  .  quamqnam,  si  nou  pro 
accusativo  casu  rcspondeat,  erit  coniunctio,  ut  apud  Ciceroncm  fquam- 
quam  patres  conscripti';  si  vero  quamquam  pro  accusativo  casu 
respondeat,  erit  pronomeu  .  sic  et  aliae  quando  sint  coniunctioncs  et 
qtiando  aliis  partihus  oralionis  respondeant,  intelleguntur. 

Knim  etenim  enimvero  coniunclioncs  voluerunl  aliqui  et  causalis 
speciei  relinere  potestatem,  quarum  discretio  apud  auctores  nulla  esse 
reperilur,  ct  ideo  supervacue  hoc  dixisse  intelleguutur. 

Item  sunt  conitinctiones,  quae  metri  vel  structurae  nccessitate  sic 
inveiiiuntur  transliguratae  frgo  ttt  apud  lihium  epton  desisterc  tempore 
quievit  .  ilem  sunt  qui  fsine'  pro  coniunctione  accipiant  rationali  .  qtiare 
hoc.  monemus,  quod  fsine'  numquam  pro  coniunctione  vcnial  in  oratione, 
et  ideo  falstim  est  fsine'  inter  coniunctiones  inmittere. 

At  coniunclio  omnihus  casihtis  praeponittir:  nominalivo, 
at  regina  gravi  iamdudum  saucia  cura, 
genetivo,  fat  furiis  Caci  mcns  effera',  dativo,  fat  tibi  pro  scelere 
exclamal',  accusativo,  'at  mc  tum  saevus  circtimsletit  horror', 
vocativo,  rat  lu  diclis,  Albane,  maneres',  ablativo, 

at  parle  ex  alia,  qua  saxa  rolantia  lale 
intuleral  torrens. 

DE  PRAEPOSITIONE 
1'raepositio  ipiid  est?  Pars  orationis  quae  praeponilur  nominihus  atquc 

24  DE  PRAEPOSITIONE  J?rob.  147,4 


1  n  ue  ro  qaoq.  pro  ablatiuo  casu  non  respondeat  B  Porro  si  uuro  ui 
uero  significat  B  porro  t*i  verum  nignificat  Probus  p.  145^30  2  «i  uere  longc  B 
5  apnd  Ciceronem]  tn  Caiil.  I II I  0,11  7  sic  et  aliquando  coniunctionca  et 
quando  aliquiB  partibu*  orationia  respondeant.  Enim  B  9  aliquij  cf.  l*rob. 
p.  144,1  <  10  poteBtatum  B  12  tranBtigurataergo  B  14  quievit]  quiuit 
tn  marginc  axlicis  adscriptum  cst  manu  Petri  Danielis  .  scd  undc  ejcemplum 
pttitum  sit,  reJ  ijuam  coniunctionem  grammaticus  transftguratam  essc  volucrit, 
proptcr  corruptam  co<licis  scripturam  certo  dici  non  potcst.  Vcrgilii  vcrsum  Acn. 
I  37  mene  incepto  desistere  victam  dc  ne  coniunctionc  adscripsit  IVobu»  p. 
145,17  .  Bine  a  ijuibusdam  figurate  legi  adnotavit  idcm  p.  144,1S  item  —  ratio- 
nali]  Sint  et  item  Biwt  qui  sinet  pro  coniunctione  accipiant  rationem  illi  B 
15  quod  aunt  numquam  coniunctione  ueniat  in  oratione  B  18  at  regina]  Vcrg. 
Aen.  1111  1  19  generatiuo  ad  furicati  mena  B:  Verg.  Acn.  VIII  205  at 
tibi]  Vcrg.  Acn  II  535  20  at  mej  Vcrg.  Aen.  II  55'J  21  at  tu]  Vcrg. 
Acn.  VIII  643  22  at  parte]  Verg.  Aen.  X  302  24  DE  PRAEPOSITIONE 
om.  B 
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verbis.  Praepositio  quot  sonos  habet?  Ntimero  quinquaginta  quinque 
tanlum.  Praepositioni  quot  accidunt?  Tria  .  fjuae?  Casus,  ligura, 
accentus. 

Accusativo  casui  quot  |  praepositiones  accidunt?  Numero  triginta  liae, 
ad  amicum,  apud  hospites,  ante  arcum,  adversus  hostes,  cis  fluvium,  citra  5 
conscientiam,  circum  murum,  circa  domesticos,   contra  inimicos,  erga 
filium,  extra  patriam,  inter  prudentes,  intra  palatium,  infra  templum, 
iuxta  halneas,  oh  meritum,  penes  illum,  per  viam,  prope  mare,  propler 
uxorem,  praeter  summam,  post  annos,  pone  locum,  secundum  ius,  trans 
llumen,  ultra  vires,  usque  Homam,  secus  vos,  supra  Capilolium,  circiter  10 
annos.    Ablativo  casui  quot  accidunt  praepositiones?  Numero  quindecim 
hac,  a  civitate,  ah  amico,  abs  te,  ahsque  servis,  cum  fratre,  coram  paren- 
tibus,  clam  domino;  de  fuga,  e  medio,  ex  U8U,  prae  metu,  pro  lidc, 
palam  omnibus,  sine  fine,  tenus  pube.    Vtrique  casui,  id  est  accusativo 
et  ablativo,  quot  praepositiones  accidunt?  Quattuor,  in  suh  super  subter.  is 
Nuuc  quem  ad  modum  hae  supra  dictae  praepositiones  accusativo  casui 
et  quem  ad  modum  ablativo  casui  respondenl?   Quando  ire  isse  iturum 
essc   significamus,    praepositiones   quo   et  accusativo   casui  respondere 
coguntur,  ut  puta  *quo  is?  in  villam',  fquo  iveras?  in  villam',  fquo  iturus 
es?  in  villam'  .  at  vero  quando  esse  fuisse  futurum  esse  signifieamus,  20 
praepositioncs  uhi  ct  ablativo  casui  respondere  inveniuntur,  ut  puta  rubi  cs? 
in  villa',  rubi  fuisti?  in  villa',  'uhi  futurus  es?  in  villa'  .  sic  et  sub  super 
suhtcr  .  item  aliud  praeceptum,  quo  dinoscantur  supra  dictae  praepositiones, 
quando  accusalivo  et  quando  ablativo  casui  respondere  debeant  .  quando 
t-nim  nos  ex  atiquo  loco  in  alium  locum  pervenire  significamus,  supra  25 
dictae  praepositiones  accusalivo  casui  respondcre  coguntur,  ut  puta  'cecidil 
in  forum',  eruit  paries  in  forum',  Meambula  in  forum'  .  at  vero  quando 
in  eodem  loco  iieri  aliquid  signilicamus,  snpra  dictae  praepositiones  ahlativo 
casui  respondere  videntur,  ut  puta  'cccidi  in  foro',  'ruit  paries  in  foro'  . 
sic  ct  sub  subtcr  super  .  item  de  in  praepositione  hoc  moncmus,  ut,  so 
quando  pro  aliquo  vel  contra  aliquem  ali<|iiid  sigiiilicamus  et  supra  scriptam 
praepositionem  obponimus,  accusativo  casui  respondeamus,  ut  puta  'facio 
laudes  in  amicos',  'dico  vituperationem  in  inimicos',  fnihil  dico  in  vos'  . 


2  Int.  Praepositione  quod  accidunt  R.  CasuB  accusatiuus  et  ablatiuus 
utriusque  utriusque  loquelc  figura  accentus  B  ■  ex  bis  tributae  sunt  accusatiTo 
casni  numero  triginta,  ablativo  quindecim,  utrisque,  id  est  accnsativo  et  ablativo, 
nnmero  quattuor,  loqucllis  numero  sex  Probus  p.  147,5  9  pone]  poene  B 
14  utroque  casui  B  16  non  quemadmodum  hae  supra  dicte  praepositiones 
accusatiuo  casui  respondent  sub  ibi  quando  ire  B  19  cogantur  B  quo  is] 
quos  his  B  quo  iveras]  quod  ueras  B  quo  iturus  es]  co  iturus  B  23 
quo  dinoscantur]  quot  oscantur  B  24  et  quando  ablatiuo  om.  B  25  ex 
aliquo]  ex  alio  B      30  in  om.  B      33  uituperatio  inimicos  B 
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cetera  talia  accusalivo  casui  necesse  est  ul  rcspundeant  .  item  de  in 
praepositione  hoc  mouemus,  quod,  quando  ali(|uid  penitus  efiicitur  cl 
supra  dicta  praepositio  ol>ponitur;  accusativo  casui  respondemus,  ut  puta 
'fiyo  in  pariclem',  lioc  est  longius  vel  iulrinsecus;  at  vcro  quando  aliquid 
5  levius  vel  medie  geritur  et  supra  dicta  praeposilio  obponitur,  ablativo 
casui  rcspondemus.  | 

Loqucllis  quot  praepositiones  accidunt?  Sex  .  Quae?  Coil  di  dis  re 
se  am,  ut  puta  congredior  conduco,  diligo  dileclus,  dissutus  dissonat, 
retinens  repetens,  sedens  sedeo,  ampleclor  ambio  .  sic  et  aliis  loquellis 

10  praepositiones  accidere  reperiuntur. 

Figurae  praepositionis  quot  sunt?  Figura  praepositionibus  accidit  sicut 
et  ceteris  partibus  orationis,  id  est  simplex  et  composita  .  simplex  prae- 
positionis  figura  est  ab,  composila  absque  .  quae  autem  sit  ligura  simplex 
et  quibus  rebus  et  quot  modis  fiat  figura  composita,  iam  in  nomine  satis 

15  respoudentes  tractavimus. 

Praepositionibus  quot  accentus  accidunt?  Tres,  produclus,  pressus 
et  acutus,  quos  competentibus  praepositionibus  adnotabimus  .  at  vero 
ccteras  praepositiones  praetermittimus,  quoniam  naturales,  id  est  simplices, 
accentus  babere  reperiuntur  .  rant  praepositiones  quae  aliis  partibus 

soorationis  rcspondcant;  scd  bae  inlellcctu  discernuntur,  ut  puta  ante,  quando 
praepositio  et  quando  adverbium  esse  dinoscitur  .  quare  hoc  monemus, 
quod,  quando  ante  cum  casu  suo  et  presso  accentu  pronuntiatur,  prae- 
positio  nuncupatur,  ut  apud  Virgilium  'Aeneae  stetit  ante  pedes'  et 
cetera  lalia  .  at  vero  quando  ante  non  cum  casu  suo  et  cum  acuto  accentu 

25  profertur,  advcrbium  iudicatur,  ut  apud  Virgilium 

ante  et  Trinacria  lentandus  remus  in  unda 

et  apud  Sallustium  'Antonius  paucis  ante  diebus  erupit  ex  urbe', 
itcm  apud  Virgilium 

saltem  siqua  mihi  de  tc  suscepta  fuisset 
ante  fugam  suboles  . 

sic  et  aliae  praepositioncs,  quac  ncque  cum  casu  suo  et  cum  acuto  accentu 
inveniuutur,  iam  11011  praepositiones,  sed  hoc  quod  significanl  appellantur . 


1  eetera  alia  B      3  reepondearaus  li       8  conducor  B       9  amplector 
amplior  .  bior  8ic  in  aliis  B       1 1  sicut  et  in  ceteris  B       13  ab]  ap  B 
15  respondentis  B       17  adnotauimus  B       18  premittimus  quoniam  moralea  B 

19  quae  aliis]  quecumque  his  B  20  hae]  haec  B  21  disnoscitnr  B 
22  ante  casu  suo  et  praesu  accentu  pronuntiantur  B  23  aenestetit  B  :  Verg. 
Aen.  V  361  24  et  taraen  acuto  B  26  ante  et  trina  tria  B:  Verg.  Aen. 
III  384  27  SaUtistii  verbn  in  codicibus  Probi  140,4  mutilata  erant  29 
saltem]  Verg.  Aen.  II II  327  suspecta  B  31  neque  cum  casu  suo  accuto 
acoitu  inueniuntur  B      32  sed  hoc]  sedici  B 
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itcm  adversus  signilicat  ct  iiarticipinm  .  circum  signilicat  cl  nomcn  . 
praeter  significal  et  adverbium,  ut  apud  Sallustinm  'praeter  rerum 
•  capitalium  condcmnatis'  .  post  significat  et  advcrbium,  ut  apud 
Virgilium  'longo  post  tempore  venit'  .  contra  signilicat  ct  adverbium, 
ut  puta  *contra  faciens'  .  cum  significat  et  adverhium,  ut  apud  Ciceronem  5 
(cum  hos  audiebam'  .  prae  significat  et  adverhium,  ut  apud  Tcrcntium 
'prac  ul  huius'  .  sinc  j  significat  et  verhum  .  supcr  signilicat  et  adverhium, 
ut  apud  Virgilium  'super  ipsi  Dardanidae  infensi'  .  re  et  se,  si  presso 
accentu  pronuntientur,  praepositiones  esse  reperiuntur,  ut  puta  rcfero 
rcfcr,  separato  securus  seduxit  .  at  vero  re  et  sc,  si  acuto  accentu  pro-  10 
nuntientur,  non  praepositiones,  sed  boc  quod  significant  appellantur,  ut 
puta  regula  retia  retis,  sedco  scnui  sequor  .  sic  ct  in  ceteris  talihus  re 
ct  se,  quando  sint  pracpositiones  et  quando  aliis  partibus  orationis  respon- 
deant,  per  acccntuum  sonos  dinoscentitr. 

Tenus  pracpositionem  Virgilius  metri  necessitate  gcnetivo  casui  ntimeri  is 
pluralis  praeposuit,  ut 

crurum  tenus  a  mento  palearia  pendcnL 

Inler  coram  et  palam  praepositiones  hanc  volunt  aliqui  esse  dilTeren- 
tiam,  ut  palam  notis  vel  ignotis  respondeat,  ut  puta  palam  omnihus,  coram 
autem  nolis  tantum  respondeat,  ut  puta  coram  patrc,  coram  amico.  20 

Con  el  in  praepositiones,  si  s  vel  f  litteris  praeponuntur,  acuto 
acccnlu  pronuntiantur,  ut  puta  insolens  infestus,  consequcns  confessus;  sic 
ct  cctera  talia. 

In  et  ad  praepositioncs  volucrnnt  hanc  aliqui  hahere  discretionem, 
hoc  est  ut  siquis  dicat  Mn  forum  eo*,  in  ipsum  forum  se  ire  significet;  25 
al  vcro  siquis  dicat  se  ad  forum'  ire,  ad  locum  qui  est  iuxta  forum  vcnirc 
significet  .  sed  hoc  Cicero  improbavit  in  invectivis  diccns  'quod  vitandac 
suspicionis  causa  ad  Marcum  Lepidum  te  hahitarc  velle  dixisti, 

1  item  eignificat  participium  significat  .  significat  et  nomen  per  siguificat 
et  aduerbium  et  apud  salluBtium  per  rerum  B:  supplementa  jtraebuit  Frobus 
p.  149,4  2  praeter]  Sallust.  Catit.  30,2  4  longo]  Verg.  bucol.  1,30 
contra  significat  aduerbium  li  6  prae  significat  et  aduerbium  et  apud  pfatuua  . 
Siue  significat  aduerbium  Ii:  prae  Bignificat  et  adverbium,  ut  apud  Terentium 
rprae  ut  huius  rabies'  .  sine  significat  et  verbum,  ut  apud  Terentium  'sine  me 
pervenire  quo  volo'  Probus  p.  14UJ7  prae  ut]  Terent.  Eunuch.  II  3,10 
8  super  ipsi  dardani  .  8.  de  infcnei  li  •  Verg.  Aen.  II  71  10  soparato  «ecuniH 
aeduxit]  sedeo  senui  sequor  B  :  cf.  infra  12  1 1  hoc]  hic  B  12  sedco  Benui 
sequor)  separato  «ecurus  seduxit  B  :  cf.  supra  10  in  ceteris  aliis  B  14  per 
accentum  sonoa  B  17  crurus  tenu»  B:  Verg.  georg.  III  53  18  Inter  coram 
palam  praopositionis  hanc  uolunt  aliqui  esse  praepositiones  ut  B  20  tantum] 
autem  B  23  cetera  alia  B  25  se  irej  se  scire  B  27  inprobauit  inuectiuis 
B.  Cic.  in  Catil.  I  *,W  :  cf.  Serg.  erptan.  in  Don.  />.  517,22  28  dixifiti] 
existi  B 
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a  quo  non  receptus  etiam  atl  me  venire  ausus  es',  et  'Caesar  ad 
Italiam*. 

Ex  el  ali  prnepositiones  aliqui  set|uentil>us  consonanlibus  vel  vocalihus 
loco  consonantiiim  positis  dicunt  corrumpi,  ut  puta  e  foro,  a  Innone  . 
5  sed  hoc  monemus,  quod  hae  praepositiones  nou  per  omuia  sic  perseverenl: 
siquis  elenim  dicat  (f instrumcntis  docco',  rah  scholastico  audivi'  .  quam 
imperitiam  contemncns  Salluslius  supra  diclas  praeposiliones  seqiientihus 
consonantihus  integras  pronuntiavit  dicens  (nam  tum  Hrutus  ah  Itoma 
aberat*.  j 

io  Ahs  praepositio  quinque  souos  cxcilat  tanliim,  id  est  ahsque  abstpii 
ct  cctera  talia. 

Atl  et  apud  praepositiones  sic  inlelleguntur,  ut  pula  si  tlicas  *ad  tpiem 
slutlet',  signilicat  'adversus  quem  machiuatur';  al  vero  si  dicas  *apud  t|uem 
studet',  significat  cex  quo  discil'. 

15  Praepositiones  luiius  artis  lator  non  neccssario  dicit  nominihus  civi- 
latiuin  adiungi,  nl  puta  'llomam  venio',  'Karlhagiucm  eo'  et  celcra  lalia  . 
scd  hoc  plurimi  auctorcs  contemneutlum  existimaverimt,  ul  aputl  Salluslium 
'Bfarins  ad  Talam  profcctus';  item  idcm  rnam  lum  Bruttis  ah 
Roma  ahcrat'  .  sic  et  celera  talia. 

*o  Supcr  praeposilione.m  Plinius  Secuntlus  ex  his  trihus  praepositionihus, 
id  esl  supra  de  in,  vult  habcrc  signiricalionem,  ut  puta  supra,  *saeva 
scdcns  super  arnia',  item  'socii  exauimem  super  arma  ferchaul', 
id  est  supra:  dc, 

multa  supcr  Priamo  rogitans,  supcr  Hcctore  multa, 

«  id  est  de  Priamo  ct  de  Hectore;  item  in  Iugnrlhino  hello  rnc  super 
tali  scelere  suspcctum  se  haheret',  itl  est  de  tali  scelerc:  in, 
rgemina  super  arhore  sidunl',  id  esl  in  arhore;  item  ^fronde  super 
viridi',  hoc  est  in  viridi  frontlc. 

De  praepositione  quantum  ratio  poscehat  rcspondimus. 

1  es]  ot  B  A  sequentibns  consequentibus  aonantibus  uel  uocalibus  loco 
consonantibue  uel  uocalibus  loco  consonantium  positi  aic  indi  ut  puta  fero  ab 
iunone  B  0  fortasse  ut  siquis  dicat  ex  acriptis  doceo  .  lacunam,  qua  ayio- 
dosis  cxcidisset,  post  audivi  itulicavit  Thurot  rcvue  critique  a.  Is77  p.  308 
8  nani  tum]  Sallust.  Catil.  40,5  11  cetera  alia  B  14  significat  ad  ex 
quodicis  B  15  huius  artis  lator]  Prob.  p.  150,21  16  et  ceteralia  B 
18  marius  ad  talia  B:  Sallust.  Jug.  75,6  eo  modo  instructus  ad  Thalam  profi- 
ciscitur  nam  tum|  Sallust.  Catil.  40,5  19  cctera  alia  B  20  Plinius] 
plcnius  B  .  quaestio  dc  auper  pracpositionc  sacpe  a  grammaticis  tractata,  1'linio 
ab  aliis  tributa  non  cst  21  scua  sedens  super  arma  ferebant  id  est  eupra  De 
ct  in  margine  post  arma  antiqua  manu  id  e«t  aupra  itcm  Bocii  examinc  super 
arma  B  .  Verg.  Aen.  1  2!>5.  X  841  24  multa]  Verg.  Aen.  I  750  25  nc 
superj  Sallust.  lug.  71,5  26  acelera  posteriore  loco  B  27  gemina]  Verg. 
Aen.  VI  203  sedunt  A  frondc]  Verg.  bucoi.  1,81  28  in  viridi  fronde] 
in  uiride  B 
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DE  INTERIECTIONE 

(Juid  cst  interiectio?  Pars  oralionis  ostondcns  animi  molum  per 
suspirationem  .  vario  autem  motu  adfectum  animi  nostri  expromimus  rx 
inleriectione  .  aut  enim  dolemus,  ut  puta  heu  hae  *  sic  et  alia  quae  cum 
commotione  animi  suspiranter  promunlur  ad  interiectioncm  pertincre  pro-  5 
nuntiantur  .  sane  sunt  interiectiones  quae  et  aliarum  partium  orationis 
haheant  simililudinem,  ut  puta  heu,  si  cum  animi  adfectu  proferatur,  hoc 
est  per  suspirationem,  erit  interiectio  *  .  si  vero  simpliciler  proferatur, 
erit  adverhium  |  respondentis,  ut  heu,  vel  laudantis,  ut  Mieu  hene  fecisti' . 
ei,  si  cum  animi  adfectu  proferatur,  hoc  cst  per  suspirationem,  erit  inter-  iu 
iectio,  ul  pula  *ci  mihi  quantum  mutatus  ab  iilo  Hectore'  .  si 
vero  ei  pro  vocalione  aliqua  proferatur,  crit  advcrbium  exclamantis,  ut  puta 

ei  mihi, 

pater  cssc  disce  ab  illis  qui  vere  sciunt  . 
vae,  si  cum  animi  adfectu  proferatur,  hoc  est  per  suspirationem,  cril  15 
intertectiOj  ut  Sac  misero  mihi'  .  si  vero  vae  pro  vocatione  aliqua  pro- 
feralur,  erit  adverbium  exclamantis,  ut  Sae  vobis'  .  sin  autem  simpliciler 
ve  suhiuucta  proferatur,  erit  coniunctio,  ul  fPariusve  lapis'  .  o,  si  cum 
animi  adfectu  proferalur,  hoc  est  per  suspirationem,  erit  interieclio,  ul  puta 

o  mihi  sola  mei  super  Astyanaclis  imago  .  w 
si  vero  o  ad  accusativum  casum  proferatur,  erit  adverhium  exclamanlis, 
ut  ro  condicionem  miseram'  et  'o  belluni  magnopere  perlimescendum'  . 
nam  si  o  simpliciler  proferatur,   eril  |)ronomen    vel  articulus  vocativi 
casus,  ut  o  iste,  o  ille  .  sed  quid  intersit  inter  pronomen  et  arliculum,  in 


1  DE  INTERIECTIONE  Prob.  146,1 


1  DE  INTERIECTIONE  om.  B,  add.  M  2  Intericctio  est  pa™  oratiouis 
M  3  ex  interiectione  autera  dolemus  ut  puta  heu  hae  M  ex  interiectionem 
autem  dolemua  ut  puta  e.  u.  hae  B.  lacunam ,  qua  aliarum  inkricctionum  defi- 
nitioncs,  quae  sunt  apud  Probum,  exciderunt,  indicat  i  4  sic  et  cetera  talia, 
quae  cum  motione  anirai  euepiranter  prorauntur,  ad  interiectionem  pcrtinere 
prohantur  Probus  p.  140,5  cum  om.  M,  add.  B  5  animo  suspirare  B  animi 
suspiratione  M  6  orationeB  habeat  B  7  aifectum  M  effectum  B  hoc 
est  heu  por  suspirationem  B  M  .  lacunam ,  qua  exemplum  hen  interiectionis,  quod 
est  apud  Probum,  excidit,  indicavi  y  ut  fecisti  heu  bene  B  10  ei  M  Et 
B  hei  Probus  p.  146,11  animi  om.  M,  add.  B  suspirationem  B  susceptionem 
M  11  hei  raihi  BM:  Verg:  Aen.  II  274  12  aliqua]  aliquod  BM  13 
ei  mihi]  Tercnt.  Adelph.  I  2,44       14  esse  om.  BM       16  vae]  hcu  B,  om.  M 

16  ut  vae]  heu  BM      si  uero  ue  prouocationem  B  siuo  ue  prouocatione  M 

17  sin  autem  B  si  autem  M  18  Pariusve]  Verg.  Aen.  I  593  20  o  mihi] 
Verg.  Aen.  III  480  21  ad  om.  M,  add.  B  23  nam  si  o  simpliciter  prop- 
terea  in  re  erit  prouomen  BM  nunc  si  o  simpliciter  proferatur,  erit  pronomen 
Probus  p.  146,27      24  ut]  sunt  BM      scd  quid  M  sit  quid  B 


Digitized  by  Google 


EXCBBPTA 


357 


p.  SC.  37  H. 


pronomine  satis  trartavimus  .  va,  si  cum  auiuii  adfectu  proferatur,  lioc 
est  per  suspirationem,  crit  interiectio,  ut  puta 

va  quemquamne  hominem  in  animo  instituerc  aul 
parare  ut  sit  carius  quam  ipse  esl  sibi  . 
6  si  tero  va  pro  vocatione  aliqua  proferatur,  erit  adverbium  irascenlis,  ul 
Sa  liominum  nequissime'  .  sic  et  aliae  inleriectiones  al>  aliis  partibus 
orationis  disccrnuntur,  hoc  est  ut,  quotiens  animum  per  suspiralionem 
movere  inveuiuntur,  luin  suae  potestatis  esse  intellegantur  .  sin  vero  non 
per  suspirationem  auimi,  sed  aliter  proreruntur,  id  quod  significaverinl 
io  pronuntiantur. 

Vae  interieclio  pressum  accentum  habere  reperitur. 
De  interiectione  quautum  ratio  poscebat  rcspondimus.  | 


Accentus  quid  est?    Certa  lex  et  regula  ad  levandam  syllabam  vel 
15  premendam.    Acceiilus  unde  dictus  est?   Quod  iuxta  cantum  sit,  ut  ad- 
verbium,  quod  iuxta  verbum  sil.   Inter  accentum  et  cantum  quid  interest? 
(Juod  canlus  in  musica,  accentus  in  oratione  csL    Acccntus,  qui  ad 
aeucndas  syllabas  gravandasque  pertinent,  quot  sunt?  Tres,  id  est  acutus, 
gravis,  circumllexus  .  ceteri  non  magis  aecenlus  quam  notae  brevium  vel 
?o  longarum  syllabarum,  adspiratarum  vel  exilium  iudicanlur,  quorum  uomina 
sunt  brevis,  lougus,  adspiratio,  exilitas  .  sed  bacc,  ut  dixi,  simplicia  sunl 
signa,  quae  non  egent  dispulatione  .  illi  vero  accentus  qui  humililalem 
vel  altiludinem  syllabarum  oslendunt,  id  esl  acutus,  gravis,  circumflexus, 
plena  ratione  trarlaiidi  sunt.    Acutus  cur  dicitur?    (Juod  acuat  et  erigat 
25  syllabam.   Gravift  quare?    (Juod  deprimat  et  depoual:  istc  contrarius  esl 
acuto.   Quid  circumflexus?   Duplex  esl:  nam  ex  acuto  et  gravi  constat  . 

1  in]  inter  M  satis  tractauimuB  M  satis  tranamutaui  B  3  ua  que 
quamne  M:  Terent.  Adetyh.  I  1,13  aat  pararej  an  parere  BM  7  per 
Buspirationem  moveri  indicare  inveuiuntur  coniecit  Thurot  revue  critujue  a.  li*77 
p.  30fi  per  suspirationem  priorc  loco  om.  M,  add.  B  8  tum  suac]  dum 
uiae  B  tamen  seu  .V  ain  vero  non  per  suspirationem  cum  aflectu  animi  et 
deinde  pronuntiant  pro  pronuntiantur  coniecit  Thurot  .  rectius  erat  Bin  vero  non 
per  eu8pirationem,  hoc  eat  cum  commotione  animi,  eed  aliter  proferuntur,  id 
quod  significaverint  esae  pronuntiantur.  sin  uero  B  ei  uero  M  9  proferuntur 
in  quo  signiiicanerit  B  proferatur  in  quod  significauerit  M  lt  Ve  BM 
13  In  recapitulatione  de  accentibus  praeter  h-ctiones  codicum  BM  adscripta  est 
discrejHintia  codicis  Monacensis  6399,  olim  Frisingensis  19'J  (Ft  .  item  e  codice 
Leidensi,  quo  usus  cst  Lucianus  MueUerus  mus.  Rhen.  v.  XVIII  (a.  1S03)  p. 
169  sqq.  pauca  adscripta  sunt  :  cf.  supra  p.  329,12  RECAPITVLATIO  I)K 
ACCENTIJ3VS  om.  B,  add.  MF  15  est  om.  BMF  ut  om.  M  16  sit 
om.  BMF  et  cautum  om.  M  17  est  om.  F  quid  accuenda*  B  2 1 
adspirati  MF  21  cur  acutns  dicitur  F  25  grauia  quan'  dicitur  F 
26  quid  circumflexus  dicitur  F 
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incipiens  enim  nb  aonto  in  gravem  desinit:  ita,  dum  ascendit  et  descendit, 
circtimflexus  efficitur.  Acuttis  autem  et  circumDexus  similes  sunt,  nam 
uterque  Ievat  syllabam  .  gravis  contrarius  videtur  ambobus:  nam  semper 
depriinit  syllabas,  cum  illi  levent.    Dic  igitur,  quis  ubi  ponendus  sit. 

Omnis  pars  orationis  unam  de  pluribus  erigit  syllabam  et  ceteras  s 
gravat  .  quod  si  monosyllaba  est  pars  orationis,  ipsa  erigilur  .  in  hac 
crectiono,  id  est  fastigio,  aut  circumflexus  ponitur  aut  acutus;  simul  ambo 
poni  in  una  oralionis  parlc  non  possunt,  quia  una  tantum,  nt  dixi,  syllaba 
erigi  potest  cum  aliac  sint  gravatae  .  ideo  quaecumque  stmt  monosyllabae 
partcs  orationis,  si  naluraliter  longae  sunt,  circumflectuntur,  ut  mds  rcs  .  si  io 
vero  aut  brevcs  sunt  aut  positione  longae,  ut  quis  pars  nox,  acuto 
efl"eruntur  accentu.  Dic  ergo,  cur  monosyllabae  naturaliter  longae  circum- 
nectantur  .  Naturaliter  longae  ideo  circumflectuntur,  quia  duplici  accentui, 
id  cst  |  circumllexo,  moram  praebent;  breves  autem  vel  positione  longae 
idcirco  acuuntur,  quia  acutus  simplex  acccntus  est,  ac  j>cr  hoc  corrcptus  . 
ideo  brcvibus  syllabis  correptior  convenit. 

Qllid  in  disyllabis?  In  duabus  syllabis  id  notandum  cst,  quod  in  latina 
lingua  numquam  posterior  Ievatur  :  hoc  enim  Graeci  occupaverunt,  ut  aer 
aetlier  [diptota]  et  bis  similia  :  prior  enim  in  latina  lingua  semper  levanda 
est  .  duarum  igitur  prior  si  naturaliter  longa  est  et  posterior  brcvis,  prior  »o 
circumflectctur  .  quicquid  aliud  fuerit,  prior  semper  acuctur,  id  cst  aut 
ambae  naturaliter  longae  aut  positione,  aut  ambac  brcvcs,  aut  prior  brevis 
et  posterior  longa  .  circtimflextis  ergo  sic  fiet,  si  prior  naturaliter  longa 
sit,  posterior  brevis  .  nam  si  ambac  longae  sunt,  dum  ad  posteriorem 
longam  pronuntiandam  festinamus,  priorcm  citius  relinquimus:  ita  illi  prior  *s 
naturaliter  longa  nihil  prodest,  scd  fit  aculus,  qui  simplex  est  atquc 


1  deainit  B  desinet  F  definit  M  3  uterque  lenat  MF  quem  te  leuat  B 
contrarius  e  uidetur  M  4  illi  MF  illis  B  quis  ubi  ponendus  /•'  quis 
ubinponenduB  B  qui  subponendug  M  5  et  om.  B  9  aliae  sint  grauatae 
ideo  quicumque  F  alie  sunt  grauate  ide  quaecumque  B  abe  5  grauate  hi  do 
quecumque  M  10  sunt  circumflectnntur  F  sunt  et  circumflectuntur  B  M 
mos  MF  mors  B  :  notas  accentuum  et  in  his  et  in  reliquis  vocabulis  in  codicibus 
omissas  addidi  11  quis]  sunt  F  12  accentu  hoc  loco  om.  B  MF  cur  non 
syllabe  naturaliter  longe  circumflectantur  accentu  B  quur  monosyllabe  naturaliter 
longae  circumflextuntur  accentum  3/  cur  monosyllaba  naturaliter  longo  circum- 
flectnniur  accentu  F  13  duplici  accentui  Muellerus,  duplici  accentu  BF  et 
codex  Leidensis,  duplici  accentum  M  14  velj  ut  M  15  acutus]  acuatur  B 
correptua  est  F  16  correptior  B  correptio  MF  17  in  duabua  syllabisj  in  dissyllabis 
amiccit  Mudhrus  19  diptota  seclusit  F.  ScfwcUius  de  accent.  ling.  lat.,  act.  soc. 
phil.  Lips.  v.  VI  p.  200  :  fortasse  Dido  prior  enimj  priorem  M  20  duarum] 
quarum  BMF  21  circumflectetur  B  circuraflectitur  MF  qnicquid  aliud 
fligerit  priorem  id  est  aut  ambae  M      22  longae  —  ambae  breves  om.  F 

fietj  fiat  21  ad  postcriora  longu  B       20  pronuntiandum  BM  pro- 

nunandam  F      20  sed  nit  accutus  qtiid  simplex  B 
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correptior  .  ergo  si  et  naturaliter  longa  sequentis  productione  impeditur, 
quanto  magis  in  ea  quae  positione  longa  est  vel  brevis  acutum  locare 
dehenras  .  si  ergo  dicas  luna,  prior  syllaba  circumflectetur,  quia  natura- 
liter  longa  est  el  sequens  brevis  .  quod  si  iustos  dixerimus,  in  priore 
5  syllaba  acutus  eril,  quia  et  posterior  longa  est  .  si  vero  posilionc  longa 
fuerit  superior  aut  brevis,  semper  acuetur,  ut  bonus  princeps  senex 
campus  .  posterior  vero  syllaba  semper  gravahitur,  id  cst  gravem  accipiel 
accentum. 

In  trisyllabis  ilerum  quae  ralio  est?   Vt  [nisij  sempcr  paenultiinam 

io  inspiciamus,  quae  si  longa  est,  illam  in  ca  scrvabimus  rcgulam,  quam 
diximus  in  duabus  syllabis  csse  servandain,  id  est  ui,  si  uaturaliter  longa 
est  el  posterior  brevis,  paenultima  ipsa  circumnectatur  .  sin  aulem  positione 
erit  longa,  paenultima  acuetur,  celcrac  gravabuntur  .  circumflectctur  igitur 
paenultima  in  his  nominibus,  ut  Donatus;  in  his  vero  acuetur  paenullima, 

15  ut  campestria  pcrduclus  laudandus  .  si  vero  pacnultima  brevis  fuerit,  a 
fine  |  tertia  semper  acuetur,  sive  longa  sit  sive  brevis  .  neque  enim 
natura  Ionga  ei  proderit,  quia  sequentibus  duabus  syllabis  impedilur  .  citius 
enim  rclinquilur,  dum  ad  illas  pronuntiandas  festiuamus  .  eruul  igitur 
buius  raodi  nomina  in  quibtis  a  line  tertia  syllaba  semper  acuetur,  ul 

20  Tiillius  Atrcus  candidus  .  quarta  vcro  a  (ine  ct  quinta  et  quaecumque 
fuerit  ulterior  gravem  semper  accipiet  .  ab  ea  enim  quae  est  a  (ine  terlia 
ullerius  nou  polest  aculus  ascendere  .  nam  circum(lexus  in  paenultim.i 
lautuni  locatur  vel  iu  novissima,  si  nomen  cst  graecum,  ut  Ailecto  Theano 
et  similia,  quae,  quia  graeca  sunl,  graeca  ratione  niluntur. 

25  Sunt  item  quaedam  quae  a  regularum  ratione  recedunt  :  nain  pcr 
omncs  syllabas  gravantur,  circumllexo  vero  vel  acuto  accentu  carcnt  . 


1  ergo  si  et  B  ergo  aic  et  M  er  et  ai  F  8  circumflectetur  B  circum- 
flectitur  F  circnmflextitur  M  4  in  priore  F  in  priori  M  imperiora  B 
5  acutua  om.  M  quia]  q;  /*'  eat  om.  M  poaitio  B  9  in  triByllabia 
itemm  que  ratio  est  B  io  trisyllabis  iterum  qui  ratio  est  /■"  in  trissyllabis  qne 
ratio  est  M  nisi  scchixit  Muctterus:  fortasse  ut  nonnisi  10  pennltima  MF 
illam  om.  M  11  in  dis»yllabi8  coniecit  Muetterus  id  ai  natura  est  et 
poaterior  F  12  circumflectatur  B  circumflectitur  M  F  13  cetera  grauabuntur 
BM  cetere  grauantur  F  circumflectitur  antem  penultima  in  his  omnibns  M 
circumflectetur  aut  penultima  in  his  omnibus  B  circumflectetur  antem  in  bis 
omnibus  F  15  ut  campeBtris]  aut  prestris  B  perductus  om.  F  16  tertia| 
et  tia  /;  17  natura  ei  longa  proderit  M  19  a  fine  om.  M  acuetur  F 
acuitur  MB  20  Atreua]  adreus  B:  cf.  Quintil.  I  5^23  quicumque  F 
21  que  a  fine  est  tertia  M  22  acutus  accedere  M  accutus  adcedere  B  accentua 
a8cendere  F  nam|  nano  F  23  adlecto  F  teano  BMF  24  quia 
om.  M  2:"j  regularum  ratione  F  regula  haruni  rationum  BM  26  circum- 
flexi  uel  acuti  (accuti  B)  accentus  carent  BF  circumflexi  ueluti  accentus  carent 
M  :  cifcumflexi  vel  acnti  accentus  faatigio  carent  coniecit  Muetterus 
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plenius  ergo  intendendiim  est  animo,  ut  haec  intellegere  possimus  .  non 
omnes  partes  orationis  aequales  sunt  .  nam  nomen  et  vcrbum  el  parti- 
cipium  inler  partes  omnes  excellunt;  ceterae  his  adpendices  videntur  . 
nam  ,et  pronomen  subiacet  nomini,  et  verbo  servit  adverbium  .  coniunctio 
quoquc  et  praepositio  ad  clieutelam  maiorum  parlium  pertincnt  .  hae  ergo  & 
partes,  quae  adpendices  sunt,  sic  maioribus  copulantur,  ut  tamquam  in 
unam  parlem  oralionis  coalescant,  proprium  vero  fastigium  perdant,  non 
omnes  dumtaxat,  sed  pleraeque  .  adverbia  pauca  fastigium  amittunt,  quae 
sunt  locorum,  quando  coufirmativa  sunt  .  nam  si  interrogaliva  fuerint,  ut 
est  fquo  te,  Moeri,  pedcs?'  et  'quo  fugis,  Aenea?'  et  'qui  genus,  10 
unde  domo?'  et  'quove  ire  iubes,  ubi  ponere  sedes?',  circum- 
Oeciuntur  vel  acuuntur  iuxta  regulas  quae  praedictae  sunt  .  si  autem 
confirmativa  fuerint  eadem  adverbia,  gravabuntur,  ut 

ille,  vides,  pura  iuvenis  qui  nititur  hasta  . 
hic  enim  rqui*  pronomen  gravem  sumit  accentuin,  quia  non  inlerrogativum,  ia 
sed  |  confirmativum  est  .  adverbia  conlirmativa  sunt,  ut  'genus  unde 
Latinum'  et  illud, 

est  hic,  est  animus  lucis  contemptor  et  istum 
qui  vita  bene  credat  emi,  quo  tendis,  honorem  . 
hic  ergo  el  *unde'  ct  'quo'  et  rqui',  quia  confirmativa  sunt,  gravantur  .  20 
sed  haec  in  pronominibus  et  advcrbiis  pauca  sunt,  in  coniunctionibus 
plura  .  nam  copulativae  el  disiunctivae  prope  omnes  gravantur  .  explelivae 
pltires  fastigia  retinent  .  causales  autem  et  rationales  quaedam  cum  fastigiis, 
aliae  gravi  accentu  deprimunlur,  quod  in  pronuntialioiie  deprehendes  . 
praepositiones  vero  omnes  sinc  fastigio  suut  .  sane  notandum  cst  adverbium  25 


1  intendendum]  intucndum  F      ut  haec  intellegere  possimus  B  ut  hec 
inteilegere  possumus  M  ut  aut  inteiiere  possimus  /*'       non]  nam  M      3  appeu- 
dicea  esse  videutur  Muellerus,  appcndices  esse  uidentur  codex  Leidensis  :  fortasse 
adpendicea  habentur      uident  F      4  seruiet  F       5  clientellam  M  F  clien- 
talcm  B      maiorum]  malarum  F      hae  ergo  F  haec  ergo  B  hec  ergo  M 
7  coalescunt  M       proprium  uero  F  et  codex  Leidensis,  proprium  ergo  BM 
perdant  om.  M,  add.  B:  perdant  —  pauca  fastiginm  M  marg.  add.  F      8  plerique 
M       amittunt  Mucllerus,  admittuut  BMF  ct  codex  Leidensis       9  quando] 
qm  F      10  quo  te  moere  F  quo  te  moueri  M  te  moueri  B:  Verg.  bucol.  9,1 
quo  fugis]  Verg.  Aen.  X  049       qui  genus  BM  quod  genus  F:  Verg.  Aen. 
VI 1J  114       11  domoj  domu  M       quove|  Verg.  Aen.  III  88       sedes|  debes 
M       12  autem]  aut  F      13  grauantur  F      14  illej  Verg.  Aen.  VI  700 
1C  suut]  Bint  genus]  Verg.  Aen.  16       18  est  hic  enim  animus  iucis 

quotemtor  et  istum  F  est  hic  enim  animus  lucis  quo  temptorestum  M  eat  hic 
enim  ammus  lucis  quo  temptor  estu  B:  Verg.  Aen.  VI III  203  19  uita  B 
nitft  F  uitam  M  emi  M  eni  B  en  F  23  plures]  ])lurales  F  antem 
aut  F  redam  cum  fantigis  M  :  foitasse  quaedam  cum  fastigio  aunt  24  aliae] 
aliis  F      deprimcntur  B      depraecendas  M      25  adverbium  ow».  M  ' 
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'ergo',  ut  Mllius  ergo  vcnimus',  quod  propter  distantiam  coniunctionis 
*ergo'  in  posteriore  syllaba  circumflectitur  .  illae  quoque  particulae  notan<lae 
sunt,  que  ve  ne,  quae  semper  aliis  partibus  subiungunlur,  ut  'arma 
virumque'  et  'quidve  dolens'  et  'mene  inrepto  desistere  victam'  . 

r>  quae  illam  novitatem  habent,  ut  ct  ipsae  fasligiuni  perdant  et  illarum 
|)artium,  quibus  subiunclae  sunt,  levalionem  in  novissimas  syllabas  trans- 
ferant  .  verbi  gralia  'virum'  in  priore  acuitur,  Sirumque'  autem  in 
posteriore  erigitur,  quae  iam  non  posterior,  sed  media  triuin  syllabarum 
in  unum  redactarum  reperitur  .  interiertiones  omnes,  quia  de  graeco 

10  sermone  mutuati  sumus,  ideo  in  novissimis  syllabis  fasligium  capiunt,  ul 
papac,  atlat,  ebem;  ct  ceterae  similiter  vel  acutum  vel  circumflexum  in 
ullima  sumunt. 

DE  BARBARISMO 

Quid  est  barbarismus?  IHctio  vitiosa  .  baec  autem  dennitio  et  gene- 
15  ralis  est  et  speeialis,  quia  diclio  et  contexta  oratio  et  una  pars  cius 
intellegitur  .  consuetudo  autem  liunc  lantiim  barbarismum  appcllat,  qui  lit 
in  una  parle  orationis  .  barbarismus  igitur  una  est  pars  oralionis  corrupta  . 
sed  boc  vitium  in  solula  oratione  barbarismus  |  vocatur,  celerum  apud 
poetas  mctaplasmus  dicitur.  Barbarismus  et  barbarolexis  quid  inter  sc 
-o  dilTerunt?  (Juod  barbarismus  fit  in  nostra  loquella,  barbarolexis  in  pcrcgrina: 
nam  barbarolexis  barbara  dictio  nuncupatur. 

Qnot  modis  fit  barbarismus?  Quattuor,  id  est  adiectionc  detraclione 
inmutatione  transmutationc  :  nam  aut  adicit  aul  detrahit  aut  mutat  aut 
transmutat  litteram  syllabam  tempus  adspirationem  accentum  .  adiectione 
25  quippe  lilterae  lit  barbarismus,  nt  audiveram  pro  audieram  et  legiles, 

9  interiectiones  —  12  sumunt  Beda  de  art.  metr.  241,9  item  interiectiones 
nt  Audacius  ait,  quia  de  graeco  sqq. 

1  illius]  Verg.  Aen.  VI  670      2  sunt  notande  M      3  arma]  Verg.  Arn. 

I  1      4  et  quiduae  B  ut  quiduae  M  quidue  F:  Verg.  Aen.  I  9  ment 
Verg.  Aen.  I  37        uicta  M        5  illarum]  aliarum  B        6  aubiuncta  Bun: 
leque  actionem  M      7  gratiam  M      in  priori  M       in  iiosteriore  erigitur  J' 
in  posteriori  erigitur  M  in  poBteriora  erigatur  B       8  media  trium]  mediaruni  J 

9  in  unum  reductarum  repperitur  1«'  in  uum  reductarum  repperetur  AI  u 
unurn  redacturum  repperitur  B  .  reliqua  in  F  omissa  sunt       quia  B  que  M* 

I I  papae  atthat  hoe  hem  et  cetera  M  pape  at  (corr.  ad)  tathoe  hem  et  uet*i»-  J 
in  ultimo  BM  et  Beda        13  DE  BARBAKISMO  om.  BM  untu>  -,~ths 

spatio  relicto  in  B,  non  indicato  novae  partis  inilio  in  M       14  fietKrz.^ 

generis  M  15  quia]  quae  M  16  appellant  que  fit  M  18  W  a#»-  ,f 
19  maetaplasma  dicitur  M  metaplasmus  dicitur  uera  B  20  difi~~<isL.-  jf 
noBtra  om.  B,  add.  M       21  nam  om.  M,  add.  B       23  tran*amuiU"v  -m  .-: 

add.  M      24  adiectionem  quidpe  littere  Gt  B  adiectione  quipj*  u*  z  J 

25  nt  audiveram]  aut  audiueram  M 
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cum  salis  sit  dicere  lcgitc  .  detraclione  litterae,  ut  nutribam  pro  nutriebam . 
adiectione  syllabae  fit  barbarismits,  ut  siquis  dicat  prandidi  pro  prandi,  quia 
prausurus  facit,  non  pranditurus:  nam  quae  in  practerito  geminata  syllaba 
proferuntur,  in  participio  quoquc  futuri  tcmporis  eandem  syllbam  servant, 
ut  tradidi  traditurus,  reddidi  redditurus  .  detractione  syllabae,  ut  verbi  6 
gratia  currum  pro  curruum  .  itcm  inmutatione  lilterae,  ut  olli  pro  illi, 
maxume  pro  maximc  .  inmutatione  syllabae,  ut  tum  pro  tunc,  relicum 
pro  rcliquo  .  transmutatione  litterae,  ul  *  transmutationc  syllabac,  ut 
displicina  pro  disciplina  .  adieclione  temporis,  ut  'exercet  Diana 
cborum'  :  prodttcta  enim  di  geminatur  tempus  syllabae,  cum  corrcpte  10 
Dlana  dici  debeat  .  detractionc  temporis,  ut  si  dicamus  correpla  media 
syllaba  ennrttnt,  cum  prodttcta  emerunt  dici  debcal  .  similitcr  pcr  ad- 
spiralioncm  etiam  lit  barbarismus,  dum  aut  adicilur  b,  ubi  non  oportet, 
aut  dctrabitur,  ubi  cssc  oporlet,  quod  vitium  scriptum  invenitur:  per 
adieclionem  adspiralionis,  ut  siquis  dicat  *  onorem  pro  bonore  aut  umum  15 
pro  bumo  .  accentu  fit  barbarismus,  cum  aut  acutus  pro  gravi  aut 
gravis  pro  acuto  vel  alius  pro  quolibet  ponitur,  ut  si  dicas  Metellus  acuto 
accentu  in  priina,  cum  iu  secunda  sit  acutus  accentus,  in  prima  gravis. 

Karbarismus  nullo  modo  excusari  potesl?  Potest:  si  enim  per  inpru- 
dentiam  liat,  vitium  est;  si  a  poctis,  virlus  elocutionis,  et  appellalur  graece  «° 
metaplasmus. 

1  detractione  iit  nutribam  M  2  sillabam  M  3  non  pranditurus  M 
non  prandiditurus  B  h  tradidi]  tradidit  B  M  .  quae  sequuntur  usque  ad  ftnem 
libri  in  Bemensi  codice  scripta  noit  sunt  reddidi]  reddi  M  ut  quae  gratia  M 
G  currnm]  corru  M  7  maximae  pro  maximi  M  tunc]  tuno  M  8 
transmutatio  littere  ut  transmutatio  sillabae  ut  disciplina  pro  disciplina  M 
lacunam,  qua  exemplum  transmutationis  littcrae  excidit,  indicavi  9  exercet 
chana  M:  Verg.  Aen.  I  4'J'J  10  geminatum  M  cbana  M  12  pro  aspi- 
rationU  litteram  fit  M  13  dum  acuta  dicitur  b  M  15  dicat  honorem  pro 
honorem  aut  humum  pro  humo  M  .  lacunam,  qua  exempla  adiectae  adspirationis 
cscidcrunt,  indicavi  16  accentum  M  17  pro  quodlibot  M  acutu  acentu 
prima  M  18  in  ima  grauis  M  19  excusari  potest.  si  enim  M  21  meta- 
plasma  M 
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Dosilliei  artem  grammalicam  cum  iis  quae  post  eam  dc  variis  parlihus 
artis  grammaticae  scripta  sunt  olim  ex  codice  Sangallensi  902  ilecimo 
sacculu  ineuule,  ut  mihi  visum  est,  scriplo  edidi  Ilalis  a.  1871  .  iu  eu 
cudice  autem  Dosithei  ars  scripta  est  f.  1 — 15  hoc  modo,  f.  1  tco 
eitiayyeka  ^eodrjyrjta  9eo6xe7td6ta  via  opoXoyrjxy  tov  xvqiov  (XT 
cod.)  xal  nvevpatixa  (tov  SetiTtottj  AdtytQog  dovkog  dvd^iog  tolg  nodiv 
TtQoOxeCpevog  xov  detiitoxov  uov  pexa  ndorjg  buoloyiag  xal  taiteivotrj- 
tog  xal  niottag  sqq.,  septemdecim  versus  in  pagina  bifariam  divisa  scripli, 
quihus  patrono,  ul  videtnr,  obscrvantiam  lestatur  scriptor  :  rcliqua  pars 
paginac  vacua  relicta  est  :  f.  1*  incipit  grammatica  Dosithci  magistri 
Ars  xi%vr\  grammatica  yQap,p,axixrj  est  loxiv  scicntia  yvaOtg  —  (de 
intericctione)  inconditas  invenimus  .  explicit .  sequuntur  non  relicto  maiorc 
spalio  f.  15 — 19  ea  quae  deinde  edidi,  idiomata  verborum  et  elocutiones, 
de  gencribus  poematum,  de  dislinctionc,  vcrha  latina  cum  intcrpretatione 
graeca,  uenit  mihi  in  mcntem  —  dedico  d<po6ta  .  spatium  aliquol  versuum, 
quod  in  priore  parte  paginae  bifariam  divisae  supererat,  vacuum  relictum 
est  .  inde  ab  altera  eiusdem  paginae  parte  f.  19 — 23  sequuntur  glossae 
graecae  et  latinae  certis  gencribus  in  capita  triginta  qualluor  distributae, 
dc  officiis,  de  diebus  festis,  de  spectaculis  etc,  no6%otop.og  uictimarius, 
uavxtg  diuinus  —  (neQl  ^adiav)  vdQr}%6og  aquarius,  ijftveg  (a%frveg 
cod.)  pisces  .  continua  scriptura  subieclae  sunt  f.  23 — 27  senteuliae  et 
epistulae  Hadriani  cum  parte  fabulae  Aesopiae,  ftavuaotov  eoxiv  miran- 
dum  est  —  elg  nokvv  deQa  in  multo  acre,  Dositb.  intcrpret.  ed.  Boecking 
p.  1—25.  una  pagina  f.  27*  vacua  relicla  est  .  f.  28—31*  dcclinationes 
nominum  pronominum  verborum  graecorum  et  latinorum  cum  indicc  ad- 
verhiorum,  coniunctionum,  praepositionum,  interiectionum,  prima  declinatio 
secundum  grecos  xvQtog  dominus  xvqiov-  domini  —  orj  hcu.  iu  rcliqua 
parte  codicis,  quae  accuratius  descripta  esl  in  catalogo  codicum  Sangallen- 
sium  (Verzeichniss  der  Handschrifteu  der  Stiftsbibliolbck  von  St.  (iallen) 
p.  317,  scripti  sunt  Arati  qui  dicitur  Iiber  de  astrologia,  Ilrabani  liber 
de  computo,  computus  Gregorii  .  sed  ca  pars  neque  eadcm  manu  scripla 
est,  qua  superior,  et  olim  ab  ea  dicitur  separata  fuisse  .  ceterum  in  priore 
parte  codicis  scriptura  est  accurata  paginis  formae  maximae  bifariam 
divisis  et  versibus  tricenis  et  quinis  in  singulis  pagiuarum  partibtis  vel 
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columnis  scriplis  .  posteriore  eaque  nou  mullo  receuliore  manu  pauca 
correcta  sunt  .  graeca  verba  uncialibus  litteris  quas  dicere  constievimus, 
quo  genere  librarii  vulgo  utebatitur,  si  graeca  vocabula  in  latinis  codicibus 
incidebant,  scripta  et  cum  lalinis  ita  mixta  sunt,  ut  singulis  vel  paucis 
latinis  subiciatur  graeca  interpretatio  .  sed  primis  tantum  arlis  grammaticae 
partibus  integra  inlerprctatio  addita  est;  post  expositioncm  nominis  graeca 
verba  primum  neglegenlius  latinis  interposita,  deinde  prorsus  omissa  sunt. 
apographum  codicis  olim  fecerat  Niebuhrius,  quo  apograpbo  usus  Boeckingius 
in  praeratione  editionis  Dosilhei  a.  1832  factae  eam  codicis  partem,  in 
qua  grammatica  ars  scripta  est,  descripsit  .  nam  ipsum  librum  in  editione 
omisit.  deinde  F.  Oehlerus  eodem  apographo  usus  partem  artis  grammalicae 
ab  initio  usque  ad  commentarium  de  litteris  latine  scriptam  edidit  mns. 
Rben.  v.  XVII  (a.  1862)  p.  58  sqq. 

Postea  fragmcnta  artis  Dosithci  et  earum  partium  quae  in  Sangallensi 
codice  post  illam  scriptae  sunt  inventa  sunt  iu  codice  Mouacensi  601, 
cuius  notitiam  debeo  Loewio  prodr.  corp.  gloss.  laL  p.  207  .  nam  in 
catalogo  codicum  Monacensium  v.  I  p.  121  breviter  descriptus  erat.  ipsius 
libri  copiam  mihi  fecit  Halmii  liberalitas.  compositus  autem  cst  ex  diver- 
sis  membranarum  fasciculis  formae  quadratac  minoris,  e  quibus  ad  ca  quae  dixi 
tres  qiiatcrniones  pertincnt,  qui  in  One  codicis  positi  stint  f.  59 — 82,  eadem 
fere  aetate  scripti,  qua  Sangallensis  codex  scriptus  cst .  ex  his  duo  qui  nunc 
ultimi,  sed  perlurbato  membranarum  ordine  inter  se  confttsi  sunt,  f.  67 — 82, 
continenl  haec,  ivixog,  agrb  otrtog  6  Kaxtov  Singularis,  ut  hic  Cafo —  f .  7 1 
ut  Odissia  Homeri  Aeneida  Virgilii,  Dosith.  de  nomine  p.  22  ed.  Hal. —  de 
gencribus  poematum  p.  57  :  Excerptum  de  uerbo  Euticii  Quattuor  formae 
sunt  uerborum  inchoatiua  meditatiua  frequentatiua  perfecta  forma  —  f.  72 
praesum  autem  ct  absum  uerba  faciunt  ex  se  participia  praesens  et 
absens  .  Romani  sub/imes  siue  tonantes  Rome  uirtus  etc,  glossae  et 
nolae  varii  generis:  f.  72*  Poematos  tria  sunt  genera  —  metrico  uel 
rihlmico  scripta  scrmone,  Beda  de  art.  metr.  p.  260,2:  in  marginibus 
f.  70 — 72  adscripta  sunt  excerpta  ex  Capri  ct  Agroecii  et  Bedac  libris 
de  orthogiaphia.  hi  duo  quaternioncs  autem  in  eo  codice,  cx  quo 
dcsumpti  suut,  tcrtium  ct  qtiarlum  locum  oblinchant,  si  (ides  est  iiumero 
II II  in  imo  margine  extremae  paginae  f.  72*  scripto.  ad  eundem  rodicem 
pertinebat  is  quaternio  qui  nttnc  ante  illos  positus  est  f.  59—66,  qui  iu 
cxlrema  pagina  scriptum  habct  numerum  VII.  in  hoc  scripta  est  ultima 
pars  glossarum,  quae  sunt  in  Sangallensi  codice,  cum  prima  parte  senten- 
tiarum  et  epistularitm  Hadriani,  uqovqu  seges  araaig  spica  —  vdQe%oog 
aquarius  a%&v(g  pisces  .  ftavpaarov  iGuv  mirandum  csl  xai  enatvnov  et 
laudandum  —  (iXBne  ovv  vide  igitur  iva  ra%iov  ut  celerius  Dosith.  ed.  Bocck. 
p.20 .  in  singulis  paginis  plertimque  quattuor,  raro  plurcs  vel  pauciores  Iaterculi 
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versuiim  viccnorum  el  qualernorum  ita  scripti  snni,  ui  primum  graeca, 
deindc  in  allero  lalerculo  iuxta  posita  sinl  lalina  vocahula;  iutcrdum  eliam, 
inaxime  in  primis  vel  extrcmis  paginarum  latcrculis,  latina  superscripla 
sunt  graccis  vel  in  marginihus  adscripta. 

Lectioncs  autem  duorum  codicum,  in  qtiihus  solis  Dosithci  ars  scripta 
est,  tam  accurate  inlcr  se  conscntiunt,  ut  duhitari  ueqtieat  i|iiin  ex  uno 
archetypo  ducti  sint  .  sed  in  Monacensi  lihro  ea  tautum  quae  graece  ct 
laline  scripla  crant  rcccpta  atqtie  cx  his  quoquc  miilta  praeterinissa,  quac- 
dam  vcro  etiam  a  lihrario  mutata  sunt:  pauca  omnino  inveuiuiitur,  in 
qttihus  meliorcm  scripturam  praebcat.  accuralior  etiam  consensus  duortim 
codicum  depreheudittir  in  iis  quae  cx  glossis  ct  senteutiis  el  epistulis 
lladriaui  in  Mouacensi  relicta  sunt,  quac  plane  eodem  modo  in  tilroque 
lihro  scripta  inveni  .  itaque  cum  intilile  essc  videretur  omnem  Monacensis 
codicis  discrepanliam  accurale  descriptam  proponere,  non  pulavi  ralionem 
qtiam  in  priore  editione  secutus  eram  mutandam  essc,  sctl,  sicut  olim 
instilueram,  Sangallensis  codicis  scripturam  lam  in  lalinis  (piam  in  graccis 
vocahulis  per  se  posilam  in  priore  aduotalionis  parle  cxhihtii  .  Mouaeensis 
autcm  codicis  lcctiones  tum,  cum  ab  illo  disscntiehanl,  si  modo  mcmora- 
hilis  esse  videbalur  dissensus,  in  altera  parte  adnotaliouis  posui.  de 
Sangallcnsi  atilem  codice  repetam  quae  in  priore  editiouc,  ex  qua  dis- 
crcpantia  scripturac  rcpclita  est,  scripsi  :  'quamquam  curavi  ut  oinnes 
lihrarii  errores  exhiberentur,  tamcn  iu  graecis  mulla,  c|iiac  non  lam  ex 
diversitate  scripturae  quam  cx  neglegentia  qtiadam  vel  vilio  pronunlialioiiis 
nala  siinl,  omitleuda  erant,  ut  t  pro  et  posilum  vcl  tt  pro  t,  ut  dtdaaxa- 
Xtta  axot%ta  pro  dtdaaxaMa  axoi%tlat  vel  ij  pro  tt,  ul  ktyrjv  pro  Atyttv, 
o  pro  a  ct  £  pro  17,  ul  evro  ztv  pro  iv  rco  r^v,  1  pro  v.  ut  Giv  pro 
o*ui/,  v  pro  y  vcl  ft  in  talihus,  avvxQiCig  ovvcpava  pro  Ovyxgtaig 
avfiqpava,  x  pro  -t>,  ut  xaro  pro  y.a\Y  o,  v  in  fine  vocahulorum  omisstmi, 
ttt  ivyiaxo  pro  iyytaxov  .  hacc  igitur  et  alia  quaedam  eiusdem  gencris 
plerumquc  non  indicala  vitiosa  codicis  scriptura  correxi  .  11011  nulla  vero 
ipsa  quoque  vitiosa,  quae  non  lihrario  scd  grammatico  graccae  linguac 
non  satis  perito  trihuenda  sunt,  ne  corrigenda  quidem  ptttavi'  .  candem 
igiltir  ralioncm  iu  nova  editione  retinui,  pauca  apographo  codicis,  quod 
olim  feceram,  denuo  inspecto  paullo  accuratius  indicavi  vel  iu  ipsis  vcrhis 
grammatici  emendavi  .  ea  quae  Ilageno  auctore  rccepi  ex  ceusura  prioris 
edilionis  ah  illo  in  ephemcridihus  lilterariis  Lipsiensihus  (Lilcrarisrhes 
Ccntralhlall)  a.  1871  p.  1208  facta  petita  sunt 

riurima  quac  a  Dositheo  in  artc  grammatica  scripta  sunt  apud  Chari- 
sium  et  Diomedem  el  in  excerptis  cx  Hohiensi  codice  in  primo  volumine 
grammaticortim  latinorum  edilis,  non  nulla  ctiam  apud  alios  grammalicos, 
sicul  in  aduotatione  indicavi,  lcgunttir.    quo  lit  ut  vix  quidquam  novi, 
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quod  ah  aliis  scriploribus  tradiluui  uon  sit,  praebeat  .  <|iiae  ratio  auteua 
inler  Dositheum  et  grammaticos  quos  dixi  intercedat,  per  singulos  locos, 
in  quibus  iste  consensus  deprehenditur,  non  quaeram,  quoniam  illud  cum 
quaestione  de  .fontibus,  e  quibus  illorum  praecepta  fluxerunt,  coniunctum 
cst,  sed  summam  rci   breviter  indicabo.    in  priore  igitur  libri  parte 
commenlarii  de  liltcra,  de  syllaba,  de  communibus  syllabis,  dc  dictione  cum 
piimo  libro  Cbarisii  consentiuiit  .  ea  quae  de  grammatica  et  de  voce  a 
Charisio  scripta  crant  dcfectu  codicis  perierunt  .  Diomedes  autem  in 
sccundo  libro  dc  omnihus  rcbus  quae  hoc  loco  a  Dositheo  tractatae  sunl 
non  prorsus  eodem  modo,  sed  similiter  disputavit  .  sed  in  iis  eliam  parli- 
bus  quae  vel  maxime  cum  Charisio  consentiunt  nou  nulla  quamvis  levia 
a  Dosilhco  addita  sunt,  quac,  quia  apud  Diomedem  etiam  lcgunlur,  non 
possunt  ab  co  invcula  csse,  velut  definilioncs  Iillerarum  accuralius  ab 
utroque  quam  a  Charisio  descriptae.  in  altera  libri  parte,  quae  est  dc 
oclo  partibua  oraliouis,   primum   dc   oralionc   et   de  nomine   et  de 
pronomine  cadem  fere  apud  Dosilheum  alque  in  excerptis  Bobiensibus 
sivc  Charisii,  quae  olim  dixi,  leguntur  .  nam  praetcr  amplam  dispu- 
lationem  de  declinationc  nominum  ct  eam  quae  huic  subiccta  est  de 
gradihus  comparationum  exc.  Char.  p.  537,  15  —  557,  2,  quae  pars  a 
Dosithco  omissa  est,  rcliqua  propcmodum  inlegra  ab  eo  rccepta  et  in 
graccum   scrmoiicm   translata   sunt  .  quamquam   in   his  quoquc  pauca 
inveniuutur,  quae  iu  Hobiensi  codice  omissa  sunt,  sed  in  Charisii  libro 
secundo  vcl  in  Diomcdis  libro  primo  leguntur,  ut  exempla  nominum  p.  22 
passer  aquila  anscr  mustela,  p.  24  Afer  Dacus  /fispartus,  p.  25  pro- 
culus  vcl  prucerus  allus  magnus  sublimis  humilis.    pauca  quae  ipse 
Dosilheus  in  (inc  dispulationis  dc  pronomine  addidit  graece,  non  laline 
scripla  sunt  .  deindc  de  verbo,  quae  pars  in  Robicnsi  codicc  haud  dubie 
mutilala  est,  apud  Dositheum  paucae  uec  satis  aptc  dispositae  leguntur 
adnotationcs,  quae  cx  f  observationibus  verborum'  in  tertio  libro  Charisii 
scriptis  receptae  sunt .  verum  haec  quoque  ex  eodem  fonte,  e  quo  superiora 
fluxerunt,  petita  essc,  indicio  cst  exemplum  in  fine  huius  partis  positum 
p.  35,  bcne  apud  Sacerdotem  studelur,  cui  simile  est  apud  Dositheum 
p.  23  et  in  excerptis  Bobicnsibus  p.  534,  24  studente  Sacerdote  dijferentia 
inventa  esl .  dc  reliquis  parlibus  orationis  in  Bobiensi  codice  nihil  scriptum 
est  .  Charisius  autem  iu  secundo  libro  de  his  praecepta  trium  grammati- 
cortini,  Cominiani,  Palaeraonis,  lulii  Homani,  composuit,  c  quibus  Dosi- 
theus  ca  raaxiine  quae  Cominiano  tribuuntur  recepit  .  nam  huius  nomen 
a  Charisio  appellatum  est  de  participio  p.  180,11,  de  adverbio  p.  181,15, 
de  coniunctionc  p.  224,24,  de  pracposilione  p.  230,4,  de  inleriectione 
p.  238,10.    ad  eundem  vidciittir  referendae  cssc  observaliones  verborum 
in  tertio  libro,  de  quibus  Charisius  post  excerpta  Cominiani  de  verbo 
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p.  178,34  scribit  haec,  sunt  et  aliac  verborum  seu  coniugationum  obser- 
vationes  diversae,  quas  completis  ordine  partibus  octo  orationis  deinceps 
adiungemus  .  de  coniunclionibus  cnni  ccrta  verhorum  qualitate  coniiinclis 
p.  47  eadcm  legiintur  et  apud  Charisium  p.  226,1 1  et  apud  Diomedcm  p.  302,1 ; 
de  iisu  et  significalione  praepositionum  p.  42  el  coniunctionum  p.  50  apud  soltim 
Diomedcm  p.  411,14  et  417,1  .  in  his  apud  Dosilhcum  addita  sunt  hacc,  dc 
coniunctione  si  p.  48  (pialtuor  exempla  ex  Hecyra  Tercntii,  de  coniunctione 
quamquam  p.  49  unum  exemplum  Ciceronis  ex  prima  oralionc  iu  Catilinam 
pelitum,  de  coniunclione  ne  p.  50  ilem  unum  exemplum  Salluslii  ex  bello 
Catilinario,  quae  exempla  ah  aliis  grammaticis  citala  non  inveui.  praeterea 
de  praeposilione  p.  42  memorabile  est  nomen  Sacerdotis  in  exemplo  prae- 
positionis  ad  scriplum,  ad  Saccrdotem  .  denique  de  interieclione  p.  53 
pauca  ex  arte  Donati  adscriplo  nomine  grammatici  addita  sunt  .  ex  his 
autcm  quae  dixi  hoc  apparere  volo,  Dositheum  neque  ex  Charisii  vel 
Diomedis  libris  neque  ex  Bobiensibus  exccrplis  ea  quae  cum  his  consen- 
tiunl  petivisse,  scd  ea  omnia  quae  pariter  apud  hos  grammalicos  scripta 
sunt  ex  antiquiore  fonte  hausla  esse.  nam  ne  Bobiensia  quidem  excerpta, 
quae  olim  'ex  arte  Charisii  excerpta'  inscripsi,  cx  his  grammatici  lihris 
quos  nunc  habemus  petita,  sed  ex  antiquiore  origine  ducla  sunl,  quod 
cum  olim  Christius  Philol.  v.  XVIII  p.  136  sqq.  accurala  dispulalione 
demonstravit,  tum  Dosithei  libro  comparato  etiam  certius  confirmatur  . 
habuit  aulem  Dositheus  eum  Kbrum,  quem  post  Sacerdotem  grammalicum 
scriptum  esse  ex  nomine  eius  ter  in  exemplo  posito  cognoscitur,  in  hanc 
formam  redaclum,  quam  auctor  cxcerptorum,  quorum  pars  in  Bobicnsi 
codice  scripta  esl,  usurpavit  .  ipse  praeter  graccam  inlerpretationem,  qua 
ea  quae  excerpserat  auxit,  nihil  aut  pauca  videtur  addidisse. 

Restat  ut  de  iis  dicatur,  quae  post  grammaticam  arlem,  quo  loco  el 
in  Sangallensi  et  iu  Monacensi  codice  scripta  sunt,  edidi  .  ex  his  igitur 
idiomata  verborum,  quae  grammatici  dicere  consueverunl,  eundem  con- 
sensum  cum  Charisio  et  Diomede,  quem  modo  in  ipsa  arte  deprehendimus, 
praebent  .  sequuntur  varia  exempla  eloculionum,  quorum  maxima  pars 
per  ordinem  lilterarum  disposita  in  Neapolitano  codice  post  Charisii  libros 
scripta  cst;  deinde  duo  commentarioli  de  genere  poematum  et  de  distinc- 
tione  cum  Diomedis  libro  terlio  p.  482  et  secundo  p.  437  ita  consen- 
tientes,  ut  praeler  mutatum  saepius  verborum  ordincm  nihil  addilum  sil  . 
poslremo  loco  indices  verborum  Iatinorum  et  graecorum  scripti  sunt, 
atque  ex  his  quoque  multa  simili  ordiue  disposila  in  codice  Charisii 
leguntiir  .  quamvis  autem  in  his  omnibus  partibus  quas  dixi  nihil  inveniatur, 
quod  ei  qui  grammaticam  artem  composuil  tribui  nequeat,  tamcn,  quoniam 
eae  neque  cum  illo  libro  cohaerent  neque  intcr  se  cerlo  ordine  et  consilio 
coniunctac  sunt,  admodum  dubium  est,  num  eidem  auclori  debeanlur  . 
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iKim  parum  probabilc  videlur  ex  uberiorihus  Dosilhei  couimeutariis  ea 
ouiuia  postca  a  grammaticis  cxcerpta  et  in  hunc  ordiuem  redacta  esse  . 
neque  tamen  in  ediliouc  ea  omittenda  pulavi,  propterea  quod  maxime  in 
verbis  boc  loco  congestis  quaedam  memoria  baud  indigna  iuvcniuntur. 

Sed  quo  rectius,  quam  adbuc  a  plerisque  faclum  est,  de  ipso 
Dositheo  iudicetur,  iam  de  reliqtiis  libris  qui  vulgo  eidem  grammalico 
Uibuuntur  pauca  dicam.  nomeo  igitur  Dositbei  magistri  in  uno  Sangallensi 
codice  arli  grammaticae  pracscriptum  est .  huic  similis  fuisse  videtur  codex 
Hobiensis,  qui  in  indice  codicum  Bobiensium  a  Muratorio  anliq.  Ital.  v.  III 
p.  817  edito  decimo  saeculo,  ut  illi  videbatur,  scripto  commemoratus 
est,  librum  I  Dosithei  de  grammatica  .  praelcrea  nulla  buius  grammatici 
memoria  extat  .  sed  ex  praescriptione  codicis  Sangallensis  olim  Cuiacius, 
qui  primus  eo  codice  usus  est,  illud  nomen  ad  ca  omnia  quae  post  artem 
grammalicam  scripla  sunl  transtulit .  nam  dc  Hadriani  senlentiis  ct  epistulis 
antea  ab  Henrico  Stephano  ex  alio  codice  editis  (cf.  Vulcan.  thes.  utriusq. 
ling.  p.  290)  disputans  scribit  haec  observ.  1.  XXI  c.  5  p.  1001  ed.  Colon. 
a.  1591,  fQuae  scntenlia  cum  essct  in  cdilione  Stephani  imperfecla  et 
depravata,  eam  ita  restitui  ex  bibliothcca  S.  Galli  apud  Helvetios,  ubi  in 
calce  Grammatices  Dosithei  Magislri  sunt  eiusdem  Adriani  Sententiae  et 
Epistolae,  hoc  est,  rescripta  brevia  longe  cineiidaliora  longcque  plura, 
quae  omnia  ad  ius  nostrum  Civilc  pcrtinent,  Graece  et  Laline  conscripta, 
tt  uv,  ut  ipse  Dositheus  praefatur,  ueifav  ev%Qr\<Sxia  axoXov&et 
av&Qconoig,  xovxov  xov  aQxovxog  iyivexo  xal   laXioxrjg,  <5t6 

avayxaiag  elalv  avayvaOxia,  xal  (ivrjuij  xaQadoxia,  el  pivxoi 
ftikofuv  QG)(iai6xl  XaXetv  rj  elkr\vi6xl  xaQ^  aix£a$\  eidem  auctoii 
Cuiacius  fragmentum  de  iurc,  quod  Petrus  Pithoeus  Mos.  et  Rom.  leg. 
coll.  p.  122  ex  codice  Clatidii  Puteani  non  addito  nomine  edideral  a.  1574*), 
tribuil  in  editione  codicis  Theodosiani  Parisina  a.  1586  bac  praeposita 
inscriptione,  fex  Dosithei  MagistriGrammatica'.  Pithoetis  autem  dc  eo  fragmenlo 
in  praefatione  scripscrat  haec,  'Visum  est  eliam  Puteano  nostro  hic  adiicere 
fragmentum  illud  Latinum  tolies  a  me  latidalum,  quod  Graeculus  magisler 
Omcliis  suis  el  graecae  linguae  exercitationibus  intcr  alia  quaedam  ex  aliis 
auctoribus  inilia  librorum  inserueral'.  deiudc  Goldasltis  cx  codice 
Sangallcnsi  Hadriani  sentenlias  et  epislulas  edidit  hoc  titulo,  'Dosilhci 
magistri  Iiber  III  continens  Divi  Adriani  Imp.  sententias  et  epislolas'  .  in 

*)  Apographura  fragmenti,  quod  ex  Puteani  codice  Pithoeue  ediderat,  ex  eodera 
codice,  ut  videtur,  factum  est  in  codice  Leidensi  Sualigerano  61  .  ipsum  Putcani 
librum  nunc  etiam  in  Parisina  bibliotheca  extare,  sed  magna  parte  in  fine 
mutilatum,  nuper  indicavit  A.  Boucheric  noticea  et  extraits  des  manuscrite  de 
la  bibliotheque  nationale  v.  XXIII  2  p,  4t)o  et  f>25  .  nam  Paminum  codicem 
C503,  olim  rIac.  PuU>ani  Cl.  fil.',  ita  invenit  cum  Scaligeri  apograpbo  con- 
aeutientem,  ut  Ulum  hoc  ipso  libro  tum,  cum  integcr  essct,  usum  esse  adseveraret. 
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quo  nomen  grammalici  cx  vcrbis  Cuiacii  supra  scriptis,  quae  cditioni  prae- 
posuit,  pelivit;  tcrtium  autem  librum  dixil  propterea,  (piod  grammaticus 
duos  libros  anlca  a  se  scriptos  in  pracfntione  liuius  parlis  p.  2  cd.  Boeck. 
significat,  xqo  xovxov  yaQ  dvalv  fitfiXtoig  6vviyQatl<a  itavxa  xa  Qrjpaxa, 
«  tjdvvrj&Tjv  xtj  r\p.exeQa  eQnrjveta,  o6a  avayxata  \mokap.flav(t) ,  xal 
olag  ooa  ohtpelet  av&Qaxotg  tptXrjxatg  xi)g  laXiag  Qcaftatxrjg  ovx 
idt6xa6a  xal  iv  xovxa  xa  fiifiXia  3tQ06&etvat ,  tva  exyg  oitov  oeamov 
yv(iva6ijg^  akka  xal  evxv%d)g  xixvoig  6otg  xaxaXtitrjg  fivr}fio6vvov  xal 
\modetyp,a  tpiXoitoviav  6ov  ante  httnc  ettim  dttobtts  libris  conscripsi 
omnia  vcrba  qttac  poiui  nostra  interpretatione,  qttac  ncccssaria  arbitror, 
cl  omnino  quae  prosunt  hominibus  amaloribus  Utquelae  latinae  non 
dubitavi  ct  hoc  libro  adicere,  ut  habcas  ttbi  tc  ipsum  cxcrceas,  sed  et 
fclicitcr  liberis  tuis  relinquas  memoriam  et  cxcmplum  studiorum  tuorum  . 
Iiacc  enim  ila  intcrprelatus  est,  ut  primum  librum  ad  artem  grammaticam, 
secundum  ad  elocutiones  ct  glossas  post  artcm  scriptas  referret,  tertio 
autem  libro  a  magistro  ca  quae  ad  excrcendos  discipulos  cx  variis  libris 
pelita  cum  graeca  interpretatione  scripsisset  comprebensa  esse  existimaret.*) 
postea  glossae,  sentcnliac  et  epislulae  Hadriaui,  fahulae  Aesopiae,  quac  iu 
Sangallcnsi  codicc  Icgunlur,  fragmcntum  dc  manumissionibus  olim  a 
Pitlioeo  edilum  ct  praelerea  alia  complura  varii  argumenti  ilem  graece 
ct  latine  scripla,  llygini  genealogia,  narratio  de  bello  Troiano,  colidinua 
conversatio,  in  codice  Leidensi,  qui  cst  inter  codiccs  Vossianos  graecos 
formae  quadratae  n.  7,  invenla  sunl  .  qucm  codiccm  Valckenarins  miscell. 
idiscrv.  crit.  v.  X  (a.  1730)  p.  108  accuratius  descripsit,  postqitam  aule 
eum  alii  codem   codice  usi   sunt.**)     Valckcnarius  autcm,  qiiamqtiam 

*)  Goldasti  adnotatio  ad  verba  grammatici  supra  scripta  eat  baec,  'Nam  de 
totii  rc  Grammatica  tres  libros  conscripBit  admodum  conqnisite.  Primo  libro 
proletaria  exsequitur  et  passiva  illo  de  octo  orationia  partibua  praccepta  cum 
industria  .  Altero  siinplicium  vocabulorum  significantias  tradit,  in  iis  quas 
Nomenclaturaa,  et  iu  iia  quas  Glossas  vocamus  sive  Lexica  .  Postremua  has 
continet  D.  Adriani  Iraperatoris  Seutentias  et  Epistolas,  cum  aliis  aliorum  dictis 
et  scriptiB,  quae  nescio  quorum  desidie  an  iniuria  truncata  peritarunt'. 

**)  In  catalogo  bibliothecae  publicae  Lugduno  -  Batavae  a.  1716  p.  395 
codex  Vossianua  indicatus  eat  ita,  rGlossae  Dosithci  Graeco  -  Latinae ,  qui  sub 
Hadriano  vixit,  cuiuB  complura  recenset  a]K>phthegmata,  egregie  scripta',  nomine 
acriptoria  cum  detinitione  temporis  propter  scntentias  et  epistulas  Uadriani 
addito  .  nam  in  codice  post  Innocentianaa  decrctales  in  primo  folio  acriptas,  ut 
ait  Boeckingius  praef.  p.  XVI  (nam  ipse  codicem  non  vidi),  hoc  est  libri  initium, 
frt  nliov  attt  amplins,  xol  ptitov  H  maius,  xat  ilfv&totwTfQov  et  Ubcrius,  %a\ 
■nlr\QtozeQOv  et  plenius  %al  vntQutaTov  et  cumulatissimum ,  SonfttliaTtQOv  yap 
largitius  enim  .  aliquot  veraibua  post  in  eadem  pagina  sequuntur  glosaae  verborum 
ordine  litteramm  descriptae  cura  brevi  praefatione,  anoidato  o»v  t«  lotna  xar« 
OTotit iov,  nQaaato  reddam  ertjo  cetera  per  litteras,  ago  etc,  deinde  glossae  nominura 
capitibus  triginta  octo  dispositae  et  cum  glossis  codicis  Sangallcn*is  consentientes 
cum  praefutionc,  luij  intutlita  xoi  yiXonoviu  utTi'/Qaii-a  tovio  io  fiijjD.iov  mco 
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nonien  aucloris  in  codice  additum  non  invenil,  lainen  ad  DosiUieum  omuia 
quae  in  co  scripta  Biiot  referre  non  dubilavit,  propterca  quod  ea  pars,  quae  in 
Sangaliensi  quoque  codicc  legitur  ct  ex  hoc  a  Goldasto  edila  erat,  hoc  nomine 
inscripta  fcrebatur.  eandem  ralionem  secutus  est  Hoeckingius,  cum  interpreta- 
menta  quae  dixit  Dosithei  praetcr  glossas  omnia  quae  in  Vossiano  codice  scripta 
sunt,  adbibito  praclerea  Sangallensi  codice  et  apographo  Scaligerano  codicis 
Puteani,  quod  supra  commemoravi,  cderet  hoc  titulo,  'Dosithei  magislri 
intcrpretamentorum  liber  tertius  graece  et  latinc'.  Goldasti  autem  exem- 
plmn  imilatus  omnia  quae  cx  his  codicibus  edidit  tertio  libro  Dosithei 
Iribuit  .  iam  vero  in  praefationc  genealogiae  Hygini  inventa  est  siguificalio 
lemporis,  quo  eum  librum  a  se  descriplum  csse  scriptor  indicat  p.  65 
ed.  Boeck.,  Ma&pLa  xal  "AitQa  vnccToig  tcqo  y  stdav  £t nr^ipQiav 
'TyCvov  ysvsaloyiav  naOiv  yvatirijv  u.stsyQa4>a,  iv  {}  saovtai  xlsiovsg 
faroQiat  dtsQfirjvsvfisvai  iv  tovta  ta  fliflXCa  Maximo  et  Apro  consu- 
tibus  tcrtio  id.  Septcmbrcs  Hygini  genealogiam  omnibus  notam  descripsi, 
in  fjua  erunt  plures  historiac  intcrprctatac  m  hoc  libro,  qui  cst  annus 
p.  Ghr.  n.  207.  itaque  cum  et  haec  ct  reliqua  omnia  quae  cum  Hygitii 
excerptis  coniuncta  sunt  Dositheo  magistro  tribuerentur,  certo  indicio 
definita  esse  videbatur  aetas  grammatici,  quod  primus,  ni  fallor,  Valcke- 
narius  p.  111  hoc  tcstimonio  usus  pronuntiavit. 

Verum  tamen  incertam  esse  hanc  ratiocinationem,  qua  vulgo  omnia 
quae  dixi  Dositheo  tribuunlur,  animadvcrtit  A.  Boucherie,  professor  Monte- 
pcssulanus,  de  codice  Montepessulano  306,  ex  quo  similia  quaedam  inter- 
pretamcnta  edidit,  disputans,  comptcs  rendus  des  seances  de  TAcademie 
des  inscriptions  ct  belles  lettrcs  a.  1868  p.  271  et  notices  et  extraits 
des  mamiscrits  dc  la  bibliotheque  nationale  v.  XXHI  2  (a.  1872)  p.  280. 

diligentia  et  studio  transscripsi  hunc  librum  etc.  vtpoxooi  aquarius,  tz&vee 
pisces  (cf.  Loewe  prodr.  corp.  gloBs.  lat.  p.  206)  .  post  has  ecripta  sunt  ea  quae 
supra  indicavi,  sicut  a  Boeckingio  edita  Bunt,  Vavuaoxov  ioxiv  mirandum  est. 
—  7)8i}  ioioufvos  (tg  §akavciov  iam  veniens  ad  balneum  .  de  aetate  codicis  cum 
oiim  diversa  essent  virorum  doctorum  iudicia,  BoeckingiuB  auctore  Geelio  saeculo 
undecimo  non  antiquiorem  esBe  librum  adseveravit  .  ad  Isaacum  Vosnium  rex 
Bibliotheca  Christiani  Rumpfii  Medici ',  sicut  in  primo  folio  codicis  scriptum  est, 
delatus  erat  .  a  Rnmpfio  eundem  codicem  utendum  accepcrat  Salmasius  haec 
scribens  de  modo  usurarum  c.  19  p.  877  ed.  Lugd.  Bat  a.  1679,  vetus  auctor 
Graeculus  in  fragmento  de  iure,  cuius  usum  mihi  commodavit  clarissimus  medi- 
cinae  doctor  Christianus  Rumpfius  nowxov  ovv  idwue*  noxanov  loxtv'  sqq.  (p. 
46  ed.  Boeck.).  minus  certum  est,  num  codcm  codice  usus  sit  ipse  Vossius  de 
Dosithei  glossis  scribens  in  Catull.  p.  97  fin  Glossis  veteribus  {*fiayeiov  ter- 
gorium  exponitur  vel  tersorium,  utrumque  enim  dixere  veteres.  In  Glossis  vero 
Dosithei  lnuayeiov  mantile,  xflQf*!inVnov  wappa,  et  nodenutcyciov  pedale 
redditur'.  nam  duae  ex  his  glossis  in  Sangallensi  codice  leguntur,  inuayeiov 
mantile,  xctQCnuayciov  mappa;  tertia  nodcnuayciov  jtedale  in  Sangallensi  codice 
omissa  neque  in  ipso  Vossiano,  sicut  adnotavit  Valckenarius  1.  c.  p.  110, 
inventa  est. 
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is  enim  nomen  in  Sangallensi  codice  arti  grammaticae  praescriptum  ad 
hanc  solam  parlcm,  quae  subscripto  cxplicit  ab  iis  quae  sequunlur  scpa- 
rata  essct,  pertinere  neque  vero  ad  reliqua,  quae  casu  cum  illa  coniuncla 
essent,  rcferendtim  esse  moniiit*).  nimirum  ex  ipsa  codicum  descriptione, 
quam  hac  dc  causa  accuratiorem,  quam  proptor  solam  grammaticam  artcm 
opus  erat,  cxhibui,  facile  apparel  haec  omnia  in  libris  manu  scriptis  non 
ila  cnntinuata  esse,  ut  ad  unum  eundemque  scriptorem  rcrerantur.  nam 
primum  ne  de  illis  quidem  quae  ipsi  grammaticae  arti  subiecta  sunt  satis 
constat,  utrum  a  Dositheo  collecta  an  postea  ab  aliis  addita  sint  .  deinde 
glossae,  quas  deinceps  reliquae  partes  vulgo  Dositheo  tribulae  cxcipiunt, 
in  Monacensi  codice  interpositis  aliorum  grammaticorum  excerplis  a 
stiperiore  parte  separatae  fuerunt  .  in  Sangallensi  autem  codice  lacuna 
indicata  est,  in  qua  prima  pars  glossarum  cum  extrema  parte  verborum, 
quae  ante  illas  scripta  sunt,  periit  .  in  Vossiano  vero  codicc  grainmatica 

*)  Alicna  ab  bac  quaestione  est  reliqua  Boucherii  dispntatio,  qna  remoto 
Dosithei  nomine  alium  auctorem,  cui  interpretamenta  codicis  MontepeBsulani 
tribueret,  eubstitoit  .  in  codice  enim  1'arisino  3049  initio  saeculi  sexti  decimi 
scripto  inventum  est  colloquium  quoddam  acholaaticum  latinum  cum  interprctationc 
graeca  hoc  praescripto  titulo,  nolvStvttove  negl  jtaQqutQivi}s  optltae  Polucis  de 
quotidiana  loquutione  .  quod  colloquium  cum  paucis  verbis  mutatis  etiam  in 
Montepessulano  codice  legatur,  Boucheriua  non  eolura  hanc  partem  sed  etiam 
reliqua  omnia  hnius  generis  interpretamenta,  quae  in  eo  codice  scripta  sunt,  hac 
auctoritate  commotus  Polluci  tribuenda  esse  censuit  eumque  voluit  lulium  Pollu- 
cem  grammaticum  esse,  eum  qui  onomaeticon  scripsit.  atque  etiam  definitionc 
temporis,  quae  in  Vossiano  codice  genealogiae  Hygini  addita  est,  eam  opinioncm 
sibi  visuB  est  comprobavisse ,  dum  vitam  grammatici  ultra  annum  207  illo  loco 
indicatum  productam  esse  disputat  .  quamquam  enim  ab  ipso  Polluce  ea  quae 
in  Vossiano  codice  leguntur  scripta  non  essent ,  tamen  temporis  definitionem  ad 
bunc  quoque  quodam  modo  pertinere,  quandoquidem  propter  eimilitudinem 
argumcnti  ad  eandem  fere  aetatem  utrumque  librum  revocari  necesse  esset  et 
scriptor  colloquii  similia  aeqnalium  suorum  studia  vel  potius  hunc  ipsum  librum, 
qui  in  codice  Vossiano  et  Sangallensi  scriptus  eBt,  respiceret  his  verbis,  notices 
et  extraits  1.  c.  p.  285  nollove  yap  oqw  int*$xtt(frjyi6xag  ov  %axa  tt\v  ci&tav, 
%a&a>s  avzo  xo  noayfia  a(*tct,  diXa  xqs  idtae  int9vutae  xal  yvuvaataf  tvcma 
multo8  enim  video  conatos  non  pro  dignitate,  sicut  ipsa  res  postulat,  sed  suae 
cupiditatis  et  exercitationis  gratia  etc.  sed  ut  aiia  omittam,  quae  vix  cuiquam 
puto  in  hac  disputatione  probatum  iri,  a  Pollucis  onomastico  plane  diversam 
esse  rationem  interpretamentorum  ne  Boucherium  quidem  fugit;  neque  illud 
disputatione  sua  effecit,  ut  ea  diversitas  a  diverso  ttcribendi  consilio  videatur 
repeti  poase.  recte  Hauptius  de  eodem  codice  disputans  ind.  lect.  univers. 
Berol.  hib.  a.  1871  p.  4  (opusc.  v.  II  p.  442)  iudicaverat  de  Iulio  Pollucc  nullo 
modo  cogitari  posse ,  sed  inscriptionem  ab  homine  non  satis  dqpto  factam  esse  . 
nam  cum  Pollucis  lexico  glossae  graecae  et  latinae  per  genera  rerum  dispositae 
saepins  olim  comparatae  sunt .  qua  re  fieri  potuit  ut  ad  eas  quoque  partes,  quae  cum 
illis  in  libris  manu  scriptis  coniunctae  essent,  idem  nomen  transferretur.  nihil 
autem.ab  hoc  genere  litterarum  magia  aliennm  est,  quam  omnc  hoc  studium, 
quo  latina  vocabula  in  graecum  sermonem  convertebantur  vel  addita  graeca 
interprctatione  cxplicabantur ,  paucorum  annorum  spatio  et  tam  antiqua  aetate 
coercere. 
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ars  omnino  scripta  non  est  .  tertii  antcm  libri  significatio,  qnac  in  prae- 
falionc  scntenliarnm  ct  cpistnlarnm  Hadriani  facta  est,  non  ad  artcm 
grammmaticam  Dosithei  cum  glossis  ct  cum  rcliquis  interpretamentis, 
quae  deindc  sequuntur,  coniunctam,  sicut  cdilorihus  visum  cst,  spectat, 
sed  ipsae  giossae  in  duos  lihros  dislrihutac  sunt,  quorum  prior  verha 
ordiuc  lilterarum  disposila  conlinct,  alter  nomina  certis  generihus  distri- 
huta  .  quam  dispositionem  cl  Valckenarius  I.  c.  p.  111  adhibito  Vossiano 
codicc  dcmonstravit  et  post  eum  Boeckingius  praef.  p.  XVII  et  Lachmannus 
in  commcntationc  dc  Dosilheo,  kleincre  Schriften  z.  klass.  PhiloL  p.  198, 
comprohavcrunt.  nam  dc  priore  lihro  glossarum  scripta  sunt  haec  in 
initio,  dnoddoa  ovv  rd  koind  xara  Oroi%eiov,  nQaOOa  reddam  ergo 
cetera  per  lilteras,  ago,  et  in  fine  haec,  inkrjQa&rj  ro  a  rav  eQfinvev- 
pdt&p  (enkrjQa&rjro  peraraveQu.nviav  cod.)  impletum  esl  primum  inter- 
pretamen;  de  altcro  autem  lihro,  qui  paucis  vcrsihus  vacuis  relictis  suh- 
iectus  cst,  hacc,  iu,t~i  iniuekeia  xal  yikonovia  pereyQatya  rovro  ro 
fiifikiov  ndoiv  d&okoyararov  .  iv  ra  XQara  yaQ  fiifikia  rav  eQur}- 
vevpdrav  ag  iiQara  ovvr\viyxap.ev  Qrjpara  xal  rovrav  ix  peQovg 
dvayxata  eig  xkioiv  (xkoiv  cod.)  Qrjp,drav,  ovrojg  evxokag  rfjg  opikiag 
rav  av&Qanav  ev%Qr]Oria  (eixQiJOia  cod.)  iorai  .  vvv  ovv  iv  ra 
devriQa  (rifskia  iQOvpev  av  xai  &ekijoei  nQovoia.  rjpelg  yaQ  ot 
dv&Qanoi  ndvreg  t)ap.ev  dno  fteov  mea  diligentia  et  studio  transscripsi 
hunc  librum  omnibus  dignissimum  .  in  primo  enim  libro  interpretamen- 
torum  quo  modo  priora  contulimus  verba  et  eorum  ex  parte  nccessaria 
in  declinatione  verborum,  ita  (uti  cod.)  facilius  sermoni  hominum 
proderit .  nunc  ergo  in  secundo  libro  dicemus  (dicimus  cod.)  quorum  et 
vult  providentia  .  nos  enim  homines  omnes  vivimus  a  deo*).  dcniquc  cum 
qui  artem  grammaticam  scripsit  aliquanto  infcriorcm  fuissc  co  anno,  qui 
in  genealogia  Ilygini  indicalus  est,  edito  lihro  iam  plane  apparerc  pulo  . 
nam  ctiamsi  Charisium  ct  Diomedem,  quos  grammaticos  ipsos  quoque  anle 


*)  Non  omnia  quae  in  Vossiano  codice  post  glossas  scripta  et  a  Boeckingio 
edita  sunt  uno  tertio  libro  comprebensa  eese  ipso  Boeckingins  suspicatus  erat 
p.  89  et  post  eum  animadvertit  Lacbmannus  1.  c.  nam  cum  per  se  parum  pro- 
babile  sit  tam  multas  et  tam  diversas  res  in  nno  libro  a  scriptore  positas  esse, 
postquam  glossas  in  duos  libros  distribuerat,  tum  in  praefatione  extremae  partia, 
quae  est  de  cotidiana  conversatione ,  duodecimus  liber  indicatua  et-t  p.  89  ed. 
Boeck.,  incipit  hfrmeneumata  id  est  Ubri  XII  .  itaque  >i  diversae  partes,  quae 
etiam  praefationibuB  distinctae  eunt,  Bingulis  libris  tribuuntur,  sententiae  et 
cpistulue  Hadriani,  fabulae  Aesopi,  comnientarhiB  de  manumisBionibus,  Hygini 
genealogia,  narratio  de  bello  Troiano,  cotidiana  conversatio  cum  duobus  libris 
glossarum  efficiunt  numerum  octo  librorum  .  inter  gencalogiam  autem  Hygini  et 
enarrationem  belli  Troiani  in  codice  lacuna  eBt,  iu  qua,  nisi  quid  praeterea  a 
Hbrariis  oraisBum  est,  quattuor  libri,  qui  ad  summam  explendam  desiderantur, 
peiirc  potuerunt. 
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annum  dticentcsimum  seplimum  vixisse  olim  Oehlerus  sihi  persiiaser.it, 
auclores  non  adhibuit,  sicut  supra  dixi,  tamen  ratio  dispulaiidi,  qua  in 
arle  tractanda  usus  est,  ab  hac  aelatc  aliena  cst  .  huc  accedit  nomeii 
Sacerdotis  ter  in  exemplo  positum  (is  enim  iis  grammaticis  quos  modo 
dixi,  hoc  est  quarto  saeculo,  non  mullo  antiquior  fuisse  videtur,  cf. 
gramm.  lat.  v.  VI  p.  424)  et  nomen  Donati  in  extremo  lihro  appellatum  . 
quamquam  de  Donato  quidem  scio  dubitari  posse,  utrum  ea  quae  hoc 
nominc  apposito  scripta  sunt  ab  ipso  Dositheo  an  ab  alio  grammalico  post 
eum  addita  sint. 

Ergo  ad  artem  grammaticam  Dosithei  definitio  lemporis,  quae  genea- 
logiac  Ilygini  addita  est,  nullo  modo  pertinet  .  ad  interpretamcntorum 
aulem  libros  nomen  grammatici,  quod  certe  ei  qui  se  anno  ducentesimo 
septimo  scripsisse  fateatur  trihui  nequit,  ita  tantum  referri  poterit,  ut  is  varios 
lihros  olim  iu  graecum  sermonem  translatos  collegisse  et  una  cum  glossis 
verbortim  et  nominum,  quo  uberiorem  exercendi  materiem  discipulis 
praebcret,  grammaticae  arti  a  semet  ipso  compositae  adiecisse  credatur  . 
neque  tamen  fides  manu  scriptorum  codicum  hanc  rationem  commendat 
vel  certam  causam  praebet,  ctir  a  Dositheo  potissimum  haec  omnia  collata 
et  composita  esse  dicamus,  praesertim  cum  multa  eius  generis  interpreta- 
menta  non  additis  nominihus  auctorum  in  codicibus  scripta  ferantur. 
aiinus  lamen  uni  Hygini  libro  addilus  de  reliquis  quoque  interpretamcn- 
torum  libris  valebit,  si  verum  est  hos  omnes  ah  eodem  auctore  scriptos 
et  uno  opere  duoderim,  ul  videlur,  librorum  comprehensos  csse. 
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Ars  grammatica  est  scientia  emendati  sermonis  in  loquendo  et  scribendo 
poeraatumque  ac  lectionis  prudens  pracceptum.  grammaticus  est  qui  unius 
cuiusque  rei  vim  ac '  proprictatem  potest  explanare  loquela.  arlis  gram-  o 
maticae  officium  constat  parlibus  quattuor,  lectione  ememlatione  enarratione 
iudicio.  leclio  est  varia  cuiusque  scripti  pronuntiatio  serviens  dignitati 
personarum  exprimensque  haliilum  animi  cuiusque.  emendatio  cst  recorrectio 
errorum,  qui  per  scripluram  dictionemvc  liunt.  enarralio  est  obscurorum 
sensuuni  quaestionumque  narratio.    iudicium  est  quo  poemata  celeraque  10 


Codex  Sangallensis  1  INCIPIT  GRAMMATICA  DOSITHEI  MAGISTRI 
10  narratio  DE  IUDICIO  ludicium 


3  Ara  grammatica  —  877,4  deacendit  Diom.  p.  426,12      9  per  Bcripturam 
dictionemve  Diomedes 


Ti%vr\  yQuupaxtxr\  ioxtv  yvaOtg  8taQ&auivr\g  outXiag  iv  tc5 
Xiyttv  xal  iv  xa  ygdysiv  jcoir\u€txav  xt  xal  dvayvaotag  iunttQog 
dcdaOxaXia  .  yQauuaxtxog  ioxtv  og  ivog  ixdoxov  jCQayyiaxog  xr\v 
dvvautv  xal  xr)v  xvQtoxrjxa  dvvaxat  Oatprjvioat  xf\  XaXta.  xfjg  xi%vr\g 
xrjg  yQauuaxtxrjg  r)  xd^tg  OvviOxr\xtv  ptiQtOtv  xixQaOtv,  dvayvaOtt  r, 
dtoQ&aOtt  i%r\yr\Ott  XQtOtt.  dvdyvaoig  ioxiv  notxCXr\  ixdoxr\g  yQa<pf\g 
ix<pavr\Otg  dovXtvovOa  xa  d^iauaxt  xav  nQOOazav  xal  ixxvnovoa 
xb  0%r\ua  xf\g  ixdoxov  rtfvxfjg-  dtoQ&aOig  ioxtv  ixavoQ&aOtg  xav 
nXavav  xav  dta  yQa<pfjg  r\  Xt%tag  ytvopivav.  i%r\yr\oig  ioxtv  doacpav 
dtavotav  xal  £t\xf\Otav  dir\yr\Oig.  XQiOtg  ioxiv  a  xd  Jtotrjfiaxa  i0 
xal  xdg  XotJtdg  yQacpdg  dtaQxautv  xai  StaOxa^ua^it^a.  xf\g  xi%vt\g 
xf\g  yQauuaxtxfjg  al  aQ%ai  dno  xav  Oxot%tiav  iyttQovxat.  xd  Oxot%tla 


.r>  Gvvt%XT\%tv        ('(vayvcoati\  avaovcaati        8  tav  nlaviov  tivoov  8ia 
y  yn  uunu  fifyQrjais       anaqxov       10  difiynetg  om.       iaxiv  om.  , 
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scripta  perpendimus  *.  artis  grammalicae  initia  ab  elementis  surguiil, 
elementa  ngurantur  in  litteras,  lilterae  coguntur  in  syilabas,  syllabis 
comprebenditur  diclio,  dictiones  coguntur  in  partes  orationis,  oralio  in 
virtules  ac  vitia  descendil. 

*DE  ACCENTIBVS 

Arcentus  est  unius  cuiusque  syllabae  proprius  sonus,  quem  Gracci 
TCQoOtpdiav  dicunt.  arcentus  (piasi  accantus.  acccntus  in  graeca  lingua 
snnt  VII,  in  latina  V,  acutus  gravis  circumHexus  longus  brevis.  in  omni 
parte  oralionis  latinae,  item  ut  graecae,  aut  acutum  aut  circumdexum 
io  accentum  poni  necesse  est,  nec  amplins  cpiam  unum,  vcl  hunc  vel  illum. 
nam  gravis  ponitnr  in  pluribus.  acutus  cum  apud  Graecos  tria  loca 
tcneat,  ultimam  et  paenultimam  et  ei  proximam  syllabam,  apud  nos 
duobus  tantum  locis  poni  potesl,  in  paenultima,  ut  praelegisti,  aut  in  ea 

Codtx  Sangallensis.  1  post  perpendimue  diaozaur^v  spatium  octo  fere  Htterarum 
vacuum  relictum  est.  2  in  syliabas  om.  8  accutua  —  longm  fianou  w 
brenis  11  accutus  12  et  peneultimum  syllabam  om.  13  praelegistia 
sine  nota  accentus,  et  sic  reliqua 

1  perpendimua  et  aeBtimamus  coniecit  Hagenus  coll.  Diom.  p.  426,30,  per- 
pendimus  et  diiudicamus  ipse  conieceram  5  DE  ACCENTIBVS  Victor.  p.  l'J2,15 
Audax  p.  320,12  IHom.  p.  430^2'J  Don.  p.  371,1  Serg.  explan.  in  Don.  p.  524, 
19-525,  17. 


rvnovvrat  eig  youuuuru .  rit  yQafi^iara  ovvdyovrat  elg  OvXXafldg, 
OvXXaflatg  TTtot  ?.uujiuvtrut  Xi%tg,  at  Xi%etg  Ovvdyovrat  elg  utQtj 
Xoyov,  6  dh  Xoyog  elg  aQerag  xal  eig  tyoyovg  xdretOtv. 

nEPi  npozsiizmiN. 

s  TlQoOtpdia  iortv  (iidg  ixareQag  ovXXafiijg  tdiog  xvQtog  r)%og  rovog, 
ov  rfj  eXXtjvtxfj  tcqoo ad iav  XiyovOtv  xaXovOtv.  TtQOOtodia  ttuqu  rb 
XQoOadeo&ai.  TCQooadiat  iv  rfj  eXXijvtxfj  yXcorrtj  eiolv  enrd,  iv  rfj 
Qafialxfj  nivre,  o£(ta  (iugtiu  neQtoncoitivrj  (laxQcc  (3Qa%eia.  iv  navrl 
utott  Xoyov  Qcociaixov,  ofioicog  cooneQ  rov  iXXrjvcxov,  rj  6%etav  rj 

o  neQiOncotiivrjv  nQoOadiav  ri&eo&at  dvayxaiov  iortv,  ov  nXeiov  61  r) 
(liav  rj  ravrrjv  rj  ixeivrjv  .  r)  yccQ  jiuotiu  ri&erat  inl  nXetovav.  r) 
61-eia  bnore  naQtt  roig  'EXXtjvtxoig  rQetg  ronovg  exet,  rr)v  reXevraiav 
xal  rr)v  naQariXevrov  xal  rr)v  ravrtj  eyytora  ovXXaflrjv,  itaQ>  r)(ilv 
dvo  (tovov  ronotg  rifteo&at  dvvarat,  iv  rfj  naQareXevra  OvXXafifj, 


2  cvXXufiaiq  om.  6  itQooadiav  om. 
12  txti  ztafizaiov  %al  tov  naoartltvTO 
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quae  a  fine  sit  tcrtia,  ut  praelegimus.  circumflexus,  si  pars  orationis 
trium  aut  amplius  fuerit  syllabarum,  non  ponitur,  uisi  paenullimum  locum 
poterit  invenire,  ut  turbare.  monosyllaba,  quaecumque  positione  longa 
fuerint,  acutum  habebunt  accentum,  ut  pix;  quae  natura  longa  erunt,  cir- 
cumflexo  accentu  pronuntiabuntur,  ut  res.  |  in»disyllabis,  si  prior  nalura  & 
longa  erit  posteriore  correpta,  prior  circumflectetur,  ut  hdra  Rdma:  si 
posterior  producta  sit,  prior,  seu  longa  scu  brevis  fuerit,  acualur  necesse 
est,  ut  leges  salus;  et  si  ambae  brcves  sint,  acuetur  prior,  ut  deus  bomo. 
in  trisyllabis  tetrasyllabisvc  aut  quac  plures  syllabas  babebunt,  si  paenul- 
tima  brevis  fuerit,  quae  eam  praecedit  acuetur,  ut  Tullius  Hortensius:  si  io 
paenultima  positione  longa  fuerit,  ipsa  acutum  babebit  accenlum,  praece- 
dentcm  autem  gravem  faciet,  ut  CatuUus:  si  paenultima  naturaliter 
producta  erit,  ita  ut  ultima  brevis  sit,  paenullimam  circumflectemus,  ut 
Cethegus:  si  autem  longa  erit  ultima,  paenultimae  acutum  dabimus 
accentum,  ut  Athenac  Fidenae.  u 

Codex  Sangailensis.    4  fuerit  accutum       erit       6  ut  hora  Roma  om. 
1  necesse  leges  sal'u      8  ut  ante  deus  om.      9  peneultima       10  ut  Tullius 
Horiensius  om.       13  paenultimamj  peneultimum       ut  ante  Cethegus  om. 
14  paenultimae]  peneultima  corr.  —  ae       16  ut  Atbenae  Fidenae  om. 


ag  to  iCQoaviyvag,  r)  iicl  ravtijg  rjtig  tQLtr}  dicb  tikovg  lCtCv  .  r) 
iC£Qi6icauivr} ,  ictv  tb  ptQog  tov  koyov  tQtav  r)  ickuovav  fotai 
6vkka(iav,  ov  tC&Etai,  el  ur)  tbv  icaQatikEvtov  toicov  dvvrjaetai 
EVQEtv,  ag  to  .  ta.  povoGvkkafia ,  oliceq  av  frifci  uaxQtx  Etrj,  o&tav 
fl-ovOiv  iCQ06adCav  .  ativa  81  tpvaei  uaxQct  idtai,  iC£Qi6icauivr}  5 
iCQ06a6Cct  |  ix<pavr]&r}6ttai  ■  .  iicl  tav  6i6vkkd(iav ,  ictv  r)  iCQotiQa 
tpv6EL  uaxQct  Etrj  tr)g  v6tiQag  6WE6takuivr}g,  r)  iCQOtiQa  iCEQi6ica6- 
ftr']6EtaL,  ag  tb  [aQa  'Paur}].  ictv  di  r)  v6tiQu  ixtetauivn  Ett},  r) 
TCQOtiQa,  EttE  uaxQcc  ihe  fiQa%£ta  £6tul,  6%vtovn&r}6£tat  1$  dvdyxng, 
ag  to  '  xal  rf  a^up6t£Qai  /Spajefai  eIev,  6lvTOvrj»rj6£tai  r)  TCQOtiQa,  Ul 
ag  to  .  iv  tolg  TQL6vkkd(ioig  r)  totg  t£tQa6vkkd(ioig  r)  cxiceq  av 
ickECovg  6vkkafidg  e£ei,  ictv  r)  naQutik£vtog  6vkka(i}]  $Qa%£td  i6ttv, 
r)  tavtrjg  icQodyov6a  6%vv&r}6£tat,  ag  Tovkktog  'OQtrjvotog.  ictv  r) 
icaQatik£vtog  &i6£t  uaxQct  Etr},  avtrj  tf}v  6&tav  iCQ06adCav,  tr)v 
iCQodyov6av  8e  (iaQEtav  icoly}6el  .  iav  r)  naQatik£vtog  6vkkapMj  15 
tpv6ixag  ixtstauivrj  £6tai,  ovtag  a6t£  tr)v  t£k£vtaCav  §Qa%Etav 
Hvai,  ti}v  icaQatik£vtov  iCQoiC£Qi6icd6ofi£v ,  ag  to  .  ictv  di  uuxQa 
Etr}  r)  tskEvtaCa,  tr)  icaQaTEkEvra  o&tav  6a6ou£v  iCQ06a6Cav,  ag 
['4&r}vaL  <pLdrjvaL]. 

6  toxai]  tattrui       6  itQottQttv       12  evJHa@ag  om.       18  towr^ 
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Graeca  nomina,  si  isdcm  lillcris  profercntur,  graecos  acccntus  habe- 
bunt.  nam  et  cum  dicimus  Tliyias  Kais,  aculum  habebil  postcrior  accen- 
tum,  et  cum  Tfwmislo  Calypso,  ullimam  circumllecti  videmus;  quod 
utrumque  latinus  sermo  non  patitur,  nisi  admodum  raro  |  sensus  disccr- 
&  nendi  gratia,  ut  occurrit  ergo  coniunctio,  in  qua  posterior  circumllexa 
deprehenditur.  item  adverbium  pone  posteriore  aculuin  rccipit,  nc  sit 
vcrbum. 

Est  autem  forma  acuti  acccntus  I  obliqua  in  partem  dcxteram 
scandens,  gravis  accenlus  forma  /  obliqua  in  partem  dexleram  dcsccndens. 
io  circumflcxum  designat  acccntum  C  deorsum  spectans.  longum  accenlum 
transversa  I  littera  notant,  brcvem  C  sursum  spcclante.  sed  in  illis  sonos, 
in  his  tempora  dinoscimus.  aspirationem  II  adscripta  praestalut;  si  ad- 
scripta  non  erit,  siccitalem.  his  adiciunt  hyphen,  cum  duo  verba  quasi  in 
unum  proiiuntiatione  colligimus,  ct  formam  eius  binc  faciunt:  utriusque 

Codex  SangaJlensis.   2  Thyiaa  Nai»,  item  habebit  et  Themisto  Calypso  om. 
accutum       9  forma  eijfit.oxnat.  nods  I  nlayio  ttato  ptoog  zodt^io  deBcendcns 
deacendens       10  spectans]  spectantum       11  sonun       12  asscripta  utroque  loco 
13  yfen 

12  diuOBci  videmua  Diomedes  p.  434,6,  quod  legisse  videtur  grammaticus,  ut 
in  graecis  scribendum  sit  ytvdaxto&at  bocbfitv 


Td  iXXrjvtxd  ovopxtxa,  iav  xotg  avxotg  yoduuaatv  nQo<pt'Qr]xat, 
tXXrjvtxdg  nQ06tp6tag  t%ov6tv.  xal  yaQ  oxav  Xiya>(itv  &vtdg  Naig, 
xr)v  o%eiav  t^tt  r\  vOxtQa  nQ06cp6tav,  xal  tbg  0tpt6xt3  KaXvtyoi,  xr)v 
xtXtvxutav  ntQi6na6&at  oQto(ttv,  ontQ  ixdxtQov  6  |  §(oual'xbg  Xoyog 

5  ovx  iictdi%txat,  ti  (ii)  ndvv  aQatag  %aQtv  xov  dttXttv  xbv  vovv,  <5g 
dnavxa  6  ergo  6vvdt6(iog,  iv  <p  r\  xtXtvxata  ntQt6ntopivn  xaxaXau,- 
fidvtxai'  b(iottog  tbg  xb  intQQrjpa  pone  rij  vaxtQa  b&iav  dvadixtxat, 
tva  (ir)  ttrj  §rj(ia. 

"Eoxtv  6t  6r\utiov  xrjg  6%ttag  nQ06tpdt'ag  I  nXdytov  tlg  xb  (tiQog 

io  dt^tbv  dvafiatvov,  xrjg  fiaQttag  nQ06<pdt'ag  6r\(itiov  I  nXdytov  ttg  xb 
(itQog  xb  6t£ibv  xaxafiatvov.  xr\v  ntQt6ncopivr\v  6r\p,ttovxai  nQ06tp- 
dtav  C  xdxa  (iXinov.  xi\v  (taxQav  nQ06tpdt'av  nXayitp  xtp  I  yoduuaTt 
6r\u.ttovvxai ,  $Qa%tlav  C  avta  (iXinovxt.  dXX*  iv  ixtCvotg  xovg  xovovg, 
iv  Tovrotff  xovg  %Qovovg  ytva6xt6&ai.     xr)v   6a6ttav  xb   II  jrpoo*- 

16  ytyQappivov  naQt'x*i'  idv  6t  (ir)  ttrj  nQo6yeyQa(tuivov,  ii>tXr)v  £r\Qdv. 
xavxatg  nQo6fidXXov6iv  xr)v  vtpiv^  bnoxt  dvo  Qtjuaxa  tbg  tig  tv  xij 


5  %aoiv\  naoct 
15  ffif]  tt 


10  Grt(iftov\  orjutovxai  noos  ut  ridctur,  delcta  o  liltera 
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rerbl  proximas  syllabas  inflexa  subter  virgula  iungunt,  ut  est  'Turnus 
u t  antewvoIans.'  *  item  apostrophon,  cum  vocalem  ultimam  subtrahimus. 
hanc  sic  notant:  ad  caput  eius  consonantis,  cui  vocalis  subtracta  est,  j 
inflexam  virgulam,  quae  ad  eam  spectat,  apponunt,  ut  ftanton'  me 
crimine  dignum'.  5 

DE  DISTINCTIONE 

Distinctio  est  silcntii  nota,  quae  in  legendo  dat  copiam  spiritus 
recipiendi,  nc  continuatione  deticiat.  hac  tres  sunt,  quarum  divcrsitas 
tribus  punctis  diverso  loco  positis  indicatur.  ubi  plenus  est  sensus, 
punctum  ad  caput  litterac  ponimus,  et  est  libcrum  cessare  prolixius.  ubi  to 
sensu  nondum  pleno  respirari  oportet,  ad  mediam  Utteram  dabimus 
punctum.  ubi  sub  ipsum  finem  implendi  sensus  ita  suspendimus,  ut 
statim  id  quod  sequitur  subicere  debeamus,  imam  liltcram  puncto  notamus. 

Codex  Sangallensis.    1  syllabas  om.        2  apoatrofon        4  tantonus  me 
crimine  dig.       9  iudicatur  qui  plenus       11  sensu]  sensum 


1  Turnus]  Verg.  Aen.  VIIII  47.  lacunam,  qua  diastoles  definitio  excidit, 
indicavi  4  tanton]  Verg.  Aen.  X  6G8  6  DE  DISTINCTIONE]  Diom. 
p.  437,9 

ixtpavrjoet  Ovvdyoftev,  xat  tb  Orjfietov  avtrjg  tovto  itoioi>6iv  txattoov 
^fiatog  tdg  eyytOta  OvXXafldg  inixexafifiivrj  vnoxdta^ev  Qdfidtp 
^evyvvovOtv,  ag  iottv  *  bftoiag  xat  dnoOtQocpov,  bnotav  tpavrjev 
tektxbv  vtpatQOvpev.  tavttjv  ovtag  orjfietovvtar  itQog  tb  dva  (itQog 
tov  ovfiapdvov,  ov  tb  tpavrjev  vtprjQrjtat,  imxexufifiivov  Qccfidiov  eig  , 
avtb  fiXinov  tt&iaotv  ag  . 

IIEPI  ZTITMHE 

Zttyfirj  iottv  Otanijg  Orjfietov,  rjttg  iv  ta  dvaytvdoxetv  didaotv 
dSetav  tov.tb  nvevfia  dvaxtijoaoa&at ,  fii)  iv  ta  ovvdntuv  imXei^rj. 
avtat  tQetg  eiotv,  av  i)  StaqpoQtt  tQtolv  vvyfiaig  iv  StatpoQa  tona  io 
te&etnivatg  drjXa&rjCetat.  onov  nXrjQrjg  iotlv  r)  dtdvoia,  vvyftijv 
naQa  tb  ava  fieQog  tov  yQafifiatog  tt&efiev,  xai  iattv  dveOtg  tov 
oxoXdoai  inl  nXeiov.  onov  8\  trjg  dtavoiag  firjdina  nXrjQovg  ovOrjg 
dvanvevoat  xQrj£ovOtv,  naQa  fiioov  tb  yQaftpa  daOofiev  vvyfiyv. 
onov  de  nQog  avta  ta  tiXet  tov  dnaQtioat  tr)v  dtdvotav  ovta  is 
dnaQtafiev,  dote  ev&eag  tovt'  oneQ  enetat  vnoplaXeiv  otpeiXofiev, 
naQtt  tb  xdta  fitQog  tov  yQafifiatog  tfj  vvyfirj  Orjfieiovfie&a. 

1  avxTjg]  ttvxTj  2  vntntarQtv  nctodm  superscripto  QapSm  8  avaarQOtpov 
corr.  avoatQOtpov  tpmvvn  reUrto  5  tpmvtv  9  tnilttpet  13  nlrjoovg 
ov«ijs ;  nltjQTjS       14  ZQntovots 
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DE  VOCE 

Vox  est  acr  ictus  sensibilis  auditu,  quautuni  in  ipso  csl.  omnis  vox 
aul  articulata  esl  aut  confusa.  articulala  csl  quae  litleris  comprehendi 
polest;  confusa  cst  quac  scribi  uon  potest.  [ 

5  DE  LITTERA 

Littera  est  elementum  vocis  articulatae.  elcmentum  esl  uniiis  cuiusquu 
rci  hiitium,  a  quo  sumitur  incrementum  et  in  quod  rcsolvitur.  acciduut 
uni  cuique  litterae  nomcn  figura  potestas.  nomen  est  quo  appellatur, 
ligura  qua  notatur,  potcstas  qua  valet.  litleramm  sunt  aliae  vocales,  aliae 
10  consonantes.  vocales  sunt  quae  per  se  proferuntur  et  per  se  syllabam 
facere  possunt.  sunt  autcm  numero  V,  a  e  i  o  u.  ex  his  duae,  i  et  u, 
transeunt,  in  consonantium  potestatcm,  cum  aut  ipsae  intcr  se  gcminantur 
aul  cum  aliis  vocalibus  coniunguutur,  veluti  luno  vates.  consonantium 
species  est  duplcx.    sunt  cnim  aliae  semivocalcs,  aliae  mutac.  semivocales 

Codtx  SangaUensis.  2  quanto  8  litterac  nomcn  figura  om.  10  sylla- 
bam  om.      12  cum  autem  ipse 


l  DE  VOCE  Don.  p.  307,4  5  DE  LITTERAJ  Diom.  p.  421,15  Charis. 
p.  7,5  Don.  p.  367/):  cf.  Mar.  Victor.  p.  5,14  Victor.  p.  195,1  Audax  p.  325,14 

IIEPI 

Otovrj  iOTiv  ccijQ  Jtexkrjytbg  ctio&rjTog  dxor],  t6  ooov  itp*  iavrtp 
eOTtv.  Jtdoa  cptovij  rj  tvccQtTQog  iOTtv  rj  ccvccq9qos.  evccQ&Qog  iOTiv 
rj  yQctfiuccOtv  xaTttkrjcp&rjvtti  dvvttTai'  nvttQ&Qog  iortv  rjTtg  yQdcpso&ai 

5  OV  dvVttTttl.  I 

UEPI  rPAMMA  TSIN 

rQaftpa  iorlv  OTQi%ttov  ytovrjg  ivctQ&Qov.  OTotxetov  iouv  ivog 
ixaOTov  JtQKyfittTos  «PZ»/,  naQ*  ov  kapfidveTat.  t6  ijtav^nua  xal  ug 
o  avaXviTtti.     avufiaivei   [ccvtI  tov]   ivl   ixdora   yQttuuttTi  ovoutt 

10  Oxrjua  dvvapug.  ovopd  iOTiv  cp  jtQooayoQeveTat ,  oxrjua  tp  ar}ueiovrai, 
dvvautg  fj  ioxvet.  twv  yQctuuttTtov  eiolv  tu  u\v  tptovrjevTa,  Ttt  6% 
ovpcptova  .  tptovijevtd  ioTtv  d  xa&'  iavrtt  ixtpcovetTat  xal  xafr'  iavrct 
ovkkaftr)v  7toir)ota  dvvaTat.  iOTtv  de  tov  aQid-uov  jtivTS,  a  £  tj  t  o 
to  ov.    ix  tovtov  dvo       utrtQxovTtti  eig  Tr)v  tcov  Ovutptovtov  dvvau-iv, 

15  OTtoTe  ij  avTcc  eig  ttkkr]ka  ^evyvvrai  rj  uertt  dkkcov  tptovrjeOOtv  ^evyvvrat, 
olov  .  tcov  ovutpcovcov  to  eldog  iariv  Hutkovv.  eOTtv  yctQ  d  pev 
yuitptova,  d  de  dcptova.    r\uitptovd  iOTtv  d  xa#'  iavrd  pev  ixtptoveiTtti, 

13  ivvavxut       15  avid]  avrrj 
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sunt  quae  pcr  sc  quidem  proferuntur,  sed  per  se  syllabam  facere  non 
possunt.  sunt  autem  numero  VII,  f  1  m  n  r  s  x.  ex  his  duplcx  est  x: 
constat  enim  aut  ex  g  et  s,  ut  rex  regis,  aut  ex  c  et  s,  ut  pix  pieis, 
ideoque  littera  negatur.  mutae  sunt  quae  nec  per  se  proferri  possunt 
nec  syllabam  facere.  sunt  aulem  numero  VIIII,  b  c  d  g  h  k  p  q  t.  5 
ex  his  supervacuae  quibusdam  videntur  k  et  q,  quod  c  littera  harum 
lorum  possit  implere.  |  h  quoque  aspirationis  nota,  non  Iittera  exislimatur. 
y  ct  z  propter  graeca  nomina  admittimus. 

A  littera  vocalis,  quae  quidem  per  se  facit  syllabam  brevem  et 
longam  itemque  coiiexa  cum  aliis  tam  praeposita  quam  media  (iniensque,  io 
ut  Ahala:  uota  etiam  pracnominis,  cum  Aulum  sola  significat.  e  littera 
voralis  per  se  nominata  itemque  cutn  aliis  iuncta  et  brevcs  facit  syllabas 
et  longas.  i  littera  vocalis  interdum  transicns  in  consonantium  potcstatem 
per  sc  ncc  minus  aliis  sociata  tam  breves  facit  syllabas  quam  longas: 
uota  numcri,  cum  unum  signiticat.  o  liltera  vocalis  tam  corripitur  quam  15 
producitur  et  singularis  et  cum  aliis  copulata.     u  littera  vocalis  non 

Codcx  Sangallensi8.    1  syllabam  om.      2  numero  om.       3  ut  ante  pix  o»i. 
5  ayltabam  om.      9  syllabam  om.       10  tam]  etiam       11  solum       12  breuo 
syllaba*  om.       U  tara]  etiam      breuis  facit  quam       15  tam]  etiam 

dXXd  xa&*  eavra  OvXXafirjv  notrjoat  ov  dvvarat.  eortv  de  rbv  aQi&LLov 
inrd  .  ix  zovxav  dinXovv  ioriv  rb  x.  Ovviorrjxev  yat)  rj  ix  tov 
g  xal  s,  ag  tb  rex  reffis,  rj  ix  tov  c  xal  s,  ag  rb  pix  picis.  dta  rovro 
ygaLiLia  aQvetrat.  atpavd  ianv  a  ovre  xa&  eavra  ixtpaveto&at 
dvvarat  ovre  0vXXapM\v  notijoai,  eortv  de  \  tbv  aQL&iibv  ivvia.  ix  5 
tovtcov  neQiOOtt  ti0LV  doxtLtd^erat  tb  k  xul  tb  q,  brt  tb  c  yocuuc. 
tbv  rovrav  rbnov  dvvarai  dvanXijQtooai.  xal  rb  h  rijg  daOeiag 
Orjuetov,  ovxl  yQd(L(ia  vnoXaLLfidverai.  rb  v  de  xai  rb  £  did  rtx 
iXX-rjvtxd  bvottara  nQoo(idXXo(tev. 

A  yQauucc  tpavrjev,  oneQ  (tev  ovv  xafr'  eavrb  notet  avXXafirjv  10 
jiQa%etav  xal  ucxncv.  bttoiag  de  Ovvet,evy(tivov  uerd  dXXav  xal  TtQO- 
taOOo(ievov  xal  (tiaov  xal  inl  tiXovg,  ag  tb  Ahala,  xal  Orjftetov  XQ1}- 
LLcittOLtov^  bnote  AvXov  (tovov  OrjLtaivei.  e  yQccuua  tpavrjev  xaO1' 
eavtb  ovoLtaO&ev  bfioiag  te  fieta  aXXav  ^  vyjrU'  xal  fiQa%eiag  noiet 
avXXafidg  xal  (taxQag.  i  yQau(ta  cpavrjev  eod''  ote  (teteQxb(ievov  eig  u 
rr\v  rcov  OVLtcpavav  dvvaptv  xa&  iavto^  ovdev  eXattov  xal  (teta 
aXXav  itevypivov,  xal  fiQaxeiag  notet  avXXafiag  xal  uaxQag'  Or}(tetov 
aQt&LioVy  bnote  eva  OrjLLaivei.  o  yQattucc  tpavrjev  xal  avOtiXXetat  xal 
ixreiverat  xal  (tovov  xal  (iera  dXXcov  i,tvyvv(ievov.    11  yQULtLta  tpavrjev 

3  regis  om.       7  %ai  xovxt  daattas       12  mg  to  aXu 
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numquam  transicns  in  cunsonanlium  potestatem  corripitur  produciturque 
et  sola  et  ctim  aliis  coniuncta:  nota  numeri,  cum  quinque  significat. 

F  littera  consonans  semivocalis  incipit  in  syllaba  tam  praeposita 
vocali  quam  semivocali,  |  ut  flumen  fons.    I  Iittera  consonans  semivocalis 

»  liquida  tam  praeponitur  vocalibus  in  syllaba  quam  subiungitur:  praeponitur, 
cum  laudem  legem  et  his  similia  scribimus;  subiungitur,  tamquam  alma: 
subiungitur  item  consonantibus,  cum  Clodium  uominamus.  cum  sola  ponitur, 
Lucium  significat;  item  numerum,  cum  quinquaginta  significat.  m  littera 
consonaus  semivocalis  liquida  lam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur, 

io  tamquam  monet  commouet;  subiungitur  et  consonanlibus,  cum  agmina  dicimus: 
nota  praenominis,  cum  Marcum  sola  scripta  significat.  n  littera  consonans 
semivocalis  iiquida  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur,  M/natusante; 
item  subiuugitur  et  consonantibus,  ut  Cuidius  Cythnius:  nota  praenominis,  cum 
sola  Numerium  significat;  item  consonanti  subiuncta  C»  Guaeum,  quem  antiqui 


Codex  Sangallensis.    2  etiam  solo      3  in  eyllaba  om.      4  ut  ante  flumen 

oro.        11  nota  prenomen        Marcum  om.  12  ut  ante  natus  om.       13  ut 

ante  Cnidius  om.  cytnius  nota  prenonieu  14  consonantibus  subiungitur  c 
gneutn 


3  incipit  in  syllaba  CJtarisius  p.  9,7:  cf.  Diom.  p.  424,18       14  itom  prae- 
posita  C  Gneium,  quem  antiqui  Gneum  dicunt  cotlices  Diomedis  p.  425,12 


£6&   OT£  (t£T£QXO(t£VOV  tig  TtJV  TtOV  6VU<pCOVC0V    dvVttftlV  6V6Tikk£Tttl 

Kttl  ixTUvtTat,  xal  (tovov  xttl  (t£&  akkcov  6vv£&vy(iivov  orj(t£tov 
«ptfruov,  bnoTE  itivrE  6rj(taiv£t. 

V  yoiaiuu  6V(ttptovov  rjuitptovov  ttQ%tTai  iv  6vkkct(ifj  7tQOTt(666(uvov 

5  xal  <ptovrj£VTog  |  xal  fjftKptbvov,  tbg  to  .  /  youuua  6v(ttpcovov  r)(iicpcovov 
vyQov  xal  jtQ0Tct66£Ttxi  tptovrjivrcov  iv  6vkka(ifj  xal  vit0Ttt66£Tctt'nQ0- 
Ttt<S<S£Tat,  bnoTE  xal  Ta  Tomoig  ou-ota  yQcttpo(t£V  vnoTa66£Tat,  cbg 
to-  .  vTtoru66tTtt\.  uuoitog  6v(ttpcovotg ,  ojcots  6vo(tdt,o(t£v.  oTav 
(tovov  TiftrjTai,        6rj(taiv£f    bpotog  aQi&(tov,   o-xote  itEVTrjxovrct 

io  6rj(taiv£t.    m  yQti(t(ta  6v(ttptovov  rjuitptovov  vyQov  xal  7tQ0Ttt66£Tttt 
tptovrjivrcov  xal  wror«Q*o*£Tat,  tbg  to      .  V7tOTtt66£Tttt  dl  xctl  avutptbvotg, 

OTtOTE  kiyO(l£V     6rj(l£tOV     XQtl(lttTl6(tOV,     OTtOTE     MttQXOV  (IOVOV 

y£yQtx(t(tivov  6rj(taiv£i.  n  yQttufttt  6vu<ptovov  rjuitptovov  vyQov  xal 
nQotd66£Tai  Ttbv  cptovrjivTtov  xcti  vnoTa66ETca,  tbg  to  .  bftoitog 
l*  v7toTct66£Tai  xttl  Totg  6V(tcpc6voig ,  tbg  to  .  6rj(t£tov  XQWaTl(Jpov, 
bjtOT£  (tovov  6rjuaiv£f  b(toitog  xal  6v(ttptbvtp  vnoTtt66o(t£vov  Tto 
C.  rvatov,  ov  ot  Ttakcttol  (t\v  rvaitov,  vvv  dl  xvdaitog  6vvto(ic6t£qov 

4  iv  om.       5  1  antc  yoauua  om.       9  xi&txai       10  m  om.       13  n  om. 
15  ortp  inoji       16  xat  ctmqpts  vnoxaooout vov  rov  G       17  rvauov]  Fvauo 
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Gnaevum,  nunc  volgo  brevius  audimus  Gnaeum,  etianv  si  nominis  causa 
ponimus.  r  littera  consonaus  semivocalis  liquida  et  praeponitur  vocalibus 
et  subiungitur,  ut  ramus  arma;  item  consonantibus  subiungitur,  ut  in 
Crasso.  s  littera  consonans  semivocalis  tam  praeponitur  vocalibus  eonso- 
iianlibusque  quam  subiungitur  |  vocalibus,  ut  satis  statis.  x  littera  couso-  5 
nans  semivocalis  duplex  in  media  tantum  parte  locutionum  apud  nos 
vocalibus  praeposita,  ut  fraxinus;  aliquando  liniens,  ut  vertex:  in  pcregrinis 
tanlum  nominibus  prima  pouitur,  ut  in  Xantho  Xenone:  nota  numeri, 
cum  decem  significat. 

B  littera  consonans  muta  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur:  io 
praeponitur  et  semivocalibus,  ut  in  Blesamio:  propinqua  p  litterae,  qua 
saepe  mutatur,  ut  supponunt.  c  littera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocalibus  consonantibusque  quani  subiungitur,  ut  capiens  scelestus:  nota 
praenominis,  cum  sula  Gaium  significat;  item  numeri,  cum  centum  signi- 
ficat.  d  littera  consonans  muta  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur,  is 
ut  datus  additus:  propinqua  litteris  consonantibus  his,  s  c  g  1  p  r  m  t, 

Codex  Sangallensis.    1  Gnaevum]  Gnaeium      si  in  nominis      3  ut  in  om. 
6  loqutionum        8  nominibus]  nomen       ut  xanto        13  scaeleatus  nota 
prenoiu  xai  aijft  cum  centum  onore  q  signif. 


13  C  uota  praenominia,  cum  aola  Gaium  notat,  item  numeri,  cum  centum 
eignificat  Diomedea  p.  424,8 


axovopev  rvatov,  xal  idv  ovoputog  evexa  ti&epev.  r  yQauua  avu- 
(pavov  rjiiitpavov  vyQov  xal  TtQotdaaetai  opavnivtav  xal  vnotdaaetai  . 
buoiag  avutpdvoig  vnotdaaetai,  dg  iv  td  .  s  ygduua  avuxpavov 
r)ui(pavov  xal  nQOtdaaetai  (pavr\ivtav  xal  avu(pdvav  xal  vnotdaaetai  \ 
(pavr]eat  .  x  yQa^ia  aviitpavov  r)^i(pavov  dtnkovv  iv  piaa  povov  :> 
piQH  koyov  jrap'  ryitv  (pavnivtav  XQotaaao^tevov  ,  bnote  de  xal 
inl  tikovg,  dg  to  .  iv  totg  %ivotg  povov  ovouaai  nQatov  ti&etai, 
ag  iv  td      .  arjuetov  91  aQi&uov,  bnote  6ixa  arjuaivei. 

ByQdpiia  ov(i(pavov  d(pavov  xal  nQotdaaetai  (pavnivtav  xal  vno- 
tdaaetai'  XQotdaaetai  91  xal  r)(ii(pdvav  '  iyyiatov  tov  p  yQaupatog,  10 
xad'  o  nokkdxig  dkkdaaetai  .  c  yQauua  avuepavov  dtpavov  xal 
nQotdaattai  tpavtjivtav  xai  avutpdvav  xal  vnotdaaetai  '  xal 
arjuetov  %Qnpatiauov,  bnote  uovov  rdlov  anuaivei'  buoiag 
aQi&tiov,  bnote  exatbv  arjiiaivei.  d  yQauua  avfKpavov  dtpavov  xal 
nQotdaaetai   tdv  tpavrjivtav  xal  vnotdaaetai       .  eyytatov  tdv  is 


1  zt&ffitvoi  ytjoiuuix       3  vnozaaatzui  (og  ro  iv  ro       s  om.       4  nQoraaatrat 
(fcovTjooi  xat  avfttp  onozi  vnozaaaezat  cpco       5  x  om.        9  B  om.       11  c  om. 
13  %Qj\uxtzi<f\iov  —  14  aQt&pov  om.       d  om. 
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quae  succedunt  iu  locum  eius,  ut  asside  accipe  aggere  alliga  appara  arripe 
ammilte  attemie:  nota  praenominis,  cum  Decium  signilicat;  item  ntimeri, 
cum  quingeutos  signilicat.  g  littera  consonans  muta  tam  'praeponitur 
vocalibus  quam  subiungitur,  ut  gere  aggcre:  praeponitur  et  consonantibus, 

» ut  in  agminc  magno  grege  glire.  h  proprie  |  continens  aspirationem 
recepta  volgo  iu  numerum  mutarum  omnibus  vocalibus  praeponitur,  nulli 
subiungitiir  nisi  consonantibus,  ul  in  Thrasea  Thracia  graecisque  nominibus, 
ut  Thebae.  k  littera  consonans  ffluta  notae  tantum  causa  ponitur,  ciun 
aut  kalendas  sola  signiflcat  ant  Kaesonem  aut  kaput  aut  kalumniam  atil 

io  Karthaginem.  p  littera  cousonans  tam  praeponittir  vocalibus  quam  suli- 
iungitur,  ut  iu  his,  ponit  opponit;  praepouitur  et  consonantibus,  ut  plaudit 
prandit:  nota  praenominis,  ctim  sola  Publium  signiQcat,  et  cum  r  prae- 
posila  populum  Romanum,  el  subiecta  r  rem  piiblicam,  el  praeposita  c 
lilterae  patres  conscriptos.    q  littera  consonans  mttta  ex  c  et  u  litteris 

Codex  Sangallensis.     1  ut  accipere  aggere       2  amittc       nota  prenouien 
7  thasea  traicia      8  cum  aut]  aut  cnm      9  Kacsonem]  Katonem  caput 
10  tam  praeponitur  vocalibus  om.       12  nota  prenom       13  populum  romauum 
p  et       U  conscripti 

1  asside  addidi  ex  Diomcde  p.  424,12  ut  accipe  aggere  alliga  appete  arripc 
asside  attende  2  Decimum  Diomcdes  p.  424,13,  Decium  codcx  Charisii  p.  10,6 
et  codiccs  Bcdae  orthotjr.  p.  201,8  12  et  cum  r  poaita  populum  Romauum 
Diomedcs  p.  42;>,17 


yQapudtcov  tcov  ovptpcovcov  rovtav  ,  «  vnttaiQ%ttut  st$  xov  xonov 
tovtov  '  Orjpstov  XQtjuuttOuov ,  bnots  Jixtov  Onpaivst,  bpoico$ 
ttQt&uov,  bnots  nsvtaxooiov$  Orjuaivst.  g  yQuppu  ovutpcovov  dtpcovov 
xat  TtQotdaattat  cpcovtjivtcov  xal  vnotdoastut     '  nQotdoostai  dl  xal 

5  ovp,tpc6vcov,  cb$  iv  ttp  .  h  xvqi'co$  fitv  daOtlav  nsQti%ov,  dvadt%fttv 
6t  |  jtxffticojj,  tb$  tjutls  kiyoptv,  xatuiQrjOtixtos,  ti$  xov  aQt&pbv  tcbv 
dcpcbvcov  ndvttov  [6t\  ttbv  tpcovtjivtcov  nQotdoottut.  ovdtvl  vnotdaostut  tt 
pi\  Ovucpcbvot$,  tb$  iv  tcp  xal  iv  tot$  ikktjvtxot$  ovouuOtv,  tbs  &ijpZut. 
k  yQuuuu  avutpcovov  utpcovov  arjptiov  povov  ivtxa  tt&stat,  otuv  rj 

ioxakdvdas  uovov  arjuaivst  r}  Kuiocovu      .  p  yQupuu  Ovutpcovov  xul 
nQotuOOstat   tpcovrjivtcov   xal   vnordootrut,  tbg  iv  tovrot$ 
nQotuOOttui  xal  ovptptovcov,  cb$  rb  XQortC  aQiata'  Orjutiov  iQtjuttrta- 
uov,  otav  povov^     Otjpccivtt,  xal  otav  rov  r  ;rpoTao*o*oM^i/oi'  xal 
vnoraOOopsvov  rcp  r       xul  nQoraoaousvov  tov  c  yQuu(Jtato$       .  q 

2  tovtov]  tovto       3  g  om.        5  h  om.  xtoioras  pi        dvadti&tv  di] 

avadti»tvTa       8  ritfai       9  k  om.       tvana  otuv  t}J  qotav        10  jjxarovfa 

p  om.       11  ngoTaaatTai  ytovriivTtov  xat  om.  12  ovfiaxovwv]  oiutpig  14 
tw  r]  tow  r       q  om. 
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composita,  nola  praenoniinis,  cum  Quinlum  sola  siguiticat,  ilem  honoris, 
cum  quaestorem  indicat;  nec  minus  populum,  cum  ea  notamus  Quirites: 
soli  u  litterae  praeponitur.  t  littera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocaiibus  quam  subiungitur,  ut  tulit  attulit',  praeponitur  et  consonantibus, 
ut  trabca  Aetna:  nota  praenominis,  cum  sola  Titum  significaL  bis,  ut  |* 
supra  dictum,  accedunt  propter  percgrinas  dictiones  z  et  y,  ut  in  Zenone 
et  Hyacintho. 

DE  SYLLABA 

Syllaba  est  littera  vocalis  vel  litterarum  coetus  per  aliquam  vocalem 
comprehensus,  hoc  est  litterarum  iuncta  enuntialio.  syllabae  dicuntur  a  io 
graecis  comprehensioiiibus.  hae  autem  aut  broves  sunt  aut  longae.  breves 
correpla  vocalis  facit,  aut  cum  antecedente  consonante  littera  voealis  in 
fine  syllabae  corripitur;  longas  producta  .  in  brevi  syllaba  tempus  est 
unum,  in  longa  duo. 

Codcx  Sangallensis.    1  nota  prenom        bonores  cum  questorem  cum 
questorem  indicit      3  eola  u  litt      4  attuiit  om.       5  n6ta  praenom  titium 
6  accidunt      7  yacincto       12  uocalib.  (corr.  uocalis)  in  fine  syllaba 

8  DE  SYLLABA]  Charis.  p.  11,9—33       9  litterarum  coitus  Charisius 
10  syllabae  dicuntur  a  Graecii  xaoa  xo  ovUaufldviiv  xd   yodftiiaxa,  latine 
conexionea  —  vel  couprehenrio  Charisius 

yQaiuuc  ovpcpavov  atpavov  ix  xav  c  xal  u  yQauudtav  Ovyxetpevov, 
Orjfietov  %QrjuattOuov .  bnote  uovov  orjuaiver  buoiag  xal  xturjg  ij 
d£tauaxog,  bnoxe  drjXot'  ovdev  de  iXaxxov  xal  drjpov,  bnoxe  avxa 
Orjpetovpeda  '  ptovov  tov  u  ygduuat og  itQotdooetat.  t  yQccuua 
ovutpavov  atpavov  xal  itQotaOOouevov  tpavrjivtav  xal  vitotaooouevov,  * 
ag  tb  rjveyxev  \  TtQoOrjveyxev  itQotdooetat  xal  Ovutpavav,  ag  tQafiia 
doxog'  Otjuttov  %QrjptattOuov ,  bnote  povov  Orjuaivet.  xovxotg,  ag 
iv  xa  avaxiQa  etQtjxat,  Ovufiaivet  itQoOeQ%exat  dtd  tag  %ivag  Xifatg 
tb  z  xal  xb  y,  ag  iv  ta  Zrjvavt  xal  'Taxiv&a. 

IIEPI  ZTAAABHZ  io 
ZvXXapMj  iaxtv  oxot%etov  tpavrjev  rj  oxot%eiav  Ovvodog  dtd  xtvog 
cpavrjevxog  OwetXrjfifiivrj ,  xovxeOxt  Oxou%eiav  i&vyuevrj  ixtpavrjOtg. 
ovXXafiai  Xiyovxat  dnb  xav  iXXrjvtxav  OvXXrji>eav.  avxat  8e  rj  (iQa- 
%eiai  eiotv  rj  uuxqccl.  @Qa%eiag  ovveoxaXuivov  tpavfjev  notet,  rj  otav 
TtQodyovxog  ovptpavov  yQauuaxog  tpavrjev  inl  xiXovg  OvXXafirjg  OvO-  " 
xiXXexat,  fiaxQttg  ixxexaptivov.  iv  xfj  (iQa%eia  ovXXafitj  %Qovog  ioxlv 
etg,  iv  xfj  uaxQa  dvo. 

1  «x  xov  litteriu  yqauuaxai       4  t  om.       6  xat  ovptpois  m(  TPAVe  JOKco 
8  ttonxat  om.       9       et  yacincto  x«t  YAClNTO       18  avvlrjuiptav  14 
ovvtoxautvo       notttv       17  elg]  otg 
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Syllabac  aut  natura  longae  sunt  aul  positione.  natura  longae  liunt, 
cum  singulae  vocales  litterae  producuntur,  ut  a  et  e,  aut  cum  duae,  ut 
ua,  aut  cum  tres,  ut  uae:  positione  autem,  cum  correpta  vocalis  sequentes 
hahet  duas  eonsonantes;  et  hae  aut  in  eadem  |  syllaba  iuveuiunlur,  ul 
•>  ars,  aut  in  proxima,  ut  amnis,  aut  in  duas  syllabas  divisae,  ut  arma.  secl 
et  duplex  littera  x  diiarum  consonantium  loco  fungitur:  haec  quoque  et 
in  eadem  syllaba  solet  esse,  ut  nox,  et  in  proxima,  ut  axis.  item  el 
vocalis  loco  consonanlis  posita,  ut  servus  iniustus. 

DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

0        Comniunes  syllabae   liunt  modis  1111:  primo,   si   correpla  vocalis 

excipiatur   a   duabus   consonaulibus,   quarum   prior   sit   muta,  sequens 

liquida.    brevis  enim  est  in  hoc, 

tune  Clytemestrae  foedasti  viscera  ferro; 

longa  atitem  in  hoc, 
5  Cyclops,  Aetnaeus  cultor,  Neptunia  proles. 

at  si  duae  consonantes  in  duas  syllabas  fuerint  divisae,  non  fit  communis, 

Coilex  Sangallensu.    2  nt  ua]  alit  ua       3  uocalibu»       5  ut  ante  amnis 
d  ante  arma  om.       8  ut  ante  servus  om.       15  aetboeus 

9  DE  COMMVNMBVS  SYLLABISJ  Charis.  p.  13,17-14,!) 


Al  Ovkkafial  rj  tpvoet  uaxQai  etotv  tj  ftioet.  tpvOet  yivovtat 
uay.Qai.  otav  xatauovag  ta  tpavrjevta  yoauuara  ixreivrjtat ,  ag  tb 
u  xal  c,  rj  otav  dvo,  ag  tb  ua,  r)  otav  tQta,  ag  tb  uae*  frioet  di, 
otav  OvveOtakuivov  tpavrjev  inttpeQoueva  Ifljj  \  dvo  Ovutpava'  xal 

s  tavta  tj  iv  ttj  avrtj  Ovkkafltj  evQtOxetat ,  ag  tb  ars,  rj  iv  rtj  itkrjoiov, 
ag  rb  amnis,  r)  eig  dvo  ovkkafiag  di^Qtjuivu,  <bg  tb  armu.  dkka  xal 
tb  dtnkovv  orot%etov  x  dvo  ovutpavav  rona  ketrovQyet,  xal  tovto 
dl  xal  iv  rtj  avrtj  Ovkkafltj  elaftev  elvat,  ag  tb  nox,  xal  iv  ttj 
nkrjoiov,  ag  iv  ta  d%av.    bfioiag  xal  tpavrjtv  tona  ovutpavov 

io  xeiuevov,  ag  tb  setvus  itiiustus. 

TlEPl  KOINHZ  ZVAAABHZ 

Kotval  Ovkkafiai  yivovtat  tQoitoig  titgaOtv  itQata,  iav  OvveOrak- 
uiva  tpavrjevrt  inttpiQtjtat  dvo  Ovutpava,  av  tb  pev  itQorjyovuevov 
iottv  aqpavov,  tb  de  SevreQov  vyQov  duerdfiokov.  fiQa%eia  yap  iottv 
15  iv  toutgj      ,  fiaxQa  dl  iv  tovra      .  iav  de  dvo  Ovutpava  etg  dvo 


3  a  xal  e  om.  6  amnis  om.  arma  om.  7  tojt»]  zovco  8  avrtj  r?j 
9  ro7ra>]  Tonov       10  servus  iniustus  om.       12  nouro 
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sed  positione  longa,  nt  snpra  retulimus,  fhoc  crat  alma  parens;'  nec 
si  semivocalis  in  unitatem  cnm  liquida  veniat,  ut  sors.  allero  modo  (iunt 
communes,  cum  vocalis  producta  excipitur  a  vocali:  brevis  sic,  *te 
Coridou  o  Alexi';  longa  vero  sic,  'Inoo  Melicertae.'  natura  enim  | 
longa  est  o  littera,  quae  supra  pro  brevi  recipitur.  tertio  modo,  ubi  5 
hrevis  syllaba  finiens  partem  orationis  a  vocali  cxcipitur:  est  enim  longa 
in  hoc, 

hic,  ait,  et  nostris  inluserat  advena  regnis; 
brevis  in  hoc, 

itur  in  anliquam  silvam,  stabula  alta  ferarum.  10 
quarto  modo,  si  desinat  in  consonantem  et  excipiatur  a  litlera  h  [aut]: 
est  enim  brevis  sic, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis; 
longa  vero  sic, 

tcrga  fatigamus  hasta,  nec  tarda  senectus.  15 
DE  DICTIONE 

Dictio  est  ex  syllabis  tinita  cum  significatione  certa  Iocutio,  ul  est 

Codex  Sangallensis.    1  parens]  parea       4  Inoo  Melicertae]  Omelicerte 
6  excipitur  et  longa  in  hoc  om.       10  itur]  item       15  senectu 

1  hoc]  Verg.  Aen.  II  664  3  te]  Vcrg.  bucol.  2,65  4  Inoo]  Verg. 
georg.  I  437  8  hic  ait]  Verg.  Aen.  IIII  591  10  itur]  Verg.  Aen.  VI  179 
13  hic  virj  Verg.  Aen.  VI  792  15  terga]  Verg.  Aen.  VI III  610.  quintutn 
modum  communis  syllabae  addidit  Charisius  p.  14,7,  quinto,  quo  correpta  vocalia 
deaiuit  in  consonautem  et  excipitur  principali  littera  u.  hunc  omisit  Dositheus. 
cum  qu/trto  modo  quintum  ab  eo  coniunctum  esse  olim  conieci,  ezcipiatur  a  littera 
h  aut  u  loco  consonantis  posita     16  DK  DICTIONE]  Charis.p.  16,28  Diotn.p.436,9 

avkkafiag  slat  dirjQTjfievcc,  ov  yivstat  xotvrj,  akka  &iasi  (taxQtx,  ag 
iv  rc5  ctvatiQa  tivt]viyxa(isv  [tovtiattv]  .  ovx'  iav  r)(t£tpavov  sig 
to  avto  (tsta  tov  dpstafiokov  avvikftr}  .  itigip  tooza  ytvovtat 
xotva£f  otav  tpavrjsvtt  ixtstaftiva  imtpiQrjtat  tpavrjsv'  ^Qa%sta  iv 
tovta  ,  uaxpa  ds  ovtag  .  tpvast  yctQ  [taxQov  iattv  to  o  atot%stov,  5 
onsQ  iv  totg  ctvattQa  avtl  fiQa%siag  \  itaQsikrjntai  .  tptre},  otav 
fiQaisia  avkkafiy  sig  (tiQog  koyov  itsQatov(tivr}  imtpiQrjtat  tpavrjsv 
iattv  yttQ  ,  $Qa%sta  iv  tovta  .  tstaQta  tQomp,  iav  krjyrj  sig 
avpttpavov  xffi  imtpiQrjtai  [rj]  to  b  6tot%stov  .  sattv  6s  flQa%sta 
ovtag     ,  ftaxpa  ds  ovtag.  10 

IJEPI  AESESIZ 
Ai^tg  iatlv  ix  avkkaftav  aQta(tivrj  (tsta  arj(taatag  (is(iaiag  Qrjatg  . 

6  naofliintat.  xqtxo       7  ntqtovufvo       12  fltfiaia 
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dico  facio.  quaedam  dictioncs  sunt  simplices,  ut  facio,  quaedam  compo- 
sitae,  ut  conficio:  ex  compositis  dictionibus  quaedam  (lunt  ex  duobus 
imperfectis,  ut  sinciput,  cum  intellegatur  sematum  caput;  quaedam  ex 
imperfeclo  et  integro,  ut  est  cismare,  quo  signiflcatur  citra  marc;  quaedam 
5  ex  integro  et  imperfecto,  ut  est  cornucen,  cum  intellegatur  cornu  canens; 
quaedam  ex  duobus  integris,  ut  est  omnipotens.  | 


Oratio  est  ore  eniissa  et  per  dictiones  ordinala  pronuntiatio,  velut 
oris  ratio.   orationis  partes  sunt  octo,  nomen  pronomen  verbum  participium 
10  adverbium    praepositio    coniunctio    interiectio;    quibusdam    videtur  el 
appellatio. 


Nomen  cst  pars  orationis  cum  casu  sinc  tempore  rem  corporaiem 
aut  incorporalem  signiflcans  proprie  communilerve:  proprie,  ut  Homa 

Codex  Sangallensis.     3  ut  sincaput       7  DE  ORATIONE  om.        12  DE 
NOMINE  otn.       14  aut  incorporalem  om.       propriae  commuuiter.  ae  propriae 
ut  ante  Roma  et  ante  civitas  om. 

7  DE  ORATIONE]  exc.  Charis.  p.  533,1  Charis.  p.  153,10  THom.  p.  300, 1U 
12  DE  NOMINE]  exc.  Clxaris.  p.  533,6  Charis.  p.  152 

ttveg  Xi&eig  eielv  axXat,  ag  to  ,  ttv\g  Ovv%etat  .  ix  tav 
avv&itav  Xe^eav  ttveg  yivovtat  ix  dvo  dnoXetTtovxav,  ag  tb  r)m- 
xicpaXov,  bnote  voettat  r)p,iaeta  xecpaXry  ttveg  i£  dnoXeinovtog  xal 
teXeiov  ,  op  Orjp,aivetai  ixtbg  &aXdoor)g'  ttveg  ix  teXeiov  xal 
5  dnoXeino vtog ,  ag  tb  xeQatavXrjg,  bnote  voettai  ti  xtQatt  adav  ttveg 
ix  dvo  teXeiav.  \ 


Aoyog  iottv  otopMtog  dcpefretoa  xal  dtd  Xt%eav  Ovvtetaypivtj 
ixcpavriOtg,  olov  [ix\  Otofiatog  XoyiOp.bg  r)  Xoyog.    Xoyov  piot]  eiolv 
10  oxtcj,  bvopa  dvtavvuia  Qrjua  pttoxr)  iniQQrjpa  nQv&tOtg  OvvdeOuog 
itaQtv&eaig-  ttolv  dl  doxet  xal  nQOOrjyoQia. 

IIEPI  ONOMATOE 

"Ovopd  iotiv  fiiQog  Xoyov  uetd  ntaOeag  avev  %qovov  itQaypa 
ivaauatov  r)  doap,atov  orjuatvov  xvQiag  r)  idiag  r)  xotvag,  xvQtag, 

1  cv&trat       2  ev&tt<ti       4  ttvt^  om.       5  anoltmovros  ut  o  cornucen 
cum  intellegatur  onoxtvotizai  cornu  canens  xtQaxuvlrjs  0  *foatadtav       0  txdovo 
8  otofutttt  <pt»tiaa       12  HEPl  ONOMATOZ  om.       14  t)  daapatov  om. 


DE  ORATIONE 


DE  NOMINE 


11EPI  AOTOY 
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Tiberis,  communiter,  ut  civitas  flumen.  nomen  dicitur,  quod  unam 
quamque  rem  nolat,  quasi  nolamen  sublata  media  syllaba  per  syncopen, 
vel  a  graeca  origine  xaga  tb  ovoua.  nota  tamen  nomina  quac  specia- 
liter  proprieque  dicuntur,  ilem  quae  uuica  et  sola  sunt,  deorum,  ut 
Iuppiter,  hominum,  ut  Romulus,  urbium,  ut  Roma,  provinciarum,  ut  ■ 
Africa,  insularum,  ut  Sicilia,  monlium,  ut  Apcnninus  Pyreuaeus,  fluminum, 
ut  Pactolus.  propriorum  nominum  alia  sunt  pracnomina,  quae  nominibus 
gentiliciis  praeponuntur,  ut  Marcus  Puhlius;  alia  ]  propria  gentilicia,  quae 
a  familia  ct  gente  descendunt,  ut  Porcius  Cornclius;  alia  cognomina,  quae 
nominibus  gentiliciis  subiungunlur,  ut  Calo  Scipio:  ordinantur  enim  sic,  10 
Marcus  Porcius  Cato,  Publius  Cornelius  Scipio:  alia  agnomina,  quae  cog- 
nominibus  ex  aliqua  ratione  aut  virtute  addunlur,  ut  Arricanus  Creticus 
et  bis  similia. 

Appellativa  nomina  sunt  quae  generalitcr  communiterque  dicunlur. 
haec  in  duas  species  dividuntur.   alia  enim  significant  res  corporales,  quac  i» 
videri  tangique  possunt,  et  a  quibusdam  vocabula  appellantur,  ut  homo 

Codtx  Sangallensis.     5  ut  ante  Romulus  om.        6  ut  ante  Apenninns  om. 

8  ut  ante  Marcua  om.       10  ut  ante  Cato  om.       11  agnomina]  cognomina 

3  nomina  aut  propria  sunt  aut  appellativa:  propria  sunt  nomina  quao 
specialiter  etc.  exc.  Charis.  p.  533,11 

cbg  to     ,  xocvtag,  tbg  xo      .  ovopa  Xeyetat,  ott  2v  exa6tov  icoayfta 
6i]tmCveL,  tbg  naQa6i]fieito6Lg  dvrjQrjttevng  xrjg  (ii6r]g  6vXXa(iijg  Sia 
Ovyxonrjv ,  r)  dnb  trjg  eXXrjvtxijg  aQxrjg  *  xa  ovouaxa  dneQ  idtxtbg  xal 
xvQttog  Xiyexat,  ouotag  dneQ  (tovoyevr)  xal  pova  i6xtv,  xtov  &etov 
dv&Qtantov,  tbg  xo     ,  noXetov       inttQ%ttbv       vt]6tov       oQitov,  tbg  5 
xo       noxatttav     .  ttbv  xvqllov  ovouattov  d  (tiv  el6tv  %QY](iLaxi6(ioi, 
uxiva  xcov  ovouaxtov  xtov  i&vixtbv  nQoxa66exat,  tbg     .  aXXa  xvQia 
ifrvtxd,  axiva  dnb  tov  yivovg  |  xal  xov  e&vovg  xdxei6tv     .  a  de 
6vvtbvv(ta,  a  xotg  6voua6tv  xotg  i&vtxoig  vnoxa66exat,  tbg  xo  , 
6vvxa66exat  yccQ  ovxag     .  d  de  nuQcSvvfia,  d  xotg  6vvtovv(ioig  ix  10 
xtvog  Xoyi6(tov  rj  aQexijg  nQoofidXXexat     ,  xal  xd  xovxotg  o(iota. 

riQo6r]yoQLXtt  ovouaxd  eiotv  dxtva  yevtxtbg  xal  xotvtbg  Xiyexat. 
xavxa  eig  dvo  etdt]  diatQeixai.  a  (ilv  yaQ  avxtov  6rj(taivet  nQay(iara 
iv6cbuaxa,  dttva  xal  ideiv  xal  tbv  dil>a6ftat  dvvatov,  xal  naQa  tivtov 
intxXrjoeig  nQo6ayoQevovtat,  tbg  tb  dv&Qtonog  divdQov  fio6xr]uu,  attva  " 

1  oxttvt%aoxov  itQayua  bis  scriptum       2  avtjQrjyfinvrji       3  f)  om.  at)z*S 
(corr.-n<;)  itaQa  xo  ovoua.    nota  tamen.    TOYNOTAT.    Nomina.    to  ovopaxa 
4  antQd  uovoytvr\       G  ttfttvtiattv       8  xai  xov  tthwtave  deecendunt  naxvatv 

9  a  rowff  ovouaatv  xote  t9vt*ove       10  xovs  avvowuove        14  xai  waipao&at 
15  tmnlrjote  noooayootvtxat 
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arbor  pecus,  quae  nos  corporalia  vocamus;  alia  quae  a  quibusdam  appel- 
lationes  dicuntur  ct  sunt  incorporaiia ,  quae  intellectu  tantum  modo  per- 
cipiuntur,  vcrum  neque  videri  nec  tangi  possunt,  ut  est  pietas  iustitia 
decus  dignitas  facundia  doctrina.    ea  nos  appeliativa  dicimus. 

&  ISomini  accidunt  liaec,  qualitas  genus  figura  numerus  casus.  qualitas 
est  qua  intellegilur,  proprium  sit  nomen  an  appellativum.  genera  nominum 
sunt  II II,  masculinum  femininum  neutrum  commune.  masculinum  esl  cui\ 
praeponitur  hic,  ut  hic  praeceptor:  femininum  est  cui  praeponitur  liaec, 
ut  haec  schola:  neiitrum  est  cui  praeponitur  hoc,  ut  hoc  scriuium:  com- 

10  mune  est  cui  praeponitur  hic  et  haec  et  hoc,  ///  hic  et  haec  et  hoc  felix. 
sunt  ct  promiscua,  quae  Graeci  inixotva  appellant,  cum  quod  uecessario 
masculino  generc  pronuntiatur  etiam  feminino  intellegitur,  vel  contra  quod 
feminino  pronuntiatur  etiam  masculino  accipitur,  ut  passer  aquila  anser 
muslela.    figurae  nominum  sunt  duae,  simplex  et  composita,  simplex,  m 

15  felix,  composita,  ut  infetix.    componuntur  autem  nomina  modis  II II:  ex 

Codex  Sangallensis.    1  a  om.       2  precipiuntur       7  neutruni  —  8  fcmi- 
ninum  om.      9  scola      est  post  neutrum  om.       10  ut  hic  et  haec  et  hoc  om. 

11  quod  oicoxt  cum  necesaarium  OJtto  avayxattoe        12  quod  om.        13  occi- 
pitur  om.       14  simplcx  felix  o7ra  «j  xo  componuntur  nomina  ovv&txa  dt  ovofiaxa 


r)utig  ivOauaxa  xakovutv.  a  dl  xal  itaoa  xtvav  JtQOOr\yoQiat  Xiyovxat 
xai  iextv  doduaxa,  axtva  xa  va  p,6vov  xaxaXaufidvtxat,  dXX'  ovxt  idttv 
ovxt  aipaO&at  avxav  dvvaxov,  ag  ioxtv  tvoi^tta  dtxatoOvvrj  xoOuog 
d^iaua  tvQota  StdaOxaXia.  xavxa  r)utig  JtQOOrjyoQtxd  Xiyoutv. 
5  Ta  bvouaxt  ovufiatvet  tavxa,  tldog  yivog  0%r\ua  aQtfrubg  Jttdotg. 
sldog  ioxtv  a  votltat,  rj  xvqiov  ttr\  xb  ovoua  r\  JtQOOr\yoQtxov.  yivrj 
tdv  ovoudxav  tiolv  xiooaQa,  aQOtvtxbv  &r\Xvxbv  ov d ixtQOV 
xotvov.  aQOtvtxov  \  ioxtv  ov  jtQoxdoo  txat  ovxog,  dg  ovxog 
6  dtddoxaXog'  &r\Xvxov  ioxtv  ov  jtQoxdootxat  avtr\,  dg  avtrj  r) 
•  io  o%oXr\'  ovdittQov  ioxtv  ov  jtQotaOOttat  xovxo,  dg  tovto  xb  oxQtvtov 
xotvov  ioxtv  ov  TtQoxdootxat  6  xal  r)  xal  xb  .  ioxtv  xal  inixotva 
ovouaxa,  a  ot  "EXXrjvtg  ijtixotva  JtQooayoQtvovOtv ,  bitoxt  oittQ 
dvayxaiag  aQOtvtxa  yivtt  ixtpavtixat  xal  frt\Xvxa  vottxat,  rj  xovvav- 
xtov  oJttQ  fh\Xvxd  ixtpavtixat  xal  aQOtvtxd  jtaQaXauftdvttat ,  ag  xb 
15  oxQOV&og  dtxog  %r\v  yaXf\.  o%r\uaxa  xdv  ovoudxav  ioxlv  8vo,  anXovv 
xal  Ovv&txov,  anXovv,  dg  xo  .  Owxi%txat  <Vk  bvouaxa  XQonotg 
xixQaOtv,  ix  dvo  ttXtiav,  dg  xb  JtQodoxttov  ix  Svo  dnoXttnovtav, 

2  nccxala§avtxai        7  (trjlvxov  —  9  8i8ao*alog  om.        10  ioxiv  om. 
12  d  ot|  ato        ininoiva  posteriorc  loco  om.        14  ontQ  om.        16  xttonote] 
xoanois 


392  DOSITHEI 

p.  22.  25  H. 

diiohus  inlegris,  ut  subtirhanum;  ex  duobus  corruptis,  ut  opifex;  ex 
inlegro  et  corrupto,  ut  ineptus  artifex;  ex  corrupto  et  integro,  ut  aruii- 
polens;  aliquaudo  ex  pluribus,  ul  inexpugnabilis  inexorabilis. 

Numeri  sunt  II,  singularis,  ut  hic  Cato,  pluralis,  ul  hi  Catones. 
sunt  aulem  quaedam  noinina  semper  pluralia,  ut  sordes  moenia;  quaedam  s 
singularem  pluralemque  numerum  communiter  signiOcant,  ut  dies  nubcs; 
quaedam  positione  singularia  intellectu  pluraiia,  ut  populus  contio;  quaedam 
positione  pluralia  |  iulellectu  singularia,  ul  Cumae  Athenae  Thebae. 

Casus  sunt  VI,  nominativus  genetivus  dalivus  accusativus  vocalivus 
ablativus.  adicilur  a  diligentioribus  ctiam  septimus  casus.  scmper  ablativus  io 
nno  modo  proferlur,  cum  a  pcrsona  aut  a  loco  aut  a  rc  ablatum  quid 
siynificetur,  veluli  fab  Aenea  stirpem  deducit  Homulus,  ab  urbe  in  Africam 

Codex  Sangailensis.    1  suburbanus       7  populus]  pl'a       12  significetur  om. 
stirpe  aifricam 

4  singularis  ut  bic  Cato  —  401,7  omnium  iustissimus  dicitur  scripta  sunt 
in  codice  Monacensi  001,  cuius  lectiones  a  scriptura  codicis  SangaJlensis  discre- 
pantcs  {M)f  ubi  ntemorabilis  essc  risa  est  discrepantia,  indicatae  sunt  9  ntaxsie 
uotv  t£a  Casus  sunt  sex  ovofictztxtj  Xominatiuus  M  1 1  ablatum  quid  «ignificetur, 
velut  ab  Aenea  stirpem  deducit  Romulus,  ab  urbe  in  Africam  redit  excerpta 
Charisii,  aq>tQt9tv  ri  ablatum  quid  i  oiov  ano  aivnov  ueluti  ab  enea  |  tij  Qt£ii 
to  ytvos  stirpe  genus  |  xatayti  Fouvlog  ducit  Romulus  |  ano  Founs  ttf  a  roma 
in  l  atpQtxtj  tnavtin  africam  redit  M 


ag  tb  te%vitng'  ix  tekeiov  xal  anokeinovtog,  ag  tb  aOQavr^g  te%vttrjg' 
i%  dnoXeinovtog  xal  teXeiov  .  iviote  ix  nXetovav,  ag  tb  axatu- 
(id%r]tog  di  fxnoXiftntog  dvexdv6ani]tog 

*AQtfrfurf  et6tv  dvo,  tvtxog,  ag  to  ovtog  6  Kdtav,  nXrj&vvttxog, 
ag  tb  ovtot  ot  Kdtaveg.  tdtiv  6i  tiva  bvoruata  del  nXrfovvttxd ,  ag  tb  s 
Qvnot  tei%rj '  ttvd  tbv  evtxbv  xal  nXtj&vmtxbv  aQt&nbv  xotvag  6rj(iaivet, 
dag  tb  rju-iQu  vetpiXrj'  ttvu  tfj  plv  &i6et  evtxd,  ta  6e  va  itlrj&vvtixd, 
ag  tb  drjpog  |  ixxXn6iw  tivd  tt]  (itv  fretiei  nXw&vvttxd,  ta  61  va 
ivtxd,  ag  tb  Kvfiai  'A&ijvut  &ij(iut. 

Iltadeig  etolv  <;,  6vo(ia6ttxi]  yevtxtj  dottxrj  atttatixrj  xXrjttxrj  io 
dtpatQettxrj,  tj  xal  dnevexttxrj.  nQ06$dXXetut  nuQu  tav  int(teXe6tt'Qav 
xal  efidoftt)  nta6tg.  del  rj  dnevexttxrj  evl  tQona  ixtpiQttat,  otav 
dnb  nQo6anov  tj  dnb  tonov  tj  dnb  nQaypatog  dtpaiQt&iv  tt  6t]u-ut- 
vrjtat,  otov  „dnb  Atveiov  tijv  oucr  tb  yivog  xatdytt  'PauvXog,  dnb 
Pau-ijg  etg  'AtpQtxijv  int'vet6iv,  dnb  tav  (iifiXiav  tav  KtxiQavog  «5 

2  ovtott        8  uiv  om.        10  nttootg  ttotv.  8.  Nomifi.  ovofttexttxn  11 
atpijQtttxn       13  tonov}  tovnov       dtpatQt&iv  xt]  atptQt&tvtat       onuttivntat  om. 
15  tnctvtti,  Qv(lXttov 
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redit,  a  libris  Ciceronis  intellectum  est.'  septimus  vero  casus  modis  1 1 1 1 
prnfertur.  primo,  cum  in  persona  tntt  in  loco  aul  in  rc  intellegilur, 
veluli  rin  Scipione  militaris  virtus  eniluit,  in  monte  Caucaso  poenas  luit 
Promelheus,  in  slatua  Ciceronis  victoria  coniuratorum  foscribitur;'  et 

'■>  interpretatur  talis  (Igura  per  dativum,  iv  ta  ExtjTtiavt,  iv  ta  Kavxa6a} 
iv  Tcp  dvdQtdvtt.  qiiae  regula  etiam  in  nominihus  secundae  declinationis, 
quonim  ahlalivus  et  dativus  idem  esl,  ohservatur  el  in  uominibus  tertiae 
declinationis,  <|uorum  item  ahlalivus  el  dalivus  idem  est,  veluti  ah  h.ic 
securi  suavi.   secundo,  cum  ahlativi  copulali  genitivo  interprctantur  graeco, 

>o  veluti  'ducente  dea  elapsus  est  Aeneas  rjyovjiivtjg  trjg  frtov  i%aXt6fttv 
Alvtiag,  incusante  Cicerone  victus  e.s(  Catilina  xattjyoQovtnog  KtxiQavog 
qrrrj^tj  KattXtvag,  studente  Sacerdote  |  dilTerentia  iuventa  est  6xovdd- 
£ovxog  ZaxtQdaxog  ij  dtatpoQa  rjvQidrj'.  tertio  modn,  cum  lianc  figuram 
graecain,  iXxidt  tov  dvvao&at,  TtQoaiQtOsi  tov  Xtj6xtvttv,  6%rj(U.axt  xov 

i5  iittfiovXtvttv  latine  dixerimus  'spe  posse,  voluntate  lalrocinandi,  consilio 

Codex  Sangallensis.     1  casua  om.       2  aut  in  loco  om.       4  scribitur 
8  declinationia  om.       9  allativij  ablts      grece       11  Catilina  uictua  (om.  est) 
13  hanc]  hic 


1  n8e  tnSofirj  Septiuiua  uero  |  itTtaaif  casua  M  2  ant  in  loco  add.  exc. 
Clutris.  4  tvyqatptTat  xai  Hcribitur  et  M,  inBcribitur  txc.  Cltaris.  6  8ta 
zrji  SoTinqs  per  datiuum  |  tv  to  an^ntovt  (corr.-  tovt)  in  8cipione  j  tv  toi  xaixaoo) 
in  caucaao  |  tv  rto  avSqtavTi  in  atatua  M  7  quorura  etiara  ablatiuua  priore 
loco  M  Tfig  Toirr^  nltot<a$  tertiae  declinationia  M  1 1  uict  catilina  M 
1S  banc  ilgurara  M 


vtvorjxat"  rj  dt  ifidou)}  itxaOtg  xQoxotg  xixQa6tv  ixtpiQtxat,  XQaxa, 
otav  iv  TCQoaana  rj  iv  xoxa  r)  iv  XQaypaxt  voijxai,  olov  „</v  xa 
22xrjxCavt  r)  GtQattattxr)  aQtrrj  i^iXafLtytv,  iv  ta  oQtt  ta  Kavxa6a 
xotvdg  itt6tv  IlQOftrjirtvgy  iv  xa  dvdQtdvtt  KtxiQtovog  r)  vixrj  rj  xav 

:>  6wa(iotav  iyyQatpttat"  xai  tQftrjvtvtxat  xo  xotovxo  0%ijjta  dtd  tfjg 
Ooxtxijg  .  og  xavav  xal  iv  xolg  6v6fta6tv  tijg  StvxiQag  xXi6tag, 
av  xal  r)  dtpatQtttxr)  xal  r)  doxixr)  i,  avxrj  ioxtv,  xaQatpvXdxxtxat  xal 
iv  xotg  6v6(ia6tv  trjg  XQtxtjg  xXt6tag,  av  ofioiag  r)  dxtvtxxtxr)  xal  r) 
dottxr)  r)  avxij  i6xtv,  olov      .  dtvxiQa,  otav  dxtvtxxtxal  6vvt%,tvy- 

io  {itvat  ytvtxij  tQjttjvtvavxat  iXXtjvtxfj,  otov  .  |  xQtta  tQoxa,  otav 
xovxo  x6  0%ijrta  xo  iXXtjv  txov  mouatou  tfxafitv,  iXxidt  tov 
dvvaafrat,  jrQoatQt'6tt  tov  XtjOttvttv ,  6%rjfiutt  xov  ixtflovXtvtiv. 
ttTQata,  ag  iv  ixtiva.    Xiyojitv  yaQ  ovtag}  ^nrjdtvbg  tpoflov  tav 

2  tvt  nqoatanta       ij  fv  ronto  om.       4  ittatv\  trttatv       5  tviyqatptrat 
8  Hliatas  om.        xat  dortHTj        9  orav  unt  vi  xnxr(.  at        10  tqfirjvtvovTat 
OUAMMATICI  latixi  vir.  2G 
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insiiliandi'.  quarlo  +  vcluli  in  illn:  dirimus  cnim  sic,  'nullo  tiinore 
hoslium  rastra  irrupit,  niilla  s|ic  per  vim  potitiudi  vallo  fossaque  inocuia 
circumdat,  nullis  custodihus  pallndiiim  ereptum  est,  niillis  insidiis  palam 
victus  csl  hoslis*.  ubiqur  cuim  dclirit  latinus  scrmo,  scilicct  idco,  quoniain 
duo  alilativi  nominalcs  sunt  copulati.  quodsi  unus  participalis  sit,  non  r> 
dclicit  latinus  sermo,  scd  plcnus  esl,  ut  supra  Mucente  dca  clapsus  ett* 
ct  cclcra  quac  in  sccuudo  inodo  exposuimus. 

Quncdam  cliam  invcniuntur  quac  Ilccti  dcclinarique  11011  possuul,  ul 
frugi  niliili:  quaedam  duobus  vcl  trilms  rasibus  taulum,  ul  luppilcr  nomi- 
nalivo  ct  vocativo  casu,  et  opis;  opis  cnim  ct  opcm  ct  opc  invenimiis.  10 

Suiit  nomina  quac  gentem  signilicaul,  ut  Afcr  Hacus  Hispanus;  alia 
iiumcrum,  ut  unus  |  duo;  alia  ordincm,  ut  primus  seruudtis;  alia  quali 

Code.c  Sangallcnsis.     6  ducente  deca  elap.  et  cet,       7  in  om.       H  deeli- 
narique  om.       II  nihil       easibus  ont.       10  enim  om. 

1  xtXQttxto  TQoitto  Qnarto  modo  |  tog  tv  txttvto  uclnti  iu  illo  |  Xtyoptv  y«p 
ovxos  Dicimus  enim  sie  M  quarto,  ut  SeauniB  retulit.  cum  latinum  eloquium  in 
quodam  verbo  deBeit,  velnt  in  illo  ttvxog  ovo/;g  orxtov  ovatov  .  dicimns  onim  nic 
lHomedes  ]>.  31S,14,  qnarto,  enm,  ut  Asprus  rctulit,  latinum  -  dicimus  enim 
exc.  Charis.  p.  ."».;/,. 7 lacunam  indicari .  qua  Scauri  praeceptum  tle  participio 
graeco  tav  in  latino  sermone  tlc/icicnte  c.rcidit  .  Aspri  nnmcn  in  exccrptis  Charisii 
defendit  Jicrglius  JJeitr.  z.  lat.  Ciram.  I  p.  11  f»  xcri  ovopaxixui  et  nominales 
M  6  taantQtxotg  uvtoxtQto  ut  supra  |  r^ovutjvte  xns  9tov  Dueente  dea  |  xat 
ra  Xoutu  atvTto  et  reliqua  qnae  in  |  StvxtQto  xQomo  HCcnndo  modo  |  t£t&tutfra  ex- 
posuimus  M  8  «x«uqp^»}i'««  qnae  Hecti  |  xat  xltdrjvai  declinarique  |  ov&tvuxa  non 
pOHSunt  |  as  xoiQrjatuog  ut  frutfi  ovdtv  nihili  M  10  nxoatq  casibus  |  nttiTooTttg 
et  opis  |  yuQ  xui  ontfi  enim  et  opem  |  xai  onq  tvQtOKOfttv  et  ope  inuenimus  M 

noktpiav  tig  Tccg  TtaQtufiokdg  ttotni]dt]Otv,  fitjdtutdg  ikntdog  dvvdutt 
ittQiytvioftai  xkqkxl  xat  TatpQa  rd  Tti'x*]  ntQifidkkti,  ovdivav  tpvkdxav 
ro  jtakkddiov  t]Q7tdyi],  utjdtfiiag  ividQag  tpavtQag  ivixi^tj  6  7toki(itog.'''' 
itavraxov  yaQ  tmltiirti  6  Qaualxbg  koyog,  dtjkadi]  titd  tovto,  oti 
dvo  dntvtXTixal  bvouaTixai  ttOtv  Ovvt&vypivac  a$  tt  1)  uia  /wro^/xr)  5 
tttj,  OVX  intktinti  0  Qauaixbg  koyog,  dkkd  7tkt]Qt]$  iortv,  aOJttQ  iv 
totq  dvtoTtQta        xal  rit  koiita  d  iv  ra  dtvrtQa  rpoVw  i^tfriut&a. 

Ttva  trt  tVQitixtTai  a  xa/njp^fat  xal  xkt&rjvai  ov  dvvarat ,  d)$ 
tb  XQfoipos  ovdiv  nva  dvolv  ij  tqloIv  nTtaOtCtv  uovov  ovo- 
(taOTtxij  xat  xki]Ttx\i  7tT(6ott,  xai  to  opis*  opis  yaQ  xal  opcm  xa?  ope  10 

tVQlOXOUfV. 

"Eotiv  ofofiara  a  iffvog  Otjpaivti ,  dtg  to  <I>ot^  rakaTt]g  "ioxavog. 
akka  aQt9(i6v,  ag  |  to  ttg  dvo'  dkka  ftt|tv,  ag  to  TtQaTog  diintQog' 

lltn&ept&i  ilniSos]  urj«VfUia  tumg      li  ijptapij       fi  dfouartxat  |  xat  ovofiu 
rtKat        17  litaj  ryuat    8  dvvaru       'J  itTtoataiv  om.        10  itrtoott\  ntoais  xat 
to  ojris-  yuQ  tVQiaxoptv       1*2  tog  to  «jpoiiya^   ' '  anavoq 
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Uitein,  ut  maltis  bonus  decorus  albus  niger;  alia  qtianlilatem,  nt  procnlus 
altus  magnus  sulilimis  liumilis;  qtiaedam  a  moribus,  ut  remissus  lcpidus 
lacctus  aspcr  fcrox,  quaedam  oininalia,  ut  vitalis  saecularis  superstes;  alia 
ab  arcidenlibus  vel  sequenlibus  tracta,  ut  beatus  dives  paupcr. 

&  Suut  quacilam  primae  positionis,  ut  mons  fous  IVIeus  Aeactis;  quae- 
dam  dirivativa,  ut  mootanus  ronlanus  Pelides  Aeacidcs,  quae  (iraeci  patro- 
uymica  appellaul;  quaedam  possessiva,  ul  1'cleius  Acaceus.  ex  bac  specie 
'Aencia  puppis  prima  teiiet'  et 

Romuleoquc  rccens  borrebal  regia  culmo. 

10  sunl  el  diminuliva,  quae  in  dimiuulionem  absolutorum  nominum  fiunt  sine 
ulla  comparatione,  ut  parvus  parviilus,  adulescens  adulescentuliis.  illud 
vero  mcmineris,  quod  sempcr  diminutioncs  gcncribus  suis  undc  oriunlur 
consonant,  panca  dissonant,  ut  haec  rana  bic  raniculus,  glandium  glandi- 
cula,  beUt  belaceus,  malva  malvaceus,  pistrinum  pistrilla,  ut  Terentius  in 

Codex  SangaUensis.     2  maioribua  corr.  moribua       6  patronymiea  orn. 
8  ene  Apubea  prima  teuent       10  in  diminutione       11  paruua  uulun  adulescens 
tulua       13  grandium  grandicula       14  terrentius 

1  tae  to  pa*Qos  nt  longua  |  vtpqloe  altua  |  fityag  magnua  |  xiva  anoTQonto 
alia  a  moribuH  M  .  ut  procerua  editores  Charisii  p.  1~»4,23.  in  graeca  inter- 
pretatione  xotrris  pro  noiloe  coniecit  Jlagenus  C  oi  tXXnvte  greei  |  naT  Qoviutna 
patronimica  (corr.  naTQOvvfima  patronomica)  j  nQoaayoQtvovatv  appellant  |  tiva 
xrqrtra  quaedam  poaaeaHiua  |  <us  *°  ntXtioe  ut  peleiun  |  *x  tovtov  tov  tidove  ex 
hac  specie  M  7  AeaceusJ  AcneiuH  Charisitts  p.  t5$Jl  h  Aeneia]  1  erg. 
Aen.  X  156  9  RomulcoqueJ  Verg.  Aen.  VI II  654  11  tnttvo  utjuvrjao 
illud  raemineriH  |  oti  att  Tavnouo  qnod  seinper  dimi  |  ptortxa  tvroic  nutiones 
in  |  tiftots  ytvtatv  suia  generibus  1  o&tv  oQuarat  unde  oriuntur  |  avutptovtt  con- 
Honant  |  oliya  titacpmvti  pauca  dissonant  |  caa  to  atvrXov  ut  beta  M  13  glan- 
diunt  glandicula  exc.  Charis.  p.  535,23,  glandinm  glaudula  Charisius  p.  155J5 


uXXct  notoxnxcc,  ag  xb  xaxog  dycc&og  xoOfitog  Xtvxog  uiXag'  aXXa 
noOoxfjxa,  ag  to  uuxQog  vtytjXog  ^tiyag  vtfrnXog  xoiXog'  xtvd  dnb 
xQonav^  ag  xb  dvttfiivog  ydvg  yaQCttg  xQccj[vg  &Qaovg'  xtvd  8\ 
oiaviOxtxd,  ag  xo  £axtxog  ccidvtog  ntQtdv  dXXa  dnb  xdv  ovycflcctvov- 

s  xav  i)  xdv  nctQtnouivav  i  iXt\ uui va .  ag  xb  (laxctQiog  nXovOiog  xivng, 
"Eoxtv  xivct  JiQGixoxvittt ,  dg  xb  oQog  nr\yr\  IltjXtvg  Ataxog' 
xtvh.  na.Qtt.yayd ,  dg  xb  oQttvog  ntjyaiog  IIt]XtC6t]g  Aiaxidrjg,  untQ  of 
"EXXtjvtg  JtttXQtovvpixd  TtQoaayoQtvovOiVi  xtvd  xxtjxixd  .  ix  toutoi; 
toi»  ttdovg      .  toxtv  dt  xal  imoxoQtOxtxd ,  d  tig  ptCaOiv  xav  dito- 

io  Xvxvjv  ovopdxav  yCvtxat  dvtv  xtvbg  OvyxQCotag  .  ixttvo  dh  utuvtjoo 
oxt  dtl  xd  vnoxoQtOxtxd  xotg  idCotg  yivtOtv  ofttv  oQudxai  Ovutpavtt,  oXCya 

3    •{   avtfitvoe         Z<*e")S         ^  ZovTtttog         6  uuitQaQiae        ntvt}  7 
nnXt&rie       10  di  om.       11  rote\  tv  TOie 

20* 
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ArieKis,  ensis  cnsicula  ct  ensiculus,  ut  Ptauttis  [in  singula  et]  in  Rudente. 
mouoplota  vero  noiuiua  cl  liacc  quae  nalura  singularia  stint,  id  esl  ele- 
menta,  ilem  fluminum  ct  montium  nomina  propria,  itcm  dies  fosti,  item 
lillerarum  elementa,  itcm  numeri,  diminutionem,  quod  Graeci  vnoxoQt6(i6v 
appellaut,  non  recipiunt.  sunt  etiam  quae  Craeci  Qtj(iurtxd  dicunt,  nos  5 
non  absurde  vcrbalia  dixerimus,  ut  est  a  vcrbo  lego  leclio,  cl  raplor  el 
percussor  ex  eo  quod  est  rapio  et  percutio. 

Quacdam  generalia  sitht,  quibus   multa  conlinenlur  dissimilia,  ul 
animal  arbor.    ex  his  nascuntur  specialia,  quae  dividuntur  et  ininuuntur 
originibus  suis  generalibus,  ut  homo  equus  taurus  laurus  pinus  fraxinns.  10 
quaedam  facla  a  sonis  vel  a  vocibus,  uU  slridor  clangor  linnitus  liinnitus 
uluUlus  fremitus  mugitus.   quaedam  descendunt  ab  adverhiis,  ut  hestcrnus 


Codex  Sangallensis.     1  ut  ante  Plautus  om.       in  rudentem       2  nomiua 
om.       6  Bunt  —  dicunt  om.       6  ut  a  uerba  (corr.-bo)  est  lego  percursor 
7  est  om. 

1  in  Adclfis]  IV  2,45  Plautus  ensiculuni  in  Rudente  Charisius  p.  155,17, 
Plautus  ensicula  in  Rudento  exc.  Charis.  p.  535,25  :  Plaut.  Rud.  IV  4,112  ensi- 
culust  anreolus  2  fiova  8r  ovouaxa  monoptota  uero  nomina  M  3  lluminum 
et  montium  nomina  et  urbium,  item  deorum  et  hominum  nomina  propria 
Charisius  p.  155, 19  4  quodj  quam  exc.  Char.  p.  535,98,  quod  corr.  quam 
cotlex  Charisii  p.  155,21  6  sunt  etiam  quae  ab  bis  Qrjuatmd  dicuntur  Charis. 
p.  152J22  rjfing  dt  nos  uero  |  ovx  av(or}ta)e  non  absurde  |  uerbalia  n>ovutv 
dixerimus  |  tos  tativ  anotov  ut  est  a  |  Xtyto  Qrju^txog  lego  uerbo  lectio  M  8 
ttva  df  ytvtua  quaedam  autem  generalia  |  taxtv  ots  noXXa  sunt  quibus  multa  I 
ntQttx&txai  (  ntinentur  3/  11  quaedam  autem  facta  M  orjxog  xovxatXxov 
tinnitus  aeris  |  xQtptxtouog  tnnto  hinnitus  equi  M 


diuqpavtl  6tvrkov  6tvrkiov,  (iukdj(rj  (tukdxiov,  uQroxoitog  apro- 
xomov,  fcttpog  .  |  ra  (tovoxraru  8\  ovouara  xal  ruvru  d  tpv6tt  ivixd 
(6n,  rovr(6ri  rd  6rot%tZa,  bu-oiag  rav  noruuwv  xal  rav  oQtav  rd 
ovou-ara  xvqiu,  b(ioiag  at  ioQrai,  b(ioiag  rav  yQafiudrav  rd  o"rot^«fa, 
bfioiag  ot  apt&uot,  utia6iv,  o  ot  "Ekkrjvtg  vnoxoQt6(ibv  xukov6tv,  r, 
ovx  dva6i%trai.  (6ri  xal  d  ot  "Ekkrjvtg  qtj  (iar  ixa  kt'yov6iv, 
rju-tlg  dt  ovx  dvotjrag  (Qovptv,  ag  i6rtv  ditb  rov  k(ya  Qrjfiurog 
xal  UQJta^  xal  nkrjxrrjg  (x  rovrotf  o  Tt  &Qitd£a  xal  itkrj66a. 

Ttvd  6t  ytvtxd  (6xtvy  olg  itokka  ntQtt%txui  tivouotu,  ag  tb  tjaov 
dtvdQov.    (x  xovxav  61  ytvvdrat  fdta,  a  dtatpffTat  xul  ktitxvvtxta  iu 
uitb  xijg  idiug  uQ%rjg  rfjg  ytvtxfjg,  ag  rb  av&Qanog  txnog  ravQog 
ddtpvrj  itirvg  o£/a.    xivu  81  ittitotrj(itvn  (x  rav  tj%av  rj  ditb  rav 
tpavav,  ag  rb  rQi6p.6g,  XQUvyrj,  6  rj%og  rov  ^aAxoi),  %Qtu-tu6(ibg 

1  aetonos  aQxonomov       3  opttuv]  opoa       6  iaxt-Xiyovctv  om.       7  taxtv\ 
tor       8  nXfjnxqg]  naqnxts       9  nctXXa  ntQttxfftai  avauutu 
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Iiudieriius  craslinus  scnis  niniius  cilus.  alia  a  parlicipiis  figurata,  ut 
luilihundus  landahuiidtis  lacrimabuiidns  anhelamindus  fiirilnindns  mori- 
bimdus;  liinlcus  qni  hiat,  petulcus  qui  potit.  sunt  ciiam  quae  Graeci 
ini&exa  dicunl,  qnae  cuinscumqne  |  pcrsonis  adiciuntur  landandi  gralia 
vel  vituperandi:  laudandi,  veluti 

Lausus  equum  domitor  debcllatorque  ferarum, 
vituperandi,  'et  ipse  doli  fabricator  Epios\    sed  hacc  omnia,  quam- 
quam  species  sunt  nominum,  absolute  tamcn  nomina  dicuntur  ct  quibusque 
rebus  personisve  praeposita  snnt. 

Quacdam  nomina  sunt  quae  per  se  sine  alterius  partis  oralionis 
amminiculo  intcllegi  non  possnnt,  nt  paler  frater:  recipiiuil  euim  sibi  et 
illa  per  quae  inlelleguntnr:  liacc  a  Graecis  rwr  nQog  n  appcllantur,  id 


Codex  Sangallensis.     3  hiulcua]  hiolua        pctat        4  ini&tta  om.  6 
laudandi  posteriore  loco  om.        8  dicunt  et  cuiueque        9  praepototi  «unt 
12  a  graecis  naQatto  i  XXtrto  tavtiQog  ti  to>v  ito  appellautur  nQoaayovtvovxat 

4  cuiuscumque]  quibusque  coilex  Gharisii  p.  155jtl,  cuinsque  codex  ex- 
cerptorum  p.  536,2  .  quibueque  et  hoc  loco  et  infra  S  vohtit  grammaticus 
6  Lausufi]  Verg.  Aen.  VII  651  7  et  ipse]  Verg.  Aen.  II  264  8  naimaotov 
et  cuiuscumque  1  noayuatog  rebus  ]  n  ngoatonov  nQotaoottat  pcrsonieue  praeposita 
suntM  11  nooopoT)&avti  amminiculo  |  vontttv  ov  dvvatat  intellegi  non  possunt  | 
tog  natrjo  aitXtptog  ut  pater  fratcr  M  .  fortassc  nQoaQon&tiag  voTjfrijvai  12 
tavta  naoatto  tXXtvto  haec  a  grecie  |  avttnQog  tttav  ad  aliquid  |  nooaayovivovtat 
appellantur  M. 


tnnoiv,  okokvypog,  fiQvxi)&(i6g,  (ivxrj&fiog.  xtvd  dl  xartidi  anb  xoyv 
intQQnudxow ,  mg  xb  ijfttaivoq  6tjueQtv6g  avQtvog  otyivog  OyodQog 
xa^vg.  akka  dnb  xav  ueroxoiv  nenkaapiva,  dtg  rb  nat%a>v  inatvav 
flaxQvav  aG&paivttv  (iatv6(ievog  re^vrjl6(uvog,  xa<Sxav  °  Xatvtavt  I 
XQ0v6rrjg  og  XQOvei,  (iereQx6(ievog.  i6riv  ixi  a  ot  "Ekkrjveg  ini&era 
kiyov6tvy  a  xolg  exdtixov  XQotianotg  nQotifiakkexai  inaivov  xaQtv  V 
4<6yov,  olov  rj  iv  ^oyco.  akka  xairxa  ndvxa,  et  xal  xa  uaktCra 
etdrj  iiStXv  ovoudrav,  dnokvrag  uivroi  ovouara  kiyerai  xal  exaOrov 
nQayuarog  tj  nQo6oinov  nQora66erai. 

Ttvd  6v6(tara  et^lv  a  xa&  eavra  avev  eriQov  (xiQovg  koyov 
nQo6f}okrjg,  dvev  rov  ereQov  (tiQog  koyov  nQ06^etvat^  vorjfrrjvat  ov 
dvvaraij  ag  narrjQ  ddektpog.  dvadixovrat  yctQ  eavrolg  xal  ixetva, 
6V  ojv  voetrat.     ravra  naQa  x&v  'Ekkr\voiv   xav  nQog  xi  nQ06a- 


1  oXoXvofios  fJo/ Yiftung       4  to&VTj£outvog       8  anoXvatog  utvtoi  ta  ovoji 
11  avtv   tov  tttoov]   avtt  tov  ttQO        votj&rjvai]   vovtr\v         12   mg  natijQ 
ddtXipog  om.  tavtovg 
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est  ad  aliquid.    sunt  et  similia  rav  nQog  xi  nag  i%ovra,  id  cst  ad  ali- 
qukl  quodam  modo  atlendentia,  ut  dexterior  sinisterior. 

Sunt  quoque  quaedam  liomonyma,  quae  una  appellatione  plura  signi- 
ficant,  ut  nepos  acies.  significat  cnim  nepos  et  cerlum  cognalionis  gradum 
et  rei  avitae  consumptorem.  similiter  acies  et  oculorum  dicitur  ct  ferri  5 
et  excrcitus.  quaedam  sunt  symmyma,  quae  pluribus  loquelis  idem  signi- 
ficant,  ut  terra  humus,  |  cnsis  gladius.  quaedam  mediae  potestatis,  quae 
significationem  a  coniunctis  sumuiit,  ut  magnus  lortis:  haec  enim  per  se 
nullum  habent  inlellectum  et  ideo  a  quihusdam  adieclioncs  vocantur,  ut 
magnus  vir,  fortis  exercitus.  »o 

Nominibus  accidunt  etiam  collationes.  gradus  ilaque  collationis  sunt 
tres,  absolutus,  ut  doctus,  comparativus,  ut  doctior,  superlativus,  ul 
doctissimus.    nomina  collationis  imposita  parum  proprie.    nam  ct  doctus 

Codcx  Sangallensis.     1  ntog]  ito       2  attenucnta       3  homonyma  om. 
5  avitae]  habitae       6  synonyma  om.       9  habct       11  collationis]  collatioues 
corr.-ia       13  rarum  propriae 

2  attendentia  exc.  Charis.  p.  530,10,  hahentia  COdex  Charisii  p.  150,9, 
attcndentia  vel  taliter  qualiter  »e  habentia  Diomcdes  p.  322,31,  8e  habentia  M 

3  tativ  ts  riva  sunt  quoquc  quaedam  |  opampa  omonima  uniuoca  M  6  tiva 
tattv  avvwvifia  quaedam  tmnt  aequiuoca  M  7  gladius]  mucro  M,  in  quo 
ut  terra  —  mucro  in  marginc  addita  sunt  8  «s  to  pfyas  roxqpos  ut  magnus 
forti8  M  a  <nff  to  ftfyas  avrjo  ut  magnus  nir  \  voxqpos  atoatoe  fortiB  exer- 
citua  M       11  f}a&poi  roiyapov  gradus  itaque  |  tmatv9ta«a  conpobitionis  M 

13  parum]  non  M 


yoQtvovrat,  tovxiQxi  JtQog  rt.    t6riv  xal  ouota       ro\rtt6ri  JtQog  ri 
xard  rtva  TQonov  jtQ06i%ovra,  ag  rb  dtfctog  aQidrfQog. 

"E6riv  ri  rtva  b(iavv(jta,  a  (ita  JtQo6tjyoQia  Jtktiova  6rj(taivttf  ag 
rb  iyyovog  rd&tg.  6r\(iaivtt  yaQ  xal  aQi6(tivov  6vyytvtiag  (ia&(ibv 
xal  JtQay(tdrav  (ia(i(iaav  xaratpaydv.  buoiag  rb  acies  xal  oqyfrakuav  5 
Xiytrat  xal  (SidrjQov  xal  6TQarojtidov.  rtvd  idri  tivvavvutt,  d  Jtktiooiv 
kaktatg  rb  avrb  Otjuaivtt  .  riva  6t  (liorjg  dvvd(ttag,  a  rrjv  Orjua- 
oiav  dnb  rav  Ovvt£tvy(iivav  ka(t(idvovOiv,  ag  ro  fxiyag  io%vQog. 
ravra  yitQ  xafr'  tavrd  ovdiva  i%ovOtv  vovv  xat  6td  roiko  JtaQa 
rtvav  itQoafrrjxat,  kiyovrat,  ag  rb  uiyag  dvfjQ,  l6%vQog  OrQarog.  io 

Tolg  6v6(La6tv  6vttfiaivov6iv  xal  6vyxQt'6ttg.  (kt&fiol  roty«Qovv 
rav  6vyxQt6tav  ti6tv  TQttg,  djtokxnog  6vyxQtrtx6g  vTttQdtrtxog  . 
rd  ovofjtara  rrjg  6vyxQt'6tag  iitiri&tiTai  ov  xvQiag.   xat  yaQ  rb  doclUS 

4  tvyfviag     8  fifyae  ioxvoog  om.      10  cis  —  orpards  om.      11  ovitjJaivooiv 
xai  otvxptois        12  tiov  cfvyxpiofo)»]  TcooivtrfOfci        ditolvto?)  ajroxvros 
13  tijs  fltvxpvofcos 
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collationis  modtis  iioii  csi,  cum  ataoluUis  sit  cl  nulli  eoniparclur.  ilum 
doctior  non  rectc  dicitur  comparalivus,  quia  11011  comparct,  setl  superponat. 
ctim  cnim  dico  Moiiior  illo  suni',  non  comparo  mc  illi,  scd  supcrpono. 
Non  omnia  autcm  nomina  gradus  collationis  recipiunt,  scd  sola  quac 

s  aul  qualitatcm  signilicaut,  ut  bouus  candidus  cilus,  aut  quantilatcm,  ul 
lougtis  allus  magnus;  cctcra  atitcm  non  hahcut  collationcm,  vcltili  qtiac 
corpus  signilicanl,  ut  homo  arhor.  quacdam  nomina,  quamquam  quali- 
lalcm  signiOcent,  gradus  lamcn  |  collationis  nou  hahciit,  til  rudis  sobrius 
mcdiocris  graudis.     quaedam  sunl  quac  uiiuui  tantum  gradum  rcripiunt 

10  coniparativum,  ui  senex  seuior,  iuvenis  iuvenior  [invenissimus  euim  num- 
quamj;  quacdam  supcrlativiim  taulum,  ut  pius  piissimus,  hcllus  hcllissimus. 
suut  ilcm  supcrlativa  quao  absolutltm,  hoc  est  TtQtoTorvitov,  mm  hahcut, 
scd  ah  advcrhio  vcniunt,  ut  ulterior  ullimus  ah  ultra  vcl  citcrior  citimus 

Codex  Sttngallensis.  1  cum  solutus  sil  ct  nullis  2  quia]  qui  6  autcm 
om.  7  ut  houiu  arbor  om.  10  iuvenissimus  cniin  uumquam  om.  1 1  bellus 
iissimui 

1  collatiouis  giadus  non  est  c.vc.  Charis.  p.  '»30,20  2  cum  alioqui  non 
comparct  eac.  Charis.  p.  530,22  fi  candidus]  albus  M  tog  ro  pa*Qog  ut 
longus  |  vtyqlog  it *;■<■■<  altus  ma^nus  |  t«  Xomu  Ss  cctera  autem  M  7  av&Qonog 
homo  |  ShvSoov  arbor  M  8  outag  tov  (JotOuot»  tamcn  gradus  |  rr;s  gvhqiohoq 
collationiH  |  ot<x  ■■  y;  i  tog  to  non  habcnt  ut  |  xtvog  avntpog  rudis  sobrius  .1/ 
rudis  ebriua  ct  in  tjratcis  c*Xr}Qog  uvnrpog  coniecit  Jlagcnus  .  sobrius  cst  apad 
Charisium  p.  156,27  ct  in  e.icer]>tis  p.  530,2* 

tsvyxQitSttog  TQonog  ovx  ifftlV,  bitort  itnokvtog  fitj  xttt  utjdtvl  rsvy- 
xqCvoixo.  bu,oiasg  tb  ttociior  ov  xttXtog  Xiyttai  tSvyxQitixogy  ott  ov 
tSiryxQivtt,  ctXXit  vntQtt&tT.  ortxv  yitQ  X.iyto  ^didcttSxctXtxtottQog  ixtivov 
tiui"  ov  GvyxQtvcs  iuuvtbv  ixtivco,  dXX1  vntQtiQco. 

:,  Ov  xdvta  dt  tit  ovouarct  rovg  (iaftuovg  rijg  6vyxQi'tStcog  ctvct- 
dt'xovTCti,  dXXit  uova  aittQ  dv  nototijta  6i]uaivtt,  dtg  rb  ctya96g 
Xtvxog  tttivg,  ij  jrotforqra,  dsg  tb  fUCXQog  vtytjXog  uiyag.  tit  Xoinit 
6%  ovx  i%tt  avyxQttSiVi  otov  antQ  iiv  tstouct  tJrjuaivti,  cbg  tb  ctVirQconog 
divdQOv.    ttvit  oVom«t«,  tt  \  xal  t«  iidXttira  notottjta  atjiictivtt,  opcog 

10  tovg  fiu&tiovg  tijg  OvyxQttltcog  ovx  txfl*  °S  TO  **vog  vtjtpctXtog  Jtivtjg 
piyag.  xiva  titStv  a  Tva  ^iovov  (kt&fibv  civctdiztTat  tov  tSvyxQirtxov, 
asg  ro  yiQtov  ytQaitntQog,  viog  vttOTtQog  |  vt (OTtQtOTttTog  yctQ  QV%1\' 
Ttvct  to  iittQ&tTixbv  u6vov  .  itSTtv  buottog  vxtQ9tTtxit  a  tbv  dmilifrov, 
tovtitSrtv  tbv  xqcototvtcov,  ovx  ijfiVfSiv9  ctkkit  ditb  i7ttQQijuctTog  tQXtrat, 

1  (inolvTog  fTijl  anottvxog  tiv        2  t6  doctior  om.  5  rnvcovxQiot tog 

recipiunt  ztvaStxovtat       6  aniQav  toiotijto:       7  u>g  to  om.  10  rou  fia&uov 

ovk  fjrft  vm.       *»j<pa/liosJ  avrjcpog       11  riffs  f<oi»<       12  oviv  corr.  ow^t 
14  f^ot»o« 
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a  citra,  inferior  infimus,  superior  summus,  prior  etiam  primus  ab  adverbio 
prius.  quaedam  sunt  in  quilius  tantum  gradus  superlativus  invenitur,  ut 
novissimus  supremus.  quaedam  smil  quae  diversis  figuris  in  collationem 
veniuiil,  ut  malus  peior  pessimus,  honus  melior  optimus:  his  enim  per 
omues  tres  gradus  comparatio  processil,  nec  tamen  unam  formam  nominis  s 
tenent.  sunt  alia  ahsotuta  quae  nullo  quidem  gradti  collationis  figuranlur, 
recipiunt  tamcn  collalionem,  si  illis  magis  adverhium  iungatur,  ut  magis 
rudis,  magis  pius,  et  maximc  simililer;  sicut  e  contrario  minus  et  minime 
addiintur.  | 

1'limur  aulem  gradu  comparativorum  iu  uno  et  allero  prope  aeqtta-  io 
lihus  ac  similibus  (nam  dissimilium  comparatio  nulla  esl),  ut  rhi  dtio  viri 
fortes,  sod  hic  altcro  fortior'.    item  comparativus  gradtis  et  his  qui  sui 
generis  sunt  et  his  qtii  alterius  sunt  comparatur,  ut  equus  velocior  equo 
dicitur,  qui  eiusdem  gcneris  est,  itcm  velocior  cane,  qui  alterius  generis 

Codcx  SangaUcnsis.     1   ab  adverbio  om.        2  Bunt  quibus        3  quae 
adiucnsis       5  couiparitio       6  equidem       8  eicut  contrario       10  autem  om. 


6  tenent]  tenuit  Charisius  p.  157,4,  cxc.  Charis.  p.  530,39  .  in  graecis 
itQovxcoQTjOw  coniecit  Hagenus  nullo  quideni  M  1  tav  avtoig  si  eis  |  to 
pallov  magis  M  8  rx  xov  tvavxtov  ex  contrario  minus  et  minime  |  nQoafiaXtxat 
adiciuntur  M  10  iQtofit&a  St  utimur  autem  M  13  ftaaaat  innot  uelocior 
equo  |  Xtytxat  xov  dicitur  qui  |  oftovytvov  atvxtog  eiusdem  generis  est  M 


dnb  tov  prior  xal  primus  dnb  tov  imoQrjiiaTOs  prius.  Ttva  i6tiv 
iv  olg  fiovov  6  fla&pos  6  vntQxTtTtxos  tvQt6xtTat  .  tivcc  iotiv  a 
diaopoQois  tvjtols  tig  OvyxQiOtv  &Q%nai  .  rovxotg  yttQ  dta  navTav 
Tav  TQiav  Pa&pav  i)  OvyxQtOts  HQO%GiQi]ou ,  dkk'  outos  ovx  ixtt  tva 
tvxov  tov  ovopaTos.  iOTiv  dkka  dnokvra  a  ovdtvl  u\v  (Sa&uto  s 
OvyxQiOsas  tvaovrai,  dvadixtTai  (tivTOL  Trjv  6vyxQt6tv,  ittv  avrolg 
to  udkkov  iitLQQtiua  &vx&r}6tTai  xal  to  ,  bpoitos  SoneQ  ix  tov 
ivavriov       7tQ06(idkktTat.  | 

XQtout&a  dt  t«  (3a&uG)  Ttov  6vyxQinxav  iv  ivl  xal  tTfpcj  6xtbbv 
t"6oi$  xal  ouolols  (tiov  yttQ  dvo(iot'tav  6vyxQt6i$  ovdtuia  i6Tiv),  tbs  to  io 
„otr'TOt  oi  6vo  dvdQtg  (OxvQOt,  dkk'  ovtos  tov  htQov  i^xvQortQog". 
oftoitos  6  6vyxQtTixbg  (ia&[ib$  xal  TOt»rot$  toI$  tov  «tVrot"  yivovg 

0V6tV  Xal  TOVTOIS  TOtS  iTtQOV  0V6tV  6vyXQtVtTttl,    (b$    TO  LJIJIOS  &a6 

6tov  innov  kiytTttt  tov  buoytvovg  ovto$,  buoito$  fta66tov  xvvb$  xov 


1  prior]  pior      prius  om.       2  Iv  om.       4  xQO%<oQi]ott       5  ovStvl  ptv] 
ovdtvtit       7  ftaXXov  om.       9  ovxQtxtov       14  tnitot  Ofioytvovg 
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est.  superlativus  vero  his  lantum  qui  sui  generis  sunt  praeponilur.  natii 
velocissimus  equus  non  riicilur,  nisi  cquis  comparattis  sit.  itaque  super- 
lativus  gradus  aut  omnibus  sui  gcneris  pracponilur,  ul  fn  Danaum  for- 
tissime  gentis  Tyriiries,'  ant  nuilis.  scito  aulem  comparalivum  grarium 
s  casum  ablativum  trahere  tam  numeri  singularis  quam  pluralis,  ut  doctior 
illo,  doctior  illis.  superlativus  vero  casum  genilivum  trahit  et  tantum 
plurali  iiingilur  numero,  ut  omnium  iustissimus  riicilur.  | 

DE  PRONOMINE 

Prnnomen  est  pars  oratinnis  quae  pro  ipso  pnsila  nomine  minus 
io  quidem  plene,  iriem  tamen  significal,  ut  ego  tu  [me]  ille.  pronomini 
accidunt  qualitas  genus  ligura  uiimerus  casus  pcrsnna.  qualitas  pronominum 
aul  finila  est  aut  inQnita.  (inita  esl  quac  notat  cerlam  personam,  ut  egu 
tu  ille.  inlinita  cst  quae  cuilihel  personae  polesl  accommoriari,  ut  quis 
qualis  quae.  gencra  pronominum  sunt  1111,  masciilinum  ut  hic,  remininiim 
is  ut  haec,  ncutrum  tit  hoc,  commune  ul  ego.  ligura  pronoininum  duplex 
est:  aut  enim  simplicia  sunt,  ul  quis  ego,  aul  composila,  ul  quisquis 

Codex  Sangattensis.  3  fortissimae  gentis  TYTIJEC  4  scito  via&i&t 
5  tam]  etiam  pluralis]  populis  10  tamen]  tatn  pronomina  accidunt 
13  ut  ante  quis  om. 

  -     —  ■  ■    ■  • 

1  aui  gencris]  eiusdem  generi«  M  3  o  Danaum]  Verg.  Aen.  I  DO 
4  i\  ovStvoq  aut  nullis  |  yvmozodt  scito  autem  M  5  frami  (corr.  tlntt)  %at 
tvrco  fvmw  trahere  tam  in  singulari  |  agrj^um  %at  iv  rto  numero  quam  in  | 
nlTj&vvuxoi  plurali  |  tog  to  ut  doctior  illo  et  doctior  illis  M  7  tos  ro  Itytxat 
ut  iustissimus  dicitur  omnium  M  8  DE  PRONOMINK]  exc.  Charis.  p.  557,3 
Charis.  p.  157,23:  cf.  JHom.  p.  329,1.  in  codicc  Monacensi  601  declinalioncs  pro- 
nominum  personalium  graecorum  et  latinorum  omissis  iis  quae  de  defedu  casuttm 
grammaticus  udnotavcrat  lcguntur.  in  rcliquis  pronominibus  quae  scquuntur 
omnibus  duo  casxts,  nominatici  ct  genetici ,  trium  generum  in  singulari  et  in 
plurali  numero  item  graece  et  latine  scripti,  indc  a  pronomine  i\\v.  autem  latinae 
formae  graccis  sttperscriptac  sunt  .  exhibui  lectioncm  codicis  SangaUcnsis,  quam- 
quam  in  eo  in  latinis  pronominibus  quaedam  formac  omissac  sunt  10  ut  ego 
tu  hic  ille  exc.  Char.  p.  557,5 


iTfQoyevovg.  6  viteQ&ettxbs  de  tovtav  p.bvov  tav  bfioyevtov  bvttov 
XQotdaoetat.  taxvtatog  yctQ  iitito$  ov  keyetat*  iav  (tr)  tititoi$  6vy- 
XQtvrjtat.  totyaQovv  6  viteQfrertxbs  fia&itbg  )}  itdvtav  tav  buoyevav 
3iQota66etat  rj  ovSevo$.  fo&t  6e  tbv  6vyxQtttxbv  (kc&fibv  tr)v  itta6tv 
5  tr)v  aitoxopt6ttxr)v  ekxetv  xal  iv  ta  evtxa  uniihio)  xal  iv  rt5 
itkrjftvvttxa  .  b  viteQ&ettxbg  de  tr)v  itta6tv  tr)v  yevtxrjv  ekxet  xal 
ftovov  nkrjd^vvttxa  ^evyvvtat  aQiftua,  a$  ro  kiyetat. 

2  tnnoiq]  nnnoot$       5  tl*ttv~\  tlxtt 
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egomet.  numeri  sunl  II,  singularis  ul  hic,  pluralis  ul  lii.  coinmunis 
quoquc  numcrus  invcnitur:  dicimus  cuitn  qui  vir  ct  qui  viri.  casus  quibus 
declinantur  totidcm  quot  ct  nominum.  personae  ires,  cgo  tu  ille.  sunl 
et  pronomina  ad  aliquid,  ul  mcus  tuus:  nam  el  liaec  sine  altero  DOD 
possunt  intellegi.  5 

Ego  tya,  mei  vel  mis  iuov,  milii  tuoi,  mc  eut,  0  ego  a  iya  (sed 
vocalivum  baberc  non  potest,  quia  nemo  dicit  o  ego,  nisi  o  exclamatio 
sit,  ut  apud  lloratium  fo  ego  infelix,  quem  tu  fngis'),  a  me  ax 
iuov:  pluralis  nos  tjutig,  nostrum  ijuav,  nobis  t)uiv,  nos  ijuag,  o  nos 
a  ijuiig  (ncc  pluralis  liabct  vocalivum,  nisi  acque  cxclamatio  sil,  ut  ciim  10 
dicimus  fo  nos  felices'),  a  nobis  «9/  ijuav.   pronomen  hoc  trium  geiierum 
est  commune  [egoj  .  tu  ov,  Uii  vel  Us  00  t»,  /////  0ot\  tc  ©V,  o  tu  a 
av,  a  te  aTcb  6ov:  pluralis  vos  vfttig,  vestrum  vuav,  vobis  tiu>,  vos 
vuag,   o  vos  a  vutig   (lioc  quoquc   pronomcn  omniiim  geuerum  est 
commuue.    non  est  refulauda  corum  sententia  ,  qui  dixerunl  in  quibusdam  ii 
pronominibiis  vocativum  non  posse  cadere,  cum  eliam  pacnc  in  omuibus 
prutiuniinibus  non  dcbcat  esse  vocativus.    scd  uos,  DOD  quod  rcfragamur 
rationi,  vocativum  adiecimus,  scd  quoniam  coiitcxlum  declinationis  habere 
voluimus.  inseruimiis,  (piamquam  uon  solum  vocativum  non  iuvcnimus, 
\crum  etiam  iu  quibusdam  casus  dcticcre  videmus),  a  vobis  «tr/  vfiav.  to 

Trigena  ahhinc.  ovrog  tovtov  xal  ai'Ttj  Taivtjg  xai  roiro  rotTot» 
hic  haec  hoc,  hiiius,  huic,  bunc  banc  hoc,  o  tu,  ab  hoc  ab  hac  ab  boc: 
pl.  otrot  Tomav  xal  avrai  Tovrav  j  xal  Tavra  xovrav  hi  hae  haec, 
horum  harum  horum,  his,  hos  has  hacc,  o  vos,  ab  bis.  aitbg  «tTot» 
xat  avrij  aivijg  xal  ainb  avTov  is  ca  id,  eius,  ei,  cum  eam  id,  o  is » 
o  tu  o  id,  ab  co  ea  eo:  pl.  atVoi  <rtT<5i>  xal  ainai  aivav  xal  airra 
aiTav  ii  cac  ca,  eorum  eartim  eorum,  iis  cis  cis,  eos  cas  ea,  o  ii  o 
eae  o  ea,  ab  iis  ab  eis  ab  cis  .  ot*TO$  rotTot»  xai  avrtj  ravTtjg  xeti 
rovro  TotTot*  isle  ista  et  islaec  istud  et  istuc,  istius,  isti,  istum  istunc 

Codf.r  SaMyaUaisis.  1  ut  bic]  ut  bi  2  <|uibus]  quia  <\  tuci  ucl  tneis 
uov  mihi  fiov  [corr.  tuov  tne  10  nec]  ne  ut  antf  cura  om.  11  «tr>* 
rjucot]  Kfwuor  12  tuij  tu  oov  tibi  om.  15  sentcutia  om.  16  io 
oinuil-us  del>eat  esse  17  refraganiur  uoeatiuo  adieeinius  20  in  quibusdain 
cadere  uideraus  24  ab  hisj  a  uobis  25  is  ea]  haec  ea  eum]  cum 
27  hi  hae  ea  eorum  earum  his  eis  eis  eos  eas  ea  o  hi  o  hae  o  ea  ab  his  ab  his 
ab  eis       28  crrTr,  ratlrr^-J  ctrrrj»-       29  istaec;  iste 

8  apnd  Horatium]  tpod.  t2£S  15  non  est  refutanda  eorum  sententia  c\rc\ 
Chnr.  p.  5o7j2X  16  iu  oinnibus  pronomiuibus  non  debeat  esse  vocativus  euc. 
Char.  17  uon  dum  refragamur  rationi  vocativum  adiecimus  lUometles  p.  3k>.l, 
nondum  refragamur  rationi  vocativum  adicieutes  CharmtU  p.  non  refra- 

gamur  rationi  vocativum  adieciuius  ctx/c.i  cjccrptorum  Char.  20  iu  quibusdam 
casu*  deficere  videmus  e\rc.  Char.  et  Jhomcdts .  in  quibusdam  casibus  deficere 
videmus  ea  Charisius 
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istam  i8tanc  istucl  et  istuc,  o  iste  isla  istud  istue,  ah  isto  et  al>  isloc  ab 
ista  ab  istac  ab  isto  ab  istoc:  pl.  ovtoi  tovtcov  xai  avrai  rovttov  xcti 
Tttvrti  tovttov  isti  islae  ista  ct  rel.  avrbg  avtov  xcti  aircrj  avrrjg  xat 
avrb  avrov  ipse  ipsa  ipsum  el  rel. :  pl.  avTol  ctvrtov  xal  avrcti  avrcov 

5  xal  avra  avTtov  ipsi  ipsae  ipsa  et  rel.  ipsum  quare  non  ipsud,  ul  illiul 
ct  islud?  quoniam  veteres  nominativum  masculiuum  non  ipse  dicebaut, 
scd  ipsus,  quod  ctiam  in  comoediis  veteribus  iuvenimus.  ixtlvog  ixtivov 
xal  ixtivij  ixtivrjg  xal  ixtivo  ixtivov  illc  illa  illud  illuc  ab  illoc  et  rel.: 
pl.  ixtivot  ixtivtov  xal  ixftvat  ixtivtov  xal  ixtiva  ixtivtov. 

io  InHiiiliva  ug  r\  notbg  Tivbg  rj  notov  xal  Ag  rj  notd  rivbg  rj  notug 
xal  rl  rj  notbv  Ttvbg  rj  notov  [xal  og  xal  cii  xal  a  xal  noad\  quis  el 
qui  quae  quod:  pl.  Ttvtg  rj  notoi  Ttvav  rj  nottov  xal  rtvtg  rj  nottti 
ttvoov  rj  nottov  xal  Ttva  rj  notd  Ttvav  rj  notcov  qui  quae  quac  ct  rel. 
sed  velercs  nomiiiativum  pluralem  quis  dixerunt  regulam  seculi.  iinde 

>*  cliam  dativus  mansil  in  consuctudinc:  nam  dicimus  quibus  pro  quis,  et 
[pro  quibusj  quis  non  iiumi|uam  dicimus.  Ttgnort  rj  notognoTt  TtvognoTt 
rj  notovnoTt  xal  rignore  rj  notdnoTt  rivognoTt  rj  notdgnoTt  xal  TinoTt 

rj    7tOl6v7tOT£    TlVOgitOTB    rj    TCOlOWtOTt,     tXttCTOg     tXttOTI}    tXttOTOV  Xttl 

ixdrfQov  qiiisquc  quacquc  quodquc:  pl.  t«  di  ikkrjvtxd  tov  nkrjdvvTixov 
-°  TttVTtt^  TtvigitOTf  rj  notoinort  Ttvcovnort  rj  notcovnort  xal  uvignoTt 
rj  notainoTt  TtvcovnoTt  rj  notcovnoTf  xal  TtvctnoTt  rj  notdnort  tivcSv- 
noTt  rj  nottavnoTt,  ixaOTOt  ixaOTttt  ixaOTCt  qtiiquc  quacqtie  quaeque  et 
rcl.  boTtgbrjnoTt  rj  bnotogdrjnoTt  Ttvogdrjnort  rj  notovdijnoTt  xctl  Ttgdrj- 
noTt  rj  notadrjnoTt  TtvogdrjnoTt  rj  notagdrjnoTt  xcii  Tt&tjnoTt  ?/ 
u  notovbrjnoTt  Ttvogdrjnort  rj  notovdrjnoTt  qiiiscumque  quacciimquc 
qiiodctimquc:  pl.  TtvtgdrjnoTt  ij  notoidrjnorf  TtvtovdrjnoTf  rj  nottavdrj 
noTt  xctl  TtvtgdrjnoTt  rj  notaidrjnoTt  TtvtovdrjnoTt  rj  notcovdrjnoTt  xcti 
TtvctdrjnoTf  rj  notctdrjnoTt  TtvcovdrjnoTt  rj  noicovdrjnort  quiciimque 
qtiaecumque  quaecumque.  dkkog  dkkov  xai  ukkrj  dkkrjg  xcti  dkko  ukkov 
alius  alia  aliud:  pl.  |  ukkot  dkktov  xcti  dkkut  dkktov  xcti  dkktt  dkk.tov 
alii  aliae  alia.  tTtgog  izsgov  xcti  iriga  irigag  xcti  htQov  ixiQov  alter 
altera  alterum:  pl.  ettQot  xcti  tTtQcti  xcti  tTtQct  ixiQtov  allcri  allerae 
altera.  ovdhfQog  ovdtxiQov  xcti  ovdtTt'Qtt  ovdtriQctg  xtti  ovdictQov 
ovdtTt'Qov  neuter  nctitra  neuiriim  neutrius:  pl.  ovdirtQot  xcd  ovdiTtQctt 
xcti  ovdtxfQa  ovdtTt'Qtov  netilri  ncutrac  neutra.   ixctOTog  ixdOTrj  ixaOTOv 

Codex  Sartffalhtusis.  1  o  inte  ta  tud  istos  ab  istis  {corr.  isti)  et  ab  ista  ab 
ista  ab  istac  ab  isto  ab  istoc  8  et  rel.  tntivov  corr.  —  oi  9  CKftvotp  plr. 
infinitiua      16  pro  quia|  pro  cuia      19  tndtfQOv]  i xarfoo      :i  1  m-dtTHiot  |  ovAnnyov 

11  x«l  os  —  7rooo  om.  M  .  rclativa  pronomina  o{  t}  o  6i  tti  d  adscripsis$c 
tidctur  grammaticus 
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Iller  ulra  utrum:  pl.  ixaOxot  txaOxat  txaOxa  utri  utrae  ulra.  ixdxsQog 
ixaxtQov  xal  txaxtQa  txaxtQag  xal  ixdxtQov  txaxtQov  uterqtie  utraqtie 
titrumqiie:  pl.  ixdxsQot  xal  ixdxtQai  xal  ixdxtQa  ixaxtQav  utrique 
Utraeque  utraque.  ixdxsQog  ixaxtQa  ixdxtQOV  alteruter  alterutra  alter- 
utrum.  slg  ttCa  sv  unus  una  unum,  unusquisque.  xlg  xtvog,  aQOsvixbv  s 
xal  &nXvxov,  xal  ovdixeQov  xl  xtvog  quidam  quaedam  quoddam:  pL 
xtvsg  xal  xivd  quidam  quaedam  quaedam.  xig  aliquis  aliqua  aliquod,  pL 
xivig  aliqui  aliquae  aliqua:  in  masculino  antiqui  aliquis  dicebant  nominativo 
plurali,  unde  mansit  aliquibus.  xCgnoxs  xtvognoxs,  xal  inl  &rjXvxov  xo 
avxo,  ovdtxtQov  ds  xCnoxs  xtvognoxs  ullus  ulla  ullum :  pl.  xtvignoxs  xal  10 
ovdtxiQOv  xtvdnoxs  xtvavnoxs  ulli  ullae  ulla  .  ovdslg  ovdtaCa  ovdiv 
nullus  nulla  nullum:  pl.  ovdiveg  ovdepCat  ovdiva  ovdivtov  nulli  nullae 
nulla.  oXog  oXov  oXrj  oXrjg  oXov  oXov  totus  lota  tolum,  pl.  toti .  bxoiog 
bnoCov  xal  bnoCa  bnoCag,  bnotov  ds  bnoCov  iv  xotg  fauatxoig  ov 
xXCvsxat,  qualis  quale:  pl.  bnotot  xal  bnotat  bnoCtov  quales  qualia.  ii 
xotovxog  xal  xotavxrj  talis  talc:  pl.  xotovxot  xal  xotavxat  xotovxtov 
tales  talia:  iv  ds  xotg  iXXrjvtxotg  xal  xd  oi>dixtQa  xXCvsxat  ovxtog,  xd 
xotavxa  xav  xoiovxtov  .  bnoOog  rj  oOog  xal  bnoOrj  rj  oOrj  xal  bnoOov 
rj  oOov  quantus  qxutnta  quantum:  pl.  6?ro'o*ot  xal  bnoOat  xal  bnoOa 
bnoOtov  quanli  quantae  quanta  ct  rcl.  xoOovxog  xal  xooavxrj  xal  xoOovxov  20 
tantus  tanla  tantum:  pl.  xoOovxot  xal  xoOavxat  xal  xooavxa  xooovxtov 
tanti  tantae  tanta.  noOxog  ndoxrj  noOxov  quotus  quota  quotum:  pl. 
nooxot  noOxat  n6oxa  quoti  quotac  quota. 

Poss,cssiva  xxrjxixd.  ipbg  xal  ipr)  xal  ijiov  meus  mca  mcum:  pl. 
spol  xal  ipal  xal  iftd  iptov  mei  mcae  mca  .  sed  vetcrcs  mius  dicebant,  u 
ut  meritn  et  vorativus  seciindum  rcgulam  |  manscrit,  ut  sit  o  mi.  nam 
nmnia  nomina,  quac  nominativo  anlc  us  novissimam  syllahani  i  habent, 
vocativo  i  terminantur,  vehlti  Salustius  o  Salnsti.    obg  oov  Or)  oijg  obv 


Codex  Sangallcnsis.    1  wter  utra  utram  (corr.-um)  plr  (xtcorov  ntri  utrac 
utra  (superscr.  txaoxoi  xat  xa)  t xacrfpoe  (corr.  tttaxtoog)       2  xal  priore  loco  om. 

•  XU  .  QH    .  (JtO 

4  daxtoog  .  alk-ruter  5  ttff  xtvog  app.  x,  dr/Avx,  x,  ovdto  xtxtvog  7  ali- 
q  uod  |  quod  8  aliquae  aliqua]  aliquae  qua  14  xat  xoia  itoiag  notov  6t 
noiov  tv  xotg  ntofiainoig  ovxttxat  qualis  qualu  pl.  noiov  (corr.  notot  xat)  xotat 

a 

nottav  quales  qualia  talis  toiovto;        17  nltvtrai]  xatvtxoi       19  quiinta  oro. 
23  Jtoorot  noaat  jiooa       25  niius]  mus       26  meritos       mi]  mihi       27  nouia- 
sima  ayllaba      28  uocatiuum      naluetiua  o  ti 


alteruter         alterutra       alterutrum  nnni  una  unum  unui  quiiqun  una  quaeque  uuum 
4  exatraTfpo;  fxa<rat*oa  txa&attoo  ttg  uta  tv    xtg    xivog  rtj    tivt)  xt 
quodque  quidaro  et  quaedam 

rtfof  (tn  marg.  apocvtxo  &rjlvxrj  ovdtxtQo)  plr.  xtvtg  xat    Tt»a  M 
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Gov  tuus  [et  Imis J  tua  luum:  pl.  <><><  6al  6a  6av  tui  luae  lua.  r)(tirsQog 
t)(tsriQa  r)(tirsQov  uusler  uostra  nostrum:  pl.  fjjtirsQOt  i)(tirsQat  r)(tirsQa 
nostri  nostrae  noslra.  v(tirsQog  v(tsriQa  vftirsQov  vester  veslra  vestrum: 
pl.  vfiirsQoi  vfiirsQai  i  utrsQa  vestri  yestrae  vestra. 

s  Ex  his  pronominibus  aliquot  siiul  (|uae  adverbialiler  quodam  modo 
iiitelleguntur  .  sed  et  siqua  alia  pronomina  inciderint,  adtwtare  non 
pigebit.  avrbg  avrov  avrrj  avxrjg  avrb  avrov  idem  eadem  idcm:  pl. 
avrol  avral  avra  avrav  iidem  eaedem  eadem.  quispiam.  u6ng  ovrtvog 
rjrtg  rjgnvog  ori  ovrtvog  cuius  cuia  cuium  cuii  cuiae  cuii:  pl.  oirivsg  atrtvsg 

io  uTtva  cuii  cuiae  cuia.  Cdtog  idia  tdiov  suus  sua  suum:  pl.  fdtot  idiat 
I8ta  sui  suae  sua.  sunl  sine  nominativo  et  vocalivo  sitslv  avsv  ovo- 
(tatsrtxrjg  xal  xXrjrtxijg  sui  savrov  savrrjg  savrav,  sibi  savra  savrrj 
savrotg,  se  vel  sese  savrbv  savrrjv  eavrb  savrovg  savrag  savrd,  a 
se  ay   savrov  atp'  savrrjg  atp   savrav.    ambo  f<u<jw. 

i5  TJsqI  tsvv&itsstog  (ts6onrarav  ovo(tdrav.  naQa  (t\v  'Pa(taiotg 
nivrs  fjyovvrat  uogta  rrjg  intnkoxrjg  iv  rjj  its%arri  tSvXXaftrj  rav 
siratssav,  que  cumque  dam  dem  piam,  i£  av  ra  (ts6onrara  tswitSrarat 
ovrag,  quisque  (piiscumque  quidam  idem  quispiam.  rovxav  yctQ  r) 
ysvtxt)  Sitt  rov   cuius  xal   eius  nQorjystrat,     naQa  81  "Eklrj6tv  y 

so  rjyovvrat  uo'pta,  nore  Srjnore  8s,  i^  av  ra  (ts6onrara  tswitsrarat 
ovrajg,  rignore  rj  notognore  xal  rtg8rjnore  rj  notogSrjnors  xal  rotogds. 
tovtojv  8e  aC  ysvtxal  8td  rrjg  xUosag  rav  nQotjyov(tivav  ftitseav, 
ag  rb  rtvognors  xai  rtvogStjnore  xal  rotovds. 


Codex  SangaJJensis.    1  tui  tuae  tua  ex  bis  pronominibus  aliqt  aunt  —  tdtot 
tdiui  tdimv  gui  suae  sua  TjutxtQOs  rjutxtQa  nutxtQOv  noster  —  uestri  ueatrae 
uestra  sine  momento  ovov  ovouaxos  et  nocatiuo  xat  nltjxtntos  Bui  tavxov 
6  adnotare  om.       8  oaxts  ovxtvos  tj  xt  n  xtvos  oxtva  ovxtvos  quius  quia  quium 
quiii  quiae  quiii.  plr.  otxtvts  atxtvts  quii  quiae  quia        12  tavxmv]  avxat 
13  tavxov  iavxtjv]  tavxo  tavxt)         tavtovs]  tavtots         14  ambo]  ambtu 
15  ntQtav&txts.  tos  jitaonttauov       Qouatotos       16  xtav  nxtaatuov  quae  cumque 
17  utaontaxa       20  noxt  dtnoxt  3t£tov       21  xat  xts3t)noxt  tnoiog/trjnoxt  nat 
xotosdtinoxt  xovxtov       22  ttltotav 


1  pronotnina  noster  et  veater,  quae  in  utroque  codice  post  declinationtm 
pronominis  kuus  scripta  sunt,  ad  possessiva  pronomina  revocavi  .  apud  Charisium 
p.  et  in  excerptis  Char.  p.  ~iliO,41  in  possessivis  pronominibus  noater  et 

ve«ter  non  scripta.  sed  postea  post  pronomen  quispiam  posita  sunt  nostrati  et 
veatraa  .  tria  pronomina  buub  noster  veeter  in  possessivis  posuit  Diomedes  p. 

G  adnotare  non  pigebit  Charisius  p.   159 £4  et  exc.  Chnr.  p.  66itW  8 

«juUpimn)  ruinipiain  <|umrpiam  cuiuipiam  quodpium  cuiutpiam  quipimm  quaepiam 

oatis  ovuvos  tjxtj  rjxtvos  oxtvos  ovxtvos  otxtvts  atxtvts  axtva  quaepiam 
■■u 

tdtos  M  11  Sunt  sine  ttoi  ovov  \  nominatiuo  ovouaxtmos  \  et  nocatiuo  xai 
xlnrixuff  |  utriuBque  numeri  aui  tavxov  M  14  Ambo  auqxo  ntQiavttytattos 
{corr.-os)  utaonxatxav  M 
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DE  VEHBO 

Qualitas  verborum  in  quol  cst  formis?  1111.  ahsoluta,  ut  lcgo,  medi- 
tativa,  ut  lecturio,  frequcntativa,  J  ul  Iectito,  inchoaliva,  ut  fervesco  calesco. 

Rfodi  quot  sunt?  V,  iudicativNs,  ut  amo  doceo  lego;  imperalivus,  ut 
ama  doee  lege;  optativus,  ul  amarem  et  iitinam  amarem  docerem  legerem;  ?■ 
coniunctiviis,  ut  cum  amem  doceam  legam;  infinitivtis,  uf  amare  docere 
legere. 

Significationes  verborum  V,  artrva  passiva  neutra  deponens  communis. 

Tempora  verltoruin  III,  praesens,  ut  amo  doceo  lego,  praeteritum, 
ut  amavi,  ftittirum,  ut  amaho  .  quot  sunt  tempora  variata?   V,  praesens,  10 
praeleritum  inperfectum,  praeterilum  perfectum,  praeterilum  plttsquam- 
perfeclum,  ftiltirum. 

Sum  es  est,  pl.  sumtts  estis  sunt:  fui  fuisli  fuit  fuimtis  fuistis  fueruut: 

Codex  Sangallensis.    2  quot]  qno      6  ut  anle  cum  et  ante  amare  om. 

1  DE  VERBO —  407,1 3alexvvouat  pudet  mc  ot  te  011x0»»  illum  scripta  sunt  in 
codicc  Monacensi  fiOl(M)  9  praeBenu]  imitans  M  13  ovvfxxJliTixat  coniugatione»] 
lt£ttg  uerborum  j  *t/ti.t  tt  Hum  ea  M.  avyxttviat  xal  lt£ttg  oUm  scripsi  euinj 
C/iaris.  p.  2fJ0,l'l  Diom.  p.  :UiO,"i 


lIotoTt\g  fandtav  iv  x6dOi$  fatlv  TVJtotg;  Ti66uQ6tv,  axoXvTixfj, 
oiov  dvaytyva6xa ,  pe XeTtjrtxy,  otov  ijttfrvua  dvaytyva6xetv,  6vve- 
%ftag  6tjuavTixt\,  otov  6vvtxag  dvttytyvot6xa,  aoxTtxy,  otov  ctQxouat 
£ittv,  aQxo^tat  frtQuaivt6&at. 

*EyxXi6ttg  Jto6ai  tl6iv;  jtivTt,  6qi6tixij,   otov   (ptXa   6t6a6xa  5 
dvaytyva6xa,  JtQ06TaxTtx6g,  otov  (piXtt  6i6a6xt  dvuyiyva6xt,  tvxuxrj, 
otov  (ptXoirjv  xal   tt&t   (ptXoit\v   didn6xoiut    dvaytyva6xoiui ,  6vv- 
t,tvxTtxog,   otov   otuv   (ptXa  dtda6xa   dvuytyva6xa,  aTtaQtutparog, 
oiov  (piXtiv  dida6xtiv  dvaytyva6xeiv. 

Li\^a6iat,  dta&t6ttg  ^rjuuTav  jtivTe,  ivtQytjTtxtj  Jtct&tjTtxtj  ovde-  10 
tfipa  ajto&tTtxrj  xotvtj. 

Xqovoi  QtjpaTav  TQtig,  lvt6T(6g,  otov  cptXa  6i6d6xa  dvayiyva6xa, 
jtaQaxrjpivog ,  otov  i(piXrj6ct,  piXXav,  otov  (ptXr\6a.  jto6at  tlalv  tov 
XQOvov  StatpoQtti;  JtivTt,  ivt6Tag,  JtaQaxtjfiivog  jtctQctTttTtxog,  jtaQcpxrj- 
uivog  KOQt6Tog,  jtctQaxrjuivog  vjttQ6WTtXtx6g,  piXXav.  u 

Hvyxtxvfiivat  Xi^ttg.  tiui  tl  i6tiv  i6uiv  i6Tt'  tt6i,  iytv6ut\v 
iyivov  iyivtro  iytvoptt&a  iyivt6&e  iyivovTO,  rjfir\v  t\g  i\v  r\pev  r\Te 

1  ditolvtixfj]  aitoaivrjuxni       5  ootauxrjg       6  tvtvxqg  otov  tptlti       8  oiov 
ante  oxav  et  ante  tpdtiv  otn.       10  ovStxtffog       14  naoiaxiutvov  nai^uxauxov 
jtag  aootoxog  ■naoto  vxtgavvrtltxog       16  avvtxxatv  xat  Xf£tig       tari\  forai 
17  /yffdiif&a]  tytvour}ra       tytvto9t\  tytvtg       'jf*f»'j  Wiv       *lTe]  rlxai 
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eram  eras  crat,  pl.  cramus  cratis  eraitt,  fueram  fueras  fuerat  fueramus 
fucratis  fuerant.  essem  esses  essel,  pl.  essemus  essetis  cssent:  fuissem  | 
fuisses  fnissel,  pl.  fuissemus  fuissctis  fuissent:  sim  sis  sit,  pl.  simus  silis 
sint:  ftierim  fueris  fuerit,  pl.  ftierimus  fuerilis  fuerint.  ero  eris  erit,  pl. 
erimtis  eritis  erunt:  fuero  fueris  fuerit,  pl.  fuerimus  fueritis  fuerint. 

Kdo  es  est  eslis  edi  xaxitpayov  \ixdt'dtop:t\:  imperalivus  es  este  esto 
eslote,  item  passivo  eslor  cl  edilor  .  velite  velito  velitote.  volo  vis  OtAtu, 
volo  volas  tnxafiat,  volvo  volvis  xvkta.  cxpergefio  i^vnvitfiftut,  experge- 
fario  iXvnvt^a,  caltio  calfacio,  arcfio  arcfacio  %t]Qatvofiai  E^oraYw, 
assuefio  assuefacio  iftifytftat  i&i%af  mansucfio  maustiefacio  {jfttoovftat 
tjUtoo).  Itquelio  liquefacio  xrjxofiat  xrjxtn^  tepelio  y/.tutrouc.t.  odi  iiuho. 
odit  me  fiiaovftat.  tollo  susttili,  ferior  icltis  sum,  meto  mcssem  feci, 
metor  messus  sum.  pudet  me  aia%vvoftat ,  le  illum.  inpersonalia  parli- 
cipia  non  liabenl  uet]iie  activa  neqtie  passiva.  sunt  aulem  passiva  inperso- 
nalia  aul  quarti  aut  primi  ordinis.  his  uon  qui  fatit  qtiid,  sed  quid 
faciat  tlcmonstratur,  ut  'puguattir  comminus  armis',  item  pugnalum 
est,  'diseumbitiir  ostro*.  accominodanlur  loco  lempori  personis  ad- 
verbio,  ul  bene  illo  loco  sltidelur,  bene  illa  bora  studetur,  bene  apud 
Sacerdotem  sludetur. 

Cadex  Sangallensis.    G  t*8iSa>fii  ee  inp  estc  esto  estote  .  it  .  paa.  eator  et 
editor  uelite.  to.  te,  uolo  ni*  &tla>  uol.is  tnzaftai  uoluo  nvltM       9  caltio 
arefacio]  caliio  aliio  alfacio       11  tepefio  (iiaivofiat  odit  pftoa»  odit  tne  ftnaovftai 
Ifi  ariniH.  id\  epugnatnm  est 

C>  ytaztrpayov  cdo  cs  etit  |  tndtStopi  \  frtlta  uolo  uih  |  tnrapai  uolo  uolaa  j 
nvltta  uoluo  uoIiuh  M  edo]  Charis.  p.  'Uit,24  Ditm.  363, t  7  velite]  Cliar. 
p.  25Ut2C  Pimn.  j>.  359,10  volo  Charis.  p  260,5  8  expergefio  sqq.f  Char. 
p.  25].::  y  caltio  calfacio,  aretio  arefacio  Cttarisius,  i-rjpaivofiai  caliio  |  £r)Q(vto 
ealfndo  M  13  inperaonalia]  Charis.  p.  253,5  Diom.  p.  363J20.  3!tb,31 
16  pugnutur]  Verg.  Aen.  VII  553       17  discumbitur]  Vrrg.  Aen.  I  700 


»/o*ai>,  yiyova  yiyovag  yiyovt  ytyovafttv  ytyovaxt  ytyovaOt  .  titjv  ij 
tjfitjv,  thjg  ij  r)g,  thj  tj  thjfttv  jjj  ijfttvn  thjxt,  tirjoav  ij  xjOav 
ytyovttv  ytyovttg  ytyovtt  ytyovttfitv  ytyovttxt  ytyovttaav  thjv  tirjg 
titj  thjfttv  tftjxt  thjOav  ytvoiftrjv  yivoto  yivotxo  ytvoifttffa  yivotaftt 
yivotvxo.  taoftat  iatt  iaxat  ioofttfra  iato&t  iaovxat.  ytvrjooftat 
ytvijatt  ytvrjatxat  ytvrjOoftt&a  ytvtjaeafrt  ytvijaovxat. 


1  ytyovofitv  ytyovuzat  2  fMjrf]  ttnzat  .'t  ytyortr,  ytyovieav 
:u,Titi  ytvot'fit&a\  y>j  otftt  yt voto&t |  ytvotrat  5  torat\  tort 
tat&at       6  ytvtat  ytvrtat9at  ytvnooftifta  ytvnaqefrai 
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DE  PARTICIPIO 


Parlicipiuui  est  dictio  originem  trahens  a  nomine  et  a  verbo  cuin 
lempore  et  casu  et  genere.  participium  autem  dictum  videtur,  quod 
parlem  capiat  noininis,  partem  verbi.  parlicipio  accidunt  a  nominc  genus 
el  casus,  a  verbo  qualitas  et  tempus,  ab  utroque  numerus  |  et  figura. 
genera  participiis  accidunl,  masculiiium,  ul  liic  ractus,  remininum,  ut  haec 
facla,  neutrum,  ut  boc  factum,  commune,  ut  faciens:  tempora,  praeleritum, 
ut  iaculalus,  praesens,  ut  iaeulans,  futuruin,  ut  iaculaturus.  qualitas  parli- 
cipiorum  sicut  verborum:  aut  enim  agentia  sunt  aut  patientia  aut  communia 
aut  neulra  aut  deponcntia.  convivandus  non  dicimus;  convivandum  tamen  10 
dicimus  (igura  ista,  qua  in  omnibus  verbis  utimur,  luctandum  inihi  est. 
niimeri  duo,  singularis  et  pluralis.    figurae  duae,  simplex  et  composita. 

Sunl  multa  nomina  quae  speciem  participiorum  habent,  ul  tunicatus 
galealus;  quae  quia  parlem  a  verbo  non  habent,  nou  rectc  participia 
dicuntur.    sunt  aequalia  nomiua,  quae  nominativo  casu  participiis  similia  is 
videntur,  ut  cultus  passus  visus,  (|iiorum  discretio  declinalione  detegitur. 

Illud  observandum  est,  inpersonalium  verborutn  omnino  parlicipia 
non  esse,  quamvis  visum  fuerit  Salustio  dicere  p aeuiteutem  Lepidum'; 
el  pudens.  sed  magis  appellatio  quam  participium  est,  6  afoxvvtriQoq, 
unde  iupudens  6  uvai6%vvxo£.  20 

DE  ADVERI3IO 

Adverbia  aut  suae  positionis  sunt  aul  ab  aliis  transeunt.  a  se  nas- 
cunlur,  ut  heri  nuper,  ab  aliis,  docte  prudenler.  adverbio  accidunl 
significatio  comparalio  (Igura. 

Signilicationes  adverbiorum  multac  sunt  arjfiaaiat  faiQQTjfidtav  nokkai  a 

Codex  Sangallensis.  11  luctuandum  14  quia  om.  16  dicuntur  aJ.  man. 
superscriptum  est  18  penitentem  20  avatoxvvtos]  avatevytos  25  aduer- 
biorum  aifrnificationes  Bimt  uiultae  aignificat  (corr. -ant)  enim  tempua  finitum  ut 
diequarto  tts  tfraeii/v  hodie  aijutQo  craa  avoio  perendie  ptta  tnv  avotov  ng 
tr\  toitrjv  die  quarto  hs  tri  tetaQtt  ryufpa  here  ct  heri  jthjff 

13  Sunt  multa  nomina]  Charis.  p.  180,20  Diom.  p.  402,23  Donat.  p.  338,12 
13  quae  cum  partem  verbi  non  habeant  Charisius,  quae  quia  a  verbo  non 
veniunt  Diomedes  17  Illud  ob8ervamlum]  Diom.  p.  363,19  18  Salustio] 
quamvia  Salluatiua  dixerit  in  prima  historia  'Lepidum  paenitentem  conaili' 
Cltarisius  p.  2">3,11  22  Adverbia]  Cltaris.  p.  180,28  25  Significationea  ad- 
verbiorum]  Charis.  p.  ls~^4  :  cf.  Diom.  p.  404,4  .  Significationes  —  411,11  pro- 
hibendi  ne  ui)  neve  fujre  scripta  sunt  in  codice  Monacensi  601  (M)  orjuaota 
aignificationea  |  tntQrjuatav  aduerbiorum  |  noXXa  tioiv  multae  sunt  |  erjuatvtt  yap 
aignificat  enim  |  ^01  wv  wg  tcmpus  ut  (m  marg.  finitum)  |  aqut qov  hodie  |  avoio 
craa  |  ufta  trjv  avQiov  perendie  j  tts  trjtQitrjv  in  die  tertio  \  tig  trj  tttaQtt 
quarto  |  ijUtQa  x^rjs  die  heri  (in  marg.  et  here)  tQttm*  rjueva  nudiua  tertins 
itqoi  oipt  sero  |  mane  ueapere  |  tentQa  vvxtos  ueaperio  nocte  M 
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tiatv.  signiflcant  eiiim  tempus  fuiilum  arjfiaivtt  yaQ  %qovov  aQiaftivov, 
nt  hodie  arjfitQov,  cras  avQtov,  pcrcndie  ftsxa  tt)v  avQtov,  die  lerlio 
tig  tt)v  TQirrjv,  die  quarlo  sig  tt)v  TtTaQTrjv  rjpiQav,  here  et  lieri  %&ig, 
nudius  tertius  TQtTtjv  r)utQav,  inane  nQat,  vespere  et  vesperi  otf't 
tantgcc,  norte  vvxTog*  noclu  vvxraQ,  intcrdiu  rjuiQag  xal  ptfr'  >tut'oui>, 
pridie  jcq6  fitdg,  poslridie  ttj  vaTtQa:  tempus  iiifinilum,  olim  norl  xal 
ndXat,  aliquando  tcots\  quandoo/w/iiY'  baaxtgdrjnoTt ,  nuper  svay%og 
nQarjv,  iampridein  rjdrj  ndXat,  alias  aXXoxi  .  iam  rjdrj  Xomov  rovvTtv&tv, 
tiun  roTf,  etiaintum  irt  xai,  ht  xal  xoTt,  inde  |  ixxod-tv  ixst&sv, 
diidum  ndXai .  umqunm  nanors,  niimquam  ovdixoTt,  mox  instTa  vOts- 
qov  sv&iag,  cottidie  xa&'  r)[iiQavt  interea  ftSTa^v  iv  tooWtgj,  interim 
iv  to5  nuQovrt,  statim  sv&iag,  subito  aitpvtdiag,  repentc  i^aitpvtjg, 
extemplo  naQa%Qrj(ia,  recens  vsaari,  iamdiidum  rjdrj  ndXat,  inlerdum 
iviort  ta& 'ots,  subinde  avvs%ag,  cummaxime  tu  uukicnu.  nnnc  vvv, 
confestim  naQavrixa,  aclutum  i^avxrjg,  tandcm  aliquando  rjdrj  noTt\ 
ilico  sv&iag,  nonnumquam  ia&QTS,  semper  dsi,  tantisper  iv  Toaovra, 
paulisper  inoXiyov,  postea  uirinftra,  post  ftsxa  Tavra,  postbac  ftsra 
Tavra,  antehac  jrpo  rovrav  xal  nQo  Tovrois  dum  tag,  donec  fis%Qi, 
simulalque  uua  rt,  anlequam  tiqIv  rj,  poslquam  utru  to,  fiequenter 
aws%ag,  vix  poXtg  aua,  diu  inl  noXv,  diutitis  inl  nXiov,  diulissime 
iitl  nXsiaTov,  sero  otpi.  quantilulis  jrotfoTi/ros,  sat  Ixavov,  satis  txavag, 
pariim  t)ttov,  abunde  datl>tXag  nXr\fifLVQ6vrag,  eliftmfne]  i:ri\rt\, 
|>erqiiam  Xiav,  admodum  ndvv,  pleriimquc  ag  in\  t6  nXstarov,  nimis 
ndvv,  insuper  ix  nsQtaaov,  amplius  ntQatriQa,  minus  T/rrov,  plene 
ntnXiiQafiivag,  liumililer  Tanstvag,  vasle  vrprjXag  (itydXag  i^ataiag, 
nimis  vnsQfioXfi  ayav,  valde  Xiav}  large  datptXag,  alTalim  xaraxoQag. 
iu  locum  sig  ronov,  quo  not,  [ubi  nov,\  buc  ads,  illuc  ixstas,  intro 
iaa,  foras  i%or ,  dcxtrorstim  tig  tu  <)fttu.  introrsum  tig  to  iaaTSQov, 
retrorsum  tig  rovniaa,  seorstun  xar    ibiav ,  utroqiie  sxariQaas ,  utro 

Codex  SangaJlensis.  4  xQtxtjv  rjfttQu  nQot  vesperij  ueaperio  G  nqo 
ftiag\  noofiia  7  quaudocumqop]  quando  8  nqoijv  9  etiamtuin  nxaiat  xt 
xai  rort  indet  tnto&tvtt  txtt&tv  10  umquam  ntono9t  nuaquam  ovSmoxt  uiox 
fjtttaaztqov  13  exemplo  14  lvioxt\  tvototf  16  acutum  tandetu  et 
aliquando  16  tv&tcof]  ttxtog  18  donec  fttxQt  Bimula  ma  simulatque  afiatt 
antique  (corr.  aJ.  man.  —  quam)  nqtv  ij  20  diutisRimo  22  ^tto»]  ij  notv 
nlTlfitQovttos  24  txntQtaaoi  25  ^aioi'o>^]  t£ai&>c  27  quo  not  PUli  (corr. 
UBI)  nov  illuc]  illic  29  seoraum  nataSta  utrimque  txatfoattv  utro 
onotfQcoi 

9  rorr  tum  |  ftxaiirrri  etiam  |  xai  Torf  tum  |  tuxod-fvxt  inde  (corr.  abinde)| 
f xf lOtv  inde  M       10  tntxaaxtQo  mox  |  tvfrta>$  confestim  M       13  naQaiQTjfia 

doiirc    iirauUtq««  auteqnam 

extemplo  3/        ir.  tandem  aliquando  M       18  fttzQ'    afiaxt     nQivi}  M 
27  »ot  nov  quo  ubi  M 
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bjtortQtoat ,  neutro  iv  ovSevC:  in  loco  infinita,  ubi  ojtov,  ubicumque 
6jrov<5r/jrorf,  ubi  jrov,  hic  ivddde,  illic  ixetat,  istic  iv&dde,  ibidem 
fxa*  £jrl  tov  avrov,  intus  iviov,  penitus  ivdoriQto,  foris  f|co,  passim 
Ttavra%rj,  usquam  jrovjrorf,  misquam  ovdajiov,  alicubi  jrovjrorf,  utrnbi 
ap<poriQa&i ,  neulrubi  ovdojrorfptocff ,  susum  aVo,  deorsum  xarco,  ibi  5 
ixetivra  avrco,  longe  /taxpav,  insuper  vjrtpfo :  <•  /oco  infinita,  unde  jrofov, 
undecumque  ofotxJr/jrorf,  undique  jrai/rajroOfi/  [ixet&ev],  hinc  ivrev&ev, 
istinc  ivrevftev  ixet&ev,  inde  fxfffoi/,  illinc  ixet&ev  \ix  ravrov],  illim 
ixet&ev,  indidem  ix  rov  avrov,  utrimque  ixareQafrev,  intus  ivdov, 
aliunde  aAAajotev,  dehinc  dxevrev&ev,  eminus  ajrofov,  comminus  &  io 
rov  tsvveyyvg:  per  locum  infmita,  qua  jrota,  quacumque  ojrotactr/jrorf, 
hac  ravrtj,  istac  ravrr/  ixet  ivrev&ev,  |  illac  ixeCvrj,  nulla  ovdepia, 
recta  opfrjj  ev&eCa:  per  locum  **/  ?  /oco  /nlinila,  susum  apcafov,  deorsum 
xa'rct)#fv,  supra  iitdva&ev,  infra  vjroxarofov,  exlra  il$a&tvn  ultra 
vjrfp,  cis  ivrog,  intra  iaa&tv,  super  ixdva&tv,  subter  vjroxarcofoi',  is 
extra  fxrog,  ante  jrpo',  post  ftfra'.  numeri  aptfytov,  semel  ajra|,  bis 
dtg,  ter  rptg,  quater  rfrpaxtff  <?/  deinccps,  quolienscumque  ocraxtodr/jrorf, 
primo  itQtorov,  secundo  ix  devrtQov,  tertio  ix  rptrov  et  deinceps,  saepe 
jroAAa'xt£,  saepius  jrAforaxt£,  saepissime  jroAAa^cog.  adfirmandi,  scilicet 
dtjkadt},  videlicet,  nimirum,  ilicet,  quid/t/,  utique  dr/Aa<$r/,  quippe,  pro-  *o 
fecto,  plane  tpaveQtog,  sane  6fioXoyov(tivag,  certe  lorapivtog,  immo 
Itevovvye,  nonne  ov%l  apa.  demonstrandi,  en  i*cTov,  ecce  tdov,  em 
idov.  ordiuis,  deinceps  i^rjg,  post  vcfrfpov,  ante  jtQortQov,  tuuc  rori, 
inde  ixet&ev  exeira.  recusandi,  quarc  dtd  ri,  quid  rt,  quid  ita  rt 
ovros,  cur  dtd  Tt,  niimquid  (iij  ri,  cur  ita  dia  rt,  tva  ri,  nempe  « 
ov%C,  utrumne  jrorfpov  apa,  ecquid  apa  ti,  quomodo  jrcot?,  riva  rpdjrov, 
sicine  ovrtog  apa,  quidnam  ri  apa.    congregandi,  una  oftov,  simul  a(ia, 

Codcr  Sangallensis.  1  infinita]  fneram    2  nbi]  pubi  posteriorc  Joco     4  ituvxa%t 

ovdauo       5  neutrabi  corr.  al.  man.  neutrobi       susu       6  vntodt  uude  no&tv 

8  illim J  illum  corr.  illim        9  ntrubique  fxarfpmrijv         12  istac  ravrijcfi 

tvtvttv&tv     13  tvfrrjta  per  locumfinita     deorsum  xarcotf  supra  mt navto&tv  infra 

vjroxafrotf       16  cis]  is       snper]  supra       16  aot&uov  om.       17  et  om. 

oAaxiaJqffore  pro  *pa»to        18  sepe  xai  JtoUaxic        20  quidni]  qnid  22 

i 

demonstrandi  tvidov  ecce  tdovutSov  ordinia  24  inde  mi&i  tm&a      26  ecquid] 
et  qnid       27  una  opotr  pariter  apa  ouov 


9  utrimque]  utrobique  M  16  uqt)9uov  nnmeri  M  18  primo  jrpwro  | 
secundo  fx  dfvtfpot»  |  tertio  fx  tpttow  |  aepe  JtoMaxts  M  19  ncilicet  StlaSt)  | 
uidelicet  dtjladr)  |  plane  apavfous  \  profecto  sanc  ouoloyovutvtas  M  22  demon- 
«trandi  |  ecce  tviSov  \  ecce  tdov  en  f^i^ov  M  24  tnttfrtv  illunde  |  t*t&a 
inde  M  recuBandi]  percontandi  Charisitu  p.  1S8£2  2f»  tvau  utquid  |  ovn 
utrumne  |  xrotfpov  aoa  quamobrem  |  apat»  igitur  quid  |  Jtaiff  ttva  toono  qno- 

•imal 

modo  M       27  ouov  una  |  afta  Ofiov  pariter  M 
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pariter  ouov.  duhitandi,  fors  xv^ov,  forsitan  ru^oV  fotag,  fnrtasse  tv%6v 
foag,  fortassis  xv%6v.  similitudinis  tWr-jTOs,  ita  ovxag,  perimle  ojuotws, 
ceu  xcritvxtQ.  perinde  ac  si  totfft,  acque  foag,  "!  to^,  quasi  aCntQ, 
quemadmodum  bi>  rpoVov,  qnaliter  onotag,  taliter  rotovrwt;,  similiter 
•'•  bpotag,  aequaliter  opotag  fdag,  sicut  aantQ,  ilem  oftotag,  non  secus 
oi)x  cikkag,  non  aliter  m'7  txtQag,  tamquam  a&ttQ,  pront  coovu',  adeo 
o£»to)§.  personalia,  mecum  /ifr'  fyov,  teriun  oi>v  0*01,  nohisciun  utd- 
rjuav,  Yohiscum  jufd'  vpay,  mea  tna  r«  fft«,  r«  o*a,  nostra  ra  r)utxtQa% 
vestra  t«  vptxtQcc,  secum  uffr'  favroi»  ftf#'  tavrcSi'.  hortaudi,  heia  fta, 
10  age  aye ,  agedum  ayf  6ij  .  compellandi  ;rpoorf  gjij/ 07  gk,  hcus  a  dij  . 
respondcndi,  hcu  .  optandi,  ulinam  ttfrt  .  prohibendi,  ne  firj,  neve  urjrf. 

Figura  in  adverhiis,  sicut  in  omnihus  partihns  orationis,  aut  simplex 
est,  ul  iuste,  aut  rnmposita,  ut  iniuste.   comparationem  recipiunl  adverbia, 
quotiens   appellationes   uude   transeunt   comparantur,   ul   docte  doclius 
16  doctissime,  quod  est  doctus  doctior  doclissimus.   recipiunt  et  diminulionem, 
ut  meliuscule.  adverbiis  omnihus  praepositio  separatim  adiungi  non  dehet. 1 
Omnia  adverhia  quae  liunt  ex  appcllationihiis  a  secundae  tertiaeque 
declinationis  nominihus  sumiintiir,  ut  a  lepido  lepide  ct  a  suavi  suaviler  . 
adverhia  iuveniuntur  per  c  productam,  uhi  genetivus  in  i  desiuit;  cum 
»0  vero  per  is  ellertur,  lunc  etiam  per  ler,  ul  mirus  miri  mire,  prudeus 
prudentis  prudenter  .  excipiuntur  a  serundo  ordine  haec,  quae  non  servanl 
formam,  sed  confundunt  rationem,  honus  et  malus  per  e  correplam  hene  el 
male;  item  a  terlio  ordinc  facilis  vilis  impunis  repens:  haer  enim  facile 
vile  impune  repente  faciunt.    [sequiturj  solent  aliqui  quaerere,  certe  an 
?r>  certo,  quod  nihil  referre  exislimo  .  elenim  ratio  exigit  certe,  vocalilas 
vero  certo:    illod  igitur  eril  rationis,  hoc  vocalitatis.     illud  vero  est 
viliosum,  quod  mulli  dicunt,   largiter  duriter,   ignnrantes   rationein  et 
nitenles  auctoritate,  cum  et  illi  auclores,  qui  semel  largiter  nc  duriter 
dixerunt,  saepius  large  et  durc  dixerint.    sed  nec  hoc  te  dehet  praeterire, 

Codex  Sangallensis.  2  aimilitudinia  icot>rco;  perinde  ouoiug  cen  *ar«nn> 
perindees  tooft  6  tamquam  togxontQ  adeo  avxtog  7  nobiscum  ut#rjua 
uobiscum  u.t9vua  (corr.  —  ua>)  mea  tua  tua  xaaa  nostra  rjutxtoa  9  fiaj  »jia 
10  heus  m  ai  torj  11  utinam  tt&t  t&t  ne  urj]  *urj  13  est  om.  com- 
positum  14  appellationi  19  genitivus]  genus  20  ut  mirus  mirc  prudcntis 
prudenter  26  quodj  quid  2G  vero]  uro  priore  loco  27  uitiorum  28 
auctoritati  2«J  «ed  nec  hoc  te  preterire  quod  difficilis  qnamquam  sit  comp  nec 
farilis  forsitan  nec  difticilis  ratione  aequitur  sed  utrumque  dirfundit 


2  laovttos  similitudinis  |  ouoioi;  ncluti  |  nuxaixtQ  perinde  |  toatt  ceu  |  tatog 
aeqne  M        8  mea  fua  |  tna  xaoa  j  saa  ravra  |  nostra  rjufrfpa  |  uestra  xa 

at 

vfttxtoa  M,  ubi  sua  ravra  postea  interposita  sunt       10  heus  a>.  oij  M       11  ne 
.furj  |  neqne  unxt  M     12  Figura]  Charis.p.lHl.lO:  cf.  lHom.p.  405,20     17  Omnia 
adverbia  —  413,4  adverbia  Charis.  p.  187,3  :  cf.  Diom.  p.  406,4 

27* 
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quod  nec  diffirilis,  quamquam  sit  rompositum  a  facilis,  rationem  sequitur, 
sed  utrumqiie  confundit,  et  pro  difliciliter  dicimus  difliculter.  similiter 
et  audax  audacler,  non  audaciler. 

Sunt  alia  adverbia  qualitatis,  quae  neque  per  e  ueque  per  ter  effe- 
runtur,  sed  per  us,  ut  funditus  tbg  ftentXtofrtt  \  caelitus  ovQuvofrev,  '• 
liumanitus  dv&Qtono&ev ,  stirpitus  §tt,6&ev,  mordicus  ddctfc.    item  stint 
quae  in  im  [ac  tim]  terminantur,  ut  caesim  nXtjxttxtog,  continuatim 
awextog,  raptim  UQnuytjdov,  cursim  tQoxaXtog,  strictim  iatptyuivtog*, 
gregalim  dyeXrjdov,  separalim  x i  /  i  igtauivtog,  privalim  idCu,  partim  ix 
fitQovg,  pedetemptim  xutu  nQoxfOQtjOtv  rjQtjxu,  paulatim  ix  tov  nQog  <° 
oXCyov,  minutiin  xutu  Xentov,  sensim  rjQtua  Xu&qu,  furtim  xXttptuuCtog, 
deditim  inCtrjdeg,  carplim  dQtnttxtog,  summatim  xata  uxqov,  statim 
ev^itog,  passim  navtaxov,  praesertim  i^atQtttog,  virissim  duotfitjdov. 
ilem  sunl  quae  in  o  termiuautur,  ul  consulto  inCttjStg,  tulo  dotpuXtog, 
clanculo  claudestino  Xd&Qa,  dubio  dtOtaxtixcog,  falso  nXuatcog  lifevdcog,  » 
supervacuo  udtrjv,  cito  ut%(a$9  secreto  xut   IdCuv,  hipcrtilo  StOxiSfog, 
triperlilo  tQiOxiStog,  quadriperlito  tetQaOxtbtog  \  quadripertito]  xetQu 
jteqtog,  forluito  tvxijQtog,  infinilo  |  doQCottog  dneQuvttog,  continuo  evfritog. 
primo  nQtottog,    opinato  nQoadtdoxtjuivcog,   profecto  dtjXadij,  magno 
peydXcog,  raro  anavCcog,  merito  dixuCtog  d^Ccog,  inmerito  dva%ttog,  otio  *o 
dpeXtog,  crebro  nvxvtog,  omnino  nuvteXcog,  ultro  uvftutQtttog.  ilem 
sunt  quac  in  am  terminantur,,  ut  clam  Xu&qu,  nequiqiiam  udtrjv,  palam 
tpuveQcog,  obviam  i%  ivuvtCug,  bifariam  dtxcog,  trifariam  tQtxcog,  quadri- 
fariam  tetQu^cog,   multifariam  noXXu^cog,  roram   cpavtQcog,  perperam 
jTQontttog  dXXtog.    sunt  quae  in  u  terminantnr,  ut  dictu  ttp  Xiyeo&ut,  » 
faclu  ttp  yevio&ut  .  item  sunt  quae  in  a  terminantur,  ut  rrustra  uuttjv, 
dcdita  inCttjdeg,  iniuria  udCxcog.  sunt  alia  in  e  vet  ter  sine  prototypo,  velut 
temere  nQone ttog,  abunde  jtoXvte Xcog,  iure  dtxuCtog,  obiter  iv  tcp  uvttp.  item 
haec  adverbia  nQtototvnov  non  babent,  velut  post  posterius  postremum,  supra 


Codex  Sangallensis.  2  uirailiter  (superscr.  et)  atidax  4  per  ter]  per  te 
6  atripituH       raorditus  Sqcc£       7  ut  ceBsim       8  raptim]  partim       10  xara 

nQogutyQfctv  r\  aua  11  sensim  rjtfialatQa  xXfrj>iutog  12  deditim  deuitim 
carpatim       16  dubito       16  Buperuituo      diztdtoe      19  opinato]  ornato 

21  aurjlatg      navtrjltag       avtavQt&mg       22  nequiquam  uatnv  deiutam  tmtr)dtg 

palam       27  dedita  Inttr^tg  om.       alia  in  e  nQtototvnov  ufi  temere  nQonotog 

(corr.—ttog)       29  velut]  uum 

4  Soni  aduerbia  qualitatis  -  28  dinauag  iure  codex  Monacensis  601  (M) 
7  in  im  et  tim  fin  M,  in  sim  ac  tim  terminantur  Hagcnus,  item  in  im  Cluiris. 
p.  187,16,  alia  in  im  IHomedes  p.  407,3  10  pedetemptim  xara  nQOxtoQTjoiv  r/Qtua 
Hagenus  20  iosto  dtnaitog  |  merito  a^itog  M  27  dedita  inltrjdtg,  quotl  in 
utroque  codice  corruptum  et  in  adverbiis  ara  finitis  scriptum  est,  huc  transposuit 
llagenus 
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superius  supremum,  itifra  inrerius  infimc,  prope  propius  proxime,  cxtra 
exterius  extremo,  ultra  uUerius  ultimo,  citra  citerius  citime.  penes  et 
penitus  non  hahent  ex  se  comparativa  nec  superlativa,  ut  supra  scripta 
adverbia. 


Praepositio  est  pars  orationis,  qtiae  praeposita  alii  parti  orationie 
significationem  eius  immutat  aut  implet  aut  simplicem  servat,  ut  inscribo  . 
praepositionum  aliae  semper  componuntur  cum  aliis  partibus  orationis, 
ita  ut  in  unitatem  veniant  neque  umqtiam  separatim  Hicantur.  sunt  autem 

io  hae,  con  co  re  di  dis  am  sc,  ut  conplector  coarguor  resero  didtico  dis- 
curro  amplector  secedo  .  aliac  sic  separantur,  ut  numquam  in  unitatem 
veniant  cum  aliis  partihus  orationis,  ul  apud  penes.  aliae  ct  coniuiiguiitur 
et  separantur,  ut  sub  ex  in  de  pro  ab. 

Sunt  praepositiones  quae  acctisalivo  casui  tantum  serviunt,  ut  ad 

isjrpog,  apud  xctQct,  ante  xqo,  adversum  xarivavrt,  contra  xarivavrt, 
circa  xsqC,  cis  ivrog,  citra  ivrog,  circum  ntQt,  circiter  ntQt,  crga 
TteQi,  cxlra  ixrog,  intra  ivrog,  inter  p.tra^v,  iuxta  iyyvg  ivrog, 
infra  vxoxdra,  in  xard,  ob  did,  post  fttrd,  propter  did,  prope 
iyyvg,  pone  oxiaca  oxta&tv,  praeter  xaQtxrog,  penes  ivrog,  per  dtd, 

20  subter  subtus  sub  vxo,  secundum  xard,  stiper  ixdva,  supra  vxtQ,  trans 
TtiQav,  usque  fiiiQtg^  ultra  vxiQ;  sunf  praepositiones  quae  ablativo  casui 
serviunt,  ut  a  [  a*o\  ab  abs  dxo,  rum  ptrd,  coram  ixi,  de  xsqC,  ex 
ix  dxo,  in  iv,  pro  vxs'q,  prae  dtd,  sine  avsv  %(OQig,  super  xsq(,  sub 
vito,  temis  pizQit,  titriusque  castis,  in  sub  super  stthter:  ut  ad  Sacerdotem 

n  XQog  EaxiQdtora,  ante  tribunal  xqo  rov  fijjparog,  circa .  scholam  xtQl 
rtjv  a%oki\v}  circum  nutros  xtQl  ra  rtt'%tj,  cis  Reniim  ivrbg  ' Prpvov, 
contra  Tiherim  xarivavn  rov  TtfiiQtag,  citra  terminum  ivrbg  oqov, 
erga  filios  xtQl  rct  rixva,  exlra  civitatem  ixrbg  xoXtcog,  intra  muros 
ivrbg  rtt%av,  inter  amicos  psrafcv  cpikcov,  ittxta  hasilicam  iyyvg  ri\g 

Codex  Sangallensis.  1  prope  om.  5  DE  PRAEPOSITIONE  om.  6 
praeposita  aliqua  parte  7  immutat  aut  implet  aut]  imitat  atque  impleta  in 
9  in  om.  10  am]  an  11  ut  umquam  12  aliis  participiis  ut  con- 
iunguntur]  continentur  14  seruiant  15  antc  nqotov  contra  xattvavti  16 
citra  txtoq  circum  '22  ex  xano  23  avtv\  avav  24  subter  om.  25 
nqoaaxtqSota       scolatn       27  txtosoqov       29  yvstrj§aailt*Tjs 

5  DE  PRAEPOSITIONE]  Charis.  p.  230,4  Diom  p.  42S£6  Donat.  p.  3S!),1'J 
6  praeposita  alii  parti  oratiouiB  Bignificationem  eiu»  immutat  aut  Bimplicem 
servat  Charisius,  praepobita  aliis  partibus  orationis  siguifieutionem  earum  aut 
mutat  aut  complet  aut  minuit  Donatus  14  Praepositiones  quae  accusatiuo  cauui 
seruinnt  hae  sunt  —  414,13  reuocare  co*/<vr  Monacensis  601  (M)  15  nqotov 
ante  |  xattvavtt  aduersum  |  ntqitvtog  circa  ciB  M,  ubi  ante  xattvavti  adscriptum 
cst  contra       24  in  Bub  supor  »ubt  M 


DE  PRAEPOSITIONE 


414  DOSITHEI 

p.  i£.  43  H. 

(iaOifaxrjg,  infra  niuros  vnb  rjj  noXu,  in  parricidani  xaxa  naxQoxxovov, 
ob  iram  did  xr)v  oQyrjv,  post  tempus  (i£ta  XQ0V0Vi  propter  illnm 
diixtivov,  pone  illum  bniaa  ixtivov,  praeter  me  naQtxxbg  ipov,  subtus 
lectum  imb  xrjv  xkivi\v,  sub  umbram  imb  axidv,  super  collem  iitdva 
inl  xov  (iowov,  supra  fortunam  vxhg  xr)v  xv%r\v,  trans  Tiberim  niQav  s 
rot5  Tifiigens,  usque  ad  marc  pixQt  daXdoong,  ultra  aetatem  vjr^p  xr)v 
i]Xixiav\  ablativi,  prae  bello  did  xov  nokipov,  sine  puero  %G)Qlg  xov 
natdog,  tenus  pube  pixQt  ?lfir}g;  communes,  [in  parricidam  xaxk 
w«t(ioxto'voi;|  iu  agro  iv  dyQa,  in  agrum  eig  dyQov,  super  Priamo  jrtpi 
TlQidpov,  super  collem  indva  (iovvov,  sub  tecto  vnb  xfj  oxiyrj,  sub  10 
umbram  vnb  xr)v  oxtdv.  verbis  autem  aptautur  hae,  as  dno  aspellere, 
<li  did  diduccre,  dis  did  disicere,  co  ovv  roemere,  con  fiexd  convertere, 
sc  did  seccrnere,  re  pexd  revocare  .  inlcr  eas  quac  accenlu  mutato  in 
adverbia  cadunt  hae  sunt,  infra  intra  supra  nltra  citra  circa  iuxla  contra 
subtus  coram  anle  post. 

In  praepositio  signilicat  modo  id  quod  est  valde  et  vim  verbi  cui 
praeponitur  auget,  ut  increpuit  insonuit:  Virgilius 

Turnus  Ut  infractos  adverso  Marle  Latinos. 
modo  signilical  idem  quod  non  et  vim  verbi  imminuit,  ut  invalidus.  ponilur 
et  pro  eo  quod  est  inler,  ut  20 
Penthesilea  furens  mediisque  in  milibus  ardet 

et 

aul  Capyn  aut  celsis  in  puppibus  arma  Caici. 
ponitur  et  pro  adversus,  ut  | 

quid  meus  Aeneas  in  te  commiltere  tantum  25 

et 

ipse  deos  in  Dardana  suscitat  arma. 
ponitur  et  pro  modo  qualitatis,  ut 

quem  pellis  acnis 
in  plumam  squamis  auro  conserta  tegebat  30 


Godej'  Sangallenm.  1  ixuxqohovov  ]  nQosxonrj  2  6*tu  rn  OQyt  4  xXivrjv] 
xatvn  5  xo  §ovvo  ntquv  tov  TtpVpftog  om.  8  nutudos  commuuis  in 
parcidam  10  tjj  axiyn]  tqatfj  11  aptant  baec  12  dissicere  13  eaa] 
ea  supra].  subtra  17  inerupit  18  adverBO]  auerto  19  preponitur  20 
ut  in  penthesilea  22  et  om.  23  celsus  corr.  —  is  29  quem  pellia  aenis 
(rrf  —  nes)  squamis      30  tegebat  re»  atque  huius  in 


b  niQav  tnv  xvBtQnv  transtiberitn  |  ofzoi  &alaaor)e  usque  mare  .V  7 
ablatiui  casus  sunt  M       8td  xov  noUpov  Hagenus       Z«»t>«S  tov  natStov  M 
11  uerbis  aptantur  ano  as  aspellere  M        16  In  praepobitio]  Diom.  p.  411,14 
18  TurnusJ  Verg.  Aen.  XII  1        21  PenthesileaJ  Vcrg.  Aen.  I  4!)1       23  aut 
Capyn]  Verg.  Aen.  I  183      25  quid  meut»]  Verg.  Aen.  I  231       27  ipse]  Verg. 
Aen.  JI  618      29  quem  pcllis]  Verg.  Aen.  XI  770 
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et 

atque  huic  in  facirm  soror  ut  conserva  Metisci. 
interdttm  et  pro  particula  stipervacua,  ut 

nosco  crines  incanaque  menta 
5  regis  Romani. 

interdum  qualitatem  habet  ad  peius  deteriusque  lendentem,  ut 
quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 
Scyllam: 

non  enim  nullius  formae  significat,  sed  malae  formae  et  quae  vulgo  dicitur 
io  deformis.  item 

et  Pyrgi  veteres  i ntempestaeque  Graviscae: 
nam  et  hic  non  nullius,  sed  malae  tempestalis  dicuntur  Graviscae.  ponitur 
ct  pro  qnalitate  ordinativa,  ut  cum  dicimus  'opus  in  dies  crescit',  ut 
Virgilius 

i»  inque  dies  avide  surgens  caput  altitis  effert. 

ponitur  et  pro  spatio  temporali,  cttm  signilicat  usque  adhuc,  *  ul  cum 
dicimus  'hoc  munus  in  magno  habeo',  ut  Virgilius 

quem  Thracius  olim 
Anchisae  genitori  in  magno  munere  Cisscus,  | 
» et  Sallustius  in  I  historiarum  'et  facta  in  gloria  numeret  et,  si 
liceat,  avidius  fecerit'. 

Stib  praepositio  significat  modo  supra,  ut 

ter  flamma  ad  summttm  tecti  subiecta  reluxit 
et  'corpora  saltu  subiciunt  in  equos',  id  est  supra  iaciuiit;  modo 
*t>  infra,  ul 

caudamqtie  remulcens 
subiecit  pavitantem  utero  silvasque  petivit 
et  'pedibusque  rotarum  subiciunt  lapsus'.    signilicat  et  propter, 
ut  (quo  deinde  sub  ipso  ecce  volat'.    ponilur  et  pro  in,  tit 

Codex  Sangallensis.  6  habent  fendentem  8  scillam  10  deformis 
it  et  pur  siuc  teres  intcmpesteque  gauiste  (corr.  grauiste)  12  gauiatae  corr. 
grauiBtae  ponitur  pro  18  ut  priore  loco  om.  17  hal»eo  uirgilius  ut  quem 
tratius  20  historiam  23  ter]  ter  i\  saltns  iaciunt]  iasoni  2f> 
cadamque  27  subiectit  utero  o»i.  28  significat]  igncs  corr.  signis 
29  quo]  quod 

2  atque  huic]  Vcrg.  Aen.  XII  (»23  4  nosco]  Verg.  Aeti.  VI  810 
7  quam  semel]  Verg.  Aen.  III  431  11  et  Pyrgi]  Verg.  Aen.  X  184  15 
inque]  Verg.  georg.  III  ."»53  16  usque  adhuc,  ut  cum  dicimus  a  mano  in 
noctem,  ut  apud  Virgilium  rfelix  ai  protinua  illum  aequasset  nocti  ludum  in 
lucemque  tulisset'.  ponitur  et  pro  praepositione  pro,  ut  cum  dicimus  hoc  munus 
Diomedes  p.  412,12  18  quem  Thraciu»]  Verg.  Aeti.  V  530  22  Sub]  Diom. 
p.  412£3  Beda  de  orth.  p.  288,W  23  ter  flammaj  Vcrg.  georg.  IIII  385  24 
corpora]  Verg.  Aen.  XII 287  26  caudamque]  Verg.  Aen.  XI 812  28  pedibuaque] 
Verg.  Aen.  II 235   significat  et  prope  Diomedcs  et  Beda   29  quo]  Verg.  Aen.  V  323 
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nanique  sub  ingeiiti  lustrat  dum  singula  templo, 
id  est  in  tcmplo. 

Super  praepositio  modo  ponitur  pro  de,  ut 
multa  super  Priamo  rogitans,  super  Hectore  multa 
et  s 

haec  super  arvorum  cullu  pecorumque  canebam; 
modo  et  pro  pro,  ut 

nec  super  ipse  sua  molitur  laude  laborem 
et  fnil  super  imperio  nioveor';  ct  pro  insuper  et  amplius,  ut 

cui  neque  apnd  Danaos  usquam  locus,  et  super  ipsi  io 
Dardanidae  infensi  poenas  cum  sanguine  poscunt, 

item 

ecce  super  maesti  magna  Diomedis  ab  urbe 

legati  responsa  ferunt; 
et  pro  desupcr,  ut  |  is. 

haec  super  e  vailo  prospectant  omnia  Troes 
el  'superque  inmanc  haratrum  cernatur';  et  pro  superest,  ul 
ille  autcm,  neque  enim  fuga  iam  super  ulla  pericli 

el 

o  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago.  *o 
interdum  et  ultra  significat,  ut  'super  el  Garamantas  et  Indos  pro- 
feret  imperium'. 

Pro  praepositio  signilicat  porro,  ul  cum  profundum  dicimus  pelagus, 
cuius  porro  fundus  sit,  ut 

hinc  altas  caules  proiectaque  saxa  Pachyni  25 
radimus. 
significat  et  ante,  ut 

soli  pro  portis  Messapus  et  accr  Atinas 
sustentant  aciem. 


Codex  Sangallensis.  6  cultu  om.  7  ut  om.  10  cui]  tui  11  infensi] 
in  se  si  15  deauper]  de  sub  16  ualle  17  baratrum]  paratum  18  enim 
om.  21  proferret  25  hinc  altae]  inculta»  28  soli  pro  portis]  spolia 
propositi» 


1  nanique]  Verg.  Aen.  I  453  3  Super]  Diom.  p.  413,13  Beda  de  orth. 
p.  28 8 \8  4  multa]  Verg.  Aen.  I  750  6  haec  Buper]  Verg.  georg.  II II  559 
8  nec  super]  Verg.  Aen.  II II  233  9  nil  Buper]  Verg.  Aen.  X  42  10 
cui  nequej  Verg.  Aen.  II  71  13  ecce]  Verg.  Aen.  XI  226  16  haec  supcr] 
Verg.  Aen.  VI III  168  17  superque]  Vcrg.  Aen.  VIII  245  18  ille]  Verg. 
Aen.  VJIl  251  20  o  mihi]  Verg.  Aen.  III  489  21  super]  Verg.  Aen. 
VI  795  23  ProJ  Diom.  p.  414 $  Beda  de  orthogr.  p.  283,3  26  hinc  altas] 
Verg.  Aen.  III  699      28  solij  Verg.  Aen.  XII  661 
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item  prodere  modo  ante  dare  significat,  ut  prodere  patriam  dicitur,  modo 
porro  dare  et  propagare,  ut 

Italiam  regerel  [etj,  genus  alto  a  sauguine  Teucri 

proderet. 

et  pro  praepositione  in,  ut  pro  rostris,  pro  tribunali,  ut 

hirsutumque  supercilium  promissaque  barba, 
id  cst  immissa;  *  et  pro  co  quod  est  ?Wp,  ut 

unum  illud  tibi,  nale  dea,  proque  omnibus  unum 

praedicam. 

10  Ab  et  ex  praepositiones,  si  sequens  verbum  a  vocali  incipiat,  inlegrae 
elTeruntur,  ut  ex  oppido;  si  consonantes  scquanliir,  extremam  lilteram 
pcrdiuit,  ul  e  Ibro;  simililer,  si  vocalis  |  sequatur  cousonantium  loco  posita, 
ut  e  via  .  hae  autem  non  unum  idemque  significant.  nec  cnim  unum 
idemque  cst  'a  theatro  venio'  et  'ex  theatro'.    nam  qui  dicit  a  thealro 

is  se  venire,  non  ex  ipsn  theatro,  scd  c  loco  qtii  est  thealro  proximus  se 
venire  significat;  qui  vero  ex  theatro,  ex  ipso  theatro  signiOcal  .  his 
praepositionibus  pares  contraria  potestatc  sunl  ad  et  in,  quae  et  ipsae 
non  unum  idemque  signiflcant,  quia  in  forum  ire  est  in  ipsum  forum 
intrarc,  ad  forum  autem  ire,  ad  locum  foro  proximum.    similiter  ad  tribunal 

20  venit  litigator,  in  tribunal  vero  praeses  aul  iudex. 

DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  ncctens  ordinansque  sententiam  .  con- 
iunctioni  accidunl  figura  ordo  potestas.  figura  est  qua  apparet,  utrum  simplex 
sit,  ut  quidem,  an  composita,  ut  cquidem  .  ordo  quo  apparet,  quae 
25  praeponi  tantum  possit,  ut  nam,  quae  subiungi,  ut  que,  quae  praeponi 
et  subiungi,  ut  et  .  polestas  coniunctionum  in  VI  species  dividitur:  sunt 
enim  copulativae,  causales,  ratiorinativae,  repletivae,  disiunclivae,  dubitandi . 

Codex  Sangallensis.  1  item]  ideo  significatur  prodere  2  porroj  pro 
ut  om.  5  et  pro  prae  in  postris  pro  tribunali  6  hirsutumque]  ite  utcumque 
barba]  uerba       7  id  estj  id'        ut  om.       12  ut  efero        13  non  unum  ide 

6  atheatro      17  potestatem      quaej  quod      21  DE  CONIVNCTIONE  om. 

23  quae  apparet  an  simplex  est       26  quae  ultimo  loco  om.        27  rationatiuae 

1  ut  prodere  patriam  dicitur  proditor  Diomedes  3  Italiam]  Verg.  Aen. 
II II  230  f>  hirButumque]  Verg.  bucoJ.  8,34  1  id  est  inmisoa;  et  pro  eo 
quo<l  eBt  avri  apud  Oraecos,  ut  cum  dicimus  rcervam  pro  Iphi^enia,'  et  rpro 
dulci  Ascanio  veniat;'  et  pro  eo  quod  est  vnio  IHomedes  8  unum]  Verg. 
Aen.  III  435  10  Ab  et  ex]  Diom.  p.  414,32  Beda  de  orihogr.  p.  263,3 
13  uon  idem  unumque  significant:  nec  enim  unum  est  a  tbeatro  venire  et  ex 
theatro  Diomedes  17  pares  sunt  contraria  potestate  sunt  codices  Bedae,  ubi 
pares  sed  contraria  edidi:  pareo  om.  Diomedes  20  praeses]  praetor  Diomedes 
et  Beda  21  DE  CONIUNCTIONE]  Charis.  p.  224,24  Diom.  p.  415,13  Donat. 
p.  3R&,28       25  praeponi  et  »ubiungi  ut  etiam  Charisius 
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copulativae  avfiJtXextixoi  coniunctiones  sunt  hae,  et  ac  xai,  que  ti, 
atque  xat,  porro  r)drj,  quidem  ptiv,  quoque  XQoaitt  di,  etiam  xat,  at 
sed  dXXd,  autem  di,  vero  dV,  id  porro  tovto  di,  equidem  iytoye:  cau- 
sales  aittoXoytxoi,  nam  yap,  enim  yap,  quoniam  inetdrj,  quia  &r£t,  eo 
dta  tovto,  quod  oTt  xa#'  ort,  ideo  dta  tovto,  ergo  ow,  idcirco  dta  ft 
tovto,  gratia  zaptv,  causa  evexsv,  verum  dXXd:  ratiocinativae  6vXXo- 
ytotixoi,  quatenus  ijtetdrj,  itaque  TOtyapotJv,  quapropter  dto,  quocirca 
ergo  xoCvvv  ovv,  quoniam  ixei,  igitur  r  xyap,  quare  dta  ti,  quoniam- 
quidem  imi,  ideoque  dta  tovto,  siquidem  et  Tt,  quandoquidem  oxcte: 
repletivae  dvajtXrjQcapattxoi,  saltem  xdv,  tamen  opog,  adco  jrpoj  iitl  io 
Toikotg,  tandem  6r)  apa:  disitinctivae  dtagefXTtxoi,  neque  ovt£,  nec 
ovt£,  ne  apa,  aut  neu  f«}«,  vel  rj,  neve  ftr/Tf,  an  rj,  ve  dubi- 
tandi  dtataxttxot',  si  nisi  £t  jtif,  seu  sive  .  sunt  et  quac  vix 
aptantur  finilivae  speciei,  velut  quamquam  xatrot  yi ,  ti  xal  ta  fidXtata, 
quatenus  ijtudrj,  dum  etag,  eag  Ttov,  si  ei,  nisi  ei  pr),  tametsi  et  xai,  is 
ut  ag  onag,  cum  ott,  poslquam  (tetd  to,  antequam  jrptV:  oplativae  | 
speciei  «vxTtxiJs  otyeag,  utinam  ne  tva  (irj,  utinam  et&e,  velim  atpeXov, 
dummodo  povov,  licet  xav,  donec  ftfjjpt,  antequam  jrpiv  r),  postquam 
petd  to,  dum  (lizQt:  subiunctivae  wrofcwtrtxot,  si,  antequam,  donec 
d%Qt,  quamvis  fidXt6ta,  dummodo,  licet,  cum  rjvixa  bnote,  dum,  post-  » 
quam,  priusquam  xqIv  rj.  est  et  hypodigmaticum,  veluti  ut  otov,  et 
homoeomaticum  adverbium,  ut  ag  a6neQ. 

Nunc  dicemus,  quae  coniunctio  cui  quaJitati  iungalur  .  cum  iungitur 
modo  finitivis,  modo  subiunctivis,  ut  cum  dico,  cum  dicebam,  cum  dicam, 
cum  dicerem  .  sed  interest,  utrum  finitivis  an  subiunclivis  iungatur  .  25 
finitivis  enim  iungitur,  quotiens  ad  id  tempus  quo  agebam  refertur,  ut 
apud  Virgilium 

Codex  Sangallemis.     2  at]  ac        6  rationatiuae        8  toivvv]  towv 
toiyag]  toty        9  Statotovro  ei  qni  iin         10  saltim  oav  TAME  o(ia>g  adeo 
noofsfvi  xovtog  (corr.  —  otg)       12  aut  rj  neu  Mete  uel  neu  ^77  an  ij  ue  rj  15 
dum  tmg  n  ei  tmg  nov  nisi  a  p,rj  tam  eUi     17  utinam  ne]  utinane     uelim  otpt Xmv 

dummo  fiovov  18  antequatn  20  dum]  cum  21  priusquam  av  rj  et  %at 
ypodigmatici  23  iungatur]  iungitur  24  dicebam]  dicebat  26  finitivis  enim 
iungitur  om.  agebat 

1  ovvnltxT.iv.nt  copulatiuae  j  avvdtofiot  aol  coniunctiouea  aunt  |  %at.  tt.  tt%at 
et  que  ac  atque  ast  |  rtSn  ptv  porro  quidem  nooettt  St  etiam  quoque  —  22 
aontQ  eicut  |  %at  rowy«  quamquam  codex  Monacensis  601  (M)  4  quoniam 
quia  (corr.  quidcm)  tntdt  tntdt  |  quippe  quod  eo  dta  tovto  \  quin  etiam  ori 
xaOort  M  10  Saltem  oav  TdMCM  |  porro  ofimg  M  12  aQa  n  nc  ant  |  jiitt 
ftij  neu  nel  neu  |  rj  17  an  ue  3/       20  paliota  quamuia  |  nvtxa  dumo  |  oxore  licet 

n  xat  an  et  |  vxodiypartxot  |  oiov  ueluti  |  oftotofiattxov  \  mg  ut  |  montQ  aicut 
xat  tovyt  quamquam  M      23  Nunc  dicemus  —  422,6  victorea  revertantur]  Char. 
p.  226,11  Diom.  p,  392,1        26  finitivis  enim  iungitur,  quotiena  ad  id  tempus 
quo  agebam  refertur  Charisius  ct  Diomedes 
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i  ii  iii  venit,  aulaeis  iam  se  regina  superbis 
aurea  cnmposuil  sponda, 
id  est  (ipso  tempore  quo  venil  se  regiua  composuit';  el  apud  Ciceronem 
'taulum  profeci,  cum  tc  consulalu  reppuli',  id  est  (ipso  tempore 
8  quo  reppuli  profeci'.    sic  quoque  el  (iiluro.  couiungitur  finitivorum,  u( 
cum  dabil  amplexus  atque  oscula  dulcia  figel, 
id  est  (ipso  tempore  quo  dabil  amplexus  et  figet  oscula';  sic  et  Cicero 
(an  ciim  bello  vastabitur  Italia,  vexabuntur  urbes,  tecta  arde- 
bunt,  tum  te  non  existimas?'  signiticat  enim  se  ipso  tempore  invidia 
io  conflagralurum,  quo  vastabitur  Italia,  vexabunlur  tirbes,  tecla  ardebunt  . 
hoc  pacto  iuiigilur  finitivis;  subiunctivis  atitein,  cum  post  factum  aliquid 
significat,  ut  apud  Ciceronem  'cum  ille  homo  audacissimus  con- 
scientia  convictus  relicuissel,   patefeci'.     nam  primum  Calilina 
•  lacuit,  cl  tunc  Cicero  patefecit. 

w        Si  modo   finitivis,  modo  subiunclivis  iuiigilur:   (initivis  hoc  modo, 
quotiens  res  farla  signilicatur,  ut  apud  Ciceronem  (si  inlustra nlur,  si 
erumpunt  omnia'.    nec  enim  |  duhitat,  si  inluslrentur,  scd,  quia  in- 
lustrantur,  suadet  nt  Catilina  mutct  mentem.    item  Terentius  iu  Hecyra 
hoc  mihl  uutim  e  plurimis  miscriis  reliquum  fueral  malum, 

*>    si  puerum  ut  tojlam  cogit. 

sic  quoque  el  perfecto  iungitur,  ut  apud  Virgilium 

si  potuit  manes  arcessere  coniugis  Orpheus: 
anirmal  enim  potuisse:  ilem  apud  Ciceronem  (quid?  si  haec,  non  dico 
maiora  fuerunt  in  Clodio  quaui   in  Milone'  .  subiunctivis  vero 

«5  itingitur,  qtmtiens  condicionalis  et  incerttis  est  sermo,  velut  si  faciam, 
si  facerem  .  qui  enim   sic  loquilur,   nihil  factum  interim  declarat 
sed  Terentius  hanc  regulam  non  est  sectilus:  nam  de  condicionali  sermone 
finitivo  verbo  usus  est,  ut  in  Hecyra  (si  facies,  reprimam  me,  ne 
aegre  quicquam  audias:'  pro  enim  'si  feceris'  (si  facies'  dixit:  idem 

30  in  eadem  *quod  si  perficio,  non  paenitet  me  famae'  et 

CW«x  Sangallen$i8.    i  coneulatur  reppuli       5  ut  otn.       T  sic  et]  licet 
cum      9  exiBtimat       10  uastabat      uezabantur  corr.  —  buntur       11  cum  otn. 

13  conuictu  primum  patillina  16  ei  erumpunt]  scerumpunt  17  in- 
luatrentur]  inlustrantur  corr.  inlustrentur  18  terrentius  in  ecyra  boc  miht 
unum  e  plurimia  et  plurimis  miserii»       21  et  perfecto]  inperfccto      24  cludio 

in 

25  couditionalia  27  conditionali  28  ut  haec  cyn  29  audies  30 
r|uod  perhcio  penitct 

1  cum  venitl  Verg.  Aen.  I  697  4  tantum  profecij  Cic.  in  Catil.  I  10£7 
6  cum  dabit]  Verg.  Aen.  I  687  7  «ic  et  Cicero  Charuius  et  Diomedes: 
Cic.  in  Catil.  I  11,  29  12  cum  ille]  Cic.  in  Catil.  II  6,13  16  ai  inlustran- 
tur]  Cic.  in  CatU.  I  3,6  19  hoc  mihi]  Terent.  Hec.  IIII  1,55  22  si  potuit] 
Verg.  Aen.  VI  119  23  quidj  Cic.  pro  Mil.  13,35  28  si  facies]  Terent. 
Hec.  V  1,39      30  quod  si]  Tertnt.  Hec.  V  2$ 
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senex  si  quaeret  me,  modo  isse  dicito 

ad  portum, 
pro  fsi  quaesiverit'. 

Dum  iungitur  finitivis,  velut  dum  venio  .  quotiens  vero  pro  eo  quod 
est  dummodo  ponitur,  subiunctiva  recipit;  alii  vero  dixerunt  quod  magis  > 
optativa,  ul  apud  Virgilium  fdum  condcret  urbem',  id  est  'dummodo 
conderct  urbem'.  eliam  si  alius  praegreditur  sermo  declinationis,  ad  illum 
reformatur,  velut  fpetebas  ut,  dum  venires,  facereur.  sic  quoque  recipit 
subiunctiva. 

Donec  iungitur  subiunctivis,  velut  donec  veniam.  « 

Num,  si  praepositum  fuerit  illi  aliud  verbum  iinilivum,  recipit  sub- 
iunctiva,  ut  Ciccro  |  f  interrogavi,  num  dubitaret  eo  proficisci',  ut 
sit  species  relativa  .  fere  euim  praeposito  linitivo  verbo  parti  orationis 
coniunctivae  subiungitnr  species  subiunctiva,  veltlt  fnescio  quare  venerit',  • 
'nescio  cur  dixerit'  et  celera  similiter  [pariter  vero  linitiva],  ut  apud  » 
Ciceronem   fcredo   vos   mirari,  quid   sit  quod  ego  potissimum 
surrexcrim':    quamquam   idem   Cicero   in    eadem    aliter  enuntiavit, 
'nequid  metuas,  Glaucia,   non  te   scrutor,   siquid  forte  ferri 
habuisti'.    aliter  vero  Ilnitiva,  ut  apud  Terentium  fnum  aliud  me 
tibi  opus  estV,  item  quare  venisti?  quare  id  fecisti?  et  similia,  quia  » 
non  praeponitur  verbum  .  item  quamvis  subiunctiva,  quamvis  fcceris:  item 
dummodo  venias:  item  licet  venias  .  quamquam  linitiva,  sicut  Virgilius 

quamquam  animus  meminisse  iubet  luctuque  refugit. 
si  vero  xttCxoi  yt  signilicat,  optativa  recipit,  ut  apud  Ciceronem  fquam- 
quam  quid  ego  te  invitem?'  u 

Vt  recipit  finitiva  acuto  accentu  elatum.    effertur  autem,  quotiens 

Codex  Sangalletvsis.    1  dicit      6  id  eat  om.       7  ad  illam       8  pck>baa 
dum  ueniBBem  facerc  si  quoque  recipit  subiuoctatiua      13  relativa]  latioa 
praepositio  finitiuo  uerbo  parte  orationia  coniuncto  subiungitur  speciei  subiuoctiuae 

17  in  eodem       19  aliter  corr.  alter      terrentium      20  quia  non]  qui 
22  item  licet]  it  licet      23  animus  om.       laetuque       24  xaitovyf       26  acuto- 
que  accentu  elatum  effertur  quotdens 

1  senex]  Terent.  Hec.  I  2,1  6  dum  conderet]  Verg.  Aen.  I  5  12 
interrogavi]  Cic.  in  CatU.  II  6,13  ut  sit  Bpecies  reiativa  :  fere  enim  (semper 
add.  Char.)  praeposito  finitivo  verbo  parti  orationis  coniunctivae  subiungitur 
species  subiunctiva  Charisius  et  Diomedes  15  pariter  vero  finitiva,  uli  aliter 
pro  pariter  legitur  apud  Diomedetn,  ex  iis  quae  infra  10  scripta  sunt,  aliter 
vero  finitiva,  huc  inlata  seclusi  .  Ciceronis  exempla,  ut  apud  Ciceronem  — 
habuisti  desunt  apud  Charisium  16  credo]  Cic.  pro  Rosc.  Amer.  1,1  17 
in  eadem]  34#7  19  apud  Terentium]  cf.  Charis.  p.  227,24  20  quia  non 
praeponitur  Diomedes  23  quamquam]  Verg.  Aen.  II  12  24  apud  Ciceronem] 
in  Catil.  I  9,24  26  item  nt  recipit  finitiva  acuto  accentu  elatuui .  effertur  autem, 
quotiens  pro  eo  accipitur  quod  est  quomodo,  ut  apud  Ciceronem  rut  sustinuit, 
immo  vero  ut  contempsit,'  id  cst  quomodo  Charisius  et  Diomedes 
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pro  eo  accipitur  quod  est  quomodo  .  quotiens  vero  pro  eo  quod  esl  apud 
Craecos  tva,  recipit  optativa,  ut  ul  faciam.    non  numquam  lamen  et 
accentu  acuto  elalum  recipit  subiunctiva,  praeposito  sane  tinitivo  verbo, 
inore  quo  supra  formam  rekitivam  diximus,  ut  apud  Virgilium 
&  infandum,  regina,  iubes  renovare  dolorem, 

Troianas  ut  opes  et  lamentahile  regnum 

eruerint  Oanai. 

utinam  recipit  optativa,  ut  ulinam  vcniat  .  ne  accentu  acuto  imperaliva, 
ut  ne  fac;  quotiens  vero  gravi  aceentu  pro  eo  quod  est  apud  (Iraecos 

w  tva  ujj  accipilur,  optativa,  ul  apud  Horatium  'ne  facias  quod  Vmmi- 
dius  quidam'.  non  numquam  vero,  etiamsi  accenlu  aculo  efferalur, 
optativa  quoque  recipil,  ut  ne  venias,  nc  scribas  .  sed  interest  iuter  hoc 
el  illud  quod  dirimus  ne  fac,  quod  hoc  imperamus,  superius  suademus  . 
recipit  qttoque  id  ipsum  ]  accentii  acuto  elatum  siibiunctiva,  quotiens 

u  siQWVtxng  accipimus  pro  eo  quod  est  apud  (iraecos  ndvv  scilicel 
quotiens  rei  dubiac  ct  quasi  rondicionali  aptatur,  tit  apud  Ciceronem  'ne 
Lu,  Kruci,  accusalor  esses  ridiculus,  et  Salustius  ' n e  illi  cor- 
ruplis  moribus  victoriac  lemperarenl'.  quotiens  vero  rei  aptaltir 
cerlae,  eodem  accentu  elatum  finitiva  recipit,  ut  apud  Ciceronem  rne  illi 

«ovehementer  errant,:  aflirmal  enim  eos  veheraenter  errare. 

Postqtiam  modo  finitiva,  modo  subitiiictiva:  finiliva,  quoliens  iiiuctiim 
acripitur,  til  Virgilius 

postqttam  res  Asiae  Priamique  everlere  genlem 
inmeritam  visum  superis, 
ut  sil  'postquam  visum  est';  suhiunctiva  vero,  quotiens  secernitur,  ul 
'post  venit  qtiam  exclamassel',  rpost  fecit  quam  dixissel'.    antequam  modo 
(inilivis,  modo  suhittnclivis  itingitur:  finitivis,  ut  Virgilius  rante,  pudor, 
quam  le  violo'. 


Codex  Sangallcnsis.  1  apud  grecoa  iuauL  recipitor  optiua  8  accentu 
accuto  praepositio  eane  8  acuto]  accentu  corr.  accuto  9  facj  facias 
10  ut)  ait  quod  uroinun  quidem  12  iuter  om.  13  facj  faciau  superiua] 
Huper  14  accentu  accuto  15  ironicoa  lti  optatur  ciceronem  et  ueryci 
18  uictoriae  {corr.  —  ia)  tempore  ne  quotien»  19  eluta  21  iunctum] 
accuto  26  8ecernitur  et  po»t  uenieaet  quam  eiclamanset  po«t  feciBHet  quam 
dixisset 


4  formari  relativa  diximus  Charisius  et  Diomedes  6  infaDdum]  Vtrg. 
Aen.  II  3  10  apud  Horatium^  sat.  I  1,94  16  ne  tuj  Cic.  pro  Hosc.  Amer. 
IBJ&Q  17  Sallustiu»]  Catil.  11,7  19  ne  illij  Cic.  in  Catil.  II  9fi  23  post- 
quam]  Verg.  Aen.  III 1  2G  item  antequam  modo  finitivia,  modo  Bubiunctivis 
iungitur,  contra  ac  superiu*  :  iunctum  subiunctiviB,  velut  antequam  venisset  (sic 
velut  antequam  venissea  Diom.),  diaiunctum  finitivia,  ut  apud  Yergilium  raote 
pudor  quam  te  violo'  Charisiu<  >t  Diom<  27  antej  Verg.  Aen.  11 II  27 
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Ni  et  nisi  subiunrtiva  ita,  ni  ferissent  et  nisi  fecissent:  quamqiiam 
apud  Ciceronem  non  niimquam  (initivis  iungitur,  tunc  maxime  cum  parum 
suspensus  et  dubius  sit  sensus,  ot  apud  eundem  fnisi  forte  naius  est 
patefarere  nobis  provincias,  quo  exire  possimus,  quam  pro- 
videre  ut  etiam  ilii  qui  absint  habeant,  quo  victores  rever-  & 
tantur'. 

Kt  coniunrtio  id  valet  quod  que;  sed  hoc  differt,  quod  haec  non 
modo  subiungitur,  sed  etiam  praeponitur,  inodo  geminata,  ut 

qui  foedere  certo 
el  premere  et  laxas  sciret  dare  iussus  habenas;  io 
modo  simpliciter  elata,  sed  figurata,  ut 

labitur  uncta  vadis  abies,  mirantur  et  undae, 
miratur  nemus  iusuetum;  | 
modo  interrogativa,  ut 

et  quae  tanta  fuit  Romam  tibi  causa  videndi?  U 
modo  indignativa,  ret  quisquam  numen  adorat';  modo  eonlirmaliva, 

et  dubitamus  adhuc  virtutem  extendere  factis; 
modo  rausalis, 

et  gens  illa  quidem  sumptis  non  tarda  pharetris; 

modo  adnutativa  et  compromissiva,  ut  20 
dic  quibus  in  terris,  et  eris  mihi  magnus  Apollo, 
tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  uluas; 

modo  auctiva  pro  etiam, 

quorum  Iphitus  aevo 
iam  gravior  Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixes;  « 
modo  ordinativa,   'rorpusque  lavant  frigentis  et  ungunt';  modo 
superlativa, 

quicquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentes; 
modo  diminutiva  per  gradus,  ul 

Codex  SangaUensis.  1  ite  corr.  ita  2  finitiuus  4  nobis]  nonis  6 
qni  absint|  quo  adsint  7  que  sed]  ipsa  haecj  boc  corr.  hec  8  geminatur 
qui  13  nemus  nemus  insuetum  modo  rogatiua  15  quae  quanta  20  ad- 
notatiua  21  appollo  22  nlniH  23  modo  actiua  proelia  quorum  efftm  iam 
grauior      28  id  est]  idem 

3  uini)  Cic.  in  Catil  1111  10,21  7  Et  coniunctio]  Diom.  p.  417,1 
id  valet  quod  que,  aed  hoc  differt  IHomtde*  *J  qui]  Verg.  Aen.  1  62  12 
labitur]  Verg.  Aen.  VIII  !H  16  et  quae]«  Verg.  bucol.  1,27  16  et  quia- 
quarn]  Verg.  Aen.  I  48  17  et  dubitamuu]  Verg.  Aen.  VI  H07  19  et  gens] 
Verg.  georg.  II  125  20  modo  adnutiva  et  promissiva  IHotnedes  21  dicj 
Verg.  bucol.  3,104  23  modo  auctiva  pro  etiam  IHomedrs  24  quorum]  Verg. 
Aen.  II  435  26  corpnsqnej  Verg.  Aen.  VI  219  28  quicquid]  Verg.  Aen. 
II  49 
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felix  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas, 
fortuuatus  et  ille  deos  qui  novit  agrestes. 
Aut  coniunctio  dubilativam,   si  geminetur,  habel  polestalem.  qui 
eniin  dicit  'aut  librum  volo  aul  pretium',  utrumque  se  ex  aequo  desi- 
5  derare  signiflcat,  ut  in  illis, 

aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 
praecipitare  iubet  subiectisque  urere  Nammis 
aut  terebrare  cavas  uteri  et  temptare  lalebras; 
aut,  si  semel  subicitur,  diminutiva  est  et  habet  gradum  ad  inferiora 
10  tendentem,  ut 

incute  vim  venlis  submersasque  obrue  puppes, 
aut  age  diversas  et  disice  corpora  ponto:  | 
nam  furens  lunn  et  irata  quod  gravissimum  credebat  optavit,  deinde  quod 
seeundum  intulit.    [coniunctionis  lantum]  modo  comminativa  est,  'aut  da 
15  mihi,  aut  rapio',  tit 

Nymphae,  noster  amor,  Libethrides,  aut  mihi  carmen 
quale  meo  Codro  concedite  (proxima  Phoebi 
versibus  ille  facit),  aul,  si  non  possumus  omnes, 
hic  arguta  sacra  pendebit  fislula  piuti; 
so  modo  hortativa,  ut  'aul  ttt  magne  pater  divum  miserere'  el  illud, 
aul  tu,  quod  superest,  infesto  rulmine  morti, 
si  mereor,  dimitte; 
modo  coniunctiva  pro  et, 

moliri  aut  moram  aut  veniendi  poscere  causas; 
k»  el  pro  que,  ul  'liquidas  presso  ter  gutture  voces  corvi  atit  qttater 
ingeminanl'  pro  quaterque;  modo  pro  separativa, 

aut  onera  accipiunt  venienlum  aut  agmine  faclo 


Codex  Sangallen&is.  3  dubitatiao  tugno  teDetar  babet      qui  enim]  quia 
12  aut  auge      ditjsice       13  irata  quod  scd'  iatulit       14  commiaatiua  eet  da 
mibi        16  uympba       libetrides        19  hic]  hir        piua        20  mague  deum 
minerere       iuferto  fulmioe  mortia       26  presao  ter]  pteudet       26  aei>aratiua] 
separ      27  accipiuatum  aut  agmiae 


1  felix]  Verg.  georg.  II  490.  493  3  Aut  cooiuactio]  Diom.  p.  417,30 
dubitativaai,  ai  gemiuetur,  babet  potestatem:  qai  enim  dicit  Diotnedts  6  aut 
pelagoj  Verg.  Aen.  II  36  11  incute]  Verg.  Aen.  I  69  13  nam  furens  luoo 
et  irata  quod  graviBsimnm  credebat  optavit,  deinde  quod  Becundnm  intulit.  huiu» 
coniunctionis  qualitates  sunt  multae.  modo  comminativa  eat,  cum  dirimus  'uut 
da  mihi  aut  rapio'  Diomedes  16  Nymphae]  Verg.  bucol.  7 \21  20  aut  tu 
magne]  Verg.  Aen.  VII II  495  21  aut  tu  quod]  Verg.  Aen.  V  691  24 
moliri]  Verg.  Aen.  I  414  26  liquidaa]  Verg.  georg.  I  410  27  aut  onera] 
Verg.  georg.  III I  167  Aen.  I  434 
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ignavum  fticos  pecus  a  praesepibtis  arcent: 
aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras, 
modo  ftindit,  modo  spaliatur: 

Biit  raptas  fugientibus  ingerit  liastas. 


DE  INTERIECTIONE  « 

Interiectio  cst  pars  orationis  significans  alTeclum  animi  .  vario  autem 
iffectu  movemur:  aut  enim  laeliliam  signilicamus,  ut  va  evax,  aut  dolorem, 
ut  vae  beu,  aut  ammiralionem,  |  tit  babae  ebeu  .  ex  his  colligi  deinceps 
alii  motus  animorum  possunt  .  apex  Uonati:  «mt  metuentis,  ut  ei  attat; 
aut  optantis,  ut  o  tilinam  .  sed  baec  (Iraeci  adverbio  applicant,  quod  ideo  io 
Latini  non  faciunt,  quia  buiuscc  modi  voces  non  statim  subsequitur 
verbuin  .  licet  autem  pro  interiectione  [ro'  autem  naQtv&tOeas]  etiam 
alias  partes  orationis  singulas  pluresve  subponere,  ut  nefas,  pro  nefas  . 
accentus  in  iulerecliouibus  cerli  esse  non  possunt,  ut  fere  in  aliis  vocibus, 
quas  inconditas  invenimus.  15 

EXPLICIT 


Venit  mibi  in  inenlem  buitis  rei,  pudcl  me  amoris,  piget  me  pro- 
fectionis,  tacdet  me  meretricum,  miseret  me  senis,  interest  mea  haec 
res,  interesl  mea,  interest  eius  et  refert  illius,  interest  et  refert  nostra 
vestra  illorum;  egeo  victtis  et  viclu,  paliens  sttin  laboris,  doleo  vicem  tui  so 
et  tuam,  similis  sum  tui,  discrucior  animi  et  animo  et  animum,  amans 
mei,  pertaesum  est  milii  iniuriae,  plenus  stim  bonorum  el  bonis,  potior 
liuius  rei  et  hac  re,  veri  simile,  refert  mea,  impleor  vini  et  vino,  obli- 
viscor  tui  et  te. 

Noceo  inimico,  incommodo  viatori,  offlcio  insidiatori,  medeor  languenti  ts 
(hoc  verbum  perfcrto  caret),  blandior  patri,  ancillor  magistro,  adtilor 
mulieri,  conscius  mihi  sum  facti,  patrocinor  patriae,  convicior  debitori, 

Cotlex  Sangallensis.     5  DE  INTERIECTIONE  owi.       7  eniiuj  cum 
dolorem  VAEE.  HEV  aut  ammirationem  ut  ua  VAE.  PHEV       9  ut  SI  atta  aut 
optantiB       18  intereBt  me  haec  res      21  discutior      22  iniuria      25  langenti 
20  perfecto  caret  om.       27  conucius  sum  farto  patricinor  patriae 

2  aut  ante]  Verg.  Aeti.  IIII  62  4  aut  raptas]  Verg.  Aen.  XII  329 
5  InteriectioJ  Charis.  p.  238,19  9  fortasse  apud  Donatum  aut  metnentis 
—  15  invenimu»  Donat.  p.  391,27  17  Venit  mihi  iu  mentein  —  428,14  Aeneis 
Virgilii  excerpta  sunt  in  codice  Monacensi  601  (M)  Venit  mihi  in  mentem  — 
220,3  potior  hanc  rem  IHom.  p.  311,15  Charis.  p.  293,8  de  idiom,  cas.  gram. 
lat.  vol.  IV  p.  566  25  medeor  aegroto,  hoc  autem  verbum  perfecto  caret 
IHomedes  p.  313,20 
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vitio  furi  duco,  inprecor  hosti,  auscullo  suasori,  supplico  tibi,  moderor 
militibus,  ohstrepo  dicenti,  palpor  et  palpo  equo,  crisso  tibi,  praecurro 
praetori,  procuro  pugili,  geniculor  parenti,  genua  tibi  advolvor,  praevaricor 
reo;  supersideo  discipulo,  antecello  aemulo,  consilio  tibi  sum,  studet  huic 

&  rei,  timeo  tibi  et  de  te;  detraho  tibi,  alienus  sum  tibi,  vacal  mihi,  lempcro 
vino,  teslimonio  est  mihi;  adversor  inimico,  subscribo  epistolis,  intentus 
sludiis,  inimicus  neglegcnti,  dicto  audiens,  invidus  bono,  malivolus  studenti, 
habilis  virluti,  utilis  seni,  aptus  industriae. 

Incipio  studium,  aggredior  hominem,  indulgeo  te,  experior  periculum, 

io  pcriclitor  amicum,  mereo  et  mereor  honorem,  despicio  laticlavium,  impedio 
legenlem,  ludifieor  vanilocum;  |  veteres  et  ludilicavi:  iuval  me,  nanciscor 
occasionem,  ludo  oralorem,  iubeo  famulos,  invado  te  et  in  te,  intueor  tc 
et  in  te,  adorior  hominem,  involo  te  et  in  te,  redoleo  unguentum,  invideo 
divitem,  commeio  leclum  et  permeio  (commixi  et  permixi),  insimulo  simu- 

15  latorem,  antmadverto  te,  criminor  directarium,  moderor  te. 

Inpertio  illum  hac  re",  dignor  amicum  hospitio,  saturo  exercitum 
commeatu,  libero  te  periculo,  liberor  molestia,  dono  praeceptorem  auro, 
tempero  me  vino,  fraudo  creditorem  pecuniis,  abdico  me  praetura,  cedo 
tibi  gloria,  aflicio  illum  laetitia,  desisto  tua  consuetudine,  labor  spe  mca, 

20  imbuo  malum  malis,  egredior  civitate,  degredior  monte,  contentus  sum 
uno  nummo,  orbo  uxorem  dote,  interdico  ignominiosum  foro,  exullo 
victoria,  soporo  te  vino,  dignor  a  te  honore,  sustineo  me  hac  re,  con- 
plaudo  tecum,  gaudeo  felicitate,  opus  est  mibi  argento,  alienus  sum  crimine, 
comitor  amicis,  vaco  militia,  communico  tecum,  postulo  a  te,  utor  carco 

25  fruorvc  divitiis,  nitor  hac  re,  potior  munere,  induo  te  armis,  precor  a 
diis,  opto  a  diis,  antcpono  te  (idc,  inlerdico  libi  amicitia  mea. 

Similis  sum  tui  moribus  et  tibi  facic,  avello  senis  et  seni  canos, 
frango  servi  et  servo  caput,  eruo  mendacis  et  mendaci  oculos,  studio  tui 
feci  id  est  dum  sludeo  tibi,  studio  tuo  feci  id  est  te  studentc;  discrucior 

3o  animi  et  animo,  metu  tui  et  tuo,  vicinus  sum  illius  et  illi  et  amictis  sum, 
fidcns  sum  animi  et  animo,  memini  et  memor  sum  honoris  ct  honorem, 
ammoneo  interfeclorem  caedis  et  caedem,  obliviscor  amicitiae  et  amiciliam, 


Codex  SangaUensis.  1  vitio]  uitium  moderor]  medeor  2  cristo 
3  procurro  pagillo  advolvorj  adulor  6  testimonium  H  sene  9  hominem] 
nomen  10  laticlauum  11  iubat  me  12  obintueor  15  mederor  18 
tempero]  teneo  20  egredior  ciuitatem  digredior  monte  22  soporeo  23 
argento]  oriento  24  vacoj  uoco  29  id  eat  —  tuo  feci  om.  discutior 
auimi  .  mi  .  me  tu  tui  et  tuo 


18  tempero  me  vino  IHom.p.  315^24       28  studio  tui  feci  id  est  dum  studeo 
tibi,  studio  tuo  feci  id  eat  te  ntudentc  Beda  de  orihogr.  p.  28SJ7 
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cxpers  sum  causae  et  causa,  ignoro  causam;  expers  sum  autem  fundi  cf  fttndo 
non  liabeo  fundum  significat:  inplen  sacculum  argenti  el  argento,  egeo 
viclus  ct  victu,  potior  fructus  et  fructu,  apud  anliquos  polior  hanc  rem. 

iNominativus  casus  trahit  verbum  tertiae  personae,  ut  Pompeius  in 
lilore  Aegypti  dicitur  occidisse,  nominatur  inter  auctores  Caelius,  Virgilius  5 
Aeneida  fecit.  vocativus  secundam  personam  accipit,  ut  Virgili  scribe, 
Cicero  responde  .'  prima  persona  non  eget  casu,  sed  admitlit  nominalivum, 
ut  servio  ingenuus  .  nomina  forma  participiorum  posita  genitivo  casui 
iunguntur,  utappetens  pecuniae,  Terentius  'fugitans  litium'  et  Salustius 
ccupientissimus  |  legis'  .  parlicipia  vero  accusativo  copulantur,  ut  10 
appelens  pccuniam,  fugiens  lites,  cupiens  legem. 

Bono  animo  esl  ev&VLiei  .  meliora  tibi  spondeo  (iekxiovd  601 
xaxeyyvafiat  .  imaginalur  quod  cupit  .  iudicium  conflavit  dtxa6xijQtov 
6vvexQoxrj6ev  .  mutua  vicc  .  pergis  molestus  esse  o^AeSv  ipiueveig  .  male 
praesumo  de  illo  xaxag  vitovoovpai  TteQt  ixeivov  .  sufTragatur  mihi  is 
ibrjtptXexai  pot  .  refragalur  mihi  dvxtxxvitel,  dvxtloyi^exai  pot  .  usu 
forensi  abhorret  (it6ei  trjv  dyoQaiov  .  vis  te  crimtne  peto  (3iag  6ov 
xaxnyoQto  .  repperit  sibi  dignitalem  evQaxo  avxoo  d^mua  .  fac  venias 
ad  me  i/Xfre  itQog  ipe  .  dilatat  oralionem  vjteQxi&exat  r)  nkaxvvet  xov 
koyov  .  mortem  sibi  adscivit  ftdvaxov  avxa  7tQo6enoQt6ev  .  taedet  suarum  20 
rerum  drjdi&xat  xav  tdicov  nQayttdxcov  .  solum  verlit  xo  edatpog  6xQt<pet  . 
copiam  sui  non  praebet  .  denolabilis  pcrsona  i6mkmp\evov  v$Qi6uivov 
xaxe6xtyiiivov  nQo6anov .  detestabilis  homo  xaxauaQxvQrjftelg  avfrQanog  . 
execrabilis  annus  dnevxxiov  exog  .  prodive  tibi  est  intQQenig  6oi  i6xtv  . 
mea  sententia  praefectus  nQoxa%%etg  yvdutj  i\Lrj  .  cctera  egregius  kotnd  25 

Codcx  HangaUcnsis.  1  expertus  sum  causae  et  ignoro  causam  expertns 
suin  autem  fundo      2  sacellum       5  aegyptios  dicitur  occidise  nominatiuus  inter 

7  nominatiuum  et  soruit  ingenus  9  tcrrentius  14  oxatavtvtutvttg  15 
ntQl\  itaQ  17  ayooato  18  tvQazo  (supcrscr.  al.  man.  avtat)  ai-u>{ta  21 
ttTi6£&Tai)  rijar^iffrat       solium       arfqpft       22  praebetj  pcor       24  tmQQfnt 

25  7tQotax9toayvu)nrj(iT] 

1  expers  sum  causae  et  causa  ignoro  causam,  expers  sum  fundi  et  fondo 
non  babeo  fundum  Charitius  p.  295,32  4  Nominativus  —  8  ingenuns  Diom. 
p.  310,31  .7  admittit  nominativum ,  ut  servio  ingenuus  Diomcdes,  admitttt 
plerumque  nominatiuum  ut  liber  seruio  ingenuus  mihto  M  8  nomina  forma 
participiorum]  Diom.  p.  3U£G  9  ut  appetens  pccuniae  crocsus  M  fugitansj 
Tcr.  Pltorm.  IV  3,18  12  Bono  animo  —  428,5  inlibatus  numerus]  maxima 
Itarum  elocutionum  pars  in  codice  Charisii  f.  25  sub  titulo  de  latinitate  scripta 
cst,  omissa  tamen  graeca  intcrprctatione:  cf.  gramm.  Jat.  vol.  I.  praef.  p.  X.  sed 
ibi  ct  per  ordinem  litterarum  disposita  sunt  ea  quae  hoc  loco  nullo  cerio  ordine 
congcsta  e.rhibentur  ct  multa  addita,  pauca  omissa  sunt.  ex  his  pauca  quae  rcctius 
in  cotlice  Charisii  scripta  sunt  in  adnotatione  adscripsi  20  taedio  suarom  rerom 
Charisius  22  copiam  sui  non  praebet  Charisius  24  profectus  mea  senteutia 
.1/  mca  sentcntia  perfecta  cst  Cltarisius 
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Qoxog  .  plausil>ilis  petitio  xgorrjttxrj  attrjotg  .  tenerae  aetatis  viag  rjktxCug  . 
cni  BUCClirri  solel  tCvt  florj&ttv  ttay&tg  .  propler  infirmitatem  sexus  dtd 
ti)v  dfltfiaiotrjta  trjg  tpvotag,  sexus  xvQCcag  inl  yvvatxav  kiyttat  . 
supplico  voce  txtttva  tfj  tpavfj  .  cultu  quam  venerabili  int(it?.tCa  ndvv 
5  ngooxvvrjtiu  .  non  amplius  una  nocte  ov  nkiov  (itdg  vvxtog^  Virgilius 
contra  'noctem  non  amplius  tinam'.  nodosa  atque  scrtipulosa  xtxov- 
6vka(tivrj  xal  i(i(it'Qt(tvog  rj  dvOxtQrjg  ^Qd^tg  .  enodare  atque  expedire 
dnokvttv  [novg]  .  pulsavit  pudorcm  eius  vfigiotv  avtrjv  .  favorabilis 
vindicatio   ixdtxCa  onovSaCu   .   explosas   comoedias   ixfitfikrjtiivug  xat 

10  tvxatatpQovrjtovg  .  legis  praesidium  .  manus  auxilium  trjg  xeiQ°S  I  ^ltt' 
xovQCav  .  redemit  facinus  suum  rjyoguotv  tb  avtov  iyxkrj(iu  .  inpensa 
pecunia  dotd&firjtog  dundvrj  .  tilulos  nalales  suos  augere  .  genibus  ob- 
volutans  yovvov(itvog.  squalorem  pascens  uvxftbv  tgitpav  .  praedo  editus 
tpuvtgbg  antkdtrjg  .  fidem  implorat  intxuktttut  trjv  nCottv  .  opem  expelil 

i-'>  {lorj&ttuv  alttt  .  obsliuato  animo  inttttanivrj  M^xfj  •  <^xuberat  pectinia 
nktjuvgti  totg  jjpiyjtafftv  .  redundat  calculus  vntguCget  rj  ifcrjifrog  .  respuil 
preces  eius  dtintvOtv  avtov  tdg  txtttCag  .  infatigabilis  patientia  .  caelestis 
providentia  .  divino  consilio  fttCu  ovfifiovkCu  .  fidem  excessit  nagifitj  trjv 
nCottv  .  ius  amicitiae  violavit  tb  trjg  tptkCag  dCxatov  iuCuvtv  .  huc 

so  usque  temeritatis  accessil  .  dies  pcrennis  petendus.  citius  tempus  quam 
oratio  deficiet  .  mullum  sibi  adrogavit  .  salva  iustitia  praesidis  .  farttis 
attctoritatibus  .  enuclealis  sensibus .  coronatis  verbis  .  ventilalam  qtiaestionem . 
infttscavit  pudorem  eius  .  pro  indiviso  possides  .  testimonio  suo  proseciitus 
cst  me  .  ofliciis  meis  libertatem  merui  .  gratiam  delicti  facimus  .  asseris 

25  mc  manu  tua  .  digneris  me  lilteris  tttis  .  antiquae  vetustatis  instar.  vanas 
querelas  crepitare  .  fragilis  memoriae  .  volubilis  mentis  .  tritae  frontis  . 
candor  animi  tui  .  merus  sermo,  mera  spes  .  sutilis  agit  .  sum  parato 
animo  .  argutum  opus  .  pensilis  lucerna  .  suspensum  animum  .  sulilis 

Codex  SangaUensis.    1  petio  uQOxtxmn  dtxtatg      2  tfoQtf]  ttatptg      3  tni- 
xvvaixa       5  nQogxtvrixaia       7  dtoxtQtg  nQa^tg       8  anolvoanovg  integri  fere 
versus  spatio  post  novg  vacuo  relicto     vfiQtaivuixt     9  comeodas      11  redimit 
12  titulus  notales      13  dv%uov  xQtyov  predo  editur      14  opem  expetit  aitei 
15  tmaxuutvn       16  %Qtutciv       17  infatigabilis]  insatiabilis      caelestia  18 
ovvflovlna       TiaQtnr^tj       19  hoc  ueque       20  dius  perennius       21  deficit 
praesidiis       22  uentilagam       24  gratiam]  gramen      25  manu  tua]  numerum 
tuum        26  querelas  credulari  fragius  memoriae        fontis  corr.  frontia  27 
candore  nimio  tui      sum]  sui 


2  cui  Buccurri  uolet  Charisius  4  supplici  voce  Charisius  6  Virgilius] 
Aen.  I  683  12  titnlos  ac  nitulos  suos  Cfiarisius  yovvovutvog  genibus 
obuolutans  i  .  geniculans  M  16  reddnnt  calculos  Charisius  17  infatigabilis 
patientia  Charisius      20  dies  perennis  petendus  est  Charisius.  an  dies  perendinus? 

21  deficiet  Cliarisius  24  gratiam  delicti  facias  Charisius  26  fragilis 
meraoria  Charisius      27  candor  aniroi  tui  Charisius 
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porta  .  voluptuosus  rebus  .  favore  virtutis  .  columen  curiac  .  specimen 
scholne  .  tumore  agit  .  elaboratum  opus  .  ridet  abstinenliam  meam  .  in- 
accessibiles  litterae  .  inaccessus  locus  .  incxtricabilis  error  .  inremeabilis 
via  .  sterilis  amicilia  .  larvali  habitu  .  imaginaria  forma  .  finali  habilu  . 
inlibatus  numerus.  |  * 


Poematos  genera  sunt  tria  .  aut  activum  cst  vel  imitativum,  quod 
Graeci  dramaticon  vel  mimeticon  appellant,  in  quo  personae  loquentes 
introducuntiir,  ut  se  habent  tragoediae  ct  comicae  fabulae  et  prima  buco- 
licon:  aul  enarrativum,  quod  Graeci  exegematicon  vel  apaggelticon  appellant, 
in  quo  poeta  ipse  loquitur  sinc  ullius  personae  inlerlocutione,  ut  se  habenl  io 
tres  libri  georgici  et  pars  prima  quarti,  item  Lucretii  carmina:  aut 
commune  vel  mixtum  [appcllant|,  quod  graece  xoivov  vel  pixzov  dicitur, 
in  quo  poeta  ipse  loquitur  et  personae  loquentcs  inlrodiicuntur,  ut  rst 
scripla  Ilias  ct  Odissia  Homeri  et  Aencis  Virgilii. 


Distinctio  est  silentii  nota  cum  sensu  terminato  .  buh»  aulem  signum  ia 
est  punctum  supra  versum  positum  .  subdistinctio  cst  dinturnitas  quaedani 
temporis  differens  orationem  ad  scntentiae  qualitatem  .  huius  autcm  signum 
est  punctum  sub  versu  positum,  ut  est  illud, 

et  si  fata  deum,  si  mens  non  laeva  fuisset, 
impulerat  ferro  Argolicas  foedarc  latebras;  20 
Troiaque  nunc  staret,  Priamique  arx  alta  mancret. 
non  enim  similitcr  ut  in  distinctione  silentium  interpositum  taccre  permisit. 
mcdia  vcl  mora  est  silentium  legitimae  distinctionis  subdislinctionisqw 
medium  obtinens  locum,  quae  hoc  solum  servat  oflicium,  ut  legcntis 
spiritum  levissima  rcspiralione  refoveat  et  nutriaL  sic  enim  pronuntiando  ts 
reticcre  quis  debet,  quoad  spirat,  quia  spiritus  ipse  a  defectione  vin- 

Codex  Sangallensis.  1  favore]  fabone  curia  2  acolae  ridet]  rudit 
4  larbali  6  vel  imitativumj  aut  imatiuum  7  drammaticon  uel  micticon 
ioquentes  in  introducuntur  uti  habent  8  fabulae  uto  de  prima  9  aut  |  uel 
12  fitaxov  13estom.  14  Homeri]  homo  lSsilentio  terminata  16impoutum 
17  huic  autem  est  punctum  subuersum  impositum  19  fata  diu  ei  m  non 
leua  23  media  autem  more  silentium  legitime  distinctionisque  medium 
optinens       26  quoad  Bpiratur  ipse  a  defectione  uincatur  uires  resumat 

5  iulibatus  numerus  antique  uetuetatis  instar  M  6  Poematoa  gencra] 
lhom.  p.  4H2,14  aut  actiuum  est  quod  greci  pragmaticon  aut  imitatiuum 
quod  micticon  appellant  M  8  comicao  fabulae,  qno  genere  scripta  est  prima 
bucolicon'7>t'oin«d«s  16  Distinctio]  lHom.p,  437,20  19  et  sij  Verg.  Aen.  II 54 
25  sic  enim  pronuntiando  reticere  quia  debet,  quia  Bpiritus  ipse  quadam 
defectione  vincatur,  deinde  resumatur  Diomtdes 
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calur,  deinde  vires  resumat.  multae  autcm  causae  mediae  huiiis  leclionis, 
primum  ne  coiirunclaiitiir  quae  dicola  vel  tricola  ponuntur;  deinde  ul  actus 
verborum  emineat  et  luccat,  qui  ex  aliquo  venit  affectu  vel  iiidignalione 
seu  miseralione  conlala,  aut  certe  quadam  artatione  sermonis  quae  emfa- 
licos  a  poctis  *  .  siquis  itaquc  sinc  media  spiritus  suspensione  prnnun- 
tiaveril  | 

aul  hoc  inclusi  in  ligno  occultanlur  Achivi 
aut  haec  in  nostros  fabricata  est  machina  muros 
inspcctura  domos  vcnturaque  desuper  urbi 
aut  aliquis  latet  error  equi  ne  crcdite  Tcucri, 
coiifuudilur  ratio  compositionis  generali  nomine  ligui  machinae  equi  .  et 

lcctiimque  iugalem, 
quo  perii,  super  impouam: 
hoc  enim  voluil  inlellegi  Pido,  non  essc  lcctum  iugalcm,  quo  perierit  . 
immorandiim  est  ergo  et  respirandum  post  'iugalem*  et  sic  inferendum 
cum  vTtoxQiGttog  alfectu  *quo  perii'.  distinguere  autcm  oportet  ante 
similitudines,  quas  Gracci  parabolas  vocanl,  et  ante  redditas  <ivta7iod6<S£is, 
et  siquando  a  persona  ad  personam  transitus  erit  factus,  et  ante  (aut' 
coniunctionem  el  ante  casum  vocativum  el  autc  (sed'  et  ante  'quoniam' 
et  aute  interrogativa,  ut 

quis  deus,  o  Musae,  qui  nobis  exludit  artem,  1 
uude  nova  f/igressus  homiiium  experientia  cepitV 
posl  iuterrogativa,  ut 

Musa,  mihi  causas  mcmora. 


Codcx  Sangallensis.   2  confundaturquc  tricola  uel  tricoma       ut  tactus 
3  cx  alico       4  artatione]  captione       quac  caccnfaticos       5  uuspengio  9 
doraus  curr.  —  nios       10  ne]  nec       15  post  owi.       17  avTanodoote  et  siquando 
ad  pcr&onam  transit  erit  factuB       19  sed]  uedct       21  o  Muaae]  oniose  22 
noua  gresaua  coepit 


4  vcl  certe  cum  quadam  artatione  sermoniB  quae  ift(paTt*tbg  a  poetis  con- 
geruntur  Diomedcs  7  aut  hoc]  Verg.  Aen.  II  45  12  lectumque]  Vcrg. 
Aen.  IIII  496      21  qui»]  Verg.  gcorg.  IIII  315      24  MuaaJ  Vcrg.  Aen.  I  8 
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Verha  quae  passive  lanlum  eflerunlur,  ex  quihus  quaedam  eliam  acliva 
sunt,  quae  lere  suut  priinae  coniugatiouis  :  adulor  xoXaxtvto,  aversor 
%tvi£ouat,  adversor  ivavttovfiat  fyuico  \  dvttdtxto  drtoatQttpouat,  aemulor 
^rjXto  tp&ovujj  aesculor  %akxokoya,  alogior  akoyovpai,  altercor  dia- 
udxouat ,  aquor  vdQtvouat .  arbilror  vrtoXaufidvtOj  argumentor  ttxpai-  5 
gouai,  aspcrnor  drtotftQtcpouai ,  auspicor  otavocxoTCw  oQvtooxonto* 
aucupor  i^tvtOj  auguror  dpi/£oo*xojrc5 ,  apricor  r)Xtd^o(jtat ,  auctionor 
ditaQttov  rtotto,  auxilior  ovuuaxto .  aflbr  jrpoaAaAca,  assenlior  iQyouoi- 
xovuatj  ancillor  igyoucoxovuat ,  alloquor  7rpoo*AaAc5,  allercor  dtafidXXa 
dutpiXoyto  dtauiXXtou(i ,  abomiuor  ajrotam^o/iat.  alloquor  ;rpo0AaAc5,  io 
allernor  d(itpt(idXX(0  eaoifiadifa,  bacchor  /3ax££vca>,  conversor  dvadtQt- 
cjpottat,  calumnior  irtrjQtd^a,  cavillor  ftpcjwfvoftat,  causidicor  cYtxoAoyca, 
causor  jrpocjpac"t£;oftat,  circulor  o^Aaywyw,  cauponor  uttaitco/.t) ,  comissor 
txtxaud^io ,  comitor  cuj/ocWgj,  commentor  o*ocjpt£o*tat ,  conor  irtixttQa, 
conieclor  tfro^a^ofiat ,  contionor  6rj(trjyoQd,  contemplor  xaravocS  iva-  is 
ttvitja,  convivor  Ovvtottduat .  commurmuror  vwoyoyyu^a),  confliclor 
o* vvafiiXXduccc .  convitior  xara/3oc5,  criminor  diafidXXto  aititouat,  cunctor 
ajropcS  dtGtd£(Oi  conspicor  ftttoQtOj  consternor  xtvovfiat  jrroot)|itat,  con- 
cinnor  (Lttccp3ovXtvo(iaij  consolor  itttQa(ivftoi>iiat,  contestor  dtauuQtvQouat, 
|cnngredior  (SvvtQXOuat.]  commoror  dvvdtatQifia,  comitior  aoy/aotoiaUo,  to 
dignor  xara£tc5,   dedignor  dva^tona^to ,   dominor  xvquvco,  deversor 

Codex  Sangallensis.  i  quae  fere  uno  atque  primae  4  za^xoioyco]  xaxo- 
loyto  alugior  5  vdgtovuat  6  auspicior  otvonono  7  apricor]  auprior 
8  assentior  f  oyopwxt ovpat  aucillor  f  pyouoxf opeu  10  auqptloycocTtatt  abhoniinor 
11  bachor  12  cauella  (corr.  cauillor)  ftpavfovuat  cauBidicor]  causidior 
13  cauponor]  copinor  comissor  tnt£o{ta£(o  15  dijuiyoyo  16  vjroyoytusw 
18  conspicior  notoovfiai  concinor  pfraJJoAfovuat  conBulor  20  Gtvadta- 
tgtpco  agx"Q*oia£o> 

1  Verba  pussivae  declinationis  et  verba  quae  praepositionibus  additis  aliam 
significationcm  habent  et  verba  actitae  coniugationis  scripta  sunt  in  codice 
Charisii:  cf.  gramm.  lat.  voJ.  I.  praef.  p.  XI.  cx  his  pauca,  quae  olim  a 
Gcorgio  Thilone  descripta  habui,  in  adnotationcm  rcccpi.  Veiba  quae  passiva 
voce  primi  ordinia  efferuntur,  in  quibus  etiam  quaedam  communia  sunt.  A  adulor 
latus  eum,  aversor  eatus  suni,  aemulor  latua  sum,  aesculor  x«l*°l<>Y<»  (*al*o~ 
;.o)-o)  cod.)  Iatu9  sum,  alogior  giatus  sum,  altercor  catus  sum,  alternor  natus 
»um,  amplexor  (amplector  cod.)  xatus  sum,  aquor  vSgtvouat  aquatus  eum, 
arbitror,  arguraentor,  aspernor,  argutor  xmxdt  vouat  argutatus  sum,  auguror 
ratus  Bum,  auspicor  idem  quod  supra  scriptum,  admiror,  abominor,  aucupor 
aucupatus  sum,  apricor,  auctionor  auctionatua  sum ,  auxilior  ovppaxm,  adfor 
ngoolalco,  aepulor  aepulatus  sum,  adsentior,  ancillor,  apinor  tUatoloycb  (tt*toloya> 
cod.)  natus  sum  Oiaris.  3  dnoatgicpouat  ad  aversor  pertinere  adnotarit 
Hagenus  13  cauconor  uttancola  cauconatus  sum  Charis.  18  conspicior 
•  -«'"•  catus  sum,  consternor  natua  sum ,  cogitor  cogitatus  sum,  dignor,  deversor 
xarayouat  InxXtvco,  dominor  Stanottvco  natus  aura ,  devertor  axoorpf  qpo/tat  tatus 
sum,  depopulor,  depeculor  idcm  quod  supra  acriptum,  execror  Charis.  con- 
cinnorj  consilior  Jlagenus 
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%£vi£opca,  depeculor  voo*cjpt£oitat,  tleteslor  tbroftaortrooftai .  deprecor 
unoxuTUQtouut ,  donor  cVcopco  xal  dtOQ0V(tat9  tig  6(oqov  atpco  xal  eig 
dcopop  atQ0V(tttt,  deliortor  airorpf  jrouat ,  epulor  fvw^ou^tat.  execror 
xarapcouat,  elTor  fxAaAco,  extcrnor  aAAorptovftat ,  eluctor  ixitakaito, 

S  fabulor  jttufroAoyco,  for  ).u?.co.  fislulor  o*vpt£co,  frustror  ajrarco,  fatuor 
(KOQcttvco,  luror  xAfjrrco,  fabricor  xaraoxf ua£co,  gratificor  jrapt^o/iat, 
gratulor  gatpco,  grator  Oufjjdoftat  Ovy^atpco,  grassor  AcojtocV  wco,  gestor 
i(OQov(tat,  geniculor  yorwrfrco,  glorior  6ol-tt£o(tai,  lialucinor  |  yutnuouut. 
hortor  TTQOTQtTCouui .  hospitor  &vi£o[iai.  hariolor  uuvTt vo(tai .  iaculor 

io  dxovri^co ,  imitor  (ttuov(tat,  imaginor  tixovilta.  inbecillor  ao*t>fi>co,  infltior 
aQvov^tat,  insidior  fVfdpfvco,  interpretor  iQpyjveva ,  iocor  fiVrpa- 
jrf  Af  i>o/tat ,  indiguor  ayaraxrco,  immoror  (tgadvpm  fV  cVtarp^Jco,  imprecor 
xataQ(a(tai,  initior  (tvov(tat,  inundor  jrAi7ttti'pco,  iurgor  ut;'iuuyto. 
iocor  f  vtquto: /.('Zouui ,  laetor  ytdoto.  lamentor -frpifvco,  latrocinor  Ar;Orfi5o, 

15  leuociuor  jropi>o/3oo*xco,  liritor  wrfpfrf parifa  aVa/3t/3a£co ,  luctor  jraAatco, 
ludilicor  iurcut*(o.  luxurior  ccoiotcvouui,  lumfor  iv &£d£o(tat,  lucror xfpcVatVco, 
laetor  i/.uoovuut .  lavor  kovofiat,  manticulor  voa<pi^o(iat}  machinor 
urjuvcouut .  mercor  i(iitOQ£vo(tat  <ovov(tat,  mcdilor  axinzofiat  dva- 
ta660(tat,  meridior  (ts6rj(t(SQtdt^(o ,  minor  cbrftAco,  miseror  6v(iita6x(o, 

■m  miror  &av(td£co ,  milingior  utxQoXoyco.  moderor  (leTQtoxa&to  dtotxto, 
modulor  (>vfTui£(o,  moechor  (totxtvco,  morigeror  jrftfrap^co,  moror 
jrapfAxco  cVtarpt/3co,  muluor  davi^ouat  iTttxixQr](ti ,  miseror  i?.uo.  mclor 
X(OQoyQtt(p(o  xarattfrpco,  mcdicor  frfpajrfvco  [medeor  fttQcxni vco],  negotior 
jtQaypctTtvofittti    jiugor    ctcfrftf  vo(tat ,    ncpolor    ao*rf  tfvopai ,  neillor 

25  fixatoAoyco,  odoror  o6<pQatvo(iat ,  opinor  oto(tat,  ominor  oi(ov£t,ouai, 

Codex  Sangallensis.  2  donor  iJajpot-uai  doQovfiat  ttsdtoQov  aioca  xai  f«c 
dfoQorjdtaXotfiat  4  fxxa2a>  5  festulor  6  ua>pfva>  j>jap/'£oiiai]  xXiQOfiat 
8  yovtitfta  9  pavxt ovftat  10  ixow£a>  11  ? urparr* If ovitai  13  iugor 
at/'iitizaj  14  Xrjottvco]  t&rjottvo  1G  ludificor  nntjo  luxuriur  aaurttovfiat 
17  laetor  ir>apforuai  lauor  Sotoftat  19  nienditior  fitor}fitQta£(o  tnttXtq 
atv§aax(o  -1  niechor  22  mesereor  filft»  23  xaraufrpo)  fittQto  medeorj 
mederor       24  JTpayuaTforiiai        aotoutovuat  utroquc  loco       25  fixfoZoya> 

5  fistulor  TtavdovQt^o)  Charis.  6  gratificor  iaQi£ofiai  Charis.  7  grestor 
itoQOvuat  (tvQntfiai  corr.  ttoQotftat  cod.)  gretitatus  sum,  halucinor  hnlucinatiH  bum 
Xaofiapiai  tUa toloyto  (trttoXoya  cod.),  hortor,  hospitor,  hariolor  fiavttvouat  ano- 
<poi(id£oiiat  fiatatoXoyto  hariolatus  ,-um  Charis.  17  lavor  Xovoftai  Hagenus 
19  M.  mi^ereor  iXtw  (tXata)  cod.)  tui  atus  sum,  metor  metatua  sum,  medicor, 
manticulor,  machinor  ujjravwaai.  mercor,  meditor,  meridior  diatus  sum  fttorjfi- 

,  minor,  miror,  minitor  idem  quod  Bupra  scriptum,  miseror  te  miseritus 
sum,  milinctor  tatus  sum  u ixpoAoy aj  (utpoao  add.  cod.)  moderor,  modulor, 
mochlor  uoxXtva  mochlatus  sum,  morigeror,  moror,  mutuor  mutuatu»  sum.  N. 
negotior,  nundinor  natus  sum,  nepotor  aatttvofiut  nepotatus  Bum,  nigror 
(superscr.  duhius  cod.)  nigratus  sum  0.  odoror  Charis.  2-1  nuj^or  aocoTtvouat 
Hagenus 
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opilulor  (ioTjfrd),  obteslor  cVtauaprtJpouat ,  operor  iQyd^ouai,  osculor 
xaracptAco,  obluclor  xaxanaXaCa ,  oscitor  ^a0fic3fiat,  palor  QtufiouaL 
TtaacaXoxona ,  palpor  xporco,  peculor  voacpL^o(iai ,  perconlor  nwftdvouai, 
peregrinor  a?rod?juco  ;;t?'<'£ouat.  periclitor  zn  dwfvo,  piscor  «Awvaj, 
praesidior  (iorjd-a ,  populor  Xv(iai'vo(iai ,  praedor  AtrjAarco ,  procreor  s 
xLXxofiai,  plostror  ("cua|^Aart 3 .  precor  diopaL,  praestigior  ^r\tponaLXxa, 
praestolor  jrap«dp£vco,  proelior  noXs(ia  dvpfidXXa  Xo%aya,  pubor 
jratdfvouat,  patrocinor  TtQofozapai,  praefor  nQoXiya ,  percontor  f§£ra£oj, 
praefragor  atfo#t7cpojrotco,  rotor  rpojf  t;ouat,  racemor  xoxxoAoyco,  |  ratiocinor 
dtaAoytgouai,  recordor  avajroAco,  remoror  naQiXxa,  regulor  xavovt£co, 
rimor  w'™  >*ixor  (idxouxti,  rusticor  aVpotx^tWra ,  refragor 

ai/rt#/5cjpi£ouat  O7rodoxtua£co,  scrutor  iQtwa,  sannor  uvxrt7pta£eo, 
scortor  xauatrwrco ,  sector  axoAot/foi,  sermocinor  outAco,  solor  jrapq- 
yopco,  spatior  diaxiva,  speculor  xa#ojrr£t>co ,  stomaclior  cfrouajco, 
stabulor  o*rart£co,  stipulor  intQaxa,  subsidior  (3orj%ra,  suspicor  wroarrfvco,  15 
sciscitor  Jtvv&dvopat,  seditionor  tfracftagco,  substdior  iytdotva  /3oi?#co, 
tergiversor  cpvyodixa,  tutor  acfcpaAtgouat,  testor  uaprvpouat ,  tibicinor 
GvQt%a,  tolutor  aalgco,  tumultuor  #opv/>a£co,  vador  iyyvafiat,  vagor 
QipPofiai,  vaticinor  (iavx£vo(iaL,  vanor  uaratovuut  A»;pco,  vcnor  xwrjya 
&J1QoX6xdi,  verecundor  <  ?  rptjrouat,  verticinor  Orpocpotjfta/ ,  velHicor  *« 
apu^vojrotco,  vociferor  XQuvyd^a,  versor  cfrpf cpouat ,  vcncror  itQoaxwa, 
vescor  XQitpopat  vescatus  sum. 

Couiugationis  secundae:  censeor  avaypag>ouat  vnaQ%ovxa  census 


Codex  Sangallensis.  4  nvvavtvm  6  predor  It vdarm  6  plostror]  prorstror 
Satoftat  xpr)wmvt*tm  7  pupor  (corr.  pubor)  natdttovfiai  9  ratiotionor 
10  avanola  11  ayQoixtovpat  refregor  14  b"ta%ovm  16  seditinor  sub- 
Bidior]  Bubdor  18  evQt'tm]  XvQt£m  toluctior  vador]  uadior  19  uatatov- 
uai]  ftavxtvoftat  20  atoyovpat  21  aQtnvoQOtm  vereorj  uertor  22  uescor 
o&icpofxat 


2  palor  niupouoi  palatus  sum,  pcculor,  percontor  nvv&uvoyiai ,  perigrinor, 
periclitor,  piscor,  populor,  praedor,  percunctor  l£fta£a>  SianoQm  percunctatus 
8um,  praefor,  praesidior,  praestrigior ,  praestolor,  praevaricor,  praecor,  proelior, 
puror  naidevopat  puratus  sum,  patrocinor,  pabulor.  R.  rotor  Charis.  12  S. 
Bcrutor,  Bannor  fim*i£m  (ivxzr]Qid£ai  Bannatus  sura,  sciscor  wtXongayftovm  xQ'ior^Qta 
scitatus  sum,  sequor  dxoXov&m  secutus  sum,  seditionor,  sermocinor  ofttXm ,  solor 
conBolor  soIatuB  sum  consolatus  sum,  spatior,  Bpcculor,  stomachor,  stabulor, 
stipulor,  suffragor,  subsidior,  sciscitor  nvv&dvoftat  sciacitatus  sum.  T.  testor 
uainvoouui,  tumultor,  torgiversor,  tolutor  (tollutor  corr.  tolutor  cod.)  naitat 
vnooruQtm  tolutatus  sum.  V  vador  vadatus  sum  iyyvmuat,  vertor  versus  sum 
OTQtwoftat,  veneror,  vagor,  vaticinor,  vanor  (superscr.  hauriolor  cod.)  vanatus 
Bum,  venor,  verticinor  atQt woftat  enoxov,  verecundor  verecundatuB  sum,  velitioor 
aQfitvonoim  velificatus  aum  Cltar.       19  vanor  uaratovuat  llagcnus 
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sum,  confiteor  oftoXoya,  conlueor  &eaQa  Ovvatevi^a,  diflilcor  aQvovftai, 
fateor  oftoXoya,  intueor  ivatevi^a,  infileor  aQVovftat  inlitiatus  sum, 
Uceor  vjteQ&fftati^a,  medeor  &8Qantva  mcdicalus  sum,  mereor  xata^ta 
a^tog  tiftt,  misereor  xXaia,  profitcor  ofiokoyto  Ootptoteva ,  polliceor 

a  vntoxvovftat,  reor  vofti^a,  revereor  ivtQsnoftat  reveritus  sum,  tucor 
ivattvitfa  tutus  sum,  vereor  evXafiovftai. 

Coniugationis  tertiae :  amplector  ntQtnXixoftat^  aggrcdior  intXaftfidvoftat 
inttpvoftat ,  assequor  inttvyxdva,  abutor  xccguygiouut ,  averlor  djto- 
atQetpoftat,  angor  dyxoftai  anxius  sum,  [argutor  qpAiwod),  amictor  ntQt- 

w  fidXXoftat]  adipiscor  xatatvy%dva ,  alloquor  nQooXaXa,  |  conilor  QwtJt- 
tgtidouat .  conloquor  ovXXaXa,  consequor  xatatvy%dvco ,  conqueror 
xaruuiiKf  otiut .  congredior  orj-xporoura  eig  ftdxijv  OvftfidXXa,  commi- 
niscor  intvoa  commentus  sum,  cnitor  ineQeidoftat  enisus  cl  enixus  sum, 
egredior  ixjiaiva,   elabor  i^oXtO&aiva,   eloquor   ixXaXa,  expergiscor 

i&  i^vnvi^Oftat .  exequor  iatfttfiafjjttt ,  fruor  dnoXava,  fungor  XettovQya, 
gradior  (iaiva,  ingredior  intfiaiva,  inlabor  inoXto&aiva ,  inscquor  ijta- 
xoXov&a  intdtaxa,  invebor  inoxovftat,  irascor  ogyiXnuat.  labor  oXtGftaiva, 
loquor  XaXa,  liquor  tijxoftat .  morior  dnofrvjjoxa,  mctuor  iv  qpofia 
iya,  JtQog  tpofiov  6v,  nitor  ineQeidouat,  nascor  yevvauai,  obnitor 

20  dvteneQeidoftai,  obliviscor  intXavftdvoftai ,  obsequor  netftaQxa,  paciscor 
Ovfttpava  paclus  sum,  proficiscor  dnodrjua,  patior  vnouiva,  plector 
xoXdtpftat  ftaCti&ftat .  persequor  utrigyou«t .  prosequor  nQoniuna, 
perfruor  dnoXava,  queror  fiifi<pofiai ,  rcvertor  inaviQxoftat ,  ringor 
rgvyouut.  reminiscor  dvanoXa,  regredior  vnootQitpa,   repelior  dva- 

-•'diyouut,  sequor  axoXovfta,  utor  ygtouut .  ulciscor  uui-vouui  ultus  sum, 
vcscor  rgiqouut  vestus  sum. 

Coniugationis  quartae:  assentior  ovyxatati&eftat ,  adorior  imq  vouai. 
blandior  xoXaxeva,  demolior  x«ir«tgty>,  delargior  doate voftat .  experior 
dnoneiQaftai,   emenlior  xataipevdoftat,    largior   dai^tXevoftat,  molior 

Codex  SangaUensis.    1  contueor  &ea>Q<o  avvaztvtfa  connitor  ovvtntQtdouai 
conloquor  avvXaXto  consequor  xaruTiyxavto  conqueror  xora-ufu^oma  congredior 
ovvKOOvfttii  (ia%rtv  aivpaXXto  conimimscor  tmvoto  cominentus  Biim  di ffiteor  aovovuai 
cniteor  tntQtiouut  enisus  et  enixus  sum  fateor  ouoXoyto       3  meditus  suni  mereor 
Y.uztiuo       6  revereor]  reueor      reuertus  suni  tueor  tvd  tutus  uereor      8  im- 
tpvoftat]  tnttpiuat         imrvyxdvio]  tntTvyQuvto         nuQaxQtouat]  naQaxofiat 
9  sum  om.       tpXoiuQto       10  adipiscor  nuTurvyQavto  alloquor  nQoaXaXto  cgredior 
txfiuivto.    omissa  sunt  hoc  loco  ea  quae  supra  post  contueor  scripta  erant 
15  fxfju|>i £tu       unoXuyto       16  tnoXio&uvto       17  oXia&tvto       21  eum  om. 
25  ulciscorj  ulticor        ultus  sum]  ulticus        27   tmtpovuat        28  nXayttto 
delurgor  aatoTtovfiai       29  daipiXtovuat 

18  fortasse  metuor  ifitpoflto  iyto  nQos  tpopov  aov  24  repctior  ix  perpetior, 
quod  infra  434^i  post  partior  scriptum  est,  corruptutn  cssc  cidetur 
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lir}%avapai ,  mcnlior  tptvdouKt.  melior  utxQa,  operior  dvaptiva,  orior 
dvaxikka,  ordior  fitdtfluat  .  partior  utQt£ouca ,  [palior  vnouiva,  perpelior 
ndo%a,\  punior  xtuaQOVUttt,  rcmetior  dvautxQa,  sortior  xkrjQovpai. 

Verba  ijuae  praepositionibus  apposilis  aliam  signilicalioncni  raciuut: 
moveo  xtva,  commoveo  ovyxtva^  removco  dnoxiva,  admoveo  iiqogxivg», 
circunnnoveo  ntQtxtva,  transmoveo  dnoxQovofiat ,  demoveo  xa&ciiQa. 
ago  TTQaoooy.  adigo  ikuvva,  exigo  dioucu.  perago  xtktOxa,  transigo 
dtccxonxa  .  fundo  %ia,  pcrfundo  dt«%ia,  refundo  dva%ia,  circumfundo 
ntQt%ia,  defundo  nQO%ia,  perfundo,  infundo,  effundo  ix%ia  [surgo] 
avaOxaxd.  scribo  yocccfco.  ascriho  nQOOyQatpa,  rescribo  dvxtyQd<pG>,  i*» 
perscribo  diayQa<pa,  circumscribo  niQtyQa<pa,  trauscribo  ovyyQacpa 
OvvxtktOxa,  subscribo  vnoyQutpa ,  inscribo  iyyQatpa*  praescribo  jrpo- 
yQa<pa,  conscribo  OvyyQtttpa  .  lego  dvaytvaOxa,  anlego  dl-ta,  allego 
dixaiokoyovuai,  adlego  intkiyouat,  translego  ntQtina  .  solvo  kva>, 
resolvo  dvakva,  persolvo  dtakva  dnoStdaut .  circunisolvo  nt pt kva,  '  ■  • 
absolvo  dnokva  .  rapio  aQ7td£a,  abripio  nkava,  perripio  dtaQnd^a^  \ 
corripio  ovvaQzd£a  <p&tiQa,  deripio  i^aQnd^a.  fero  <pt'Qa,  infero 
iituptQa  tiorpiQa,  affero  TtQoOtpiQa,  effero  ixtpiQa,  transfero  utxatpiQa, 
confero  0vu<piQa,  defero  dvcupiQa,  ciiTiimfero  ntQttpiQa^  profcro  nQO- 
<pt'Qa,  subfero  vnotpiQa  .  v\m\o' xktta ,  recludo  dvoiya,  includo  iyxktta,™ 
circumcludo  ntQtxktta,  concludo  ovyxktta  .  munio  xtt%i'£a,  admunio 
nQooxtt%i'£a,  circummunio  ntQtxtt%tt,a,  immuuio  ivxtt%££a,  permunio 
dtaxti%t%ai  remunio  dvaxtt%t%a  fpermunio  dtaxtt%i£a]  .  emo  dyoQa^a, 
coemo  ovvayoQa^a,  redimo  kvxQOVfiat  .  mitlo  (idkka  niuna,  inmitlo 
iufidkka,  deniitto  dnokkva,  obuiitto  naQuniunouat,  circuminitto  ntQt-  & 
(idkka,  praemitlo  nuQaniunouut,  pcrmillo  intxQina,  submitto  vnoniuna, 
commilto  huuQxdva,  remitlo  dvxtniuna,  transmilto  nctQaniuna  .  rumpo 
Qtjooa,  disrumpo  dnoQQijooa,  irrumpo  tiooQua  tigQtjooa,  perrumpo 
dittQQijooa,  circumrumpo  ntQtQQijooa,  prorumpo  dnoQQtjooa  .  paro 
txottid^a.  comparo  dyoQa£a,  separo  dno%aQt%a,  disparo  diu%aQtt,a  .  30 
tio  ytvouctt,  olfio  oOtpQuivouttt ,  callio  dtQuaivouca,  stupetio  ixnhjooouai, 

Codex  SangaUcnsis.  3  ndoxwi]  vcrffjw  panicor  rvfttoQovuai  5  ntva] 
Httvta  .  cotlcm  modo  xn  compositis  G  unoxQOovfiut  kuvuvqo)  7  adigo 
tllvvo  egco  Satouut  9  eHundo  om.  uurgo  alia  manu  suj>cr$crij>tum  cst 
10  iHcribo  corr.  al.  m.  asscribo  18  nQoyouquo]  ntQtyQutjo)  13  allego]  alligo 
14  tranaligo  1G  adsoluo  unoltm  pcrripio  dtuQva^to  17  deripio  fJicro- 
7T(r  !>>  iufero  tnuptQO)  tta<ptQ0}  fcro  i/  :-q<o  afero  itQoocptQo)  effero  avvtptQto  transfero 
utTutptQOi  confero  ovvtp  defero  uvatp  circumfero  24  coemoj  cumemo  28 
unoQrfiOb)  20  6iuqi\oo<o  ittQtQr^aoto  unoQrjoato  comparo  31  fio  y*»»»o- 
uut  olficio 

8  fortassc  defundo  x«rajf*'w,  profundo  nQoxtto  19  fortasse  defero  xatatptQto, 
refero  avurptQOi  22  fortassc  permunio  dtatt tx>'^>,  prafmmiio  7rporn7i':i.j,  roiiiunio 
uvuxttxito)       2G  fortassc  praemitto  nQoniunv» .  [iraetermitto  naQaniunio 
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madelio  f$Qi%ottai,  expergcfio  #jvjrvt£ou«t ,  obviam  lio  anavTto  .  facio 
jrotc5,  calfacio  dtQuaiva,  olfacio  ooqppatVto,  stupefacio  &7rAqTT(0,  matle- 
facio  $Qi%a,  expergefacio  t/Svjrvttw. 

Verba  quae  ex  diversa  interprelatione  iu  eundem  perfeclum  cailunl: 

s  acuo  o^vva,  aceo  o^vva:  frigo  cpovya,  frigeo  tyvxQog  tiut :  lliceo  tpatva, 
lugeo  jrfvfrcS:  fulgeo  doTpdjrrco,  fulcio  vnoo&(o:  cerno  cfoyuaTt£(o,  cresco 
av^dva:  paveo  jrrootJftat,  pasco  v/utu:  sisto  tOTTJut,  sto  Torauat. 

Item  volo  ftika,  volare  tjrTaftat:  mandas  ivxikkouat,  fundas  t-  Atc5 : 
compcllas  jrpooAaAco,  compellis  arayxa^w:  dicas  xadootw.  no  nas  vtj^oaat, 

io  navo  dvcSpt£ouat:  caedo  dVpt»,  cado  ninxa:  audeo  roAuca. 

Amo  <jptAc5  amavi  itpikrjaa,  aprico  ^Atd£co,  accuso  xarijyopca,  acerbo 
dftfOjroicS,  adoro  jrpoOxvvcS,  acervo  aaQtva,  aflecto  inixrjStva,  [accerso 
xaAo5,j  aequo  t*Oc5,  abrogo  dxupc5,  aedifico  otxodouco,  agito  ^vtojcS, 
aeslimo  dtaxtuapat,  aggero  aaQtva  ivt  %auaxt,  aro  |  dporptco,  alieno 

i5  dAAorptc5,  adultero  uot%tva,  attamino  %tyydva,  amplio  utyaXvva, 
amando  ditoavviaxa,  alligo  dtaua,  anguslo  axtva,  appello  XQoaayoQtva, 
armo  6jrAt£<a,  arto  atpiyya,  aibo  ktvxaiva,  adiuvo  /Soqtho,  baiulo 
fla0xd%,a,  basio  xaracjptAco,  bello  noktua,  beo  ^taxaQt^a,  caeco  xv<pXa, 
canto  ada  xoxxu£co  aakni^a,  capto  tbjpco,  caligo  duavQa,  caelo  ropt-vco, 

20  cribro,  casligo  £ji'Aoxojrc5  voutf*Tc5,  cavo  xotAatvo,  calcio  vnodivva, 
commuto  ivakkdaaa,  celebro  ytQatQa  toQxd^a,  congrego  avvaytkd^a, 
celero  xa%vva,  cero  xrjQa,  cibo  xQitpa,  coeplo  nokkdxig  aQ%ouat,  circo 
ittQtvoaxa,  cito  dvayopfvca  xaAc5,  cimusso  otiQto  cimussatio  tj 
tfetpd   xov  /Stppov,    clavo    t)koxo7ta,    clamo    tpavd    xpd£<o,  coagulo 

25  avvxQitpa,  coloro  %Qauaxt£a,  commodo  xt^pco,  comparo  tvxQtni^a 
avovfiat,  copulo  dtoutva,  corono  axitpa,  corusco  XQadaiva,  concilio 
tptkonota  dtakkdaoa,  calco  naxa,  coullo  Ouvxporc5,  confliclo  xaxanovd, 
conglobo  avaxQt'<pa,  compilo  f  avvdQa  naxi^a,  corroboro  Orfppojrotc5, 
cousidero  xaxauavftdva,   consummo   djraprt£cj,   conlinuo  avvdnxa  f 

m  otxtav  %a  %aQia,  contamino  (itaiva,  contristo  kvna  axvyva  notvd, 

Codcx  Sangallcnsis.    1  expergefio]  expergiscor       2  dtQutvm       3  fjVzH 
factitu)       5  aceo]  acueo      frigo  cpQvyw]  friceo  tpQtym       ipixootuai,  corr.  ipixo 
nnitt       6  vtv&m       7  ai|a»co  sisto  icrrijut  pauo  ntoovuat  pasco  vtum  sto  totauai 
item  uolo       8  dtuatm  corr.  &tpailtm       9  o»axa£to       xaftoatav  nouas  vT^ouai 
nauo  avaottouai  cedo       10  tolfim]  toXXaw       12  acervo]  acerbo  tititrtltvio 
14  agero      17  ifvxavrto      18  busio]  baato      19  xoxxtfco      a»oi»oco     20  cribro] 
XQtpio        vov&ttm]   voitf  ••«>>  •     xoiiaivco  Aui  calcio        24  clavo]  clabo  26 
torovfiot]  or\ouai       xQaSavm       27  jrarto]  jrafco       28  cvcrrpftfco]  crtirrot-cpco 
29  consummoj  consumo 

4  Verba  —  7  sto  roraftat  Charis.  p.  247,22  8  Itcm  —  dicas  xo^oottii 
Charis.  p.  256,12  20  castigo  4'"'">«ojrco  vov&ttm  Hagcnus  28  fortassc 
compilo  ctvXco  uud(£m       29  furtassc  continuo  ovvdjrrco,  ovvixnav  noim 
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creo  %etQoxova  yevva,  cruenlo  deifiaxa,  crucio  fiaOavi^a,  crispo 
XQadaiva,  crepo  i}>o<pa,  cremo  xaia,  ctilpo  tyeya,  coacervo  Ow- 
OaQtva ,  condemuo  xaxaxQiva,  decoro  xaXXani^a,  damno  o^utw, 
dealiio  ixXevxaiva,  debilito  naQexov  nota,  dehonesto  xaxatOjvva, 
decortico  anoXeni^a,  declino  xXiva,  decurio  dexaxa,  decumo  dexaxa,  $ 
decorio  anofivQOa,  denuntio  dvayyeXXa,  declaro  dijXa,  decollo  xQaxt}- 
Xoxona,  delibero  jiovXe vouca ,  dispenso  olxovofia,  defatigo  xaxanova, 
depravo  oxQtfiXa,  defaeco  dtvXi^a,  devoro  xaxaniva,  defolio  dno<pvXXit,a, 
deglabro  %btXa,  deliro  naQaXi\Qa,  deliquo  din&a,  deleclo  xtQna,  denso 
nvxva,  desolo  ^iova,  devirgino  dtanaQ&evtva,  dico  xa&oOia,  diclo  10 
vnayoQtva,  divito  nXovxi^a,  dilato  nXaxvva,  dcslillo  xaxaoxdfca ,  dirivo 
ptxo%trt  va,  discrimino  dtatQa  dtaOxoQni^a,  do  didapt,  domo  dapM^a, 
degenero  dnaxtvt%a ,  dolo  ntXtxa,  documento  vov&tn  > .  deslino  aqpopi'£io, 
duplico  (JtffAaOta^co,  dedico  a<p6oia. 

Codex  tiangallensis.    2  xattu]  xtu       3  xaJUwtHjtu       r /,/<«•,«       4  %ttxaxQvvai 
6  decorio]  decurio      7  dispermo      8  otfQ<§l<a     defaeco]  deficio     9  deglabro 
!.'nyjo  delibro  naQattjQoj        10  nv%vm\  nt%va>        11  vnayoQtvca]  vnaQ&tvm 
nlattvm       13  dolo]  doto       vovtttm  destinato  ayoQtfa 

14  reliqua  verba  actica,  quorum  indices  similiter  per  ordinem  Jitterarum  et 
coniugationum  dispositi  in  codice  Charisii  scripti  sunt,  in  SangaUensi  codicc 
omissa  sunt  dimidia  fere  partt  paginae  vacua  rclicta. 
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EXEMPLA  ELOCVTIONVM 

EX  VERGILIO  SALLVSTIO  TERENTIO  CICERONE 

OIOESTA  PER  LITTERAS. 


Digitized  by  Ggttgle 


Arusiani  Messii  excmpla  olorulininim  Lindemannus  in  primn  vnlumino 
grammatirorum  latinnrnm  ex  Gudiano  rodiee  cdidit  a.  1830  .  nnlo  hnnc 
Angolus  Maius  eundem  Kbrum  Cornelii  Fronlonis  nomlnc  inscriptum,  sed 
mnltis  olocntionihns  vel  oxemplis  omissis  in  hreviorem  formam  redactlim 
ex  Ambroaiano  codice  ediderat  una  cnm  opislulis  et  orationibus  Fronlonis 
tnm  primum  editis  Mediolani  a.  1815,  cpiam  editionem  quattuor  codicihus 
Vaticanis  adhihitis  Romae  a.  1823  repetivit .  ego  in  nova  editione  loclionom 
lihri  ail  fidem  rodicis  Neapolitani  hihliotlierae  regiae  IV  A  1 1  exprossam 
oxhihui  .  is  enim  ex  veterc  codfce  Bohicnsi,  quo  solo  Artisiani  Hber 
memoriae  proditus  erat,  descriptus  est  .  ex  hoc  autem  reliqui  lihri,  qui 
n ii iic  cxlant,  ducti  sunt  .  sed  quoniam  dopravata  eius  lihri  apographa 
olim  a  multis  usiirpala  sunt,  de  his  quoque  diceudum  est,  ut  domonstretur, 
ox  qnihus  fonlihus  ea  derivata  sint,  neque  ullam  aucloritatem  trihuendam 
cssc  lectionihus  ex  iis  depromptis  intellegatur*). 

Hohiensis  igitur  codex  in  calalogo  codicum  Rohiensium  anno  1401 
facto,  quem  Amedeus  Peyron  post  Ciceronts  orationum  fragmenta  a.  1824 
edidit,  descriplus  est  ita,  p.  21)  sq.,  Ysidori  cpiscopi  Traclalus  de  astro- 
nomia  .  Eiusdem  libcr  dc  usu  iiflerarum  .  Ysidori  scnioris  libcr  pro- 
miorum  .  Eiusdcm  liber  de  vita  vel  obitu  sanctorum  f/ui  in  domino 
prcccsscrunt .  Eiusdem  Tractatus  dc  interprctationc  nominum  bcbratjcorum  . 
Tractatus  velilongi  de  orthographia  .  Prisiani  gramatici  vel  portc  . 
Adamanti  sivc  mariirii  de  B  muta  et  U  vocali  .  De  cmcndationc  ct  notis 
vclcrum  librorum  .  De  distinctionibus  .  Dc  positione  .  Augustini  Tractatus 
ad  petrum  dc  vera  fide  .  Ysidori  episcopi  liber  secundus  de  intcrprcta- 
tationc  nominum  hebragcorum  .  Ciclus  pascalis  vid.  modus  adinvcnicndi 
fcstum  pasce  .  Arusiani  messi  vc.  or.  comitis  primi  ordinis  Excmplaria 
elocutionum  ex  Virgilio  Salustio  Tcrrcntio  Ciccrone  digcsta  pcr  liltcras 
alphabcti .  omnia  suprascripta  in  Uttcra  longobarda  obscura  .  parvi  vol . 
ex  hoc  codice  post  annnm  1493,  quo  auno  Rohienses  codices  a  fJeorgio 
Merula  inventos  essc  scimus,  praeler  Velii  Longi  et  Adainanlii  Martyrii 

*)  Pluiima  coram  quae  de  libris  manu  acriptis  Arusiani  supra  acripta  suut 
uuper  in  indice  lectionnm  Halenaium  aestiv.  a.  1*79  exposui,  quan  hoc  loco 
repetivi,  nequid  desideruretur,  quod  ad  confirmandani  rationem  in  nova  editione 
institutarn  pertinerct. 
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lihros,  de  quibus  supra  p.  39  et  p.  136  dicttim  est,  hic  Arusiani  iiber  in 
codicem  Neapolitanum  IV  A  11,  qui  olim  Parrhasii  fuit,  transcriptus 
est  .  is  autcm  post  Longi  et  Martyrii  Iibros  et  catholica  Probi  legitur  ita, 

Cornelii  Frontnnis 

Incipit  Arusiani  messi  uc.  or  comitis  primi  ordinis  exempla  elocutionu  j 
Ex  Vergilio  Salustio  Terentio  Cicerone  digesta  per  litteras  \  Abundans 
illius  rei  —  aduoluebantur  .  idem  .  extrema  libri  pars,  in  qua 
haud  dubie  de  elocutionibus  ab  V  littera  incipientibus  olim  plura  scripta 
erant,  cum  subscriptione  defectu  membranarum,  ut  videtur,  codicis 
liobiensis  periit  .  inscriptio  rubro  colore,  sed  eadem  manu  atque  ea  quae 
deinde  sequuntur  scripta  est  .  Cornelii  Frontonis  quoque  nomen,  quod 
nomini  Arusiani  superscriptum  est,  eandem  scripturam  referL  lannellius 
catalog.  biblioth.  lat  in  reg.  IMeap.  mus.  Borbon.  p.  10  A.  Cornelii  Frontonis 
exhibuit,  et  videntur  unius  litterae  vestigia  ante  Cornelii  relicta  esse  . 
Gustavus  luergensius,  qui  librum  in  meum  usum  cum  editione  Lindemanni 
contulit,  eum  a  duobus  hominibus  scriptum  esse  mihi  indicavit .  nam  post 
elocutioncm  fxne  illius  rei  —  mare  p.  231  ed.  Lind.  diversam  a  prioribus 
esse  scribentis  manum  eamque  diversitatem  in  eo  quoque  apparere,  quod 
inde  ab  illo  loco  constanter  Verg.  scriberetur,  cum  antea  Virg.  scriptuni 
esset  .  praelerea  pauca  p.  215  circumventis  —  misitf/ue  sub  amnem  alia 
manu  alque  reliqua  scripta  esse  adnotavit  .  scriptura  autcm  veteris 
archetypi,  ex  quo  codex  descriptus  erat,  ita  in  eo  repraesentata  est,  ut 
vitiosae  lecliones  accuratc  repeterentur  atque  ea  etiam  quae  tamquam 
corrupta  tribus  punctis  supra  positis  notata  erant  eodem  modo  exhiberenlur . 
pauca  in  prima  scriptura  corrccta  vel  addita  sunt  .  scd  ea  omnia  fere  ab 
eodem  librario,  qui  suos  errores  ipse  correxerat,  profecta  sunt;  raro 
alterius  manus  in  illis  apparet  .  cetcrum  verba  grammatici  ita  scripta 
sunt,  ut  ab  una  quaque  elocutione  novi  versus  initium  fiat,  eademque 
ipsius  archetypi  ratio  fuit. 

Huius  codicis  apographum  est  alter  Parrhasii  codex,  qui  nunc  est 
Neapolitanus  IV  A  12,  in  quo  Arusiani  liber  item  post  Longi  et  Marlvrii 
libros  scriptus  est  .  nam  Probi  catholica  in  eo  scripta  non  sunt  .  inscrip- 
lionem  ab  eo  qui  apographum  fecerat  omissam  postea  Parrhasius  cx  priore 
codice  addidit,  Arusiani  Messi  uc  .  or.  comilis  primi  ordinis  exempla  j 
elocutionum  ex  Virg.  Sultust  .  Terent  .  Cicer.  digesta  per  litteras  .  idem 
in  margine  adnotavit  haec,  Arusiani,  a  quibusdam  subslitutum  erat 
Cnrnelii  Frontonis  improbe  .  ex  priore  autem  Parrhasii  codice,  non  ex 
ipso  archetypo  hunc  deseriptum  esse,  id  quod  de  Velio  Longo  supra  dixi, 
in  Arusiani  quoque  libro  plurimis  cerlissimisque  indiciis  apparerc  duobus 
codicibus  inter  se  collalis  mihi  conlirmavit  Iuergensius  .  sed  scriptura, 
quae  ex  altcro  codice  accurale  repelila  erat,  postea  mullis  locis  partim  a 
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Parrhasio  partim  alia  manu  adscriptis  coniecturis  vel  ipsis  verhis  mutatis 
correcta  est. 

Ex  his  duohus  Parrhasii  codicihus  omnis  Arusiani  nolitia  ad  eos  qui 
postea  vel  totum  lihrum  descripserunt  vel  singulos  locos  ex  eo  de- 
prompserunt  propagata  est  .  horum  primus  fuil  Ianus  Pierius  Vale- 
riauus,  qui  in  casligalionihus  in  Virgilium  Itnmae  a.  1521  primum  edi(is 
cum  alios  grammaticos,  quos  a  Parrhasio  acceperat,  tum  Arusianum 
saepius  commemoravit  .  dc  codice  autem  qito  usus  est  scribit  haec  in 
Verg.  bucoL  1,80,  fSed  hanc  noctem  agnoscit  Arusianus  Messus  in  eodem 
Elocutionum  libello,  qui  falso  suh  alterius  nomine  circumfertur,  cuius 
legitimam  inscriptionem  inveni  in  lani  Parrhasii  Itihliotheca'  .  deiude 
Nicolaus  Heinsius  a.  1647,  tum  cum  per  aliquot  menses  Neapoli  versa- 
halur,  Parrhasii  codiccs  vidit  et  alterum  eorum  descripsit  .  qua  de  rc  in 
duahus  epistulis  ISeapoli  ad  I.  F.  Gronoviuin  datis  scripsit  haec  syll.  epist. 
ed.  Burm.  v.  III  p.  181  dic  20  Mai  a.  1647,  'Fiilurum  video  ut  aeslas 
proxima  hic  mihi  transigatur.  Inveni  enim  Grammaticorum  nonnaUornni 
haclenas  ni  fallor  inedita,  magno  mihi  usui  futura,  quae  omnino  velim 
descrihere.  Inter  quos  Volusianus  Messus,  quem  alii  Cornelium  Frontonem 
volunt.  Is  fragmenta  Ciceronis  ac  Salluslii  mulla  cital,  quae  in  eonun 
operihus  frustra  quaerantur.  In  phrasihus  minus  usitatis  aimotandis 
polissimum  oceupatur,  quas  ex  qiialtior  aiicloribus  selegit,  Virgilio, 
Terentio,  ac  iis,  quos  iam  nominavi.  Chi  Macrohii  Saturnalia  ahsolvero 
(quorum  veterrimus  codex,  sed  non  multum  a  vulgatis  edilionihus  diversus), 
ad  Volusianiim  descrihenduni  transibo'  .  ih.  p.  184  mense  Iunio  a.  1647, 
fNunc  sum  in  describendo  Arusiani  Messi  de  eloculionihus  lihello,  in  quo 
fragmenta  Ciceronis  et  Salluslii  mulla'  .  de  eodem  inveuto  Isaacus  Vossius 
ad  N.  Heinsinm  scripsit  ib.  p.  560  et  579  .  erant  autem  codices  tum, 
cum  Ileinsius  eos  videhat,  in  monasterio  S.  loannis  in  Carhonaria,  iu  mio 
lihros  Parrhasii  ex  hereditate  Antonii  Seripandi,  cui  ille  eos  legaverat,  diu 
servalos  esse  conslal,  priusquam  in  puhlicam  hihliolhecam  delali  sunl  . 

Ileiusii  apographum  postea  a  multis  usiirpatum  vel  denuo  descripliim 
esl  .  nam  praeter  ea  quae  ipse  Heinsius  in  notis  ad  Ovidium,  Vergilium, 
Valerium  Flaccum  et  in  adversariis  ex  Arusiani  lihro  edidit,  ex  eius 
schedis  petita  sunt  quae  loanncs  Hhodius  in  lexico  Scrihoniano  p.  344 
de  eo  scripsit,  ' Abstinet  se  Hla  re:  Arusianus  Messus  MS  in  Exemplis 
eloctitionum,  apud  Clerlcos  Regulares  Ncapoli  .  Cuius  loco  in  quihusdam 
codicibus  perperam  Coruelii  Frontonis  nomen  scriptum  ohservavit  Nicolaus 
Heinsius',  ct  p.  379  'Proinde  Nicolaus  Heinsius  vere  a[iud  Arusianiim 
Messum  legit  Krumpit  se  inde  .  Pro  quo  MS  liher  hahet  erumpit  inde'; 
item  quae  de  codiee  quodain  Craevii  Fahricius  in  indice  hibliolherae 
lalinac  v.  III  p.  914  reltulil,  'Arusiani  Messii  primi  ordiuis  V.  C  Clt. 
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Comitis  elocutionis  libellum  ex  Virgilio,  Sallustio,  Tercntio,  Cicerone 
per  litteras  digestuni  allegat  Nic.  Heinsius  ari  Valerium  Klaccum  p.  174. 
282.  336.  Illum  e  Codice  B.  Godfridi  Graevii,  Consulis  Lipsiensis, 
Andreas  Stfibelius  suis  locis  inseruit  novae  editioni  thesauri  eruditionis 
Scholasticae  Basilii  Fabri  Lips.  1710.  1717  fol.'  .  ceterum  pcrpauca  tum 
in  novam  thesauri  editionem  cx  Arnsiani  libro  rccepta  sunt  .  post  mortem 
Heinsii  eius  schedae  ad  Dorvillium  pervenernnt,  apud  quem  Pelrus 
Biirmannus  Secundus  eas  deuuo  descripsit,  de  quo  in  commentario 
de  vita  N.  Heinsii  aute  illius  adversaria  edito  p.  9  de  itinere  Ilalico 
Heinsii  et  de  invento  ab  eo  Arusiani  libro  disserens  scribil  haec,  'Passim  enim 
Arusiani  Eloculionum  libellnm  ad  partes  vocat  in  Commcntario  Virgiliano 
Pierius  Valerianus,  Carrio  ad  Sallustium  non  scmel,  qui  et  fragmenla 
Sallustii  ex  eo  conlecta  inluslravit,  et  in  notis  pag.  451  Ed.  Grut.  inscilc 
ab  aliis  Cornclio  Frontoni  tribui  hunc  foetum  observat;  idque  Heinsii 
nostri  testimonio  usus  notavit  Rhodius  ad  Scribon.  Largum  pag.  344. 
Eius  autem  cxemplar  apographum  describcre  aliquando  mihi  licuit  beneficio 
Phil.  D'Orvilli,  qui  et  hunc  thesaurum  inler  alia  literaria  peregrinationis 
(talicae  spoiia,  quibus  onustus  in  patriam  rediit,  adservat.'  nam  de  Hcinsii 
exemplo,  non  de  novo  Arusiani  apographo  a  Dorvillio  facto  haec  narrare 
Burmannnum  puto  .  in  Rurmanni  autem  apographo  Huhnkenius,  qui  in 
pracfatiouc  ad  Hutilium  Lupum  p.  XXVI  et  saepius  in  notis  ad  Velleium 
Arusiani  mentionem  fecit,  librum  legisse  videtur  .  plura  ipse  Burmannus 
variis  locis  ex  eo  deprompsit  .  eodcm  apographo  ct  alio  quodam,  quod 
ipsum  quoque  Burmannus  possidebat,  usus  est  Petrus  Bondamus,  qui, 
cum  editionem  Arusiani  pararet,  a.  1700  Burmanni  cxemplum  cum  notis 
quibusdam  et  coniecluris  ab  illo  additis  descripsit  et  alterius  discrepantiam 
in  margine  adnotavit  .  haec  manu  Bondami  scripta  cum  paucis  chartis 
novae  cditionis  typis  expressac,  quam  ille  inceperat,  sed  mox  omiserat, 
nunc  iu  Leidensi  bibliotheca  servantur  inter  codices  Perizonianos  84  . 
inscriptioni  libri  ex  Ncapolitanis  codicibus  repetitae,  Arusiani  Messi  sqq., 
addita  est  adnotatio  Parrhasii  supra  relata,  Arusiani  a  quibusdam  sub- 
stitutum  erat  Cornelii  Frontonis  improbe  .  ex  quo  apparet  non  priorem 
codicem  Neapolitanum,  sed  illum  alterum,  in  quo  scriptura  archetypi  ab 
Italis  correcta  erat,  ab  Heinsio  descriptum  vel  ccrtc  praeter  priorem  in 
dcscribcndo  adhibitum  cssc  .  ipsc  Bondamus  apographo  suo  subscripsit 
haec,  'Petrus  Bondam  cx  Apographo  Elegantissimo  Petri  Burmanni  Secuudi, 
qui  illud  descripserat  ex  codice  V.  Cl.  J.  Ph.  Dorville,  descripsi  et  absolvi 
Zutphaniae  d.  XVII  Iulii  MDCCLX'  .  deindc  de  utroque  apographo, 
quo  usus  erat,  iu  scheda  coriici  praefixa  monuit  haec,  'Ex  Apo- 
grapho  Burmanni  ipsiusmet  manu  scripto  riescripsi  haec.  Iriem  vero 
Burmannus  el  alleruni  commiinicavit  Apographum  ab  alio  scripltim,  quori 
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eum  nnstro  contnli  et  variationes  exinde  exrerptas  et  margini  adscriptas 
notavi  A2.  In  isto  anlem  Apographo  lora  aiitornm,  nhi  inveniri  possunt, 
eodem  modo  ac  in  Bnrmanniano  nolata  erant.  Ex  isto  antpm  Apographo 
BHIim  non  confecit  Rurmannus  .  patet  id  ex  pag.  17.  99.  127.  109,  uhi 
plura  hahet  Biirmaimiaintm  rxemplum'  .  hoc  Bondami  codice,  qui  ntinr 
rst  Perizonianus,  Martinus  des  Amorie  van  der  Houven  in  specimine 
litterario  de  nonnullis  locis  veterum  scriptorum  cum  appendice  de  Arusiani 
Messii  exemplis  eloculionum  Amstelodami  a.  184")  usus  est  et  non  nullas 
codicis  lectiones  protulit  .  sed  praeter  Bondamum  Santenius  quoque  a 
Burmanno  apographum  lihri  acceperat,  quod  poslea  rum  reliquis  Santenii 
lihris  in  Berolinensem  hihliothecam  translatum  est  ihique  nunc  inler 
Diezianos  rodices  hahetur  97.4.  in  eo  quoque,  sicut  iu  Perizoniano,  nolae 
Burmanni  addilae  sunt,  quihus  alia  manu  praesrripta  sunt  haec,  'Arusianutn 
ex  codice  Philippi  IKOrvillii  desrripserat  Burmannus  Serundus,  qui  apo- 
grapho  sequentia  fere  adnotaverat'  .  ex  Santenii  copiis  olim  Maiiyiii-Lagima 
novam  Arusiani  editionem  paravisse  dicitur,  de  quo  Beierus  iu  Cic.  fragm. 
nrat.  p.  Scaur.  p.  196  narrat  haec,  'Diidnm  ante  Maium  apographum 
d'Orvillianum  edilioui  paraverat  adieclis  Latircntii  van  Sanlen  ohss.  lo. 
Aloys.  Martyni-Laguna,  multis  exenqdis  (ut  ipse  milii  litteris  signifiravil) 
locupletius.  Sed  post  ohitum  viri  iu  relictis  charlis  nihil  inventum  esl; 
superstes  tamen  opus  illud  Incendio  fuerat.' 

Ex  cod?m  Heinsii  apographo  codex  Gudianns,  ex  quo  Lindemannus 
Arusiani  lihrum  edidit,  videlur  ductUS  esse  .  is  est  in  hihliotheea  Wolfen- 
hullelana  inler  codices  Gudianos  281,  ipsius  tiudii  manu  scriplns,  ul 
adnolalum  est  in  codice,  rMan(.  (liidius  e  msto  cod.  descripsi  a.  C,I!)I!MXIX\ 
lecliones  autem  a  Lindemaniio  ex  eo  prolalae  eum  Perizoniano  codire 
sacpissime  consentiunl;  quaedam  vero  eliam,  quae  iu  hoc  coniecturae 
loco  adscriplae  sunt,  in  Gtidiano  in  contiuuilalem  verhornm  rereptae 
lcguntur  .  accuralius  tamen  de  hoc  rodice  non  quaesivi,  neque  multtim 
interesse  puto,  ex  r|uo  fonte  coniertiirae,  quihus  in  hoc,  sicut  in  relitpiis 
apngraphis,  scriptura  archelypi  saepe  mulata  est,  ductae  sint. 

Postea  INeapolitano  codice  usus  est  Garatonius,  qui  exempla  C.iceronis 
ex  eo  descripta  hahehat  eaque  in  edilione  orationum  Cireronis  saepe  commemo- 
ravit  .  eius  verha  sunt  haec  Cic.  orat.  v.  VII  Neapoli  a.  1780  praef.  p.  VI,  rls 
denique  (Kranciscus  Ciiiallerius)  his  paucis  diehus  ex  Neaptditano  Arusiani  Messi 
cndice,  tpiem  aedes  possiilet  Aposlolorum,  rogalu  meo  elocutiomun  exempla 
Tulliaua  descripsit.  Qtium  enim  grammaticos  a  Putschio  conlectos, 
(juinctilianiim,  aliosque  rhetores,  Cellium,  Noniuin,  Isidorum,  Donalum, 
Servium,  Horatii,  Lncani,  Slalii  scholiaslas,  et  quidquid  antiquortim  potui, 
diligenter  adhihuerim,  ad  eos  locos,  quos  ah  iis  produrtos  a  me  trarlari 
oporlehal,  nequc  me,  post  aliorum  operam  in  ea  re,  meam  penlidisse 
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arbitrarer:  moleste  ferebam  unum  mihi  Arusianum  deesse,  quem  tanien 
edilum  in  Stubeliano  Fabri  thesauro  inaudiveram:  idque  inrommodum 
Gualterius  a  me  non  lcvi  suo  incommodo  depulit.'  lectiones  autem  a 
Garatonio  cxhihitac  a  priore  codicc  Neapolitano  interdum  paulum  dissentiunt . 
quare  is  quoquc  altero  codice,  quem  ad  Ileinsii  apographum  adhihitum 
essc  dixi,  videtur  usus  esse. 

Itestal  ut  de  exccrptis  quae  in  lihris  manu  scriptis  uomine  Cornelii 
Frontouis  inscripta  et  ah  Augelo  Maio  cdita  sunt  dicatur  .  huius  morii 
lihros  novi  tres  extremis  quinti  decimi  vel  primis  sexti  decimi  saeculi 
annis  scriptos,  unum  Valicanum  3402,  qui  olim  Fulvii  Vrsini  fuit,  alterum 
item  Vaticanum  5216,  tcrtium  Amhrosianum  D498  inf.,  in  quihus  codici- 
hus  hic  liber  praescripto  tilulo  Comelii  Frontonis  exempla  elocutionum 
post  Vclii  Lougi  et  Adamantii  Martyrii  lihros,  qui  in  Neapolitanis  quoquc 
codicihus  anlc  illum  scripti  sunt,  lcgitur:  cf.  gramm.  lat.  v.  VI  p.  247. 
iisdem  lihris  ct  duohus  pracler  hos  Vaticanis  Maius  usus  est,  cum  haec 
excerpla  codem  tilulo,  qiicm  modo  ex  manu  scriptis  libris  exhibui,  prac- 
scripto  cdcrcl  .  de  codicihus  aulcm,  quos  usurpavcrat,  in  Romana  edilione 
haec  adnotavil,  'Grammaticum  opusculum  exempla  elocutionum  trihuitur 
Cornelio  Frontoni  in  qiiinque  codicibus  a  me  ohservalis,  iu  amhrosiano 
videlicet  uno  ct  in  quatuor  vaticanis,  quorum  tamen  iinus  noniiisi  selerta 
quaedam  hahct,  quac  ab  cxcmplari  Basilii  Zanchii  manii  scripto  desumpta 
dicuntur'  .  sed  in  iis  quae  Maius  horum  codicum  scripturam  seculus 
cdidit  non  solum  cxempla  scriptorum,  quae  grammalicus  posuerat,  saepe 
neglegenter  scripta  et  omissis  quihusdam  vocabulis  intcrdum  decurtata 
vel  plane  omissa,  verum  etiam,  in  posteriore  maxime  libri  parte,  hoc 
cst  inde  ab  clocutionihus  ah  i  littera  incipientibus,  multae  eloculiones 
cum  suis  exemplis  omissae  sunt  .  quae  omnia  postea  Lindemannus  ex 
Gudiano  codicc  supplevit  .  in  priore  vcro  libri  parte  quaedam,  quae  iu 
exemplis  scriptorum  apud  Arusianum  corrupta  erant,  in  his  Frontonis 
cxcerptis  cx  ipsorum  scriplorum  libris  correcta  sunt  .  praeter  haec  aulcm, 
quae  neglegentia  vel  consilio  eitis  qui  excerpta  fecit  mutata  sunt,  lcctiones 
a  Maio  exhihitae  ita  cum  apographis  Arusiani  conscntiunl,  ut  dobilari 
nequcat  quin  hi  quoquc  libri  ad  idem  archetypum,  ex  quo  illa  deseripla 
sunt,  revocandi  sint  omnisque  illa  mutatio  Italis  potius  quam  veteri  cuitlam 
grammatico  trihuentla  sit  .  Iiuc  accedit  quod  aliorum  grammaticorum  lihri, 
qui  una  cum  Arusiani  lihro  ex  Bobiensi  codice  dcscripti  in  codice  Parrhasii 
leguntur,  ad  illos  lihros,  in  quibtis  excerpta  quae  Frontoni  tribuunlur 
scripta  sunt,  ex  hoc  ipso  apographo,  non  ex  Bohiensi  archetypo  propagati 
suiil  .  ex  quo  suspicari  possumus  haec  quoquc  excerpta  ex  eodcm  cotlice, 
ex  tpio  reliqui  libri  descripti  eranl,  facla  et  ipsum  Frontonis  nomeu,  quod 
iis  inscriptiiin  est,  i«x  ill«  pelitum  esse.    setl  quoniam  codex  1'arrhasii, 
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in  quo  noinini  Arusiani  nomcn  Cornclii  Frontonis  adscrfptum  est,  ex 
Itnhicnsi  archetypo  accurate  expressus  cst,  haud  improhahile  videbilur  in 
hoc  similiter  ntriimqiie  nomen  in  praeseriptione  libri  positnm  ftiisse.  el 
vidclnr  sane  Imc  pcrtincre  titnlns  <jiii  inter  Bobienses  codices  post  catho- 
lica  Probi  relalns  csl  in  Raphaelis  Volaterrani  commentariis  nrbanis  f.  56, 
Corneli  Frontonis  etegantiae  latinac,  et  in  principc  cditione  Tcrcntiani 
Mauri,  Cornelii  Frontonis  elegantias  .  nam  Arnsiani  mcntio  facta  non  est 
in  libris  Robii  invcntis  .  in  lihcllo  autem  differentiarum,  quem  Parrhasius 
liomine  Frontonis  inscriptum  in  editinne  Prolii  Vicctina  a.  1500  ex  alio 
codice  item  Rohiensi  editlit ,  ilhid  nomen  omnino  fidem  non  hahct. 

lisdem  exccrptis  quae  Frontonis  iiomiue  inscripta  vulgo  rercbanlur 
ii  qui  primi  in  fragmentis  Sallustii  et  Ciceronis  colligendis  opcram 
collocaverunt  usi  sunt  et  excmpla  in  illis  citata  iu  suas  fragnienlorun] 
editioncs  receperuul  .  ad  hunc  fontem  enim  revocanda  est  memoria  Fron- 
tonis  ab  Aldo  Manutio  et  lano  Dousa  in  notis  ad  Sallustiura,  a 
Carolo  Sigonio  et  Andrea  Patricio  iu  fragmentis  Ciceronis,  a 
Fulvio  Vrsino  in  notis  ad  Sallustium  et  (liceronem  saepc  appellati  .  ex 
his  Sigonius  et  Vrsinus  eo  codice  qui  nune  Vaticanus  3402  est  usi  SUnt, 
de  quo  Sigonius  iu  Cic.  fragm.  Venetiis  1500  f.  50,  Cic.  de  rep.  I  12,18 
nuniiatum  est  venire  Laelium  <lomo<iuc  iam  exisse,  scrihit  haec,  rHoc 
autem  fragmentum,  ul  multa  post  alia,  ex  Cornelii  Frontonis  grammatici 
ucteris  libro  quodam,  ipii  Elocutioniim  exempla  insrriptus  est,  mutuatUS  sum. 
tpiem  lihrum  cx  intimis  Rainutii  Farnesii,  Cardinalis  illustrissimi,  tliesanris, 
domino  ipso  concedente  sumpttnn  ad  me  Roma  iuuenis  ornatissimus  attpie 
dortissimus  Fuluiiis  Vrsinus,  amictis  meus,  misil  .  hic  atilem,  cum  prae- 
clara  multa,  eaque  Incognita  Ciceronis  ad  antiqui  latini  sermonis  formulas 
demonstrandas  exempla  contineat,  adeo  mihi  ad  haec  concinnanda  fragmenta 
ftiit  commodus,  llt,  qtiidquid  iis  ornamenti  hac  noua  editione  accesserit, 
id  omnc  liumanissimi  prinripis  liheralitati,  et  ad  honariim  Iilterartim  sludia 
fouenda,  el  tieterem  earum  laudem  renotiaiitlam  uali,  accepliun  referenduni 
sit,r  cf.  Arns.  p.  227  L.  ij»sc  Vrsinus  autem  codieis  sui  mentionera  feeit  not. 
in  Cic.  Antverp.  1581  p.  177,  not.  iu  Sallust.  Antverp.  1505  p.  345  et  p.  350. 
Mauulitis,  qtii  primtis  ex  Frontonis  lihro  fragmenta  Sallustii  reeepil,  a  Seipione 
Petlio  eum  lihrum  sc  accepisse  indicat  iu  editione  Sallustii  Venetiis  1503, 
fragm.  hist.  I  32  ed.  hietseh  M/tit  ob  tantam  mercedem  sibi  abnuituros,  *Ex 
Corneiii  Fronloiils  de  Exemplis  etocutionum  libello,  nondum  edito,  queni 
legi  cummndatum  a  Scijiinne  Pettio,  uiro  nptimo,  et  singiilari  qnadam  iu 
pervesligandis  Veterum  lihris  diligentia  praedito':  cf.  Arus.  p.  210.  Patri- 
eius  cuiidem  lihrum  commemoravil  iu  Cic.  fragm.  Venetiis  1565  ajiml 
Graevium  Cic.  orat.  v.  III  2  p.  042  </uod  non  detrectarc  militiam,  sed 
dcfcndcrc  yrovinciam  iudicata  cst,  'Fragmentiim  recens  allatum  a  mc  ei 
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Prontoois  tjuudam  libro,  qui  continet  exempla  elocutiouum.  Qucm  quidem 
librum,  cum  Io.  Zamoscius  uoster,  adolescens  litteralissimus,  ex  Italia  iu 
1'oloniam  ad  me  misissel,  quoniam  antea  quoque  ex  eo  Sigouius  quadra- 
ginta  fere  alia  fragmenta  elicuerat,  inque  suam  posleriorem  editionem 
transtulerat;  dedi  et  ipse  operam,  ut  inde  etiam  et  huic  nostrae  commen- 
dationi  accessio  uonnulla  quaesita  esse  videretur':  cf.  Arus.  p.  226. 

Denique  ex  lioc  genere  codicum  fuit  is  quo  Ludovicus  Carrio  in 
editione  Sallustii  Antverpiensi  a.  1579  usus  cst,  quamquam  is  non  Fron- 
toucm,  sed  Arusianum  Messum,  qucm  dicit,  auctorem  libri  appellavit  . 
hoc  nomine  cuim  saepius  eum  commemoravit  eique  primus  ea  quae  antea 
Frontonc  auclore  reccpta  erant  vindicavit,  in  Sall.  fragm.  hist.  I  0  p.  6 
ed.  Hav.  armata  montem  sarrum  atque  Arentinum  insedit,  'Arusianus 
Mcss.  libcllo  de  elocutionum  exemplis,  quera  quidam  inepte  pariter  et 
Inscienter  Cor.  Frontoni  trihuunt,  haec  Sallustiana  citat':  cf.  Arus.  p.  236. 
ipsum  codicem  Flnouensem  fuisse  dicit  in  fragm.  bisL  I  85  p.  35  ed.  Hav. 
maturarerunt  exercitum  Dgrrhachium  cogere,  'Arusianus  eodem  quo 
supcriora  libro:  Cogo  te  domum.  Dyrrhachium  autem  posui  pro  brachium, 
quod  ita  in  libro  Elnonensi  esset':  cf.  Arus.  p.  218. 

Omnla  autem  quae  ex  his  libris  olim  ab  editoribus  Salluslii  et 
Ciceronis  prolata  sunt  cum  Maii  codicibus  plane  consentiunt .  ac  ne  Carrio 
quidem  in  Eloonensi  Arusiaui  codicc,  quera  dicit,  plura  legebat,  quam 
quae  in  excerptis  Frontonis,  quibus  reliqui  usi  erant,  scripta  sunt,  sed 
exempla  Sallustii  in  illis  saepe  decurtata  eodem  modo  repetivit .  coniectura 
inventam  leclionem  e  codice  suo  proUllit  in  fragm.  bist.  I  24  apud  Aru- 
sianum  p.  233,  gnarus  iiiius,  Sal.  hist.  I  et  numeri  eorum  Metellus  per 
litleras  gnarus,  ubi  pro  e/  numeri,  quod  in  libris  manu  scriptis  legitur, 
itineris  srripsit  bac  addita  adnotatione  p.  40  ed..  Hav.,  fita  in  meo  Arusiauo 
est,  (|uod  ab  aliis  legi  video:  et  muneris  eorum  .  male.  Messus  in  loculione: 
gnarus  iilius'  .  celcrum  post  Carrionem  non  inveuio  a  ({uoquain  Elno- 
nensem  Arusiani  codicem  commemoratum  esse,  neque  inter  codices  Elno- 
nenses  qui  nunc  supersunl  eius  memoria  extat. 

.Nimis  longa  disputatione  opus  fuil  ad  rationes  eorum  codicum,  qui 
adbuc  in  libro  Arusiani  usurpati  sunt,  explicandas,  quani(|uam  eorum 
onmium  nullam  ulililatem  esse  ex  his  ipsis  quae  dixi  apparel  .  nam 
incorrupta  veteris  scripturae  tides  ex  solo  Parrbasii  codice,  qucm  priorem 
dixi,  cognoscitur;  reliqua  apograpba,  iibicumque  ab  illo  disseutiunt,  aul 
errore  scribentium  depravata  aut  coniecturis  Italorum  el  Batavorum,  qui 
mullum  operae  olim  in  hoc  libro  collocaveruul,  mutata  simt  .  itaque  ad 
memoriam  Hobiensis  codicis  restilueudam  hunc  unum  ducem  secutus  sum  . 
compendia  etiam  scriplurae,  quibus  nomina  scriptorum  et  librorum,  e 
quibus  exemida   elocutionum  pelila   sunt,   siguiGcala  erant,  ex  codice 
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repetivi,  nisi  quod  in  nomine  Vergilii,  in  i|iio  varium  essc  liliri  manu 
scripti  iisuiii  supra  dixi,  conslanter  Yerg.  scripsi.  iu  emeiidalionc  autcm 
viliosac  scriptorae  modus  adhibcndus  lnit,  proplcrca  ijuod  iu  exemplis 
scriptorum  multa  haud  dubie  neglcgentia  grammatici  vcl  vitio  codicum 
(|uiluis  usus  crat  corrupta  sunt,  quae  saepe  ab  erroribus  librariorum  cerlo 
iudicio  distingui  non  potcrant  .  scripluram  codicis  a  rccepta  lcctionc  discre- 
pantem  in  adnolalionc  separatim  posui  .  in  reliqua  adnotationis  parlc 
primum  ex  Maii  et  Lindemanni  cditionibus  ca  quae  memorabilia  essc 
videbautur  indicavi;  pauca  eliam  ex  Perizoniano  rodice,  qucm  olim  cum 
Liudcmanni  cditione  contuleram,  addidi  .  nam  quaedam  in  iis  rectc 
emendala  eraut,  alia  propterea,  quod  in  edilioncs  scriptorum  ad  (juns 
perliueut  rccepta  et  usu  tradita  erant,  sinc  incommodo  legenlium  practer- 
mitti  non  poterant  .  ea  quae  ex  Gudiano  codice  Lindemaunum  secutus 
adscripsi  postca  cum  ipsa  codicis  scriptura  contuli  et,  ubi  opus  erat, 
correxi  .  deinde,  siquid  in  exemplis  scriptorum  in  codice  corruptum 
erat,  breviter  quid  iu  codicibus  corum  scriptorum  qui  nunc  supersiiul 
scriptum  esset  indieavi ,  quo  facilius  de  Arusiani  lectione  iudlcari 
vel  unde  einendalio  petita  esset  intellegi  posset  .  denique  in  paucis  elo- 
cutionibus  locos  aUorum  grammalicorum,  qui  eadem  veterum  scriptoruni 
exempla  vel  ex  ipso  Arusiani  libro  vel  ex  communi  fontc  pctita  exhibeut, 
adscripsi,  quamquam  constantem  rationcm  in  ea  rc  servare  nec  potui 
nec  volui. 

()ua  aetate  Arusianus  vixerit,  teslgnonio  const.it  veteris  codicis 
Berolinensis  olim  Santeuiani  GG  .  in  eo  codice  enim  p.  218  et  219 
lcguntur  tiluli  Iibrorum  non  nullorum  nono  saeculo  scripti,  quos  Hauptius 
opusc.  v.  III  p.  425  edidit,  inter  quos  in  line  iudicis  Antsiani  libcr  de- 
BcriptUB  est  ita,  incipit  Messi  oratorU  de  eiocttfionibmt  Olijbrio  et  Probino 
Messius  .  Olyhrium  autem  et  Probinum,  ad  «pios  librum  scriptum  fuisse 
hoc  tcstimonio  comperimus  (nam  in  Bobiensi  codice  pracfatio  omissa  erat) 
consules  fuisse  auno  p.  Cnr.  n.  305  coustat  .  unde  sequitur  aut  boc  ipso 
anno,  lum  cum  illi  collegae  eranl,  aut  circa  hoc  tempus  ad  illos  a 
grammatico  librum  missum  essc  .  nam  quoniam  fratres  erant  Olybrius  et 
1'robinus,  polucrunl  eOrum  nomiua,  sicut  adnotavit  Hauplius,  etiam  praetcr 
consulattts  occasionem  uui  libello  inscribi  .  ad  idem  tem|>us  pertinet, 
quod  Arusianiis  inler  exempla  <]iialtuor  vcterum  scriptorum  (luo  |>osuil 
Symmachi,  acqualis  sui,  exempla  p.  217  et  p.  244  .  neque  enim  dubi- 
tandum  est  quin  haec  ab  ipso  granunalico  scripta,  non  postca  excmplis 
ab  illo  collcctis  addita  siut  .  oratoris  tiUilum  haud  insuetum  etiam 
grammaticis  illius  aetatis  fuisse  adnotavit  Huhnkenius  praef.  in  Hutil.  Lup. 
I».  XXVI  .  praeterea  iu  iuscriptioue  libri  dicilur  vir  clarissimus  comes 
primi  ordinis  .  dignilatcm  aiitcm  comitum  primi  sccuudi  lertii  ordiuis,  de 
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(|iia  dixit  Mommsenius  mem.  delF  Inst.  v.  II  p.  302  et  Derm.  v.  IV 
p.  127,  post  Constaiitini  aetatem  institutam  esse  scimus  .  ex  poslerioribus 
scriptoribus  unus  Cassiodorius  huius  libri  mentionem  fecit,  instit.  div. 
lect.  c.  15  p.  517  ed.  Car.,  reffulas  iffitur  elocutionum  latinarum,  id  est 
quadriffam  Messi,  omnimodis  non  sequaris,  ubi  tamen  priscorum  codicum 
aucloritate  conrinceris.  sed  exemplis  ab  Arusiano  composilis  usus  est 
IMscianus,  qui  in  duodevicesimo  libro  iustitutionum  grammaticarum  saepius 
elocutioncs  verborum  et  nominum  iisdem  cxemplis,  quae  ille  adscripserat, 
confirmata  posuit .  certissima  eius  re  indicia  inveniuntur  in  liis,  p.  216,22 
abundans,  p.  277,0  averto,  p.  273,3  mcdicor,  p.  274,0  praestolor,  p. 
333,27  potior,  p.  202,8  propius.  similis  consensus  exempla  cum  apud 
alios  grammaticos  tum  apud  Nonium  inveniunlur  .  s*d  ea  et  immero 
pauciora  sunt  et  ita  comparata,  ut  ex  commnni  fonle  potius  quam  ex  ipso 
Arusiani  libro  petita  sint. 
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EXEMPLA  ELOCVTIONVM 

EX  VERGILIO  SALLVSTIO  TKRKNTIO  CICERONE  DIGESTA  PER  LITTKRAS 


V.  *W  ed.  Liml. 

5  Abnndaits  illius  rei,  Verg.  'in  buco.  (2,20)  'nivei  quam  lactis 
ahundans'.  ahundans  illa  re,  Cicero  pro  Cornclio  libro  II  equis  tain 
abumlans  copiis  .  abundal  illa  re,  Cic.  pro  CJucntio  (65, f §4)  mulier 
abundat  audacia  .  ahundc  est  htiius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (552)  tcrrorum 
el  fraudis  ahunde  cst. 
10        Ardct  illa  re,  Verg.  Aen.  XI  (7S2) 

feinineo  praedae  et  spoliortim  ardehat  amore  . 
ardet  illam  rem,  idem  iu  bue.  (2,1) 

formosum  pastor  Corydon  ardehat  Alexim  . 
ardet  in  illa  re,  Salttst.  hello  CatiL  (5}4)  ardens  iu  cupidilatibus  . 
i5  ardet  iu  illam  rem,  Verg.  Aen.  VII  (623)  ardet  in  excitam  Ausoniam. 
Avertil  hac  re,  Verg.  Aen.  I  (3S) 

nec  posse  Italia  Teucrortim  avertcre  regem  . 
avertii  ah  illa  re,  Cic.  Philip.  (III  28)  ah  urhe  M.  Anlonii  impetus 
in  Galliam  avertit.  aversus  ah  illo,  Glc.  in  Catil.  III  (0,21)  tam  avcrsus 
2o  a  v  ero  . 

Accingo  me  liuic  rei,  Verg.  Aen.  I  (210) 

illi  se  praedac  accingunt  dapibtisquc  fuluris  . 

Codcx  Parrhasii     1  Incipit  Aruaiani  Mcssi  uc.  or.  comitia  primi  ordinis 
excinpla  elocutionum  |  Ex  nergilio  Saluatio  Terentio  Cicerone  digCBta  per  litteras. 
Arusiani  nomini  tadem  manu  superscriptum  cst  Cornelii  frontouiB  detrita,  ut 
vuletur,  ante  Cornelii  littcra  a       14  Aen.  VII  om.       17  Autonium  corr.  Antouii 
18  tam]  Iam       21  illi  ae  hiiic  praedae 

M  editiones  Angeli  Maii  Mediolanensis  a.  1815  et  Iiomana  a.  1823 
G  codex  Wolfenbuttclanus  Gudianus  281 
P  codex  Leidensis  Perizonianus  84 

4  Abundana]  Prisc.  J.  XVIII  p.  21U        15  Avertit]   Prisc.  I  XVIII 
p.  277       17  M.  Antonii  impetus  uefarios  ab  urbe  in  (ialliam  avertit  Cicero 
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aceingor  illam  rcm,  |  idem  Acn.  I II I  (493)  magicas  invitam  accingier 
artes  .  accingo  iili  illam  rcm,  idem  Acn.  XI  (480)  laterique  accime- 
ral  cnscm  .  accingor  ilia  re,  idcm  Aen.  VII  (040)  fidoquc  accingitur 

cnsc  . 

Appulit  huic  rei,  Verg.  Aen.  I  (371) 

forte  sua  Libycis  tcmpestas  appulit  oris  . 
appulit  ad  hoc,  Tcr.  in  Andria  fprol.  1) 

poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulil. 

Avidus  lioc  facere,  Vcrg.  Acn.  XII  (200)  avidus  confundere  focdus  . 
avidus  illius  rei,  idem  Acn.  VI III  (661)  ergo  avidum  pugnae  diclia,  10 
Saluslius  hisl.  1 1 1 1  avidior  modo  propcrandi  faclus.    avidus  ad  liauc 
rem,  Ter.  Eun.  (1  2,5/)  aliquantiim  ad  rem  est  avidior. 

Abauo  fieri  hoc,  Verg.  Aen.  X  ($) 

abnueram  hcllo  Italiam  concurrere  Teucris  . 
abnuo  dc  illa  re  libi,  Salust.  bello  Iug.  ($4,3)  ncquc  illi  senatus  de  n 
ullo  negotio  abnueret  .  abnuo  libi  hoc,  idcm  hist.  I  nibil  ob  lanlam 
mcrccdcm  sibi  abnuituros  . 

Amicus  illi,  Verg.  Aen.  VIIII  (774)  ct  amicum  Crethea  Musis  . 
amicus  illius,  Ter.  Adel.  (Phorm.  I  1,1) 

amicus  summus  mei  et  popularis  tleta  . 

Adhibet  illi,  Verg.  \en.\ (02)  adhi bctc  penatcs  ct  patrios  epulis  . 
adhibet  in  illum,  Cic  dc  domo  sua  (23,00)  crudelitatem  expromo, 
quam  in  me  ipsum  ac  meos  adhibuistis  .  adhihet  in  illo  facicndo, 
Cic.  Siciliensi  (in  Vcrr.  11  77, tSO)  adhibcntur  in  scribendo  viri 
primarii  .  2o 

Adiuro  hoc,  Vcrg.  Aen.  XII  ($16) 

adiuro  Slygii  capul  implacabile  fonlis. 
adiuro  pcr  hoc  libi,  Tcr.  Andria  (IV  2,11)  per  omnes  libi  adiuro 
dcos  . 

Acstimo  hoc  illa  rc,  Cic  in  Ver.  dc  suppliciis  (in   Vcrr.   V  0,23)  sa 
haec   vcro,    (juae   vcl   vita   rcdimi    rectc    possunt,  aeslimarc 
pecunia  non  queo  .  aestimo  hoc  ex  illa  re,  Sal.  bel.  Catil.  (10,5) 
amicitias  inimiciliasque  non  ex  re,  sed  ex  commodo  aestimarc. 

Codex  Parrhasii    5  Aen.  om.       6  Lybieis      9  hoc]  ho       12  rem  priore 
loco  om.       21  Aen.  VJ  Acn.  VllII 

12  aliquantulum  M      16  abnueret]  abnuerat  GP,  abnuere  audebat.SaJ/M^tu* 
19  Adel  pro  Phormione  scriptum  crrori  grammatici  videtur  tribucndum  esse, 
nisi  e.rcidit  ver&us  Adelph.  IV  n,17  hic  meuB  amicus  illi  genere  eat  proximus 
20  mei]  meus  Terentius       23  in  ipeum  me  Ciccro        24  atlhibentar  in  ex- 
scribendo  de  conventu  viri  primarii   Cicero  primarii   viri   cx   O  cdidit 

Lindcmannus 
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Abittor  illa  re,  Cie.  in  Catil.  I  (1,1)  abulere,  Catilina,  palientia 
noslra  .  abulor  illam  rem,  Sal.  bel.  Catil.  (/3,2)  quibus  mihi  videnlur 
ludibrio  fuisse  divitiac,  quippe  quas  habere  honestc  licebat, 
almti  pcr  turpituilinem  properabant,  Ter.  Andria  (proi.  5) 
uam  in  prologis  seribendis  operam  abutitur.  \ 

Abdicat  sc  illa  re,  Cic.  in  Catil.  libr.  III  (0,14)  Lenltllus  cum  se 
praeltira  abdica sset .  abdicatur  illa  res,  Sal.  bello  Calil.  (47^3}  senatus 
decernit  uti  abdicalo  magistratu  Lentulus  *  . 

Amplius  illa  re,  Cic.  frumentaria  (in  Vcrr.  III  10,40)  quid  si 
duabtis  partibus  doceo  te  amplius  rrumenti  abstulisse  quam 
pnpiilo  Homauo  misisse,  Sal.  bcllo  Calil.  (56,2)  amplius  dtiobus 
milibtis.  amplitis  illam  rem,  idem  in  eodeiu  (50,0)  amplius  annos 
triginla  cum  magna  gloria  fuerat  . 

Adversus  illius,  Sal.  Iug.  (43,1)  acri  viro  el  quamquam  adverso 
popull  *  id  esl  adversus  illi  nobilitatis. 

Adversum  te  pro  apud  le,  Ter.  Andria  (I  1,15) 

et  id  gratitm  fuissc  adversum  te  liabeo  graliam. 

Ad  et  apud  confuse  poiiuiitur,  Verg.  Aen.  1  (24) 

prima  quod  ad  Troiam  pro  caris  gesseral  Argis, 
idem  Aen.  XI  (288) 

quicquid  apud  dirae  cessatum  est  mocnia  Troiae, 
Ter.  Adel.  (III  5,2)  ego  Micionem,  si  ad  forum  est,  couveiiiam, 
idem  Audria  (II  1,2)  apud  forttm  modo  e  Davo  atidivi,  C.ic.  pro 
lloscio  (p.  Rosc.  Amer.  15,44)  ac  lautuni  modo  aleretur  ad  villam, 
Ter.  Adel.  (IV  1,1)  apud  villam  est,  Sal.  Iug.  (101,0)  ibi  latine 
—  n. iin  ad  Numanliam  loqui  didicerat  —  exclamal  .  ad  qttidam 
prq  ittxta  vel  circa  poni  dicttnt  Siciliensis  exemplo  (in   Vcrr.  II  0,17) 

Codcx  Parrhasii   7  abdicatur  illa  ree]  abdicat  illa  re      0  Cic.  fruuicutariae 
12  ampliua  ad  illam  rem      aunos]  ad  nos       11  et  quaniquam]  aequum 
19  pritno       20  AeD.  XII       21  dirae]  troiae  dirae,  sed  troiae  subducta  lincola 
notatum       22  mitioucni       25  latinae 

3  honeate  habere  Sallustius  7  abdicata  illa  re,  'nisi  malis  abdicat  illam 
rcm'  Maiut  in  cditione  Mcdiolancnsi  acnatus  decernit  uti  abdicato  magiatratu 
Lcntulua  itemque  ceteri  in  liberia  custodiis  habeantur  SaUttstius  12  amplius 
annoa  triginta  tribuuus  aut  pracfectua  aut  lcgatua  aut  praetor  cum  magna  gloria 
in  exercitu  fuerat  Sallustius  14  acri  viro  ct  quamquam  adverao  populi 
partiuiu,  fama  tamen  aequabili  et  inviolata  Sallwstius  .  upud  Arusianum  scquc- 
batur  elocutio  adveraua  illi  cum  sm  cxemplo,  (piac  in  codicc  ita  corrupta  sunt, 
ut  restitui  neyueant  .  inUgrum  rersum  ejccidisse  coniecit  Lindcmannus  addita 
coniectura  'nisi  forte  locum  sic  constttui  inlum  putes,  adverao  populi  .  idem: 
adveraua  ille  nobilitatia,  ut  intelligatur  aiiud  exanplum  a  Sahutio  tnutuatum ' 
21  durae  codices  Vergilii  22  ai  apud  forum  est  codices  TeretUii  26  apud 
Xumantiam  cotlices  Sallustii 
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slalim  Homae  el  ad  iirhem  quaerere  el  agilare  cnm  suis  coepil, 
id  esl  in  urbc  et  profectiis  iam  circa  urbem  .  sed  gravius  adfertur 
exemplum  primae  aclionis  in  Verrem  (8,22)  ex  his  cjuasi  decem  fiscos 
ad  senatorem  illum  relictos. 

Adsuesco  illis  rebus,  Verg.  Aen.  VIII  (174)  sociorum  adsuescite  s 
mcnsis  .  adsuesco  illam  rem,  idem  Aen.  VI  (833)  ne  lanla  animis 
adsuescite  bella  .  adsuetus  a  111  rei,  Verg.  Aeu.  VII  (490)  meiisaeque 
adsuelus  herili  .  adsuelus  facere,  idem  Aen.  VIIII  (511) 
adsueti  Iongo  muros  defendere  bello  . 

Adsidet  illi,  Cic.  Siciliensi  (in  Verr.  11  3-1,83)  Slhenius  est,  hic  w 
qui  nohis  adsidet,  Thermitanus  *  neque  adsidere  Gabinium  aut 
alloqui  in  curia  quisquam  audehat  .  adsidet  iiliim  in  ilia  parte, 
Sal.  Itig.  (11,3)  dextra  Adherhalem  adsedit.  | 

Abhorrere  illuin,  Cic.  pro  Cluentio  (14,41)  nemo  illum  convivio 
dignum  iudicabat,  omnes  aspernabantiir,  omnes  ahhorrebant,  is 
omnes  Ut  aliquam  immanem  ac  perniciosam  bestiam  pestemque 
fugiebant  .  ahhorrere  ah  illo,  Ter.  Hecy.  (IV  4,02)  ahhorrere  animum 
huic  video  a  nuptiis. 

Adnare  ad  eam  rem,  Cic.  de  rep.  II  (4,0)  ut  ad  eam  nrbem 
quam  incolas  possit  aduare  .  adnare  illi  rei,  Verg.  Aen.  I  (53$)  liuc  w 
pauci  vestris  adnavimus  oris. 

Adgredior  illum,  Verg.  Aen.  IIII  (02) 

talihus  adgrcditur  Venerem  Saturnia  dictis  .* 
adgredior  ad  illud,  Cirero  pro  Cluentio  (3yS)  adgredior  ad  crimen. 

Accommoda  huic  rei,  Verg.  Aen.  XI  (522)  accommoda  fraudi 
armorumque  dolis  .  accommodattis  ad  hanc  rem,  Cic.  pro  Cluentio 
(13,30)  arte  quadam  praedilus  ad  libidines  adolescentulorum 
cxcilandas  accommodata  .  adcommodo  liuic  rei,  Verg.  Aen.  II  (303) 
laterique  adcommodat  ensem  .  adcommodo  ad  hanc  rem,  Cic.  de 
rep.  I  (40,70)  adcoinmodaho  ad  eam,  si  potero,  omnem  orationem.  so 

iuxta 

Codex  Parrhasii  1  Ronia  2  circa  urbem  dckta  v.  circa  et  supcrscripta 
iuxta  alia,  ut  videtur,  manu        sed  grauis  his  adfcrtur  exeinplum  c  priina 

b 

factionis  in  Verrem       10  Siciliensis  taenius       13  Itig.]  uirg.       16  aspernebantur 
16  pestcnique  aspcrnebantur  fugiebant,  scd  dckta  c.  atjperuebantur       26  ac- 
commodatusj  accommoda       28  accommodata]  accommodatum       30  ad  ea 

2  gravius  adfertur  Houcenus  p.  37,  grave  his  adfertur  MP,  gravius  his 
adfertur  ex  G  Undemannus  10  hie]  is  codices  Ciccronis  11  Thermitanus  . 
adsidere  illum  Cic.  neque  adsidere  M  .  alterwn  Ciccronis  exemplum  ex  libro  de 
suis  consiliis  depromplum  esse  suspicaiur  Beierus  Cic.  orat.  fragm.  p.  106 
24  adgrediar  ad  crimen  Cicero  28  adcommodo]  ivon.  p.  244  30  accommo- 
dabo  ad  eam,  »i  potuero,  omnem  illam  oratiouem  codex  Ciccronis 
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Aeger  illius,  Sal.  hist.  1111  cnnsilii  aeger  .  aeger  illo,  idem  bello 
Calil.  (59,4)  pedibus  aeger  .  aegre  milii  est,  Ter.  Hecy.  (11  1,30) 
nequid  aegre  esset  mihi. 

Avulsum  illi,  Verg.  Aen.  II  (55S)  avulsumque  humerls  caput  . 
r»  avulstim  ab  illo,  Ter.  Eun.  (111  3,14)  huc  sporat  se  a  mc  avellere. 

Applicat  huic  rei,  Verg.  Aen.  XII  (303)  terrae  applical  ipsitm. 
applicat  ad  hanc  rem,  Cic.  in  Siciliensi  (in  Verr.  11  1,2)  se  ad  ami- 
citiam  P.  R.  fidemque  applicavit. 

Ago  illa  re,  Cic.  pro  Ligario  (4,10)  quam  isto  modo  a  te  agi 
io  maluisset.  .  ago  illam  rem,  Sal.  hist.  III  amittendum  morem  htinc 
quem  agitis,  Verg.  geor.  1111  (/54)  magnisque  agitant  suh  legibus 
aevu  m. 

Adit   ad   iliiun,  Cic.   ad   Aiixinm   lih.   I   ad   Marcum  Hihuliiin 
adicrunt,  Ter.  Andr.  (IV  1,15)  adeamne  ad  eam.  |  adii  illum,  Cic. 
ir>  pro  Scauro  (25)  adii  causas  oratorum  .  adii  in  illum,  idem  de  signis 
(in  Verr.  IV  Il,2(>)  priiisquam  Homam  atque  iu  horum  conventum 
adie  r  ilis. 

Adsum  illi,  Cic.  pro  Cornelio  lih.  1  das  enim  mihi  facultalem 
eos  qui  tum  adrtierint  Cornelio  nominandi  .  adsum  ad  hoc,  idem 
20  pro  Cornelio  facite  ut  lacitis,  qui  ad  causam  adestis  . 

Ahduco  ah  illis,  Cic.  pro  Deiotaro  (11,31),  tu  ah  avo  abduxisli  . 
ahduco  illis,  Verg.  Aen.  X  (70)  el  gremiis  abducerc  pactas. 

Adtuto  hoc  illos,  Cic.  ad  Auxium  I  si  lu  aliquid  nos  adiutare 
poles  .  adittta  hoc  illis,  Ter.  Hecy.  (///  2,24) 
2.r.     tu  pueris  curre,  Parmeno,  obviam  atque  his  onera  adiula. 

Admovit  ad  hanc  rem,  Cic.  de  rep.  II  (3,5)  neque  enim  ad  mare 
admovit,  quod  ei  ftiit  facillimum  .  admorit  illam  rem  il/i,  Verg. 
Aen.  XII  (171)  adinovilque  pecus  flagraiitihus  aris. 

Ad  illius  qtiaero,  tit  suhatidiatur  templnm  sive  faiiiun,  Cic.  pro 
ao  Quinlio  (4,17)  non  satis  erat  *  m  debcrelur,   nisi  ad  Calonis 

Codex  Parrhasii    8  V.  R.]  pater       9  a  te]  ad  te       11  agitant]  astaret 
13  Adit  illam  rem  corr.    Adit  ad  illura        23  Adiuto|  Adiuta  adin<a| 
Adiutat      26  rem  oro.       27  adinovit  illara  reiu  illi  om.      28  pecusj  pectua 
29  quaero]  puer 

6  hunc  sperat  MOP  .  credo  ei  placere  hoc,  aperat  se  a  me  avellere 
Terentius  7  se  ad  araicitiara  Gdemque  populi  Uoraani  applicavit  Cicero 
9  a  te  agi  Cicero  10  hist.  III  |  in  orationc  Macri  §  14  omittendum  code.r 
Vaticanus  Sallustii  11  inagnisque  agitant  Vergilius  13  ad  Anxiura|  cf. 
Sutt.  Caes.  f)  de  hac  «ignificare  videtur  et  Cicero  in  quadam  ad  Axium  epistula 
referens  14  adeamne  ad  cum  Tercntiui  ifi  mUi  casae  aratorum  Cieerom» 
codcx  Taurinensis  17  adiretis  Cicero  18  da  enitn  M  19  adfnernnt  .1/ 
23  8i  tu  nos  aliquid  M  29  ad  illiufl  quaero  GP  30  non  tatu  erai  intabulia  in- 
Hprxisse,  quantum  dcberctur,  niai  ad  Ca«tovi«  quu<  quantum  solveretur  <  kero 
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quaesisses,  quantum  solveretur,  idem  pro  Cluenlio  (36,101)  sicut 
in  statuis  inauratis,  quas  posuit  ad  luturnae,  idem  Philip.  I  (7, /7) 
pecunia  utinam  ad  Opis  maneret. 

Absente  me  singulari  numero,  Cic.  Pliilipp.  I  (2,6)  et  ahsentc 
populo  ct  invilo  .  absente  nobti  plurali  numero,  Ter.  Eun.  (IV  3,7)  s 

nescio  quid  profecto  absente  nobis  turbatum  csl  domi. 

Alienum  bac  re,  Cic.  pro  Quintio  (31,9$)  nibil  tameu  alientlDl 
vita  supcriore  commisit  .  alienum  ab  bac  re,  Ter.  Adel.  (V  S.21) 
alienum  a  vita  mca. 

Anleeo  illum  hac  re,  Ter.  Pbor.  (1/  /,/7)  berum  anteco  sapientia  .  io 
anteeo  illi  bac  re,  Cic.  Pbilij).  VIIII  (1,1)  scd  cum  Servius  Sulpicltis 
aclatc  illis  anteiret,  sapicntia  omuibus. 

Adfixa  bnic  rei,  Verg.  Acn.  VIII  (196)  foribusque  adfixa  superhis 
ora  virum.    adfixa  in  hac  rc,  Cic.  Philip.  XI  (2/>)  idque  adfixiim 
gestari  iussit  in  pilo  ,  idem  de  suppliciis  (in  Verr.  V  53,139)   i  n  is 
animo  sensuque  mco  penilus  adfixa  est  . 

Aecedo   illam   rem,   Vcrg.   Acn.  I   (200)   pciiiliisque  sonantis 
accestis  scopulos  .  accedo  ad  illum,  |  Ter.  Phor.  (prol.  29) 

voluntas  vestra  si  ad  poctam  acccsserit, 
Cic.  dc  suppliciis  (in  Verr.  V  3,0)  quam  ad  Peloridem  aecedere.  so 

Auctor  huius  rei,  Verg.  Aen.  XII  (159)  auctor  ego  audendi  . 
auctor  hanc.  rcm,  Tcr.  Adel.  (V  S,/6)  idnc  estis  auctores  mibi? 

Aequipero  illum,  Verg.  buc.  (">,4$) 

nec  calamis  solum  aequiperas,  scd  voce  magistruni  . 
aequo  illum,  Verg.  Aen.  X  (24S)  et  ventos  acquaiitc  sagitta.    aequo  & 
illa,  id  est  paria  facio,  idem  Aeneidos  V  (419)  aequemus  pugnas. 
Adsurgo  illi,  Verg.  buc.  (6,66) 

atquc  viro  Pboebi  chorus  adsurrexerit  omnis, 
Sal.  bist.  V  Syllam  dietatorem  uni  sibi  desccndere  equo,  adsur- 
gere  sella,  caput  aperire  solilum.  w 
Ab  Integro,  Verg.  buc  (4,~>)  magnus  ab  integro  saeclorum:  sic 


Codtx  Parrhasii  5  nobis  prinre  loco  om.  11  Sulpitius  18  ad  illum) 
ad  illam      20  Pelori  aedem      26  id  om.       28  adusnrrexerit      31  tteculorum 


7  nihil  tam  aliennm  M .  nihil  alicnum  tamcn  Ciccro  12  aetatc  illoa 
anteiret,  Bapicntia  omuis  Ciceronis  codcx  Vaticanus  18  accedo  ad  illum 
Limlemannus  20  ad  Peloridem  accedere  Cicero  26  aequo  illa  id  est  paria 
facio  G  P  aequo  id  eBt  paria  facio  M  28  atque]  utque  Vcrgilius  29  Sal. 
hint.  V]  Non.  p.  230  31  roagnuH  ab  integro  Cic.  pro  fluentio  Kcce  autem  de 
integro  funus  iam  sepulto  filio  facit  M,  rin  codd.  laudatur  hic  locus  cx  Tercntii 
Adeiphis'  Maius  :  cotrexit  J.indemannus 
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Ter.  Adel.  (I  2,73)  ecre  autem  de  integro,  Cic.  pro  Cluentio  (9,2$) 
de  integro  funus  iam  sepulto  filio  farit  . 

Adprima  vel  adprime,  Verg.  geor.  II  {134)  flos  adprima  tenax, 
Ter.  And.  (I  1,34)  adprime  in  rita  csse  utilc,  idem  tlecy.  (II  2,5) 
f>  meis  me  omnibus  scio  esse  adprime  ohsequentem  . 

Ad  pro  usque,  Vcrg.  geor.  UII  (42S)  ad  limum  radiis  tepefacta 
coquehant,  idem  Aen.  Vr  (687)  si  nondum  exosus  ad  iinum. 

Adfectat  illam  rem,    Vrerg.  geor.  1 1 1 1    (5/12)   viamque  adfectat 
Olympo,  Ter.  Heaiit.  (II  3,00)  ad  dominas  qui  adfectat  viam. 
io        Amhobiis  pro  utrisque,  Verg.  Aen.  I  (45%) 

Atridas  Priamumquc  et  saevum  amhohus  Vlixem. 
Amens  animi,  Verg.  Aen.  Illl  (203)  isque  animi  amens.  | 
Adferimur  hunc  locum,  Verg.  Aen.  VII  C210) 

consilio  hanc  omnes  animisque  volentibus  urbem 
i5  adferimur. 

Adsimulatiis  illi  vultu,  Verg.  Aen.  XII  (224)  rormam  adsimulata 
Camerti  . 

Attonitus  bac  re,  Verg.  Aen.  XII  (010)  coningis  attonitus  factis. 
Adnixtis  bac  re,  Verg.  Aen.  XII  (92)  ingcnti  adnixa  columna. 
20        Admonet  illius  rei,  Sal.  Catil.  (21,4)  admoncbal  alium  egestalis, 
alium  cupiditatis  suae  .  admonet  boc  (ieri,  Verg.  Aen.  XI  (252) 
fatalem  Aeneam  manifesto  niiminc  ferri 
admonet  ira  deum. 
Atrox  liuius  rei,  Sal.  hist.  II  ipse  animi  alrox. 
25        Abest  tot  milia,  Sal.  Iug.  (4S,3)  a  quo  aberat  mons  ferme  milia 
XX,  Cic.  pro  Corn.  I  sed  ab  nrbe  dierum  abfiicrunt  iter  com- 
plurium,  idcm  pro  Cluentio  (9,27)  Teano,  quod  abest  a  Larino  XVIII 
milia  passuiim. 

Codex  Parrhasii  1  Cic.  pro  Cluentio  dc  integro  om.  3  geor.  om. 
4  Ter.  and.  adprime  meis  me  omnibus  10  Verg.  om.  12  Amens  animi 
Virg.  Aen.  IIII  consilio  hunc  omnes  animisque  volentibus  isque  animi  aniens. 
Adferimur  hunc  locnm  Virg.  Aen.  VII  urbem  adferimnr  21  XI  om.  25 
ferme  ml.  XX  26  sed  ad  urbcm  dierum  fuerit  tres  complurium  idem  pro 
Cluentio  in  eo  quod  est  ab  a  (deleto  a)  larino 

3  flos  ad  prima  tenax  .  Ter.  Hec.  Phidippe  {'codd.  adprime  hic  et  posiea?) 
nieia  me  omnibuB  Maius  6  adprime  scio  esse  G  6  radii  Vergilim  9  ad- 
fectant  viam  Tcrentius  11  Vlixem]  Achillem  Vergilius  12  isque  amens 
animi  Vergilius  18  factis]  fatis  Vergilius  25  fcrme  milia  passnum  XX 
Sallustius  26  sed  ad  urbem  dierum  tres  fuerunt  complurium  M  sed  ad  urbem 
dierum  fuerit  iter  complurium  G,  sed  ab  urbe  diemm  abfuerit  iter  complurium 
Orellius  Cic.  fragm.  p.  U37  ed.  sec,  scd  ab  urbe  dierum  itcr  afuerunt  complurinm 
Nipperdeius  Philol.  r.  ///  p  147  27  Teano  (rel.  Teani  Appuli)  quod  abest 
a  Larino  codices  Cicemnis 
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Animadverti  in  enm,  Sal.  Catil.  (51,21)  ut  prius  verberibus  in 
eos  animad  verteretur. 

Artifex  huius  rei,  Sal.  Iug.  (35,5)  per  homines  talis  negotii 
artifices. 

Adlliclus  illam  rcm,  Sal.  hist.  III  adflicti  alveos   undarum  vit 
mulcalo  corpore  inleribant,  idem  hisl.  II  f  circttmventis  dextera 
nuda  ferrum  erat  saxa  attt  quid  lalc  capit  adfligehaut  .  adfliclus 
ea  re,  Cic.  in  CatiL  II  (1,2)  qttanto  tandem  illum  maerore  esse 
adflictum  et  profligatum  putatis. 

Allum  pedes  tot,  Sal.  hist.  1111  clausi  laterihus  altis  pedem.  j  io 

Anxius  huius  rei,  Sal.  hist.  1111  anxius  animi  atque  incertus. 

Accepit  in  illa  re,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  1,3)  de  eo  vul- 
ncre  multa  dixit,  quod  ille  ah  liostium  duce  in  capile  acceperat  . 
accepit  illa  re,  Verg.  georg.  1111  (302) 

accepitque  sinu  vaslo  misilquc  suh  amncm.  u 

Adslringo  tihi  hoc,  Teren.  Ku.  (1  2,22)  tihi  meam  adstringo 
fidem. 

Adqttiesco  in  hoc,  Cic.  pro  Deiotaro  (2,5)  in  tuo  orc  vultiique 
adquiesco. 

Adiudico  iltud  huic,  Cic.  pro  Corn.  II  si  vos  huiits  rortunas  pau-jo 
corum  odio  adiudicavcritis. 

Admittil  in  se  crimen,  Ter.  Phor.  (11  1,40)  culpam  Antipho  iu 
se  admiserit. 

Aversor  illum,  Sal.  hist.  V  regcm  aversahaltir. 

Adludit  ad  hoc,  Ter.  Eu.  (III  1,34)  hahui  scorlum,  coepit  ad  ss 
id  adludere  . 

Antcverlo  tibi,  Ter.  Eu.  (IV  5,12)  miror  uhi  ego  huic  ante- 
verterim. 

Attendo  animum,  Ter.  Andr.  (pro/.  S)  animtim  atlendite. 


Codcx  Parrhasii  3  tales  6  histo.  III  undarum  malcato  8  maerorej 
mororr       25  cepit       27  ubi  huic  ego  huic,  deleto  priore  loco  huic 


5  hiflt.  III]  Non.  p.  40G  adfltcti  alveia  undarum  vi  mulcato  foede  corpore 
intereunt  Nonius  alveo  GP  6  circnmventi  dextra,  unde  ferrnm  erat  ,  saxa 
aut  quid  tale  caput  adfligebant  M,  circumventua  dextera  nuda  ferramenta  aut 
quid  tale  capita  adfligebat  conieci  ind.  lect.  llal.  acst.  a.  lSTft  p.  IX  .  alia 
conieccrunt  Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  1S:2  et  Dietschius  Sail.  hist.  fragm.  p.  53 
7  capit]  caput  codex  Ambrosianus  Maii,  capita  G  12  de  illo  vulnere,  quod  ille  in 
capite  ab  hostium  duce  aceeperat,  multa  dixit  Cicero  22  culpam  ut  Antipho 
in  »e  admiaerit  Tercntius  24  regem  advereabatur  codices  Maii  29  animum 
advortite  codices  Terentii:  advertito,  legitur  et  attendite  Donatus  in  Ter.  I.  c, 
animo  attendite  Nonius  p.  39  .  ad  Phorm.  proL  24  nunc  quid  velim  animnm 
attendite  rettidit  Lindemannus 
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Ausculto  illi,  Ter.  Adel.  (V  7,S)  vis  tti  huic  seni  auscultare. 
Abstinet  se  illa  re,  Ter.  Hecy.  (7  2,04) 

plus  polus  sese  illa  abslinere  ut  potuerit. 
abstinet  illa  re,  Cic.  de  rep.  I  (3,6)  nec  vero  iam  meo  nomine  ab- 
&  stinet 

Adulat  illum,  Cic.  in  Pis.  (41,90)  adulantem  omnes,  idem  Tusc. 
II  (10,24)  nostrum  adulat  sanguinem. 

Affluit  illa  re,  Cic.  pro  Cluentio  (00,188)  domumque  illam  scelere 
omni  afriuentem. 
10  Aspernor  illam  rem  a  me,  idem  pro  Cluentio  (08,194)  a  suis  aris 
atque  leinplis  nefarias  preces  aspernatos  deos  esse  confido  . 
aspernor  illum,  idem  pro  Cluentio  (14,41)  nemo  illom  aditu,  nemo 
convivio  dignum  iudicabat,  omnes  aspernabantur. 

Avocat  ab  illa  re,  Cic.  de  rep.  I  a  qua  isli  avocabant. 
15        Abalienas  illam   rem   a   te,  Cic.  Siciliensi  (in   Verr.  11  04,155) 
maximum  numerum  abs  te  abalienasti. 

Adrepsit  ad  illam  rem,  Cic.  frumenL  (in  Verr.  III  08,158)  ad  istius 
amicitiam  adrepserat.  | 

Administrat  provinciam,  Cic.  de  signis  (in  Verr.  IV  04,144)  quod 
«ovigilanter  provinciam  administrasset  . 

Adspirat  illi,  Verg.  Aen.  II  (385)  adspirat  primo  fortuna  Iabori . 
adspirat  ad  illud,  Cic.  in  divinatione  contra  Caecilium  (5,20)  qui  ad 
alienam  causam  accedere  aul  adspirare  atideat  . 

Adolet  aras,  Verg.  Aen.  VII  (71)  adolet  dum  altaria  taedis, 
85  idem  Aen.  I  (704)  flammis  adolere  penates  .  adolescunt  arae,  idem 
geor.  1111  (379)  Panchaeis  adolescunt  ignibtis  arac. 

Alligat  ad  boc,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  5,10)  et  ad  palum 
alligabantur. 


Codex  Parrliasii    1  Absculto      abscnltare       2  Ter  Ecy  plus  potuisse  illa 
3  potuerint       4  abstinet  illa  re  om.       6  Adulant  illum       ide       8  re  otn. 
10  rem  om.       12  aspernor  iilum]  asperno  illum      aditu]  adit       13  asperne- 
batur       15  abalienat  illam  a  te       17  ad  illam  rem  om.        22  CaeciliumJ 
Caelium        24  Adolet  aras  Virg.  Aen.  V  adolet  penatea       26  Pancheis 
27  pallum  corr.  palum 


3  plus  potuB,  sese  illa  abstinere  ut  potuerit  Tercntius  4  nec  vero  iam 
nomine  abstinent  codex  Ciceronis  10  quin  etiam  nocturna  sacrificia,  quae 
putet  occultiora  esse,  sceleratasque  eius  preces  et  nefaria  vota  cognovimus  — 
cuius  ego  furorem  atque  crudelitatem  dcos  immortales  a  Buis  aris  atque  templis 
aspernatos  esse  confido  Cicero  14  avocabant]  avocant  M  P  24  Adolet  aras 
Virg.  Aen.  I  adolot  (adolere  GP)  Penates  .  Adolescnnt  arae  MGP  .  tria  Ver- 
gilii  exempla,  quae  restitui,  et  praeter  haec  quartum  bucol.  8,65  posuit  Nonius 
p.  58       28  alligantur  Cicero 

(.UAMMATICI   UliM    VII.  30 
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Avius  <il>  illa  re,  Cic.  pro  Sylla  (30,83)  et  avius  a  sanitate. 
Ante  exspeclatum  pro  antequam  expectatur,  Verg.  geor.  III  (34S) 

anle  exspectatum  positis  stat  in  agmine  castris  . 
Audet  hoc,  Cic.  Philip.  II  (7,10)  quid  enim  cst  quod  tu  non 
audeas?  audet  hoc  facerc,  Verg.  Aen.  V  (379)  5 

audct  adire  virum  manihusque  iuducere  caestus. 
audet  in  hoc,  Verg.  Aen.  II  (347) 

quos  uhi  confertos  audere  in  proelia  vidi. 
Acer  his  rehus,  Verg.  geor.  III  (7)  humeroque  Pelops  insignis 
ehurno,  acer  equis  .  10 

Arrisit  illi,   Symmachus   ad  Theodosium  imperatorem  heatum  iam 
parvulum  meum  cui  pium  . 

Bibit  illud,  Verg.  Aen.  1  (749) 

iufelix  Dido  longumquc  hihebat  amorem  . 
hihit  illo  poculo,  idem  gcor.  II  ($06)  gcmma  hihal  .  bibere  dat,  Cic. 
Tusailariariim  (I  20,05)  ut  Iovi  bibere  ministraret. 

Bellum  cum  illo  gerit,  Cic.  in  Horteusio  qui  cum  hodie  bellum 
Clim  morluo  geruut,  Verg.  Aen.  XI  (30.'}) 

bellum  importunum,  cives,  cum  gente  deoriim 
invictisque  viris  gerimus  .  20 
hellum  contra  illum  gerit,  Cic.  Philip.  III  (/,/)  cum  bellum  uefarium 
contra  vitam  forlunasque  nostras  non  cogitari,  sed  geri  iani 
viderem  .  bello  honus,  Verg.  Aen.  VIII  (4SO)  gens  hello  praeclara  .  belli 
pro  fin  bcllo',  Ter.  Heaut.  (J  /,0O)  reni  et  gloriam  armis  belli  repperi, 
Sal.  lug.  (41,7)  paucorum  arbilrio  belli  domique  agitabantur.  | 

Benivolus  illi,  Cic.  pro  Flacco  quam  henevolum  hunc  populo 
Itomano,  quam  fidelem  putalis. 

Codex  1'arrhasii    1  pro  Syllae  et  auia  sanitate       2  expectatur]  expectatn» 
III  |  II II       6  cae8tU9  om.       8  proelia]  prelia       11  Symmachi       13  Aen.  IIII 
infoelix       15  bibat  bibere  dat  non  indicato  novae  elocutionis  initio       18  cum 
mortuo  cives  cum  gente  Deorum  gerunt,  sed  deletis  verbis  cives  cum  gente  Deorum 
22  uon  owi. 

1  adeone  vobis  alienua  a  sanitate,  adeo  oblitus  constantiae  meae,  adeo 
immemor  rerum  a  ine  gcstarum  esse  videor  Ciceronis  codices  .  alienus  et  avius 
legisse  ridetur  Arusianus  .  cceuijda  elocutionum  alienum  hac  re  et  alienum  ab 
hac  re  posita  sunt  supra  p.  tr,4,7  2  atite  expectatum  :  dicto  citios,  antequam 
eius  expectetur  adventua  Scrcius  in  Verg.  I.  c.  4  quid  autem  eat  Ciceronis 
codices  11  SymmachuH  G  P  .  Symmachi  exemplum  interpolatori  tribuit  Hou- 
venusp.  37  17  quicum  mortuo  hodie  bellum  gerunt  (l .  fortasse  qui  hodie  bellum 
cum  mortuo  gerunt  18  geraut  M  21  cum  bellum  nefarium  contra  aras  et 
focos,  coutra  vitam  fortunasque  nostras  ab  homine  profligato  ac  perdito  non 
cotnparari,  sed  geri  iam  viderem  Ciccro  22  non  cogitari  1' M  non  cogitavi  Q 
2'»  af»itabatur  SaUustius  26  quam  betiivolum  GPM  .  in  ea  parte  orationis 
quue  Bupertst  verba  non  leguntur 
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Certo  contra  te,  Sal.  Calil.  (59,5)  contra  Intrones  inermes  pro 
patria   certare   .   certo   tibi,   Verg.   buc.   (5,H)    solus   tibi  cerlet 
Amyntas  .  certo  cnm  his,  Sal.  Iug.  ($tt)  cursu  cum  acqualibus 
cerlare  .  cerlamus  inter  nos,  idem  Iug.  (52,1)  inler  se  duo  impera- 
■  •tniTs,  summi  viri,  certahant. 

Contendo  tecum,  Sal.  Catil.  (53,3)  cnm  niagnis  legionibus  hostiuin 
contendisse  .  contendo  tibi,  Verg.  geor.  II  (90)  nee  cellis  adeo 
contende  Falernis. 

Ccrtamen  illi  cum  illo  est,  Cic.  pro  Cor.  I  qnid  enim?  mihi  cer- 
lotamen  est  cum  accusatore  aut  conlcntio  ?  cerlamen  est  ille  cum 
illo,  Verg.  buc.  (7,10) 

et  certamen  erat  Corydon  cum  Thyrside  magnum  . 
Cogo  domum  le,  Sal.  hist.  I  maluravcrunt  exercitum  Dyrrachium 
cogere  .  cogo  te  domi,  Verg.  buc.  (0,H5) 

cogere  donec  oves  stabulis  nuineriimque  referre 
iussit. 

Concurrunl  inler  se,  Verg.  Aen.  X  (430) 

ipsos  concurrere  passus 
haut  tamen  inter  se  summi  regnator  Olympi. 
20  concurrit  ille  illi,   Verg.  Aen.  VIII   (602)  aul   montes  concurrere 
montibus  altos^  idem  Aen.  I  (493)  audelque  viris  concurrere  virgo. 

Coruscus  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (410)  et  luce  coruscus  aena  . 
coruscat  hac  re,  idein  geor.  1 1 1 1  (9$)  elucent  aliae  et  fulgore  corus- 
cant  .  coruscat  lianc  rem,  idem  Aeil.  X  (052)  strictumquc  coruscat 
25  mucronem. 

Consulo  illam  rem,  Verg.  Aen.  XI  (343) 

rem  nnlli  obscuram  nostrae  nec  vocis  egcntem 
consulis,  o  bone  rex,  | 
et  Sal.  Catil.  (5/,4)  quae  reges  atque  populi  male  consuluerint  . 

Codex  Parrhasii    3  cursu]  curru        4  idem  in  Iug.        9  Cartamen  illi 
cuui  iila  est       10  ille]  illi       13  Dyrracbiuni]  brachiuin       19  bautj  aut 
Olimpi       20  illej  illo       22  Concursus  primo  luco  corr.  coruscus  alia  manu,  ut 
videtur      23  1111 1  III 

2  certet]  certat  G       3  cursu  Sallustius        7  adeo]  ideo  Vergilius  9 
quod  enim  mihi  certamen  1'atricius  in  Cic.  fragm.  orat.  p.  070  ed.  Graev. 

10  certamen  est  ille  cum  illo  liurmannus  apud  Hotivenum  p.  38  coll.  Serc.  in 

Verg.  I.  c,  (igurate  locutua  est  magnum  certamen  ille  cum  illo  erat  13 

Purtchium 

bracbiuiu  P  Durachium  G.  'Dyrrhachium  autem  jmmiu  pro  brachium,  quod  ita  in 
libro  Elnonensi  esseV  Carrio  in  SaU.  hist.  fragm.  p.  35  ed  llav.  19  haut  tamen 
inter  Be  magni  regnator  Vergilius  22  telis  et  luce  eoruscus  Vergilius,  idque 
Arusianum  posuisse  puto  23  et  lucent  PG  29  qui  reges  atque  populi  ira 
aut  misericordia  impuhsi  male  consuluerint  SaUustius,  ubi  quae  pro  qui  a  correc- 
toribus  codicum  scriptum  cst       consuluerunt  GM,  codcx  Vaticanus  SaJJustii 

30* 
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COOBOlo  illi  rei,  Cic.  in  Pis.  (10,23)  reip.  consulendo,  Sal.  Catil.  (6,6j 
roip.  coosultabant  .  consulit  de  hac  re,  Sal.  Catil.  (51,1)  qui  de 
rebus  duhiis  consulaot  .  consulit  in  illum,  Ter.  Heaut.  (111  1,2$) 
quia  pessime  istac  in  te  atque  illum  consulis. 

Circumdat  lioc  illi  rei,  Verg.  Aen.  XII  (88)  circumdat  loricam  s 
humeris  .  circumdata  haec  res  illam  rem,  Sal.  hist.  I  occupatusque 
collis  editissimus  et  eum  multa  opera  circumdata  .  circumdatur 
haec  res  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (593) 

argentum  Pariusve  lapis  circumdalur  auro  . 

Corruplus  ah  illa  re,  Sal.  Iug.  (31,2)  ah  ignavia  atque  socordia  i» 
corruptus  .  corrumpens  illo  pretio,  Cic.  pro  Cluentio  (25,6S)  sescentis 
milihus  nummuin  se  iudicium  corrupturum  essc  dixerat. 

Celat  illum  quem  occultat,  Verg.  Aen.  X  (417)  silvis  genitor 
celarat  Alesum  .  celalus  qui  fallitur  et  ignorat,  Ter.  Hecy.  (IV  4,23) 
nosne  hoc  celatos  lam  diu  .  celat  te  dc  hoc,  Cic.  de  signis  (in  Verr.  is 
IV  12,20)  dixit  cupisse  te  celare  de  faleris. 

Coosoevit  illa  muliere,  Ter.  Adelf.  (IV  5,32)  qui  illa  consuevit 
prior.  consuevit  cum  illa  muliere,  idem  Hecy.  (IV  1,40)  quicum  tot 
consuevisset  annos  .  consuetam  haheo  illam  rem,  Sal.  lug.  (S5,7)  et 
pericula  consueta  hahcrcm  .  consuevit  cum  illa  muliere  in  illa  re,  *> 
Ter.  Phor.  (V  6,33)  cum  eius  consuevit  olim  [cum]  matre  in 
Lemno. 

Cemere  crat  hoc,  id  est  hoc  videhatur,  Vcrg.  Acn.  VIII  (675)  Aclia 

Codex  Parrhasii  1  consulor  illi  rei  5  XII J  II  6  haec  res]  hac  re 
7  circumdatur  haec  res  illa  re]  circumdat  haec  res  illam  rem  10  ignaviat 
corr.  ignavia  soccordia  11  precio  13  X]  XII  genito  15  de  signis 
dixit  .  cupis  se  celare  de  falernis  .  Consuevit  illa  re  Ter.  adelf.  quilla  consuevit 
prior  illa  muliere  qui  cum  cum  qui  cum  tot  consuevisset  annos  Consuetum  ab 
eo  illam  rem      20  consuevit  in  illa  Ter. 


2  de  rebus  dubiis  consultant  SaUustius  4  ietuc  codices  Terentii  C 
Circumdat  hac  re  illam  rem  Sal.  hist.  I  occupatusque  collis  editissimus  eum 
multa  opera  circumdat  ex  Gudiano  codice  edidit  Lindemannus ,  Circumdat  hac 
re  —  editissimus  cum  (superscr.  vel  eum)  multa  opera  circumdata  (superscr.  vel 
circuuidat)  P  .  SaUustii  exetnplum  Priscianus  l.  XV  p.  (JGJ9  posuit,  Sallustius 
in  I  historiarum  —  'repulsus  a  Lete  oppido'  et  rapud  Ilerdam  eum  multa  opera 
circumdata'  .  inde  Dietschius  SaJl.  hist.  fragm.  p.  24  occuimtusque  collis  edi- 
tissumua  apud  llerdam;  eum  multo  opere  circumdat  scripsit  .  emendatis 
yrammatici  vcrhis  in  elocutionc  praescripta  apud  SaUustium  eum  multa  opera 
circumdata  defendi  ind.  lai.  llal.  aest.  a.  1S7!)  />.  IX  1  et  cum  multa  opera 
circundata  M  16  dixit  Pbylarchus  pro  testimonio  se,  quod  nosset  tuum  istum 
morbura,  ut  amici  tui  appellant,  cupisse  te  celare  de  phaleris  Cicero  17  qui 
illa  consuevit  prior  illa  muliere  idem  Hecyr.  qui  cum  tot  consuevisset  annos  P 
19  conBuetam  babeo  illam  rem  M  uti  omnes  labores  et  pericula  consueta 
babeam  Sallustius 
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bella  cernere  eral  .  ceruitur  milli  pro  a  nullo,  ideui  Acn.  1  (440) 
neque  ceruitur  ulH.  # 

Condono  tibi  hoc,  Sal.  Ittg.  (27,2)  ut  lugurlliae  scelus  condo- 
naretur  .  condonalur  illam  rem,  Tcr.  Kun.  (prol.  17) 
5  liabeo  alia  intilta,  quae  nunc  condouabitur, 

idem  Plior.  (V  &}~t4)  argenlum  quod  habes  condonamus  te.  | 

Conscius  liuius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (SI2)  conscius  audacis  Facli  . 
conscius  liuic  rci,  Cic.  de  signis  (in  Verr.  IV  56,124)  temeritati  meae 
et  mendacio  meo  couscius. 
io  Cullorem  sui,  Sal.  bist.  Illl  collegam  minorem  et  sui  cultorem 
exspeclans.  cultor  borum,  Verg.  geor.  I  (14)  et  cultor  iiemorum  . 
colens  liuius  rei,  Glc  pro  Plancio  (.VttSO)  qui  religionum  colentes. 

Congero  ad  illum,  Cic.  pro  Deiolaro  (4, /2)  ad  quem  cum  dii 
alque  bomiues  omnia  ornamenta  congessisseul  .  congero  in  illtim, 
i*  Cic.  Pliilipp.  V  (4.1 '2)  pccunia  congesta  in  illam  doinum  .  congestum 
illuc,  Verg.  buc.  {3,69) 

notavi 

ipse  locum,  aeriae  quo  congessere  palumbes. 
Cttstos  illarum  rerum,  Vcrg.  geor.  I  (/7)  Pan  ovitim  custos  . 
20  custos  illis  rebus,  Cic.  in  CatiL  II  (12,27)  ntillus  est  portis  cttslos. 
Criminor  te  illi,  Ter.  Euil.  (V  2,10)  metui  nc  me  criminarctiir 
tibi  . 

Compos  animi,  Ter.  Adelf.  (III  2,12)  vix  sum  compos  animi  . 
Commerilus  erga  mc,  Ter.  Hecy.  (III  o,30')  iiunquam  quicquain 
»>crga  me  commeritast,  pater. 

Comperlos  scelere,  Cic.  Pliilip.  XII  (7,f.~t)  bos  UUUC  omni  srelere 
coinpertos  lolcrabilcs  censes  civitati  fore? 

Credtilus  illis,  Verg.  buc.  (U,<14)  sed  non  ego  credulus  illis  . 
Considerc  in  illam  rcm,  Verg.  Aen.  Vllll  (144) 
3°  et  lion  videruut  moeuia  Troiae 

Neptuni  fabricata  manu  considerc  in  Ignes  . 
considere  liis,  idem  Aen.  I  (572) 

vultis  et  bis  inecum  pariter  considere  regnis. 

Codcx  Parrhasii    G  condonamur  te       10  collega       19  geor.  1]  georg. 
20  Cic.  Catil.  V  nullua       21  criminaretur  uxor  tibi,  sed  deleta  v.  uxor  25 
commerituat        26  hoa]  his        31  post  ignes  praeccdens  elocutio  cum  exewplo, 
credulus  illis  —  illis,  repetita  est       32  idem  virg.  I 

6  condonamna  te  Tcrcntius  m  8  ut  tot  viros  primarioB  velim  —  esse 
temeritati  et  mendac.io  meo  conscioa,  omissa  r.  meae  codices  Ciceronis  io 
collegain  M  Vd  24  qnae  numquam  quidquam  erga  me  commcritaet,  pater 
Terentius  26  lins  nuiic  omni  aceh-n;  coopertos  Ciccro ,  iiLi  copertos  codcx 
Vaticanus       30  at  nou  (i  Vergilius,  et  uon  supcrscr.  at  1' 
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Concedo  gratiae,  Cfc.  pro  Corn.  cur  nunc  redeant,  si  tunc  gratiae 
concesserint  .  eoncedo  iy  graliam,  Sal.  hist.  1  quoruin  iu  graliam 
plerique  concesserant  . 

Coniurali  lioc  facere,  Verg.  Aen.  VI  (georg.  I  280) 

et  coniuratos  caelum  rescindere  fratres  .  s 

Commoritur  illis,  Sal.  hist.  I  ohviam  ire  et  commori  hostibus.  | 

Contiguus  huic  rei  ,  Verg.  Aen.  X  (457) 

hunc  uhi  coutiguum  missae  forc  credidit  hastae. 

Confert  hoc  cum  illo,  Cic.  in  Pis.  (/0,3?)  confer,  si  audes,  ab- 
sentiain  tuam  cum  mea  .  confert  hoc  illi,  Vcrg.  Aen.  XII  (678)  stat  io 
conferre  manum  Aeneae  . 

ConltlSit  cum  illo,  Cic.  Siciliens.  (in  Verr.  II  24,58)  tecum  tum 
conlusisset  . 

Commune  est  hoc  inter  illos,  Cic.  Sicilien.  (in  Verr.  II  36,30)  ut 
diceres  inler  eos  omnia  esse  communia  .  commune  est  illis  hoc,  is 
idem  pro  Ros.  (p.  Hosc.  Am.  20,72)  quid  est  cnim  tam  commune, 
quam  spiritus  vivis,  terra  mortuis? 

Couiuiictus  cum  illo,  Cic.  Siciliens.  (in  Verr.  II  08,103)  cum  P.  H. 
coniuncta  est  .  coniunctUS  illi,  Verg.  Aen.  VIII  (130) 

quodque  ah  stirpe  forel  geminis  coniunctus  Atridis.  20 

Conversns  ad  te  pro  convertendus,  Cic.  pro  Flancio  (20,50)  uon 

duhito  quin  omues  conu.  u.  f.  m. 

Coulocat  in  illo,  Cic.  pro  Ros.  (p.  Rosc.  Am.  35,08)  in  curru 

collocat  Aulomedontem  .  conlocat  illi,  idem  in  Pis.  homini  levi  et 
suhito  filiam  conlocavit.  25 

Codex  Parrhasii  2  quorum  in  gratia      8  missae  fore]  niisseae      9  confer] 
coufert       10  Aen.  om.       12  Couclusit       tecum  tuum  conclusiaset       15  inter 
]H>8tcriorc  loco  om.    communia  terra  mortuis  Commune  est     17  vivis]  vris  terra 
mortais hoc Joeo om.    lHcum  P.  K.]  cum  rep.  corr.  cum  P.  R.  nlia  manu,  ut  videtur 
19  Aen.  om.    20  quodque]  quoque     21  Planco     24  Automedonte     25  filium 

2  iu  gratia  utroque  loco  M  quorum  in  gratiam  PG  et  August.  de  civ.  dei 
III  17.  quorum  in  gratia  olim  Sallusiii  editores  defenderunt  :  cf.  Kritz  Hall.  hist. 
frarnn.p.13  8  missae  fore  credidit  bastae  Vergilius  9  coufer  Bi  audes  MG 
confer  nunc.  confer  e\  audes  P :  confer  nunc,  Epicure  noster,  ex  hara  producte,  non 
ex  schola,  coufer,  si  uudes,  absentiara  tuam  cum  mea  Cicero  12  tecum  tum 
collus-isset  apud  Ciceronem  ex  editis  ante  Aldum  exemjdaribus  recepit  Zumptius, 
tecum  collusisset  vulgo  legebatur  14  ut  diceres  omnia  inter  eos  ebse  communia 
Cicero  16  etenim  quid  etst  tam  commune,  quam  spiritus  vivi»,  terra  lnortuig 
Cicero  20  quodque  a  stirpe  foret  Vergilius  21  Conversurns  ad  te  et  in 
aanplo  Ciceronis  quin  omnia  ad  te  conversura  fuerit  multitudo  legcndum  essc 
vidit  Garatonius  Cic.  orat.  v.  VII  praef.  p.  IX,  apud  Orellium  in  Cic.  p.  Planc. 
p.  119  24  Automedontem  PG  Cicero,  Autumedontem  M  idem  in  Pu.] 
cf.  Ascon.  in  Cic.  or.  m  Pis.  p.  1  ed.  Kiessl.  quis  fuerit  socer  Pisonis  patrie,  ipse 
eupra  dixit  his  verbis.  'IuHuber  quidam  fuit  —  filiam  collocavit'  .  inde  filiam 
restituendum  esse  ridit  Maius 
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Convenit  in  ilhim,  Cic.  pro  Deiotaro  (10,28)  tamen  iri  maledictum 
minime  in  illam  aetatem  convcniret. 

Congruunt  illi  inter  se,  Ter.  Ileaut.  (III  1,102) 

ne  nos  inter  nos  congruere  sentiant. 
5         Citius  sive  celerius  hac  re,  Verg.  Aen.  I  (142)  et  dicto  cilins 
tumida  aequora  placat,   Sal.  hist.  illi  tertio  mense  pervenere  iu 
Pontum  mullo  celerius  spe  Mithridatis  . 

Despectus  mihi  est,  Verg.  buc.  (2,10)  despectus  tibi  sum,  nec 
qul  sim  quaeris  .  despectus  est  a  me,  Cic.  in  Pis.  (41,09)  despecto 
io  a  ceteris,  a  se  ipso  desperato.  | 

Dives  illius  rei,  Verg.  huc.  (2,20)  quam  dives  pecoris  .  dives  illa 
re,  Verg.  Aen.  1111  (37)  quos  Africa  terra  triumphis  dives  alil. 

Donata  mihi  sunt  haec,  Verg.  buc.  (3,13)  quac  tu  puero  donata 
dolcbas  .  donalus  his  sum,  Verg.  Aen.  V  (268)  donati  omnes  opihusque 
15  superhi  .  donat  hoc  illi,  Verg.  Aen.  V  (262)  donat  hahere  viro  decus  . 
donat  illum  bac  re,  Verg.  buc.  (5,85) 

hac  le  nos  fragili  donabimus  aule  eicuta, 
Cic.  in  Pis.  (11,25)  me  inaurata  statua  donarunl  . 

Decus  tuis,  Verg.  buc.  (5,34)  tu  decus  omne  tuis  .  decus  tuorum, 
w  hlem  Aen.  VIIII  (405)  astrorum  decus  et  nemorum  . 

Dignus  hac  re,  Verg.  buc.  (3,100)  et  vitula  tu  dignus  et  hic  . 
riignus  qui  hoc  faceret,  Cic.  in  rheto.  (13,4)  dignus  qui  rem  publicain 
gereret  .  dignus  fieri,  Verg.  buc.  (5,54)  et  puer  ipse  fuit  cantari 
dignus  et  alibi  (buc.  5,80)  ct  erat  tum  dlgnus  amarl  .  dignor  ine 
*5  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (335)  haud  equidem  tali  me  dignor  honore  . 
digualus  illa  re,  id  est  diguus  hahitus,  idem  Aen.  III  (475) 

coniugio,  Anchise,  Veueris  digualc  superbo  . 
Desine  hoc  facere,  Verg.  Aen.  II II  (360) 

desine  mequc  luis  inceudere  teque  querellis  . 
3«  desine  illam  rem,  Verg.  buc.  (8,61) 


Codcx  Parrhasii    2  illam]  illum       4  inter  nos]  in  nos       5  Aen.  om. 
6  illi]  illo       7  mitridatin       8  nec]  nc       0  quaeria  om.        13  haec  <>m. 
17  douavimus        cicuta  om.         22  rem  publieam  gereret]  rem  pergereret 
cantare      26  111]  llll 


1  tamen  boc  uialedictum  minime  in  illam  aetatem  conveniret  codices  Ciceronis 
2  conveniet  M  4  ne  nos  inter  nos  M  PG  Terentius  6  illi  P  et  editores 
Sallustii,  qui  in  tertio  historiarum  libro  (fr.  'J  Kritz,  fr.  12  Dietsch)  verba  collo- 
caverunt  .  Salluat  hist.  tertio,  illo  mense  coniecit  Uouvcnu*  p.  44  8  nec  qui 
eim  quaeri»,  Alexi  Vergilius  9  deHpectum  a  ceteris,  a  t*>  ip»«o  desperatum 
Cicero  17  donabimus  ante  cicnta  Vergilius  22  dignu-  rem  publicain 
gereret  Cicero      23  cantari  Vergilius 
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desine  Maenalios,  iam  desine  tibia  vcrsus, 
Ter.  Heanl.  (II  3,64)  mnlier  telam  desinit  [et  dcserit]. 

Dormit  hac  re,  Verg.  geor.  II  (506)  et  Serano  dormiat  ostro  . 
dormit  in  illam  sui  corporis  partem,  Ter.  Ileaut.  (II  3,101) 

in  utramvis  aurcm  otiose  ut  dormias.  s 
Dolet  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (660)  et  nostro  dohiisti  saepe  dolore  . 
dolet  illam  rem,  Sal.  Catil.  (40,2)  ct  quasi  dolens  eius  casum  .  doleo 
vicem  tuam,  id  est  per  te  doleo,  f  dc  domo  et  rep.  vilam  Iugeo  .  dolet 
illa  pars  mihi,  Ter.  Phor.  (V  0,04)  tuo  viro  oculi  doleaut. 

Deiectus  illa  re,  Verg.  Aen.  III  (311)  io 
heu  quis  te  casus  deiectam  coniugc  tanto. 
deiectus  ah  illa  re,  |  idem  Aen.  V  (542) 

quamvis  solus  avem  caelo  deiecit  ah  alto  . 
deiectus  de  illa  re,  Cic.  pro  Murena  (37,70)  dcici  de  urhis  praesidio 
et  deturbari  de  custodia  civitatis  volunt  .  i$ 
Doctus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (225) 

quarum  quac  fandi  doctissima  Cymodocea  . 
doctus  illa  re,  Sal.  Catil.  (25,2)  lilteris  graeris  et  latinis  docta  . 
doctus  illam  rem,  Sal.  Catil.  (45,1)  per  legatos  cuncta  edoctus  et 
hist.  I  doctus  militiam  .  doclus  ad  illam  rem,  Ter.  Hecy.  (II  1,6)  20 
in  eodemque  omnes  mihi  videntur  ludo  doctae  ad  militiam  . 
Desiluit  hoc,  Verg.  Aen.  X  (453)   desiluit  Turnus   hiiugis  . 
desiluil  ah  hoc,  idem  XI  (400)  portisque  ab  equo  regina  sub  altis 
dcsiluit  . 

Digredior  ilii  loco,  Sal.  lug.  (50,1)  INumidas  quietos  neque  colli  ss 
digredi  animad vertit  .  digredior  illum  locum,  Sal.  hisl.  1 1 1 1  exercitum 
dimisit,  ut  primum  Alpcs  digrcssus  cst  . 


Codex  Parrhasii    l  menalios      tibia]  tibi       2  telam]  te  iam       4  dormit 
in  illam]  dormiet  in  illam       5  in  ante  utramvis  postca  a  currectorc,  ut  videtur, 
est       aurem  rem  otiose,  sed  dtlcta  v.  rem      9  Phor.  om. 


2  te  iam  deainit  i.  e.  deserit  (r,  telam  desinit  Terentii  codices  optimi, 
telam  deserit  alii  6  in  aurem  utramvis  Terentius  7  Doleo  vicem  meam  vel 
tuam  id  est  per  te  doleo  Cic.  de  domo  et  reipublicae  vicem  lugeo  P,  Doleo 
vicem  tuam,  id  est  propter  te  doleo  Cic.  de  domo  et  rep.  vitam  lugeo  edidit 
Maius,  addita  in  editione  Pomana  coniectura  Oriolii  Cic.  de  domo  fet  reip.  vicem 
lugeo'  vel  'doleo'  .  ifl  oratione  de  domo  nihil  quod  huc  pertineat  legitur  .  vitam 
lugeo  in  fragmentis  librorum  de  rejwblica  olim  posuerat  (Jrellius  p.  493  14 
deici  de  urbis  praesidio  et  de  custodia  civitatis  vestris  sententiis  deturbari 
volunt  Cicero  21  ad  militiam  codex  Yictorianus  Terentii ,  ad  roalitiam  reJiqui 
23  sub  altis]  sub  ipsis  Vergilius  Aen.  XI  499  :  cf.  ib.  4H~,  portisque  effunde 
sub  altis  85  rectius  erat  degredior  illo  loco  et  deinde  colle  degredi,  degredior 
illum  locum.  Alpes  degrewus  est  neqne  colle  degredi  tiallustius,  neque  colle 
digredi  tx  G  edidit  Lindemannus 
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Decet  te,  Cic.  Philip.  U  (8,20)  quam  id  te,  dii  boni,  non  dece- 
bat  .  decet  tibi,  Sal.  bist.  I  locmn  editiorem  quam  victoribus 
decebat  capit,  Ter.  Adelf.  (V  8,5)  ila  nobis  decet. 

Dimidio  pluri*,  id  est  duplo,  Qc.  frument.  (in  Verr.  III  32,75  sqq.) 

&  de  decumis  Herhitensium  per  triennium,  cum  primo  anno  venditas  dicat 
tritici  modiis  XVIII  milibus,  secundo  tritici  modiis  XXV  milibus  DCCC, 
anno  tertio  supraiaciente  Aeschrione  venditas  dicit  medimnis  VIH 
milibus  centum,  id  est  modiis  XLVHI  milibus  DC,  dupla  summa  auni 
proximi,    addicitur    mcdimnis    VIII    milibus    C    dimidio  ferc 

io  pluris  quam  superiore  anno  :  idem  pro  Flacco  (20,41)  babebat 
enim  rbetor  iste  discipulos,  quos  dimidio  rcdderet  stultiores, 
quam  accepcrat;  neminem  tamen  adeo  infatuare  poluit,  ut  ei 
niimmum  concrederet  . 

Dedo  illi  rei,  Cic.  pro  Caelio  (10,47)  hic  si  se  isti  vitae  dedisset, 

ift  Verg.  georg.  IHI  (90)  dede  neci  .  dedo  in  illam  rem,  Ter.  Andria  (12,28) 
cacsum  te  in  prislinum,  Dave,  dedam  [per  vitium]  .  dedo  ad  hoc, 
|  Cic.  pro  Cor.  II  ad  miserrimum  crudelissimumquc  dominatum 

Codex  Parrhasii   4  frument.  |  Comment.       6  XVIII  milibus]  XLIIII  oo 
7  supra  iacente  eschrione  venditaa  dicunt  medimnis  IIII  mib'  centum  i.  modiis 
XLVII  milibus  dctis:  dupla      9  anni]  cum       10  dimidi  fere       12  nenimem 
14  isti  vitae]  istius  viae       16  pistrinu  corr.  pristinfi  eadem  manu,  ut  videtur 


1  Decet]  Serv.  in  Verg.  Aen.  VIII  12T  4  Cic.  in  Frumentaria  Maius 
in  editione  Mediolanensi  .  rtres.  codd.  comment.  pro  frumentaria'  adnotavit  idem 
in  editione  Romana  .  'Cornelius  Fronto  Grammaticus  in  exemplitt  elocutionum, 
adducit  in  voce  Dimidio,  Ciceronis  verba,  ex  libro,  quem  Tiro  in  Jucem  edidit, 
ut  scribit  Quinctilianus  lib.  X  inscriptum  Coinmeirtaria  causarum ;  ex  quibus 
totus  hic  dt  ilerbitensium  decumis  locus  corrigi  potcst.  sunt  autem  haec  :  De 
decumis  Herbitemuum  per  triennium  cnm  primo  anno  venditaB  dicat  tritici 
modium  \  1,1 1 II.  Secundo  tritici  modium  XXV.  milibus  DCCC.  anno  tertio  supra- 
iaciente  Aeecbrione  venditas  dicunt  medimnum  VIII.  mill.  centum,  id  est  modium 
XLVIII.  millib.  DC.  dupla  summa  anni  proximi .  addicitur  medimnum  VIII.  millibus 
C.  dimidio  fere  pluris  quam  superiore  anno'  F.  Vrsinus  in  Cic.  in  Verr.  I  c, 
not.  in  Ciceron.  ed.  Antverp.  a.  1581  p.  177  6  tritici  modium  XVIII  primo 
loco  apud  Ciceronem  restituit  Zumptius  7  supra  adiiciente  coll.  Cic.  1.  c.  32.77 
supra  adiecit  Aescbrio  coniecit  Lindemannus,  adiiciente  vel  licente  Baiterus  apud 
OreUium  excurs.  in  Cic.  in  Verr.  III  30  p.  320  ed.  sec.  dicit  Lindemannus 
10  babebat  enim  rbetor  iste  adulescentes  quosdam  locupletes,  quos  dimidio 
redderet  stultiores  Cicero,  ubi  babebat  enim  discipulos  adolescentes  quosdam 
locupletes  coniecit  Kauius  var.  lect.  ad  Cic.  orat.  v.  II  p.  145  13  nummum 
concederet  M,  nummum  ullum  crederet  Cicero  14  pro  Caelio]  pro  Cotho 
Maius  in  utraque  editione  .  'ita  tres  codd.  Edit.  L.  Othone,  quae  videtur  vera 
lectio  .  Codex  unus  Coelio'  adnotavit  itlem  in  editione  liomana  .  hic  si  se 
(vel  seae)  isti  viUe  dedisset  codices  Ciceronis  .  dedidisset  legisse  videtur  Aru- 
sianus  .  hic  si  se  istius  viae  dedisset  pro  fragmento  orationis  pro  L.  Othone  ex 
Frontone  posuerat  Sigonius  16  verberibus  caesum  te  in  pistrinum,  Dave, 
dedam  usque  ad  necem  Terentius 
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dedi  patiamini,  idem  pro  Cluenliu  (64,181)  scd  plaue  ad  supplicium 
dedidit  . 

Dat  illi,  Verg.  Aen.  VIIII  (83)  da  nate  petenti  .  dat  in  illud,  idem 
Aen.  VIIII  (815)  saltu  sese  omnibus  armis  iu  fluvium  dedit  .  dat 
ad  illum,  Ter.  Phor.  (IV  3,48)  5 
in  servitutem  pauperem  ad  ditem  dari  . 

Deposuit  his,  Verg.  geor.  II  (24)  deposuit  sulcis  .  deposuit  in 
his,  Cic.  Philip.  XIII  (11,24)  cum  in  gremiis  mimarum  mentum 
mentcmque  deponeret  . 

Detraho  tibi,  Cic.  pro  Corn.  1  nihil  senatui  detraxisse  Corne-  io 
lium  .  detraho  de  te,  Cic.  pro  Scauro  (30)  nihil  Sardos  Appio  gratius 
esse  facturos,  quam  si  de  Scauri  fama  detraxerint .  voiunt  quidam 
distantiam  esse,  ut  Macerare  famam'  de  illo  detrabere  sit,  sed  falso  .  nam 
Cic.  dc  suppl.  (in  Verr.  V  22,58)  quae  tu  de  rep.  nostra  detraxeris, 
id  est  imminueris  et  abstuleris,  idem  in  Catil.  II  (8,18)  et  dubitas  de  ts 
possessione  detrahere  . 

Deficit  illam  rem,  Verg.  georg.  I  (290)  noctes  lentus  non  deficit 
humor  .  deficit  ab  illa  re,  Cic.  de  praetura  urbana  (in  Verr.  act.  sec.  1 
31,70)  Lampsacena  civitas  deficere  ab  imperio  ac  nomine  dod 
valebat  .  deficit  ad  illum,  Sal.  Iug.  (61,1)  in  his  urbibus  quae  ad  ao 
se  defecerant  .  deficit  simpliciter  pro  deest,  Verg.  Aen.  VI  (143)  primo 
avulso  non  deficit  alter. 

Decedo  huic  de  hac  re,*  Cic.  de  rep.  /  (43,67)  ut  his  de  via 
decedendum  sit  .  decedo  huic  simpliciter,  Verg.  buc.  (8,88)  nec  serae 
meminit  decedere  nocti  .  *s 

Delectat  me  haec  res,  Cic.  de  rep.  I  (13,10)  ipsa  cognitio  nos 


Codex  Parrhasii  3  VII 1 1]  1 1 1 1  priore  loco  7  II]  III  8  mimarum 
mentemque  10  detrhaxieae,  sed  deteta  h  littera  nihil  ardoa  Appios  14 
de  rep.  noa  traxeris  18  amor  corr.  humor  20  ad  »e  defecerunt  Aen.  VI] 
VI  Aen.       23  huic  priore  loco  om.       I  om. 


2  dedidit]  dedit  codices  Ciceronis  8  cnm  in  gremiis  mimarum  mentum 
mentemque  deponeret  M .  cum  in  gremiis  mimarum  mentem  raentumque  deponeres 
codices  Ciceronis,  ubi  mentum  mentemque  ex  suis  libris  edidit  Ferrarius  11 
nihil  Sardos  Appio  gratiua  M ,  persuasum  est  Sardis  so  nihil  Appio  gratius  Cicero 
14  quac  tu  de  re  publica  nostra  detraxeris  codices  Ciceronis  deteriores;  in 
melioribus  libris  omissum  est  de  16  et  dubites  Cicero,  ubi  et  dubitas  in  non 
nullis  codicibus  est  19  bellumne  populo  Komano  Lampsacena  civitaa  facere 
conabatur?  deficere  ab  imperio  ac  nomine  nostro  volebat?  Cicero  .20  ad  bo 
defecerant  Satlustius  et  Arusianus  p.  4s5,23  23  decedo  huic  de  hac  re  Hituvenus 
p.  44  hin]  hic  G ,  is  codex  Ciceronis  26  ac  me  quidem,  ut  hercule  etiam 
te  ipaura,  Laeli,  omniBque  avidos  sapientiac  cognitio  ipsa  rerum  coneideratioque 
delectat  Cicero 
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delectaverit  .  deleclor  illa  re,  idem  Horten.  bic  primum  Catulus 
delectatus  ipso  loco  , 

Desisto  hac  re,  Sal.  hist.  II  ut  actione  desisteret,  Ter.  Phor. 
(IV  3,29)  ut  erus  his  desistat  litibus  .  desiste  hoc  facere,  Verg.  Aen. 
&  XII  (60)  desiste  manum  commitlere  Teucris.  | 

Devertit  domum,  Cic.  pro  Deiot.  (6,17)  et  domum  regis,  hospitis 
tui,  deverlisses  .  devertit  in  domum,  idem  pro  Milone  (20,54)  devertit 
in  villam  Pompei  . 

Defigit  in  ilia  re,  Cic.  in  Cat.  I  (6,16)  quod  eam  necesse  pulas 
»o  esse  in  consulis  corpore  defigere  .  deGgit  illa  re,  Verg.  Aen.  XII  (130) 
defigunt  tellure  haslas. 

Disco  ex  illo,  Verg.  Aen.  XII  (435) 

disce,  puer,  virtutem  ex  me  verumque  laborem  . 
disco  de  illo,  Ter.  Eun.  (II  2,31)  ut  sibi  liceret  discere  id  de  mc  . 
15        Deflexit  de  proposito,  Cic.  Philip.  XVI  f  Ialere  sis  ne  vestigium 
quidem  deflexil  . 

Disceptata  lis  est,  Cic.  Philipp.  XVII  non  est  illa  dissensio  dis- 
ccptala  bello. 

Deportavit  domum,  Cic.  de  rep.  I  (14,21)  cum  aliud  nihil  domum 
aosuam  deportavisset  .  deportavit  in  illud,  idem  de  praetura  urbana  (in 
Verr.  act.  sec.  120,54)  hacc  non  domum  suam  ueque  in  suburbana 
amicorum,  sed  Romam  in  publicum  deportavit  . 

Discedit  Roma,  Cic.  in  Verrem  actione  prima  (18,54)  cum  haec 
frequentia  Roma  discesserit  . 
«        Defungitur  his,  Cic.  frument.  (in  Verr.  III  16,42)  cum  trihus 
decumis  pro  una  defungeretur,  Verg.  Aen.  VI  (83) 

o  tandem  magnis  pelagi  defuncte  periclis  . 
Desperat  hanc  rem,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  6,12)  desperatis 
iam  omuibus  rebus. 
w        Dilectus  huic,  Verg.  geor.  /  (399)  dilectae  Thetidi  alcyones  . 

Dego  illam  rem,  Verg.  Aen.  IIII  (550)  sine  crimine  vitam  degere, 

Codex  Parrhasii   3  Desiste  hac  re       4  ut  erus]  uterius      5  XII]  XI 
7  devertuiBet  corr.  —  es       pro  Milo       10  defigere]  defige       XII]  XI  12 
XII]  XI       18  bella  corr.  bello       19  1]  II       20  deportavit]  portavit  secundo 
loco      26  Cic.  frumentum  tribua      30  I  om.       alcionee      31  degere]  degerit 
priore  toco 


2  delectatus]  delectatur  olim  in  fragmentis  Hortensii  ex  Frontone  editum 
est  3  desisto  hac  re  Limlemannus  7  devertisset  ex  G  edidit  Lindemannus, 
divertisset  et  divertit  M  15  Ciceronis  verba  ex  Philippicis  orationibus  citata 
unde  petita  sint,  non  constat  Laterensis  MPG  21  haec  non  in  tuam 
domum  neque  in  suburbana  amicorum,  sed  Romam  in  publicum  deportasses 
Cicero 
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Cio.  pro  Hoscio  (p.  Hosc.  Am.  52,IJOJ  inter  feras  satius  est  aetatem 
degcre  . 

Desuetus  his,  Verg.  Aen.  VI  (815)  et  iam  desueta  triump hi s 
agmina  . 

Diftidit  illi;  Verg.  Acn.  III  (51)  oum  iam  diffideret  armis,  Cicero  s 
pro  Cluentio  *  diffidcntem  rebus   suis  ,   Sal.  Catil.   (31,3)  sibi 
patriaeque  diffidere  . 

Defende  illam  rem  pro  ab  illa  re,  Verg.  Aen.  X  (905)  huno,  oro, 
defende  furorem  .  defendo  ab  illa  rc,  idem  buc.  (7,6)  dum  tcneras 
defendo  a  frigore  myrtos  .  io 

Disorucior  huius  rei,  Ter.  Adel.  (IV  4,1)  discrucior  animi. 

Dubius  huhia  rei,  Salust.  bisl.  III  dubius  consilii.  | 

Decidi  de  illa  re,  Ter.  Heau.  (II  3,9)  quanta  de  spc  decidi. 

Deperit  amicam,  Ter.  Heau.  (III  2,14)  Clinia  banc  si  deperit. 

De  subito  cum  praepositionc,  Ter.  Heau.  (IV  2,0)  bolum  milii  i» 
lantum  ereptum  tam  de  subito  ex  faucibus  . 

De  repcnte,  Ter.  Hecy.  (IV  lf3)  corripuit  de  repente  tacitus 
sese  ad  filiam  . 

Duxit  se,  Ter.  Hecy.  (IV  1,7) 

uxor  ubi  mc  ad  filiam  ire  sensit,  se  duxit  foras  .  so 

Diligens  buius  rei,  Cic.  pro  Cornelio  II  quam  diligentes  libertatis 
vos  oporteat  esse  . 

Duntaxat,  id  est  tantum  modo  vel  hoc  solo,  Cic.  pro  Corn.  II  qui 
commodis  P.  R.  lingua  dumtaxat  ac  voluntatc  consuluit. 

Demo  dc  hoc,  Cic.  pro  Cor.  I  dcmi  medius  fidius  de  his  orna-  ** 
mentis  aliquantum  malim  . 

,  Das  hoo  facerc,  Verg.  Aen.  I  (79)  tu  das  epulis  accumbere 
divum  et  V  (689)  da  flammam  evadcre  classi  et  XII  (97)  da 
sternere  corpus  semiviri  Phrygis  . 

De  die  sicut  ex  tempore,  Ter.  Adcl.  (V  9,8)  appararc  de  die  *> 
convivium,  Cic  PhUip.  II  (34,87)  non  solum  de  die  sed  etiam  ad 
diem  vivere  . 

Codex  l*arrharii    6  Catil]  Cati.       7  diftideret       9  defendo  ab  illa  re] 

defende  ab  illa  re      idem  om.     11  rei  om.      12  rei  om.     13  Heau]  heu  item 

14  et  15     17  corripuit]  peripuit      19  Duxisue  Ter.     28  XIII  XI      29  corpus 

sternere  corr.  sternere  corpus 
  • 

6  lacunam ,  qua  exemplum  orationis  pro  Cluentio  23,63  qui  uibi  alia  ratione 
diffideret  excidtt,  indicavi.  sequitur  exemplum  orationis  de  imperio  Pompei  9,23 
diffidentetnque  rebua  suis  15  bolum  mibi  tantum  ereptum  apud  Terentium  ex 
duobm  codicibus  edidit  Bentleius,  bolum  tantum  mibi  ereptum  reliqui  codices 
Terentii  17  proripuit  MG  ita  corripuit  Terentius  24  P.  R.]  patriae  G 
25  de  hiB  tormentis  M      31  ad  diemj  in  diem  Cicero 
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Detreclo  hanc  rem,  Cic  cum  quaestor  Lilybaeo  dec  quod  non 
detrectare  militiam,  sed  defeudere  provinciam  indicata  est  . 

Damnatus  de  caede  et  caedis,  utrumque  Cic.  Pbilipp.  I  (9,23)  quae 
iubent  ei  qui  de  vi  itemque  ei  qui  maiestatis  damnatus  sit  . 
6  Experiar  hoc  facere,  Verg.  buc.  (8,66)  magicis  sanos  avertere 
sacris  experiar  sensus  .  experior  cum  his,  Cic.  pro  Cor.  I  quid 
quod  ne  cum  his  quidem  expertus  es,  quos  duccs  operarum 
fuisse  dixisti  .  experior  illam  rem,  Verg.  geor.  IIII  (156)  aestate 
laborem  experiantur  .  experior  hanc  rera  et  hac  re,  Ter.  Eun.  (IV  7,19) 
io  omnia  prius  experiri  quam  armis  sapientem  decet  . 

expertus  illum,  Verg.  Aen.  XI  (396)  \ 

haud  ita  me  experti  Bitias  et  Pandarus  ingens  . 
expertus  illius,  idem  Aen.  X  (173)  expertos  belli  iuvenes. 

Eget  illius  rei,  Verg.  geor.  II  (28)  nil  radicis  egent  aliae  .  eget 
«5  illa  re,  idem  Aen.  II  (521) 

non  tali  auxilio  nec  defensoribus  istis 
tempus  eget  . 

egens  illius  rei,  idem  Aen.  VIII  C299)  non  te  ralionis  egentem  . 
egenus  illius  rei}  idem  Aen.  I  (599) 
*>  omnibus  exhaustos  iam  casibus,  omninm  egenos  . 

Evado  his,  Verg.  Aen.  VIIII  (99)  quaecumque  evaserit  undis  . 
evado  hos,  idem  in  eodem  (386)  iamquc  imprudens  evaserat  hostes. 

Exulat  illis  locis,  Verg.  geor.  III  (225)  ignotis  exulat  oris  .  exulat 
usque  ad  illa  loca,  Verg.  Aen.  XI  (262) 
J»  Atrides  Protei  Menelaus  ad  usque  columnas 

exulat  . 

Egredior  illo  loco,  Verg.  Aen.  II  (713)  est  urbe  egressis  tumulus, 
Cic.  pro  Ligario  (2,4)  domo  est  egressus.  egressus  illam  rem,  Sal. 
hist.  I  gens  raro  egressa  fines  suos,  idem  hisL  III  postquam 
30  egressus  angustias  . 

Exit  illa  re,  Cic.  de  rep.  I  (12,18)  nuntiatum  est  venire  Laelium 


CoUcx  Parrhasii    1  questor  Lilibeo  dec.       4  de  vi  itemque]  devitentque 
18  rei  ante  idem  om.  utroque  loco      21  VIIII]  VIII       22  in  eodem  om. 
25  Prothei 


2  iudicata  est  in  utraque  editione  Maius,  *ita  ed.  et  cod.  unus  .  Peliqui 
codd.  indicata  est'  adnotavit  idem  in  editione  JRomana  .  iudicata  est  ex  Frontone 
in  fragmentis  Ciceronis  ediderat  Patricius,  iudicata  sit  G  8  Cic.  Philipp.  1] 
cf.  p.  481,1  9  experiuntur  Vergilius  31  puer  nuntiavit  venire  ad  eum 
Laelium  domoque  eius  iam  exisae  Cicero 
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domoque  iam  cxisse  .  exit  e  loco,  Cic.  de  suppliciis  *  ut  exeunt  e 
Sicilia  praedones  .  exit  illam  rem,  Verg.  Aen.  V  (438) 

corpore  tela  modo  atque  oculis  vigilantibus  exit, 
idem  Aen.  XI  (750)  et  vim  viribus  exit  . 

Emit  de  me,  Cic.  pro  Rosc.  (p.  Rosc.  Am.  2,6)  quae  de  viro  & 
clarissimo  el  fortissimo  sesc  dicit  emisse  L.  Cornelius  Chryso- 
gonus  .  emit  a  me,  idem  de  suppliciis  (in  Verr.  V  22,50)  quod  a 
malo  auctore  emit  . 

Kxpellit  hoc  loco,  Cic.  pro  Cor.  I  satius  bominem  miserum  atqne 
innoccntem  eripi  P.  H  .  expelli  patria,  divelli  a  suis  .  expellit  ex  "> 
boc  loco,  idem  pro  Sestio  (13,30)  expellit  ex  patria  .  expellit  a  loco, 
Cic.  pro  Cor.  II  expelleret  a  dispensantibus  . 

Expers  illius  rei,  Cic.  de  rep.  (I  2,3)  negotii  publici  expers  . 
expers  illa  re,  Sal.  bello  Cat.  (33,1)  fama  atquc  fortunis  expertes 
sumus  .  ib 

Egregius  illa  re,  Verg.  Aen.  VI  (862) 

egregium  forma  iuvenem  et  fulgentibus  armis. 
egregius  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (417)  egregiusque  animi,  Sal.  hist. 
I  egregius  militiae.  |  egregius  haec,  Sal.  lug.  *  imperii  prolatandi 
percupidus  habebatur,  cetera  egregius  .  so 

Exterritus  animo,  Verg.  Aen.  VIII  (370) 

at  Venus  haud  animo  nequiquam  exterrita  mater  . 
exterritus  illius  rei,  Sal.  hist.  II II  tetrarcbas  regesque  territos  animi 
firmavit  . 

Evenit  in  illo,  Sal.  hist.  V  nam  si  iu  Pompeio  quid  bumani  ts 
evcnisset .  evenit  illi,  Cic.  in  Pis.  (14,33)  an  quod  tibi  proficiscenti 


Codex  ParrJiasii   4  Aen.  XI  om.        11  expellit  a  locoj  expelli  a  loco 
13  Exper  illius       16  Egregius  illa  re  Virg.  Aen.  II  egregiumque  forma  .  Egre- 
gius  illiu8  rei  Virg.  Aen.  XI  egregiuaque  animi  Sal.  hiat.  I  egregiua  militiae 
iuvenem  et  fulgentibua  armis  .  Egregius  haec       21  VIII]  VIIII       25  Pompeo 


1  ut  exeunt  e  Sicilia  praedones  non  inveniuntur  in  oratione  de  suppJiciis, 
ex  qua  pro  exempJo  adscribi  poterant  haec  38,100,  posteaquam  e  portu  piratae 
non  metu  aliquo  atfecti,  sed  satietate  cxierunt  .  itaque  lacunam  indicavi 
7  quod  a  malo  auctore  emissent  CVcero  10  eripi  rei  publicac  coniecit  UaJmius 
Sitzungsber.  d.  bair.  Akad.  1862  v.  II  p.  22  11  expellet  ex  patria  Cicero  p. 
Sest.  I.  c.  13  qui  omnis  negotii  publici  expertea  sint  codices  Ciceronis  19 
imperii  —  egregius,  quae  in  libro  de  bello  Iugurthino  non  leguntur,  ab  editoribus 
Sallustii  in  fragmentis  historiarutn  posita  sunt,  IV  8  Kritz ,  V  (J  Dietsch  .  ex 
lugurth.  63,7  exemplum  elocutionis  egregiua  illa  re  poni  potuit,  nemo  tam 
clarus  neque  tam  egregius  factis  erat  23  exterritos  animi  Dietschius  Sall.  hist. 
fragm.  p.  108  25  nam  si  Pompeio  olim  in  Sailustii  fragmentis  editum  erat, 
quod  correxit  Carrio 
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evenit  .  evenit  his  mihi  incommode,  Ter.  Hecy.  (V  3,40)  ineommode 
mihi  nuptiis  evenit  . 

Expedio  me  hac  re,  Cic.  pro  Coru.  I  eius  modi  mihi  duos  laqueos 
in  causa  esse  propositos,  ut,  si  me  altero  expedissem,  tenerer 
fialtero  .  expedio  me  ex  hac  re,  Ter.  Adel.  (IV  4,6)  quo  modo  me 
expediam  ex  hac  turba? 

Excessit  hoc  loco,  Verg.  Aen.  II  (351) 

excessere  omnes  adylis  arisque  relictis 
dii  . 

io  excessit  ex  hoc  loco,  Ter.  Hecy.  (III  2,12)  et  cura  ex  corde  excessit  . 
Kxcruciat  me  illa  re,  Cic.  de  praetura  (in  Verr.  act.  sec.  I  17,45) 
socium  P.  R.  atque  amicum  fumo  excruciatum  funde]  reliquit 
semivivum  . 

Elicit  hoc  vel  huic,  Verg.  geor.  I  (10S) 
i5  ecce  supercilio  clivosi  tramitis  undam 

elicit  . 

elicit  ab  hoc,  Cic.  pro  Deiotaro  (1£)  in  qua  quaestione  dolor  elicere 
veram  vocem  possil  eliam  ab  invito  . 
Exercet  illam  rem,  Verg.  Aen.  III  (281) 
ao  exercent  patrias  oleo  labente  palaestras  . 

exercetur  illa  re,  Cic.  de  signis  (in  Verr.  IV  25,56)  dum  armis  exer- 
cetur  . 

Enixa  filium,  Verg.  Aen.  VII  (320)  ignes  enixa  iugales. 

Exsors  huius  rei,  Verg.  Aen.  VI  (42S)  quos  dulcis  vitae  exsoctes. 
25  Excudit  huic  rei,  Verg.  Aen.  I  (174)  silici  scintillam  excudit 
Achates  .  excussos  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (200)  quin  etiam  patria 
excussos.  | 

EITeta  huius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (440)  verique  effeta  senectus  . 
Est  cernere,  Verg.  Aen.  VI  (505)  terrae  omnipotentis  alumnnm 
socernere  erat,  sic  geor.  f III  (447)  neque  est  te  fallere  quicquam, 
huc.  (10,46)  nec  sit  mihi  credere  tantum  . 


Codex  Parrhasii     1  evenit  his  —  nuptiis  evenit  post  4  tenerer  altero 

scripta,  sed  adpositis  signis  in  suum  locum  revocata  sunt  10  loco  om. 

excruciatum  unde  reliquit  eemi        19  Exercet]  Exerce  24  rei  om. 
25  rei  om.       31  sit]  sic 


4  praepoaitoa  M  6  quo  modo  hac  me  expediam  turba  codices  Terentii 
11  Excruciare  illa  re  M .  fortasse  excruciatus  illa  re  12  ibi  hominem  ingenuum, 
domi  nobilem,  populi  Romani  socium  atque  amicum,  fumo  excruciatum  seraivivum 
reliquit  Cicero  23  fortassc  Enixa  fctum,  Verg.  Aen.  III  391  triginta  capitum 
fetus  euixa,  idem  Aen.  VII  320  ignes  sqq.  priore  exemplo  tisus  est  Xonius  p.  29G 
26  fortasse  Excudit  huic  rei  illam  rem      31  ne  ait  O 
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Exripio  illi  rei,  Verg.  Aen.  VI III  (211) 

excipiam  sorti  iam  nunc  tua  praemia,  Nise  . 

Exuit  hac  re  illam  rem,  Gic.  pro  Deiotaro  (p.  Lig.  5,14)  noune 
omnem  humanitatem  exuisses? 

Exosus  illml,  Verg.  Aen.  XII  (517)  exosum  hella  Menoetem  .  s 

Extorris  his,  Verg.  Aen.  IIU  (016)  finibus  extorris,  Sal.  hisl.  II 
orhe  terrarum  extorres  . 

Edormit  hoc,  Ter.  Adel.  (V  2,11)  edormiscam  hoc  vini,  Clc 
Philip.  II  (12,30)  edormi  crapulam  et  exhala  . 

Kx  commodo,  Sal.  Iug.  (S2,l)  melius  esse  ralus  ex  commodo  10 
pugnam  facere  . 

Escendo  equum,  Sal.  Ing.  (97,5)  pars  equos  escendere,  obviam 
irc  hostibus. 

Erumpit  se  inde,  Verg.  geor.  IIIl  (308)  unde  altus  primum  se 
erumpit  Enipeus  .  tt 

Emergit  se,  Sal.  hist.  1111  ubi  se  laniata  navigia  fundo  emcrgunt, 
Ter.  And.  (111  3,30)  ex  illis  se  emersurum  malis  . 

Exorsus  orationem,  Sal.  hist.  II II  magnam  exorsus  orationem  . 

Expostulo  cum  eo,  Teren.  And.  (IV  1,15)  et  cum  eo  iniuriam 
hanc  expostulem  .  20 

Evolve  te  hoc,  Ter.  Eunu.  (IV  4,55)  hac  re  te  omni  turba 
evolves. 

Elapsus  hac  muliere,  Ter.  Hecy.  (I  2,04) 
.  paulatim  elapsus  est  Bacchide  atque  htinc  transtulit 

amorem  .  25 
elapsus  de  hac  re,  Verg.  Aen.  11  (526) 

ecce  autem  elapsus  Pyrrhi  de  caede  Polites  . 
Emungo  hac  rc  illum,  Ter.  Phor.  (IV  4,1)  emunxi  argento  senem  . 


Codex  Parrhasii    6  Menetem       6  1111]  III       14  se  om.        19  et  cum] 
eccum      23  Ter.  Hercy      26  de  hac  ecce  autem,  superscr.  alia  manu  Virg. 


3  ante  Ciceronis  exemplum  excidisse  videtur  exemplum  verbi  cum  duobus 
casibus  coniuncti,  ut  est  Sall.  Iug.  88£  ipsumque  regem  haud  procul  ab  oppido 
Cirta  armis  exuerat  .  nam  in  oratione  pro  Ueiotaro  exuere  non  invenitur 
7  urbe  patriaque  extorres  editores  Sailustii  ex  codice  Frontonis,  non  editiones 
Arusiani,  ut  ait  Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  191       12  ascendere  codices  Sallutfii 

14  Erumpit  se  inde  Heinsius  apud  Rhodium  lex.  Scribon.  v.  erumpit  p.  379, 
ex  G  edidit  Lindemannus  inde  altus  primum  erumpit  Enipeus  M  16  Sal. 
hist.  1111]  Isid.  orig.  XIII  18,5     navigia]  vestigia  Maius  in  editione  Mediclanensi 

fundo]  profundo  Isidorus  17  ex  illis  sese  emersurum  malis  Terentius  .  ae 
se  emersurnm  legisse  videtur  Arusianus  21  hac  re  et  te  omni  turba  evolves 
et  illi  gratum  feceris  Terentius  24  hunc]  huc  codex  Iiembinus  Terentii,  huic 
reliqui  codices      28  Benes  Terentius,  senem  Nonius  p.  3G 
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Exsequias  vadit,  Ter.  Phor.  (V  9,37) 
exsequias  Chremeli  quibus  est  commodum  ire,  em  tempus  esl  .| 

Exporge  illud,  Ter.  Adel.  (V  3,53)  cxporge  froutem  . 

Exarat  ex  agro,  Cicero  frumentaria  (in  Verr.  III  41,113)  ut  plus 
&quam  decem  medimna  ex  iugero  exararent  . 

Evocat  e  loco,  Cic  pro  Deiotaro  (11,30)  e  tenebris  iu  lucem 
evocavit  . 

Excidit  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (658)  tantumque  nefas  palrio  excidit 
xorc,  Teren.  Andria  (11  5,12)  erus,  quantum  audio,  uxore  exridit  . 
io        Emissus  ex  hoc  loco,  Cic.  in  Catil.  I  (11,27)  ut  abs  te  non  emissus 
ex  urbe  .  emissus  hoc  loco,  Verg.  geor.  III!  (58) 

emissum  caveis  ad  sidera  caeli 
nare  per  aestatem  liquidam  suspexeris  agmcn  . 
Felix  illa  re,  Verg.  Aen.  VI  (785)  felix  prole  virum  .  felix  illius 
ia  rei,  idem  geor.  I  (276) 

ipsa  dies  f  satlus  alio  dedit  ordine  luna 
felices  operum. 
Ferax  illo,  Verg.  geor.  II  (222)  illa  ferax  oleo:  sic  Sal.  Iug.  (17,5) 
arbore  infecundus  . 
*o        Fertilis  huius  rei,  Sal.  Iug.  (17,5)  ager  frugum  fertilis. 

Fidens  fugae,  Verg.  Aen.  XI  (351)  fugae  fidens  et  eaelum  terrilal 
armis  .  lidens  fuga,  Verg.  georg.  III  (31)  fideutemque  fuga  Parthum  . 
lidus  illius,  Verg.  Aen.  XII  (659)  regina  tui  fidissima  .  fido  huic  rei, 
idem  Aen.  VII  (290)  iam  fidere  terrae. 
*5  Fessus  illius  rei,  Verg.  Aen.  I  (178)  fessi  rerum  .  fessus  illa  re, 
idem  Aen.  II  (109)  et  longo  fessi  discederc  bello  . 

Fortunatus  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (416)  fortunatusque  laborum  . 
fortunatus  illa  re,  Sal.  Catil.  (25,2)  viro  liberis  salis  forlunata  fuit. 

Furens  illius,  Verg.  Aen.  V  (202)  furens  animi  dum  proram  ad 
sosaxa  suburguet  .  furens  hoc,  idem  Aen.  VIII  (228)  ecce  furens 
animis  adcrat  Tirynthius  . 


Codex  Parrhasii    1  vadit  bis  scriptum  est      2  em  teinpus  ent]  emptns  est 
4  frumentariaj  frumentum      6  E  loco  evocat       9  eruaj  Erae       18  geor.  om. 

oleo  Sal.  aic  iug.  Arbore  infecundua  .  Fertilis  buius  .  Agcr  frugum  fertilin 
21  Aen.  om.       23  fiduB]  fidens       XII]  X       25  fessus  rernm  corr.  feari  rerum 
28  Catil.  om.      29  prora      30  VIII]  VII 


10  saltusj  alios  Vergilius  19  ager  fmgum  fertilia,  bonus  pecori,  arbori 

infecundus  Sallustius  23  fidiu  illius  Maius  in  editione  Medioianensi  29 
proram  VergiUus 

ORAMMATICI  I  A.lM    VII.  31 
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Fruor  illa  re,  Ter.  Adel.  (V  8,27)  huir  demus  qui  friialur  pro 
'quo  frualur*  .  fruor  illam  rem,  idem  Phor.  (I  3,13)  ut  mihi  liceat 
quod  amo  tam  diu  frui  .  fructui  mihi  est  illud,  |  Cir.  de  imperio 
Pompei  (0,16)  pulatisue  vos  his  rebus  frui  posse,  nisi  eos  qui 
vobis  fructui  sunt  conservaveritis?  '■> 

Fiinctus  illa  re,  Ter.  Adel.  (IV 3,12)  et  tuo  officio  fueris  funrtiis. 
funrtus  illam  rem,  idem  eadem  (III  4,18) 

neque  liberalis  fiinrtus  est  officium  viri  . 

Frater  illius,  Verg.  Aen.  V   (495)   tuus   o   elarissime  frater 
Pandare  .  frater  illi,  Sal.  hist.  V  qui  uxori  eius  frater  erat  .  i° 

Fluit  illa  res,  Verg.  Aen.  VIII  (445)  fluit  aes  rivis  aurique 
metallum  .  fluit  illa  re,  idem  geor.  II  (166)  atque  auro  plurima 
fluxit  . 

Flet  illud  tempus,  Verg.  geor.  111 1  (514)  at  illa  flet  noctem  . 
vohmt  aliqui  (flet  noctem'  quasi  'usque  ad  noclem'  intelligi,  cum  videatur  M 
melius  quod  noclem  quoque  totam  flendo  ronsumat,  ut  idem  iu  eodem  (507) 
septem  illum  totos  perhibent  ex  ordine  menses 
rupe  sub  aeria  deserti  ad  Slrymonis  undam 
flevisse. 

Furorem  furit,  Verg.  Aen.  XII  (680)  hunc,  oro,  sine  me  furere» 
ante  furorem  . 

Futurum  illi  exitium  est,  Verg.  Aen.  II  (190) 
tum  magnum  exitium,  quod  di  prius  omen  in  ipsum 
convertant,  Priami  imperio  Phrygibtisque  futurum  . 
fiilurus  exitio  ille  illi,  idem  Aen.  VIIII  (315)  multis  tamen  ante  futuri  » 
exitio:  similiter  Cic.  pro  Ligario  (5,16)  saluti  civi  ralamitoso  esse 
vellemus. 

Fretus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIIII  (676)  freli  armis,  Sal.  lug.  (20,5) 

et  ainicitia  P.  R.  magis  quam  Numidis  fretus  . 

fFilius  familiae  vcl  maler  familiae.]  ao 
Fesliuo  illud,  Verg.  Aeu.  1 III  (575)  festinare  higam,  Sal.  hist.  I 

profectionem  festinantes. 

CodeX  Parrhasii    4  frui  possessiones :  Bi  eas  qui  vobis        9  Virg.  Aen. 
vos  o  clariBsiine       16  in  eodem  V,  sed  deleto  V       17  illaru       31  1111]  III 


2  ut  niihi  liceat  taui  diu  quod  amo  frui  Terentius       4  putatisne  vos  illis 
rebus  frui  posse,  nisi  eo8  qui  vobis  fruetui  «unt  conHervaritiH  Cicero     qui  fmctui 
vobis  sunt  M       10  Salluflt.  hiat  IV  quod  nxori  G  .  et  nxori  ex  codice  Fr&ntonis 
olim  in  SaUnstii  fragmentis  editum  est       17  Beptem  illum  -  Bensc  Vcrgilius 
26  Clc.  pro  LigarioJ  cf.  p.  4<J3,X1 
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Filii  familiarum  el  *  Cic.  de  praetura  urbana  (in  Verr.  art.  sec.  1 
24,02)  quam  multis  istum  matribus  familiaru m  vim  altulisse 
existimatis?  mater  familias,  Cic.  pro  Caelio  (13,32)  si  matrem  familias, 
secus  quam  matronarum  sanctilas  postulat,  nominamus  . 
&         Fine  illius  rei,  Salust.  hist.  III  fiue  inguinum  ingrediuntur  mare.| 
Fugitans  illius  rei,  Ter.  Phor.  (IV  3,18) 

erus  liberalis  est  et  fugitans  litium  . 
Fugilivus  ab  illa  re,  Cic.  de  signis  fht  Verr.  IV  50,112)  nequc 
tam  fugilivi  illi  ab  dominis,  quam  tu  ab  iure  et  a  legibus  . 
io        Firmatus  illius  rei,  Salust.  hist.  III  ad  Cyzicum  perrexit  firmatus 
animi  . 

Fartus  hac  re,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  11,27)  pulvinus  erat 
perlucidus  Melileusi  rosa  fartus  . 

Falsus  illius  rei,  Terentius  Eun.  (II  2,43)  ut  falsus  animi  est  . 
15  Fundit  humi,  Verg.  Aen.  V  (77)  mero  libans  carchesia  Baccho 
fudit  humi  . 

Gaudet  illa  rc,  Verg.  buc.  (0,29)  Phoebo  gaudet  Parnasia  rupes. 
gaudet  illam  rem,  Ter.  And.  (V  5,$) 

hunc  scio  mea  solum  solide  gavisurum  gaudia, 
20  idem  Phor.  (V  9,05) 

vin  primum  hodie  facere  quod  ego  gaudeam,  Nausistrala? 
(ierens  negolittm,  Cic.  Philip.  II  (25,03)  magister  equittim  nego- 
liuin  publicum  gerens  .  gerentes  negolii,  Cic.  pro  Sestio  (45,97) 
negotii  gereutes  .  gesto  in  hac  re,  Tcr.  Adel.  (IV  2,24) 


Codex  Parrhasii    1  Filius  eorr.  Filii      2  vini  otn.      3  post  mater  familias 
spatium  quinque  fere  litterarum  in  cotlice  vacuum  relictum  est      5  mare  Fatigatu» 
illitiB  rei.  T.  forma  eras  libcralis  e  et  fugitans  litiu        10  firmatum  animi 
14  Eun.  otn.       17  Phaebo       19  mea»  corr.  mea      21  vinl  vim  nansiBtracta 


1  Jacuna  quam  indicavi  additis  ii*  guae  p.  474,30  scripta  sunt  ita  suppleri 
poterit,  Filius  familiae  vel  mater  familiae,  filii  familiarum  et  matres  familiarnm, 
Sall.  Catil.  43,2  sed  filii  faroiliarnm,  quorum  ex  nobilitate  mazima  pars  erat,  parento» 
interficerent,  idem  Catil.  51,9  matres  familiamm  pati  quae  victoribus  collibuisset . 
duo  Sallustii  exempla  in  Perizoniano  codice  adscripta  sunt,  Filii  familiarum  (vel 
matrea  familiarum)  Sallust.  Bell.  Cat.  filia  familiarum  etc.  et  in  margine  ex  altero 
apograplto  matres  familiarum  pati  .  praeterea  post  mater  familias  alind  exemplum 
scriptum  fuisse  indicare  videtur  lacuna  in  codice  relicta  2  quam  multia  ibtum 
iugenub,  quam  multis  matribus  familias  in  illa  taetra  atque  impura  legatione  vim 
attuliase  existimatifl  Cicero  6  Salust.  hist.  III J  Philarg.  in  Verg.  georg.  III  53 
6  Fugitans]  Prisc.  I.  X  VIII  p.  217.  293  10  firmatus  animi  M  et  editores 
Sallustii  13  MelitensiB  coiUces  Ciceronis  15  Bacchi  M  16  fundit  Vergilius 
19  «olum  solide]  nou  solum  M,  sohde  solum  Terentim  22  uegotium  publicum 
geren»  magister  equitum  Cicero 

31* 
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<l ii e m  ego  tanlillum  puerum  in  manihus  gestavi  meis. 
gero  hac  re,  Verg.  Aen.  XII  (944)  atque  humeris  inimicum  insigne 
gerehat  . 

riralum  tilii  est,  Cic.  Horlensio  Luculloque  nosler  advenlus  et 
gratus  et  iuciindus  ftiisset  .  gratum  adversum  te  pro  lihi,  Ter.  And.  i 
(1  1,15)  id  gralum  fuisse  adversum  te  . 
1  Cenilus  illi  rei  faeiendae,  Sal.  hist.  III  perdendae  pecuniae  geni- 

tus  .  genittis  illo  loco,  Verg.  Aen.  XII  (70S)  genitos  diversis  partilms 
orhis  .  genitus  illo  parente,  idem  Aen.  VI  (/3/)  diis  geniti  potuere . 

Cratiam  illi  crimiuis  facio,  Salust.  histor.  III  post  redit um,  eoru m  10 
(jtiihus  senalus  helli  Lepidiani  graliam  feccrat  . 

Cratifiror  illam  rem  tihi,  Cic.  de  rep.  I  (44,OS)  populo  gratificans 
et  aliena  et  sua,  Sal.  lug.  (3,3)  nisi  forle  quem  inhonesta  lihirio 
tenet,  potentiae  paucorum  decus  atque  lihertatem  suam  grati- 
ficari  .  |  is 

Cratiac  facio  crimcn  meum,  Sal.  lug.  (/04,5)  Bocchtim  quoniam 
poenilet,  delicta  graliae  facil  . 

Cnarus  illius,  Sal.  hist.  I  et  numeri  eorum  Metellus  pcr  lillcras 
gnarus  . 

Cemil  exlrema,  Verg.  Aen.  XI  (SO/i)  atque  extrema  gemenlem.  20 
C.ravis  illo,   id  est  ex  illo  gravida,  Verg.  Aen.  I  (273)  regina 

sacerdos  Marte  gravis  .  gravis  hac  re,  Verg.  Aen.  Vllll  (24(1) 
hic  annis  gravis  atque  animi  mattirus  Aletes  . 
C.enus  llalus  pro  generc,  Verg.  Acn.  V  (2S~>)  Cressa  genus,  idem 

Aen.  VIII  (//4)  qui  gcnus  ?  r. 


Codex  Varrhasii  1  tantilluui]  tam  illum  2  insigne  ba  gerebat,  sed 
deleto  priore  loco  ba  4  Lucullo  quem  nonter  5  fuisset)  fuisae  13  inhonexto 
libido  16  Bacehuni  optimum  poenitet  18  Mettellus  corr.  MetelliiB  22 
VIIIIJ  VIII       24  Crcsa 

1  qnem  ego  niodo  puerum  tantillum  in  manibus  gestavi  meis  Terentius 
4  Lucullo  quidera  noster  3/  .  Luculloque  nostro  scripsi  ind.  schol.  Halens.  aest. 
a.  1879p.  XJ,  ut  verha  coniunnerentur  cum  fraijmcnto  ex  eodem  libro  a  scholiasta 
Gronoviano  in  Cic.  in  Vcrr.  act.  sec.  I  90,5 4  p.  404  ed.  Or.  citato,  (juod  Mad- 
vigius  disp.  de  Ascon.  appcnd.  p.  30  emendavit,  cum  in  villam  Luculli  ventum 
easet  omni  apparatu  venustatis  ornatam,  Luculloque  noster  adventus  et  gratus 
et  iucundus  fnisset  :  cf.  Cic.  de  rep.  I  12,18  6  iucundus  fuisset  ex  uno  codxce 
Vaticano  Maius  in  editione  Jiomana  7  Sal.  hist  III)  schol.  in  Cic.  in  Verr. 
act.  sec.  J  23,00  p.  17(1  ed.  Or.  13  inhonesta  et  perniciosa  libido  Sallustius 
10  fortasse  gratiae  facit  crimen  meum,  Sal.  Iug.  Bocchi,  quoniam  poenitet, 
delicta  gratiae  facit  ceterom  Boccho,  quoniam  paenitet,  delicti  gratiam 
facit  codices  Sallustii  18  et  nnmeri]  itineris  Carrio  addita  ailnotatione  p.  40 
ed.  Jlaverc,  'ita  in  mco  Arusiano  est,  quod  ah  aliis  Jegi  video  et  rauneris  eorum, 
maJe  .  Messus  in  elocutione  gnarus  illins' 
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Ccminum  illis  rehus  pro  simillimum,  Cic.  in  Pisonem  (7J0)  illnd 
vero  geminum  COOSiliis  Calilitiac  el  Leotuli,  quod  me  domo 
mea  expulistis  . 

Habilo  illam  rem,  Verg.  buc.  (2,2!))   atque   liumiles  habitarc 
5  casas  .  babilo  illa  re,  idem  Aen.  411  (110)  habitabant  vallibus  imis. 
habito  ibi,  idem  Aen.  VII  (151)  hic  fortes  habitare  Latinos  .  hahi- 
tantur  illis  illa  loca,  idem  Aen.  III  (398)  cuncta  malis  habitantur 
moenia  Graiis  .  habitant  in  illo  loco,  Ter.  And.  (IV  5,1) 

iu  hac  habitasse  platea  dictum  est  Chrysidem  . 
io  hahitat  ad  haec  loca,  Verg.  Aen.  III  (043)  curva  haec  habilaut  ad 
litora  vulgo  infandi  Cyclopes. 

Halat  illa  re,  Verg.  georgicorum  1111  (109)  halantes  floribus  horti  . 
halat  illam  rem,  Cic.  Philip.  II  (12,30)  edormi  crapulam  et  exhala, 
Verg.  Aeu.  VII  (84)  seramque  exhalat  opaca  mephitim. 
15        Hostis  illius,  Verg.  Aen.  VII  (723) 

hinc  Agamemnonius  Troiani  nominis  hostis  . 
hostis  illis,  Cic.  de  siguis  (in  Verr.  IV  50,112)  neque  tam  illi  hoslcs 
hominibus  quam  tu  diis  iminortalibus  . 

Haesit  his,  Verg.  Aen.  VIIII  (537)  et  postibus  haesit  adesis  . 
20  haesit  in  his,  Verg.  Aene.  V  (204) 

inTelix  saxis  in  procurrentibus  haesit, 
Cicero  pro  Milone  (21,50)  haesitinpoenis. 

ilabet  a  me,  Cic.  in  Pisonem  (11,25)  a  me  habere  vitam  fortunas 
liheros  arbitrabantur  .  hahet  de  me,  Ter.  Phor.  (II  3,17)  agrum 
25  dc  nostro  patre  colendum  habebat  .  hahere  donat,  |  Verg.  Aen.  V 
(200)  loricam  donat  habere  viro  .  habendo  aptat,  Verg.  Aen.  XJl  (88) 
simul  aptat  hahendo  ensem  clypeumque  . 

Hortor  illos  facere,  Verg.  Acn.  II  (74)  hortamur  fari  quo  sanguine 
cretus  .  hortor  illos  factum,  hoc  est  factum  irc,  Sal.  hist.  III  neque 
so  vos  ultum  inittrias  hortor. 

Ilumi  nascuiittir,  Verg.  buc.  (3,92)  et  humi  nascentia  fragra, 
Sal.  Catil.  (55,3)  httmi  deprcssus,  idcm  lug.  (48,3)  humi  arido  atqtte 
barenoso  nasctiutur  . 

Codex  Parrhasii    4  atque|  at       9  inhabitasse  (om.  hac)        10  curva] 
Quorum       13  rera  om.       edormis  corr.  edoriui       15  Hoatis  illiun  Verg.  Aeu. 
VII  om.       19  ftdevis]  adhaesis       *2o  in  hit<|  in  hisdem       23  in  Pisone 
26  XII J  XI       29  factum  ire)  factuirc       31  Verg.  om. 

4  atque  humiles  Vergilius        9  in  hac  babitasse  Terentius        10  curva 
haec  habitant  VergUius       14  saevamque  Vergilius      23  a  me  se  habere  Cicero 
27  ensemque  clipeumque  Vcrgilitu      29  Sal.  hist.  III]  in  oratione  Macri  §  17 
neque  ego  vos  codex  Vaticanus  Sallustii      33  nascunturj  gignuntur  Sallustim 
et  rriscianus  l.  XVIII  p.  377,0 
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IIuc  incluHe,  Verg.  gcor.  II  (76)  huc  alienum  ex  arbore  germen 
includunt  .  huc  asparge,  idem  geor.  IKI  (62)  huc  lu  iussos  asparge 
sapores.    huc  calca,  idem  geor.  II  (243) 

huc  ager  ille  malus  dulcesquc  a  foutibus  undae 
ad  plenum  calcenlur  .  s 
Inhians  illi  rei,  Very.  Aen.  I II I  (63) 

pecudumquc  reclusis 
pectorihus  inhians  [ctj  spirantia  consulit  exta, 
Cic.  in  Catil.  III  (8,19)  quetn  inauratum  iu  Capitolio  parvuin  alquc 
lactanlcm  uberihus  lupinis  inhiantem  fuisse  meminislis  .  inliio  w 
illam  rcm,  Verg.  georg.  II  (463) 

nec  varios  inhiant  varia  testudine  postes  . 
Indulgct  illa  re,  Verg.  georg.  III I  (198)  nec  concubitu  indulgenl, 
Ter.  AdeL  (I  1,38)  vestitu  nimio  indulges  .  indulget  illi  rei,  Verg. 
Acn.  II  (776)  is 
quid  iuvat  insano  tantum  indulgere  labori  . 
Implet  illa  re,  Verg.  Aen.  111  (434)  animam  si  veris  implet 
Apollo  .  implentur  illius  rei,  Verg.  Acn.  I  (215) 

implentur  veteris  Bacchi  pinguisque  ferinae  .  | 
Innare  illum  locum,  Vcrg.  Aen.  VI  (134)  bis  Stvgios  innare  lacus,  *> 
idcm  georg.  II  (451)  torrcntcm  undam  levis  innatat  alnus  .  innare 
illo  loco,    Verg.  Aen.  VIII  (691)  pelago   credas   innare  rcvulsas 
Cycladas  . 

Incumbo  illi  rei,  Verg.  buc,  (8,16) 

incumbens  tereti  Damon  sic  coepit  olivae  .  a 
incumbo  illam  rem,  Sal.  hist.  III  ut  sustinere   corpora  plerique 
nequeuntes  arma  sua  quisqtic  instans  incumberet  .  incumbo  ad 


Coikx  Parrhasii  1  Verg.  om.     2  idcni  om.  utroquc  loco     3  11]  I     6  Inhiant 
Verg.  om.      10  inhiautem]  inhiantes,  scd  dekto  8      12  ni  varioa      13  Verg. 
om.       ne  concubitu        14  vestitutu  nimio       Verg.  om.        18  Verg.  om. 
21  torrent  undam  leve»      22  Verg.  om.      pellago      24  Verg.  om. 


1  aliena  Vergilius  7  pecoramque  G  10  lactentem  G  12uec  varios  inbiant 
pulchra  testudine  poBtes  VergiUus  26  ut  Bustinere  corpora  plerique  nequenntes  fessi 
arma  sna  quiaque  stautes  incumbcrent  Carrio  Sall  hint.  fragm.  p.  79  ed.  Jlav.  coll. 
Serv.  in  Verg.  Acn.  IX  229  ostendit  ergo  iam  oos  diuturna  statione  fatigatos  . 
quod  autem  stant,  et  Romani  moris  nt  et  bellicae  neceasitatiH  .  hunc  auteni 
staudi  hahitum  et  Sallustiue  lib.  III  hist.  commemorat,  ut  fessi  arma  sua  quisque 
stantcs  incumbcre  .  apud  Arusianum  corruptam  codicis  scripturam  relupii, 
quamquam  stans  incumberet  grammaticum  acripsisse  ajtparet,  quod  defendit 
Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  295  .  Sallustii  autem  verba  in  hunc  potius  modum 
videntur  restituenda  esse,  feBsi  et  sustinere  corpora  plerique  nequeuntes  arma  sua 
quisque  «tantcs  incumbere       27  quisquis  instans  M 
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illam  roiii,  Cic.  de  imperio  Pompei  (7,19)  iucumbite  ad  id  bellnm, 
Quirites,  idem  pro  Murena  (26,53)  praesertim  cum  incubuit  ad 
virum  bonum  .  incumbo  in  illam  rem,  Cicero  pro  Plancio  (7,t7) 
equidem  qui  in  me  ipsum  incumbat,  item  Philip.  1111  (5,12)  in- 
6cumbite  in  causam,  Quirites  . 

Inducite  animum,  Tcr.  Heau.  (prol.  41)  causam  banc  iustam  esse 
animum  inducite  .  inducere  iu  aiiimum,  Cic.  pro  Cluentio  (15,45) 
fquenquam]    quicquam   eius   modi    matri    poleral    iu  animum" 
inducere  . 

io        Indutus  illis  rebus,  Verg.  Aen.  XI  (83) 

indutosque  iubet  truncos  hostilibus  armis, 
idem  Aen.  Ml  (U47)  tune  etiam  spoliis  indule  meorum  .  indutus 
illas  res,  idem  Aen.  II  (275)  qui  redit  exuvias  todtilus  Achillis  . 
iuduitur  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  (66S) 

15  indutus  capiti,  sic  regia  tecta  subibat  . 

induit  se  in  illam  rem,  Verg.  georg.  1  (187)  cum  se  nux  plurima 
silvis  induit  in  florem  .  induilur  illam  rem  corpore,  Verg.  Aen.  VII 
(640)  indultur  loricam  humeris  .  inducitur  illa  re  corpus,  Verg. 
Aen.  VIII  (457)  lunicaque  iuduciliir  artus  . 

2«        Inludo  illi  rei,  Verg.  Aen.  1 II 1  (501)  et  nostris  illuserit  advena 
regnis  .  inludo  illam  rem,  idem  Aen.  VI III  (634)  i,  verbis  virtutem 
inlude  superbis  .  inludo  in  illa  re,  Ter.  And.  (IV  4,18) 
adeon  videmur  vobis  esse  idonei, 
in  quibus  sic  iuludatis?  | 


Cotlex  Parrhasii    2  presertim  tani  (vcl  tameD?)  incubui       3  incunibo  in 
illam  rem  —  5  Quirites  hoc  loco  omissa  et  post  15  tccta  Bubibat  scripta  sunt 
4  1111]  III        7  inducerc  in  animumj  inducite  in  aninium        10  Inductus  illis 
rebus  Aen.  XII  inductusque  iubet       12  idem  Acn.  Xll  om.       lnductus  illaa  res 
14  Verg.  offl.       15  inductua  capiti       16  Verg.  om.  itetnque  postea  17  et  20 
17  VII]  III       21  iuludo  illnm  idem  VIII  in  verbis 


1  quare  vidcte,  num  dubitandum  vobis  sit  orani  studio  ad  id  bellum  in- 
cumbere  Cicero  de  imp.  Pomp.  7J9  2  praesertim  cum  incubuit  Cicero  p.  Mur. 
26,53,  praesertim  tamen  incubui  Maius  in  editione  Mcdiolanensi  4  cquidem, 
niquando,  ut  fit,  iactor  in  turba,  non  illum  accuso,  qni  cst  in  sumraa  Hacra  via, 
cum  ego  ad  Fabiuin  fornicem  impellor,  scd  eum  qui  in  me  ipsum  incurrit  atque 
iucidit  et  dcinde  ab  iis  qui  in  te  ipuum  incubuerunt  te  depubum  putaa  Cicero 
p.  Vlanc.  7,17  8  nequc  legare  eiiwmodi  matri  potcrat  anknum  indncere 
codices  Ciceronis  p.  Cluent.  lo,io  .  neque  legare  quicquara  eius  modi  legisse 
ridetur  Antsianus  12  tune  hinc  upoliis  Vergilins  17  induet  in  florem 
Vergilius  17  Verg.  Aen.  VII]  610  loricam  induitur  fidoque  accingitur  enae: 
cf.  Aen.  XII  eftt  circuradat  loricam  umeris 
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iterum  (V  /.3)  paenc  inlusi  in  vita  filiae  .  inludo  in  iilum,  Ter. 
Eun.  (V  4,20)  ne  impune  in  nos  inluserit  . 

Inops  illius  rei,  Verg.  Aen.  III I  (300)  saevit  inops  aninii,  Sal. 
hist.  I  agitandi  inops  .  inops  hac  re,  Cic.  pro  Scauro  copiis  inops, 
gente  fallax  . 

Ignarus  huius  rei,  Verg.  Aen.  II  (/06) 

ignari  seelerum  tantorum  nrtisque  Pelasgae  . 
ignarus  faciendi,  idem  Acn.  V  (618)  haud  ignara  nocendi  . 

Iuro  per  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIIII  (300) 

per  caput  hoc  iuro,  per  quod  pater  ante  solebat  . 
iuro  illam  rem,  idem  Aen.  VI  (35J)  maria  aspera  iuro  . 

Insido  illis,  Verg.  Aen.  VI  (708)  fioribus  insidunt  variis,  idem 
Xen.WW  (480)  iugis  insedit  Etruscis  .  insido  illos,  Verg.  Aen.  X  (5(0 

non  satius  cineres  Troiae  insedisse  suprcmos? 
Sal.  hist.  I  armata  montem  sacrura  atque  Aventinum  insedil,  idem 
in  eodem  paucos  saltum  insidenles. 

Insonuit  illa  re,  Verg.  Aen.  V  (57U)  insonuitque  flagello  .  insonuit 
illara  rem,  idem  Aen.  VII  (45/)  vcrberaque  insonuit  . 

Indignus  hac  re,  Sal.  hist.  I  et  Indigni  rep.  indignus  huius  rei, 
Verg.  Aen.  XII  (649)  magnorum  haut  unquam  indignus  avorum  . 

Ingens  illius  rei,  Sal.  hist  III  ingens  ipse  virium  atque  animi  . 
ingens  hac  re,  Verg.  Aen.  XI  (124)  o  faraa  ingens,  ingentior  armis. 

Integer  illius  rei,  Verg.  Aen.  Vllll  Ci55)  atque  integer  aevi 
Ascanius  .  integer  illa  re,  Sal.  hist.  II  copiis  integra. 

Impendet  tibi  illa  res,  Cic.  in  Catil.  I  (6,14)  praetermitto  ruinas 
fortunarum  tuarum,  quas  omnes  impendere  proximis  libi  idibus 
senties  .  impendet  le  illud,  Teren.  Eun.  (Phorm.  1  4,2) 

ita  nunc  imparatum  subito  tanta  te  impendent  mala  .  | 


Codcx  Parrhasii    1  iterum  facere  inlusit  invitus  filiae  Ter.  Eun.  ne  impure 
3  Verfj.  om.       6  Ignarus  huic  rei  Aen.  II       7  scelerum  om.       9  VI III I  VIII 
12  VI |  VIII     16  in  eadem     20  Aen.  II  magnorum  aut  nnnquatn     23  VIII!] 
VIII     25  illa  res]  illam     27  sentiet     28  irapuratum  snbito  tanta  impendet  mala 

1  iterum  in  eam  rem  Ter.  inlusi  in  vitam  filiae,  Ter.  Kun.  ne  impune  in 
nos  illuserit  Lindemannus  .  paene  inlusi  vitam  filiao  codiccs  Ttrcntii,  ad 
<[uam  kctionem  ita  accommodari  Arusiani  scriptura  jxttcrat,  tU  verbis  postp.  479,22 
superbin  transpositis  scribcretur  Ter.  And.  paene  inlusi  vitam  filiae  3  Sal. 
hirt.  1]  in  oratione  Lcpidi  §  11  7  scelernm  add.  Verffilius  14  Troiae] 
patriae  Vergilius  15  Sal.  hist.  1J  Augustin.  dc  civ.  dci  II 18  19  Sal.  hist.  Ij 
in  oratione  Philippi  5  26  impendere  -tibi  proximis  idibus  genties  codiccs 
Ciceronis  et  Maius  in  editionc  Komana,  qui  diebus  pro  idibus  tn  duobus  codicibus, 
sentiet  in  omnibus  codicibus  scriptum  esse  aiinotavit  28  tanta  te  impendent 
mala  Tcrentius 
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hiterdicilur  tibi  illa  re,  Cic.  IMiilip.  I  (9,23)  lubeDt  ei  qui  «I  e  vi 
itenique  ei  qui  maieslatis  damuatus  sit  aqua  et  igni  interdici  . 

Impertio  te  illa  re,  Ter.  Adel.  (111  2,22)  sed  cesso  herum  hoc 
malo  impertire,  idem  Eun.  (II  2,39)  plurima  salute  Parmenonem 
ssummum  impertit  Gnatho  .  impertio  tihi  illam  rem,  Cic.  pro  Roscio 
(p.  Hosc.  Amer.  4,11)  talem  te  et  nobis  et  reip.  impertias  . 
Instruitur  hac  re,  Verg.  Aen.  I  (037) 

at  domus  intcrior  regali  splendida  luxu 
instruitur  . 

io  inslruitur  huic  rei,  Sal.  histor.  II  antequam  regressus  Sertorius 
instruere  pugnac  suos  quiret. 

Insisto  illum  locum,  Verg.  Aen.  VI  (563) 

nulli  fas  casto  sceleratum  insistere  limen, 
Ter.  Eun.  (II  3,2 J  quam  insistam  viam  .  insisto  illo  loco,  Sal.  hisl.  III 
15  locum  nullum,  nisi  quo  armati  inslitissent,  ipsis  tutum  fore  . 
insisto  plantis,  Verg.  Aen.  XI  (573)  plantis  institerat  . 

Inscriptum  in  illa  re,  Cic.  in  Catil.  I  (13,32)  sil  denique  inscriptum 
in  fronte  unius  cuiusque,  quid  de  rep.  sentiat  .  inscriptus  illam 
rem,  Verg.  buc.  (3,106)  inscripti  nomina  regnm  nascanlur  flores  . 
*>        Imperator  illorum  est,  Sal.  lug.  (31,20)  imperatores  omnium 
gentium  .  imperator  illis  est,  idem  in  eodem  (7,4)  imperator  Romanis 
erat  .  imperat  hac  regione,  Sal.  lug.  (79,2)  Carthaginienses  pleraque 
Africa  imperitabant  .  imperium  in  illos  habet,  Ter.  Eun.  (III  1,25) 
qui  habcs  imperium  in  beluas  . 
*s        It  illis  locis,  Verg.  Aene.  V  (451)  it  clamor  caelo  et  georg.  II II 
(292)  iuvat  ire  iugis  .  it  illam  rem,  idem  Aen.  VI  (J22)  itque  reditque 
viam  totiens,  Cic  pro  Mureua  (12,26)  ite  viam,  redite  viam  . 
Inter  illud  pro  ad  illud,  Verg.  bucol.  (2,3) 

lantum  inter  deusas,  umbrosa  cacumina,  fagos 
30  adsidue  veniebat  . 


Codex  ParrJiasii   3  re  otn.       5  Gnato       11  8U08  quirct]  «uosque  retor 
12  Inristo  in  illnm  locum,  ut  vidctur       17  in  Catil.  insit      22  Carthaginenses 
23  imperitabat      26  ire]  mo 

1  Cic.  Thilip.  1J  p.  4fi9,:i  damnatu»  3  heruni]  eram  Tercntius 
5  sumnium  suom  impertit  Terentius  6  talem  te  et  nobi»  et  populo  Komano 
hoc  tempore  im{>ertias  codices  Ciceronis  8  interior]  interea  M  10  egrcssus 
ex  G  edidit  Lindemannus  11  inatrueret  pugnae  «uos  (om.  quiret)  editores 
Sallustii  12  Inaisto  in  illum  locum  G  P  et  ccdices  Maii  .  insirto  illum  locum 
et  deinde  insisto  in  illo  ioco  et  nisi  in  quo  M      17  sit  denique  inscriptum  CVcero 

19  nascuntur  M      21  qni  tum  Homanis  imperator  erat  Sallustius  Iug.  7,4 
22  pleraeqne  Africae  imperitabant  jdnrimi  codices  SaUustii        24  quia  habcs 
Terentiws      27  ite  viam]  inite  viam  codices  Ciceronis 
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ititer  illud  pro/ctim  illud  agitur',  Cie.  IMiilip.  II  (25,63)  si  inler  cenam 
alque  in  ipsis  ttiis  immanihtis  poculis  hoc  tihi  accidissel,  Sal. 
lug.  (30,3)  inter  dtibitationcin,  Verg.  huc.  (9,24) 

inter  ageudum 
occursare  capro,  cornu  f.  i.  c,  5 
Sal.  hist.  III  |  intcr  recetia  domilos  Isauros  Pisidasque  .  inter 
geminata  pracposilio,  Cic.  iu  Catil   III  (2,5)  ut  Tiheris  inlcr  eos  el 
pons  interesset,  idem  in  Pisonein  (7, /6)  quod  aittem  maius  indicium 
exspectatis,  nihil  inter  vos  et  Catil.  interfuisse? 

In  verhera  pendent,  Verg.  Aen.  V  (147)  pronique  iu  verhera  io 
pendent,  idem  X  (586) 

Lticagus  ttt  prono  pcndens  in  vcrhera  leio 
ammovit  hiiugis  . 

In  pedes  pro  in  fugam,  Ter.  Phor.  (I  4,13)  atque  me  coicere 
prolinus  in  pedes,  idem  Eun.  (V  2,5)  ego  in  pedes  quantum  queo.  i* 

Inlerea  loci,  Teren.  Eun.  (I  2,46)  le  inlerea  loci,  idem  Heau. 
(11  3,16)  tu  interea  loci  . 

Iu  illtim  exempla  facio,  Teren.  Eun.  (V  4,26)  qtiid  ais?  in  quem 
exempla  fient?  in  illum  pecco  similiter  idem  Phor.  (V  3,20)  vide  in 
cognatam  pecces  .  iu  hidutim,  Ter.  Eun.  (I  2,110)  iu  hoc  hiduum,  20 
Thais,  vale  .  in  os  latidare,  id  est  praesentem  latidare,  Ter.  Adel.  (11 
4,5)  vereor  in  os  te  laudare  amplius  .  in  illius  loco  te  diligo,  Ter. 
And.  (1  5,57) 

si  te  in  germani  fratris  dilexi  loco  . 
iu  illum  feci  stimplus,  Ter.  Hec.  (IV  4,63)  sumpttts  quos  fecisti  inso 
eam  .  in  medium  pro  in  commune,  Verg.  gcor.  1  (127)  in  medium 
quaerebant,  idem  georg.  1 1 1 1  (157)  et  in  medium  quacsita  reponunt, 
Sal.  hist.  Illl  dissidere  inter  se  coepere  neque  in  inedium  con- 
sultare  . 


Codex  Parrha»ii    2  in  om.       5  f.  i.  c.]  f.  d.  c.       8  interesset]  interesse 
11  idem  XI  locatu»  ut  prono        14  Phor.]  forum        15  idem  aon.  eun.,  sed 
dcleto  aen.       quantum]  quintum       22  in  illo  loco       26  I  om.      28  cepere 


1  ai  inter  cenam  in  ipnis  tui8  immanibus  illig  poculis  hoc  tibi  accidiaset 
codices  Ciccronis       2  atque  in  ipsi»  M       6  cornu  ferit  ille,  caveto  Vergilius 

12  Lucagus  ut  pronua  pendenB  in  verbera  telo  admonuit  biiugos  Veryiltus 
14  atquc  hinc  me  conicercm  protinus  in  pedes  codiccs  Terentii  Phorm.  I  4,13 

15  egomet  in  pedea  codices  TeretUii  Eun.  V  2,5  16  Interea  —  tu  iuterea 
loci  rcctius  jmt  exempla  praepositionis  inter  9  interfuisse  collocanda  crant 
18  In  illum  excmpla]  Prisc.  I  XVI II  294.  303  19  vide  ne  in  cognatam 
pecces  codex  Bembinus  Terentii,  cave  ne  in  cognatam  pecces  reliqui  codices 
Terentii  22  vcreor  coram  in  os  te  laudare  amplius  Terentius,  vereor  in  os 
sqq.  Priscianus  l.  c. 
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Indiget  illius  rei,  Verg.  Imc.  (2,71)  quorum  iudigcl  usus,  Ter. 
AihI.  (V  3,10)  quasi  tu  liuius  indigeas  patris  . 
Instar  illius  rei,  Verg.  Aen.  II  (15) 

instar  montis  equum  divina  P.  a. 
5  aedificant, 

Cicero  de  signis  (in  Verr.  V  17,44)  uavcm  maximam  triremis 
instar  . 

lnstat  illis  Iocis,  Verg.  Aen.  XI  (520) 

sive  instare  iugis  et  grandia  volvere  saxa  . 
10  instat  illi  rei  pro  imminel,  Verg.  Aen.  X  (105)  ille  iustal  aquae  . 
instal  illam  rem  pro  feslinat,  idem  Acn.  VIII  (433) 

parte  alia  Marti  currumque  rotasque  volucres 
instabant  . 

instal  illa  re  illam  rem,  idem  Aen.  XII  (748)  trepidique  pedem  pede 
15  fervidus  instat  . 

Indignatus  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIII  (72S)  et  pontem  indignatus 
Araxes  .  indignatus  ille  illum  hoc  facere,  j  idem  Aen.  VII  (770) 
pater  omnipotens  aliquem  indignatus  ab  umbris 
m.  i.  a.  I.  surgere  vitae  . 
sso        Ingressus  loca,  Cic.  in  Pisonem  (23,53)  Romam  vero  ipsam,  o 
familiae  non  dicam  r.alpurniac,  sed  *  huius  urhis,  sed  Placentini 
municipii  et  bracatae  cognalionis  dedecus,  quem  ad  modum 
ingrcssus  es  .  ingressus  locis,  Verg.  Aen.  X  (14S)  caslris  ingressus 
Elruscis  . 

25        Imposuit  illi  rei,  Verg.  geor.  III  (116)  impositi  dorso  atque 
equitem  docuere,  idem  Aen.  II  (707) 

ergo  age,  care  pater,  cervici  imponere  nostrae  . 
imposuit  in  illam  rem,  Sal.  histor.  II  omuia  sacrata  corpora  in  rales 
imposuisse,  Ter.  And.  (I  1,102)  in  ignem  imposita  est  .  imposuit 

30  in  illa  re,  Cic.  de  domo  sua  (52,134)  non  ita  crudelem  fuisse,  ut 

Codcv  Parrhasii    2  huiuaj  huisus       8  XIJ  XII        16  Indignatur  ille 
17  VIIJ  VIII       20  in  Pieone       21  Calphurniae  «ed  huiua  urbis  8ed  pluaentini 
25  geor.  III |  ger.  UU       30  ut  viventi»  etiam  et  spirantis  capitibus  eutn  sui» 
navibus  imponeret 

6  de  aigniaj  immo  dc  suppliciis  navem  vero  cybaeam  maximam  codices 
Ciccronis  15  fervidus  urget  Vcrgiliws  Acn.  XII  748,  cf.  ib.  751  latratibus 
inntat  20  Homam  vcro  iptsam  foedavit  adventus  tuus  .  o  familiae  non  dicam 
Calpurniae,  sed  Calvcntiae,  neque  huius  urbis,  sed  Placentini  municipii,  nequc 
paterni  generis,  sed  bracatae  coguationis  dcdecus,  qucm  ad  modum  venisti 
cotliccs  Ciccronis  .  Armiani  lectioncm  dcfcndcrunt  Garatonius  in  Cic.  I.  c.  ct 
Wunderus  var.  lcct.  Hbr.  aliquot  Cicer.  p.  XLVIII  21  et  huius  Garatonius 
ct  cx  G  Lindemannus,  sed  (superscr.  et)  huius  P  28  sauciata  corpora 
Dictscliius  Sall.  hist.  fragm.  p.  54       in  ratem  M 
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in  vivenlis  eliam   et  spirantis   ra|iitc   buslum   suis  ntaoibus 
imponeret  . 

Immigrat  in  domttm,  Cic.  de  domo  sua  (41,107)  dcns  iramortales 
cxislimalis  cuius  labore  et  cum  *  domum  adfliclam  et  eversam 
immigrare  voluisse  .  s 

Inborruit  illa  res  illa  re,  Verg.  Aen.  V  (II)  inhorruit  unda  tenebris. 
inbnrruit  illam  rem,  idem  Aen.  X  (71/)  et  inborruil  armos  . 

In  haec  crral,  id  est  in  haec  fertur  errando,  Verg.  georg.  1  (337) 
quos  ignis  caeli  Cyllenius  crret  in  orbes, 
idem  Aen.  X  ($85)  laevos  cquitavit  in  orbes  .  u> 

lnvigilo  bac  re  pro  invigilo  huic  rei,  Verg.  georg.  Illl  (15$)  in- 
vigilant  victu,  idem  Aen.  VI III  (005)  venalu  invigilant  pueri  . 

In  noctem  silctur,  Verg.  georg.  Illl  (1SU)  siletur  in  noctcm,  Sal. 
hist.  I  ut  Syllani  fugam  [innoceutemj  in  noclcm  componercnt,  Cic 
de  rcp.  VI  (10)  sermouem  iu  mullam  noetem  produximus  . 

Infelix  illius  rei,  Verg.  Aen.  1111  (529)  infelix  animi  Phoeuissa: 
sic  Sal.  hist.  I  aniini  immodicus  .  | 

In  illam  rem  pro  causa  illius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (13)  urit  nocturna 
in  lumina  cedrum,  Sal.  hist.  I  omnium  partium  decus  in  mercedem 
corruptum  erat,  idem  Ktmria  omnis  cum  Lepido  suspecta  in» 
tamultum  ent  . 

Implexus  illa  re,  Verg.  geor.  III I  (482)  cacruleosquc  impicxae 
crinibus  aoguei  Eunenides  . 

Ingratus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (666)  ingratusque  salntis  . 


Codcx  Parrhasii   7  illara  rem|  illa  illara  rem        8  crrandans  corr.  —  do 
10  X  om.        14  Syllani!  syllatn       15  VIJ  III       16  lnfoelix  illa  Verg.  Aen. 
I II 1  iufoclix  animi  phenissa       20  iu  tumultu 


1  ut  in  vivi  etiam  et  spirantis  capitibus  tum  suis  raanibus  imponeret 
codices  Ciccronis,  ubi  caput  bustum  culgo,  capiti  buBtum  Garatonius  Cic.  orat. 
p.  VII  praef.  p.  IX  eapitibus  cum  codex  Garatonii  ct  superscripto  eum  P 
3  deos  immortales  existimatis,  cuius  labore  et  cousilio  sua  ipsi  templa 
teuuerunt,  in  eius  domum  adflictam  ct  eversam  per  vim  bominis  sceleratissimi 
nefarium  latrocinium  imraigrare  voluisse  codiccs  Ciccronis  9  errat  ex  G  cdidit 
Litulemannus  12  victu  invigilant  Vcrgilius  georg.  IV  15S  14  ut  Syllani 
P,  ut  si  illam  cx  G  cdidit  Lindemannus  innocentem  dehccrunt  Houccnus 
p.  45  et  Linkerue  Sall.  hist.  prooem.  p.  06  17  Immodicus  animi  Sal.  bist. 
Maii  editio  Mediolancnsis ,  Immodicus  animi  Sal.  sic  editio  Romana.  immodicus 
animi  in  fragmcntis  hist.  lib.  incert.  olim  SaUustii  editores  posuerunt  .  'Arusianus 
Messus  immodicus  huius  rei'  adnotacit  Carrio  18  urit  odoratam  nocturna  in 
lumina  cedrum  Vergilius  19  omnium]  nimiumque  Burmannus,  qui  primus 
duo  Sallustii  cxempla  edidit  in  anthol.  Lat.  v.  I  p.  173  20  idem  in  eodem 
coniecit  IHctschim  Sall.  hist.  fragm.  p.  15  in  tumultum  Burmannus  I.  c.  ct 
ex  G  Lindemannus 
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Includunt  huic  rei,  Verg.  Acn.  II  (19)  includiint  eaeco  lateri  . 
Includuolur  in  hanc  rem,  Cic.  de  suppl.  (in  Verr.  V  45,117)  ineliiduntttr 
in  carcerem  condcmnati  . 

In  praepositio  commiinis  interdnm  aliud  significans,  interdnm  Heenler 
5  posita  invenitiir  .  in  illa  re  conditnr,  Verg.  georg.  1 1 II  (473) 
quam  multa  in  foliis  avitim  se  milia  condunt, 
idem  Aen.  II  (401)  et  nota  conduntur  in  alvo  .  in  illum  conditur, 
Verg.  Aen.  XI  (1S7) 

conditur  in  tenebras  altum  caligine  caelum, 
io  idem  georg.  I  (438)  et  cum  se  condit  in  undas  et  in  eodem  (442) 
conditus  in  nubem  .  in  illa  re  concidit,  Verg.  Aen.  V  (333) 

sed  pronus  in  ipso 
concidit  immundoque  [in]  fimo  sacroque  cruore  . 
in  his  cffusus,  Verg.  Aen.  VI  (339) 
15  exciderat  puppi  mediis  effusus  in  tindis  : 

diligentiores  quidam  grammatici  hoc  ila  dividi  volunt,  cum  in  mediis 
undis  esset,  puppi  elTusus  exciderat,  quale  est  illud  Tulliantim  pro  Hoscio 
(p.  liosc.  Amer.  32,01),  qui,  tanquam  si  offusa  reip.  sempiterna 
nox  esset,  ita  ruebant  in  tenebris  omniaque  miscebant,  id  est 
20  non  in  tenebras  de  illustri  aliquo  loco  ruebant,  sed  veluti  in  tenebris 
conversarentur  ruebant  olTusa,  quippe  circundata,  nocte  reip.    sed  hanc 
•    omncm  acutae  rationis  dislinctionem  eloculio  Salustiana  confundit  in  Itig. 
betio(GU)  abZama  discedit  in  his  tirbibus  quae  ad  se  defecerant. 
in  illa  re  veniens  pro  illi  rei  provcniens  vel  iu  illa  re  digne  seu  feliciter 
*s  nascens,  Verg.  Aen.  V  (344) 

gratior  et  pulchro  veniens  in  corpore  virtus: 
sic  per  adverbium  loci  georg.  I  (54) 

hic  segctes,  illic  vcniunt  fclicius  uvae: 
sic  Sal.  bello  Catil.  (S,3)  sed  quia  provenere  ibi  scriptorum  magna 
ao  ingenia  . 

Immunis  illins  rei,  Verg.  Aeu.  XII  (559)  immune  belll  atqne 
impune  quictum  .  j 

con 

Codex  Parrhasii  3  condemnati|  datnnati  7  idem  om.  10  in  eodcm] 
idera  18  offusaj  effusa  21  ollusa  quippe  quippe  circundat  in  nocte,  sed 
deleto  quippe  jyosteriore  loco  23  orbibus  corr.  urbibus  26  etj  cs  2U  magna 
his  acriptum,  sed  posteriore  loco  deletum  est      31  Verg.  om. 

10  condit]  condet  Veryilius  13  immundo  in  fimo  ex  G  edidit  Linde- 
mannus  18  n  adfnsa  ex  codice  Antsiani  protulit  Garalonius  apud  llalmium 
in  Cic.  I.  c.  23  ab  Zama  discedit  et  in  eia  urbibus,  quae  ad  se  defecerant 
satisque  munitae  loCo  aut  moenibus  erant,  praeBidia  imponit  Sallustius:  cf.  sujyra 
p.  406,20  2G  gratior  et  pulchro  VergUius  28  illic]  illi  G  31  aspicit  urbem 
Immunem  tanti  belli  atque  impune  quietam  Vergilius 
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Irae  mihi  est  illud,  sicut  dolori  milii  est,  Verg.  Aen.  X  (716)  iustae 
quibiis  est  Mezentius  irae  . 

Impatiens  illins  «ref,  Verg.  Aen.  XI  (039)  vulneris  impatiens  . 
Impedit  illos  illa  res,  Verg.  Aen.  X  (306) 

fragmina  remorum  quos  et  Nuitantia  transtra  '•> 

impediunt  . 

impedit  illos  illa  res  ab  illa  re,  Sal.  lug.  (30,2)  potentia  Scauri  eos 
a  vero  bonoque  impediebat  . 

Inrilo  hominem,  Verg.  Aen.  X  (644)  inritatque  virum  telis  . 
inrilo  bellum,  Sal.  hist.  I  maximo  gaudio  belluin  inritare  .  w 

In  illam  rem  pro  in  illius  rei  formam,  Verg.  Aen.  VI  (42) 
excisum  Euboicae  latus  ingens  rupis  in  antrum 
et  georg.  II  (44S)  Ityreos  taxi  torquentur  in  arcus. 

Insolens  in  illa  re,  Cic.  pro  Roscio  (p.  Rosc.  Amer.  8,23)  qui  in 
sua  re  fuissel  egenlissimus,  erat,  ut  fit,  insolens  in  aliena  .  h 

Insuetus  illius  rei,  Sal.  histo.  I  Iibertatis  insueti  .  insueta  farit, 
Verg.  Aen.  VIII  (248)  atque  insueta  rudentem  .  insuevit  hoc  faccre, 
Sal.  CatiL  (11,6)  insuevit  exercitus  amare,  potare  . 

Insolilus  huius  rci,  Sal.  hisl.  II  genus  armis  ferox  et  servilii 
insolilum,  idem  lug.  (39,1)  pars  insolita  rerum  bellicarum  .  » 

In  illum  severus,  Cic.  in  C.nil.  Illl  (6J2)  in  eos  qui  haec  per- 
ficere  voluerunl  uir  severum  vehcmentemque  praebebo,  idem 
IMiilip.  II  (23,56)  si  scverus,  cur  non  in  omnes?  in  illo  misericors 
esl,  Sal.  Catil.  (52,12)  sint  misericordes  in  furibus  aerarii,  Cic.  in 
Calil.  III I  (6,12)  sic  nos  in  his  hominibus,  qui  nos,  qui  coniuges, « 
qui  liberos  nostros  trucidarc  voluerunt,  si  vehementissimi 
fuerimus,  misericordes  habebimur. 

I n  rem  est  pro  utile  est,  Sal.  Catil.  (20,1)  in  rem  fore  credens, 
Ter.  And.  (III  3,14)  si  in  rem  est  . 

I ii  tempus,  id  esl  processu  teniporis,  Sal.  hist.  III  itaque  celera50 
ex  licentia  aut  odio  aut  avaritia  in  tcmpus  arsere  .  in  tempore, 

Codex  Parrhasii   3  rei  otn.      4  rei]  re      7  illos]  illius       13  Ityreos 
in  arcua  in  illa  re  Cic.  pro  lioscio  Quin  sua  re        16  Insuetus]  Inaolens 
Hbertati      18  Sal.  in  Catil.      21  IIIIJ  III      28  in  secundo  loco  superscriptum  cst 


10  Sal.  bist.  1]  Non.  p.  31  14  Insolens  in  illa  re  et  deinde  10  InBoIens 
illiuB  rei  Sal.  histor.  I  *  Hbertati  insueti  amiccit  Bondamua  indicata  lacuna,  qua 
excmphtm  Sallustii  cum  nova  eJocutione  inBuetus  huic  rei  excidisset  16  libertatis 
insueti  ex  G  edidit  Lindemannus  18  inauevit  exercitus  populi  Romani  amare 
potare  Sallustius  19  Sal.  bi»t  11]  idem  hi»t.  I  M  .  in  prvmo  historiurum  libro 
olim  Sallmtii  editores  fragmentum  jwsuerunt  22  praebeo  Ciccro  30  Sal. 
biat.  III J  in  oratione  Macri  §  12 
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id  csl  npportune,  Sal.  hislor.  I  qnis  rcbus  Sylla  suspertis  maxinie- 
qnc  fcroria  rcgis  Mithridatis  in  tempore  bellaturi  . 

In  pracsentia  pro  ad  praesens,  Cic.  Siciliens.  (in   Verr.   V  7,17) 
pccuniam  sibi  essc  in  nominibus,  numcratam  |  in  pracsentia 
&  non  haberc  .  in   praescns  pro  ad  praesens,  Sal.  hist.  1 1 1 1  quod  in 
praesens  modo  satis  raulum  fuerat,  idem  hist.  1 1 1 1  quid  ah  illis 
nisi  dolum  in  pracsens  et  postea  bellum  exspertans  . 

Idoneum  fartu.  SaL  hist.  III  manus   ferreas  et  alia  adnexu 
idonea  iniicerc  . 
10        Insulto  solo,  Verg.  geor.  III  (110)  equitem  docuere  sub  armis 
insultarc  solo.    insulto  solum,  Ter.  Kun.  (11  2,53) 

forcs  apcris  fortunatus, 
ne  tu  istas  faxo  ralribus  saepe  insultabis  frtistra  . 
Incidi  in  illam  rcm,  Cic.  Philip.  I  (7,10)  quae  illc  in  acs  inridit, 
15  idem  in  eadcm  (10,20)  ct  in  aes  incidi  iubebitis,  credo,  illa  legi- 
tima  .  incidi  in  illa  rc,  Cic  dc  rep.,  cum  de  Sardanapalo  diceret,  ea 
incidi  iussit  in  buslo,  idem  in  Pisonem  (29,72)  in  eo  elogio,  quod 
te  consulc  in  scpulchro  reip.  incisum  est  . 

Incuriosum  ab  illa  re,  Sal.  hist.   Illl  infrequentem  slationem 
2onostrani  inciiriosamque  tam  ab  armis  . 

In  dics  pro  quotidie,  Cic.  in  Calil.  I  (2,5)  crescit  in  dics  singulos 
hostiuin  numerus,  Sal.  Iug.  (44,5)  frumentum  publire  datum 
vendere,  panem  in  dies  mercari  .  in  diem,  id  est  ad  futurum,  Ter. 
Eun.  (V  0,10) 

25      sed  in  dicm  istud,  Parmeno,  est  fortasse,  quod  minitaris, 
Cic.  pro  Caelio  (24,59)  o  dii  immortales,  CUT  in  maximis  sceleribus 
aut  conivetis  interdum  aut  praesentis  fraudis  poenas  in  diem 
reservatis? 

Incertus  illius  rei,  Sal.  hist.  III  pcrculsis  et  animi  inrertis 
so  succurritur,  Ter.  Hecyra  (I  2,40)  fecit  animi  ut  incertus  forel  . 

Codcx  Parrhasii    2  Mitridatis        4  in  omnibus        in  praesentiam  non 
habere         8  factu]  factua         10  solnra  corr.  boIo  primo  loco        Verg.  I III 
equitum       15  in  eodem       18  in  sepulcb.ro  bis  scriptum  cst      21  quottidie 
27  aut  conhibitis  inserdum       29  rei  om. 


5  quod]  quos  tx  G  edidit  Lindcmannus,  quig  coniccit  idem  6  idem  hist. 
1111]  in  epistula  Mithridatis  §  19  7  expectas  codcx  Vaticanus  Sallustii 
8  adnexa  GP  10  atque  equitem  docuere  VergiUus  16  Cic.  de  rep.J  dinp. 
Tusc.  V  35,101  ex  quo  Sardanapali,  opulentissimi  Syriae  regia,  error  agnoscitur, 
qui  incidi  iusait  in  busto  20  rpro  tam  scribendum  esse  tum  rectc  iam  ab  aliis 
intcllectum  esV  IHetschius  Sall.  hist.  fragm,  p.  116  .  rectius  erat  iam  26  pro 
di  immortale8,  cur  interdum  in  hominum  sceleribus  maximis  aut  conivetis  aut 
praeaentia  Ciceronis  codices 
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Inccssit  illis  illud,  Sal.  hisl.  II  tcrror  hostibus,  [es]  fiducla  suis 
incessit  .  incessitur  illa  res,  Verg.  Aen.  XII  (590)  incessi  muros  . 

Inquies  illius  rei,  Sal.  hist.  1 1 1 1  L.  Hostilius  Dasianus  inquies 
animi  . 

Inferior  tibi,  Sal.  hist.  II  vir  gravis  et  nulla  arte  cuiquam  '■> 
infcrior  .  | 

Inlercedit  illud  illi  rei,  Ter.  And.  (V  5,5)  si  nulla  acgritudo  Iiuic 
gaudio  intercesserit  . 

Intentus  illa  re,  Sal.  Catil.  (2,9)  qui  aliquo  negotio  inteiitus  . 

In  ore  illis  agens  pro  in  conspectu  illorutn,  Sal.  hist.  I  ut  in  ore  »• 
genlibus  agens  . 

In  maius  audivit  pro  plusquain,  Sal.  hist.  II  haec  poslquam  Varro 
in  inaius  more  rumorum  audivit  . 

Introitum  [in]  illa  loca,  Sal.  hist.  1 1 1 1  ita  castra  sinc  vulnere 
inlroitum  .  15 

Insilire  illam  rem,  Sal.  hist.  V  peraclis  LXX  annis  armatus 
equum  insilire  . 

In  praepositio  geminata,  Ter.  Kun.  (1  1,14)  in  amorc  hacc  onuiia 
insunt  vitia,  Cic.  pro  Scauro  si  denique  in  illa  bona  invadere 
nullo  modo  potuissct  nisi  mortuo  Bostare  .  20 

Kave  hoc  fiat,  Verg.  Aen.  XI  (293)  asl  armis  concurrant  arma 
cavete  .  kavc  illam  rem,  Cic.  Philip.  I  (11,28)  et  simul  admonenl 
quiddam,  quod  cavebimus,  Sal.  hist.  III  cavendus  dolus  esL  kave 
illis,  Cic.  Philip.  I  (2,6)  veterani,  quibus  hic  ordo  diligcntissime 
caverat  .  kave  ab  illis,  Sal.  Catil.  (52,3)  caverc  ab  illis  magis,  idcm  *5 
hisl.  III  kaveret  imperator  a  perfuga  Cellibero,  Ter.  Eun.  (V  2,44) 
tunc  pol  tibi  ab  isto  Cherea  cavendum  inlelligo  . 

Karco  illa  rc,  Verg.  georg.  1 1 1 1  (472)  simulacraquc  luce  caren- 

Codex  Parrhasii  2  res]  re  3'rei  ont.  Ilostilius]  hostibus  10  illiej 
illius  13  more]  in  ore  20  Bostar  21  XI]  XII  concurrunt  22 
Philp  II  priore  loco  26  kavere  imperatore  per  kaga  Celtibero  28  Kaveo 
cotr.  Kareo 


1  et  fidueia  «uis  P  ei  codex  Heinsii  in  Verg.  Aen.  XII  596,  quod  defendit 
Houvcnus  p.  45 ;  et  fiducia  Bui  Heinsim  in  Valer.  Flacc.  V  551 ,  ex  fiducia  sui 
Lirulemannus  3  L.  HostiUus  Rulmlcenius  in  Vellei.  II  68 L.  Hostins 
Lindematmus  10  Sal.  hist.  1]  Donat.  in  Ter.  Adelph.  I  2,13  14  Iutroitum] 
Serv.  in  Verg.  Aen.  X  62S.  XI  230  ita  in  castra  THetsciiius  Satt.  hist.  fragm. 
p.  107  .  codicis  scripturam  in  Sallmtii  verbis  tuetur  Servim        21  concurrant 

Vergilim  23  Sal.  hiat  III]  in  oratione  Macri  §  20  26  caveret  imperator 
a  perfuga  Celtibero  Dietschim  Sall.  hist.  fragm.  p.  62,  cavete  ab  itnperatore 
perfuga  Celtibero  coniecerat  Lindemannm ,  qui  cavete  ex  G  edidit  27  ab  istoc, 
era,  cavendum  plurimi  codices   Terentii,  ab  iato  chaerea  cavendum  codex 

Victorianm  Terentii 
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tum  .  kareo  illius  rei,  Ter.  ileaut.  (II  4,10)  omnes  mihi  labores 
fuerunt  quos  cepi  leves,  praeterquam  lui  carendum  quod  erat  . 
Kaptus  hac  re,  Verg.  geor.  I  (1S3) 

aut  oculis  capti  fodere  cnbilia  talpae, 
&  Sal.  hist.  III  collegamque  eius  Octavium  mitem  et  captum  pedibus  . 
Khao  pro  e  Khao,  Verg.  geor.  II II  (347) 

atque  (<hao  densos  divum  numerabat  amores  . 
Kassus  hac  re,  Verg.  Aen.  II  ($5)  nunc  cassum  lumine  lugent.  j 
Klaudus  hac  re,  Verg.  Aen.  V  (278)  pars  vulnere  klauda  re- 
io  tentat  . 

Kalleo  illud,  Ter.  Adel.  (IV  1,17)  ego  illius  sensum  pulchre 
calleo  . 

Kalco  huc,  Verg.  geor.  II  (243) 

huc  ager  ille  malus  dulresque  a  fontibus  undae 
u  ad  plenum  calcentur  . 

Kausalus  hanc  rem,  Sal.  hist.  V  sed  ubl  ille  militum  voluntatem 
causatus  . 

Klam  illis  tenet  fet]  usns,  sed  vitiose  :  clanculum  illos,  Ter.  Adel. 
(J  1,27) 

20  postremo  alii  clanculiim 

patres  quae  faciunt,  quae  fert  adolesceutia  . 
Ludo  illam  rem,  Verg.  buc.  (1.10)  ludere  quae  vellem,  idem  Aen. 
Vllll  (335)  tlla  qni  plurima  nocte  luserat,  Ter.  Enn.  (III  5,3S) 
et  quia  consimilem  luserat  iam  olim  ille  ludum  .  ludo  illa  re, 
*5  Verg.  geor.  II  (386) 

versibus  incomptis  ludunt  risuque  soluto, 
Cic.  Philip.  II  (23,50)  qui  non  dubitaret  vel  fnro  alea  ludere  . 

Largior  hanc  rem,  Symmachus  ad  Theodosium  Imp.  solere  principes 
bona  verba  largiri. 
30        Lacessunt    illa    re,    Verg.   Aen.    VII    (165)    cursuque  ictuque 
lacessunt  .  lacessunt  illam  rem,  idem  Aen.  V  (429) 

immiscentque  manus  manibus  puguamque  lacessunt  . 
Litandnm  illa  re,  Verg.  Aen.  II  (11$)  animaque  litandum  Argo- 
lica  .  litalis  illis  rebus,  idem  Aen.  1 1 1 1  (50)  sacrisque  litalis  . 

Codex  rarrhasii   8  Verg.  om.,  item  U       y  pare]  par       11  Kalle  illud 
13  Kalca  buic       II]  I       16  Kausatur  corr.  —  ua  priore  loco       18  aed  vitiose] 
servitio  .  sed       21  quae  priore  loco  om.       23  lusserat  priore  loco 

2  coepi  Lindemannu8       14  huic  ager  ille  malus  dulcesque  in  fontibua 
undae  ad  plenum  calcentur  ex  G  edidit  Lindemannus        18  Klam  illis  tenet 
U8U8,  »ed  vitioee,  klancnlum  illos  Lindemannus  .  fortasse  aed  vitioeum  e«t 
23  qui  |  quae  Md       27  vel  in  foro  Cicero 

OBAMMATICI  LATIKI  VII.  32 
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Laetus  hac  re,  Verg.  Aen.  VI  f7S7> 

laeta  detim  partu  centutn  complexa  nepotes  . 
laetus  huius  rei,  idein  Aen.  XI  (73 J  qttas  illi  laeta  laboruni,  Sal. 
hist.  II  frugutn  pabulique  laetus  ager  .  laetor  illius  rei,  Verg.  Aen. 
XI  (2S0J  nec  veterum  memini  laetorve  malorum  .  laetor  illani  rem,  s 
Sal.  Catil.  (51,2'JJ  ea  populus  [Rom.J  laetari  et  merito  dicere  fieri. 
laetor  illa  re,  Verg.  Aen.  X  (S27J  arma,  quibus  laetatus,  habe  tua  . 

Liber  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (154) 

tum  libera  fati 
classem  conscendit  iussis  gens  Lydia  divum  .  i« 
liber  ab  illa  re,  Sal.  Calil.  (4,2)  a  spe,  metu,  partibus  reip.  animus 
liber  erat  . 

Laboro  hac  re,  Cic  conlra  Caecilitim  in  divinatione  (7 ,23J  ut  is 
absolvatur,  cuius  ego  causa  laboro  .  laboro  ex  hac  re,  idem  pro 
Cluentio  (71,202)  salis  mtiltos  annos  ex  invidia  laboravit.  |  16 

Libera  me  hac  re,  Cic.  in  Catil.  I  (5,/0j  magno  me  metu  libe- 
rabis  .  libera  me  de  illa  re,  Ter.  And.  (II  2,14)  quam  primtim  de 
hoc  me  libera  miseram  metu  . 

Largus  illarum  rerum,  Verg.  Aen.  XI  (33S)  largus  opum  . 

Lustramur  illi  deo,  Verg.  Aen.  III  (279)  lustramtirquc  lovi  . 

Liberalis  huius  rei,  Sal.  Catil.  (7,0j  pecuniae  liberales  erant  . 

Ludiiicor  illum,  Sal.  Iug.  (36,2)  pacis  mora  principem  ludificari. 

Ludi  deorum  sunt,  Cic.  cum  a  ludis  contionem  avocavit,  Cerealia, 
Floralia  ludosque  Apollinares  deorum  immortalium  esse,  non 
nostros  .  ludi  deo  sunt,  Sal.  hisl.  II  cum  multa  dissereret  Iudis2r- 
Apollini  circensibus  . 

Locatus  illi  fundus,  Cic.  frument.  (m  Verr.  III  22,55)  fundus 
erat  colono  locatus  .  locatus  fundus  foris,  Ter.  Adel.  (V  S,20J  agelli 
paululum,  quod  locitas  foris  . 

Memini  illius  rei,  Wrg.  Aen.  XI  (2S0)  uec  veterum  memini  so 
laetorve  malorum  .  memini  illam  rem,  idetn  in  buc.  (7,49)  alternos 
Musae  meminisse  volebant,  idem  ibidem  (7,09)  haec  memini  et  vic. 


Cotlex  Parrhasii   4  rei  om.       6  verum  corr.  veternm       laetorque  corr. 
laetorve      8  XJ  XI      13  Cecilium  in  divinationi       23  advocavit      32  idem  ibi 


Sal.  hist.  II]  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  441  .  XI  33$  17  de  illa  rej  ab  illa 
re  ex  G  edidit  Lindemannus  quam  primum  hoc  me  libera  miaerum  inetu 
codices  Terentii  de  hocj  ab  hoc  Lindemannus ,  om.  G  22  pacis  mora  con- 
Bulem  ludificare  codices  Sailustii  23  Cic.  cum  a  luuis  contionem  avocavit]  cf. 
Plut.  Gic.  13,  Cic.  ad  AU.  II  1,3  27  fortasse  locatur  28  agellist  hic  »ub 
urbe  paululum  quod  locitas  foras  plurimi  codices  Terentii,  sub  urbo  est  hic 
agelli  panlulum  quod  locitas  foris  codcc  Victorianus  et  decurtatus  Terentii 


EXEMPLA  ELOCVTIONVM  491 

p.  245.  246  L. 

f.  c.  T.,  Cic.  in  Catil.  III  (10,24)  sed  eas  quas  vosmet  ipsi  memi- 
nistis  atque  vidistis  .  memini  illam  rem  facere,  Verg.  Aen.  VIII  (157) 
nam  memiui  Hesionae  visentcm  regna  sororis 
Laumeduntiadem  Priamum,  Salamina  peteutem, 
5  protinus  Arcadiae  gelidos  invisere  fines, 

Cic.  in  Pisonem  (0,13)  meministine,  coenum,  cum  ad  te  hora  V 
rum  C.  Pisone  veuissem,  nescio  quo  te  e  gurgustio  prodire  iu- 
voluto  capite  soleatum?  memini  illum  fecisse:  huius  eloculionis  raro 
invenilur  exemplum,  Verg.  gcor.  I III  (125) 
10  namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  arcis 

Corycium  vidisse  seuein  . 
memini  domi,  Ter.  Eun.  (IV  7,45) 

domi  focique  fac  viciBsim  Ut  memiueris  .  | 
Miserelur  illius,  Verg.  Aen.  XII  (053)  miserere  tuorum,  idem 
i5  Aen.  IHI  (435)  miserere  sororis  .  miseratus  illum,  idem  in  eodem  (370) 
haud  miseratus  amantem  est  .  miseralus  animi  pro  animo,  Verg. 
Aen.  X  (080) 

continuit  iuvenem  atque  animi  miserala  repressit  . 
miseret  te  illius,  Verg.  Aen.  VII  (300)  nec  te  miseret  nataeque  tuique. 
2o        Manel  le  lioc,  idem  in  eodem  (12S) 

haec  erat  illa  fames,  haec  nos  suprema  manebat  . 
idem  Aen.  X  *  (Aen.  VII  590)  ceterus  manebit  supplicium  .  manet 
tibi  hoc,  idem  Aen.  VIIII  (302) 

haec  eadem  matrique  tuae  generique  manebunt, 
25  Cic.  Philip.  II  (5,11)  quando  tibi  domi  manet  quod  fuil  illorum 
ulrique  fatale  .  inanet  his  pro  *in  his  perseveral',  Verg.  Aen.  VIII  (043) 
at  tu  dictis  Albane  maneres  . 

Melior  ille  cst  hac  re,  Verg.  Aen.  V  (153)  melior  remis  et  (430) 

Code.c  Parrhasii  1  sedeaa  qua  suosmet  ipsi  3  Hesionem  7  quo  te 
ego  e,  sed  deleto  ego  10  Aebaliae  15  idem  eodem  19  nec  te  miserere 
nat..  e.  q.  tuique  21  haec  illa  erat  illa,  sed  deleto  \Ua  priore  loco  27  Albanej 
Salvane  28  Melior  illo  eat  hac  re  —  motu  melior  post  melior  hic  —  MetelluB 
scripta,  sed  adpositis  signis  transposita  sunt       melior  ille]  melior  illo 

3  Hesionae  codices  Vergilii  et  Nonii  p.  337  6  cum  ad  te  quinta  fere 
hora  cum  C.  Pisone  venissem,  nescio  quo  e  gurgustio  te  prodire  Cicero  13 
nt  om.  JAndemannus  16  aut  miseratus  codices  VergUii  Aen.  IV  370  18 
iuvenemque  animi  codices  Vergilii  Aen.  X  CSO  22  lacunam  indicavi,  qua 
exemphtm  decimi  libri  eacidit,  438  mox  illos  Bua  fata  manent  maiore  sub  hoste 
vel  030  nunc  manet  iusontem  giavis  exitus  .  sequitur  exemplum  septimi  libn 
596  te,  Turne,  nefas,  te  triste  manebit  supplicium  manebitj  manebat  ex  G 
edidit  Lindemannus  25  cuius  quidem  tibi  fatum,  sicut  C.  Curioni,  manet, 
quoniam  id  domi  tuae  est,  quod  fuit  illorum  utrique  fatale  Cicero 

32* 
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ille  pedum  motu  melior  .  melior  hic  quam  ille,  Cic.  frument.  (in 
Verr.  III  10,43)  tu  inuocentior  quam  Metellus  .  melior  illius  pro 
in  illo,  Sal.  hig.  (49,2)  rudes  cum  belli  meliorihus  manum  con- 
serere  .  ' 

Medicor  ■  111  rei,  Verg.  georgicorum  II  (135)  el  senibus  medicantur  * 
anhelis,  Ter.  And.  (5,1,12)  nato  ut  medicarer  tuo  .  medicor  illam 
rem,  idem  Aen.  VII  (750) 

sed  non  Dardaniae  medicari  cuspidis  ictum 

evaluit  . 

medeor  illis  rebus,  Cic.  pro  Hoscio  (p.  liosc.  Amer.  53,154)  hoininesio 
sapientissimos  iud.,  quibus  rebus  *  me  mederi  convenit.  medeor 
illas  res,  Ter.  Phor.  (V  4,2) 

in  animo  cupiditates, 
quas,  cum  res  adversac  fient,  paulo  mederi  possis  . 
Multa  pro  multis  vel  multura,  Verg.  Aen.  III  (610)  haud  mullau 
moratus,  idem  Aen.  VII  (593) 

multa  deos  aurasque  pater  testatur  inanes, 
idem  Aen.  XI  (471)  multaque  te  incusat  :  sic  et  pauca,  Sal.  lug. 
(49,0)  pauca  pro  tempore  milites  hortatus  . 

Maturus  animi,  Verg.  Aen.  V  (73)  aevi  maturus  Acestes,  idem  *> 
Aen.  VIIII  (240)  animi  maturus  Aletes  .  maturus  huic  rei,  idem  Aen. 
VII  (53)  iam  matura  viro  .  |  maturo  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (137) 
maturate  fugam,  Cicero  pro  Cluentio  (01,171)  huic  mortem  matu- 
rabat  inimicus,  Sal.  hist.  I  fugam  maturabat  . 

Ministrat  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (150)  furor  arma  ministrat  .» 
ministrat  illis  rebus,  idem  Aen.  X  (21H) 

ipse  sedens  clavumque  regil  velisque  ministral  . 
Meluens  illius,  Verg.  Acn.  V  (710) 

et  quicquid  tecum  invalidum  metuensque  pericli  est  . 


Codtx  Parrhasii    1  melior  hic  quam  ille  est  hac  re,  ml  est  hac  re  deleta, 
hic  quam  corrigendo  scripta  sunt       2  melior  illius]  melius  illius       6  anhelis| 
banelis      8  medicare  cupidinis  ictum      11  iud.]  vid.       13  in  amico  cupiditate 
quas       16  vel]  ut       10  idem  om.       18  idem  om.       21  Aletes]  Alites 
29  invalidam 


1  ille  pedum  melior  motu  Vergilius  3  ne  pauciores  cum  pluribus  aut 
rudeB  cum  beili  melioribus  manum  consererent  Sallustius  5  Medicor]  Prisc. 
I.  XVIII  p.  273  l.  VIII  p.  388  8  medicari  cuspidis  ictum  Vergilius 
10  homines  Bapientes  et  ista  auctoritatc  et  potestate  praeditos,  qua  vos  eatis, 
ex  quibus  rebus  maxime  res  publica  laborat,  iis  maxime  mederi  convenit  Cicero 
13  parare  in  animo  cnpiditates,  quas  cum  res  adversae  eient  codices  Terentii 
et  Prisciani  15  pro  multis  aut  multum  ex  G  edidit  Lindemannus  18  multa- 
que  se  incusat  Vergilius       20  fortasse  matnrus  huiuB  rei       27  regit]  gerit  (i 
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metuens  illud,  Sal.  iug.  (40,2)  raetuens  pericula  .  metuit  illis,  Vcrg. 

Aen.  X  (04)  tunc  decuit  metuisse  tuts  .  metuens  hoc  lieri,  idem 

georg.  I  (240) 

arctos  Oceani  metuentes  aequore  lingi. 
6  metuil  ex  illo,  Sal.  Catil.  (52,16)  si  periculum  ex  illis  metuit  . 

metuit  ab  illo,  Ter.  And.  (I  1,10)  quam  metui  a  Chryside,  Cicero 

pro  Hoscio  (p.  Bosc.  Amer.  50,145)  ab  eone  aliquid  metuit? 

Mando  terra,  Verg.  Aen.  VIIII  (2/4)  mandet  humo  solita  .  mando 

terrae,  idem  buc.  (S,03)  terra,  tibi  mando. 
io        Molior  illam  rem,  Verg.  Aen.  VII  (200)  moiiri  iam  tecta  videt  . 

molior  tibi  illam  rem,  idem  georg.  I  (271)  Insidias  avibus  moliri  . 

molior  illam  rem  in  illam  rem,  idem  georg.  II II  (331)  et  validam  iu 

vitis  molire  bipennem. 

Missus  in  illam  rem,  Verg.  Aen.  VI  (S/3)  missus  iu  imperium 
ismagnum  .  missus  illi,  idem  georg.  II  (45/)   levis  innatat  alnus 

missa  Pado  . 

Medio  illius  pro  illo  medio,  Sal.  hist.  I  diei  medio,  Verg.  Aen.  VII 
(50)  tecti  medio,  idem  Aen.  XI  (547)  ecce  fugae  medio  . 

Morae  est  pro  in  mora  est,  Verg.  Aen.  VIIU  (232)  rem  magnam 
wpretiumqne  morae  fore  .  morae  illis  est,  Ter.  Adel.  (IV  5,7S)  ne 
morae  meis  nuptiis  egomet  siem  .  similiter  Cicero  pro  Ligario  (5,10) 
saluti  civi  calamitoso  esse  vellcmus,  idem  pro  Flacco  (S,/0)  quibus 
odio  sunt  nostrae  secures,  nomen  acerbitali,  scriptura  decimae 
portorium  morti  . 
25  Mactat  illi  dco,  Verg.  Acn.  1111  (57)  mactat  leclas  de  more 
bidentes  legiferae  Cereri  Phoeboque,  idem  Aen.  XI  (107)  mac- 
lantur  corpora  morti.  | 

Mater  illi,  Verg.  Aen.  X  (70)  cui  diva  Venilia  maler,  Ter.  Adel 


Codex  Parrhmii   2  X]  XI       10  tecta]  terra       11  rem  om.        12  in 
illam  rem  om.       13  bippeunem       14  Verg.  om.       15  inagnani  corr.  magnum 
17  VII]  VI        19  Morae  est]  Mora  e8t        20  pretiumquej  praequq;  21 
siem]  stem       22  calamitoso]  cula  initfiso       23  acervitati      25  Macta  illi 
26  Phaeboque      idem  om.       28  cui]  Fui 

1  metuentea  pericnla  M ,  pericula  metuentes  Sallustius  6  ei  mctui  a 
ChryBide  Terentius  7  si  metuis,  ab  eone  aliqnid  metuis  Cicero  17  Sal. 
hist.  I  medio  diei  M  ct  ceteres  Sallmtii  editores  .  in  G  numerum  libri  II  (hist.  II) 
notatum  csse  imiicat  Lindemannus,  quem  postea  editores  Sallustii  secuti  sunt 
10  rem  magnam  pretiumque  morae  fore  Vergilius,  rem  magnam  nunquam  tnorw 
fore  ex  G  edidit  Lindemannus  22  saluti  civi  calamitoso  esse  vellemus  CVc<rro 
et  ipse  Arusiantts  p.  474,26  23  acerbitatis  G  24  portarum  ex  G  edidit 
Lindemannus      25  mactat]  mactant  Vergilius      lectas]  laetaa  G 
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(V  8,6)  primum  huius  «xori  est  mater  .  mater  illius,  Cicero  pro 
Clneotto  (5,12)  nam  Sassia,  huius  mater  Ilabiti  . 

Moderor  illis,  Sal.  Catil.  (51,25)  cuius  libido  gentibus  moderatur. 

Motus  loco,  Cic.  Catil.  II  (1J)  loco  ille  motus  est,  cnm  est  ex 
ii.  d.  motus  ab  illo  loco,  Sal.  bist.  neque  me  diversa  pars  in  eivili-i 
bus  armis  movit  a  vero  . 

Minister  bis,  Sal.  bist.  IIII  multitudini  ostendens,  quam  colere 
plurimiim,  ut  mox  cupitis  ministram  baberet,  decrevcrat  . 
minisler  buius,  Verg.  Aen.  XI  (65$)  pacisque  bonas  bellique  ministras. 

MUIe  librarum  muluum  dedit,  Terentius  Ileaut.  (III  3,40)  M 

cui  drachmarum  haec  argenti  mil/e  dederat  mutuum  . 

Minus  habet  uno,  Cic.  de  praetura  urbana  Verris  (in  Verr.  art.  sec. 
1  57,149)  ut  uno  minus  teste  baberet  Habooio  . 

Nomen  illi  Vergilio  est,  Verg.  georg.  1 1 1 1  (271)  cui  nomen  amello: 
sic  et  Aen.  VIIII  (593)  cui  Hemulo  cognomen  erat  .  nomen    illi  w 
Vergilius  est,  idem  Aen.  VIII  (35S) 

laniculum  huic,  ////  fuerat  Saturnia  nomen, 
Ter.  Hecy.  (prol.  1)  Hecyra  est  huic  nomcn  fabulae:  Sal.  hist.  III  ile 
lluminc   generc   neutro   iiomenque   Dannbium   habet  .  nomeu  illis 
Vergilium  posuit,  Vergilius  Aeneidos  septimo  (03)  *> 

Laureotesque  ab  ea  nomen  posuisse  colonis, 
idem  Aen.  III  (1S) 

Aeneadasque  meo  nomeo  de  nomine  fingo  . 

Neseius  hoc  facere,  Verg.  georg.  II  (407) 

at  secura  quies  et  nescia  fallere  vila  .  t:> 


Codex  Parrhasii  2  Sassia]  si  Asia  huius  corrigendo  scriptum  est  8 
ut  mox  cupit  is  ministrum  habere  9  bouas]  bonus  11  cui  dragmarura  haec 
argenti  minus  habet  13  Haboniol  habomo  15  VIIII]  VIII  17  illi  om. 
18  Hecyra  owi.  Sal.  hist.  III  opus  in  acceptum  rettulit  de  flumine,  sed  v. 
opus  in  acceptum  rettulit  deletis  20  Vergilium]  Vergilius  22  Aen.]  aenae 
23  Acneasqne       25  at  t<ecura  —  vita  post  4!>:>J  pectora  scripta  sunt  fallare 


1  uxoris  est  codices  Tercniii  2  nam  Sassia  Cicero  3  Moderor]  Prisc. 
I  XVIII  p.  1173  4  cum  haec  et  v.  d.  G,  cum  haec  ex  urbe  depulsus  cdidit 
Lindemannus,  cum  est  cx  urbe  dcpulsus  co<lices  Ciccronis  5  Sal.  hiat.  I  .1/  .  in 
fragmcntts  primi  historiarum  Ubri  posuerunt  editores  SaUustii  7  multitudini  obse- 
quens,quam  colere  plurimum,  ut  mox  cupitis  ministrnm  haberet.decreverat  //oueenus 
p.  48  .  multitudini  se  ostendens  sqq.  coniccit  Linkcrus  SaU.  hist.  prooem.  p.  15 
9  bonos  bellique  ministros  ex  G  edidit  Lindemannus  11  huic  drachmarum 
haec  argenti  mille  dederat  mutuum  codices  Tercntii  .  apud  Arusianum  lacunam 
supplevit  et  duas  elocutiones  distinxit  Houvenus  p.  39  18  Sal.  hist.  111]  schot. 
Acr.  in  Hor.  a.  p.  18  notandum  flumen  Rhenum  genere  neutro:  Salustius  in 
historiia  'nomen  Danubium  habet'  23  Aeneadasque  Vergilius  24  Nesciusj 
ordinein  verborum  in  codice  perturbatum  restituit  Houvenus  p.  40 
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ncscius  hnc  fieri,  idem  Aen.  XII  (527)  [etj  nescia  vinci  pectora  . 
nescius  huius  rei,  Verg.  Aen.  X  (50/) 

nescia  mens  hominum  fali  sortisque  fulurae  . 
Nixus  hac  re,  Verg.  Aen.  X  (736)  posito  pede  nixus  et  hasta. 
5  nixus  in  hac  re,  Cic.  pro  Deiotaro  (2,5)  dico  extra  conventum  et 
eam  frequentiam,  in  qua  oratorum  studia  niti  solent.  |  nixus  in 
hanc  rem,  Verg.  Aen.  XII  (398)  ingentem  nixus  in  hastam  .  nitens 
hic,  Verg.  Aen.  II  (380)  pressit  humi  nitens  .  nitens  hanc  rem  hac 
re,  idem  Aen.  XII  (386) 
io  alternos  longa  nitentem  cuspide  gressus  . 

Nuntius  huius  rei,  Verg.  Aen.  1111(188)  nuntia  veri,  ihidem  (237) 
hic  noslri  nuntius  esto. 

Nihilum  vetuste,  id  esl  vel  modicum:  nihilum  enim  anliqui  voca- 
verunt  ipsius  quiddam  exiguilatis  minimum,  Saltislius  lug.  (75,10)  nihilo 
is  segnius  . 

Ximius  hac  re,  Sal.  hist.  II  post  ubi  fiducia  nimius  .  nimius 
illius,  idem  hist.  II II  impotens  et  nimius  animi  est  . 

.Nalus  tot  annos,  Ter.  Heau.  (1  1,10)  annos  LX  natus  es  .  natus 
annos  tot  maior,  id  est  supra  tot  annos,  Cic.  pro  Roscio  (p.  Rosc.  Amcr. 
20  14,39)  annos  natus  maior  LX  . 

Nubil  illi,  Cic.  pro  Cluentio  (5,14)  nubit  genero  socrus  .  nupta 
est  cum  illo,  Ter.  Hecy.  (IV  1,19)  esset  cum  illo  nupta  . 

Nudus  harum  rerum,  Sal.  Iug.  (79,6)  loca  aequalia  et  nuda 
gignentium  . 

25  Obliviscor  hanc  rem,  Verg.  Aen.  II  (14%)  obliviscere  Graios, 
Cicero  pro  Caelio  (20,50)  obliviscor  iniurias  tuas,  Clodia  .  obliviscor 
huius  rei,  Cic.  in  Catil.  I  (3,6)  obliviscere  caedis  atque  incendiorum. 
oblitus  huius  rei,  Verg.  georg.  III  (245)  catulorum  oblita  leaena  . 
oblitus  illam  rem,  idem  geor.  II  (59) 

*i  pomaque  degenerant  sucos  oblita  priores  . 

oblitum  mihi,  quod  ex  memoria  recessit,  Verg.  buc.  (9,53)  nunc  oblita 
mihi  tot  carmina  . 


Codex  Parrhasii    8  hic]  huic       10  gres»u8  vcri,  sed  deleto  vcri       11  Verg. 
Aen.  vcri  ibi  hic      22  cum  illo]  Catuillo  utrwjue  loco       28  leena 


7  Niten»  buic,  idem  Aen.  II  pressit  humo  nitens  M  13  fortasse  nihilum 
vetuate  id  est  non  hilnm  vel  modicum:  hilum  enim  16  post  ubi  in  fiducia 
nimius  olim  in  Sailustii  fragmentis  editum  est  20  annos  natua  maior  quadra- 
ginta  Ciccro  26  pro  Caelio]  pro  Cornelio  Lindcmannus  obliviscor  iam 
iniuriaa  Clodia  codices  Ciceronis:  cf.  Serc.  in  Verg.  Aen.  II  148  amissog  obliviscere, 
ut  'obliviscor  iniurias  tuas,  Clodia'  :  dicitur  enim  et  amissorum  obliviscere 
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Opus  est  illa  res,  Cic.  in  Verrem  de  praetura  (act.  ser.  1  -48,126) 
multa  sibi  opus  esse,  mulla  canibus  suis,  Ter.  And.  (IV  4,1)  quae 
opus  fuere  ad  nuptias  natae  paravi  . 

Oro  te,  Cic.  pro  Cluentio  (70,201)  orat  vos  Habitus  iud.  oro  abs 
te,  Verg.  Aen.  XI  (358)  veniamque  |  oremus  ab  ipso,  cedat  .  oro 
tecum  pro  te  oro,  Ter.  Hecy.  (IV  4,04) 

egi  atque  oravi  teeum  uxorcm  duceres  . 

Obnixus  huic  rei,  Verg.  geor.  III  (233)  arboris  obnixus  trunco  . 
obnixus  contra  illa,  Verg.  Aen.  X  (359)  stant  obnixi  omnia  conlra  . 

Optavit  illud  illi,  Verg.  Aen.  III  (100)  optavitque  locum  regno; 
et  sic  etiam  sibi  adoptavit,  Cic.  in  Pisonem  maiorem  sibi  insuper  ille 
avus  a.doptavit  . 

Obverto  navem  loco,  Verg.  Aen.  VI  (3)  obvertunt  pelago  proras. 

Opportunus  illi  rei,  Verg.  Aen.  VIII  (235)  f  cana  nidis  domus 
opportuna  volucrum,  Sal.  lug.  (20,2)  opportunus  iniuriae  . 

Obsto  tibi,  Verg.  Aen.  XI  (435)  tantumque  bonis  communibus 
obsto,  Cic  pro  Roscio  (p.  Bosc.  Amer.  50,145)  quid  tibi  obslo? 

Orbus  patre,  Verg.  Aen.  XI  (216)  pueriquc  parentibus  orbi  : 
sic  et  orbatus,  Cic.  in  Pisonem  (15,34)  non,  ut  tu  insuper  dicere 
ausus  es,  orbatum  patria  . 

Ob  ora,  Verg.  Aen.  XII  (865)  Turni  se  pestis  ob  ora  fertque 
refertque. 

Opulentus  his  rebus,  Verg.  Aen.  1  (441)  donis  opulentum,  Sal. 
lug.  (57,1)  armis  virisque  opulentum  . 

Opus  civitatis,  id  est  labor  el  instar  civitatis,  Aen.  V  (11%)  Chimacram 
urbis  opus  . 

Obediens  praeceptis,  Sal.  bello  Catil.  (1,1)  pecora,  quae  natura 
prona  atque  ventri  obedientia  finxit  .  obediens  praeceptis  meis, 
Sal.  lug.  (31,10)  iussis  vestris  obediens  erit  . 

Obtrectans  illi,  Sal.  hist.  II II  Crassus  obtrectans  potius  collegac 


Q>dcx  Parrhasii    1  res  otn.       4  abatte       10  Aen.  om.       111]  II  11 
in  Pisone  maiore  sibi       14  VIII]  VIIII        18  orbi  sic]  orbis        19  in  Pisone 
25  chimeram       28  obedientiora  corr.  obedientia 

1  opua  sunt  illa  coniecit  Bondamus  7  uxorem  ut  duceres  Tercntius 
9  obnixa  codiccs  Vergilii:  'legitur  et  obnixi'  Scrvitts  11  maiorem  sibi  InBuber 
ille  Maius  coll  Ascon.  in  Cic.  or.  in  Pis.  p.  4  ed.  Kiessl.  Arusianus  tamen 
corrupto  Ciceronis  codice  usus  est,  sicut  postea  W  14  dirarum  nidis  domus 
opportuna  volucrum  Vergilius  .  ex  nono  libro  cxcmplum  adscribi  poterat  v.  531, 
opportunua  illi  rei,  Verg.  Aen.  VIIII  opportuna  loco,  idem  Aen.  VIII  nidis 
domus  sqq.  19  tu  Insuber  Turnebus  apud  Cictroncm  l.  c,  tu  insuper  codices 
Cictronis 
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q ii am  boni  aut  mali  puhlici  gnavus  exactor  :  sic  et  obtrcctat  illi. 
Cicero  de  imperio  Cn.  Pompei  (&,2l)  qui  huic  ohtrectant  legi  atqtio 
causae  . 

Obiit  mortem,  Ter.  Heau.  (II  3,30)  ea  obiit  mortem  .  ohire  signi- 
5  ficat  inire  [vel  abire],  Cic.  in  CatiL  III  (7,10)  nihil  erat  quod  non 
ipse  obiret  . 

Otiosus  ab  illa  re,  Ter.  Phor.  (II  2,26)  otiosum  ab  animo  .  | 
Ortus  ex  illo  loco,  Ter.  Kun.  (II  2,10)  viden  me  ex  eodem  ortam 
loco?  ortus  illo  loco,  Verg.  Aen.  VII  (206)  his  ortus  ut  agris  Har- 
io  danus  . 

Offendi  apud  vos,  Cic.  pro  CorneL  quid  me  apud  equites  R. 
offcndisse  dicebant  .  oflendisli  in  me,  Cic.  pro  Milonc  (36,00)  quae 
si  vos  oblivio  cepit  aut  si  in  mc  aliquid  nffendistis,  cur  non 
id  meo  capite  luitur  potius  quam  Milonis? 
15        Plenus  hac  re,  Verg.  geor.  II  (4)  Iovis  omnia  plena  muuerihus, 
idem  Aeu.  V  (311)  plenamque  sagittis  .  pienus  huius  rei,  idem  buc. 
(3,60)  lovis  omnia  plena,  Terentius  Eun.  (I  2,25)  plenus  rimarnm 
sum  .  pleuus  illud  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (JSl)  crura  thymo  plenae. 
Post  praepositionem  accusativi  casus  asserunt  quidani  interposilam 
20  fieri  casus  alterius,  Verg.  Aen.  VI  (409)  longo  posl  tempore  visum: 
Sal.  bello  Calil.  (37,11)  multos  post  annos  .  Terenlius  nec  interposuil 
praepositiouem  et  castim  illi  ablativum  dedit  in  Hecy.  (III  3,33) 
aiunt  tecum  post  duobus  conc tihnisse  eam  mensibus  . 
Pastus  illa  re,  Verg.  georg.  III  (231) 
25  frondibus  hirsutis  et  carice  paslus  acttta  . 

pastus  illam  rem,  idem  Aen.  II  (471)  mala  gramina  pastus  .  pascitur 
in  illo  loco,  Verg.  geor.  111  (219) 

pascitur  in  magna  silva  formosa  iuvenca  . 
pascitnr  illum  loctim,  idem  in  eodem  (314) 
3«  pascuntur  vero  silvas  et  summa  Lycaei. 

Codex  Parrhasii    1  gnavns]  gravua      2  imperi      obtrectant]  obtrecta 
13  si  vos]  aic  vos        14  capitej  capitur       17  Eun.  om.        18  lum  a  librario 
deletum  est      30  lycei 

1  gravis  exactor  PG,  gravia  exactos  ediderat  IAndemannus,  gravis  auctor 
coniecit  Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  353,  gravis  existimator  Dietschius  p.  104 
8  ortam]  ortum  Terentiu*  11  quid]  qui  Garatonius  in  Cic.  p  MiL  36J>D. 
fortasse  aliquid  12  quae  si  vos  cepit  oblivio  aut  si  me  aliquid  oifendisti», 
cur  non  id  meo  capitc  potius  luittu*  quam  Milonis  Cicero  13  cur  non  in  meo 
capite  P  et  codex  Garatonii  15  tuia  bic  omnia  plena  muneribus  Vergilius 
georg.  II  4,  quod  Arusianus  quoque  scripsisse  videtur  20  alteriosj  ablativi 
coniecit  Bondamus  longo  post  tempore  venit  M:  cf.  Verg.  bucol.  1,30 
21  Sallu8tiu8  tamen  accusativo  casu  iunxit,  bell.  Catil.  multos  post  annos  coniecit 
Houvenus  p.  41 
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Potens  illorum,  Verg.  Aen.  I  fSO) 

nimhorumquc  facis  tempeslatnmqiie  pntentcm  . 

Potitur  huius  rei,  Cic.  in  Catil.  II  f9,19)  remm  pntiri  roiont. 
Sal.  lug.  (25,10)  ut,  pritisquam  legatos  conveniret,  Adherhalis 
puteretur  .  potitur  hanc  rem,  Sal.  Itig.  runcla  potiendi,  Terentius  s 
Adel.  fV  4,17)  ille   alter  sine  lahore  patria  potitur  commoda, 
Idem  ihidem  fV  4,22)  hic  potitur  gaudia  . 

Paciscor  de  illa  re,  Sal.  hist.  I  nihil  csse  de  rep.  ncque  de 
libertate  P.  R.  pactum  .  paciscor  ab  illo  illam  rem,  Sal.  Iug.  (2f».t) 
tantum  ab  co  ritam  paciscatur,  idem  hist.  1111  |  sestertium  tririesio 
pepigit  a  G.  Pisone  .  paciscor  illam  rem  pro  illa  re,  Verg.  Aen.  V  (230) 
vitamqne  volunt  pro  laude  pacisci. 

Peritus  huius  rci,  Sal.  hist.  I  militiae  periti  .  perilus  hoc  faccre, 
Verg.  buc.  (10,32)  soli  cantare  periti  Arcades. 

Proximus  illi,  Verg.  Aen.  V  (320)  is 
proximus  huic,  longo  scd  proximus  intervallo  . 
prnximus  illn,  Sal.  Iug.  flS,ll)  prnxima  Carthaginc  ISumidia  appel- 
latur,  idem  in  endem  (19,4)  prnximi  Hispania  Mauri  sunt  .  prnximtis 
illum,  Salust.  hist.  IIII  qui  prnximi  lncns  hnstium  erant  .  proxime 
illum  venit,  Cic.  prn  Milnne  (22,59)  prnxime  dens  accessit  .  *> 

Praesidet  huic  rei,  Verg.  Aen.  III  (35)  Geticis  qui  praesidet 
arvis,  idem  Aen.  VII  (799)  quis  Inppiter  Anxyrius  arvis  praesi- 
det.  praesidet  in  illa  re,  Sal.  Catil.  (57,2)  in  agro  Piceno  praesidehat. 
praesidet  illam  rem,  Sal.  histnr.  II  Titurium  legatum  cum  cohortihus 
XV  in  Celtiberia  hiemem  agere  iussit  praesidentem  socios,  idem  25 
hist.  III  incidere  in  colonos  Avellanos  praesidentes  agros  suos. 

Praestans  illius,  Verg.  Aen.  XII  (19)  n  praestans  animi  iuvenis  . 
praestans  illo,  Sal.  Catil.  f37,5)  prnbrn  atque  petulantia  maxime 
praestabant  .  praestat  ille  illi  pro  'melior  est  ille  illo',  Ter.  Eun.  (11 
2,1)  homo  homini  quid  praestat  stulto  intelligens  .  30 

Codex  Parrhasii   3  Potitur]  Potens      potiri]  potituri       4  convenire 
8  neque  Hbertati       11  V]  VI       13  rei  um.       14  aolis  corr.  soli       19  erantj 
errant       21  III J  II       29  pro  meliore  est 

.!  PotiturJ  Prisc.  I.  XVIII  p.  333  Non.  p.  481  Serv.  in  Vcrg.  Am.  III  278 
4  ut,  priuHquam  lepatos  conveniret,  Adherbali»  potiretur  codices  Sallmtii, 
1'risciamts  it  Scrvius  6  cuncta  potiendi,  quac  in  bcllo  lugurthino  non  hguntur, 
ab  editoribus  SaUustii  in  fragmcntis  historiarum  posita  sunt  .  cx  bello  lugurthino 
t  jcemplum  adscribi  pntcrat  37,4  cupidine  caecus  ob  thesauros  oppidi  potiendi 
8  neque  de  libertate  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  7,  neque  libertate  P 
13  militiae  pcritus  M  17  proxima  Carthaginem  P,  proxime  Carthaginem 
codices  Sallustii  18  proximi  Hiapanias  rel  proxime  Hispaniam  codices  Sallustii 
19  qui  proximi  loca  hostium  erant  ex  G  edidit  IAndcmannus  22  Anxyrus 
Vergilius      30  homini  homo  quid  praestat  codices  Tcrcntii 
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Praefcctus  illius,  Sal.  hist.  I  de  pracfeclo  tirbis  quasi  possessione 
reip.  magna  utri nque  vi  conteiulcbatiir.    praefectus  illi,  iilem  lug. 
(52,5)  quem  elephantis  et  parti  copiarum  pedestrium  praefectum 
supra  diximus.    praefcctus  in  illo,  Cic.  pro  Sextio  (tSAl)  inque  eo 
5  exercitu  inimici  mei  fratrem  praefecerat  . 

Praefinilur  tibi  illa  res,  Cic.  Philip.  1  (S,20)  census  praefiniebatur, 
inqtiit,  non  centurioni  quidem  solum,  sed  eqttiti  etiam  Romano. 

Pluris  quam  boc,  Sal.  bello  Catil.  (52,5)  pluris  quam  remp.  fecere  . 
pluris  hoc,  Cic.  pro  Settio  (SSJ42)  quis  Cartbaginiensium  pluris 
io  fuit  Hanuibale?  | 

Praeter  illos,  Cic.  in  Pisonem  praeter  unum  praetorem,  a  quo 
nou    fuit    postulandiim,    praeterque    duos    de    lapide  emptos 
tribunos  .  praeter  illis,  Sal.  Catil.  (36,2)  ceterae  multittidini  diem 
statuit  praeter  rertun  capitalium  condemnalis  . 
i5        Praestolor  ilii,  Cic.  in  Catil.  /  (U,24)  qui  tibi  ad  forum  Aurelitim 
praestolarentur  armati  .  praeslolor  illum,  Tcr.  Eun.  (V  5,5) 
quem  praestolare,  Parmeno,  Itic  ante  ostium? 
Praesto  est,  Cic.  de  praetura  urbana  Verris  (in  Vcrr.  act.  sec.  I  1,2) 
pracsto  est,  respondet,  defenditur  .  praesto  adest,  Ter.  Eun.  (V 
v>$,20)  sed  ubi  est  frater  ?  praesto  adest,  Cic.  pro  Murena  (12,20) 
praeslo  aderat  sapiens  ille,  qui  inire  viam  doceret  . 
Parle  prior,  Verg.  Aen.  V  (187) 

parte  prior  partem  rostro  premit  a.  p. 
partem  demissus,  Sal.  hist.  IHI  demissis  partem  qtiasi  tertiam  antemnis. 
25  Plus  hoc  tempore,  Cic.  Philip.  /  (3,7)  plus  una  nocte  cupiens 
me  relinere  non  potuit  .  plus  hoc  tempus,  Verg.  geor.  /III  (207) 
neqne  enim  plus  septima  dticitur  aestas  .  plus  satis  pro  'pltis 
quam  salis  est",  Ter.  Eun.  (I  2,5) 

accede  ad  ignem  hunc,  iam  calesces  plus  satis. 

Cot/c.r  Parrhasii    1  illins]  illis       posses»ione]  possessio        6  1]  11  7 
non  ccnturioni]  nocentur  I5ni       8  remp.  fecere]  re  prefecere       13  illis]  illi 
diemj  idem      15  I  om.      17  ostium]  ortum      23  premit  t.  v.  p.      24  denuMns] 
dimissus      25  I  om.      26  geor.  om.      27  pro  om.      20  calescis  plus  Par  (om.  satis) 

1  poeeeBsione  Borulamus  et  Dictndiiius  Sall.  hist.  fragm.p.  10,  posaessore  coniccit 
Lindemannus  3  praefectum  ab  Ingurtha  supra  diximus  Sallustius  4  inque 
eo  exercitu  ipsius  tribuni  pl.  inimici  mei  Ciccro  8  pluris  quam  rem  publicam 
fecistis  Sallustius  0  pluris  Annibale  M  12  postulandum,  fratrem  inimici 
mei,  praeterque  Cicero  practerqnam  duos  Lindemannus  13  tribunoa  plebis  P 
praeter  illis]  cf.  Prisc.  I  XVIII  p.  .143.  364  16  Praebtolor]  Pn*c.  I.  VIII 
p.  378  XVIII  p.  274  18  Verres  coniecit  Lindemannus:  cf.  p.  501,4  20 
frater]  pater  ex  G  edidit  Lindemannus  23  rostro  premit  aemula  pristis  Ver- 
gilius  25  plus  una  me  nocte  cupiens  retinere  non  potuit  codices  Ciceronis 
29  calesces  plus  satis  Terentius 
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Par  his,  Cic.  pro  (ilucntio  (38,101)  ingcnio  ct  virtute  par  his 
quos  antc  memoravi  .  par  hac  rc,  Sal.  hist.  1111  scalas  pares 
moenium  altitudine  .  par  cum  his,  Sal.  lug.  {14,'J)  parem  cuni 
liberis  tuis  rcgnique  participcm  fecisti  .  par  hoc  facere,  Verg. 
huc.  (7,5)  et  cantare  pares  .  5 

Pudet  illius  rci,  Cic.  in  Verrem  aclionc  prima  (/2,35)  quos  libi- 
dinis  infamiacque  suae  neque  pudeat  ncque  taedcat  .  pudet  illud, 
Ter.  Adel.  (IV  7,30)  non  te  haec  pudent? 

Pcrtaesum  est  huius  rei,  Verg.  Aen.  II II  (fS) 

si  non  paertaesum  thalami  taedaeque  fuisset,  n 
Verg.  Aen.  V  (713) 

et  quos 

pcrtacsum  magni  incepti  rerumque  tuarum  esl, 
Sal.  hist.  III  quam  vos  iniuriae  pertacsum  est  . 

Patet  tot  pedes,  Verg.  buc.  (3,105)  u 
tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas  . 
patct  tol  pedibus,  |  Sal.  hist.  I II I  ad  Siciliam  vcrgens  faucibus  ipsis 
uou  ampiius  patet  milibus  V  et  XXX. 

Pcndet  illa  re,  Verg.  Aen.  VIII  (668)  et  te,  C.atilina,  minaci 
pendcntem  scopulo  .  pendel  de  illa  re,  idem  buc.  (1,77)  »> 

dumosa  pendere  procul  de  rupe  videbo  . 
pendet  ab  illa  re,  idem  Aene.  IIII  (79)  pendetque  itcrum  narrantis 
ab  ore  .  pendct  illius  rei,  Ter.  Heau.  (IV  4,5)  pendebat  animi  . 

Proiectus  in  hac  re,  Verg.  buc.  (1,70)  viridi  proiectus  in  antro. 
•  proiectus  hac  rc,  idem  Aen.  XI  (S7)  et  toto  proiectus  corpore  Turnus.  « 
Propinquant  illi  loco,  Verg.  Aen.  V  (159)  iamque  propinquabaitt 
scopulo  .  propinquant  illum  locum,  Sal.  hist.  IIII  tum  f  utro  Bithynii 
propiuquantes  iam  amuem  Tarlanium.    propinquum  illa  re,  Sal. 
hist.  [GJ  G.  Verris  lilora  Italia  propinqua  firmavit  . 

Codex  Parrhasii  6  rei  om.  9  pertesum  comtantcr  rei  om.  10 
talanii  tedaeque  fuissent  18  tuarum  et  Sal.  19  VIII]  VI  20  scopuloj 
populo 

1  ingenio  et  diligcntia  et  reiigionc  ptu  iis  quos  antea  commemoravi  Cictro 
13  tuamm  est  Sal.  hist.  P  14  Sal.  hist.  III]  in  orationc  Macri  §  8 
17  ipais  om.  M  20  pendentem  scopulo  Vergilitts  23  cum  in  spe  pendcbit 
animi  Tcrentius  25  Bternitur  et  toto  proiectus  corpore  terrae  Vergilius  Aen. 
XI  s7  .  Turni  nometi  errori  grammatici  tribuendum  est  proiectus  tempore 
Turnus  GP:  cf.  Verg.  Aen.  XI  459  immo,  ait,  o  cives,  arrepto  tempore  Turnus 
27  tum  vero  Hithyni  M :  tum  vero  Atropateni  propinquantes  iam  amnem 
Arsaniam  coniecit  JHetschius  SalJ.  hist.  fragm.  p.  115  coll.  Plut.  Lucull.  c.  31 
28  Sal.  hist.  IIII  G.  Verrea  Kritzius  Satt.  hist.  fragm.  p.  333  et  Ihetschius  p.  06. 
Sal.  hist.  VI  G.  Verrea  coniecerat  Lindemannus  29  Italiae  scripsisse  SaUustium, 
Arusianum  autcm  falsa  scriptura  dcceptum  c*se  coniecit  Dietschius 
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Piget  illins  rei,  Verg.  Aen.  V  (€78)  piget  incepti  lucisque  . 
piget  illud,  Ter.  Phor.  (111  3,21)  quod  nos  post  pigeat,  Geta  . 

Palior  hoc  facere,  Verg.  Aen.  VIII  (577)  patior  quemvis  durare 
laborem  .  patior  hoc  futurum  esse,  Cic.  de  praetura  urbana  Verris  (in 
Verr.  act.  sec.  1  1.2)  patior,  non  mole*ste  fero  iud.  me  laboris 
mei,  vos  virlutis  vestrae  fructum  esse  laturos.  patiens  huius  rei, 
Verg.  geor.  II  (223)  et  patientem  vomeris  unci. 

Praegnans  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (319)  nec  face  tantum  Cisseis 
praegnans,  idem  Aen.  X  (704)  et  face  praegnans  Cisseis  regina. 

Propius  illas  res,  Sal.  Catil.  (11.1)  quod  tamen  vitium  propius 
virtutem  erat,  idem  lug.  (18,9)  propius  mare  Africum  agitabant. 
propius  his  rebus,  Vergilius  georg.  I  (355)  propius  stabulis  armenta 
tenerent,  idem  georg.  1 1 1 1  (47)  ne  propius  tectis  taxum  sinc  . 
propior  illi  illaiu  rem,  Verg.  geor.  III  (5Sj  el  facicm  tauro  propior  . 

Pepercit  huic  rei,  Verg.  Aen.  II  (534) 

non  tamen  abstiuuit  nec  voci  iraeque  pepercit  . 
parce  hoc  facere,  Verg.  Aeu.  III  (42)  parce  pias  scelerare  manus  . 

Poenitet  me  facti,  Verg.  buc.  (10,16)  |  nostri  nec  poeuitel  illas. 
poenilet  me  hoc  fecisse,  idem  ibidem  (2,34) 

nec  te  poenileat  calamo  trivissc  labeHum. 

Potest  ab  hac  re,  Ter.  Heau.  (prol.  13) 

sed  hic  actor  tantum  poterit  a  facundia  . 
potest  hac  re,  Cic.  rhetoricorum  I  (2,3)  cum  viribus  plurimuin  posset. 

Polis  est  pro  potcsl,  Verg.  Aen.  Vlllff  (7U0)  potis  est  per  lela, 
per  ignes,  Ter.  Adel.  (111  2,40)  peiore  res  loco  non  polis 
est  esse  . 

Pro  hac  re,  id  est  ante  hanc  rem,  Verg.  Aen.  VIII  (053)  stabat 
pro  templo,  Cic.  in  Pisonem  (5,11)  pro  Aurelio  tribunali  dilectus 
servorum  habebatur  . 

P*erosus  illam  rem,  Verg.  Aen.  VI  (435)  lucemque  perosi,  idem 
VIIII  (141)  non  genus  omnc  perosos  femlneuni  . 

Poenas  illius,  quas  ille  intulit,  Verg.  Aen.  VI  (505)  ipsa  deum 

Codex  Parrhasii    1  rei  om.       6  rei  om.       7  II]  III       8  Verg.  Aen.  1 1 1 1 
et  face  pregnana  Ciaseiu  regina       11  agitabunt       13  IIIIJ  III       16  II]  III 
24  pro  potcstj  pro  prodest      27  ro  om.       28  in  Pinone 


5  patior,  iudices,  et  non  moleste  fero  codices  Ciceronis  10  PropiuaJ 
PrUc.  I  XVIII  p.  293  11  agitabant  Vergilius  ct  Priscianus  13  neu 
propius  Vergilius  et  Priscianus,  ne  propius  cotltx  Vossianus  Prisciani  24 
potis  est  per  tela  virosque  Vergilius  Aen.  IX  7i)C  :  cf.  Aen.  II  664  per  tela, 
per  igues  ( ripis       32  Poeuae  illius  Houcenus  p.  46 
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poeuas  docuit,  Cic.  in  Pisonem  (21/tO)  et  gravissimae  legum  poenae 
vctarent  :  sic  Salustius  hist.  /  nam  iniuriae  validiorum  . 
Propter  te,  id  est  tui  causa,  Verg.  Aen.  II II  (320) 

te  propter  Libyac  gentes  Nomadumque  tyranni 
odere  .  5 
propter  te,  iuxla  te,  Cic.  in  Pisonem  (3,0)  mihi  hic  vir  clarissimus, 
qui  propter  te  sedet,  Lucius  Gellius,  Verg.  geor.  III  (13) 
et  viridi  in  campo  templum  de  marmore  ponam 
propter  aquam  . 
Properat  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIII I  (401)  el  pulchram  properetto 
per  vulnera  mortem,  Sal.  lug.  (37,4)  aliaque  properare. 

Praesagus  illius  rei,  Vrerg.  Aen.  X  ($43)  praesaga  mali  mens. 
Primus  regno,  Verg.  Aen.  XI  (238) 

et  primus  sceptris  haud  laela  fronte  Latinus. 
Praesens  illius  rei,   Verg.  Aen.  XI  (4S3)  armipoleus  praesenst.^ 
belli  . 

Post  habeo  meam  rem  tua  re,  Verg.  buc.  (7,17) 

post  habui  tamen  illorum  mea  seria  ludo  : 
sic  et  post  duco,   Sal.  Iug.  (73,0)  et  sua  necessaria  post  illius 
negotium  ducere  .  post  habeo  illam  rem  prae  illa  re,  Ter.  Adel.  (II  3,9)  » 
qui  f  in  omnia  sibi  post  pularit  esse  prae  meo  commodo. 
Pergo  iter,  Ter.  Hecy.  (I  2,110)  pergam  quo  occepi  hoc  iter. 
Progredior  illo  loco,  Verg.  Aen.  III  (300)  progredimur  portu  . 
progredior  intra  illud,  Verg.  Aen.  XI  ($08) 

iamque  intra  iactum  teli  progr»*ssus  uterque  .  » 
Per  mutua  pro  invicem,  Verg.  Aen.  VII  (06)   et  pedibus  per 
mutua  nexis. 

Codex  Parrhasii  1  in  Pisone  2  I  ot».  3  1111]  VII  6  in  Pisone 
mihi  7  III]  1111  10  ProperatJ  Propter  properet  per]  propter  11  pro- 
perarej  prop  12  Presagus  presaga  13  XI]  VIII  15  PresenB  illiua 
Aen.  XI  arraipotens  presen»  Post  habeo        18  ludos        24  inter  illud 

8  Salustius  hist.  IJ  August.  de  civ.  dei  II  ls  idem  (Salluatius)  tamen  in 
primo  historiae  suae  libro  atque  ipso  eius  exordio  fatetur  —  nam  iniuriae, 
inquit,  validiorum  et  ob  eas  discessio  plebis  a  patribiiB  etc.  Serv.  in  Verg.  georg. 
IV  238  item  Salluatiua  'iniuria  validiorum',  ecilicet  quam  inferebant  validiores 
3  PropterJ  Non.  p.  307  4  Libycae  gentes  Vergilius  10  Propero  illam 
rem  et  deinde  properet  per  Lindemannus  11  aliaque  quae  incepto  uaui  forent 
properare  Sallustius  15  armipotens,  praeses  belli,  Tritonia  virgo  Vergilius, 
ubi  praesens  legitur  in  codicibus  et  apud  Servium  19  et  sua  necessaria  post 
illius  honorem  ducerent  Sallustius  21  quin  omuia  sibi  post  putarit  P,  qui 
omnia  sibi  postputavit  Lindemannus  .  quin  orania,  sicut  in  non  nullis  Terentii 
codicibus  et  apwl  Donatum  legitur,  Arusianus  legisse  ridetur,  qui  omnia  plurimi 
codices  Terentii ,  qui  ignominia  code,r  Bembinus  22  qno  coepi  odices  Terentii 
et  Nonii  p.  3ls       23  progredior  portu  Vergilius 
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Pugno  in  illum,  Sal.  Catil.  (52,30)  contra  impcrium  in  boalem 
pugnavcrat  . 

Pollens  illa  re,  Sal.  lug.  (0,1)  pollens  viribus  . 
Privus  illius  rei,  Sal.  Iiist.  1  numeroque  praestans  privus  ipsc 
5  militiae  . 

Pavesco  illa  re,  Sal.  lug.  (72,2)  omni  strcpitu  pavescere. 
Prudens  illarum  rcrum,  Sal.  hist.  I  prudens  omnium  quac  scnatus 
ccnsuerat  . 

Praeminet  illa  re  illam  rem,  Sal.  hist.  II  omnes  qui  circum  sunt 
iopraeminet  altitudine  milium  passuum  duoriim  . 

Pertinens  in  illam  rcm,  Sal.  hist.  III  unde  pons  in  oppidum 
pertinens  explicatur. 

Promptus  illius  rei,  Sal.  hist.  II  neque  virgines  nuplum  a  paren- 
tibus  mittebantur,  sed  ipsae  belli  promptissimos  deligebant. 
15        Praclucco  mibi  lumine,  Sal.  hist.  1 1 1 1  quae  praedatores  facihus 
sibi  praeluceules  ambustis  tectis  sinc  cura  reliquerant  . 

Per  geminala  praepositio,  Cic.  pro  Scauro  hoc  nomine  audito, 
quod  per  omnes  gentes  pervagatum  est  . 
Profiteor  in  his,  Tcr.  Eun.  (prol.  3) 
20  in  his  poela  hic  nomcn  profitctur  suuin  . 

Prae  ut  ille  quae  facit,  Ter.  Eun.  (II  3,9)  fprae  ul  ille  quae  facil  le] 
ludum  iocumque  fuisse  dicet  illum  alterum, 
prae  ut  huius  rabies  quae  dabit. 
Postilla  pro  postea,  Ter.  Phor.  (V  9,29) 
*s  eam  compressit,  unde  haec  nata  est,  neque  postilla  u nquam  atligit. 
Proruit  se  pro  immisit,  Ter.  Eun.  (III  5,51)  foras  simul  omnes 
proruunt  se. 

Codex  Parrhasii   3  Polles  illa  re       4  rei  om.        6  Sal.  Iug.]  Sal.  hist.  I 
10  preminent  posteriore  loco       multitudine  corr.  altitudine       14  sed  ipse 
16  qui  pretores  facibuB  sibi  prelucentes  ainbustas  in  tectis      21  Prae  utile  quae 
facit  Ter.  Eun.  praeutiie  quae  facit  te  ludum  locumqae       22  alterum.    Pre  ut 
bnim  scabies      24  pro  om.      28  se  om. 

10  praeminet  altitudine  Lipsiits  apud  Dousam  in  Sall.  hist.  fragm.  p.  52 
ed.  Har.,  praeminent  altitudinem  M  14  promittebantur  vcl  tradebantur 
coniecit  Vrsinus  in  SaU.  hist.  fragm.  p.  50  ed.  Hav.  diligebant  M  et  Linde- 
mannus,  delegebant  editores  Sallustii  ex  codice  Frontonis  16  quia  praetores 
P,  quum  praetores  coniccit  Lindemannus  quae  praedatores  facibus  sibi 
praelucentes  atnbustis  tectia  sine  cura  reliquerant  scripsi  ind.  lect.  Hal. 
aest.  a.  1879  p.  X,  quia  praedatorea  facibus  sibi  praelncentes  ambustas  in 
tectis  sine  cura  reliquerant  coniecerat  Linkerus  emend.  Sallust.  p.  33  (Sitzungs- 
berichte  d.  W  ien.  Akad.  B.  13.  1854)  coll.  Plutarch.  Lucull.  c.  l!t,  item  Wagncrus 
Zeitschr.  f.  Gymnasialiv.  Berol.  a.  1855  p.  1!>8  22  dicet  fuisse  codex  Bemhinus 
Terentii,  dices  fuisse  reliqui  codides  et  Priscianus  1.  X  V  p.  50  27  pro  emisit 
coniecit  Lindemannus  .  an  pro  immittit  ae? 
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Postremum  vides,  id  est  uovissime  vides,  Ter.  Andria  (II  1,22)  si 
id  facis,  liodie  postrcmum  mc  vides  . 

Per  tempus,  id  est  opportune,  Ter.  And.  (IV  4,44)  o  Chremes, 
per  tempus  advenis  .  | 

Praeeo  tibi,  Cic.  de  domo  sua  (52,133)  aut  mihi  praeeatis 
postem  teneatis  . 

Pluit  illa  re,  Verg.  gcorg.  IIII  (80) 

non  densior  aere  grando 
nec  de  concussa  tantum  pluit  ilice  glandis  . 

Queror  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (385)  nec  plura  querentem"  passa 
Venus,  Sal.  hist.  I  nam  Syllae  dominationem  queri  non  audebat  . 
queror  de  illa  re,  Cic.  pro  Cluentio  (5,13)  sed  nefarium  matris  pelli- 
catum  ferre  non  posset,  de  quo  ne  queri  quidem  se  sine  scelere 
arbitraretur  .  qucror  tecum  pro  apud  le,  Cic.  pro  Oppio  questusque 
mecum  est  .  querella  est  facti  tui,  Cic.  in  Pisoncm  (1,1)  iam  vides, 
bellua,  iamne  sentis,  quae  sit  hominum  querella  frontis  tuae? 

Quae,  malum,  ista  ratio  est  *  igitur  ista  ratio,  cum  statueras  eripere, 
ad  iniuriam  eripiendi  fraudem  sceleris  adiungcre,  Ter.  Heaut.  (II  3,77) 
qnas  malum  ambages  mihi  narrare  incipit,  idem  Enn.  (IV  7,10) 
qui  malum  alii  . 

Qnietus  ab  illis  rebus,  Sal.  hist.  I  quietam  a  bellis  civitatem  . 
qtiies  illarum  rerum,  Verg.  geor.  11 II  (184)  omnibus  una  quies  operum. 

Quicum  pro  cum  quo,  Cic.  pro  Quintio  (0,25)  quicum  tibi  so- 
cietas  adfinilas  erat  .  qiuctim  pro  cum  qua,  Verg.  Aen.  XI  (820) 

Accam  ex  aequalibus  unam, 

  quicum  partiri  curas  atquc  ita  fatur  . 

Codex  Parrhasii    1  Andria]  adel.  andria,  sed  deleto  adel.  6  Praeeo] 

Preo        preeatia        10  Quero  primo  loco        13  non  poaset  6cel  de  quo,  sed 

deleto  scel         15  in  Piaone  iam  videna  bellua  iam  nec  aentia  17  malum] 
malim,  item  postea  19  ct  20      25  Accam]  Ac  cum 

5  ut  mihi  praeeatis  poatemque  teneatia  Cicero,  quod  ipse  Arusianus  legit, 
aut  mihi  praeeatia  aut  poatem  teneatis  ex  G  edidit  Lindetnannus  praeeatiaj 
pareaiia  codices  Ciccronis  1 1  Sal.  hiat.  1]  Don.  in  Ter.  Phorm.  II  3,24  et 
Salluatiua  rnam  Syllae  dominationem  queri  non  audebat',  et  interpositia  quibus- 
dam  sequitur  'qua  offenaua',  hoc  est  dominatione  Syllae  .  nam  ita  fere  haec 
emendanda  sunt  .  apud  Arusianum  SaUustii  exemplum  non  indicato  libro  ex  G 
ediderat  Lindemannus  13  ae  sine  scclere  poaae  arbitraretur  vel  sine  acelere  ae 
poaso  arbitraretur  codices  Ciceronis  15  iam  inde,  bellua,  iam  ne  sentis  ex  G 
edidit  Lindemannus,  iamne  (vel  iam)  videa  beiua  iamne  aentis  codices  Ciceronis 

17  Quae  malum]  Cic.  Philipp.  X  9,ls  quae,  malum,  eat  iata  ratio,  aemper 
optimia  causis  veteranorum  nomen  opponere?  reliqua  unde  pctita  sint ,  non  constat 

19  incipit]  occipit  Tercntius  23  iussit  bona  proscribi  eiua,  quicum  familiari- 
tas  fuerat,  societas  erat,  adfinitaa  liberia  iatiua  vivia  divelli  nullo  modo  poterat 
Cicero  25  Accam  ex  aequalibua  unam  Adlo^uitur,  tida  aute  aliaa  quae  aola 
Camillae,  Quicum  partiri  curas,  atque  haec  ita  fatur  Vcrgilius 
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Quoad  pro  donec,  Verg.  Aen.  XII  (147)  quoad  visa  est  fortuna 
pati,  Sal.  lug.  (41,10)  quoad  semet  ipsa  praecipitavit  . 

Quid  hominis  est  pro  qualis  homo  est,  Ter.  Hecy.  (IV  4,21)  quid 
mulieris  uxorem  habes? 
•f»        Quadrat  in  illum,  Cic.  pro  Caelio  (29,09)  nisi  omnia  quae  cum 
turpitudine  aliqua  dicerentur  in  istam  quadrare  apte  viderentur. 

Quisque  suos  patiamur  pro  nostros  patiamur,  Verg.  Aen.  VI  (743) 
quisque  suos  patiamur  amores.  | 

Relegatus  in  illum  locum,  Sal.  hist.  I  relegati  in  paludes. 
to        Hecordor  de  illo,  Cic.  pro  Scauro  (49)  de  te  recordor  .  recordor 
illum,  Verg.  Aen.  VIII  (150) 

et  vocem  Anchisae  magni  vtiltumque  recordor  . 
Hesonat  carmen  locus,  Verg.  buc.  (1,5) 

formosam  resonare  doces  Amaryllida  silvas  . 
15  resonat  carmine   locus,   idem  Acn.  I II I  (008)   resonat  plangoribus 
aether  .  resonat  ille  rarmine  illum  locum,  idem  Aen.  VII  (11)  inaccessos 
ubi  Solis  filia  lucos  assiduo  resonat  canlti  . 

Refugit  ab  illa  re,  Verg.  Aen.  III  (530)  refugitque  ab  littorc 
templum  .  refugit  illam  rem,  idem  Aen.  VII  (018)  avcrsusque  refugit 
sofoeda  ministeria  .  refugil  illa  sui  parte,  idem  geor.  I  (442)  medioque 
reftigerit  orbe  . 

Hecens  ab  illa  re,  Vcrg.  Aen.  VI  (450)  reccns  a  vttlnere  Dido  . 
recens  illo  loco,  Cic.  Philip.  I  (3,8)  ex  his  quidam  Roma  recentes  . 
Requiesco  illud  tempus,  Verg.  buc.  (1,80) 
25  hic  tamen  hanc  mecum  poteris  requiescere  noctem  : 


Codex  Parrhasii    5  Qnadrate  in  illam  corr.  Quadrat  in  illum       6  quadrare 

relegat 

apud  te  videretur       7  Quisque  nostros  patiamur  .  verg.  aen.  V       9  |  Relegat 
in  illum  locum  .  sal.  hiat.  L  Relegat  in  paludes  |  in  primo  versu  novae  paginae 
solum  relegat  scriptum,  reliqua  pars  versus  vacua  relicta  est       14  formosum 
16  illel  iUo       VIIJ  VI»       inaeessos      20  1]  H      22  VI]  VII 


1  qua  visa  eat  codices  Vergiiii,  et  quidam  putant  Vergilium  rqnoad  visa 
est  fortuna'  reliquisse,  ut  sit  fquoad  vi«a  est'  n»que  eo  Servius  6  quadrare 
apte  viderentur  Cicero  7  Quinque  nostrum  patimur  Virg.  Aen.  VI  quiaque 
buos  patitnur  mores  ejc  (1  edidit  Lindemanmis  8  quisque  suos  patimur  manes 
Vergilius  9  Relegat  in  illum  locum  Sal.  hist.  I  Relegat  in  paludes  M  Rele- 
gat  illi  loco  Virg.  Aen.  VII  Et  Nymphae  Egeriae  nemorique  (memorique  edidit 
Lindctnannus)  relegat  Relegat  in  illum  locum  Sall.  Histor.  I  Relegat  in 
paludes  G  .  eadem  leguntur  in  cotlice  Perizoniano  .  lacunam,  quae  in  Neapo- 
litano  co<Uce  videbatttr  indicata  esse,  addito  exemplo  Vergilii  (Aen.  VII  775) 
suppleverunt  Itali  Sal.  hist.  1]  in  oratione  I^pidi  #  23  relegati  in  paludes  et 
silvas  15  resonat  magni»  plangoribus  aether  Vergilius  clangoribus  G 
16  resonat  ille  carmine  illum  locum  Ilouvenus  p.  42       26  poteras  codices  Vergilii 
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sic  Cic.  pro  Cluenlio  (13,3$)  qui  cuin  unum  iam  et  alterum  diem 
desideraretur  .  requiesco  cursum  meum,  Vcrg.  buc.  (8,4) 
et  mutala  suos  requierunt  flumina  cursus. 
Recipit  se  ab  illis  locis,  Verg.  geor.  IIII  (403)  quo  fessus  ab 
undis  se  recipit  .  rccipit  cx  illo  illum,  idem  Aen.  VI  (110) 
illum  ego  per  flammas  et  mille  sequentia  tela 
eripui  bis  humeris  medioque  ex  hoste  recepi  . 
Hesidunt  in  illam  partem,  Verg.  Aen.  VIIII  (539)  dum  se  glomerant 
retroquc  residunt  in  partem  quae  peste  caret  .  residit  illa  re, 
idem  Acn.  I  (500)  solioque  alte  subnixa  residit  .  resedit  in  Hla  re, 
idem  Aen.  V  (ISO)  siccaque  in  rupe  resedit  . 

Reminiscor  illam  rem,  Verg.  Aen.  X  (7S2)  et  dulces  morieus 
reminiscitur  Argos.  | 

Ritu  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (011)  crebra  nivis  ritu  . 
Hefert  illum  facie,  Verg.  Aen.  IIII  (329)  qui  te  tamen  ore  rcferret, 
idem  Aen.  XII  (34S) 

nomine  avum  reTerens,  animo  maiiibusque  parentem  . 
Hegnala  illi  loca,   in  quibus  ille   regnavit,   Verg.  Aen.   VI  (7U4) 
regnata  per  arva  Saturno  quondam,  idem  Aen.  III  (13) 

terra  procul  vastis  colitur  Mavortia  campis,  i 
Thraces  arant,  acri  quondam  regnata  Lycurgo  . 
Heapse  pro  ipsa  re,  Cic.  de  rep.  (I  2,2)  reapse  non  ratione 
praeceptio  . 

Recursat  animo,  Verg.  Aen.  1111  (3) 

multa  viri  virtus  animo  multusque  reeursat  i 
gentis  honos  . 

Reponis  in  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (253)  sic  nos  in  sceptra 
reponis  .  repositum  in  illa  rc,  Cic.  de  signis  (in  Ver.  IV  3,5)  sacra 
(|uaedam  more  Atheniensium  reposita  in  capitibus  virginum  . 
repone  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  (134)  et  vina  reponile  mensis  .  s 

Hepetitum  praedac  pro  ad  praedam,  Sal.  hist.  I  quo  patefactura 
cst  remp.  pracdac,  non  Iibertati  repetilam  . 

Codex  Parrhasii    1  nnam  corr.  nnnm        3  mntata]  mota        7  ex  ante 
hoste  postea  additum  esse  videtur       13  Argos]  agroa       16  XII]  X       18  loca] 
locum       22  Reapse]  repaa  corr.  repse  priore  loco      23  preceptio       24  Verg. 
Aen.  IIII  multa  viri  virtiiB  animo  om.        25  multasque  corr.  multusque 
30  VII]  Vin      32  repetitum 

1  unum  iam  et  alterum]  una  re  et  alteram  ex  G  edidit  Lindemannus 
3  et  mutata  buos  Vergflius      22  reapse  non  oratione  perfectio  codex  Ciceronu, 
reapae,  non  oratione  praeceptio  defendi  ind.  lect.  llal.  aest.  a.  Is79  p.  XI 
29  more  Atheniensium  virgiuum  reposita  in  capitibus  Bustincbant  codices  Ciceronu 
32  libertati  repetitam  ex  (i  edidit  Lindemannus 
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Restitui  illum  in  locum,  Ter.  Hecy.  (prol.  21)  ita  poetam  restitui 
in  locum. 

Similis  illius  rei,  Verg.  Aen.  V  (594 J  delphinum  similes  .  similis 
illi,  idem  Aen.  VIII  (049) 
5  illum  indignanti  similem  similemque  minanti, 

Sal.  Catil.  (14,4)  siniilisque  ceteris  efficiebatur.  similis  illi  faciem, 
Verg.  georg.  II  (131)  faciemque  simillima  lauro. 

Subeo  illam  rem,  Verg.  Aen.  IIII  (599)  quem  subiisse  humeris 
confectum  aetate,  idem  Aen.  VIII  (362)  haec  limina  victor  Alcides 
losubiit  .  subeo  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  (161)  muroque  subibant  :  sic 
Aen.  VI  (813)  cui  deinde  f  subit  otio  qui  rumpere  patria,  Cic.  in 
divinatione  (in  Caec.  14,46)  poteris  f  eis  oratione  subire.  | 

Successit  illi  rei,  Verg.  Aen.  I  (627)  o  iuvenes  tectis  succedite 
nostris,  idem  Aen.  VII  (501)  successitque  gemens  stabulis  .  successit 
15  illam  rem,  Sal.  hist  I  cum  murum  hostium  successisset,  idcm  hist. 
III  muros  successerant,  idem  hist.  II  turmam  equitum  castra  regis 
succedcre  et  prope  rationem  explorare  iubet  . 

Servatus  periculis,  Verg.  Aen.  VIII  (188)  saevis,  hospes  Troiane, 
periclis  servati  facimus  .  servalus  ex  periculis,  idem  Aen.  XII  (768) 
w  servati  ex  undis  ubi  figere  dona  solebat  . 

servatus  a  periculis,  idem  Aen.  V  (699)  servatae  a  peste  carinae  . 
Servans  huius  rei,  idem  Aen.  II  (427) 

qui  fuit  in  Teucris  et  servantissimus  aequi  . 
Suadet  illi,  Sal.  Iug.  (61,5)  facile  Numidae  persuadel.  suadcl 
M  illum  facere,  Verg.  Aen.  XII  (813) 


Codex  Parrhasii  1  poeta  5  indignantis  corr.  —  ti  sirailem  om.  7  II]  I 
17  properatioDem  18  VIII]  VIIII  Troianae  19  servatus  ex  periculis]  servatos 
(corr.  —  tus)  ex  periclis  22  II]  VII  24  Suadet  illum  facere  Verg.  aen. 
XII  Iuturnam  misero  fateor  succurrere  fratri  Suadet  illi  Sal.  Iug.  facile  Numidao 
persuadet  Suadet  illum  facere  Verg.  aen.  XII  Iuturuam  misero  fateor  succurrere 
fratri  Studeo,  locutione  suadet  illum  —  fratri  bis  scripta 


11  cui  deinde  subibit  otia  qui  rumpet  patriao  Vergilim  12  poterisne 
eius  orationis  subire  invidiam  codices  Cicerotiis,  poterisne  eius  orationi  subire 
scholia  in  Cic.  I.  c.  ei  Nonius  p.  404,  et  sic  scripstrat  Anmanus  Bubirc  . 
Virg.  Ae.  II II  nostris  successit  sedibus  hospes  .  Successit  illam  Sal  bist.  III 
muros  successerant  M  .  Vergilii  exemplum  Aen.  IV  10  post  snccessit  illi  rei 
posuit  Lindemannus  13  Successit]  Serv.  in  Verg.  buc.  5,5  o  tectis  iuvenes 
codices  Vergiiii,  sed  o  iuvenes  tectis  prima  nxanu  codex  Jtomanus  16  succes- 
serant]  successerunt  ex  0  edidit  Litulemannus  17  propere  stationem  eel  prope 
stationem  coniecit  Bondamus,  proeli  rationem  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  50. 
prope  munitionem  scripsi  ind.  lect.  JJal.  aest.  a.  1879  p.  X ,  quamquam  rationem 
ita  defendi  poterat,  ut  scriberetur  prope  rationem  explorare  inbet  locorum 
20  solebant  VergiHus  24  fortasse  suadet  illi,  Sal.  Iug.  (26,1)  Adherbali 
snadent  :  sic  Sal.  Ing.  facile  Nuroidae  persnadet 
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Iuturnam  misero,  fateor,  succurrere  fratri 

suasi  . 

Sludeo  iili  [rei],  Cic.  pro  Caelio  (5,11)  studuit  Catiliuae  iterum 
petenti  .  studeo  me  praestare  illis,  Sal.  Catil.  (1,1)  qui  sese  student 
praestare  ceteris  animalibus  .  studeo  illam  rem,  Cic.  pro  Scauro  s 
retineret,  id  quod  praecipue  semper  studuit,  generis  ramiliae 
nominis  dignitatem,  Ter.  Heauton.  (II  4,2) 

id  cum  studuisti,  isti  formae  ut  mores  consimiles  forent, 
idem  Hecy.  (II  1,2) 

ut  omnes  mulieres  eadem  aeque  studcant  nolintque  omnia,  » 
idem  eadem  (/7  2,20)  studeo  haec,  priusquam  ille  redeat  . 

Super  hac  rc  pro  plus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIIH  (61)  nocle  super 
media,  id  cst  plus  media.  super  hac  re  pro  de  hac  re,  Vcrg.  Aen.  I 
(750)  multa  super  Priamo  rogitans,  idem  geor.  1111  (559) 

haec  super  arvorum  cultu  pecorumque  canebam  u 
et  super  urhoribus  . 
super  hac  re  pro  pro  hac  re,  idem  Aen.  Illl  (233) 

nec  super  ipse  sua  molitur  laudc  laborem. 
super  illa  re  pro  in  illa  re,  idem  buc.  (1,81)  fronde  super  viridi,  idem 
|  Aen.  I  (700)  slratoque  supcr  discumbitur  ostro,  idcm  Aen.  VI» 
(203)  gemina  super  arbore  sidunt  .  super  illam  rem,  idem  Aen.  I 
(295)  saeva  sedens  super  arma. 

Subter  illam  rem,  Verg.  Aen.  III  (694)  Alpheum  faina  est  htlC 
Klidis  amnem  occultas  egisse  vias  subter  mare  .  subter  illa  re, 
idem  Aen.  VIIH  (514)  « 
ferre  iuvat  subter  densa  testudinc  casus. 
Sub  hac  re  pro  in  hac  re,  Vcrg.  Acn.  VII  (179)  curvam  servans 
sub  imaginc  (alcem  Saturnusque  senex  .  sub  hanc  rcm  pro  ad 
hanc  rem,  Verg.  Aen.  V  (853)  orulosque  sub  astra  tenebal,  idem 
Aen.  II  (442)  postesque  sub  ipsos  nituntur  gradibus,  idem  Aen.  » 
IIII  (494) 

Codex  Parrhasii  3  Catiliua  8  iati]  ia  10  eademque  studeant  noiim- 
qne  omnia  12  Verg.  aen.  1 1 II  iu  noctee  «uper  media  17  pro  pro  hac  re] 
pro  de  hac  re  18  aua]  suuni  19  super  illa  re  pro  in  illa  re]  Super  illam 
rem  idem  aen.  I  pro  in  illam  corr.  Super  illa  pro  in  illam  30  postesque  sub] 
8ub  postesque 


11  priusquam  illc  huc  (vel  ut)  redeat  codices  Terentii,  priusquam  ille  redeat 
superscripto  nt  codcx  Bembinus        17  super  hac  re  pro  pro  hac  re  restitui  tx 
Diomede  p.  413,18  et  Dositheo  p.  416,7        18  sua  molitur  codices  Vergilii  THo 
nicdis  Dosithei       19  super  illa  re  pro  in  illa  re]  cf.  Trisc.  I.  XIV  p.  55  id  eat 
in  gemina  arbore  sidnnt  super       23  huc]  hac  edidit  Lindemannus,  huc  G 
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tu  secreta  pyram  tecto  interiore  sub  auras 
erige  . 

sub  hanc  rem  pro  per  hanc  rem,  Verg.  Aeu.  I  (002)  et  sub  DOCtem 
cura  recursat,  Cic.  de  domo  (5Jt)  frumeutum  provinciae,  quod 

5  gratius  esset  cum  ipsa  fame  subvenisse,  custodiis  suis  clausum 
continebant,  ut  sub  novum  mitterent  .  sub  hac  re  pro  prope  hanc 
rem,  Verg.  geor.  IIII  (490)  Eurydicenque  suam  iam  luce  sub  ipsa 
respexit  .  sub  iilam  rem  coegit,  Verg.  Aen.  VII  (43)  totamque  sub 
arma  coactam  Hespcriam  .  sub  illam  rem  removit,  Sal.  hist.  1  et 

lostationes  sub  vineas  removebat  .  sub  hac  re  se  subicit  pro  sub  hac 
re  crescit,  Verg.  geor.  II  (18) 

laurus 

parva  sub  ingenti  matris  se  subicit  umbra. 
sub  illam  rem  Iocatum,  nove  Sal.  hist.  1111  dolia  cum  sub  trabes 
i5  locata  vitibus  aut  tergis  vinciebant. 

Subpeditat  hac  re,  Cic.  Siciliensi  (in  Verr.  112,5)  coriis,  tunicis 
frumentoquesubpeditaL  subpedilare  illi  sumtibus  volo, Ter. Heau.  ( l '1,5 7 ) 

nam  si  illi  pergo  suppeditare  [illis]  sumptibus  . 
subpeditor  hac  re,  Cic.  in  Catil.  11  (11,25)  sed  si  omissis  his  rebus, 
xoquibus  nos  subpeditamur,  eget  ille  . 

Satur  ilUus  rei,  Ter.  Adel.  (V  1,3)  postquam  intus  sum  omniiim 
rerum  satur  .  saturatus  illam  rem,  Verg.  Aen.  V  (008)  necdum 
antiquum  saturata  dolorem  .  saturatus  illa  re,  idem  Aeu.  VII  (298) 
odiis  aut  exsaturata  quievi  .  | 
k  Sciens  huius  rei,  Sal.  sciens  horum,  idem  hist.  11  belli  sane  sciens. 
scit  illas  res,  Verg.  Aen.  XII  (390) 

Codex  Parrhasii   1  interiorem  corr.  —  re       auras]  atras       3  pro  per| 
prope       6  pro  om.       7  Euridicenque       10  se  subicit]  subiecit       15  tergis| 
tirgis       19  II  om.       20  subpeditamus  corr.  —  mur      21  rei  om.      22  VII]  III I 
24  exsaturata]  exaturata  corr.  exsaturata      25  belli  sane  sciens]  bellica  nesciens 

3  sub  hanc  rem  pro  per  hanc  rem]  cf.  Prisc.  I.  XIV  p.  54  pro  per  noctem, 
Serv.  in  Verg.  1.  c.  quia  vehementiorea  curae  vel  circa  noctem  vel  per  noctem 
sunt  4  frumentum  provinciae  frumentariae  partim  non  habebant,  partim  in 
alias  terras,  credo  propter  varietatem  venditorum,  miserant,  partim,  quo  gratius 
esset  tnm,  cum  iu  ipsa  fame  subvenissent,  custodiis  suiB  clausum  continebant, 
ut  snbito  novum  mitterent  Cicero  14  dolia  sub  trabes  locata  vitibus  aut 
tergis  vinciebant  P,  quod  defendit  Houvcnus  p.  47  coll.  Serr.  in  Verg.  Aen.  IX 
412  tergum  pro  tergus  dixit:  Sallustius  tergis  vinciebant  pro  tergoribus 
dolia  quae  coniecit  Lindemannus  .  an  dolia  quoque  ?  15  aut  virgis  ex  G 
edidit  Lindemannus  17  frumentoque  suppeditato  Cicero,  frumentoqne  suppe- 
ditabat  GP  26  sciens  horumj  sciens  locorum  Huhnkenius  in  Vell.  11  88  p.365 
coll.  SalJ.  lug.  85,45  exercitus  ibi  est  locorum  sciens,  97,3  locorum  scientes 
erant.  nam  sciens  horum  apud  Sallustium  non  legitur  belli  sane  scien»  coll.  comm. 
Cruq.  in  llor.  epist.  1 15,5  sane  valde,  ut  Sallust  belli  sane  sciens  restituit  Linde- 
mannus,  bellicae  rei  sciens  Ruhnkenius  lc.ex  coniectura  Burmanni:  cf.  llouven.p.47 
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scirc  potestatcs  hcrbarum  usumque  medendi 
maluit  . 

scit  his  rebus,  Tcr.  Eun.  (I  2,52)  videt  honestam  virginem  et  Hdi- 
bus  scire  .  scienlem  te  faciam,  Ter.  Heau.  (IV  8,32) 

nam  te  scientem  faciam,  quicquid  egero  . 
Subgredior  illum  locnm,  Sal.  hist  IIII  stolide  castra  subgressus. 
Suetus  his  rebus,  Sal.  hist.  II  genus  militum  suetum  a  pueritia 
latrociniis,  idcm  ibidcm  genus  hominum  vagum  et  rapinis  suetum 
magis  quam  agrorum  cultibus  . 

Sapor  illius  rei,  Verg.  geor.  HII  (267) 

proderit  et  tunsum  gallae  admiscere  saporem  . 
sapor  iuxta  illam  rem,  Sal.  hist.  III 1  sapor  iuxta  fontes  dulcissimos. 

Satagit  illarum  rerum,  Ter.  Eun.  (Heaut.  II  1,13)  etsi  is  quoque 
suarum  rerum  satagit  . 

Sponsa  mihi  est,  Ter.  Eun.  *  sponsa  mihi  est. 
Stat  in  illo  babilu,  Verg.  Aen.  VIHI  (581) 

stabat  in  egregiis  Arcentis  filius  armis  . 
stat  hac,  id  est  fevet  nostrae  parti,  idem  Aen.  XII  (565) 

nequa  mcis  esto  dictis  mora,  Iuppitcr  hac  stat  . 
Siste  huc,  Verg.  Aen.  Illl  (634) 

Annam,  cara  mihi  nutrix,  huc  sistc  sororem  . 
siste  hic,  idem  Acn.  XI  (852) 

hic  dea  sc  primum  rapido  pulcherrima  nisu 
sistit  . 

Supervenio  illis,  Vcrg.  buc.  (6,20)  timidisque  supervenit  Aegle. 
Sublcgo  tibi,  Verg.  buc.  (9,21) 

vcl  quae  sublegi  tacitus  tibi  carmina  uuper. 
Subligo  Uli  parti,  Vcrg.  Aen.  VIII  (459) 

tum  latcri  atque  humeris  Tegcum  subligat  ensem  . 
Subneclo  iili  parti,  Verg.  geor.  III  (167)  cervici  subnectite. 
Secundat  illam  rem,  id  est  secundam  el  prosperam  facit,  Vcrg.  Aeu. 
III  (36)  rite  secundarent  visus. 

Codex  Parrhusii   8  ibidem]  ibi       vagura]  vagi       16  Vllll]  VIII  17 
stabat  egregiis       18  stat  adest  favet       19  hac  utat]  adstat       25  Eglo 

3  hanc  forma  videt  honesta  virginem  et  fidibus  scire  Terentius,  ubi  honestam 
est  in  codice  Victoriano  8  vagum  ex  G  edidit  Lindemannus,  vagi  corr.  vagum  P 
12  dulci88imus  haud  dubie  scripserat  Sallustius  .  ad  descriptionem  lacun 
Lucaniae  apud  Plutarchum  Crass.  c.  11  verba  rettulit  Kritzius  Sall.  hist.  fragm. 
p.  339  15  Ter.  Kun.]  duo  exempla  Terentii  Arusianus  adscripserat ,  Eun.  V 
8,6  scis  sponsam  mibi  et  Phorm.  IV  3,52  quae  Bponsa  eat  mibi  18  stat  hac 
id  est  favet  Lindemannus  19  luppiter  hac  stat  Vergilius  30  cervici  sub- 
necte  VcrgHius       32  visum  ex  G  cdidit  Lindemannus 
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Salio  per  illam  rem,  Verg.  geor.  II  (384)  uncloa  saliere  per  utres.  | 

Securus  liuius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (304)  seruri  pelagi  alque  mei. 

Siccus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIII  (261)  et  siccura  sanguine  gutlur. 

Sacer  deo  iUi,  Verg.  Aen.  XII  (766) 
&  forte  sacer  Fauno  foliis  oleaslcr  amaris.  . 

Sparge  illud,  Verg.  buc.  (8,30)  sparge,  marite,  nuces  .  sparge 
illi  illud,  Cic.  pro  Cluentio  (26,71)  guttam  aspargit  huic  bulbo. 

Seutio  de  te  bona,  Cic.  in  Catil.  III  (2,5)  qui  omnia  de  rep. 
praeclara  atque  egregia  sentirent. 
io  Sancio  peccatum  supplicio,  Cic.  pro  Sylla  (p.  Planc.  iO,47)  noli 
observantiam  sancire  poena  .  sanxi  crimen  exilio,  Cic.  pro  Sylla 
(p.  Planc.  34,83)  addidit  me  idcirco  mea  lege  exilio  ambitum 
sanxisse  . 

Statuo  illum  capite  in  terram,  Ter.  Adel.  (III  2,18) 
15  subli mem  med  iumabriperem  et  capi te  primum  in  tcrra m  statucrem. 

Speclatur  ab  aetate,  Verg.  Aen.  VIIII  (235)  neve  haec  nostris 
speclentur  ab  annis. 

Sitiens  illius  rei,  Cic.  pro  Sylla  (p.  Planc.  5,13)  sitientem  me 
virtutis  tuae. 

so        Sub  praepositio  geminata,  Cic.  de  imperio  Pompei  (in  Verr.  act. 
sec.  I  21,55)  sub  imperium  P.  R.  dicionemque  subiunxit. 

Subsedit  illam  rem,  Verg.  Aen.  XI  (26$)  deviclam  Asiara  sub- 
sedit  adtilter  .  subsedit  hac  re,  idem  Aen.  V  (408)  galeaque  ima 
subsedit  Acestes  .  subsedit  in  illo  loco,  Cic.  pro  Milone  (10,40)  sub- 

25sidendum  aliquo  in  loco  Hilooi  . 


Codex  Parrhasii    2  rei  om.       mei]  miht       3  VIII]  I       6  sparge  illi] 
sparge  illo       10  Sancio  —  11  poena  hoc  loco  omissa  post  17  ab  annis  scripta 
sunt       11  Banxi]  eenei      exilio]  ex  illo  priorc  loco       13  eanxisse]  Hensisse 
16  Spectatue  priorc  loco       17  epectantur  postcriore  loco       23  re]  res  corr.  re 
galeamque 


6  sparge  ilii  illud  Bondamus  apud  llouvenum  p.  42  10  Sancio  —  poena, 
quae  in  codice  infra  11  post  elocutionem  spectatur  —  ab  annis  scripta  sunt,  huc 
revocavi  .  similis  error  fuit  supra  479,3  incumbo  in  illam  rem  12  hic  etiam 
addidisti  me  idcirco  mea  lege  exilio  ambitum  sanxisse  Cicero.  apud  Arusianum 
sanxi  crimen  exilio  et  eanxisse  scribendum  esse  adnotavit  Garatonius  Cic.  orat. 
v.  VII  praef.  p.  X  16  Bublimen  Maius  in  editione  Mcdiolanensi  ex  codice 
Ambrosiano  arriperem  codices  Terentii  20  Cic.  de  imperio  Pompei]  idem 
de  praetura  urbana  M  .  in  oratione  de  imperio  Cn.  Pompei  sub  praepositio 
geminata  non  legitur  .  sed  exemplo  quod  Arusianus  ex  oratione  in  Verrem  ad- 
seripsit  rimffis  est  locus  de  imp.  Cn.  Pomp.  12,35  totam  ad  imperium  populi 
Romani  Ciliciam  adiunxit  24  subBedendum  ex  G  edidit  Lindemannus  .  eic 
Miloni,  cum  insidiator  esBet,  si  illum  ad  urbem  nocte  accessurum  eciebat,  eub- 
sidendum  atque  expectandum  fuit  codices  Ciceronis 
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Tenus  hac  re,  Verg.  Aen.  U  (553)  capulo  tenus,  idem  Acn.  III 
(427)  puhe  tenus,  Cic.  pro  Deiotaro  (/3,36)  Tauro  tenus  regnare 
iussus  .  tenus  huius  rei,  Verg.  georg.  III  (53) 

et  crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent,  | 
idem  Aen.  X  (210) 

cui  laterum  tenus  hispida  nanti 
spumea  caerulco  suh  pectore  m.  u. 
tenus  hac,  id  est  huc  usque,  Verg.  Aen.  V  (603) 

hac  celehrata  tenus  sancto  certamina  patri, 
idem  georg.  II  (1) 

hactenus  arvorum  cultus  et  sidera  caeli, 
nunc  te,  Bacche,  canam. 
Temperans  huius  rei,  Ter.  Fhor.  (11  1,41)  rei  foret  aut  infamiae 
teinperans  .  temperat  ab  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (8)  temperat  a  lacri- 
mis  .  temperat  sihi  a  periculo,  idem  georg.  I  (360) 

iam  sihi  tum  a  curvis  male  temperal  unda  carinis  . 
temperat  huic,  Cicero  de  M.  Marcello  (3,8)  animum  vincere  et  ira- 
cundiam  cohihere,  victis  temperarc. 

Triumphat  de  illo,  Cicero  de  imperio  Pompei  (3,8)  triumpliavit 
L.  Murena  de  Mithridate  .  iriumphat  illud,  Ter.  Eun.  (111  1,3)  id 
vero  serio  triumphat  .  triumphatus,  id  est  de  quo  triumphatum  est, 
Verg.  Aen.  VI  (837) 

ille  triumphata  Capitolia  ad  alta  Corintho 
victor  aget  currum  . 
Trepidus  hac  re,  Verg.  Aen.  VI  (290) 

corripit  hic  suhita  trepidus  formidine  ferrum 
Aeneas  . 

Irepidus  huius  rei,  idem  Aen.  XII  (589)  illae  intna  trepidae  rerum. 
Tolero  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIII  (400) 

cui  lolerare  colo  vitam  tenuique  Minerva 
impositum, 


Codex  Parrftasii    7  ceruleos 
perare  priore  loco       14  lachrymis 
eat  om.       29  Tollero  corr.  Tolero 


9  huc  celebrata        13  Temperans]  Tem- 
18  victis]  victu       21  vero]  verio  id 
30  colo  postea  additum  est 


1  Tenu»]  Non.  p.  377  6  cui  laterum  tenua  hispida  uanti  Frons  hominem 
praefert,  in  pristim  desirit  alvus,  Spumea  semifero  sub  pectore  mnrmurat  unda 
Yergilius  13  aut  famive  temperans  Terentius  14  temperet  a  lacrimis  Yer- 
gilius  17  animum  vincere  iracundiam  cohibere  victum  {vel  victoriam)  temperare 
codices  Ciceronis  18  victui  temperare  ex  G  edidit  Lindetnannus ,  victoriae 
temperare  coniecit  idcm,  quod  si  voluisset  Arusianus,  in  elocutione  anteposita 
scribere  dcbebat  temperat  huic  rei 
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Sal.  Catil.  (24,3)  quae  primum  ingentes  sumplus  stupro  corporis 
tolera  verat. 

Trado  tc  iu  illam  rem,  Ter.  Phor.  (prol.  2)  traderc  liominem  in 
otium,  Cic.  Philip.  II  (2,3)  at  tu  te  in  disciplinam  meam  tradideras, 
sdomum  meam  ventitaras  .  trado  te  illi,  Vcrg.  Aen.  XI  (710)  tradit 
ecum  comiti. 

Tremit  illam  partem,  Verg.  geor.  III  (84)  micat  auribus  et  tremit 
artus  .  tremit  illud  pro  timet,  idcm  Aen.  III  (648)  sonitunnjue  pedum 
vocemque  tremisco  .  tremit  illa  re,  idem  Aen.  VII  (514) 
10  Tartaream  intendit  vocem,  qua  protinus  omne 

intremuit  nemus. 
Tenax  huius  rei,  Verg.  Aen.  101  (188)  tam  ficti  pravique  tenax.  | 
Transcribo  illam  rem  illi,  Verg.  Aen.  V  (750)  transcribunl  urbi 
matres,  idem  Aen.  VII  (422) 
15  et  tua  Dardaniis  frfl/iscribi  sceplra  colonis. 

Tibi  faclum  pro  a  te,  Verg.  Aeu.  VI  (509)  nihil  o  tibi  amice 
relictum. 

Transformat  in  faciem,  Verg.  Aen.  VII  (416)  in  cultus  sese  trans- 
format  aniles. 

20        Taedet  harum  rerum,  Ter.  Eun.  (113,6)  taedet  cotidianarum  harum 
formarum,  Sal.  Iug.  (4,'JJ  dum  me  civitatis  morum  piget  taedetque. 

Transductiis  illam  rcm,  Sal.  hist.  II  f  parco  legio  flumen  trans- 
ducta  castra  dilatavit. 

Traducor  ad  hoc  faciendum,  Cic.  in  divinatione  (in  Caec.  2,4)  qui 
25  me  ad  de  fendcndos  homines  ab  ineunte  adolescentia  dedissem, 
tempore  atque  officio  coaclus  ad  accusandum  traducerer. 

Transmitto  illum  illa  re,  Sal.  hist.  II  suos  equites  hortatus  vado 
transmisiL 

Truncus  huius  rei,  Verg.  geor.  IIII  (309)  et  viscnda  modis  ani- 
30  nialia  miris,  trunca  pedum  primo. 

Vtor  illo,  Verg.  Aen.  XII  (932)  utere  sorte  tua  .  utor  illud,  Ter. 
Adel.  (V  3,29) 


Codex  Parrhasii    1  ingente       sumptum  corr.  sumptu       corpore       4  at 
tute  diaciplinam  med  tradideraa  domum  meam  veuit  iturus       6  ecum]  te  cum 
8  III]  IIII        9  re  om.        13  illam  rem  om.        16  et  tua  acrUm  sceptra 
colonis       22  parc6  legio       24  Traduco       25  ab  ineunte  om.  lacuna  sex  fere 
litterarum  relicta      27  illum  om. 


1  quae  primo  ingentes  sumptus  stupro  corporis  toleraverant  Salhistius 
ingentem  sumptum  ex  G  edidit  Lindemannus  4  at  enim  te  in  disciplinam 
meam  tradideraa  :  nam  ita  dixisti  :  domum  meam  ventitaras  cotiices  Ciceronis 
11  contremuit  codices  Vergilii  16  et  tua  Dardaniis  transcribi  Vergilius  18 
cultua]  vultus  codices  Vergilii  22  parva  legio  Kritzius  Satt.  hist.  fragm.  p.  l.si  . 
fortasse  parte  legionia  24  Traducor  Lindemannus  edidit  25  ab  ineunte 
adule8centia  Ciccro  28  transmisit]  transmittit  codex  Vaticanus  apud  Maium 
ct  editores  Sattustii  ex  codicc  Frontonis 
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mca,  quae  practer  spem  evenere,  iilanttir  sine, 
idein  And.  (prol.  13) 

quae  convenire  in  Andriam  f  receperunt 
fatetur  transtulisse  se  [utar]  usum  pro  suis, 
idem  Heaut.  (I  1,81)  * 

quod  illis  aetas  mira  ad  haec  utenda  idonea  est, 
Cic.  Siciliensi  (in  Vcrr.  II  18,40)  quae  bona  is  qui  testamentum 
fecerat,  aliquanto  antequam  est  mortuus,  huic  Heracleo  omnia 
utenda  ac  possidenda  tradiderat. 

Vacuus  hac  re,  Sal.  hist.  I  vacuum  islum  f  urbibus  militari  io 
actate,  Cic.  Philip.  I  (10,25)  vacui  metu  esse  debemus  .  vacuus  ab 
hac  re,  idem  *  Sal.  Catil.  (51,1)  ab  odio  amicitia  ira  misericordia 
vacuiim  esse  decet  .  vacuus  illius  rei,  Sal.  Iug.  (UO,1)  agcr  frugum 
vacuus  .  vacat  hac  re,  Verg.  Aen.  III  (123)  hoste  vacare.  j 

Vsque  sub  illam  rem,  duae  praepositiones,  Verg.  geor.  I  (211)  u 

usque  sub  extremum  brumae  intrectabilis  imbrem. 
Victus  illa  rc,  Verg.  Aen.  XII  (29) 

victus  amore  tui,  cognati  sanguine  victus. 
Vrbs  et  nomen  plurale  subiunctum,  Verg.  Aen.  X  (16$)  quique 
urbem  liquere  Cosas,  Cic.  de  signis  (in   Verr.  IV  52,117)  urbem?" 
Syracusas  maximam  esse  Graecarum. 

Volutans  suis  genibus,  Verg.  Aen.  X  (III  607)  gcnua  amplectens 
genibusque  volutans  hacrebat  .  *  genua  advolvebautur,  idem  * 

Codex  Parrhasii    1  utentur        4  fatetur  om.  lacuna  sex  fere  litterarum 

u  u 

relicta       0  ac]  ad        10  vacua  istam       12  idem  |  ab  odio  lacuna 

decem  fere  litterarum  in  initio  versus  relicta  13  agor]  uter  14  vacuusj 
vacuos  corr.  vacuua  18  amor  ....  cognati  lacuna  quattuor  fere  litterarum 
rdicta       19  quique]  quibus       20  Cosas 

1  utantur  Terentius  3  quae  convenere  in  Andriam  ex  Perintbia  Fatetur 
transtulisse  atque  usum  pro  suis  Terentius,  ubi  transtulisse  se  usum  pro  suis 
habet  codex  Victorianus  6  quod  illa  aetas  magis  ad  haec  utenda  idonea  est 
Terentins  :  mire  ad  haec  legisse  Arusianum  coniecit  Lindemannus  7  quae 
bona  is  qui  testamentum  fecerat  huic  Ueraclio  ante  aliquanto,  quam  est  mortuus, 
omnia  utenda  ac  possidenda  tradiderat  Ciccro  10  vacuam  iutam  urbem 
hominibus  militari  aetate  coniecit  Lindcmannus,  vacuam  istam  urbem  viris 
militari  aetato  Houvenus  p.  47  .  vacuum  istum  laboribuB  militaris  aet.it  i>  conieci 
ind.  lect.  Hal.  aest.  a.  187!)  p.  XI  12  ab  odio  amicitia  ira  atque  mieeri- 
cordia  vacuos  ease  decet  Sallustius  Catil.  61,1  .  ante  SaUustii  rerba  autem 
c.eemplum  Ciceronis  excidisse  videtur  13  ager  autem  aridus  et  frugum  vacuus 
Sallustius  Iug.  90,1  et  Nonius  p.  49S  18  victua  amore  tui,  cognato  sanguine 
victuB  Vergilius  22  Verg.  Aeu.  X]  duos  Vergilii  versus  confudit  Arusianus,  Aen. 
X  523  et  genua  amplectens  effatur  talia  Biipplex  et  Aen.  III  <H)7  dixerat  et  genua 
amplexus  genibusque  volutans  haerebat  .  deinde  duo  SaHustii  exempla  posuerat: 
cf.  Serr.  in  Verg.  Aen.  I  307  quat»  vento  accesserit  oras:  Bine  praepoeitione, 
Sallustius  'genua  patrum  advolvuntur'. 
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FRAGMENTA  BOBIENSIA 


De  diiTerenliis  vocabulorum  multa  a  grammaticis  scripla  sunt,  cx 
quibus  ea  quae  Putschius  p.  2191  sqq.  edidit  recepi,  nequid  quod  ab 
illo  editum  esset  in  nova  grammaticorum  editione  iure  desideraretur  .  nam 
Alcuini  grammaticam,  quam  omisi,  non  puto  a  quoquam  inter  veteres 
grammaticos  desiderari  .  alterum  autem  de  diirerentiis  librum,  qui  est 
apnd  Putschium  p.  2203  sqq.,  Hagenus  anecd.  Helvet.  p.  275  sqq.  ex 
Bernensibus  codicibus  auctum  edidit  .  idem  de  aliis  eiusdem  generis  libris 
infima  aetate  scriptis  et  de  codicibus  in  quibus  ii  invenli  sunt  disputavit 
praef.  p.  CXVH  sqq.  sed  illa  quae  dixi  in  vetere  codice  Bobiensi  nunc 
Neapolitano  IV  A  8  post  Charisii  artis  grammaticae  librum  quinlum  scripta 
sunt,  ubi  ordine  membranarum  perturbato  et  interpositis  fragmentis 
(Iharisii  et  Servii  de  metris,  sicul  in  descriptione  eius  codicis  gramm.  lat. 
v.  I  p.  XI  sqq.  dixi,  in  tribus  paginis  f.  37*  et  f.  39  leguntur  .  in  ipso 
tamen  difTerenliarum  libello  ista  membranarum  perturbatione  nihil  periisse 
ex  iis  quae  illo  loco  dicta  sunt  apparet  .  nam  et  praescriptio  posita  est 
in  extrema  pagina  f.  37  r.,  incip  nc  pV  Secun  diffe  ucrbo  et  nominu, 
h.  e.  incipiunt  hunc  plura  secundum  differentiam  verborum  et  nominum, 
cui  deinde  subiciuntur  diflerentiae  f.  37*  Inter  ultionem  sqq.,  et  finis 
scriptura  codicis  videtur  significatus  esse  f.  39*  hostia  minor  t+a  ~  ~  . 

Ex  eodem  codice  vel  ex  apographo  ex  eo  facto  Ianus  Parrhasius  hunc 
librum  una  cum  institulis  artium  et  catholicis  Probi  primus  edidit  Vicetiae 
a.  1509  eique  Frontonis  nomen  praescripsit,  Cornelii  Frontonis  de  nomi- 
num  verborumque  differentiis:  cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  IX  .  quamvis  enim 
scriptura  codicis  in  cdito  exemplari  plane  accurate  expressa  non  sit,  tamen 
ex  hoc  uno  codice  editionem  ductam  esse  certum  est  .  manifesta  eius 
rei  indicia  praeter  corruptelas  ct  Iacunas  codicis  in  editione  repetitas  ii 
maxime  loci  praebent,  in  quibus  detrita  vel  deleta  defectu  membranarum 
scriptura  non  recte  ab  editore  suppleta  vel  verba  grammatici  non  intellecta 
ratione,  qua  in  scribendo  librarius  uli  consucverat,  transposita  sunl  .  quare 
dubilari  nequit  quin  ca  omnia  quae  in  principe  edilione  aliter  atque  in 
mauu  scripto  libro  exhibila  sunt  coniecturae   vel   neglegentiae  ediloris 
iribuenda  sint.    Parrhasii  editio  paucis  mutationibus  faclis  in  edilione 
Ascensiana  Diomedis  aliorumque  grammaticorum  a.  1516  repelita  est  .  ex 
bac  expressa  est  Basileensis  a.   1527  :  cf.  gramm.   laL  v.  VI  p.  l\. 
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Basileenscni  et  Putschius  et  (ieorgius  Fabricius  'Grammaticorum  vetertim 
libelli  de  proprietate  et  diflerentiis  sermonis  Lalini'  Lipsiae  a.  1569 
secuti  sunt,  e  quibus  Putschius  quidem  pauca,  Fabricius  vero  multa 
sua  coniectura  mutavit.  Fabricii  editionem  deinde  (lothofredus  in 
aucloribus  latinae  linguae  repetivit  .  postea  inventis  epistulis  et  ora- 
tionibus  Frontonis  factum  est  ut  hic  quoque  Hber,  quoniam  inde  a  prin- 
cipe  editione  nomine  Frontonis  inscriptus  rerebatur,  denuo  ederetur.  nam 
primum  Maius  eum  editioni  Frontonis  Mediolanensi  adiecit;  sed  is  praeler 
paucos  locos,  in  quibus  antiquiores  editiones  adhibuit,  Putschii  editionem 
expressit  .  deinde  idem  liber  receptus  est  in  editionem  Berolinensem  a 
Niebuhrio  et  cius  amicis  factam,  in  qua  Buttmannus,  qui  huic  parti 
operis  praefuit,  et  lectiones  priorum  editionum  et  suas  atlnotationes,  paucas 
etiam  Heindorfii  adposuit  .  horum  copiis  denique  Maius  in  Romana  Frontonis 
editione  usus  est. 

Haec,  quae  mihi  collatis  inter  se  exemplaribus  olim  impressis  facile 
apparuerunt,  enarravi,  ut  uno  Neapolitano  codice  hunc  libellum  memoriae 
proditum  esse  intellegeretur.  ex  quo  simul  illud  apparet,  nomen  Fron- 
tonis  in  principe  editione  addilum  nullam  auctoritatem  habere,  sed  vel  a 
Parrhasio  vel  ab  eo  qui  apographum,  quo  ille  utebatur,  fecerat  inventum 
esse.  eidem  auctori  ab  Italis  Arusiani  Messii  exempla  elocutionum  tributa 
esse  supra  p.  444  dixi.  de  grammatica  autem  Fronlonis  doclrina  ii  qui 
hoc  instituerunt  f.ellium,  a  quo  saepe  fllius  mentionem  factam  esse  repe- 
riebant,  auctorem  videntur  seruti  esse.  non  maiorem  fidem  habet  Plinii 
nomen,  quod  Lindemannus  in  fine  editionis  Charisii  p.  176  posuit,  cum 
praescriptionem  libri  hoc  modo  seriptam  exhiberet,  Incipit  nunc  Pl. 
Secundi  diffcreniia  verborum  et  nominum.  ceterum  qua  aetate  hbellus 
srriptus  esset,  quem  paulo  antiquiorem  esse  pulo,  quam  plurimos  qui 
nunc  supersunt  commenlarios  de  dilTerentiis,  certius  definiri  posset,  siquid 
dc  Antonino  grammatico  p.  525,22  appellato  compertum  haberemus. 

In  nova  editione  lectioncm  ad  lidem  codicis  Neapolitani,  quem  olim 
com  Putschii  editione  contuleram,  revocavi  .  in  adnotalione  subiecta  et 
codicis  el  principis  editionis  discrepantiam  integram  exhibui;  ex  reliquis 
editionibus  ea  quae  memorabilia  esse  videbantur  addidi  .  praeterea  cum 
Beda  in  orthographiam  suam  quaedam  ex  hoc  libro  recepisset,  in  altera 
adnotationis  partc  locos  illius  qui  huc  pertinent  oinnes  indicavi  .  in 
eodem  loco  paura  cx  codice  Monlepessulano  306  nono  saeculo  scripto 
cxcerpla,  quae  ipsa  quoque  ex  hoc  libro  petita  snnt,  posui  .  in  eo  codice 
enim  praeter  alios  de  differentiis  voeabulorum  commentarios  f.  36—58 
legitur  amplissimus  dc  hoc  genere  liber  ordine  litterarum  dispositus,  quem 
Duebneri  opera  descriptum  habcbam,  incip.  differentiae  similium  orationis 
partium  a  Cicerone  et  ab  aliis  sapientibus  viris  in  sensu  et  litteratura 


DE  DIFFERENTIIS 


510 


per  alphabetum  .  Inter  abscondilum  et  absconsum  —  Inter  vulneratum 
et  sauciatum  .  vulneratus  est  qui  in  altum  demissam  habet,  sauciatus  in 
in  summam  partem  corporis  habet  iectus  plaga  (l.  ictus  plagam)  .  nam 
et  fatigatus  potest  dici  saucius.  finit  amen.  ex  hoc  igitur  ea  quae  ex 
Frontonis  qui  olim  dicebatur  libro  r^cepta  et  rectius  in  eo  quam  in 
Bobiensi  codice  scripta  sunt  exscripsi  .  praeter  haec  autem  pauca  iisdem 
verbis  in  Montepessulano  codice  repetita  sunt.  nam  plurima  quae  in  eo 
de  iisdem  diflerenliis  scripta  leguntur  ex  aliis  fonlibus  petita  sunt. 


DE  DIFFERENTIIS 

p.  2191  P. 

Inter  ultionem  et  vindictam.  ultio  vindical  factum,  vindicatio  futura 
prohibet.    ideo  Mars  ullor,  non  vindex  dicilur. 

Praedam  et  rapinam.  praeda  victos  spoliat,  rapina  subito  venit.  itaque 
s  illa  vicloria  gaudet,  haec  petulanlia. 

Cur  et  quare.  cur  simpliciter  perconlatur,  quare  causam  rationem- 
que  desiderat. 

Deliclum  et  peccalum.  qui  deliquit,  non  fccit  quod  facerc  debuil;  qui 
peccavit,  hoc  fecit,  sed  parum  recte. 
10        Remedium  et  medicamenlum.    remedium,   ne  periclitemur,  datur; 
medicamentum  ad  subita  pericula  aptatur;  atque  ita  remedium  submovet 
imminentia,  medicamentum  sanat  inlata. 

Flumen  et  fluvium.  flumen  idem  fluit  et  manet,  fluvius  temporibus 
siccatur. 

i&        Corinlhium  et  Corinthiacum.    Corinthium  civem  dicemus,  Corintliia- 
cum  vas. 

Roseum  et  rosaceum.    roscum  per  se,  rosaceum  mixtum. 
Fuscum  et  nigrum.    fusco  album  opponilur,  nigro  candidum. 
Pugnare  et  oppugnare  et  inpugnare.  qui  pugnat,  resislit;  qui  oppiignat, 

10  Remedium  Beda  288,1  15  Corinthium  Beda  2&7fi  17  Koseum 
Beda  288,3 

N  codex  Bobiensi8  nunc  Neapolitamis  IV  A  8 
S  editio  princeps  Iani  Parrhasii  Vicetiae  a.  1509 

1  CORXELIl  FRONTONIS  DE  NOMINVM  VERHORVMQVE  DIFFEREN- 
TIIS  s,  sine  inscriptione  N    *4  Praedam  et  rai>inam  ?  Fraedam  rapinam  N 
12  sanat  inlata  Beda,  sanat  insana  N  aanat  non  sana  Fabricius       15  dicimua 
Beda       19  et  priore  loco  om.  N  5 
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obsessor  est;  qui  inpugnat,  per  omnia  inimicus  est.    itaque  pugnat  exer- 
cltus,  oppugnantur  vel  castra  vel  urbes,  inpugnantur  inimici. 

Album  et  candidum.    album  natura  fit,  candidum  cura. 

Decus  et  decorem.    decus  honoris,  decor  formae. 

Pompei  porticus  et  Pompeia  et  Pompeiana.  Pompei,  si  possidet;f. 
Pompeia,  si  publicavit;  Pompeiana,  si  in  altcrius  dominationem  venit. 

Satielas  et  saturitas.    satietas  ventris,  saturitas  animi.  | 

Obiurgat  eum  cuius  habet  potestatem;  monet  propter  henivolentiam; 
admonet,  ut  cunfirmet  memoriam;   summonet,  ut   possit  ordinate  pro- 
nuntiare.    igitur  in  obiurgante  potestas,  in  monente  benivolenlia,  in  ad-  «o 
monente  memoria,  in  summonentc  officium. 

Anlicum  et  vetus.  anticum  esl  quod  exressit  patrum  memoriam, 
vetus  annorum  multorum  sentit  utililatem.  vinum  boc  melius  est,  quod 
fit  vetustum. 

Sartrix  et  sarcinatrix.  sartrix  quae  sarcit,  sarcinatrix  quae  sarcinas  ts 
servat. 

Videre  et  spectare  et  intueri  et  aspicere  et  cernere  et  animadvertere. 
videmus  natura,  spectamus  voluntate,  intuemur  cura,  aspicimus  ex  inproviso, 
auimadvertimus  et  cernimus  animo. 

Ostentum  et  portentum  et  monstriim  et  prodigium.  ostentum  quod  *> 
praeter  consiieludinem  offerlur,  ut  pula  si  videatur  terra  ardere  vel  raelum 
vel  mare:  portentum  quod  porro  et  diutius  manet  falurumque  poslmodum 
aliquid  significat:  monslriim  est  conlra  naturam,  ut  est  Minotaurus:  pro- 
digium  quod  mores  faciunt,  per  quod  delrimentum  exspectatur.  itaque 
qui  prodigia  faciunt  prodigi  vocanlur,  iu  ostento  raritas  admirationem  M 
facit,  in  monstro  rectus  ordo  naturae  vincitur,  in  portento  differtur  even- 
tus,  in  prodigio  detrimenta  significantur. 

Turbam  et  frequentiam.    angustus  loeus  faeit  turbam,  frequentiam 
multitudo. 

Putat  et  suspicatur.  qui  putat,  omni  genere  erral;  qui  suspicatur, » 
aliquid  pervidit. 

12  Inter  antiquum  et  vetus  .  antiquum  est  quod  patrum  excessit  memoria 
(f.  memoriam),  quasi  ante  actum;  vetus  qnod  iam  veteratum  eat,  ut  vinum  vel 
oleum  cod.  Mont.       15  Sartiix  Beda  2S,S,29 


6  puplicanit  N  7  Satiatum  et  saturatum  .  Satiatus  ucntris,  saturitas 
animi  s  'J  memoriam  5  memoria  N  13  quo  tit  uetustura  s  quo  fit  uetustiug 
editio  Basileensis  17  et  ante  aspicere  om.  5  19  animaducrtimus  aniiuo, 
cernimns  oculis  Fabricius  23  ut  est  rditio  Ascensiana,  id  est  Ng  25  ad- 
rainistrationcm  corr.  admirationem  N  26  vincitur]  uertitur  Fabricius  27 
detrimentum  significatur  5  30  putant  et  snsj^cantur  qui  putant  omni  genere 
errat  qui  suspicatur  aliquid  pcruidit  N  Putant  et  suspicantur  .  qui  putant  omni 
geuere  errant  .  qui  HUpicantur  aliquid  praeuidcnt  ? 
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Frater  et  germanus.  frater  aut  ex  alia  niatre  aut  ex  alio  palre  potest 
esse,  germanus  ex  isdem  parentibus  sit  necessc  est. 

Sermo  et  loquella.    scrmo  omnium  gentium  est,  loquella  cuiusque 
gentis  prdpria  dialectos.  j 
&         Comes  et  adsecula  et  sodalis  et  cliens.    comes  iter  facit,  adsecula 
sequitur  potentiorem,  sodalis  adulescentiae  nomen  est,  cliens  *  ita  comes 
tutus,  adsecula  ofticiosus,  sodalis  amicus,  cliens  summissus. 

Causa  et  ratio.    causa  docet  facta,  ralio  solvit  obscura. 

Nomen  et  vocabulum.    nomen  proprium  indicat,  vocabulum  diffundit 
10  signiticationem. 

llorret  et  Irepidat.    horret  corpus,  trepidat  motus  animi. 

Quaerere  et  inquirere  et  desiderare.  quaerimus  disriplinam,  inquiri- 
mus  de  quo  dubitamus,  dcsidcramus  vel  quod  diligimus  vel  quod  amisimus. 

Temerarius  et  audax.    temerarius  sine  respeclu  salulis  obicit  sc 
i5  periculis,  audax  sine  ratione  impetum  facit.    crgo  audax  non  providrl, 
temerarius  non  timet. 

Longum  et  longincum.  longum  praeverbium  est,  itaque  verbum  illi 
opponitur:  longinciim  itineris  est. 

Felix  et  fortunatus.    felix  ita  natus  esl,  forlunatus  cum  opibus  nomen 
20  accipil:  ila  felix  naturae  bono  fruitur,  fortunatus  commodo  temporis. 

Aestas  et  aestus.  aestas  est  pars  anni,  aeslus  calor  [temporisj.  aestus 
a  nimio  calore  nomen  accipil;  acstas  nomen  nou  amittet,  etiamsi  tempe- 
rala  esl. 

Citius  et  relerius.    citius  praeverbium  qualitalis  praelativae  simile 
?5  cognominis  *j"  pro  matura  est  etiam  signilicantiam  babens,  velul  iam  fessi 
aute  lempus  re  faela  ut  loquatur  non  ostendit  qualitatis,  sed  temporis.  at 
celeritas  sui  temporis  est  perfecta. 

Siuiiil  ct  uua.    simul  Iocum  dcmonstrat,  una  congregationem. 
Comminus  et  eminus.    comminus  giadiis  pugnamus,  eminus  iaculis, 
3o  quia  illud  a  manibus  non  recedit,  hoc  e  manibus  emittilur. 

5  Inter  ad  saecula  (1.  adseculain)  et  cotuitem  ct  clienteui  .  adsaecula  est 
huiuiiis  perscverans  adsequcndo  (/.  a  sequendo)  nomcn  trahens,  comcB  vel  itincris 
vcl  amicus  potentioris,  cliens  utirumque  (/.  utrumque)  cod.  Mont.  29  Comminus 
Beda  207,10 

2  ex  hisdcm  N  5  adsecula  N  assecla  s  tribus  loci»  6  sodales  adules- 
ceutiae  nn  e  cliens  lta  comcs  N  aodalia  adolescentiae  nomen  est  .  cliens  implorat 
opcm  et  fidem  .  ita  comes  <s  8  docet  factum  ?  14  temerarins  qui  sine  5 
17  lonquincum  N  longinquum  ?  18  opponitnr  lonquincum  itencria  N  appo- 
uitur  longinquum  itineria  s  21  aestus  a  nimio  calore  nomcu  accepit  ?  aestus 
auimi  a  colore  nn  accipit  N  24  praelatiuae  g  tt  latiue  duabus  littcris,  ut 
videbatur,  deletis  N  26  pro  maturum  eat  ?  .  corntptam  et  mancam  codicis  scripturam 
txhibui  vclutj  ut  s  20  rc  factaj  refata  editio  Ascensiana  29  Comminus 
et  emiuus  iaculis  ut  videiur  N  Cominua  :  iaculis  s  .  supplementa  praebuit  lieda 
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Parsi  et  peperci.    parsi  serael,  peperci  saepius. 

Direre  et  loqui  et  narrare.    diciraus  quod  volumus,  loquiraur  invicem, 
narramus  quod  ignoratur. 

Vullus  et  os.    vultus  proprie  hominis,  os  omnium.  j 

Mcmoriose  et  memoriter.   memoriosus  habet  ad  vetuslateni  referendam  s 
raemoriam,  mcmor  beneficii  mcmoriam  vel  iniuriae  refert.    ita  memoriose 
qui  facit,  oslendit  in  omni  re  naturae  bonum;  memoriter  gratum  vel 
fortem  ex  eo  ostendit,  quod  aut  relribuit  beneficium  grate  aut  iniuriam 
vindicat  forliter. 

Ordinare  et  disponere.    ordinatio  simplex  est,  dispositio  vaga.  10 

Consideratius  ct  considerantius.   consideratius  praeverbium  ex  cogno- 
mine,  considerantius  ex  parlicipio. 

Dedicatum  et  consecratum.  dedicatur  deo,  consecratur  quasi  sanctum 
constituitur,  boc  est  dedicatur  deo,  consecratur  quod  profanum  sit. 

Quatenus  et  qualinus.    quatcnus  qua  finc,  quatinus  quoniara.  u 

Voluntatcra  et  voluptatem.    voluntas  facto  gaudet,  voluptas  fieri  cupit. 

Novissimum  et  ultimum.    novissimum  ordinis,  ultimura  orbis. 

Furtim  et  furaciter  et  furtivc.  fnrtim  cum  incipit,  furaciter  quasi 
artificiose  a  consueludine  involandi,  furtive  f  iam  quod  ablatum.  ergo 
fiirtim  ruraciter  furax  furtive  locus  facit. 

Imnm  ct  inlimum.    imum  sumrao  respondet,  iulimum  velut  infra 
bumum. 

Commodare  et  accoramodare.    commodat  niutuam  pecuniam,  accom- 
modat  aplat. 

Splendorem  et  fulgorem.  fulget  natura,  ut  ignis  sol,  splendet  arte,  » 
ul  aurum  argentura. 

Mereri  et  merere.    meret  pretiura,  nieretur  graliam.    itaque  illud 
vecligale,  boc  bonorariuin  est. 

Pcdale  et  pedule.    pedale  mensura  est  pedis,  pedule  vero  sub  pedi- 
bus  praestat  ulilitatem.  30 

Araneum  ct  araneam.    araneum  (|iiod  lexliim  est,  aranea  quae  texit. 

Opinioncin  ct  ruinorcra  et  lainara.    opinio  hominem  suspectiim  facit, 

1  Inter  parai  et  peperci  .  parsi  Bemel,  peporci  tam  aemel  qnam  saepins 
cod.  Mont. 


1  I'ar«i  et  peperBi  parsi  semel  pepersi  HaepiuH  A  :  peperci  utroque  loco  5 
5  ad  vetustatem  referendam]  ad  dicta  factaque  referenda  ?  8  quod  uel  retri- 
buit  s  .  tn  cotlicc  utrum  a  an  u  ftcriptum  cssct  non  certo  apparebat  10  vaga| 
varia  coniccit  Buttmannus  14  fortassc  dedicatur  dco  debitum  propbanum  5 
profano  N  16  linej  finis  .\  fini  ?  19  quod  iam  ablatum  yabricius 
21  velut]  nt  5  25  Hplendet  artiiicio  Fabricius  arte  owt.  N  s  28  hono- 
rarium  Fabricius,  honoratum  N      29  pedule  uero  sub  *  pedule  a  Bub  N 
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fama  vel  commendat  vel  destruit,  rumor  indicat.  opinio  ostendit,  fama 
MMlir.it .  rumor  tumultuatur.  | 

Querimoniam  et  querelam.    querimonia  cerlae  rei  est,  querela  super- 
vacua  est.    itaque  prior  gravitatis,  posterior  levilatis  est. 
5        Transfugam  et  perfugam.    transfuga  suos  reliquit  et  ad  alios  venit, 
perfuga  supplex  est.    ergo  transfuga  *  ut  adiuvetur. 

Ilunc  et  istum  et  illum  et  eum.  Iiunc  et  istum  in  proximo  nolat; 
illum  ostendit  quidem  longe  stantem,  sed  in  conspectu;  eum  absentem 
refert. 

io        (ilorium  et  gloriosum  et  gloriatorem.     glorius  unius  est  gloriae; 

gloriator  non  habet  causam  gloriandi,   sed   tamen  gloriatur;  gloriosus 

pluribus  ex  causis  esse  cogitur. 

Abrogantem  et  adrogautem.   adrogat  aliquid  sibi,  eliamsi  non  meruit; 

abrogat  qui  alii  aufert  vel  qui  legem  tollit. 
15        Continue  et  continuate.     continue  facimus,  continuate  sine  inter- 

niissione. 

Externum  et  alienum  et  extraneum  et  exlrarium.  extcrnus  esl  exterae 
gentis;  alienus  nullo  loco,  sed  re  differt;  extraneus  qui  extra  eandem 
ianuam  est;  extrarius  qui  extra  eandem  aream  est. 
so        Lucidum  et  luminosum.   lucidum  est  quud  aperto  caelo  lumeu  accipit, 
luminosum  quod  multis  foraminibus  inluminatur. 

Kxpertum  et  experrectum.  expertus  est  aliquid  aut  in  bona  parle 
aut  in  mala,  experrectus  de  somno. 

Dehibrum  et  sacelluin  et  templum  et  Iucum  et  fanum  et  bidental. 
25  delubrum,  in  quo  homines  pericula  sua  deluunt;  ponunt  enim  vel  pilum 
vel  scutum  vel  alia  plura  suscepta  votis:  sacellum  parvulum  aedilicium 
diis  consecratum :  templum  in  loco  augurato:  lucus  locus  fulmine  iclus  et 
arborum  spissitate  teclus:  fanum  Fauuo  consecratum,  uudc  Fauni  appella- 
banlur  prius  et  illi  qui  vagabanlur  fauatici:  bidenlal  locus  fulmine  taclus 
9o  et  cxpiatus  ove;  bidentes  enim  oves  appellanlur. 

Occidere  et  interlicere  et  perimere  |  et  iugulare  et  necare.  interficere 
et  perimere  prisca  sunt,  occidere  ob  caedem  diclum  est,  iugulare  ob 
iugulum,  necare  a  nece,  interlicere  a  facto. 

13  Abrogat  qni  aliena  aufert  vel  qui  legem  tollit,  adrogat  qui  sibi  aliquid 
plua  iusti  (/.  iusto)  adBumit  nec  aliorum  exspectat  iudicio  (/.  iudicium),  sed  suo 
nititur  cod.  Mont. 


1  fama  iudicat  %  fama  indicat  ut  videbatur  N        3  Querimoniam  et 
querelam  orn.  N,  add.  s        6  lacunam ,  qua  definitio  nominis  transfuga  excidit, 
indicavi  .  ergo  tranBfuga  venit  ut  adiuvet,  perfuga  ut  adiuvetar  coniecit  Jiutt- 
mannus       7  notunt  s       12  exj  de  ?        18  non  loco  sed  re  differt  Fabricius 
differunt  N  s 

34* 


524  [CORNELII  FRONTONIS] 

p.  21i>6.  2197  P. 

Virtutem  et  fortitudineni  et  vigorem  et  velocitatem  et  vehementianx 
virtus  hominum  summum  bonum  est,  quac  in  oratione  et  in  cursu  potest 
vidcri:  fortitudo  vis  corporis  ad  sustinendos  labores:  vigor  animi  habet 
elalionem:  velocitas  corporalis  celeritas,  quasi  velo  cita:  vehementia  a 
vi  et  impetu  mentis.  s 

Facultatem  et  facilitatem.  facullas  locupletis,  facilitas  artificis  est. 
itaque  dives  facultatem  habet  multa  vel  emendi  vel  redimendi,  artifex 
opera  perficicndi  facilitatem. 

Silere  et  tacere.    silet  cuius  loquentis  sermo  comprimitur  ab  ipsa 
significatione  litterae  s,  tacet  qui  ne  Ioqui  (piidem  coepit. 

Ignoscere  et  concedere.  ignoscit  qui  dissimulat  se  nosse  quod  com- 
perit  et  ita  silentio  peccata  j  fecerit,  concedit  qui  omnia  peccata  condonal. 

Habere  et  possidere.  habere  potest  etiam  f  fur  nequam;  possidet  nenio, 
nisi  qui  aut  relictae  aut  donatae  rci  aut  emptae  dominus  est.  ila  in 
liabcnte  onus,  in  possidente  usus  est  i* 

Miiiius  el  donum.  munus  quod  amicus  vel  cliens  vel  libertus  officii 
causa  mittunt,  vel  munus  gladiatorium;  donum  quod  diis  datur:  inde  tibi 
dona  ponuntur,  donarium  appellatur.  possunt  et  illa  nihilo  minus  dona 
dici,  quae  donant  pauperibus  divites  vel  potentes  .  illud  quoque  donum 
ptitandum  cst,  quod  militibus  donaliir  in  castris,  ut  vallaris  corona.  N 

INoxam  et  noxiam.    noxa  poena  cst,  noxia  culpa. 

Scientem  et  scitum.    sciens  qui  scit,  scitus  qui  scilur  vel  festivus. 

Animantia  ct  animalia.    animantia  auiniam  faciunt,  animalia  animam 
hahcnt. 

Abspulsum  et  repulsum.  abspulsus  cst  ab  aliquo  pulsus,  repulsus  & 
retro  pulsus. 

Visum  et  visitatum.    visum  semel,  visitalum  saepitis  scito  esse.  | 

Metum  et  timorem  el  formidinem  et  pavorem.  metus  mottis  est 
animi,  timor  tumor,  formido  fert  interdum  rationem,  pavor  puerilis  esL 

Heperire  et  inveuirc  .  reperimus  nostra,  invenimus  aliena.  » 

Videte  et  videtote.    videte  imperat,  videtote  mandat. 

1'roprium  et  privattim.  proprium  cuiusque  proprium,  privatum  uon 
publicum. 

2  hominum]  hominis  s       quae  et  in  oratione  Fabricius      3  uigor  animi 
habet  elationem  5  uigos  ui  et  elatione  ut  ridebatur  N  .  fortas&c  vigor  a  vi  et 
elatione       4  quasi  uelocita  s  quasi  uelocita»  N      uehimentia  N      10  ne  loqui 
Fabricius,  nec  loqui  N  s       12  peccata  impunita  fecerit  s       13  fur  nequam  ? 
r 

foma  quam  N  for  et  neqnam  Faltricitts      14  aut  testamento  relictae  PtUschius 
16  usua]  ius  Fabricitis       20  uallaris  s  uallari  N       23  animantia  animus 
facit  5       25  Abspulsum  —  retro  pulHua  post  27  acito  esso  collocata  sunt  in  ? 

ab  uliquo  Fabricitis,  a  quo  N<s       27  ecito  s  8cio  N      29  timor  quaai  tumor 
Fabricius       30  Repperire  N      repperimuB  N 
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Onus  et  sarcinam.   onus  vehiculorum  et  maius  est,  sarcina  hominum. 
Sumere  et  accipere.    sumimus  quae  posita  sunt,  accipimus  quae 
porriguntur. 

Locupletem  et  divitem  cl  opulentum  et  potentem  et  bealum  et  fortu- 
5  natum  ct  pecuniosum.    locuples  a  copia  locorum;  dives,  quia  dividendi 
racultatem  habet;  opulentus  ab  opibus;  potens,  quia  quod  vull  polcst; 
fortuuatus  cui  forte  aliquid  contigit;  beatus  animo,  qui  apud  Graeros 
(laxaQtog  est;  pecuniosus  qui  habet  pecuniam  vel  pecora. 

Grandem  et  magnum  et  inmanem.    grande  in  incremento,  magnum 
io  in  amplitudine,  inmane  praecipuae  amplitudiuis. 

Poeticen  et  poesin  et  poema  el  poeticum.  poetice  cst  rei,  ul  histo- 
rice,  poesis  operum  conlextus,  poema  certis  pedibus  et  Iegitimis  inclusa 
materia,  poeticum  in  poeta  ulile  est. 

Homonymiam  et  synonymiam.    homonymia  una  voce  multa  signilicat, 
15  syuonymia  multis  vocibus  idem  testatur. 

Clupeum  et  clypeum.    clypeum  armorum,  clupeum  imagiuis. 
Parvum  et  breve  et  exiguum  et  pusillum.    parvum  in  tenipore,  breve 
in  spatio,  exiguum  in  corpore  infantis,  pusillum  in  corpore  pumilionis. 
Involare  et  subripere.    involat  qui  in  die  venit,  subripit  clam,  id 
*o  esl  furtive. 

Speciem  et  specialitatem  et  specietatem.  species  divisio  esl  generis, 
specialitas  flcta  est  ab  Antonino  grammatieo,  specietas  qualitas. 

Praeverbium  et  adverbium.  praeverbium  est  euphonon:  adverbium  et 
vitiosum  et  flctum  est,  tameu  in  usum  est  receptum. 
25  Compendium  et  dispendium  et  damuiim  et  detrimentum  el  iarturam. 
compendium  undique  ad  pondus  pertinet,  dispendium  deteritur  in  ponde- 
ribus,  damnum  dat  omuibus,  detrimentum  usu  trilum;  iactura  quae  iaritur, 
ut  levetur  onere  navis. 

Aegrum  et  aegrotum.    aeger  auimo,  aegrotus  corpore. 

1  Onus  Beda  2t>2£2     16  Clupeum  Beda  267,12     29  Aegrum  Bcda  262,18 

1  Onus  et  sarcinam  s  Onus  et  sarcina  N  4  furtunatum  N  5  quia 
diuideudi  facultatem  s  qui  a  di  facultatem  N  6  qui  quod  uult  s  7  furtu- 
natua  N  contingit  s  auimo]  uero  s  9  grande  incremento  N<s  10 
immane  «  inmanem  N  12  et  legitimis  numeris  inclusa  Fabricius  16  clupeum 
armorum  clypomn  imaginis  5        18  pumilionis  s  bumillioniB  N        19  qui 

indiu  N       21  generia  «  genef  (hoc  est  generura)  N       22  Antonio  5  Antonio 

[Gniphone]  Fabricius       qualitatis  s       23  praeverbium  e»t]  Sduerbium  est  N 

euphonon  Fabricius,  oufimion  s  euphemion  ed.  Asc,  euphemon  Futscliius  (N?) 
f 

24  uitioea  N  24  in  usu  n  est  N  in  usu  nuuc  est  s  26  deteritur  Hein- 
dorfius,  deteiitur  Ns  :  cf.  Varr.  dt  l  l  V 1S3  dispendium  ideo,  quod  in  dispen- 
dendo  solet  minuB  fieri      27  iactura  quod  iacitur  ex  onere  nauis  s 
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Allitudinem  el  alimentum  et  alimoniam.  altitudo  incrementuoi  est 
corporis,  alimentum  incrementum  infantis,  alimonia  nomen  derivativum  ab 
atendi  via  quasi  particula  animi. 

Aequale  et  aequabile.    aequalis  alterius  staturae  par  est,  aeqiiabile 
quod  aequari  potest.  * 

Inscium  et  nesrium.    inscius  aliquid  nescit,  nescius  nihil  novit:  aller 
in  parte  errat,  alter  in  toto. 

Glaciem  et  nivem.    glacies  est  quae  ex  coilu  aquae  constagnat,  nix 
veotorun  ritu  cadit. 

Contrarium  et  adversarium.    contrarium  negotium,  adversarius  lioiuo.  1« 

Gallum  et  Gallicum.    Gallus  natione,  Gallicus  ex  Gallia. 

Acuere  et  exacuere  praepositione  distinguuntur. 

Inccrtum  et  dubium.    incertum  nec  tempus  nec  numerum  recipit, 
dubiiim  a  duobus  incipit. 

Ambulare  et  inambulare.  ambulare  incipiunt  infanles,  inambulant  is 
bomines. 

Modulari  et  moderari.     modulari  est  carmen  *  modcrari  niodum 
imponcrc. 

Barbaram  Iocutionem  et  barbarismon.  barbara  locutio  proprie  pere- 
grina  est,  barbarismos  fit  etiam  in  latini  sermonis  locutione.  » 

Cadere  et  decidere.    cadit  etiam  in  plano,  decidit  ex  allo. 

Subsidium  et  praesidium  et  auxilium.  subsidium  quod  subest  defi- 
cientibus,  |  praesidium  imponitur,  auxilium  repentinum  est.  ita  subsidium 
ad  secundos  casus  praeparatur,  praesidium  ad  custodiam  collocatur,  auxi- 
lium  ut  prosit  ex  insperato  venit.  sb 

Pistrahere  ct  diducere  et  divellere.  distrahcre  a  trabendo,  diducere 
a  ducendo,  divellere  a  vellendo. 


4  Aequale  Beda  203,20  10  Inter  adversariuni  et  coDtrarium.  adversarius 
animo  est,  contrarius  loco  (I.  locum)  significat  cod.  Mont.  11  Inter  Gallum 
et  galUcum  ct  gallicanum  .  Gallum  dicimus  hominem  in  Gallia  natum,  gallicum 
quod  cx  Gallia  natum  {corr.  latum)  eat,  gallicanum  morem  dicimus  vel  negotium 
cod.  Mont.      21  Cadere  Bcda  267,13 


1  Alitudincm  ct  dcindc  alitudo  ?  2  alimonia  deriuatiuum  ab  alendo 
quasi  particula  animi  ?  .  forta&ac  ab  alendi  vi  vel  quaei  particnla  animi  4 
est  Om.  ?  10  Contrarium  —  homo  s  Contrarium  et  adversarium  homo  .  .  .  . 
negoti  .  .  .  iV  .  rcliqua  in  dctrita  codicis  scriptura  non  ap/mrucrunt       11  Gallum 

—  Gallia  ?  Gallum  et  gallicum  |  gallicum  gallus  natione  gallicus  galli  .  .  . 

N  .  Gallum  et  gallicum  bis  scripta  cssc  videntur  in  codicc       12  distinguntur  N 
17  modulari  est  carminis  modos  facerc  Fabricius  .  fortassc  modulari  est  car- 

•  •  v 
minis      moderari  est  modum  imponere  5      20  barbarismos  fit  N      26  deducere 

priore  loco  N,  utroquc  <s 
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Corruptelam  et  rorruptionem.     corruptela  ipsa  res  cst,  rorruplio 
corrumpentis  adminislratio. 

Cacrulum  ct  caeruleum.   cacrulus  naturae  color  cst,  caeruleus  [naturaj 
nngitur:  ita  alterum  est,  alterum  lit. 
s        Properare  et  festinare.    qui  properat  apparet  non  esse  fessus,  (|iii 
festinat  videtur  esse  defatigatus. 

Polire  et  novare.    polimus  rudia,  novamus  vetera. 

Nobilem  ct  gencrosum.    nohilis  a  nobilitate  rerum,  generosus  qui 
graece  avyev^g  appellatur:  ita  altcr  ex  re,  alter  ex  cognatioue  csl. 
io        Nationem  et  gentem.     natio  solum  patrium  quaerit,  gens  seriem 
maiorum  explicat. 

Praeparare  et  comparare.   praeparare  prius,  comparare  undii|ue  parare. 

Gutlam  et  stillam.    gutta  manet,  stilla  cadit. 

Convenire  et  coire.    convenit  in  unum,  coit  in  acta. 
15        Causam  et  patrocinium  et  orationem.    causa  est  de  qua  agitur,  patro- 
cinium  quod  adcommodatur,  oratio  quae  loquitur. 

Superbiam  et  adrogantiam.    superbia  est  a  siiperhabendo,  adrogantia 
etiam  in  pauperem  cadit. 

Scrutari  et  quaerere.    scrutatur  in  te  ille  qui  a  te  intercipit  aliqua 
sosecreta:  quaerere  duo  significat,  vel  quod  ahest,  vel  quod  ad  patrimonium 
refertur. 

Adnuere  et  innuere.    innuit  vel  capite  vel  supercilio,  adnuit  ad  id 
quod  dictum  vel  factum  est. 

GnaUitn  et  natum.    gnatus  filius,  natus  vel  pullus. 
u        Insimulare  et  simulare.     qui  insimulat   vel   arguit  vel  lingit,  qui 
simulat  probare  vult  quod  non  est.  | 

Proelium  et  bellum.    bellum  etiam  sino  proelio  est,  cuin  indicitur; 
proelium  [inj  ipsa  pugna. 


3  Caerolum  Bedn  2H7,14  22  Intcr  adnuere  et  innuere  et  abuuerc  .  ad- 
nuit  ad  quod  dictum  cst,  id  est  promisit,  innuit  autem  supcrcilio,  abnuit 
negavit  cod.  Mont. 


1  Corruptelam  et  corruptionem  .  corruptela  ipaa  re«  est  s,  Corrnptelam  et 
corruptionem  corruptela  ipsa  8  |  corruptionem  corruptela  ipsa  e  iV  3  caerulens 
fingitur  Beda.  caeruleus  naturam  fiugit  s  5  paret  non  esse  fessus  X  <s  apparet 
non  esso  feBsum  cditio  Basileensis       8  nobilis  a]  nobilem  s        9  CVTCN6C  JN' 

11  explicat  om.  s       14  coit  inactat  N  coit  in  s  coit  in  mnttofl  Fabricius 
16  fortasse  quae  loquimur       19  illo  qui  intercipit  s  illi  qui  at  tintercif»  iV,  «n 
quo  cip  non  certo  apparuit       20  abest  5  habest  N       21  referturj  pertinet  ? 
22  annuit  ad  id  quod  dictum  vel  factum  est  Fabricius,  adnuit  ad  |  quod  dictu  fi 
porc  .  .  .  N  annnit  ad  quod  dictum  uel  s        24  natus  pullus  g.  fortassc  natus 
etiam  pullus       28  proelium  ipsa  pugna  5 
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Diligenliam  et  curam.  diligenlia  a  diligendo  singula,  huic  neglegentia 
opponitur,  nec  recipit  errorem:  cura  animi  cst,  quae  anxium  facit  hominem 
et  tam  honestae  quam  inhonestae  rei  est. 

Regium  et  regale.  regium  quod  regis,  regale  quod  rege  dignuin  est. 

Erraticiun  et  erraticium.  erraticus  et  potest  errare  et  solet,  erraticius  * 
animus  est  qui  solet  errarc  et  desinit:  erratio  enim  animi  est  repenlina 
commotio. 

Errorem  el  errationem.  error  est  rei  vitium,  ut  amor  dolor;  erratio 
incertae  viae. 

Krratrix  et  erratica.  erralrix  personam  respicit,  ut  venatrix;  erratica  u» 
hedera  et  vitis. 

Notare  et  adnotare.    notat  vel  locum  quis  vel  personam  vel  noxiam, 
adnolat  qui  uotae  quid  adicit. 

Saltibre  et  salutare.    salubre  ad  locum  refertur  et  ad  cibum,  salulare 
consilium  est   ita  salubre  non  nocet,  salutare  prodest.  i* 

Committere  et  credere.    commitlimus  consilia,  credimus  pecuniani. 

Sub  et  in.  sub  non  numquam  pro  clam  ponitur,  ul  subripuit,  id 
est  clam  rapnit,  aut  fere  notat  aliqua  subdila;  in  aul  intus  signiticat  aut 
nimis  aut  valde  et  intcrdum  pro  non  ponitur. 

Claritatem  et  claritudiuem.    claritas  lam  luminis  quam  perspicuitatis, 
claritudo  generis.    prior  itaque  splendoris,  posterior  nobilitalis  est. 

Viciniam  et  vicinitatem.    Vicinia  vicorum  coniunctio,  vicinitas  homi- 
num  conversatio  est. 


1  Intor  curam  et  diligentiara  .  cura  cor  aurit  (/.  haurit),  id  est  rainuit,  et 
cruciatuni  habet,  qui  corruat  (/.  cor  urat)  :  diligentia  est  rerura  administratio  et 
ost  contrarium  neglegentiac  co<(.  Mont.  4  Regium  Beda  2s7,27  5  Inter 
erraticium  et  erraticum  .  erraticius  est  qui  auimo  errat  .  nihil  enim  aliud  est 
erratio  quain  rcpcntina  animi  cominotatio  .  erraticins  (/.  erraticus)  cst  qui  loco 
terrae  suae  errat  cod.  M01U.  8  Errorem  —  11  vitis  Bcda  271,25  14  Salubre 
Beda  288,31       20  Claritatem  Bcda  267,16 


2  quae  anxium  facit  horainem  et  tam  honestae  quam  inhonestae  rei  est  ? 
quae  tam  anxium  facit  hominem  qua  homineih  sta  rei  e  iV  4  quod  regis  fuit 
Bcda       7  comraotio  5  commitio  N      10  erratrix  personam  respicit  ut  venatrix 

Beda,  erratrix  pers  e  uenatrix  N  erratrix  per  sc  rapta  est  ut  uenatrix 

<;  .  in  dctrita  codicis  scriptura  paulo  plura,  quatn  quae  in  editione  lcguntur, 
dcesse  vidcbantur  11  hedera  uitis  s  15  prodest  consilio  5  .  consilio,  qmo</ 
in  finc  sequcntis  vcrsus  scriptutn  crat  in  codice,  crrore  cditoris  huc  transpositutn 
est  16  consilia  <s  consilio  JV  17  subripuit  clam  rap  .  .  .  .  ee  notat  aliqua 
subd  ....  intus  significat  N,  ubi  intn»  in  detrita  scriptura  non  ccrto  apjiarebat, 
subripuit,  clam  rapuit,  aut  fere  notat  aiiquid  subditutn  .  in  aut  intus  significat 
S  .  cf.  Bcd.  de  orUtogr.  p.  28<SJ>4  sub  —  ponitur  non  numquam  et  pro  clam,  ut 
subripuit,  id  est  clain  rapuit  19  nimisj  miuuu  editio  Basileensis  21  nobi- 
litatisj  generis  corr.  nobilitatiB  N 
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Communionem  et  communitatem.    communitas  est  commuuicandi  vo- 
lunlas,  communio  undique  munitio. 

Fultionem  et  fulturam.    fultio,  dum  fit;  fullura,  cum  facla  est. 

Maritimum  et  marinnm.    maritima  loca  sunt  vel  prope  mare  inlroilus 
o  est,  marina  vel  navis  vel  belua. 

leiunium  et  ieiunitatem.    ieiunium  dies  est,  ieiunitas  cibi  abstinentia. 

Elinguem  et  elinguatum.    clinguis  habet  linguam,  sed  usu  eius  caret; 
eliuguatus  amisit.  | 

Suspicacem  el  suspiciosum.    suspicax  arguit,  suspiciosus  recipit. 
10        Itestiarium  et  restionem.    resliarius  qui  facit,  restio  qui  vcndiL 

Austerum  et  severum.   austerus  graeca  consuetudine,  severus  a  saevo. 

Eloqucntiam  et  eloquium.    eloquentia  perfecta  vis  orationis,  eloquium 
ars  supposita  commodc  eloquendi. 

Servitutem  et  servitium.    servitus  est  sub  domino,  servi  patientia 
15  servilium  facit. 

Vituperationem  et  culpationem.    vituperatio  vitium  parat,  culpalio  a 
culpa  incipit. 

Nominare  el  appellare.    nominatio  nominat  quem  appellat;  appellatio 
appellautis  vox  est  iu  ministerio,  et  appellat  vel  a  potentiore  propter 
10  iniuriam,  vel  invocat  auxilium  magistralus,  vel  cum  pecuniam  reposcit. 

Tris  et  tres.    tris  in  accusativo  casu,  tres  in  nominativo  et  vocativo. 

Necessitatem  et  necessitudinem.    necessiludo  vel  sanguinis  vel  meri- 
torum  cum  praeceptoribus  vel  cum  amicis;  necessitas  inmutabilis  res  est, 
ut  mori  necessitatis  est. 
25        Serum  et  sero.    serum  ad  negotium  pertinet,  sero  ad  tempus. 

Decus  et  gloriam.    decus  cst  inslrumentum  cuiusque,  gloria  quasi 
houoris  merces. 

Honorem  et  laudem.    honor  dignitatis  consiinunatio  vel  privatim  vel 
publicc,  laus  secunda  exislimatio  recte  factorum. 
so        Familiarem  et  familiaricum.    familiare  ad  dominum  non  refertur,  cum 
amici  familiares  sint;  familiaricum  quod  servo  compelit,  ut  sagum  gladium. 

4  Maritimum  Beda  27S,34  .  Lnter  maritimum  et  marinum  .  maritimum 
proximum  muri  ostendit,  marinum  ex  ipso  mari  cod.  Mont. 


4  Maritimam  et  marinam  N  :  Maritimum  -  belua  om.  s,  maritima  sunt 
loca  mari  vicina,  marina  navis  vel  belua  Beda  11  a  saevo  s  a  seuero  N :  cf 
Cassiod.  de  ortiwgr.  p.  1*1,2  13  ars]  pars  Ns  16  parat|  parit  editio  As- 
ccnsiana  .  cf.  Donat.  in  Ter.  Andr.  prol.  15  vituperaut,  vitium  rei  parant 
19  appellat  ad  potentiorem  Fabricius  20  vel  invocat]  ut  inuocat  s  23  vel 
antc  cum  om.  N  s  30  Familiare  et  familiarium  s  31  familiaricum]  fami- 
liarium  ? 
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Oflectorem  el  infcctorem.    infector  colorem  mntat,  oflector  officio 
obest. 

Certum  et  verum.   certum  rccipit  praepositionem  et  fit  incerlum,  ct 
certnm  vel  pondus  vel  rei  pretium;  verum  opponitur  falso. 

Figuram  ct  formam.  figura  artis  cst  opus;  forma  naturae  bonum,  s 
undc  etiam  formosus  dicitur. 

Ignominiam  et  infamiam.     ignominia  [  imponitur  ab  eo  qui  potesl 
animadversione  innotare;  infamia  ex  multorum  sermone  nascitur. 

Niillum  et  neminem.    nullus  est  tam  in  re  quam  in  persona;  nemo 
in  persona  dicitur,  id  est  ne  homo.  w 

Iratum  et  iracundum.    iratus  ex  oiTensa  est,  iracundus  natura. 

Periculum  et  perniciem.    periculum  timetur,  pernicies  contra  neeem. 

Feroces  et  feros.    feroces  animo,  feri  leones  ceterique  similcs. 

Omnes  et  cunctos  et  universos.    omnes  nullum  excipit,  ut  omnes 
homines,  ita  res:  cuncti  utiquc  in  personarum  numcro  nominantur  prisco  « 
dicti  verbo:  universi  in  unam  sententiam  conversi  dicendi  quid  sive  faciendi. 

Auferre  et  eripere  et  adimere.  aufert  quod  dcdit,  adimit  imperio 
roactus,  eripit  vi.  itaque  auferre  possumus,  adimere  iubemur,  eripere 
valemus. 

Studium  et  disciplinam.    sludium  anirai  est,  disciplina  artis.  20 
Inchoare  et  incipere.   inclioat  qui  inrertum  facit,  incipit  cuius  exituni 
speraL 

Bonum  et  commodum.    bonus  opponitur  malo  f  quam  aliis  usu, 
commodus  aliis  necessario  utique  prodest. 

Deceniem  et  formosum.  decens  in  gestu  est  et  motu  corporis,  for-  a> 
mosus  ah  cxcellenti  specie  dicitur. 

Decorem  et  speciem.  decor  communis  est  omnium,  is  facit  decentiam 
speciei;  species  propria  lit  cuiusque.  itaque  decor  in  hahitu  est,  species  in 
membris. 

Litem  et  controversiam.    lis  nascitur,  pcrtinacia  eflicit  controversiam;  30 


9  Nulluni  Beda  2#1,7  11  Iratum  Beda  270,3  17  Inter  anferre  et 
adimere  et  eripere .  auferimus  iure  qui  quid  (/.  cui  quid)  ded^imuB,  adimimus  iussione, 
eripimus  violenter  cod.  Mont. 


3  et  ante  certum  om.  ?  8  innotare]  notare  5  10  id  est  nemo  homo 
Xg  ut  ne  homo  Beda  12  Periculum  et  perniciem  periculum  contra  necem 
timetur  pernicies  N s  Periculum  et  perniciem  .  Periculutn  contra  quamui»  rem 
timetur,  pernicies  contra  nocem  Fabricius  13  FeroceB  —  similes  /wwf  lt* 
facieudi  jyosita  sunt  in  s       15  ita  et  reB  s       utique|  itaque  5       17  qui  dedit  5 

18  cripit  vij  eripuit  N  eripit  qui  plns  ualet  5       23  quam]  qui  Fabricius 
28  proprie  corr.  propria  N         lit]  sit  tel  fit  N  est  s         in  membris]  im- 
membris  N 
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et  litigant  homines,  res  in  controversiam  deduritnr.  ita  controversia  partis, 
lis  snmniae. 

Itixam  et  pugnam.    rixa  sinc  armis  esl  et  hahet  derensionem,  pngna 
lcgem  habet  vel  naturalem  vel  moralem.    aut  enim  palaestrans  exhibct 
5  virtutem  aut  armis  per  summa  vitae  pericula  dimicat. 
Occulte  ct  clam.    occulte  latent,  clam  celanL  | 

Navum  et  celerem.  navus  a  praecipuo  navis  cursu  dicitur,  vel  alterius 
causa  navus,  qui  studet  per  ofTicium  sunm  alteri  prodesse:  celer  est  [celerej 
naturali  habitu  et  recipit  comparationem  superlationemque,  quia  cognomen 
10  est.    ita  navus  operam  navat  alteri,  celer  ut  suam  rem  ita  altcrius  quoque 
celeriter  perficit. 

Agilcm  et  strenuum  et  fortem.    agilem  actio  facit,  strenuum  motus, 
fortcm  corpus. 

C.ontumeliam  et  iniuriam.    contumeliam  inferunt,  iniuriam  patiuntur. 
i5        Spectacula  et  spectamenta.    speclacula  loca  sunt  unde  spectamus, 
spectamcnta  quae  spectantur. 

Pascentia  et  pahulantia.   pascentia  sunt  quae  ex  se  pascunt,  ut  prata, 
et  pascentia  mancipia  quae  pascunt;  ideo  ctiam  pastores  vocantur:  pahu- 
lantia  vero  quae  pascuntur,  ut  iumenta. 
20         Volventia  et  voluhilia.   volventia  quac  volvunt,  voluhilia  quae  volvuntur. 
Animum  et  animam.    animus  qualitas  viventis,  anima  eausa  vitac. 
Materiam   et  materiem.     materies  animi  est,  |  materia  arboris;  et 
materies  qualitas  ingenii,  materia  fahris  apta. 

Hebescit  et  hehctescit.    hehescit  qui  natura  obstupescit,  hebetescit 
25  qui  amilttit  aciem. 

Pa  et  cedo.    cedo  sihi  poscit  et  est  inmohile,  dat  qui  f  non  finite 
facil  datum. 


12  Inter  agilem  et  strenuum  et  fortem  et  validum  .  agilem  actio  facit, 
strenuum  metus,  fortem  animus,  validum  corpus  cod.  Mont.  22  Materiam 
Beda  279,2       24  Hebescit  Beda  274  J!) 


1  ut  litigcnt  Putschius  partis  est  editio  Ascetisiana  5  uirtute  a  armi» 
X  uirtntom  uel  armis  s  6  clam  caelant  Alteri  non  prodere  alteri  caelare 
naturali  habitu  inest  g  rerbis  quac  in  codicc  post  S  oflicium  »uum  scripta  sunt 
huc  tratispositis  8  navus]  natus  s  alteri  —  habitu  om.  s  celerem 
celere  naturali  N       14  Contumeliam  et  iniuriam  .  Contumeliam  inferunt  Ininriam 

inferunt  ntur 
patiuntur  <s  Contumeliam  et  iniuriam  patinntur  JV  16  spectantur]  spectamne  X 
17  ex  se  pascunt  Buttmannus,  ex  se  pancuntur  2Vs  18  quia  pascuntur  Xg, 
quia  paacunt  Buttmannus  19  quae  pascuntur]  quae  ita  utuntur  X  quae  iia 
utuntur  ?  24  qui  utroque  loco  Beda.  quod  utroque  loco  X?  obstupescit  e 
ntwturpeacit  A"  -  26  Da  et  cedo  Cedo  sibi  s  Da  et  cedo  sibi  X  finire 
Fabricius 
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Fidelem  et  fidum.  fidelis  fit,  ut  domino  servus,  fidus  natura;  ita 
alter  tempore  cognoscitur,  alter  semper  invenitur. 

Laudein  et  laudationem.  laus  facti  iuslrumentum  est,  laudatio  vero 
est  rcrum  gestarum  relatio. 

Fcre  et  aliquando  et  nonnumquam.  fere  futurum  significal,  aliquando 
ct  nonuumquam  quod  intermiltere  non  patitur. 

Aplum  et  utile  et  idoneum.  aptum  loco  venit  et  tempore,  quod 
habet  summetriam;  utile  fertur  f  uti  prudentis  litterae;  idoneiim  vel 
amicum  per  consilia  dicimus  vel  servum  in  usu  domini  sui. 

Saxum  et  lapidem.  (  saxum  naturale  est,  lapis  qui  ex  saxo  caesus  est. 

Cerlationem  et  ccrtamen.  certaflo  est  administrantium,  cerUmen 
operis. 

Victimam  et  hostiam.    victima  maior  est,  hostia  minor. 

1  Fidelem  Beda  273,14  .  Inter  fidum  et  fidelem  .  fidelis  amicus  est,  fidus 
servuB  cod.  Mont.  3  Inter  laudem  et  laudationem  .  laus  est  in  qua  virtus 
enitet,  laudatio  inquisitio  .  alii  dicnnt  laudem  esse  eiujB  qui  laudatur,  laudationem 
eiua  qui  laudat  cod.  Mont.  7  Inter  aptum  et  utilem  et  idoneum  .  aptus  est 
loco  vel  tempore;  utile  ad  id  refertur,  ut  in  prudenti  latere  (/.  utile  ad  aliquid 
refertur,  ut  inprudenti  litterae)  utiles  sunt;  idoneum  dicimus  [vel  opibus]  ant 
amicum  per  consilia  aut  servura  in  usu  domini  sui  cod.  Mont.  10  Inter  sazum 
et  lapidem  .  saxum  natura  est,  lapis  qui  de  saxo  cecidit  vel  ascisns  est  cod.  Afont. 

11  Inter  certamen  et  contentionem  .  certamen  virtutis  aemulatio  est,  contentio 
alteratium  (/.  altercantium)  est  cod.  Mont. 


1  ut  domino  —  invenitur  otn.  N  et  lacuna  indicata  ?  .  supplemcnta  prae- 
buit  Beda  .  fidelis  fit,  fidus  nascitur  Fabricius  3  uero  s  n  (h.  e.  non)  N 
8  babet  suam  materiam  .  Vtile  fecit  s  idoneum  ut  amicum  g  0  dicimus 
ut  seruuni  s  domini  suij  bominis  iN's  10  est  priore  loco  om.  s  13  hostia 
minor  |  Explicita  sunt  Cornelii  Frontonis  Fragmenta  de  Differentiis  nominnm  et 
verborum  s 


Commentarius  de  notis  a  graecis  et  latinis  grammaticis  in  editionilms 
scriptorum  usurpatis  in  codice  Parisino  7530  f.  28  et  29  scriptus  est: 
cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XLI.  hunc  una  cum  Isidori  commentario  de  notis 
ex  orig.  I  20  excerplo1,  qui  in  eodem  codice  f.  154  et  155  iegitur, 
Mommsenius  descripsit  el  ex  eius  apographo  Bergkius  primum  edidit 
Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  a.  1845  p.  81  sqq.  deinde  Osannus  post  anec- 
doton  Romanum  Gissae  a.  1851  editum  p.  321  sqq.  iitrumque  libelliim 
sic,  ut  a  Rergkio  ad  fidcm  codicis  editus  erat,  repelivit  et  notis  subiectis 
quaedam  quae  in  codice  corrupta  erant  correxit.  postea  Reiflerscheiditis 
Parisinum  commentarium  pluribus  locis  cnniecltira  emendatum  in  Suetonii 
reliquias  p.  137  sqq.  recepit.  nam  bunc  auctorem  secutum  esse  gramma- 
licum,  qui  haec  composuit,  probahile  est.  denique  Nauckius  post  lexicon 
Vindobonense  a.  1867  p.  278  sqq.  eundem  commehtarium  edidit.  praeterea 
multi  in  vitiis  grammatici  vel  libr.irii  corrigendis  operam  collocaverunt.  his 
copiis  usus  libellum,  qui  in  editioue  veterum  grammaticorum  non  ridebattir 
oniittendus  esse,  denuo  hoc  loco  edidi.  codicem  manu  scriptum  Maximilianus 
Honnet  me  rogante  iterum  cum  priore  apographo  contulit  eaqtie  quae 
adnolaverat  liberaliter  mecum  communicavit.  huius  igitur  studio  debetur, 
quod  paucis  locis  paulo  accuratius,  quam  antea  factum  erat,  scriptura 
codicis  indicari  potuit,  quamvis  et  admodum  pauca  sint  et  valde  exigua, 
quae  inde  accesserunt. 


NOTAE  XXI  QVAE  VERSIBYS  APPONI 

CONSVERVNT 

p.  137  R. 

—  obelus.  -)«(-  asteriscus.  X-  —  asteriscus  cum  obelo.      simplcx  ductus. 
>  diple.  >  diple  periestigmene.  0  antisigma.  D  antisigma  cum  puncto. 
5  L  coronis.  >  —  diple  obelismene.  |      aversa  obelismene.    )f(  ceraunion. 

Codex  Parisinus   3  obeleas,  ut  videtur,  corr.  obelus 
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-4-  obelus  adpunclus.  — <  obelus  cum  aversa.  >  diple  superne  ohelata. 
>  <  recta  et  aversa  superne  obelatae.  chi  et  ro.  <J|  fi  el  ro.  |  ancora 
superior.  |  ancora  inferior.  alogus. 

His  solis  in  adnotationibns  Knnii  Lucilii  et  bistoricorum  usi  sunt  f 
uarrus  bennius  baelius  aequae  el  postremo  Probus,  qui  illas  in  Virgilio 
et  Horatio  et  Lucretio  apposuit,  ut  in  Homero  Aristarchus. 

—  obelus  versibus  apponitur  bac  causa.  Pisistratus  quoudam  Atbe- 
niensium  tyrannus  inordinata  et  confusa  adbuc  poesi  Homeri  praemio 
sollicitare  proposuit  eos  qui  eam  ordinareut  iisque  praemii  nomine  in 
singulos  versus  singulos  obolos  constituit.  mercede  multi  inducti  paiiperes, 
quibus  ingenium  aflluebat,  quoniam  aut  invenire  aut  disponere  f  debebat 
non  poterant,  fingendo  plurimos  versus  operis  nobiiitatem  corruperunt. 
unde  evenit,  ui  postea  prudentiores  viri,  quorum  summus  in  hac  re  fuit 
Aristarchus,  quotiens  inprobarent  versus  quasi  aut  malos  aut  non  Homeri- 
cos,  obelo  potissimum  notandos  cxislimarent.  nam  et  ipsius  Homeri  pro- 
prios  sed  non  eo  dignos  eadem  bac  nota  condemnarunt.  | 

->■<-  astcriscum  Arislopbanes  apponebat  illis  locis  quibus  sensus  deesset, 
Aristarcbus  autem  ad  eos,  qui  in  hoc  puta  loco  positi  erant,  cum  aliis 
scilicet  non  recte  ponerentur.    item  Probus  et  antiqtii  nostri. 

Codex  Parisinus    1  diple  euper  obelata  >  —  recta  et  anersa  superne  obelata 

2  fi]  fi  Uttera  graeca  alia  manu,  ut  videtur,  superscripta       anchora  utroque 

u 

loco      3  alongus,  ut  videtur,  corr.  alogua      4  hennii  lucii     5  uarros      6  in  post 
uto»      8  comfusa  adhuc  poeeBi     9  quia  ordinassent     lOobelos     14  inprobaret 
15  obelutn  potissime  notandum  exhistimaret       16  sed]  et       17  aristofanes 

1  diple  superne  obclata  lleifferscheidius  2  recta  et  aversa  supeme  obe- 
latae  Heifferscheidius  3  alogus]  Isidor.  orig.  1  2QJi7  alogus  nota  quae  ad 
mendas  adlubetur,  Serv.  in  Verg.  Aen.  X  44i  adeo  ut  Probus  alogum  posuerit: 
cf.  Ribbeck  proleg.  in  Verg.  p.  151  4  his  et  olim  in  adnotationibus  Enoii 
Lucilii  et  scaenicorum  usi  sunt  Vargunteiu»  Laeliusque  et  postremo  Probus 
Jiibbeckius  proleg.  in  Verg.  praef.  p.  IX  Ennii  Lucilii  Hergkius  historicorum] 
scaenicorum  L.  Muellerus  annal.  pliilol.  a.  1863  p.  176  6  corrupta  gramma- 
ticorum  nomina,  quorum  probabilis  emendatio  inventa  non  est,  sic  ut  in  codicc 
scripta  sunt  exhibui  .  Vargunteius  Laelius  Archelaus  et  postremo  Probus  Iicrgkius 
OoU,  Suet.  de  gramm.  2 ,  VargunteiuB  Ennius  Aelius  aeque  et  postremo  Probus 
llertzius  Zeitschr.  f.  AUerthumsic.  1S45  p.  395,  qui  Ennium  grammaticum  signi- 
ficari  voluit  coU.  Smt.  de  gramm.  2  et  Isidor.  orig.  I  21,1,  Vargunteius  Ennius 
AeliuBque  et  postremo  Probus  Reifferscheidius,  Marcus  Ennius  Aeliusque  et 
postremo  Probus  Hiesius  annal.  philol.  a.  1866  p.  466,  Varro  Aelius  Aquila  et 
postremo  Probus  Osannus,  Varro  Sinnius  Aelius  aeque  ac  (aeque  ut  Muellerus) 
poatremo  Probus  L.  Muellerus  l.  c.  et  Nauckius  .  alia  temptavit  Steupius  de 
Probis  grammaticis  p.  37  sqq.  qui  illaa  item  Vergilio  Steupius  9  qui  eam 
ordinarent  lieiffersclveidius ,  qui  ordinarent  Osannus       10  oboloB  ReifferscJieidius 

11  ut  debebat  Reifferscheidius,  ut  debebant  Osannus  .  fortasse  decenter 
14  inprobarent  Osannus      1T>  obelo  potisBime  notandoa  Nauckius  existimarent 
08annus       16  scd  non  Rciffersclieidius        18  ad  eoa  versos,  qui  hoc  puta  loco 
recte  positi  eraut  Reifferscheidius 
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■/jc  —  asleriscus  cum  obelo  propria  nota  est  Aristarchi.  iilebatur  auteVn 
ea  in  bis  versibus,  qui  non  BUO  loco  posili  eranL  item  antiqui  nostri  et  Probus. 

">  simplex  ductus  inter  versus  ponebatur  ad  separandas  res  a  rebus 
quae  inconexa  currcreut,  quem  ad  modum  in  catalogo,  cum  loca  a  locis 
5  aut  regiones  a  regionibus,  et  in  agone,  cum  praemia  a  praemiis,  certa- 
mina  a  diversis  certaminibus  separaiflur. 

>  diplen.aperistikton  primus  Leagoras  Syracusanus  appnsuil  Ilomericis 
versibus  ad  separationem  Olympi  a  caelo,  proprie  Olympum  ab  eo  pro  monte 
posilum  adnotans,  nusquam  pro  caelo,  quod  saepe  ovgavbv  tvgvv  dicat  et 
io  uaxghv  "OXvfiJiovf  neque  e  contrario  epitheta  permutet.  ponebat  autem 
tam  ad  montis  significationes  quam  ad  caeli:  utrimque  manirestatur  voluntas 
eius.  usus  et  in  multis  Aristarchus,  nunc  ea  quac  praeter  consueludinem 
lam  vitae  nostrae  quam  |  ipsius  poetae  apud  eum  iuvenirentur  adnotans, 
nunc  proprias  ipsius  figuras,  interdum  ea  in  quibus  copiosus  est,  rursus 
u  quae  semel  apud  eum  ponerenlur.   similiter  in  nostris  auctoribus  Probus. 

^  diple  periesligmene  apponebatur  in  his  quae  Zenodolus  Kphesius 
non  rccte  adieceral  aut  detraxcrat  aut  permutavcrat.   et  nostri  ea  usi  sunt. 

0  anlisigma  ponebatur  ad  eos  versus  quorum  ordo  permutandus  erat. 
sic  et  in  noslris  aiictorihus  invcnitur. 

co        D  antisigma  cum  puncto  poncbatur,   cum  eiusdem   sensus  versus 
duplices  esscnl  et  dubitaretur,  qui  potius  legendi.    sic  et  aptid  nostros. 
L  coronis  tautum  in  liuc  libri  posita  invcnitiir. 
)f(  cerauniura  ponitur,  quotiens  multi  rersns  inprobanlar,  ne  per 
singulos  obclentur. 

Codex  Parisinus  1  atebantur  4  inconexa]  in  conexu  quemammodum 
catalogo  5  regiones  a  om.  cutn  ante  praeinia  om.  6  a  diversisj  aduersis 
separan  ,  h.  e  vel  separnntur  rel  separant  cutn  nota  distinctionis  8  coelo,  ut 
ridetur  9  prae  celo  6VPIM  10  permutat  11  utrumque  16  in  hi» 
hoc  loco  om.       efesius       17  permutauerat  in  his  et  nostri      22  tantum|  au 

1  utebatur  Osannus  3  simplex  ductus]  Isidor.  orig.  I  20,s  paragraphus 
ponitur  ad  separandas  res  a  rebus  quae  in  conexu  concurrunt(qui  inconexa  concurrant 
cod.  Par.),  quem  ad  modum  in  catalogo  loca  a  locis  et  regiones  a  regionibus, 
in  agone  praemia  a  pracmiis,  certamina  a  diversis  certaroinibns  separantur 

4  inconexa  concnrrerent  Osannus  6  in  agone  curo  praemia  Reifferseheidiw 
7  Leogoras  Isidorus  orig.  I  20,14  9  nusquam  pro  caelo  Nauckius  Aristoph. 
Byz.  fragm.  p.  16  10  permutet  Nauckius  J.  c.  11  utrimque  lieifferscheidius 
12  usus  est  ea  in  multis  Hcifferscheidius  10  diple  periestigmene ,  id  est  cnm 
geminis  punctis:  hanc  antiqui  in  his  apponebant,  quae  Zenodotus  Ephesiua  non 
recte  adiecerat  ant  detraxerat  aut  permutaverat  .  in  his  ct  nostri  usi  ca 
sunt  Isidorus  orig.  I  20,15  diple  perieutigmene  eis  apponebatur  quae  Riesius 
annal.  philol.  a.  lsOG  p.  472  .  in  his,  quod  in  cotlice  post  permutaverat  scriptum 
est,  huc  transposui  17  sirailiter  et  nostri  ea  usi  mmt  liibbeckius  proleg.  in 
Verg.  p.  151  .  fortasse  sic  et  nostri  ea  usi  sunt  22  coronis  tantum  in  hne 
Reifferscheidius  :  cf.  Isidor.  orig.  I  20£(i  coronis  nota  est  quae  (cbronis  noU 
tantum  cod.  Par.)  in  fine  libri  apponitur 


536  FRAGM.  PARIS.  DE  NOTIS 

p.  140.  141  R. 

^  aversa  obelismene  f  iu  ore  ponilur,  quae  ad  aliquid  respiciunt 
ut  'nosne  tibi  fluxas  Phrygiae'. 

—  obelus  cum  punrto  ad  ea  de  quibus  dubitatur  tolli  debcant  necne. 

>  —  diple  obelisniene  ad  separandas  in  comoediis  et  tragoediis  periodos. 

—  <  obehu  cum  aversa,  quotiens  strofae  antistrofos  infertur. 

>  diple  supcrne  obelata  poniltir*ad  condicionem  locorum  vel  temporum 
vel  pcrsonarum  mutatam. 

>  <  recta  ct  aversa  superne  obelatae  ponuntur  cum  eadem  *  signi- 
ficant  similemque  sequentem  esse.  | 

£  chi  et  ro.  baec  sola  ex  volunlate  uniiis  cuiusque  ad  aliquid  ad  i« 
notandum  ponittir. 

%  (i  et  ro.    haec  apponuntur,  qttotiens  vel  emeudatio  vel  seiisus 
sollicitius  est  inspiciendus. 

|  ancora  superior  ad  aliquod  praecipuc  diettim. 

|  ancora  infcrior  ad  humilius  vel  inconvenientius  qtiid  eniintiatum.  i: 

NOTAE  SIMPLICES 

>  bis  dictum.  O  alienus  versus.  F  metafrasis  Iatina.  <J>  metafrasis 
graeca.  M  malum  metium  aut  aprepes.  U  contra  historiam.  &  stiper- 
vacuits.  -i.  repugnans.  H%  recte  posittts  et  pugnanli  contrarius.  —  prae- 
positum  sine  couseqiteiite.  -^-  eonsequens  sine  praeposito.  >  alienus  el  » 
supervacutis.  & )  &  7  graeca  metafrasis  et  bis  dietuni  el  repugnans. 
OP  graeca  metafrasis  et  repngnans.    <DF  metafrasis  graeca  et  latina. 

F.  dc  nolis  Probianis 

Codex  Parisinus   2  nosne]  nos.te.        frygie        *  traguediis        5  obelus 
cum  om.      strofe      10  ex  voluntate]  uix  ad  uoluntatem      12  sensus]  eius  uereus 

14  anchora  utroqtte  loco       18  aprepes       19  proposituui  siue  cousequente 
23  F.  de  notis  probianis  EXPL  NOTE. 

1  aversa  cum  obelo  ad  ea  ponitur,  quae  ad  aliquid  respiciunt,  ut 
'nosne  tibi  fluxas  Phrygiae  res  vertere'  sqq.  Isidorus  orig.  I  20,18 
in  ora  ponitur  Osannus,  in  eis  ponitur  Hiesius  annal.  philoi.  a.  1866  p.  472  . 
foriasse  his  apponitur  2  noane]  Verg.  Aen.  X  88  5  averaa  (obolis- 
mene  add.  cod.  Par.),  quotiens  stropbe  et  antistrophos  infertur  Isidorus  orig. 
I  20,17  8  recta  et  avcrsa  euperne  obelata  ponitur  finita  loco  buo 
inonade  significatque  similem  sequentem  quoque  esse  Jsidorus  orig.  I  20,20 
lacuna  quam  indicavi  in  hunc  fere  modum  suppUri  potest ,  cum  eadem  strophe 
saepius  repetitur,  et  significant  similem  quoque  sequentein  esse  .  nam  in  mono- 
strophids  carminibus  eas  notas  positas  esse  Isidori  definitio  docet  10  haec  sola 
ex  voluntate  (hoc  e  sola  ex  uoluntate  cod.  Par.)  uniuscuiusque  ad  aliqnid  no- 
tandum  ponitur  Isidorus  orig.  I  20,22  haec  sola  ex  voluntate  Heifferscheidius 
ex  Isidoro  .  fortasse  haec  ex  sola  voluntate  utroque  loco  12  vel  sensus  eius 
versus  sollicitius  Reiflersclieidius ,  vel  sensus  versus  sollicitius  Bergkius  annal. 
philol.  a.  1871  p.  319       19  praepositum  sine  consequenti  Osannus 
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Ex  codice  Vindobonensi  16  olim  Rohiensi  octavo  vel  nono  saeculo 
scripto  in  analectis  grammaticis  Vindobonensibus  edita  «unt  fragmeuta  de 
accentibus  p.  142,  de  litteris  cum  definitione  partium  artis  grammaticae, 
cui  Sergii  nomen  praescriptura  est  p.  197,  de  nominibus  cum  excerptis 
argumenti  grammatici  p.  205  sqq.,  de  propriis  nominibus  p.  212.  quae 
fragmenta  in  codice  variis  locis  distributa  leguntur,  f.  47  de  propriis 
nominibus:  f.  49  de  accentibus  ante  excerpta  de  metris  gramm.  lat  v. 
VI  p.  G17  :  f.  55  de  partibus  artis  grammaticae  et  de  litteris  ante  ex- 
cerpta  Victorini  gramm.  lat.  v.  VI  p.  XIX,  anal.  Vindob.  praef.  p.  X  :  f.  15C 
de  nominibus,  cui  parti  deinde  in  altera  eiusdem  membranae  pagina  f.  156* 
et  in  ea  quae  cum  hac  cohaeret  f.  159  interpretationes  quaedam  vel 
glossae  vocabulorum  maximam  partem  ad  Vergilium,  Horatium,  Lucanum, 
luvenalein,  paucae  etiam  ad  Salluslium  pcrtinentes  subiectae  sunt,  cf.  anal. 
Vindob.  praef.  p.  XI,  Endlicber  cod.  lat.  bibl.  Vind.  p.  222.  ex  his  autem 
ea  quae  ultimo  loco  commemoravi,  prnpterea  quod  ad  interpretationem 
polius  veterum  scriptorum  quam  ad  grammalicam  artem  spectant,  a  ratione 
quidem  Iiuius  operis  aliena  erant  .  sed  quoniam  haec  quoque  ab  editoribus 
superiori  parti  tamquam  excerpta  argumenti  grammatici  continuala  crant 
neqtie  in  scbolia  poetarum,  quae  nunc  habemus,  recepta  suut,  non  putavi 
ea  omittcnda  esse,  praesertim  cum  non  nulla,  quae  memoria  haud  indigna 
sunt,  in  iis  inveniantur.  versus  poetarum,  ad  quos  adnotationes  adscriptae 
erant,  maxima  ex  parte  diligentia  Vindobonensium  editorum  indicati  erant; 
paucos  ipse  addidi.  lectiones  codicis  Robiensis  ex  Vindobonensi  editione 
repetivi. 


INCIPIT  DE  ARTE  GRAMMATICA  SERGII 

p.  1S7  cd.  Vlnd. 

Ars  grammatica  institutio  sermonis  periti.  haec  his  rebus  continetur, 
lilteris,  syllabis,  accentibus,  pedibus,  VIII  partibus  orationis,  anomalis, 
vitiis,   (igtiris,  clausulis,   mctris,   etymologia,  orthographia,  exposilione 

B  codtx  Bobiensis,  nunc  Vindobonensis  16 
v  editio  Vindobonensis 

3  anomaliB  v  anomali .  ua  (h.  e.  anomalibus)  B  .  fortassc  anomalhs  vel  'vitiis 
4  clasulis  B 

OBAMMATICI  LATIXl  VII.  35 
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historicorum  et  poetarum.  de  quihus  titulis  li.ic  moderatione  tractabo,  ut 
superflua  despiciens,  necessaria  brevitcr  exponens,  nec  fraudem  studiosis 
faciam  nec  fastidium  delicatis. 

DE  LITTERA 

Littera  dicta  quasi  legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praestet.    ea  ests 
vocis  articulatae  pars  minima.    vox  aulem  dicitur  articulata  quae  scrihi 
potest,  confusa  quae  scrihi  non  potest.    litterae  accidunt  III,  nomen  figura 
potestas.   nomen  est  quo  vocatur,  figura  qua  scribitur,  potestas  qua  quid 
possit  apparet.    littcrarum  nomina  declinationibiis  carent  neutrique  sunt 
generis,  unde  Cicero  in  Verrinis  'usque  ad  alterum  r'.    litterae  omnes  i<> 
aut  vocales  dicuntur  aut  consonantes.    vocales  sunt  quae  et  sonis  singu- 
larihus  constant  et  solae  syllabas  faciunt,  sine  quibus  nulla  syilaba  pro- 
creatur.    sunt  autem  numero  V,  a  e  i  o  u.    quae  licet  omncs  dichronae 
sint,  id  est  et  produci  et  corripi  possint,  tamcn  a  i  u  in  utroque  tempore 
similem  possident  sonum,  ut  acer  amor  ilur  iter  unus  ubi.    e  vero  et  o  is 
dupliciter  proferuntur:  nam  cum  corripitur  e,  pro  e  graeco  est,  ut  ego; 
cum  producitur,  pro  tj,  ut  Leda:  itemque  o  cum  corripitur,  pro  o  graeco 
est,  ut  polus;  cum  producitur,  pro  o,  ut  Roma.    praeterea  i  et  u  tran- 
seunt  in  consonantium  potestatem,  cum  primae  in  syllabis  positae  vel  ipsae 
inter  se  cohaerent,  ut  Iuno  vita,  vel  aliis  vocalihus  copulantur,  ut  Ianus  » 
Venus.    sed  u  cum  est  consonans,  digammae,  aeolicae  litterae,  fungilur 
sono,  ut  Venus.  |  scd  u  cum  intcr  q  et  quamcumque  aliam  vocalem 
ponitur,  pro  nihilo  est,  ut  quoniam:  nam  non  potest  esse  consonans,  quia 
non  cst  prior,  et  prohihetur  esse  vocalis  a  sequente  vocali.    sane  i  inter 
duas  vocales  posita  in  una  parte  orationis,  si  consonans  fict,  duplicis  loco  & 
fungitur,  ut  Troia. 

Consonae  sunt  quae  sono  naturae  suae  vocalibus  miscentur:  non  ut 
liberac  sonant,  sed  ut  ohnixac  consonant,  nec  umquam  solae  syllabas 
faciunt,  quamvis  velut  syllabac  proferantur.  hae  vero  hifariam  divi- 
duntur:  aut  enim  semivocales  dicuntur  aut  mutae.  semivocales  sunt  quac  » 
detracta  vocali  a  qua  inchoant  dimidium  sonant.  sunt  autem  numero  VII, 
f  I  m  n  r  s  x.  sed  x  duarum  consonantium  fungitur  loco,  ut  nix.  s  ali- 
quando  sibilus,  non  littera  iudicatur,  ut  'ponite  spes  sibi  quisque'. 
1  m  n  r  liquidae  vocantur,  quia  in  metro  saepe  deficiunt:  I,  ut  'ueve 


2  despiciens  v  dispiciens  B      6  minitae  corr.  minima  B      7  accedunt  B 
10  Cicero  in  Verrinis]  cf.  Pompci.  p.  111,11       12  syllabam  corr.  —  bae  B 
21  dcgammae  B  digamma  v       22  loco  corr.  sono  B      28  fortasse  adnexae 
29  baec  nero  B       31  dimedium  B        33  ponite]  Vcrg.  Aen.  XI  309  34 
neve]  Vcry.  georg.  II  2U9 
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flagella',  m,  ut  'distincta  smaragdo',  n,  ut  'nuda  Lacaena  cygno', 
r,  ut  'ne  desere  frater'.  mutae  sunt  quae  detracta  vocali  in  quam 
desinunt  penitus  non  sonant  sunt  autem  numero  VIM,  bcd^hkpqt 
ex  his  c,  si  collidatur,  etiam  sola  longam  syllabam  facit,  ut  'hoc  erat 
almaparens'.  k  nisi  in  paucis  iam  non  utimur,  ut  in  kalendis.  q  tunc 
praeponimus,  cum  sequitur  u  et  alia  quaecumque  vocalis,  ut  quidam;  si 
non  sequatur,  c  antefertur,  ut  curriL  h  raro  in  versu  pro  littera  ponitur, 
ut  'terga  fatigamus  hasta';  crebro  aspirationis  est  nota,  ut  'quisquis 
honos  tumuli'. 

Y  et  z  graecae  sunl  litterae  propter  nomina  suae  gentis  admissae, 
quarum  y  vocalis  est,  z  consonans  duplex. 

Antiqui  XVII  litteras  solas  habcbant.  h  k  .  q  x  y  z,  quod  neque 
vocales  essent  neque  ab  e  inchoarent,  ut  semivocales,  neque  in  e  desi- 
nerent,  ut  mutae,  tenax  artis  vetuStas  respuit,  sed  inlecebra  suavitatis 
admisit 


DE  ACCENTIBVS 

p.  142  ed.  Vind. 

Accentus  Graeci  prosodian  appellant  triplex  autem  est:  aut  enim 
acutus  est,  quem  oxian  dicunt,  aut  gravis,  quem  barian,  aut  circumflexus, 
quem  perispomenon.  omnia  igitur  nomina  sive  verba  sive  quae  alia  pars 
orationis  fuerit,  hanc  rationem  enuntiationis  recipient  monosyllaba  aliquid 
significantia,  si  fuerint  natura  longa,  id  est  produci  potueriut,  circumflexa 
voce  efferuntur,  ut  spes  flds  mds  rds;  si  positione  longa  fuerint  aut  certe 
brcvia,  acuta  voce  pronuntiabuntur,  ut  [nonj  nec  quis  quid  hic  niix.  in 
disyllabis  autem,  si  prima  [loco]  producta  fuerit  syilaba,  habcbit  in  se 
circumflexum  accentum,  ut  Rdma  rhetor  bruma  vita  prima.  si  vero  prima 
syllaba  posilione  longa  fuerit  aut  brevis,  acutum  tonum  in  prima  reperies, 
ut  canto  cdndo  curro  salto  pinna  secta.    sed  ne  opponi  nobis  a  nimium 


1  distincta]  Lucan.  Phars.  X  121        zm&ragdo  corr.  smaragdo  B 
nuda]  Martial.  epigr.  IX  103 £      lacena  cigno  B      2  ne]  Vcrg.  Acn.  X  600 
3  antem  om.  Bv       g  om.  B,  add.  v       i  collidatur  editor  Vindobonensis, 
elidatur  B  :  cf.  Pompci.  p.  119,14      longuam  B      hoc]  Vcrg.  Aen.  II  664 
8  terga]  Verg.  Aen.  IX  610       qukquisj  Verg.  Aen.  X  493       10  admissae  v 

admissa  B      11  quarum^  uocalis  B      13  inchoassent  Bv 

22  spes]  notas  accentuum  in  codice  omissas  et  hic  et  in  reliquis  vocabulis 
addidi        jxxob]  mox  corr.  mos  B        23  nt  non  nec  quis  quid  hic  nux  v  ut 
nec 

non  quis  quia  hic  nux  B      24  primo  loco  v  .  fortasse  prima  naturahter  producta 
25  accentum  v  accinctum  B      utom.Br      vita]  ita  Bv  ima  SchocHius  de 
acccntu  ling.  lat.  p.  111      27  animum  diligentioribus  B  a  nimium  diligentibus  v 
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diligentioribus  illa  possint,  quae  acuta  syllaba  novissima  efferuntur,  ut 
cochlis  Dryas  Thyas,  illud  est  respondendum,  omnia  verba  peregrina 
secundum  suam  positiouem,  quomodo  lecta  sunt,  ita  enuntiari  debere. 
nam  cum  in  nostram  consuetudinem  transeunt,  rationi  nostrae  quoque  • 
ceterum  nullum  est  verbum  sive  disyllabum  sive  trium  pluriumve  sylla-  * 
barum  quod  novissima  syllaba  acute  enuntietur.  super  istud  de  trisyllabis 
dicamus,  in  quibus  hacc  erit  observatio:  si  media  syliaba  positione  longa 
fuerit,  acuto  tono  enuntiabitur,  ut  Metellus  cancelli  lanistae  fenestrae. 
explicit  de  accentibus. 


DE  PROPRIIS  NOMINIBVS  » 

p.  212  ed.  Vind. 

Praenomen  quod  nomini  praeponitur,  ut  Publius:  nomen  est  commune 
familiae,  ut  Cornelius:  cognomen  est  quod  est  proprium,  ut  Scipio: 
agnomen  est  quod  cxtrinsecus  venit,  ut  Africanus  a  virtute,  aut  ex  vitio, 
ut  Fabius  Gurges,  Ovidius  Naso.  praenomen  et  agnomen  ambiguum  est: 
nomen  gentis  est;  idcirco  servi  non  habent  nomina.  nomina  dieuntur  u 
quae  sunt  communia  familiae,  ut  Cornelius  a  Cornelia  familia,  quia  Cornelii 
toti  appellati;  et  modo  in  usu  non  est,  et  nomeii  putamus  quod  est  pro- 
prium,  quod  fuit  ante  commune  familiae,  unde  Vergilius  'nomine  avum 
referens.'    cognomen  est  quod  cst  proprium  unius  cuiusque. 


DE  NOMINE  » 

p.  205  ed.  Vlnd. 

Omnis  genelivus  is  syllaba  terminatus  accusativum  pluralem  es  syllaba 
terminatum  facit.  omnia  nomina  a  terminata,  si  lalina  fuerint,  genetivum 
ae  faciunt,  si  graeca,  tis.  omuia  nomina  graeca  o  lerminata  et  nis  et  us 
genetivum  singularem  faciunt,  ut  Dido  Didus  et  Didonis.  omnia  nomina 
monosyllaba  genetivum  singularem  is  faciunt,  cxceptis  scptem,  tribus  & 
declinabilibus,  res  spes  vir,  quattuor  indeclinabUibus ,  fas  ir  git  pus. 
omnia  nomina  ser  terminata,  si  ex  se  aliud  genus  fecerint,  ri  faciunt 

1  novissima]  in  nouissimo  Bv  ut  Cyclas  Dryas  Tbyas  v  ot  coclis  drias 
thia  B  3  fortasse  secundum  suam  positionem  quando  lecta  sunt  4  transeunt 
Schodlius  p.  206,  transeant  B  v  rationi  nostrae  quoque  inserviant  neceuae  est 
'»'»*  cod.  omissa  utcunqm  supphvimus'  editor  Vindobonensis 

10  DE  PROPRIIS  NOMINIBVS  om.  B      18  nomine]  Verg.  Aen.  XII  34S 
19  uniuB  cuiusque]  stquuntur  notae  nominum  a  Mommsenio  gramm.  iat.  v.  IV 
p.  268  editae 

20  DE  NOMINE  om.  B  26  quattuor  indeclinabilibus  fas  ir  om.  B:  et 
quatuor  indeclinabilibus  git  pus  fas  ir  editor  Vindobonensis 
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genctivum,  ut  miser  miseri;  si  non  fecerint,  is,  ut  anser  anseris,  passcr 
passeris.  omnis  nominalivus  es  correpla  lerminatus,  sive  pura  sive  aliqua 
consonantc  antcposita  et  iuncta,  gcnetivum  singularem  tis  faciat  necesse 
est,  ut  miles  militis.    omnis  nominativus  es  producta  terminatus  pura 

5  genetivum  singularem  ei  faciat  neresse  est,  c  tamen  producta,  ut  dies 
diei,  series  seriei,  et  siqua  talia,  exceptis  duobus,  ut  haec  lues  huius 
luis  et  haec  quies  huius  quietis.  es  vero  producta  termiuatus  nominativus 
hahens  iunctam  consonantem  genetivum  is  facit,  ut  hic  flercules  huius 
Herculis,  haec  nubes  huius  nubis. 

io  Con  syllaba  tunc  producilur,  quando  post  illam  f  aut  s  sequitur, 
ut  confisus  constans;  siquac  vcro  alterae  consonantes  fuerint  subsecutae, 
lorripitur.  cr  st/Uaba  terminatus  accusativus  singularis  nullius  alterius 
generis  reperitur  nisi  neutri  solum.  omnis  nominalivus  singularis  er 
syllaba  terminatus,  si  graerus  fuerit,  producitur;  si  latinus,  corripitur.  | 

w  Omnia  nomina  us  lerminata  i  ante  us  habentia  in  genetivo  i  duplicant, 
in  vocativo  vero,  si  propria  fuerint,  i  faciunt,  ut  Vergilius  o  Vergili, 
Terentius  o  Terenti;  si  autem  appellativa,  e  correpta  faciunt,  ul  hic  egregius 
o  egregie,  excepto  generis  neutri  comparativo,  quod  secundum  rationem 
us  terminatorum  ris  facit  genetivo,  vocativo  us  simili  nominativo.  omnia 

20  nomina  us  syllaba  lerminata  facientia  adverbia  c  producto  faciunt,  ut 
summus  summe,  primus  prime,  egregius  egrcgir;  exceptis  tribus,  quae  e 
correpto  faciunt  contra  rationcm,  ut  bonus  bene,  malus  male,  ritus  ritc; 
excepto  uno  quod  o  facit,  non  e,  ut  falsus  falso,  ut  Sallustius  falso 
queritur  de  natura  sua  genus  humanum',  et  rarus  raro,  ut  est 

»'hic  raro  in  urbem  commeat',  quod  Terentium  dixisse  est  notum. 


Fortunam,  eventum  teli  (Vcrg.  A.  X  422).  Haec  conpago  latinum 
non  est,  sed  haec  compages,  et  ab  eo  quod  est  compages  compagibus 
facit,  a  compago  compaginibus  facit,  quod  nemo  dixit  (Verg.  A.  I  122). 
Luere,  absolvi  pecunia  aput  antiquos,  quoniam  pecunia  damnabantur  (ib. 
30 136).  Participium  praesentis  temporis  a  passivo  Homani  non  habent 
ideoque  participio  utuDtur  praelerilo.  Onuiia  nomina  des  exeuntia  aut 
propria  sunt,  ut  Thucydides,  aut  patronymica,  ut  Tydides:  nam  nullum 
nomen  a  patria  exit  in  dcs,  quoniam  dubitant  in  illo  quod  dixit  Vergilius 
(A.  II 342)  Mygdonides,  undc  alii  dicunt  a  patria;  scd  errant,  nam  Mygdonius 

1  fecerit  is  anser  B        5  e  tamen  producta  v  tamen  productam  B 
6  scriet»  otn.  B,  adil.  v       8  ut  ante  hic  otn.  B       10  f  aut  s  otn.  B,  add.  v 
12  corripiatur  B      er  syllaba  terminatus  om.  B,  add.  v       13  neutris  solum  B 
19  similem  B       23  falso]  Sallust.  lug.  1       25  hic  raro]  Ter.  Hec.  I  2,100 
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dicitur,  sed  melius  patronymicon  ut  slL  Legit,  secutus  est  (Verg.  A.  IX 
393).  Hic  et  haec  cognominis  huius  cognominis  (Yerg.  A.  VI  3$3). 
Piabunt,  placabunl  (ib.  370).  Dira  dicta  quasi  dcorum  ira  (ib.  3731. 
Haec  tiara  dicitur  genere  feminino  (Verg.  A.  VII  247). 

Aput  antiquos  non  licebat  sacrificari  sine  Iano  et  Vesta  (luv.  sat.i 
6,386).  Coo  derivativum  est,  ceterum  principale  est  Cos  (Hor.  sat.  II 
4,29).  Cyllenes,  huius  Cylleues,  genetivus  singularis  (Verg.  A.  VIII  1391 
lu  Teticros,  pro  Teucris,  et  iu  hoc  loco  solum  in  non  pro  contra  positum 
est,  sed  pro  pro  vcl  circa  (Verg.  A.  I  304).  Hoc  locum  lectuni  est 
aput  Cnnium,  sed  nemo  dicit  hodie  (ib.  306).  |  Miscellania  patella  de  m 
rebus  variis  dicitur  (luv.  sat.  11,20). 

Nomen  pro  adverbio,  aeternum  pro  aeternc  (Verg.  A.  VI  401). 
Caput  aperit,  nudat  (ib.  406).  Informi  limo,  magno  infmito  (ib.  416). 
Personat,  aut  pcrsonarc  facit  aut  per  regna  souat,  de  Cerbero.  Cerberus 
dictus  quasi  xQtofioQog  (ib.  418).  Kt  hos  colubros  et  has  colubras  legi-  is 
mus  (ib.  419).  Sepultus  immobilis,  quasi  sinc  pultu  (ib.  424).  Exsortes, 
ignaros,  una  pars  orationis,  sicut  exspes  (ib.  428).  Kt  fortuitu  et  fortuitn 
dicitur.  Perosus  sum  illam  rem  (ib.  435).  Fas  nattiralis  lex  (ib.  438). 
Inamabilis,  pessima  (ib.)  Suave  et  suadet  disyllaba  sunt,  non,  ut  quidam 
imperiti  putant,  trisyllaba  (Verg.  A.  I  357).  Securus,  conlemnens  Ver-  n 
gilius  (A.  /  350).  'Dilectus  mihi  est'  figuratum  cst,  hodie  'dilectus  a 
me  est*  dicimus  (ib.  344).    Ketcxit,  iudicavit  (ib.  356). 

Opcs,  possibilitates  (Sal.  Cadl.  1,3).    Opus  est  consulto,  opus  est  ut 
consulas,  el  sunt  omnia  gerundi  modi  (Sall.  Catil.  1,6).    Veniam,  bene- 
licium  (Hor.  a.  p.  11).    C.eminentur,  copnlentur  (ib.  13).   Kxlex,  exspes,  ji 
exsors  (ib.  20).    Age  advcrbium  cst,  plerumquc  vcrbum. 

Struices  compositiones  dicuntur  patiuarum,  undc  etiam  strtictores 
dicuntur  (Iuv.  sat.  11,136).    Pygargus,  capcr  cum  candidis  clunibus  (ib. 
138):  hirquitalli,  fiovnaideg.    Gaditana,  Tyria,  quod  Cades  solas  Hispaniae 
Tyrii  tenuerunt  (ib.  160).    Omnia  nomina  nis  syllaba  terminata  latina  30 
simplicia  generis  masculini  sunt  cxcepto  nullo.  | 

Pharum  genere  feminino  dicimus  (Luc.  Phars.  VIII  514).  Apis 
taurus  dicitur  apud  Aegyptios,  qui'  in  pectore  lttnam  albam  habet,  qttae 
adversus  lunam  et  crcscit  et  decrescit  (ib.  479).  Imperatores  qui  vicerant 
honoris  gratia  et  praemii  tibicinem  accipiebant,  candelam  et  sellam  curulem;  n 
milites  ad  colonias  ducebaiitur  el  territoria  accipiebant.  Metatores  domuum 
dicuntur,  mensores  friimenti  et  frugum.  Haec  conpages  dicitur,  non  haec 
conpago. 

Antiqui  declinabant  vello  vulsi,  modo  uemo  dicit  (Verg.  A.  V  270). 
Seminecus  declinatur  et  ab  hoc  semineco  his  seminecis  (ib.  275).    Sensus  40 
nomen,  sensa  participialiter,  sicut  sibilus  et  sibila  (ib.  277).  Dcductum, 
tenue  aput  Vergilium  (bucol.  6,5).    Vindex,  sic  nomine  fuit  qui  Neronem 
occidit  (Iuv.  sat.  8,222).    Rapti,  cursim  facti.    Defendo,  munio. 

Dapem  singulariter  non  dicinitis,  sed  pluraliter  tantttm  (Hor.  c.  11 
7,17).    Quiritem  non  dicimtis,  sed  numero  plurali  tantum;  ceterum  si  v> 


15  legimaBj  leg.  B  legitur  r  24  contmlafi]  consules  B  26  aduorbium 
est  est  plerumque  plcrumque  uerbum  B  27  patinarum]  patinantur  B  pati- 
nariae  v      36  accipiebant  v  accipi  B  utnxjue  loco      41  Bibilua]  sibua  B 
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volueris  facere  nominativum  singularem,  erit  hic  Quiritis  (ib.  3).  Ab  bac 
lauru  non  dicimus,  sed  ab  bac  lauro  (ib.  10).  Tesserarum  aput  antiquos 
erant  varia  nomina,  vulturis,  caniculi,  Veneris;  sed  tamen  Veneris  erant 
optimae  (ib.  25). 

s  Canusium  oppidum  est  Apuliae  (luv.  sat.  6,150).  Berenice  nomen 
sororis  est  Ptolemaei,  quam  amavit  el  dedit  ei  optimum  annulum  cum 
gemma  pretiosa:  exiude  pretiosae  gemmae  Bernices  appellabantur  (ib.  155). 

Cea  insula  est  patria  Simonidis,  qui  neniarum  metrum  primus  scripsit 
(Hor.  c.  II  1,38).    Perfidus  est  qui  lldem  frangit  aliquotiens,  perfidiosus 

io  qui  omnino  caret  fide.    Apud  antiquos  numerus  vitae  dierum  et  qualitas 
numerabatur,  et  boni  dies  albis  calcuKa  signabantur,  mali  nigris.  etiam* 
post  mortem  |  proferebantur  et  numerabantur,  et  de  bonis  dicebatur  'vixil 
dies  lot',  de  malis  'duravit  dies  tot'.    haec  erat  consuetudo  (Hor.  c.  I 
36,10).    Dedecet,  deformat  (Hor.  c.  I  38,7). 

15  Gryphes,  animalia  quaedam  in  hypcrboreis  montibus  omni  corpore 
leones  praeter  os,  quod  habent  aquilae  sive  accipitris,  et  quod  pinnatae 
sunt  (Verg.  buc.  8£7). 

Cannae  Apuliae  vicus  est  (Luc.  Phars.  II 46).  Provectum,  mercedem, 
fructum  Lucanus  (ib.  60)  dicit  f  'tanton  provectum'.    Vix  tanti,  vix 

*o  utile,  Lucanus  (ib.  62)  dicit. 

Cyrna,  Corsica  (Verg.  buc.  0,30).  Anser  poeta  fuit,  qui  Antonio 
laudes  scribebat  (ib.  36).  *Si  valeam  scribsisse'  nemo  dicit,  sed  si  valeam 
scribere,  et  meminere  non  meminisse  (ib.  38).  Insani,  magni  (ib.  43), 
sicut  'insauam  vatem'  (Vcrg.  A.  III  443). 

t&  Depositum,  conmendationem  Lucanus  (Phars.  11  72)  (depositum 
forluna'.    Legibus  aevi,  fatali  ralione  Lucanus  (ib.  82). 

Latine  Camilla,  graece  6v^i(iv<Sti^  (Verg.  buc.  8,77).  Accusattvus 
pluralis  in  as  exiens  semper  longus  est:  verbenas,  rorem  marinum  (ib.  65). 
Pellexit,  evocavit.    Inter  uvidum  et  umidum  hoc  interest:  uVidus  est  qui 

ao  intrinsecus  habet  umores,  umidus  qui  a  foris,  unde  etiam  uva  dicta  ab 
eo,  quod  intrinsecus  habeat  umorem  musti  (Verg.  buc.  10,20).  Bianor, 
quem  dicit  Vergilius  in  bucolicis  (9,60),  Mncipit  apparere  Bianoris', 
Ocnus  dicebatur:  hic  cnim  est  qui  condidit  Mantuam.  Gallus  poeta  fuit 
optimus:  hic  imperatori  comes  fuit  Aegypti,  postea  amavit  meretricem 

s.'>  quandam  nomine  Cytheridem,  quam  Vergilius  Lycorida  dicit:  hanc  etiam 
dicit  Volumnii  cuiusdam  libertam  (Verg.  buc.  10).  \ 

Omnia  parent,  in  omnibus  ligura  tumet.  Incultus  aitoXirixog.  Pro- 
fecto,  sine  dubio.  Aeniilhmi  ludnm,  locum  dicit  (Hor.  a.  p.  32).  Hunc, 
huic  similem  (ib.  35).    Venus,  venustas  (ib.  42).    Cinctutis,  miliUribus 

*o  (ib.  50). 


3  uulturea  corr.  uulturis  B  5  Berenice]  uenenyce»  B  7  bernycis  B 
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Chalcidico,  Euforionio  fVerg.  buc.  10,50).  Sithoniis,  Thracicis  fib.  66). 
Versemus,  pascamus  (ib.  68).  Parthenius,  mons  Arcadiae  dictus  a  virgine 
Atalante,  quod  in  illo  exercebaturY^-  57).  Vinitor,  vitium  custos  (ib.  36). 
Vuicanalia  Vulcanalium,  non  Vulcanaliorum.    Gradu  pleno,  cum  cursu. 

Iuvencis,  adulescentibus,  unde  apud  Graecos  adulescens  (ioihrais  * 
dicitur  (Ifor.  c.  II  8,21).  Macte  illa  re  dicimus,  non  illius  rei  (Hor.  s. 
I  2,31).  Garganus  mons  est  Apuliae  (Hor.  c.  11  9,7).  Centenos  ducenos 
trecenos  quadrigenos  quingenos  et  deinde  per  omnia  sic  declinandum  est 
et  dicendum  est,  non  ducentenos  tricentenos  (Hor.  c.  II  14,5).  Caecuba 
vina  optima  dicuntur  (ib.  25).  io 

Liquor,  si  nomen  est,  corripitur;  si  verbum,  producitur  (Verg.  g.  I 
44).  Et  vomer  et  vomis  in  nominativo  vario  et  in  genetivo  similiter  fib. 
46).  Veniunt,  crescunt  (ib.  54),  'veniens  in  corpore  virtus'  f  Verg. 
Aen.  V  344).  Sabaei  dicti  dao  tov  6t(le6&cu,  quod  apud  ipsos  nascittir 
tus,  quo  deos  placamus  fVerg.  g.  I  57).  Frictas  dicimus,  non  frixas.  i* 
Atrine,  sicut  Nerine  [Regine]  Galatea  fVerg.  buc.  7,37).  Situm,  obli- 
vionem,  in  Statio  (Theb.  111  100)  lectum. 

Poppysma,  sibilum  (luv.  sat.  6,584).  Morbus  regius  dicitur  ixxeoos 
(ib.  565).  Chaldaeis,  mathematicis  (ib.  553).  Formidatam  labellam, 
pinacem  (ib.  558).    Cadurcum,  fascem  lecti  (ib.  537).  \  *> 

Palea  Virgilius  singulari  dixit,  nos  tantum  numero  plurali  dicimus 
(Verg.  g.  1  192).  Nux  plurima,  dfivyddXrj^  quare  etiam  nux  longa 
dicitur  (ib.  187).  Buris  curvamentum  aralri,  dicta  quasi  fioog  ovod  fib. 
170)  KvXivSqov^  arealem  lapidem  fib.  178).  Sublicei  dicuntur  pontes 
lignei.  Ripaeis,  Scythicis:  dicti  dno  trjg  §i7Ct}s,  hoc  est  a  vi  ventorum  « 
fVerg.  g.  IV  518).  Denseo  denses  dicitur,  aliter  non.  Rivos  deducere, 
agros  siccare  fVerg.  g.  I  269).   Salubris,  u  naturaliter  longa  est  fib.  272). 

Omnes  comparationes  generis  sunt  communis  excepto  uno  senior. 
Occentasserc,  in  alios  conviciosa  carmina  dicere.  Fescennina,  conviciosa 
fffor.  ep.  II  1,145).  Defluxit,  lenitus  est  Horatius  fib.  158).  Vestigia  » 
ruris,  imperitia  fib.  160).  Lituram,  emendationem  fib.  167).  Incogitat, 
cogitat  fib.  122).  Secundo  pane,  vili,  divteoCn  fib.  123).  Obscenis, 
vitiosis  fib.  127).  Valeat,  pereat  fib.  180),  'valcant  qui  inter  nos 
discidium  volunt'  (Ter.  And.  IV  2,13). 

Ballaena,  monstrum  marinum  (Iuv.  sal.  10,  14).    Saetinum  vinum  ...» 
(ib.  27).    Tunica  lovis,  toga  .  .  .  (ib.  38)  Sarrana,  Tyria  (ib.) 

Compendia,  via  cita;  dispendia,  via  per  circuitiones  difficilis  (Luc. 
Phars.  VIII  2).    Verligine,  confusione  (ib.  16). 

Hoc  caenum,  hoc  lutum,  genere  neutro  dicitur  (Verg.  A.  VI  296). 
Eructo  eructas  hodie  neutraliter  dicimus  tantum,  antiqui  utraque  dicebant, « 
et  eructo  et  eructor,  quod  hodie  non  invenitur  (ib.  297).  Portitor  dicittir 
proprie  qui  portam  servat,  lenet  (ib.  298).  Stant,  plena  sunt,  horrent 
(ib.  300).  Epicurei  definiunt  quidquid  visu  aut  tactu  subiacet,  hoc  corpus 
esse,  unde  et  umbras  corpora  essc  dicunt  (ib.  303). 
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adsuesco  118,  21.  269,  21. 

452,  5 
adsum  453,  18 
adsurgo  451,  27 
adtestor  292,  9.  311,  22 
advena  277,  2 
udventicius  107,  10 
adverbinm  215,  15.  347,23. 

408,  22.  525,  23.  541,  20. 

iu  e  et  er  411,  26.  ad- 

verbiorum  siguiticationes 

348.  6 
adversarius  526,  10 
adversus  ndversum  115,  13. 

354,  1.  451,  14.  advorsus 

149,  16.  arvorsus  71,  22 
adulescens  100,  22. 
adulo  457,  6.  adulor  107,9 
adulterinus  adulteratus  107, 

10 

advoco    121,   3.    264,  21. 

296,  16 
adytum  123,  29 
ae  et  ai  16,  7.  24.  10.  57, 

20.  114,  27.  158,  10.  ae 

et  e  114,  21.   116,  18. 

268,  27.  270,  3.  271,  31. 

276,  24.  284,  23.  287,  8. 

289,  30.  295,  4.  297.  7; 

24.  299,  6;  30.  300,  27; 

29.  304,  7;  25.  306,  27. 

308,  16.  310,  4. 
as  pro  ot  16,  10 


aeger  453,  1.  aeger  aegro- 
tus  262,  18.  295,  13.  525, 
29 

Aegyptii  325,  2 
Aemilins  ludus  543,  38 
aemulor  107,  11 
Aeolea  148,  9 
aequalis  aequabilis  262,  26. 

526,  4 
aequipero  454,  23 
aequor  300,  29 
aes  262,  31.  295,  15 
aeBtas  aestus  521,  21 
aestimo  450,  29 
af  praepositio  60,  10 
agger  ager  297,  17 
agilis  262,  13.  531,  12 
agnomen  390,  11.  540,  13 
agnosco  97,  12.  264,  25 
ago  453,  9 
dyoav  262,  10 
Agroecius  114.  7 
ai  pro  ae  16,  7.  24,  10.  67, 

20.  144,  27.  158,  10 
Aiiax  54,  16 
alacer  alacris  107,  7 
albus  124,  2.  264,  29.  296, 

23.  520,  3 
alea  297,  14 

alias  alibi  aliter  97,  16. 

262,  21.  295,  14 
alica  68,  18.  107.  12 
alicubi  203,  2 
alicunde  202,  28 
alienus  262,  23.  454,  7 
alimentum  alimonia  526,  1. 

alimenta  alumenta  77,  8 
alioquin  107,  13 
aliquando  116,  23.  532,  5 
alium  107,  11.  263,31.  295, 

19 

alius  263,  18 

allectus  297,  21 

alligo  alligare  457,  27 

alligo  alligere  26,  8.  62,  17 

alogus  itota  534,  3 

alter  94,  18  264,  9 

altilia  297,  21 

altitudo  526,  1 

altus  120.  6.  264,26.  456, 10 

alvearia  107,  12.  252,  3 

alvus  107,  12.  125,  17.  264, 

32.  297,  5 
atn  tinito  adverbia  412,  22 
amaracus  107,  15 
umbages  179.  8 
ambitns  77,  4.  ambitio  107, 

15 

ambo  94,  5.  107,  14.  264, 

1.  455,  10 
ambulo  526,  15 


amens  455,  12 

amicus  450,  18 

ammitto  297,  15.  456,  22 

amnis  102,  1 

amolnm  107,  13 

amplector  amplexor  107, 14. 

ainplectere  amploctere 

149,  17 
amplius  451,  9 
dfivyddlrj  544,  22 
atiacreouteum  metrum  257, 

29 

analogia  proportio  12,  7 
anapaestus  334,  21 
auas  anus  107,  15 
ancora  nota  536,  14 
angor  107,  16 
anguis  264,  5 
anima  animus  531,  21 
animadverto  456,  1.  620, 
17 

animans  animal  524,  23 
ante  125,  3.  261,  17.  296, 

19.  353,  22.  iu  conipositis 

164, 10.  aute  exspectatum 

458,  2 
auteeo  464,  10 
untemnae  104,  17 
autepono  286,  13 
antequam  421,  26 
anteverto  456,  27 
antidotns  107,  16 
antiquus  60,  2.  77,  1.  520, 

12 

antisigma  536,   18.  cutu 

pum  to  535,  20 
ovTiffroijjoi  vocales  48,  2 
anxius  456,  11 
uiypiiL  275,  8 
aperio  542,  13 
apices  litterarum  18,  14.  33, 

6.  80,  l 
Apis  542,  32 
dnolavta  286,  23 
apostrophos  331,  8.  380,  2 
apparet  adparet   115,  21. 

2 04,  15.  296,  11 
appellationea  389,  10.  391, 

1.    appellativa  nomiua 

300,  14 
appello  appellare  61,  10. 

529,  18 
appello  appellere  61,  lo. 

450,  5 
appetens  262,  27 
applico  453,  6 
aptus  532,  7 

apud  30,  18.  70,  6.  92,  6 
164,  17.  Jt  l.  V.  296,  11. 
355,  12.  451,  18 

a.pia  75,  10.  253,  1'.'.  328,  1» 
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aqualicalus  101,  14 
aquatus  aquaticus  aquosus 

123,  7.  264,  27 
aquilus  108,  1 
ara  209,  3.  297,  6.  asa  13, 13 
aranea  araneum  522,  31 
arbor  arbusta  118,  14.  264, 

17.  296,  13 
arcesso  accerso  26,  3.  71, 

12.  107,  7.  114,  10.  164, 

17.  264,  12.  296,  3 
archilochium  metrum  332, 

20 

ctQxofiai  282,  21 

arcus  arcubus  68,  4.  108, 

1.  166,  16.  295,  12 
ardeo  449,  10 
argumentum  119,  10 
arguo  119,  9.  297,  29 
ariga  73,  9 

armarium  armamentarium 

265,  1.  296,  24 
uqovqu  262,  11 
arra  262,  10 
ctQQa$dv  262,  10 
arrideo  458,  11 
ars  213,  14.  320,  5 
arteria  108,  2 
artifex  456,  3 
artolagoenus  108,  3 
artua  artubus  24,  15.  68,  3. 

108,  2.  156,  16.  295,  12 
arundo  122,  18 
arvorsus  71,  22 
aruspex  arispex  73,  9 
as  assarius  263,  29 
aspergo  aspargo  75,  7 
aspernor  267,  5.  457,  10 
aacpalxog  262,  11  # 
aspicio  122,  7.  520,  17 
asporto  296,  17 
asaiduus  adsiduus  108,  6 
Assyrii  325,  2 
asteriscus  534, 17.  cum  obelo 

535,  1 
astula  astla  205,  7 
at   11,  8.  62,  10.   69,  20. 

154,  13.  295,  10.  351,  17 
Atalante  544,  3 
atque  164,  17 
atqui  96,  3 
atramentarium  108,  & 
Atreus  trisyllabum  359,  20 
Atrine  644,  16 
atrox  455,  24 
attagenae  108,  3 
attendo  456,  29 
attonitus  455,  18 
au  pratpositio  60,  9 
avarus  297,  10 
aucep»  157,  2.  160,  5.  au- 


cupium  aucipium  aucu- 

pare  67,  3.  75,  12 
auctor  454,  21 
auctoritas  323,  2 
andax  521,  14.  audacia  121, 

13.  audacter  106,  19.  264, 

10.  296,  1.  412,  3 
audeo  262,  15.  458,  4 
avellanae  nuces  107,  6 
avello  453,  4 

avena  118,  25.  180, 13.  264, 
18.  296,  13.  303,  20 

aversa  obeliamene  536, 1 ;  5 

aversor  456,  24 

averto  449,  16 

aufero  295,  16.  530,  17 

avidus  450,  9 

avius  458,  1 

aula  262,  3.  297,  26 

aulea  297,  24 

avoco  457,  14 

auriehalcum  263,  1 

auriculae  71,  22 

aurifex  75,  12 

ausculto  108,  6.  262,  7. 
457,  1 

austerus  108,  4.  529,  11 
aut  423,  3 

autumnus  autumnum  262, 
32 

avunculus  185,  6.  297,  4 
avus  avia  12,  21.  190,  13 
auxilium  526,  22 
axis  101, 13.  axiculus  108,  6 

B  384,  10  b  et  m  14,  3.  b 
et  p  14,  3.  115,  7.  158, 
4.  281,  28.  292,  2.  305, 
28.  310,  28;  30.  betv  167 
$qq.  265,  18.  272,  13. 
277,  22.  294,  5.  297,  5; 
10.  298,  2;  16;  24.  300, 
26.  304,  16.  306,  7;  33. 

310,  32.311,32.312,  1;  20 
baca  xdxxo?  167,  13 
baculus  108,  7 
Balatium  14,  5 

balatro  dototos  167,  13 
balatus  BkilXi,9u6^  167,  13 
balbus  balvus  173,  4. 186,  5. 

190,  12.  311,  35 
balvae  265,  18.  cf.  valvae 
ballaena  173,  1.  311,  34 
ballista  ballistra  173,  1. 

311,  33 

balneum  balineum  balueae 

108,  7.  265,  15 
balteum  298,  20 
bambalo  ip(i.lioxrls  167,  12. 

174,  10 


bamma  dgvyaoov  174.  10 
baptismus  265,  11.  298,  7 
baratrum  265,  19 
barba  99,  24.  265,  13 
barbariBmus,  barbarolexis, 

barbara  locutio  361,  14; 

19.  526,  19 
bardus  dvaio&tjtog  176,  4 
bargena  bargina   103,  8. 

175,  5^ 
bargua  dtpvqs  176,  4 
barrus  ilftpag  176,  3 
basilica  Basilissa  262,  8 
basi6  basim  77,  6 
bassus  176,  14 
basus  tpalXos  167,  9 
batiola  itotrjQtov  167,  9 
battualia  178,  6 
battuatores  Baeavtotai  178, 

7 

batulus  ftoyHaXog  167,  10 
beatus  298,  20.  525,  4 
Belial  265,  4.  298,  7 
bellaria  td  tQayrjfiata  173, 
13 

bellum  527, 27.  bellum  gero 

458,  17 
bellus  265,  6 
belzebub  265,  4.  298,  7 
bene  168,  4 

benificuB  benivolus  76,  12. 

298,  14.  458,  26 
beo  298,  20 
Berenice  543,  5 
berna  175,  8.  298,  4 
bes  besae  177,  1.  298,  12 
beta  eevtXov  169,  11.  beta- 

ceus  395,  14 
Bianor  543,  31 
bibo  458,  13.  bibere  biber 

108,  10 
bidens  523,  30 
bidental  523,  24 
bigae  biga  104,  16.  265,  21 
bimus  200,  5.  298,  13 
biasus  dxtQaioe  177,  9 
blanditiae  266,  21 
BXdnta  281,  6 
Bocchus  69,  17 
bonus  630,  23 
bos  bovis  177,  16 
Bovnatg  542,  29.  544,  5 
bracae  108,  10 
brachycatalexis  333,  19 
bratteum  179,  4 
brevis  526,  17 
bs  et  ps  14,  7.  21,  6.  27, 

5.  61,  6.   64,  8.  73,  14. 

115,  7.  156,  24.  169,  22. 

208,  15 
bucina  bucinus  99,16.  265,8 
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bucolice  tome  246.  4 
bufo  tpvoiyva&og  171.  & 
bullio  avax^da  195,  1 
buris  544,  23 
Burrus  li,  & 

buxus  buxum  100,  UL  265, 
11 

Byrria  14,  15 
byrsa  266,  5 

C  384,  12.  geminatum  in 
enuntiatione  64,  fi.  55,  5_, 
639.  4  c  et  d  160,  UL 
208.  25.  212,  7.  308,  LL 
c  et  g  14,  9_  15,  10.  104, 
L  1U_2.  168,  6-  269,  22. 
c  et  k  et  <j  63,  5  c  et 
q  59,  19.  70.  15,  72,  & 
75,  10.  77.  9.  79,  L  95, 
6,  90,  LL  _05_  15.  144_ 
27.  149.  L  150,  2,  165, 
2_L  166,  12.  158,  15.  164, 
16:  19_  202.  22.  207,  L 
299.  23.  300,  2iL  304,  __& 
308,  5j  25.,  c  conversum 

5^  9_ 

cacosyntbeton  311,  18 
Cadmus  214,  UL  326.  3 
cado  267_  13_  2_L  299,  29. 

526.  21 
caduceus  108,  11 
cadurcura  544,  20 
caedo  267,  2L  299,  80 
caelebs  caelepB  14,  L  21, 

2.  167,  L  160,  4.  208,  lj 

LL  299,  22 
caelo  268.  22-  299,  2 
caelum  268,  28.  299,  8 
caenum  268,  L  544,  _i__ 
caerulus  cacruleus  267,  14. 

527.  3 

caesurae  hexametri  245. 16. 

333.3.  caesura  cata  triton 

trocbaeon  246,  4 
calco  489.  13 

caligarius  caligaris  266,  5 

calleo  489,  11 

callum  268,  l 

calva  calvaria  calvarium 

100,  L  119.  L  191,  3 
calumnia  267,  L  300.  2 
calumnior  267,  25 
calvo  300.  1 
calx  cals  98_  1A 
camara  camera  266.  12 
camarus  cambarus  108,  18 
camellum  gamellnm  14,  10 
camelus  268.  28.  299,  8 
Camilla  643,  22 
Cana  Cbanaan  canna  265, 

23.  298,  25 


candidus  124,  2.  264,  29. 

296.  21  520,  3 
camtie.  canitia  266,  11 
cannabe  108,  11 
cantarus  cantarum  268,  81 
cantor  cantator  268.  18 
canulus  (?)  108.  12 
Canusium  643,  6 
capax  capabilis  266,  32 
capio  cepi  116,  LL  21,9,  LL 

299,  18.  captus  489,  8 
capo  capus  266,  28 
capparis  266,  22 
capra  capella  13,  12 
carbasu*  108,  LL  179,  2 
carcer  carcereg  104,  iiL  269, 

12.  299  12 
cardo  1~0~L  LL  108,  18 
carduus  266.  L  298.  30 
careo  103.  lfL  488,  28 
caseus  caseum  266,  19 
casses  299,  2 
cassis  cassida  266,  21 
cassus  489,  8 
castigo  104,  3 
casus  nominum  341,  15. 

392,  9_  casus  septimus 

342.  L  392_  10 
catalexis  333,  18 
catinus  108.  12 
caunace  14,  1Q 
caveo  488.  21 
causa  21.  14.  149,  12.  298, 

22.  621,  8.  _____  1__ 
causor  489,  Jj^ 
ce  pronominibus  additum 

156.  8 
Cea  643,  8 

cedo  et  caedo  267.  22.  299, 

m 

cedo  impcrativus  631,  28 
celer  celeritas  121,  LL  294, 
20.  312,  18.  631,  L  ce- 
leriua  463,  IL  521,  24 
celo  268.  22.  299,  fi.  460, 
18 

centuria  53,  9 
ceratinia  265.  9 
ceraunium  535,  22 
Cerberus  542,  14 
cercinus  circinua  108.  14 
cerebrum  103.  8 
cerno  620.  12 
certamen  certatio  532.  11 

certamen  et»t  469.  8 
certo  verbum  459,  1 
certus  530,  3.  certe  certo 

411.  24 
cetariae  tabernae  108.  13 
cbaos  12,  10 
chi  et  rbo  nota  636,  10 


chilo  cilo  69_  13.  74,  13. 

97,  12.  156,  12 
cilium  111.  1_4 
cinctus  108,  15 
cingulum  cingula  266.  38 
cinis  101,  18.  cinis  ciner 

108.  15 
Cinyps  167.  2.  160,  8 
circa  96.  18,  269.  2,  299,  2 
circiter  96,  18.  269,  LL  _____ 

18 

circum  53,  2.  96,  UL  125, 
8.  298,  22.  29_9_  LL  __Vi, 
L  in  compositis  164,  L 
298.  22 

circumdo  460.  & 

cia  240,  22.  299,  12 

cismare  389.  4 

citer  citra  299,  13 

cito  citius  463,  5.  521.  14 

clam  clanculum  489.  18. 
631.  6.  clandestinus  78, 
12 

clamo  269,  L  297,  10 
claritas  claritndo  267,  18. 

628,  28 
clatn  108,  18 
claudus  489,  2 
clausula  324,  18 
t-lavua  Um.  12  191,  3.  267, 

31 

clibanus  108,  18 
cliens  108,  18.  621.  5 
clipeus  clupeus  68_  LL  97, 

14.  266,  1L  267,  12.  626. 

lii 

clunis  108,  1L  266,  8 

coarguo  119.  2 

cochlis  540.  2 

cocinaria  109.  2 

coclea  cochlea  69, 13.  109.2 

coenobiura  265_  2L  298,  21» 

coeo  527.  14 

coepi  116,  13.  269,  14.  299, 
12 

cognOBCO  97,  LL  264,  25 
cognomen  390,  2.  540,  12 
cognominis  542,  2 
cogo  459.  13.  coactus  94, 
18  " 

cohors  coors  69.  L  74.  18 
coitus  266,  81 
collactaneus  collacteus  97, 
19 

colloco  462,  23 
colon  246,  28 
coluber  642.  15 
columba  118,  1L  269,  16 
colus  108,  12 
colustrum  109.  3 
comes  521.  5 
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comesor  92,  13 
comisator  comissator  72,  13 
tomitor  267,  8 
comma  146,  1.  2_4t_,  LU 
commeio  267,  I 
commendo  commando73,10 
commerciam  commircium 

77,  12 
comineritus  461,  21 
comminus  267.  LCL  298,  83, 

621,  22  • 
committo  628,  lil 
commodo  99,  fi.  124.  13. 

266.  £L  298,  3_L  622,  23 
commodum ,  ex  commodo 

472.  1Q 
commodus  530.  23 
commoneo  121,  8 
commorior  462,  6 
communio  communitas  329, 

1 

communis  462.  11 
coraoedi  268,  1_L  comedia 
299.  3 

compago  compuges  541,  2JL 

542,  32 
comparativus  gradus  102, 

HL  398.  LL  comparatio 

adverbiorum  348.  2fi 
roinparo  527,  12 
compendium  525.  2A.  544, 

37 

compertus  461,  2li 
compouo  2S6,  14. 
tomporto  121,  22.  264,  23. 

296.  18 
compos  461,  23 
con  202_  liL  266,  33.  268, 

_8_  2l_  23.  298,  32.  299, 

4_  21L  354,  21-  541,  10 
concedo  524.  1_L  conct-do 

gratiae  462,  1 
touclamo  269,  1 
concupisco  concupiscentia 

270,  21 
concurro  459.  U 
condouo  461,  3 
confero  462,  a 
congero  461,  13 
congiua  l__l_,  13.  109,  2 
congruo  463,  3 
coniugationcs  vcrboruni 

345.  11 
coniunctio  216,  20.  349.  LQ_ 

417.  22 
couiunctus  462. 18.  coniunc- 

tus  versus  243,  18 
coniuratus  402,  1 
coniux  coniunx  20,  JJL  77, 

18.  155,  LL  299,  2_L 
conludo  462,  12 


conscius  461,  2 
conscribo  117,  L  269,  18 
consecro  622,  13 
consequor  122,  21 
consideratius  coneideran- 

tiua  522,  U 
consido  461,  22 
consonantes  46.  13.  326,  6. 

381.  13.  638,  2L  gemi- 

natae  80, 1.  203,5.  207.21 
couspicio  122,  1 
coustantia  122,  2JL  285,  3 
construo  117,  12.  272,  LL 

301.  3 
consueo  109.  1 
consuesco  118,  2L  269,  2L 

460.  11 
cousuetudo  323.  2 
consul  consol  49,  11 
consulo  469.  2fi 
contagium  contagio  268.  2 
contendo  439,  6 
contestor  292,  L  311_  20 
contiguus  462,  2 
contingere  98,  8.  i__8_  22. 

264.  20 
continue  c-ontinuate  523.  16 
contra  334,  1 
coutrarius  526.  10 
coutroversia  630,  30 
contumax  contimax  76,  fi. 

contumacia  150.  16* 
contumelia  150.  LfL  531,  L4 
conubium  184,  2 
couvellere  convollere  149, 

12 

convenio  463.  L  627,  11 
conversus  462,  21 
coppa  Graecorum  16,  3 
coquus  coquere  79,  L  164. 

12.  299,  23 
coram  97_  10.  354,  18 
corbis  10L  11.  109,  1 
CorinthiusCorinthiacus  267, 

2.  519,  L5 
coruus  cornu  109.  1 
Coroebus  190,  fi 
corona  chorona  14,  11 
coronis  633,  22 
corpus  544.  13 
corrumpo  460.  10 
corruptela  rorruptio  527. 1 
coruscus  corusco  459.  22 
COS  642,  fi 

cotidie  79_  liL  149,  L  _58_ 

18.  308,  26 
coturnix  108,  12 
crassor  124_  L  269,  22 
crebro  crebre  109.  2 
credo  528,  111 
credulus  461_  28 


criminor  461,  21 
crinis  101_  12 
crocum  crocus  268.  1 
cruciatus  cruciameutum 

267,  18 
crucior  270,  13 
cruor  99,  20.  291,  2fi.  310, 

1_L  cruores  268,  2 
crustulum  109,  2 
cnbicularius  cubicularis 

266.  1 
cucumis  cucumer  109.  1 
cucurbicium  piruin   l 1 11 '.  1 
culleus  101_  12 
culpa  colpa  158.  2 
culpatio  529.  lfi 
cultor  461,  10 
cura  quum  quom  2__  fi.  29, 

3.  70,  liL  95,  fi.  145,  L 

166.  3_  207,  L  354,  5. 

418,  23 
cume  pro  cum  28,  2 
cunabula  268.  U 
cuncti  530,  11 
cuneus  101,  12 
cupio  26L  23.  299,  2 
cur  2j_7,  28.  286,  30.  519, 

6.  quor  7_1_  2.  77,  SL  15__ 

12 

cura  528.  1 
Curetes  334,  12 
curriculum  curriculus  109. 

L  266,  15 
curro  curso  269,  fi 
cuspis  266,  2L  298,  30 
custos  461_  12 
cvathus  chiatus  303.  12 
Cyllene  642,  2 
cynomia  coenomia  265.  25. 

298.  26. 
Cytheris  543,  36 

D  884,  L5.  geminatum  66, 
__  in  c  mutatum  160,  10. 
208.  25.  212,  L  308.  LL 
detl  13,  10.  23,  15.  det 
r___.3.71_2Q.dettll_ 
8.  12,  8.  69.  18.  95.  10- 
148.  12.  164,  13.  212,  5. 
264.  35.  2_>5_  10.  303,  3_ 
23.  308,  8 

dactylus  334,  17.  dactylicus 
tetrameter  catalrcticus 
256,  21.  Idaei  Dactyli 
334.  12 

damno  damnatns  120.  10. 
270.  L  469,  3.  damuas 
120,  Lii 

(hininum  525.  25 

dapes  642,  11 

dativus  v.  ablativus 
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de  3L  L  300,  2L  468,  1&; 
3JL  470.  6.  in  corapositis 
64,  12.  163,  2.  269,  22. 
270.  li3_L  271,  16.  300,  3 

dea,  deabus  109,  6 

decedo  466.  23 

decem  decim  76,  12 

decens  530,  25 

decet  465 f  1 

decido  267,  13.  468,  L3_  626, 
21 

declamo  269.  6,  297.  12 
decurio  decumo  270,  30 
decus  decor  270,  LL  300, 

21.  463.  12.  620,  4.  629, 

26,  630,  21 
dedico  522,  13 
dedo  465,  11 

deduco  116,  15.  121,  2L 
269. 25. 300, 10.  deductus 
642,  11 

deerrare  derrare  65,  2 

deeese  deBBe  65,  2 

defendo  468,  2 

deficio  466,  13 

deficiscor  300,  23. 

defigo  467,  9 

definitio  324,  2 

deflecto  4J17,  15 

defungor  118,  23.  272,  2L 
301,  22.  467,  25 

dego  467,  31 

degredior  270,  1L  464,  25 
deiectuB  464,  LQ 
dtnatu  270,  311 
delator  dilator  U5,  12.  269, 

24.  300,  8 
delecto  466,  26 
delectuB  dilectu»  124,  12. 

300,  12  cf.  diligo 
deleo  deletu»  109.  I 
delibuo  dilibno  105, 12.  M9, 

23 

delictum  124,  12.  270,  L 

300.  LL  619,  2 
deligo  diligo  124,  LL  270,  2 
delirus  deliro  deliramentum 

73,  2,  109,  6.  270,  22 
Delmatia  73,  6.  155,  6 
Delminum  73,  2.  156,  2 
Deloa,  deliacus  vereuB  332, 

12 

Delphica  vaaa  1H*>,  16 

delubrum  «523,  21 

deluo  diluo  115,  LL  269, 

2JL  300,  2  " 
deminutiva  nomina  395,  LU 
demitto  dimitto  97.  L  270. 

31 

demo  468,  25 
denBeo  514.  26 


denuntio  121,  24 
depereo  468,  II 
deponens  v.  verbum 
depono  286^  15.  466,  3 
deporto  121,  23.  2j>4,  21. 

296.  12.  467,  12 
deprecor  115,  3.  284,  2_L 

306.  31 
derectuB  directus  115,  15 
deaceudo  discendo  92,  L 

94,  12.  270,  10.  27L  Lii 
describo  117,  2.  269,  22 
desertus  116,  12.  269,  23. 

300.  3 

desidero   desiderium  270, 

2L  62L  L2 
desilio  Jj>L  2Ji 
desino  463,  22 
desiBto  467.  2 
despectus  463.  8 
despero  467,  28 
desuetus  468.  3 
detestor  292,  10.  3H,  23 
detraho  460.  12 
detrecto  41.9,  1 
detrimentum  625,  25 
deverto  467,  6 
deunx  diunx  118,  21 
deus,  dei  dii  109.  6 
dtvrtQioi;  54  t,  Ii2 
diaeresiB  57,  21.  248,  22 
dialyflia  57.  21 
diastole  271,  ih 
dico  302,  23.  522,  2.  dicnn- 

dum  160,  15 
dictio  388,  13 
diditus  65,  lj  2 
diduco   115,  12,  269,  25. 

300.  10.  626,  22 
didymus  270,  12.  300,  22 
dies,  de  die  468. 22.  in  diem, 

in  dies  487,  20 
difficilis  273,  22.  difliculter 

412,  1 
diftido  468,  5 
digamma  12,  15.  15,  2.  17, 

5j  LL  68.  11.  148,  6.  161. 

12.  302,  fi.  538.  22 
dignitas  118,  28 
dignna  463,  2L 
digredior    dilator  dilibuo 

diluo  v.  degredior  etc. 
diligens  468.  21.  diligentia 

528.  1 

diligo  dile<  tu8  124,  LL  270, 
1_1  I.  SfiO,  12.  467,  30. 
542.  21 

dilectua  nomcn  124,  10 

diluculum  270,  22 

dimidius  dimidiatus  116,21. 
269, 23.  dimidio  plus  465, 4 


dimitto  97,  L  270,  31 

diple  535,  L  obelismene 
636, 4.  periestigmene  535, 
12.  supenie  obelata  53 f,,  u 

diploma  duploma  109,  8 

directus  115,  12 

dirus  542,  3 

ditt  et  di  in  compositis  64, 
2L  65,  6.  97,  L  163,  8j 
LL  205,  12.  269,  22.  270, 
3L  271,  12.  300,  5j  12 

Dis  pater  109,  2 

discedo  27_L  LQ.  467,  23 

discendo  t\  descendo 

discepto  467.  LI 

disciplina  530,20.  displicina 
362.  2 

disco  467,  12 

diBcretio  322,  12 

discrimen  120.  4 

discrucior  270.  12.  468,  11 

disertus  115,  12.  269,  23. 
300.  2 

dispendium  525, 25.  644. 37 
dispicio  disspicio  163,  11. 

205,  12 
dispono  286,  2.  307.  fl.  522, 

10 

distinctio  145,  22.  324,  12. 

380,  L  428,  15 
distinguo  distingo  67,  20 
distraho  526.  26. 
districtus  versua  245.  20 
dito  divito  270,  22 
divello  626,  22 
dives  463,  LL  525,  4. 
diviaio  syllabarum  r.  syllaba 
divisua  versus  245.  31 
divus,  sub  divo  105.  12 
do  466,  3.  468,  21.  631,  22 
doctus  464,  12 
dogma  doginatizo  271.  1 
doleo  271,  6-  464,  2 
dolium  203,  2L  270, 1L  295, 

12 

dominor  271.  1 

domus  271.  2L  domuncula 

270.  2.  doma  235,  22 
donec  420.  10 
dono  U9,  2_L  269,  22.  4J_3_ 

12 

donum  119,  6.  524,  16 

Dores  51_,  2 

dormio  464,  2 

dorsum  K>9.  9.  dossum  79,4 

Drvas  54o,  2 

dubius  468,  12.  626,  12 

duceni  644,  1 

duco   302,  22.   se  ducere 

468,  19 
duin  27L  3;  0.  420.  1 
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dumtaxat  468.  23 
duo  94,  3.  264,  1 
dure  duriter  270,  28.  348. 
6.  411,  23  ' 

E  882,  1L  e  et  ae  114,  2L 
116.  18.  268,  2L  270,  3. 
271.  3L  276,  24.  284,  23. 
287.  8.  289,  30.  295,  L. 
297.  7j  24.  299,  6j  30. 
300.  27;  22.  304,  7j  25. 
306.  27  308.  UL  310,  4. 
e  et  i  73,  2j  8.  76,  9; 
13.  77,  12.  93,  3j  3.  94, 
13.  100,  5;  I7j  23.  103, 
11*  105,  13.  106,  lj  a. 
107.  2.  108,  U.  109,  6j 
7j  11.  111,  6.  114,  13. 
115.  10;  15j  23.  118.  2L 
122.  18.  124,  HL  KU),  18. 
166.  8.  263,  3_L  265,  3. 
270.  6j  20j  23.  278,  2. 
287.  6.  281L  32.  t96,  25. 
297.  14,  298.  LL  300,  22. 
801.  22.  302,  liL  806,  9, 
e  et  o  97,  13.  99,  LL 
149.  13.  e  et  oe  269,  14. 
273,  L  286,  L  299,  3j 
13,  302,  L  806,  33 

ebur  ebor  109,  12 

ecfatus  26,  14 

ecfero  124,  22 

ecquando  114.  12 

ecquid  301,  12 

edo  407,  6,  esse  100,  14 

edormio  472,  3 

effectus  471,  28 

egeo  93,  LL  271,  23.  469, 
14 

egredior  271,  23.  469,  21 

egregius  470,  lfi 

eho  122,  11;  14 

ei  tliyhthonqus  229. 24. 329. 7 

pro  i  18,  23.  32,  21.  55, 

22.  77,  1 
ei  interiectio  366,  12 
elapsus  472,  23 
elegiacum  carmen,  elegii 

243,  6 

elementum  321,  14.  381,  Q 
elepbantus  elephans  !()'.>.  lii 
elevo  119,  22 
elicio  471,  14 
eliganter  109,  11 
elinguis  elinguatus  529,  I 
eloquentiaeloquium  529, 12 
eloquor  124,  liL    278,  L 

304,  21 
eluxit  121,  23 
era  114,  13 
einauo  272,  1 


emendatio  322,  L  376,  8. 

emergo  472,  10 

eminus  267,  12.  298,  33. 

6  21.  22 
emissus  473,  10 
emo  470.  5 
{uKatta  277,  24 
emporia  emporium  271,  30. 

300,  21 
emungo  472.  28 
en  114,  13 

enarratio  322,  6.  376,  9 

enascor  121,  li» 

enixus  471;  23 

ensis    ensicula  ensiculus 

396.  1 
enutrio  109,  11 
eo  verbum  122,  LL  481,  23 
eo  culverbium  122,  12 
ininlT)CO(o  282,  13 
episynalipha  248,  28 
inixvyiuva  282.  12 
erga  269,  2.  299,  10 
ergo  53,  3.  330,  LL  86L  L 

379.  6 
enpio  271,  23.  630,  12 
erraticus  erraticius  erratrix, 

error   erratio   271,  25. 

628,  5 
eructo  r>44,  42 
erumoa  109,  10 
erumpo  472,  14 
ej  finita  nomina  115.  23. 

541.  2 
escendo  472,  12 
est  cum  infinitivo  460.  23. 

471.  22 
t]<svx(a  282,  13 
et  422,  2 
etiamnanc  78,  12 
etymologia  215,  34 
eu  interiectio  122,  13 
evado  469.  21 
Euander  325.  fi 
evenit  118,  22.  264. 20.  470. 

23 

evoco  121,  3,  264,  2L  296, 

13.  473,  fi 
evolvo  472.  21 
eupbonia  212.  2j  8 
Eurypylus  334.  2 
eu8  finita  nomina  graeca 

229,  24 
ex  et  e  29,  2.  32,  12,  34, 

3.  263,  3.  355.  3.  417.  10. 

in  compositis  63,  L  151, 

2L  159,  14.  162,  UL  203, 

LL  300,  23.  301,  5j  LL 

ec  26,  14 
exaro  473,  i 
excedo  471,  I 


excido  473,  8 

excipio  472.  1 

exclamo  269,  3.  297.  13 

excrucio  471,  11 

excreo  exscreo  203,  22 

excubiae  271.  28.  272.  13. 

300,  2fi 

excudo  excutio  471.  23 
exemplar  exemplum  109. 12 
exentero  109,  13 
exeo  469,  31 

exequiae  exsequiae  2Q4, 
12.  300,  2fL  exeguias  ire 
47:s.  1 

exerceo  204,  8.  471,  12. 

exercitus  exercitatus  1 1 6, 

L  272,  2.  SOlj  2 
exercitus  nomen  204,  i» 
exiguus  526.  12 
exihum   exeilium   1 52.  fi. 

203.  22.  300,  25  " 
Bxmuni  204,  14 
exlex  642,  23 

exolesco  118,  24.  exoletus 

204.  18 
exordior  472.  18 
exosus  472.  3 

expecto  exspecto  22,  14. 

63,  8.  9L  fi.  U5,  20.  159, 

14.  203,  1L  272,  8.  301, 

lj  10.  307,  13 
expedio  471,  3 
expello  470,  2 
expergiscor  experrcctu8523, 

22.  expertus  301,  1£ 
experior  expertus  301,  18. 

469,  6,  523,  22 
expers  470,  13 
exporgo  473,  2 
exporto  12J\  28,   264,  24 

296.  12 
expostulo  472,  12 
exprobro  100,  19,  272,  fL 

800.  30 
exscindo  204.  10 
exacreo  203,  22 
exscribo  117,  L  269,  18. 
exaculpo  204,  11 
exsisto  204,  11 
exsors  471,  24.  542,  16j  23 
exspes  642,  16;  2fi 
exspiro  122,  12 
exstruo   U7,  LL  272,  KL 

301,  2 
exsuo  203.  4. 

exterauB  extranens  extra- 

rius  623,  12 
exterritus  470,  21 
extinguo  extingo  150,  22 
extorris  204,  3.  472,  fi 
extrinsecu8  24,  3 


Digitized  by  Google 


INDEX  RERVM  ET  VERBORVM 


567 


exul  exsul  22,  14,  28,  16. 

96,  18.  204,  2.  300,  28 
exalo  469,  22 
exultotio  12L,  18-  274,  2. 

302,  22 
exulto  exsulto  300.  29. 
exuo  472,  8.  exsuo  204.  4 
exuviae  271,  28.  272,  18. 

3QU,  iiii  exsuviiie  '2Q4,  h 

F  302,  6.  383,  3.  f  et  h  11. 
6.  13,  8.  23.  13.  69.  8. 
81,  8.  f  et  ph  95.  L  207, 
18 

faba  haba  13,  2.  23,  12.  69, 
11 

fabrica  101»,  U 

facies  100,  3.  294,  13 

facilis  273,  28 

facinus  273,  11;  28.  302,  8. 

facinoris  facincris  73,  1 
facio,  fac  302,22.  faciundum 

160,  16 
t'a<  uitaa  facilitas  624,  8 
faedus  haedus  11, 6.  69, 10. 

81,  12 

faenua  faenoria  faeneris  72, 

28 

faex  109,  14 

falanx  falanga  273.  3 

Falisci  13,  2 

falio  verbum  273,  2.  302,  2 
falsus  476,  14.  falso  fal.st; 

273.  8.  302,  2.  541,  28 
fama  622,  82 
fames  105,  22.  238,  fi 
famihans  familiaricus  629, 

80. 

fanum  623,  24 
fari  302,  14 

fariolui  hariolus  11,6. 13, 10. 

fartus  475,  11 

fas  642,  18 

fascinum  109,  14 

faaena  harena  69.  8.  81,  11 

fastus  fasti  116,  18.  272,  19. 

801.26.  fasti  dies  312,27 
fastus    superbia   1 16,  18. 

272.  19.  801,  24 
fauces  faux  278,  18 
Fauni  623,  28 
favus  fava  191.  1 
felix  473,  14.  621,  18.  filex 

302.  18  cf.  filix 
ferax  473,  18 
fercnlum  79_i  14 
fere  632,  8 

feriae  fesiae  73,  8.  166,  8. 

fereae  301,  22 
fero  302,  14 
ferox  ferus  630,  18 


fertilis  473,  20 
ferveo  196,  2 

fervunculus  furunculus  109, 
18 

fessus  473,  28 
festino  474,  31.  627,  6 
festuca  302.  10 
flbjm  109,  18 
tkus  109,  18 

fidelis  fidens  fidus  97,  9. 

273.  13j  21.  301,  ILL  302, 

8.  473,  21.  532,  1 
fidea  fidei,  fides  fidis  115, 

8.  272,  18.  301,  28 
fido  93,  15.  109,  lii 
figura  630,  8 
filia  filiabus  109,  18 
filius  familias  475,  1 
filix  felix  felicatus  106,  L 

802.  18 
tiiubria  timbrium  272,  18 
tinales  syllabae  237,  1 
fingo  fictns  78,  18.  106,  & 
finis  104,  18.  fine  476,  6 
fircus  hircus  13,  8.  69,  11. 

81,  12 
firmatuB  475,  10 
fistuca  festuca  302,  10 
flagitium  273,  11.  302,  8 
flammeum  103,  14 
flavus  126,  9.  272,  25.  301, 

23j  22 
flemina  99,  8.  272,  II 
fliiO  474,  13 
flos  101,  15 
flumen  fluvius  519,  13 
fluo  474,  11 

foedus  foederia  99,  14.  273, 

4.  30T,  29 
foedus  foedi,  fedus  273,  L 

801.  28 
fon8,  fontes  funtes  49,  16 
foraa  foris  92,  2 
forcipes  71, 12. 109, 16.  161, 

2.  802,  12 
fordeum  hordeum  11. 6.  23. 

19.  81,  11 
foresia  forensia  79,  1 
forfices  160,  20.  302,  10 
fori  272,  3JL  801,  28 
forma  630,  8.  formae  ver- 

borum  345,  L  406,  2 
formido  624,  28 
formoBus  formonsus  21,  10. 

95,  lfi.  119,  3.  160,  12. 

161.  8.  278,  6.  301,  20. 

530,  6j  28 
formum  161,  2.  802.  18 
fornax  273.  1 

forpices  71,  12.  161,  L  302, 
12 


fortis  fortitudo  624,  L  531, 
12 

fortnito  fortuitu  542,  17 
fortunatus  473,  22.  621,  12. 

525,  4 
forum  272,  28 
frater  273,  30.  474,  9_.  521, 

L  fratetlus  13,  18 
fremor  fremitus  125, 8.  272, 

22.  301,  26 
frenum  frena  freni  110.  L 

273,  12 
frequentativa  verba  105.  3. 

345,  1 
frequentia  520.  28 
fretus  474,  28 
frico  273,  28 
frigo  273,  22.  544,  18 
frons  frondis  1 10, 2.  frondes 

frundei  49,  16 
froos  frontis  110,  2 
fruges  1 10.  1 
fruor  94,  22.  474,  1 
fugitans  475,  6 
fugitivus  476.  8 
fulgor  522,  25. 
fultio  fultura  529.  3 
fulvus  125, 10.  272,  24.  301, 

21 

fundo  475,  15 

fungor  118,  23.   272,  2L 

801.  26.  474,  fi 
furere  474,  2JL  furens  473, 

28 

Furius  Euaiua  13, 13.  23, 16 
furtim  furaciter  furtive  522, 
18 

furunculus  109.  18 
furvus  125,  2.  272,  24.  301, 
22 

fuscus  519,  18 

futurum  tempus  in  am  et 

in  bo  101,  11.  345,  80 
futurus  474,  23 

Q  385,  8.  G.  litterae  figura 
antiquissimal5,10.  novae 
formae  inveutio  16.  16. 
g  et  c  14,  8.  104,  L  114, 
9.  158,  5.  269,  22 

Gaditana  542,  28 

Gaia  63,  2 

galeanus  103.  4 

Gallus  Gallicus  626,  11 

gamellum  camellum  14,  10 

yaooq  279,  10 

garrio  garrnlus  302.  81 

gaudeo  475,  12 

gaudium  121,  18.  274,  2. 
302.  22 

gaunace  14,  10 
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gelu  110,  a 

geniiuus  477,  1 

gemo  476.  20 

generosns  527.  8 

genetivus  342.  liL  singu- 
laris  primae  declinationis 
in  ai  16,  L  24,  liL  57^ 
2iL  144,  2L  168,  10.  se- 
cuudae  declinationis  in  i 
et  ii  2^  L  67,  fi.  106, 15. 
206.  9j  2_L  238,  LL  251^ 
L  278,  5.  304,  2L  54JJ 
15.  pluralis  tertiae  decli- 
nationis  in  ium  111,  I> 
LtL  290,  LQ.  292,  LL 

genitus  476.  I 

gens  122,  25.  627,  LQ 

genua  122,  2JL  476,  2L  ge- 
nera  nominum  391.  6. 
verborum  346.  fi 

gcrens  475,  22 

germanus  521.  1 

gestio  302,  31 

gibber  110.  3.  gibbus  hvqtos 
179  3 

git~274,  L  302,  28 

glacies  526,  8 

gladius  lOL,  11 

glandium  glandicula  395.  L3 

gloria  529,  26 

gloriosos  gloriator  glorius 
302.  32.  523,  LQ 

glutinum  gluteu  110,  3. 
274.  5 

tfluttus  gluttire  110.  4. 

Cinaeus  383,  U 

gnarns  159,  9-  302,  30 

gnatuH  2oK.iL  3Q2. 21L  527.  21 

gnavus  208,  2.  302,  26j  31L 
cf.  navus 

gobiua  gobio  106,  L  274,  1 

Gracchus  20,  2,  69,  L6 

graciliB  274,  11 

Krammatica  ars  214.  Lu. 
321,  fi.  376.  3.  637,  1 

grandaevus  303,  1 

grandis  525.  & 

grassor  124,  L  269,  22 

gratia  119,  liL  gratiae  facio 
476,  16.  gratiam  facio 
476.  1Q 

gratincor  476.  12 

gratia  gratuito  110.  5. 

gratulor  123,  L  308,  2 

gratus  476.  4 

gravis  476,  21 

gremium  123,  2L  274,  3_ 
302.  28 

grvpbes  543,  Lu 

gula  106,  Li.  273^  33 

gutta  527,  13 


H  23,  3.  34j  15.  52,  3.  68j 
LL  81,  3.  93,  2.  107,  L2, 
109.  2.  UO,  fi,  114,  LL 
122,  is,  K.2,  }L  230^  22. 
247,  21L  274,  ITj  22,  293, 
18.  297,  fi.  299,  21L  303, 
12;  UL  309,  6.  Sll^  23. 
386,  5.  388,  1L  639,  & 
hetfll1&.13,S.23, 
LL  69,  8.  81»  8.  H  Grae- 
cum  pro  t*atov  62,  8 

haba  faba  13, 1L  23,  Lft.  69, 
U 

habena  296,  LL  303,  liL 
habenae  118,  26.  264,  18 
hftbjiQ  477.  23.  524,  13 
habito  477,  4 
hahitm  114.  LI 
haeduB  LL  L  69,  2.  81,  L2 
haereo  477.  19 
halica  68,  LS 
halo  477,  12 

hamus  hamo  207,  liL  274.22 
hapsus  UiL  6.  201,  4 
hara  209,  3_  297,  i 
harena  C9,  L  81,  liL  274. 
LI 

hariolus  11,  6.  13,  LQ 
haud  158,  20,  303,  3.  hau 
96,  4 

haurio  274,  LL  303,  13 
hebesco  hebetesco  274,  12. 

531,  2i 
heiulo  200,  lfi 
hem  114,  14 
hephthemimeris  246,  4 
herbesco  274,  2L  303,  14 
herbidus  herbosus  123,  i 

274,  10 
hercule  hcrcle  153,  8.  159, 

18.  312,  LQ 
Hcrnae  201,  24.  309,  211 
heroicum  metrum  v.  hexa- 

meter 
heu  122,  13.  356,  2 
heus  122,  14 

hexameter  hexametrus  336, 
2£.  heroicus  242, 10.  336, 
13 

hibernus  180,  LQ 

hic  274,  20.  623,  L  huie 
disyllabum  249,  30.  hoic 
pro  huic  76,  3.  hic  hicce 
huiusce  166,  8.  207,  6. 
303,  6 

hiema  2L  6.  27,  4.  161.  LL 

303.  8 

hilans  hilarus  94, 8.  274,  U 
hinuulens  115.  11 
hircus  13,  9.  69,  10.  69j  £L 
81,  12 


hirquitallus  59,  12,  642,  29 
hirundo  herundo  122.  18 
hisco  303,  21 
hiulcus  207,  23 
holocaustoma  274.  21 
homonymia  625,  11 
honestus  119,  1 
honor  529,  28 
hora  118,  10 

hordeum  LL  fi.  23,  12.  81, 

11.  hordea  273,  12 
horreo  521,  11.  horrendus 

120,  22.  274,  L2 
hortesia  hortensia  79,  2 
hortor  477.  28 
hortus  68,  12 
hospes  U9,  13.  274,  12 
hoatia  532,  13 
hostis  477,  15. 
huc  478,  1 
humi  477.  31 

humilis  humiliatus  274.  2fi 
hyninus  303,  12 
hypercatalexis  333,  12 
hypermetri  versus  253,  6 
hyphen  33L,  fi.  379,  13 
hypocrita  303»  21 

• 

I  vocalis  et  consonans  48, 
8.  228,  lfi.  381,  LL  3s2^ 
13.  638.  ls.  pro  conso- 
nante  vol  vocali  in  versi- 
bus  248,  22,  synalipha  i 
litterae  25 1 ,  LL  i  conso- 
nans  geminata  64,  10. 
66,  18.  72,  4.  206,  fi. 
229.  3j  30.  328,  LQ.  538, 
24.  i  vocalis  exilis  vel 
pingniB  49,  16.  54.  13. 
68,  L  76,  10.  i  longa 
33,  L  66,  L  i  brevis 
vel  producta  iu  couiunc- 
tivo  vel  futuro  116.  L  i 
ete73,2j8.76,9jL3. 
77.  12.  93,  3;  6.  94,  13. 
100.  5;  17j  23.  103,  LL 
106.  13.  106,  Li  &  ™Ii 
2.  108,  14.  109,  6j  7j  LL 
111,  0.  Uii  14«  U6i  10i 
15;  23.  118,  2L  122,  LM. 
124,  LO  150,  18.  155,  8. 
263.  3L  26A  3.  270,  C; 
7j  20_;  2i.  278,  2.  287,  6. 
2rt9.  32.  290,  2i.  297,  LL 
298,  LL  300,  22.  30l_,  22. 
302.  10.  306,  9-  i  «t  ei 
18,  23.  32,  2L  65,  2L 
77,  L  i  el  u  24,  LL  42» 

12.  67,  3.  68,  3.  75,  L2. 
77,  8.  97,  14.  150,  10. 
1  ;•>!-.,  liL   l  et  y  270,  liL 
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300,  22.  i  finita  adveibia 
240,  __  i  vel  ii  in  gene- 
tivo  singulari  secundae 
declinationis  22,  4.  .;___ 
fiu  _____  1_L  20__  9_  __L 
238.  LL  _____  L  2_78_  fi. 
304.  2L  541.  15  in  voca- 
tivo  singulari  secundae 
declinationis  22,  JL  251, 
20.  278,  7.  304,23.511,16 
uciocompositum  cum  proe- 
positionibus  54.  20  66. 
LL  72,  1  235,  3 

iactura  525.  2Ji 

lamba  334,  14 

iambus  334.  LL  iambicum 
hexametrum  266,  16.  te- 
trametrum  256.  21 

iamdudum  98,  ft 

idem  102,  __  _____  23 

identidem  303.  2_l 

idiota  3Q4.  12. 

idonens  4H7.  g_  532.  I 

ieiunium  ieiunitas  62'.»,  G 

ignarus  480,  fi 

iguis  270,  & 

ignominia  530.  I 

ignosco  524.  Ll 

/"xTtpoj  544,  L4 

ille  623,  I 

im  finita  adverbia  412,  1 
iuimanis  525,  9. 
iromaturusimniatuiitas  _75. 

G_  303,  32 
mrnigro  484.  3 
imraunis  276.  21-  485.  31 
impatiens  48C.  3 
impedio  486.  4 
impendeo  480,  26. 
imperator  481,  20.  impera- 

tomm  honores  542,  31 
imiiB  522.  21 

iu  29,  g.  34,  L  _2_  2L  106, 
12.  120,  UL  _____  __  _____ 

2JL  354.  24.  414,  UL  482, 
1_L  484_  8;  13;  18.  485, 
L  _____  ljj  2L  488,  LL 

528.  liL  542.  £_  m  com- 
positiB  162,  __  303.  27. 
304.  8.  354.  24_  in  di.  m 
in  dies  487.  2iL  in  maius 
488.  12.  in  noctem  484^ 
LL  in  ore  488,  HL  in 
pedes  482.  1_L  in  rem 
486.  2fL  in  tempu»,  iu 
tompore  486.  3£L  in  ver- 
bera  _____  lii 

inambulo  526,  1 5 
inberbus  inberbia  27G.  2ii 
incedo  incesso  488.  1 
iocertUB  487,  __L  _____  L3 

OHA-JXATICI  ______  VII. 


inceshis  303,  2& 
inchoativa  verla  93,  lfL 

346.  2 
inchoo  12,  1£L  530,  21 
incido  487.  14  " 
incipio  630.  21 
inclamo  269,  L  297,  12 
includo  485.  1 
incola  incolatus  277,  2-  _____ 

an 

incredibilis  incredulus  275, 
2_i 

incultus  643,  31 
incumbo  478,  21 
incurio8U8  487.  19 
incurro  276.  1 
incuH  incudia  110.  1 
incu80  107.  & 
inclytus  ____,  11 
indigena  ____,  L  303.  3ii 
indigeo  483,  1 
indigites  125.  1 
indignatu8  483.  1G 
iudignus  4*0.  Li 
indigus  275,  22 
induco  103.  16.  induco  ani- 

mum  479,  G 
indulgeo  478.  13. 
induo  479.  111 
inermis  inermus  94,  G_  274. 

1 1  *.  276.  20. 
infamia  530,  I 
infector  530.  1 
infelix  484,  lG 
inferior  infimus   275,  1_L 

488,  __  522_  21 
infirmus  infirmis  9_1_  G 
ingcns  480,  21 
ingluvies  110,  L  121,  _. 
ingratus  484.  21 
ingredior  483,  2fl 
inhio  478,  G 
inhorreo  484.  G 
iniuria  502,  2_  _____  11 

inludo  479,  2_L 
inluviea  _21_  __  276,  12 
inluxit  121,  23 
innixufl  imi<-xus  303,  31» 
inno  478.  211 
iunuo  527.  22 
inolesco  1 18.  21 
inops  480.  3 

inperfectum    in    ibam  ct 

iebam  35,  2 
inpersonnlia  verba  407.  13 
inpertio  481,  3 
inpingo  275,  2_L  304.  & 
inpleo  _____  L  478,  U 
inplexue  484,  22 
inpono  277,  __  286,  12.  48__ 

2£ 


inpostor  inpostura  277,  1_) 

inprecor  99,  1£L  115,  2 

inpubes  286,  _o 

inpugno  519.  12 

inquies  488.  3 

inquilinus  277,  1 

inquio  155.  1 

inqniro  521 ,  12 

insciiiH  526.  G 

inscribo  1_17_  8.  269,  1_L 

inBcriptus  481.  U 
insero  125,  5 
insido  480.  12 
insignis  114,  1G 
insilio  488,  LG 
insimulo  527,  2J_ 
insipiens  1 10.  I 
insisto  481_  12 
insitua  adsitua  27G,  11 
insolens  48G,  14 
insolitus  4__6,  11! 
insono  480.  11 
in^picio  122,  1 
instar  1__8_  __  276,  11.  4s;<,:; 
insto  483,  8 

instruo   117,  LL  272,  10. 

301.  __  481_  1 
iiisuesco  269.  21 
insuetus  486.  lii 
integer  480,  23.  ab  integro, 

de  integro  454.  31 
intempestivus,  intempesta 

nox  275.  L  303,  31 
iutentus  488,  _ 
iuter  30__  2__  48_1_  2__  iu 

compositis  164,  12 
intercedo  488,  I 
interdico  4Hi,  i 
interea  loci  482.  LG 
interest  275.  32 
interficio  523.  31 
interiectio  216.  22.  241.  8_ 

35G,  2.  _____  9_  424,  G 
interior  intimus  275,  16. 

intumus  160,  15 
iuterpretor  276.  24.  304.  I 
iutervallum  151,  3_  3U3,  23 
intrin8ecns  24,  3 
intro  intus  92,  {_,  1 10,  1 
introeo  488,  14 
intueor  276,  L  520,  11 
invado  276,  1 
invenio  524,  __J 
invideo  92,  1__.  276,  2_  12 
invidus  invidiosus  9__  13. 

276.  22.  304,  6 
invigilo  484,  11 
invoco  _2L  3_  264,  2L  296, 

11 

involo  525,  12 

io  finita  verba  35,  1 

31 
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iocua  iocum  276,  9 

ipse  119.  5.  ipsus  275,  18. 

304.  2.  403,  fi 
ira  iracuudia  304.  5.  irae 

mihi  est  48G.  1 
iratuB  iracundus  276,  3.  530. 

11 

irrito  486,  9 

is  pronomen  523.  I 

ia  finita  notnina  276,  5_ 
282.  2,  286,  20.  18  vel 
ea  finita  266,  2_L  298,  30 

iste  119,  5,  623,  I 

Italia  251_  20. 

iter  itiner  110.  8 

iudicium  322.  8.  376.  10. 

iugulo  523,  31 

iugum  niga  276.  fi 

lunius  mensis  124,  2.  276, 
1G 

iuro  480,  9 
iua  276,  fl 

ius  vel  ium  finita  nomina 
22,  4.  67,  fL  10JL  14.  206, 
9_i  2_L  238,  1_L  251,  L 
278,  6.  304,  2_L  &_4_L  lh. 

iuvenis  iuventus  iuventas 
iuventa  110,  8.  124,  L 
275.  LL  276.  14.  303,  31 

K  14,  12.  63,  5_  304,  14. 

326,  12.  382,  6_  385,  S. 

639.  & 
xaxoTfjjv/a  320.  14 
xar^yop»  262.  29 
xfqpaL;  x? pa/.i]  61,  19 
xolafco  262,  30 
xolaxfww  262,  13 
xvlivSoog  544,  21 

L  383,  4.  1  et  d  13,  10_  23, 
16_  L  geminatuin  2. 
80,  IJL  96,  fi.  149.  12. 
161.  3-  159.  1_  4.  166,  L 
268.  23.  287,  6_  299.  fi. 
:uj4,  3_L  ^uT),  l  _____  13__ 

31 

labium  labrum  116.  6.  277. 
2fi 

laboro  490,  13 

labrum  Xovrijo  278,  11 

lac  95,  13 

lace*so  489.  30 

lacrimae  lacrumae  150.  111 

lactens  lactans  lacteus  98, 1 

laetus  laetor  laetitial2l.  !■"». 

123.  L  274,  2.  302_  27_ 

304.  26.  490,  1 
lambo  196^  1 
lanius  lanio  104,  4 
lapis  532,  19 


laquearia  lacunaria  105, 15. 

laqueus  101.  12 

lares  lases  13,  14 

largior  489.  28 

largitas   largitio  123.  3JL 

278,  L  304,  18  " 
largus  490,  12.  largfi  lar- 

giter  277,  2JL  411,  22 
larva  larba  186_  2.  277,  23 
laser  laserpicium  100,  18 
lil_jiU_i  94,  II 
latcre  120,  20.  27_L  28 
latinitas  322,  21 
lavo  104,  14 
laurus  543,  1 

laus  laudatio  629, 28.  632, 3 
lectio  322,  5j  LL  376,  2 
lego  legere ,  alligo  pelligo 
26,  8 

lego  legare  124,  LL  278,  2 
lepos  lepidus  iepus  122,  J_ 

277.  3JL  304,  II 
leprosus  166,  6.  304.  2fi 
liber  2_13,  LL  490,  8 
liberalis  490,  21 
libero  490,  lfi 
libido  lubido  60,  3_  150,  lh 
librarius  212,  22 
libum  nonavov  192,  13 
liburna  101.  6 
licet  99,  12 
ligo  124,  17_  278,  2 
limen  limes  122,  1L  277, 

32.  304,  18 
lino  278.,  2_L  304,  26 
linteo  106,  lfi 
Linus  332,  11 
liqnet  99_  12 

liquidae  Htterae  1 18,  L 
229.  8.  230,  lpj  22.  233, 
19.  326,  ft.  638,  34.  cf. 
litterae 

liquor  544.  11 

lira  lirare  73,  2.  270,  29 

lis  630,  312 

lito  489,  33. 

litterae  13,  L  46,  2.  47,  18. 
153.  L  214,  LL  216,  6. 
227.  15_  2_6_L  3.  324,  2JL 
381,  6_  638.  6.  litterarum 
mventores  326.  L  litterae 
a  Claudio  inventae  76,  L 
litterae  graecae  et  latinae 
163.  4_  duplices  Graeco- 
rum  166,  22 

litteratura  [jitaialltM  321.8 

liviscor  206,  2 

loco  490,  22 

locuples  625.  4 

locus  278,  LL  locum  542,  11 

longus  longinquus  521,  11 


loquela  loquella  96,  6_  294_ 

29.  621_  3 
loquor  locutio  79,  13.  124, 

18.  278,  3.  304_  19_  28. 

622.  2 
ZouTijp  278,  12 
lucidus  623,  29 
lucus  523,  24 

ludi  490,  23.  ludoe  facere 

103.  13 
ludificor  ludificavi  277,  24. 

426.  1L  490,  22 
ludo  489,  22 
luminosus  523.  20 
luo  641,  29 
lustro  490.  20. 
lutum  101,  lfi.  544,  39 
Lycoris  543,  35 

M  383.  8.  in  fine  vocabu- 
lorum  54,  4.  80,  1L  147. 
24.  206,  1L  263,  29.  m 
et  b_  et  p  14,  3.  m  ct  n 
13,  16_  78,  16_  144,  22. 
152.  3_  203,  !__  1L  206. 
1L  208,  13.  272,  14.  276. 
29.  287,  6j  1L  301,  5_ 
303.  28.  308,  10;  18;  29 

macellum  101.  lfi 

maceria  305.  & 

macbaera  306,  4 

macbina  804,  34 

macte  306.  L  544,  fi 

macto  493,  26 

macandrus  110.  19 

muestus  100_  4.  280.  Z 

magister  306.  i_> 

magnus  625.  9 

Maiia  54.  l_tl 

maior,  in  maius  488,  12 

males  (?)  110,  11 

malificus  malivolus  70,  L2_ 
298.  lfi 

malleus  110.  12 

MalluB  80,  5 

malo  149,  19.  159,  L  305. 
11 

malogranatum  278.  24 
malva  malvaceua  395,  l  -i 
malus  mulum  304,  33.  504. 
II 

malus  malum  80,  6.  100.  l . 

280.  8.  804,  32 
maucipium  mancupium  67,3 
mando  roandare  305,    l  »j. 

493.  8 

mando  niandere  305,  1 3 
mane  305,  3 
maneo  491,  29 
Manes  305,  2 
manica  67.  Z 
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manubiae  manibiae  manu- 
viae  60,  3  6_L  3.  306,  I 
manubrium  200,  fi 
manuleus  67,  §_  110,  LQ 
manus  24,  ifi,  1_19_,  8 
mapalia  279.  8 
mare  279,  2 

margarita  margaritum  110, 

12.  278,  22 
margo  101,  12.  110,  10 
maritimus  marinus  278. ;;  1 . 

629.  4 

Mars  Mavors  189,  L  306,  £ 
inar&uppium  306,  3. 
martutus  106.  21 
inas  masculus  mascellus  96, 

L  279,  fi.  306,  4 
fiaraioTfxvia  320.  lfi 
mater  493,  28.  mater  fami- 

lias  476,  1 
materia  materies  110,  11. 

279.  2.  531,  22 
mathematica  213,  22. 214, 3 
maturua  279,  12.  492.  20 
maximus  maxumus  24,  LL 

49,  20.  150,  L& 
mecfeor  medicor  492,  fi 
medicamentum  288,  L  519, 

10 

medius  493.  12 
Megalesia  Megalensia  79, 2 
meles  melones  110,  n 
melior  491,  28  " 
peliSetv  peXiodeiv  61,  8 
memini  117,  14.  278,  33, 

279.  15j  2L  28J,  L7_  490, 
80 

memoriosc  niemoriter  522,5 
menda  mendum   1  lu,  LL 

280,  2.  305,  fi 
mensor  20,  2,  542,  3fi 
meracus  merosus  123,  8. 

280.  I 

Mercurius  325,  2,  Mircurius 

77,  12. 
mereo  mereor  110.  13.  278, 

32.  622,  21 
merges  mergus  1 10.  14 
merula  merulus  280,  fi 
mesites  335,  8 
metaplasmus  16.  fi.  361,  19. 

362.  20 
metator  642.  36 
metrum  258,  22,  331,  13 
metuo  492,  38 
metus  524,  2fi 
meus  miurt  77,  12.  98,  12. 

102,  L  404,  25 
Mezentius  21_,  13..  50,  12. 

328.  fi 

mille  166,  7.304,31.494, 10 


ministcr  494,  2 

ministro  492,  2_5_ 

minor  116,  8.  minus  4'J4, 

12.  minume  160,  16 
miror  116,  4.  279,  21 
miscellania  patella  542,  10 
misereor  miseror  miseret 

278.  22.  490,  LL  misertus 

miseratus  93,  I 
mitto,  missus  493.  14 
raixtus  vereus  245,  2fi 
moderor  493.  3,  526,  17 
modi  verborum   34  4,  LL 

406.  4 
modius  101.  13 
mpdo  96,  lfi 

modulor  626,  1L  modulatio 

322,  11 
molior  493,  10. 
molossus  335.  1 
moneo  121,  8.  620,  8 
mon8trum  520.  20 
montosus  106,  12 
monumentum  130,  15.  301, 

31 

morae  est  493,  10 
mordicus  1 10,  14 
morticinus  mortaliB  280. 18 
motacilla  110.  15 
moveo  494,  4 
muliebna  mulierarius  124, 

5.  280,  3 
multuB  492,  lfi 
muniBcus  munifex  280,  lfi 
munimentum  304,  31 
munus  119,  6_  624.  lfi 
muria  279,  10 
mustacius  103,  1 
mutae  litterae  326,  16__  382, 

4.  639,  2.  c/TIitterae 
mutuo  rtrhum  298,  31 
mutuus,  mutuo  dare  124, 

13.  266,  <L  per  mutua 

602.  2fi 
Mygdonides  541,  34 


N  2§3,  11.  additum  vel 
omissum  20,  2.  21,  lfl. 
24,  3.  77,  18.  93,  fi.  95, 
8j  1&  96,  3.  106,  10, 
165.  LL  160,  12.  202,  12, 
273,  6__  287,  fi.  299,  25, 
301.  20.  308,  14.  n  et  m 
13,  lfi.  78,  lfi.  144,  22, 
152,  3,  20H,  1;  11.  206, 
LL  21LL  LL  272,  LL  276, 
22.  287,  6j  11.  301^  fi. 
303,  2J1  308,  10;  18j  22. 
a  in  s  mutatum  106.  12 

naevus  naebus  189,  Ifi 


nanciscor  nactus   95,  liL 

nanctus  nacturus  305,  lii 
nares  nar  281,  LQ 
narro  80,  8.  96,  £L  159,  8. 

212.  4.  306,  34.  622,  2 
nascor  121,  12,  281,  3JL 

natus  495,  18.  627,  21 
natio  627,  10 
nauclerus  281,  33 
navigator  282,  1 
navis  navigium   281,  33 

305.  30 
nausio  nausior  93,  10 
nauta  navita  282,  2.  305, 

17:  3fi 

navua  305,  12.  531,  3.  cf. 

gnavus 
ne  121,  2.  421,  8.  interro- 

gativum  361.  3.  ne  pro 

non  12,  2,  ne  quidem 

1©L  i 

necessitas  neceBsitudo  529, 
22 

neco  523,  31 
uecto  281,  22 
nefrendea  12,  3 
neglego  158,  6.  neglegens 

305,  32 
negotium  28,  13 
nemo  281,  L  305, 25_  530, 2 
neniae  281,  10 
nequam  106.  10.  281,  12; 

2L  305,  31 
nesapus  12,  4 
nescio  12,  L  28,  L5 
nescius  494,  24.  626,  fi 
niger  519,  18 

nihil  nil  nibiluin,  nihili  122, 
23.  153,  8.  159,  18.  2*L 
3L  305,  29.  311,  __L  -Wk 
13 

nimis  280,  20.  306,  20 
nimius  495,  lfi 
ninguit  ningit  110.  L6 
nis  finita  nomina  101,  12. 

542,  30 
nisx  ni  422.  1 
nitor  495,  4 
nix  526,  8 
nobilis  527,  8 
noceo  noceor  281,  18 
noctu  99,  4.  281,  23 
nolo  150,  3.  169,  2.  306,  11 
nomen  215,  11.  341,  2*  389, 

13.  621,  2.  640,  21 

nomina  adiectiva  397,  4. 
398,  7 

appellativa  389,  1Q_  390, 
14 

deminutiva  395,  10 
derivativa  395,  fi 

37* 
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nomina  epitheta  397,  4 
generalia  396,  a 
homonyma  398,  3.  626,  14 
ominalia  395,  8 
participiis  similia  408.  LL 

a  participiia  figurata 

397,  1 

patronvmica  395,  6.  641, 
31 

possessiva  395,  2 
propria  390,  L  540,  11 
TtQoe  n  397,  10 
apecialia  390,  9. 
synonyma  398,  IL  525. 16 
verbalia  396.  5 

nomen  est  4'.i4,  il 

nomenculator  110,  16 

nomino  529,  18 

nongenti  104,  L  281,  2fi 

nonnuroquam  532,  5 

notae  nominum  et  nume- 
rorum  23,  12.  53,  (L  261, 
3.  numerorum  apudGrae- 
coa  23,  L  52,  6.  notae 
grammaticorum  633,  L 
636.  lfi 

noto  628,  12 

novi  281,  lfi.  305,  2fi 

novis8imu9  522,  U 

novo  527,  2 

nox,  in  noctem  484,  13 
noxa  noxia  524.  21 
nubes  nubi3  nnb8  (?)  189, 

liL  237,  16 
nnbo  74,  L  103,  LL  115,  L 

281.  2L  306,  2iL  495,  21 
nuduH  4lt5.  23 
nugae  nugas  281.  12 
nullua  281. L  305,  630.9 
num  420,  11 

numeri  nominum  392.  4. 

verborum  346,  25 
numerorum    notae  npud 

Graecos  23.  L  62,  6 
nummulariuB  305,  1* 
nuntio  121,  21 
nuntiua  495,  11 

0  382,  16.  o  et  c  97,  15. 
99,  1L  149,  UL  o  et  u 
49.  1L  100,  22.  106,  L 
107,  LL  109,  lil  144,  26. 
168.  L  1M,  L  174,  3. 
284.  2L  28tL  LL  300,  LL 
o  graecum  pro  ov  et  a 
49.  10.  o  finita  adverbia 
240,  fL  412,  LL  o  finita 
nomina  graeca  640.  23 

o  interiectio  366,  18. 

ob  in  compositis  64.  6.  161, 
1L  162,  21L  207,  LL  2S& 


10.  305,  35.  obs  in  com- 
positis  204,  80.  306,  1 

obaudieDS  306,  8 

obba  itoxrtQiov  186,  111 

obedio  496,  22  ' 

obelua  534,  L  cum  puncto 
636,  3.  cum  averaa  636,  fi 

obeo  497,  4 

obiter  uttta  xavxov  181,  6 

obiurgo  620,  fi 

obliviBcor  92,  LL  206,  L 

282,  26.  496,  26 
obloquor  124,  13.  278,  3. 

304,  19 
obDexuo  306,  9 
obnixua  306.  9.  496.  8 
obprobro  100,  12.  272,  JL 

300,  31 
obryza  obrvzum  282,  9 
obacurus  27.  9 
obsequor  122.  21 
obsolevit  204.  12.  306.  G 
obato  496,  lfi 
obtestor  292,  8.  3J_t,  21 
obtrecto  496.  30 
obverto  496,  13 
Q££&anfi  306.  a 
occeotassere  544,  29 
occido  5-23,  31 
occnlte  631,  6. 
ocimum  ocimna  282.  18 
Ocnua  643.  a3 
odi  281,  IL  282,  2L  odio 

235,  13 
oe  et  e  269*  LL  273,  4. 
"286.  L  899,  3j  LS.  302, 

L  306,  36 
offector  530.  1 
offendo  497,  Ll 
oi  pro  oe  17,  L  pro  ui  76.  8 
olea  oleum  oliva  99,  8_  2s2. 

2fi  306,  4 
olim  116,  23 
Olympos  53'>,  8 
oroelia  282.  14 
ouunza  onnara  61,  10 
orones  630.  11 

OUOUOi  2S  t,  1 

onus  282,  22.  625,  1 

opilio  112.  6 

opiuio  522.  32 

opis  opem  ope  394.  10 

opportuniiB  4'.m'..  Li 

oppugno  51'.*,  Lii 

optimua  optumus  24,  13. 

49,  20.  150,  14  optu- 

mates  282.  23 
Opto  49H,  10 

opulentus  iW^  23.  r^JiV,  4 
opua  496.  26.  opuB  __1  496, 
L  642,  23 


ora  118,  16 

oratio  294,  3iL  324,  £_  3s^ 

_L  627,  16 
orbis  189,  12 
orbus  496,  18 
ordinatio  partium  orationis 

33,  14 
ordino  522,  10 
ordior  10L  LL  282,  16 
organum  282,  4 
ortchalcum  263.  1 
origo  origonis  vclum  282, 10 
orior  74,  18.  ortus  497,  8 
oro  490,  4 

orthographia  209,  13.  216. 
32.  OQ&oyQatpia  et  oq&o- 
inna  66,  13,  68,  2.  1L 
2.  22,  11 ;  22.  149.  4 

QS  finita  nomina  graeca  2____ 
30 

Qfl  oris  522,  L  in  ore  488, 
10.  ob  ora  496,  21 

ostentum  620,  20 

oatrea  oatreum  110. 1L  282. 
12 

otiosus  497,  2 

P  385.  10.  additum  vel 
omissum  21,  L  27.  3. 
161.  1L  303.  8_  gemina- 
tum  305,  3^  310,  L  p  £_t 
b  14,  3.  116,  L  158,  4. 
281.  23.  292,  JL  805,  23. 
310.  28j  31L  p  et  m  14_3 

pabulans  531,  12 

paciscor  498,  8 

pacuot  16,  12 

paenitet  501.  18.  paenitens 
408.  13 

nalfciv  naiaStiv  61,  2 

palam  97,  UL  354,  18 

Palamedes  325,  4 

j>alaria  283.  21 

1'alatium  LL  5 

palea  544,  21 

palmus  palma  1 10,  18 

palpebrae  palpetrae  110. 19 

pplpo  palpor  233,  13 

palumbus,  palumbi  et  pa 
lurobes  118,  LL  19_L  8. 
269,  lfi,  285,  23 

pandeetes  306,  L9 

paunus  panicula  285,  20 

navxaxov  284,  1 

par  500,  1 

nttQapoli)  288,  211 

paraaceue  306,  12 

parco  307.  L3_  501,  liL  622.1 

nagotxog  277,  3 

naQOiula  283,  24 

paropsides  2s.~.,  21 


Google 


INDEX  RERVM  ET  VERBORVM 


573 


pars,  partem  parte  499,  22 
partes  orationifl  215.  2 
Parthenins  mons  544,  2 
participiam  104.  2L  MS, 

11.  348,  32.  418.  2 
partim  115.  II 
partio  partior  286.  fi 
partua  partubus  68,  L  110, 
tfi 

parum  280,  20.  305,  20 
parumper  306.  21 
parvus  625,  13 
paaco  497,  24.  pascens  531, 
II 

paacua  pascuum  286.  25 
pasbim  122,  2.  284,  3 
pateo  500,  16 
patior  50 1 .  3. 

patriuB  paternus  99,  18  284, 

18.  306,  2fi 
patrocimum  527.  15. 
patronymica  nomina  395, 

fi.  641,  22 
pavesco  503,  6. 
paullum  20.  16.  80,  12 
pavor  524,  28 
pauper  95,  2 

pauperies  paupertaa  99,  13. 

284,  II 
pavus  pavo  285,  12.  307,  4 
pax  283.  16. 
peccatum  619,  8 
pecto  pectino  93,  8.  284. 

LL  306,  25. 
pecunioaus  625,  5. 
pecus  101,  HL  284,  22 
pedale  pedule  522,  29 
peiero  peiurium  229,  (L  307, 

32 

pelagus  111,  1 

Pelasgi  325.  I 

pellax  65,  18 

pellicio  65,  17 

pelligo  26,  8 

pello  284,  6 

reiops  27,  11 

pelvis  pelluis  65,  18.  pelvim 

77,  fi 
penaria  cella  93,  3 
pendeo  284,  L  500,  12 
pendo ,  pensus  pesua  301,  22. 

penetraleT23i  22 
penna  100, 1L  284,  KL  306, 
2fi 

pentameter  dactylicus  242, 
2fi 

penthemimeris  240,  4. 

penura  123,  22 

per  503,  11.  per  tempus 

504,  3.  per  in  compositis 

26,  8.  65,  U 


perculsuB  percussua  124, 20. 

285.  4.  306,  32 
perduco  121,  21 
peregrinus  277,  6.  286,  II 
perendie  perendinus  284,  8 
perfidus  perfidiosu»  643,  2 
perfuga  523.  6 
pergo  502,  22 
periculum  periclum  79,  LL 

124.  2L  285,  fi.  630,  12 
perimo  623,  31 
periodus  146,  IflL  246,  21 
peritus  498.  13 
periurus  229,  fi.  307,  32 
perlabor  pellabor  66,  13 
perluo  pelluo  65,  Li 
permeio  267.  I 
pernicies  530.  L2 
perosus  501,  8JL  542,  18 
peraequor  122.  21 
perseverantia  122.  2Q 
personae  verborum  347,  11 
persono  542,  14 
pertaesum  e6t  500,  2 
pertinacia  122.  22.  285,  3. 

306.  32 
pertineo  603,  11 
perversus  pervorsuB  149,  ii3 
pes,  in  pedes  482, 13.  pedes 

metri  216^  7.   241,  14. 

333,  23 
pesBulum  pestulum  peetlum 

111.  L  205,  I 
peteredium  200,  fi.  307,  17 
petra  282^  22 
pexo  110,  12 

ph  <p  95,  4.  163,  fi.  160,  L 
207,  18.  phi  et  rho  nuta 
536,  12 

phalaecium  metrum  254,  12 

Pharus  642,  32 

Phemonoe  332,  fi.  334,  1 

Phoenicea  325,  2 

piget  601,  1 

pignns,  pignora  pignera 
118,  lfi.  284,  32.  306,  31 

pila,  pilum  33,  6.  63,  L 
66,  13 

pingo  pictus  78,  16.  106,  5 
pinna  100,  LL  284, 12.  306, 
2fi 

fiperaria  mola  93,  5 
isistratus  534,  2 
pistrinum  pistrilla  395,  14 
piua  283,  2fi 
plagiarius  306,  12 
platea  282,  31 
plebs  pleps  27,  11.  74,  1 
plemina  99,  2.  272,  11 
plenus  283,  12.  306,  21.  497, 
1A 


nlovvlta  270,  22 
pluit  504,  I 

pluralia  tantum  104.  1JL 
108.  8.  265, 16;  24,268,3. 
269.  12.  270,  16.  271,  28, 
973  30.  273.  U.  276.  6;  8. 
278.  LL  279,  L  281,  2. 
2*2,  2i  283,  lfi.  285^  UL 
2f6.  2JL  287,  2±  293,  20j 
34.  301,  28.  307,  6,  oJ^T, 
44.  544,  21 

plua  499, 8 ;  25.  plures  1 16, 12 

pluteus  lil  L  12 

poculum  potio  116, 22.  284, 
22 

podagrosus  podagricus  285, 
16 

poderis  308,  3 

poema  poeais  poetice  poe- 

ticus  525,  LL  poematos 

genera  259,  13.  428,  6 
poena  501,  32 
polenta  106,  L  284,  21 
polio  527,  I 
pollens  503,  3 
pometa  pomaria  285,  21. 

306.  3Ji 
pone  99,  23«  879,  tL  330,  18 
pono  286,  iL  307,  2 
pons  101,  lh. 
populo  populor  286,  fi 
porro  351.  1 
porrum  283,  22 
portentum  520,  22 
portitor  541,  41 
posco  125,  16.  286,  fi.  306 

33 

positio  ayllabarum  229.  21. 

328.  2 
positurae  145,  3_L  215,  8 
pOBmeridianus  79,  3 
poesideo  524,  13 
posaum  501,  21 
post  99,  2sL  354,  3.  497,  12 
posterior  po»tremufl  114,  UL 

310.  20.  postremum  504, 1 
posthabeo  502,  11 
poaticns  60,  4 
postilla  503,  24 
poatia  101,  12 
poatpono  286.  13 
postquam  421,  21 
postsecus  UiL  23 
poatulo  125.  15.  285,2.  30ii, 

33 

postumuB  200^  4.  307,  22 
potens  498,  L  625,  4 
potior  potissimus  102,  lfi. 

283.  2fL  306,  22 
potior  rerbum  283,  LL  306, 

2L  426,  3.  498j  3 
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potis  e.-t  501,  1L  potius 
306.  11  " 

poto  284,  10.  306,  22 

prae  307,  2L  3f)4,  6 

praccello  286,  il 

praecoz  93,  4 

praeda  283,  1_L  519.  4 

pracdo  praedor  280,  _> 

praeeo  504.  & 

praefectns  409.  1 

praefinio  490.  0 

praegnans  501,  8 

praeluceo  5<t.'t.  L5 

praeniineo  oo:t,  0 

praemium  114,  21 

praenomen  390,  L  540,  U 

praeparo  527,  12 

pracpono  280,  13. 

praepositio  215,  20.  361_  22, 
413,  fi,  praepositionea 
cum  adverhiia  348,  2L 
468.  15.  cum  nomiuibus 
civitatium  32,  2iL  355. 
UL  locum  Bignificantes 
29,  8.  34^  3.  461,  18,  in 
compositione  mutatae  25, 
1L  60,  6,  161,  2 

praesagio  94,  L  284,  lfi 

praesagus  502.  12 

praesens  502.  12.  in  prae- 
sens,  in  praesentia  487, 3 

praeBideo  498.  21 

praesidium  520,  22 

praesto  adverbium  157.  22. 
306.  11.  499,  18 

prae.to  vcrbwn  498,  28 

praestolor  praestulor  157, 
23.  286,  12,  306,  12.  400, 
L5 

praeter  354,  2.  499,  11 
praeterea  122.  8 
praetorius  101.  3 
praeut  603,  21 
praeverbium  29,  fi.  6_L_,  23 
pransns  prasua  100,  1_L  301, 
22 

pratum  105.  6 

precor  99,  12,  115,  L  284, 

2_L  306,  51 
prehendo  prendo   153,  8. 

159.  lfi.  806,  13,  3U_  2fi 
premo  76,  2 
pretium  115,  1 
priapeum  metrum  340.  lfi 
primitian  286,  22.  307,  5 
primo  pedatu  100,  24 
princeps  14,  L  21,  2 
prior  primus  102,  lfi.  111. 

19  310,  12.  502,  13 
privatus  624,  32 
privilegium  111,  2 


privignus  183,  LL  307,  lfi 

privus  503,  4 

pro  32,  fi.  104,  6.  283,  3. 

416.  23.  601,  2L  in  com- 

positis   104,  L   236,  fi. 

307.  9_  18 
probo  197,  L  284,  LL  300, 

23 

procastria  283.  22 
proclamo  200.  L  207,  12 
procul  120,  0_  285,  1 
procuro  283,  13 
prodigium  520,  2Q 
prodigus  275.  22 
prodo  417.  1 
proelium  527,  21 
profiteor  503,  19. 
progredior  5Q2.  23 
proiectua  500,  24 
promissivus  modua  345,  15; 
21 

promptus  603.  13 
pronomen  215.  13.  343,  9, 

401.  2 
pronuntiatio  322,  U 
prope  501,  12 
propcro  502,  10.  627,  5 
propinquo  500,  26. 
propono  286,  12 
proprius  283,  2L  524,  32 
propter  502,  3 
promo  503,  2fi 
proscenia  104,  I 
prosequor  122,  22 
prospiciens  284.  6. 
protcnua  protinus  100,  &_ 

307,  33 
protestor  292,  fi,  311,  4 
n^oozonokiTai  282.  23 
proximus  498,  16 
prudens  503,  I 
pruna,  prunum  111,  2 
ps  bs  if>  14,  L  21_  6_,  27, 

fi.  61,  12.  61,  fiL  64,  fi. 

73,  14.  115,  L  166,  22. 

159,  22,  160,  L  208,  13. 

303,  8.  307,  li 
psallo  286,  21 
ipivdoxtivlcc  320,  13 
pubes  285,  8_  pubetenus 

306.  12 
Publicola  Poplicola  14,  6 
publicus  poblicus  158,  2 
pudet  120,  L  600,  fi,  pudens 

408,  12 
pocr  puera  103.  3 
pugillarea  pugillar  2>j3,  12. 

286.  lfi 
pugna  631,  3 
pugno  503,  L  519,  12 


pulcher  20.  L  00.  lfi.  93. 

2.  pulcherrumus  150.  15 
pullus  80,  12 

pulmentum  285.  13.  306. 
34 

pulvinar  pulvinare  237,  il 
pulvinus  102.  3 
pulvis  pulver  111,  4.  188, 
11 

pumex  111,  3 

pupnis  280,  22 

pusillua  525,  17 

puteana  putealis  111,  4 

puteus  101,  12 

puto  620,  32 

pygargua  542.  28 

pygnomus  336,  2 

pyrricha  334,  11 

pyrrichius  334.  fi 

Pyrrus    14,    3,  Pyrrhm», 

Achillis  filius  334,  fi 
pythium  metrum  242,  24, 

341.  3 
Pytho  341,  3 

Ql5tlft.27118129,4.49, 
L  63.  UL  56,  UL  59,  12. 
70,  15,  72,  8,  76,  10.  7_L 
2.  79,  L  95,  ft.  99,  LL 
106.  13.  144.  2L  149.  L 
150.  2.  155,  2_L  150,  LL 
158,  UL  104,  15;  liL  202, 
2L  207,  L  228,  22.  263, 
LL  209,  23.  300,  22=  30L, 
28.  308,  6j  23.  320,  L_L 
328,  18.  382,  fi.  385,  LL 
■'■■{9,  fi 

quadrata  amphora  111,  3 
quadrigae  quadriga  2G5,  21 
quadrimuB  200,  6 
quadro  505,  5 
quacro  116,  18_  621,  12_ 

527,  LQ 
quaestorins  101,  3 
quamquam  quanquam  00, 

L  28_7_  fi.  308,  22,  361. 

L  420,  22 
quando  1U_  C_  351,  2 
quantus  152,  3.   203,  11. 

287,  lfi,  308,  10_  22 
quare  280,  3iL  510,  6 
quatenus  quatinus  100,  __, 

111.  2.  287,  £L  308,  13, 

522.  13 
que  301,  3 

queo  nequeo  inquio  154,  21 
querela  11,  2,  90,  G_  169, 

4,  287,  fi.  308,  UL  qncn- 

monia  523,  3 
queror  287,  8_  12,  308,  12. 

604.  12 
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qui  quis  £7,  18.  70,  18, 
cuius  cui  quoius  quoi  72, 
8.  76. 3.  77,  12.  149,  lO. 
207,  4.  cui  disyllabum 
249,  22.  quicum  604,  2JL 
amd  hominis  605,  3 

quia  286,  32 

quicquam   quidquam  160, 

12.  208^  25.  212,  L  287^ 

12.  305,  11 
quicquid  quidquid  95,  22. 

287,  5.  308,  li 
quietus  504,  21 
Qutrites  Quiritia  542.  43 
quo  qua  287,  13-  308,  12 
quoad  505,  1 
quod  coniunctio  286.  22 
quom  c.  cum 
quondam  116,  23 
quoque  350,  22 
quot  quod  69,  2JL  96,  12. 

169,  12,  212^  6_.  287,  lfi 
quotidie  v.  cotidie 
quotiena  96,  9_  287,  5.  308, 

11 

quotus  287,  12.  308!  22 

R  381,  2.  omissum  ante  a 
79,  5_  geminatum  80,  8. 
96,  fi.  169,  8  212,  4. 
306,  31.  cum  vocali  pro- 
nuntiatum  in  versibus 
260.  11.  253,  12.  r  et  d 
26,  3.  71,  22.  r  et  a  13, 
12.  23,  lfi.  69,  73,  8. 
166.  2.  adspiratio  rTItte- 
rae  154.  1 

radiua  102,  L  287,  23,  308^ 
22 

rana  raniculus  396,  L2 

rapina  283,  15_  519^  1 

rapio  542.  42 

rapum  111.  2 

raro  641,  2_! 

ratio  323,  L  &1L  8 

re  red  in  compositia  65. 22. 

163.  lfi.  202,  22,  203,  4. 

308,  2fi.  309,  lL  354,  12 
reapae  606,  22 
recena  2b8,  6.  308,  25.  505. 

22 

recipio  122,  fi,  506,  4 
reclamo  269,  2.  297,  11 
recordor  606.  12 
recta  et  averaa  superne 

obelatae  536,  2 
recurso  606,  24 
reditua  120,  4 
redoU-o  287,  HL  308,  23 
refero  606,  15 
refert  241,  4.  276,  22 


refngio  505,  12 

regiua  regalia  287,  22.  308, 

3L  628,  4 
regnatiiB  506,  18 
reicio  241^  fi.  250,  £ 
relegatus  606.  2 
religio  203,  L  252,  5 
reliquus  reliquiae  158,  15. 

208,  L  308,  21 
remedium  288,  L  619,  10 
reminiacor  606.  12 
renuntio  121.  25 
repente ,  de  repente  468, 12 
reperio  524.  32 
repeto  &0JL  31 
repono  506,  21 
reprehendo  reprendo  19,  liL 

68,  15.  76,  1 
repulsus  524,  23 
requie8CO  505,  24 
res,  in  rem  est  486.  28 
resido  506,  8 
resono  505,  13 
reapicio  122,  I 
respondeo  103,  I 
restiarius  restio  629.  12 
restituo  507.  1 
rete  reticulum  reticula  101, 

18.  111,  2 
retroraum  retrosum  79,  fi 
rhytbmus  268,  24.  288,  L 

308.  32.  SSlj  12 
Ripaei  644,  23 
rjtu  506,  14 
fixa  531,  3 

robur  robor  rubor  118,  12. 

287.  24.  308,  33 
ros  101j  13 

roaeua  roeaceue  288,  3,  308, 

34,  619,  12 
rostrum  277,  22 
rubeta  qppt>yog  180.  13 
ructo  ructor  93^  12 
rudis  288,  4 
rumino  105.  12 
rumor  522.  22 
rursum  rusum  79,  5 


&  118,  L  231^  12.  384, 
4,  538,  22-  geminatum 
21,  13,  72,  13,  79,  4j  2JL 
92,  LL  141»,  12.  296,  fi. 
298.  22.  omissnm  vcl 
additum  postx  19^  13.  22, 
14  63,  (L  95,  16,  169,  14. 
203.  14  301,  12,  307,  13. 
a  et  r  13,  1!L  23,  Kl  09, 
8.  73,  8.  165,  2,  aa  pro  x 
154,  L  1»L  12 

Sabaei  644,  14 


Sabini  69,  & 

Bacellnm  623,  24 

sacer  119,  4  292,  4.  511,  4 

Baepe8  111,  12 

sagena sagina  289,32.  310.6 

eal  102,  L  111,  12.  291,  LL 

310.  12 
salio  511.  1 
salmenta  101,  8 
saluber  salutaria  288.  31. 

309.  28.  628,  14 
sancio  511,  12 
oavduliov  290.  12 
sanguU  99,  22.   101,  14. 

111,  2.  208,  13.  291,  2fi. 

310.  14 

sanno  aanninm  289,  11 
sapor  610,  12 
sapphicum  metrum  254,  31 
sarcina  282.  22.  626,  1 
HarciniitQr  111.  2.  309,  28 
sartrix   sertnx  sarcinatrix 

288.  22.  309,  28.  620,  15 

^rtna  111.  9. 

satago  510.  13 

satiftas  saturitaa  291,  12. 

310.  13.  620,  2  ' 
aatis  sat  148,  22.  310,  28 
satur  51)1^  10 
Baxum  532,  12 
Bcaranum   scamillum  sca- 

billum  14,  fi.  ecabellum 

289.  23 

scalae  scala  289.  6. 
scena  32,  2.  104,  12 
echemata  2J5,  22 
exoXata  293,  22 
scio  scisco  310.  26.  ackna 

609.  23.  scitus  624,  22 
Hcorpio  scorpius   100,  21. 

292.  1 
scribo  269,  18 
scriptula  scripula  106,  12 
scrobis  189,  12 
Hcrupulus  scrupulum  111, 

10.  309»  31 
6crutor  527.  12 
Scylla  289,  8 

se  in  compositis  163,  2:t. 

354,  12 
seco  secturuH  289, 22. 310, 3 
secundo  verbum  510,  31 
secundum,  secua  103,  12. 

290.  2 

securua  511,  2.  642,  22 
sed  sedum  12,  8.   70,  8. 

148.  12.  310,  22 
Bedeo  271, 22,  seBaurua  310, 

34 

seduco  103,  lfi 
sedulo  U'3,  2_3_ 
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Begnis  1 14,  lfi 

segnities  segnitiu  '200,  fiL 

310,  I 
seiux  77,  L8 

sella  Bedda  13,  LL  23,  LZ 
seminccus  642.  40 
seinivocales  326.  L  381, 14. 

638.  32 
Benex  sencctus  senecta  se- 

ninm  27*,  12.  290,  16j  12, 

304.  1 

sententia  294,  22.  324.  fi 
scntio  611.  8.  sensus  289. 

12.  310,  L  642,  42 
sepono  286,  11 
8epulcrum  93,  2 
sepultus  642,  12 
eera  291.  22.  310,  22 
bermo  294,  2L  621,  3 
aero,  serere  aerare  93,  L 

291.  2L  310,  21 
sero    adverbium  310,  21. 

serue  529,  22 
serpenB  111,  12 
servans  507,  22.  servatus 

507.  12 
servitus  servitium  291,  L 

310.  1L  529,  U 
severus  181,  L  629,  11 
sextarius  101,  12 
ai  419^  12 

sibilua  sibila  291.  2,  642, 
4L  sibilus  rn  pronun- 
tiatione  216.  2 

eiccua  511.  2 

eilentium  292,  14 

sileo  524.  2 

simia  291.  14 

similago  111,  Lt 

similis  97,  12.  270,  21.  288, 
26.  309.  22.  607,  3 

simplex  dnctus  nota  535,  3 

Bimpuvium  181.  5 

simul  521,"  28 

simulo  687.  25 

sinaj.i  291,  3 

sincipuFTS,  12.  389,  3 

sine  351,  LL  354.  7 

singularia  tantum  262,  3_L 
266.  12.  268,  L  269,  LL 
271.  2L  273,  12.  274,  L 
275,  12.  276,  8.  278,  14j 
JiL  279,  0_  2^!,  LiL  287, 
28.  289,  L  29a,  20;  28j 
2L  29_t,  4,  2115,  12.  302, 
4.  309,  S2 

sinus  123, 2L  274,  3,  302,  28 

atconco  2 '.'2,  12 

eifllo  610,  20 

sitiens  51 1  12 

eitus  oblivio  644,  lfi 


a%vlXto  289,  lil 
sobrius  103,  11,  290,  lfi 
60dalis  521.  6 
Bfil  289,  33.  309,  24 
soliura  .290,  12-  310.  8 
sollemnis  289,  22.  310,  32 
sorauio  95,  1.  291.  22 
sorbo  sorbeo  94,  14.  291. 24 

Gtoorvto  262.  II 

sora  Biiriik  289,  LL  309,  32 

spargo  611.  6. 

species  530,  2L  Bpccialitas 

bpecutas  52.'>.  21 
spectaculum  spectamentum 

531,  L5 
specto  97,  6.  115,  22.  272, 

8.  301,  L  611,  12.  620. 

12 

spiritus  252.  21 
Bpiro  122,  12 
splendor  522.  22 
spondeo  311,  12 
Bpondeua  334,  2.  «pondiaci 

versus  250,  11.  262,  32. 

253.  5 
sponsa  510,  12 
sponsio  99,  14 
st  46,  18 
ctaivs  290.  13 
Btatuo  511.  14 
Btello  stellio  107,  2 
sterceratus  stercoratus  289, 

26.  810,  4 
sternuo  sternuto  111.  13 
sterquilinium  111,  Ll 
stilla  627,  L3 
stimulus  111,  12 
stipes  Ul,  13 
stirpa  291,  12 
stlata  stlataris  107,  1 
sto  510,  16 
strenuua  531,  12 
strix  striga  strigoeus  LLL, 

11.  291,  12 
btruices  structorea  642,  22 
Htruo  272,  lfi,  301,  2 
studeo  608,  3 
studium  530  2ii 
suavis  trisyllabum  249,  22. 

512,  12 
suadeo  607,  2L  642,  12 
sub  64,  11    288,  12.  310, 

22.  415,  22.  508,  2J7_  611, 

2iL  528,  17.  in  compositis 

151,  LS.  162,  2L  208,  18. 

298,  1;  LO 

subdistinctio  146,  1 
snbduco  119,  23,  290.  32 
subeo  607,  8 
Bubgredior  510,  fi 
subito,  do  subito  468,  L5. 


sublego  510.  2il 
sublicei  pontes  541,  21 
inbjigo  510.  28 
subnecto  610,  32 
subripio  525.  12 
subscribo  290.  9 
subsequor  122,  22 
subsidium  520.  22 
Bubsido  511,  22 
sub^truo  117,  12.  272,  1L 
301.  4 

subter  subtus  123,  2iL  15s, 

4  290,  32.  310,  9  :  22. 

608.  23 
succedo  507.  12 
succilus  111.  L3 
succipio  v.  suscipio 
succlamo  269,  4.  297,  12 
suetus  510.  2 
suffragia  119,  12.  292,  fi 
suffragor  93,  2L  291,  2J. 
aulfur  309,  21 
summoneo  520,  9 
8uramus  120,  5.  290.  31 
sumo  99,  2L  291,  2L  310, 

12.  626,  2 
super  123,  22.  288,  8.  290, 

3JL  310,  1L  364,  L  355, 

22.  416,  8.  608,  12 
superbus  superbia  310,  20. 

627,  12 
auperlativus  gradua  102. 12 
supero  96j  22 
superpono  286,  12 
supervenio  610,  22 
suppedito  509,  16 
suppellex  3U9.  3JI 
supplicium  125,  irt 
supplico  290,  9.  310.  2 
suppono  286,  12 
supremus  120,  5_  890,  31 
supra  123,  2JL  290, 32.  310.9 
Bur8um  Busum  208,  22 
suscipio  64,  LL  98,  5,  122,  fi 
suspicax  euspiciosus  529,  2 
suBpicio  verbum  98.  L  208. 

22 

suspicor  208,  20.  620,  30. 

suspiro  290,  22 

sustollQ  151,  21 

syllaba  47,  2.  48,  12.  215, 
6,  229,  LL  327,  12.  386, 
2.  syllabarutn  diviaio  96, 
2.  167,  2.  205.  L  263.  22. 
268.  20;  22.  270.  18.  273, 
L  279,  12.  286.  &  281^ 
28.  306,  L4  306,  4,  jfijf, 
!i  3L  310,  3JL  syllaliae 
communes  230,  18.  248, 
8.  253,  2L  387,  10.  ne- 
cessitate  mctri  productae 


>y  Google 


INDEX  RERVM  ET  VERBORVM 


577 


251.  23.  positione  longae 

229,  22.  328,  3 
ovpnveug  543,  22 
aynalipba  246,  2JL  253,  22 
ayncope  248. 10.  in  perfecto 

tempore  297.  30 
aynonymia  525,  14. 
syzygiae  241,  Ifi 

T  386,  3.  t  et  d  11,  8,  12, 
8_.  6J^  18.  96,  LQ.  148,  12. 
154.  13,  212,  fi,  264,  3JL 
295. 10.  303.  3;  23.  308.8 

tabea  tabo  187_.  2.  293,  2ft 

taceo  521,  2 

tacitnrnitaa  292,  L4 

taedet  513,  2ii 

talio  U2,  1 

tantus  152,  3,  203^  LL  287, 

lfi.  308,  LOTduo  tanta 

101.  ft 
tapete  tapetum  293,  8 
teloneum    xtlog  293,  18. 

311.  23 
temerariuB  tpmprifca-  121, 

13.  293,  fi.  311^  12,  52_L 

14 

temperantia  temperatio 

temperies  122.  L  293,  8, 

311.  2ft 
tempero  612,  13 
tempeetaa  tempeativus  275, 

2.  303,  31 
templum  623,  21 
tempus,  in  tempua,  in  tem- 

pore  486.  3£L  per  tempus 

604. 2*  tempora  verborum 

847,  L  406,  2 
tenax  292,  1L  613,  L2 
tendiculae  293,  2ft 
tendo  tentus  112.  1 
tenua  354,  L5_  612,  1 
tergum  tergua  99,  L  293. 

2.  3U,  14 
tero,  terui  trivi  74^ 
tersua  112,  1 

tcaaerarum  nomina  643,  2 
testor  292,  L  311,  2 
ddXuGGu  QuXnztu  51,  11 
9r}otov  292,  13 
thesaurua  93,  6 
thesis  poaitura  146,  18 
Thyiaa  55,  LL  540,  2 
ti  cum  sibilQ  216,  18 
tiara  542.  4 
timor  624,  28 
tinguo  tingo  106,  LL  293, 

5,  3U,  L8 
tolero  512,  2J! 
tonsua  tosua  160,  15.  301, 

21 


torcular  torculare  237,  Ll 
torpedo  106,  8 
torquea  292.  18 
torris ,  torrena  121.  I 
tot,  totidem  169,  LL  310, 
31 

totiena  96,  2*  287,  5_  308, 
14. 

traba  trapa  157,  9.  169,  22 
traduco  613.  2L  tranaduc- 

tua  613,  22 
trado  613,  3 

trana  in  compositis  66,  ft, 

163.  2L  310,  31 
transcribo  117,  8,  269,  LL 

613.  L3 
transformo  613,  18 
transfuga  528.  6 
tranamigro  292,  2L  311,  8 
tranamitto  M__  22 
trerao  513,  2 
trepido  521,  11 
trepidua  512,  26 
trea  tria  529.  21 
triceni  114, 9_  treceni  544, 8 
trimua  200.  6 
triatia  100.  L  280,  2 
triumpho  292,  2ft.  311,  fi, 

612,  12 
trochaeus  334,  12.  trochai- 

cum  tetrametrum  268,  4. 
Troiia  54,  20.  72,  4 
truncua  513.  2ft 
trux  292,  11 
tuba  265,  Lft 

tum  tunc  90,  L3,  293,  2. 

811,  14 
tumulua  293,  16 
tundo  tutudi  112,  L  tunaua 

tusua  160,  LS,  801,  21 
turba  520,  28 
turbo  293,  LL  3U,  21 
turtur  293,  1 
Tuaci  118,  12 
tuum  monosyllabum  252,32 

V  vocali8  vel  consonana48, 
8.  148,  fi_  228,  16.  38J, 
11.  382,  lfi.  538,  18.  pro 
consonante  vel  vocali  in 
veraibus  218.  22.  additum 
vel  omiaaam  post  g  69, 
8_  67,  15,  105,  LL  106, 
LL  UO,  16.  112,  L  \J?h 
22.  164,  22,  27JL  22,  21*3, 
5,  294^  23-  3U,  18j  3£_ 
312.  12.  poat  q  16,  11. 
49,  L  63,  20.  68,  LL  228, 
22.  otmscum  in  perfecto 
tempore  297.  311  gemi- 
natum  12,  12,  68,  i.  66, 


22.  14l_  26,  150,  6.  161_ 
4.  174,  fi.  266,  L  296,  5, 
298.  3JL  v  et  b  r.  b.  u 
et  i  24.  13.  49.  19-  67.  3 
68,  3.  75,  12.  77,  8.  97, 
LL  150,  lft,  156,  lfi,  n 
et  o  49,  LL  100,  22.  106, 
JL  107_  L3,  109,  10.  168, 
L  16L  L  174,  3_  28_L  2L 
286.  LL  306,  11.  u  pro  v 
49,  6.  143,  11.  160,  16. 
u  finita  adverbia  512, 
25 

va  interiectio  367,  1 

vaco  293,  21 

vacuu8  514.  lft 

vae,  ve  101,  6.  LLL  2_L 

294.  LL  350,  2lL  3__L  1_L 

857.  11 
valde  173,  6.  3U,  36 
vallestria  294,  2 
vallua  112,  2 

valvae  balbae  173,  5.  186. 

2,  266^  18,  valva  3U_  35 
vappa  vdaoqi  otvof  174,  13 
yji_  vadis  293.  3_L  312_  21 
vas  vasis,  vasum  94_  LL 

112,  3,  293,  3_L  312,  21 
vatea  U2_,  2 
vatillum  U2,  2 
ve  361.  2  cf.  vae 
vectia  101,  14.  112,  3 
vector  119,  13.  " 
vehemena   vemena  vehe- 

mentia  19.  llL  6JL  LL 

163.  L  3U,  26.  524,  1 
velocitaa  121,  LL  294,  2iL 

312,  15_  524,  1 
vello  642,  32 

veneo  35,  L  118.  20.  294.  18 
venia  vinea  311.  28 
venter  125,  LL  264,  32 
veper  veprea  101,  12  293, 
34 

veratrum  169.  I 

verbera  293,  34 

verbex  vervex  193,  2,  294, 
6.  312,  1 1 

verbum  216,  LL  294,  2L 
344.  2.  406,  2 
verba  activa  346.  2 
communia  346,  U 
compoaita  434,  4 
defectiva  347,  12 
deponentia  346,  13,  430, 1 
frequentativa  105, 3.  345. 
1 

inchoativa  93,  18,  345,  2 
inpersonalin  407.  13 
meditativa  345,  1 
neutia  346,  8 
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verba    perfecta    93_,  18, 
345.  1 

semineutralia  346,  11 
veretmm  to  uoqiov  169.  7 
vergiliae  nlttdSts  176.  I 
verna  berna  176.  8.  298,  4. 
ver8us  voraaa  97,  12 
vertex  vortex  99,  1L  149, 

1L  176,  8 
verto  104,  12 
verus  verax  294,  L  630,  S 
vesica    vensica   10C.  10. 

besica  169.  9 
vespa  dv&rjScov  169.  11 
vesper  vespera  112,  3.  312, 

22 

vester  voster  149.  lfi 
veto  294,  JJL  voto  149,  12 
vetus  620,  12 
ui  diphthongus  329.  6. 
vibex  pmlnty  193,  2 
vicinia  vicinitas  528,  22 
victima  532,  12 
victus  participium  514.  LI 
video  520,  12 
vigor  624.  1 
viUa  o  ayoog  174.  2 
villatua  villosua  174,  2* 
villus  6  uaXlog  17-4,  2,  312, 
22 

vinarius  103,  9 
Vindex  642,  42 
vindicta  519,  2 
vinea  160,  18.  311,  28 
vir  virtua  54,  LL  76.  lfi. 
524  2 

viFbTuB^iTs,  &  i8i,  a 

vis  293,  32,  312^  10 
viscera  293,  26. 


viaus  visitatus  524.  27 
vituperatio  629,  iii 
vitua  170,  1A± 
vivua  vivena  121,  18. 
ulcna  121,  12.  294,  2_L  312, 
lfi 

ulterior  ultimua  120,  5.  290, 
31  294,  6.312, 14.  622,17 

nltio  519.  2 

ultus  119,  6.  294,  19 

una  521,  28 

universua  630.  14 

unguis  112.  4 

unguo  ungo ,  unguentum 
59,  liL  67,  lfi.  105,  1L 
166.  2.  294,  2L  312,  18 

vo  pro  vu  r.  u  geminatum 

vocabulum  521.  9 

vocalea  46,  LL  123«  13. 
326.  12,  28L  10.  638,  LL 
geminatae  18,  12,  55,  2iL 
omissae  15,  L  vocales 
Graecorum  et  Latinorum 
47,  19,  228,  12 

vocativus  nominum  in  iua 
finitorum  22,  2.  261.  20. 
278,  L  304,  22.  541,  Ifi 

volvens  volubilis  631,  20. 

voluntaa  voluptas  522,  lfi 

voluto  5_U,  22 

vomer  vomis  544.  12 

vox  215,  L  323,  6,  381,  2, 
538,  fi 

upiho  112.  & 

urbs  urps  27,  LL  74,  L  169, 

22,~6T4.  19 
urgeo  urgueo  69,  9,  67,  16. 

165.  L  294,  22,  311^  3JL 

312,  12 


ua  finita  adverbia  412,  5. 

usque  514,  15 

uaquequaque  293,  21 

ut  293j  22,  420,  2fi 

utensilia  112,  6 

uterque  116,  LL  29T,  10 

uterus  125,  LL  264^  22 

utilis  632,  I 

utor  294,  3,  513,  21 

uva  643,  2Q  " 

uvidus  umidus  643.  29. 

Vulcanalia  544.  4 

vulgua  293,  2ii 

vulnus   12^,  LL   294,  2_L 

312,  12 
vulpes  112,  i 
vultur  vulturius  294,  22 
vuRub  100,  3,  294, 12. 622, 1 


X  l^,  L  19,  12.  47,  12.  50, 
8,  64,  2.  9o,  JjL  153,  2, 
233,  22,  326,  12,  382,  2_ 
384,  2.  5S8_22.  _  156,  22 


Y  22^  1L  2j_.  12.  49,  iL  50, 
£_  64,  12,  76,  4.  81,  4. 
105,  1L  153,  LL  168,  fi, 
160,  lii.  227,  __L  273,  XL 
326,  2_L  ___2^  __  385,  3. 
386,  fi.  539,  10.  yi  diph- 
thongUB  55,  LL  209,  1 

Z  21,  12,  60,  9.  164,  L 
156.  22,  167,  lfi,  228,  L 
230.  2.  233,  lfi,  253,  28. 
326.  22.  382,  8,  386,  fi. 
539,  10 
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Accius  l  81,  2,  91.  7.  96,  S.  373,  12,  385, 
22;  2JL  UHL  13.  H  169,  LL  :_21_  2JL 
386,  LL  IH  316,  2_L  418,  2.  V  187, 
!L  VI  83  1_L  19,  11^77,  3.  ______ 

22.  666.  _L  618.  21  j  il.  VII 18.  12. 
55,  2JL  107, 

in  Alcestide  11  481,  22-  624,  23.  in 
Andromeda  II  504,  1_L  V  606,  Bfi. 
in  ArgonautiB  111  424,  2.  in  Atreo 
II  233,  1  (e.  add.).  490,  1__.  in 
Bacchis  I  203,  10.  V- 40,  lfL  in 
Clytemnestra  II  474,  4.  in  Deiphobo 
II  469,  12.  £_____,  14.  V  486,  13,  in 
Epigonis  1  288,  16j  2JL  in  E,pinausi- 
mache  I  117,  LL  126,  13.  II  229, 
L3L  in  Eripbyla  II  236,  fi.  in  Hecuba 

II  264,  LL  in  Ioe  II  196,  lfL  in 
lone  l  63,  2L  II  209,  iLL  210,  12. 
641,  22.  in  Medea  II  336,  IfL  in 
Neoptolemo  III  9,  lfi.  m  Persidis 

III  424,  lfi,  in  Phalocteta  I  126,  2£L 
290.  L  in  Phoenissis  III  424,  12.  in 
Prometheo  II  211,  8.  in  Telepho  II 
612,  L.  III  424,  2L  in  Troadibus  II 
212.  L  in  annalibus  II  264,  1_L  208. 

'  1L  annali  1  II  163,  L  in  I  didaa- 
calicon  II  253.  11.  didascalicorum 
VIIIl  I  Ul^  3__,  220,  2.  in  VIHI 
didascalicon  II  92,  4.  sotadicorum 
1  II  517,  5 
Acilii  Glabrionis  tabula  VI  266,  28 
Acron,  Helenius  I  119,  12_  20_  126,  IL 
130,  12_  197,  2JL  201,  3.  210,  11;  lfi. 
216,  9_,  229,  2_L  VI  665,  L  commen- 
tariia  quoa  Adelphis  Terenti  attulit  I 
192.  3JL  m  Terenti  Adelphis  I  200, 16, 
219,  3 

AilaniantiHB  VII  147,  8.  166,  13.  212,  2fi 
Aeliua  v.  Aphthomus  et  Gallus  et  Stilo 
Aemilius  v.  Macer  et  Lepidus  et  Scaurns 


Aeschines  adv.  Cteisiph. 

ifl  p.  430        III  347,  20. 
81  p.  ihl        III  355,  14 
131  £.  632        III  297, 
122  p.  fcS2        III  281,  I 
202  p.  fi02        III  288.  1 
A.  sf.hinp»  Socraticus  III  320,  2_L  Iv  iu 
'AX%iftia8ri  III  187,  fi.  368,  12.  'Atyif 
III  3J1L  12.  'Aonaoia  lll  374,  11.  7ij- 
Xavyu  III  297,  9j  11 
Aeschylus  VI  76,  L  124,  HL  518,  L 
Niobe  II  38,  1_L  192,  28.  Sept.  adv. 
Theb.  4fi2  ed.  Uerm.  III  427,  21 
Afer  pro  Tanriniii  I  146,  21 
Afranius  I  145,  26.  201,  LJ_*   462,  2L 
V  163,  lfi.  81L  LL  691,  2.  VF79,  6. 
667.  1L  L.  Afranius  togatarum  taber- 
nariarum  scriptor  l  490,  17.  Afrani 
togatae  I  489,  20 

Afranius  in  Aequalibns  1 241,  LinBrun- 
disinia  II  500,  6.  in  Cinerario  1  240, 
1L  II  404,  lfi.  in  Compitalibus  II  171, 
9.  in  Consobrinis  I  203,  35.  206,  8_. 
212.  13.  in  Deditionel  105,  1L  in 
Emancipato  1  19J7,  {L  200,  13.  204,  3. 
207.  lpj  2_L  213,  8j  13  (t>.  add.).  2J^, 
S.  216,  22.  217,  4j  15.  218,  2_L  219, 
20  JjTadd).  221,  L  240,  13,  241,  12j 
15j  13.  II  242,  10.  in  Fratriis  II  4H, 
LL  in  Homine  II  227,  L  617.  3_  in 
Incendio  II  231, 12.  LTberto  IV  209,  2L 
in  Materterisl  200,  28.  in  Panteleo 
(?)  1  119,  16j  19j  21.  in  Patella  (?)  II 
28.  L  m  Pompa  I  100,  UL  in  Prodito 
II  114,  1L  io  RepudTato  I  208,  L  210. 
L  214,  13.  220j  4j  L  in  Sororibus  l 
200, 18,  in  Suspecta  II  227,  2  (r.  add). 
266,  8_,  in  Talione  II  170,  22.  261,  L 
in  Temerario  I  108,  20.  in  Vopisco  I 
114,  2L  196,  22  (c.  add.).  203j  3_  205, 
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28.  208,  26.  213,  iL  215,  L  217,  fi. 

218.  17.  222,  12,  223,  21 
Agellius  r.  Gellius 
Agrippa  VI  9,  6 
_________  I  254.  B__,  VII  339.  l 

Albinus  iu  libro  de  metrij  VI  211.  22. 

665.  4 

Albinus  reruin  Romanarum  l  II  804,  22 

Akaenj  1  509.  32,  II  28.  4*.  289,  LL 
VI  60,  2L  129,  2L  143,  2L  150,  2fL 
161,  1__  105,  2JL  100,  L  108,  2__  259, 
5j  30.  204,  L  166,  2JL  270,  2j  12j  2L 
295.  2_L  2JlL  10)  898,  !L  300,  2L  302, 
11:  LL  608,  L  EvdvfUmrt  111  292,  * 

Alcman  II  16,  LQ  (r.  aaW);  lfi,  16,  4j 
2£_  17,  11.  28,  4JL  III  428,  4j  |0j  LL 
VI  TL  LL  298,  1  622,  2fi 

Alexander  V  586,  22 

Alexandri  Magni  hiatoria  IV  667,  25. 

Alexis  'EUvr^  apnrayr}  II  312.  fi 

Alfius  Avitus  VI  137,  8L  398,  2448. 
in  I  excellentium  II  134.  3__  ia  II  ex- 
cellentium  II  409,  1£_  426,  23  (r.  add.). 
591,  LL  III  233,  21 

Alpheus  r.  Alpbius 

Alpheus  philologus  II  383,  2 

Alphius  r.  Alfius 

Ambrosius  V  684,  L  VII  244,2.  255,  2JL 

257,  L  269,  L  262,  2L  268,  LL  27^, 

Ihj  289,  12.  809,  31 
Ammonius  IV  531,  18 
Anacreon  II  289,  6,  III  427,  2£L  VI  129, 

2L   163,  82.  261,  4.  264,  6.  _98,  2. 

300.  L  4_  fi.  409,  2860.  514,  28. 

520.  8 

Andocides  de  mybteriia  til  p.  82  R.  III 

811.  15. 
Annaeus  r.  Cornutus 
Annianus  VI  122,  12.  cf.  Faliscus 
Annius  r.  Florus 

0.  Annius  in  1  II  237.  9  (r.  add.) 
Anser  VII  648,  21 

AntiaB,  Valerius  libro  II  I  208,  1  (r. 
add.).  in  VI  annalium  II  347.  L  Hbro 
XXII  I  208,  2.  in  LXXHH  11  489.  6 

Antimachus  in  I  Thphaidos  II  276,  6j  2 

Antiphon  «olitmy  III  321,  2JL  Znfio- 
&QQ%IMU  III  365,  2 

antipbonae  vel  responsoria  VII  250,  22 

antiqui  r.  incerti  scriptores 

Antoninus  grammaticus  VII  525,  22 

C.  Antonius  II  381,  12__ 

Antonins  maior  I  472,  2 

AntonitiH  Rulus  VII  79,  Li 

Aphthoniu»,  Aeliun  Festus  VI  173,  81 

ApollonideB  II  407,  2 

Apollonius  (jrammaticu8  II  1,  2.  2,  22. 
64,  20,  61,  19,  196,  2.  648,  6.  111  18, 
13,  24,  1L  95,  18.  107,  2.  481,  2.  492, 
LL  501,  SL  V  139,  85,  in  l  de  verbo 


II  439,  22.  de  prouom.  p.  LQ  (1  3  Ilk. 
11  674,  L  p.  22  A  2  II  684,  20. 
Apollonius  de  aynt 

1 1  p.   s_  a 

8  p.    12,  211 
4  p.    22,  L_ 
III  2  p.  194,  8. 


8  p.  214,  11 
2  p.  220,  L2 


220L14 


III  lo__  Ll 
II  678.  1 
III  124,  LQ 
111  179,  2_L  20G, 
III 

III  202,  11 
III  2j_5,  -_» 
III  206,  Ll 
III  224,  2ii 
III  23j\  17 


L2  p.  226,  211 
32  ;>.  300,  I 
Apollonius  Hhodius  Argonaut.   III  _____ 

II  289,  12.  III  a&fi  II  289,  12 
Apollomus  Tyrius  V  57'.»,  2_i 
Apuleius  1  248.  5_.  IV  565,  2.  in  epitonm 
II  250.  19.  in  epitomis  historiarum  111 
482.  2*  in  I  Hermagorae  II  85,  L*  (r. 
add.).  II  111,  2.  in  primo  Hermagorae 
II  186,  lfi.  in  I  Hermagorae  II  279. 
18.  628.  2_L  de  medicinalibus  II  203. 
14.    in  Phaedone   II    620,    22.  in 
Phaedone  de  anima  II  :>  1 1 .  18,  de  deo 
Socratis  i  II  509,  2.  Apuleius  Plato- 
nicus  de  proverbiis  libro  II  L  24<>,  gs 
Aquila  I  193,  2_>  add.  IV  19,  32.  VII 

209,  18_  534,  5* 
Arator  VII  229,  2L  232,  82.  243,  2_L 
244.  1 

Aratu  phaenomena  1  488,  3 
Arbiter  r.  Petronius 

Archebulus  VI  126,  6_  256,  __  264,  8. 
382.  1919 

ArchelauB  r.  Laelius 

Archilochus  1  4*3,  fi.  485,  lfi.  503,  2L 
610.  1L  611,  1;  12;  22,  615.  15;  2L 
616,  4j  1__  111  iiL  18.  430,  fi.  VI  79, 
2_L  81,  LL  85,  28.  104,  10.  10_7,  12. 
114.  LL  116,  L2,  117,  12;  3L  133.  88. 
135.  14;  30.  137,  _J  82.  L___  12.  143, 
18.  163,  28.  164,  18.  170,  5;  2__  265, 
Ifi,  268,  22.  269,  1A  271,  1L  286,  2, 
294,  12.  298,  2.  299,  LL  379,  !8o7 
392.  2245.  395,  2360.  397,  2428.  398, 
2166.  612,  LL  617,  Ul  618,  6.  620, 
LL  622,  fi  569,  L  660,  Gj  2L  561.'  13. 
662.  la.  694,  2L  607,  L  624,  2L  03^ 
lfi,  640,  _3_  3Q 

Antinua  I  477,  9 

AristarchusTin.  4  III  144,  L  198,  1L 
IV  629,  L  631,  lfi.  VI  276,  L  Vll 
534.  6j  13;  L8_  636.  1;  12 

Ariatius  Fustus  VII  36,  2__ 

Ariato  VI  8,  S.  4,  7 

Aristomenes  Porftois  III  194,  2L  330, 

18.  853,  22 
Arietophanfs  pocta  1  489,  3.  III  293,  28. 

327,  __  Vf  75,  __L  78,  2L  97,  3_j  8__ 

124,  liL  264,  18,  291,  L  392,  2243. 

512,  _!L  5j_7,  L  500,  ___  564,  12.  594, 
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24.  620,  3.  in  Babyloniis  III  309,  15. 
yemoYOis  III  874,  7.  yijp?  III  330,  lfi. 
ti  naoufiaott  paeonicum  metrum  con- 
posnit  I  606.  11.  noir]oti  III  344.  2. 
eccles.  756  Df.  III  810,  LL  equitt.  2 
sq.  III  359,  12.  282  III  322,  20.  511 

III  346,  lfi.  nub.  213  VI  662,  L  pac. 
21  sqTlU  36JL.  L  rnn.  1531475.  24. 
354  III  288,  22.  313,  7-  vesp.  123  II 
294,  5.  302,  25. 

Aristophanes  grammaticus  I  117.  L  VI 

276.  h.  VII  634,  11 
Arietoteles  II  t»8.  L  261,  18  (v.  add.) 

IV  487,  2JL  V  34,  22.  622,  2L  VI  3, 
10.  4^  L  565,  22.  508,  2L  57JL  7j 
23;  2JL  673,  24.  676,  LL  57L.  LL  VII 
211,  liL  2J0.  fi*. 

rhetor.  III,  a         VI  113,  2 
Aristotelici  IV  405,  2.  428,  11.  489,  22. 

V  184,  2 

Aristoxenus  VI  43,  3.  63,  5.  70,  13.  608, 

ft.  6.09,  LQ 
Aruntiua  et  Arnintius  v.  Celsus  ct  Clau- 

dius 

artigrapbi  et  artis  scriptores  et  artis 
[atorea  et  artium  scriptores  ct  artium 
anctore*  r.  incerti  scriptoree 

Asclepiades  VI  295,  13 

Asellio  remm  Roinanarum  XL  (?)  I  195, 
18.  in  III  historiarum  II  182,  13.  Sem- 
pronins  Asellio  hi&toriarum  XIIII  I 
220,  14 

A^iani  oratores  VI  576,  L  576,  ft 
Asinius  v.  Pollio 

Asmonius  III  420,  L  in  octavo  III  420, 
2L  in  arte  qnam  ad  Constantium  im- 
peratorem  ecribit  II  616.  16 

Asper  I  140,  2,  196,  23  209,  fi.  215,  fi. 
216,  2JL  II  499,  L&.  536,  6.  V  273,  12, 
4"2,  15.  VI  .'»('. 5,  5,  in  commentario 
Sallustii  histonarum  I  I  210,  28.  in 
commentario  Terentii  VI  555,  L  de 
verbo  III  489,  36 

AspniB  (?)  I  634,  32 

AgtyagC8  II  l."t,  8 

A»t\agiu8  V  209,  a.  211,  8 

Ateius  philologus  II  383,  8,  nn  amaverit 
Didum  Aeneas  I  127,  17.  Pinacon  III 
l  134^  4 

Atellauae  fabulae  VI  82^  10.  136,  2L 

396,  2395 
Athenodorus  IV  629*,  L  630,  15 
Atilius  I  241,  22 

Atta  l  241,  4JL  in  Aedilicia  fabula  I 

490,  8.  in  socru  II  341,  22.  433,  4 
Attius  v.  Accius 

anctorea  artium  r.  incerti  6Criptores 
Audacius  VII  24L,  10 
Audax  V  317,  20.  318,  13 
P.  AufidiusTT  384,  8 
Aufustius  II  383,  e.  VII  35,  2 


auguralcs  libri  I  220.  22  (<\  add.) 

Augustinus  VII  216,  L^  276.  2JL  277, 
LL  281,  LL  287,  14j  2iL  2JH»,  2IL  3J8, 
2jj  23.  de  reprobis  VII  277.  6 

AugiiBtuH  L  209,  16j  lfi.  VI  9j  4.  ad  An- 
tonium  I  129,  8  in  testamento  I  |04, 
12.  Caesar  Augmtus  ad  Virgiliuni  11 
533.  13.  Angusti  inscriptiones  VII  07,  4 

A\  itns  r.  Alfius 

Avitus  V  574,  4.  684J  16;  3_L  591.  3. 

VII  209^  18 
Aure1iu8  r.  Opilius 
Aurelius  II  381,  8 

Aurelius  Caeaar  ad  Frontonem  II I  223,  2S 
Ausonius  V  579,  3.  682,  2L  589,  fi 

Bacchylide*  III  428,  2L  VI  261,  10 
Bassus  r.  Caet-ius 

Bibacnlus  l  127,  12.  485,  LL  IV  29,  L2. 
V  573,  UL  VI  480,  12 

biblia  sacra  V  571,  3j  16.  678,  28.  579, 
5j  2.  580,  6j  7j  LL  682,  LL  683,  4. 
584,  8.  585,  4j  L  686,  UL  687,  7j  2. 
589,  lOj  11.  690,  6.  MU,  lj  L  693, 
20.  VII  2J0,  27j  29j  3iL  211,  2.  259, 
28.  261,  18,  262,  4.  263,  11L  267,  2L 
270,  3L  275,  28.  277,  3.  14j  UL  278, 
10;  2A  280,  2L  281,  20.  284,  L2.  280, 
2L  293j  2jj  20.  2t»0,  21j  22.  2JLL  24j 
2JL  30^  L  3jo,  24.  300,  2JL  310,  )LL 
311,  11.  312,  23 

Boiscus  VI  82,  26.  558,  LL  660J  JL  664,  3 

Brutus  1  220,  12.  V  588,  18.  VI  9,  fi.  . 
568.  fi.  m  epistoliB  T~388,  L  II  474, 
22.  ad  Caesarem  1  130,  15.  laudatioue 
Appii  Claudii  1  367,  2JL  de  officiis  II 
199.  8.  de  patientia  L  383,  8 

Caecilius  poeta  L  54,  25*^  104,  2.  122, 
11.  130,  4.  201,  12j  15,  2JL  22.  345, 
10.  883,  1&  385,  2L  490,  LL  VI  135, 
20  550.  111  io  Aethrione  I  386,  JiL 
in  'AonciZouivM  I  144,  LL  in  Cratino  (?) 
li  LL  ni  Kpicicro  II  235,  12  [». 

add.).  354,  2.  514,  LL  in  Lpistathmo 
II  334,  lfi.  in  Epiatula  II  229,  11.  in 
Hymnide  I  207,  20.  383,  11.  in  'Tno- 
0oi.tuat'a)  i  132,  L  in  Hypobolimaeo 
11  200,  5  in  Imbris  L  383,  2L  H  231, 
Ifi.  in  Imbriis  H  513,  2  in  Karine  II 
28**  13 

Caccifius  Vindcx  VII  206_i  16  v-  Caesel- 
liu8  Vindex 

Caeliue,  Antipater  I  64,  25.  144.  0. 
220,  12.  310,  3JL  138,  16*.  II  198,  4 
(/•.  add  ).  383,  1L  886,  L  V  690,  2L 
historiarum  l  I  203,  22j  22.  217, 
22.  Caeli  historia  libro  1  I  127,  2= 
in  primo  historiarum  II  98,  12.  V 
661.  23.  in  I  II  399,  LL  610,  L  IH  8, 
10;  12.  in  II II  II  484,  fi.  in  V  II  220, 
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23  (r.  add.).  266,  1L  303,  25.  482,  13 
(p.  aAL).  III  8,  12 

Caepio  in  M.  Aeinilium  Scaaram  lege 
varia  I  193,  12,  196,  L  221.  21 
Caesar  r.  Augustus  tt  Claudius 
Caesar,  C.  Iuliu»  II  368,  21L  HII  60,  22* 
VII  160,  LL  de  analogia  I  119,  6. 
122,  14;  16;  3iL  133.  lfi.  143,  33.  II 
14,  13.  ?i9,  3j  lfi.  250,  18.  III  239,  L 
in  aoalogicis  1  141.  24.  in  libria  ana- 
logiae  V  144,  12.  197,  3L  199,  14. 
326.  21;  2L  676,  11.  in  libro  ana- 
logiarum  primo  V  108,  2.  de  analogia 
II  I  90,  L  110,  22.  130,  fi.  135,  23. 
141,  20.  145.  L  in  Anticatone  priore 
II  227,  2.  266,  12.  303,  23.  111  8,  13. 
epistularum  ad  Ciceronem  I  126,  10. 
ad  Pisonem  I  79,  22.  apud  militeB  de 
commodis  eorum  l  400.  20.  de  bello 
Gallico  V  1,2.  II  362,  6.  Caesaris  in- 
scriptiones  "VII  6_L  4 
Lucius  Caesar  II  380,  3.  in  anpiralibus 
II  270.  6 

Caesar  Oermanicua  in,  Arato  III  417.  L 
Arat  313  II  35L  4 

Caesar,  Iulius  Strabo  Vopiscus  Sesqui- 
culus  VI  8,  2  (r.  addX  VII  10L  11  (V). 
Caesar  Strabo  in  oratione  qua  Sulpicio 
respondit  II  170,  2L  contra  Sulpicium 
tribunum  plebis  II  261.  1 

Caeaellius  Vindex  II  229,  10.  VI  566,  & 
VII  147,  13.  161^  LL  202,  lfi,  206,  Lfi, 
A  litterae  libro  I  1  1_LL  i^L  libro  b 
litterae  I  239,  2L  libro  L  1  195,  23. 
in  stromateo  II  210,  L  230.  11 

Caesius  Bassus  I  513,  13.  VI  395,  2358. 
566.  3.  VII  337,  2.  in  II  lyricorum  II 
527.  lfi  (r.  add).  in  libro  de  metris 
VI  209,  UL  ad  Neronera  VI  555,  22 

Callimachus  1  484,  22.  VI  86,  3JL!.  14^ 
23.  LLL  2L  lt^L-  85*-  25Ji  25.  2J15, 
13.  2^2,  22.  412,  2941.  615,  6*.  63_L 
L  in  tertio  AMuv  II  10,  LL  23.  12. 
62^  9^  in  epigrammatibus  VI  255.  LL 
hymno  in  Branchum  VI  381,  188G 

Callinus  VI  107,  10.  376,  1722.  607,  2. 
639.  L5 

Calvus,  Licinius  I  80,  20.  81,  21,  379, 
21.  448,  2JL  II  479,  4.  VI  9,  L~ m 
carminibus  I  101,  10;  L3.  in  poemate 
I  147,  I  (v.  add.).  ad  amicos  I  IL  3. 

in  Vatinium  I  224,  12.  in  P,  Vatinium 
ambitus  reum  I  229.  2.  alibi  ad  uxo- 
rem  (?)  I  376,  L  in  epithalamio  II 
170.  HL  in  Io  IV  226,  8.  234,  22 

Cannius  in  I  II  237.  2  (p.  add.) 

Cannutius  II  381^  12 

Cantharus  avfifia%ia  III  285,  3 

Fl.  Caper  I  118,  L  123,  18*.  132,  6,  145, 
20;  23.  195,  7j  L2i  199,  lOTTl  85^  6. 
96,  2,  97,  L  I2?i  L  134.  2.  163,  22. 


188.  22.  204,  fi.  212,  3.  26A  13.  264. 
Lfi.  822,  2.  39L  L  393,  9j  13.  436.  1L 
490.  1L  500,  fi.  608,  23.  509,  22.  613. 
L  524^  L2.  530,  lfi.  635,  L  661.  LQ. 
III  40,  20,  IV49G,  8_  V  154,  13.  187. 
10.  243,  2JL  327^  13.  VI  566,  5.  TTT 
118.  L  de  Latinitate  I  194,  3_L  Suj, 
2L.  dubii  sermonis  II  I  77,  20*.  de 
dubiis  generibus  II  171,  11  (r.  add.). 
212.  13.  de  lingua  latina  V  175,  30.  ia 
artibiiH  suis  VI  656,  20 
Carbo  VI  576,  fi 
Carvilius,  Spurius  VII  16,  16 
<-'assin3  Kmina  r.  Cassius  Uemina 
Cassius  Uemina  in  secundo  historiaram 

1  384,  3.  in  II  annalium  II  482,  16. 
in  III  annalium  II  537.  2.  687.  3.  in 
tertio  aunalium  III  490,  2.  annalem 
quartum  hoc  titulo  inscripsit  bellum 
punicum  posterior  II  317,  3.  Hemina 
iu  II II  annalinm  II  294,  6. 

£L  Cassius  in  epistula  quam  ad  Dola- 

bellam  scripsit  I  123.  12 
Cassius  Severus  I  371,  12.  II  380,  L  aj 

Maecenatem  I  104,  11.  II  333,  LL. 

Cassius  ad  Tibenum  secundo  1  373, 

12.  ad  Tiberium  II  II  489,  3 
Cato,  M.  Porcius  I  102,  2.  134,  4.  ULL 

20.  217,  lfi.  472,  4TII  87,  UL  227. 

(r.  add.).  260,  <L  266,  12,  IV  442,  2jL 

V  208,  2fi.  297^  L  574,  LL  676,  12. 

586,  LL  VI  13,  4. 

senex  1  202,  LL  206,  2.  215,  20.  219, 
12.  220,  liL  221,  fi.  240,  1 
in  Originibus  1  90,  4.  10_L  LL  124^  2* 
131.  LL  II  29A  i_L  IV  602,  LL 
Uriginum  I  I  72,  fi,  II  129^  2,  182,  L 
227,  LL  230,  22.  264,  17  (r.  add.).  266. 
10.  337,  19j  20j  2L  Originum  II 
L  83,  28.  91,  LL  202,  20.  II  129,  lOj 
11  (r.  atld^  162,  lfi  (r.  add.).  17L  8 
(r.  add.).  68L  I  (r.  add.).  III  9,  L6. 
490.  L  Onginum  III  I  78,  7j  fi.  VII 
285.  12.  Originum  IIII  ir~254,  12,  382, 

2  (r.  add.).  487,  2.  Originum  V  II  475, 

22.  510,  21  (r.  add.).  Originum  VTTI 
93.  20  (r.  add.).  135,  L  de  abrogandis 
legibus  I  104,  22.  *sl  filium  vel  de 
oratore  I  362,  22.  in  epistula  ad  filium 
II  337,  jTll  filium  II  268j  12.  in 
oratione  qna  suasit  in  senatu  11. 337, 

23.  in  oratione  q*ua  in  senatu  suasit 
ut  plura  aera  equestria  fierent  II  318, 
22.  319,  3.  ut  plura  aera  equestria 
fiant  I  121.  3.  de  agna  pascenda  II 
85,  fi.  III  40,  30.  de  agna  musta  pas- 
cenda  II  257,  LL  de  ambitu  II  182, 
3.  226,  11.  in  oratione  pro  Lucio 
Autrouio  II  482.  10.  in  oratione  quae 
ioscnbitur  uti  basilica  aedificetur  II 
433,  2.  pro  Lucio  Caesare  1  376,  4JL 
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pro  Lucio  Caeaare  ad  populum  II  520, 
23.  ia  Marcam  Caeliam  II  228,  3.  in 
oratione  ne  quia  iterum  cousul  fiat  II 
88,  2,  de  multa  contra  L,  Furium  I 
126.  21.  iu  L,  Farium  de  multa  1  208, 
19.  212,  L  216,  11  (v.  add.).  dierum 
dictarum  de  conaulatu  suo  I  199.  2fl. 
202.  23.  205,  12j  LL  207,  2fi.  208,  22. 
209.  fi.  213,  8j  4j  L  214,  10;  28:  29. 
218.  Li  lfi.  222,  3Jj  34.  229,  2L  de 
consulatu  auo  I  216.  12.  220.  23. 
221,  14.  222,  14j  lfi.  224,  fi,  pro 
Hispanis  de  frumento  1  224.  L4.  de 
babitu  I  90,  20.  in  legia  Meviae  aua- 
siooe  II  587.  fi,  de  Macedooia  liberao- 
da  II  88,  9,  ad  Magnum  I  366,  13. 
cootra  {L  Piaonem  11  533.  10.  m  ora- 
tione  uti  praeda  in  publicum  referatur 
II  867,  23.  de  moribua  Claudii  Neronia 
II  228.  L  de  Ptolemaeo  minore  de 
Thermi  quaestiooe  II  88,  <L  contra 
Ihflrmmn  de  Ptolemaeo  II  91,  25  (r. 
add .).  in  Thermum  II  88.  LQ.  271.  fi. 
646,  2  (r.  add.).  io  Qnintam  Thermam 
n~377,  LL  de  re  militari  II  334,  lfi, 
adversua  Ti.  8emproninm  Longum  II 
279,  lfi.  ad  populnm  de  triumpho  II 
__7,  LL  io  cenaura  de  veatitu  et  vehi- 
culia  II  226,  19.  266,  19_,  de  vestitu 
et  vehiculis  III  8,  <L  contra  Veturium 
II  208,  2  (».  add).  de  Lucio  Veturio 
II  377,  12.  de  Veturio  II  609,  21  (r. 
add.).  de  agri  cultura  2  1  368.  2fi*. 
1"3  I  '217,  14 
Cato  grammaticus  IV  29,  12.  VI  480,  12 
Cato  nepoe  de  actionibua  ad  populum 

ne  lex  aua  abrogetur  II  90,  12 
Catullua  I  485,  LL  278,  6*  287,  4*  VI 
261.  4.  262,  L9.  in  Pi  iap.  ~TT  119,  fi. 
161.  9j  22.  260,  14.  268,  L  292,  LL 
406.  2755.  616,  12.  Aainiua  in  Vale- 
rium  1  97.  U 

carm.  1.  1  sqq.  VI  148,  20.261,21.401. 
2562 

2        VI  261,  L  298.  21 
4        VI  261,  3 
2,  1        VI  260,35.293,8.614,18 

13        II    16,  12 
4,  1         VI     63,  2JL  84.  L  134. 

4  136,L  138.  L  162. 
fi.  393,2277.  612,  L8. 
2fi       II  484,  2 
25.  sqq.  I  252,  2JL  344,  2 
35,  12         I  133,  2fi 
37,  1        VI  2__3_  3 

U    •    II  188,  24  806,  11 
42,  1  I   97,  12 

62,  2        VI  136,  2JL  257,  8 

63,  1        VI  164,  24.  410,  2899 
2        VI  262,  1± 

64,  1        VI  125,  6 


Caviaa  (?)  I  379,  24 
Celer  r.  Veliua 

Celaus,  Arruntiua  (Aruntius)  1  200,  2L 
207.  L2.  212,  fi,  213,  lfi.  214,  4j  18, 
222.  6j  39  223,  LL  II  98,  8.  148,  L 
201.  L  215,  li  251,  13.  S5_7,  12.  185_, 
21L  III  LL  49.  408,  2.  V  375,  1-  390, 
fi.  VI  566,  5 
Cenaorinus  II  13,  9j  19.  VII  214,  2fi.  de 
accentibus  III  27,  21.  46,  2fi.  46,  L 
47,  3 


Centiinetrorum  libri  VII  258,  21 
Cbaeremon  VI  620,  7 
Chariaiua,  Flavius  Soaipater  VI  555,  16. 


565, 

4  672,  lfl.  573,  2JL 

P- 

42, 

2 

II  250, 

11 

P- 

42, 

L& 

11  231, 

ifi 

P- 

169, 

12 

III  11, 

14 

}'■ 

2  43. 

10 

11  470, 

13 

]'■ 

•244, 

11  Sqq. 

II  486, 

111 

P 

24.*», 

lfi 

II  603, 

17 

P- 

246, 

lfi 

11  536, 

!L  III  489, 

32 

)>■ 

246, 

l± 

II  602, 

I 

P 

246, 

2  sq. 

II  635, 

13 

)>■ 

246, 

6. 

II  615, 

16 

Ih 

246, 

9 

II  632, 

23 

Si 

2  46, 

11 

II  499, 

p. 

247, 

ii 

II  541, 

13 

}>■ 

247, 

32 

II  623, 

23 

p- 

263, 

1  (p.  add.)  11  608, 

fi 

chartularii  V  13,  1 
choliamborum  scriptorea  VI  136,  30 
Lhryaothemtii  VI  610,  13 
licero,  M.  TnlUnil  33,  10.  69,  fi.  77, 

12.  96,  lfi.  102,  23*7  109,  10.  129,  fi. 
132,  30.  137,  2L  138,  10.  211,  29  »18, 

13.  214,  LL  217,  fi.  219,  24.  282,  2j 
fi.  814,  3JL  330,  24.  368,  L  377,  4- 
421,  4L  446,  20.  448,  10,  464,  30.  II 
357,  10.  384,  L3JL  4S3,  L8.  IIII  19,  32. 
28,20.  35,  23,  36,  2JL  40,  19;  2JL  41, 
33,  42,  LL  43,  fi.  149,  LL  181,  L  186, 
23.  211,  23.  248,  14.  419,  34.  511,  29, 
V  26,  3JL  71,  23,  111,  11.  254,  3_L 
304,  8.  305,  8.  367,  22.  373,  14.  436, 
6   516,  LL  517,  fi.  620,  28.  656,  3_L 
576.  3j  12.  684,  25.  591,  8,  692,  2JL 
644,  LL  VI  344,  6_6_L  458,  2_L  479,  LL 
488,  20.  498,  lj  fi.  494,  28.  495,  23» 
556,   L9.    665,   2j    14.   666,   2j  13, 
567    LL   673,  22j  2JL  677,  fi,  628, 
24VII  54,  Ifi,  79,  L  109,  L  113,  12. 
153,  L  214,  L  269,  2.  292,  19.  354,  5, 
io  Arato  II  210,  2L  211,  2j  5j  1 1 ;  13. 
217.  20.  247.  1L  286,  3.  35L  2*  ______ 

JJL  III  30,  3,  65,  26j  2L  TV~223,  £L 
Arat.  v.  22  IV~223,  31 
phaenomena  I  483.  3 

in  carmioe  1  466,  1 

cpigramma  I  276,  25_i  461,  241 
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Cicero,  M.  Tallius  in  chorograpbia  II 
267.  6 

in  progaosticis  II  196,  JL  604.  NI 

105,  &  287,  fi 
rhetorica  VI  228.  4. 
pro  Cornelio  II  36_L  2JL  435»  2i  527, 

15-  530,  Lft.  VII  463,  20.  4G2,  L. 

197.  11 

I  11  208,  L  292,  lfi.  294,  3.  644_ 
25_  VII  453,  liL  465,  2fi.  459,  9. 
460,  10.  468,  26.  469,  fi»  470,  ft. 

471,  a 

II  I  466,  L  II  216,  2A  639,  £L  HU 
212,  &  VI  671_  20.  VII  449,  6. 
456,  20.  465,  1L  468,  21;  23.  470, 
12 

cum  a  ludis  contionein  avocavit  VII 
490.  22 

pro  Fundanio  II  221.  a.  335.  18 

pro  Gallio  I  141,  3J 

in  Metellum  II  510,  10.  in  contionem 

Mctelli  II  487,  G_  contra  contionem 

Metelli  III  26,  lfi 
pro  Oppio  VII  604.  14.  II  1  143,  16 
pro  Scauro  I  224,  la.  II  219,  10;  12. 

317.  2L  V  144_  2JL  VII  453,  LL 

466,  LL  480,  L  488,  14.  503,  JLL 

606.  10.  508(  6 
cura  quaestor  Lilybaeo  decederet  VII 

469,  1 

in  Siciliensibus  V  28,  18 

pro  Marco  Tutlio  1  372,  2L  N  197, 

16.  pro  Tullio  V  607_  4 
x>ro  Vareno  II  112,  20.  307,  LL  348, 

18;  lfl,  695,  11 
epistulae  V  154.  14 
ud  falvum  I  376.  L  epistularum  ad 

Calvum  primo  II  490.  12 
ud  filium  l  375,  2_L  in  I  epistularum 

ad  filium  "11  446.  L  627,  8 
ad  Hostilium  I  69,  5_\  110,  2.  142,  1 
ad  Marcellum  I  108,  2fi 
ad  Nepotem  II  383,  lj  2 
ad  Pansam  1  III  70,  L3.  V  672,  LI 
ad  uxorem  I  376,  1 
de  auguriis  1  122.  22.  139.  11 
in  Catone  II  610.  12 
causarum  decimo  tertio  I  368.  28. 
de  gloria  I  382,  2JL  II  1  __1_  LL  1__3,  i) 
in  HortensioU  260.  ia,  606,  2.  VII 

458,  LL  467,  L  476,  4 
de  mre  civili  1  138,  ia 
de  legibus  tertioV  620,  &,  644,  2 
in  Oeconomico  I  107,  ^  11  4 
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242.  tL  2_L  L8_  286_  2.  286,  2.  345,  _ 
II  215,  18  111  418.  UL  V  18  2L  153, 
1L  162,  16_  269,  JJL  VI  66,  1  7L 
10.  78,  11L  80.  30.  81.  2L  83.  UL  85, 
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stissimi  Graecorum  grammatici  II  187, 
1_L  III  418,  ___,  grammatici  alii  II  85_ 
8.  172,  1L  626,  12.  539,  2.  III  57,  lfi. 
grammatici  plerique  II  33,  12.  87,  14. 
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ADDENDA  ET  CORRIGENDA 


p.  3  Codice  Bernensi  330,  qui  olim  Petri  Danielie  fuit,  usus  est  L.  Carrio  emend. 
1.  I  c.  14  de  Tereutii  Si-auri  verbis  p.  20,  7  sqq.  disputans,  rSantram  de  anti- 
quitate  verborum  fcrip&isse  Festi  et  Nonii  tnstimonio  cognoscimus;  uti  etiam 
alia,  ipsius  Gellii  et  Nonii.  ideni  hic  quoque  nomioabatur,  et  pulchrum  prope 
Graecutn  esse  existimubat.  lifl  enim  in  membranU  amici  nostri  Petri  Da- 
nielis  est,  quamuis  Santra  a  Graecis  putet  csse  translatum,  quasi  xolvxQOvr. 
n<'qne  illud  nolvxQovv  in  nollov  zpcoua  mutari  debet'. 

p.  4  Excerpta  Scauri  ante  orthographiam  Albini  sic  ut  in  Leidensi  codice  etiam 
in  Parisino  codice  7521  paec.  X  scripta  sunt,  Ortografia  grece  latine  recta 
scriptura  ititerpretutur  sqq. 

ib.  Editionem  Scauri  Basileensi  antiquiorem  indicatam  inveni  ab  Hermanno  Loe- 
schero,  bibliopola  Taurinensi,  in  catalogo  librorum  venulium  n.  XI  a.  1877 
p.  46,  'TerentiuB  Scaurus,  Orthographia:  Nonius  Marcellus,  de  indiscretis 
generibue  liber,  Caprus  nominum  et  verborum  differentia  eiusdem  orthogra- 
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phia,  de  urbis,  etc.  Pisaori,  1511  in  l ".  Accedit:  Plinii  secnndi,  de  viris 
illustribus,  cum  tabula  nov.  iinpressus.  S.  1.  n.  d.,  in  4°.'  ipsam  editionem, 
cuius  notitia  tum,  cum  nova  editio  typis  exscripta  erat,  ad  me  pervenit, 
non  vidi.  hac  uti  potcrat  Pierius  Valenanue,  qui  in  castigationibus  in  Vir- 
gitium  a.  1521  primum  editis  saepe  Terentii  Scauri  mentionem  fecit. 

p.  16,  3  usu]  van  in  Pntschii  editione  corrigendum  adnotaverat  Xiebuhrius.  quo 
recepto  haec  sententia  tribui  poterit  grammatico ,  unde  et  Graeci  coppa,  quam 
pro  bac  ponebant,  omiserunt,  postquam  vaa  quoquc,  quoaiam  auxilio  eius 
litterae  indigebat,  supervacuum  visnm  est. 

p.  27,  15  utrumquej  utcuraqne  Xiebuhrius 

ib.  not.  I.  177  pro  117 

p.  28,  9  quom  fecissem,  qaod  falsum  est,  quoniam  XicbuJirius 
]>.  33,  13  quam  per  Re  poterit  Xiebuhrius 

p.  40  ad  veterem  codiccm  Velii  Longi  pertinere  videntnr  quae  ex  chrouico  Cen- 
tulensi  relata  sunt  graaim.  lat.  I  p.  XXIII  not.,  ubi  inter  libros  grammati- 
corum  a.  831  in  Centulensi  monasterio  inventos  nominantur  Verus  Longinus 
Taduicus,  b.  e.  Velius  Longus,  Tatuinus. 

p.  120,  16  damnas  esto  legatum  Lachmannus  in  Lucret.  VI  S15. 

p.  164,  4  sequentibus  i  et  u,  cum  pro  cousonantibus  sunt,  numqaam  litteram 
perdit  aut  mutat,  ut  prdvidens,  aut  aasumit  aut  corripitur,  ut  pr5iectus  de- 
fendit  Schmitzius  Beitr.  :.  lat.  Sprach-  u.  Litteraturkunde  p.  175  sqq.  collatis 
cxcerptis  Albini  de  orthogr.  p.  307,  9  sqq. 

p.  449,  18  /.  Cic.  Philip.  V  11,  28. 

p.  462,  14  l  in  Verr.  II  36,  89. 


LECTIONES  CODICIS  NEAPOLITANI  IV  A  11  IN  LIBHIS 
CAESII  BASSI  ET  ATILII  FORTVNATIANI  ET  FHAG- 
MENTIS  VOL.  VI  255—312. 

In  Caesii  Bassi  et  Atilii  Fortunatiani  libris  iisque  qnae  cum  his  in  libris 
uianu  scrjptiB  coniuncta  sunt  Gustavus  luergeos  codicem  Parrhasii  nunc  Neapo- 
litanum  IV  A  11  cum  edito  exempiari  contulit  et  lectionibus  quas  ex  Vaticanis 
codicibus  adscripserani  dihgenter  cum  illo  comparatis  Vaticanos  codices  ex  Nea- 
poHtano  descriptos  esse  certis  argnmentis  comprobavit.  quare  cum  omnis  Bcri- 
pturae  anctoritas  ut  in  Velii  Lougi  et  Arusiani  Messii  libris  ita  in  his  a  solo 
Neapolitano  codice  petenda  sit,  integram  scripturae  discrepantiam,  quam  Iuer- 
gensiuB  liberaliter  mecum  communicaverat,  hoc  loco  exhibui.  de  scriptura  codi- 
cis  haec  aduotavit  Iuergeusius,  rinde  a  p.  275,  11  ars  grammatica  incipit  altera 
manus,  quae  obtinet  usqne  ad  p.  283,  4  quae  a  Graecis.  deinde  excipitur  a  priore, 
quae  scripsit  usque  ad  p.  309,  12  turbines.  reliqua  secunda  manus  ad  iinem 
perduxit.  scriptua  vero  est  liber  accuratistsime  neque  occurrunt  correcturae 
exceptis  paucissimis  iisqoe  ab  ipso  librario  factis.  in  ea  sola  parte  quae  est 
p.  283,4  —  304,11  leguntur  in  margine  et  in  contextu  multae  correcturae  eaeque 
insertae  et  adiectao  a  manu  diversa  ab  iis  quae  codicem  exaraverunt,  quamvia 
non  multo  recentior  videatur  esse.'  erat  antem  codex  in  hac  parte  muito  negle- 
gentius  quam  in  reliquis,  ut  videtur,  scriptus  eamque  neglegentiam  corrector 
vel  ex  ipBO  BobienBi  archetypo  vel  ex  meliore  apographo  correxit.  ex  hoc 
igitur  codice,  antequam  corrigeretur,  princeps  editio  Parrhasii  facta  est;  ex 
eodem  post  correctoris  operam  Vaticanus  A ,  ex  hoc  Vaticanus  B  descriptus  est. 
lectioneB  codicis,  sicut  ficri  oportebat  in  eo  libro,  a  quo  omnis  scripturae  fides 

Jenderet,  accurate  indicavi;  leviorem  tamen  scribendi  discrepantiam,  ut  e  pro  ae, 
omissum  in  talibiu  exameter  endecasyUabus  plerumque  praeterii.  correctoris 
manum  a  librario  ita  distinxi,  ut  iis  quae  correctori  debentur  minorem  litteram 
n,  primae  scripturae  maiorem  litteram  N  adscriberem. 
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255,  1  Sine  inscriptione      3  tribracbys  tttroque  loco      4  poteat  et  constare 

ut  videtur       5  habet  ythiphalica       6  Bacche  ter  scriptum       10  ithipbalicum 
tribrachyn       12  cam  sic       13  tribrachyn       17  Menale 

256,  1  apte      4  arma  et  placidus      12  heroicus      16  cum  om.      21  coe- 

litum       22  dactyli  cum  mele       clauditnr  corr.  cluditur       25  admonere 

257,  2  hipponacta      e  quis]  cuius      3  nos]  non      5  syllabae      9  fac]  ac 
11  permutatione      iambicum  metrum  rectum,  sed  deleio  metrum        15  iam- 

bicum  —  truci  om.      22  iambicum 

258,  2  fecerit  4  choriambum  5  quod]  quam  12  De  endecasyllabo 
Falecio       13  endecasyllabum  faleciuni       ut  plerique]  aut  plaerique       18  ab 

heroo      23  Bic  om.      26  U  Altera 

259,  5  ab  Alceo  tractum  6  nanque  est  11  missa  Venus  om.  15  Me- 
coenas  constanter       29  Pierides  bis  scriptum      30  Alceo 

260,  15  versus  hic  16  erit  sequenB]  et  insequens  21  alio  28  com- 
mate      32  Falleciura  corr.  Falecium 

261,  9  o  om.       10  epigrammatis  corr.  epigrammatibus  Bacchilides 

11  par  est       12  veneramus       18  scenodidascalico  corr.  cynodidascalico  eadem 
manu  ut  videtur       falecion  metrom       22  par  est  enim  priori  cui  dono  que 
accedit       24  anacreonteun       26  Laevium]  Lepidum       28  De  galiambo 
galiambus 

262,  7  Cybele  8  tympano  9  quo  magis]  quoniam  quod  matris  acei 
est  deae       10  pede  brachisyllabon       11  iis]  his       14  cito  cupide  tetigit 

16  chelym  17  leviano  19  Cybele  corr.  Cybebe  20  brachisyllabon 
23  tribrachyn      25  brachisyllabum       26  galiambicus      27  intelliget  eum 

263,  2  fit  galiambicus      5  galiambum      6  galiambus      galiambo  6ic] 
Hinc  rubro  colore  scriptum  et  cum  versu  coniunctum       8  pede  om.       14  acce- 
dere      22  De  phalecio  metro  Phalecus  versns      25  Philicius      26  libero 
acris  (corr.  acri)  salis  et  arcane      27  reppprio 

264,  1  mistica  2  Philicius  4  Alceum  5  cuius]  quasi  8  ex  inse- 
quenti  versu  Italiam  adsumnni  9  dactylicos  primos  duos  adiectis  duabus  syl- 
labis  longis  facies  choriambicum  velut  hunc  unde  meus  veniat  mollis  in  ora  liber 
velut  hunc  ex  heroo  pentametro  Bic:  unde  meus  veniat  mollis  in  haec  ora  liber 
et  dum  16  Deum  (corr.  Dum)  meus  hic  20  quot]  quod  21  est  ne  si] 
sit  nisi  rytmos  rhythmos,  sed  deleto  rytmos  22  fiet  23  musici  24  in 
ore]  more 

265,  1  sed  tibi  sedetibi  Bromia  devata  pede,  sed  deletis  sed  tibi  5  tri- 
brachyn  9  moltis  modis  12  'ustodita  inter  se  consonantiant  corr.  con- 
sentiant      praeterquam]  praeter      14  Nevium      15  Calimacbum  comediae 

26  ei  quem  qnem  paulo  28  in  Achilii  tabula  Glabrionis  tabula,  sed  deleto 
priore  loco  tabula      30  Nevium 

266,  1  pateras  ereas      5  Nevio      6  versibus      7  Nevio      9  phalleco 

12  phallecon     16  Nevio     23  phallecius     25  quartam     26  Alceo     27  nullo 

267,  1  qui  a  prima  strofe      2  tria  denominant      3  archilocheo      7  nuncj 
nam     8  componitur  cum  iambico  sic,  sed  deletis  cum  iambico      16  pro  qua 
19  sic  terruit  nrbem  primus  ab  oris  inclyte  parva  predite  patria  terruit  urbem 
primus  ab  oria  nomine  celebri  claroque  potens  (alterum  carmen  tn  marg.)  quis 
mnlta 

268,  1  duo  commata  quae  subsequnntur  priapei  4  consecro  commendo- 
que  5  alcaico]  Calcaeico  10  et]  est  14  ex]  et  15  etet]  set  21  et 
iambo]  ex  iambo      24  persperunt      30  phalecum 

269,  2  factum  est  detractis      3  longam      5  ultima      20  precipitaque 
et  om.      25  archibuleo      28  nec  veteres  agitantur  orni  semel  scriptum 

270,  2  Alceo      8  nam]  unam  corr.  nam      quo  si      coriambicon       9  in 
om.      12  Alceus      15  Sibarim      Alceum      21  Alcco      26  archilocenm 

28  sie  om. 

271,  1  quia]  quae     lyricos  tragicos      4  aliqui      enumeri      6  et  om. 
22  galiambo  corr.  gaUiambo      24  lntelligamus      26  illae      qui  om. 

272,  6  hac  parte      8  laboravimus 

273,  1  DE  POSITVRA  om.  2  finio  corr.  al  m.  finitio  8  memoriatio 
corr.  memoratio      9  cinicua     cum  ad  animadvertisset,  sed  deleto  ad      10  ad- 
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petentes  11  Titus]  tieus  13  Portius  quadragessimum  14  sed  ne  in- 
doctus  15  Antistenes  19  regne  corr.  rege  20  dicitur  om.  22  infactis 
oste  corr.  infacti  spetiem     23  haurientem]  haurientem  aquam,  scd  dcleto  aquam 

274,  2  et  om.     connexa      7  drasticon]  apamisticon      8  tragaedia  prae- 

textata]  predicata  9  Atellania  corr.  Atellana  Kbintonica]  rytbmica  15 
antipaaticon  17  uttovog  sotadicie]  sodaliciis  18  et]  ex  '  quod  tonos 
dicitur  19  poeonicum  corr.  -com  22  circunflexus  23  dictionis]  lectionis 
24  quae  sibi  aliquid  e  trinm  superiorum  sibi  vindicat,  scd  sibi  priore  loco  dc- 
lcto      26  leuitatem  corr.  lenitatem 

275,  1  C  om.       spectantem       2  sonos  in  bis  om.       3  h  scripta  prestabit 
yphen        4  quas  in  unam  pronuntiationem        5  facimns  utrisque  verbi 

6  antevolans  item  apostrophe  7  notant  ad  9  adponunt  10  DONATIANI 
FRAGMENTVM  om.  11  Donatianis  corr.  -ni  13  dirigitur  14  etimolo- 
giam  15  etimologia  16  analogiam  greci  sic  definierunt  Analogia  est  in 
symploce  loymv  axolovtcov  id  est  connexus  20  Analogia  est  in  symploce  Xoyav 
axoXov&cov  tv  Xt£t 

276,  1  huius  vero  avaloytat  2  avaloyta  3  avaloyta  est  in  symploxq 
•'•)y, .:  anoXov&cov  id  est  connexus  5  in  avaXoytaQtetotpavrjf  quinque  8  com- 
pararemus       10  foeminina       12  Catillina      foeminina       13  conviva  om. 

14  Aucturato      17  sum  Memmi]  sumenni     22  syllabarum  corr.  al  m.  syllabam 

277,  2  per  «v  «  et  v  in  u  et  m  mutant  ut  Hectorum  Nestorum  4  em- 
blematcov  toreumatatv  poemaUav  5  genitivo  6  emblematos  emblematis  ce- 
romatos  ceromatis  poematos  poematis  pegmatos  pegmatis  10  exeunt  et  ac- 
cipiunt 

278,  1  ATILII  FORTVNATIANI  ARS  om.  7  deverticula  8  pedetem- 
ptim  10  anteire  11  flagisttasti  corr.  flagitasti  13  poenitus  ab  ovo]  a 
vivo  14  ante  per  precurram,  sed  delcio  per  cadcm  manu  16  ut  quaeque] 
ntique  que     excepta      18  lege  musicos]  legemus      19  Lucillins  archeotyra 

279,  2  ut  om.       4  memineris  corr.  -im       6  dichronos       7  hoc  est  om. 
13  et  ante  sunt  vidctur  esse  in  codice,  quamqttam  non  satis  ccrto  apparuit 
ygra      ne]  nec       15  iandudum       16  gra  gj  gravi  corr.  gra  g       17  ygra 

18  verum]  ceterum  haruml  eorum  corr.  harum  26  rae  zot%ut  28  ut  ante 
an  om.      aut  in  duas  syllabas  bis  scripta 

280,  1  nix]  nux      5  luistij  uti      6  supplicium  corr.  supl.       10  fiunt]  sunt 
12  autem  hi  universi      quattuor]  illi       14  vocant]  appellant       16  amphi- 

brachys      17  et  antc  longa  om.     ex  duabus]  a  duabus     antibacchus      18  tri- 

tambo 

brachys  19  ex  sej  sexs  23  iambo  et  pyrricbioj  pyrrichio  et  trocheo  et 
trochaeo  om.  24  ditrochaeus]  ditrochius  25  dtspondeus]  dispondius  26 
pyrrichis  corr.  pyrrichiis  ex  iambo  et  spondeo  epitritos  Sevrtoos  ex  spondeo 
et  iambo  epitritos  tertius  ex  spondeo  et  trocheo  epitritos  quartus 

281,  1  duos  similes  pedes  iungit      2  diversos  pedes,  scd  delcto  pedes 

4  alternati     perversus  moventur      6  ut  om.      7  positio]  depositio      8  afrtot 

et  Tffot]  aptiOlaetici      quo  inequalia  pepisos  (corr.  pepissos)  et  paricoi  appel- 
lantur       10  quo  corr.  qua  priore  loco       11  oxaraXijrov       12  xaralrjrtxov 
13  bracbycatalecton       ypercatalecticon  corr.  ypercatalecton       14  et]  est: 
16  xatalt)Ktt*ovv      17  qui      18  ypercatalecton  vallis      20  et]  est 

282,  4  ingredimur  5  alii  autem  per  sysgias  [/.  syzygias]  diversae  11 
versum  unum      15  et  comma  vel  colon  om.      16  De  rythmo      17  rythmum 

18  rythmus  metrom  19.  20  rythmus  21  cum  om.  23  tdris  con- 
fussa       24  Vergilius 

283,  1  acorporea  abscissum  4  aggredior  vel  aggrediar  5  archegona  N 
archigona  n      6  colo      similibus]  sibi      7  et  antc  anapaestica  om.  N,  add.  n 

8  phaleca  X  phalecia  n      his]  iis      11  aut  numero  syzygiarum  (ut  add.  n) 
trimetros       13  eodem  n  eo  N       17  antispasticum  cum  N:  cum  delecit  n 
18  adiciunt  .V  adiiciunt  n      28  hexametrum]  et  exametrum 

284,  1  heroumj  heorum  posteriore  loco      3  heroici      4  canantur  ut  heroes 
5  epicus]  epicurus  N  epicus  n  in  marg.      6  enterat      7  Deliacum  N  Deli- 

ciacum  n  m  marg.     metri  om.     Phemonoae      9  in  eum  Apollo  intenderet 
10  quod  ex  metns  ^    11  etiam]  iam  et      12  omnibus  ip  locis      18  XVI.  eun- 
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derti  numerum  in  marg.  adscripsit  n      23  epondiazuntaa      25  pentemimerin 
26  finita 

285,  2  dimetrum  (ac  add.  n.)  catalectum  6  tetrametrum  acatalecticutn 
(Italiam  fato  profugus  tetrnmetrum  catalecticum  add.  n  in  marg.)  coelicotae 

9  seroina  n  foemiua  N       12  exametrum  aeatalecticum       17  ille  om.  N,  add.  n 

27  fietl  si  31  operas  vobis  n  operariobis  N  debita  simileB  n  debitaa 
similiter  N 

286,  2  ut  'a  Ubrario  ipso  insertum  esV       Arcbilocum      3  Hipponacten 

in  Margite  ua&tttittig  xaXoqxova     5  dcfoc  n  &tog  N     6  9tQana)v  n  ti;«xe>i>  N 

7  tvydoyyov]  acptovzov  9  lacerare  n  lacere  N  iambicus  qui  trimeter 
est  16  boc  om.  N,  add.  n  17  oonov  20  tribrachvn  25  non  niai  qui 
brevibua  n  nisi  quia  brevibus  N      26  ut  om.  N,  add.  n 

287,  8  cadus  om  N,  add.  n  5  aquae  n  tn  marg.,  imaque  N  6  dimetrom 
acatalectura  (avete  fontes  ceruli  trimetrum  acatalectum  add.  n  in  marg.)  amare 

9  dolcre  n  dolore  N      10  iambicum  hoc  metro  n  iambicuin  metrnm  -V 
11  oqtiov       13  ita  et  hic  N  ut  est  hic  n      18  longas  corr.  longa  solutaj 
solit  n  in  marg.      tribrachyn      20  imparibus  iV  in  imparibus  n      23  brachy- 
catalectum 

288,  3  primos  corr.  primo  6  choreo  n  chorio  N  7  trochaeo]  choro 
supcrscr.  n       12  hou  miserande  volucres  Martie       14  vocarit  te  volucer  te 

16  urorj  vi       quatit  artus  n  in  marg.  quati  ortus  N      17  De  antipastico 
Antiapasticon  corr.  —  um        18  tamen  om.  N,  add.  n       24  habeaut  hic  et 
opacae  N  habitant  hic  et  opacas  n       25  tetrameter  bracbyeatalectuB  om.  N, 
add.  n  in  marg.       26  pegeae  item  postca       27  syllabam  bis  scriptum,  posUriore 
loco  delevit  n      29  acatalectus  om.  N,  add.  n  in  marg.      30  reatinae 

289,  1  De  ionico  quod  a  maiore  dicitur.  constat       4  tribrachy       8  dime- 

fon 

trum  catalectum      9  quae  Pacosius  fontibus  N  quae  pegaaius  fontibus  n 

10  Idalios  Bic  14  et]  est  corr.  et  Cleomacum  n  Clenacum  N  16  frontibus 
heuan  n  tn  war^.,  floribus  Euadne  N      inligat      21  sic]  sicut      26  catalectum 

ecus  albo  vebit      29  colocis  N  e  locis  n 

290,  1  De  anadiplumeno  N  De  anadiplumene  n  2  tetrametros  4  ex 
hoc  metro  N  exametro  n  5  uitaXaoaovoq  6  possessore  media  N  possit  re- 
media  n       8  amittit  n  amittis  N      10  n  'adiecit  altcrum  amor  ad  marg\ 

14  eteromeres  15  diffido  17  viridi  vel  vrudi  loquella  19  est  om.  N, 
add.  n  22  minui]  detrahi  24  aves  29  paeonam  ultimo  vel  paeona  duos 
autem  paeonas 

291,  1  noki  q>tXr}  nenQoiios  avro  q>vtg  i.woipvTjs  n)  anmng  N:  a  nodtg  qptlij 
xexpovoc  avto  yvvoazuxn  tn  marg.  atlscripsit  n      2  o  rege  te  ne  n  Rote  ne  2r 

5  iam  suis  6  possunt  7  initiare  corr.  initia  8  cuius  divisio  duplex 
traditur  om.  N,  add.  n  in  marg.  primae  eiuB  partes  duae  (duo  n)  pedes  ex 
dactylo  et  spondeo  9  commutatis  n  communicatis  N  10  hemistichium  n 
hemibtbychium  N  11  partem  orationis  tiniat  sequcus  hemistichiua  sequentis 
partem  orationis  incipiat  deinde  n  partem  orationis  incipiat  inde  N  14  pen- 
temimeris  15  pentemimeres  16  par  prima  pars,  sed  deleto  par  17  hei 
mibi  cum  domino  non  licet  ire  tuo  secunda  (hei  mihi  quo  domino  add.  n)  non 
licet  ire  tuo       26  in  om. 

292,  1  dividit  2  probaverunt  qui  hoc  usi  sunt  Homerus  xovQrjtis  n 
xovQttg  N      (iivfiaQuot       4  Vergilius       5  immotamque  n  immontamque  N 

8  gliconius  feregratius  corr.  ferecratius  9  nam  ex  Horatio  nos  duos  -V 
nara  HorationoB  duos       11  ergo  est  (corr.  et  n)  gliconium  metrum  et  ferecratium 

bis]  iis       16  naQ(OQia^,ivov  in  lacuna  om.  N,  add.  n       21  Vergiiius 
22  pentametro      25  incidit  n  decidit  iV      pondere  n  poplite  N       28  palim- 
bacchio  n  antibacchio  N      19  ayetto  frtog  ovyaQ  exm  utiaymva  aet  de  in  n,  in 
lacuna  om.  N      31  agotodeus  hnc  ego  (mi  Ubrarius  ipse  inscruit)  dabo  festa 
(fessa  n)  boves 

293,  3  coliambon  et  hipponacthipponaction      5  De  phalecio  endecaayllabon 
corr.  —  bo      6  antipasto      9  nam  —  puellae  ot».  N,  add.  n  in  marg. 
syzigia  antipastica       11  Bic]  sicut       19  ai  ter  Bacche  dicaa  Bacche  baccne 
bacche      et  sic  n  ut  sit  N      22  ciebant]  tenebat       23  falloforoe  et  fallodoe 

aescronium  iV  .aacronium  n     26  et  om.  N,  add.  n     28  id  est  N  et  eat  n 
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294,  2  in  ante  prima  om.  N,  add.  n       pritnam  partem  corr.  prima  parte 

3  ithypallicom  N  ithyphallicom  n      4  Nevio      7  metriis       19  arceMocns 
21  armore        22  fortasse  iambicam  et  sequentem,  quamquam  et  non  certo 
apparuit       23  occassionem       25  vel  qnattuor  om.       26  habeat       27  dicola 
sive  om. 

295,  2  ex  hia  tribns  om.       a  ante  dextra  om.  N,  add.  n       4  xal  xrj]  xara 
5  inijdov]  tnr)       7  in  epodis  legitimum  corr.  legitimum  in  epoflis       9  ex 

rebus  his  constet  10  periodon]  proodon  12  aliquod  13  bisdeni  20  nsi 
Alceus       21  nsa  est  in  libro       vel  ternos  vel  quaternos  om. 

296,  7  regibus  o]  regilio       9  constet       11  adfectavit       16  pedibus  om. 
17  sit  om.       19  ov^vytag      24  natum]  tantum  adicias 

297,  2  iambica  habet  dimetron  3  ingredimux  10  m  dva&  anoXXmv 
xtutxta  mutXovg  (corr.  —  Xotg)  15  des]  vides  vi  om.  17  lacis  21 
Vergilianae       28  ferecratium       30  xe  uaxovxo  utvtxaQul 

298,  2  yovvovuai  o'  tXatf>rtB6Xt  n  yovvovo  uato  ta<pi,8oXt  N  3  Alcens 
Alcmon  8  facta  ovntxouog  aXXotg  anoXXmv  differunt  lacuna  unius  et  dimidii 
cersus  post  anoXXmv  relicta  11  Flaccus  in  omnibus  14  too  {tpax',  ivxoutvog 
xov  d'  l%Xvt  vergiliana  solve  metus  fere  haec  aliquem  tibi  qnorum  alteri  deest 
tpotBog  dnoXXmv  alteri  fama  salutem  n  mottpaxQtvoxoutvog  xov  SrjxXvt  vergiliana: 
Solve  metus  feret  haec  aliquem  tibi  fama  salutem  N:  lacuna  post  gracca  verba 
relicta  est  addita  nota  defectus       16  adicere  N  adieceris  N  archilocbeo 

17  heroi  sic]  heroici  19  6v%i9ouog  dXXotg  dnoXXmv  X90a  qpot/Jos  dnoXXmv: 
accntfm  addidit  n 

299,  1  post  talis  lacuna  unius  versus  rclicta  est  escronium  10  expletur 
sic       14  Archilochua  oXuov  %a%ov  in  Archilocho  lacuna  post  %a%ov  relicta 

18  V  hoc  loco  om.      21  comam  V      22  tertinm  anacreontium  quartus  glyconius 
23  pherecratius  om. 

300,  1  yovvovuatat  lacuna  post  ot  relicta,  item  10  12  Mitylenem  16 
sicut  Epheson  21  metrum  est  22  quominus  integrum  choriambicnm  esse 
videatur      23  adfectavit      24  Alceo      26  Alceum      28  Horatium  hoc  apparet 

30  ex  oc  hendecasyllabam  sapphicum  sic  facies 

301,  2  secundo  n  secunda  N  6  aantpm  nao&ivmv  dSvtpmvmv  9  uam- 
SaQiijManoxauov  %XXtgoov  xQOXoag  N  daniSa  Qt'tp'  ianoxauov  %XXiqq6ov  nQoxoug  n 

11  StaxtvavuQQut  gaotrfg  %aXXixouoi  xt  uovout  16  iucunda  17  iambicom 
27  trimetron  ypercatalecton  silvae 

302,  2  pentimimeri  3  quibusque  6  hic  endecasyllabus  N  hexadecasyl- 
labus  n,  sed  id  quoque  idem  corrector  dclevit  et  adscripsit  'cautius  emendandnm' 

8  dimetrom       11  Alceus        12  vvutpatg  atoot  ^atxtoxm  tpaoi  xtxvyuivag 
13  Becuntur       15  aurum       17  Alcens       18  integram       19  aurum       20  cho- 
riambicon       catalecton       32  vtv  8i  uoi  noQog  i^ouvog  reliquam       23  seguens 

25  trimetrom       27  lacunar 

303,  2  exanimari  n  ex  Aminari  N      4  omnes  hi  ionici  catalectici 

8  pentemimerem  12  heroici  16  XVIJ  eesdecim  19  et  in  intellectu  N: 
in  dclevit  n      23  secuntur      26  percussum  corr.  perculsum       32  bucolicum 

304,  1  contraxit  in  unum  et  imbres,  sed  deletis  in  unum       3  pentemimere 

7  territur  corr.  teritur       11  erunt  AUS  ATILII  FORTVNATIANI  EXP 

305,  1  ARS  CAESU  BASSI  DE  METKIS       5  spondeo  cboriambo 
pyrrhichio  vel  iambo       7  antipastica  podia       sedl  et       8  antipastus  est  ex 
brevis  (corr.  -vi)       10  erit  disiainbus        14  dividatur  corr.  dividitur  15 
anapesticia       19  satis  estj  satis  ter 

306,  2  amphibrachio  4  gliconion  5  choriambicon  6  diya  potens 
semel  scriptum  est  10  inxa  %al  dfxasyllibon  11  vices  corr.  vice  14 
ithyphalltci 

307,  7  chordacem      8  numero]  N      10  pignoma  brachisyllabon 
enndem  in]  eum  de       12  ippiona      18  ut  ut  sanitas,  sed  deleto  altero  ut 
20  snnt  om.       sesdecim      22  dispondius 

308,  8  antipastus      6  syllabis  om      Clytemnestra      7  fit  ex  ex  trocheo 
8  disiambua       12  longa  et  brevi  syllabis       13  id  est  brevi       syllabts  om. 
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15  ex  longa  brevi  22.  24  syllabis  oro.  27  docmium  vocat,  sed  cat  rex  corr. 
UbrariV  30  Breviatio  Pedum  exp.  Ihc.  de  compositionibua  31  pro  longa 
brevi  longia  etc.  constanter  solae  Utterae  1  et  b  scriptae  suni 

309,  4  000  le  stia  5  1  una  b  tribua  1  una  et  brevibua  duabus  6  post 
miserabili  spatium  duorum  versuum  relictum  est  12  duobua  priore  loco 
tribribrachy  13  ex  b  quinque  1  una  b  duabus  16  ex  1  duabus  1  una  1 
duabus  W  ex  1  duabus  b  tribus  1  una  18  ex  I  duabua  b  una  I  una  et  b 
duabuB  20  ex  b  duabus  1  una  b  una  et  I  duabus  22  ex  brevibus  duabus 
1  una  b  una  1  una  b  duabus  24  ex  b  duabus  1  una  b  tribus  1  una  26  ex 
1  una  b  una  et  I  tribus  27  ex  1  una  b  una  1  una  b  duabus  et  I  una  29  ex 
1  una  b  una  1  duabus  et  b  duabus      31  ex  longa  una  b  una 

310,  2  ex  om.  4  ex  b  duabus  1  una  5  anapaesto]  spondeo  corr.  ana- 
pesto  6  ex  b  duabus  I  una  b  una  tribus  et  1  duabus  re  pe  te  bat  actua 
superatus  corr.  ex  b  duabu*  1  una  b  tribus  et  1  una  superatus  8  duabus  lunga 
nna  b  una  1  una  10  ex  b  una  1  una  12  id  est  ex  b  una  1  una  13  ex 
b  una  l  una  15  ex  1  duabns  b  una  18  ex  b  duabus  1  una  b  una  20. 
21  23  et  post  duabus  om.       25  ex  1  duabus  b  una  1  duabus  et  b  duabus 

27  ex  b  una  I  una  b  una  et  1  tribus  29  ex  b  una  1  una  b  una  31  sit]  est 
corr.  sit  ex  cretico  et  iambo  et  spondeo  34  et  ante  brevi  om.  37  id 
est  ex  lo  una  b  una  1  una  1  nna  b  una  lo  una  et  b  duabus 

311,  1  cretico  et  trocheo  et  spondeo      3  anget]  ur  get  corr.  au  get 

8  boc  e6t  I  una  b  una  10  et  ante  brevi  om.  19  pre  fe  re  bant  id  est  ex 
tres,  sed  deleto  ex  21  ex  trisyllabo  cuius  media  b  sit  id  est  cretico  et  penta- 
syllabo  cuius  secunda  b  sit  moe  ni  um  fa  ci  en  do  rum  id  est  ex  prima  1  se- 
cunda  brevi  tertia  et  quarta  longis  quinta  b  et  tribus  ultimis  1  cuius  exemplum 
sur&um  ex  trisyllabo  cuius  media  b  sit.  i.  cretico  et  pentasyllabo  cnius  secunda 
brevis  sit  iu  stan  ti  a  com  pro  ba  ba  tnr  id  est  ex  prima  longa  secunda  brevi 
tertia  1  quarta  b  et  tribus  ultimis  longia  cuiua  exemplum  sursum  est  26 
quarta  b  et  tres  ultiraae  ex  iambo  28  id  est  b  prima  et  secunda  et  tertia 
longis  et  quarta  brevi 

312,  5  cboriambicum  ionicum  Tonos  quod  8  satyra  predicata  comaedia 
tabernaria  Atellana  Rythmica  Mimi. 
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